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KA. IIoc; 


AO. "Ote 7p" ze 7 TÀY mA tay imídori) eig ^ &es- 


TZ pueroDoiyouscuy & Luo zo 2LOL2LAOLV 6X 0,0 TOT E Ücevréov. 


KA. Aya às vibe; 


/ 


A. Ogni M Gm à Xgóvou puiitoUg T&. X0 Grelgias 
xol TÀy tero [ooa t £y TÓÀ TOLOUTQ. 


KA. Iac A£ycic; 


sss ; 
A9. Qéos, ep 00 TOA&iG T &iCi X0 ,ilpurai T0hu- 
Teu ó queo, Qoxsig cy TOTÉ noU VOT TOU ygóvou «^3jloc oov 


yéyovevs 


^ ra)Tra s.—^ ep add AOQfDr.—* Tj» om v, post vóAewv ponit f.—4 eis A: ér 


$. 1. rabra] Legitur etiam TaóTy. 
Srxrn. 

Tabra uiv oüv 9 raUra] Hec quidem 
hactenus. Polit. ij. 4. raUra uiv 8?) of- 
Tw. Aristoph. Plut. 8. kal TaUra pv 87) 
TaVTa. Cod. Voss. obv raóTy. Asr. 

neraBalvovcav] Malim pueraBauwovav. 
Aristot. Polit. iv. 5. p. 241. cvufaíve: 
5: TOUTO MáAun Ta perà vràs ueraBoAàs 
TÓV ToMTéiy. ob "yàp eb0bs ueraBaílvov- 

Plat. 


Ac nescio an ita legerit Procl. 
in Tim. ii. p. 88. zoA:relas yàp àpxàv 
Onrfjcas, à 3s eis üperfj» T€ ial kakíav 
p.erafalvovciww al. mÓNes, Émífryaye | Aé- 
yes 08 mÓ0ev; k. T. 4. Borcxn. p. 155, 

ueraBauwovaáy] Sic cum  Boeckhio 
scripsimus pro ueraBaívovsar. Ficinus 
simpliciter vertit: unde civitatum quo- 
que incrementum et ad virtutem et ad 
vitium licet inspicere, Asr. 
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KA. 'Areyxoior. 


: , /, ^ 
AO0. 'Tajzac à Téei AcOujusv" 6i OvvodiqueÜo,, v6 us- 
^ , N N /, / € m 
vODoAZc TZ" ciriRy Téy0& ty&p CY icwG Ocizei&y  ziV 
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oV *ye 
*s,—* T' om v,—f $dibióv *ye Q, Balbioy A: bádv *ye *s.—E &nAeróv Of 


ürAc- 


5 
eTÓv v: Éreipóv *s.—h oDy v.—À) post u&v omisi ye cum Af et mg has uaa 
X00 odiis Y.—Àh moTb...moTt f.— kal ek v.—^ mépi Adone» RQwfot :. mepiA- 


pQov] In vet. fd5iov. verum et alibi 
p&ov invenitur apud hunc scriptorem, ubi 
comparationis significatio locum nullum 
habet. SrEPz. 

pov] Sic Cod. Voss. et Ficin. ne- 
quaquam id facile. Vulgo fGov, solem- 
ni permutatione, vid. Heind. ad Phedon. 
p. 66. sq. In Cod. Voss. abest »ye, quee 
tamen particula in responsis poni solet, 
affirmandi vi praedita, ut i. 14. fin. 
Vid. Boissonad. ad Philostrat. p. 306. 
Asr. 

s ümepov] Qs est perquam, ut 
vii. 18. p. 816. B. ós óp8Gs Gua kal 
p.ovaucs ovóuacer. | Epinom. 4. p. 979. 
D. ós eikórws «lmes, Ür. cet. Vid, 
Eustath. ad lliad. A. p. 60. et Heind. 
ad Cratyl. p. 41. et Phzdon. $. 90, De 
70 0? vid. ad i. 6. Asr. 

ék Xxeipóvov] — Ald. Lov. Bas. 1. xe- 
pev, vitiose. Ásr. 

TabTas 0)) mepiA d Bouev —)s uerafo- 
As Thv airíav] Non prorsus simile 
Sophist. p. 249. D. áp' obic érieucós 1j55 
qQouvóneOa mepieiAqbévai à. Xéyg Tb. üv; 
Sed omnino scribendum e Bas. 9. 05 
7pl (sive, ut vulgo scribitur, épr) Ad- 
Bwpev, quod et ipse conjeceram, et nu- 
perrime conjectum reperi ab Heind. ad 
Thewtet. $. 83. Legg. x. p. 898. E. 


1Q uóve 9j kal Biavofiuari Aáepuev. ab- 
TOU Tépi Tb ToilvBe. — Aristot. Polit. i, 6. 
p. 29. Aáfwuev 8e mepl abríjs T1jv àpxày 
évreü0evy. Plat. Phred. p. 246. D. Tv 
9' airiay 71s T&v mrepv &roBoXijs, 5c wv 
Vvxfjs &mopei, XáBeuev. Ac ne dubites 
dici a/ríay Tepí rivos Aafeiv, eibévau etc. 
v. Phadon. p. 96. E. vepl Tobrwv TÀv 
airíay eiBévai. p. 97. C. €l oov vis Boó- 
Aovro Tv airíay ebpeiv aep) éxdoov. Et 
ib. D. &epevos ebpnkévau dumv. 0ibdoka- 
Aov 73s airías epi r&y Üvruv. p. 98. D. 
kal a) mepl ToU BiaAéyenOcu Dg érépas 
Trowxbras aiTías Aéyo. Rep. i. p. 329. 
D. àAAà kal vobTrev Tépi kal TÓV "ye 
wpbs ToUs oikelovs uía Tis aiTia égmw. 
Bozcxn. p. 155, 156. : 

rabrus 93) repl—71s ueraBoA ijs] Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. vép: AáBoyev, Ste- 
phan. et Bip. mepiAdBepev. — Hep, a no- 
mine suo divulsum (vid. i. 10.), geniti- 
vi circumlocutio est, ut Phadon. 96. E. 
Polit, i, 3. p. 329. D. Sic et Legg. 
iv. 11. p. 720. E. rj» mepl yyevéseus àp- 
xv. x. 4. p. 889. B. rà uerà Ta)ra àv 
cápara yijs re kal jov kal a'eXfjns üc- 
Tpav Te Tépi Dià robrov "yeyovévou, xii. 
6. 951. E. é&ri 06 ó mepl 755 maubelas mrá- 
cvs émiueNyrfs. Sic x. 2. 886. D. Cf. 
Heusinger. ad Plutarch. de lib. educat. 
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vgl mUTOW GvroQovOuevOv, quic 0s LuvemojuévoUc. 
ks , e ^ e , , y 
AO. "Ag o» opi? oí maXou0i Mryoi GA lei Ey iiy 


* ^ 
TiVo QoxoUciy $; 


KA. IlIoio; 07; 


AO. 'Tó «oAAAc GÜpsmuv QÜogàs yy &^y VE VOLL. 20. 0o- 


Qciv 


Beer $.—? ueraBoXfv Qvff, ueraBoNiv t.—P uiv Qvfbr.—42 5$ s.—" mort om 


p. 99. Scripturam epl AáBeyuev jam 
commendaverant Heind. ad Theztet. $. 
83. et Boeckhius. Asr. 

peráBacw] "yp. ueraBoM$y. SrEPn. 

uerdBaciv] | Sic editt, vett. Ald. Bas. 
1.et 2. Utrumque bene. Illud tamen 
malim quia hoc statim przcedit. Bi». 

xal po8vueic0c:] His verbis in Ald. 

Atheniensis nomen praefixum est, et se- 
quentia *Ap' ov Cliniz tribuuntur. Vera 
orationis dispositio jam in Lovan. deinde 
in Bas. l. et 2. extat. De participiis 
&rodeuvóuevov et Evvemogévovs, infiniti- 
vorum partes agentibus, vid, ad i. 11. 
Asr. 

dp' obv xk. T. A.] Extat hic locus in 
Euseb. Przp. Ev. xii. 15. p. 587. D. ubi 
scribitur of aAau0l Aóyoi ópiv àAfj$eidy 
Tia Éxew. Deinde Iloio( 8j) ex Euseb. 
et Cod. Voss, recepimus pro Iloio: Bé. 
Asr. 

Toi. bt] Scrib. moo, 5j ex Euseb. 
Prep. Ev. xii. p. 587. cod. Leid. et Fic. 
vertente quinam. Malim etiam, Bpaxó vi 
Tb TÀy àvÜpdyrev Xeímeo0aa "yévos. Politic. 
p. 270. D. xai 0?) kal Tb ràv àv0párrev *yé- 
vos ÓAÍ*yov vi repiXe(mrerai. Paullo post 
pro illo, rà moióv 7i vepl abr5js Quavorjüév- 
Tes, Euseb. habet 7b otov 9? T. a. 9. 
Non necesse. Sophist, p. 217. A. T( € 
nda, kal 7b voióv i Tepl abráv 5ia- 
mopnÜels, Épes0a. Bievofjóns ; p. 240. C. 
cj kal Tb ToiÓv Ti QoBobpevos ore Aé- 
yes ; Rep. x. p. 602. C. 700 voíov vios 
mép: Aéyeis ; Phedon. p. 78. B. obkobv 
Toióvbe 7i, 7) 9 bs Ó Xwkpárns, 5ei jjuàs 
&vepéaOat éavrovs, TG molq Tw Épampoc- 
fiket ToUro Tb má0os mácx«ew, b biac«e- 
DdvvvaOc., kal bmp ToU olov wbs bebié- 
vai, jJ) wá) abrb, xol TQ Tolg Twí. 
Borcxkn. 

. ToAAàs üvépimwv d0opàs] Celebra- 
tissima est sententia, terras pristino tem- 
pore sepenumero mutatas, et modo igni, 
modo aqua vastatas esse. Tim:zeus 22. 
C. moAAdl kal karà moAA dopo *yeyó- 


vagi àvOpármrov kal Écovrau, mvpl £v kai 
Dori. uéywrou, uvplois 5€ &AAo(s Érepai 
Bpaxórepa., | Cf. Clemens Alexandr. 
Strom. vi. p. 549. D. (t. ii. 649. Pott.) 
Origen. adv. Cels. iv. 20. t. i. p. 514. D. 
iv. 62. p. 551. D. Similiter Cicero in 
Somn. Scip. 16. c. 7. * propter eluviones 
exustionesque terrarum, quas accidere 
tempore certo necesse est. Jam vetus- 
tissimi et populi (ut Indi, vid. Paulin. 
System. Brahman. p. 80.) et sapientes 
(ut Orphici, Heraclitus, deinde Stoici, ) 
in hac sententia fuerunt, ut mundum 
opinarentur alternis igni vel aqua destrui 
atque restaurari, Vid. Plutarch. de 
Oracul. Defect. p. 415. Clemens Alex- 
andr. Strom, v. p. 549. Procl. in Tim. 
ii, p. 99. Lips. Physiolog. Stoic. iii. 21. 
sq. "Thomas, de Stoic. mundi exustione 
p. 178. Notabilis in primis est Cen- 
sorini de die nat. c. 18. locus: * cujus 
(magni) anni hiems summa est kara- 
KAvopbs, quam nostri diluvionem vocant, 
estas autem éierópesis, quod est mundi 
incendium ; nam his alternis temporibus 
mundus tum exignescere, tum exaques- 
cere videtur. Ubi v. Lindenbrog. p. 89. 
Cf. Elmenhorst, ad Arnob. adv. gent. i. 
p. 7.—De diluviis, vid. Tim. p. 25. C. 
Critias 111. A. Aristotel. de mundo c. 4. 
de mir. auscult. c. 82. Strabo i. p. 83. 
sq. ubi v. Casaubon. p. 94. Plin. H. N. 
ii. 84. 86. Schwarz. ad Cellar. Geogr. 
ant. t, i, p. 954. et interp. ad Ovid. Me- 
tam. xv. 262. In primis nobilitatum 
est Deucalionis diluvium (vid. Tim. 22. 
A.) de quo v. Sturz. ad Hellanic. p. 68. 
Ceterum de $opa;is illis similiter Politic. 
p. 270. C. $0opal roívv» (£ àvdrykns Tóre 
pévyw ro EvuBalvovo: GV T€ v Cóor, 
Kal 93) kal b Ty &vOpdrmev ^yévos óA yov 
Ti TepiAelmeras, Hinc. Aristotel. Polit. 
ii. 6. (c. 5. $. 18. Schneid.) : obs Tpá- 
TOUS, €Íre "ymyeveis 7;mav, efr éx $0opás 
mwbs éodc05ncav. Et Joseph. contr. 
Apion,. i. p. 1034. B. 7» Óé mepi T)» 


it. 677. 


rir, ii. 279. 
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KA. Eixóc yov. 


AO. Osce) 05 vàc &» coic v&üioiG TOAEIG X00 góc 
ÜaX&rT) X0, TOLILOUD OLG &ip02y" &) TQ TÓTÉ ygovo Quoc QUsí- 


pero; 


€i 


f.—5 vous pr A, voums Q: voueis *s.—' Oiueowoyéva *yevovus AQv[Dt :. "yévovs 


"EAAdBa TÓmov pvpíci ü$v. $00pal karéa- 
xov, é£aAcioovcoca T)» wvíjugv GV "yeyo- 
vóray. ÁsT. 

Bpax? T. rb—"yévos] Vulgo articulus 
TO abest, quem Boeckh. bene monuit in- 
terponendum esse, ut Politic. l. l. 7 


. TÀV àvÜpómv *yévos üAÍ^yov i repiAelme- 


TO. ÁST. 

karaKAvguG Tore] ln Euseb. deest 
voTé. Mox idem legit 7b oio» 9), 
sed 7oios solet pronomen Tis comitem 
habere, uti patet e locis, quz Boeckh, 
citavit; quibusadde Legg. x. 12. p. 904. 
DB. Xenoph. Hist. Grec. iv. 13. Aé£ov 
iot, €, Troov vwbs *yévovs éeriv ; Me- 
mor. Socr. iv. 6. 2. moióv Ti vopífeis cb- 
céBeiay elvat, In his pronomini Tis res- 
pondet particula nostra wohl. Asr. 

ópei iwes—rvouíjs] Vulgo vopeis. 
De sententia, similiter Tim. p. 22. D. 
órav 8' a oi 0col 73v "yv Ü6ac: kaDalpov- 
Tres kaürakAUQwgoiw, oi uiv év vois Üpeci 
Oiaoótovros BovkóAo, voujs ve, oí b &y 
Tois Tap bpiv mÓAcciv eis Tv 0dAaccoav 
ómb rv morajiGv $épovraw — Cf. 'Theo- 


phil. ad Autolyc. iii. 18. p. 332. ed. 
Wolf. Ceterum à» cum optativo con- 
junctum rem tantummodo probabilem 
indicat. Sic c. 2. j$a»xwpuévar àv. elev 
éy TQ Tóre. Vid. Matthie Gr. Gr. p. 
721. Asr. ; 
Cémvpa] gniculi et semina (ut Ci- 
cero de finib. v. 7. Tusc. disput. iii. 1. 
de legib. i, 12. ubi v. Górenz. p. 49.) 
Ex Homerico (Odyss. E. 499.) fluxit : 
cTépua mupbs aitwv. Vid. F. Gronov. 
Observati. iv. 1. p. 42. et T. Hemster- 
hus. ad Lucian. lim. p. 336. t. i. Dip. 
Locos eorum, qui Platonem imitati sunt, 
collegit Ruhnken. ad Tim. p. 129. sq. 
— Ceterum comma, quod vulgo post vo- 
uijs extat, post ToU posuimus, sensu ju- 
bente.—JDeinde émivoobcgiv pro ésivoobgt 
cum Eusebio scripsimus. Asr. — —- 
&pbmv] Codd. Voss. et Paris. üpa 7jv. 
Mox omovoales, ut Euseb. ; sed rectius 
habet oovbaías jam propter 7éxvas illas 
et unxavàs, de quibus paulo ante expo- 
suit. De éxóuevov Téxvws vide ad vii. 
20. Asr. | e) 
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Giarecocpuéva *s.—* Épa Jj» A.—" amovbales AQ[br: emovbalas *s,—" rioDv Uri 


covbaías] Invenitur etiam scriptum 
e'rovüales. SrxPn. 

más '*yàpàv] Hsc ab Athen. hospite 
adduntur apud Fic. illa autem Ór: uiv 
yàp etc. dicuntur a Clinia. Ceterum 

st órioUv non extat vocula mov in vet. 
SrrPH. Et órqoüv quidem est e preclara 
conjectura Cornarii quam firmat Ficini 
versio: quomodo novum quidquam alicui 
esset inventum. Bir. 

KA. 7ós "yàp àv, k. T. 4.] Dixerat 
Atticus :- Nonne diluvii tempore instru- 
menta omnia perdita esse, et si quid ad 
artem sive civilem sive aliam quamcun- 
que scite inventum erat, perisse dice- 
mus? Jam Clinias heec fere respondit : 
Ita sane est ; neque enim, si per omne 
«evum mansissent omnia, ut nunc sunt, 
umquam a quoquam inventum esset quid- 
quam novi. At D«edalus, Orpheus, Pa- 
lamedes, Marsyas, Olympus, Amphion 
multa nova invenerunt. Quippe dudum 
nota secundum ordinem maturg legem- 
que depereunt eque hominum memoria 
evanescunt: insequenti deinceps evo de- 
teguntur denuo et protrahuntur ad lu- 
€&m. Ad postrema conf. Plat. Tim. p. 
23. A. Aristot, Polit, vii. 10. p. 463. et 
apud Procl, in Euclid. ii, p. 18. Hec 
de universa sententia; utinam vero tam 
paucis defuugi liceret in rimanda ge- 
nuina lectione loci, in quo plures haerent 
difficultates, qua penitus removeri vix 
possint. a nobis, Minutum est, qued 
pro corrupto óri0Uv Tov; Ó,Ti scibo: 
órioU» Tw ; Übri—ut legisse Fic. videtur 
vertens, novum quidquam alicui esse in- 
venüwn; quamquam aliter. Cornar. ac 
Steph. suffragante, ut videtur, Cod. 
Leid. Minutum etiam, quod Fic. verba 
Ts 'yàp hv usque ad órwoÜv T. tribuit 
Atheniensi, et quod in Leid. significa- 
tum est alium ordiri post órioüv. — Heec, 
ut dixi, minuta sunt. lllud majus, quod 
ad protasin &ri uiv *yàp «. T. ^. nulla in- 
fertur apodosis, Parum enim certa Cor- 
narii interpolatio post voUs córe iuseri 


jubentis 83Aó» *ye. Sane multo conve- 
nientior seriei orationis videtur esse sup- 
plementum tale: "Or: gu» "yàp uvpidkus 
ipia. &rq 0.eXA 00, e£ o0 rà avrà j0n 
woTé üveupijkecav oi üvOpwmoi, OieAd»- 
Oavev Épa rovs TÓTe, h. e. obs uerà Tov 
KgrakAvopbr "yeyovóras. Mox và uir, 
Tà bt transferri non. potest partim, par- 
tim, ut fit: sed illis voculis significantur 
varia Dodali, Orphei, Palaàmedis in- 
venta, ut apparet ex seqq. rà Ob Tepl 
povguch» etc, Nec verba, &* o$ *yéyove, 
pertinent ad éry, ut vulgo opinantur ; 
debebat enim, ut aptus sensus exiret, ita 
scribi: xAua 9" 13) Bis roca)ra ry] "yéyo- 
vev, à(' o0—. . Immo ad eas, quas dixi, 
voces intelliges eópfjuara S. Texvfjuara, 
ut sententia sit hec : Mille vel bis mille 
annis ante eadem jam ab hominibus in- 
venía fuisse, sed obsoleta posthac, toti- 
dem annis post inventionem illam (àd' 
o9 "yéyove và ebpfjuwra) denuo reperta 
esse a priscis heroibus. Multum enim 
temporis prateriit, donec deperditz se- 
mel artes restaurarentur, ut docetur p. 
678. B. Karadav5 "yéyove non inusita- 
tum est de inventis et artibus,  Phileb. 
» 16. C. vávra *yàp Üra réxvns éxóueva 

€ópe85 (1. àvevpéOn) vámore, 91à Taó- 
T"5 Qavepà *yéyovev, Hac hactenus, De 
Epimenidis vetate falsam Platonis opini- 
onem, quam prodidit i. p. 642. D. con- 
futarunt Bend. Resp. ad Boyl. p. 31. 


Heinsterh. ad Lucian. t. i. p. 347. Bip." 


Hesiodi versus, qui respiciuntur, sunt 
Opp. et D. 40. N1rtoi, o00. casi, 00e 
dm flpucv ravrós, O05 Ocov 6&v ga- 
Aáxn Té xal àgqoBéAqo pé üveisp. — Uhi 
vates parcum et simplicem victum lau- 
dat, qualis est malva et asphodelus. Sed 
postera zetas non contenta tam vili sensu, 
profundam in his verbis sapientiam re- 
quisivit: significari enim herbas dice- 
bant, ex quibus parari possit medicamen 
&Aljovs efficiens kal àbiyovs ; quod ip- 
sum Hesiodum vaticinatum esse, Epime- 
nidem revera invenisse, Cretenses asse. 


rit, ii. 280. 


6 


IIAATONOZ 


^ / , $^ MW / ^ / , 

TOV "TTÜVTU, y pOVOV Q6 VUV Qitez eno uou, 2,04VOY QWEUpIOAETÓ 
LA ^v e N N y / » 

qOTE£ X0 OTIOUV$ OTI" pv yup" [Agios G popu £77 Qic- 


D cum «yp AQ, óriorv oUro Urt A : ório0v Tov Üri *s.—* "yàp om EQvf[Dt.—Y uupla 


verabant, nimis per se proni ad mendacia. 
Conf. Meursii Cret. iv. 12. imprimis au- 
tem Schol, Hesiod. l. c. "Ics 8€ al à$* 
iaropías roUro Aéyei, . "EpyumTOS "yàp. év 
Tj TV érrà co$óv mepl 75js üAluov Aé- 
ei. iurat 06 T$s &ALuov kal 'Hpóboros 
év TQ méumTQ ToU a0" *HpakAéa Aóyov, 
kal IIAdrov év *y' Nóuwv dol pukpóv. 7i 
ébecudriov poo $epóuevov 8e TeAeiv Tv 
Ti4épav. Tv 9' é£ &cpobéAov kal ua Xxms* 
Ümep abróv Aur xol übupov. moe. 
Scholion est corruptissimum. — Leg. "Ep- 
pumTOS év TQ Tepl rüv é. c. Ante v. 
$"6i», pro quo leg. $aciv, excidit tale 
quiddam: xai '"Emiuevíómv. | Postremo 
pro 'Hpobórg reponendus 'HpóBepos, qui 
cum illo confunditur passim. V. Heyn. 
ad Apollodor. iii. 5. 6. i. 9. 19. De 
Herodoro v. Voss. H. Gr. iii. p. 374. 
ed. alt. Ions. S. H. p. iv. p. 334. utrum- 
que tamen hic locus fugit. Verus libri 
titulus fuit rà ka0' 'HpakAéa, ut preter 
Schol, Hesiod. citat Steph. Byz. De 
Epimenide preterea adscribam locum 
Plutarchi Conviv. vii. Sapp. p. 157. E. 
ó 86 XóAwv Ei 0avudtew Tbv "ApbBaxov, 
ei Tbv vóuov obk àvéyveke Tis OiaiTQs 
TOU àyüpüs év vois Émeci ToU 'Hoióbov 
"yeypouuévoy.. éxeivas *yáp éaiw Ó mpárros 
"Emuev(ón aTépuara Tis TpoQijs TaUTQS 
mapag xóv, kal Cnreiv ó Qibá£as,"Ocov éy 
MaAáxy Te kal às$obéAg uéy Üveiap. 
Borcxn. p. 156—160. 

órioüv Tov]  Affertur alia lectio, órg- 
o)rv absque ToU: ego vero libenter reti- 
nuerim óri0Uv, sed itidem absque 75, ut 
in quodam vet. legitur. Agnoscit tamen 
et Fic. órgoüv. Mox post óre inveni- 
tur scriptum 87Aór *ye: quz verba nisi 
addantur, suspensa post Ór: manet ora- 
tio. Ceterum apud Fic. hec dicuntur 
a Clinia, ór. uv *yàp etc. qui (legens 
etiam órqoüv) totum hunc locum ita 
reddit, Quomodo enim, o vir optime, si 
hec in sempiternum ita se ut modo ha- 
bentia permansissent, novum quicquam 
alicui esset inventum? CL. Nempe quia 
innumerabilis quedam multitudo anno- 
rum ignorabatur ab illis: mille autem 
anni vel duo millia intercessere ex quo 
etc. STEPH. 

kal ório0v] Vulgo: ório)v Tov; Ü vi 
p£v "yàp jopidkis cet, In hoc loco mire 
depravato satius duxi verba aperte. men- 


dosa uncis includere, quam sine librorum 
scriptorum auctoritate quidquam mutare, 
Cornar. legendum esse censet órgoUv 
pro órioUv Tov, ut Ficin. quoque Ste- 
phano videbatur legisse vertens : novum 
quidquam alicui esset inventum ; sed 
voce quidquam expressit órioUv, et ToU 
accipere potuit pro àzb s. mb viwós. In 
Cod. Voss. omissum est ToU. Boeckhius 
mutarijubebat in 7; quod si scriptor 
voluisset, haud dubie posuisset kal óre- 
oUrv. Possis pro coU scribere so, ali- 
cubi, sed omnino, si sensum spectes, 
nullo ejusmodi additamento oratio indi- 
get. Accedit, quod etiam sequentia cor- 
rupta sunt ; nam quid faciamus particulis 
Ü 71 u&v *yàp, difficile est dictu. Ficinus 
videtur Ó7; legisse; vertitenim : namque 
quia innumerabilis quedam | multitudo 
annorum ignorabatur ab illis; sed hujus 
viri in hoc loco nulla esse potest aucto- 
ritas, propterea quod verba non intel- 
lexit, et nonnisi opinione ductus ea red- 
didit. In eo jam in errorem se induci 
passus est, quod verba Ilàs 'yàp à» ad 
9 Ti ut» *yàp Atheniensi tribuit, quae 
Clini: esse primo adspectu videre debe- 
bat. Cornar. ut legatur suadet : fr. u&v 
yàp uvpidias. ópia, &r QieAdvÜavev pa 
70USs TÓT€, OfjAÓv *ye (quod enim innumera 
millia annorum illos, qui tunc fuerunt, ' 
latuere, manifestum esl) ; additamentum 
illud 85Aó» *ye abesse posset; szpius 
enim post orationem particula óm; inci- 
pientem apodosis (ut: hoc per se patet 
s. intelligitur, vel simile quid) supprimi- 
tur. Paulo longius supplementum com- 
mentus est Boeckhius, ita scribi jubens : 
Ür. u&y yàp pvpidikis ipia, Érm GieA X009, 
éE ob rà abrà ij more üvevpükecav oi 
&vOpwzroi, SieAávOavev Épa, Tovs TÓTe, h. 
e. ToUs uerà rbv karakAvopbr "yeryovóras. 
Existimabat videlicet vir doctus, Plato- 
nem loqui de artibus pristino evo inven- 
tis, que, quum earum memoria evanuis- 
set, insequenti z:vo denuo protracte fue- 
rint Ipsius verba sunt: * mille vel bis 
mille annis ante eadem jam ab homini- 
bus inventa fuisse, sed obsoleta posthac 
totidem annis post inventionem illam 
(&Q* o9 *yéyove và eópfjuara) denuo re- 
perta esse a priscis heroibus.' Sed pri- 
mum nulla illius sententiz vestigia in 
oratione Greca reperiuntur; imo hoc 


ULM, ME IUS SORORE SO 7 PER PI RR 


NOMOI, I. 7 


Ad&vÜnssy dg ToUe TÓTt* WM Ó cQ oU ytyovty 3j Oi 
roruUTA &TU, TÀ Ju) (Ncu0A o wart Qut ry&yors, và 0s 
"Oggi, và 0$ IIaxoguides" và, 0s vigi povcixtz» Maerón 
200i "Oxowra, T£ei ).Ugay 0$ AuQion, và Ü QGAAUG &AÀ- 
Aoig 4UTONMO, Dg tmo timEI) y Üic xc wow tyetyovóTG. 


e j 
br.—* moAajdfio 0, maAajcf99 vf.—? àuoley: pr Q.—^ áp' te" à AO[r, Epio à 


Clinias dicere vult, post diluvium illud, 
quod ponit, artes per innumerabilem an- 
norum seriem deperditas fuisse, donec 
ante mille vel duo millia. annorum (int. 
sui zvi) varia a variis heroibus iterum 
inventa fuerint. Falso rà uvpidkis uópia 
Érg eadem esse censet Doeckhius Tois 
xiMois 1) Sis Torabrois, quum tamen illa 
innumerabilem annorum seriem signifi- 
cent inde a diluvio usque ad xíAia 3) 8is 
TocaUra Éry, quibus Dedalus, Orpheus 
aliique artium inventores extiterint. Sic 
hzc verba, qua aliter explicari ne- 
queunt, etiam Theophil. ad Autolyc. iii. 
17. p. 330. cepit: xal rata eiaàv *ye'ye- 
vicÓn. Tà uiv uvpidkis ubpia Érr &mb 
karakAvcuoU €ws Aai0dAov 09Aot. —Par- 
ticulas uiv yàp cum sequentibus non 


. conjungendas esse, ex eo patet, quod 


Épa (conclusionis index, ergo) sequitur ; 
quocirca in verbis Ór. uv *yàp affirmandi 
formulam latere puto, ut Tí jj», i. e. 
TÍ*yàp ÉAXo. Scilicet yàp in Cod. B. 
Theophili ad Autol. l. l. ubi hzec verba 
exscripta leguntur, deest. ^ Conjicere 
quoque possis corrigendum esse ofr. uv 
áp : nullo enim modo, int. hoc fieri po- 
tuisset, ut quid novi inveniretur, si ve- 
teres ill» artes omnia secula permansis- 
sent. In Cod. Par. scriptum extat *Ori- 
oUv ToUTO. "yp. Órt o0v xcpls rovro. Hinc 
emendari possit: ToUro ji» *yàp, int. 
él 7b mpa'yua, hoc est negotium (i. e. 
causa), quamobrem artes et instrumenta 
deperdita fuisse statuere debemus ; nam 
nisi deperdite fuissent artes, fieri non 
potuisset, ut denuo invenirentur. Ita 
videmus, sine librorum bonorum auxilio 
nihil certi de scriptura hujus loci statui 
posse. Asr. ' 
TÓre] Cornar. l. l. post róre inseren- 
dum censet, 9/jAóv *ye* explicatque : Quod 
enim innumera millia annorum illos, qui 
tunc fuerunt, latuere, manifestum est. 
Hinc videre licet, qua fide agat Stepha- 
nus, notando : * Post róre invenitur scrip- 
tum 85Aór *ye* que verba nisi addantur, 
suspensa post Ur: manet oratio,' Br». 


OieAdvOavev] Int. rdB«, veteres illae 
artes et iustrumenta. obs TÓTe, homines 
diluvii tempore et post diluvium viventes, 
ut supra : oí Tóre mepipvyórvres Tij» $0o- 
páv. Mox à$' ob significat tempus, ex 
quo variz artes variis a viris denuo inve- 
niebantur. Verbum *«yéyove autem nihil 
habet, quo referri possit, nisi Tà uiv—ka- 
Taaví; quocirca alterum "*yéyove, haud 
dubie e repetitione ortum, ut spurium 
inclusimus. Verba 7) 81s rocabra rq a 
pregressis xXíA:a cet. remota apud no- 
strum scriptorem offendere non debent, 
qui ejusmodi verborum trajectiones amat, 
vid. ad i. 4. KaraQavij "yéyove, ut pas- 
sivum (protracta s. inventa sunt), cum 
dativo conjunctum est. . Cod. B. Theo- 
phil. ad Autol. legit &àrb Acai8dAov—üdrb 
'Opoéces—ànb IlaXAaufjbovs.—D e Dzedalo 
statuario vid, ad Polit. vii. 11. Orpheus 
et Olympus nobilissimi illi poete et mu- 
sici sunt; Marsyas, Olympi filius, plura 
in arte musica dicitur invenisse (vid. 
Spanhem. ad Callim. H. in Dian. 245. 
Fabula de Marsya nota ex Herodoto vii. 
26. Diodor. Sic. iii. p. 335. ubi v. 
Wesseling.); denique Palamedes plu- 
rium perhibetur artíum inventor, vid. ad 
Polit. vii, 6. Asr. 

x0ts kal mvwpónv] Haud ita pridem. 
Sic jam Homer. Il. B. 303. x6:gá Te kal 
mvpéit. Hinc Alcibiad. ii. p. 141. D. 
oluam. bé ce obx àvfoov elvai vid "ye 
x0i$d e kal mpoifà "yeyevguéva. Gorg. 
470. D. và yàp éx0ts xal mpámv *yeyo- 
vóra. Jsocrat. Archidam. $. 9. p. 118. 
Coray: xal IIAdrauav uiv kal GecTiàs 
éx0€&s kal mpámv merovfjkagw àvaoTárovs. 
Demosthen. pro Coron. p. 270. x02s uv 
obv kal mpówqv üu' '"AO€vaios kal jfjrwp 
yéyove. Joseph. contr. Apion. p. 916. 
véa kal x0is kal Tpámv *yeyovóra. Lu- 
cian. Hermotim. $. 30. t. i. p. 358. 
Schmied, x6és kal Tpémv -*yevouévovs. 
Vid. Gatacker. ad M. Antonin. x. $. 7. 
Simile est illud Sophoclis Antig. 452. 
O? "ydp i v)v "ye k&x0ts, &àAX' ücl more 
Zyj ToUTra. Asr. 
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KA. Gag» yàp ovr. 

S. 2. AQ. Ovzovy ebro à7 TE zu TÓTE, OTt 
byérero 4 Qoo, TO mpi ous Gu surroUg mgeypaso, po- 
gio p» vivo Qo[osgaiy tenian, yüs à" &pUóvoy vios 
muro, Can 0e vOv (Ay £ppovran Bovzón. &TT0U, zo 
& Ti TOU Qi TéguT eipÜy € TU yg yo, CIO, x0 


TOUT, VÉLLOUG1y £i y0t Cav TÓTE AUT Gy e. 


KA. ids ps 


AO. II2A.cac "r «ui vo)ureians vigi x0, vopaberias, d à 
yUy 0 Noyos. py TUeET TIAE, Gp Gc &TOG &iTEiV oióusto. 
xod ppm eiyou 7Ó TOL OLV 5 


b, àp' lorc à v.—* div f. 


&p' olc9'] Cod. Voss."Apwr', à. Ce- 
terum in Áld. male ante hec verba 
Atheniensis nomen omissam est. De 
Epimenide vid, ad i. 11. p. 642. D. 
Asr. 

bmepemfbnoe]  omepmmoGv, quod alias 
est migrare (ut apud Demosthen. adv. 
Aristocrat. p. 644.  /Eschin. adv. Cte- 
Siph. p. 397. t. ii. bmepmmabfcas Ty vó- 
pov. p. $89. 599.) h. l. est superare, 


excellere, ut Latin. supergredi. Similiter 


bmrepüeiv i. 15. Asr. 

*Hoiobos] Hesiodus videlicet, ut Boeck- 
hius bene observat, l. l. parcum et sim- 
plicem victam commendat, qualis malva 
est et asphodelus, quo herbas significari 
veteres credebant, ex quibus nutrimen- 
tum parari posset famem et sitim obre- 
pere prohibens (&Xiuov et übnjor); id 
ipsum Hesiodum quidem divinasse, Epi- 
menidem vero invenisse Cretenses con- 
tendebant, vid. Meurs, Cret, iv. 12. Cf. 
Procl. in Hesiod. "Epy. 41. p. 19. sq. ed. 
Heins. et Schweighzuser. ad Athen. ii, 
52. p. 393. Asr. 


—1 4' 0, T fbr.—* urZun R.—l oióue0a ARQv[Dt : oió- 


$. 2. Aéyeuev] Legitur etiam Aéyo- 
pev : de qua lectione dicetur et in prox- 
ime sequente annotatione, SrEPH. 

oüicoUy obra 5i] Cf. Euseb. l. l. p. 
588. A. Pro Aéyopev (sic Cod. Voss, 
et Ficin. arbitramur) vulgo Aéywgev ; 
vid. adi.10. Mox $5v, e emária, pen- : 
dens, est i. q. mpbs vb füv, ad vitam 
sustentandam s. ad victum, | Zráyia «cl 
raUra, (eaque pauca) ad pragressa per- 
tinet BovkóA/ &rra et ai*yQv *yévos. Sen- 
sus est: et quum reliqua periissent ani- 
malia, boum armenta aliqua et si quid 
caprarum relictum fuerit, caque pauca 
ad vitam sustentandam initio pascenti- 
bus fuisse id temporis. In  prexgressis 
obrw 0j) refertur ad. Éxeiv 7à mepl ToUs 
cnr mpáyuara. AST. 

és Émos eimeiv] Verba ós émos 

eireiy in Cod. Voss. desunt, sed recte 
babent, etsi transposita sunt; pertinent 
enim ad uvfjumv elvas.. In. preegressis pro 
&v Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ràv, Asr. 

oióuc0a] Vel oicpe0a, ut paulo post : 
atque ut paulo ante Aéyeguer. Nisi po- 
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KA. Ile »éyt&c; 


AO. "Ag olóuelen, » Üevpuurit, roug. TÓT6 Gr éigous 
óvrag TON» pr AOL Tv sura rat geri, T0 May L 
a0 Ta» &yOUT OV veMaus -" ier) 5 xti. s aaa 


géyoriau; 1 


cOKA. Kaxoc eite, xui panleminr | " Nye: 

is ^A9. Ocxovy wgoióvrog pii TOU X,góvo, aA nbborroc! Lu 
dpa A00 vinos eic. mávra ii vU». x0 6a v0T0. 208 Mi- 
J Mti q&yr0.j* | 


! 


KA. 


'Ogléreras 


isi, vii xgoro. 
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KA Kai pan mein roU0 okras. 
.A9. 'Ez yog TÓÀV vrina eis TO vebio" VR 
olia, TCI -Qo[9os. ERU & ry &'yOVEL. : | 


TRE. lloc 9^ ob; 


A0. "Ag 002 Gar evo n feproUG talpa. ài Dayóenre 


ih Pes 


, 
e» oic Lr & 610) OV y góvov, cef 06, à QT T UAAR- 


ucc: 


jie8a *&,—8 Tà om dL as mp " post ) om. b et *yp 0. 


E sijblóvios Abetyp Q0: 


p owie *s.—k mávra A et"yp Q : &ravra *s.—! 0p. Aéyes f.—» madbía f.— 


tius et ibi Aéyopey, et olueba utrobique 
cum Fic.) legamus. Srgrn. qui sic in 
ot. * Hic oióue0a, at decimo hujus epe 
gine versu oióu.e0a. precedente :jn 
quarto autem versu, rursus oldne0a. in 
modo indicativo, precedente tamen iti- 
dem ápa. Ego ubique eodem esse le- 
quic: modo existimo, nimirum vel oió- 
ua, vel oióueüa : quamvis subjunctivum 
Tjj Qicmopfjre: junctae interrogationi con- 
venire non ignorem. Sic autem in fine 
pag. precedentis duplex est lectio, et 
Aé»yeperv et Aévyojev 
&p' olóue0a] Sie Cod, Voss. et Fici- 
nus: pepe arbitramur. "Vulgo oió- 
pe0a5 vid, ra. Mox xarà ecgukpbr, 
ut xarà g, iii. 14. fin, Polit. iv. 4. 
(Sophist. 241. UG Thezt. 180. E. De- 
Plat. 


'jn auribus restat, 


Vor. VIIT. 


ded Leptin. $. 39. Aischin. ade. 
Ctesiph. t. iii. p. 388. et ayukpà v. 7. p. 
735. A. Vid. Dorvill. ad Charit, p. 
109.) est paullatim, pedetentim. Asr. 
QóBos &vavAos] fvavAov proprie dici- 
tur id, quod ex audito sonore vel cantu 
uo tanquam tibie 
sono (ab avA5s, tibia) aures adhuc per- 
sonant (v. P. Victor. Var. Lectt. i. 20.); 
tuuc transfertur ad omnia, quorum re- 
cers adhuc memoria est. Vid. Ruhnken. 
ad Tim, p. 100. 4ófos igitur ÉvavAos 
est metus hominibus illis adhuc. insitus 
et recens quasi, ne videlicet iterum in 
diluvii periculum venirent. AsT. 
mópeig] Rectius 7opeéia: qua in sig- 
nif, et opía apud Polluc. SrEPm. 
Tópea] Steph. malit wopeía, ut est 
B 
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» mopeta, Boeckhius, mopeía f: vópeia $.—? Tóre om E.—P 0dAascar f.—9 àre- 


apud Polluc. i. $3. iii, 99. Etym. M. et. 


Suid. v. Ego de tribus vocabuli formis 
mopeia, Ópeia, zrópia, ultimam, ut in si- 
milibus Dorvill. ad Chariton. p. 249. 
Lips. recentiori zvo aut librariis arbitror 
deberi ; alteram in solo adjectivo statuo, 
primam in neutro substautivi locum ob- 
tinenti. Animadverti enim, non variare 
accentum in iis adjectivis hujus forme, 
quae numquam vices gerant. substanti- 
vorüm ; variare tantum in ceteris, nec 
in his generatim, sed tantum in neutris. 
Nusquam reperies àvOpwmeiov, semper 
&vÓpémeiov ; nusquam 7opeios, sed ó- 
peiós:.at mópeiov et Topeiov in neutro 
scribitur promiscue, Ad eam igitur nor- 
mam omnia ejus generis vocabula adi- 
genda censeo. Ilopeia sunt eis: opeíav 
xphgciua, ut exponit Schol. et marg. 
Leid. ac Suid. qui nostrum locum vide- 
turspectare. Non possunt autem hzc 
aliquid aliud esse h. l. quam vehicula, 
Loquitur Plato de tempore, quo aqua 
tenebant inundatam planitiem, et tenues 
reliquie generis humani, habitantes sum - 
ma montium juga, et pelago immenso 
disjuncte, nonnisi navigis convenire 
poterant. Tum igitur dicit deperditas 
fuisse omnes res, quarum ope congrede- 
rentur terra marive, h. e. omnia vehicula 
et terrestria et maritima. | Sed, obsecro, 
quinam terris aqua obtectis terrestri iti- 
nere convenire potuissent, etiamsi abun- 
dassent omnis generis zopeío:s? Et ut 
concedam potuisse, quid opus erat vehi- 
culis, quando sedes mutare volebant pau- 
peres homines et omni carentes supel- 
lectile ? quz etiam impedimento fuissent 
proficiscentibus per paludosas e recenti 
illuvie valles. Sola igitur navigia, qui- 
bus inter se convenirent, defuisse debe- 
bat dicere: nunc autem ait caruisse eos 
omnibus tum terrestribus tum maritimis 
vehiculis, quibus usi congrederentur. 
Tam absurdum dictum alius retulerit ad 
Platonem ; mihi abhorrere videtur ab 
ejus ingenio. Illud autem -óre. post 
&AXfXovs offendit, quotiescunque legi. 
Scribebatur melius: vopeia bé, óoT' ém 
&AXfjovs Tropeóeg0au, gbv Tcis TÉXV«us, 
ós Eros eiweiv, mávra oXebbv ümoAdA» 
Tére, Quare nescio an haec omnia, Gee 


potuisse. 


em &AAXT]AovS Tóre mopebeo0ai 'Karà yüv 


3) xarà Üáxarrav, que, si absint, haud 


facile desideres, hzc igitur an sint pro- 
fecta a glossatore quopiam, qui vellet 
significare, vopeia vocari et terrestria et 
maritima vehicula, Pollux i, 88. Aéyois 


'à» ràs vais xal mopeia 0nMérTi&. kal 


 óxfiuara QaAdTTiG kal meAdeyus. dii, 92. 


mopeiu, rà. óxfjuara. Sunt enim. etiam 
navigia e numero óxnuárev, ut apud 
Plat. Hipp. Maj. p. 295. D. 'Polluc: i. 
S3. Cf. Muret. V. L. i. 11. qui tamen 
huc trahere non debebat 4wíoxov T$ 
veis, qui tantum rector navis et guber- 
nator est. Ita Minerva apud. Aristoph. 
NN ub. 598. est aiy(8os 4v(oxos, et Anacr. 
Fragm. lxiii. dicit : (ri 75s éps Wvxhs 
qvioxebeis. Boecku, p. 160—162. ^ 
vopeim 0e] Sic pro sópeia jam Steph. 
legendum esse vidit, ut apud Polluc. i, 
83. iii, 92, Etymol. M. et Suid. extat. 
IIopeia enim sunt in universum vehicula, 
tam terrestria quam maritima: 7à eis 
vopelay xpfjgiua, ut Schol. p. 225. expli- 
cat. Boeckhium deriror in vocibus 7óre 
et karà "y; aliquid offendisse, et hec 
omnia &ere—6dáAaccar pro glossa habere 
Primum enim córe recte ha- 
bet; oppositum est enim recentioribus 
temporibus, quibus homines et terra et 
mari vehiculorum ope commercii vel 
societatis causa se congregant,. gitur 
idem est ac si dixerit scriptor: et nulla 
tunc vel adhuc vehicula habebant, qui- 
bus vel terra vel mari congrederentur. 
Deinde xarà *y5» pregressa eis à vebía 
karaBaívew confirmant; cogitare enim 
non debemus, post diluvium omnes terrae 
regiones aqua adhuc obtectas fuisse; 
illud vero, quod dicit Boeckhius, vehi- 
cula impedimento fuisse proficiscentibus 
per paludosas e recenti illuvie valles, ar- 
gutius quam verius mihi videtur oppo- 
suisse. —De Attica forma àoAdAN (simi- 
liter in preegressis é*yeyórm rectius scri- 
beretur) vid. ad Polit. 1. 2. et de 04Aac- 
cav vid. /El. Dionys. apud Eustath. ad 
Il. K. p. 813. 6. et Heind. ad Euthyd. 
p. 327. "Vulgo legitur àroAdAe et 0d- 
Aarrav. AsT. | nua 
£vuulo*yew] | Societatis jungendae et 
commercii causa; binc eíómpos, xaAküs 


ec. REI? nad AE LU o ce SE. 75 
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ciongoc zi xaMs zi Távra T eran cuy- 
ne apii "Qnero, QoT& QyTOpí0, ám 2» TOU Qoa oi. 
goto. T Toi ira, Bgvoropns Té £j cr CTÓWV. 6i vág 
TOU i xci mépryeryovos PT) og yv &y oper, TOLUTO, puiy 
TAY D nera reiDtivra, nipéum ro, &AAC 0. oUx LE y't- 
vimeróoa, Tei TP 9) TÀV Ju&TOU Eo? &QíxoiTO 6ic &vÜpa- 


TOU TÉy Vf. 
KA. Ilac yag &»;* 


AO. Levemig à" wórcug Umrépov oiopusÜo voU0 QUT 


ey&tyovéytti s 


KA. AZAo» ori gage TiCÍP. 

A90. Ovxovy 20,1 Téyyaa óc Tip idgoo Bfovrou" "tá 
yos xol TÀV TOLDUTAY dorávran, TY LL ygóvow xcci 
$TI TÀ&ÍoVO, npo uev y €i) &y TU rórté; 


KA: IY ps 


A9. Koi voívoy o TüiG Gu x04 TOASJUOG CUTONUAEI" 1, ii, 283. 


XOT, TV TÓTÉ y, £óvov TOAAQY I. 


KA. Il2c; 


AO. Ile9ro» qui» myGvxum x04 iaallinduo &XMj- 


XáA« E[t cum corr Q et pr (ut videtur) A.— 


* TL Om 2 post rov ponunt Qv[ft: 7: 


TOU diva perdAAcv t.—t &v vr cum yp Q, &y Q, 0 A: fj *s.—" 5t D.—" A€- 


kal ávra. rà ueraAAeia, quee commercii 
instrumenta sunt ; vid, Polit. ii. 12. Asr. 
-&vaxafaípecóas]  Purgare ab. alienis 
(vid. ad i. 11.) h. e. separare ac secer- 
nere metalla confusa et permixta. Ficin. 
et Cornar. a sensu aberrarunt.. Asr. 
Tabra uiv r&X(] Scr. uév ro raxb, 
ut habet Cod. Leid. et Fic. cito tamen 
contritum evanuit. Contendit quidem 
Hermannus ad Viger. i. Gr. p. 802. 
nusquam érro: dici ita, ut T pv re- 
spondeat in seqq. 8é; sed dubito an 
vere, Sic enim hec particula usurpa- 
tur, ut in ea uv opponatur 7 5€, et oi 
Sit tamen, attamen: sed in hoc genere 
dicendi semper scribendum divisim pév 
TO ltaest in ipso, quem Hermannus 
tractat, loco Xenophontis C. D. iii, 3. 
18. "Er: 8&, el uv uelCov mis djuiv kivbv- 
vos ÉneAXev elvai éei 1) àv0d Be, ires Tb 
àc$aAécrarov jw à» aipmréov. vüv 5 
Tao: u£v. ékeivo, Écovrau, édv ce év0dbe 
brouéveuev, édy re els c) ékelvov lóvres 


Üravr&uev abrois" Yao: 0t f)ueis Üvres 
paxobue0a, Jjv re év0d8e émióvras abrovs 
Dexiójue0a, Jjv Te ém^. ékelvovs ióvres àv 
yw gwámTwojiey. TOÀD uév To (ita 
Venen diueis BeNríoct kal Mtn 
Tais Jvxais TÀ» cTpaTruerOv Xpne: 
à Ht vet éml Tobs éxÓpobs «ol 3) 
liovres boküpev ópüv obs moAepíovs* 
ToAb bé rie MXAov Tjküs qoBf8n- 
covr(u.—Nexus sententiarum est aper- 
tissimus, Bozcxn. p. 162, 163. 

Tara uévroi] | Sic Cod. Voss. et Fi- 
cin. cito tamen contritum evanuit. Vulgo 
uév. Sequens 3? particulae, uévro« haud 
adversatur ; positum est enim, ac si dv 
per se processerit (et B& sepenumero 
qute ponitur, uày non pregresso, vid, 

un. ad Viger. p. 530.). Quocirca 
nihil cause sped Boeckhius uév Toi 
scribi velit, terum singulare ef i bp- 
*yavov excipit plurale rabra, ut solet, v, 
Heind, ad Sophist. p. 304. et nostra ad 
1.10. Asr. 


19 IIAATONOS 
i. 679. A008 ài & sepan, &T'EITO, OU Tepuu ey moG m euro 7 vgotri. 
yop y ovx Ty eTás, 8 Uh TIO! XOT Rey ice, 
07 7 vAsievoy Or&quy &v: và Tóré xgovar yéoueros yag 
zo pta ood pude Dosis 5 fro, eri 0s Üngetovrec 00. Qao 
A3 ou óMeym rgopn mesi ovra. zt wn Aur ey orte 
y: xt ergopiie x0 OLX EU 20i 600) $puTUp o T6 10 
Ger Ugo orogour Qi aou TIO. tyQre 600 0004 TERT OL Ta 
TE 2d t £y* mgorótorrau sio ígov. vo.UTO, 0& TTD, T0U- 
TU d Tín Bes £anee mpi Cei vic GyÜpuoie, | i». ómórs 
€i 77V Tour Gvrogíony. £Moit», £y 0i Bot xci eri- 
Qociy T0 7ÀY Golem yin. mirurec pi» 05 Qi TÓ. TOIOU- 
TOV e Qódge 0. jron, oU v0 vicc Gotry te Cou son ài - 
ento émurois &yiryvovro: mAobrioi Uu oU ey Tor Pysvovro 
&guroi Tt X0 Gp yugot OyTEc, O0 TÓTE &£" bneipouG mug. 
7 Ü c» voT6 € puur& TAoUTOG Vieni prs mevía, 


»yovrou Af et "yp 05.— àroAóA« Rol) et corr 0.—* o008 &y Anu m a: 
Y Éyn t.—4 ép om f.—9 wevvoiórara A et yp Q:. Dikaibrara *s.—b yeyvowro f— 


al TXacTikal—kol $721] Nominativ 
absoluti sunt, ut v. 10. 739. D. 4 u£v 93 
qoia» TÓMS—oÜrw Diet Qyres ebipouwó- 
pievot karrowcoUot. c. 19. 744. B. ty &pxaí 
T€ Kal elo doopol kal G.avoj.od,— icarrà, mA 0D- 
TOV Xpüjciv kal Tevíav Tàs Tuuds T€ kal 
&pxàs—ámroAauBávovres 3j Quapépevrou. 
xii. 6. p. 953. A. ó 5€ 8eórepos Üuuaciv 
óp0Às Ocwpbs—TdQ 8)) rotor avri xph 
koraAóceis—elvai cet, — Vid. interpp. ad 
JElian. V. H. ii. 11. Valckenar. ad 
Herodot. ii. 66. ad Phoniss. 299. Werns- 
dorf. ad Himer. p. 210. Virr. Doct. ad 
Gregor. Corinth. de Dialect. p. 83. 87. 
ed. Schüfer. Heind. ad Thezt. &. 78. 
A€ post raUra apodosi inservit, vid. no- 
stra ad Phedr. p. 313. et 336. Her- 
mann. ad Hymn. Hom. in Apoll. 335. 
Cer. 409. Ven. 226. et in Museo Anti- 
quit. Stud. v. i. Fasc. i. p. 208. Sensus 
est: quod enim ad artes fingendi et tex- 
endi attinet, quz ferro non indigent, has 
artes, ut omnia illa (vestimenta, supel- 
lectilem, al.) suppeditarent, deus homi- 
nibus dedit. Asr. 

Tobro Ti Téxva] Masculinum prono- 
men cum substantivo feminino conjunc- 
tum in duali numero, vid; i. 13. Asr. 

BAdersv] BAders (vi. 12. p. 765. E. 
vii, 1; p. 788. D.) ut att» (vi. 22. p. 


783. B. x. 6. p. 894. A. xii. 3. p. 947. 
E.) éraót (vii. 18. p. 815. E.) món 
(v. 1. 728. C. ix. 8. p. 865. E. $66. B. 
x. 12. p. 903. B. Phileb. 32. A. Tim. 
80. B.) Attica forma est pro SAdemqeus ; 
vid. Schol. Pindar. ad Nem, ix. 16. t. 
ii. p. 790. ed. Heyn. Thom. Mag. c. 
interpp. p. 127. Hemsterhus. ad Ari« 
stoph. Plut. 477. m ad Mor. p. 4. 
Valcken. ad Thom. M. in Ruhnken. 
Valcken. al. Epistol. ad Ernesti p. 151. 
ed, Tittmann. et nostra ad Sympos. p. 
275.. Mox à» est fere, propemodum, 
vid. Wyttenbach, Bibl. Crit. v. viii. p. 
iv. p. 33. Asr. 

9 róre—Tapijv] Vulgo scribitur bvres, 
5 róre—mapiv. 1 9'— vel üvres* 0—17a- 
piv. 5 9 —, quo sensus perit; verba 
enim$ Tóre—'Tapfiv non ad pragressa, sed 
ad sequentia pertinent. Ficin. ea pre- 
termisit, et Cornar. inepte vertit: uf qui 
neque aurum neque argentum haberent, 
quod. (unc adesset. Sensus est: quod 
tunc apud illos presto erat illis obtigit), 
justissimi florent mores in societate, in 
qua neque opulentia neque inopia repe- 
ritur. At post jj (cuicunque societati), 
ut solet, illatum est ; sic vii, 10. p. 803. 
E.ómoia é. Vid. Bast. Epist, Crit. p. 
219. ét Append. p. 49. Asr. 








NOMOI, T. 13 


y,£dov € 9 aórt yevvouór avro" 0n yiyvur" à d ovrt ye 
veis : our " iiie, Choi Té D au 9lóvs Ux byryiyvorrau. 
eyoloi pi 07 i aurá TÉ. ran zo Ya TZVy A eypiyiy 
suiüauy à yàg 2:.000V. 20.0. xci GO Y pts, euzÜsig oi ovrég 
fryoUvro &)nÜerrara AévyeaÜou x04 ersibovro, Vyeudos yae 
Uovosiy oUQcic 7 qrisruro dic; opio, c T£ TO, VOV, Qu) 0 
ztel 0s T ao Galea dd Aetyótusyat Gb vopitovrts 
Can X0TO, TOU TA 016 rep zj00» voI0UTOI TT.yTÓUTCLTIV, 0lOUG 
GUTOUC" TUu6ic gri Die dn quen. 
KA. 'Epoi yov» à7 ci PLE obra TRU TO. £vvdoxci. 
«M. 3X A9. Ooxoby" ETE OTI  (y&V&0Ai Bin [bwotta 
TOM TOUTOy TOV) vgóroy TÀY zgo RT G [uo yeyavo- 
TOY Xi TOY) VV Grey uirepoit 2 2.0 Gguler rtont Tpog T6 
Tàs NM pA oui eeu TÉ 0s 2,004 Toc TüG TOPd pie 
a6, 0004 T& "éQQM XO. Octo wovrO, Üc Acor TOU "yiryvo v GU 
TA VÜP, XO OUO 07 xor. vÓAAV puOyQP CLUTOD Datei 06 
f by rc 0.— 


* abrovs om "lH ut deis ponit $.— obkoUy om v.—* elrouery Y.— 


Bgerara] ie Cod. Voss, et Ms. 
Par. (v. Ruhnken. ad Tim. p. 67.) legi- 
tur *yevvaibraTa ; eandem scripturam 
Steph. memorat; sed rectius habet in 
hoc sententiarum nexu 8Buciórara, Sic 
€. 9. kal Eópmavra. Ducoiórepo: et. Baci- 
Aeiav—D:kaiorárgv. Etiam Stob. Serm. 
xli. p. 265. Buceuórara exhibet et Ficin. 
expressit vertens: huic justissimi mores 
aderunt.—Paulo post pro uiv 53; Ald. 
Lov. Bas. 1l. et 2. u£» bé. Denique 
comma, quod in libris post óvres extat, 
post v. aig xpà posui ; coheret enim eif- 
—— Üvres ( Quia simplices erant) cum 

fryoUvro —«al émeí0ovro. Asr. 

$. 3. e'ropev] Legitur etiam efrouev: 
unde Fic. diximus. Retinenda m" 
potius altera lectio, quum nonnulla 
dem huc pertinentia, sed non "ideis 
isse comperiantur. Srkrn. 
eirouev] Vulgo efrejev, Ficin. vero, 

porro, Similiter Cornar. Nonne 
diximus, Repetuntur videlicet hic, quae 
supra exposita sunt p. 677. B. et 679, 
A. quocirca etiam sequitur 7b 0€ ToTev 
afriov Tj0n ieAmAU6auev. Cf. de hac in- 
dicativi et conjunctivi permutatione ad 
k 19. Asr. 


&rexvórepoi] | Leg, &rexvórepas, &a- 


0éarepoi, eimBéovepau, loliedte. cu- 
$povécrepau, Oucaiórepau. Ubivis con- 
funditur oret ai. xii. p. 945. E. eis 'HAfov 
kauvbv kal "AmÓAXwvos Tréuevos. Recte 
omnes libri habent oiwbv, preter vulga- 
tam. Postremo p. 681. D. leg. àvbpuce- 
Tépev. — Fic. a fortioribus fortiores. 
Bozckn. p. 163. 

&rexvórepoi] | Boeckhius propter *ye- 
veal Mibdioe illa adjectiva' àrexvóre- 
poi, &uaéo epot cet. in feminina ürexvé- 
Tépai cet. mutanda esse censebat; sed 
apud Atticos nihil frequentius est hac 
generis enallage, presertim si aliud. no- 
men masculini generis (ut h. l, &v0pwroi) 
intelligi potest... Vid. Bach. ad Xenoph. 
QGEconom. iv. 8. p. 21. Virr. doct. ad 
: eee Corinth. p. 63. et Wernsdorf. ad 
Himer. p. 224. Asr. 

-uóyov] | Post uóvov interpunxi ; verba 
enim ita coherent: kal $cai 5j (int. 
TéXvai roAeuucal) karà móAiv uóvor (iut, 
eylyvovrai), abToU (ibi) 8ücat kai oTáceis 
Aeyóuevat, —  Erdois est bellum internum 
8, civile; et similiter 0k est àydvicua 
8. &yà&v, vid. Salmas. Observat, ad Jus 
Attic. p. 304. Steph. pro abroU etiam 
abrb legi memorat, quod sensum non 
habet, Ceterum supra c. 1. p. 677. B. 


111, ii, 284. 
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cTÓCEIG Meyópuevtu, Aóryoic feyoe T£ pugnae Tá- 
eo prae &ic T A000 0^ 61V TÉ &MoU xi & Yee, 
sunÜéeregoi QR xo Godgsiórepou xci d ca Qpovém epos 
xoi LówstyrO. Dixeuórspois T0 Ü& ToUTUV TIO 20" 0i£A.g- 
AbÜoutuev. 
KA. "Oegtac Aéytig. 
A9. Asi fo 07 raUTU Spy 20 7 rorois Euverró- 
. pen enr vávra egi ToU vest, iva yof tue TOic 
1.680. TÓT& VÓpua" Tí TOT iV xgein xoi Tíg 5» VonuoÜéze cUToic. 
KA. Kai un yé eleme. 
A0. ^ Aeg o)» ex eivol 4L) 0T &Ü&oyTO vopuo eran oU TÉ 
TU Qr nura roUroUc TOUG WpóvoUg yéyvestoa TÓ TOIOU- 
TOV; 0008. yüe yeéqupuorot &£0TI TU TOiG L roUTU TÀ pá- 
| ga Tis vegiidov yeyovómn, &XX &Üsci xou TOig Xeryoptyore! 


1i1, ii. 285. 


qoureioig"" yopuoic $TOLUSVOI Cocir. 


KA. Eixóg yovv. 


AO. Iloxrsíag 06 vy 510n xod vpómoc &crí vig OUTOC. 


KA. T; 


AO.  Aoxovcí puoi mares d £y ToUTE TU xor TOa- 
v&íxy Quvac TELOLy X0 EI, " x0 VOV 6Ti 0). 0/00 x04 £y 


€ àrexvórepo. pr A: àrexvórepo: *s.—h aePgkal f.—h Ér. om f.—k ob t.— 


Aey 
! Aeurojévois *yp Q, Aevrouévois Et, Xovrouévois v.—" morplois Af et corr Q: ma- 


kal 03; Tovs ToiobTovs *ye üváykm Tov 
r&y ÉAXcv ü&reípovs elvat Texv&v xol Gv 
év rois laesi mpbs àAXfjNovs uxxavüv 
els re vA covetías kal $iXoveuas kal ómóo? 
&AAa kakcovpyfjuara, mpbs àAMfjAovs émi- 
voobc:. AsT. 

áp oóv] Vid.ii.4. Deinde cr: vc 
cum libris veteribus scripsi, quia &evt est 
extant. Stephanus, qui in accentibus 
ponendis plerumque temere a libris ve- 
teribus discessit, égmí vc scripsit. Asr. 

TaTpukois] Scripsi varpíois, quod lin- 
gue Grxcz usus postulare mihi videba- 
tur; TaTpikbs est enim paternus, má- 
Tpios vero patrius; hinc vógoi mdrpioi, 
leges patrie, h. e. a majoribus relictze et 
tradite s. antique, et mrprov, in more 
positum. Sic vii. 4. 793. A. 7à kaXoD- 
peva rb TÀV TOÀAGQV 'ypadja vópiua. kal 
obs maTpiovs vóuovs émovouátovoi. xii. 9. 


959. B. ka0dmep ó vóuos ó árTpios nei 
Epinom. c. 8. p. 985. D. Gv ó eárpios 
vóuos eípqke Tepl 0voiov. Politic. p. 
298. D. và 5$ kal lypada márpia 0cué- 
vovs €03. Hipp. Maj. 284. B. AaxeBat- 
povíois ob rárpiov. ópüÀs ampárreiw, àXAX' 
éfauaprávew; "Thucyd. iv. 118. De- 
mosth. adv. Mid. p. 531. — Vid. Taylor. 
ad Lys. t. v. p. 264. Asr. | 

moAireías ye] | Hzc, voAvreías 86 vy, 
etc. cum eikbs yov continuantur a Clinia 
er Fic.) interr. Tpómos éoTl TÍs; 

esp. autem Ath. Obros: sed Clin. re- 
sponsionem interrumpit. SrEPH. Ficin. 
vertit: Cli. Verisimile est; sed civilis 
discipline n^ modus fuit? Ath. Hic. 
Cli. Quis? . Et sic etiam Ald. Lov. 
Das. 1. et 2. post obros interrogationis 
signum habent. Asr. 
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"EAAge: xol xer& [Duob&eovg &wTi^ A&yts à muri» ov 
zo "Opuneoc yy &ryovévott Tei v2» r9) KuzXamre» oiz5Ti, 
a | | 
voici» 0 .oUr. &yopod (GouAnQogoi ovrt Üépiic; 
, , e 3 :2€ L2 2.7 , : , 
&AXM 0i Uno op&av vououcs zt&onvot 
&y acérai" nya Queoici, Üepurreosi O6 kmourroc 
, 35 —24...47 N55 ^? / , , 
qid zà (LAO, V; P OLI 2. 0065000719. 
y F3— . € Ao€* o9 , ? 
KA. 'Eoixé *yyé 0 aoimrzc vpuiv? oUToc "ysryoveyou Y eitis. 
attt "ydo 0j 001. OU Qr0T00. DL A] UÜotue v. putt. Gur Tél, 
, A /, , iT jd , n) e K ^ P 
OU UV TOX.X0 'y&* oU 'ykp cQQoOpu wowwtUm oi Kenrsc 
TOie L&vixoic CUI177 7T TR PATENTS 
X ME. 'Hgeiz; 0' «2 ygupeslos wir, xi $oimé ry& motvreiv 
TG» TOIoUTUYV "rortrav, oU. juévroi A IXovoitóy ty QUAA4e TiO 
UR X.o9 " Yovixóy. Díov" Qiséey ero. &xéwrroT&. vU» uv. U^ 
T) TQ Aóyo toit pupTUEEI», vÓ Gupvauio y GUT Ti TV 
Á, Á 


&yeióryro, Quà poÜoXoyioe tsrteveyecyxav. i 
A0. Na." Éuupmerveti yàp xoi AtDupuey "ye cuv 
eu ^v 4 , 


^ m 
[AyoTZ» OTI TOLOLUTOU. STOMTEIOA tyi VOTO "OT. 


Tputois *s,—^. eméci vfyr.—? duty D, om pr Q.—P el Kpfjres om f.—4 wy voi eff) 
v. ufproi EQ, pity f.—t  Biov levucbv Es.—* «0 post naprvpeiy ponit .—! abràv s. 


Odyss. ix. 112. Verba 6c- 
€ &xagTos IlaíÓev 10 àAóxev 
adhibuit etiam  Aristotel. Polit. i. 2. 
müca "yàp olkía BaciXeDeroi imb ToU 
"Anm &erTe kal al &moudoi 5i 
evyyéveuv. kal roUr. £e, 9 Aéya 
"Ounpos— Ücusorebe: 8$ Ékacros Tlaíoev 
30 àAóxwv. cmopdbes "yáp: kal obrw 
&pxaiov dkovy, Strabo xiii. t. v. p. 305. 
TaóTas 9)) ràs &iaQopàs bmoypádew nol 
Tbr ToinTijy ó YiAderov" Ts uiv Tpárns 
TOMuTélas mapábevyua Ti0Évra. Tbv Tv 
KukAdmov iov, abro$veis vepuouévov 
kapmobs, kal ràs üpopelas karexóvrov 
év eT» Ti0ly—T00 0£ üevrépov Tiv 
ék ToU Aapbdyov —To) 8t Tpírov éml ToU 
"IAov Tbv €v vois ebiois. Asr. 
ob uv 7i] Sic Ald. Lov. Bas. A et 2. 
quod cur Steph. in uévro: mutaverit, 
causam non video. —Mjyy est tamen ( vid. 
adiv. 1l. p. 721. E.) etiam particula 
piv non precedente, ut Epinom. 5. p 
9S1. D. 75 yàp mAeieov Tvpbs Exe, Éxei 
uy. ^yjjs T€ kal àépos.  Protagor, 361. E. 
evel kal. mepl 00 mpbs moAXoUs 07) e(pyka, 


purrebei 0 


9r, àv &yrvyxávo, moAv uáXio Ta. Éryaual 
ge, Ty u3y» roNikobrov kal mdvv. | Par- 
ticula 7; vero ad ob pertinet : wünime s. 
neutiquam tamen, Ceterum opponit 
Megillus Spartanus vitam Laconicam, 
severam illam ac strenuam, delicatiori ac 
molliori Ionum vivendi: rationi; cujus 
quidem dorismi, ut ita dicam, vestigia 
passim in Platonis libris extant. Asr. 
Tb àpxaiov ab)ràv] Sic Cod. Voss. 
quod Ficinus confirmat vertens : quum 
antiquitatem hominum per fabulas ad 


111, ii. 286. 


silvestrem vivendi modum réduxerit. Ab- 


TÓV spectat ad verba przgressa éy "EA- 
Aci kal karà BapBápovs. | Vulgo abróv. 
Ni verba corrupta sunf, ita ea explica- 
verim: quum pristinum eorum statum 
ad agrestem vivendi rationem, qualem 
Cyclopum fuisse fabula tradit, revoca- 
verit, h. e. quum pristinum hominum 
statum fuisse agrestem illam et dissipa- 
tam vivendi rationem censuerit. Pro 
abrbv vel abràv etiam conjicere possis 
legendum csse airs (ó" Ounpos): quum 
ipse (h. e, itidem) pristinum statum. fu- 


- 
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II AA TONO 


-. A0..May oby" ovx &x voro TOV XOTO, [MO 012301 
x04 MOTO. tybroG Diem ToLo eva UT GrTopitu. 7/6 &) TOC 
Qopodic, &v. oic" và pem [oUrcvTOy Goyti 0i. TO TW GpY zy 
CUTOiG 6x "TüUTQOG XU putyrpoc: ty eyovéytu, oic &mópuevor so ce 
Tp ogvilg GryéA qi - uitty TOIT OUO; tror poo puo svo az 


/ ^ ^ * . 1 M V Mt tim 
Bai elato roov - Queonovóor s (BovsuAxéogueyoL s 
; e 2CXWAQT (230 3310 Ji 
t : ua ati le 6 de ; / P 
—' : post vai om &,—" ofv add ADDr.—* ofs Astius:; libri-ois.-—Y aüca» corr 
i , ; l ; * : 
i — ^£ UR USM io 


isse agrestem illam, quam fabula ponit, 


sumserit. Asr. 
AáBepuev] Ita pro AdBoguev Stephanus 
Scripsit. Ficin. quoque : Attestatur ni- 


mirum ; quapropter testimonio illius in--. 


ducti credamus. Ceterum Ficin. Nal 
non expressit, et pro Clinia in sequenti- 
bus Megillum facit respondere. Asr. 

KA. KaAós] Non a Clinia sed a Me- 
gillo dicitur KaAós in quibusdam libris, 
quos et Fic. sequutus est. Sic vero et 
in iis quae supersunt in hac pagina, nec- 
non in duabus sequentibus, 681. et 682. 
quz a Clinia dicuntur, in illis Megillo 
tribuuntur. SrrPnz. 

Gv obk ék robTeY —Dieorapuévov] Int. 


vylyvovrat aimoAvreiai.— karà. ulav otig- 


gw, per unam domum, h. e. per singulas 
domus et familias, quarum queque se- 
paratim a reliqeis vivit. Míav et karà 
distributive, quod dicitur, posita sunt: 
per suam. quisque domum et familiam. 

ST. 

imb &roplas ríjs v rais Oopais] Prop- 
ter defectum hominum ex eluvie ortum. 
Prepositio év causam indicat, ut x. 15. 
p. 910. A. y ve $áopaci—kol év óvel- 
pois. xi. 12. p. 934. A. &y $óBois 1) Oeil 
jj riw émvulaus. ix. 17. p. 881. E. 
Polit. v. 5. p. 455. B. év $9 utv pabies 
7i uavOdvoi. — Vid. Viger. de Idiotism. 
P. 507. Lexicon Xenophont, v. ii. p. 
162. nr. 3. Asr. 

év ois] Vulgo év ais, quod ex postrema 
vocis pregresse d6opo;s syllaba natum 
esse censeo, Sensus postulat év ofs, re- 
ferendum illud ad rojrev ràv—Bicomap- 
MÉvov, quod princeps hujus enunciati- 
onis nomen est, "Er ofs nonnisi ad of- 
i71, collective positum, trahere posses; 
sed cur afs posuerit scriptor, quod: prop- 
ter. precedens éy ra?s $0opais orationem 
admodum obscuram reddat, quum sen- 
sus et orationis perspicuitas ofs postu- 
lent, causam profecto nullam perspicio. 


per. habitationes .singulas-—d 


Ofs etiam Ficinus legit, certe expressit, 
" qui 


vertens: fitnt ex: Jominibus 4p: 
. 7 ej $4 v d s. RE vw 
vunt? in quibus, etc. . Ceterum de sen- 


ientia, primam societatem fuisse domum 


not. AsT.: à 
corfjmovci] Legituret in praes. roto: : 
quz lectio convenit cum praec. et cum 
sequentibus, cwvépxavTou et .pémovrau, 
etc, SrePH. Ficinus nempe: gregem 
unum: conficiunt. Cornarius quoque : 
gregem unum faciunt. Bip. — . e 
vovjcovci] Legi otc: téstatur 
Steph. idque vulgato prefert propter 
presentia £vvépxovrw. ^ Etiam Ficin. 
quos quidem quasi aves secuti gregem 
unum conficiunt. Sed. recte . faturum 
habet, ut supra uéAAovauw elvai, et mox 
kAn0djceroat, olkfjmovoiw. As. 
marpovouobuevoi] "Timzeus explicat : 
oi crois mpo'yyovwo:s (ut Valckenar. ad 
Eurip. Hippol. v. 826. corrigit; vid. 
Ruhnken. p. 209.) vóuois xpdpevo: 7) 
Órb TÀV TaTÉépwv àpxóuevoi — Suidas: 
oí ToUs Trapà Tv Ta Tépov Tapabebouévovs 
vóuovs TopoUvres (ut supra 680. A. &0ect 
kal Tots Aevyou.évois vrarplois vópois. éró- 
p.evoi £àoiw), et hanc. sequitur interpre- 
tationem Schneider in Lexic. Grec. sed 
h. l. est a. patribus familias gubernati. 
Sic xi. 8. 927. E. mrarpovoyurij, et Lucian. 
in Demosth. Encom. $. 12. t. ii. p. 586. 
varpovouía.  Consentiunt vero in lis 
Greci scriptores cum librorum, quos 
sacros habemus, auctoribus, ut qui pri- 
mam gubernationem vel imperium, si ita 
appellare licet, patriarcharum, quos di- 
cunt, fuisse memorie prodant. Vid. Jo- 
seph. Archeol.i.3.4. Cf. Joach. Pe- 
rizonius de Grecor. et Roman. magistr. 
i. in Gronov. Thesaur. Antiq. Grec, t. 


vel familiam, vid. Polit. ij; I1. ubi v. 


yL- MAL ÁAÁ 


.vi. p. 2764. Sanct. Crus. Cogitat. de 


origine- societ. (vers. germ. Norimb. 
1783, 8.) et Schuckmanni libell. de ori- 








NOMOI, T. 17 
KA. Ilé» p» ovv. 


N Ll N X , ^ 
AO. Mera 0& raUrG. y& &ic T0 x00 [usi oUc" soioUV- 
, x , N 
T&éG TOA£ig wAtioUg CUvépyOrTO, v0 Ti Q&MpyiC TÜG by 
^ [4 /, / 
Toc UTwpEiaG TeET0yT OU TUTO, a'égi[20).006 T£ QUO TA- 
^ ^ / e ^v 
Üug T»&c, T&ryUy^ &pupuuTU, vOv Ünpiav &vEx0L TTOILOUVTOL, 
, 5 ^i 
pulot» oisiay QUO. x0IVZV 200). [Ue 11. UT TE OUT ÉG. 
4N ^v $57N ^w A3 [74 /, 
KA. 'lo yov» eixoc r0. ovr» yiyvsatou. 
/ d £6 4s 
AO. Tí 9i; v6óàc Td OU. &iX06 5 
N ^ 
KA. 'To zoior; 
^ *, , *, 
AO. 'I9» oie5ciev vovruv pusiCówo»  GroLotvOpuRpaV 6x 
f ?, j ; h E M ^ Lo 
T&) &AcrTÓVUV XC) WQUTUMP SEOUFTTU TOY CUMTDUY SrOLORIVOL 
^ /, , M 
AUT, "yivog &youcav vÓ» vi) weec[2Uveiro) Cro ovTO, 30 
€ "" W » » NS ^ N , / , ^ eu.» 
QUT2s &Ün corvo Qi 0c. TO Y weis QUI IN INOV 042609, 67600. 
E 4 7 8H / 1 , 
(Q &Tíouv Ovra? TO) ty&wVyTOpu? v& xO4. Üos uere, C. &i- 


(ut videtur) A.—7 ueífovs' ante eis ponit t.—* Toeix&v t.—^ a? om r.—* àp f.— 


gine societat. in Ephémer. Berolin. ( Ber- 


lin, Monatsschrift) a. 1783. mens. Mai. 
Nr. 3. Asr. 

év rais bxcpelass] | In jugis montium, 
a cacumine remotioribus et in camporum 
planitiem vergentibus; a montium enim 
cacuminibus homines paulatim in cam- 
pos descendebant, vid. ad c. 2. Strabo 
xiii. p. 885. (t. v. p. 303. ed. Tschuck.) : 
eikátei 86 TIAdrov uerà Tos KaTakAvo- 
7pla ToAweias ef)q cuvioTao0a:, 
Tpávrov 2 Tb évl Tàs üxpepeías, &mAoUv 
€ kal üypiv, 8eDiórwv 7à ÜSara ésvro- 
Adfjovra &ruJjv éy Tots TeBiois, Ochrepov 
8t Tb éy rais bmwpeleus, 0npobvrwr ij0n 
trà pikpbr, &re 91) kal rGv meülev &pxo- 
Lévoy àvayóxea0ai, vplrov 8t vb év ois 
mweBÍors* Aé*yo: 9 &v is kal Téraprov kal 
TéUTTOV, lows kal TAcle cet. Ceterum 
in his nostro preivit Homer. lliad. xx. 
215. Asr. 

TepiBóAovs—alnagióbeis] | eplBoAos, 
ambitus, est septum cujusvis generis 
ms Matthei ad Nemes. p. 336.); 
Thezt. p. 197. C. E. adco columbarium 
Sic dicitur. Aíguagià vero proprie est 

$ spinas habens, v. Eustath. ad Hom. 


se 
Odyss. 2. 226. Suid. et ZEgid. Menag. 


Amnonit, Jur. c. 33. deinde etiam muce- 


Tiam significat s. murum ex lapidibus 


Siccis et temere collectis compositun, 
vid. Salmas, Observatt. ad Jus Att. et 
Hom. c. xii, p. 335, et Schüfer. ad 


Pl«t. 


Long. Pastoral..p. 332. Similiter Lex. 
Ms.1in Bast. not, ad Gregor. Corinth. 
p. 511. HAdrw» eime mepigóXovs aina- 
g'uó0eis Twüs 1) robs € AíQwv üvev TqAGv 
karecKevaojévovus, 1) rovs imb Gavücv 
mejpa'ypévovs. Schol, Rubnk. p. 225. 
aípacial Tpoxol (1. e. rely) ivples Tkcav- 
Ocpuévoi.. gitur vepíBoAos aipacwubbns 
simpliciter est septum murale vel inaceria 
instar muri munimenta praebens (Tetxóv 
épiuara epexeg: si inservit). As. 

Tb "yoüv eikbs] Que in hac pag. et in 
fine precedentis a Clinia dicuntur, ea 
Megillus dicit et apud Fic. SrEPn. 

TÓV olifjceuv rovrov] Satis perspicue 
hzc reddidit Cornar. dum majores he 
habitationes ex minoribus et primis au- 
gescunt, singulas parvas adesse, quce 
secundum genus habent et antiquissimum 
principem et suas quasdam proprias con- 


 suetudines, eo quod seorsum habitent, 


alias ab aliis genitoribus ac educatoribus 
susceptas : ueifóvow ab£avouévev ék àv 
éAaTTÓvov: crescentibus adeo, ut ma- 
jores e minoribus fiant.  Adjectivum 
ueifóve» proleptice positum est (vid. 
Scháfer. ad "Theocrit. p. 218. et "iud. 
Gregor. Corinth. p. 1047.) et precipue 
verbum abEdveg0ai ita poni solet, veiut 
Protagor. 327. B. obros à» éAAó^vyiuos 
q0t609, ubi v. Heind, Asr. 

&Q' érépov üvruv] — Alia ab aliis (tra- 
dita), videlicet genitoribus a(que educa. 


Vor, VIII. C 


ut. 681. 
Lt1, 1i. 287. 


111, ii. 288. 
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licÜgcay Ttpi Ücoóg vt xoi &Q.UTOUG 400 HA TED pi noc 
puamiéon 20,1 Gydpixay pir epo A0) OUT TpOTOY 0U- 
TUG &xücTOUC TÜc (LUTGV CLVOMQÉCEIG Eig voUG WwOiüte (r0- 
cuOUUEVOUG xo moy caiDns, O A£YyoJu&V, fje61y Sz ovTOU 
idíouc vópuoUc tic v2» pueiC oves Éuvoiziaw. 

KA. lloc y&o ov; n. 

AO. Kei wj» robe tys t0TG» vopuoUg Gotomel) Guia TOI 
&yOyzció) TOU, TOUC Ü& TUV Gy Ur TÉpoUc. 

KA. Orzec. 

AO. 'Aey? 07 vojuotec iae 0í0y spo eyrec $i Üoguev, wg 
£0I26V. | 

KA. Hé» pi or. | 

S. 4... AO. 'To' yo)v per, reor, Gyavryxoiov ouipeio ons 
voUc cUv&AÜOyr(tc voUTOUC xX0lVOUG TiVG &OOTOY, Oi Üz TO 
aüyray iüovrég vopuput, Té. G Quoi Grp E HOVTUL QUTOV [ul 
AigTG, éig TÓ xoiÓY voic Tryspuóci ste GryovyoDi voUG Of puoU6 
oio» [BasiA.eUci Qawsee. Oeizawres &A&cÜa, T& Üovr&c, CUTOL 
pw vopuolérou xMÜncovrou, ToUg ^ra (ey orrtg MOTO TÍ- 


d TóTre f.—* àvrisovuévovs f.—f và f.—8 03j om s.—h 9' vbr.—À oücfsovziw..mro- 


toribus, vel alia ab aliis, (iique sunt eo- 
rum genitores et educatores). Asr. 

&vbpucàv]  DBoeckbius scribi volebat 
àvbpucerépwv, quia Ficin. verterit, e for- 
tioribus; at genuina ejus translatio ha- 
bet, e fortilus fortiores. Membrorum 
quidem :equalitas postulat àvBpukor épov, 
sed hujusmodi negligenti:& haud dede- 
cent scriptorem nostrum. Asr. 

k&rà Tpómov] Ficin. hzc ita vertit: 
quorum ritus quasi leges proprias ad ma- 
Jorem habitationem. ferunt. Karà Tpó- 
T0», quod Cornar. vertit pro more, est 
recte, ut par est, vid. i. 8. Asr. 

Tàs abrGv àveupéseis] Vocem àvaupé- 
cis Ficin. praetermisit; Cornar. vero ver- 
tit abrogationes, quod sonat quidem vox 
àváípesis, sed hujus loci sensus repudiat. 
Scribere possis &vevpéseis: qua (int. vó- 
pipa et 0m) ipsi excogitarurt (hoc est 
enim àvevpíckew, Latin. invenire) et 
sanxerunt, sed malim aípéceis ; olpeais 
enim omne, quod eligimus vel elegimus, 
h. e. quod sequimur, significat, ut stu- 
dium, vivendi genus, mores. Vid. Bu- 
d:eus et Stephan. h. v. Asr. 

&rarvmovpuévovs] Imago a sigillo sumta 


est, quod jn cera imprimitur. Thezt, 
191. D. és roüro (T9 icpwov éruaryeiov), 
8 7. àv BovAm0Qpuev urnuovetcct, Gv àv 
loeuev 3) àkobawjuev. 7) abro évvofjowpev 
— ànorvnoUc0a.. Cf. Philo t. i. p. 10. 
ed. Pfeiff. Plotin. Ennead. iii. 6. p. 306. 
C. et Petav. ad Themist. Orat. xxi. p. 
501. Asr. T 

éxácvo:s] Deesse vocem mpórovs post 
vel ante éxácois persuasum habeo, quum 
sequatur, roUs 9$ rày üAAwv, boTépovs. 
Srrem. Hoc persuasum habet Steph. e 
Ficino: mecesse est, leges suas cuique 
inprimis placere, aliorum vero leges loco 
secundo. Bir. Ju M 

jerépovs] Post illas, h. e. ultimo loco. 
Stephano post vel ante ékdoois deesse 
videbatur vox vpérovs propter sequens 
bgTépovs, quod Ficin. confirmat vertens, 
in primis placere ; sed de suo etiam illud 
in primis addere potuit. "Apécieiw per 
se est probari, ubi de legibus, actis, 
sermo est (sic Xenoph. Hist. Grec. ii. 3. 
17. iii. 1. 15.). Et ex hoc verbo ad 
beTépovs aliud petendum est, v. c. Tdr- 
Teiv vel simile quodpiam. Asr, 
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vari, &eimroxem Tio TIVA en v2) OvvmU TEiAV woifirtyrég 
Z xad Tia. BariMíns, $ £y TRÜTI 77 mess 776 T0Ài- 
v&aG oixaT0Uci. 

KA. Eos£is yov &r 0UTA 7 x0 TOUT yiyvairo. 

AO. "Teíro» voívvr eraut) 64. STO uTSÍÓUG pra yiy- 
vpuevon,. & o 02" sáyro 6i). wo aa itovTO. gro TEIO) 166 
vEup0, meu) Epio T6. tyiyverÜou. 

KA. To zoiov e TOUT; 

AO. "O bera TÓ dsóregov xoi "Opens t Premier, 
Aya v0 TgírOy 0UTU "y&cyoVéyau*. sríame 0$ Neue uavin y&e 
TÓU Qc, 

&Tti ovra) "Duoec i27 
&y TT&Oío memójamrO, óc poégosran Golpe, 
& U UTOotÍcS e xov) vom io^ lens. 
Mey yep à7 TurU. và tcv xci bxtiya. à regi v)» Kv- 
ROME) eigmue nura Üeóy Tuc eienpivo xod xor. QUciv* 
Üsioy yàg oU» 07 xxi TÓ TOTO Oy tyéyog UjAyu oU). T0À- 


Aureus om v,—* 83; om f 


$. 4. olxájrovs:]  Ficin. convivent ; 
male in | translatione a | Grynzo correcta 
convivunt. Mox de ofre Te kal ra)ry 
vid. ad i. 5. Asr. 

Krloce 9€ Aapbavinv] Iliad. xx. 216. 
ubi de Dardano, Jovis ex Electra filio, 
Dardanize conditore (v. Heyn. Excurs. 
vi. ad Virgil. ZEn. iii. et ad Apollodor. 
iii, 12. 1.) pocta loquitur, In Homeri 
P cs scribitur zoAvmíóakos a ToAvmÍOaE. 

sT. 

karà 0cóv ws eipnuéva] Hoc et illa, 
que de Cyclopibus dixit poeta, divinitus 
quodammodo et vere protulit, Karà oó- 
viv, ita ut natura, h. e. per se et revera 
est, i. 11. 642. A. . xi. 4. 918. B. vid. 
nostra ad Phzdr. p. 314. - Sic $$ce: vi. 
19. M 711. D. 6 $c kal ui] TÀAaaTÓs 

céBov Tv Blur. x. 9. p. 892. C. oxebüv 
ópüjrara Aéyov hv elvau Duupepóvrws 
$ícei. Ceterum Aéyei— elpnke—elpnpéva 
offendere non debent; mam sic verba 
dicendi jp Hin repetuntur, ut c. 9. 
p. 689. E. ka0dmep eirouev üpri AeAey- 
péva, c. M. p. 692. E. T0AAÀà 0& Aéyev 
v vi5—0p0&s bv Aéyoi. c. 12. p. 693. D. 
& Gv (moMréiQv) Tàs lAAas "yeyovévat 
Aéyuv liy Tis ópüGs ACyoi. iv. 4. 709. B, 


—. jj G[.—" «oAvriBákovs f.—" post vourikby omisi 


Aéyovra e Aéyew. vi. 19. 777. E. vii. 7. 
p. 797. C. rovrov TÓAe AóQqv obk elva 
ueltw qaiuev àv üplórara Aéyovres.. viii, 
2. p. 830. A. ix. 4. p. 857. E. x. 14. p. 
906. E. xii. 14. p.968. E. Similiter 
vii, 10. p. 803. B. ?cws uévr' kv. Tís uo: 
ToUT' abrb omoXaBóv üpüds óroAdBoi. c. 
14. p. 810. C. 2) rÍ o8" yo: ó vouo0érqs 
xpijo a4 pueri óp0Gs àv rd£eie ; viii. 
8. p. 841. E. rTáx' àv Ériuov abrby TÀv 
ev Tfj TÓAe émaivov vouoleroüvres ópüàs 
àv OdEaiuev vouoOereiv. vii. 8. p. 791. C. 
iter yr yUyvov! üy.. xii. 14. p. 968. 
C. rís 56 ó peat Tiucv "ycyvópevos àüp6às 
*yCyvowr! àv, Tovrl 03j—épevvauev. As. — 
- 6ciov *yàp ov 53) x. T. A.] Sensus hic 
est: Nam quum divinum sil genus poe- 
tarum, dum carmina fundunt, Gratiarum 
quarundam ct Musarum ope mulía asse- 
quuntur, quc evenerunt revera. — llla 
autem inde a v. óuvqOo0» mihi videntur 
ássurgere super reliquum sermonem et 
habere lyricum quendam numerum ; vt 
nesciam an sint ex poeta sumpta. Prae- 
cedentium verborum in vulgata lectione 
hic est ordo, kal rb mourikbv *yàp ov 5i) 
yévos ^f Xfa évücaoTutby Dv. In quo 
quum perineptum esset Qeioy év6eagikov 


11. 682. 
111, ii, 289, 
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Kcd ^ : ' ; / v4 P a ops an 
Agy vÀ» XüT Cina twyvopiyuy £O» i61. Xépii x0 


; / s, y "uy. 
Movceic £QUazT&TOi? $zocTOTE. 


KA. Kei uz. 


a 


, ' : n Lf y ES i ^ 
AO. Ei 0g? vo q'pón ey qp06 A tue £T) TOU VOY &TeA- 
m N : / ^ / 
Üávroc dpi» póÜow cám yGe cy» cawipt6 TF Té; qUETÉ- 
5 ^ Á 
gus qoi [BouX.réwc. ovxoUv" yes z 


évÜcaz Tuy auctore Boeckliio.—9 é$ámres0o, [.—P 0€ $.—9 voívoy» A et yp .— 


br, eleganter Heindorfius ita translocavit 
vocabula, 0ezov "y. oüy 93j kal év0cac uv 
TD 7. Dy *y. idem tamen suspicans 7 7oi- 
qrikóv e glossemate ortum esse. Sed 
ingrata tautologia videtur 8etov kal év- 
0cacukóv : età mourir aliene manui 
deberi, non potest demonstrat. Mihi 
potius istud év8eaemikbv de glossemate 
suspectum est. lloc enim Td 6eiov addi 
facile poterat interpretationis causa; 
nec,nisi egregie fallor, apud. Platonein 
usquam reperitur quamquam rei fre- 
quentissima fit mentio: utitur enim vo- 
cabulis Év0eos, évOovsiQv, évÜovoidons, 
éyOed£ev, évÜoveiaa Tubs, et si qua simi- 
lia. "Ev0eacevikbs vox est novis Platoni- 
cis, inprimis Proclo usitatissima. "Theol. 
Plat. 1. 4. p. 9. ó à év6caaucbs abri» 
xaB' éavriv épalvey Ti] sepl cGv Ücdv 
&Afjewv. | Comm. Ms. in Parmenjd. 
apud Thompson. ad Parmenid. p. 23. 
lows oUk àv &udprois Ts évOcacTucfs 
T00 YlAdvevos. In Tim. ii. p. 108. pr. 
kal rà A£v évOcaoikà, Tà 0€ o kepparucà 
TOv j0Qv. idi. p. 237. extr. óri 9t 0ebs ó 
CvvigTàs, Tb Üciórepov rv *yevv mapel- 
AwrTai, TU DixrOYikÜv* évÜcacTTikÓv "ydp. 
iv. p. 289. pr. ai év0eacTikal 7v saXou- 
&v vofjoeis. In Polit. p. 364. extr. ob- 
éri roUTo kad, ve 7b mpoppnótv év6caa- 
TikÓóv. p. 401. rQv év0caoikÓs kowevov- 
Lhévw»v, et, TQ» évÜcaoTiküv tiwfjoewv, 
etc. Mirum est etiam, eadem pag. Pro- 
clum agnoscere é»0eacT:kbv in nostro 
- loco, sed in Polit. p. 393. simpliciter 
liabére, 0efov *y&kp o9v 3j kal 70 sroimrikbv 
Ov *yévos— et in Tim. i. p. 20. 8etov yàp 
ov 02) kal 7b 70mmrucóv ect "yévos, &s év 
&AXois ebhmev abrós: in Polit. p. 368. 
Üefov 15 movyrikby *yévos àmokaxQy. — An 
- forte ex Procli primo loco in margimem 
a lectore conjectum istud vocabulum, 
posthac immigravit in textum? Nam ibi 
facile poterat Proclus adjicere. Sed le- 
gerit hic in exemplo suo : quidni etiam 
sic fuerit glossema? Borcxn. p. 163— 
165. 
év0ceacvikby] Hc vox, quum et ora- 


'Ssermone, qui mme nobis incidit ; | 


tionis cohzrentiam turbet ct ab usu Pla- 
tonico aliena sit, mérito suspecta erat 
Boeckhio de glosseinate, Accedit, quod 
Proclus iu Polit. p. 393. eov yàp oüv 
63 xol Tb Tovprucbv bv *yévos, p. 308. 
Octoy TO vrovyrikbv *yévos &mokaAiv, et in 
Tim. i.p. 20. 6eov *yàp obv 99) koci Tb 
mov)TiKÓV. égi *yévos, s. àv AAXois elmrev 
abrós, vocem év0eacrikbv ignorat, uno 
loco in Polit. p. 401. excepto, ut Boeck- 
hius bene observavit. Ficin, év0eacikbv 
expressit, diis agitur, et sacros concinnat 
hymnos. Meindorf. (Specim. Conject. 
in Plat. p, 31.) 7b «owrikbv loco suo 
turbatum habebat, et vel sic reponen- 
dum, ÓOeiov *yàp obv 0? Tb Towrucbv ial 
éy0cacTucbv bv "yévos, vel Tb vowjrikby, 
utpote ex glossematis annotatione na- 
tum, ejiciendum.esse censebat. Sed 7b 
mounrikb», si quid aliud, genuinum est, 
et voce éyÜcasrikbv exterminata, sensus 
existit orationis cohzrentie convenien- 
tissimus: scilicet etiam poetarum genus 
divinum est (non solum genus vatum ct 
legislatorum, ut Minos, Epimenides 
Lycurgus, al.) ; quocirca in carminibu 
suis (0uyq80o)v), Gratiis ac Musis adju- 
tricibus ipsisque adspirantibus, semper 
vera asseqnuntur. Oratio ipsa poeticum 
quendam colorem habet; ex quo tamen 
per se colligi non debet, verba a poeta 
aliquo sumta esse, Asr. — ^ 


KcludAc] In hac etiam | ag. ut an- 
not. in preced.) pro Clinia m Meg. et 
apud EL SrEPM. 0217 7 0 OX 

mpoéA0cpuev] | Cod. Voss. mrpoéA8tuev 


&ri Tolyvy émeX00vros djitv u0ov—omuf- 
ver tri. Deinde ojkoüv xp, sine inter- 
rogationis siguo, Clinig assignatum, in 


marg. vero adscripti est oUicovr. — Ald. 
Lov. Bas, 1. et 2. otkovr. Bene Cornar. 


vertit: ulterius itaque pergemus in co 


A 





sis enim. aliquid de nostra voluntate de- 
clarabit. Nonne ita oportet ? —juerépas 


aepl BovAdjews. (vulgo vépi) est : de &0, 
quod voluius, de $ pr 


questione a nobis pro- 
posita. Ast. ! — 
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a 
T enualpÉr, v.—5 : obkoUy. E.—! kal om v.—" qoi Q, dual f.—" pukpby v.— 


kargkis0n—"IAiwr] Ilium conditum 
est, deductis cclonis a montis jugis in 
campi planitiem, quum Dardania ad Ida 
radices exstructa fuisset (urbs enim in 
planitie condita tertia erat civitatis for- 
ma), vid. Heyn. ad Homer. 1l. xx. 210. 
Karoikítew proprie de colonis ponitur, 
qui habitatum deducuntur et collocan- 
tür; tunc ipsa urbs karo:kítes0a: dici- 
tur, quce vel incolis frequentatur vel ali- 
quo in loco conditur; hinc eis uéya «re- 
Bloy et éxl Aóov Tiwwà oby bymoAóv. Sic 
c. 5. p. 683. A. Jicet yàp ézl T» els ^a- 
Kebaluova karolkuiw avrf». Polit. ii. 
Hl. xarowígen *ye abriv TÀhv TÓNiw eis 
oer My TÓro0v — eXebóv 7i àbüvarov. 

LEM: 
"t uakpby] Scribendum videtur Ti»à, 
uit conveniat cum xpóvov.. Srkrn. 
| Ti uakpby—Xxpóvov] Indubia est cor- 
rectio, Ttva uakpüv xpdvov. p.078. B. 
dv mauTÓAAg Tw xpóve. D. *yeveazs 5 
móvcus Ürrepov olóje0a 000  obre "ye'yo- 
yévai ;—AsAov Uri müpmÓAAais TicÍv. p. 
682. B. áp' o9v ob év moAAo:s ricl xpd- 
vois T0Ís perà Tbv karakAvopbv TOUTO 
olóne8a "yeyovévai ; p. 683. A. év xpóvov 
Tiwbs wíjceow &mAérois, p. 6860. À. xpó- 


vov Tiwà àv voAbv uévew. p. 698. D. &y 
ri Bpaxet xpóve. iw. p. 711. B. oi8é 
Tivo$ mopTÓAAov Xpóvov. vii. p. 821. 
E. ob0€ *é mwos  xpóvov vajmóAXov. 
DBoxrcxu. p. 165. 

Tiva jakpbv—xpóvov]  Tw& pro Ti, 
quod vulgo legitur, scribendum esse jam 
Steph. monuerat, et illustravit hunc pro- 
nominis rs usum, quo in temporis et 
numeri notatione adjectivo apponitur, 
Boecklius, citans p. 678. B. Supra 
682. c.6. p. 686. A. c. 14. p. 698. D. 
iv. p. 711. B. ob8é miwos TajmTÓAMov 
xpóvov. vii.p.821. E. Adde p. 683. 
A. reráprn ris—aÜrs móNis. xi. 14. p. 
937. C. órtp fjpucv—Twés. | Cf. H. Ste- 
phan, App. de Dialect, Attic. p. 79. D. 
Heins. Lect. Theocrit. c. ii. p. 295. et 
Ken. ad Gregor. Corinth. p. 7. ed. 
Schaefer. — Ceterum hxc erba AgAov 
o0v—Tá0ovs Ficinus Atheniensis orationi 
annectit, Bas, 1. et 2. vero hic, ut in 
préegressis, Megillum loqui faciunt. Mox 
passiva verbi korotketv. ( habitari, incoli) 
significatio satis frequens est, ut supra c. 
1. p. 677. C. 7às év mois meblois móXeis 
kal mpós 0aAdcsm karoioócas (habita- 
tas, hi. e. sitas), Vid. ad i. 3. As. - 


11r, ii. 290. 
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&vácraTov émrolgsav] | Delerunt, ever- 
terunt. Sic àváorafov voieiv de urbibus 
etregionibus usurpatur, ut apud Hero- 
dot. i. 155. 177. Thucyd. vi. 76. viii. 24. 
Isocrat. Panegyr. c. 27. 35. rà» 9$ Mav- 
Tivelov TóAw, eipfjvns jj0m "yeyevnuévns, 
&váoTarov émolgcav. c. 48. de Grecis 
Trojam evertentibus : Gore 3) mpórepov 
maócac0a. ToAeuobvras, mply Tiv TÓNU 
àvdeTrarov émoíqcav ToU -ToAufcavros 
étauapreiv. Xenoph. Hist. Grec. vi. 5. 
35. Memor. Socrat. iv. 2. 29. JEschin. 
adv. Ctesiph. t. iii, p. 471.  ZElian. V. 
H.ii43. Etiam hoc verbum proprie 
de incolis ponitur, qui surgere (de sede), 
h, e. migrare coguntur, h. e. qui sedibus 
pelluntur. et exterminantur (sic àváava- 
To. Sophocl. Trachin. 39. Cf. Wesse- 
ling. ad Diodor. Sicul. xi. 1. p. 403. t. 
i.); tunc, ut verba habitandi, ad urbem, 
quz evertitur, vel regionem, que vasta- 
tur, transfertur. Asr. : 

Kal udAa] Ha vocule perperam tribu- 
untur Megillo : Clinic sunt (cui et Ald. 
tribuit), modo hujus erant  przgressa 
Saíverai, TÍ ufjv ; et cetera retro. v. ad 
i p.633. A. Secundum eandem regu- 
lam que iv. p. 713. B. tribuuntur Me- 
gillo, assignabis Clinie ; et quz nunc 
Clinias habet viii. p. 840. D. E, ea Me- 
gillo adscribes. Clinias demum p. 841. 
B. loquitur, posteaquam A. compellatus 
est ab Atheniensi. Borckn. p. 165, 166. 

kal uáAam] £c, sicut pregressa, Fi- 
cinus, Lov. Bas. 1. 2. et Steph. Megillo 
assignant; solus liber Aldinus, quem 
recte Cornarius secutus est, Clinio ea 
tribuit, Asr. 


Tà TÀV moXL0pkobvrwev—otkoi]  Accu- 
sativus hic absolutus est, cirea res do- 
mesticas cujusque obsidentium, h.e. in 
patria et domo obsidentium. —Cornar. 
Nonne in hoc decennali tempore, quo 
Ilium. expugnabatur, multa mala domi 
singulis, qui essent. in obsidione, accide- 
runt ex seditiosis juvenibus ?  YIepl est 
propter, ut xii. 4. p. 918. B. *Pabauáv- 
vos 9e repli TÀjy Ae'youévmv kploiw Gv Di- 
kGy ü£uov KyacOoi. x. 2. ubi v. not. Qua 
significatione alias dativo jungitur, v. 
Fischer. ad Weller. t. iii. p. ii. p. 216.— 
Ceterum de seditionibus ac turbis post 
bellum Trojanum in Grecia excitatis 
vid. Strabo iii. 223. Majus etiam mo- 
mentum habuit ad statum veteris Gre- 
cie mutandum Pelopidarum (in primis 
Eurysthei) et  Heraclidarum bellum, 
Hyllus enim, Herculis filius, a Pelopidis 
expulsus, quum in Dorida ad ZEgimium - 
regem confugisset, Heraclide cum Do- 
ribus se conjunxere, eorumque auxilio 
adjuti tandem (a. 1104. vel 1210. a. 
Chr.) Temenas, Cresphontes et Aristo- 
demus in Peloponnesum redierunt. Sor- 
tiüione deinde facta Temenus Argos, 
Aristodemi filii (Eurysthenes et Procles? 
Spartam et Cresphontes Messenen obti- 
nuerunt. "Vid. infra c. 5. p.683. D. 
Diodor. Sicul. iv. 58. Apollodor. Bibli- 
oth. ii. 8. ubi v. Heyn. Observat. p. 200. 
Pausan, iv. 3. Meurs. de reguo Lace- 
dem. c. vi. in Gronov. Thesaur. Ant. 
Grec. t. v. p. 2232. . Larcher. Chronol. 
Herodot. c. 15. 16. t. vi. et Manso in 
Spart. t. i, p. i. p. 39. p. ii. p. 60. Asr. 
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TObs TÓTe $w'yáBas] Cod. Voss. ràs 
TÓre $vwyds. Asr. Hoc libri Vossiani 
scriptura vide ne genuina sit. Xenoph. 
Hist. Gr. v. 2. 9. karáyew éfobXovro 
Thv óvyfy. Morus: * rv $vyh», i. e. 
Tobs ÓvydBas. Monuit Brodzus.' ZEs- 
chines m. T. apap. p.310. Reisk. xd- 
Aet jt0t—Tobs àmb (recte editor p. 1209. 
correxit ó-b) T$s TÓÀv Bowerüv dvyfs 
Zpuuévovs. . Paulo anté, oí $ebyovres 
Botoràv 1 povral uo: cvvqyópovs. Reisk. 
in Ind. Grecit, ZEschin. * $wyl, tota 
multitudo exsulum, velut corpus aliquid 
aut collegium exsulum.' Isocrates p. 
183. Cor. ràs Qvyàs—ob 91à rovs cvko- 
$ávras kareAQ0jscas.  Prostantissimus 
editor, * ràs $vyds. Tovs $vydbas: à$g- 
puicévoy àvrl cwykekpiuévov.! — Plutarch. 
Parall. t. ii. p. 345. Cor. kará*yov 8e ràs 
$vyds. ldem vir eximius, * Tàs $vyds. 
TovréoTi: Tovs $wydbas 9 kal àAAaxoU 
Tuv, kal IIópre de, ceanueíora:.  Ita- 
que etiam p. 325. vellem dedisset, quod 
nonnulli libri habént, ràs u£v $vyàs ka- 
Tíryayev els. Tv móNw. Vulg. robs utv 

; plane ut in nostro Platonis 
loco variatur. Thom. M. p. 902. $vy) 
kal ol $vydBes. — Govivb(Ons ev rfj ybóg* 
kal *yàp kal $vylj abrGv Cio Tv x. T. À. 
quem Thucydidis usum tetigit Valcken. 
ad Herodot, p. 273, G. H. ScnaErrR. 


Üueis, 9 Aakebaiuóvioi] Tali loco non 
dicitur óueis, à Aax. sed óueis oí Aax. 
Illud est, Vos, o Lacedemonii ; hoc, 
Vos Lacedemonii. Quivis videt poste- 
rius hic unice convenire. Ion. p. 54l. 
D. v( 8é ; obk 'A0qvaioi utr éa Tt oi 'Eoé- 
cw, Tb àpxaiov; Legg. i. p. 624. B. 
roUrov oOv Qatuer àv ueis "ye o Kpfjres— 
iii. p. 680. C. o» yàp oóbpa xpoóue0a oi 
Kp?res Tois Eevucois movfjuagip. dv. p. 
707. B. fjv *ye ep] XaXagiva vavuaxíav 
T&v 'EAMjvev Tpbs Tobs BapBápovs *ye- 
vouévqv jets ye oí. Kpfyres T)» 'EAAdDa 
$aptv cGca.. — Herodot. ix. 60. 7poüe- 
Oópne0a $c TOv cvuuáxev Tueis Te oi 
AakeBauuóvio,, kai Üjeis oi "A0mvaio.— 
Boxrzcxn. p. 166. 

Óueis, à Aakebaipóvio:]: Inepta. hzec 
ad Laced:wmonios, nno Megillo pre- 
sente, orationis conversio videri possit: 
quocirca vel à Aaxebaiuóvie vel óueis oi 
Aakebaiuórioi, quod Boeckhius conjecit, 
scribendum esse suspiceris. Sed nihil 
tentandum. Similiter enim p. 696. A. 
Bíkaiov uj, à Aakebaiuóviot, ToUTÓ "ye 
Tjj TÓAe Üj.ày &robibóvas.. Asr. 

$. 5. rais uéüais] Cod. Voss. ois u$- 
00:5. Mox Aa àro0(0wciw est ansam 
dat, qua apprehendatur et denuo arripi- 
atur ; vid. nostra ad Phaedr. p. 251. Asr. 


111. ii, 291T. 
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! "" e H ^ / ^5 M] 
azovroiz eigo zo Kezeav cc Gs Qoic VOfuOlG. VU OOV àg. 

/ ^v ^ t / x pls 
vogóvs vA£ovexzTOUJUéy T] wActpi TOO AótoU, Óid qOuTEIGN 


—E AakeBaluoyas v.—h 53 om Es.—! karoikloecw AEQ: karouctjaecwy *s.— ol 


eis AakeBaluova karoíiesw] Non di- 
citur koroikeiv ets riva, TÓT0V, Sed karoi- 
Kifew. "im. p. 69. E. xepis éxeivov 
karoutovsiw eis &AAqv ToU oparos ot- 
iouy T0 0vgróy. Epist. viii. p. 357. B. 
Tobs D ÉumpocÓev oücmràs Qv 'EAAqw- 
kGy óTOGV eis ràs Gpxalas kal morpoas 
oikfjoeis arowlaas. Eodem igitur modo 
etiam karoíkigis eis Tómov scribi debet, 
non potest xaeroíkgs:s.  ltaque recte 
Ald. hic quoque babet karoíkigis. Huic 
apte subjungitur verbum karoikeic0at, 
h. e. karqkíc0ot, — Aristot. Polit. ii. 6. 
p. 85. $moi yàp 8eiv 1cas elvau ràs Tf- 
cis TÀV roÀiTQV. ToUTO 0€ karoiitoué- 
vais uev eb0vs ob xoaAembv. dero To0ietv* 
ràs 93; (leg. 52, firmante cod, Bas.) kar- 
eikovuévas ép'ycDéoTepov ev, Üuws 0i 
TáxicT àv ópaXiO0npe. — Karolkigis 
multis preterea locis restituenda est pro 
koroucdcei. Statim post leg. Ta?s karot- 
kiceciw éxouévas e Cod. Leid. et p. 685. 
DB. scrib. xerowkícewv. ^ Precesserant 
vóuoi. Q. 684. E. 7 karolkiwís Te kal 
vopo0ecia, ubi tamen in Das. 2. perpe- 
ram est «aroíkgois. iv. p. 707. D. ka- 
vowcewv ép. kal vopuo0eciy, | Nec ali- 
ter emendandum v. p. 745. E. xii. p. 
969. C. et D. ipsa ducente sententia. 
Mox hoc libro p. 683. D. reponendum 
esse IlpokAs e Leid. vix opus est ad- 
monere, praesertim post Spanlem. ad 
Julian. Or. i. p. 129. Ibidem erat quum 
scriberem évyévero. Sed passim legitur 
imperfectum inter aoristos, ut Politic. p. 
270. D. Quam ad normam corrigendus 
videtur locus Phedr..p. 254. D. xal 
éreib]] &yyvs cav, éyiias koi éxretvas 
TÀv képkov, évbakàwv Tbv XoAwbv per 
&vcibelas €Akei..— Leg. eiAkev: quo re- 
posito 77e» non amplius tentandum erit. 
Mox illa, Hás *yàp o0; et, Tí uv; in- 
eptissime Clinie tribuuntur vulgo. Me- 
gilli sunt: nam de Laconicis rebus ser- 
mo est, nec ulla nota mutatio significa- 
tur persone. Ita etiam Fic. Borcxn. 
p. 166—168. 

karolic.sw— karqkioüe:] Ald. et Lov. 
kamoliiciv, Bas. 1. 2. et Steph. karoucg- 
gi, Etiam Cornar. devenit. nempe ad 
ipsam in Lacedemone constructionem, 
quam vos et Cretam recte dixistis vclut 


"non quadrat, 


fraternis legibus habitari. Nihil vero 
frequentius est vocum karoíktgis et ka- 
ToÍkqsis permutatione, Sie l. xi*. 14. 
fin. érl «àv Ts "ÓAews karolkiaiw, ubi 
vulgo karoíkqsiv scribitur, Eis Aake- 
Saf;.ova, pro genitivo positum est propter 
propriam verbi karoikíteiw notionem, de 
qua vid. ad c. 4. Mox, quod vulgo 
scribitur karoueigÓcu, mutavimus in ka- 
TQkÍoÜn: ; nam karouceig0om. hoc loco, 
ubi de urbe condenda et instituenda ser- 
mo est, locum habere nequit. Locus, 
quem Boeckhius affert, ex Aristutel. 
Polit. ii. 5. $«cl yàp bei» ras elvat às 
kTíjceis TÀV ToNITOV' ToUTO DE karouu- 
Couévais uv eb0bs o0. xaXenbv dero sroi- 
eiv, Tàs 8€ karoiovpévas épyeDéaTepov 
pi», Üues 8€ ráxioT. àv óuaAwOTvon, is 
igitur nihil probat; Tàs karouovpévas, 
que jam habitantur s. extant, ibi recte 
habet, in nostrum vero locum, ubi ás 
&BeAQois vóuors sequitur et Lacedzmo- 
nis constitutio consideratur, xaouceia0ct 
Accedit, quod Greci 
verbum ejusdem significationis cum no- 
mine conjungere amant, ut ofgeiav Bo- 
10eiv, vid. Fischer. ad Weller, t. iii. p. i. 
p.422. Idcirco xoroliigiw—kaoTekioos 
et sensus et lingue ratio postulant. Hinc 
étiam in sequentibus karouciggév—ka- 
ToiKÍG ecw— karouciC Oj.evov — iarqkiué- 
vov — korqkío0n — ioroíkigis (c. 6.). 
Asr. 

Kal Kpfoav] Pendent hec verba e 
vocibus às àüeAQois vóuois: fraternis 
legibus, h. e. iisdem plaae (ós, v. iii. 1.) 
legibus ac Cretam. Koi enim cum ver- 
bis similitudinem indicantibus conjunc- 
tum est atque, ac, vid. Duker. ad Thu- 
cyd. vii, 71. Valckenar. ad Herodot. vii. 
50. p. 534, Asr. A 

&BeA dois] àBeAdbs, geminus, par, simi- 
lis, utc. 7. p. 687. E. év ra0fjuastv àOeAdois 
àv rots *yevouévois noe. vii. 15. p. 811. 
E. àBeAd mov robrov rv Aóyov. c. 21. 
p. 820. C. év ofs a$ 0AAà üpaprfuara 
ékeívoy  àBeAQà uiv éyybyrerot T&v. 
&uaprqudroy. Vid. Valckenar. ad Cal- 
limach. Fragm. p. 160. virr, doct. ad 
Gregor. Corinth. p. 569. et nostra ad 
Phaedr. p. 386. Asr. e. 
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» eu L4 / , Ds 
A.eo bs, $0roc 4261 AT OI COQUE VOV T£ 7O0T& 0 


k y9y xeTQ- 


, , Id p^ » - 1 , , 
A40 UEVOY. &E ay cyTUV $6 TI. LUVEIVOU Qv u elo, Tí TE 


mpb A et *yp Q.—! i kal £vveiva: D.—"  &mepydfoir' ADD :. &mepyáfowr" *s,—" és 


rerdpry] Cum móAis conjunge : abr 
(hec, sc. urbs, h. e. ita) 5e Teráprm 
Tis TÓA:s cet. Tn preegressis Cod. Voss. 
9j) Tocóybe, in marg. vero rocórbe. Ad 
SiebeA0óvres int. abrir, rbv Aóyov : ora- 
tionem persequentes per -—. Male Fi- 
cin. et Cornar. absolute ceperunt BiegeA- 
0óvres ; ille quidem vertens, dum per 
disciplinas civiles — transveheremur, et 
hic, per respublicas aliquas—transgressi. 
AueteA0eiv Aóyov quavis fere pagina in 
libris Platonicis occurrit. Deinde ante 
é0cacdpue0a particula, ut solet, omissa 
est explicans, velut nempe, vid. ad i. 4. 


 karowlcegw] Sic Cod. Voss. ; vulgo 
karoudjresiv, vide supra adnotata, "EE 
&AXfAwv éxonévas: ex se invicem ap- 
tas, a se invicem profectas, quemadmo- 
dum supra exposuit, ex prima eaque pa- 
trum familias gubernatione, quam 9v- 
vagTelay vocavit, imperium manasse le- 
gibus constitutum, àpugrokparíay mwà 1) 
Kal rwwa BaciAelav ; deinde vero civi- 
tates exortas esse seditionis ac turbarum 
plenas (ut Grezcas urbes ante Heraclida- 
rum Dorumque imperium in Pelopon- 
neso). Asr. 
éy xpóvov Tiwbs pjkeciw &mAérois] 
ÉmAeros est immensus, ut Sophist. p. 246. 
C. ümAeros uáx (ubi v. Fischer. not. 
10. p. 60.) vel innumerabilis, ut h. l. 
Cf. interpp. ad Mor. p. 24. ubi Pierson. 
laudat Archestrat. apud Athen. p. 29. C. 
ov O0i& ukos UmrAarov. De miwbs 
vid. ad c. 4. Asr. 
ef Ti]. Vide num scribendum sit Éri. 
SrrPn. qui sic in Not. * Nisi pro eri 
legamus éri, dicendum est esse ita lo- 
quutum éAAerrTIKGs, relinquendo verba 


TM subaudienda in fine hujus pe- 
riodi: cujusmodi fuerint hzc, &yamgróv 
écrit, — lta certe Ficin. vertit quasi illa 
aut illis iroBóvaua invenerit in aliquo 

Plat. 


exemplar, aut subaudiverit. — Vertit 
enim: Ex quibus omnibus si intelligere 
potuerimus quid bene vel contra in habi- 
tatione sit institutum, et quenam leges 
ipsorum conservant ea que conservantur, 
et que corrupta corrumpunt, et qualis 
institutionum, civilium commutatio bea- 
tam, o Megille et Clinia, efficit. civita- 
tem, satis nobis factum putabimus." 

ef 7T. Lvveiva. Ovvdue0a] | Stephanus, 
quia ante 7a)Tra cum libris veteribus in- 
terpunxerat, vel éri scribendum vel &ya- 
mw«Tóv écr: supplendum esse censebat 
(similiter Ficin. interposuit, satis mobis 
factum putabimus); sed neutro opus 
est; apodosis sunt verba rabjra 02— 
Aekréor ; 5) enim in apodosi centies ad- 
bibetur, ut sit tum; vid. exempla col- 
lecta in Lexic. Xenophont. v. i. p. 654. 
Similiter Corner. verba cepit, vertens : 
ex quibus omnibus si intelligere possu- 
mus—lcec sane rursus velut ab initio 
nobis dicenda sunt.  Evveivai, aoristus, 
est i. q. praesens £uriéva; (quocum szpis- 
sime permutatur, vid. Taylor. ad De- 
mosth. pro coron. p. 245. t.i. Reisk. 
Appar. Crit. in Demosth. t. iii. p. 590. 
et Fischer. ad Weller. t. ii. p. 482.). 
Epinom. 4. p. 979. B. xal más àv ikavos 
eylyveata« (€8oEe) kal Evveiva. rà Aeyó- 
peva, kal oieiv. — Cratyl. p. 414. D. moi- 
o)ct ux]? &v. €va &vOpdrrav Evveivau, 7l 
more BoóAerai Tb Üvo«a. M. Antonin. 
v. $. 6. éàv 5$ 0eXfsp cvveivau, TÍ ToTÉ 
éoT. 7b Aeyóueróv, uj QoBoU, pj Tapà 
TOUTO mapaAMms Ti Épyov kowwwikóv. 
Ubi v. Gatraker. De hoc verborum ex 
Ínu« compositorum aoristo vid. Dorvill. 
ad Charit. p. 278. qui tamen p. 467. 
cvwveiva pro gvviévat positum reprobat. 
— Mox Cod. Voss. àrepydtovr' pro àrep- 
ydtowr', et Heind. ad Cratyl. p. 137. 
illud reponendum esse jubet, sed vid. 
ad i, 7. adnotata, Asr. 
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E" [d ^ / 
&x Üseivdy eig" và wei[uspia, oU ÜcoU vopsmopuévov. 
AO. Xe 05? va)ra, wc $oime, muoTtiv. 


ME. Il&»» wi o0). | 
AO. lTéeuwse 05 rwic 


; 


" , ^ e" 
Qicwotouc ey TOÀ TOTEÉ xgo»w, 


ors AXomsüoiquuy quz» xo  Ag'yo; xe Miecczwy xci T 
[nera TOUTOY UTOY epit TOiG T'0'yóvoig UpAU, o MéyiAAe, 
ix0yQc ysyüvti TO O& 07 [ueTO. TOUTO &ÜoLsy mUTOiC, MG 
yt* Aéyeroi v0 voD puoÜo0, vOv] TO CTpértUput Dic- 
»éíu&yTOG Tp6ig TÜAti; wOvTOIVeÁ CE,  Agryoc, Mace, 


AMoucküciquovet. 


Y.—9 bé v.—P pueofjvn t, qui síc ubique.—41 «ye om vf.—*t vpokAzs AQvbt : marpo- 


pakpàv] Int. ó0óv. Ficin. longum ipse 
de causa iter facerem. | Mox pro 
Bpaxv, quod libri veteres omnes exhi- 
bent, Steph. scripsit 8paxe? propter jjué- 
po; sed Bpaxb (int. 71) magis est signi- 
ficans; solet enim adjectivum, si emi- 
nentore significatione est vel pondus 
habet, per se quasi poni, h. e. substantivi 
sul genus non sequi, sed in neutro poni. 
Qui exempla in re notissima querit, is 
adeat Fischer. Animadv, ad Weller. t. 
iii. p. i. p. 310.— Ceterum verba Ei yogy 
—Trüy v)v eipquévev citantar a Theo- 
philo ad Autolyc. iii, 18. p. 330. Asr, 
. xeuepwà] Post xeiuepiwà non. placuit 
interpungere, quod eis à xeiuepivà ne- 
cesse sit jungi cum rpezopévov : quamvis 
(inquit) ea. sit dies qua sol ab cstivis ad 
hyemalia se convertit. Srxvn. 
.5 € Oepiwüv—cperouévov] Quamvis 
dies fere solstitialis sit, quo sol ad metam 


altissimam delatus (ad tropicum Cancri) 
ultra non progreditur, sed ad brumam (i. 
e. brevissimam diem, v. Salmas. Exerci- 
tat. Plin, in Solin. t. i. p. 175. F.) s. 
tropicum  Capricorni (metam humilli- 
mam) convertitur. Propria sunt in hac 
re vocabula pom) et Tpémeo0o, vid. 
Salmas. Exercitat. Plin. » i. P. 302. F. 
Similiter vi. 183. p. 767. C. uerà 8epwàs 
Tpomás. xi. 2. p. 915. D. 5s uécos ó pà, 
y Q Tpéreroau Üepwbs 5jMos eis Tà  Xeuue- 
pwá. xii. 2. p. 945. E. kar' éviavriv 
€kac'Tov, .erà rporàs 1jAlov ràs €x Ücpovs 
eis xeiuóva. Cf. Davis. ad Cicer. de 
Nat. Deor. ii. 7. Asr. 

&iaveíuavras] Accusativus, Atticorum ' 
more, post dativum illatus, ut vi. 6. p. 
758. C. móAei— éperf]c ac av, 8. p. 760. E. 
ékdoTq Thy érikéNAeiv. elyou— adpebov- 
Tás Te—kal &mockámTovras. vii. 6. p. 
796. C. rois 8€ mov auolvy —"0i0vpévovs. 


NOMOMI, Lr. 


ME. Il» ji» ovv. 

AO. Kei f9«ciAsoe qui» " Agryove "rjosvog: &yiryvero; 
Miecárge 0$ KeerQórrne, Aozsüoimovoc 0s IleoxA7c" xoi 
Evevcóévzc. 

ME. Ilac ya ov; : 

, V , 3 e , 

AO. Ka m&vrsg 07 voUToig. wor oi. ToT& (Dozbs- 

? 7 X , $c f , 
cti», &&y vig 72» (OmiXeiow evorov Ove QUsion. 

ME. Tí p, 

AO. BaciAsím 0& more DéTOA, À arpüg ANi0c, 7] xot TIG 

$ 
, M P4 v. ^ END. » *^ Hd , 
Gy qamoT& xOTtAUÜ [uy UO TiVuP CLAU) 9) C'Qy (tU- 
v9»; 5 vOv O5 qu» OXéeyo» $qwTQocÜ» roDTOIg "TtpiTUYOVTEG 
TOig Aóyoig oUTM TOUT &TiÜsuev, VUy O. émIAeA.to ueÜo ; 

ME. Koi zc; 

AO. Oxo)» vv 05 XX (Qe[DeummópusÜos v0 voI0U- 
Toy mégTUyóvTéc ye &pyoig tysvopuéVOig, Gg tOIREV, Evi 

M FT. , 7 e , N /u " 
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ix. 4. P. 858. E. àAAÀ elo Xpov $3j—'10i- 
«rais, mepl Bíov Te kal émwrqDevudáTov 
kaküs 0éo0a. "y, as. c. 14. p. 877. 
A. ueráaraciw be eis Ty. *yelrova, mó)uw 
abrQ 'ylyves0c, Oià iov kapmoijevov 
üracav T)» abro) kríjcw. x. 15. p. 910. 
A. xi. 5. 5 920. E. xii. 5. p. 950. B. c. 
13. fin, Vid. ad Sympos. p. 243. Wes- 
seling. ad Herodot. p. 16. 12. et Jacobs. 
Animadv. in Athen. p. 97.—4Ad verba 
vpeis TóAe«is cf. Isocrat, Panathen. p. 
270. Coray. Asr. 
wer aar Legitur etiam TIpokAjjs : 
quam lectionem agnoscit Ficin. Srxrn. 
IipokA7s] Sic Cod. Voss. Vulgo IIa- 
TpokAijs scrnbitur, quod quidem nomen 
Szpenumero cum [IlpokAZs perperam 
confusum reperitur, vid. Keuchen. et 
Staver. ad Cornel. Nep. vit. Agesil. c. 
1. (p. 201. ed. Lugd. Dat. 1667). Pal- 
mer, Exercitat. Aut. Grec, p. 186. 
- comm ad Julian. Orat. i. p. 129. 
Zoray ad Isocrat. t. ii. p. 267. (qui bene 
monet IIargokA4js natum esse e ITpokAjjs, 
quippe quz linea non solum contractio- 
nem, verum etiam nomen proprium in- 
dicet) et Tzschuckius ad Strab. viii, p. 
188. 194. t. iii, et x. P. 285, t. iv. De 


" 


re ipsa, vid. Manso in Sparta t.i. p. i. 
p. 59. Asr. 

Tís yàp oU] Male hec et sequentia 
Tí i3 in Ald. et Steph. Cliniez tribuun- 
tur, quum causa nulla adsit, cur personze 
mutentur, imo, quoniam de regno Laco- 
nico agitur, res ipsa poscat, ut Atheni- 
ensis inprimis cum Megillo sermonem 
conferat. Megilli nomen exhibent Fi- 
cinus, Lovan, Bas. 1. 2. et Cornarius. 
Asr. 

j v)v 09 niv k. T. A.] Hec recitat 
Suid. v. vüv 9) ex Nóuwv y.  Scrib, *'. 
Apud eum male deest uév. Notandum 
autem hoc genus dicendi, vv 8j uty — 
oUrw TaUT. érl0euev, vüv 9 émiXeMjsue0a, 
ut hic est apud Plat. yu Hippol. 
233. NOv 5Jj u£v Üpos Bac" érl 0fjpas TIó- 
8ov ércTéAXov vüv 9" a) wapudÜois "Em 
ükvudvrois TáAwv tpaca. Non potest 
dici in hac formula v)v uiv fj. Habet 
quidem Suid. l. c. Mdyvgs 5 éy Ilvrakf0i* 
Eivé uoi*. vOv £v 03 Ouvvs p) *yeyovévat, 
vüv 0t dps. Sed scribendum jubente 
lege carminis: Ebré uo Nüv 93] uiv &p- 
vvs gà "yeyovévau, vüy 0€ os, Borcka. 
p. 168. ; 


rir, ii. 293. 


1r. 684, 


111. li. 294. 
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Ge. vyéyors 02 che [Aoition vocis [Domi etopui- 
yUig TOA&CI TeiTTOG WILTON ANUS SIOUTEQOL, IOLTOL 
vópuoUc oUG &Ücyro TOU Té Rey EI 0L Gov eroi xoioUc," 04 
m pa Dieioréeoy v4» Gey» voijrtcÜoi" ceoiüvrog TOU 
ygovov xo ty&voUc, 04 Ü& TGLUTOL $jUTTEDODVTOV TÀV Gre Y Ova 
prs moro) vc (ÓmciAsimg mori XOvTODT EI jT VI TQÉ- 
ips iy eipoUmi &répoic, [DonÜimew 02 (OnciA ze! v6 (Qnei- 
AsUci OOixoUpuévoig x0  Ocpuoig" mo Tuoi. Üfjuolg mt 
Besivsosiy &aoUpuk voc. p 0UYy, 0UTU£ 5 

ME. Oeo p» ob. 

AO. OovxoU» vó vs? wéyiero» Uic xorTQTÓCEGI TÀV 
TOAITEIUV UTZDYE Tic V roc" pii vTOA6cI vopuoleroupué- 
Voc, €iT& 0i [9Q01AZ6^ &vopuoérovy &T (AAXOI TIVÉGS - 

ME. IIoioy; | 

AO. To (9ozfoss yt si»ca vàg* 0vo &mi vv quia "m 
TÓALv, T7) TOic T&ÜGicI vópootg cereiDoUaooy. 

ME. Azo. 

AO. Kei qw» voUró ty oi 0XAol mporTóTTOUCI TOlS 
vopuoÜérouc, omue row DroUc Ünrouci roUc! VópuoUc oUc &k0VTEG 
oi Oju0i x04 và. miU O&covrou, uos T&p Ó i Tig "yUpt- 
»wtcrXic 7| icTpOic TpoUTOrTO) [u&Ü z0ovag Ücpovreotiy T£ 
a0 iG Üou TX. Üepnvreuóqueyo. GUT OL 


V kouvobs X.—* Toifjoac0o. Qv.—Y BaciMis A, BaciAcUs f: BaciAets *s,— pov 
Corr A,—? 7ó8e t.—^ év rois om f.—* BaciAeis cum *s corr A.—4 xe add AZQv 


*yéyove 0t] Vulgo 84$.  Ficin. facta 
vero hec sunt. Asr. 

BaciXeio« Tpeis] | Reges trium civita- 
tum ex Heraclidarum genere ; hinc se- 
quitur o? u&v (reges), cui respondet ot 52 
(ol àpxóuevoi), i. e. cives. Scepenumero 
abstractum nomen, quod dicitur, pro 
concreto ponitur, ut v. 10. 740. A. ix. 
16. p. 880. D. 8ikacTfpiov 55 "yvyvécOo 
TOis TOL0UTOLS. G'Tporry'yol kal Taiiapxoi, 
cet, x. I5. p. 908. D. xi. 2. p. 915. D. 
eis 0e Eevucjv apáDocw. ibid. 916. D. 
TAAv Tjjs lepás. C. uj Tvyxavéro àva- 
"ye"ysjs ToU roi )ToV Tj)s mpácews. xii. 5. 
p.950. D. Oguocío 9 Foro küpvbw 1) 
peo Belous 2) cal Tw01 Üeepois. — Vid. Ca- 
saubon. ad Athen. i. 9. p. 30. Dorvill, 
ad Charit. p. 476. ed. Lips. et Sturz, de 
dialect. Macedon. p. 53. Asr. — 


éumebobvrov] Si constanter servarent 
reges, jusjurandum. vel promissa. "Eg- 
me0oUv, ratum habere, firmiter servare 
vel observare, precipue de jurejurando 
et promissis ponitur. Sic vii. 23. p.823. 
A. qb» bé ükpov moAÍTqv pumotv jyrrov 
TaUTa éumeboUy, 1) rà Tois Cmulous. bm 
vóuev kareXmugéva. Phedr. 241. A. 
oU0' Ümes cà—Ópkcepuócid Te kal jmroo xé- 
cets éumebóiaei, xei.. Cf. Xenoph. Cyrop. 
iv. 2. 8. v, 1. 21. viii. 8. 2. Agesil. j. 12. 
Asr. 

TÓ 'ye uéywTov] | Id. quod maximi mo- 
menti est, v. Fischer. ad Weller. t. i. p. 
342. Mox pro ràs vo Ald. Lov. Bas. 
1l. et 2. robs Ojo scribunt, quod Stepha- 
nus recte in ràs 0o mutavit; robs e vo- 
cis Bon0obs terminatione ortum est, AsT. 
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ME. Ilo»rázae: pi» oov. 

AO. To [i y &vTiy aoyavm imo T0 Mrae 8i zuk Tic 
pera AUTÜS m pue Mns ÜUvMiTO &U&ATIXÜ TÉ Xi oyi7 
GU LL0LT 0, &repyi Cem Üoa. 


ME. Tí ui»; 
AO. Koi vóde ye evi rais vóT& UTTPY E) 0U mpiicpoy Ec 


| posa vc Ütc&wc vU» vOpuav. 


ME. T$ zoiov; 


S. 6. A9. Ovx v Toic opertis 2 pUyloTa T» 
ppp son, icórZT( (TOig TV 40/7 0.02600 C 0001 - Tfj 0U- 
cine, 5 70 £y (A Auc vato Üeroupusvug TOAECI 70A 
eyityveTOM, &y ric nz Jic TÉ trimiy ave X0 psu 
Bi&s.urw, 6 ogon 23 oUx (y ÜOVGITO LSU TOUTAUY yevécbau 
mori TO igy istas: oc Emi eigotvet 07, vopuoDérn zAVETV Tv 
Tol UTaY Ti 73s QrOTQ, AÉtyuy ua zivéiy TO Gott, zi 
erat yn T£ Gedoer puo eie myotquevo y A0. pea 
GUTOXOTUG, MUT tig Go opi Cy xoi rou oi avTO, diydga. 


* 


$y] Hoc pro is scripsimus; ut v. 
T. p. 735. B. et ix. 4. p. 857, E. Vid. 
Thom. Mag. p. 864. Dorvill. ad Charit. 
p.418. Lips. et Ken. ad Gregor. Co- 
rinth. p. 163. ed. Schaef. Asr. 

els paaTávw«v Ts 0écews Tv vóuav] 
Quod haud parvum momentum habet ad 
leges facilius scribendas, s. quo vel ma- 
xime legum scribendarum negotium le- 
vatur. Similiter iv. 10. p. 720. C. xol 
Daarárvnv ora 7G Uecnóry mapackevátei 
TüV kauvóvrwv Ts ÉmiwueAelas, h. e. et 
ita domino suo. egrotorum curationem 
levat t (faciliorem reddit). x. 12. p. 903. 
E. fep à» xoi Aéyov pacróvm éme- 
Aelas 0eois TGv TávTOv, Tab) joi Dok 
$pátav, i. e. hac ratione mihi videor di- 
cere, qua deum omnibus facillime prospi- 
poa siinfieneum est. vi, 20. 779. B. 

8T. 

08.6. 4 po Pon TÓV piper] Ut c. 
9. p. 689. D. 4 kaAAloTQ kal ueylaTm 
T&v Evuówvidy. c. 16. p. 702. C. 4 
TAeloTa Ts Kpfyrgs. "Vid. ad Polit. i. 
2. Mox abrois, quod ad rois voj.o8éraus 
spectat, abundanter interpositum est, ut 
solet, vid. i, 1l. .Pro KAAaus Cod. Voss. 
&AMjAcus, in marg. tamen &AAats adpic- 


br.—* vobs E[fr.—f év rois v.—8 &AXAcus ARQv[Dt.—h iwveiv om pr 0.—. éra- 


tum. Asr. 
iaiveiy rà àkivyra] Non movenda mo- 
vere, proverbialiter dicitur, qui res sacras 
violat, pacta mutat, cet. omnino qui vel 
nefaria vel impossibilia tentat. Sic viii. 
9. p. 843. A. vouícas Tb ràklvqra riveiv 
àAn0gs ToUTo elvcu. Cf. v. 8. p. 736. C. 
xi. 1l. p. 913. B. Thezt, 181. A. Plu- 
tarch. Amator. p. 756. A. Vid. Erasmi 
Adag. Chil. i. Cent. vi. p. 181. Asr. 
xpe&v &mokomàs] | /Eris alieni rescis- 
siones, i. e. remissiones, seu novas tabu- 
las (quum nomina in tabulis expensorum 
mutabantur, h. e. aut plane delebantur, 
ut creditores debitoribus omne debitum 
condonarent, aut pars de summa deme- 
batur; quod quidem si publica auctori- 
tate fiebat, omnes omnium tabula erant 
mutandze et aliter scribendz, vid. Ernesti 
Clav. Ciceron. v. Tabula). Sic v. 8. 
init. Plutarch. vit. Solon. p. 86. D. 
0v XóAwvos jv, és foie, cóQuapa, 
Tlv Tv xpeàv àmokomiv cewdx0euw 
óvouácavros, Vid. Meurs. in Solon. c. 
xii. Gronov. Thesaur. Ant. Gr. t. v. p. 
2018. Ceterum xpeóv &rokoral et yfjs 
&vabasuol frequenter conjunguntur, ut 
apud Isocrat. Panathen. p. 433. ed. 


111. ii, 295. 
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em ^v D eu e ^ ^ j 
voig 0s 07 AwpisUci xod voUÜ oUTUG UTE" xS TO 
&ysuemtruc, yn» vs OvcuQuDqrürec Oiewkueoon, xod 

5. 
xgéo. Metyó un mon md ous oUx dv. 
ME. 'A2z6;. 
Lnd 5* 5 ^ / - 
AO. II 04. ort" o)», 9 (LeIT TOI, X006 OUTUG DLUTOIG 
. 
Pene 7, xorobmimic" ve x0 votuolemios 
^o P N / £ , ^ / * 
ME. Ila 2, xoi ví wsuQopuevog euvov ^.&yties 
e ^ /, ^s I Z v / , ^ 
AO. "Oz, vgigv vyevopéyo Ty oimfreuy và ÜUo QUTOV 
N A 
pen TOU TÀ T& T'OMITéÍOM x00) TOUG VOpuoUG ÜiíQÜsige, cO 

a / s ^ 
Ó& £v uuÓvoV &ju&ive, TO^ vc Uuerépoue móP.sug. 

ME. Oo» zá»v peior teur. 

A0. 'AxA& pa 0s yc ZU TOUTO &y vd vU»? cx0- 
qoUpTOG x04 &íeTüQOyTOG Tépi VOJUUV, TOC OVTOU qT0.10 10. 

/ : E V rewN "a. 7 e 
aeger Duvimzy c'aDpovot, OueAÜeiy c» 000» G.AUTwG, WE &(QotLUEY 
zat, ey otueÜo. opsierÜou. 

/ ? 

ME. 'TI pups x04 morior tye* wc A&ytig. 

55 y "4 / 

AO. "Tiva, o9» &v aeu e Xn rosmoreeiqueÜo erepi vo- 


po0o f.—k ores Éxov ó-)pxe t.—l 0€ s.—" mor vf.—? karolkgoeus ARQt.— 
9 rb ante 75s om f.-—P và E.—4 'ye om f.—' karowisewy Boeckhius : libri kar- 


Francof. Andocid.de Myster. p. 42. t. TGV v)y] In prec. edit, legitur vg pro 
iv. Demosthen. de fed. Alex. p. 215. vv. SrEPH. Unde Steph. hanc correc- 
adv. Timocrat. p. 746. Asr. tionem petierit, haud difficile est assequi. 
jj] Exspectabas elva, sed solent Greci Nempe Ficinus vertit, atqui opus est, ut 
orationem sic variare, ut ab obliqua in id modo considerantes cet. Bir. 
rectam et contra transeant; ut i. 6. p. c'ádpova] For. ka) deest ante eóópova. 
630. E. Vid. Dorvill. ad Charit. p. $9. SrxPm. Ecce iterum Ficin. disserentes 
et 347. Hermann. ad Eurip. Hecub. de legibus senili modestoque joco. Bi». 


1253. et Heind. ad Protagor. p. 510. 
Comar. vertit: At Doriensibus et hoc 
ita bene et. citra indignationem extabat, 
ut et agros absque omni ambiguitate di- 
viderent, et. magnum ac antiquum «s 
alienum non haberent. Asr. 

karolkwis] Paulo post keroucfjoewv, 
quum tamen uterque locus eandem tertize 
syllabze in hac voce scripturam poscere 
videatur. SrrPH. 


kai có$pova]  Particulam al, quz 
vulgo desideratur, jam Steph. inserendam 
esse monuerat.  Ficin. quoque, senili 
quodam modestoque joco. Asr. 

&Aómws] .L.i. 1. Aóyois Te àAMÍAovS 
mapauvÜovuévovs riv ó0bv &macav oro 
y s Daovóvns bwrepüvas. | Ubi vid. not, 

ST. 

Tíva obv àv okéjw] Cod. Voss. Tí 
oüv—. Sequens 7) robrev est 3) rijv rep 


1| karolkiwis] Sic bene Ald. et Steph. roóre»v : quamnam igitur pulcriorem de 
male Lov. Bas. 1. et 2. karoljo:s. Etiam — legibus questionem instituere possimus, 
Ficinus vertit, constitutio illa et legisla- quam eam de illis (legibus), que has 
tio. Mox olkqsis est gubernatio s. rei ^ urbes (Doricas, inprimis Lacedzemonem) 
publice administratio, igitur civitas; ab  ormarunt? Vid. ad ii, 11.— Paulo post 
oikeiv, quod est Óiouceiv, administrare, iterum  roroiwcewv | pro karoucfjoewv 
vid.i. 3. Deinde Tb 7s Üuerépas mó- scripsimus, de quo etiam Stephanus et 
Aews est i.q. 7j Üuerépa móMis, vid. i. 8. Boeckhius monuerant. Deinde cepi 
Ad já9iov vero intell. 71, vid. ii. 1. Asr. scripsimus pro vépi, quod in libris omni- 





, 
zi. 


NOMOI T. 381 
*^ , : « , à Á *^ /, , 
peu» 5 voTU 0) TOUTOG ÜixexoTqLI NOTIS Y] TOXEUY Tp 
, , 
ví»uy sü0omipuuTÉpay) T& XOÀ JUSIQOVUY MOLTOIXA'GQY" GXOTTOÍ- 
pusü ovs? 
/ /, 
ME. O» paio avri robru» $r&pug A&vyttr. 
b ^ - £ot 4 ^ 
AO. Ovxov» ori pev QievooUvró *ys* oi vÓTE TJ) MOVTOL- 
A , , Á, u F,1 p Ü 0o e 
exsvz» reor» ov lleXomowzge" povov &r&rÜou. [DozÜov ixo- 
^ ^ J ^ » 
vi», a&00» 0zXoy, &AX& xci Toig EAAQgo: vücI, € Tig 
^ /, $ ^ , p /, e N N y 
và» [BaeDipu» moroUg aOixol, xc. mip oi w&pi v0 Aioy 
^ ^ ^ E] Ld 
OIXOUVTEG TOT6, TIUT&£ÜOVTEG Tü' rà» Accvploy Quvéuei 77 
MT / 3» 
aégi Nivoy" wysvois&ym, Ügowruvóputvos v» a'óAépuoy W'ytigowy 
N [2 ! N Lo ^ ^ 
v0» &Ti Teoiay. 7» y&e $r: T0 Z6 &eY 26 &xeiy]e Uu 
N í N /, 
v0 ca(QOpusyoy oU mcjbiwpov." x0. wp voy! vOv jum [Da- 
ciA&m Qo[2oUjusÜo. Tuueic, moi vór& $utivq» v1» cucTOÜEicOW 
/, , N » 
vüvrazi $0s0iaw 0i vÓTt." [MiyG. ty&p tymAnpuo mp6 (U- 


óudjcemv.—5 bà» om *yp Q.—t! ye om r.—" meAorovíac Dt.—" 7j om f.—" epl 
vb» vivov f.—* cyukpby AQvfÜt : uupóv *s.—Y obv f.—^ ol róre om f.—^ abr 


bus ipa aad verba enim ita coherent, 
3) mepl vov ebSoriurépov e kal ueió- 
ve» karowcewv TÓAewv ckomoíue0  Áv. 
Karoikígeis óXewv. sunt civitatum con- 
stitutiones (karowfew est enim non so- 
lum civitatem condere, sed etiam consti- 
tuere). Asr. 

àvrl Tobrev] Pre his, h. e. his pre- 
p adi vid. nostra ad Phaedr. p. 390. 

ST. 

. oi Trepi Tb "Duov oikobvres Tóre] Pre- 
cipua belli Trojani causa traditur fuisse 
Pelopis, Tantali filii, expulsio, qui, ab 
Ilo, Troje rege, Asiam relinquere coac- 
tus, in Elidem se contulit; vid. Pausan. 
ii. 22. Cf. Herodot. i. 3. ii. 120. At- 
que hanc ulturi injuriam Pelopide di- 
cuntur bellum Trojanis intulisse. Quz 
de Assyriorum et Nini imperio bic tra- 
duntur, ea discrepant quidem ab Hero- 
doti narratione (i, 95.), cum iis vero con- 
cinunt, qu: Diodor. Sic. ii. 22. e Ctesia 
refert; quod bene monuit De-Geer in 
Diatrib. in Platon. Polit. p. 175.—1In 
libris editis róre ab olkoüvres separatum 
et cum zig Teborres conjunctum est, sensu 
adversante; intelliguntur enim populi 
Trojanam terram illo tempore incolentes, 
quo tres ille civitates Dorice in Pelo- 
ponneso constitute sunt. Qu: de Nini 
umperio et bello, quod Trojani denuo 
€xcitaverint, narrantur, vel potius signi- 


ficantur, ea fabulis tantopere obscurata 
sunt, ut, quid. veri in his narrationibus 
insit, dijudicare nequeamus, Asr. 

Tb Éri aw Ópevov oxsjua] Est, splen- 
dor imperii, dum adhuc. florebat s. inco- 
lume erat. coxa est splendor s. digni- 
tas, vid. Wernsdorf. ad Himer. p. 51. 
As. 

pukpbv] Scripsimus cjukpórv. Ante 
kaÜárep intell. particulam nam s. nempe, 
vid. ad i. 4. Asr. 

kafdmep] Ante vel post ka6dmep de- 
esse videtur particula quzepiam : ut le- 
gatur, kal ka0dmep, vel xa8drmep "yàp, aut 
kaÜdrep obv, ut legisse Fic. puto. SrEPH. 

Tbv uéyav BasiXéa] Persarum regem, 
ut Men. p. 78. D. Gorg. p. 470. E. 
Charm. 158. A. Lys. 209. D. Alcibiad. 
i.p. 120. A. Euthydem. 274. A. Apo- 
log. 40. D. Vid. Herald. Advers. ii. 15. 
Gottleber. ad Menex. p. 47. Zeun. ad 


rir, ii, 296. 


Xenoph. Cyrop. i.5.2. Hoogev. ad Vi- - 


ger. p. 83. ed. Herm, Asr. 

éóébirav] Plusquamperf. (a 8ío, Beív, 
i. q. 8e(0w) imperfecti vim habet, quia 
perfect, àébia presentis potestate adhi- 
betur. Sic Phaedr. ni A. ws rnm 
(timeret) Thv 75s c$ó0pa pavias oóbav, 
05o, hv &s AydApuari kal 0e ois mauDi- 
Kois. Similiter illud ére$óre: in Cratyl. 
p. 387. B. capiendum est. Sensus est : 
nam, quemadmodum nunc Persarum re- 
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ToU; a 7s Tooíus Ais TÓ Deóregor € ye ver. 776 AY) 
ye TZ; &£AEUU) V popu. T06 0g voUTA TOTO, 7 TOU. 

ergerronidoo ToU TÓTE QuowepunÜeioos eic Tec TÓASIG UTD 
0607] pia. 0T [Bari & de) an, soda " Heuehéouc, 
aM £002.64 Gosven uev 20 MOT QULSOC [AL eV «ci à 
Qe TOC TZG £Ti TZV "Teoia» Ge queo uerns. mporoy gà yag 
TOUG - Heomssídus ra» IIeAorióo» à GL ei yoUG 7y00VTO Ay 
aA Geyorrae £I &T6T. QU TO ergorrórreóoy TOUTO gov 
eri Teoío GQuico ue yon Deep) zeoc Aperi VEVIZT]20 VOLL 
yàg TobrOUS, arrirtou » vro TOUTOY &/:64V0UG, Axpueue 
nt. ii. 297. Ovrae Uo Aagiéav. io 00, oUrar oiópuc tu? zo 7 ! Qua- 
voit TOLUTI] turtrueu ern TOUG TÓTÉ; 


ME. Tir DT dA 


A9. Ovzovy z0i TÓ BsBakue ores rau A eixoc 

1t, 686. CLUTOUC 20 y,£ovov viAS Oy TOAUV pévta, CTE 26201 0V i20 
N ^ / N Á/ 5 , e /, 

TOC [M6V TTOAAUV. TTOVAV. 26004 ziyOUVAV QA A.40i6, UTT0 ty&VOUG 


AEQv[Dt.—b co9 om yp Q.—* ás éóke: A&Qv[Dr.—9? abro s.—? jyyotueta f.— 


TQ 
f Tu À, Tii f et yp 0.—8€ mi f.— 


gem timemus, sic illo tempore Assyrio- 
rum, secunda Troje expugnatione offen- 
sorum, potestatem veformidabant Greci. 
De forma éàébwray vid. Phrynich. Eclog. 
p. 76. et Fischer. ad Weller. t. iii. p. i. 
p.70. Asr. - 

vb beórepov] Pro jj Sevrépo, vid. ad i. 
8. Est enim proprie secunda vice facta 
(eversio), ut Tb TpÀTov iii. 14. .p. 699. 
À. rà pàTa, Demosth. Olynth. ii. p. 20. 
Vid. Hoogev. ad Viger. p. 22. Fischer. 
ad Weller. t. iii. p. i. p. 217. Musgrav. 
ad Soph. CEd. C. 1711. Ceterum primo 
ab Hercule, et secundo ab Argivis capta 
dicitur Troja fuisse. Asr. 

7pbs bà) ra)ra mávra| Propter hec 
omnia (ut pbs Ta)ra, propterea; vid. 
Hermann. ad Viger. p. 817.); sc. ut 
Greci, si barbari, volt Assyrii, i injuriam 
ipsis inferrent, se defendere possent, 
Asr. 

$xb Bacikéwy à8eA$Qv| A Temeno, 
Cresphonte et Proclo Eurystheneque, 
Aristodemi filiis; vid. supra p. 683. D. 
Mox in Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ós exe: 
legitur; Steph. ós ejecit, Ficinum, ut 
videtur, secutus, qui vertit: exercitus a 


h. Ouakeioogo0at yp Q.— 


! 81 vc.—k zà AEQef 


fratribus, Herculis filis, tunc regnanti- 
bus optime atque ornatissime factus vi- 
debatur et multo melius instructus, quam 
qui Trojam obsedit. AsT. 
reir a) 70 oTparónebov] Sic Ald. et 
Lov. Bas. 1. 2. et Steph. avró. Ficin. 
abTO non espressit, vertens, deinde hunc 
exercitum illi—virtute prestare. Asr. 
jyrr&o0a:] Leg. 7775000c. Fic. illos 
ab istis fuisse superatos. Auctor Epi-: 
taph. Lysiac. p. 102. Reisk. Ookobvres 
TOTÉ £V VEVikmkKévai kal cego0oi, ToTÉ 
86 z0T3100at Kal &mroAcwAévoi, — Contraria 
ratione emendandum est Legg. xii. p. 
955. B. BAdBms 8t bjmóDwos "yvyvésOw, 
edv me ijrrqTau Ll. dTTTo4) &yevitópevos, | 
édv ré kal vikG. Borcxn. p. 168. 
jyrráa0ci] Cum Boeckhio 4r7700a: 
scripsimus. Respicitur vero clades, quam - 
Heraclide s. Dores in Peloponnesum 
reversi Achivis attulerunt. Deinde pro 
Ta)TrQ (hoc consilio), quod respondet 
pregresso ofrws, Cod. Voss. oubry. 
Ficin. momne sic illos cogitasse istaque 
in causa sic se pr«parasse credimus ? 
ST. 
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às € vig Ty Baia. &OsAQUv Ovrov Bwenenon nuivove, 
poc vobroig D & eri XQ TOAAOÍC pávreni x6 eujévoug evtl 
TOi; T£ (AA OIG a0 TO Aequxo ' AT0A Xn $ 

ME. Il43; à' ovz sixóc; 

AO. Tavra a T pua ovra wor dodi ev Üiér- 
TOTO, 2: &0IX6, TOTÉ Toy TAA» 0 Té ET OJUEY o» 2n ep 
xgoU pegou ToU Tégi TV Dpéregor TÓTOV X0 ToUro 0 
Trpoc T jo pMiom TO s quoUy oU TA TOTÉ mrtuTO pg 


TOU" y)y ird ysvoptr ys 7 TÓT& ÜitVolte zou Sup qurí 


Gto. &ig 6» CUyUTÓU TOTO) LV 
A &puov. | 
ME. Ilaec ye ov; Ji) 


Tiv Oves & £0 6 X0. TO. qó- 


$. 7. AO. Ilaec o5» xai 75 Quiero; & áp oU & oy 


brio ii, T4A4x0)070y"* 


v0yz DiéQlsesr; 


ME. Aoi ye oV à4 TIG € 6A AO CITY 4 ópuoUg it, ii, 29 8. 


X0 TOLOUTOV cUm TIU, 2" vic TOTÉ 


7 mo)uréieee AMI Üeiurouro CC OUT. RUM xoi pueyoa 
Tperyputert Z zai TOUVOUTÍOV Que QÜsigoUm a TÓ STO. 0L), éi 


GLEN TT EL TOUT. 


» 
btr.—! à» om pr 0.—» cwyAuobro A.—^ 


, Kexpnuévovs elyaa] Exspectabas parti- 
cipium, infinitivus vero positus est, ac si 
praecesserit: évOvuovuévovs (secum re- 
putantes) ToAAQv b — kekoiwewvrkévat, 
bmb *yévovs 8t Binkekoouijc0a, — mpbs 
Tobrois 9 Eri expnuévovs elvai. Ásr. 

my ómep] Legendum est, meo qui- 
dem judicio, TA obrep efrouev vüv Bi) 
c;KpoU iépovs :. vel, si xetinere velimus 
Ürep, ita scribendum, TAJjv (Ümep eimoyev 
»óv 05) .TpuKpoUÜ pépous etc. SmEPM. 
Hanc rationem secutus esse videtur Fi- 
cinus, vertendo, preter parvam, ut modo 
diximus, partem. Biz. 

MÉxp. Tav)v] lta Ald. Lov. Bas. 1. 
2. et Cod. Vindob. (v. Bast. Epist. Crit. 
Append, p. 38.)  Taviüv pro simplice 
vv ponitar, ita ut articuli nulla remaneat 
significatio ; quocirca recte: cum éxpt 
conj itur. Asr. 

ere] Alioqui (nisi reipublice consti- 
tutio in Argiva et Messenia civitatibus 
dissoluta j jum fuisset) animus in unum 
conspirans invictam (àvvmóctarov, ut 


5 
el. 0, ef 9.—9 éuBeBfikapév ARv[D et yp 


Xenoph. Mem. iv. 4. 14. Cyrop. viii. 1. 
3.) reddidisset earum potestatem.  émel, 
uanquam, alioqui, ut vi. I4. ix. 13. 
ophist. 217. B. Parm. 128. E, vid. 
Budei Comm. Gr. Ling. p. 856. AI- 
berti Observ, in N. T. p. 341. et Fischer. 
ad Plat, Euthyphr. p. 34. Verba eis &v 
pertinent ad Jum (conjuncta) et ad 
Evupuvíüsraca. As. 
$. 7. exoAi] Minime, nullo modo, v. 
Perizon. ad /Elian. V. H. ix. 24. Ald. 
Lov. Bas. 1. et2. &xoA/j. Mox pro &AAo 


.haud dubie ÉAXoce scribendum est: mi- 


nime, si quis aliorsum spectet (h. e, alibi 
exemplum querat proba vel prave civi- 
tatis), leges.vel civitates inveniet. tam 
pulcra servantes et rursus ea evertentes, 
h. e. si quis leges et civitates spectare 
cupiat de optima constitutione deturba- 
tas, invenire nullas poterit preter nos- 
tras, Verba ei àueMfjaeie obrtoy epexe- 
gesi inserviunt : mempe si has (nostras) 
neglexerit, h. e. preterierit.. Cod. Voss. 
&ueAfoe, As, 
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éuBeBfikauev] Sic Cod. Voss. et Ficin. 
qui vertit, Feliciter ergo in sufficientem 
hanc considerationem incidisse videmur. 
Vulgo éuBeBAfkapev, quod haud dubie 
pregresso robro originem suam debet ; 
eu BáAAew vero eis aéjiv s. Aóyov dubito 
an dicatur, etsi Aóyov éuBáAAeiw satis 
frequens sit ; contra éuBaívew eis akéuw, 
Aóvyov, tritum est. Tovro est idcirco, 
igitur, ut Ta)ra (ii. 9. iv. 6.) pro àià 


Tara, pro 5/ 9 (Valcken. ad Eurip. 


Phoniss. 157.). Sic Apolog. Socrat. c. 
17. kal ToUro às obi àua0Ía, éeriv atro 
3 €movelbigros 1j ToU oleo0oi eibévoi, & 
obk olbev ; Vid. Ken. ad Gregor. Co- 
rinth, p. 11. Ernesti ad Xenoph. Mem. 
ii.3. 14. et iii. 6. 13. et Bast. Epist. 
Crit. p. 75. Asr. 

áp obv] Est profecto, (vid. ii. 4.) et 
rectius interrogationis signum post 81a- 
vonüGci, ut infra post Aóyov, deletur. 
Sensus est: Omnibus profecto hoc in- 
Sciis accidit, ut aliquid pulcrum futurum 
et mira quzdam effecturum fuisse pu- 
tent, si recte eo usi fuissent homines; et 
sic etiam de hoc, quod nunc exploramus, 
fortasse judicabimus, idque falso. Parti- 
cule uv post olópevo: respondet 8$ in b 
9€ viv "ye, pro participio autem, quod re- 
spondeat pregresso oióuevot, modus fini- 
tus DiavoolueÓa positus est, propterea 
quod verba rb 8e vüv «ye 9jueis novam 


quasi ordiuntur orationem. De cáx'— 
lows vid. i. 5. Asr. : 
&roBAéjas]: Vel scribendum &moBAé- 
Vavri,ut conveniat cum sequent. &6oté 
po: vel potius dicendum àvakoAo0ws 
subjunxisse &BoEé uo. ra'ykaAós T^ elvgu, 
pro £8o£a má'ykaAóv v elvau. STEPH. 
&roBAéjes] Sine causa Steph. &mo- 
BAépjavri scribi volebat; participium 
enim sic poni solet absolute, ut sit fere : 
quum respicerem exercitum illum (de 
quo vid. supra c. 6. p. 685. D.). Sic 
iii. 19. p. 694. A. éXev6eplas "yàp üpxov- 
Tes uerabibóvres &pxopévois. kal éml T 
lrov lyovres, uüAXov $íXoi T€ jjcav 
e'rparióvrou erparwyors cet. ubi nomina- 
tivi participii pro genitivis, qui dicuntur, 
consequentiz positi sunt, vid. Valcken. 
ad Eurip. Phoeniss. p. 102. L. vii. 15. 
p. 811. C. vóv yàp àrofAéjas qrpbs ois 
Aéyovs — ÉBoEav 0' ov puoi mavrdmaci 
movfjre, Tw mpocopoles eiprjadot. — c. 19. 
p. 817. D. émibelbavres vois Üüpxovei 
mpGTov às Üperépas mapà ràs Tjnerépas 
qDàs, àv u&v à abrá *ye 3) kal Bexrie và 
cap  Óu&v oaivmra. Aeyóueva, Odcopner 
óuiv xopóv, Cf. Apolog. 21. C. Xen. 
Cyrop. vi. 1. 18. Atticum hoc gram- 
matici schema dicunt, vid. Lesbonax p. 
183. in ed, Ammon. Valcken. Cf. Matth. 
Gr. Gr. p. 818. Boissonad. ad Philostr. 
p. 924. et nostra ad Phaedr. p. 269. et 
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" 
" éxóvrov f.—* 0t D.—Y Owekocumuévo: kompobvres v.—"* re Q, 7e b. 


ad Polit, viii. 13.— Pro 8:aAeyóue0a. Fi- 
cin. videtur 8ieAeyóue0a legisse, quum 
ro de quo modo sermo habitus est. 
sT. 
mapamegeiv] L.e. admirabile s. exi- 
mium boxum Gr«acos nacturos fuisse, si 
quis, ut dixi, bene eo (exercitu) tunc 
usus fuisset. TlapamimTeiw est, ut con- 
stat, casu contingere, offerri ; igitur va- 
pamímre: uoi ToUro est: hoc manciscor. 
Xenoph. de Vectigal. v. 8. vóv 8é *ye 5ià 
Thv 6v Tfj 'EAAdÓ: Tapaxv Tapamemra- 
kévai poi Doke; Tfj TÓA«t, Gore kai lvev 
móVuv —àvakracÓat rovs" EANqvas. Asr. 
éxóvrws voürv] Alius est locus qui 
quum suspectus merito esse videretur, 
ab hoc confirmatur, habente itidem éxóv- 
TOS VoUv pro vovvexóvres. Sr&»u.. 
éxóvrus vov] l.e. vovvexóvrws s. 
VOVVEXÓS, prudenter. Sic Isocrat. ad 
Philipp. p. 80. Areopag. p. 148. 150. 
de Pac. 161. et Panathen. p. 278. ed. 
Coray. Mox ós—ebboeipovo(g, i. e. &s 
ebbaunovíjsat abrbv olera, As. 
t$—T0U kaipoU mus àv érvxov] Quo- 


4 0i€), kal 


—5 áv 


sodo id, quod commodum s. utile fuis- 
set, nancisci tuissent. ToU wcipoU 
Tvxeiv, ut in Alcibiad. ii. p. 148. A. est 
id facere vel consequi, quod opportu- 
num, i. e. commodum ac consentaneum 
est. Minus recte Ficin. vertit, quo pacto 
—feliciter usi occasione essent. Asr. 
. abroós "ye—kal &AXA«v] Leg. vice 
Te. Thestet. p. 198. A. raór 05) 
Tfj Téxvn abrós 7e bmroxeiplovzs às yo». 
cTfjuas Qv üpiüudv Éxet, ko] &AAq mapa- 
Bíówciv ó mapabiboós. Euthyd. p.271. 
D. év óÓmXois *yàp abró Te coQÀ mávv 
uáxeo0c,, kal &AXov 0s àv bib. uuoQbv, 
oiere Toijcat.  Phileb. p. 47. B. xal 
Aéyew Te, à éraipe, abróv Te ep éavroU 
ov—. Gorg. p. 455. C. 
éreibi) yàp abrós e qs píyrop elvau, kal 
ÉAXovs moieiv puropukco?s. Sed nihil si- 
milius his Lysid. p. 210. B. àAA' abrot 
» Pianos écópe0a dv abrois, kal üA- 
xorres. Legg. xii. p. 962. E. oí 
nil K "tirbvo vop.o8eroüvrou, mpos Éudo 
BAésovres, éAeU0epol Te Ümws, ÉAXwv Te 
TÓAcuv &covroci Deomóra., Ecce autem 
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Ficin. h. l. vertit: ita ut et ipsi liberi 
essent, et alios quos vellent, subjugarent. 
Bozcxn. p. 168, 169. 

abroós Te] lta pro abroós *yc cum 
Boeckhio scripsimus. As. 

pv ov crovTev Xdpw émiüvuoiev àv] 
He verba sensu commodo carent, Fi- 
cin. vertit, Annon omnia hujus gratia 
cupiebant? Cornar. Nonne horum gratia 
cuperent? Verba, ut nunc leguntur, non- 
nisi hunc, si quid video, sensum habere 
possent: nonne horum (int. rv ék"yó- 
vov) causa id. (int. facere, quicquid pla- 
cuerit) cupivissent? Quod quam inep- 
tum sit,non est, quod pluribus demon- 
stremus, | Ni fallimur, ézi&vuo?ev e pra- 
gressa oratione : Ó 7. émi£vpoiev cet. na- 
tum est, et genuina scriptura erat ézoi- 
voiev, referendum illud ad orationis ini- 


tium : ó Tby Éraivov ToUrov—ri£épuevos ; 
ó ri&éuevos enim collective positum est, 
quocirca recte pluralis émaeuvoiev sequi- 
tur, vid. ad i. 10. Sensus est: momme 
unusquisque, qui aliquid laudat, propter- 
ea id laudat, quod putat, per hoc ipsum, 
si recte eo usi essent homines, fieri po- 
tuisse, quod pro optimo habet? Sic v. c. 
qui exercitum illum Heraclidarum laude 
afficiunt, propterea (robrev xdpw s. mpbs 
ToUro BAérovres) eum laudant, quod, si - 
recte eo usi fuissent duces, commoda 
eum, quz pro maximis habent, universis 
Grzcis allaturum fuisse existimant. Ce- 
terum Ald. Bas, 1. et 2. éri&vpoieiey &y, 
Asr. í 

kal TpeoBürai] In Cod. Voss. deest 
kal ; idem ebxoíue0a, et in marg. àv àv- 
eykales. AsT. 
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Ewevxolue?" àv] Ald, Lov. Bas. 1. et 
2. Evvevxóue0" àv; tunc vero &v delen- 
dum esset, ut Ficin. vertit, amicis etiam 
hec precamur, que ipsi quoque sibi pre- 
carentur ? Asr. 

hv rabra &rep] Fortasse malit aliquis 
Tavrá. Sed conf. Sympos. p. 177. E. 
Tabra 0) kal oi ÉAXo( mávres pa Evvé- 

d» 7e kal éxéAevov, &rep ó Xwkpárns. 
pp. Min. p. 365. D. Kal col cvvbokei 
TaUra ürep dijs "Oumpov Aéyew. | Gorg. 

-472. A. kal vüv mepl Gv cv Aéwyes, 

Abyov gol mávres ovpudfjrovci TaUTG 
"Aünvaio. kal oi Eévoi, ubi nollem scri- 
bendum censeriravrá. Quodsi res non 
perficiatur iis, quee attuli, exemplis, at 
certe perficietur locis, in quibus Tabra 
$. Tavrà prorsus abest ab hac formula. 
- iv. gena A. .éàrv dq ép.ol 

——À n. p. 64. C. é 
kal E£vvBokg; &mepf éuol. "iei 
$40. B. ei col Evwboker Pmep.éuol, lta 
dici non potuisset, nisi etiam rara, non 
solum ravrà in eo loquendi genere fuis- 
set usitatum. Certe ravrà non potest 
omitti, Sed alia ratione passim pecca- 
tum est a librariis in hac locutione : plu- 
ribus enim locis 7b deep, $mep etc. mu- 
tarunt in adverbium Gemep. Talis locus 
erat Phadon. p. 86. A. correctus a 
Forstero: talis est Lysid. p. 209. C. Tí 

5 TÓ "yelrovi áp' obx, Ó avrbs Üpos, &a- 
Tcp TQ maTpl, Tepl 000; Scrib. Üomep. 
Boszcxm. p. 169, 170. Recte rara 
habet,si al vel aliud quid similitudi- 
nem indicans interpositum est, ut h.l. 
prepositio Eb» in £vvevxolue0'. Sic etiam 
€i col fvvbonei, Vrep éuol (Protagor. p. 


340. B. Phzedon. 64. C. Polit. iv. 434. 
A.) Boxe? Kal éuol ravra (Xenoph. Anab. 
ii. 8. 9. ii. 4. 5. v. 1. 3.). Asr. 

TOAAR—4meDiorT àv]. T0AAÀ est mul- 
tum, h. e. vehementer, valde, ut xi, 3. p. 
916. E. v0AA& Cnuuoürral T€ koi CrutoU- 
gi érépovs. Xenoph. Cyrop. iii. 2, 14. 
TO0AAÀ uv émauvécavres, ToAAÀ 06 Octu- 
cápevoi: by Küpov dxovro ofkaüe. Vid. 
Wetsten. ad Marc. iii. 12. et Lexic. Xe- 
nophont, v. iii. p. 616. — Similiter multa 
Latinis usurpatur, v. Passerat. ad Pro- 
pert. iii. 12. 4. — Davis. ad Cicer. de 
Divinat. i. 20. et Cort. ad Sallust. Cati- 
lin. xxvii, 3. 450. Post &reütour' àv vero, 
ut solet post verba negandi, negatio uy- 
9auós infertur, ad quam verbum prz- 
gressi contrarium (ut h. 1. efxea0o1) in- 
telligendum esse viri docti statuunt, vid. 
Kypk. ad Luc. xx. 27. xxii. 34. Perizon. 
ad ZElian, V. H. iii. 43. et Schweigheeus. 
ad Athen. t. i. p. 69. Asr. 

Ürav &àvógyros| Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
$T àvówros, quod Steph. recte in Órav 
mutavit. Primam vocis àvógros sylla- 


.bam av absorpsisse apparet. Asr. 


kal) Ürav ye] Sensus est: non solum 
dico, patrem, quze filius insipienter pre- 
catus fuerit, ea deprecaturum esse, sed 
etiam filius hec, que pater insipiens 
precetur, De fabula Thesei, qui iratus 
Hippolytum filium perdidit, quum ter 
optandi a Neptuno patre habuisset po- 
testatem (Cicero de Nat. Deor. iii. 31.) 
vid. Eurip. Hippol. 887. Cicero de Offic. 
i. 10. Hygin. fab. 47. et Meurs. Thes. c. 
xxi, Gronov. Thesaur. Ant. Grzc. x. p. 
540, Cf, Legg. xi 1l. p. 931. B. Asr. 
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eUkTeov (at rc) Q: eUkroioy cum *s corr A.—* obO. érueratoy Ics pnbév add AQvf, A 


quidem post — —— ——-, Q litteris minutioribus : oAv pro eo 


eUkraiov]  ebkrazov est übwv ebxj7s, 
optabile; evkréov, eÜxeo0c. 5et, optan- 
dum est, Posterius hic unice convenire 
ostendunt seqq. kal etxec0a. Oeiv xol 
eeóbew. Ataque leg. ebréov, ut éreuc- 
Téov. Ficin. precandum conandumque. 
Nunc video etiam Piersono ad Morr. p. 
137. hoc venisse in mentem. Nihil me 
movent Moris et Thom. M. Eandem 
medelam exspectat adhuc Liban. Opp. 
t. i. p. 790. C. "Ego u&v obv b re0váva 
obx ÓTws o) $oflephr, ei uj kal uaAAov 
eUkrai0y TÀV TpocóvrwV kaküv UmdA- 
Aabw.  Corrupta hac sunt manifeste. 
Piersonus l. c. corrigit àmaAAd£ew. At 
Grecum non est &raAAdrTew | kakv 
passivo sensu: est potius activa signifi- 
catione liberare a malis, sive alium sive 
se ipsum (&maAAdTTew kaküv éavróv). 
Liberari a malis dicitur àraAAdeTe0004 
KakQy. Sed hoc non potest in locum 
illum inferri, Alia igitur quzrenda cor- 
rectio est. — Leg. eUkréov v. 7. k. àrdA- 
Aafw. Borckn. p. 170, 171. 

ebkroi0v] l.q. eükrbv (Pollux v. p. 
546.) sepius legitur, a viris autem doctis 
passim fere tentatum. Sic ZEschyl. 
Agam. 1396. Theb. 729. Eurip. Orest. 
208. Med. 170. Lucian. t. i. p. 197. Li- 
ban. t. i. p. 790. C. Pierson. ad Mer. p. 
137. et Boeckhius scribi volebant eix- 
TÉov ; -Sed obstat et. vocis eUkraios usus 
et Herodian. Ms. (apud Bast. Epist. 
Crit. p. 217.) : rà 9i& oU cov 0erucà uà 


t cum yp A.—" Nal om 


TOU € WAAoU *ypdjerau, olov mowréov — 
vAjjv ToU ebkraiov kal &mrevkraiov, Bene 
Cornar. vertit; videris enim mihi di- 
cere, non hoc optandum esse neque ur- 
gendum, ut voluntatem cujusque omnia 
sequantur, sed polius ut voluntas cujus- 
que sapientiam. Asr. ; 

p&AXov] Legitur etiam 70Ab uaAXov : 
sed illud adverbium ante &&AAov Ficin. 
haud agnoscit. SrEPH. 

p&AAov] Codd. Voss. et Paris. uDtv 
LÀAXov, et in marg. voAv, quam scriptu- 
ram Steph. memoravit, Mox Omes vov 
€Ee ;; id oporlet precari eoque niti, ut 
rationem habeat s. sapientiam nancis- 
catur. Ásr. 

$. 8. vouo0érmv] Leg. kal vouo0érmrv. 
Ficin. legumque lator. p. 693. A. Tois 
T€ TáAa 7roAuTiKOUS Ae'yopévois kal vojio- 
Oérais kal rois vüv : ubi male Steph. eji- 
ciendum putabat af. Aristot. Polit. iii, 
l. p. 135. ToU Be moMwrwkoU kal ToU vo- 
po0érov mücav óp&uev Tàv mpa'yuarelav 
obcav wepl mÓMw. vii. 4. p. 441. obro 
kal TG ToAvTIKQ kal Té. vouo0éry Oe ràv 
olkelav ÜAmv ómápxew émvrmbelos Éxov- 
cav. iv.l. p. 217. Gore rij» kparloTqv 
Te &mAÓs kal rl» ék TÓv Ümokeiuévaw 
üpícrqv ob Bei AeXmÜévai Tbv vouo0érqv 
kal bv ds àAn0Gs moMwrwv. v. 9. p. 
345. 51b Oe? rovro qj &yvoeiv Tbv vopo- 
Oérqv kal Tbv vroXvrucóv. Bozcxg. p. 170. 

kal vouoüérqv] Vulgo ol abest; sed 
interponendum esse, et sensus docet. (v. 
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de vocum "rA et vouo0érgs con- 
junctione 1, i. 4.) et Ficin. suadet ver- 
tens, Quin etiam quod civilis vir legum- 
que lator. Sic etiam c. 10. ra)r —tX0- 
pev émvripdv Tois Te TdAou ToMwvTUKCOUS 
Ae'youévois kal vouo0éraus kal Tois vüv. 
—Mox 7b v$óv pro 7b e$wbrepov, ut i. 
pie Thw uiv émixe(pgow, ubi v. not. 


7b 5' égbv ÉAeyov] Laudantur hec a 
Stobzo Serm, xli. p. 265. ubi érouévois 
pro érouévas scribitur. Tb 9' éubv est 
1. q. éyà 0t, vid. ad i. 11. De sententia, 
vid. i, 6. Asr. 

fker 9e] Leid. «ev 95. Placet. Illud 
8: nec Ficin. expressit. Deinde scrib. 
el 9^, ós cm, Euthyd. p. 285. C. «al ei 
piv BoiAerai, &éro* ei 8, ,ri BobAerai, 
ToUTo mOielre. —Cratyl. p. 407. D. obx- 
ov el utv. BojXei, karà 7b Éjjev Te ial 
xarà Tb àvbpeiov "Apns àv ey ei 9 ab, 
xarà Tb ckAmnpóv Te kal &uerdo'rpopov. 
Sympos. p. 212. C. 7obrov ov Tiv AÓ- 
*yov, à 9aipe, el utv BoóXe, ós eykápuov 

"Epwra vópiov eipfjm8cu* ei 92, Ü,ri 
kal Um xaípeis vt gung TOUTO bvinape. 
Alcib. pr. p. 114. B. ei pu£v Bo?Ae:, épo- 
Tüw ue, Gamrep. yi cé d 0t, kal abros 
érl cavroU Aye DiéEeA0€. Rep. iv. p. 
432. A. el uiv BoóAet, $povísce el 98 
Boóxet, lexbi* el 96, kal mMfjbe 1) xpfiua- 
civ 1) ÁAXc órqoüv Gy Troobrev. Aliter 
corrigendum x. p. 899. B. ef? deris 
TaUTa ÓMoAoye? K. T. A. Leg. el9. lta 
A et O saepe ciebmdditur: Suid. v. 


KdmqAor OL kdmqAoi bu&v 0oXoDst Tr 
olvov. De hoc loco v. Hemsterh. ad 
Plut. p. 397. Sed scribendum 80Ao0c1, 
h. e. uío*yovaiv Ü5ari, de qua formula v. 
eundem Hemsterh. p. 125. Apud He- 
rodot. vii. 35. est de Hellesponto, ós 
éóvri BoAepg Te kal àAuvpg ToTaug. 
AoAepbs poterat dici, quod dissolverat 
pontem Xerxis ; sed magis sane conve- 
niat TQ &Auvpdg, Si scribas 0oAepg.  8o- 
Aepbs est de fluminibus. Herodot. iv. 
53. Dpéei Te kaBapbs mrapà 0oXepotzi (Bo- 
pvc0évys). Plat. Phedon. p. 113. A. 
(TIupi$Aevyé8cv) xcopet iUi 8oAepos kal 
c1Ad0ms. Jo. Chrysostom. t. ii. p. 448. 
A. 0oAepà peóuara. Rem in dubio re- 
linquam. Boxcxn. p. 171, 172. 

Ke. 82] Sic Cod. Voss, et Ficinus, 
eodem jam oratio nostra revertitur ; 93) 
est enim i, q. 79y, v. Hesych. et Lexic, 
Xenophont. v. i.p. 654. Vulgo ke: 8é. 
Mox pro vitioso eí0 scripsimus cum 
Boeckhio € 9' ; ei 5e, int. BovAeate, sin 
minus 8. sin aliter ; vid. Heind. ad Eu- 
thydem. p. 345. Asr. 

6r. 0f $n]. Libri omnes cum Ficino 
post yí»vecóa: punctum habent; tunc 
óri 0)) esset scilicet, nempe. Sed sensus 
postulat, ut Ór. sit, quod igitur attinet 
ad hoc, quod dico— ; tunc cmovbdtovra 
9' ef ue Ti0éva. BoóXec0e apodosis est. 
Sic ri positum est in Phadon. p. 115. 
D. Xenoph. Cyrop. viii, 8. 16. (Econ. 
vi. 11. Cf. not, ad Polit. i. 23. p. 352. 
B. De particula 3&, in apodosi adhibita, 


ttr, ii, 902. 
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qpoaóe pr A : Frpoa0ev *s.—4 érlaravro [.—h o f et yp D).—À mpoefikew AQv[br.— 
k áuaÓeia v.— "yl^yverai bis posuerim.—n iorà rj» Qf.—? érawày A, éraívev A : éraí- 


vid. ad-iii, 2. Ad vo)v jd) kerrmpuévov 
, persona intelligenda est indefinita, vid. 
ad i. 7. Sic vii. 5. 795. B. ua0ív ul 
paóvros. Asr. 

BaciAésv] Malim faciev. Mox 
verba, Aóy« piv Toívvv k. T. A. recte et 
legit et intellexit Casaub. ad Theophrast. 
Charr. p. 31. Lips. Illa vero, "ApicT, 
à KAeía* ko] 7oi&pey 9 Aéyeis, non. ab 
Atheniensi, sed a Megillo proferri, qui- 
vis videbit semel monitus. Borcxn. 
p. 172. 

BaciXeigy] Sic bene Boeckhius pro 
BaciAécv scribendum esse monuit. Su- 
pra 684. A. BaciA eia. Tpeis BagiXevoué- 
veis TÓAegt TpvTTOiS uogay. &AMAus 
ékdrepai cet. Paiticipia o)cav et Die- 
$0appuéva pro infinitivis posita sunt, vid. 
ad i. 11. Pro 8:e$üapuéva facile corrigi 
possit àieóO0apuévas (int. ràs BaciXeías) ; 
tamen neutrum recte habet (vid. ad i. 
14.) presertim przgresso Oiavocuaros. 
Mox ad viv repete & ; post xpóvoy vul- 
go interpungitur. Asr. 

émauvóv|] Legitur etiam éraw&v, quod 
malo; nam utendo genitivo partiente, 
dicendum. potius fuisset olye éXe0epot 


TGV émalvov, kal u3j, p. eioà roradpaveis. 
Srzrn. Ficin.vertit, qua in re liberalis 
verusque laudator maxime perspicuus sit. 
Ita quoque Cornarius, nisi quod insuper 
legisse videatur éAev0épes émauvav cet. 
Di». 

8 "ye éXevOépos émawüv] Sic pro éraí- 
Vwv, quod sensu caret, e scriptura, quam 
Stephanus memorat, cum Casaubono (ad 
Theophrast. c. 2. p.831. Fisch.) repo- 
suimus, Egregie, ut solet, summus ille 
vir, quem ut heroa in bis litteris venera- 
mur, hunc locum ita cepit: verbis qui- 
dem te, hospes, laudare grave et odiosum 
sit, at nos re ipsa te vehementer lauda- 
bimus. Ad singula enim tua verba sum- 
mo studio animos mentesque nostras ad- 
movebimus : quo maxime pacto homo li- 
ber, laudetur annon, declarare solet. In 
his éAeU8epos, quod vulgo legitur, ex- 
pressit; sed rectius scribi éAevépos, ut 
Cornar. vertit, in qua re is qui liberaliter 
au secus laudat, maxime sit conspicuus, 
facile intelligitur, Sensus ut perspicuus 
fieret, verba émeuváv ?) ui interpungendo 
a reliqua oratione sejunximus. Partici- 
pium ó émauvàv sequitur verbum sara 
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Aéys puóvoy. 
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vav *s.—9 uaMgtT' t.—? Tavrb Dt.—4 ToUrbv v, ravrh v.—' re ARQv[br.—5 elo 


4pavis éeTr:i, utpote verbum declarandi, 
conjunctione et modo finito, ei 
utrum) émouwei 1) uf. Fugit scriptura 
eG» Matthie, virum eruditissimum, 
in Gr. Gr. p. 451. éXxeó0epos éxaívov ita 
capientem, liberalis in laudando, et ante 
qd interponentem ó, Asr. : 

ÉRpioT, à KAewía—Aéyeis]. Hoc a 
Megillo proferri, non ab Atheniensi, 
Boeckhius censebat, cui adversatur se- 
quens Aéye uóvov, quod Atheniensem 
antea locutum esse declarat. Tloiguev 
est, agedum faciamus, de. quo. loqueris; 
i. e. ego quidem dicam, vos vero attente 
auscultabitis. Ad que Clinias respon- 
det: Sane hoc faciemus, quantum deus 
hoc nobis (ribuerit (ots ao( Aeyopuévois 
érakoAoveiv, quod non solum est sequi, 
sed etiam assequi, percipere). Asr. 

6. 9. Tobro T Et hic et p. 688. 
E. ac p.691. D. Ficin. vertens igno- 
ranticn, üyvoww legit p. àvoía, quod 

imo adspectu. videtur incommodum. 

on dubito tamen esse verum. Omnibus 
tribus enim locis cum &uoíg junctum 
est, cui semper &yvoiav, nusquam &votay 
rio conjunctam. . Lysid. p. 218. A. 
An TaUra 91) Qaiuey ày Kol e a jj0n co- 
$obs uukéri QiXosopéiv, eire 0col cire 
oí elow obrov 005. ab ékeivovs di- 
ocojeiv, robs oUrws üyvolas €xovras, 
oe kakobs elvcu* kakbv "yàp. kal. àua0i) 
obbéva $iXog0$eiy. XAclrovrai 9j) ol Éxov- 
Tes uiv Tb kakbv ToUro, rhv lyvow, ufj- 
Tw Db bw abroD Üvres àyvdpoves umnbé 
&a0eis, &AX' Éri Syyobuevo: uj. elBévas & 
Plat, 


Vor. VIII, 


111, ii, 303. 


rr, 689. 


pÀà Ycacw.  Sophist. p. 229. C. Kal 55: 


kal Tovrq *yc oluat uóvp Tjs üyvolas 
&ua0(a robvopa Tpocpu0nva, | Theatet, 
p. 176. C. 5j u£v "yàp robrov *"yvàcis d0- 
$ía kal àperà) &àxn6wf 1j 0€ Ü^yvou àpa- 
0a. kal kakla évapyfis. —Protag. p. 360. 
B. Gajjobc: bt Tà dloXpà Kol rax, OU 
&AXo i 1) 8 lryvoiav kal àua0lav ;  Al- 
cib. pr. p. 118. A. Abrz &pa 7j Éyvoia 
TÀV kakGV airía kal 7) €rovelüirros àua- 
0ía. At quorsum referas illud 7e post 
mÓAewv? cui respondere debebat xal, 
quod verba évbs àypbs k. T. A. connectat 
prioribus. Nunc autem quum sit ravràüv 
97) kal €. à. x. T. A. plane pendet hoc me, 
Nam xal post ravrbr 9j est etiam.  Ita- 
que non dubito reponendam lectionem 
esse cod, Leid. et Euseb. Prep. Ev. xii. 
p. 581. ravróv: kal 9) kal é. à. Apud 
Euseb, scribendum àzb ToU *' rà» Nó- 
pov. Vigerus plane est falsus. Bozcxz. 
p. 173, 174. 

&yvowy] Vulgo &voiav ; sed vois 
voci voüs opponitur (ut x. 8. p. 897. B. 
voüv. uty TpocAaufárvovca àel Octovy— 
üvoíg be Evy'yevouévn cet.) Üyvoia. vera 
(i. e. àpa0ía, imperitia, insipientia, vid. 
ix. 7, p. 863. C.) voci $pórvgs:s. Sic 
etiam. Ficin, vertit, ignorantiam quam 
maxime auferre. Atque centies inter se 
permutata reperiuntur &voum et lvyvoux 
(ut infra, i. 2. vii. 8. p. 794. D. c. 21. 
p.819, D. Vid; Valcken. ad Herodot. 
p.469. 66.  Lennep. ad Phalar. Epist. 
p. 215.) et a. veteribus ipsis &yvoux pro 
Évoia usurpatur, ut a Polyb. i. 68. ii. 6. 
F 
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Vid. Wesseling. ad Diodor. t. i. p. 566. 
et Schweighzuser. ad Polyb. t. v. p. 
859. Asr. 

pj QiAá ToUro] H.e. Orav cis, 0 ka- 
Aly jj &ya00v abrQ Boket elvai, ui QuAg, 
vel, ürav vis b kaAbv 3) àvya0bv elvai av- 
TÀ Üótav 3) QiN] .—Ürep, i. e. roVrÓ éa- 
TW, rep cet. Bene Cornar. nam pars 
ipsius, que dolore et voluptate afficitur, 
qe populus et multitudo civitatis est. 

ST. 

&pxwcois] Pro àpxucois in superiorib. 
edit. male àpxucwvois. Paulo post in- 
venitur in quodam vet. ravrbv junctum 
precedent. (posita hypostigme post vA$- 
8os) et sequitur, kal 5) xol évbs etc. 
SrEPH. Ald. Lov. et Bas. 1l. vitiose 
àpxiukevois. De tyvowav (vulgo &vow) 
vide supra dicta, Asr. 

TaUTbv 0)) ko] In uno vet. scriptum 
est, Ürav Épxovot kal vóuois. 3 melónrat 
Tb mA00s, ravrÓv* kal 03) kal évbs àv- 
0pbs, Ómórav étc. sed nostra lectio reti- 
nenda est, ut 7avrbv, a quo alterum ora- 


tionis membrum incipit, adverbialiter 
ponatur, pro karà Tavróv: sicut l. iv. 
p. 713. vavrbv üpa ol ó 0cbs D) ral 
etc. quam significationem agnoscens et 
Ficin. vertit similiter. SrEPB. 
Travrby 9) kd] Et itidem s. 
singuli hominis. Cod. Voss. et Euseb. 
Prep. Ev. xii. p. 581. Tavrbv, kal 5j 
kal évbs üy8pbs, quod Boeckhius proba- 
bat, particulam 7e post 7ÓAews pendere 
existimans, Sed bene habet vulgata 
scriptura; Tavrb» est xarà TavTv, Si- 
militer, pariter, et pr:egresso re respon- 
det kaí: TÓAedós Te—kal ravrbv 8j évàs 
&vbpós. De kal, quod sic transponi so- 
let, vid. ad ii. 3. Asr. pecie 
(noU karapavOávere] Verba intelli- 
gendi s. percipiendi cum genitivo perso- 
nce conjungi solent, ut Phileb. p. 51. C. 
ef uov uav0dveis.. Gorg. p. 488. C. ob6t 
yáp ro. Tóre olós T' jj» pa8eiv co), TL 
moT€ Aéyeis. p. 517. C. &yvooüvres àA- 
XfjXev 0 vi Aévyouev. ^ Vid. ad Polit, iii. 
7. p. 394. C. Asr. ; 


ariter 


NOMOI, r. 


* 


43 


AO. "PoUro pi» votvu» obra zeícÜn Qsüorypuévoy zal At- 
yüpsvo» wg TOi; v&)T (GguÜmivoUcI" vy voXITOY "OU0EV 
émiTpeTTÉO» Qpy e EYOLUEVOP mot wc Guo eriV OvtiDiaTéov, 
y wo TY Mori TIEOL" v& QUI 20 "TvrQ, TO, oppo, xoi 
óra Tgog 7 Tác *pewüc «iQuxóra, OwwmeTOWmSEvO: 
drayrA, roUg Üi voUvMyTío» &yovTCg TOUTUV wc CoQoUc TE 
mgorenréo, Gy XO TO AE'yÓJUEVOy wáre Yelp Munré vei 


émiTOVTOA,. xoi Tc toy de 


orto» we &pMQpomi. muc yàg 


» " 
QU, 0 QiA.01, QLSU £v Quvias eyévoiT. y Qeorto'éuws x0i TÓ 


et yp 0: euo *s.—3 à om f.—^ Tabra pav0ávovc: AEQvfr.—* Xo'yukol t.— 


ToUTo piv Tolvw] Citantur hzc ab 
Euseb. Prasp. Evang. xii. 8. p. 581. et 
"Theodor. Therapeut, Serm, i. p. 470. D. 
t. iv. Asr. 

TaUT àuafaívovzg,] Extat et alia lec- 
tio, abra uarÜdvovci, aperte mendosa. 
Srxrn. 

Tois TaUT' üuaQalvovei] Leg. cots eis 
Tabr— lta mox àAAà mwüv Tobvavríov 

eis raUra ékásTore pavéira. 
Els absorptum erat abs rois. Simili me- 
dela emendandus Aristoph. Plut. 168. 
'O 8' &áXoós "ye uoixbs Dià mé mov vapa- 
TÍAXerau.  Exponunt &ià o&, quod te non 
habet, quo nihil potest ineptius esse ad 
seriem orationis, et usui loquendi in toto 
Joco observato magis contrariam. Cor- 
ruptum esse vidit Valcken. utitur tàmen 
ipse parum probabili conjectura. Scrib, 
Dià cé mov ob ap. lov ob coalescit in 
unam syllabam, ut o9 obmor' in oU moT 
apud Eurip. Alcest. 196. Cf. Brunck. 
ad Soph. Philoct. 782. Borzcku. p. 174. 

Tois TaUT' &naBaívovsi] is, qui hac, 
quam dixi, ignorantia laborant.  Ficin. 
similiter vertit, civibus, qui hoc modo 
ignorant. Tara (karà raUTa) est i. q. 
obrws, hac ratione, ut c. 15. p. 700. D. 
TabT' jjüeAev Épxeo0a. TrÀv ToMwTRV 7b 
TAí0os. iv. 6. 714. D. Tabr' p —rois 
8j Tajra kexocumuévow. Xenoph. Cy- 
rop. i. 3. 5. obr àx8ópevo: Ta)Ta Tepi- 
mAavóje0a. | Accedit, quod. &áuaBafvew 

-(&. q. àpa0)js elvai). absolute ponitur, ut 
1x. 7. p. 863. C. órav àua0aívy Tis. uJ) 
ns Evvexópevos, &AXà kal 8óEn 

*- Polit. vii. 15. Vana igitur est 
Boeckhii conjectura, els rara scribentis 
et verba infra posita laudantis, 4AAà cav 
T lov àyaBalvev eis ravra éxácrore 


$aveira ; in his enim «is Tara ost rc- 


specta ad hac (conservanda), int. do- 
mum et urbem, nostro.autem loco ad 
àjua0Íav illam mAXmujieAcoTármqv (hinc oi 
TaJ/T' &uaÜalvorres sunt, qui ita. insipi- 
entes sunt, qui hac ignorantia laborant) 
scriptor spectat, de qua in pr:gressis 
exposuit, Ceterum Codd, Voss. et Par. 
TaUTa (sic et Theodoret.) gavOdvovai, 
quam scripturam mendosam etiam Steph, 
affert. Asr. * 

&uaüéciw] "Theodoret, àyvoobUcip, kàv 
—Aoywrikol Goi—Tmávra kou|jà—mpbs 
aU£mciw (pro Tráxos).  Ficin. que ad 
ornamentum et acumen ingenii spectant ; 
utlegisse videatur ps aUEgsiv Te kal 
Táxos, AsT. ; ; 

Tovs 96 robvavrlov €xovras] Excitavit 
hzc Stob. Serm. xli. p. 265. Theodoret, 
rotrovs pro robrwv—codobs wpooprréov, 
khy—é8míoravro: (ut Stob.) — éyxeipiréoy 
(sic, pro 8oréov). Asr. - 

Tb Aeyónevov] Ut in proverbio est, 
quod proverbii loco dici solet. Sic iv. 
3. p. 708. D. kaf' ya eis ravrbv 15 Ae- 
yóuevov Evuovcfm. x. 2. p. 887. B. 
obbeis *yàp zpüs 7b Aeyóuevov émelymv 
Sióken c. 4. p. 890. D. zácar Tb Aeyó- 
pevov doy» iévra. xii. 14. p. 968. E. 
Epinom. 4. p: 979. C. 988. B. Vid. ad 
Polit. ii.6. Asr. RUE 

udyre vétv wfyre *ypáuuara] | Neque na- 
tare: meque litieras. émloras0c. de ^ iis 
usurpatur, qui ne primis quidem disci- 
plinz elementis imbuti sunt. Diogenian, 
Proverb. vi. 56. ufjre vetv. ufyre *ypáupua- 
7a, ém| TOv àpa0Qy raUra "yàp éxrraibó- 
Qev: à» ois "A0fjvaus. QuávOavov (Tb uiv 
9ià robs vópovs, 7b b? 5:à ràs vavuaxías, 
Anonym. ad Aphthon.) Cf. Sueton. 
August. 64. Caligul. 54. ubi v. interpp. 
Erasmi Adag. p. 117. et S. Petit. Legg. 
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Csportroy ídoc; OUM &0TIV, &N. à nere zu pe- 
yíern vy ÉoQavidy puetyio on Ducaióroir à A&yorro opi, - 
26 0 Juày &tvrà Aoyoy Cu (uéTOn06, Ó à Gro evrrópuevo oi- 
xoQÜooc xi tei qó^i opdequa" c'uTzp GA T4» roa. 
víoy Guo ipo» eig TeUTO. 60,0 TOTE Quvéiraa. rure, pun 
oU», xus, aep eimopuev! ctpri, NeAerypuevt, ét ra TOUT. 

KA. Kzísüo yào ovv. 

S. 10. AO. "Aeyorros? 0^ 07 wai! Gy oivouc Gay- 


5' 


e ^ / 
X0QOV £y TGiG TÓA&CI) ELVO. "TOU. 
KA. T/ un; 
^ d , / ^ Mk e » N » 
AO. Eie: &fuumre 0i Ün. voU v& Cow ei» xot Cig- 
pU ! / /, x 
yeoÜou aoié, &ni xol c0, ty T& TÓA&CI [LEcyQ,AQMG TOU 
^ "5 à MM N J 
e panectis &y T& Oiitig QUUUTUCS OQ OUVi t» [U6P TÓ T6 
7, , , 4 » 
qovrpoG G0 punrgócs mou Od (yOv&Cg &aryOPM CLOS EI) 
^ Y » 
&EÍnpuo. 0gÜ0» mreyOy 00 Qi 615 


KA. Koi wáAa. 


à émoüvra: [Ot et corr 0: éx(arurrai s.—* obauós f.—f eiropev &,—8 üpxov- 
[) 


Tas [t.—h 7e A.—À! kal..—k 0j om v.—! éy om f.—"? üyevà» E.—^ vb Qf.— 


Attic. p. 239. ubi Solonis lex citatur. 
Asr. 

obk Écrw] In quibusdam edit. hzc 
verba, oix &civ, a Clinia interjiciuntur: 
sequentia autem dicit Ath. sermonem 
suum prosequens: sed credo potius illa 
quoque hujus esse, sive zás pro óuws 
accipiatur absque interrog. sive ejus nota 
post eiàos ponatur, ut ad suam ipse in- 
terrog. respondeat. Srersm. Qus Cli- 
nie tribuit, obk &eriw, sola est Ficini 
pe Prestat tamen vulgaris ratio, 

IP. 

obk Érriw] Male verba ob &ciw Fic. 
et Das. 2, tribuunt Clinis. Interpunge 
post eióos signo interrogationis et post v. 
écTw commate, et sanaverislocum. ta 
fere Euseb. et Stob. Ecl. Eth. xli. p. 
266. Plato Epist. vii, p. 329. A. Aex- 
Gévrov 83 robrwv s iv jv uoi mpbs TaU- 
TG. eboXfjuev &mókpwis ;; oUk Eo riw, &AN 
3A060v—. Sic distinguendum et Tim. p. 
49. D. olr« 53) rovrev obBérore r&v a- 
TRV ÉékdáaTwv Qavratouévov, moioy abrv 
és bv órioUv ToUTo kol obk ÉAXo maylcs 
Oiio Xvpibóievos, obk ala xvveiral *yé. (ita 
leg.) Tris abróv ; obe &arw, &AX' àca- 


AécTarov—. Bokckn. p. 174, 115. 

eibos ; ovk &aviv] Sic Stob. In Cod. 
Voss. post eibos punctum, in reliquis li- 
bris vel interrogatio vel comma extat. 
Male Ficinus, Lov. Bas. 1. et 2. verba 
obr Éoriw Clinic tribuunt. Sic, quam 
Boeckhius jam laudavit, Epistol. vii. p. 
329. A. De hoc interrogationis usu vid. 
ad i. 5.— De efropev —AeXAe'yuéva vid. ad 
ii. 4. Asr. A 

$. 10. oikíais] Stob. Serm. xlii. p. 


295. al oiklaus. As. 


TÓ Te maTpbs kal uyrpos] Int. à£iepa : 
ratio de patre et matre, scilicet his gu- 
bernationem convenire, et in universum. 
genitores imperare debere natis, "A£íejua 
est sententia pronuntiata, ratio (Grund- 
satz, maxime), et genitivi morpbs xal 
p«rpbs sensu objectivo (vid. ad i. 12.) 
positi sunt; est enim ratio, quee de pa- 
rentibus s. circa parentes pronuntiatur, 
non quam parentes pronuntiant. Ficin. 
hzc ita vertit, ac si legerit varépa xal 
uurépa: monne prima dignitatis recta 
ratio erit, ut pater ac mater et simpli- 
je genitores ubique nalis imperent ? 

9T. 
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AO. "Tosro 06 ys &xójevov" vyevseioug cyersyo» ey eur 


v , LÀ TA , ^ 

zi pes &Ti TOUTOIG LUvéTETO! TO 
^ , L4 

y,&». Oei», véurégoug 0& &oyerÜou. 


KA. T/ pip; 


vesm[Qur&ooug put» Qug- 


AO. "Téraeror à' a3 QobXove pi» eeyerÜcs, Üsmaoras 


0$ Geyer. 
KA. II2c ye ov; 


/, 5 M / 
AO. Ilípzrróv yt, oiu, vy" xotírrovm, Qui» (py div, 


v0 ZdTTX 0i oy eo Üou. 


KA. MáA« ys &wotynoio? VIL eipnuas. 
AO. Kei zAsorq (ys &» Lowzaci voie Cwoig ovcew 
xU xorO, Quoi, dc 0 OnDeiog &Qz vor?! Ilódegoc. v0 0i 


? Tbv om pr Q,—P üva'ykaioy A.—9 &s om pr Q.—* more om v et pr f.—* ce add 


ToUTQ Dé ye éróuevoy] Sic Stob. et 
Stephan. reliqui libri Tojro exhibent. 
Mox pro àyevvóüv scripsimus à&yeváv; 
voci enim *yevvaios, si de natalibus ac 
ne agitur, &yevs opponitur, vid. 
Dorvill. ad Charit. p. 310. et Fischer. 
ad Euthyphr. p. 9. Deinde ante zéuz- 
Tov Stob. habet xaí. Ficin. quoque sim- 
pliciter vertit: Quinta, ut potentiores 

i ntur. Ceterum cf. iv. 6. P* 714. 


kal karà ie Respicitur Pindari 
fragmentum, quod est in collectione 


Schneideri p. 107. in ed. Heyn. t. iii. p. 
76. ab Hermanno ita constitutum : Nó- 
nos ó Távrwv BaciXeUs Ovaràv Te kal 

lyev Auccuóv TO. Biauórarov 
émeprára Xeii* Tekpaípo: u "Ep'yowiw 
'HpaxAéos. Passim tangitur a Platone, 
ut Protag. p. 337. D. Epist. viii, p. 354. 
C. Sympos. p. 196. C. & » &v Tis. ékàv 
&nóvri óuoAo"yfjrp, qaciv oi móAecs Baci- 
Aeis vópoi 0Íkaia elva«.. Hoc autem verba 
moneam in Agathonis sermone esse de 
industria posita ad exprimendum illius 
tumens epithetis et figuris genus dicendi. 
Preeterea scribendum oí ràv TóAcav Bac. 
vép. ex Stob, Ecll. Eth. lxi. p. 397. 34. 
Utrumque licet demonstrare ex. Aristot. 
Rhet. iii, 3. 81b rà 'AXiibdpavros jvxpà 
Qalvera ob "yàp ós dispari xpíyrau, 
àAA' &s éécuar. Tois émiOÉrois, obTco 
TUKvOis Kal jeltosi kal émibfjAois" olov 
oix iBp&ra, &àAXà Tbv. (rypbv Opéra: koi 
00k eis "Ic0paa, &AX' els rjv Tüv 'loOulov 
wavyyvpw* kai obx| vópovs, àAAAà Tous 


TOv TÓAewv BacsiXeis vógovs. Sed ut 
dicamus de ipso Pindari loco, eum $pec- 
tari princeps videt Fraguierius Hist, 
Acad. Inscr. t. iii. p. 163. Amst, coll. 
Legg. iv. p. 714. E. Gorg. p. 484. B. 
et nihil est certius. Tamen. neminem 
arbitror intellecturum, qua ratione re- 
spici potuerit h, l. si ita, ut nunc editur 
in utraque collectione, olim: fuerit apud 
Pindarum. Nam hic significatur carmen 
Pindari, in quo dictum erat, xarà dócuw 
vv kpelrrw üpxew: Kal mwAeíoTmw "ye; 
inquit, év £óuxaci Tois $dois obzav, kal 
karà civ, ós ó OnBaios jx vor? IIiv- 
8apos. At de hoc nihil est in illo frag- 
merito : tamen illud significari, ut dixi, 
est certissimum, — Ex hac consilii inopia 
quisnam nos deus expediet? Nam de- 
serunt dii majorum zque gentium ac 
minorum, Fraguierius, Routhius, Valcke- 
narius, Albertus, Schneiderus, Heynius, 
Hermannus, et quotquot operam nava- 
runt ei fragmento, | Equidem ut magna 
nomina magni estimo, ita majoris tamen 
veritatem :: nec omnem opem a diis ex- 
spectandam censeo, sed nobis etiam 
mortalibus relicta esse paucula. Itaque 
mihi videor vel contra Aristidis auctori- 
tatem affirmare posse, in Pindari exem- 
plis, que Platonis :tate erant in mani- 
bus, ita scriptum fuisse: Nóuos ó v. B. 
0v. T. k. àBaydrwv, karà cw. lye.— 
Ecce Legg. iv. P. 714. D. 'A0. *Eo'Tt 
yàp ToUTo €» éxeívov TÀ» àBucuárev 
àpx5s mwépi. KA. Tlolev 04; AG. TOv 
& róre éreokomobpuev, rlvas rlyuv lpxew 


ur, ii, 30€. 
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" Wc o x ,?69/ qu NIA At NL LA x 
[ueryIG TOV, Qe &0I26, ColimpuoL Gro Ci» yinyvorro, mimo wv 
N "j ^ N , ; ^o L7 : : 
TOV OWETIC TUVO, XEASUOY, TOV. Q2 QoovoUvro. artic vt* 

N » Á e 4 ^ 5 à " j 
xo CY eI. x0 TOL TOUTÓ ty6, €) llivünoe coQoreé, CY.e- 
M , A x / 3! 
Qo» ovx Gy «apt. Quei &ryerys. Quin vives Üons, xovros QU- 
^ 4 ^ £o» g^ E] NY LE APER) » ÁC 
cei» ài 772) TOU VOLLOU &240VTUV OD? zV C AX OU Dieutov aeQu- 


z Uic. 


0c. kal é$ávm 93 *ovéas u£v éiyóvow: 
vewrépoy 0s mpeoBvrépous* *yevvalovs 0€, 
&yevvüv. kol ovxvà ürra jv UAN, ei 
peuvfjue0a, ial éumóBia €repa érépois. cal 
0j kal €v jv abràv ToUro, kal ÉQauév 
vov kaà dosi Tbv Yllv8apor &yeiw Oucaa- 
oüvra Tb Biuórarov ós $ávei. | Hec 
dicta sunt ad locum hunc iii, p. 690. D. 
AO. IléumTOv *ye, oluai, Tbv kpeírTova 
py lpxew, Tbv fjrrw 96 üpxeo0ci. KA. 
MdAa "ye àvarykalay &oxiv e(pnkas. AG. 
Kal mvAcíoTqv *ye éy E£ówmaoi Tois $óots 
obcav, kai karà $iciw, és ó OnBaios éon 
mort IlivBapos. T0 0€ uéyi'Tov, és €owev, 
&£íeua €rrov àv *yl^yvovrro, €reoÜc £v 
Tbv àvemi0TÍTuova keAcUov, Tbv O6 $po- 
vobvra 1ryeio0a[ ve (sic Leid, Stob.) xal 
Kpxew. kalro: ToUTÓ *ye, à Tl(voape co- 
$ rare, a'xebbv ok àv mapà $üciw Éyarye 
Qaíqv *yÍ^yveo0ai, xarà civ be, Tv ToU 
vóuov ékóvrev àpyijy, &àAN' oU fBÍauov me- 
$vukviay. Gorg. p. 488. B. 'E£ àpxijs 0é 
pot éraváAaBe, ms ds vb Olkaiov. €xeiw 
ka) cV kal TlívDapos*: 7b karà óc iyew 
Bía Tbv kpelrro à TÓVv irTóvev, kal 
Kpxew Tbv Bexrice TG» xeipóvov kalAeiov 
€xeiw Tv &uelvo ToU QavAoTépov; uf) Ti 
&AAo Aéyeis Tb Olcaiov elvou, 7) óp0s 
péurmpoai; Sic distinguendum ante Tb 
karà d$civ, ut ostendit et illud uf 7i 
&AXo Aéyeis T5 bÍkaiov elvai. Et sic olim 
erat, Hesych. Nógos wávrev ó Baci- 
Aebs, korà T)» dioi. Ubi karà TÀv 
oci interpretamentum quidem est, sed 
ex ipso poeta sumptum. . Tangit hoc 
karà $óciv Plato etiam Legg. x. p. 890. 
A.. Protag. p. 337. D. utroque enim loco 
in mente habuit Pindaricum, Jam illud 
fragnentum recte a nobis emendatum 
concedes. Sed consideres etiam Gorg. 
p. 484. A. "Eày 9é ye, oluct, icu ia- 
vh» *yévqrou €xov  àvjp, wávra TaÜTa 
&rooeicápevos kal Oiappijtas kol Diacv- 
*yàv iol raromáríjaas và quérepa. *ypdáu- 
para; kal uoryyavebuara, kal emos ial 
vópovs TOUS Tapà ci» Gravras, érava- 
&Tàs üyepáry 9eomórzs jjuérepos ó BoU- 
Aos, kal évra)0a é£éAajue TO Tífjs $ioews 
SÍatov. Gokct 8é pot kal Ti(vOapos, &wep 
&yà- Aéyo, éyüclkvvaOa. év TQ d'ouari, év 


$ Aéye, bri vóuos ó máprov Dacicus 
Ovarüv Te kol à0avárwv: ovros 0€ 0j, 
qmcl», üyei Biales Tb. Buccuórerov bmep- 
TáTQ Xxeipi* rekpatpoj.oa. &p'yowav . 'Hpa- 
kAéovs, émel &mpiávas, Aéyei (0 T$, 
TO *yàp dca, ok ériorápo, Aéyei 9 Uri 
olre mpiduevos obre Dóvros ToU l'ypvóvov. 
jAásoro Tàs Bo)s, ós TobTov Üvros TOU 
Ouotov $ócei.—Et scopus scriptoris et 
loca, quz laudavimus, flagitant ut lega- 
tur : obros 0€ 91), noir, karà Qócuw &ye:. 
Excidit kerà $c aberrantibus librarii 
oculis a voce $molv ad $ísiw. Quam 
emendationem quum per privatos ser- 
mones Schleiermachero propostüissem, 
honorificum assensum patefecit publice 
Vers, Opp. Plat. p. ii. t. i. p. 479. 
Bozckn. p. 175—179. ——— pis 
karà $óciww] Respicitur Pindari locus 
in fragm. p. 76. ed. Heyn. Sic et l. iv. 6. 
714. E. kal Éóauév vov, torà dici 7v 
Ilívüopov iyeiw OuccuoUvra Tb. Bieióratov 
ós dva. | Cf. x. 4. p. 890. A. Gorg. p. 
484, B. et Protagor. p. 337. D. Tn ipso 
Pindari fragmento (Nópos, ó rávrwv Ba- 
ciAebs Gvarüy Te kal àBavárev, üyei 
Aucu&v Tb Bwuórarov bmeprárg Xeipl. 
Vid. Valcken. Herodot. it. 38. et not. 
ad Pind. Fragm. 1. 1.) verba karà $óciv 
non leguntur, eaque interponenda esse. 
Boeckhius p. 1753. censebat, De-Geer 
vero (Diatris in Polit. p. 22.) abhorrere 
ila a dictione poetica judicabat. Ni 
fallor, $ócei, quod Plato, alii verbis 
karà dici interpretantur, genuinum est, 
quod loci a Boeckhio laudati, presertim: 
ille Gorgiz : às robrov üvros ToU Oucatov 
$icei, confirmant. Significatur enim lex 
ila naturalis, quz violenti favet, et 
opponitur civili, quze justitie ac virtuti 
omnia tribuit. Verba Pindari tunc ita 
explico : ó vógos, cet 3ucoiàv (i. e. 
ó vóuos 7íjs Qíceos), ye vb. BiuóraTor 
bmeprára xe: lex nature maximam 
infert violentiam suprema (invicta) ma- - 
nu, h. e. et potentissima et violentissima 
est, Ásr. i LEA 
iryeio0aí -re kal] Sic Stob. et Cod. 
Voss. Vulgo 7e abest. Asr. 
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KA. 'Oefórara. Mya. 

A9. Bap 0é ys xoci Fur Uy Tivà Morris s àc- 
pn pw tig xAmpóv vivo mgoryoputv zo My óvrat poii 
ey, Dur gouvrt Q& Grióyro, eps" 7 QizotióTOL- 
TOV evo VR 

KA. 'Aozléecrora Aytis. 

A90. : Opec i, Quitter, &, à vopuoléro,, meóc Tou ma- 
Cors TOÀ $T vOuaY Üerwr i ióvran padíuc, 6 éco. écTl Toc 
A eyprraue aeiputtrt 20i ori" asQuxóra mpóc GOOD 
bwersias y0y 'y&e On avcée» uy? vC. yeu pf ugue 
2466, D 0c cs Üegmeretea. TpuTOy 0i pueÜ. ip GT TE- 
os TAG 7 XO TÀ í q'p0, TOLUTO, gue rórrés" 0i veg TÉ 


4T 


"Aeyec a0 Meeeiyty [Baci^ ae aoroUg pu a0, 7h TOY 


"EAAZ( Dovesqay od oUctoy Ünuputurrir € y TQ TÓTE xgóvo Qié- 
QUsigu. dg Ux Gryvofimeyres TÓy Haíodo». óglorera, Ae- 
gie P TÓ «pU TO) TOLyTOG TONM IG &0 Ti TAÉOV$ 0TÓ- 


ADv[fbr.—' &mióvra Épxcata: AQv[br : Épxea0a. àmióvra *s.—" Dri Af et yp 0: 


T)v ToU vóuov] Vulgo post xarà $ó- 
giv 9€ interpungitur, sed verba 73» ToU 
vóuov—TeQukviay epexegesi inserviunt 

przgressi To9To: scilicet legis imperium 
in voluntarios, non in vi subactos (Bleuov) 
s. ut quod imperium sit legis, idque in 
voluntarios, non in subactos. 'Apxij; cum 
duplice genitivo positum est, uno sub- 
jecti, quod dicitur (ToU vópov), altero 
objecti (éxóvrwv); vid. ad Polit. i. 3. 
Pro ékóvrev Stob. éxóvreov, et mox els 
eKAZpor pro «ATpov. As. 

àrióvra] Discedentem, redundat fere. 
Greci ejusmodi verba interponere amant, 
que rem vel actionem uberius adum- 
brant, ut h. l. eum vero, qui sorte repel- 
latur, discedere et imperari sibi pati, 
Mox vb Gucaiórarov est i. q. Vmpls Üü- 
kaibrarov, vid, ad i. 6. Asr. 

$auiv] Legitur etiam $auev, sed 
pe am. SrEPH. Nempe Ficini ver- 
sio hzc est, justissimum esse ducamus. 

vero insuper legisse videtur paulo 

- mpod'yepev, ad. sortem. producamus. 
IP, 

febíes] Est temere, parum caute, ut 

vii. 8, P 799. E. pables obre (sic te- 

mere, Horat. Od. "s 1. 14.) C. 19. p. 

817. C. fables ye ores, | Vid. Heind. 


ad Wes n p. 108. Asr. 
Tpbs Épxovras] Circa regentes, h. e. 
wépoaTa TOU Épxew, rationes regendi. 
Mox Cod. Voss. kal br: pro xal óca. 
Ficin. quot circa imperantes dignitates 
considerantur et quomodo inter se oppo- 
sita sunt. Cornar. quot sunt principum 
dignitates et quot contrario modo inter 
se habent. Asr. 

&uaprávovres] Malim &yapróvres, ut 
in vet, quum sequatur àyvofjcavres. 
Srxrn. 

"&papróvres] Hoc, quod Steph. jam 
vulgate scripture &uaprdvovres pretulit, 
Cod. Voss. suppeditavit. Asr. 

Tb fjpurv ToO rayrbs—mAéov] Vid. ad 
Polit. ii. 17. ibique citatis adde Polyb. 
v. 32. oi utr M &pxato. Thy àpxàv 
fuv T0U vavrbs elvai $áckovres, ueyt- 
eTqQv ikea voici 0au orovbljv év ékd- 
erois vrép ToU kaAds lipEao0au* Dokoüvres 
8 Aéyew brepBoAucás, éAAeeréoTepór joi 
Qaívovra Tíjs àXn6cías Part 9appav 
yàp üv Tis efmoi, ovx jpusv Ty. &pxv 
elvat 70) mrayrbs, &àÀAà kal mpbs 1b TéAos 
Biarelvew cet. Cf. etiam Beroaldi An- 
not. Append. c. 3. in Gruter. Thes. 
Crit. t. 1, p. 313, Asr. 


1t1, ii, 307. 
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55 Te ^ » € / 

TOW 7 TÓ m 0A0y Ae wem Cnpauec, vo à ZU pue- 
* /, e /, , Á 

TQiOV, vÜT& T0" phéTpioy ToU GAETQOU  TTAEOY y roro," 


A ^ / 
Ct UUELVOV OV AX,eigovoc. 


KA. 'Oetórará ys. 


AO. Ilóregoy oov oióucfo, vrtei fBmceiMÉag TOUT &yyity- 
vópu&yo &xéum rore Ou QÜeiosu a'pórtpoy 5 6 voici! Opuoc ; 
KA. 'Fó gi» eixóg xod v0 voAU [DmsiMiny voUTO" eiyouu 
NP i e £, z N /, : 
yózpuot versenpavuc Cora Qut vevQág. — ' 
—— A0. Onoxob» 05Xov uc eso» voUro oi vor [DtsiAdg" 
£y 0V, vÓ aAtoye&Tél» vy TéÜbyrG» vOpuuv, xo 0 Aye TÉ 
xoi Op tTTVETO, o0 ÉuveQuvoey aroic, &XX 9 Qi Que 
Wie, wg Tuueie Qué», oUctt Duuetüice peeyiavn? Doxobro 0t 
voQío, auwyr  txelyo DI ENTUM SIOU) X0— CLADUTTOU TT 


imp OiéQUeioey; 
KA. "Eoixé tyobv. 


AO. Ej: ví O9 v» vopuoÜéeuy £0es vór& TiÜEyrO, &U- 
| Ae[Og0zyes vobrov^ aspi voU aéÜouc Té) yeréctuc; p P 
agg Üeu» vOv ui» ovzv coQóv tyvove voro" o90 ! eiméi 
yep, €i »r meoideiy 7) vÓT£, coQu repos &y zv zd 0 


poidan s 


Uca *s.—" &uapróvres Af : Guaprávovres *s.—". 7b post róre om fr.—* jyyfjcaro 
H.—Y mois f et pr Q.—7 moUr'ev Q, ToUr' D, robrev vft.—* Bacuwis Q.—b ue- 
lavo om f.—* oürorv f.—43 «ép: f.—€ "yvàveu voUro A : Tobro "yrüvas *s.—f oU0' 


óróray] ETntell. nempe, scilicet ; vid. 
àdi.4. Mox veteres libri 7rygadpevov 
exhibent, quod Steph. in 7ryficwro mu- 
tavit, sine causa; coheret enim parti- 
cipium cum przegressis Tbv *Hoíobov— 
Aéyovra. AsT. 

&uewov bv] Post àv ponenda fortasse 
fuerit hypostigme, ut non aliter intelli- 
gamus quam si dictum esset, róre 7b 
pérpioy, ügueiwov Dv, Tyfjmoro mAéov TOU 
àpérpov, xeípovos üvros. SrEPH. 

Tb. uérpiov] Sensu, qui dicitur, morali 
positum est (vid. nostra ad Phaedr. p. 
324.); hinc àgérpov et lueivov bv xelpo- 
vos, Cf. iv. 8. init. Asr. 

Tb utv eikbs| £v positum est, non 
sequente 9e, vid. ad ii. 8. Tb ad eikbs 
pertinet, quod est pro eikós uév éeTi 
(vid. ad i. 6.) et 7b oA (xarà rb oAV) 
est maximam partem (vid. Hoogev, ad 


Viger. p. 22. ed. Herm.) 
804. B. Asr. 

Caxov Tb mAcovekreiv] — Vitio s. c 
ditate laborabant leges datas migrandi et 
majorem auctoritatem assequendi, quam 
quc legibus erat. YlAcovekreiv swpe- 
numero est plura cupere habere, s. appe- 
tere, h. e. violenter agere, vim alicui rei 
inferre. Hinc Suidas zAeoverrà* à0id, 
et Pollux viii. 7. àBucety—mA«ovekTeiv— 
vapavoueiv, Bidgeo0a.. Sic Xenophont. 
Cyropzd. i. 3. 18. ii, 2. 20. De verbo 
éxeiw (liqua re, sc. mala, laborare) vid. 
nostra ad Phaedr. p. 262. Asr. 

&ovotav 3j» mwkpày] | Odiosam illam. 
ac detestabilem inscitiam. Mox mepl ad- 
Tis 'yevécews trahendum est, vid. i. 10. 
Asr. 
el 0e 7poibeiv] Rectius in his continu- 
atur interrogatio, STEPH, . 


ut vii. 10. p. 











NOMOI, Ir. 


ME. To mio 07 AeytiG s 

AO. Eis y£yovog dci Up, e MéyiXAe, : irri "oy 
y& xoridovrAS "yyauvou, xou "yvóyros &iTéiy poiio», o TóT& 
£0gt yiryvemÜou. 

ME. XaQirrsgos € éTi Aft. 

...A0. To voir» ea Qieroroy &» $i v 

ME. To zoiov; 

4& 1. A9. ' Eo» ic palo. 0102 róis errori 0jva.- 
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o" roL0vOs. 


pv mede và | érgton, &Aofoig TE iO'TÍOL 30i cnni TeoQzv 


xoi vs 7 Avereérera 70U ávra a0 &£u[Dei- 


ovra. 7A pi &ic yórous dá rà Ü' eis Evo UBesuc &!i- 


gian. Ld 00» 07 vOTÉ Aéryopuey ; Gps y: 7ó roióyót, QC OU 
£77, "i Qiaoi dvds, Ürneiis vyzs iris 5 ríe "ess Ovi 
C'ETOL Ty peyimem. £y Go Ügorrete ee Qigen VÉ 200i 
&vvrreóÜovos, à QT Ua 776 peyírvns y VOG'OU &xolace zgaléca. 
eUrTS TZ Biéivostty picos 2 mgoc Te» Py yrtrt QíA.av, 
à yevópuevoy TUS AégÜsieen QUT. XO üt T» Biveay 
n páucey GUTZCs TDUT 00V v eu [on ivou yróvras d érgioy 
puey an "sopita, " 2 07 Tórs y VOLU G VOY »0» &c'TI pue- 
TpiuTO TO" TOTO, TOO &0I26V &IYOL. 

ME. To zoio; | 

AO. Osoós ziv? 2:40 6tuevoG JA TIC, 0c TO IUE AOV, 
veoo0gdy, Üíüujuo» UpiV? Qursires TV v0 (OcsiAÉu) yéve- 


49, 3. »vat om &.—£ karibóvri 5.— 


h 7b post ef om fj.—! mapiels pr A.—k mím- 
T€ *'yp. AD. 


—hp Aéye "yp Q.—n àpxi» om f.—^ uerpióraTov v.—9 elvai xal D, 


$. 11. édv ris ueitova Bibg]  Trans- 
iepeit hzc Stob, Serm. xli. p. 266. Asr. 
0c] Alia est lectio mímrei. SrEPxR. 
Hanc lectionem hausisse videtur e Ficini 
versione :. et alia quidem in morbos inci- 
dunt. Unde tamen vix recte cogas, eum 
aliter legisse. Bir. 
— 6&] In Codd. Voss. et Par. adpictum 
est mire: ; ; sed gravius est 0e7, ut Polit, 
Wii. 22. 0covres 3/9 Tóre éyybrara 0Aé- 
8pov. Deinde Ald. et Lov. pis Tbv, 
vitiose. Asr. 
; moss ie Aoristà id, quod 
indicant, vel certo vel subito fieri signi- 
ficant. Sic iv. 7. p. 716. B. x. 12. p. 
904. D. ueréBaAe Tómov ywv JAov— 
Plat, 


brav 0€ ràvavría, éri ràvavría je0:0pó- 
caro Tbv abris Blov. | xii. 3. p. 945. D. 
raUTy "ca &px1) Deo máa 0n —kal—TaxU 
QióAecav. Plura collegimus exempla ad 
Platonis Polit. v. 10. p. 462. C. Cf, 
Heind. ad Phzdon. p. 78. Asr. - 

7b Tóre] Vulgo articulus 7b abest, 
sensu adversante, qui hic est: prout igi- 
tur de eo, quod tunc factum est, satis 
certo et accurate conjicere licet, hec ejus 
ratio videtur fuisse. Mox ad kenbápevos 
int. égrl, ut viii. 4. 833. A. 7; 9 év rais 
EvumAokais—Deouévy. — Vid. Schwebel. 
et Scháfer. ad L. Bos. Ellips. Gr. p. 
608. Asr. 


Vor, VIE, G 


111, ii, $08. 


III, ii. 309, 
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cy &x [u0VO'y&y0Uc, tig vO puerpiO» JUGE AO) C'OVÉG'TELAE. 00k 
puer. TOUTO ri QUciG vic aÜpurivn wepatypévn Dies vii 
Quv&quei, zvriDoUc. Dj» vi» Gp" QAeyputivoUT Ot GTk, 
páoyvuci v2» xo. y npo. soipgova Uv UAY 77 zovTQ, ty&yog: 


f» hj y , / / 
11.692. eser pou, 2v vuv OxTG zo tizOCL tyegüyram igoNpnQov 


, N / ^ Dd / P4 / : e ^ 

eic và, peyurro, c5 v9» [DouriNéo arortmouron Quvquei. 0 06 
e ^ )pA ^ : 

Tpírog cuT2e Upuy éri erxerydroy xod ÜvpuoUjuevi v» Gue- 


olas s.—? uy D.—3 r&y om f.—' &yopàs RQv, "yijpas "yp Q., àryopàv [ et yp $.— 


Qicis Tis àvÜpwrivy] Lycurgus, qui 


rempublicam temperavit quodammodo. 


consilio publico duodetriginta senum 
(hinc "yepovaía, "yepevía 8. *yepovría, se- 
natus, v. Hesych. v. *yepwvía, ubi cf. in- 
terpp.) constituendo, cujus summa erat 
et dignitas et auctoritas. Vid. Herodot, 
vi. 57. Polyb. vi. 8. Nic. Crag. de re- 
publ. Laced. ii. 3. p. 109. s. Meurs. 
Misc. Lacon. ii. 4, in Gronov. Thesaur. 
Antiq. Grec. t. v. p. 2363. et Manso in 
Sparta t. i. p. i. p. 95. p. ii. p. 380. 
Epist. viii. p. 354. B. 8warbv 0i, ós 
&Deitev &pryo modos àvip kal iya0bs Av- 
KoUp'yos, 0s i0 7b TGYV olkelov *yévos év 
"Apyye. kal Meojvn ék BaciMéov eis Tv- 
pávvev Ovayav &ducouévovs kal Oup6ei- 
pavras éavroós Te kal 7jjv TOM, ékaré- 
povs ékorépav, Oelaas epl 7jjs abroU móÓ- 
Aews &pa kal "yévovs $ápuakov. érfjveyke 
TÀ]v TGV 'yepóvrmv &pxdv kol Tbv TÓV 
éQópov bacyubr, 72s BaciXuc)s &pxiis ac- 
7íjpwv, Plutarch. vit. Lycurg. p. 42. D. 
mAeióvov O6 koiwvorouovuévev imb TOU 
Avkoüpyov, mpürov jv kol pnéywcov 1j 
karácTacis TüV "yepóvrov, fjv dmow ó 
IAdrev,Tj TÀV BaciMéev àpxfj $Aey- 
pouvoboy pix0eisav xol *yevouévqv ioóyn- 
$ov, eis Tà uéyiwma owrnpíav Gua kal 
cw$poo)vqv capacxeiv. Cf. id. in Num. 
p.64. D. De re ipsa, vid. Aristotel. 
Polit. ii. 4. et Cicero de Legib. iii. 7. 
As. " 

$Aeyualvovzcav] Sic Polit. ii. 13. p. 
372. E. ei 9' a9 BojUAco6e, kal QAeyuaí- 
rovcav TróAw Oeopfjaeuev, ubi praecedit : 
3j £v obv &An0w) móNis. Boxe? uoi. elvau, 
hw QA mA 0auev, Gomep byrís Tis ; Aey- 
paívew enim, $Aéyua et $Aeyuorh, in- 
Jlummatio et tumor, morbum in univer- 
sum quoque significant (vid. Tim. p. 85. 
DB. Cf. Casaubon. et Schweigheeus, ad 
Athen, t. i. p. 98.) et sensu translato, 
vitiosum illum alicujus rei stataüm, in 
quo omnia fervent, dissoluta ac pertur- 


bata sunt. Similiter Synesius de regno: 
p. 22. B. $Aeypaítvet uépn wà 75s àpxtis 
Gomep odcpuaros.— Vulgo éri a $Aey- 
paívovcay commate disjungitur, vitiose. 
Asr. à | 

eri ulyvvoi] Verbum gul»rvo: jungen- 
dum est illis: kal p. 7. Ér& gis Tis 
&v0p. taque Ér: post $Aeynualvovcav 
non potest trahi ad v. uí»rvot, sed perti- 
net ad doaAeyguaivovcav, mutata inter- 
punctione. 1ta paullo post: ó 85 vpí(ros 
crap Oyiv €rt a'mapry&cav kal Ovuovpué- 
vov TAv àpx2v ópGw, oiov WdAiov évé- 
BaXev.— Ad rem cf. Epist. viii. p. 354. 
A. Archyt. apud Stob. Ecll. Eth. xli. p. 
269. Aristot. Polit, ii. 4. p. 82. v. 11. 
p. 364. Cic. Legg. iii. 7. Plutarch. Ly- 
curg. p. 42. D. qui habet a Platone et 
Aristotele. Bozckm, p. 179. 

leóiyntov] JEqualem in suffragiis fe- 
rendis s. paris auctoritatis, AsT. - 

ó 66 rpiros cwr?)p] Tertius servator, 
proverbialis locutionis speciem pre se 
fert; notum est enim T Tpírov TQ c«- 
Tjjpi, de quo vid. ad Polit. ix. 9. p. 583. 
B. Ceterum secundum Herodotum (i. 
23.) Lycurgus ipse et senatum et ephoros 
instituit, eumque secutus est auctor 
Epist. Platonic. l. l. Aristoteles vero 
(Polit. v. 11.) Pausanias (iii. 11.) Plu- 
tarchus (vit. Lycurg. p. 43. E.) alii The- 
opompum regem (circa 130. post Ly- 
curg.) hunc magistratum constituisse 
memorie produnt. Vid. interpp. ad 
Herodot. l1. l. N. Crag. de Republ. Lac. 
ii. 4. p. 122. Meurs. Miscell. Lacon. ii. 
4, Gronov. Thes. t. v. p. 2362. Manso 
in Sparta t.i. p. i. p. 243. Ephori au- 
tem quinque, quorum annuus erat ma- 
gistratus, regie potestati ita oppositi 
erant, ut apud Romanos tribuni consuli- 
bus, vid. Cicero de Legib. iii, 7. ubi v. 
Góorenz. p. 335. et Valer. Maxim, iv. 1. 
extern. 8.  Antiquitus quidem circum- 
scripta eorum potestas erat, sed paula- 
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y og» oio» Apj&34o &véDmA.ev avr] vi) T4) &Qoguy Oove- 
pun, &yryUe vüe XMnpurtis Gryoyoy Quvcueug. x04. xüvTO, 0j] 
voUro) vüy Xoyov 7 (QaiAsíe woo Up iL dy &0ci CUpo- 
puserog vytvopu&vi sou juérpo» &yovca, cuÜsimo. (UTI GUTI- 


* yiaMov AQ, VyÁAiov Rebt : jáxMy *s.—t kal om f.—* Zi» D.—" abr, s: cor- 


tim, ut fieri solet, adeo crevit, ut po- 
stremo tyrannica fieret. LL. iv. 5. p. 
712, D. b yàp rv é$ópov 0avpacbr ós 
Tupavvikbv év abrj '*yéyove. Cf. Ari- 
stotel. Polit. ii. 4. (c. 3. $. 10. Schneid.) 
Crag. 1. l. p. 130. et Manso 1. l. p. 355. 
p. Hi. p. 377. t. iii, p. i. p. 214. 261. 
Asr. 

Ércmapyócav] Adhuc exsultantem 
et luxuriantem quasi; cmapyáv enim 
proprie de luxuriante humorum impetu 
poe vid. Ruhnken. ad Tim. p. 234. 

sT. 

VáAiov] Vulgo jdXXior. (Vid, Steph. 
Thesaur. t. iv. p. 698. E. Oudendorp. 
ad Thom. M. v. ydAAuor et Pierson. ad 
Mor. p. 420.) proprie annulus s. torques 
est ferreus vel catenula ferrea, quz equi 


mentum substringit, tunc in genere fre-. 


num; vid, Pierson. l|. l. Weisk. ad Xe- 
nophont. t, vi. p. 156. Respexit hunc 
locum Plutarchus in.vit. Lycurg. p. 43. 
E. oÜre 7b moA(revua ToU Mukobpyov 
pítavros, Gps lparov €r. riv. óAvyap- 
xíav xal icxvpàv oi uer' abrbv ópavres 
cTapy&cav kal Ovuovuévmv, Gs wow ó 


. HAdrav, olov jáxwv. éuBdAAovciw. abrf; 


Thv Tüv é$ópwv Dbvajuv, Érecl mov uá- 
Awrra 7pidkovra, kal ékarbv uerà Avkoüp- 
"yov, Tp&rov cv «epl "Exarov é$ópwv 
karacTaévrey éml GOcomóywmov BaciXcó- 
ovros. Similiter jyáAi0v épBdAX«iw usur- 
pavit Maxim. Tyr. Dissert. xi. p. 121. 
Commode preterea. Ruhnken, ad Tim. 
l.l. excitavit veterem poetam apud Cicer. 
de Orat. iii. 41. * nam exsultantem te et 
prefidentem tibi Repriment validz le- 
gum -habenz, atque imperii insistent 
P. Pertinet huc etiam Valer. Maxim. 
- l. * Theopompus igitur legitimis reg- 
num vinculis constringendo, quo longi 
à licentia retraxit, hoc propius ad bene- 
volentiam civium admovit Plutarch. 
be nas Raj 58. B. 4j yàp Gv é$ópev ka- 
; "obk üvecis 9v, àAX* émíracus 
Tjjs moMwrélas, kal DoxoUga - Tol) bfi- 
pov "yeyovévat a$obporépa». éroínse ly 
&piwrrokparíay, AsT. "T" 


.oOYybs míjs kXuperís üyay. Burda. 
Prope ad potestatem sorte lectam s. de- 


signatam (eam) ducens, h. e. sorte fere 
eligendam :eam constituens, ^ Ephori 
enim, ut popularis magistratus, ex tenui- 
oris fortune hominibus legebantur, vid. 
Aristotel. Polit. ii, 7. et Crag. l.l. p. 
124. Igitur etiam in hoc oppositi erant 
ephori regibus, quorum hereditaria po- 
testas erat. Asr. 

Eópqureros *yevouévg] | Aristotel; Polit. 
ii. 7. Oe? yàp Tv moA(Téav Ty. uéXXov- 
cav cótea0ot mávra BoíXeo0n: Tà uépy 
Tíjs móXecws elvai, kal Suauéveiw ravrd: oí 
pv obv BaciXeis Qux Tijv abráv Tuy» ob- 
TGS Éxovciv, oí O& kaXol kà'yatol 5ià Tv 
yepovoíav (&8Xov "yàp 7j &pxà) abrm TíjS 
àper s éariv), ó 9e 0710s Quà TI) épopelav* 
ka8(orara *yàp é£ &rávrev. Cf. etc. A. (c. 
9. S. 11. Schneid.) ubi sententiam c. 11. 
propositam reprobat, civitatem veram 
esse conflatam e democratia et tyrannide. 
Archyt. apud Stob. Serm, xli, p. 258. bez 
6: Tbv vóyov bv kd)pova xal Tàv TóAw 
ék racüv aóvOerov elya« ràv. &AXav T0Ai- 
Teiàv, kal Éxev Ti Dapokparías, Éxev Tc 
óAvyapxías, Éxev Ti. Bacielas kal. &pi- 
a'rokparías, Gaep xol év cG AakebDaluovi* 
Tol yàp uiv BaciAées rüs uovapxías, Tol 
8& "yépovres Ts àpwrokparías, vol D 
Épopot rüs üNryapxías, bmrarypéras (vid. 
Xenoph. resp. Lac. iv. 3. Crag. de Re- 
publ. Lac. ii. 14. Meurs, Misc. Lacon. 
p. 117.) 9e xal kópo rs bapokparías. 
Cf. Hippodam. apud Stob. Serm. xli. p. 
251. v. 2. et Menander Rhet. Cap. más 
be? àmb émvTbeóceov Tàs TÓXews Éyrw- 
padfew, ubi hunc Platonis locum ante 
oculos habuit, Eodem nomine Polybius 
vi. 3. sq. Laconicam rempublicatm lau- 
dat eamque solam civitatem esse perfec- 
tam dicit, quee e monarchia, aristocratia 
et democratia temperata sit: OfjAov "yàp, 
és àplocrqv u&v Trynréov vroXvrelay jv. ék 
mávrov Gv mpoepnpévay (Dupdrov cvve- 
oTÓcayv' robrov *yàp ToU épovs ob Aóye 
póvoy, &AX. &pyyq Teipav. eiNfjpaper, Av- 
kobp'yov evaTfjravros prov xarà ToU- 
Tov Tbv Tpómov Tb Aakeboipov(ev moM- 
Tevua, Cf. idem vi, 10. Tacitus Annal, 
iv. 33. * Nam cunctas nationes et urbes 
populus aut primores aut singuli regunt; 
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giac TOig (AOI  tyéryoyey curio, emi Ld yt Topieno seni 
KeerQorrg xoi rois vóvs vopuoéroue, oi TIG Lo fray 
wojuoÜsroUvréc, oU 7 Aguoro0zu0U pseis eruUn Tor &». 
QU yGe imc zr vopuoÜecious SUTEIpoI" 700) yàg 0Ux 
&y mor oigo Opxoic  pETpIOLTTOL Voy» vé» Ni BoUry 
ey, € "6 Qvvirüv 5v vugowvión ey&véoÜoni.- vov O. o soc 


m T Led / , N 
n1. li. 310. £e, Zey ojmy £üer xc Oti 07) Tv [usvoUC QW! [uA TOL QUON ny 


rexit Boeckhius.—*" crois lAAois ros TÓre Y.—* üp' f.—Y Yaws uévovcav rc mg A: 


delecta ex his et conflata (sic enim emen- 
daverim codicis scripturam consciaía. 
Ernestius de conjectura edidit consoci- 
4ta) reipublice forma laudari facilius, 
quam evenire, vel, si evenit, haud diu- 
turna esse potest. De Romanz rei- 
publice constitutione vid. Ernesti in 
Acroasi p. 192. sq. (Ruhnken. Valcken. 
et aliorum ad. Ernesti Epist. ed. Titt- 
mann.). Asr. 

Mérpov Éxovga] | Justum modum ha- 
bens, h. e. temperata et moderate. Mox 
avr) pro abr» scripsimus, quod Ficin. 
expressit vertens : et ipsum quidem ser- 
vatum est. et salutis aliorum causa fuit. 
Monuit de hoc etiam Steph. * Rectius 
'Scribitur abr. Asr. 

ere égrí ye]. Aristodemi filiis, Procli 
et Eurystheni, Lacedzemon sorte obtigit, 
Temeno Argos et Cresphonti Messene 
(vid. c. 5.); igitur de ipsis his civitati- 
bus, quas Heraclidarum duces sortiti 
sunt, liic agitur, non de factione, nescio 
qua, Aristodemi, quod Ficinus vult. "Ez 
est quod attinet ad—(i. q. sov "ye él 
Tuouéve, vid. Fischer. ad Weller. t. iii. 
p. d. p. 235.): opera Temeni et Cres- 
phontis; ut qui legum ferendarum non- 
dum periti fuerint (igitur civitatem ser- 
vare non potuerint) ne Lacedamon 
quidem servari potuisset (nedum cog- 
mate civitates, Argos et Messene, quae 
deterioris erant conditionis), h. e. nisi 
Lacedzemon a Lycurgo tam egregie con- 
stituta fuisset, fieri non potuisset, ut ser- 
,varetur, quum pristini ejus cognatarum- 
que urbium duces et legislatores adhuc 
rudes fuerint rationis civilis. Bene Cor- 
mar, vertit: alioqui per Temenum et 
-Cresphontem et eos, qui tunc erant legis- 
latores, quicunque tandem illi erant, 
neque Aristodemi portio unquam servata 
Juisset. Asr. 

perpiáaou] Quum. vulgo neutralem, 
/quam dicimus, habeat significationem (ut 


Polit. x. 5. uerpiáaeuOé mos epos Aim), 
h. l. active est £emperare .s. compescere, 
ut infra uerpiáscn Tàs ^ àpxás: — Cornar, 
alioqui nunquam putassent juvenilem ani- 
mum accepto principatu, ex quo tyrannis 
fieri posset, jurejurando ad moderationem 
se redacturos esse. AsT. A 
&«] Post v. &&« dele colon cum Fic. 
vertente: Nunc autem deus ostendit, 
qualem oportebat oportetque potissumum 
constitui principatum. Sed uiv obcaw 
non est interpretatus ; noluit enim trans- 
ferre, quz non intelligeret. « Fortasse 
quis putet oücav esse verum bonumque 
imperium ; at tonc debebat esse Üvrws 
obcav. Et quorsum referas illud gv; 
quod plane otiosum est? Omnino autem 
non nunc sermo est de vero bonoque 
imperio, sed speciatim de firmo, durante, 
munsuro, quale erat Laconicum. M 
»yàp 9j abr, àpxh, «it Xenoph. Rep. 
Lac. xv. 1. QiareAe: otamep e£ àpxiis ica- 
TegTáÓm Tàs 06 ÉAXas moAvrcias .elipoi 
Év ris. uerakeiavguévas. kal Éri kal yy 
perakiwovuévas. Jam te nihil morabor 
amplius. Lege : ofa &8et kai 8e? 02) Tiv 
Lévovcav dA a Gpxiv *yl^yveo0ot..Eo- 
dem modo emendandum viii. p. 833. D. 
rais 5$ rpwokauDekéregi, uéxpi "y&áuov. utr 
oleis kowcovías, u3j pupórepov elioguy 
érüv m9 ÉAmrTov Ókrckalbera.— Satis 
apparet legendum esse uevobajs ex Eu- 
seb. Prap. Ev. xiii. p. 707. B. Ms. apud 
Vig. p. 69. habet uevoósous. Contraria 
fere ratio egregic correctionis Adamantii 
Corais Ilpobpou. 'EAAmv. BifgAuo0. ceA. 
7 B' pro corrupto zpoevpidumr apud Plat. 
"TTheztet, p. 168. C. rescribentis 7poofjp- 
Keca guév. Passim librarii diremerunt 
conjungenda, conjunxerunt dirimenda. 
Hipp. Maj. p. 290. B. "Ori, épei, Tíjs 
*A8mvàs rovs óBaXuoUs ob xpvcoUs éroin- 
ccv obóe Tb ÁAXo mpócwmov ob0e obs 
Tó0as ob6€ ràs xeipas, elmep xpvaoUr. *ye 
0) 0v káANi Tov ÉueAAe dalveatqu, àAN 
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iyitelaa. «0 ài Tag v yiyvésuécÜas TRU, ó e 
&iTOV $pvrporücr, voy m y eYóquevov 0U02y goqóv 6x yae 
magadeiryatroc og yeyovóros 0U0àV aeneo. á à' zv 
96 mgoogan ' TÓT& TOLUTOL Z0 Qu quevoc pergit Tes ig 
xs ao pin £x A moifirtu, vá v& vonÜévro, Gy AU 
TÓT& TVyTO. (TEC E ZO OUR dy TOT6 0 Aeerinos emi TZ 
FAAMedo, 090: 4236 oUüslg &y c TÓAo6" d eUnrs, fereppee- 
Mio Qc OYTUY ia Bey toc" etam. 

KA. 'AAz0; Mtis, 

A09. Aieygus oU" dppóneyro eror os, 9 KAenia. di 
à | tia ygoy Mya 0U'y, Qc oU vimaVTÉc ys oi TÓTE a0 xOLTO, 
yn az ATO, UG rron X0, 0,G VEHIT Ie | erus NN 
ó Qui eim gon TÓT eva, vóàe" Mey TÓ mporoy mm &26Í- 
Va Ta» TÓAEOV Tua orav pin UTip TZc AAA dog 0,UD- 
J£, v4* Qi Qvo X006 OUTUG Sy Qiephnopevm, a QUT& 1 
m zo -Aexebedquova. Qi&20.U6V. € ETOLIUDVELY QUT, T0J.6- 


tv obray *s.—* cTóXos hy A et pr 0.—* Bpaxéws v et pr Q.—h 9" ot» f.—* oí D. 


&Aeoárriwov. 95Xov Or. otro jrb àua- 
0lus ébjuaprev. Heindorfius hic inde a 
v. 0jjAor arbitratur esse apodosin, ita ut 
preegressa ! faciant protasin, ideoque ante 
o7Xov ponit colon. At vide an servanda 
sit vulgata distinctio et scribendum 57- 
Aovóri, quod solet eipwvucós , usurpari, 
Schol. Aristoph. Nub. 953. "Eppum TOS 
piv üpüpa obk émolncev eis "YrépBoXxov. 
&ouce bà Tb mAeleras àpromóAibas Xextv 
kaT' avroU cnpaíveiw. TIAeíoras in mendo 
jacet. Hemsterhusius mutat in xarà 
ràs, Hermannus in eis rás. Sed genui- 
num est 75 TAeizTov els rás ; quod quum 
compendiose scriberetur T zÀ. els às, 
posthac contractum est in duas voces 7) 
mA«íeras. Bozcxn. p. 179—181. 
àv pevobgav] | Vulgo riv uiv obcov, 
quod, quum sensu careat, in pevoügav 
duraturam) mutandum esse, primus do- 
cet adspectus.. Boeckhius scribi volebat 
pévovgav, ut in marg. Cod. Par. Asr.. 
: Tara] Vel retinendo rabra, scriben- 
—- *yevóueva: vel rovro cum "*yevóue- 
- Locus autem cujus mentionem fa- 
Za est pag. proxime przced. SrrPm. 
Hoc vere, Ficinus enim: Quod quidem 
—postquam factum est. Bi». 


Tavra] Recte cabra habet, etsi sin- 
gulare *»yevópuevov sequitur, ut v. 9. p: 
739. A. TÓ9 éorlv üpÜórara. ra)ro àbÜ- 
varov Parmen, p. 160. A. Phedon. p. 
5.C. Vid. ad i. 13. Jacobs Animadv, 
in Athen. p. 85. sq. Scháfer. ad Dionys, 
Halicarn, p. 11. et virr. doct. ad Gregor. 
Corinth. p. 130.—ós óvrew juáv, pro 
Ti.&v és ovra, vid. ad i. 13. Asr. 

Tb mp&vov utv ékelvev] Pro éxelvev 
py (ut uiv referatur ad uíav, cui oppo- 
nitur: Tà 06 000); Tb Tpáov vero tra- 
hendum est ad Tó8e.. Sic uiv sepenu- 


^/mero pronomini preponitur, ut v. 6. 


734. A. év uiv / qui 06 TQ—. Xd. T. 
Phaedr. p. 263. B. év uiv ' áipa TOiS Cet. 
Theet. p. 167. E. à nv TQ Talf Iso- 
crat. de Pac. p. 186. dco: oi d Tobs 
Toi0bTovs &mokrelvavres. | Vid. Reiz, de 
Accent, Inclin. p. 13. 69. Hermann. ad 
Yiew, p. 699. Matthie Gr. Gr. p. 400. 
ST. 

. Siepapuéve] Cod. Voss. 9iep0apuéva. 
Sed vid. ad i. 13. Mox 5) uv est Mes- 
sene: émauóvew abrj, Greciam defen- 
dere contra barbaras gentes. Deinde 
3| epl Tb "Apyyos esti. q. 7b "Apyos, vide 
ad iii. 1. Asr., 
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Ü ao) mportourtt &) TOiZ 7ó- 


T6 agovoie 5s mei 7» Qievopurv, 7 csi TÓ "Aegyes, mue 
sa ou puev & ivy TÓV Bá fBueon « oUÜ. UTTLDUT 6) oUT peu 
y&. TOXAU, 06 AÉya &y Tig TO. TÓTE yy &VOLUE VO Tte &61VOV 
Tóy TO Equo) Üe "EAA&doc 000d qus FUT yf uo ya, Gy xOTH- 


n1. ii, 811. yogoi- o0ü &) a qponurdout TV vé FEAA&Ón AÉeyay DAT 
ey Ayo, GM & un 7i T£ A gyeoy x0 TO 
11. 693. víay X017] i ove 7i £T 1000 00V DouA eíann, ceo) 


Aoues0outuo- 


&y 704 má Zy puepuury pov TO TÀV FAM» yen. &) &AÀ- 
AAAOig A04 Bág non. t &  EAAze: xoi JoXgnad i £y Bae- 
Be eoic, nal Tp QV Hiero TUgavYoUr TG »n, Dire qo- 


k 


eus. 


A " EupersQognpévo A0,20G brropuevtt AZOTOLET 


TUI. TOUT, 9 KAsnio zou M&yiae, t ea opu erii vois 
7t TÉ goNiimoiG Aeyopiévois 200 voputlertue x0 Toig 
VU), ivt Ts QiTíOG OUTOV AR Car oUvT EG Ay supimkaltusy: " 
TOLOC, TU TA. "T mghrrin &,A.X0, 00V 07 zi TO ) pir £i- 
qTOUUEV, P (po. oU Oti [ey tne Reyes od 2 &piroUG 
vopulerein, BuevonDeyruc TÓ TOIÓVOS, O óri z^ TAI £^ eube- 
£o T£ £4VOLL o6 zi tpupgova. zi $0077] QA q, zi T» 
vopuoÜeroDvr o, Tpüc TOUT, [92 £z 0yT 0. às vopuolleréin. Ua 


a 
—13 coUo €.—€ Tà v.—Í Bieo0apuévo s.—8 &yubvea0n: Q, &uóveota T). 


—i BapBapikà, s.—k Simreoporquéva. f.— 


^ TOAAÀ 6 Aévyev] Vertà i ita coherent: 
Aévymv lv Tis Tà TÓT€ Tepl ékeivoy Tbv móAc- 
pov. *yevóueva, T0AAà ob0aguds eba x fijuova 
«arq'yopoln &v 73s 'EAAdbos : i. e. prop- 
ter ea, qua illo tempore facta sunt, Grz- 
cie multa objici possunt, quz ipsi dede- 
cori sunt, ut, qui eam defendere susci- 
piat, frustra id faciat, h. e. propter illa 
Greci multo magis reprehendi, quam 
defendi possunt. Asr. 

* Biemreopnuéva kol Eywmepopnuéva] Di- 
repía (ut io preda fit) et congesta s. 
comportata (h. e. confusa et perturbata). 
Verba keuós 0. appuéva (male dissemi- 
fata et dispersa s. dissipata) cum karoi- 
keirai conjungenda sunt, ita ut participia 
biazreQopnuéva et tvpmepopnuiéva modum, 
quo ita factum sit, indicent; apud Per- 


—h moy D, 


l| zapámav E.—? vono0. kal buwv. Qv.— 


sas omnia dispersa et dissipata sid 
propterea quod Perse omnia diripuerunt 
àc comportarunt, Res enim, que te- 
mere comportantur, simul dissipantur, 
quia ómnia cum omnibus confunduntur, 
De karoike?rat vid. ad i. 3. Asr. 

kal vopoüéroaus] Locus qui est initio 
pag. 688. non admittit hic partic. kal. 
STEPH. 

vb rapbv] In praced. edit. romapámav 
pro 7b apóv. SrrPH. Ficinus vertit: 
quale est, V eed munc exposuimus. | Si- 
militer iv. 3. p. 708. A. Tb 0e 0) Tapbr 
TIMMv. Aéye. Ast. 

Thv TÓAw] In quodam vet. non legi- 
tür articulus 7/7»: atque adeo abesse 
illum malim. SrEPH. 
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Buceo b &í ToAMxAG 009 vegoltquevos irr elei- 
AULAE. óTi T20g T&TO. às vopuoleréiv BErovra dL vapuol- 
TZ», TÀ à agorsÜévr o, 00 raura ipn Quivereu 62.0.0 TOTÉ* 
&^. Gy ory ient xe, Ty meos TÓ sa peovtiv Quer 
civ BAbrur i mgoc Qgóvuri à Qnia, "" eo 0UTOG ó 
moris 0Uy, &T& 06 QN. 0 aoro. xui QAO à7 TO A0, 
TN TOLOLUTOL Ly yéoyvqrttt feres, pu ry Dweregeerréru. 

KA. Iegosopcl" moiciv oUTOG emaóvrec TOUC Aó- 
groUc* aoi vo» 07 To Tte 776 Quin TÉ X0 Qeoríirsos a0 
PAsuÜsoÍncy moe 6 0 TI BovAápuevos SIUE). A66 Aéytiy e» co- 
x Ceo mày optem, Aéyt. 

$. 12. AO. Azouroy 07 VOV. &£iGi mo)ureian oíoy pu- 
ágsc Qvo" cuvéc, d o ay rà GA yeyovivau Meyan & TIG 
ogtas Abo. ao TV [U&V mgostyoe een pov oy iau. agli, 
2d Ü a) Onpuonpter iy" xi TG n TÓ Iseeo» yévog 
Qa. p0y &ytm, Tg O5 nues. ed d G.M CY, 600V. Ciro GI, 
nul «ud &iT0y, & &C TOUTOY) £ici Busse quent. ud à 
09» zi dns yxaior pereo noii e uoi ToUron. & Tte 
EA suDspio, T' £oTO4 X qiio puer  Qgovü eue" P 9; ov- 
A&TO iiv ó Myos mgor Té réiv, Aíyuy ae 0UX y Mes 
TOUTAM T0A4G (pA0Ip0G yevopuévn soXiT£UÜzvo OUviT OV 
A Ac. 

KA. Ila; yo &»; 

A09. 'H gi rfr. T) puovaey imo, 7 0$ TÓ Dedlegor 
ajettenca peCoves ? &ü& quoVoV, oU0eréga," 7G prp. 


?» Th» om AQvfbr.—^ 5' vfr.—» qábta f.—4 1) anteTrpbs om AzQv[br.—r $árn- 


eiy v.—? ópàs s.—t Teipacópne0a pr AQ : 


uas] Cod. Voss. 2uàs, vitiose. Ce- 
terum notanda est hec pronomin's a 
verbo, unde pendet, sejunctio, de qua 
trajectione vid, ad i. 4. Asr. 

Te, a] Pro cepacspe0o inve- 
nitur et fut. indic. Te(pacóueÜa, STEPM, 
[np Ficinus vertit: Conabimur etc. 

c: 

Tpbs Ü r;] Referendum ad eroxdf'ea- 
6a, quod. et cum genitivo et cum mpbs 
conjungitur (ut xii. 11. p. 962. D. «pis 
T0ÀÀÀ cToxaSópevov.), simul- vero - Bou- 


meipagdueUa *s,— Ojo uxrépes X,—" 7 


Aópuevos respicit, ita ut mpbs à Ti BovAÓ- 
pevos—oc'roxád$eo0a. sit: Tí BovAÓuevos 
(quo consilio, qua de causa s. quomodo) 
EueAAes Aéyew, Tv m— üciv mpbs 
ToUTo (Tb Tepl 75js iMas, h. e, Ti». $u- 
Alav) eroxátea0n. As. 

$. 12. eig DiemerousAuévai] | Varie 
sunt composite. Sic ix. 6. p. 863. A. 
kal Tb GV ékovalev kal &kovaiwv &s év 
TobTois DiamemolNrai. AST. 

3j €àei, uóvov] Vulgo male interpun- 
gitur, quum 4óyo» ad Tb uovapxikóv et 


111, ii, 312. 
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und.318, xiwrzTUI vObTUY Qi Os Upvértpti, 5 "Té Acum a 
Kenrinz, BAN. Abnyoioi üs xU Iéesvu TÓ D qr iuo. 

1.694. AQ 0UTO TUc, TÓ VU 0t  zvTOV. T& Ü OTIO MURS. 5 
ye; 

€ KA. II&»roc, c yt TU E 0 sgilipalat s T£- 
gave. | 

AO. Axotopy" 05. Ilerou yp" oT& pir ó ue 

veio» NA QoUAsice TÉ xe Uueulspins 5 yov" ei Ko- 

09, aero pi» &AetÜepor eyevovro, &T&iTO, DE CL Ma 0A 

An Deemorta 0 euDepins yog ey ovTec, perediborres c ego 

uévoi a0 £T] TvÓ i00) dryovr& Iu oy Qiior TÉ 700v 

C'Teo TIO TOU ergeriyois zt mgolüpuous arroUs £y. TOiG av- 

Oovoic ai «ei && Tig QU Qgónituog 2» &y eroi n 
[Bov^.eociy Dwwerós, 0U QUovegov TOU amie, à ovrog 0i0óv- 

roc Qi oppeto za) Tipi roS T006 "f Duvouevouc mop 
[9ov.eocu, toi TZV ToU Qeovéiv. eic Tó péro) Tupei y ETO. 
Bovaqun, x0 TOTO 27 TÓTÉ erédancer' cUTOic 0i AUR 

T6 x04 QUAM 3004 VOU A01y9VÍQU. Ar 


óm f.—" oUb' érépa EO.—* Ot vüv Y.—Y Ümov 0épeÜa v.—" Akojouev E.—? pip 
yàp t.—b uaAAov om pr Q.—€ frrrov t: jyyov...éAeü8epor om v.—4 uiv eNelóepos 


S s 
ARO[fDt: uiv abrol éAcUQepo: *s.—9 mos i pr A, ToUs e( v. OQ, obs eia 7i b, robs 


vb éAeütepov referri oporteat, ita ut piei- 
f óros 7j €0e: epexegesi inserviat: solum, 
igitur magis, quam par est... Mox ov8e- 


Tépa pro obüérepa, quod sensu caret, : 


scripsimus, Ficinum secuti, qui vertit : 
neutra mediocritatem servitutis liberta- 
tisque servavit. Asr. | 
-ob6érepa] Leg. oberépa. Fic. neutra. 
p- 701. D, robrov €veka 97) 900 i0 (sic 
docebo legendum) moAreías, 7f]v e 8eo-- 
morucuTármy vpoeAópevoi kal TÀ)v éAev- 


Üepucwrár, émeakomoluev vuvl, voTépa 


TObTGyv 0pÜÀs moXwreUerTau. Boxcxz, p. 
181. 
' obrws "ws] H. e. modam illum s, 


monarchie et democratize temperationem- 


habuerunt, que apud Persas in. monar- 
chiam, apud Athenienses vero in demo- 
cratiam meram degeneravit.— Ad ea, 
qua de Persis in sequentibus exponun- 
tur, Miih Yovqus: ad Julian. Orat. i i. p. 
81. 


etri] Quidam scribunt TOUS els 7i: 


: videndum annon et TOUS ot Tl scribi pos- 


sit. SrrPn. 

rovs eis 7l üvvauévovs] Cod. Voss. es 
7i servavit, unde scripsimus eis 7l, quia 
pronomen " (non solum personale) post 
praepositionem accentum amittere nequit. 
Vulgo ef vi. Eis 71 est aliqua in re ; els, 
est enim sepenumero i. q. mepl, ut Dio- 
dor. Sic. xi. 50. eis obbev Érepoy 3) 7b 
mapby Aéyew, ubi v. Wesseling. Mox 
mapelxero cet. est: communem faculta- 
tem prudentie in medium afferebat, 
suam prudentiam. cum aliis communi- 
cabat.. Male vir doctus quidam apeí(- 
xero ad regem retulit; tunc enim 7a- 
peixe esse deberet. Asr. 

&m éckev] Magnum errorem (ni fallor) 
unius litere mutatione, ex hoc loco exi- 
mam, substituendo videlicet émébwkev pro 
&réboxey : inter quz verba, alioqui scrip- 
tura adeo similia, magnum fuerit signifi- 
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KA. "Eoixé yy&8 muc v0 M&yopu&ve, 00a) ty&tyovévttA. 
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cationis discrimen. Quanto autem sit 
huic loco aptior significatio verbi éréów- 
K€» quam alterius &Tébcwkev, te lector, 
mecum velim expendere. Persz (inquit) 
quum sub Cyro majorem servitutis et 
libertatis mediocritatem tenerent, liberi 
primum ipsi, deinde aliorum multorum 
. domini extiterunt, Nam quum impe- 
rantes libertatis participes facerent eos 
quibus imperabant, et quandam juris 
equabilitatem illis tribuerent, magis amici 
ducibus milites, et ad subeunda pericula 
prompti erant. Quinetiam siquis inter 
eos prudentia valebat, et consilium dare 
petes ab eo communis facultas pru- 
tie in medium afferebatur, quum rex 
minime invidus esset, sed loquendi liber- 
tatem concederet, atque adeo illos qui 
aliquid consilii dare ipsi possent hono- 
raret, Hzc autem postquam comme- 
moravit, tandem addit, xal mávra 5) 
TÓTre Érébwkev abrois (ut quidem lego) 
Or éAevOepíav etc, Id est, Tunc igilur 
illis omnia progressus habuerunt, propter 
libertatem amicitiamque et mentis com- 
munionem. At Fic.ita, Cuncta igitur 
tunc illis libertate, amicitia, mentisque 
communione facilia reddidit. In qua in- 
terpretatione illi alteri verbo &méwxev 
novam quandam tribuit significationem, 
et huic loco tamen, prz illa quam habet 
verbum érébekev, parum convenientem. 
Potest autem hoc et aliter exponi, ma- 
nente tamen eodem sensu: nam mdvra 
émé)wxev reddere etiam liceat, melior 
fuit illis rerum omnium suarum status : 
vel, omnia illis incrementum ceperunt ; 
vel, in rebus omnibus promoverunt : vel, 
Suas res omnes in melius provexerunt. 
Hec est mea de loci hujus emenda- 
tione sententia: quam confirmare vide- 
tur etiam quod sequitur &móAero, velut 
illi éméBwiev oppositum, Ceterum vo 
Koiwvíar M de hoc quoque obiter mo- 
ncam) audaculo genere loquendi utens, 
Plat. Vor, 





vocat quod dixit koi)» T3» ToU dpoveiv 
ODvajuv; ego, ut illud representarem, 
verti, mentis communionem : quum alio- 
qui dicere possem, prudenti communio- 
nem, aut prudentium consiliorum com- 
munionem. Jam vero quod hic dicit ém1 
Tb 1cov Kyew, aliquanto post dicet icó- 
Tura TiVà kow3v elaépew. Jam vero et 
quod ad verba illa attinet, quz, Greeco- 
rum verborum vestigiis insistens, ita sum 
interpretatus, Quum sub Cyro majorem 
servitutis et libertatis mediocritatem te- 
nerent : eorum velut expositionem habes 
in principio p. 698. nam ei quod hic 
vocatur rà uérpioy DovAeías ve kal éAev- 
0epías possumus dicere opponi quam ibi 
appellat 73» eó5pa 9ovAcíav T€ xal Be- 
aToTelav. SrxPH. 

émébekev] Sic Steph. egregie vidit 
legendum esse pro &mébwkev.  'Emibi- 
Bóvai (éní8osw AauBárev s. Éxeu) est pro- 
ficere, incrementum capere (vid. Graev. 
ad Lucian. Pseudosoph. $. 6. t. ix. p. 
415. Bip.) ut quavis fere pagina in Pla- 
tone occurrit, Verbi érébwre subjectum, 
quod dicitur, várra est, sicut sequentis 
&méAero, quod plane penderet, nisi éré- 
Owke prz:cederet, quia 7ávra tunc accu- 
sativus esse deberet. Asr. 

Giavon£évres] Cogitautes s. cogitando, 
h, e. eultisne, ut divinationem quandam 
cogitatione fingamus, qua utamur? Mox 
verba ita intelligenda, ac si scriptum sit: 
TOUTO $épe. okéjuv fperépav (de Zuiv 
dativo vid. ad i. 1.) eis s. él robro, éQ' 
Ómep jpufjkaj.ev, Asr. : 

fite iae Quis lic de Cyro tra- 
duntur, abhorrentia illa a Cyri imagine, 
quam Xenophon in Cyropzdia adunibra- 
vit, hominibus, qui in fabulis fingendis 
sibi placebant, occasionem dederunt si- 
multatem quandam inter philosophos 
illos comminiscendi (vid. Athen. xi. p. 
317. t. iv. et Aul, Gell. Noct. Attic. xiv. 
3.) quos bene jam repudiavit Boeckhius 
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in Comment, de simultate, quz Platoni 
cum Xenophonte intercessisse fertur (Be- 
rolin. 1811. 4.) p. 28. Asr. 

qraubelas obic óp0Às $$0a:]  Xpud Gel- 
lium scriptam est ópüGs, libri 14. c. 3. 


cujus initium est, * Qui de Xenophontis. 


Platonisque vita et moribus pleraque 
omnia exquisitissime scripsere, non ab- 
fuisse ab eis motus quosdam tacitos et 
occultos simultatis zemulationisque mu- 
tuz putavere.' Aliquanto post enim haec 
subjungit, *Id etiam esse non sincere 
neque amice voluntatis indicium credi- 
derunt, quod Xenophon inclyto illi operi 
Platonis quod de optimo statu reipubl. 
civitatisque administrande scriptum est, 
lectis ex eo duobus fere libris, qui primi 
in vulgus exierant, opposuit contra con- 
Scripsitque diversum regie administra- 
tionis genus, quod 7eeías Küpov in- 
scriptum est. Eo facto scriptoque ejus 
usqueadeo permotum esse Platonem fe- 
runt, ut quodam in libro, mentione Cyri 
regis habita, retractandi levandique ejus 
operis gratia, virum quidem Cyrum na- 
vum et strenuum fuisse dixerit, 7aiDeías 
0' obk óp0Qs $j0c: Tomapdmav. Hoc 
enim verba sunt de Cyro Platonis. Hac- 
tenus Aulus Gellius, sive (ut nunc à 
quibusdam vocandus creditur) Agellius : 

ui certe fieri potest ut ita scripserit, obe 
óp0Gs, quum in exemplar quod hanc lec- 
tionem haberet, incidisset: sed ego quan- 
dam esse auüelav dico quam Plato non 
hic solum sed alibi etiam vocet 0p8j», 
ét quidem duobus aliis in locis, nisi me 
fallit memoria. Unum saltem illa re- 
presentare potest, ex libro de Republ. 
tertio, non procul a fine, Kal &yey' eixrov, 
Toüro piv obk übiov OWcxvpiteo0ei d 
$íAe lAadicov* 0 uévro: lpri éA€yopev, 
üLiov, Üri 8e) abrobs Tíüs OpÓSs Tvyeiv 
"raióeías, fyris rore éoTlv, ei uéAXovGL TO 
kéyiwrrov €xew mpbs 7 (vel potius mpbs 
Tb, ut legendum. mihi videri, ibi admo- 
nui) Zuepo: elvat abrots 7€ kal Tois $v- 
AerTouévois iT avTOv. Ex hoc certe 
bd (cujud scriptura minime vocari in 
dubium potest) ipse quoque Gellius, ut 
opinor, óp07s in altero etiam legendum 
esse fateretur. De hoc autem merito 


* 


^ 
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quis ambigat an sit uymuoxub» ipsius 
Gellii &áuáprnpua, locum qui est in opere 
de Legibus afferentis tanquam ex opere 
quod scripsit zepl oAvreías, (sicut Athe- 
neus memoria lapsus quendam in quinto 
de Legibus extare dicit, qui in quinto. 
non hujus sed illius operis invenitur) an. 
una eademque appellatione comprehendi 
posse utrumque existimaverit, quod ad 
rem unam eandemque pertineant. Jam 
vero hac verba, vepl voAwreías, sic ab 
eo reddi miror, De optimo statu reipubl. 
civitatisque administrande : miror, in- 
quam, illa verba sic ab eo reddi, quod 
duz interpretationes in unam misceri 
quodammodo videantur: quum dicen- 
dum esset de optimo statu reipubl, vel 
de optimo genere administrande reipub- 
lice, sive de optima ratione reipubl. ad- 
ministrande. Hzc autem omnia lectori 
consideranda relinquo, atque hoc in pri- 
mis, an Gellium ita scripsisse verisimile 
sit. Nam ad óp0às quidem quod attinet, 
non absimile vero fuerit eum in exem- 
plar (uti dixi) incidisse, quod hanc lec- 
tionem UrWos i1 A. Gi » :à "e" 

óp85s obx 590«:] A. Gell. xiv. 3. ha- 
bet alas 8' obic ópBs fjj0atc rom. Per- 
peram. ii. p. 652. B. ví more Aéyouev 
dist». elvas T)» Óp0-)y Toubelav. p. 654. E. 
mepl moubelas 0p0Ts. vi. p. 766. A. maL- 
Blas uzv 0p0)s rvxóv. Rep. fii. p. 416. 
C. $r. 8e? abrobs T/s Ops TvXeiv mTOu- 
9eías.  Memorabilis autem locus est ob. 
simultatem, quam tradunt fuisse inter 
Platonem et Xénoghóntdili longior ta- 
men res est, quam ut circumscribi possit 
hisce terminis. Unum hoc nunc dicam, 
aperte falsum esse, quod se accepisse 


narrat Gellius, Xenophontem lectis 


bus, qui primi prodissent, Platonice: ?o- 


t 2 


litice libris, opposuisse eis Cyropzediam :- 


neque enim in duobus primis Reipublicie 
libris de administratione civitatis dictum 
est quidquam, cui sua opponere potuisset 
Xenophon ; nec possunt ii seorsim esse 
editi. Omnino multe simultates affi- 
guntur Platoni, de quibus is ne cogitabat 
quidem ; ut, ea, quz inter ipsum et So- 
phoclem fértur obtinuisse, quamque ipse 
Valckenarius ad' Phen. p. 547. non 
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dissimilem veri judicabat esse, immemor, 
credo, loci Rep. i. p. 329. B. ex quo 
refelli quodammodo potest opiuio ista. 
Attamen non est dubium, plurimos zque- 
vos Platoni scriptores non nimis amice 
tangi ab eo et perstringi suppresso no- 
mine: in quibus inprimis est Lysias, 
. multo frequentius, quam putatur, nota- 
-tus apud Nostrum. Neque enim in uno 
 Phadro contra Lysiam orationem com- 


catal sed ipsa Apologia Socratis indu- | | 
ie. - olkovouía 9' o)5év ; nihil quidem frequen- 


opposita est Lysiacz, de qua v. Cic. 
Or. i. 54. Diog. L. ii. 40. personatus 
Plutarch. Vitt, x. Orr. p. 836. B. id 
quod et Plutarchus tradit de auditione 
p. 40. E. p. 45. A. et ipse Plato prin- 
-cipio orationis, ubi Socrates aliter se, 


quam oratores ait dicturum esse, videtur . 


significare, Menexenus autem, non alius 
rej, quam :emulationis causa comscrip- 
* ;tus, in laudem cesorum Corinthio bello 
Atheniensium compositus est, ut appa- 
retex p. 245. E. Atillos ipsos Lysiam 
laudasse funebri oratione, intelligitur ex 
.ea, quz etiam superest, sive ea Lysiz, 
sive potius genuinam Lysiz imitantis est 
Sophiste. Itaque etiam Menexenum 
scriptum esse arbitror adversus Lysiam. 
Ac vere me quidem judice Sydenhamus 
in Phaedri '"Eperucg, qui est in Sym- 
posio, agnovit formam Eroticorum Lysi- 
acorum: nam Phedri genus dicendi 
Plato expressit certissime ; quum autem 


acerrimus Lysiv assecla Pheedrus esset, 
in hoc delusit etiam illum, Bozcxnm. 
p. 181—183. . T E. 
QuAómoNw] Athenzeus 1. l. exhibet Q- 
Aómovor (v. Schweighzeus. Animadv. in 
Athen. t. vi, p. 313.); deinde apud Gel- 
lium 1. |, scribitur ai0e(as 0" ouk óp0ds 


 4ió0a« Tb mapámay : institutionem vero 


non recte tetigisse in omne, quod haud 
dubie uvmuoviküv est à pa, Pro 
obx f)6a. Athen. ob8c Deinde 


tius est repetito à& post ui» (v. Lexic. 


 Xenophont. v. i. p. 625.) tamen e recte 


habet, vid. ad i. 9. Obtr vero vide ne 
vitiosum sit ; equidem malim o)55, ne— 

uidem. Ceterum ineptus est auctor 
fipistol. Platonic. iv. p. 320. D. ita scri- 
bens: ós oiv jm D A. Ta- 


packevdtov mTÓóv «T€ AvkoÜpyoy  ékeivor 


&pxatoy àoBeiEev kal Tbv Küpov, kal et 
7i$ KAXos Térrore tOokev ?Jj0ev kal ToM- 
Té(q Oreveykeiv, lis porro, quz de prin- 


.cipum educatione traduntur, non bene 


consentiunt, quz in Alcibiade i. 121. C. 
(Cf. Spanhem. ad Julian. Orat. i. p.131.) 
leguntur, quo quidem suspicio nostra 
confirmatur jam diu mente concepta, 
Alcibiadem nou solum secundum, verum 
etiam primum a Socratico philosopho 
conscriptum esse, qui Xenophontem vel 


Xenocratem magis quam Platonem secu- 


tus fuerit. Asr. 
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ckAnpàr] Quidain c'kXnpàr 9€ scrib. 
sed hac particula opus esse non puto: 
atque hzec ckXnpày. kal iia, etc. re- 
ferri ad illa, TOiuévy üvTov etc. q. d. 
cKAXnpàv, le Trou.évcv üvrov IIep. STerI. 

obcav ckAypàv] Qu: verba inter o2- 
car et gkAzpàv vulgo interposita legun- 
tur, alienum esse additamentum, quilibet 
de hac re monitus perspiciet.: Ilepcuchv 
videlicet margini appingebatur, quo sig- 
nificaretur, de Persica h. l. educatione 
agi; reliqua vero : voiuévev vro Tlep- 
cv et rpaxelas xópas éi"yóvov nihil aliud 
nisi verborum, quz sequuntur, zojuévas 
et ckAnpàv, interprctamenta sunt.— Per- 
sis aspera erat et montosa, vid. Herodot. 
i. 71. ix. 122, Xenoph. Cyrop. i. 3. 3. 
Arrian. Exped. Alex. v. 4. Plutarch. 
Apophthegu. p. 172. E. Asr. 

Tíls Aeyoguérgs] Que dicitur s. vulgo 
existimatur. Vid. Hoogev. ad Viger. p. 
15. ed. Herm,—&vemimAfjkero. Suidas: 
&verlrAmieros: Épepmos, Q obbels émi- 
TAÍTTE! &uaprávovri 5 igitur. reprehen- 
sionis expers, h. e. liber et dissolutus, 
Asi, 


poo] Ni fallor, scribendum est 7. 

$5, ut in sequentibus rus uegrol— 
qaibela Diarpudán —rpvpáon maibevOcls 
qraubela.. Asr. 
j mapakaBóvres] Int. Tj» 6 pA.t impe- 
rium accipientes, h. e. succedentes s. 
successores. Sic Critias p. 109. D. 7à 
06 fEpya ou Tàs TÀY mapaxauBavyruy 
$0opàs kai Tj jíüke: TQ» xpóvev jpa- 
vícÓg. Mox airs est rex, Cambyses, ut 
solet usurpari. Historia ipsa satis nota 
ex Herodoto, aliis. Asr. 

$zrb Mábev] Hec ó»b Mfjbev etia 
preced. separat Ficinus: quum tamen : 
dici possit àpx3jr. &mráAecev imb M^fjbwr, 
sicut dicitur py?) &máAero mb Mfjbov. 
Srrvn. 

&ráAevey orb Máowv] Post &máAecev 
distinguit Ficinus, vertitque : /pse igno- 
rantia — principatum perdidit. — Medi 
enim—ipsum quasi ainentem. contemse- 
runt. Hinc etiam patet, ipsum uavías 


"pro j«opías legisse. Br». 


itoptas] Legitur etiam pavías, quod 
malo. STEPr. 
uavías] | Sic. Cod. 


Voss. et Ficin. 
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vertens: quasi amentem contemserunt. 
Vulgo uepías. De re, cf. Herodot, iii. 
14. Ceterum duos fuisse Magos, qui 
imperium Persicum occupaverint, tra- 
-dunt Herodot. iii. 61. Justin. i. 9. Oro- 
sins ii. 8, Cedren. p. 118. 54. Valerius 
Maxim. ix. 2. extr. 6, et Ammian. Mar- 
cell. xxiii. 22, septem commemorant ; 
imo septem erant nobiles Perse, qui 
contra Magos illos duos conjurationem 
fecerunt (v. Herodot. iii. 70. Strabo xv. 
t. vi. p. 237. Justin. i. 9. $. 19.) ; ex quo 
perspicitur, numerum conjuratorum Per- 
sarum et Magorum scriptores illos con- 
fudisse. In conjuratis erat Darius Hy- 
staspis filius, qui ad Persas imperium 
retulit; v. Herod. iii, 84. Justin. i. 10. 
Asr. 
- Bià Aapeíov kal rv émrà] Est per 
Darium sexque reliquos conjuratos, pro- 
rie per septem illos, quorum unus erat 
rius, && Aapelov égBópov abro0. Vide 
quz Dorvill. ad Charit. p. 104. excita- 
vit, Valckenar. ad Herodot, iii. 86. p. 
242. scribi jubebat xa) ràv é£. Mox 
€B5opos est cum sex aliis, ut vi. 1. Óéka- 
Tos abrós. Vid. Dorvill. ad Charit. p. 
103. Hoogev. ad Viger. p. 73. et Her- 
m p. 717. ^v : 
Teuóuevos] In septem partes 
disi uépn reuóuevos] In septem pa 
je ,utv.8, p. 737. E. *yfj 9€ kal 
olifjreis Grabres à abrà uépn buwepun- 
Ofrrav. 8q. c. 14. p. 745. B. viii. 12. p. 
847. E. . Vid. nostra ad Phedr. p. 331. 
Schüfer. ad L. Bos. Ellips. p. 683.). 


(accusativus verbis dividendi . 


Epist. vii, p. 332. A. Aapeíov 5$ émra- 
mAagíes oavAÓrepos éyévero, 0s obi àBeA.- 
$ois mioTeÜcas o00 jm aUToU Tpadeici, 
kowc«vois 8€ puóvov Tíjjs ToU MfjBov Te kal 
ebvobxov (vid. Jac. Nic. Loénsis Mis- 
cell, Epiphyll. i. 21.) xerpócews, 5ié- 
veuué ve uépm uelto €kao Ta ZuceAas má- 
cs érTà, kal io TOis éXpfjraro vois koi- 
vevois kal obk émwTiÜeuévois obre abr 
olre &AMfjAois, €Oeité re vrapdDeryua, otov 
xp Tbv vouo0érqv kal BaciXéa Tbv. &ya- 
00v "yl^rrea0au* vópovs yàp rapaakevágas 
Eri kal vóv Biacécwke Tv IHepoay py. 
Herodot. vero iii, 89. in viginti pro- 
vincias (satrapias) Persarum regnum a 
Dario divisum esse tradit; vid. Heeren. 
in libr. fdeen über die Politik, den 


. Verkehr u. den. Handel der vorn. Volk. 


d. a. W. t. i. p. 185. Ceterum Valcke- 
nar. ad Herodot. iii. 89. p. 243. * Prior 
Platonis locusatque integra ista dispu- 
tatio Kópov maiBea fuit opposita Xeno- 
phontis, quem virum 'optimum, ut et 
alios e Socratis palestra, oderat. Plato." 
Sed vid. Boeckhii commentat. l. ], As. 

év&v] | Legitur etiam évébei, Srxrir. 
Hanc prestantem lectionem eruisse vi- 


detur e Ficini versione: lege complexus 


€st. Eadem h«c loquendi ratio occurrit 
apud Plutarch. in Romulo. Bir. 
évéóe] Sic Cod, Voss. pro éyébv, quod 
sensu caret. Tbv Bacubv eis Tbv vóuov 
évbeiv, tributum lege includere, cst lege 
constituere ct definire. Similiter Ficin. 
distributionemque, quam Cyrus. Persis 
pollicitus fuerat, lege complexus est. De 


111, ii. 316. 
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600. 26019 VÁOLY TCI Iléescus, Appui a0. Ongsodis ovt 
Ieocov dopo q'por ary Ope VO" TorytgoUy euro TO Tige- 
eigen. pue. £9voíce vgoremrirero Aene 00 DerroU 
QV xoTÉAITE Kveoc. era ^r Actio ó T7 aside zi 


reuQurz TV veu0svÜsis maddeie Een. 


^Q Augiis, 


eimei £o vi OuotióTOLTOV i Ls 0c 7o * Kógov zy 093. $JuXt- 
ee, oto 02 Fein i £y .T6is eroi dern & &y OiG Tig K2?- 
£os KoguBónzy. 0 05 rt. vu» mbrOv qoucidy yevópuévoc 
£2, 0VoG, mapu Mimi Gmeri)eme TOic KogufSosou aulli- 
pui in cio» | $4 "y& TOUOUTOU Baci«eis € £y | Mégeeuc 
cubes TU Meyoe yy Eyover eA alus, TA 9s. Oval. TÜ 
Li eirioy 0U TÜY 26, Qe o ipàe" Mot, à). o! A006 Bios 


1.696. 0) Oi TV DieQegorros TAoUCÍay 2,041 vugóa muides dd 


NM Cosi oU y&e B TOT£ yy&vaurou TUS zo. aie 


rr, ii. 317. x04 yégoy m TaUT1e 7Z/C 7goQrs Ouepégan góc &oeTty. e 


07, Qo en, TO vopuoléer GAST TÉOV, a0" Z1. 0 & 7 »oy 


—3À éyyéyovey A : *yéyoyey *s.—k. égbs om pr Q.— 


Persarum tributis vid. Herodot. i. 192. 
ii, 90... Cf. Heeren, I. l. p. 551. Asr. 

mpoca'yóuevos] Sibi concilians, v. Pol- 
Jux iv. 9. Sic Xenoph. Mem. Socr. iii. 
.4. 9. £vuudxovs kal fBon0obs. Tpood/yea- 
$e. —Mox Bas. 2. mpoceiríjg avro. AsT. 

os] Scribendum puto ós pro ós. 
SrEPH. qui sic in Not. * Non video quo- 
modo retineri possit ós ante ToU Kópov: 
.- quod tamen agnoscit Ficinus: qui vertit, 
Sed te nunc jure appello Dari, qui Cyri 
malo commonitus non fuisti, sed in. iis- 
dem. Xerxem moribus educasii, in qui- 
bus Cambysem Cyrus nutriverat. Sed 
fieri non potest ut heec: verba, *Q Aapete, 
eimeiv ài Ducouórarrov, significent quod 
dicit, Sed te nunc jure appello Dari. 
In altera autem lectione, id est legendo 
és, nihil est impeditum. 

isws Tb Kópov] Vulgo ísws, bs o0 
Kópov cet. in quo bs jam Stephanum 
offenderat, qui às scriptum malebat ; sed 
$s haud dubie e postrema vocis Íous syl- 
Jaba: natum est, Ygws vero (profecto, v. 
Locell, ad Xenoph. Ephes. p. 188. et 
.Scháfer, ad Long. p. 357.) cum sequen- 
tibus conjungi oportet. Sensus est: 
Cyri infortunium prorsus te. fugerit ne- 


! à om E,—" iBierela kal Baci- 


cesse est ; alioqui filium. tuum mon. ta 
educavisses, uí Cyrus. Cambysem. edu- 
cavit. Opinari etiam possis, 0s loco suo 
motum. esse, et hanc fuisse genuinam 
scripturam : ices Tb Küpov kakbv oir 
ÉuaÜes, bs Süpélo RépEmv dy ois abrois 
jj0eaiw, év ota rep KÜpos Kaujoqv. Et 
facile postrema verbi £ua8es syllaba pro- 
nomen $s absorbere potuit. Attamen 86 
(i. e. &AAà, vid. ii. 10.) gravius est: sed 
tam insipiens fuisti, ut Xerxem eadem 
ratione educares, qua Cyrus Cambysem 
educaverat. Ipsa vero oratio abrupte 
ab exclamatione exordiens ahimi non- 
nihil commoti indicium est. Asr. 

Tróxns ] Scribendum. videtur 7x7, 
quum sequatur ó kakbs Blos. . Alioqui ut 
TÓxns, ita ToU icaco) Blov Siotram, fuisse 
existimo. SrxPH. 

Tóxns] Scripsimus vóxn; quod Steph. 
quoque reponendum esse censuit,  Si- 
militer Ficin. vertit: neque fortunam 
fuisse causam arbitror, sed vitam. — 
De verbis rà v0AAà, plerumque; vid. ad 
i, 10. deinde de conjunctivo post ob jd) 


(x. 7.) vid. ad Polit. i. 15.—4al—9t, 


atque etiam, vid. ad i. 9. .Asr. 
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muoóyri. Qíiseioy Luo, Qo à Nansboupóvor, roUró y6 79 40A: 
AT &.roDidoyea, OTi ctVígo xal woUro zal ibiursln eui 


Beiseio Duapkgoustn oi" 


Avrivouy TUM xoi veoQay »- 


per5 &e p vo xc. &eyes opuiy" dios mupà coU Dipu- 
T6 uró TiVoc. L yóe ài nura aAA *y& 6ivott 7s 
Tues Urspey eire, óTL- Tí &c'Ti mAoUro Bieigon, i ETE 
o9 óTi Faxos L x0. L ie y,ugoc PTT ruis egere 
090. * &geriie 2c" &y ca Qeorirn m. 


Mi andis mnes kal eet d g.— 
bem 


lou kal Burrelg]. Cod. Voss. 
iDwreia kal BaciXeío ; sed Chiasmus est, 
"Hn adi.3. Asr. 

.Tpo poti]. Affertur alia lectio, &àpx?j» 
"ipi lllam certe alteram non agno- 
vit Fic. cujus interpretatio unicam vo- 
cem habet, magistratum. SrEPn. "Ap- 
Xàv est ex emendatione Cornarii, uti 

quoque Ficinus legisse videtur in edit. 
prima (anni 1491.) nam vertit: Nullos 
excellentes honores munerave prebetis. 
EM 

xal pooiv] tois. corrigebat àágy?jr, 

Yieiudo, ut videtur, secutus vertentem : 
nullos excellentes honores munerave pre- 
betis. Sed pod, quod educationem 
universamque vivendi rationem signifi- 


cat, pregressis melius respondet: à 


Toe Tis Tpofjs. Sensus est: apud 
neque divites neque pauperes sin- 


ilari vel vivendi ratione vel honore 


den; quocirca fieri non potest, ut 
luxur | mores corrum pat et ipso potiatur 
imp ,— Verbis Tb Ociov Opiv signifi- 
asc TA ycurgus, $ócis illa ày6parrívn ue- 
un profs ya s Buvdyei, » p. 691. E. 
licitur, — 0co0, Apollinem uta, 
vid. ad i. 1. Asr. 5 L 

"Tb karapxàs] Vel 7b kar" àápxàs, vel 
Fi voce Tokarapxàs malim scribere. 

EPH. 


t4 ka &pxàs eov] Est Lycurgus, 
i as "n o cn iv, Imt 0cig. Til 





TIevía, Aobros, 


Ei urea sunt abstracta pro con- 


conditio pauperum, divitum etc, 

La 00A Mee divitibus, vel potius 
ordine pauperum etc. Cornar. cor- 

icit ru Tuy ur px. Verum est hzc 
onjongi sepissime, ut legs y. p. i 
i pol. 1 p. v EM ah P. 18. C . 
d ur 49. C, x. p. 608. B. Tim. 
"OD Atistot. olit, iii. 7, p. 


—^ $uiv f.—9^ 5$ om f.—P 3al f.—4 o! s. 


172. "V diim etiam est, simile proferri 
Legg. iv. p. 715. B. Myerai 0t Tob0" 
€vexa TaU0 qv, 6s Tues Tj d] TÓA€t 
&pxàs oUO' Gri *AoUciós écTí Tis Üónouev, 
oU0' Ur. TYV row ÜTwv ÁAXo obbtv kexry- 
névos, lo xiv 3) ué»yetos 4j T« "yévos. — Fic. 
honores mumerave, — At vera est vulgata. 
Commodissime mentio fit rpoofjs, edu- 
cationis Spartanorum, quz eadem fere 
erat in pauperibus et. divitibus, in regi- 
bus et ceteris civibus, quzeque aptissime 
opponitur Persarum v5 BaciXucf kal rov 
$ócy vacía p. 695. D, — Possis et rpo-. 
4)" generatim intelligere de universo 
victu, ut Phzedon, p. 81. D. p. 84. B. 
Rep. x. p. 607. E. qui victus et educa- 
tionem complectitur et reliquam vitae 
sectam ; et hoc est etiam melius. Ipsa. 
res notissima. Adscribam unum Ári- 
stotelis locum Polit. iv. 9. p. 254."Omep 
cvuBalver aepl lv. Aaiebauuovlev vox: 
Telav. v0AXol "yàp éyxeipoUgi Xéyetv ós 
Onuokpoarías oloqs, 9ià TO Onjiokporr ucà, 
TOÀAÀ TÀ)v Tdi exe. oiov TpGrov Tb 
"epl : Thv vpoQ]» r&v qralOcv* ópoles yap. 
of T&v mXovaiev Tpépovroi rois TV Te- 
virmav, xal d'Beloprai Tbv TpÓTOV ToÜ- 
TOV, bv àv ObvawTo kal rQv qrevíyrav oi 
vai0es. Ónolws Ot kal él Tjjs €xoguévns 
qAuÍas, kal Ürav üvBpes "yévwwvrau, bv 
abTby Tpómov. oU0tv *àp üOnXos (l. 05- 
Aos) ó TXobo:0s Kol Ó Tévns. obre Tà 
mept T3» rpoQijv ravrà maciv év Tois ova 
c'wríois. kal T)v éc0fjTa oi tXoDc0t TOL- 
abT«v, olay lv ris rapagkevága. ODvavro 
Kal rà» Teviyraev óoTioÜrv. Cf. etiam 
Julian. Encom. Constant, p. 14. D. 75v 
8t Avkoüpyyov rois à» "HpaxAéovs csTv- 
$éAucrov Tv BaciAeíav BiapvAérrovra, 
kal uxbeulav órepoxijv €v rais émuieAelaus 
Hi vé eópóvra, as &v Tis elxóros: 
lujarro. ob0e "yàp, el mávras Aakebau* 
^n | 8Xuràs js wel Tpoj(povs 


iit, ii, 318. 
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A09. Afuaroy roivgy airóg róy Aryon Q,I006 C, 5 0o 
127 à GÜVOIZOV 7 yeírovt &iyo4 TIVO c Qodgo. pàv - 
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E. EvQzua. 
AO. 
x0) 06; 


ME. Ovióxue. 


T; 86; TÉY WAY MAY 104 ciel TOTO roQó», &i- 


AO. s cann puni TÓ fty& Üiztuo» OU Quero xagis TOU 


c'oeoveiy. 


ME. IIa; yoe i» 


A9. Qo: pv 0» ty& woo puis yo» 07 mgovÜéguels," 


TOV Tü.G 12223 zl ^imue "enTIpevov' c'uuQavous TOIG 0g- 


Üoig Aóyoig zei nopvas. 


ME. Ov ye oo. 


/ ^ [od ^ 
AO. 'Ezi yn nod T00s Sri pause, vd» &y TOC qT0- 
/ ^ 
Aeci viuo tuy &yemOt, oic T& opÜmi xou [ui] tyicyyOVTOL 


Lj /, 
£70,070T€. 
* Tov 0éue0a v. 


dero bei elvai, 73s fons àbo)v éxpfw 
Tpo$s kal oibelas obs iDióras ToiS 
lpxovaiw. Borzcxn. p. 183—185. 

ob àperjs] nt. riuàs omepexobcas 
Oei eivai ; 5 propter pregressum vero &pe- 
Tij5 pro àperj positum est &áper?s. Quam 
quidem explicandi rationem, licet ali- 
quanto durior sit, tamen in nostrum 
scriptorem quadrare existimo. Asr. 

TÀs Tovro] Hic quoque (sicut et in 
Ald. editione) multa Clinie tribuuntur, 
quz in aliis exempl. Megillo adscribun- 
tur: et quidem initio facto ab hac inter- 
rogatione, Hs roro à £éve Aéyeis; ea 
videlicet omnia quibus deinceps in hac 
pagina et in sequente Clinie persona 
prefigitur. SrrPu. 


TS ToUTO, & Eve, Aéyeis]. Verba qua 


vulgo Clinie sunt, revera proferuntur a 
Megillo, ad quem diriguntur que pre- 
cessere: Okawv pv, à Aakebauuóvtot, 
K. T. 4. Jam etiam reliqua, qua tri- 
buuntur Clinie a p. 696. D. usque ad 


—t kal krquévov f. 


—^ 56 v.—" jj om pr AQ.—" év 


p. 697. C. adscribenda Megillo sunt: 
neque enim mutatur collocutor. Idenr 
Megillus pergit p. 698. A. Qua omnia 
ut per se certissima sunt, ita firmantur a 
Fic. et Bas. 2. Borcxkn. p. 185. 

vs Tobro] In Ald. Lov. Steph. et. 
Bip. male hzc et que sequuntur Cliniz 
assignantur, recte vero in Ficini versione 
et Bas. 1. 2. Megillo; praecedit enim & 
Aakebaipóvtot, As. 

$. 13. más yàp oi] Scribendum «más 
yàp áv ; intell. enim, más yàp àv Tó »ye 
Olkaiov iiovro X. ToU ocp. SrEPH.  Ni- 
mirum Ficinus vertit: Quomodo enim 
aliter? "Unde tamen neutiquam colli- 
gendum esse puto, Ficinum hic aliter 
legisse. Bir. 

-Gs'yáp;] Vulgo scribitur Ilàs «yàp 
ob, quod sensui adversatur ; más *yàp o 
est enim xaradQarikbv, contra qs yàp 
àroparwby (negans); vid. Hemsterhus. 
ad Lucian. Tim. t. i. p. 330. Bip. Quod. 
Steph. scribi volebat ms *yàp àv, Cod. 
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— ME. Ovx yu OTUG ÉITU. 
Kai quj» &ignuó vy& puevplug. &imd» typ On av 
ovoT&poVoU ate. MéNog $puory Gy. Doxtig" QUé- 


A9. 
deopa" 
Encla. 


ME. 


, 


^ hj N 
Ka2A46 rotyu»" vyeyovog Gy &iq. 


om pr Q,—* eipóumv Q.— órorepoür s.—* oy Evf.—^ Doxeis Q, Ook?js Dv, oki] 


Voss exhibet; sed àv incommodum est, 
quum optativus non praecedat. Asr. 
penovenévg] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
n , vitiose, — Ficin. temperan- 
tia, si ab omni alterius virtutis genere 
ín alicujus animo destituta sit—. Asr. 

perpios] Bene, recte, ut i. 7. p. 634. 
D. efrep kal uerpíes koreokevac Toi TÀ 
T&v vóuwv. "Vid. Heindorf. ad Cratyl. 
p. 62. Asr. 

ÓrorepoUv, k. T. 4.]  Preter id, quod 
Clinie verba sunt Megillo addicenda, 
locus laborat tribus mendis. Primum 
quod reposueram de conjectura óroreporv- 
oUv, nunc firmavit Leid. cod. Menon, p. 
98. D. 1) bokei cov $ócev órorepovoUv 
abroiv elya: ; Phileb. p. 14. C. kal Bdütov 
àv &uqurBorf;ras TQ ToíTwv Órorepovoüv 
Ti8euévp. lta Bas. 2. at Ald. Bas. 1. 
órorepo)v. Deinde leg. éBókeis. Recte 
Fic. Alterutro enim illorum concesso, 
inconcimne, wt arbitror, respondisses. 
Neutrum enim concessit, vel potius pro- 
nunciavit; nec respondit inconcinne, 
Perperam igitur marg. Leid. $oxo;s. El- 
müw est ei elmes. iv. p. 705. B. robo 
yàp dida TOÀAÀv ed A Tape- 
xopévo, voplojaros v i coU 
máAuv àvreniumAaT! hv : ubi Cod. Leid. 
&vreumipmAamw à», quod mon probo. 
Bene Fic. Nam si esset ad omnia ferax 
atque fecunda, multum auri atque ar- 
genli ex emissione rerum, colligeret. 
Scribendum autem &pyvpo?. Cf. vii. p. 
801. B. Mox illud 75 ut» 9j mpócenua, 
Tiual Te kal üriular, falsum est, ut vidit 
Cornar. Illud vpócf24a enim non sunt 
al iua € kal &riuíat, sed. ipsa est ac- 


Piat, 


; quod ostendit Megilli respon- 
sme erg Vor. VII, I 


Qua- 


sio et cetera, qus sequuntur, 


propter Cornar. et qui eum sequuntur 


karà Tó0a, vulgus interpretum verba 
Ti&oL T€ kal &riulas habent pro glosse- 
mate adscripto ab aliquo, qui locum 
male intelligebat. Sed tunc illud mpóc- 
05uo nimis nudum esset, et ipsum indi- 
geret quopiam poc0fuari.. Debebat 
enim indicari, cujus rei Tpóo07zua sit 
temperantia, Jam quum Plato hoc loco 
doceat, temperantiam per se nec Tíji0v 
esse/nec liriuov, sed absque ea nihil esse 
TÍuioy eorum, qua juncta temperantize 
sint rÍuua : apparet eam esse additamen- 
tum rerum, in quas cadunt riuaí 7€ kal 
&ripías : Tiki, si adsit temperantia ; àrt- 
uíat, si desit. Ea vero res, quz addita- 
mentum est earum, in quas cadunt pre- 
tium et contemptus, Grece dicitur mpóc- 
024a àv riual T€ iol àriplau, h. e. mpóo- 
nua Tobrav, Gv eicl Tikal € kal àruilau. 
Illud igitur hoc loco reponendum est. 
Et habet Cod. Leid. unde, credo, notavit 
Steph. Res est apertissima. Non ego 
refutaverim vernaculorum nugas inter- 
pretum. Borcxn. p. 185—187. 

" émorepovoüv] E Cod. Voss. reposui- 
mus pro ómorepoür. Etiam Ficin. vertit: 
alterutro enim illorum concesso. Asr. 

Tapk uéAos] Inconcinne, absone, ut 
Critias p. 106. B. Lucian. Eunuch. $.2. 
Vid. Erasmi Adag. p. 336. ed. Colon. 
Ad *yeyovbs kv etn int, ür. obOérepor, àv 
jipov, elrov. Asr. 

Soreis] Scribendum esse é3óxeis bene 
Boeckhius monuit, praeuntibus Ficino 
(inconcimne, wt arbitror, respondisses) 
et Cornario (inconcimne mihi videreris 
dixisse). Ast. 
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ME. "Eye vor1. 


^ ^ 5 f "75 
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/ 
Voti TT PITE 


ME. Kei péAa. 


: - / 1 
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i n 
f.—h^ oi Tolvv» v.—* óy add A ct mg Q,—43 e; Aéyew f.—* alvei: (ut semper) 


Tip al Te kal &riplou] | Heec verba qui- 

dam expungunt ut irreptitia. In quo- 
dam vet. ante hec scriptum est àv. 
STEPH. 
: mpóaOnua, Tikal Te kal &riuío]. Verba 
hec Tiàol 7€ kal àriplot, i. e. honores et 
ignominie, palam redundant, et ex mar- 
gine in contextum irrepserunt. Adscrip- 
Sit autem illa quidam vocis zpóc6qua 
exponenda gratia, velut per mpóe8mua 
significentur Tiuaí 7e kal &riulau.. Sed et 
hoc falsum est. Non enim he vpóc8ua 
dicuntur, sed ipsa temperantia est vpóg- 
nua reliquarum virtutum, ad quas ipsam 
apponi et accedere oportet, sicut in prze- 
cedentibus dixit. Et propterea subdit 
Clinias: Temperantiam mihi dicere vi- 
deris. Et deinde Atheniensis hospes 
dicit: Quod vero ex aliis plurimum no- 
bis prodest cum apposilione, id. est, cum 
temperantia. ConwAn. 

TpócÓqua, Gv] Vulgo &$» deest, quo 
sensus perit; quocirca Cornario verba 
Til T€ Kol àriplat videbantur ex. mar- 
gine irrepsisse in orationem ; sed óv in- 
terposito, quod Cod. Voss. probet, verba 
recte habent; mpócÓmqua Gv Tigol (i. e. 
c póc nua Tobrcev, Gv viual Te kal ürialat 
eicl) dicitur temperantia, quia addi s. 
accedere debet iis, in quz ij) vel àri- 


ua, cadit, h. e. cujus accessione res pro- 
bandz, abscessione (absentia) repro- 
bande sunt. Huc enim spectat Atheni- 
ensis oratio, ut probet, temperantiam 
esse eam virtutem, qu: ceteras perficiat 
adeo, ut sine ipsa vera virtus cogitari 
non possit; eandem quoque esse id, 
quod per se spectatum neque honestum 
neque inhonestum sit (de quo nihil pro- 
nuntiari possit: àAóyov ovyüs übov ct 
quod nihil fere sit, ox &Eov Aó*yov ; sic 
iv. 4. p. 719. A. B.), iis vero rebus, ad 
quas accedat, dignitatem afferat, et ea- 
rum, a quibus absit, turpitudinis causa 
sit. Igitur honor vel jgnominin non in 
ipsam temperantiam cadunt, sed in res, 
in quibus temperantia vel inest vel deest. 
Scilicet temperantia per se mihil esse 
potest, quia semper aliquid subesse opor- 
tet, quod temperetur ; et rei temperate 
riteque constitute forma atque habitus 
id ipsum est, quod temperantia vocatur. 
AsT. 

páAiwT! àv Tiudpevov] Si maxima 
estimatione digna censetur, rectissime. 
ea digna censebitur ; satis frequens ora-. 
tionis amplificatio, de gp vid. ad iii. 4. 
Mox 7b Sebrepov Oevrépus Ficin. bene 
vertit: eí quod secundo loco prodest, 


secundo honorandum, As. 
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meipaQgev, bwvregeiv] Ante Diaregeiv 
cogitatione supplenda est particula ex- 
plicans, velut nempe, vid. ad i, 4. Asr. 
, &avéuew, |. KA. 0pü3s] Vel (ut con- 
Oünuentur hac sub eadem persona) 8:a- 
véueiw ópÜàs : &rr 0€ 0pÜis Épa, Tiud- 
vara, etc. Quam lect. sequi malo cum 
Fic. SrEPH. : 

Aéyeuer oivvr]  Transscripsit hzc 
Stob. Serm. xli, p. 266. ubi pro eo, quod 
vulgo scribitur Biavéuew. | . KA. "Op0Gss. 


AO. "Ecr: 9* ópóGs sic legitur, ut repo- 


suimus, Etiam Ficin. vertit: Oportere 
ilaque dicimus civitatem—recle honores 
et opprobria distribuere. — eecta, autem 
distributio est ut, etc. Quod Steph. recte 
monuit sequendum esse, Ad ópGs int. 
dare ut solet verbum omitti, si ad- 
verbium repetitur, v. c. Euthyphr. p. 2. 
D. kal $aíveraí Pn aec àpdós- 
pas (sc. Épyec0ai) "ydp écri, T&v véuv 
eror émiueAn0 yai. Hipparch. p. 227. 
* Vid. Heusd. Specim. Crit. in Plat, 
p. 6. et ad ii, 10. Mox cà—Aeyónueva 
€st que dicuntur s. sic dicta. Asr. 
cátea0ai — ebBaiuovírew] 
Erat quum scribendum putarem c«w04- 
ves0ai aut eübcipoveiv, ut ix. p. 879. C. 


év üvO0pármois Tois uéAXovst. délegÜ0a ial 
ebbauoreiv.. Scd etiam Aristoteles Polit. 
vii, 13. p. 473. Tàv uéAAovcav fceoÜau 
TÓMw juukaplav kai roArTeDen0at kaAQs. 
Vertit Fic. Oportere itaque dicimus civi- 
tatem, que pro humanis viribus salva 
felixque futura sit, recte honores et op- 
probria distribuere, — tecta. autem. dis- 
tributio est. 
xli. p. 266. scribendum ; T4uás Te kel 
&rislas Biavéuew  üpÜds. ori 06 ÓpÜGs 
Épa. Euthyphr. p. 2. D. «cl $alverat 
joi GP ToAULTUCOV i óvos lpxeo0o 0pÜds" 
óp8ds "yáp. ecu, T&v yéov mp&rov émipe- 
An8üüva.  Hipparch. p.227. C. et ris, & 
Xónpares, oluat, óp8às AauBdvoi «bv. - 
Aokepbj. óp0Gs 9 écTi, ToUTOv ryeio0at 


duAokepbg. Cratyl. p. 388. A. óoavri- 


K)s piv üpa kepk(bu kaAQs kexpljoera 
KaAGs 9 &erlv, ópavrucas, OibagaAus 
82 óvóuari kaAGs" KkaAds D' écTi, bi0a- 
ckaAukGs. Mox p. 697. D. ut alia prz- 
teream, leg. àvgAeós, quod est ab adjec- 
tivo &àvgAefis. Hesych. "AvgAeós* àvolk- 
TOS, &cmAdyxvos. Cf. Polluc. i, 125. 
vi. 12. 13. Nam àveA«ós vox est nihili. 
Cod. Leid. àveAefTws; vulgatius pre 
reconditiori. Boxcxn. p. 197, 188. 
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4j Yiepav vepl Gidokeyis 7js roArreías] 
Coherent verba sic: 7) Oiíekeyus Tepi 
75s ToAwrelas Tlepoáv, de qua verborum 
trajectione vid. ad i, 4. et 10. Vulgo 
épi Scribitur. Asr. 

ézl £r] Ant inter éri et. Éri deesse 
'aliquid, aut abesse debere ézi videtur. 
SrEPH. 

| éml—éri] Ni fallor, vel regis, veluti 

Xerxis, nomen excidit (ut in pregressis 
érl Kipov, érl Kaoyufócov), vel zu&v (ut 
sit nostra etate, nostris adhuc tempori- 
bus); sic enim c. 14. init.: Tà uev 9j) 
aepí »ye TIepaóv, &s obi ópgs TavÜv 0101- 
keira.—TréAos éxére. AST. — 

irr&vrcu] Pro dyrr&vros alia est lectio 
(et quidem genuina) 7ryGvrou: cum quo 
verbo jungendum est £cec6ai : ut disting. 
post eoíciww : hoc sensu, iSed ob suum 
imperium, mon dubitant evertere et civi- 
tales et gentes, eversasque igni vastare, 
si hac ex re vel exiguam ad illud redi- 
turam esse utilitatem existiment. STEPH. 
jry&vra. Cornarii. praeclaro acumini de- 
betur. Bir. dp 

3y&vrov] Sic Cod. Voss. quam scriptu- 
ram etiam Steph. memorat. Vulgo 7T&v- 


TG. Viam monstravit ad veram lectionem. 
orationisque distinctionem inveniendam 
Ficin. qui vertit: Quin eliam sepe exi- 
gui sui commodi gratia funditus everti 
civitates gentesque amicas igne absumi 
"non curant.  lgitur àAA' àpxífjs cum 
pregressis conjungenda sunt et repeti 
oportet BovAevera ; principum deinde 
rationem agendi omniaque ex ipsorum 
commodis zestimandi describunt verba 
&vacTáTovs uiv TÓAeis cet. causa vero 
continetur his: &y ri; kal oyukpbv TAéov 
4 2 x 
—iyy&vrai Écec0al aduoiw. — Ad àvacTá- 
TOvs autem excidisse suspicor Toio0c: 
(vid. iii. 4.) ut post &0yy interpungatur 
commate, et verba $íAia 7vpl keraQóel- 
pavres (int. abràs vel abrà, và E0vm) 
epexegesi inserviant. IIAéov elvai est 
prodesse, (vid. nostra ad Phzedr. p. 386.) ; 
itaque hoc sibi volunt verba: si vel exi- 
guam inde utilitatem ad se esse. redun- 


 daturam existiment. AsT. 


àrvgAeds] Sic pro àveAeós jam scrip- 
tum extat in Lexic. Basil. (a. 1572. fol.) 
et Stephani Thesaur. t. i. p. 1177. C. 
ubi Budzus citatur in epist, poster. Asr. 
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: &uaaívew] Ficinus ita vertit, ac si lingue ad éxoócms nihil potest suppleri 


Scriptum invenerit uaíves9a: vel jwpaí- 
vew: preterea et insanire coguntur, 
quum re ipsa predicent cet. Sed recte 
habet àuaaivew ; cf. qu'e supra c. 8. 
de àua0la s. &àyvola illa mXnuueAeoTdry 
exposita sunt, "'Aga0a(veww àvaykdtov- 
TG Aéyovres est: eo insipientie proce- 
dunt (redacti sunt), ut dicant cet. Mox 
Épyois, i. q. &p'yg, re s. re vera, opposi- , 
tum est verbis rà Aeyóueva, et quia pon- 
dus habet, conjunctioni ór« przpositum 
legitur. Sic Phaedr. c. 506. yvx3j joa 
pro jca wvxf. Vid. nostra ad Phedr. 
p- 368. AsT. . : 
$. 14. vepí ye] Sic Cod, Voss. Vulgo 
mwepí e. Verba ipsa. ita capienda sunt : 
ves Persarum s. quod. ad res Persarum 
attinet,—cui respondet sequens: và 5e 
T€pl rjv Tfjs 'ATTucjs a0 ToXireav, At- 
ticam vero civitatem—. ..De preposi- 
tione 7ep] cum articulo conjuncta vid. 
ad i. 8. et iii. 1. Asr. 
pérpwv] Legitur et uérpov. SrEPn. 
qui. sic in Not. * Legi etiam puérporv ad- 
monui: sed videndum annon altera lectio 
confirmari possit auctoritate cujusdaim lo- 
€i qui extat. p.694. in principio, TIépeat 
*yàp Üre uiv T0. uérpiov. uaXAXov DovAelas 
T€ Kal éAevÜeplas Tryov émi Kópov, etc. 
Quid vero de his verbis ó$* érépov, dice- 
mus? an aliquid mendi hic latere suspi- 
cabimur? Ego certe mendo carere puto, 
et Platonem significare voluisse, sub ali- 
orum- potestate, sive. sub. aliorum. domi- 
maiu. 
-- éAeviepía] In hac lectione ex indolc 


nisi éAevuUepías, atque ad jérpiv fere 
DovAeías re kal éAevOepías intelhgendum 
est, P. 694. A. Ilépscau *yàp bre u£v 1b 
uérpiov uGXAXov BovAclas Te kcl éAevOe- 
pías 3ryov éri Kópov. | Sed, amabo, qua:- 
nam est éAevÜepía uérpiov Éxovca Oov- 
Aeías T€ kal éAevÜepias? | Nam que 
libertas media est inter servitute: et 
libertatem, ea non sit libertas. Et por- 
tentosa est locutio éAeu0epía 0$ érépwr. 
Tantum dici potest éAevOepía &mó Twos, 
&py3 $ró wos ; non éAev6epía Ómó Twos, 
ut nec &pyj; àmó Twwos. Steph. quidem 
exponit libertatem sub aliorum potestate 
et dominatu : sed hzc est, quam vocant, 
contradictio in adjecto; nam qui sub 
potestate et dominatu est, ei non potest 
libertas tribui,  Damnauda igitur ab 
omni parte est lectio vulgata... Sed aliam 
Scripturam. notavit nescio unde Steph. 
cui fidem derogare non ausim, quuin 
tot locis, ubi carpitur ab editore. male 
curioso, spectaverim viri probitatem : is 
igitur se reperisse ait érpov pro uérpuov. 
Ecce autem insistit e vestigio calumnia- 
tor, qui nos edocet respici Ficini ver- 
sionem mediocritatem : in quo ego plane 
ciwecutio, Sed mittamus nugatorem istum. 
Praeterea vero Cod. Leid. post éxobens 
habet àpx7s. . Jam attende veram scrip- 
turam : ós 7] TavTeAQs kal àmb macóv 
àpx&v éXev0epía Tfjs uérpov éxovovs àp- 
xis. d! érépev ob cjukpg. xelpov, i. e. 
Perfectam ct solutam omni imperio liber- 
latem haud. paullo deteriorem esse medi- 
ocri imperio sub aliis, Mérpov Éxovca 
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dicitur res mediocris in utramque par- 
tem, sive non nimia, sie süfficiens ct 
justo modulo non tenuior. P. 692. A. 
ica korà Dy ToÓrov Tr Aóyyor 1) BaciAeía 
Top. opi é£ Ov te. aÜupakros "yevopévm 
Kal uérpov Éxovcu, cw6eia abT) (ita 
leg.) aernpías rois &AXois Yyéyovev airía. 
viii. p. 836. A. TaUr' obv cpbs pev Tàs 
&AAas émifvulas, Óco "ye &vépámva, ué- 
vpov exei, xii. p. 957. À. và uiv [UIT 
Quca pia TruUTy 7T» 'yvyvóueva gérpoy 
àv xoi. p. 959. A. ety 9 àv oxebbv, ós 
TàvOpámiva, gérpoy ÉXovca pirata, mpbs 
T6 uvaua ékóopá. D. piv 03) ToU ue- 
vylorov-Tufgperos. eis Tv. Tücav Tadv 
&vaAtiópeva p3j TAéov mTévre pray, TÓ 
5t To) Bevrépov Tpeis py ai, koi OUO Té 
ToU Tplrov, uv& 06 v "rov reráprov pé- 
pov &y éxot (sic Leid.) rv àraAwudrov. 
Fic. vertit: Quemadmodum libertas nulli 
subdita magistratui non. paullo. deterior 
€st quam illa, que mediocritatem magi- 
stratuum dominatione consequitur. Non 
omnes fortasse agnoscent, Ficinum le- 
gisse illud & &px sis : sed certe ita est. Tjs 
pérpior S. puérpov éxojoms transtulit: 

quam illa que mediocritatem consequi- 
tur. Jam suum illud magistratuum do- 
wminatione unde exsculpserit? Nempe 
ita interpretatus est verba àpx$)s $' 
€répwv, qu: sic construebat : om^ àpx3js 
érépwp, quasi esset àpx?s Ümo éTépav. 
Cujus tamen explicationis, ne alia affe- 
ram, maximum. incommodum est prz- 
positionis órb anastrophe et hy perbaton, 
quod in prosa oratione Attici non admit- 
tunt nisi in uno zepf. Ne in tragico 
quidem diverbio (in melicis fertur faci- 
lius) hec sunt temere cumulanda. [ta 
quod nunc est apud Eurip. Alcest. 1055. 
in nonnullis edd. *H 7525s 0avojoqs 0áAa- 
gov eis Bócas TpéQw ; videtur mihi ab- 
surdissimum. Non illud dico, quod B5. 
cas prorsus est insanum: neque enim 
Bóew est custodire, quod putant, sed 
obturare foramen aliquod : ipsum illud 
O0dAapov eis offendit maxime. Omnes 
autem libri veteres habent eis 6dAagov ; 
mutarunt, ne anapesstus esset in quarta 
sede. Sane is ferri nequit, ubi potest 
evitari: at cavendum est, ne dum talia 
corrigimus, novis mendis repleamus ver- 
sus poetarum.  S«pius ne corrupta qui- 
dem ea loca sunt. Varie tentatus est 


—w 8 uber Es.— &pxs add A.—J xeipor pr Q.—* i6v- 


nec felicissime versus Aristoph. Nub. 
869. "Ibob, kpéjcuó *y', 6s 3jAl0tov. épOévy- 
taro. Perdcre legem carminis putatur 
amphibrachys xpéuei. Sed est tribra- 
chys, quod eo arbitror certius esse, quum 
balbutientem Pbidippidam imitetur So- 
crates. Sic «x diphthongus corripitur in 
voce OeíAmios Nub. 1477. Plut. 825. 
"AAkpaiev apud Timocl, apud Athen. vi. 
p. 223. D. Epigr. apud Sueton. Ner. c. 
39. *yepaiobs apud 'Tyrt. Fragm.  . 20; 
yecfjoxev Hesiod, Theog. 15. Sed redeo 
ad anapestum in quarta sede, in quo 
emendando caute dico v&:sandum esse, 
Versus est incerti Tragici apud Clem, 
Alex. Aeiobs ka8els wpiovas eis &xpovs 
vóbas. Metri causa corrigit Porson. ad 
Med. p. 7. Aewbv ka£iels rpíov' eis &epovs 
zóbas. Cur non faciliore usus est me- 
dela hac: Aewobs ka0ils plovas és 
ükpovs vóDas? Postremo ut veniam ad 
Alcestin, legendum censeo : *H. 72s 6a- 
vobo1]s eis Aéxos Bfjras rpéQw ; GdAaguor 
est interpretamentum ortum fortasse e 
vs. 173. Kdmevra 0dXapov. ciameaoUoa 
Kal Aéxos. Hujusmodi glossematum 


.etiam apud Platonem bonus numerus est 


in vulgato textu. Legg. xi. p. 931. A. 
est épéoTiov oíkqua: sed olia est ex 
interpretatione; leg. 10pvua ex Cod. 
Leid. Ibid. C. habes: gAafepbs *yàp 
yoveUs éxvyóvois, Leid. àpaios exhibet, 
non fAafepós: hoc est illi explicandi 
causa adscriptum a. Greculo quopiam. 
Hesych. 'Apaías, BXagepás. | ZoQokAis 
"Aakpalewi, — Etym. M. "Apad, ào8cvij, 
àbivarov. Éerw Üre enpoírei kal AenTüv. 
apà ToU Dac, jverà. ToU. émvraTIKOU &, 
àpaí4, 1) BAaBepàr 1) pakpày 1) ebiralav, 
Schol. Plat. Ruhnk. p. 243. 'Apaíos, 
BXafepós. xi. p. 947. D. nunc legimus - 
&yiOa mpouiiey. Optimus Leid. VaAi0« 
Top. Ecce Schol. Plat. Ruhnk. ib. Ya- 
Aíba, &i0a. — Suid. WaA(ba, "hw deis 
&iba $apiv, Nógev (8'. . Idem legit 
Pollux citatus Kustero. Legg. xii. p. 
960. C. moAAà cv Éuwpog0ev kaAGs el- 
pnrot, Scribendum e Leid. kaAGs Üuvg- 
T&. Legit et Fic. preclare laudantur. 
vi. p. 778. D. kaAs uv kal ó momrucbs 
ómtp abrOv Aóyos Ouveiro; ubi Fic. 
Probe enim poeticum illud laudatur... Cf. * 
Etym. M. v. óuvqmroAeire. — Inpiimis 
autem in emendatione grammaficorum 
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hev. f.—^ arà om E.—^ Krepov Eg.—* re ADt:. Tóre *s.—À máyra ra00" Af et 


refert nosse, quz verba quibus glosse- 
matibus explicentur; quod tamen ipsum 
vicissim intelligitur e.grammaticis.  Ex- 


emplum dabo in hoc Hesychii: KaAi-. 


vai, mpaE£au, mordfai. Hemsterliusius ad 
Plut. p. 135. delet mpaá£a — Perperam. 
Leg. . Pollux viii, 77. vaíev; va- 
Táccwv, àpáccwv. Sed talia plura no- 
tare possem, si vellem longius excurrere 
in alienas res. Boxckn. p. 188—192. 
- pérpiov] Hoc sensum non habet; scrip- 
simus uérpov, quam scripturam Steph. 
memorat et Ficin. expressit; uérpov £xeiv 
satis frequenter apud nostrum reperitur, 
ut supra p. 622. A, viii. 0. p. 836. A. 
xii. 8. p. 957. A. 9. p. 959. A. D. Nisi 
niérpov scribas, legendum erit 75 uérpuov, 
ut p. 693. E. obbeula rà uérpia iir wr ou 
Tovrav. Post éxobas e Cod. Voss. àp- 
Xfis interposuimus, quo libri editi carent. 
Verba deinde $9' érépev, quoquo te ver- 
tas, explicare non poteris. Steph. vertit : 
sub aliorum potestate sive sub. aliorum 
dominatw. Se quinam sunt illi alii? 
Haud dubie ipsi imperantes; at quid 
ineptius cogitari potest, quàm imperium 
sub rantibus? Accedit insolita prz- 
positionis ózà cum àpy) conjunctio, 
quum usus postulet àpyfj Twos. Ne 
multa, pro ó$' érépev scribendum esse 
puto óuerépas ; opponitur enim Spartana 
civitas, utpote rite moderata s. temperata 
Iérpov €xovca, c. 11. p. 692. 4.) tam 
monarchiz, qualis erat Persarum, quam 
emocratie, qualis Atheniensium de- 
scripta est (p. 693. D.). Et nihil fere 
dubitationis de hac scriptura relinquitur, 
si locum c. 11. inspicinius : xal mapà 58 
ToUrov Tbv Aó'yov 4j BaciXeia map" piv, 
&v (ber (e monarchia et democratia) 
Eoppikros "yevouévg kal uérpov Éxovca, 
cwÜeira abr) cernplas rots &AAois yé- 
yovev alría. Sic etiam p. 693. E. 'H' 
piv Tolvwv 7b uovapxucbv, 7j 9 TO éA«b- 
8epov àryamíraca ueitóvos, 1) €9e, uóvov, 
obberépa rà uérpia kéxrQrau TobTav, 
53 ónérepau Jj Te Aakwvuc) kal Kenruc) 


B&AAorv cet. Igitur hoc dicere voluit 


- Scriptor, etiam (a0) mcram democratiam 


haud paulo deteriorem esse habendam 
moderata illa civitate, qualis Spartana 
fuerit. Asr. 

diii "yàp &. T. xt Citatur hic locus 
ab Aristide Orat. Plat. ii. p. 282. t. ii, 
ed. Jebb, ubi post "yàp interpositum legi- 
tur kaf.. AsT. 

éx Tiuguárov] | Ex quatuor censibus ; 
Tluuua est enim census, wstimatio, et 
Tiufjuara census s. divitie ; v. Thom. 
Mag. p. 854. Hinc oA(reío àmb Tium- 
párov Polit. viii, 5. (vid. Wesseling, ad 
Diodor. Sic. xviii. 18, t, ii. p. 271.) et 
ék riu muárov Éxovsa, robs üpxovras ib. 
c. 6. p. 553. A. Xenoph. Mem. Socr. 
iv. 6. 12. Ümov ér Timur or (Gpxal ko- 
Ola ravra) mXovrokparíav.: Solonem vero 
constat Atheniensem populum ex censu 
in classes quatuor divisisse, in Tervrako- 
ciog.ebluvovs, Irmreis, Cevylras et 0fyras, 
vid. Aristotel. Polit. ii. 10. Plutarch. 
Solon. vit. p. 87. F. Pollux viii. 10. $. 
129. S. Petit. Legg. Attic. p. 201. 
Mox Aristid. rots re vóuo:s—róre uéye- 
0os. Ad eTóAov int. IIepotukob. As. 

&reipov] Quidam vet, &ropov. SrEPn. 
Non male. Esset enim: terrorem inex- 
pugnabilem, adeoque gravissimum. Ea- 
dem lectionis varietas est in Apol. Socr. 
init. ubi v. Fisch. Bir. 
^ $óBov &meipov] Quidam vetus apud 
Steph. habet $ógov &ropov. Etita Ari- 
stid. t. iii. p. 467. Vere. ix. p. 873. C. 
alexóvos Tiwbs &mópov xal àBíov (leg. 
&àBiorov). Mox p. 698. D. delendum 
censeo illud &pa ante às xeipas, quod 
recte offendit Heindorfium. "Tacite omi- 
sit Valcken. ad Herodot. iii. 149. De 
genere belli v. Herodot, l. c, Plat. Me- 
nex. p. 240. B. Strab. x. p. 687. Julian. 
Or. ii. p. 79. A. Quod ait p. 699. A. 
"A8c Te biopvrróuevov kal 'EAMfjaTOVTOV 
Pevyvópevov, illad est usitatissimum ge- 
nus dicendi, "V. Isocr. Panegyr. c. 29. 
Epitaph. Lysiac. p. 94. ubi v. intp. Dio- 
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Tay "i TeR EVI Taura. zi 0 A&rist v ToU; pi Hee 
rgiéacs £» TII Boe ei xgovp muvrómTOI nura Mpirros 7e 
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y 
h éfayÓpamoDwdpevos - 


—fÍ qpbs f —Z& büris Ecf.— 
m nisgev- TÓT€ sta 


yp Q.—*? e$óbpa EOvft. $ÍAa f. 
—) 66 Es.— 


E.—! re add AQv(br.—k oi 8dribos erparidrai f.— 


dor. Sic. xi, 2. p. 404. 3. p. 405. Julian. 
l. c. Boxcxn. p. 192, 193. 

$óBov &ropov] | Sic Aristid. pro &mei- 
pov.  "Amopov eleganter dicitur, quod 
oppugnari non potest, igitur cui resistere 
non possumus, inexpugnabile. Sic ai- 
c xóvy lropos ]. ix. 12. $3 873. C. He- 
rodot. iii. 52. ós, &mopórv i 7b kakbv etn 
TOU mcubbs kal à &vikrrov. , Apolog. p.74. 
oUToi mdyTes ü7opórorol eicw. Quam 
quidem vocis &7opos significationem, ut 
scxcenta alia, frustra quzsiveris in Lexi- 
cis Grecis. Pas:im vero &ropos et irei- 
pos inter se permutantur.— Mox pro rots 
TóTe üpxovci Aristides habet co?s re &p- 
xovci ; nec Ficinus particulam Tóre ex- 
pressit. Asr. 
. Aáris] Datim solum commemorant 
Plato, ut Menex. p. 37. ed. Gottleb. et 
Plutarch. vit. Aiistid. p. 321. A. Hero- 
dot, vi. 94. Cornel. Nep. vit. Miltiad. c. 
4. socium ei adjungunt Artaphernem. 
Ceterum uberius haec tractantur in Me- 
nexeno l, l. ubi v. Gottleber. | Herodot. 
l.l, évreiAdpevos 86 ümréreyme é£avüpamo- 
Oícavras 'A0fvas kal 'Epérgiav, üyew 
éoUTG és Dav Tà &vüpdmoba. Causa belli 
diverse traditur: vid. interpp. ad Cornel. 
Nep. l.l. Asr. 
. Evrdiyavres] / Quod. post. "yàp legitur, 


Épa. Valcken. ad Herodot. iii, 149. prz- 
termisit, probante Boeckio ; Heindorf, 
vero Specim. Conj. in Plat. p. 32. in &u« 
mutari volebat, idem tamen vir doctissi- 
mus postea confirmavit in not. ad. Pro- 
tagor. p. 484. ubi inter alia laudat hzc 
Platonica: Polit, iv. p. 438. A. vdvres 
"yàp &pa T&v àyatgv ériBvpoUcuv. Sym- 
pos. p. 205. B. &$eAóvres "yàp üpa ToU 
&pwrós Ti el6os óvoudtouev. | Sic et Pro- 
tag. 315. D. émebfjuet yàp üpa. TIpóBukos ó 
Ketos. Ceterum iisdem pne verbis 
hzc narrantur jn. Menex. p. 37. érà 
Üpia. éAGóvres 75s "E erudi ot epi - 
Tai GUTOD, ék OaAácoms eis 0dAaccav 
8iuorávres Evvdijavres Tàs xeipas, 9/A- 
0ov &racav Tl» xópav, t €xoiev 7d Ba- 
ciX€t eimeiv, 01 ovOcls aás ünomedevyos 
efy. AsT. 
cayqvebew] | Est cohibere et quasi 

everriculo (s. indagine) capere, vid. 
Valcken. ad Herodot, ], 1. Locum nos. 
trum, memoria lapsus Herodoto eum tri- 
buens, Stiabo x. p 687. t. iv. p. 30. re- 

spexit : Tir piv obv &pxalav TÓAww küT-. 
éckaav Tlépcau, ca'ynveócavres, Bs $m-. 
cw *HpáBoros, rois üv0párrovs Té 9 TAfj0ei, 
mepixvOévrov "Gy. BapBápev TQ Telxei. 
Vid. Gottleb. ad Menez. c. 10. Asr, 
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Aexsdouguovíav* obror 5 vw r& vo9 «go; Mecevy ovrog 
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" Alar* v6 Diogurrójuevoy 1e EX aovrov Ceuyvputyo) xi 


N ^ ^ ^ (ow HJ ^ ^ , t 
TO TU) VéM) vA7Üog T'yüccwrO OUT& XOT. "T? GQiGIV &iV0 
, | M y 
cuvyZpíu» ort xoTÀ ÜkXerraw ovre yàp (Qonügcem au- 


. ÉxáAvev f.—9 Ürrepor A: Üorepov *s.—P 7b b.—4 uuplar T 
Qefft: Tapà BuciAéws pwplau *s.—' à$lorara: f.—* ÉÓwv Q 


mMjv *ye AakeDmuuoviwv] Cf. Herodot. 
vi. 106. Isocrat. Panegyr. c. 24. et Me- 
nex, p. 38. Varie afferuntur cause, 
cur emoniisero venerint; Hero- 
dotus Ll l| dies festos, Hyacinthia, in 
causa fuisse memorat (vid. Valcken. ad 
vii. p. 601.) Justin, ii, 9. quatridui reli- 
me eos impeditos fuisse scribit (cf, 

ros ii, 8.) Etenim secundum legem 
Lycurgi, quam Lucianus de Astrolog. $. 
25. t.i. p. 597. Schmied. attingit, ante 

lenilunium ad pev. exire Lacede- 
moniis non licebat. Cf. Herodot. vi. 
106. Pausan. i. 28. 4. Asr. 

Aeyóuevov]| Hoc partic, extra etiam 
parenth, positum videri potest. ' Legitur 
autem et Ürrepo SrEPH. 

Aeyóuevov] Quod vulgo cum 1ejerv 
connectitur, ab eo disjunximus, ut sit, 
vel si quid aliud, ertur, eos im- 
pedivit, h. e. vel si quid aliud ipsos im- 
pedivisse dicitur. Deinde oóv orationem 
redorditur, v. Valcken. Opusc. Philol. t. 
ii, p. 306. Pro berepov-Cod. Voss. $c- 
T€pow ÁAsr. 

bià 7b Mapafàvi] | Cod. Voss. év ad- 
dit, sed prepositio in hac structura 
omitti solet, ut 7; Mapa» u&x», Eupol. 
apud Longin. xvi. $. 3. Demosthen. v. 
cvvrát. p. I? et adv. Aristocr. p. 686. 
Muxriábny 7bv jryobuevov Mapaüayi. De 


T 


ds Aristid. t. ii, P. 175. DE Werns- 
dorf, ad Hümer. p. 58.  Gottleber. ad 


Plat, 


BaciAéws A 
: &0n. M qu 


Menex. p.39, et Schaefer. ad Lamb. 
Bos. Ellips. Grec. p. 698. Asr, 

"A0c — Oipvrróuevov] ^ Quantopere 
Graci Xerxis copias resque gestas ora- 
tione exaggeraverint et in suam ipsi lau- 
dem tantum non fabulis exornaverint, 
inter omnes constat, Sic Lysias epitaph, 
t. v. p. 94. Ceótas. uàv «bv "EAM mOvTOV, 
O.opitas b rbv "Au.  Isocrat. Panegyr. 
c. 25. vplv éeU0pe kal cwvmváykacev, 9 
mávres ÜpuAAoUcuy, oe TQ aTporom 
mAcUc a uv Di rijs iyrelpov, meteUmau 
9ià 75js 0aAdmrraS, rbv. p&y "EAMQomOvTOY 
fe£as, Tbv be "A0 Diopótas. | /Eschines 
C. Ctesiph. t. ii. P. 522. oUx ó uev TÀV 
Iepoa» BaciAeUs ó vv "Ac Diopíbas, ó 
Tbv 'EAMjcTOvToV $eÜbas cet, Justin. 
ii. 10. *fiducia virium, veluti natura 
ipsius dominus, et montes in. planum 

educebat, et convexa vallium zquabat, 
et quzdam maria montibus sternebat." 
Hinc Lucianus irrisor rhet. prec. $. 18. 
t. ii. p. 299. xal àcl 6 "AQws mAelo0w &oÀ 
ó 'EAMjavrovros vetevéc0u. |. Cf. Diodor. 
Sic. xi. 2. p. 404. Voss. ad Pompon. 
Mel. ii. 2, et Spanhem, ad Julian. Orat. 
t. i, p. 194. Asr, 

olre *àp] Scrib. ex lege sermonis, 
ob53 yàp— nihil enim est, quod respon- 
deat rà ore. Cf. Phaedr. p. 278. E. 
Legg. iii. p. 680. A, x. p. 898. D. p. 
902. D. Tim. P. Wu. A. etc. Sic corri- 
gendus videtur etiam Theet. p. 167. A. 
qui locus a duobus prastantissimis viris 


Vor. VIII. K 


1r, 699. 
Il. ii. 325. 
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rf 
t elvav,odioiv. ff.—" mpórepoy A: mp&rov *s.—" épérpeiay Q.—" E. AEQv[br. 
Qv 


—* 0dAaccav f.—Y 0m A.—^ mAtcvev t.—^ uóvgv ARO[f: guóvov *s.—bh kal 


est tentatus: "Emel obré Tí *ye wev57 
Gotátovrá vís rwa Üarepov àAn05, émoíqoe 
Ootáfew' obre*yàp Tà pd) Üvra bvvarbv 


Ootdscu, oUre üAXAa map & àv mdoxXm. 


Legendum, ni fallor, o)8& yàp rà j3j óvra 
Ovvarbr botácar oUre— ut verba ob5t 
yàp usque ad 8o£fáco sint dicta 9ià ué- 
cov. . Ita p. 166. E. co$órepov uv ov 
ToUTGV obOérepov Oe? moijcaw* 0086 "yàp 
Ovvaróv: obbé karwyopyréov, ós ó p&v 
kdájywv &ua04s— Quoties confunduntur 
autem re et 9€ apud Platonem et omnes 
Grecos scriptores! Epinom. p. 973. A. 
TÀà u&v yàp &AAa, Gs. apev, Gmravra, 91- 
etj 0ouer, Uca Tjv epi vópv 0éoiw* $ 05 
péywTov ebpeiv Te kal eime, TÍ ToT€ 
pa0cív Ovqrós &vOpwmos coQbs àv ein, 
ToUTo obre eíroyuev ore eUpouev. viv re 
meipápeÜa ToUro p3 karaAvmei». Leg. 
vüy e, ut posthac reperi in Leid. Ficin. 
Tí zore ua8óv h.l. est quid discens, quid 
sciens, nihil aliud. | Ita et Lach. p. 182. 
E. ois ob0ey &AAo uéAei v TG Blq, 1) roU- 
0 Ureiv koi émirqbebew Ü,rt àv ua0óvres 
kal émirnoegavres trAcovekroitev cQy &A- 
Acv 7epl Tbv móAeuov. Longe alius est 
is usus dictionis 7í ua6àv sive 0r. ua0v, 
ex quo est qua ratione usus, quid secutus 
etc. quem usum egregie illustravit Wolf. 
ad Dem. adv. Lept. p. 348. Etiam 
Aristoph. Nub. 401. hoc reponendum ex 
optimis libris esse apparet, licet oblo- 
quente summo Hermanno ad Nub. 1510. 
et ad Viger. i. Gr. p. 743. Usus est 
formula etiam Plato Euthyd. p. 283. E. 
p. 299. A. (Conf. Heusd. Spec. Crit. p. 
57.) et Aristoteles Polit. ii. 3. p. 72. 
Ne ex recentioribus quidem ea exulat. 
V. Aristid. t. iii. p. 255. preter ea, quz 
Jam sunt occupata, Sed plura sunt loca, 
ubi adhuc est restituenda: et spero, qui 
veram locutionis vim bene habeat per- 
spectam, eum non dubitaturum, quin 
pa0ev p. TaGv reponendum sit apud 


Plutarch. de Oracc. def. p. 425. D. &ib 
kal XpócwwTÓv éco. 0avudfew, paAXov 
66 ÜAws Oummopeiv, Ü,ri 0) ma0ív Tbv 
kócju0y éy uégq Qnalv iüp0a.. Et Sym- 
posiacc. viii. p. 722. C. Ejra, É$wm, Tí 
maÜóvres, à Tpbs Aibs, elra à Üeepnrà 
kivfjjuara TOU &épos oiój.e0a, Oetv airi&aQo, 
Tbv 9' éupavi) cáAov kal omaparypbv ab- 
ToU mpoopQjuev ; Eandem formulam esse 
Apol. p. 36. B. putant nonnulli; atii 
nesciunt non dici eo sensu Qm: av, 
sed d,r. ua0óv. "Verba sunt hec: Tí 
otv ; ví &Eiós etja ra0etv 3) àmoriaou, Dri 
pu8dby év vi Bíp ovx $ovxíav Tyov— 
Hc adhuc nemo recte intellexit. Sed 
in promptu est verus sensus: Quid me- 
rui, quod numquam desii discere in vita, 
quod numquam me pro sapiente habui, 
sed me ipsum magis magisque cognoscere 
semper studui? Mafàv ovx Tjcvxíav Tryov 
Greca est structura; Latine dixeris eti- 
am, Non remisi. a discendo. Boxcxnu. 
p. 193—195. ' 

ob5:] Sic scripsimus pro ore, quod, 
quo referatur, nihil habet. Monuit de 
hoc etiam Boeckhius. Mox Cod. Voss. 
Tb vpórepov pro Tb vpórov, Ficin. primo 
illorum ingressu. AST. — 

ov8es Tóre éBofjünoev] Alii tamen 
Plateenses tradunt Athenienses auxilio 
juvasse, et Herodot. quidem vi. 108. 
vavonuel eos opitulatum. venisse scribit, 
Cornel. Nep. vit. Miltiad. c. 5. et Justin, 
ii. 9. mille misisse militum memoriae 
produnt. Asr. | : 

xiXlov kal éri mAeióvov] Classis Per- 
sarum mille et ducentarum navium lon- 
garum traditur fuisse, v. Isocr. Panegyr. 
c. 26. 27. 33. Panath. 56. Cornel. Nep. 
Theiistocl. vit, c. 2. ZEschyl. vero Pers. 
339. Herodot. vii. 59. Plutarch. The- 
mistocl. vit. p. 119. B. mille ducentarum 
et septem navium. eam fuisse referunt. 
Vid. Stanlei. ad ZEschyl. 1.1. Asr. 
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Tóre add Aüvffr.—« émoíe f.—3 marpów» E.—* &yayo)o: Qv.—f 8€ Ti f.— 


uóvqv 9' oby] Scripturam uóvov Cod. 
Voss, debemus. Vulgo scribitur uóvov 
8' oóv  BAéjavres—paxopévovs. éml 5e 
Tíjs éXmíBos cet, in quibus conjungenda 
male disjuncta, disjungenda vere con- 
juncta reperimus. Confirmatur scriptura 
nostra Ficini verbis: wnam vero salutem 
quamvis tenuem  dubiamque solummodo 
videbant. Nam cum respicerent—hac 
spe evecti, in se ipsis ac. diis tantum in- 
venerunt sibi refugium fore. Ad BAÉ- 
Vavres int. yàp, nempe, scilicet, quod 
centies sic omittitur. Ald. Éropov uóvov 
V' ob»: BXéjavres. Lov. &ropov. uóvov 9 
obv. BAépjavres. Bas. 1. et 2. lmopov. 
Lóvor 8' obv BAéjavres. |. Mox 5& post 
érl offendere non debet; solet enim in- 
terponi in oratione interrupta, ut supra 
Üerepov 9 obv üpíkovro. vi. 21. 780. A. 
Vid. ad Polit, vii. 15. p. 811. C. et 
Scheffer. ad Gregor. Corinth. p.3. Asr. 

éoaírero] In quodam vet. est kal Tó- 
T€, inter àrópov et o, STkPH. 

érl éxníbos óxeir0ci] Spe vehi, est i. 
q. bmb é&xíBos üyecóa; (Phezdon. p. 
282.) spe duci; vid. Hemsterhus. ad 


Lucian. t.i. p. 216. Bip. Porson. ad 
Eurip. Orest. 68. et Wyttenbach. ad 
Phedon. p. 227. — Verbis é£ &móper 
Cod. Voss. adjicit kal róre. Deinde 
Aristid. abro;s — abroUs—émolei—Üre— 
$ OovAebovres Tois Üumpos0ev—xal jj. 
BT. " » n 

- $s ó boUAos] Sic scribendum esse pro 
$js ó 5eiibs, primo statim. adspectu vide- 
mus. Accedit, ut Ficinus vertat, quo 
isquis afficitur, liber est et interritus. 
endationem illam etiam Heusdius 
Specim. Crit. in Plat. p. 112. (ubi plu- 
ribus hanc sententiam exemplis illustra- 
vit), Heindorf. Specim. Conject. in Plat. 
p. 32. et Faehs. in Syllog. Lect. p. 383. 
proposuerunt. Preterea Heindorf, ante 
Tór€ interponi jubebat 75, propter prz- 
gressa : ó $óBos ó róre vrapáv ; sed ob- 
stat particula pJj ante 8éos posita. Ce- 
terum abstractum Oy, int. $óBov, pro 
concreto positum est; significantur enim 


. ipsi Athenienses, quorum animis vere- 


cundia legum illa, quam pudorem (i34) 
AN insita erat. Vid. ad ii. 5^ 
sT. 


Il i. 324. 
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$. 15. márpiev] Ald. Lovan. Das. 
l. et 2. varpQwr. Stephan, tacite, ut 
solebat, Ficinum secutus, in orépuwv 
mutavit, sis tünc esset ingenium 
(vid. Valckenar. Diatrib. in Euripid. p. 
76. B.) h.e. nativa virtus, et cro ca 
(cum dativo conjunctum, quod rarioris 
usus est) particeps. Sed hoc neutiquam 
satisfacit, — Ni fallor, scribendum est, 
koiwcwybv 93) (scilicet, ut qui—fueris, v. 
Marcland. ad Eurip. Suppl. 521.) 7àv 
marpoev Qice (int. üvra) : ut qui rerum 
patriarum (rerum a majoribus nostris 
gestarum) maturalis sis socius (propter 
hospitium videlicet Atheniensibus cum 
Megilli familia intercedens; vid. ad i. 
11. p. 642. B.).. Pro varpdwv» vero 
malim -erpíev scribere, quia «orpja 
plerumque dicuntur, que ad patrem 
spectant, Tárpia vero, que ad majores 
patriamque universam pertinent. | Vid. 
interpp. ad Lucian. Solecist, $. 5. Hut- 
chinson. ad Xenoph. Anab. vii. p. 575. 
Oxon, et Fischer. ad Weller, t. iii. p. i. 
Pe 256. Asr. ' 

efri] For. ei rà vp. SrEPH. Gram- 
matices sane legibus convenientius, Fi- 
cin. quoque, $7, que ad. legumlationem 
pertinent, dicimus, Br». 

ei Tà—mpoofkovra] Sic Steph. cor- 
rexit vulgatum ef ri... T& vrpocfkovra est 
i.q. & mpodfjkei, vid. nostra ad Phedr. 
p. 319. ibique excitatis adde Legg. vi. 
22, init. rb eremevyoy, vii. 17. p. 814. 
A. mobs vAd£orrás. . x. 8. p. 898. C. 7 
Tepid^yovzza, Antiphon. de Herod. nece 
orat, t, vii, p. 752. ÉAAcs Te kal éày. 
) 6 Tuwploev. (h..e. 9s Tuguwpfjoe). 
p. 762. et 763. xol gà £eriv ó Ti- 
pepfjcev. . Andocid. adv. Álcibiad. p. 
119. t. iv. érel Si& rbv mAobrov Éxe« 
TOAA0Us rovs Bon0fcovras. Demosth. 
Philipp. i. p. 45. €icl yàp, eleiv oi vávr' 
éLaty'yéAXovres ékeipg.. Tipoat)keiw mpüs 
7i vel vil est pertinere ad aliquid, haud 


alienum esse ab aliqua re, ut ZEschin. 
adv. Ctesiph. p. 428. t. iii. kal mapé£ov- 
Tau vóuov oboty mpoofjkovra TíjOe Tj] *ypa- 
9j. Sensusigitur est : considerate, num 
ea dicamus, que conjuncta sint cum le- 
gum dandarum ratione, Similiter Ficin. 
vertit, considerate, si, que ad legum la- 
tionem pertinent, dicimus. Asr. 

ob Aéywe 9 fvexa] In aliis exempl, 
post verba hec, o9 Aéye 9' €rveka, poni- 
tur tantum hypostigme, tanquam cum 
sequentibus cohzreant, quod fieri tamen 
nullo modo potest, propter *yáp. nam ut 
expositio quam et Ficin. dat huic loco 
(hec videlicet, cujus autem gratia ista 
dicam, videte) ei convenire posset, opor- 
teret dictum esse, ov Aé»yw 9. &veka, ópü- 
T€ "yàp, pro Pls yàp ot Aéyo €vexa, vel 
Aéyw 5' o0 €veka, Ópàre: quorum neu- 
trum. admitti potest, At cum préce- 
dentibus jungendo illa verba, o9 Aéyo 9 
€veka, et sensum aptum, et nihil ab usi- 
tata sermonis forma alienum habemus, 
ob yàp plv €vexa. (inquit) Gie£épxopat, 
09 Aéye 9 &vexa, id est, Non enim hec 
confabulandi gratia dico, sed ad. confir- 
mandum id. de quo sermo est institutus, 
SrzPu. $i vulgarem rationem. teneas, 
partic. yàp aut omnino tollenda, aut 7 
exei?) postponenda videtur. Stephania- 
nam tamen firmat Ald. Bir... 

of Aé»yo 9' Évea] .. T. e. vexa 86 o)- 
TOv, 9 (i. e. vepl oU) Aéye. . Steph; recte 
exponit :. nom enim hec confabulandi 
gratia dico, sed ad confirmandum id, de 
quo sermo esi institutus. .. Ald. Lov. 
Bas, 1. et 2, ita. scribunt, S:e£épxopa. 
ob Aéya 9' €veka, ópüre "yàp, et sic Cor- 
nar. cum Ficino vertit, . *Opare *yàp, em 
eibi, ipsi enim videtis, quandoquidem, 
est, ut. ipsi videtis (hucusque exposita 
ad rationem civilem pertineré), quum 


cet, Asr. mA ivi 
sKyovci ] — Legitur etiam . &yayobou 
SrzPH. 3 
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Tb vóv] Legitur etiam Tbv, ut subaud. 
Aóvyov, ex moe apr ipe 
- Ümpnuérg yàp Tóre jv] Cod. Voss. 
yàp 0) Tóre. De variis dfe Greco- 
rum lyrice generibus vid. lib. nostr. qui 
iscribitur. Grundriss der Philologie p. 
100. Ceterum ex his verbis S. Petit. 
Legg. Attic. p. 153. hanc Solonis legem 
: Thv povcucjv xaT eló5 éavTíüs 
Üicupeiota. kal obk éEeivas &AXq eis KAXo 
karaxpicÓmi péXovs el0os: musica in 
sua genera distribuitor, eaque ne invicem 
permutantor, Asr. 
' Awvócov  *yévess] De  dithyrambo 
vid. libr. laud. p. 94. ibique laudatis 
adde Phot. Biblioth. Cod. 239. p. 986. 
10. 'Tzétz. Schol. in Lycophr. v. i. p. 
252, ed. Miller. et Timkowsky in Beckii 
Act. Semin. x v. i. p. 205. Asr. 
- vóuovs 7c abrb ToUro Üvoua] Hoc ipso 
momine, igitur eodem, quo leges, vid. iv. 
12. p.722. E. ubi leges dicuntur veri 
et carminibus opponuntur. Cf. 
vii. 8. p. 799. E. torem est: etiam 
carmina quedam  vóuovss appellabant. 
Scilicet "ini proprie dicebatur modus 


ac numerus przescriptus a musico, deinde 
ipsa carmina, precipue in Apollinem, 
vópot vocabantur, vid, lib. nostr. p. 102. 
et Wernsdorf. ad Himer. p. 571. Ve- 
teres porro constat, quum litterarum ad- 
huc expertes essent, leges, in tabulis 
nondum descriptas, cantasse, ne earum 
obliviscerentur. Aristotel. Problem. xix. 
28. 5ià Tí vójot kaAoUvrou, oUs GOovouv ; 
3 Ur. vplv. énlovac0c: "ypdupera, 790v 
ToUs vópovs, bros j3) émiAdÓwvrav. Gosrep 
éy "Avyafópsois ri eló0asi. — Cf. 7Elian. 
V. H. ii. 39. et Bentlei. dissert. de Pha- 
lar, Epist. in Opusc. Philol. p. 861. ed. 
Lips. Itaque factum est, ut legibus et 
cantibus unum idemque nomen impone- 
retur.—In Ald, Lov. Bas. 1. et 2. ante 
abr) extat àv, quod, quum locum hic 
habere non possit, et ex prima vocis aT) 
syllaba baud dubie natum sit, merito 
Stephanus exterminavit. Asr. 
kidapqbucobs] Ne quis addát kal. ab- 
Aqkibobs, citharedorum carmina xaT' 
éEox)j» dicuntur vóuoi.. v. iv. p. 722. D. 
vii. p. 799. E. Archyt. apud Stob. 'xli. 
p. 270. Procl, in Tim. ii, p. 108... Mox 


11, 700, 


rit, ii. 325. 
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p. 700. C. bene. scribi jubet Steph. 
Gebo'yuévov. 


karà TÓM elva..— Herodot. viii, 57. &s 
et Oebo'yuévov &ydyew às víjas mpbs Tbv 
"Io0uóv. Xenoph. Cyrop. vi. 2. 9. 5e- 
Doyuévoy 8' ef mci rois cvuudxois Ba- 
ciXeÜgt, Tác Tfj Dvváue: Ékaoov mapei- 
yai — Eurip. Heracl. 1. TIáAcu 707! éo7i 
TOUT  éguol OeBwyuévov. ^ Et ubivis. 
Bozcxn. p. 195. 

xiQapeOuco)s] Eximie enim vóyo: di- 
cebantur cithareedorum cantus, vid. iv. 
12. p. 722. D. vii. 8. p. 799. E. Procl. 
in Tim. ii. p. 108. Archytas apud Stob. 
Serm. xli. p. 270. 6. kal rà vàv iiBapo- 
büv 0é Gcuara vopoi, Ast. 

&AAo] Cod. Voss. &AAo. Sed eis est 
instar, pro, ut ix. 8. p. 807. B. eis eikóva 
üudo 0civei, — Vid. Ruhkopf. ad Senec. 
t. iv. p. 145. Asr. : 

ob cópvyl 3v]. L. e. sibilus s. explosio ; 
gopry£ enim, pastoritia fistula (v. Cicer. 
Epist. ad Attic. i. 3. Clav. Cicer. h. v. 
Muret. Var. Lect. i. 19. et Salmas. ad 
Solin. p. 156.) sibilans pro ipso sibilo 
ponitur; hinc gupírmev, sibilo ejicere s. 
exsibilare. Recte vertit Cornar. aucto- 
ritas autem cognoscendi huec—non in si- 
bilo posita erat neque in quibusdam a 
Musis alienis muititudinis vociferationi- 
bus. Tb kÜpos est, id, quod auctoritatem 
s. potestatem habebat, penes quod erat 
arbitrium harum rerum, h.e. neque ex 
sibilo s. explosione, nequé ex multitudi- 
nis*applaudentis clamore heec szstima- 
bantur. Tb Kópos (i.q. 7b kÜptovy) cum 


vi. p. 7815 C. Ümov u56. 
E£vecíria bmápxei: romapámayv Dbeboygéva ' 


genitivo robrcv, sequente infinitivo *yvà- 
vai, conjunctum est, ut apud Demosth. 
adv. Aristocrat, p. 689. t. i, Tóre utv 7 
kupíg rÀy oópwrv "yevouévo ráLai ' Apurrei- 
6p ov0epiá Opaxuá TAelo à brdpxovra 
éyévero. Asr. ER MER 
$ebouévov] Legitur etiam Oe8o'yuévov. 
Post 4v autem malim scribere abTíjs. 
SrEPH. Neutrum necessé puto, Nam 
syntaxeos ratio hrec est, 8eDouévov 7jv ab- 
TOS SC. TOis "yeyovóc. Tepl vaibeuGww, 
&kobew etc. Bip. j E 
5eboyuévov] Hanc scripturam Steph. 
nescio e quo libro, affert pro 9eBouévov, 
quod sensu caret. OeBo*yuévov 7jv, decre- 
tum erat, pervulgati est usus, Mox pro 
abrois Steph. malebat abT/s, sed abTois 
recte habet, quum oppositum sit val 
6t xal woibeyeyois cet. Ceterum *yfy- 
veo0ai epi alüevoiw esse in disciplina 
tradenda versari s. occupatum esse, et 
h. l. discipline preesse, vix monere atti- 
net. Qui exempla querit, is adeat Vi- 
gerum p. 656. Asr. $m 
páBBov. koapobens 3) vov0érqsis] Es 
admonitio per virgam vel baculum cas» — 
tigantem et in ordinem redigentem. Re- 
spexit hzc Pollux iii. 153. p. 348. Asr. 
Tra)r] Est xarà rara, hac. ratione, 
ita, vid. ad c. 9. Sine causa Heindorf. 
Specim. Conject. p. 32. scribi volebat 
robTov olrcw rereyuévov. TaUT etobro 
posita sunt é« vapaAMÍAov, vid. ad i. 5. 
Mox üpxovres éyiyvovro (i. q. Jpxov; 
vid. ii. 11.) auctores erant s. incipiebant 
a musice artis legibus discedere. Asr. : 
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* mauayas t.—Y Orrrois (ut videtur) pr Q0. 


exorta est ex musica omnium in omnibus 
sapientice opinio et insolentia. | Pro £vv- 
eoécmero Cod. Voss. Evvepémero, forma 


de &yvoías] Vulgo àvoías, vid. ad c. 
8. De re ipsa, cf. ii. 5. Mox Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2, uoveucfjv. Ficin. asserentes, 


eam quidem nullam rectam in senormam 
habere, sed. audientis voluptate—rectis- 
sime judicari. . Movaucis —karayevóó- 
pvo. est, de musica falsa dicentes s. ex- 
' istimantes, ut Leg. vii, 22. p. 821. D. 
evubóp.e0a—O edv. xii. init. : Ker ajeu- 
Sóuevos Tíjs móAews. Epist. iii. p. 319. 
D. Phedon. p. 358. Polit. ii. 20. p. 
381. D. Asr, 

ey avri] Int. 75 niu quod peten- 
dum e voce i gd aga poboous, As. 

jte] Incepit, h. e. originem duxit s. 





vulgari pro poética illa, quz» prosz quo- 
que orationis auctoribus nonnunquam 
frequentatur. Sic Epinom, 6. p. 982. D. 
obw ois opos: Evveiéomero T) Aíj0os. 
"Thucyd. i. 60. é0eXovral £uvéamovro. vii. 
51. &aróvouo: Evvér rovro. Similiter érí- 
ereo0a: apud. Xenoph. Cyrop. iv. 5. 52. 
reperitur. Ásr. 

AÍav &roreroAumuévns] Ex libertate 
nimium ausa, nimis dissoluta, in nimiam 
licentiam progressa. Similiter active 
legitur hoc verbum apud Plutarch. vit. 


11, 701. 


ri. ii. 327. 
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ME.  AXtlée roro. Aényti£. 

S. 16. AO. 'Egpe£ac 02^ ruben vij $evÜspio 7 00 [a3 
&ÜéAsi voig ctpwovci ÜovAtósi» vyiyyorr Gy, xo twopuéum 
TOXUTI Q&Uyy&iy TOTO0G A0 puanreos x0 aee [Durkouy dov- 
Asíay xo vopuoleruaiv) xui rytyUg TOU víAoUg OUcI VOJUAW 
Corsi» qu vano" eivou, arpüg eur Qi 0n vo TÉA&I 0p- 
44V zu TiO TEUV XO TO voetemow Üsdv ww. QpgorríC tiw, TZV 
A&tyopuéyqy ao A04) "Tirovixzv) Qciy &mideizyDo i xol pu- 
puoupM&voig* mi v. (or. qu» exei" upuxopuévoUc, wu 
Aemy cigyt, Quyovrets jui MjEod crore sxtx0y.. vívog 07) se 
rXUÜ' zwiy ao ye &APyÜns Oei» Quuvsrou GJL0I'y6, - OíÓY 
Tp VaTO, TO) MÓryoy &xác'roT& GuorAouu[Diyeiy, s) pu] MO 

? 


b B6 v.—l vov0érgseiw s.—) &oiw E.—k imíjkoo: pr Q0.—! cvravucy» om t.—? éri- 


Galb. p. 1064. D. 3à rj» óAvyórqra ràv 
&roreroAumuévov. Steph. Thesaur. t. iii. 
p. 1586. B. non satis recte scribit : * af- 
fertur et üroreroAunuévg éXevOepía pro 
libertas in extremam licentiam redacta. 
Fortasse melius aliquis verterit: libertas 
ad extremam et desperatam audaciam 
seu confidentiam deducta! Asr. 

$. 16. Tuwravucj» $ósw] Cicero de 
Legib. ii. 2. 6. 5. * Noster vero Plato 
Titanum e genere statuit eos, qui, ut illi 
celestibus, sic hi adversentur magistrati- 
bus.' Asr. 

em) Tà abrà] Ante hzc verba deesse 
crediderim ere, quod jungatur cum yj 
Afjte. SrTrPH.  Ficin. vertit: unde ad 
priscam illam tyrannicamque  revoluti 
natu*am cadem illa iterum patiemur du- 
raque secula rursus degemus, néc malo- 
rum finem ullum reperiemus.—De inter- 
rogatione Tívos 03j— xápw vid. ad i, 5. 
AsT. 

&kdo Tore àvaAauávew &. 7. A.] Saie- 
brosus locus est, in quo mirum non est, 
plerosque intpp. decidisse asino suo per 
se satis vacillante. Longum, inquit, 
sermonem de variis civitatibus habuimus : 
eum nunc debemus resiringere, àvaAau- 
Báveiw, desumpto vocabulo ab equestri 
re. V. Polluc. i. 205. 208. 219. Ad 
infinitivum 8etv 7uàs utrum riwà an us 
suppleas, tantundeim est : alterutrum au- 
tem suppleri debet, usitatissima ellipsi. 
lta supersedere possumus conjectura 
anonymi Censoris in Ephemeridib. litt. 
Hal. 1805. num. 20. éxaoTov scribentis 
p. ékáovrore. Aóvyovs fere equis comparat 


etiam Protag. p. 338. A. é$eiva: kal xa- 
A&cou Tàs Hvías Tois Aóvyows. "AxdAuvov 
Tó cTÓua kexryuévos est kparis T)» 
yAérrav. V. Polluc. vi. 146. Cf. Eurip. 
Fragm. Melanipp. xx. 4. Bacch. 385. 
Aristoph. Ran. 862. . Proverbium autem 
àm' óvov veceiv interdum ita usurpatur, 
ut sit ambiguum, debeatne àz' üvov pro- 
nunciari, an &mb vo, ut est apud Ari- 
stoph. Nub. 1275. qui locus absque 8ir- 
ToAoq esset frigidissimus, Hoc est 
etiam Wolfii judicium. In nostro loco 
nihil est ejusmodi, Prorsus autem im- 
probanda lectio cod. Leid. Schol. Ari- 
stoph. l. c. Suid. v. et Mich, Apost. iv. 
l. ubi v. Pantinum, qui omnes habent 
&ró Tivos vov, aut olim certe habuerunt, 
Ex ea scriptura nullam. commodam sen- 
tentiam exsculpseris. Quod paullo post 
legitur rívos 9) xdpw €vexa, Stephanus 
Thes. L. Gr. t. iv. p. 349. B. ait esse 
cxs)ue TapdAXqAov. Sed videtur vir - 
Graece doctissimus vim ejus figure na- 
turamque parum habuisse perspectam : 
alioquin non ita essetlocutus. Et om- 
nino accurata tractatio totius capitis in 
libris grammaticis desideratur. adhuc, 
lllad autem cognovi, numquam jungi 
duas praepositiones ér vapaAAfjAov, nisi 
quarum alterutra possit absque casu 
scribi, ita ut adverbii teneat locum; 
quod neque xdpiv potest neque &vexa. 
Itaque delendum. alterutrum, — Utrum 
autem sit inducendum, absque libris non 
licet dijudicare: multa enim possunt 
disputari in utramque partem, Bozcsse. 
p. 195—197. 
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raUrX $AEY Ün. 


^ ME. Ko». 
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P ME. Toy; 


t S , S 
AO. 'lavre voy» $ienro &xtivav &vexo. 


d EAS 7 ev pe 
|. A0. '"Exi£aws) oc 0» vouoférzg» Q6 TPi2V G0 C0- 
puero vopuoÜereiv, oae 7) vopuoÜerouwevt" vM $AcvÜton T 
&mTOu x04 QiAm &cTZ XO VOUP $Eti. TUDT V. 7) y&es 


— ME. Ilo» 


& I. 
£y) 0UV. 


/— AO. 'Fojraor £vexo,. 0 aoNir&les vh) T& ÜsmmOTIUTÉ- 


Selkvusi t.—^. éxeiva om pr E.—? vob A 


&derore] Censor in Ephemerid. liter. 
Halens. 1805. n. 20. scribi volebat &xac- 
TOP, sine causa; subjectum est persona 
indefinita (man), vid. ad i. 7. Asr.. 

&vaAauBdvew] | Currentem reprimere, 

oprie de equo usurpatur, ut apud Xe- 
E. de re equest, iii, 5. 8er *ye uiv 
tlDévai, kal el. à$eUels els ráxos àvaAaj.- 
Báveraiév Bpaxei kal el àmogrpéeata: 
d0Ae.. vii. 7. xpl vyàp, ópuavros uiv 
|s Vrmrov, mpoveóew—év auupá 5e 

ouévov, àvamímrew. — Idcirco 


Pollux 


i. 205. àvaAauBávew (Tbv lrmov), 
Ürrep kal óm0A €i kaAeirat kal kar- 


éxew xal Jjpepígew kal àéxew. | Ad ora- 
ema translatum, est sermonem restrin- 
gere vel reprimere, disputationem resu- 
mere, retractare, vid, Wyttenbach. ad 
Plutarch. de S. N. V. p. 72. Asr.. 

. &xdAivov—Tb eTóua] Ut yAGo7a &xá- 
Mwos dicitur, que sibi temperare nequit, 
Eurip. Bacch. 385. (vid. Jacobs. in An- 
thol, Grec. t. ii. p. i. p. 124.). Similiter 


| EE $38. A. àAN'. éjeivoi kal 





dvlas (habenas effundere. 
. Ruperti ad Juvenal, xiv. s Toi 





... &mb vwbs Üvov meaeiv] Cod, Voss. &rb 
vo), ut Schol. Aristoph. ad Nub. 1276. 
». 107. ed. Küster. (Hermann. p. 218.) 
Suidas t. i. p. 288. et Mich. Apost. iv. 1. 
Sed recte habet àrb Üvov reae, ab asino 
delabi s. cadere, quod de iis usurpatur, 
qui inconsulte quid agunt et impcrite ; 
quanquam, ut bene jum Erasmus (Adag. 
hil, 1. Cent. vii. p. 200.) observavit, in 
Greco proverbio faceta quadam simili- 
Plat. | 







"Vor. VIII. 


et pr Q.—P 8»; vüv Aex0iv Tívos f.— 


tudo inest cum illis: àzb voU (quod in- 
primis ex Aristoph. Nub, 1275. perspi- 
citur, vid. Erasm, l.l.) ; quo quidem 
etiam factum est, ut sepius inter se per- 
mutarentur &r' óvov et àmb vov. De pro- 
verbio àm' óvov aíimrew przterea cf. Be- 
roald. ad Apulei. Asin. aur. i. p. 21. ed. 
Lugd. 1614. t. i. et Jacobs. ad Anthol. 
Graec. v. ii. p. il. p. 318. Twbs est 
forte, vid. ad i. 12. . Ceterum hunc lo- 
cum reddidit Erasmus 1.1. * mihi sane 
videtur sermo velut equus undiquaque 
restringendus, ne tanquam os habens ef- 
frene, impetu abreptus juxta proverbium 
ab asino tanquam a mente excidat.' Quz 
pes in Ficini translationem intulit. 

ST. 

TÍvos 93; xápw €&vexa] | Sic libri omnes 
editi pariter atque scripti (vid. Bast. ad 
Gregor. Corinth. p. 33.). — Boeckhius 
alterutrum esse delendum censebat, duas 
)repositiones contendens * nunquam 
jungi é apaAMjAov, nisi quaruin alter- 
utra possit absque casu scribi, ita ut ad- 
verbii teneat locum : quod neque xdpw 
otest neque &veica. (Vid. Hermann. ad 

LU p. 808. n. 363.) Et in viri illius 
sententiam disce:sit Bastius 1, l, qui &ve- 
ka pro glossa habet. Dene contra IHler- 
mannus in Mus. Antiquit. Stud, v. i. 
fasc. i. p. 202. provocavit ad illud &rà 
Bois €veka (Thucyd. viii. 92.) vel &veiev 
(Xenophont, Hist. Grec. ii. 4. 31.) de 
quo v. W yttenbach, ad Eclog. Histor. p. 
414. Asr. od 

. ToMTélas] Non Graecum est illud 7o- 
Atrelas, debebat aut. zroATe(ay aut T0A- 


L 


111, if, 328, 
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Te&Q» esse. Sed emendandum, robrcv 
éveka 03) Ojo. eí0 moAvreías, Tfjv Te 0ea- 
ToTuceTÓTHV Tp. kal TÀhv éAevOepikerrá- 
TW». Ecce Ficin. duas gubernutionum 
species. Sed quid Ficino opus? Exem- 
plis confici res et debet et potest. Ari- 
stot. Polit. iii. 11. p. 199. cxe8b» 97; 970 


[3 3 ^ / 7^ 
éaTlv, ós eimeiv, ein BasiXe(as, mepl &v 


ekermTéor, abro Te kal 7j Aakevucj. Plat. 
Legg. v. p. 735: A. éorbv yàp 9j bo 
vroAirélos ef, Tb uiv àpxàv kardoracis 
éxdaTois, Tb 08 vóuor vais üpxais &mobo- 
0évres. | Cf. iv. p. 714. B. D. Rep. viii. 
p.544. A. Aristot. Polit. iv. 1. p. 219. 
ToUTo 0 àbÓvarov à'yvoobvra, móca mo- 
Atreías éaly etóy. 8. p. 251. dri uiv otv 
écTl kal Érepa ToAirelas el0. Strab. 
xiii. p. 885. B. eikdfe: 0€ IIAdTev  uerà 
TObs KaTakAvcQoUs Tpía ToAvrelas ei0n 
cvvíerac0c.  Etalibi. Postremo verba 
ED Aéyeis extremo libro tribuenda sunt 
Megillo, ut habet Ficin.  Clinias sibi 
dicta ab Atheniensi placere significat 
demum in illis, KdAJuora eipüikarTov. 
Borcxn. p. 197, 198. 

ToAiTélas — émeaomotuev] Civitates 
s. imperia consideravimus (int. Persicum 
et Atheniense), liberrimum et maxime 
regale eligentes. Ficin. vertit, propterea 
duas gubernationum species in. medium 
adduximus ; unde cum Boeckhio suspi- 
cari possis, legendum | esse 8/o e/05 7o- 
Avreías. Et sane excidisse videtur ali- 
quid, v.c. àjo vel éreívas (civitates su- 
pra dictas, Persicam et Atheniensem). 
Quanquam conjicere etiam possis, zr0Ai- 
Télas e margine irrepsisse; hac enim 
voce omissa, nihil ad sensum desiderabis : 
Tobrev €veka 9), rfjv re bea morucerárqv 
TpoeAóuervo: kal qjv éAevOepucwrdrmv, 
éreckoroUuev vuyl, qrorépa robrov opÜas 
ToA/TeUer ai: hanc igitur ob causam li- 
berrimum et maxime regale imperium 
elegimus, ut videremus, utrum recle ad- 
ministretur, h.e. utrum utri praeferendum 
videatur. Et oxireías facile e praegresso 
3| vopo0erovuévn vróAis (i. e. civitas) sup- 
pletur, vid. ad i, 6. In his igitur sine 
librorum Mss. auxilio nihil certi statuere 
possumus.—Ceterum vvryl cum preterito 
conjunctum observa, quum grammatici 
v)v quidem tribus temporibus, vvyl vero 


presenti duntaxat jungi tradant, vid. 
Eustath. ad Il. B. p. 124. Odyss. X. p. 
1840. Ammon. p. 99. Etymol. M. p. 
608. Hesych. Thom. M. Asr. 
AaBóvrer—ékarépov] Vulgo Aagóvres 
—ékarépas, quod neminem interpretum 
offendisse, satis mirari non possum, 
quum aperte mendosum sit. Primum 
enim ékarépas et cv utv—TQwv bé sibi 
adversantur; deinde Aafórvres (quod 
esset ponentes s. statuentes), relatum ad 
karelDouev et &yaryóvrev, quomodo co- 
hareant, non perspicio, Offendere prz- 
terea possit r&v uév—7Gy 0t pro ijs u&v 
—Tíjs 8e, sed quum in sequentibus repe- 
tatur Tày u&v— rüy 5t, nolim hec ten- 
tare ; nam etsi proprie de civitatibus agi- 
tur, tamen pluralis ràv et ofre Tois obe 
ois recte habet, quum per synthesin, 
qua dicitur, genus mutetur, ac si de ci- 
vibus sermo sit, vid. ad ii. 4. Restant 
igitur illa éxarépas et AaBóvres, illud se- 
quentibus rà» uév—Tày 0&, et hoc par- 
ticipio àya'yóvrev adversans. Jam quum 
illa éml vb Ékpoy &yaydvrev éxaTépov 
TüV u&v bovAcí(as cet. nonnisi ita sensum, 
quem, orationis cohzerentia postulat, nan- 
ciscantur, ut cives pro civitatibus positos 
intelligas, etiam przegressa Aaóvres ab- 
Tüv—TGyv utv—Tóyv 56 ita capiantur ne- 
cesse est. Idcirco Aaóvres, quod ad 
efrouev referendum esset, in AaBórrer 
et ékarépas in ékarépay esse mutandum 
existimo. Hac demum ratione omnia 
optime coherent: Aafóvrev bt abrOv 
ékarépwy (int. moAwTGv, pro, moAiTeiOy 
Aafovadv cet.) uerpiórqrá ria (i. e. Üre 
ékdrepoi, cives utriusque civitatis, Per- 
sic; et Atheniensis, uérpor s. Tb uérpuor 
elxov), Tàv uiv (cives imperio Persico 
subditi) ToU 8eamótew (i.e. év TG Dea- 
mófew), Trüàv 9€ (cives reipublice Athe- 
niensis) ToU éAevOcpidcmt, karelDopev, 
óri TÓT€ Dinpepóvros év avrois (rais o- 
Acreous, licet masculinum praecesserit, 
ac si de civibus sermo sit) éyévero eb- 
mpazyla, éml 96 Tb Kkpov ü&yaryóvrev (Uyeiw, 
int. éavrbv, est proficisci, ire, venire, 
igitur h. ]. progredi s. procedere; vid. 
Zeun. ad Viger. p. 186.) ékarépov, TÀv 
ptv (iutellige Persico regno subjectos) 
BovAe(as (sc. éml Tb üxpov: ad summam 
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servitutem), rà» àt (int. Athenienses) 
Tobrvavriov (i. e. éAevOepías, ad summam 
libertatem), ob Evvfjvevykev otre ois otre 
T0is (neque his neque illis. Similiteriv. 
23. p. 784. C. 3 àv übvvaréiv 7v kal 
Tbv Bex Toieiv. ix. 12, p. 874. C. 1G 

krelvavri bv kal róv). Hec postrema 


ad sensom recte vertit Cornar. si vero ad 


summum utraque adducta esset servitutis 
altera, contraria libertatis, neutri hoc 
conducere. Asr. 

wepoumeis] Cod. Voss. mepiAerrels, 
vitiose. IlepuAum)s est i. q. srepíAorros, 
superstes. Asr. 

Tís voT' hv Éxeyyxos yhyvowro]  Ecque 
reprehensio. erit, in quam incurramus, 


sc. quod non sufficienter res in quzstio- 
nem vocate a nobis exposite sint, h. e. 
nonne nobismet ipsis videbimur satisfe- 
cisse ? Pro vitioso óu&s, quod libros om- 
nes occupavit, e cod. Voss. recepimus 
J&às, quod Ficinus quoque expressit. 
Asr. 

vpbs olevóv Twa voio0uc:] Hoc, quod 
provincia mihi demandata est coloniam 
deducendi et quod vos conveni, pro au- 
gurio fere (s. omine fausto) habeo, Pro 
mpbs (insolentius est enim moieigÓa vpbs, 
nec exemplum hujus locutionis me inve- 
nisse memini) suspicetur fortasse quis- 
piam, scribendum esse às, hoc quasi pro 
augurio s. omine quodam habeo,—De 


ir. 702. 


I1, ii, 329. 
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A0. O? TO) UY yt eTUy y M ae à Kxenta dX 
aq vi MeyiAAo qpócovréc, v T2 iju0 "yt 5'y00 C0I 
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—k àpésovsi s.— cvoTQoópe0a E.—" ráy' àv om t.—? »y't, om f.—. 


9 &mayyéAAeis f.—P. káANi0T. Av: kdAAigTa *s, — - 


verbis 7) mAeíoT? 75s. Kpf;rys vid. ad iii, 
6. Asr. 

jus àpécovoi] Cod. Voss. àpéoiovc, 
sed rei convenientius futurum est.  Ce- 
terum àpéckeiv etiam quarto casui jungi- 
tur, ut vii. 15. p. SII. E. c. 22. init. 
Polit. viii. 557. B. "Vid. Maittair. de 
Dialect. p. 105. Spanhem. ad Aristoph. 
Plut. 353. Ken. ad Gregor. Corinth. p. 
66. ed. Schaefer. | Fischer. ad Weller. t. 
ii. p.i. p. 410. Heindorf. ad Cratyl. p. 
29. et Matthie Gr. Gr. p. 512. Asr. 

érépo6ev] Aliunde, pro érépoi, alibi 
(h. e. alius urbis), positum est, ut solent 
prepositiones et adverbia motum signifi- 
cantia permutari cum his, qu& commo- 
rationem indicant. Asr. 

Evorgocpue0c] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
cvoTq0óue0a.. Sensus vero conjunctivum 


postulat, ut Ficin, quoque vertit, collectis 
undique legibus oratione condamus ab. 
initio civitatem. Asr. 

oU TÓAenóy *ye exayyéAAes] | OD mó- 
Aegoy üyyéAAew Ss. émayyéAXew, noto 
proverbio, is dicitur, qui rem lzetam nun- 
tiat, vid. Erasm. Adag. p. 521. et nostra 
ad Phadr. p.270. Ast. 

vpócovres] Molestum, incommodum. 
Hesych. Ilpocárrqs, e«kAm«pbs, évavríos, 
Ovoxepiis, éx0pbs, ànbfjs. As. — 
| €0 Aéyes] Hzc, usque ad Kdauuora, 
dicuntur a Megillo, apud Ficin. SrEPnH. 

e? Aéyas, kal uv] Vulgo verba. Ed. 
Aéyeis Cliniz et Kal udjv—éuo Megillo 
tribuuntur. | Veram orationis. distribu- 
tionem servavit Ficin. vertens: MEG. 
Probe dicis ego quoque paratus sum. 
De Tà map' uo) vid. ad i. 11. Asr. 
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* ore t.—b éavrüv E.—* émibaXarTiaiós Q, émidaAaTTiios v.—43 Twa f— 


. &. 1. kaAeiv] Int. óvoua, vid. ad ii. 1. 
Deinde ad 7ofro uiv yàp (int. óvoua) e 
sequentibus repete zpoc0eí vel ex hoc 
verbo aliud supple, velut 6e?ro (Uvoua 
TíÓecÓa: est enim nomen imponere s. 
dare), ut verbis Jj orauo? ribs—7 TÓ- 
A«i nova quasi oratio contineatur, quem- 
admodum Ficin, vertit: id enim forsan 
aut colonie auctor dabit aut. locus. — Vel 
etiam fluvii aut fontis aut deorum, qui 
ea in regione sunt, alicujus civitatem 
novam suo cognomine nuncupabit. Pre- 


terea notanda est amplificatio orationis 
in verbis érwrvula—mpoa0cln rà» abrüv 


$humv pro, rorauós is 3) «pfym 1) 9eav 


Tis TV. év TQ TÓTQ TpocÜciz Tv éavroU 
éravuyuiar (i. e. óvoua). Mox verba 7ó8e 
8& cet. transscripsit Euseb. Prep. Ev. xii. 
48. p. 617. B, Pro vepl ab75s Bas. 1. 
2. T)» abris, vitiose. Asr. 

Toro] Cum cobro subaud, ex prec. 
ToUvoua. verum et verbum 8oín, aut ali- 
quod tale, deesse videtur. SrePm. At, 
quod idem censebat, verbum 8oíy aut. 
aliquod tale deesse videri, hoc, temere, 
puto, Referenda enim omnia ad mpoc-. 
Oen, quod statim sequitur. Sed in hanc. 
suspicionem Stephanum adduxit Ficini. 
versio, Id. enim forsan aut. ipsa colonic. 
deductio dabit, aut etc. Bir. 
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TT p &£iOi X0TO. TÜLUTOL c.0776, 7 


T&)T) yt wc Ouweró» &cTI* 


AQ. Ioas, oio) Aeyec! zí 06; a GUTZV 7 y peo 
qóTEpU qu popoc P X0) TIVOV 710626; 

KA. Xys0ov o9devog. ride. 

AO. Tero 0$ eovrzc mÓug. Mp £0 TO TIC mAgrios 

KA. Ov TÀyv, Qi0 xoi MOT OUA ret TUM yáe TiG 
Éobmie £y TÓ Tóru ysvouévi T Xpos voUTIV Eoo 
Qi 6 loy 00 T 0L xgovor T PEL. ov. 

A0. Tí 2 a); qtÓío» T& X0 Opa xi UAZC TG pá- 


£oc £00 TQ qui! e Any ev." 


€ bal corr A.—f obv rabry Qvfbr : 


f-—À éoieqois ARQv[Dr.—k 5ai corr A: 


karà Tavra avT7s] Quum mihi sus- 
pecta esset haec lectio, karà rara avT1js, 
incidi in Eusebium afferentem hunc lo- 
cum, et scribentem, kaT' abT5js: sed ne 
heec quidem lectio mihi satisfacit. SrEPz. 

karà raUra abris] Int. xwpia, in hac 
ipsius regione, Sc. ad mare versus. Hinc 
sequitur raj], hac parte, in hac regione. 
Verba per se perspicua miror interpreti- 
bus difficultatem attulisse. Euseb. ex- 
hibet kar' ab77s, quod Steph. merito re- 
probat. Viger. ad Euseb. p 59. adnotat: 
€r orte, kaTà Tavrà abT3s vel brevius 
kaT' avTrív. Sine causa. Ficin. sim- 
pliciter vertit: Portus vero suntne pro- 
pe? an mare illud penitus importuosum? 
Cornar. autem recte ea parte habet, ab- 
Tjjs vero praetermisit. Mox Euseb. oóv 
abrw« pro oov égrl rabry. Etiam in Cod, 
Voss. deest égT1, quod salvo sensu abesse 
potest. AsT. 

Tí 8€ 7epl abri) 7) xdpa] Sic libri ve- 
teres ; Steph. vero interpunxit: Tí bé; 
cepi abrAv 3) xópa. Asr. 

abs] Apud Euseb'um rectius scrip- 
tum est abr]: sed dubito an a Platone 
adjectum fuerit adverbium mAoíor. quid 
enim illo sit opus non video. Nisi forte 
dicendum sit posse *yeírova vocari eam 
quoque civitatem quz non sit mA756íov, 


obv gi aad *e.—8 égT. 0m A,— 


h TÓA:S om 


[4 
6c OQ, ab 0€ f.—! fiv om f.—" efAqoe 
sed longiculo intervallo remota. SrEPn. 

abris] Euseb. abr?, quod Stephano 
rectius videbatur esse; sed yeírwv et 
genitivo et dativo jungitur (v. Thom. 
Mag. h. v.) ut Xenoph. Anab. iii, 2. 3. 
ds vera ef, 75s 'EAAdBos. Pronomen 
vero abT/s etiam ad mAoeíov referri po- 
test, ut verba construenda sint, mAq0íov 
0: abríjs p. Éarau Tis mTÓAuS "yeirov, i. e. 
urbs que, eam ipsam ob causam, quod 
propinqua est, illius vicina nominari 
possit. Solent enim sepenumero nomina 
apponi, id ipsum significantia ideoque 
amplificantia quodammodo, quod in ver- 
bis preegressis jam latet. Asr. 

é£olienois]. Kevocavimus lectionem li- 
brorum, quos inspeximus, omnium pre- 
ter unum Stephanianum, in quo éEoficois 
scribitur, quod Ficin. videtur confirmare 
vertens, prisca enim quadam hominum 
inde facta expulsione magno tem is 
spatio jacet. regio desolata. — 'E£olrwis 
est enim expulsio, é£olkms:s vero demi- 
gratio; et Magnetum h.l. significatur 
demigratio (cf. viii. 12. p. 848. D.) quos 
sedibus suis expulsos esse, ecquis memo- 
rie prodidit? Idcirco non est, quod a 
veteri scriptura éEoíkye:s discedamus. 
Asr. 

Tí 9 ab mebioy] Genitivi sunt absolute 





"E 
b. 
- 








NOMO!I, A. 87 


KA 
AO. 


Ilgoréoie 77 Tüe AM Keirne Qon 6Aq." 
Tou yprígur aT 7 qrédieiorépo? &y Aéyoic. 

KA.. IIe»v pi oU». 

A9. Ov TOÍVUV CLViOLTÓG y: &y 814 meos Aperte AZTZCIV. 
& pi Y^p émiÜo A tvr TÍO, T& EQUES 6iyOA - X06 sUMMquevoc 
2x01 un máppogos QA émibers q'0A AV, py ó.op Tic 
£üei mourTpós vi? morZ xod vopaleroy eia TIWEM, 6i pug] 
OAM T6 TNT E XO COMÁAO, G0 Qai eo 
ToitOr: QUaei ysvoperiyA vy Os mpequilioy | YE TÓ TÀY 
oy doszeovret evoiav. by yortgoy hé» TOL TOU ovas néiTo4 
uz lai ern, eysdo» à 000y EUM gu evTéptoy RUTi) Qe £0. 
Gans à ry» x04 TOUTO. TpOcoiA06 voe laure 
xe TÓ [MÀV Tug br Tt) puto 105, AMI yt pr - 
Tuc" &2 ug) Y mUpo) yeiróvn pu spurogíos" i... x04 
Xgnpvrim uoo ài XOT TA Eí0LG umi Mura (0T f, "n T'u- 
Mgu[2oX.o, so coria TO, TOi "puymie &vriuTOUO, GUTÍP TÉ 





—» Xm D. 
$c ÜvTey v.— 


positi, vid. ad i. 14. Ficin. vertit, Quo 
«ad campos autem montesque et silvas 
pertinet, quo pacto disposita est ; ut hos 
genitivos ad przegressa videatur retulisse. 
—Pro ví 9' ab Cod. Voss. ví 8aí. Asr. 

9A] Euseb. Ag. Ficin. videtur dAqs 
legisse, quum vertat, similis est relique 
totius Crete nature. | Cornar. tota si- 
milis est natura relique Grecice (sic). 
Mox Ficin. secuti, vertentem, Asperam 
igitur ipsam potius et silvestrem, quam 
campestrem esse dicis? post Aéyois in- 
terrogationis signum posuimus. Asr. 

Aéyos] Possunt hec cum interrog. 
etiam legi, ut Ficin. quoque legere pla- 
cuit, Srkeg. 

àvíaros] 'L. q. àvfkearos, proprie cst, 
qui sanari nequit, tunc in universum cui 
nihil opis ferri potest, igitur perditus, ut 
h. 1. non tamen ea erit, quc «djucari non 
possit in virtute acquirenda, h. e. non 
tamen adeo perdita erit, ut virtutem ca- 
pere non t. Asr. 

Ponce Strabo vii. $. 9. t. ii. p. 
368. kal IlIAdrwv 6 év 7 moAuTela, Tv 

&s TovnpobibdckaAov debyew 

olera. Deiv Óri soppuráro robs eb voMi- 
vevop.évovs, kal pj olkeiv ér* abri. Sal- 
masius Exercitat, Plin. in Solin, t.i. p. 


—^ melieworépav AQv[: meDwwrépay *s.—P re om f.—4 ywouérg 
—5 éumopeías D.—' éuriumAasa A, (pmimTAÀGa f.—" abriv Astius : 


432. * Ideo fugiebant mare et quam lon- 
gissime poterant ab littoribus et portubus 
sese amovebant Hesseni, ne puritati ac 
tranquillitati vite, quam  sectabantur, 
maritima commercia nocerent, qua» sub- 
dolos mores cum mercibus et mille offu- 
cias invehunt et fallendi decipiendique 
artes," Asr. 

&yammrbóv] Boni tamen consulendum 
s. praeclare cum ea agi putandum est, 
quod a mari remota erit (urbs). Verba 
deinde mpócowos cet. excitat Stob, Serm. 
xli. p. 266, ubi scribitur 6aAdrry. Mox 
*yt jd est attamen, vid. ad i. 5. et in 
voce &Auvpbr impuritatis notio inest, v. 
nostra ad Phaedr. p. 275. Asr. 

TaAÍuBoNa] maAíuBoAos proprie dici- 
tur, qui in contrarium (huc atque illuc, 
in utramque partem ; nota est hzc vocis 
Tdv significatio in compositis verbis) 
vertitur s. flectitur. Male, si quid video, 
Harpocration, quem Ruhnken. ad Tim. 
p. 205. sequitur, explicat: ó oAAdKs 
ém' éymoAjj ueraBeBAnpévos, maAljmpa- 
TOS 5 rectius Erasmus Adag. p. 454. qui 
facile in. diversum revolvitur, et Timaus 
Lexic. Plat. moAvuerdfgoAos kal éml jug 
yvópy p3j jévov. Qui vero in contrarium 
s. huc atque illuc flectitur (s. se flectit), 


rir, ii. 333. 
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homo est varius atque mutabilis ; idcirco 
etiam homo versutus et fallax vaAÍuo- 
Àos audit. Exempla collegit Ruhnken. 
ad Tim, l. l. —Deinde Euseb. aór2v pro 
abT)v, mendose ; in pregressis vero vul- 
go éavr?yv vitiose scribitur proi abri (1v 
TÓAw); subjectum est enim 5 0dAocca. 
Asr. 

és oUk àv VoMfdipós] Bene vertit Fi- 
Cin. cumque silvosa sit et aspera, licet 
omnia ferat, non tamen abunde omnia ; 
nam si esset ud omnia ferax et fecunda. 
—Mox ex Eusebio pro àpyyópov reposui 
àpyvpob, propter vouícucros, quod ad- 
jectivum efflagitat, et pro &vremiumAom 
e eod. Voss. üàvreuniumAauT ; jam pre- 
gressa Tapexouévm àv optativum postu- 
lant. Stob. àvreur(urAaT. üáv.—De ver- 
bis àv0* évbs &v vid. ad i. 14. p. 647. B. 
Asr. 

vávrmynoiuns UAys]  Genitivi e parti- 
cula às pendent, ut so'ent particulae 
Ts, Ümcws, Os, construi, Sic ix. 5. p. 
860. C. màs—£Evpuwvías. xi. 3. p. 917. 
B. &s—kaDapóriós ve kal &yve(as cet. 


Sic et v. 2. ós 9' abroes pdiimio -Éio- 
phist. 254. C. vs Éxei Bvvduews, | Vid. 
Bergler. ad Alciphr. p. 327. Wesseling. 
ad Diodor. Sic. t. ii p. 628. — Valcken. 
ad Herod. p. 492.— Pro córe€ AN Lov. 
Bas. 1. et 2. Tó, Te. AST. — 

kal rajra] ln Ald. hec bs tale 
Clinie assignantur, coi Atheniensis re- 
fert: Ti 55 ; mufjoeis 5 Ceterum. verba 
nonnihil confusa ita conjunge : ial a0- 
ra Tíjs $icews obic àv kaküs Éxoi Tfj Tó- 
Ae: etiam hec, que nature debet, haud 
incommoda regioni erunt. "Exew cum 
adverbio etiam dativo jungitur, ut Xe- 
noph. Cyrop. vii. 2. 3. dvra pot kaAós 
€te.— Vid. Lexic. Xenophont. v. ii. p. 
444. Mox jupueis0at cum duplici accu- 
sativo positum cos moAeguíovs et. 
cess, quia papers T0vn)pàs idem: "- 
quod é» «ovmpois; solent enim verba 
cum nominibus cognate significationis 
conjungi; vid. exemplorum nubem. in 
Fischer. Animad, ad VEN Avi Lin i. 
p. 422. Asr, 
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vpoaey D.—^ $ Aéyeis om pr Q.—2 BAéro: v.— 
Tei t.—À. Éxei t,—* ópÜÀs bmoriÜÉuevor uóvoy om t et pr ars 


vedrun Mei. Tày» b.—8 kaAóv Rv[r.—^ 


&. 2. ás vrpbs éy vt BAémroiev]. Respexit 
ad hec Clemens Alexandr. Strom. i. 25. 
t. i. p. 419. Pott. 349. B. Sylb.—De £v 
7i vid. ad i. S. djAarTÉ pe est, observa 
$. custodi me, int. si forte quid dicam, 
que. supra expositis repugnet.—Mox 

od. Voss, éAeyérqv, in marg. eAéyerov. 
Pronomen abró cum To)To conjungen- 
dum, hoc ipsum. Asr. 

és óri] Non male post &s interpun- 
geretur, quum non dicatur ás ÓT. per 
p d (positis videlicet his dua- 

us voculis ér mapaAMNov) sed ad di- 
versa verba tendant: ds ad &xoi, et ad 
&wexdpovr ; at jr, ad BAémor. | perinde 
&c si ita essent collocata verba, ebmov ós 
KGAGS uiv. fxoi (subaudiri autem videtur 
Aéyew) bri els àperi» BAéroi etc. oU 
. aene 8t Üru mpbs uépos etc. SrEPH. 

e hec Stepb. quoad prius orationis 
membrum, nempe ós—kaAGs €xoi..— At 
Ewvexipouy nullo modo respicit illud ós. 
Sen enim et orationis structura hac 
:oTb D Uri pos pépos, &àÀX' ob mpbs 
ken sc. üper)v rà rà» Kpyrüv vóyipa 
Plat. 


Vor. VITI, 


—b éXeyérq» AgEQv[fr.—* v» BAé- 

f ro) TÀV À et yp 0, 
Gv 

póvox *yp Q,. RO 0, ind &v, uóvov 1) 


BXéroi, h. e. propterea quod Cretensium 
leges non. virtutem omnino, sed. bellicam 
tantum spectarent, eas equidem non ad- 
modum laudavi. Bi». 

Tb 0 ri]. I. e. rotTo 8e, Üri Tpbs ué- 
pos—BAémoi, axeübv ob mávv £vvexdpovr 
kaAGs Exew. | Male Steph. verba re- 
solvit. Asr. 

àvripvAd£are] Eademseveritate, quam 
in legibus vestris dijudicandis adhibui, 
observate me in legibus nunc a me propo- 
nendis, si quid constituam, quod vel ad 
virtutem non. pertineat vel ad. virtutis 
tantummodo — partem. aliquam | spectet. 


Pronomen pol ad émóuevoi: pertinet, et 


Ts Tapobo"s vouoÜ0ecías absolute posi- 
tum est, quod attinet ad — s. circa ( vid. 
ad i. 14.). Asr. 

rq àv tvvexàs—póvoy] | Vulgo scri- 
bitur cobre» T4» àel kaAQv Ti—pÓve 
(Ald. Lov. Bas. 1. et 2. vójtor), in quo 
quid sibi velit robrev Tv àcl kaAGv, non 


perspicio, quum de uno solo, quod sem- 


per bonum et honestum esse dicitur, de 
virtute, in pregressis sermo sit, et lie 
M 


11, 706, 
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rd. 335. AA. ÉopmTOT C TOLDOL ET, EOD) Tí Tig TAÀoUTOG iG TÉ 
(ipo. "u TU GA» ra» Tol T ay Oy Toy yv ye T» Tgo- 
&ipzpuéyay. v» Ó& y puijuuTiP &Aeryov TV dU) TOAEJMÍGV TÀV 
aoUxz) ToiéwOs vyieyveson, row oim [uev vic. arpüc ÜeAdormR, 
AwTzrOGA4 0 U«w0 woAsqi», oí0y— Qpáca *y&p oU «i pwynmi- 
xoueiy [2ouX.opusvog opi».  Mívac y&o 0i wort TOUG OIMOUV- 
vac T) ArTTiXZV TObpeUTÍSUUTO Eig yet P1172 Qog&y 
QnsQuo0, ÜUvouuAV ro. My xovr, Ü our TO eso TTpUSVOG. Ol 
' oU TÉ TU "TAOito &xéxmVTO, texÜG. 50 VUV, TOMEQUIXÉ, oUT 
GU TV yv» «Men vaveuyuciuay EoXe», dcT. &Upu0upUIG 
ytLUTVCTV "artueo.o y eoo ÜbvouuV" oUXoU oiok T. &y&VoVrO Oid 
papunmsue votUTIXZG CUTO) VOLOTOL 'y6VOLUEYOI &oÜUg v0T& TOUG 
ao^.epuioUc GpuDyoLÜoA. TL typo Gy "TNSOVésUIG T 'TO. CUTOAE- 


et yp A.—! ri; om t.—* vouluey Es.—! 


bono opponantur quodammodo, quz? ex- 
terna bona nuncupantur. Locus corrup- 
tus est vocis kaAóv in kaAGv mutatione ; 
KaAóv enim scripto et particula àel ad 
kaX&v relata, ut rojrwv TGv interpone- 
retur, ratio grammatica flagitabat. Cod. 
Par. exhibet: Óre àv cvrvexós ToU rüv 
&el kaAQv 7i EvvémwqTOA uóvq. "yp. "Ore 
àv cvvexüs àel kaAQv Ti EwvéoTwqTai 
(bene; vid. ad iii. 15.) uóvov.  Poste- 
riorem si sequaris scripturam, uno kaAGv 
mutato in xaAbr, sensum, quem orationis 
coherentia requirit, invenies : hanc enim 
'solam legem recte poni existimo, quc in- 
star sagittarii semper ad id tendat, quod 
nihil nisi pulcri quid (kaXóv vi uóvov) 
continuo comitatur, h. e. cui nihil aliud 
nisi honesti s. pulcri quid propositum 
est. "Oro àv tvvexós — Ewéomqra : 
quod continuo comitatur, h. e. cui con- 
junctum est (fvvexés j) pulcri quid et 
quod comitatur s. sequitur honestas, i. e. 
quod cum honestate aliqua conjunctum 
est. Rectius fortasse uóvov ad preegressa 
9s àv — eroxdtgrei Tobvrcv refertur ; 
'quanquam etiam verbis xaAóv vi. (solum 
pulchri quid, h. e. nihil aliud nisi honesti 
quid) junctum sensum commodum habet. 
Male in praegressis Ficinus roUrov ad 
legislatorem retulit, quum ad vógov per- 
tineat, ita ut Tí0ecÓn, passive capiatur, 
vid. ad i. 6.—A(kmv ro£órov aroxdtrra, 
ut xi. 12. p. 934. B. «pis vávra rà Toi- 
aUra BAérovras robs vóuovs Tobórov ud) 


eicvías AQD, oikeías (t: eialas *s.— 


kakoU aroxdteo0ci len. As. 
üvev rv srpoeipnuévov] Int. virtutem 


. et honestatem s. pulcrum ; suppl. ovra : 


Si eo carent (int. rà &XXa Eówravra), 
quod diximus, virtute et honesto. Asr. 

oiov] Intell. ofov, Míves, etc. nam 
quz in medio sunt, per parenthesin posi- 
ta sunt; et vacat *yàp post Mives. SrePH. 
Hoc quidem parum commode, propter 
yàp post Míves. Malim itaque ofor, 
absolute positum, cum Ficino reddere, 
Quale illud fuit. Bip. 

olov (ópácw—ópiv)] Ald. Lov. et Bas. 
1. otov $pácw "yàp, óri, Bas. 2. olov $pá- - 
c« "yàp, obri ri—Tjuiv. Quod recepimus, 
jam Steph. reposuerat, Ficino przeunte, 
ut qui verterit : Quale illud fuit. Dicam 
enim, non tamen preterite injurie me- 
morande studio. Verba $pdow— piv 
(non enim dicturus sum eo consilio, ut 
accepte injurie memoriam repetam, h. 
e. injuriam illatam vobis objiciam) par- 
enthesi inclusimus, quod itidem Steph. 
suaserat. Deinde "yàp post Mívos Ficin. 
pretermisit; et sane offendit, nisi dicas, 
yàp 92), etenim (vid. Viger. p. 492.) ora- 
tionem, parenthesi interruptam, redinte- 
grare. Res, que respicitur, satis nota 
est, vid. Diodor. Sic. iv. 60. Apollodor. 
Biblioth. iii. 15. Ovid. Metam. vii, 456. 
De Minois copiis navalibus v. Meurs. 
Cret. iii, 3. et Wesseling. ad Diod. Sic. 
iv. 60. Asr. 
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qe muidae eros guy vent, Tei» Gri TéCam 0T)iTÀV U.0- 
yi uy ynuriaUS yevouevoue eire TUVO, &mortoyrte 
Dgowasds eie às yog Tuy TAI Gro) PSI, ud Qoxsiv 
pai aig gy aoisiy uf TONMaVTO &eroPritezeei) pu&vovra.g 
émipsgopiévay vo quian, &AX tuvíag  aoroie yiyvertea 
mgepáreic" an cQídea, i éroipueue" OvAO, T& ÜTONAUGI X0 
Qsbyovri à Tae 002 em y pé c Qoi, Quy&c. voiUra 
yae £x uris Oz AiT&ÍOUG pfpuera Quis? £up oven, 00x 
GEL Ert TONIMeRAG [UU pÁAIY, 4^ vosyavrioy £05 ye 
T'oVmod ovQícors edis) Qd xci ToUrU 7 TÀY TOAITÓY 
Bexrwsor pigor 4» 06 vov voUTó v 20, mu) "Opigoo 

A«[Béi», ovi vo' eniíbsona. i AT 7ó TOi00TOV OU XOAOV. 
"Oàvecsuc vae QUT Aordogéi TOY Ayapkpvova, TU 
"Ayeudy vórs UTÓ TÀV Teo» zoe opuévoy T7 [MA n, Kt- 


* * 


m mpordceis v.—^ éroiuovs [.—? coiaUra Coraes ad Plutarch. i. p. 208. 20. libri 
TaUTG.—P d$aglXEs.—A1 oU0. &0. 0c? om v.—t 7b om pr Q.—2 b roiobrov $» f.— 





vopíuev] Alia lectio est ovium, 
quam Ficin, sequitur. SrrPn. 

povíuev] Sic Ficin. pro voutusv legit 
vertens, ndm pro terrestribus firmisque 
copiis navales facte, et Plutarch. vit. 
Philopem. p. 363. F. óres avrQ. à Aá- 
6mciw, àrri poviuev óxAr&v, xarà TIAÓ- 
TwVa, Vara vyevónevoi kal Diad8apévres, 
ümpakro: ék 75$ "Acías kol rGv víjrev 
&mreA0e€iv éxovoíes. Opponuntur vide- 
licet milites statarii (gévovres ériepo- 
pévev moAeulov, ut paulo post dicuntur) 
levibus illis navalibus, qui, naves celeri- 
ter relinquentes, incursionem faciunt, si- 
mulac vero hostes irruunt, ad naves re- 
currunt. Asr. 

eis ràs va9s] Male in libris interpun- 
gitur, quum p Üpopiküs distinguen- 
dum o vn "geh oo vas Ie 
jungi cum mOXcpeiv, et 
&rormbóvras est desilientes, int. e navi 
in terram. Ceterum spl», etiam sine f), 
est priusquam, h. e. potius quan. 

v. €, Epistol. vii. p. 825. A. mà» 0 vap- 
exuvbóvevce maÜeiv mplv àvocímv abrois 
Ép'ywv *yevésOc:. kowcevós. Asr. 

&AX' eikaías] Cod. Voss. elkvias. In- 
finitivus *oyvez0m. referendus ad mpiv 
é0.a05jvaj ; — ytyvea0a« abTois 
exspectabas moteis0a ; àAAà vero spec- 


tat ad 8oketv uxbev aigxpbry moweiv.  Ei- 
xaías, quaslibet, quascunque fortuito et 
temere excogitare possunt. Mox Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. &moAA)va:, vitiose. 
Asr. 
$ac! EvuBalvew] | Legitur etiam uve 
EvuBaívew : et ita legere malo. Srrrn. 
Ficin. vertit, audire contingit. Brr. 
QiXe EvuBalvew] Sic Cod. Voss. pro 
$acl, quod haud dubie e pregresso &s 
$ac; natum est, ZvpufBaívew h.l. non 
est contingere, ut Ficin, et Cornar. ce- 
perunt, sed evenire s. consequi. Mox 
conjunctim zoAAatigjcvplev scripsimus, 
de quo etiam Steph, monuit, Asr. 
moAAdkis uvpíev] Scribendum censeo 
conjunctim zoAAakteuvplev : idemque 
de aliis aliquot dico locis. SrEPn. 
abrá] Apud ipsum, ut de scriptore 
usurpari solet, vid. Toup. ad Longin. ix. 


10. p. 278. Weisk. Asr. 
karexopévov] karéxew est premere s. 
urgere, ut ix. 4. p. 858. A. cus Ho- 


meri est in Iliad. xiv. 96. ubi Gucé£uev— 
émikparréoval ep Cums —TÓAeuov—àAA* 
&momcTravéovzc: (ut Cod. Voss. Sed 
Ficin. atque inde volabunt ; v. Eustath. 
Ald. Loy. Bas. 1. et 2. àAX' &rorravé- 
ovrt. Vid. Heyn. Ame )—et Üpxajue 
Aa» pro ol' &yopebes, As. 


1t1, ii, 936. 


- 
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Asvo»rt TQc V&Uc tic «29 Ü&Xorru) xaléAxcuy 
AemOy&L T& (LUTG x0 AErytl 
0c MÉASO TOMéLOI0 C'UV&GTOLÓTOG V0 LUTTG 
yZt.G tUe TE^ nove" 42x EA JELU, óQg &TI Rn 
Teori pe eut yermrau ie douévonci kd: tute, 
api Ü eicUc OX. epos € imippezq" 00 yde  Awyeuot 
e fimoumiy mo quo VO CAO Easy, 
QAX* ortus TtMEoocI 6 d hy Axe ene. 
$e, ze" 7i [BovAz Óniertat, of à Gyoptitic, 
TOUT OUV bylyvamue A0 &X6IVOG, óni AOL OV" 6Y baeer 
rputpsis OT 4TOLIG TUpeT TOTO pax xeputvok zi AéovTG &y 
eA Qovs eio eicy Qeorysiy vot broig* &Üsoi ypaiusyoI. "r20g 
à: robroie e Qi, TO. VOLU TIL TTÓA EV dos tuete LA CUT]- 
eio Tiu 00 TO XOU o T) TÓÀV 0.6 ATA) crodidónci. Qic 


ir yas 


] xu [Deeyqvuede: ydo 200 TEVTAHAOVT CLP Y 0G 041 SpeTimc" zi 


Ill. ii. 837. 


sorta zo oU TáyU rout Goss" yiyvopuivs 
Tác Tipus burTois 0Uz, &y OUVCITO aptus &rrobiboytt 7iC. 
ue ds TÜG à TI TOAITEÍO yiryvorro* og07, TOÜTOU c'T620- 
prn! 

KA. 2ws0ó» &byerov. &AX in, à £évt, TV y "eei 
Xohgáv YRopuaty foo) TV Odor Tpóc TOUG [Def gouc 
y&vopuévmy "Ieeic y: 0í Renee Ti» "EAA0n Quir 00. 

AO. Koi ya 0i TOXAO0i TOV Evam TE Z0 i feo 
po» AE yoUCI TuUTD. 717770: 06 o qas, &y5 TÉ A04 00s, 
MéyiA206, Quuu&y vq» aC» pum v» & Maeolan vyevo- 


t kafkeiw. f. —" dir Duloy g[fir.—" lubaurois E—* émipére, v.—X àAX' efi. 
—ÀJ éümomumTavéovcw AQv: ümomravéovsiw *s.—* kal f—2 TotoUToLS.. móc ] 
lacuna in E.— éperpucijs A&Qv[fr.—c kal ante ravrobwrGy add AZzO.—4 &v6pá- 


Tevrykovrapxías] Prefectura navis dationem, quam recepimus, invenien- 


actuarie quinquaginta remorum ; Tev- 
ToóvTopos (int. vas) est enim navis ac- 
tuaria, que quinquaginta remis agitur, 
vid. Pollux i. 82. 119. Suid. Harpocrat. 
Ante vavrobamáv Cod. Voss. habet «al, 
ut Ficin. quoque vertit: nam cum arte 
gubernatoria et quinquaginta virorum 
principatu et remigio virorumque et vi- 
lium hominum opere res navalis geratur. 
Quod viam nobis monstravit ad emen- 


dam, Aià enim, quod vulgo ante ivfep- 
vyrikijs legitur ( Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
BuucuBepyir ucijs scribunt), ante vavroba- 
7Óv posuimus pro kal illo in Cod. Voss. 
Hac demum ratione sensus emergit per- 
spicuus. Ceterum de nautis, ut de vi- 
lissimo et incultissimo hominum genere, 
noster loquitur, ut solent veteres, vid. 
Heind. ad Phedr. p. 239. Asr. 
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perm x0 5 ID.zroucciz ve; ui Golon Tic cort12it TOig 
"EAAzc, TZV à TéMoc Emibeivant, 20i TG p» [Bekrious TOUG 
CEXMpus moi, và 0$ oU BeXríovs, i Q. oUTU Myaguty 
T&pi TÀ) vórs Suum eran f dps put dy" weg Yy&e Tj T62i 
XaAxawive 7i» Tti TÓ Aerspári co. ceosÜnca aeri 
ÜkAocray Ayr. 4M yag &ro[2X.éco»rsg vovS in 
moMureias Gert) xti wy apQus Qus axxosroUtutÜo, soi vou 
váLi, oU 7ó co ecÜo v& mo &iyt uóvoy Ga Üeorrote TUMIO- 
TÜLTOV iyoUtuevou, xax Uc, Tp oí 702.0, 7 à ac be^.risrouc 
yéyrerdoa TE xti evan rocoUTo) acgóvoy Qro» &) Qi. &igu- 
v&4 nuin, oput, XQ TOUTO &) TOiG sudes 

KA. Ti uz; 

A80. "Tovro roírw moral ovo, £i X070. 7» &U- 
7i 000v ép dpaeb Besríerm 0000) OA&CL XOTOLZÁC EO 
Toi xci voeem. 


KA. Kei 0A ye. 
$.9. AO. -A&ys 97 TOÍVUY 70 TOUTOILG Ls Tíg 0 zü- 


Tos apusvos D Up Mea éertus  róregoy ££ mmo"; Kenrng. 


0 LEX, a Qc goo Tuc £y Toe TÓA&GW) xi TOAG. ^ ue 


Noob e. "LENT Er ur $ 
Li tero i c FE Le 


VI tAEvOU T.&íoVOG P x0TO, TV £x. T/G ys veoQz; 0U y^ 


Twv covbaley t.—* *ytoyvowr' f, "yévovro. $.—- 


mobu.e0a D.—l iaroucfjmewv RQvt.— 


Ts ewTa»plas] Ald. Lov. et Bas. 1. 
Thv cwropíav. De pugnis maritimis ad 
Salamina et Artemisium et terrestri illa 
ad Plateas, in qua Mardonius dicitur 
interfectus esse, vid. Herodot. viii. i. 
Diodor. Sic. xi. 31. Justin. ii. 13. Cf. 
Mangei. ad. Philon. adv. Flacc. p. 541. 
t. ii. Asr, 

moliTélas àper)v] Sic omnes libri; 
solus Stephanianus commate post 7oA:- 
Télas distinguit, Ficin. quoque, verum 
spectantes nunc civilis discipline virtu- 
tem, el regionis naturam et legum ordi- 
mem consideramus. . Paulo post Ald. Lov. 
pss l. et 2. àpxóue0a pro épxópe8a. 

T. , 

$. 8. '&s ÜxXov rus] Comnar. vertit, 
utrum ex universa Creta qui volet, ut- 
pote magna. in singulis civitatibus turba 
redundante, aut. juxta alimenti ex terra 
ratiowem, Similiter Ficin. utrum qui- 


—Í gmepovuérm v.—S8 "yoüv Y.—h gko- 


k cb om v.—! érdorov f.— E. D.—^ yiyveatia: 


cunque velint ex tota Creta, quasi magna 
in. singulis civitatibus turba superfiuat ? 
An ad ipsius agri vires electi. . Sed pri- 
mum viri docti non adverterunt compa- 
rativum zAeíovos, cui respondet J) xarà 
(quam pro alimentis, h. e. quam ut terree 
fruges ad omnes alendos sufficiant: de 
preepos. xarà vid. Rittersh. ad Oppian. 
Cyneg. ii. 521.); deinde opponi Cre- 
tenses veteres Grecis; quocirca sequi- 
tur, ob *ydp vov bv. BovAóuevóv ye 'EA- 
Afjvev Evvdyere. Ex his patet, vórepov, 
non sequente ) (an) positum, simpliciter 
s. affirmative, non dubitanter interro- 
gare, et verba ó&s ÜxAov—"yeyevnuévov 
(quippe quum multitudo—sit) explica- 
tionis causa adjecta esse, .ldcirco post 
€8éA«wv interrogationis signum posuimus, 
quod libri editi post mpo$)w habent. 
Mox erparómebov, est i. e TA$os s. 
UxAos. Asr. 


111, ii. 338. 
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700 Tór [BovAóguevón yt FEoaayay cuvryert." xo TOL Ti- 
yo UUV 6x. TE "Agyovs à Opa) 0 Ain «ci e, A oÜsy To» 
n. 708. "EAAdar 8c TZV yeigeun sertum nenous. v0 0i 07 T.g0y 
UA AÉy&, zóÜsy toeoloui Qc CTpoTOT Soy TA) TOAITUM 
TO VV 

KA. "Ez zc Kerze Supmórmts t £012. yevimes Doa" A 
và» GA. 0b EXAgvav pue. T [^ot Qadvovetat Tous &ar 
Iexozowisov mgoréEerÜou" £uvoizovs. P xai yag à yov 07 
Aéytie, Anse Qeó Ceu, ac 2 Aeyous diri, xoi TÓ 'y& 
piae eodozapuot) ve, vo» £vÜ&Os y&vos, 7Ü l'ogruvimóv. 
6A T'ágrovo; yàp vuyyvti QmpuQEOS TuoTZg vü& lleAo- 

TOV 10.26. 
AO. Ov rofyuy 8007.06 opoiug yfyvorz &r ? AUTOLLIG- 
xu. ii, 339. [406 rais góAemup, TOL "i T0" vÀy £epudy yiyriraa rgó- 
Tv, &» y/évog imo pi ioy y peus oii aro, Qixor Tug. 
Qin, 0 TEVOY LO. T1 voMognnÜy y76 L puis: &AXis 
votoDToiG "ro nouo Gyr en, | &cT. 0. Or& X0 CTÓCETI 
Bux Copusvos tvi Corr e» érépacs eros evour ets TA tds 
Ti [MOgiOY" LL 0é mor& xoi fuimusa 7óus TD éQuye", 
cio0ny" xpsirTOW xpovrt sius sOMuug. TOUT OUV WT ECT 


EQvbt.—? mpocOétas0a. EQOvffr.—? E. AQv[t.—84 Gomep Ev[.—! ék *yfjs rabraS Y. 


&oike "yl^yvec0oi]. Sic libri, quos inspi- 
cere nobis licebat, omnes legunt preter 
Stephanianum, in quo *yevfseo0a: extat, 
quod Steph. sine causa reposuit, quum 
presens post verba, quiz rem dubitanter 
significant, ut ofegÓai, Ookeiv, éoucévau, 
sepissime pro futuro ponatur, vid. ex- 
empla collecta ad Viger. p. 211. ed. 
Herm. Asr. 

Aéyess] | Infertur $pátes, ut Sophist. 
211. E. cov Aé£avros, á és eimes, ubi vid, 
Heind. Cf, ad iii, 4.— Deinde libri, 
excepto Steph. ebBoriuoüvra, et àmqk- 
Ks, vitiose. De Gortyna Cretica vid. 
Plin. Hist. Nat. iv. 12. Pompon. Mel. 
ii. 7. et de Arcadica Plin. Hist. Nat. iv. 
6. rabT4s est note S. celebris illius, ut 
constat. Asr. 

e» *yévos] Scilicet nisi «na gens. 
Verba $íAor eapà oíXcv explicationi i in- 
serviunt preegressorum €v *révos &mb juüs 
iby Xépas. Heind, ad Protagor. p. 603. 


pro asyndeto orationem habuit. Asr. 
eevoxopía)] Angustia oci, ut Thezt. 
p. 195. A. éày 0€ apos müci TOUTOIS ém" 
&AMAov £vpmerrakóra. jj Tq $mo oTevoxo- 
pías. JElian. V. H. ii. 61. iii, 93. Sic 
eevoxopeiv, angustum reddere, v. Dor- 
vill. ad Charit. p. 429. Kypk. Observat. 
Sacr. t. ii. p. 248. et Hemsterlius. ad 
Lucian. Nigrin. p. 52. Deinde TOMOp- 
ieig0c4 sensu translato est inopia premi, 
urgeri et vexari, ut. solent, qui obsiden- 
tur. Sic Xenoph. Cyrop. vi. l. 15. và 
uv émiríjüews mAeíe &Eovoiv, ómórepoi hv 
mAelo Dóvovro. AaBóvres morí0co00, 
ToMopkfrovru. Oe, Ómórepo: àv "jrrovs. 
gi, Cf. Memor. Socr. iii. 1. $. 13. $. 
17. Alcibiad. ii. p. 142. A. orb ràv 
gukoQavrav TroMopicobuevot ToAt0picíay 
obOcv éAdmTo Ts bb TÀV "roAeulav Ow- 
TéXecav. Mox üpümv non est simul, ut 
interpretes Y vertunt, sed prorsus, pin 
As, et kpeirrovi, cui impar erat, Ast. 
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T [iy pu nasi Carini p xe vopuoller ei rou," 77 ài 
yonemiraot. Tó ph ye & 7I sivau yin opu avos «ci 
Gppevoguay CH c Ti Quan, 20LV VOV daga" QV x0 TU) TOLOU- 
TOY Tyra, LE à , érfgaus zc mo)uréiae 2) TÀV 


oiieoley d euTéTüs GE &T0U, TO à' &viort qovmeío. ép 


$0 TOLTLOLR0G nu a coviesuy nro)» $ri xgnatoa « TOC 0tU- 
vois 30sc, à Qo 150) TaÓT6pOy i9fáen, Aga erron TOÀ aU TOL- 
siCorri" 20 vopoterourri x04 duris yiyreraa- TÓ Ü 
e) 9 muvrodaroy € éc TOUTÓ Éovpponzós yévog UTTQ2000 04 qur 
viyaw vópua mouvav" vy) Gy iÜEAAES [uEAMO) TO i 
CUJAYEUT DA aoi xo. ceo aru" QeUyoc soU evo, &ig TOLU- 
TÓ», TÓ Meryóguevon, Supupusiiroti" y,góvou m0).0 xo Tuy- 
aieron. &AX Ope" iori vouolerian XO TOASMV" OiAG- 


poi TOTO rix Tpüc Gert) Goàpava 
KA. Eixóz oz55 0 e0* (OXéarwy TOUT eipumoc, Q. Qeon 


£71 muQimrego). 


$8.4. AO. 'Q "ees, &oixolS egi bes emovioyt 


—5* Tb» om f.—! &p5ew v.—" T€ kal vopoQer eig cu om pr A.—" iepby Dt.—" uer- 
eukllovri Y-—* Kap vóucsv t.—Y TáX' v[ot.—" irméov Evft et pr 0.—2 Evuóras 
E.—b Üvrwes Aft et "yp 0, obras D etyp A: Üpws cum *s altera *yp A.—c TOÀÉQV 


Arf.—14 ómoi D.—* àv f.— 


LE évíore] 8: in his oppositum est 


» pregresso obk eUmerQs àvéxerou, ut sit 


i. q- àAA&, vid. Raphel, ad Hebr. iv. 15. 
Asr. 

Xmmev] In przced. edit... imméev et 
IvujÜüsa, pro Trev et E£vuovatjrat, ut 
in vet, ubi legitur etiam, G4AA' óvrws écTi 
vouoü. STEPH. Depromta hzc e Ficino 
vel Cornarii Eclogis puta.  Ficin. nimi- 
rum: Et fanquam sub uno jugo equi, 
unum idemque, ut dicitur, efflare possint. 
Sed enim.  Ficinum tamen ópós, non 
Üvras, legisse, mihi probabilius videtur, 
Bir. e 

b 55 EvurveUgau] Sic Aristotel. Polit. 
v. 8. aracwrikby Oe kal 7b 3) óÓuópvXov, 
&us hv avwmvelbog. Mox pro Evuovosrat 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. £uu$üca:, — Illud 
eer Budsi Comment. L. Gr. Lexic. 

(a. 1572.) Stephani Thes. legitur, 
idemque Cornar. conjecit. Imago sumta 
esta jugo equorum vel boum, in unum 
quasi conspirantium ; hinc est in uni- 
versum consentire vel concorditer ali- 
quid facere,—Ka0' &va est conjunctim, 


f. évyaft cadécrepov x. vocativum Clinie dat etiam f.— 


ut v. 10. p. 739. D. Sic Xenoph. de 
Laced;zem. republ. iv. 5. x«pis 9" éxdre- 
po. àaioÜciv, Ümes àel kpária To. Écovraa, 
dày Bé v1 0én, a0 Éva, àpfitovat ij móA«t 
mayrl cÜéuei.. As. 

Tb Aeyópevov] Ut in proverbio est, v. 
ad ii, 9. Mox xpóvov To0AAo trita 'el- 
lipsis est, que vulgo avv verbis 
&pyov él vel 8e. Sic l.v. 2. p. 730. 
A. TroAMijs | obv eiAaBeías, 7. p.735. C. 
gTovbis Tis ,ueyiaraos v vopo0éry bie- 
pevvac0at, vii. 22. p. 821. E. obbé yé i- 
vos xpóvov aumóAAov. Similiter Eurip. 
Phoeniss. 726. &AAà ToU0 ópà ToAAoÜ 
c ubi Valckenar. 5eóuevov supplet. 

sT. 

&AX' Üpws] | Codd. Voss. et Par. àAX' 
óvres. In hoc praterea *yp. ofros. yp. 
Üuws. Notanda est conjunctio verbi sin- 
gularis égr) cum plurali oitizuol, de qua 
vid. ad Polit. ii. 6. p. 363. A. et ad 
Phaedr. p. 370.— Bas. 2. moAégwv pro 
TÓAecy. AsT. 

$. 4. émrauvàv] In vet. $ *ya6& jungitur 
prac. verbis Clinie ; ubi et éraviàr scrip- 


111. di. 340. 


ir. 709. 


-EXICLUTOV | TON AV votis Got pa. 


8 Éoue pr&. 
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3 GX0TTÀ) OL &geiv TI X04 Quir QA 7 Teüc x0i- 


eo» TiVo, AMéryapUs, TTE OLry [tt oU0&y yipwur: à eri. X0 TOL 
" TOT uc epoivo s cy £00 y&e TO cüyrau* oUruG &oIm 


| Ey EL) vay Üouive. 


KA. 'Too 7 Téei Aéytic s 
AO. "EpmeXXo» A&ytw we ovdeíg ovt GyÜpamru» oU0t 


"o / imn hY N X ^ / ^ 
wopuolerti, vUyou 06 zi LupQpopou muwroio4 grim TOUT OU 
qTOWTOÍUG vototeroust vU TÓyTU Api». 5 


" yag móA.euó A 
[Bui qusvos &rerpepe TOAITSIOG 20 persone VOpAOUG, 1] 

q'evíouG aeneis Grropía 7013 0; zo Vórok C 
AOLYOTOJUEIV A OIUUOy TE iuri óvran, az acgovov ez TOV 
TOUUTÜ 07 TT 
mgoióa» vig GiL&i6) Gy &ITEIV O Tg $yo d »Dy 04, TO Uno? 
uev pubes vopuolereiy we», rye » £404 oye» 6 QUT OLV- 
v& TÀ Ga Üparive, rptvyputvro. v0 0 ^ Gori TépÁ T6 yaoi 


tum est, non ézauvóàv, SrEPH. 


—h émayi A et cor Q: 
—l &ouc A et yp 0: 


Ficinus 
quidem v. à "a6 Cliniz tribuit, at ma- 
nifesto legit ézmeiv&v. . Stephanus igitur 
aut alium librum respexit, aut fraudem 
lectori facere voluit, sua alienis immis- 
cendo. Prestat émoewvàv. Bir. 

émaivüv]| Cod. Voss. émavióv, sed 
émeuvGv respicit verba pregressa, àAA* 
Uus éovl voyuoteoía kal qóXecv olii ol 
qávrwy TeAeóTurOV "pos àperi» àybpàv. 
Prepositio 7zep) proprie verbo convenit 
cKkomüy: quocirca émoauv&v quasi est, le- 
gislatores cum laude memorans. Bas. 1. 
epe... Mox Ald. Lov. Bas. 1. et 2. sá»- 
TG6V, quod leniore correctione in aávres 
mutari possit. Quanquam Ficin. quoque 
vertit, ita pene omnia humana se habere 
videntur. Asr. 

és ob8els vore üvO0pdmwv] 'Transscrip- 
sit hzc Stob. Serm. xli. p. 266. 40. Post 
Aoi.Gr delevimus particulam e, ut verba 
ita cohereant, frequenter etiam morbi 
cogunt movi quid statuere, pestilentia 
scilicel incidente. Asr. 

TO0AAÀà] Latin. multum, esti. q. v0A- 
Axis, frequenter, ut apud. Xen. Cyrop. 
i.5. 14. Anab. iv. 3. 2. vii. 6. 30. De 
venat, vi. 14. Vid. Bergler. ad Aristoph. 
Equit. 409. et Heind. ad Phezdon. $. 13, 
Cf, de rà v0AAà adnotata ad i. 10. Asr. 


FAL *s.—i immo ydp i.— 
Ccukcey. *s,— cáxa t.—^ moAirelav f. 


k qávrov &. 
—9 éucaiplat corr Q,— 


ieuvoroueiv] Res novas moliri,novare, 
absolute solet construi, ut ii. 3. p. 656. 
E. Epinom. p. 985. C. Asr. 

&icupía] Legitur etiam ükaupíau. STEP. 
Is sane numerus magis conveniret cum 
ilis ypóvov émi woAiv éviavrüv TOÀMY. 
Bir. 

eireiv] Heindorf. Specim. Conject. p. 
32. conjecit eimüv, sine causa; difeicv 
àv eimeiv:est, adduci foriasse poterit 
(Budzus, eum impetus subire possit), ut 
dicat. Pro 0vqràv Cod. Voss. 6vyróv. 
I. Ficin. quoque, jio: neminem. 

ST. 

Tóxas] Sententia, omnia Vibnddi e 
fortuna suspensa esse, celebratissima est 
apud veteres, Hermes T'iismeg.in Po- 
em. c. 22. $. 5. eiuapuévns *yàp mávra 7à 
epe, & Tékvov, kal xcpls éeívms obbév 
vi TÀV G'cjuvrukcv obre àryabby ore kakóv 
yevéa0o: cvuBaívev eluaopra: 06 kal Tb 
r&v morfjc avro. 7 maÜ0eiv* kal 0ià oUTo 

pa, tva, máy o Tác Xe, bri tüpace. Cf. 

Plin. H. Nat, ii. 7. Senec. Epist. 98. 
de provid, 5. Vid. Elmenhorst. ad Mi- 
nuc. Felic, Octav. p. 42. (99. ed. Ouzel.). 
Contra Juvenal. x. 365. * Nullum nu- 
men habes, si sit prudentia : nos te Nos 
facimus, Fortuna, Deam cceloque loca- 
mus. Asr, 
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al su [sgriixiy xi Jergueiy axi erpemtywnr TÁVTO. 
rav eimóvre, Qoxsiv 2 Aeytiv- QA. yàe oput a) 
; xci TÓO& $0 Meyovrt £Ü Aéy&» &y TOig GUTOIG TOUTOIG. 

: KA. To zoio; 

E AO. 'CQc feüg wi» mrüvros xoti puero, Üeo0 TÓy7 zi &0i- vn. ii, 341. 
| poc rav Üpor yos Dino Begvari EopmavrA. 5 Megtiregoy pv 
reír» Soy y ptt roUroic Oti» &recÜou rhy Apa yd 
aetas SuAA ax Blau nv [osgyirimty 2 qu, [Mey TAEO- 
ytzrmuuOL ey * ay Üeiqv. 7 mcs 

KA. Ocrzaz. 

AO. OovzoDy xoi voic GAXoig QrODTUG XO TO TOV QU- 
TÓ) QV $xpi Ayoni xci 07 zi vopuoben e TOUTÓV TOUTO 
Qoríor vOv Gay Epis róvran 6 ct às yea Buvrvy iv, 
& nEa" TOT E 042 EIN, TÓ vopuoÜ er ty Qj. 
Üsiae &yrOpusyo» v7) roXDTT, rO2U/TETETV éxéo TOTE TTÓAEI ÜRTV. 

KA. AnÜirrara Aeytc. : 

AO. Ovxotv 6 Ó cy& agg EXO.TTÓ) Ti TO) signpiévan ey 
T LL xy eot TOU Bia oglas, Tí Tto)" QU- 
T9 Üi& TÜw76 vg TíyYy"zg àv [Móvov &mri0£015" 


, 








P üvyrüv Es.—* Táb v.—' àAAÀ.. Aéyew om b óuóies Q.—' EvuBáAA«o0a D. 
—" fÉpyoy e.—" uéAXo: AQv[D, uéAoi t.—"V. map "yp a et ante lituram A.—* éri- 








* 


TOS MOTERUMRUQ ANUS Eon 








fcri] Est licet : hoc bene videri po- 
test dicere, qui circa navigationem cet. 
hoc (omnia € fortuna esse suspensa) su- 
mit. . Idcirco in sequentibus quoque 
cum libris veteribus éer: scripsimus. 
Subjectum est persona indefinita. Mox 
pro óuoíes legi quoque Ops Stephanus 
refert. Asr. 

8ebs u&v rdvra] Laudant hzc Julian. 
ad Themist. p. 257. ed. Spanhem. Hie- 
rocl. de provident, in Phot. Biblioth. 
Cod. 251. p. 1389. 18. et Stob. Serm, 
lviii. p. 380. 28. Cf. Themist. Orat. 
xxxiii. p. 385. C. ubi v, Harduin. p. 550. 

T. 


Tpírov Evyxeptce:] | Cod. Voss, o- 


Tos GvyXcwpioar  Tplrov jy» fm. Téxv. - 





Ceterum similiter noster l, x. 4. p. 888. 


E. Aéyovel vob wes, s mávra écTi và 


mpáyuara "yeyvóueva kal *yevóueva kal 
*evnaóueva rà uiv $ócei Trà Ot TÉéX?m, 
Tà bé bà TÓxmv. Cf. Julian, Orat. i. p. 
25. D. ubi v, Spanhem. p. 181. et Wyt- 

Plat. 


tenbach. Bibl, Crit. v. ii. p.i, p. x. Asr. 

tvAXaBéaa:] Est adjuvare, vp en 
ut vi. 1. 752. A. Phaedr. 237. A. Theag. 
129. E. Xenoph. Mem. Socr. ii. 6. 28. 
37. CEconom. xiii. 10. Vid. Boissonad. 
ad Philostrat. p. 385, et Bast. Epist. crit. 
Append. p. 4l. Ficin. vertit, guberna- 
toriam habeas necne. — Corriar, guberna- 
toriam suscipere. AsT. 

xal év Tois ÁAAo:s] Vulgo év abest, 
quo carere oratio non potest. Etiam 
Ficin. vertit, nonne et in aliis eadem ra- 
tio? Mox pro 8€? Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. 83, et pro uéAXet Cod. Voss. .éAXot. 
—àAn0clas éxóuevov, verum, vid. ad vii. 
20. Asr. 

mapbv] For. 9 mapbv etc. ut intell. pro 
ob mapóvros. STEPH. 

b mapbv] Libri editi ópÜàs Ti mapóv ; 
egregie $ ante zapby Steph. co ee in- 
terponendum esse, ut sit i.q. o Tapóv- 
TOs. Sensus est: momme artis peritus. 
recte, ut aliquid presto sit et per se (9iX 


Vor. VIIT, N 


"08 


rit, 1i, 342. 
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KA. Il&»w Bo DV. 

AO. Of TÉ GA ys 0 mOWrec 6i 2 07 pnforree z6- 
A&UOJu&VOL TV (LOTO SUV &iTEIy &iTTOIEV. Gy. dj y&e; 
KA. Y pas , 

AO. "Teoróv 05 xoti vopuolérue, oput, avi: 

KA. "Eyoy oie. 

AO. ége 0z, vopsolert, Tog QLUTOV Qopuen, TÍ COLI: 2004 
TU 702p Eyguror Oopua, à 0 Ao[2oy TTE QOoT iX TV A0i- 
Ty UTC T» T62 inea "Quoiezoous "Tí eros voUT. &i- 


5 
 TÉiV 0gÜuc & $071; (po. TÓU voto rou Qei Cups» TOUTO; 7 


Ir, 710. 


'" a sensu orationis abhorret, 


y&es 3 
KA. Na. 

AQ. Téó:. rugavvoupevmy puoi ors TZV són, Qc 
rógs Ü' £evo véoc ze pta 227 euueUne a ; &adgsios 
20i peyogentis Qüsti. 0 Ó& xoi &v Toic sgóstev" P 
yop 0ciy erento Ewa rois 776 &gerfis Mégens, zi 
VOV 7] ruguviou pue vx TOUTO veniat, TE EM 


M 


TÀV CLAN ULP Ta 0QeA.os &iyQ. Ti. 


9ég t.—Y 5j) om pr Q.—7 efroiuey f.—?  $pdtouev zOcfbt et corr A.— 


TUxns, quod arti opponitur) jam extet, 
optabit vel postulabit, quo dato nulla alia 
re nisi arte ad. opus perficiendum indi- 
geat? Ficini eque ac Cornarii translatio 
Boeckhius i in 

Legg. p. 104. corrigebat 8Uvaro óp0ós, ví 
mapór : nonne qui in singulis, quas dixi, 

rebus artem habeat, etiam rite ea precari 
et petere a diis poterit, que, modo conti- 
gerint. fortuna, indigeant sola arte, ut* 
ad bonum eventum adducantur. "lunc 
7i pro Ó 71 positum esse deberet, sensus 
vero neutiquam melior existeret, quam 
qui in Ficini et Cornarii verbis inest. 

Pro vapbv Cod. Voss. vap' abr, et pro 
éribéo: Heind. Specim, Conject. p. 33. 
&ri béo: scribi jussit, sed l. x. 9. p. 899. 

D. efre émibéov, quz ut rariora notanda 
sunt. AsT. 

0 AaBóv €es Gor] Particula Gere 
abundat, ut ix. 13, p. 875. A. lav) $ó- 
erai Te vávau. Epinom. 4. p. 978. 
B. 75 "yàp £v 92j ical 8o *yéyove mó0ev djyüv - 
GaT' évvofjaat. . V. nostra ad. Pha:dr. p. 
314. ibique citatis addantur Polit. iv. p. 
433. B. ix. p. 578. C. Schaefer. ad Soph. 
Qd. C. 1929. : et Heind. ad Protagor. p. 


b fumpoatev 


565. Sensus est : quidnam vis tibi e 

pn quod accipiens (s. quo accepto, h. 
e. simpliciter quo) possis posthac per te 

civitatem perfecte constituere? Asr. 

ék TÀy Aormüv] - Est posthac, porro. 
Perperam Ficin. vertit ex reliquis, ut 
Cornar. quoque fecit. Sequens éecvur 
(vulgo égTlv scribitu:) est licet, h. e. recte 
dici potest. Asr. 

ToU vouoférov] luterposui r5, quod 
sensus postulat. Ficin. am legtmlatoris ' 
responso afferri debet? Libri'editi $pá- 
Couev (Steph. $pdtepuev) roro ; 4j "ydp ; 
quod sensum non habet, quem orationis. 
cohzrentia requirit. Quocirca scripsi- 
mus: &pa Tb ToU vouo0érov (id quod le- 
gislator dicet s. respondebit ; ut 7b cum 
genitivo person usurpariconstat) $páfo- 
uv ; ToUT0 (int. üpfàs aw Ae cud quode 
pr«egressis repeti oportet)* 3j ydp ; Simi- 
lis orationis brevitas ante 7j yàp reperitur 
l. ii. 4. p. 658. D. rb uerà robro: 7) ydp ; 
Deinde male in Ald. Lov. et Stephan. 
post TóBe puucto distinguitur, cum per- 
tineat ad q/7e:. Bas. 1. et 2. Tó3e vv- 
pavvovuérqv —móAw qae. AST. 
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KA. Yageorórn poi Qoxci aid & MéyiAXe, Oiy 


gv TV Évveropuéyty 0 0 Étbvoe." 2 yáes 

AO. T» npa y& & KAecwia, xoi 00 Z Tus miu 
yUvay &y Ayer, Qeóvnen mgorava y má Can evt TO visti 
vein, GM ó T euÜUc cool xoti Ügeloic, TOiG n Gr ptr 
22 mpóc T 10ovás, fopQuro exei, voic Qi & £y x 20.- 
Té 0 xoi puovospuevoy éQapuev TÀV ox My aryaay es 
pian ovx. Gus eoa AMóryov. yere yàp 0 Atyu Tov. 


KA. IlZzvvo uv oi». 


A9. "Taórq» TOÍyUy zy O rugs ci Qon iyíéru t. ii, 843. 
poc eaiytus rois Qreri, &i TT TÓMe orc QUvtvTÓV 


UTI TÓC L0 T0. zo (pir TO cy ftiv 0) Té oy jy Au otra: 
eüümupovirtur Disi. lr ran. yae TRU. zo Coo 





TOAITEÍOG Qi&Üecic 0UT £0 TI oUT ey 


y? qoTÉ *yÉvoiTO. 


KA. Ilo; àz xci TM Aoyg voUTo) 9 Éé»e, Aéquw Gy 
TiG óelas Aérytiy QtUTOV zeli; ; 


AO. Páory TÓU r0Uró y& votiy 
và QUci» wg toi TOUÜ. obras. 


lier," à Kenia, x0 


KA. Ila; 2Xéysig; & vÜpayvog y5V0ITO, efe, »£0t, 0'G- 


$.— Muri kal.om Df.—e Te Q.— 
c ToPr p. 


b rupavvovuévy ] Affertur alia lectio, 
TÍi ToU Tupávvov Vjvxf. SrkPH. Ea qui- 
dem est e conjectura Cornarii, Bi». 

Tvpavvovyuévy] Cornar. corrigebat o 
Tupávyov ; sed rvpavvovuéry sensu medio 
est i.q. rvpavvu. Ad Thv 9nud55 e 
prozgressis repet. $pdfeiw Ookei. Asr. 

Tijv 0944093] Non deest verbum, sed 
relinquitur subaudiendum  $pdfe, ex 
praeced, infin, qpágéw. SrrPm.  Ficin. 
vertit, Popularem, 0 Clinia, dico. Quam 
versionem respicere videtur Stephani 
nota, Bir. 

mpocava'yká$av] Probans, argumentis 


evincens, hanc d$póvqsuw esse cwd$pocó- . 


vq. Sic mporavaykátew et àvarykágew 
Platoni frequentantur, ut Politic. 281. 
B. Oratyl. 432. C. Theet. 153. C. 196. 
B. Similiter àváyxy Theet. 162. A. 
Cf. Fischer. ad Anacr. p. 140. et Jacobs. 
ad Anthol. Grec. v. iii. p. i. p. 76. Bas. 
15€ * mpocava*yiáto Tb cwopovév, 
Mox verba ita coherent: Ümep «b0bs 


f Thv om s.—£ 0ürrov t.—h mor' àv b. 


—k abrbv Te00. A : abróv àv veí(0o: *s.—l voceiy Y.—" £oT' A : éoTlv 


mauci kal 0nplois EÓuvrov énavOei, vois 
piv (i. e. Gere Tobs utv—Tobs Be—) 
&kparüs Éxew Tpbs Tàs Tbovàs, Tois Dé 
éykpara$. Bene Ficin. vertit: sed eam 
ipsam affectionem, quc in bestiis et pue- 
ris illico innata, ut alii ad. voluptatem 
proniora, continentiores alii mati esse 
viueantur.—Deinde ad verba uovosgevov 
—obk Ev elvat Aóyov vid. iii, 12. pi 
696. D. Asr. 

rhv $órw] | Articulus 73», quem Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. habent, malein Steph. 
omissus est, Asr. 

ei Tópasvos] In pr«ced. edit. (praeter- 
quam in Lovaniensi) hec verba, Ei 7)- 
pevvos etc. adscribuntur Atheniensi, una 
cum illis, mpóc0es uj kar' &XXo, et iis 
quz sequuntur: quorum postrema verb 
sunt, üc« 9' évavríov, évavríes. Sed 
minime dubium est quin contra, hiec, 
Tlàs Aéyeis ; el TÜpavvos *yévotro, ds, 
véos, etc. dicantur a Clinia: illa autem, 
Tipóv6és n3; kar' ÉAAo etc. ab alia per- 


HIA ii 344. 
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je euputÜ e, ptu, aioe ios, [yt vorper tie y 

AO. Eorvy/ie, vgórüss, "i AOT 429, e A T yt 
véoÜo T& $7. eT0U voto ler y diu i emovou x0 TIVO, T- 
xn &íg TOLUTOV Gryavy iy QUTO. yevopévo. yag TOUTOU 
Tyro my eDov à GrréionycaTOA TO Üsg, o& wtp OTOb) Doviaf; 
Bier Qsgóvrar £Ü zg&iní TIVO, TÓAIV. Deor ego» 0£, EL TOTÉ: 
Tig 0jo à ey pris —yEyMVTO TOIOUTOI, giro à o) nei x0- 
T Aryty dTAUTU Jt emaoregor, 0ro TA£íoUg" 07g OQ. 
&yOLVTÍOV, &VOLVT LC. 

KA. 'Ex  rugounidog. à LL Qs yericbou zd: do, » 
Quávat, Mera voputÜerou yt Gee oU xc TUpéYoU ton pulo, 
a0 perc T€ XOÀ TÜMiGT X pere ay &ic TOUTO £X 
TOU ToI0UT0U, Osórggoy 0; &£ oXvympyiae. 7? vU Atytics 


x0 TO Teiroy . D Onpuoseeter ius 


AO. Ovànpuasc, &XX £x rugamídoc pir ymgerrov, ücovs- 
gov ói £2. [aiam TOAITÉLOLC, rgírov 0s L Tivo6 ànpuo- 
uguritus: v0 Qi" vércpro), My yi TV TOU TOLOUTOU 
yere AgMerrrtort ivo à vgoréz atn Tiro: 
ye £y curi ÜuvAc TO ylryvoyrou. Méyopjusy 07, TOUTO, ity 


*e,—^ abrot ARQv[Dv.—9 : uerà R.—P 


. sona, videlicet ab Atheniensi, respiciente 


ad postremum Clinie verbum ebrvxfs. 
quasi dicat, àÀA& rarà Tí olei 8eiv abrbv 
elvai eUrvx?) ; póo0es, u3j kar! &AAo etc. 
SrEPH, Eandem rationem cum Ficino 
sequitur Cornarius. Mox cum &rep sub- 
audiendum esse &mepydfera: recte mo- 
nuit Steph. et expressit Ficin. que dare 
solet. Bie. Ald. Bas. 1. et 2. falso hzc 
verba Atheniensi tribuunt. Jam Ficin. 
rectam secutus est orationis distributio- 
nem vertens : Cr. Quid ais? Numquid 
esse illud asseris, si. tyrannus—juvenis 
si. Ante $jjs omissum est zóT«pov, v. 
ad ii. 11. Asr. 

AO. ebrvx?js, rpóo0es] Vulgo scribi- 
tur ebrvx?js, mpóa0es. Steph. correxit : 
eUrvXfjs. AG. TIpóa0es cet. Sed ebrvxis 
orationi Atheniensis esse annectendum, 
jam pregressa p. 709. E. docere debe- 
bant; namque ezdem tyranni virtutes 
h, 1. repetuntur, quz: supra memorantur, 
eUrvxX?s vero h. |]. adjicitur idque «ab 
Atheniensi ; hinc mpóc6es. Sensus : (e 
"yvorro) eürvxiis, mpóa8es, 1j kar' &AAo; 


B 


Tb 56 om pr 0.—4 £vu7i póux A: páum 


&AXà 7b cet. adde, si felix erit, et qui- 
dem hac sola in re, quod. Asr. 

BÀ kar &AXo] Legitur etiam gu) kaí i 
&AXo. sed malo u3j kar" &AXo, et refero 
ad preced. ebrvxíis. uttyranno vel una 
hec res ad felicitatem satis esse possit, 
si eodem tempore aliquis laude dignus 
legislator existat, et contingat ut in eun- 
dem locum conveniant. Paulo post au- 
tem | subaud. Arepyderan cum &rep. 
SrrPH. 

ümep] Int. àxepydt: erau 8. &repydter- 
0aí avrov xpf.. Asr. 

dcq 8 évayrov] Bas. 1. et 2. deg 9' 
cvavríev évavries, vitiose. — Ficin. atque 
contra quo pauciora, eo facilius. As. 

ye Ékpov] Cod. Voss. 8é. Male haec 
verbain Ald. Atheniensiassignantur. Asr. 

3 Tàs Aéyeis] Hzc tria verba recte et 
Ficin..legere videtur in fine hujus ser- 
monis Clinie. Srxru. 

ék rwos] De pronomine rus, UP 
fere sonat, ita ut propemodum abundet, 
vid. ad i. 12. Asr. 
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veras vór& ort &Üz6 [ui vopoÜér zs yinmau Qora, X017 
ài nvrÀ Tig fun ja Te0g TOUS 5 T7 TAE peyimro) 
Dovsubvoug. o9 à &» rovro &eilug puiy Bguxóruso,, i ige v 711. 
xogérutor 06, d Tg &y / Tuguibi, 'yévtrau, TOUT X0 
TóT£' TY 06 x0) perro 776 pera DoMc yicyvecÜou QiA&. 

KA. IIo;; oU vue pauroputn, 

AO. K«i quà eignro y» 7A) OU, GauL QAM, 0i- 
puts TOig. Ujuéig 0$ viy oe ov0&" réÜEc.Üs TUpAVYOU- 
quim TÓA4V. 

KA. O33 ys emilogamis t éyay epa TOU Deisqueoros. 

AO. Kai wap» voUró y &y iQoig &y QUT T0 vUy 07 A&£- 
yópusvov. 

KA. To zoo; 

AO. Oo Od" mw» ov0& ciwoc moii o0 xgorou ur, ii, 345. 
Tà Tui pera Baa ey BovatÜevri TÓA uc 70x, Wurm 
E £u [ aoro) Qe" TPATO) TULUT!, oT Tg Quy dert 6 
E Té Tec eerie emirqosó ert mgorgérerüin TOUG Eid 
| 86» T& Ti vouvayr ion, tory puro) mávra. Voy pé ovrt 
TX mgrren, 7A m ertavOUT A, XO TiuVTO, TO, Ü GO 
Tgoc Yoyo &'yovra, xo TO» pu "reiÜOgusvov! Geripue C ovre 
xuÜ &unücTe TOV spateus, 

1 KA. Koi zw  olaipustac" Tu EuynuohovÜtn tir TOUG 
—.. &AAoUc" coAÍiTOG TÀ v4» vOwtUTIP q'éiÜm" mo Cin Bio 
&AnQori ; | 

A9. Mee zw; m&léro, M QiAot,. NM, Ügrrov 
- o 0 Doy pera DA dei &y TOTE TÓMAIV Tous vópuoc 7 T7] 
TÀ» ÜvvCTEUOVT AV Tj dy SuoviQo, "PY Voy yt GA yiyvsr au 








e 
E£vuBi *s.—! róre om f.—* uj v.—t * om f.—" ob f.—" y! om f.—"* 8 n.— 
x e0eMjom A: 0eMjomp "s.—Y Tiudjuevoy E.—* kaí mws v.—^ oidpe0a p AQ, Tav- 
TaX00 uéya elónetia f: oióue0a *s.—b KAAovs om f.—* ei ARDe - 4 Bíov f.— 
* ónás E[.—Í ueraBaAeiv v.—8 post 8iaóépew pone punctum.—" oy *yéyovey Av 


xo)] Quidam vet. kowj. SrEePH. Cum «i dininis cf. Aristot. Polit. ii. 4. 
Hoc nusquam reperimus. Bir, (c. 3. $. 11. Sclneid.). Asr. 

xou] Steph. memorat legi quoque Üp.eis 5e] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 2ueis, 
xowf. Ficin. vulgatam scripturam ex- vitiose. Mox iidem libri O28" €tye, quod 
pressit: ef ei potentia. quedam commu- Steph. recte in OD8é ye mutavit, Asr. 

LA nis cum illis contingit, qui plurimum in ueraBaAeiy] Bas. 1. et 2. ueraBaAet. 

civitate possunt; ubi autem paucissimi Paulo post Ald. pei Bas. 1. et 2, n] 
quidem numero sunt, potentia vero sum-  8& vüv—q3j 9' a00:s, mendose. Asr. 
mi— ibi celer et facilis eri mutatio solet. 


402 - ..HAATONOS 


pao aui ors tyevimso oui. uL yag 09V dpi 0U roUr 
&cvi &ÜpyAToy cU y, emüc y yerigutvon, à. 7o» £6- 
Ti TO gern yevestoa, x0 oor 0; v0 yeyove 0 TO 
T0). y£ovar orxy t £u? puugion AU TT £y qáAt 
&yulà Greer Cert, € 6» 2 oT Gy &rytyeynrtu. 
KA. To Toioy à7 APytic i 
AO. "Oza» £ 6pus Üsjoc vy apgivan TÉ Ei rein i &Ti- 
ut, ii, 346. rasura € &ry "y Evo tO pey ats mei Doverélne, 3 ? OT 0 
povaey fev. Dyer revotrtus 3 7 Zo TAODTaY UTEgoy e Qia- 
Qsgotmauue 1 yevov- 7 7h Nérragos : &y vOTÉ TIC emt y. 
Qs, ov 7 ToU Mey popa Quei avra» Bieveyuóvea à &a- 
Ücua mop &TI 7Ó ga Qgovéiy DinQeosn* ToUT ODV tdi pi 
Teoíac, & c Que, yéyoren, £O apu à: oua uis" & Ü oUV 
ysyore 3 ; aei yer erui TorUT0; 7 v)» Ze» evi 76, 
pagine py erorós C2, peni 0£ oi Suripuooi TÀYy 6X 
TOU &'aDgovoUvroc c'TÜUUUTOC 1OVT y Aórya.' QuoUTUE 0s zl 
Évjar&one üuviquewg 0 cwrüc "ípk AOty0c, Uc OT &iG TULU- 
n. 712. z0y 72 Qgovei^ T6 ze sa peovciy 7 peyiaea Qóveuuas g^ 
lg Sunset, TÓTE qoMrsius 77/6 epis zi you 
TÀY TOIOUTAOY Qiereu* yév&cie, (Ac 0& 00 [uf TOTE "yEVI- 
TUI. TOLÜTOL p Dy no lareeel poboc Tic Ay leis upto 
peüfbo, zi eribedeire o 77] p xeAemó» 6 0) TO GOAIV 
eOvopuoy yiyvetea, 750,6 Tte y&voro 0 THAM TÓYTUV 
TiGTÓ) TE X04 DOOTOY) [AUiOQ. 
KA. Ilzc; 
AO. llegado mgontrpMórvovrée 77 70A cou salá 
v:p vui0ad Wero oras vA6TT&)P vQ Aóvya TOUG VOtOUG. 


ft : ov ial *yéyovev *s.—À »yevioeral vis D.—k ri 5. —)l uakápios D.—' cwed$po- 
véiy v et pr f.—^? éy om Z.—9 $aívera. EQt.—P of s.—4 Toi0es A.—" kobcas 


óALyov 8j) 7b *yeyovós] Est, et quod participio posito. Asr. 
raro intra tam longum tempus factum ——.— uey&xois wi Dvvaeelcs] In domi- 
est s. evenit. Asr. nationibus. vel regiis vel oligarchicis, ubi 
órav 96 tvuBj] Latet relativum pro- vel divitie vel generis nobilitas pluri- 
nomen 9 : quod vero si contigerit, ei ci- mum valent. Mox Ald. Lov. Bas. 1. et 
vitati, in. qua evenit, innumera bona af- 2. vb owopoveiv, mendosé, Paulo post 
feri; sic solent particule relativa pro- — cum libris veteribus scripsimus &crr ris ; 
nomina supprimere, vid. ad i. 10. Nisi Steph. male éoí ris reposuit, ac si égl 
malis statuere, structuram verborum mu- copula sit. Asr. 
tatàm esse, indicativo &-epydterat pro — Tf TÓAevc01]. Sié Ald. Lov. Bas. 1.- 
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KA. "Ipgsy 0n xoi Uu peat Ti. 

$. 5. AO. 8: à7 apos Ty 77 vUAsa. IT TET 
Ema altus n ó 0 &xoDcu T& xci Goeiras" (A £u £üjus- 
vie v6 Zi» £A oi vviduvwer polito Ti) T6 TÓAiV XO TOUS 


VOLLDUE- 


KA. "EA£oi yog 09. 


AQ. AAA viva, 0n vor&^ moiTELOW he &y » 77 


TÓAtI agorrárén; P 


KA. Orio, 07 7í My fBov^.abic Qeát, t éTI qa Qin 
0v oio Onponenerian Tid, 7 T "- Gigurronptrin. 
uy Barianko. 09 ye à7 rupoyyído. yt vou" A£yoig €», W6 


y "ic ay oinÜei quen." 


A9. Qigs n" voivov, mórtguc Ua Gron oiytur o vgó- 
T6206 &y &A.oi* LL 012501 TON 4TEÍOLV erra, TÍc TOUTOY emi», 
ME. Ma» o)» vov veec(DUrspo» € &u& ÜuecóT&go» timely 


T£ÓTÉpOV; ; 


KA. "Irag. 


€t 


A: bmakoócas *s,—* core om t.—t! Aéyes EQv[Dr.—" »yé ov om D.—" oijénuev 


E^ €t Cod. Voss. j temere et audácter 

t scripsit a5, vid. ad i. 1. Mox 
zaiba mper Bra: refertur ad mAdrTeiw TÓ 
Aévyg, ut Cornar. cepit vertens, conemur 
adaptando civitati tue, quemadmodum 
puerum senes, sermone leges efformare. 
Ficin, vero ita vertit, ac si legerit zal, 
sed conemur jam civitati tue rem om- 
nem accommodantes tanquam seniores 
pueris leges oratione confingere.  HAdr- 
T&w, fingere, ad institutionem et disci- 
plinam transfertur, quocirca cum ai- 
üeóew sepius conjunctum reperitur, ut 
l. ii. 12. p. 671. B. Cf. vii. 1. p. 789. 
E. zAdrTew olov kfpwoy, Éws ypóv. 
Polit. ii. 17. p. 377. A. Gorg. 483. E. 
Cratyl. 414. D. Tim. p. 88. C. Asr. 

$. 5. 6b 5] Cicero de Legib. ii, 3. 
$7. * A Jove Musarum primordium— 
Quia nunc itidem ab eodem et a ceteris 
diis immortalibus sunt nobis agendi ca- 
pienda primordia. Asr. 

otov 83 7(] Vulgo ofov 4j 71, quod et 
sensui et sermonis consuetudini adversa- 
tur. Post olov sermonis Greci ratio 
postulat ví, ut Thezt. 306, E. ofov Tí 
Aéyes, à Xéxpares; 208. C. olov rÍva 
TÍvos Éxeis uoi Aéryov elxeéiv. | Deinde 


scribere possis Aéyeis ;; BovAm8els (i. e. 
el BoíA« s. éày BovAnÜfis) ópdi" cet. ut 
Ficin. vertit, declara, si placet, quod di- 
cere velis. Steph. corrigi volebat égov- 
Afjens sive diBovAfj6ngs ; hoc vero si velis, 
participium retinere poteris, intellecto 
els s. el (vid. Hermann. ad Viger. p.756. 
et Schaefer, ad L. Bos. Ellips. p. 608.). 
Sic c. 2. p. 722. D. v( 86 rab efpnka ; 
TÓD eimeiv BovAm8els, Ór. cet.  Interro- 
gatio vero nobis aptior videbatur esse, 
Ceterum ofov est velut, exempli gratia, 
et ad accusativos Omuokparíav vivà 7) 0Ai- 
yapxíav cet. supplere potes, ei Aéyeis. 
As. 

BovAn6cls] Scribendum fortasse éBov- 
Ads, sive 2BovAfgs: nisi ex quodam 
vet. legatur Aéyeis. ut intell. BovAq0els 
dictum pro éàv BovAq6js, €àv 7j ool Bov- 
Aouévo. STEPH. 

€06A01].| Sic Cod, Voss. vulgo ééAg, 
sensu àdversante ; etenim é0éAp si scri- 
bas, àv ad vórepos pertinet, non ad ver- 
bum, quicunque vestrum prior mihi re- 
spondere velit; sensus vero postulat, 
uter vestrum prior respondere volet s. 
responsurus est (Aronpvasda. €0éA0, &v). 


AsrT. 


ut. ii. 347, 
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ME. Koi par Év»vody ys, o £or, 7" & Aaxsüniquovi 
moDareíany p 6ye coi QeüCem oUrwc 9v Tiy& mgortyo- 
—À eorty ci. wo "yo rugamiós Qomti [uot argoreout- 
yoi* TO yc TÀY EQogon bero puero o 95 TUgoaxo» £y QUT] 
eyécyope. zo TOW) &VioTÉ pi Qaivereu man Te TÓAEOY 


ni. ii, 348. Onpuongeerou er páMeTS &OIZÉVO. TO ó eU Ua Qiu 


/ 
GLpLO T O2 DULT LOU QUT £i VOLI mávraTUTIY dro. zi p 


07 BariMio ;* ài [Biou 7 T £0TiV £V «Urt zo 
TUO" «ei meoc TÜYTUV Gn lpairam xi 7] 777 
pen. by à: OUTO VOV eoi Qras e Quy gu eis 
ELT OV, OU. Ey Üiopim e tuevog eiT&Iy Tc TOUTUV 


AiTEIQV. 
KA. Tevróv coi voc, 


Ap ouoT TH 
tUTÀV At'yO- 
óvrak, 0 Ttp 
ges 
&£cTi TU TO0- 


*Y NIC 
& MiyiNAe, xovro Qoivopuou 


mere quy "ydp cd zi» &* Kywcg zoJirtíay ToU- 

TUV TIVO, Dueyvpit eros eiméiv. 
AO. "Ovrzoc Yee "n dgio, EN periere ec 

Qi wopuixCLUE V VOY, OUX. &ii T0) uréitu, TÓX£4y Qi oiz Ameis 


11. 713. Deraotoievam T£ zi QoUX.£U0U0 OY págeniy éoLUTOV" Tin, TÓ 
T0 ÜsoaÓTOU 0i inr Tgoraryopsiertut XpUTOG. 


xg à' 


T Tp T00^ TOLOUTOU 7h TOI £06 Provo Cen, TÜ TOU 


& Abas 
geo oui. 


KA. T4 2? U Üsóc ; 


TG) voUv? &yovrUV duros pee (so9 vou Ai- 


A9. Ae oUy. JU v pap Y eril mgr y gna séov, &i 
ibus Spes TG Ónhor TÓ VOY TE 00x- 


Y£ TRUTH 0gz ; 


D: oinÜeinuev *s.— 


" 53; om 
-A ék R. 


—b éavroU f.—* v5 AT, 


—* d Ap s.—! mis AEQv[br.—" macv om Y) 
75 Tob Qvft.—4 àAn0às Ab) et pr n: &An0o)s *s. 


T eme. 


—t rüy voUv Astius, rà» Tbv voüv ARQv[Dt : coU r&v vov s.—! *yé ri f.—8 * 


Tb *yàp T&v épópev] — Vid. ad iii. 10. 
p. 692. A. et de circumlocutione ad i. 8. 
Mox Cod. Voss. etlibri veteres xaí is 
pro kaíroi — Ficin, vero nonnunquam 
tamen. Asr. 

Tb ToU Bea mórov—kpáros] Secundum 
dominatoris potentiam, h. e. à domina- 
tione quelibet denominatur, s. a domi- 
natoris potentia nomen accipit. Accusati- 
vi rb kpáros et rb ovopa, ut solent, verbo 
nominandi juncti sunt, vid, ad ji. 1. Asr. 


ToU Toi00Tov—émovoud$ec0c] A (ali 
denominari, ut v. 9. p. 738. B. Gvriwev 
érovouátea0at 0càv 1) Dauuóvev. Asr. 

- &A800s ro) r&y] Alia lect. rà» Tbv 
voUv éxóvrwv. . Malim autem &An0üs 
legi. SrEPu. 

&An000s ro0] E Cod. Voss. recepimus 
&Am09s, expuncto To); etiam Steph. 
&Aq08s legi malebat. In eodem Cod. 
Voss. rbv ante voüv — -— eere 
possumus, Asr. 
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, / , / /, / 
£vvoiz qo tiG 0i Üopue, 67i "TPOTÉpO, TOUTOY TOU TOMD AE'y&- 
/ /, 
va TiG &ey T& X04 OiWQUIG yéryoVéyou ei Keovov puo. 
T ! Lnd led y 
sUÜo iquam, 7c p un uut & y 0UcGt £cTi) 92 vig" TÀV VV (rpIO TO, 


LE d n 
0UCEITOLIL. 


ME. 3Qog c» oc om, 


L4 p N ? ^w b , / 
&i2* wépi OLUTcG ÜEOV QUEOUEIV. 


AO. "Egi yo)v Quíverous Qi0 sot retofryoryoy eoi 


"u. N /, M /, 
€i6 TO [6009 TOiC X0*yoic. 


Aouuev D.—h : obkoüv EQ.—! zara f.—k : 


ante Tày om E0.—! £umpoote pr. A: 


fumpoaüev *s.—" ef ris q.—^ pisa oike?reu Al) et yp Q:. ápwrrokpareiraa *s.— 


9 Éouc A, Exoue (4: Éoiuev *s.—P ey om f) et pr n.—4 $yrep f, etrep ARQvft.— 


8.6. &ápio Tokpareirai] In vet. Kpiora oi-- 


«eirai, alteram tamen lectionem sequitur 
Ficin. (que nunc ab optimatibus guber- 
natur)in qua non est opus articulo ràv 
ante vüv. Alioqui suspicarer Plat. scrip- 
sisse, Jprus TQ» vUv pira àpwrokparei- 
Tra. vel, fis pira c7Gv vÜüv Apu. 
Srxrn. qui sicin Not. * Projris rv vüv 
&àpicTokparreirat, indicavi legi in vet. fjris 
TOV vUy ÉpiTa oikeirai, ct in altera non 
videri opus esse genitivo. nisi forte sus- 
picandum esset Platonem scripsisse, fjris 
üpurra Tàv» vüv àpwrokpareiro. Quod 
Siquis durum putet ÉpicTa, quum sequa- 
tur àpw'TokpaTre(ra:, non minus verisi- 
mile fuerit scriptum ab eo fuisse 5s 
TGVv vüv BéNriw Ta àpiaTokpare?rai. Alio- 
qui si intelligamus Platonem non de 
quadam aristocrativte prestantia, sed de 
quavis republ. loqui voluisse qua: àpwro- 
kpareirat, intelligendum erit 7G yüv, ex 
numero earum que hodie sunt." 

Kp Ta oike?rai]  Prestantem hanc 
scripturam debemus Cod. Voss. eamque 
Stephanus quoque memorat. Vulgo 
üpig'rokpareirai, quod ex interpretamento 
fluxit, quum &piga oixeio0a; idem sonare 
librarii putassent, quod &purokpareia- 


8m ; sed urbs &piwgTa dicitur oikeioau, 


qu: optime (non ab optimatibus) admi- 
mistratur et in universum cujus status 
optimus est. Sic iii. 16. p. 702. A. más 
moT' hv TÓAis lípurra olkoíg. — Vid. ad i. 
3. Et sensus hoc postulat ; dicere enim 
vult scriptor, civitatum recentiorum (ràv 
vOv) optimam esse imitationem s. simu- 
lacrum felicis illius, que Saturno rege 
floruerit. Asr. 


c$ó0p' àv] Veteres libros, Ficinum et 
Cornarium secuti Clinix hec tribuimus ; 
male in Steph. Megillo assignantur, Asr. 

ópÜórará *e bpàv] Vid. nostra ad 
Phedr. p. 253. ibique citatis addatur 
Leg. viii. 7. p. 839. D. 'Op08s "ye av Aé- 
yov. x. 10. 901. A. 'Opfórará ye eimóv. 
Hipparch. p. 231. C. obx àbíkws "ye ob 
&ropàv. De justo p. 375. A. kaAds »yé 
go. OokoUv. (non nota sunt, quz de 
Croni (Saturni) regno aureaque setate 
veteres tradiderunt, ex Hesiod. Opp. v. 
111. Virgil. ZEn. viii, 319. Ovid. Fast. 
i. 235. Croni vero regnum saepius a Pla- 
tone memoratur, ut Politic. p. 269. A. 
271. C. Gorg. 523. A. Hipparch. 229. 
B. Asr. 

Éxovcá écri] Pro Exe ut c. 8. p. 
718. C. "Eeri—kelueva. v. T. p. 735. D. 
Éxov àv eíq. ix. 5. p.859. E. ueréxov 
écTí. 860. E. ei 53 raUTa. obrws Exovrá 
écTi, — X. 7. p. 895, E. Écrit 70v B(xa ài- 
aupopuevov. c. 15. p. 909. B. 0s àv üjAov 
elva, 8óty. |. xi. 4. p. 919. B. rabrd écri 
—üpapravóueva. c. 12. p. 932. E. xa- 
Kovp'yoUcd. éeTi, xii, 11. p. 963. A. mdv6' 
div Tà TQV vóuv BAémovT elvai. |. B. 
Ty bé moAvTwKDv. éA€vyxovres évrabO' do- 
piv vüv. Sic etiam verbi *yio»veota cir- 
cumlocutioni inservit elvai, ut v. 2. p. 
729. B. 1b 9' &erww obk. ék ToU vOv srapa- 
KeAeÜcpaTOS TOS Véois "yvyvópevov. vi. 
19. p. 776. C. às obk eb *yeyyovvid. éerw. 
c. 21. init. £grwcav *yeyovóres. c, 22. p. 
782. À. x. 15. p. 909. E. ra?ra B6 "ycy- 
vóueva r&v roi2vBe Xdpw &aro.. Similem 
verbi *yéyvea0a. usum ad ii. 11. notavi- 
mus. Asr. 
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ME. Oglóren ^ og a ró» yt ene vrsgaínay y 
pto, 5 5 vp mgoriiuóy" £0 T1, |n 0 elus Ly "roi0i Q6." 

AQ. - Agnanréoy oc Mert. Qnem TOLVUV ma qodsdeypafa 
TZ; TOV. TÓTE pupa Coe, c & quor v&" xoi 0UTÓ- 
poro, TUTO een. 7 dd TOUTO) (TÍO, MEyerta Toix0E 
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pen, 7" Golpanreitn Qiric odia. i i201) TO Golpe 0101- 
X000, eurotgior ue TíyTO, pua 0'y, 9 Besos T£ x0 ODimicUE 
puer ToU Deu, TOUT 0D) Bietvootpuevos £QioTq Bai eee ye 
xoi ey pvras TOLIG TÓA&GI Aa 0UX Goledirrous, AX yt- 
yoUG Üctoréoou T£^ x0 Guqueivovoe, Qnipoyeus, oioy voy" apis 
gau TOiG moipriou 204 ora» Ie 6pol £101 Giey Ex 0" o0 [2096 
foo» 0002 AE (yay Geor TOICUpUEY avreiri Tias, 
&N. paie" QUOTA Diraoopttt, d CLEA Bei ya ys. TU- 
TOV o7" xti 0 Üsoc & Gon xo Qi. erlpwrros à ày TO ysvos gui 
PTY, apu tira TO at Beupuova, € 0 Qi TOÀ "c pi QU- 
TOiG pee ravne, T0AMic Ü aiv eripu6 op evo) ZIAQV, eleva 
TE X0 eioo 20i ovo pite" 20i ilia" 0íz zc TüpEy put 
Voy, GO 'TOT IO TOL 200 SUO tipo T TU) cÜparrum QTEig- 
y C ETO ym. A&yti 07 x0 v0» ODTOG 0 Mryts &»ubsio. 
T vpocijkcv A et 'yp Q.—5 oujoqis Qv.—t rà» rc Q.—" Tia f.—* mávT vfbr.— 
" &riulas t.—* éoioryro ARQv[br.—* ve Qbr.—* ve om pr Q.—* vüv om t et pr 

0t gt 


Q.—b abroic. Aft, abrois Q : abrois *s. moiwwíoiwa ft, mowiois Q0: moiuviois *s. 


—* deis *ye f.—4 &pa Es.—* 93; &s.—f éolorqro càv 9. f5.—8 ebvouíav Al) et *yp 


jmep adito Cod. Voss. efmep 
mpoc jay. AsT. 

yveyvóokov] Iri osiilodit hec Julian. 
ad Themist. p. 258. A. ubi ob9au ante 
o)0euía extat. Mox Ald. Lov. Bas. 1 
et 2. uecobo0o,, vitiose. Etiam Ficin. 
vertit: mullam hominis naturam res hu- 
manas ita gubernare posse, ut—lasciviori 


pregressa oiov v)v Tj4eis pau» expli- 
cantur. Ásr. 

Tavr. 93) ka ó 6ebs quA. àv] Sic Julia- 
nus, assentiente Cod. Voss. qui tamen 
post 0ebs partic. &pa interponit, quz oti- 
osa est. Ficin. quoque, similiter deus 
homines amans generi nostro—pre/fecit. 
Vulgo scribitur, ravrüv &pa kal ó 0cbs 3j 


.109. B. Polit. i. 18. ubi v. not. 


superbia injustitiaque "mon repleatur. 
Post éoíorn Julian, interponit róre. E 
Cod. Voss. BaciMéas T€ kal pro BaciAéas 
*€ kal recepimus, n sequentibus rex 


. pastori comparatur, quo nihil frequentius 


est ; cf. Politic, 268. B. 271. C. Critias 
Ante 
otov intelligenda est particula : scilicet 
quod nunc facimus—ita (ravrbyv) etiam 
deus genus nobis praefecit prestantius. 
Verbis deinde ob BoUs—7oioDuev— Tivàs 


ial $iAdvOpwrros àv, ubi 8j, loco suo 
motum, post 0ebs positum est, &pa vero 
(quod haud dubie particule 87j interpre- 
tamentum est) et kal ante QA. otiosa 
sunt. Mox émiueAóuevov pro émiueAoó- 
pevor scripsimus ; servavit Atticam il- 
lam formam Julianus ; vid. nostra ad 
Phaedr. p. 288. Deinde Julian. aióó 97 
kal à$8ovíav, Cod. Voss. ebvouíav pro 
eXev0epíav, quod in marg. adpictum est, 
ct Steph. pro var. lect, memorat. AsT.' 
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X.gsmevoc, wg ürw» Gy Ata qu Üsog (UA. vic (Lyn byg- 
TOC, OUX &UTi X0X0V CUTOiG OUS cOvay Ot QuiiG OU 
paguesioDos civ zuRe oierou mmt [uy ona T» 6xi oU. Keo- 
voy Aecyópuevo» (Díov, xi ümo» &v mjMiv GMÜnor iG Sy6TTI, 
roUrw qtilomévovc Onworío, wo iDiq, Tác T OIX EIC X0 
TG TÓMC Quoixsi», v2» TOU voD Owyo[u]» emovo[u e COO. 
vopuov.. si 0' cvÜpumog tic P 0)utyeovv iot. TIG 2 xui Onpo- 
xporío, "pow tyovra züowo» xc eaiÜuud Opttyopuevmy 
xoi cneovcÜmi! vovrw» Okojévoy, eTíryovcow" & ovOiy 
&XX Avpybra xci &-McTG" xoxo vorüuuovri Luysyopuevtv, 
esi 0z coAswc 7 viwoc iQipTOU :xCvTOUTOTZG O TOIOUTOG 


Q0: dAevÜepíay * s, —h ebo8oviay f.—1) uóvov &.—k 1) post efs om f.—! sAqpobcav f. 


"n 9 ' 
—JH gTéyovyrav om pr Q.—^? &rAcíaTw: kal Q.—9 Bpdawpev v.—P vóuor 7j0n pr Q. 


Aéye 9j] Julian. 82 (Ficin. Aic utique 
sermo). AsT. 
-. àvdyvbis]  Recreatio. —Ficin. quies, 
non statim repudiandum est; sic enim 
&vayvxj l. xi. 4. p. 919. A. Sympos. 
176. A. Attamen multis nominibus 
[Umen àváQvis, effugium, evitatio. 
Mox in Bas. 1. et 2. uyxavij deest. De- 
inde Julian. óvoudfovras—1) 9uuokpaía 
—Éxovcei.  Posterius etiam Cod. Voss. 
habet et Ficin. videtur confirmare ver- 
tens, nam si homo unus —voluptati—de - 
ditum animum habeat. Sed rectius est 
Éxovga ; ad Év0pwmos vero es pertinet 
verbum &p£e.. — Verbis autem przgressis 
Qiavou3jv—vópov vocis vóuos derivatio a 
verbo véuew (a suum cuique tribuendo, 
"s Cicero dicit de Legib. i. 6.) respicitur. 

FÉ ore 

eTréyovzay 5e obbtv] | Nihil continen- 
tem; imago, id quod 7A«poücÓa: jam 
significat, a vasis sumta est perforatis, 
qui aquam non continent, sed per rimas 
vel foramina transmittunt, h. e. quz re- 
pleri non possunt, quia omnia statim sibi 
elabi sinunt, Cf. Polit. ix. 11. p. 586. 
B. ubi v. not. x. 14. p. 621. A. o$ 7b 
Übep àyyeiov obbiv aTéye. | Gorg. 493. 
C. 7h» 8t vx2v kockive &meikace Tov 
TÓw àvolyrev &s rerpnuévmv, lre o0 Ovva- 
nérmv eTéyew—. As. 
, àvpóre ] Perpetuo et. insatiabili. 
Avfvvrov est enim proprie, quod ad fi- 
nem non perducitur, h. e. vel perpetuum, 
ut h. 1, |. xi. 14. p. 936. C, ebxais àvy- 


vórow. Gorg. 507. E. kaxbv àvífvvrov. 
Phedon. c. 34. p. 84. A. vel irritum, 
udrauov, ut Leg. v. 7. 735. B. uáratos— 
ó "vos kal àvfvvros. vi. 21. p. 780. E. 
&rjvvra Tot0vra. (Similiter in Polit. 
vi. 2. pro &vóvqgra 9t Tovàv scribendum 
esse judico &vfvvra 8€ ovày.) Sophist. 
264. B. àvávvrov €pyov émigaAXoiue0a. 
Verba àvqvóre kal àrMjoTq kar voof- 
pari Evvexopévqv fere ambigua sunt. Cor- 
nar. kakg pro adjectivo videtur habuisse, 
ita vertens, inexplebili malo morbo oc- 
cupata. Heindorfius vero Specim. Crit. 
p. 33. kakáv scribi jubebat. Nisi kakd 
pro glossa habeas, àvgvóre kal àrMjare 
kakdg erit: perpetuo et inexplebili malo 
(quo insatiabilis voluptatum appetitio 
significatur); voafjur: vero explicationis 
gratia substantivo kaxd tunc appositum 
esset, ita ut adjectivi fere partes ageret : 
perpetuo (insanabili) et inexplebili malo 
eoque morbo, h. e. morboso s. instar 
morbi vexante. Vid. ad Sympos. 209. 
ibique citatis adde Dorvill. ad Charit. 
ii. 4. Fischer, ad Weller. t. iii. p. i. p. 
292. et Ruperti ad Sil. Italic. Ind. Sub- 
stant. p. 176. et Var. Lectt. p. 40. Asr. 

4j Twos iDuórov] Julian. 3) iowbrov. 
Deinde ó Tow Tos, quod ad &vOpwmos 
eis spectat, omittit. A3 post lpEer ora- 
tionem interruptam, ut solet, redintegrat, 
si igitur talis homo reget—. . Mox ante 


$ vulgo colon extat; sed cum sequen- 
tibus hec verba esse conjungenda patet. 


Asr, 


1I. 714. 
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IIAATONOZ 


voUc vójuoUc, 0 VO» O7) &AÉcyojuev, 092 607 cuTteits UI Rf. 
exocéiy 07 Üei «oUro» v0» Aótyov quc, 9. KXeuía, TÓTÉpOV 
eur ceiopusto. 72 TG Üpóusotuey.? 

KA. Avdeysig D mop veibestaa. 

AO. 'E»vosic ov oci VOU g/ 0g? rnEc Quei &iy0t4 TO- 
quUre. Ort "- vo)uTéu, TOTO) às o agi Bie iln guy 


60. Aeyouri 0i vTOAAOÍ. 


"i à7 QaUNov e aptas. TT 


v4» voy Gp uo oor qmim, magi 0$ TOU puero: v? yàg 0i- 
A040) 20 TO CLOIXOV Oi xg [BA ertum, TÁDay ap epo 
eosrrotpusvon EM Kiev, 0UT& "yp mpoc TÓy FON equoy obs 
vgos gern" 02.1) Bere Üeiy Quei TOUS VópoU, QA 
Tie ay naDerenuvia 7 2 moMTtit, raUrQ" Oc Tó Eutlgos 
Gru aei T6 (6i X04 [Uu], eurakolirerau, xoi v0» QUc&i 
0goy vOU Quxoou A&yeaÜou z&X20Ü. opus. 


KA. Iloc; 


AO. "Or; v0 vov ageirvovoc cop Qiooy* $c TÍy. 

KA. Aéy er? cuQéerteov. 

AO. * Qe." víerau o ToU, Qui, rovc vósoUG $9 T7 
TÓA&. &xGCTOTE TO Ago. 7 y&e 


KA. A07 Mytis. 


A09. "Ag 09y oft, Quei, qoT& Ó7Ju0y wary t 4 T» 
TOAITEIO CEA 7" xd TÜpoyyoy" ÜnceoÜo. &xovrc. Tg0g 


—1 aci Tiwés Rs. 


—t yUr om pr Q.—5 T0 om A. 


— uGAAor t.—". üperv r3» f.— 


" €f. Q.—" Tabrqyy s.—X E. Qvft.—Y Aéye c. EO[t.—* : 0e EQv[Df.—8 86 s.— 


$ vóv 05] Hsec, 9 viv 09 éA€yoyev, 
junguntur potius sequent. STEPH. 

Taro] Legitur etiam 7aórm : ut in- 
tell. BAémei 8eiv robs vóuovs 7o Evudépov 
TabTy. Alioqui, legendo abT«», in- 
tellig. esset, raUrqv Oeiv BAérew 75 £va- 
$épov, vel mpbs Tb Evud. retinendo ean- 
dem constructionem. SrEgPu. Videtur 
respicere versionem Ficini: Quod comn- 
stitutc reipublice conferat. Sed et vul- 
garis lectio proba. Bir. 

Tar» Üeiv] ra)Ty e Cod. Voss. rece- 
pimus pro raórz»: refertur ad 7b £vgu- 
$épov ; ad 8eiv vero, nisi verbum excidit, 
petendum e pregresso BAémeiw genera- 
lius aliquod, cui accusativus rà Pvuépov 
conveniat, velut ckomeiv (Deiv rovs vó- 
uovs Tb TaÓTy Eivuépov cokomew, scil. 


9mes cet.) | Mox Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. mendose scribunt &g£p. AsT. 

é0ec] Sic Ald. et Lov. ut Ficin, quo- 
que vertit: Arn. Sic accipe: leges, ut 
aiunt, et Cornar, ArnEN. Hoc modo: 
je Bas. 1. 2. Steph. male scribunt : 

éy fr cajéorepov ó8e. AO. Tí8era. 
Pr 6é vov e Cod. Voss. ofyrov reposui- 
mus, Ásr. 

Tupavvíba] Legitur etiam cÓpawvor. 
SrrPn. Nempe Ficin. vertit, vel &y- 
rannum. Bir. 

vwpavv(óa | Legi quoque Tüpavvov 
Steph. refert. Sic vero Ficin, vel tyran- 
mum; haud dubie propter ékóvra et 
éavrQ, sed vide de hac synthesi ad ii. 4. 
Asr. 


b 


: 
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» "m , *^ hj / t ^ ^v * ^ 
0&0 Ti TpWTO) vojLOUG "| TO GUjMQipov &QUTO 7/6 (tpy76. 


TOU JUEVEIV 
KA. II2; yàg &»; 
AO. 


p Cos 
KA. 
A9. 
do iy. 
KA. 


"Eoix& tyoUv. 


, ^ QM «x € ^ OÁR / / 
: Qozovr «04 oc OW qvOLUTOL TOL zsÜevro. eem [Beivn, 
t /, e ^ / 5 - 5 5 
XOAOO I 0 Ücwuevoc vc Q.OLz200VTUL, Dit 0LLOL &£ivoOt4 TOLUT £770VO- 


"wu. «9*9 «X N e ^c /, N b 
Tear Qo Cei X04 OUTA 04^ TOUT TO ÜimO0y 


Qzci yo)v e0v06 0 Aoyoc. 


| o6 0 v 
A90. "Eecz; ye voUTo €» &xéiyuy TOV GOV UOLTOY &- 


xs T&ei. 


KA. Hoo à2; 


AO. 'Tà» & vórs &cerzozoUtue), vivae viva» Goy su Os. 
xo &Qüwvm O5 yovéxc pui &xtyóvam, vewréouy O& wes [Duri- 
gouc, y&nvetioc Os yea. ze CU, TTO Z9 CEA, 6i 
pusporüpusÜa, xoi &prónim. frépu répoici.s sui On mou iy 


* Tópavvoy Aft et typ Q: mwparvíüa *s.—9 kal post ore om E.—4 &yevàv E.— 


3 Tb Evuoépov] ?) wpbs Tb Evujépov, 
ut duret (ToU uévew, vid. adi. 9.). De 
propositione omissa vid. ad ii. 5. Ge- 
nitivus 77s àpx7s e voce £vujéporv pen- 
det, ut dativus éavrg pro genitivo po- 
situs sit (vid. ad i. 1.). In alia omnia 
discesserunt interpretes. Asr. 

TabT' 8g] TabUTa est vel xarà TaUTa 
(sie, vid. ad iii. 9.) ut h.1. vel 8:à vafa, 
propterea, idcirco, ut vi. 1. p. 751. D. 
vii. 2. p. 830. D. kal TOTO 05 QoBn0eis 
abrüv Ó vouo0érgs Trà mpbs AAXÜAovS 
*yvpvácia p $alvmrai Tis: *yeXoia cet. 
Sympos. 174. A. rabra 9) ékaAAwmid- 
bmw. Protag. 310. E. àAAà «brà rabra 
(hanc i 0b causum) kal v)v fjkc 
Tapà cé. Vid. Kon. ad Gregor. p. 11. 
(30. ed. Scháf.) Brunck. ad Eurip. He- 
cub. 13. et Aristoph. Nub. 319. Fischer, 
ad Weller. n iii, P. ii p. 175.— Ante 
Tabr» in Ald. Lov. Bas. 1. et 2. deest 
«al, quod Steph. recte interposuit. De 
TabjTa—oÜre—Taór; vid. ad i. 5. Sic 
vii. 13. P. 807. A. karà TaUTa. oUTws 
otkabe cw AsT. 

Tüv àbwpárev] Vulgo àBucgudrav, 
.quod sensu caret; locus, qui hic respi- 
citur, l. iii. 9. nz 690. A. docet, sine ulla 


controversia legendum esse àEfuwudrowv; 
idque etiam Schulthessius in Transl. Ver- 
nac. p. 462. reponendum esse vidit. 
Mox &yevàv scripsimus pro àyevvàv, vid. 
ad iii. 10. Deinde Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. mendose exhibent jv, àAAX' ei ueuvfj- 
pe0a. Asr. 

kal 97) ial &v] &Elepa respicitur, quod 
loco citato quintum est: Tbv kpeírrova 
(supra 7à xparobv, quod suum ipsum 
commodum respiciens leges dat et se- 
cundum has, quid justum sit, definit) 
p&v Épxew, rbv fyrro 05 ÉpxeaÓo1, quam 
quidem secundum Pindarum legem esse 
nature violentam monet. Mox que Pin- 
darus de lege dixit (vid. iii. 10.) ó vóuos 
lyyei T0 Biouórarov, ea ipsi Pindaro tri- 
buuntur, quemadmodum, quod quis fieri 
vel factum esse statuit, id ipse facere 
szepenumero dicitur, vid. Petav. ad Sy- 
nes. p. 19. Küster, ad Suid. t. ii. p. 2. 
D. Hemsterhus. ad Thom. Mag. p. 187. 
et nostra in libr. de Platon. Phadro p. 
135. Sensus igitur est; et divimus, ex 
Pindari sententia legem $. justum ex 
nature ratione definitum esse violentis- 
simum (lryeiw 75 Biauórarov, vid. ad iii. 
10.) h. e. jus esse summam violentiam. 


110 


zy GUTUM. 


IIAATONOS 


TOUTO, X0 Quien TOU XOT, isi TÓV IIhózgo 
v. 715. Gy en. OuxeuoDyro. T  Buouórarón, ec Qoo. 


KA. Nei zao7! a» à vóré £y lr. 
A9. Xsóru ud ToTÉpoic TiGiy 7 zóM6 dpi &£c'Ti Tug 
Qor&ím. *yéeyovt yt 04 pupituxis Z05 v0 TOlOUTOV &) TIC: 


TOA&C. 


KA. To zoiov; 


S. T. A0. 'Aevar Tégipuy fra yevopévam 04 VIO OLI 
T£G T Té mpiry pro A 0LT 0 T TÓALV oUTUG ir Qeréeura 
e Qódpn, art RYE no riv) perodidóvenn Toig "/TTÀ- 
béo, wünrt euros páre Gryóvois, TupuQu^ ier royrés à à^- 
Af A0U6 Cu, 0: oru p TOTÉ TiG &ig 77 e pueótuevoc bru 
yos puspunpevos TÓÀV tureonDey yeyoróran 20,20 V. TuU- 


T0,G à Tob a itf qne yUy oUT 


eio, mo)aréia, oUT 


ogbovs yópuoUc óror e owe TG TÓA eu £yE 20. ToU 
X01V0D éréÜnrco oi Ü &VEz06 TIVAY, etc trien" &X» 0U 
TOAITEÍOG TOUTOUG Qouuév, xo TOÀ TOUTOUY) OLzou0i 0 Quo 
"5 ^v / V ^N» € fv A9? Lr 
esyou, poteri eigraÜou. A&tyerou Ó& voU0 tpexmon vOLUÜ. Tiv, 
e e rn ^t ^ / E] ^, 3/ A? e Á, /, E] "à 

«6 "tig 77] 07] T0X&I. CL DG oUÜ ovi vAoUcióc &0TÍ TiG 

/ NA» € ^ / y »N / , 

Üurouutv, oUÜ Ovi TUVy TOI0UTOY CLA. QUOS A62 T1UeV0G, iO- 


[47 


€ érépowi A[t, érépois Q0: érépois *s.—f abràv jv f.—8 Uyew dw lipati — 


h Nal om f.—i Tó7 f. 


Verba és ávai significant, presgressa 
iyew BucaioÜvra Tb iuibrarov ipsius 
esse Pindari verba. Mirum in modum 
Ficin. Cornar. Serran. et Schulthessius 
a vero orationis sensu aberrarunt.—Mox 
Ald. Lov. et Bas. 1. mórepoi. Asr. 

$. 7. rá re mpá'yuara]  Revocavimus 
omnium librorum scripturam, quam Cod. 
Voss. confirmat, temere a Stephano in 
TÁ "ye mutatam ; particule T€ enim re- 
spondet in sequentibus 96, vid. ad i. 4. 
Asr. 

ivpmáos—ToU kowoU] Est: ob com- 
munem universe civitatis salutem s. uti- 
litatem. Sic 7b kowbr (i. e. Tb iowbv 
UpeAos, vid. Boissonad. ad Philostrat. p. 
607.) l. ix. 13. p. 875. A. ob cb ibiwv, 
&AX& Tb kowbv àváykm uéXew, | Sepius 
vero 7b koiwby ( Latinorum commune, vid. 
Heins. ad Ovid. Metam. xii. 7.) est uni- 
ver$a civitas, ut xi. p. 928. D. rb 56 xoc- 


—k ye s.—! écoerépice R. 


—n yf elvou t.—? oTacióras... 


vir Tíjs vóAecs €repov vouodAaka—Kka- 
O,cTdTe. xii. 4. p. 948. E. Tbv màs 
&pxàs TQ kowdg"*kaÜwrdvra OU Üpkev. 
Criton. c. 11. éA0óvres oi vóuo: kal Tb 
koiwüy Tis TÓAews. Xenoph. Cyrop. i. 
5.4.7. v. b. 6. Vid. Spanhem. Orb. 
Roman. p. 293. Lips. Asr. 

,eragwreías] In vet. eracióras àAX 
ob ToAÍrTas. STEPH. Vetus ille est Fi- 
cinus, qui vertit: Eos mom cie» sed 
seditiosos putamus. Bre. — . 

crac wrrelas] Cod. Voss. eragióras 
&AX' ob "oAÍras, ut Ficin. videtur le- 
gisse. Sed recte habet scriptura vul- 
gata; intell. vógovs. Similiter viii, 9. ' 
p. 832. C. robrev yàp 5) moXrreía uiv 
obbeuía, a'aciwreia. D mücat Néjouit? 
üv. Asr. 

Aéyerai O6 ToU ] Laudat hec Stob. 
Serm. xlii. p. 296. 4. ubi recte scribitup 
TOU) ; vulgo enim rob 0. Asr. 
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x " peysbos 7 * Ti eros: óc Ü Quy voi rebáici L2) &U- 
mtilirroróg T P xoi via Cc vary Ty vium £y 7) TÓAt, 
ToórO Quir nei T7) To» Üeoy Urngeioey Üoríoy eive x 
peyirrm TQ mgoro, x04 dsurágoy TU T Debrige AgUTOUp- 
f xi XOT Aóroy oUTaP rois gets T pui reU 
LU &sroDor&oy eva. vovg 035 G Gay ovrus Aeryopévouc 
»9y / Umteerus Toic Joe EXOAGUO. OU TI MtuyoTOUui uS ne 
pray pesos, &A i yoUpuna Turic , AA eoa 172172 


n Tovro dude doi X4 A xo Tobavriov. £y 7 17 y&e ay 


iig o puevos* 5 xci  Bnogoc Yópuo€, QUogay 0p9 Ti TOUT 
roig UGG" £y 5 02 y Derórte TÀy Ay irom, oi di" 
d 0oUA.oi TOU VÓ[LOU, surgit x04 mU occ. Üsoi 
TÓA&CI) $0octty eyed" yip se boga. 

KA. Noi pu. AP ,9 Lote xa quia yo "2r BAL 
Ttc. 

AO. Níéog ui» yàp Qv zc - di wcoc TU TOIGUTO 

e pv yàg e 

, , , x e ^v e ^ / SZ 5 , 
Gui re re GUTOG (LUTOU Op, ty&paM 0s" o£üva ra. 

KA. 'A23féeraca. 

| AO. "Tí 07 70 (er TUA; ie OY, wovraus pi zo 


111, ii, 354. 


mugire Dopuev TOUG &T0ÍXOUG, TO) Ü £76 wUTOIG ÜiTE- - 
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SiMPras AZEQv[br.—9 e» zofb, de v.—P obrw om t.—4 5' om pr A.—* àv om pr 
B..—* dpxónevos v.—! )' fbr.—" 5' Dr.—" xai om pr Z.—" àya8ol v.—* : om EO. 
— Touubr f.—^ 0 vbr.—^ binc b ad 115, 2. &rasi.—b | eb0eío, AzObft, eb0eia 


bótv] Post oU0' positum est pro 7í, | vavràs uaAXov] Prorsus, vid. nostra 


et &AAo est preterea, vid. ad i. 15. Sic 
obbtv v. 4. p. 732. A. B0ev obk cibóres 
—obbév. Demosthen. adv. Timocrat. p. 
498. oj0é "yàp ob0' ükwv obotv COnkev 
óp8Gs Éxov. Epist. i. prope fin. ubt 

TOi00TO ju0év.— Deinde Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. el pro j, et Stob. 3 
sine re. Asr. 

T&v vóuwv bmrhpecíav] |Ministerium, 
h. e. administrationem legum. — Vulgo 
Tü&V 0c&v, quod ab hoc alienum est. Asr. 

vóuos] Hec postulant id, 
quod reposuimus, ut bene jam vidit 
Schulthessius. Asr. 


ad Phaedr. p. 225. De sententia, vid, 
Heusd. Specim. Crit. p. 113.—4àgA6- 
TaTa abTos abro), vid. ad i. 14. Asr. 

Tí 9j) 1b uerà Tabra] . Int. 6Gpuev vel 
tale quid ; vid, ad ii. 2. Asr. , 
ToÍvuv pev] | Intell. heec dicta To(- 
vvv $üjev mTpbs per parenth. abrobs. 
SrzPH. |. 

lvüpes olvvv, $àuev mpbs abrovs] Pri- 
mum adverti oportet hyperbaton, quod, 
quum sepius viros doctissimos fugerit, 
paulo accuratius explicare haud abs re 
esse puto. Verba ita posita sunt pro 
$üue» Tolvvv Tpbós abroós* "AvOpes cet. 
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e LUE N / 5 / E: X - x 

wg "to 04 0 TT0,).04406 0/06, QD T6 X04 TEASUTAXV ?7,00l 

/ E TANE AES / 3 5 / x , 

1. 716.1460 TU OyQ) Qrüwyr» tyjv, &UÜcimt" potiver sotrO, Que 
Á, ^ ? iT / ^- 

CIV WEpITODEUOQLEVOS" TO Ü c£ Puvecrertti Qíz5 vQVy QTOÀ£I- 


Sic vi. 16. 773. À.*0 ma, rolvvy Qüpev. 
x. 10. p. 899. D. *Q &piore 9), Qpev, 
pro $áéguev 03 cet. Phedr. p. 258. A. 
"EBo£é vov, $qolv abr 7b Ebyypaupa cet. 
pro $qoí vov abrb 7b Lfyypauua: COoEe 
Tj BovAg cet. (Heindorf, et Schleierma- 
cher. in errorem me induxerant, ut verba 
esse corrigenda putarem). Sic et Hipp. 
Maj. p. 299. A. uav0dve àv Yaws $aín, 
ubi vulgo uav0dvo &v, 1ows qaín, scribi- 
tur, lingux legibus adversantibus, Heind, 
vero scripsit uavOdyo, àv tows oaín, quod 
lingue usui repugnat (alios locos, ubi àv 
hyperbaton facit, excitavit ad Phedon. 
$. 82.); quocirca sine interpunctione 
hoc et alia id genus legenda et scribenda 
sunt, ut unam quasi efficient enuntiatio- 
nem. Contra ubi particule, ut voívw, 
ro), verbo suo przeposite et aliis vocibus 


'subjecte leguntur, interpunctio recte ha- 


bet.—Ceterum nobilissimum hoc proc- 
mium est et.aà veteribus seepenumero vel 
excitatum vel imitatiene expressum. Ip- 
sum vero Platonem veteres legum latores 
respexisse, e Zaleuci et Charonde frag. 


"mentis apud Stob. Serm. xlii. p. 279. et 


289. conjicere possis. 


Vid. Heynii 
Ópuscul. Academ. v. ii, p. 19.  Confe- 
rendi autem sunt cum loco nostro So- 
phocles apud Clement. Alexandr. Strom. 
li. p. 418. B. (t. i. p. 499. Potter.) et 
cf. 609. D. Cohort. ad Gent. p. 60. 
Pott. Aristoteles de Mundo c. 7. Plu- 
tarch. de Exil. p. 601. A. adv. Colot. p. 
1124. F. Justin. Mart. Cohort. ad Grzc. 


.€. 25. p. 25. E. Origen. adv. Cels. vi. 


15. t. i. p. 640. F. Ejusd. Philosoph. $. 
9. t. i. p. 896. C. Euseb, Prep. Ev. xi. 
13. p. 531. A. Suid. t. iii. p. 125. et 
Cedren. Histor. Comp. p. 159. Asr. 
"aAocibs Aóyos] Schol. Ruhnk. p. 226. 
8ebv u&v Tbv Oupiovprybv aos, aAcuiv 
96 Aóyorv Aéyev Tbv "Opiukbv, Üs éovw 
oUTOS' ZeUs àpx)), Zevs uéoaa, Aibs 9" &k 
qávra TérvkTO4, Zevs TvÜp3v. *yalms. Te 
kal obpavoU ücrepóevros. Kol àpx? uv 
oUTos &s vrourikby afri0oy, TeXevr)) D&- os 
TEAikbv, . és oa 05 és étloov müct mapàv, 
kÀv Távra biapópes avrov ueréxm. Sic 
etiam in Orphic. Fragm, apud Euseb. 
Prep. Evang. xii. 12. (Orphic. ed. 
Hermann. p. 451.) v. 35. 'Apyxàv avrbs 
Éxev ol uécmarov 45& meAevriv. | Cf. 
"MWyttenbach. ad Plutarch. de S, N. V. 


p. 73. *O vaXoibs Aóvyos Justino est Mo- : 


sis lex,— Ceterum in: Origen. Philosoph. 
l. l. pro 93; legitor àé, apud Plutarch. 
vero adv. Colot. 1.1. 03; voci. Gaep sub- 
jectum est, Euseb.l.1. Cyrillus contra 
Julian. iii. p. 80. D. et Theodoret. The- 
rapeut. vi. p. 565. C. pro Govep scribunt 
es. Postápx!v abestTe ab Euseb. xv. 
6. p. 798. D. Cyrillo, Justino, Clem. 
Alexandrino et Theodoreto.-—0vrwv ab- 
est ab Origene Philosoph. l.l. Justino 
et Clemente Alex.— Pro &rávrev scribi- 
tur mcávrev apud Justin. et Clement. ; 
Stob. Eclog. Phys. t. i. p. 192. (Heer.) : 
péoqv Ty Üvrev €xcov. AsT. - 

eb0eía] Ald. Lov. Bas. 1. 2. Stephan. 
eb0eiav, ut Antonin. x. &. 11. ubi eb0eiav 
vrepaíveiv et ebeiav vrepatvovri €reaQ0oi T 
0cQ legimus ; similiter Eurip. Med. 385. 
Ti]v ebOeiav (int. ó0bv) ; igitur r]jv eUOeiav 
vapaíve, est,- rectam viam ingreditur, 
h. e. recta via progreditur. Contra eb6eía 
habent Cod. Voss. Schol. Ruhnken. 1. ]. 
Aristotel. de Mund. c. 7. Plutarch. locis 
citatis, Euseb. Prep. Ev. xv. 5. p. 798. 
C. Orat. de Laud. Constant. p. 665. C. 
(Hist. Eccles. ed. Aug. Taur. ubi cod. 
Fuket. e20éa, ut apud Plutarch. ad Prin- 
cip. Indoct. p. 781. F. Schol. Arat. 
Phenom. 14. Origenis Cod. Regius et 
Basil.) Theodoret. l. l. et Procl. Theolog. : 
Platon, vi. 9. p. 362. Apud Hierocl. p. 
544. D. (in Eusebii Demonstrat, Evang. 
ed. Colon.) legitur Tb uiv rv ÜAcv 9e- 
crótov Te kal 1ryejovoüv. eU0écs qepalvei 
(vulgo vapouvei) zepymopevóuevov. Ficin. 
recía peragi, et Irenzei interpres contra 
Heres. iii. 25. p. 224. ed. Massuet, * et 
deus quidem, quemadmodum et vetus 
sermo est, initium et finem et medietates 
omnium quz sunt habens, recte perficit 
secundum naturam circumiens ; hunc au- 
tem semper consequitur justitia ultrix in 
eos, qui deficiunt a lege divina.' Asr. 

Tepiropevóuevos] Origen. apaopevó- 
uevos, mendose. Ceterum similiter Eurip. 
Troad. 896. Zevs, efr! àvdyykm docos, 
eire voUs Bporàv, Tipooqv&duv ae* ávva 
yàp, 9! à|uópov Baívov keXei8ov, karà 
Bucqv Tà 0viyT iyeis. Asr. 

TU àcl Evvérerci] Plutarch. de Exil. 
l. l. rg 56 éreroi, adv. Colot. r9 9 
Érerai.. Mox Origen. &moAeAeipuuévov. 
Ante xekoojnuévos e Cod. Voss. Cle- 
ment. Origen. Theodoret. et Cedren. re- 
cepimus xaí. Sic Ficin, quoque: hw 
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enfe, xoi Ti pt Ty £ppgovats E 
KA. AXXo» Qz* voUvó *y&, we vU» LuvaxoXovÜgcóvroy 
ieópvo và 0:9 Oei BievonÜivend D 3727 472 dpa. 


S. 8. -À8. Tis o)v 07 dioi QíAq xoi GxoXoUÜoc 


vb : eb6eiay s.—* "is Pigs RE.— 
—€ *yeAXavxías f.- 


yobv b.—k 55; om b.—! 5e Tope om b. 


ilis uidbodpis i^v compositus. As. 

kekocumuévos] Legitur etiam kal e- 
kocpmuévos: alioqui videri posset scri- 
bendum TaTeivàs kexocjmuépos. SrkPu. 

«i 8é vis]. Sic Theodoret. et Cedren. 
pro 6 Bé i5 ; nec aliter Plutarch. de Isid. 
et Osir. p. ew C. legit: ei óé mwes 

es bmb ueyaXavxías, 6s dmqoiw 
ó TIAdrov, &pa veórar: kal &yvolg (apud 
Plutarch. &yría, mendose) $Aeyóuevot 
Thy jvxiv ue ÜBpews cet. Pro &yvoía, 
od reposuimus, vulgo &voíg. scribitur ; 
E melius juventuti convenit; de 
corte permutatione vid. ad iii, 
8. hs 

-QAeyóuevos] E. Cod. Voss. et Theo- 
doret. $Aéyerai recepimus. | Pro ós Ea- 
seb. Gere et Theodoret. ós ofrye.—máv0" 
&ua. Euseb. mávra ópoU. "Theodoret, 
dps Trávra. AsT. 

KA. 8jAov] Hc quoque ab Athen. 
dicuptus et apud Fic, Videtur autem 
ToUTÓ *ye jungi cum. Diavonófjvai. STR. 

oor 63] Verba ita construenda sunt : 
$9j0v B) robró »ye, 8€ (i. e. Urc s. ios bei) 
vávTa Diavom0Tzvai, ds éoópevov 
on TÀV tvvakoXovOncávrwv T$ Oed. 

ar. bene vertit: Manifestum cst, 
Plat. 


4 kal keKocumuévos in mg ponit À, kal om s. 
—f $Aeyónevos s.—E 7 v.—h RAAovs R : ÉAXo:s...Eri 0m v.—À 7à 


eed n pits 9? nes vís eit) M — 


quemvis virum euflies oportere, ut ex 
eorum numero sit, qui deum sequuntur. 
Post 8iavoeic0a:, ut omnino post verba 
cogitandi, és cum participio infinitivi 
circumlocutionem facit, ut vi. p. 755. A. 
ós lüpEov Giavonüiyre. C. 9. p. 763. C. 
c. 12. 765. E. Et in verbo Oiuavociotat 
consilii et studii cujusdam notio simul 
latet. Genitivus vero sepenumero ita 
ponitur, ut 7ls vel eis intelligi debeat ; 
sic vi. 9. Vid. Viger. de Idiotism. p. 
63. Perizon. ad ZElian. V. H. i. 32. 
Sine causa vero pro 8€ Heind. ad Thezet, 
$. 39. scribi jubebat 8eiv; vid. nostra 
ad Phaedr. p. 394. Et multo gravius 
csse Det illud. abruptum, per se eie 
gitur. Asr., 

&. 8. vís obv 8j mpatis] Respexerunt 
ad h. 1. Clemens Alexandr. Strom. ii. p. 
418. C. (t. i. p. 499. Pott.) et v. p. 5?4. 
C. (p. 704. t. ii.) et Euseb. Pra. Ev. 
xii. 13. p. 672. A, In Ficini" libro 
etiam preegressa. AjAov 5) cet, Atheni- 
ensis orationi annexa sunt. Mox &va 
est i, q. r;wwà, vid; ad Polit. vi. p. 494. 
E. Mox pro 9r: Clem. ór' àv, Euseb. 
órav. Deinde cus et Eus, ó 5t eós. 
Asr. 


Vor, VIil., E 


114 


ben s pie, E £y0& A 09/0Y dyovst 
opoío TÓ Gpptnov OvTI were QíA.0y 
oUT &XMIIS oUré Toig Spuergone. 
111, ii, 356. yenuácov pAérpoy ey T pheoamTos, 


IIAATONO3 


Gyon, OTi 79 py 
&y £2, T& Gquereo. 
o à7 coc 5 7777, mávra» 

0L T0AD [A0 2? 


e 
gop ig, wg Qai, Golgwros. TÓ) OD TU ToI0UT Op gor Qu 


yet óquevoy &ic OUVOLULV oni 


pádurra zo abro) TOI0UTO 


Gyr toy yiynsla. A0 nat TOUTOV 57 Ty Mryon ó 
p sugar pon co QíA.o£, ópoits ye, o àc ui maie 
Gaopuióe T£ ze iicpoons x0 CLOizOG* 200 TÀAAUP 0UTU 
xu T Tv QLUTÓV Mery) Ext. vor ape 07 rebroic erópuevoy 
e rye TÓ T01070e Aryon, array 40,0 TOV «ci ài ra- 
TOV, oigunu, Aya, uc 7 p ya Üosi» xoti mgoropaMein 
02 coic Ücoic? £0 eric" «ei Gaium. x 0i £o, &cn fsga.- 
Té Ücay" s XiTOV 204 guo) x0 GyoT utr tr OY vgoc 
Ty euo povot [bioy uei ep xci Quo Qepovr ug seem», TU "m 
AUD. TOÜTAV rvaveíot viQuxer. Géneros yde TZ 

yn ov yt 30,2206, 2] s 0" beríog" Tug br pae 00 


n kol..üvOperos om b.— 
—r bet AgDvbfbr.—5* rà 0cà b. 
" QeQy om b. 


jj o9 Tis—Év0porros] Respicitur Pro- 
tagore dictum : mávTGYy xpnpdrev pérpov 
üvépemov elvat, T&v piv Üvrev ós ÉcTi, 
TÀyV B6 y) Üvrev és oti &arww. Cf. Thezt. 
p. 152. A. Cratyl. 386. A. Sext. Empir. 
Pyrrh. Hypot. i. 32. $. 216. ubi v. Fa- 
bric. et Diogen. L. ix. 51. ubi v. Menag. 
Pro 7$ TotobTQ Clem. 7$ 0cQ. Asr. 

ó u&v adpev u&y] Vid. Clement. 
Strom. v. p. 594. Similiter Charondas 
apud Stob, Serm. slii. p. 289. 47. unbels 
9' éoro &ycuDXys, &AAà cwdpoveirw €ka- 
cTOs, és TobTQ TevLóuevos Oeív lAeov 
ka) awrnplas* ob8cls "yàp abs 0codiMs. 
Pro &Bucos Fachsius p. 384. legi volebat 
lideos, non advertens, haec proxime prz- 
cedentia nois yàp respicere ; igitur ab 
homine incontinente ac insipiente ea 
abjudicari, qua in deo eximia sunt. Asr, 

TQ uev à'yag 0bew] || Vid. Gatacker. 
Advers. Miscell, ji. 11. in Opp. Crit, p. 
333. et Mangei. ad Philon. de Monarch. 
l. t. ii. p. 220. In pregressis pro Aó*yev 
Das, 2. Aoyvv, Pro $3; Ald..Lov. Bas. 


1.717. Ügec oUT cy0p Ryder obvt Üsü» &cvi TOTi TÓ 'y& agho? 


9? ef Qe[t.—P TÀAX* b.—9 vofjswpev... pív] TG piv otv b. 
—t ante ebxatis omisi kal cum Abt et yp D.— 
—" kai 03; om b.—" 9...évavríos om b. 


—* ó AQv[br : Uy, s.—Y qóye 


1. 2. et Cod. Voss. 8e?, quod Ficin. 
quoque videtur legisse vertens: quod 
bonum. virum. decet sacrificare. diis et 
interesse. divinis ; nempe illos persequi 
orationibus— pulcherrimum. Cornar. no- 
stram secutus scripturam est : quod bono 
quidem sacrificare et cum diis conversari 
et preces—preastare pu 
Asr. 

mapà 8e uiapo0] Cf. Polit. ii. 7. iii..4. 
Plautus Rudent. Prolog. 22. * Atque hoc 
scelesti in animum inducunt suum,  Jo- 
vem se placare posse donis, hostiis, Et 
operam et sumtum perduunt ; id eo fit, 
quia Nihil ei acceptum est a penis 
supplicii." Cicero de Legib. ii. 16. * do- 
nis impii ne placare audeant deos, Pla- 
tonem audiant, qui vetat dubitare, qua 
sit mente futurus deus, quum vir nemo 
bonus ab improbo se donari velit. Cf. 
Legg. x. 1. Philo de Sacrificant, t. ii. p. 
253. 18. Porphyr. de Alina ii. 15. 
Asr 

vi ye ópübv] Pro simplice pf, vid. 
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ad i. 6. Verba udrmqv—P£d"ykaipóraros 
Suidas excitat v. uiapà, ubi 0eQv et eb- 
kaupóraros scribitur, Asr. 

Béxn 8€ abro? kal ofov—t$ecis] No- 
minativi sunt absoluti (vid. ad iii, 2.): 
quod. vero attinet ad—5. de sagittis vero 
€t scopi illius contentione s, appetitione 
sagittarum ope. AbroU (int. ToU cxo- 
T0) refertur ad Épes;s, de qua trajec- 
tione vid, ad i. 4. Bas. 2. pro abro? 
exhibet airà, quod vulgatze praeferendum 
videri possit, sed abrà (ipse sagitte) 
non quadrat, quum sagittz nihil aliud 
nisi instrumenta sint, quibus scopum as- 
sequi tentamus, Siquid mutandum esset 
(nulla tamen correctione locus mihi vi- 
detur indigere), equidem pro abro scri- 
berem abróce (1. e. vpbs avrbv, Tbv ao- 
75»), referendum illud ad $épovro. Da- 
tivus rois BéXeauwv instrumenti index est, 
vid. ad i. 7. Pro &ecis Cod. Par. &oe- 
gi$, quod rà» BeAGv flagitaret. Denique 
Aeyóueva—df£povro positum est pro $e- 

.póueva (i. e. $épes0m) Aéyoro. Sic 
Gorg. 452. A. Xv Bt v[s Óv abra Aéyeis; 
453. B. efmep Tis ÉAXos ÁAAq DuaAé- 
*yerau BovAÓuevos elBévas cet. p. 483. D. 
ofs bei xpáuevov ójiAeiv ev mois EvuBo- 
Aaíots ois àv0pómois. — Legg. viii. 13. p. 

- C. éveis0c. cap. ÉAXov irwpévois. 

ST, T3 VEU 

Tips às uer" "OAvpmíov;] Hec ap- 
positioni, quz dicitur, inserviunt ad &pria 
kal Berepa kal &áparepd. Diis colesti- 


bus et tutelaribus dextra et imparia, in-. 


» 
feris vero sinistra et paria esse offerenda 
ponit, haud dubie Pythagoreorum ra- 
tiones secutus, Sic enim Porphyr. vit. 
Pythag. p. 197. ed. Cant. kal Trois uiv 
obpavíois 8cots srepvrrà Obeiw, ois 06 x0o- 
víos Épria, | Cf. Plutarch. vit. Num. p. 
69. E. Imparem videlicet numerum ve- 
teres ut presstantissimum, divinum, im- 
mortalem, omnium potentissimum maxi- 
meque propitium venerabantur, vid. Plin. 
Hist. Nat. xxviii. 5. et Servius ad Virgil. 
Eclog. v. 66. viii. 67. *numero deus 


impare gaudet ;' ubi vid. I. H. Voss. t. 


ii. p. 426. Cf. Rittershus. ad Porphyr. 
. 55. Turneb. Advers. xxvii, 25. Col. 
hodig. Lect. Ant. xxii. 29. Meurs. 

Denar. Pythagor. c. ii, in Gronov, Thes. 

Ant. Grec. t. ix. p. 1346.— Respexit 


hunc locum Plutarch. de Isid. et Osir. . 


p. 361. A. d0ev ó u&v IHAdrev "OAvumois 
0cois rà DeEià ial mepirrà, à D àvrliova 
Tobrcv Baluocw àroblowcw. Maud dubie 
Plutarchus a dze:monologia serioris tem- 
poris in errorem se induci passus est, ut 
crederet Platonem de daemonibus loqui 
(quod. cum illis in Pythag. Aur. Carm. 
v. 3. consentiret: roís Te karaX8ovíovs 
céBe Baluovas, Évvoua pétav), quum di- 
serte ille apposuerit 0eois, et a diis ipsis 
iu sequentibus distinguantur demones. 


T. 

üpyidto: 7' bv]. Vulgo ópyicfowr'. "Op- 
»yiátes0a. sacra dicuntur, que peragun- 
tur, ópyidtew vero est rem divinam ,fa- 
cere, colere, ut Legg. x. 15. p.910. C. 


117, ii. 357. 
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AovÜc" Q' aroic idgópuer y TUTggay Ücay xoTOh vO-. 
puo ogyieigueva. eyovéay? - 02 pere TUTO rip Coivran, 
" (guis 6Qeíovra toxoTi»eiV d vi, apa TÓ, T& x0M eye 
6er iuro, agen M TOV ,mgenDorora," Op eI" 9s à 


/ 
X62T1TOU «ci Eth. TÉ TO, &££y0 TÓÀV dinis eds zi des- 


sperm T'p0g TÓ mugey ey cL0T0. sic  Urnpeniy &:64y0IG 7,00 
"à Bóyot quay TO, i Y puevoy Qro Tic oUcíus, supo. 
T TOU apuro, Tpivo. TG 7s vyrvytte, 6 Grorivo»ro, Qcwyeio- 
pera ETIULEA EID T& Zi UTEPTOVOUVT AV aive uM 
&71 véolG QeveiÜcin as, codidóveo" Oe mt) ouoic £y TU yeu. 
c Qo0go. ety gnpéevois. mugo, oz móvra TÓy Blo eve T£ x0 
£o v niévou" x£ Tóc O,DTOU yyovéois eun ouy Bi Qegóvras, 
oi. 


Pons" v.—? vip fef as f t.—P hinc b ad 118,4. Blov.—3 Mvrslidé 
Ev.—T xp. m. mp. om b.—5s 9 vf.—' ce kal b.—" roD. ... cexpnuévois om i — 


4 


ópyid£ovra TAÀv 7à Onuócio. 
250. C. 252. E. Hinc paulo post ópyia- 
Cópeva (sacrata s. dicata) passive legi- 
mus. icpilode Thesaur. Gr. Ling. t. 
iii. p. 1431. D. * Plato vero ópyidteg0o: 
accepit non solum pro institui et rite ce- 
lebrari, sed etiam active pro rem divinam 
facere; idque in uno eodemque loco, ni- 
mirum l. iv. deleg.' Attamen ópyidtoi 
ày scriptum mallem. Asr. 

"yovéey 8$ uerà rabra]  Leguntur hzc 
in Stob, Serm. Ixxvii, p. 457. 6. ubi falso 
Aristoxeno adscripta sunt, ut bene mo- 
nuit Mahne in Diatrib. de Aristoxeno 
p. 105. Cf.Scháfer. Melet. Crit. p. 70. 
Asr. 

» és 0équs] Ficinus videri possit d 
0éjis legisse, quum verterit: quibus fas 
est, prima et maxima debita, omnium 
antiquisssima debitorum, persolvere. Sed 
tanc vojlteiw 9€ incommodum esset. *O0s 
est ulpote : quüm jus fasque sit, maxima, 
qua parentibus debemus, ipsis persol- 
vere. Pro àmorívew Ald. Lov. Bas. 1 
et 2. mendose àroreívewy. Mox ante 
vopítew punctum comparet, quod nexum 


orationis solvit. Ad &morívew óoeíAovra. 
int. persona indefinita (man), que in ver- 


bis quoque kékroT04 et Éxei latet, vid. i. 
7.12. Mox xpeüv Távrwv m peo BUrara 
(ut que et etate et dignitate antiquissima 
sint ; nota vocis mpéaBvs significatione) 


appositioni inserviunt ad 7à mwpórá re. 


ical juéoyuo ra ópeiMiuera. Asr. 


zpós Tb wapéxew] Ad prebendum, 


Phadr. 


h. e. ut praebeas. pow àpxóp.evo, inci- 


pientem (int. persona indefinita), est: 


inde a, h. e. primo. Vid. nostra ad 
Alcibiad. i. p. 299.  Participia àmoTí- 
vovra et &mo0i9óvra cohaerent cum ver- 
bis mpbs vb "rapéxew : ut prebeas i ipsis et 
corporis et animi bona—solvens s. re- 
pendens mutua data s. fenore quasi ac- 
cepta (8aveícuara), ita ut studia pristi- 
nosque dolores ac labores, quos pro filio 
sustinuerunt (bmeprovobvrav), pueris mu- 


tuos datos (émi véois 8avewOclsas) red- 


das senibus (maAaiol sunt *yépovmes, v. 
Stephan. Thesaur. t. iii. p. 23. G.) in 
senectute valde indigentibus.  Particu- 
lam 8à, quee vulgo post àmobibóvra. legi- 
tur, expunximus, quia orationem turbat, 
quae ita coheret: à&morívoyra Oavelo- 
nara, émiueAe(as re kal—áàbivas—5aveic- 
0cícas Gmobibóvra aAcuois.  Partici- 
pium igitur &mobibóvra pregresso àmo- 
TÍvovra explicationis causa subjectum est 
(ita ut, dum scilicet, vel aliud quid), 
quo nihil frequentius. Sic vii. 16. p. 
813. A. & ZH ka8iepe0évra épapev Deiv, 
vais éopraís €icavra. &puórrovra, 700v 


eirvxij rais zóAeci 7apabibóvra, (ita ut. 





simul. voluptat prabeant), àxpeXeiv. 
Cf. Boissonad. ad Philostrat. p.331. Asr. 


kexpnuévos] Est victu egens, indigens, ' 


ut apud Homer. et Hesiod. (Opp. v. 
476. et 491.) ; cf. Stephan. Thesaur. t. 
iv. p. 622. C. - Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 


iterum mendose scribunt deerelpovra, 


AsT. 


Luck eis ii M. 
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, . ^ ^ 
Qióvi. xoUQuy. xol cra» Aya» [Dmpur&ez Cupim- mt 
EC : ^ Lnd Li , / , 
y&e &mícxoTog TOig "Tépi v& TOILUTO, &TO.y Ür] Aime Néquse- 

^ S 
vig Qeyy&oc. ÜupjuoUtMsvoic & QUV Uctixely ei z00 Ci OTTIJ- 
^v N Á, ». J 9:59 , 4.7 »" - L4 Lad x 
aci vüy Üupuóv, &&» T. 6» Aryoig 6X v &V &pryoig Dguoi vo 
^ re [X d i] ^ 
ToioUTO), ÉwyyiyvaxoVrO, wg tiROTUG [uUi TO, TUTTI Viel 
à "a * ^ - * 7 / , 
obw» cuixsiaÜos Üupoir v. Qut Qegovrag. TéAsUTTOCO- 
Qs" , V x e , /, »Üü 
v&V 06 "yovéw» vOQ5 uev 9 ceXDgoveo vor?) ON MM OTÀ, [Ut 
e - , / / , / icd 
UTEpopoyTO, vÀy &iDimquEpuy Otymow» Qui EXAEITOVTO, V 0i 
N ^ 5'z 
TpoTropéc TOUS &MUT4) "ytWTGS) tris, T&G T6 XU. 


HEP ii. 858. 


$ 9 ^ ^ » / , / e / , TN. 
XOT 6WOUTO) TÀY ZÜ9 TéAOG &X0»TUV WUOUTUG tTIUUEMEIOG . 


TÀe xÓcQuO» QspoUrms GuroDiDóve rà Oz qu) apnea 

pytuay 60s ey T'OLo E OLU6VOV, voUTQ [LUMACT (C6) TQEG- 
^ € VN ho / 

[Bessw, Qumávzs vs các Qido.évze" vw TÜyg6 v0 MéTgiO 


Y dex. Tpbs ToUs yov. b.—" Bé ry y. b.—* phil. mpea Blei om b.—* 'yevvfjaav- 
Tas K.— oüv f.—^ 7b v.—h mapaAevreiv v.—* 7e Dibouévus Tb. pu. b.—49 ierunkó- 








- Kobpav—Aóyov] Sic l. xi. 13. p. 935. 
A. ék. Aóvyav, koboov mpáyuaros. Plu- 
tarch, utrumque locum in rem suam ver- 
tit de ira cohib. p. 456. C. ib kovoorá- 
TOV 7pd/yuaros, 6s oou ó. TIAdrev, Aó- 
yov. Bapvrárgv | Cquíav. Tlvovow. | De 
Garrulit. p. 505. C. érecmácsavro kovo- 
TáTov Tpá'Yyueros, Aó-ymv, &s dmow ó 
HAdrwv,.Bapvrárgz £oulav. . Sympos. 
li. p. 634. virga "ir obv karà YIAd- 
TGVa KovooTárov mpd'yuaTos, Aóywv, Ba- 
purárm Cnulay éricav...De cap. ex In- 
imic. Utilit. p. 90. C. Synes. Epist. 67. 
p. 211. B. kov$orárov mpá"-yuaros, Aóyov. 

sT. 

büucys Néuesus üy'yexos] Cf. Meso- 
medis Hymn. in Nemes. v. 2. et 17. 
Antholog. Grec. t. iii. p. 6. et vid. Dor- 
vill. ad Charit. p. 616. Mox Stob. 6v- 
povuévois *ye obv —&romimXao0ar, quo- 
circa Jacobsius (Animadv. in Stob. p. 
217.) quem fugerat hec Platonis esse 
verba, legi jubebat ázomiumAGo02i—éGv. 
Ceterum nota sunt. àromiumrAdyat, TXn- 
pàca, Ovubv, Latinor. animum explere 
(ut Virgil. ZEn. ii. 586.) pro satisfacere 
ire vel cupiditati, satiare animum, ira- 
cundiam. | Vid. Valckenar. ad Eurip. 
Hippol. 1327. Asr. : 
uo brepaípovra] Participium accu- 
sativo casu positum est, ac si praecedat 
Ta$dv ToiigÜa. bei vel radij elvai 8ei, 
bmepaípovra. vid. nostra ad Phaedr. p. 
269. Asr. , 


r&y eiü.yuévev Uykeov] E Stoboo re- 
posui và» eiüucguévov bykov, ut Ficin. 
vertit: neque consuetam magnitudinem 
oportet excedere. Deinde e Cod. Voss. 
ante cojs éavrüv *yevvíjyras interposui eis, 
quod Steph. quoque conjecit, Asr. 

ràs 06 ab —é6miueAe(as às kócuov de- 
poócas] Anniversarias curas in honorem 
defunctorum: omnia complectitur, quae 
in honorem defunctorum institui | sole- 
bant, ut ludos funebres, sacrificia, lau- 
dationes.  Tà» ij0g TéAos éxóvrwv est 
i. q. Tày TeAevrqgsdávrav. Sic v. 10. 
Ücovs àv 1j09 TéAos Exp. . vi. 15. 772. E. 
TéAos bt oxóvros. vii, 10. 801. A. óró- 
cot TéNos Éxoiev TOU BÍov. vii. 10. p. 
801. E. rv moN(TÀv Óórócot TéAos Éxoiev 
ToU fíov. Verba ipsa ita construe; 
égabres re aÜ ràs kar. éviavrüv émiye- 
Aeías àv jj0n réXos €xóvrev às kóauov 
$epoócas àrobiBóva.. Asr. 

TQ 0€ jJ) rapaAc(rew] | Dene ad sen- 
sum Cornar. vertit :-et hoc maxime ipsos 
honorare, ut perpetuam ipsorum memo- 
riam exhiberc non omittamus et sumtum 
a fortuna datum moderate in languentes 
faciamus... Verba 7$ 5€ u3) rapaAeimew 
ufu éybeXexfj mapexópevov ita capi- 
enda sunt : et eo, quod nunquam onittas 
(sc. hos defunctis debitos honores), ita 
ut memoriam eorum perennem ac conti- 
muam facias, maxime ipsos colere debes. 
Particula enim 86 respondet pregresso 
Tás Te aD. Asr. 


Ir. 718. 


111, ii. 359. 
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^ N , ^ X x 
voi ERIT yépuoyroL T0UUT d , ^ gla Zo AnOTO 


ravra Cavrec enásmToTe ADTTOL TV eei (Ly cup Üsoy 
a0) QUOI «geirroveg! 7] 7747 noua oiueÜo € £y Derirty Gy 
Ücic Qiryovres TÓ dimrov TOU Bicv. "A à q'póc &zfyó- 
oU xoi Éu*ytysveig xot QÉA.oue X0 TOATOG, 000. TÉ £e 
weog Üsdy ÜspaersüjuovrO. s Opal Eua voUTUV 
&sroreAoUvro, v0» &curoU (Oío» QouOpuvé uevoy" xod. vopuoy 
aoc puli osi, TÓÀV VÓpuu V GUTOV 5 Qi&£odoc, vd A ereiÜoucu, 
TO, 0s à UT EÍA0VT 0L veiloi v9» zÜay [Dies mot Oise 40M 
Court, TÀ» TAI cV. Sup DovhaÜevray Ücary puecsctt pity TÉ 
20i suomi gov: emere. & ài X TATETTTEETY ut 
£T 61V vopuol ty 0g Tig à 76g £rya) ivoire & 0i Y. 
puri vótuov) Gytppuonr ci A eyópueua, ToUra» Tii Qoxsi puo 
Üciyypuot rpoTtyetyOVTOL QLUTO T& "0M CXEIVOIG OlG voputDeii- 


civ éAóvra v.—* àv ADbr: oby *s.— 


0co0 kojut. b. 


Oamávgs] Expunximus ve, quod in 
libris editis reperitur, quia orationis co- 
herentiam turbat. Stobaeus exhibet: Tb 
96 1) mapaXelrew— roUro uáAwT à 
arpeo Beveiv, Bamávns Tíjs biBonévns. Asr. 

kekunkóoi] | Defunctis, ut l. xi. 8. p. 
927. D. ràs TÀv kekumkórov ivxás. Vid. 
Pollux iii. 106. ubi cf. Jungermann., et 
Schweigheuser. ad Athen. xv. p. 75. t. 
vii. De infinitivis àmobibóvoi et mpea- 
Bebe vid. ad i. 13. Mox ri» àLíav est 
dignam mercedem, h. e. premium. Vid. 
Steph. Thes. t. i. p. 480. C. Asr. 

& 5e mpbs érryóvovs] lmpedita est ver- 
borum structura : à 82 (i. e. xarà ravra 
06, &: quod vero ad ea attinet, que) 
mpbs éieyóvovs—ümor eXoUvra, Tbv ÉavToU 
Bíov kocpetv 6ei (quod. ad ea attinet, quee 
erga liber os— faciendo s. qua liberis— 
prestando suam ipse vitam hilari animo 
ornare debet), r&y vógwv 1j; Oié£obos Tà 
pv (partim) meí8ovca, TÀ ri dht ordin 
Th» TÓAiwv pakapíav ümoreAei: de iis, 
que liberis, civibus et hospitibus prz- 
stantes vitam nostram ornare debemus, 
leges, hec constituentes, civitatem red- 
dent beatam. Post £evicà in libris editis 
exhibetur zpbs 0ceày, quod ab hoc loco 
alienissimum est; namque non de deo- 


rum cultu, sed de officiis, quz liberis, 


civibus et hospitibus prestanda sunt, h. l. 


f , peírrous f.—s fàvres T)» àilav hv 7pbs 
—h aibpvvópevoy X.—À! tjv f.—À) Aóvyov b. 


—k mpoeveykóvra, Acl) et 


disseritur. IIpbs 8eQv haud dubie voci 
8epazebpara, adscriptum erat a librario, 
qui in locorum illorum in Alcibiade i. et 
Euthyphr. ubi de 8epameíg rv 0c» agi- 
tur, recordationem forte incidisset,  Ee- 
vikà, 0epomreünora sunt epomeóuara Ty 
Eévov, officia, que peregrinis et hospiti- 
bus prestantur, et in universum cura, 
quz in peregrinos confertur, ut v. 2. p. 
730. A. &uaprnudrov. Eevucav (i. e. mepl 
Eévovs) et c. 3. p. 730. B. Mwinado n 
Afjumra. AsT. 

aibpvváucvor] Vel per se capere pos- 
sumus, ut sit leto, hilari animo, vel ad 
Bíov referre, ut sit: vitam exhilarare at- 
que ornare s. honestare (kocuev).  Ficin. 
interponit demonstrabit ; vertit enim : 
que vero—operari quisque debeat—le- . 
gum ipsarum tractatio demonstrabit. Et 
sane si liber vetus przberet 8e(Ee: (quod 
propter Diéfobos facile excidere poterat) 
kal à u&v Tre(0ova—rl» qóAiv — ebbal- 
pora &roreAei, id sine. ulla controvértia 
esset amplectendum. Asr. 

&mrep—év oxfjari vóuov loomisnd 
Aeyóueva] Est: que legis forma s. ut 
leges commode s. apte dici non potui. 
Asr. 

mpocevéykovra] Malim mpoeveyxóvra, 
ut in vet. Srrrs. Illum vet. dee 
mus. Bir. 
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Té, TÀ Aor máyru. eig Bóyequay )ule. Üóvre, và puer 
TOUTO Geyerto 776 ers TOV vópuan. PET à: à TÀ TOI- 
eura & TÍMI LARO epe meines 0U TU pbi 
&» &Vi msi a[povre eie» QUTO. 010V TIVI TÓTU, QAX oUTOCÍ 


TIV&. TQOTOV A Pepeni ay vi QvyapusÜos mé) orav (Ae[9oum- 
eco. 


KA. Aáéys v0 oiov. 

AO. BeuXo(uz» &» e)roUc wc &vmtiÜscTÓ TOU; T'p0c 
&geri» €y&4, 100 000v ri wéiporért4 vOUTO 0 voluoÜérns 
$) GT TOiEL 7i vapolesieu. 

KA. Ilac yao o); 

8.9. A9. Ta moron 07 Mey lera &doEt ví quoi mgote- 
yov Opa» eig v0 v&gl dv Gy mota) "i avr óvrmI ape 
oye Aa óguev, LL à fpusgurégón g6 &» Gatobey 
zi BUjuEv Em Tg, GUT £i «ci pua) puero 7 cip) Qi TOv 
&.xoDoyra, 0 "ríe Quoi, &Upusvéa repos tyvyvópuevoy cupuoleove- 


corr Q.—! AafBóueva tanquam yp in mg AO. 


mporevéykovra] Sensus postulat vpo- 
eveykóvra, quod vetus liber, ut Steph. 
Scribit, praebet,  IIpooéperv 8ezyua, pro- 
ponere s, exhibere specimen, est, in me- 
dium proferre. Asr. 

KA. "EcT: 5:] . Hec verba, que in 
libris omnibus, quos inspicere nobis licet, 
Atheniensis orationi annexa leguntur, ab 
ea separavimus et Clinize dedimus, ita ut 
Atheniensis ad Clinic interrogationem 
his respondeat: O) sávv jdbwv cet. 
Vulgo ne interrogationis quidem signum 
post kelpeva comparet. Asr. 

$. 9. eis rb — ebuevéa epo] Verba 
paulo impeditiora ita cohzwrent: eis Tb 
mm Jiueprepov (int. rwà, man, àkob- 
ew, Tepl àv hv mapauvíj (TÀ Aex6évra), 

eva. (i. e. e( uj) AauBáveraa) : 
visa mihi sunt €o conducere s. id efficere, 
uL sedatius ac benevolentius audiantur, 
quc precipiunt, nisi in animum rudem 
incidant, proprie : animum rudem nan- 
ciscantur). Post MAAov vulgo reperi- 
tur 5, haud dubie ab iis interpositum, 
qui uGAAov non cum comparativo colize- 
rere, sed potius sonare existimassent; 
sed uáAAov cum comparativo haud in- 
frequens est, Sic Isocrat. Archidam. p. 


el 
—nm oj) vcf.—^ 9' vf.—9 à»bwri 0, 


135. Coray : voAv "yàp p&XXov kpeirroy. 
De Permutat. p. 317. 7oAb &v uaAAov 
Oucatórepov érieuci)s elvat Bokolmv, 1). £n- 
pac0elqv. | Legg. vi. 21. p. 781. A. Aa- 
Opcuórepov | Xov kal émukAomTÓTepov. 
Vid. interpp. ad Thom. Mag. p. 596. 
Valckenar. ad Herodot, p. 171. Fischer. 
ad Weller. t. ii. p. 137. et Heusd, Spe- 
cim. Crit. in Plat. p. 118. Similiter 
Latini vocem agis comparativis non- 
nunquam jungunt, v. Bernecc. et Vorst. 
ad Justin. iii, 2. 7.—M) —Aafópneva re- 
ferenda sunt ad 7à Aex8évra, qua itidem 
in sequeuntt, subjectum sunt verborum 
&mepyáserat et $«aelv (quod dicunt s. 
pronuntiant, sc, à Aex0évra). Deinde 
e)uevéoTepov yryvópuevov causam indicat 
sequentis eüuaÜécrepov; igitur est: eo 
quod. benevolentior factus est (is qui 
verba illa audivit). Sic c. 12. bià Tiv 
ebUuéveuxy  ebpaüésrepov T)v  éxirabw — 
Oébyro., — Aliquanto negligentiores fue- 
runt interpretes in his verbis reddendis, 
Ceterum. Heindorf, Specim. Conject. in 
Plat. p. 33. corrigebat: mepl áv àv ma- 


pau) u3—AaBóueva, uaXov. 01] djpepó- 
T€poy» cet, Asr. 


i11, ji. 360. 


ir, 719. 
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gov Gore py tuer, Ty (Ly oUm 20V. 0U yàg 76M uu £UTÉ- 
T£i(, 0UO2" aqporia TOY volup ouputva Qc Agirray TI wà- 
Ai0TO. zd exc Tóm yeyvertoa, Ty ó2 ' Heodov oi v02- 
2.0i coo ero Quivouri Meyorrat uc 4 DT emi TZV A,0L2LOT 1) T 0b 
600; Ait zo QyiOITIO TOpÉY El Mice pu Bga xti 


0000., 


v7; 0 GeerzG, Quei», idgura Üsoi mgoópoidoy eÜnxav 
al yerot, utiegos 0s xc agluos oipuoc éc auri, 
044 rens TÓ vplirop em2yP L tgoy 12:101, 


puidía à ZT&iTOU TE 


ed eT Tte £000'0. 


KA. Kai nU) y fors Myovri. 
AO. Il» pi» obv. ó à Tgoóryan Abryot 0 'y& [uoi 
ceretpryouo roa, [DobXopuos Upuiv ei vO [uéro» ovoro Ücivu. 


KA. T/fes 27. 


AO. Abypoty 07 T) vopoler De) ery buys cs 


Loud 


Eia qv, Q) voutlera T Tp ó Ti xen meATTEIY 7172 


3 


A "Aéty&iy elei, à eo oU 0Zo» OTi Z0 QV eroe; " 


KA. /"Aveyzeior. 


A9. Xpusgo à;" mrgorisy Grpo. QU nmeobrot uen cov AÉ- 
yorros oc 70) vopal'eviy o9 Oti rác momreie erige n 
oigiv! oV. dy eura 7 Qinor; o9 yàp &y elociy ví TOT 
&yo.vrioy mois vopuoig € ?.éyovreg [DMvarToi&y vy TAS 


&sibpori D.—P. érày v.—3 liege AQv[Dt : eras *s.— 9 Éreira, bv, 5 
—5 $épew Qv(t.—t eimqs v.—". auukpá » prA: 


àndirl] Schol. Ruhnk. p. 226. à»i- 
OpwTl, is év T Auoyeviavg. — Formatum 
est a verbo iotem, h. e. íópotv, v. Ruhnk. 
ad Tim. p. 147. De Hesiodi versibus 
celebratissimis vid. nostra ad Pheedr. p. 
379. Acía, utin Polit. ii. 7. Aeíy uév 
ó0ós. Vulgo apud Hesiod. &py. 2806. 
scribitur 0A(yg—ó8ós. Mox pro Tiro 
(Ficin. perventum est) Cod. Voss. Tkmat, 
quod etiam in vulgatis Hesiodi exemplis 
legitur, et pro zéXAe idem. Cod. $épew. 
Asr. 

xal kaAGs—-Aéyovri]: In Ald. et Lov. 
hec Atheniensis orationi annexa, se- 
quentia vero ita disposita sunt: KA. 
Ilávv p&v ov. 
Verba 6 vpodrycev Aó*yos cet. sonant : pro- 
cedens oratio quid effecerit, h. e. quor- 


AQ. 'O 8€ mpodyev cet. 


9 efmeira v. 
cpukpQ uiv 01) *s.—* moiiv Aft 
sum spectet. Asr, 

9 ày—díNov] In libris veleibui d» 
deest, quod recte Steph. interposuit, 
Ficino preeunte, qui vertit: quecunque 
sibi placent. Mox optativus eibetev pro 
infinitivo positus est, ut solet prasgres«o 
verbo dicendi, cogitandi, vel oratione 
obliqua adhiberi. Sic vi. 7. p. 759. D. 
éviavTóy 8 elyau— T1]v lepeóvny érdo Te 
&rq 9€ uj ÉAorrov ébfkovra tv etn "ye- 
yovàs ó uéAXov—&6'yiwrebew. — Polit. iv. 
l1. oí yàp óQ6aApol, küAAiGTOV Üv, oUK 
ónTpelp évaAnAiuévot elev.. ubi vid. ad- 
notata. Particulam vero àv ante eiBeiev . 
expungi lingue, consuetudo jubet; ob 
yàp eibeiev est: mescire emim (poetas, 
int. dicebas), o? "yàp à» eieiev vero so- 
naret: mescirent. enim, quod sensui ad- 
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^ / 
KA. ' Aax0g mévros Aéytic. 
AK ^ ^ / : " 
AO. "Tr:e 0 vX» voiyTÀV 6i TÓOS AiyoipusV Te0£ 0(.U- 
; )9* ^ * 
TO» Ge Ow v ty Üevro. 6i puéTeIC; 
KA. Iloia; 
S - 5 
AO. Tá):.* llaXxeuog poc, v» vopoléra, vxo T& &U- 
^s e ^ 9X , / , N ^ s ^ 
TA) 97/LUV OL6L AE'yOLUEVOG &0'TI 7,04. TOIG CLA 0IG TOOL £wàs- 
, e ^ ^ 
Üoyjuivoc, ovi sroimrüc, ovóru» $» TQ Teico0: v3; Movonc 
ai. y / , 3! , / ^ hr / N 
xui nro, vór& ovx éQeu» &crí» oiov Ü& xeiy ig vO 
, N € mw ^ ^v / 
$Ti0» peiv &rOipuue &Q, X04 Tüg TY)" OUCTS JMipufTtue 
, P4 , , , Á, , /, ^v 
GL CL C ET 0l &yoyTÍwG OA A0/6 avÜeavrouc aoiy. QutriÜs- 
, , /, ^ 5 , , 
pu&vouc" &vowría, Ati) GUTO "OMMAXIC, 0i0& O&^ OUT £i 
"hd / ?, ^v H^ ^) 
TÜUUTD OUT &i 0i rspo. aA) y A.etyopué yay. TU ài vopjo- 
, ^ , D ^ -- E 
Übr5 voUro oUx &cTi TOiei? t» Tj VOtio, OUO Tél &v06, eA 
ei X A $ — ^ / , * ) / US 
$v& vei $v0c c6i Üsi Aóyow QroQoivecÜou. axes 0 si 
&UTÀ» vÀy UO c0) vU» Og" AtyÜbvrow. oDo"c y&e Ts 


et yp Q,—" ri f.—* : rdbe AQD.—Y xa0cPnrac pr Q.—7- Gia0euévovs R.—* ' vt. 





versatur, *Av videlicet, loco suo motum, 
verbo eibeik» apponebatur, quum ad $ 

ubi in libris veteribus desideratur) per- 
tineat. Asr. 

70i& Tá0e;] Duo hec nomina inveni- 
untur etiam separata, ut 7o:a dicatur a 
Clinia: at 7d3e, ab Athen, subjungente 
illa, maAcubs u)00s, eic. Sed retineo 
alteram lect. SrEPn. 

Toa TÍbe;] Cod. Voss. KA. Iloia ; 
AO. TáBe TaXaiós—. Sed bene jam 
Steph, monuit, retinendam esse vulgatam 
scripturam ; rd3e enim respicit pregres- 
sum ei rd8e Aéyoiuerv mpbs abróv. Asr. 

T0vr3js—o0k Cuopwv] De mentis in- 
citatione divina, qua poeta inflammatur, 
vid. quz: Mülier. ad lon. p. 56. collegit 
et nostra ad Phzdr, p. 281. Poeta est 
vates; idcirco, ut Pythia in tripode se- 
debat oracula fundens (vid, Diodor. Sic. 
xvi, 26. Servius ad Virgil. ZEn. iii. 360. 
Barnes. ad Eurip. Ion. 463.) ita poeta 
Muse tripode insidere dicitur. Asr. 

oy]  Faciens, est exhibens, reprz- 
sentans; vid. adii, 5. Asr. 

ToUTo obk ori] Quidam vet. 7j 5: 
vopjo0éry obk Éeri, etc. absque pronom. 
ToUTo : ac malim certe id abesse, SrErPn. 

vono8érn] Vulgo vouo0. rovro legitur, 

Plat. 


quod sensui repugnat; ita enim verba 
cohzrent: obk éeri (h. e. licet) Td vo- 
po8érg 800 (int. Aóryovs) oieiv mepi évós. 
Accedit quod Ficin. robro ignorat ver- 
tens: legislatori autem mon. licet. duo 
quedam diversa de uno in lege loqui. 
Quem quidem Stephanus, in libro veteri 
deesse ToÜro adnotans, videtur signifi- 
casse, Asr. 

olas "yàp ras]  Transscripsit hzc 
Stob, Serm. cxxii. p. 615. ubi scribitur 
ei u£v *yvvfj uoi, ut in Cod. Voss. Etiam 
Ficin. si uxor mihi ditissima esset. 
Vulgo uot abest. Verba deinde év 76 
morfjuaTi. quid hic sibi velint, non asse- 
quor ; haud dubie ab iis interposita sunt, 
qui, quum in pregressis de poesi sermo 
uerit, etiam h. l. eam respici putassent, 
Tb érauvetv de carmine intelligentes. Sed 
sepulture. exemplo illustrare vult scrip- 
tor sententiam suam de legum lationis et 
poesis differentia, et illius esse dicit, 
omnia definite ac simpliciter pronuntiare, 
poetarum vero proprium, de uma et ea- 
dem re vel persona varia et diversa in 
medium proferre. Ni fallor, genuina 
scriptura erat éy 7$ "ypdpuaTi, quod li- 
brarii, ad. éreuvoígv referentes, quasi de 
poeta, ut in pregressis, agatur, glossa €» 


Vor, VIIT, 


iir, ii. 361, 


III, ii. 362. 


1r, 720. 
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Tis Uy Uree[Ds[Doatueyne, Tie à: EAMpTOUTTE, czc 0s pec 
veia, 7i LL A dpusvoc cU, Ti» pem, Tert) mgodeár- 
tg 204i emiverae" eaae. &yo 0£, Z Bo yy poit 1c. 
Qsgouro: £17 TAoUTO xol Ükcr&w GUoTZV Dwexe stor, | £y 
TO Toi putt, y ree DA ovre à v. Qo etait», i 
2o)às 05 ap e 20i vec rig vóv aere, pergo 
oocite sesrtyaévog xe peres" aros br Tàv QUTOy Gy 
Prayer. coi D L0Uy, 0UTO pario» Ec "uy tires pérgioy 
£T, GAAG TÍ TO phérguoy 30 OTÓCOY préos, 5 TÓ) TOL0U- 
voy Aóryo» juf "r0 voi Owtyoo "yicyvem ou vopuov. 

KA. 'AAzÜéerora Meyets. 

$. I0..A0. IIórsgo 00y "m 0 Tert y peo éTi TOiG 
"oot pnosy TOLOUTOY mgoraryoptón £y REY TÀY vópuan, 
AA eulos € 0 üci aoi&i) xe a e C T& X0 ETÜUTELAM- 
más TV Cio t &T CLA AOV regere" Vopuo, aeo iee Óz 
x04 meifous TOiG voguoleroupuevots pas t £y?  mporóióo; xoc 
Tp iovrgog Q6 rig 0 phi» oUTWwG, O Ü  &miiyug TuADiG eialey 


—b 95 v)v v.—c 8 X 


y 
—h — 0.— nonne émauvésai ? — 


k uérpov pr A.— 


—19 éxíveca Y.—* no: add. AEQv[Dr.—f ieAeXorro D.—8 5' 


! mpooryopeso: (1n ot ble 


A, idiriin Q (qui in mg Tà àvTi'ypada "e bmrorakTiKÓs), mrpoa'yopebet E 


P ópdtoi: f et corr A, viam n, 


TÓ morfu. interpretabantur. Tpáuua, 
i. q. ypaupereiov, est codicillus, testa- 
menti tabule ; sensus tunc esset conve- 
nientissimus : si in codicillo s. tabellis 
sepulturam suam (h. e. quomodo sepeliri 
cuperet) mandaret s. preescriberet. Mox 
ad rbv kara0cà int. Tdádov, sepulturam 
uxoris suz ; et ad vv ajrbv int. uérpiov 
Tádov. Denique 7?) est alioqui, vid. ad 
ii. 12. Asr. 

$- 10. mpoceryopebo, — $pdto: — rpé- 
vovo] E Cod, Voss. reposuimus pro 
mrpocaryopeón— dpátn etrpémrai ; deinde 
àv inseruimus, quod abesse nequit, et 
mpocbibg in mpocóiboig wutavimus, Fi- 
cin. utrum-—nihil tale in legum exor- 
dio dicet —sed statin.—exponet—vertet. 
Cod. Voss. ug» &v. Asr. 

ka8ánep ierpbs] Lectio alia affertur, 
) ka0dmep iarpós Tis, Ó j&v olrws, Ó c 


$páter Ex.—^ mpérerai f.— 


9 unbtv s.—P àvayu- 


ékeívos qus elwÜev ékda ore Ücpamebeiw, 
kal abrbs orc Torfjoe.; Sed sorfjon scri- 
bendum esset, ut conveniret cum pra- 
ced. verbis subjunctivi modi, Alioqui 
ante rbv legerim 83, ut hec pendeant 
ab illis, ka8dmep iarpós etc. STEPH. 
àvapiprnokópe0m Ot] Steph. scribi 
jubebat 8/5: etiam Ficin,. vertit : Af- 
feramus autem in medium modos me- 
dendi duos, quibus alii medici aliter 
curare consueverunt, ut, quemadmodum 
pueri medicum orant, ut modo quodam 
facillime (sic) eos curet, ita et nos legum 
latorem. |. Cornar. corrigebat : 3) ka0dmep 
larpós Tis, Ó u£&v obras, Ó 0t xclvws tjus 
elo0ev ékdoTore ÓÜepamebew, kal abTbs 
ore vorfjre: aut quemadmodum medi- 
cus quispiam, alius hoc modo, alius illo 
nos subinde curare solet, iia etiam ipse 
faciet? In quo moifjoet " me 
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tzécrOTi ÜsparéUen,— cwoquapuygenatusÜn 8 cov. meomoy 
&xcvrépoy, iw TOU vojwoÜérou  OscgusÜm, muÜm. ép icvrooU 
Üíowro dy wise vüv wpnóroroy prO» ÜspovréUsi) reo 
&aurOUc. Oio» Ü7j vÍ Aéryopu& ys &iCÁ TOU TIVEG iorgol, QuuAEv, 
xa vivég UmTEéTOA TÀV (OT QU, ie.Tpoug 02 zu AOUpUAey Of rov 

Pagi 
x0 TOUTOUC. 

KA. Il» pi» ovr. | 

AO. 'E&y vé y. $xeUÜsoos vmi» &&y v6 0o0A.0t, XT. &TÍ- 
vaÉ 0 vd» Üscwovav xci Üswolow xci movr &wreipion TV 
TÉyyu) mrayrOA, xovrà, Quai O6 quf, solo, meo oi &AeUÜEpo! 
cUTOÍ T& (L&juUÜR0.0I) oUTU TOUG TE C.UTOV ÜiÓG.aROUCL 
cia. Üsing &» vero. vo "yéyr dy a0 OU Ua ie Tea; 

KA. Il; y&e ov; 

AO. "Ag ov xei Évwosig ori QoUXo». xod &AeUÜEeu 
OVTU) TOV xOMYÓVTO $9 TOG TTÓMECI TOUG [Ui V ÜOUAOUG C'yE- 
Qov vi oi 0000 T T0... iovresUOUTI TépiTQE Y OVTég 30 &y 


0 
nrqgrkwueÜa Q, àvapquamakóue0a v[.—3 BéouwT' y. —' 03) Tí A.—5* éavrüv t.—' D 


eyopeóo: cet. non responderet; ipse 
quoque sensus non is est, quem orationis 
continuatio poscit. Hoc enim dicere 
scriptor voluit: quemadmodum duo me- 
dicorum genera sunt, sic etiam due le- 
gum dandarum rationes, serverior altera 
(que, nulla persuasione et admonitione 
utens, statim facienda prescribit et delic- 
tis poenas irrogat), altera mitior; utram- 
que igitur rationem consideremus, legis- 
latorem orantes, ut mitiorem illam adhi- 
beat. Sed mutato à& in 97) non persanari 
locum apparet. Offendit xa0&rep larpbs 
óé Tis, quod cum interrogatione pre- 
gressa non cohzret. Ni fallor, ante «a- 
Odmep imrpbs cet. Clinim interrogatio 
(v. c. Tlàs ToUro Aéyeis ; vel simile quid) 
excidit, quam Atheniensis verha exci- 
piunt: Kaódmep imrpbs Dé mis b piv oU- 
Tws, 0 06 (vulgo 09" mendose scribitur) 
ékelvos elo0ev éráoore-0cpameóew : dico, 
duplicem esse rationem legum condenda- 
rum, sicuti duo sunt medicorum genera. 
Utramque vero rationem recordemur s. 
consideremus, ut a legis latore mitiorem 
illam expetamus, sicuti pueri d medico 
eam expetunt. Pro Bé ris vero tunc »yé 
71s Scriberem ; ye enim in responsis affir- 


mat et explicat, ut sit fere videlicet ; 
vid. ad iii. 1. Nominativus vero larpbs 
—T7ls, sequente 9 uév—9 8, pro genitivo 
larpüv positus est, vid. virr. doct, ad 
Viger. p. 5. Tls vero est i. q. forte, fere 
ut hoc exemplo utar. Vid. ad i. 12. 
As. 

KA. Ofov 93j Tí Aéyouev ;] Vulgo scri- 
bitur: éavroós. olov 94j T. Aéyouev: eloí 
Tov cet. quod sensum commodum non 
habet; accedit, quod post ofov scribi 7í 
sermonis usus jubet, vid. ad c. 5. p. 712. 
C. Quocirca hzc interrogative legenda 
et Clinie tribuenda sunt. Optime tunc 
habent, que sequuntur: Eisí mov— $a- 
név. Deinde verbis 'Edv ré *y —7aibas 
describuntur ómygpéra: illi T&v iarpav, et 
ad krüvroi repete. édv: sive liberi sunt 
sive servi, dummodo mon per se suoque 
ingenio, ut liberi, sed e preceplis domi- 
norum (medicorum) suorum €t experi- 
entia artem medicam didicerint. -Karà 
$iciv, natura sua, per se s. proprio et 
studio et experientia, Asr. 

6r. DoUAev] Bas. 2. 9r». Mox in 
Bas. 1. et 2. articulus ante 800Ao: deest. 
De sententia ipsa, vid. Weisk. ad Xe- 
noph. Mem. iv. 2. 5. Asr. 


111, ii, 363. 
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oi ievreeotg m'épipievoveéc, X0i OU TÉ TIVU Aryoy enáur TOU 
mpi vor ituros &XU0TOU TV OiXtTOY OUÜtiG TOV ron bran 
ievreay Oíüweiy oUd drroo t ert, veorrüiec 0 eura T 
Qo£oyro, E & iureigieee wc cuei[Dus eidois, xou Tg vUpty- 
"os, esUndus 0i Mert &rorqosrae aeo (LAA.0V 16 VOVTO, Oi- 
METTY, zo pau raivay oUTw TÀ ÜtccóTI mupumueo eat TÓÀV 
LA 7Zc Prius 0 3 L.edÜcpoc oc eri TÓ qTÀ£i- 
eror và, Ày &3.euÜGpuy yon tuor ot Üegoemeóen. T6 Xii eminere, 
Z0 TOLOTO, Lud. QUT aye x0 MOTO, Qiro, TO Mh 
yovri 4,01yOUpU&V0G eura T£" 46i TOiG Qin, P ETET a 
Tóc apad Ti "TO p Té» VOU ODVT AV, equ 0é," xo ctv 
oí0c" T &0TÍ, dirus vüy Go ÜeyoUveo A0TÓD, a0. 0 TpOTt- 
go erint vei» &y T1 £upureimm, vórt 0s Lus, vubous 
fpe got uev &.6i mupusteus tran TÓV Wap no eis 7i 
Uyiéity Giryan, QUTOTEAEIV TépÉTtU. mór&goy* tros 7 &x6i- 
voc iereós TÉ isipuevoc? Gee ivan 20 yuuveretie yowátan; 
i. ii, 364. 913 TZ ion erro TE ovegun, 7 [UO S00) OUT, TÓ 
x,&igov voiv Ovoiy x ry gir ego Grrsgrye igueyos s 
KA. IIoA) zov Oyecégov," & Lye, 7 im. 
AO. Boj?Au 07 zoi Uere TÓ Derby TOUTO Z0 
AUTAOUV &) TG vopoDecicus CUTOUG Vy VOLUEYOV S 
KA. Iloc yag ov T E | 
S. 1l. AO. Qiee i gos (eam, ví» deu Tguroy L2 
Ücir* ày ó vopuoÜere s p o0 XOT, QUGIV T» 7g yer 
n, 721, C606. Q2 TOUT TV TÓA 0 TÉ AXOTOUELOT[uITER TOC TÜ- 
£e; 
f.—" abrQ Te om f.—" 8t kal Qvfbr. 


—" olóv b.—* mórepos f.—Y olóuevos v.—, 


TpocTátas] Conjungendum cum a$- 
0abds, quod posterius illustratur verbis 
 ka8drep parvos. Vulgo male a?6a0ós 
cum ofxera: conjungitur. De verbis fa- 
eTówvqv—Tijs émiueAelas vid. ad iii. 5. 
AsT. 

Bux —&moreA àv] Sanationi et prz- 
scriptioni adjungens persuasionem | et 
admonitionem (c. 11. 7b 7eidew 7e pa 
Kal àm&Aciv); contra govaxij est TG 


&TeiAeiv uóvov xpápevos, ut infra dicitur 

ST. 

&:ajépov] Hoc pro 8iá$opov e Cod. 
Voss. reposuimus. Similiter Pic icin. mul- 
Lum prestat. Sic v. 2. p. 729. C. srai- 
Oca "yàp véwv Oiaépovad éarw—ob Tb 
vovüereiv. vi. 21. Asr. 

$. 11. $épe 9j) mpbs 0c8v]  Leguntur 
hzc apud Stob. Serm. xlii. p. 296. 25. 


AsT. 
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KA. Té pv; 

AO. Arp À' ieri TÀV yevertan Vo TÓA60I p 
0U'y, 7» TÀY yuan sóppatic" 3X0 01VVÍO s 

KA. Ia yàg 095 

A0. opanoi 07^ égal paroi xivDoyetoUs. ilétusvos 
AUC &y rilsalo Tpoc oglórtro: TUI) TÓA&I. 

KA. IHevrázac: pr 0D. ! 

AO. Aéyuger 0 vero» vy Ga .09». xot àv Tuc 
imsc de^ yay à, eTeI0Qy GTÓÀY j vic? vgimovra, pá- 
xe Pray mors D Tgi&move, & Qi Jh Capture 
Xeon TÉ X eripit, xe p vÓcOig 0 TÓCOIC, 
7" xol T oe &vripuiQ. 0 [M3 QUTAOUG $0TO TIZ ToI0UT0g T£- 
ei yóquon, 0 0i Dis AoUe 50s. yep». 06, &meido* ero 7 7i; 
vgitiovro, Mey gil TÓÀY mrt xi vgiéovea, QiasonÜtyro d "T 
eo TIV 7 p Go lpiimivoy ytvoc QUeti zii bersinoper Goya 
cias, 09 xti máQuusy emilupiauy ire qüc TÜcOXV T 
yap yetetos Mey a0 qui] CUVMVOLUO piro" TÉTEA£U- 
ThyMórO TOU TOIOUTÓU triv emilomic. yis 0v Gaga 
£mTí TI £upQvic TO) OyTOC y,góvov, 0 Qi TéAoUc QUTO 


* biabépov AOQfr, Ouabépov v: Oid$opov s.—* 0o" f. 
corr & : Bb s.—1 lows óbe om v.—* 5j is érv f.— 
pec rend om f.—£ Tv vg.—h 5j) A. 

—* éreibàr om t. —l uéxpi...rpidkovra om R. 


—b g. c.—* 5); AQv[bt et 
—f * MeXpt EDvt: nuéxpis s. uéxpi 
—i Tw kalTwi 06 EOv[Dt: T50e kal Tjjoe s. 


Thv vep]] Videndum annon potius 
scribendum sit 7j» vapà "yevérews àpx?iv 
ete. SrkPm. 

Tepl] Sane offendit prepositio epi, 
quum simplex genitivus sufliciat, pre- 
sertim sequente qóAeav vépi. Tgitur nisi 
mepl ante *yevérews expungi velis, abun- 
danter dixeris genitivo appositum esse, 
vid. ad iii. 1. IIóAewv vépi est quod. ad 
urbes attinet. Deinde post l'auxol pro 
9t e Cod. Voss. recepimus 54. Ficin. 
Quare, si nuptiales primum leges n- 
tur. Mox cree ne forte 1 oet 
legendum esse suspiceris, recte habet ; 
solemne est enim in rebus enumerandis, 
et h. l. unam quasi ex legum serie pro- 
poni significat, Etiam infinitivus in le- 
gibus pronuntiandis pro imperativo fre- 
quentatur, vid. ad i. 11. Asr. 

710e D xal 59e &riuía] T. e. &riuula 


—m Éxey vf.—? 7b» f. 


— t efb.— 


9t je kal 7jbe. Vulgo i abest. Fi- 
cin. vero: dedecore autem tali quodam 
vel tali. Ceterum tempus conjugium 
ineundi diverse a veteribus finitur, vid, 
Polit. v. 9. ubi vid. not. et Aristotel, 
Polit. vii. 16. (c. 14. &. 3. 6. Schneid.). 
Cf. infra vi. 23. fin. Asr. 

péxpi r&v Tévre kal rpiákovra] Heec 
verba, quz. in Ald, Lov. Bas. 1. et 2. 
desunt, recte Steph. e Ficini et Cornarii 
translationibus revocavit, Asr. 

Kvrw j] Est quomodo, h. e. quodam- 
modo. Sic viii, 1. p. 828. D. kowwevía 
àp vx) kal adpari DiaXÓrews obi Éow 
; (nullo modo) kpeirrov. — àQavaoías, 
vid. vi. 17. p. 773. E. Sympos. 208. A. 
Rudolphi ad Ocell. Lucan. p. 293.—75 
«yàp *yevésüa: kXewby. v. Sympos. p. 33. 
73. ed, nostr, Asr. 


IIT. ii. 365. 


11r, ii. 306. 
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Éoémrertu xo) cuvéerou vobro TQ reo eive y o» 
TO moibus ao iday aer riquavoy? Tooró) xoi t» OV Qi 
yeérti 7i GUeyeeriue pere pevoa. TOUTOU 95 à Gron Tegel 
tnáyrt &0UT0» oUüETOTE OCiOW, &z mgovans Ó irem ede óc 
&y OM 0M QyUVOAROG  CUUUEN T]. , fretlGuevog? DEP 57 TO 
Vou) epos GT OLI AT TOLTOS Go, Ui meiópuevos 0 n 
pad yap 67 rgiéovro yeyovas «ci qyTe Cnpuotn do 
pi XOT EVICUUTOY Tóc zo Tóro, (yet "i Qo: 7i» puovau- 
Aot oi sigüos zo pgavávay Qégen," en pere era 02 i- 
pu à» GV 0i Véorégot &) T7 TÓAS! TOUS mgec(Joréoous i QU- 
TÀV TI)iy &20,0 TOTE. Tooso 07 wwe ixeivo» TOV vópuon 
Gabaa, eeri (eei &J0G 670,0 TOU Qvo you, mórtgop 
Q.UTOUG Dir). oUc oUTw Qi yiyverdau" TO inet TÓ spec 
TUTO», 0i. 7ó veíüsw v6 OLtuo, x0 Grey, 7] TÀ Tb 


puóvoy x eutuévoue Ger oU yiyvemÜoa volg [ufi emIY. 
dis ^ N ^ ^ / et. 7 N N 
ME. lleoc pv vou AaxovixoU veozov, e £tv»e, vO TO 


P karaAevmópuevov Av[bt et o, qui in mg $Aa à àvri^ypada 0ià :u90iyyov : KQGTQAL- 


mópevov *s.—4 ael0ouev v.—" uiv add Aft et rc 0, qui pr meígouev ov. 
—" omisi ka cum A.—" àv om s, —" -*yevéo0o Es.— 


Adrrovr" v.—t 9 fb.— 
brine p&v oüv] Sic Stob. et Cod. 
Voss. Vulgo u&v abest. Asr. 

Tàv uovavAíav] Colibatum, ut contra 
cvvavALa (Aristot. Polit. vii. 16. c. 14. 
$. 7. Schneid.) contubernium, i i.e. con- 
jugium. Mox Stob. ueréxoi 8$ et àv àv 
(sic et Cod. Voss. quod placet). Cete- 
rum pronomen à» nominis vel pronomi- 
nis, quo refertur, casum sequitur, ut infra 
c. 12. 723. D. àm' ékeivov—óv  eiaes. 
vii. 14. 809. C. Isocrat. Evag. p. 198. 
Coray : àv uj is abràs. Oiou«f) To10bT0LS 
jj0eciv, otois Eba'yópas utv elxev.  Pana- 
then. p. 269. mais BóEnss, ais Exovaw. 
Demosthen. Olyntb. i. p. 17. bmp TÓÀY 
TOÀAv, Gv . ku TowÜyres Éxovct. 
Orat. Ai. P. 23. morjràs ale xpàv àcpá- 
TUV, Gy eis Tos a'wvóvTas ToiUciV €veka 
TOU 'yeAacOjvo:. De Chersones. p. 93. 
ék ijs émioToAT]s Oct okomeiv, 3s emeyuje 
mpós óuGs. Vid, Fischer. ad Weller, t. 
ii. p. 337. De kal—9 vid. ad i. 9. 
AsT. 

cap ékeivov vbv vóuov] Juxta illam 
legem, ita ut ambe comparari inter se 
possint, vel ita ut legem cum lege com- 
parare possis, Subjectum est persona 
indefinita, Asr. 


—5 àmaA- 
* KeAcóet 


TQ ufke: T uakpórarov] Id ded lon- 
gitudine s. ambitu maxime prolixum s. 
altero prolixius erit, h. e. que prolixior 
erit legum scribendarum ratio, propterea 
quod in ea persuasio et severa preescriptio 
conjuncte erunt, Sic emendavimus id, 
quod vulgo, sensu contrario, legitur : Tb 
cyakpórarmov, et, quom sensus TÓ uaukpó- 
TaTOPV postulet, in orationis contextum 
emendationem recipere haud dubitavi- 
inus, Ex pakpórarov factum est pukpóra- 
Tov, quod in Atticum cyukpórarrov trans- 
Ht. Interpretes omnes 7b cpikpórorrov 
reddiderunt. Asr. 

mpbs—Tpómov] Laconibus quidem con- 
venit s. Laconum quidem proprium: est, 
breviora semper pra;ferre. De epis vpó- 
vov vid. ad ii. 3. et de Laconum brevi- 
loquentia vid. ad i. 11. Mox gàyr, pre- 
gresso uir, est tamen, ut c. 12. p. 723. 
A. Üvres uiv elvou mew Tiukbv, mpooipíov 

uj» T0 rep) Aóryovs Bivayuv Éxew. ii. 8. 
p. 663. E. kaAbv gu£v 1$ àAXfj8eiu—Éotke 
ui ov DáOtov elyas veí(0civ.- iii. 3. p. 630. 
C. ubi v. not. iv. 4. p. 709. B. vii. 18. p. 
815. C. ix. 6. p. 862. A. x. 12. p. 903. 
C. Theet. p. 142. B. Sophist. 253. E. 
Asr. 
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Pg rag. à ad pori TOUTOV 2 TÀY yeetuuruy 6 
76 tpm $t x62.6001" veynentoa mórégu BBovAokuuny & Gy €y 
77 móMet [^oi yeyeotira. reÜzveu, TÀ puenpor eo gu $A.0í- 
pony, xoi D xci Tei suvró; riga nerd Tovro TÓ n 
Berge, T yiyvaro bn rregtt, TOLUTÜV ToU à eigokquy. 
0U qua QNA, TOU tl Knie T0 pem 0c 7A m 
vouoleros wea TOUTOU ye di wÓMic 5 YUV TOig TOlOUTOlG 
Miss ygcdoa Quxvooo ttiv. 

KA. KaA2; y, a Mégiihs, eic. 

d. 12. AO. To pr 0v T'égl «OXAOV 7 9 iryam yep 
7 como too TOV AMyor Aíaty eUÜec- TC yg, oi- 
po, B&riera GA 00 TÀ Demy rere 0702 7à PT 


TippnTéoy: TG P &y^ voie VOV 97 iuo pubem 0U gu 


Md d TÓÀY ét pon Qiogo. puovoy eic GoeTtv "ie xMgsioe, 
&AXX 0 m:p &ppion 22 04, T0 TÀy ÜirrOV i ierra yévog ogbo- 
TUTO, magertd. T206 voUTQ" Qi oUOsic &Oiz6. Pio vea 
TUTOTE TU yotoDera de Wo) Suiv x«grirtoa gos Ts »o- 
puolesías, ereiloi un Eie, nup * Oro Oi0V T6 eri Tó» QT Ei- 
go» acu0sizs 0vA.0Y. TO $répu WpuvroA puOVOY' OU (y&Q Téi- 


Ec épolumy AQvfDt.—* y! om X et pr Q.—* éy om f.—^ moóre: Aff) et vp o, 


Pr t: ToUTO *"s.—* kal ka0' s.—4 Gv ürelpwv mabclas ÜxAev Qt.—* 9 t.— 


Kal 93) kal] In Bas. 2. alterum xol ex- 
cidit. Mox robrov »yàp 3j óAis 5j a- 
voovuévm est i. q. TobTov yàp 7) TÓMs 
écTlv, ? vüv—Biavoeireu: que talibus 
uti legibus cogitat (biavoeig0o est enim 
Latinorum cogitare), h. e. quz talibus s. 
his usura legibus est. As. 

$. 12. éjjf0n vóv 9] Sic Cod. Voss. 
et Cornar. a£ in nunc relatis legibus non 
duplo solum altere alteris ad usus vir- 
tutem praestant, sed, velut nunc. dictum 
- duplicium wort sa genus rectis- 

me appositum est. ulgo vür 57 cum 
sequentibus connexum siribiur, Nüv 
9) est àpríws, paulo ante s. supra, ut c. 
12. p. 723. E. 7à A 9j Aex0évra. ix. 
6. init. x. 10. p. 900. C. Vid. Grev. 
ad Lucian. Solecist. t. ii. p. 629. et 
Ruhnken. ad Tim. p. 186. Sensus est: 
que in legibus dicta sunt, ea non solum 
huc spectant, ut. alteram. leges. scribendi 
rationem. esse meliorem. probent, cerum 


etiam. exemplum. duorum medicorum a 
nobis propositum illustrant. Asr. 

kal ka0* órov] In quibusdam vet. non 
est kal huc in loco: ac potius certe 
abesse hinc debet. Verba autem ista, 
a0 dcov oióv re cum sequentibus jungit 
Fic. SrEPH. 

ós éjbv] T. e. nam quum liceat utris- 
que, persuasione ac vi, uti, altera (vi) 
solummodo utuntur. Vulgo ante ós 
comma coinparet et ante ka' deor iuter- 
ponitur xal, quod orationis cohzrentiam 
turbat, quum verba é£bv—ÜxAov unum 
efficiant effatum. Quocirca recte jam 
Steph. «cl, quod a libris vett. quoque 
abesse memorat, exterminandum esse 
censuit. —Ficin. ad turbam. discipline 
expertem quoad possunt altero. solum 
utuntur. Dene deinde in Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. quos secuti sumus, post 
ÜxAovi interpungitur.. In proegressis Cod. 
Voss. ToUrq pro Toro exhibet, Asr. 


it, 722. 


111, ii. 367. 
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foi eeguüvrés 7» Iu vogue lerovm in, &X pl ó- 
"oy 7] Bia. € yo 0& o 2 T EET Téiroy éri Tte TOUC 
yOJuoUG OpU) yeynea to ü£oy ouOe quis TO. vOv "yiyvopusvov. 

KA. To molo) à Mya; 

AQ. FÉ CUTAV GV VOV Ove ey puel, 5 dpa xovrü, Üsóy 
Tiyt, y&tyoVóg. my&00» yep $E 0 óc oU megi TOV VOU fgypaebo 
Mey &£ &uÜivoU pernppelo. T& y&tyove z04i &y rama mauy- 
AM QUIDAM zii very ortae, oU0R) GÀA. a cpi yó- 
ua Dweyópuenns yót.oUG D agri puoi GostoU ey AEyIy cr 
xertoa, rx 0 prgortor 5j Z9 TÜVTO, QuiV mgooipute opua. 
ví 08" cvaUr tipa; vÓ0 simt» (OovXmÜsig, Ovi J.Onyty 


f uakdpiou AQvrbr: puakdpie s.—8 obbauy: AQv[br : 


vüv t.— 7e om f.—k aoykdAn om t. 


kepavvüyTes Tiv px] Quid udxnv 
hic sibi velit, assequi nequeo.  Ficin. et 
Cornar. verbo minas reddiderunt, quod 
quomodo uáxw significare potest? Ex- 
spectabas 3j»  àváykmv, necessitatem 
(quam nos dicimus Zwang), meo? op- 
positam, 7j Bía vero respondentem. Et 
facile ex àváryknv, a vel x oblitterato (ut 
scriberetur NATKHN vel ANATKHN) 
nasci potuit udx»v. Mox ad àkpáre— 
Bía int. xpópevo: vouoOero?si ; partici- 
pium enim xpáj.evo: e preegresso kepav- 
vüóvTres petendum est. Asr. 

& uakdápie] Legitur etiam à pakdpioi, 
quod malo. Item, oij8auj Tavüv "yvyyó- 
pevov. Ágnoscit autem et Fic, ambas 
hasce lect. non illas, SrxPn. 

$ paxápior] | Sic Cod. Voss, et Ficin. 
0 viri beati. "Vulgo & uakdpie ; in pre- 
gressis autem Megillus et Clinias verba 
fecerunt. 
et Ficino (quod fieri nusquam videmus) 
reposuimus ojOauz. As. 

«pooípua] - Cicero de Legib. ii. 7. $. 
16. *habes legis procemium: sic enim 
appellat Plato." Mox de interrogatione 
TÍ B&.TaÀ eipqka ; vid. adi. 5. Deinde 
,post Aóyev e Cod. Voss. interseruimus 
piv, cui respondet 9$ in verbis àv 0 
Üvrws vópay Üvrov, ubi leges, carminibus 
oppositze, itidem vópors dictis, veri s. 
proprii dicuntur vópor vid. iii. 14. p. 
700. B. ibique adnotata. Pro mávrev 
kal Ücwv vero videndum, annon ka) zár- 
T&V, Ücwv scribi oporteat, ut sit: ora- 


Deinde pro o? e Cod. Voss. 


ov *s.—" OieiAéypueÜa. queis 
j! 


€ 
—nm 5) 0, 53 vb.—^ 8t Üvrev 


tionis et omnium, quorum vox par ticeps 
est (h. e. que vocis ope geruntur), 
procmia sunt. Ceterum pooljtov pro- 
prie est precentio, quod. preludium vo- 
cant (pauca illa, qua citharedi, ante- 
quam legitimum carmen inchoarent, ca- 
nebant, emerendi favoris gratia, ut Quin- 
tiliani verbis utar, Instit. Orat. iv. 1. 2. 
Cf. Aristot. Rhetor. iii. 14. Wesseling. 
ad Diodor. Sic. t. ii. p. 531. Vox enim 
derivatur ab ot, cantus) ; deinde hym- 
nus ipse hoc nomen invenit (vid. Me- 


nag. ad Diog. L. viii. 57. et Spanhem., 


ad Callimach. Hymn. in Jov. v. 1. Vil- 
loison. ad Apollonii Lex. er, p. 
592.). Ad orationem vero translatum 
significabat principium s. exordium ac 
prefationem, specialiter quoque insinua- 
tionem (vid. Auct. ad Herenn. i. 4. 6. 
Cicer. Invent, i. 17. Quintil. iv. 1. 
med.); ita denique factum est, ut, quid- 
quid exspectationem, spem, movet, id 
proemium diceretur, vid. Hemsterhus. 
ad Lucian. Somn. $.3. et Dorvill. ad 
Charit. v. 2. Egregie illustratur To 
"pootuíov notio verbis appositis olórv vwes 
&varavíja ers ; àvouveiv enim athleta dici- 

tur, qui manus et brachia concutiendo 
ad certamen se praeparat s, pugnam prze- 
ludit (ut apud &udl. i.257.). Sic Ari- 
stotel. Rhetor. iii. 14. fin. obóiv yàp 
mpoeEa^ykevícas oUO& vpoavakiijsas eüOUs 
üpxeroi. .— Vid. P. Victor. ad bh. l. p. 
709.— Ceterum cf. cum his Rekent Epl- 


stol. 94. t, iii. P 202. Ruhk. Aen i 
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TVTO d OT Qon neos moie v icri xui 
7,00) 00V Tuis anam, Ggourtdá TIVO, brreyyor € &Ti- 
yttencuw Aghmriuoy Tg06 qÓ px Ay msgnivertoa. xoi 0m 
TOU sibapoduers wze Xeyopukvaw vopuam xe TUUS Moien; 
gooipuia Üecopuurris. imroU ar quevo. mgoneim au. và» Ó& Ov- 
rac" Ld óvran, oUc 2 mo)TIMOUC &i you Quae, ovOtig 
TUTOTE OUT &TÉ TI mgooipuoy oUT& Eurus ysvóquvos ££z- 
VEyX&) &ig TO Qus, 2 oux OVTOG Qóra. np LE 7 "o Da 
vegi97 cysyyovvict, wg $a oxi, ener "7 avro, of Té yt 
à7 diro &Qofa» vo» 0 puoi Mey Üvrsc Vópuot, 0Uz eive 
eA 0UTU s 9r, QA, Qvo uen ("| opos TÉ Xi 
mgooíuuoy TOU vépows 0 072 Tug érÍrary put Greta 
fiy ppiión Toic PriTÜ y ueni TOig TÀYy ier ga oUG ef roputy 
Gy) euÜtoous, TOUT £iyot4 voe apuro, v0 0s T0 TOUTOU 
pn», mir inoy? My fr? 0T vous, OvTU JUiY 6i 
meum rinóp" ,mgoouguion uan ToU T&pl AÓ*yoUG Bv $ 6x. 
iy&t "yo UJu EV x ou TZV eUpuive tt Epsom regoy TZ 
irIran, 6 0 05 & eren od puo, Oifarou d TOV L2 0 Yopuo- 
lerne Myti, ToírOU xen elgnsÜoá puoi sere Qánn T6 "j 
Aeryos obros, Oy véíduy &/TE) 0 Aran. dio o5 nur y& TOY 
&U0y Aóryoy TOUT QUTÓ, T2001 0D, QAM oU Aóryoc à opus 


pr 2, 8eóvrov E.—? miu pr Q.—? Aex0tv...pn6tv. v.—4 ó om D.—r 53) viv t. 


ebiveykev eis Tb Qs] Sic Polit. v. 9. etiam in sequentibus: $ 3) (scilicet) 





udj eis às ékbépew kónua unbév, ubi v. 
not. Legg. vii. 1. 788. C. ix. 9. p. 869. 
C. rovs els $às Thv ékelrov ci àyà- 
yóvras. (Sic et Phaedr. p. 261. D. 
Tim. 91. D.) Infra 724. A. pis Tb 
$às éraváyew. | Similiter Latini in lu- 
cem proferre, h. e. in medium afferre, 
conferre s. proferre. Etiam simpliciter 
ékbépew usurpatur vi. 5. ubi vid. not. 
ut &yew vi. 21. p. 781. A. C. vii. 1, 
Mox Cod, Voss. 6s obi bv. Asr. 

&s Üvros] Int. $ócei, et hoc pro elvai 
$óce, revera esse (int. legis quoque 
proemium). De ás cum genitivo par- 
ticipii vid. ad i. 1, Asr. 
,,€lva.—BirAoi] | E pregresso enuaíve: 
(3j vàv biarp.B)). petendum est kareQá- 
vcra», ut infra sequitur karepáym. Sic 


Plat. 


Tvupavyikby — éppfj9 —ToUr' elva« vópos 
(int. éfárm s. kareQávn) lxparos. . Mox 
ómb Tobjbe est propterea (bmb est enim 
spenumero i.q. 5ià c. accusativo, v. 
Fischer. ad Weller. t. iii. p. ii. p. 276.). 
Respiciuntur autem inprimis verba c. 10. 
ob mpórepov émérat£e (6 éAeó0epos larpbs), 
mplv &v 7v £vumelog. | De particula pv 
vid. ad c. 11. Verba deinde To Tepl 
Aóyovs apposita sunt, ut procemium legis 
areliquis, v. c. in musica, discernatur. 
Ceterum. conferenda cum his sunt illa 
Ciceronis in Legib, ii. 6. $. 14. Asr. 
elpijdal uo: karepávn] Mihi apparuit, 
h. e. ex iis, quee exposui, elucet. Verba 
elpfja8o« et dr Tev sunt àópigTa, h. e. non 
solum quod factum est indicant, sed 
etiam quod fit et futurum est, Asr. 


Vor, VIII, R 


111. ii. 308. 


11. 723. 


i.i.2369. 
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mgormyoptéorro &ivau. TOU YÓJuQU. TOUT 00V SITO 7í TÓ pu 
TO T0UTO & puoi Bav) Üeiny signatos 7ó0s, e ec ro vopuobe- 
7D 7go TAvTan T& (£i TV Span geo» T ETE, &quoigoug 
eoroU; mpooipU y voisiy z04i 10D. Goto TOV, fj DIO GOUCIV $0 
TÀY 006) VOV ón' Tà Ae levre Bayeyueem. - 
KA. T6 y puo) 002. 0L) (Aue vopuollereiy Qiu. £001TO 
AJ) vüy TOUTAY emim Ti uoyta, 
AO. Ka^s nn vov, 2 K^enia, doséie pn " yt 
voroVToy My, óTi "TG ty& ópois &cTI seo itt xe ó7i 
aqócus Gp pusvoy vopuoben iens xe mgorilivo züwTOS ToU 
Adryou TÓ mé Quós vgooipuor $T TIG OU tyQuo. pago L2 
pera TOUT. $0'Ti fnüneópusvon, ovO. 9M yas QinQgor 3 5 co. Que 
5 LÍ caus eur ponpoveoer Dea 7o perro pur Gv 
Téei A eyopukvan yógua. it. CAU. &i OpU0kug mgooipat Cer 
lou TE00T VT TOIUEV, UA C) ogÜos dece 0U0£ y*e 0- 


P 
—P 'mpooíuig A et *yp .— 


qpoca'yopeborro elyei]. Abundanter, ut 
constat, elvo: verbis appellandi adjungi 
solet, v. Reiz. ad Viger. p. 737. et 
Heind. ad Theoet. p. 344. Asr. 

&polpovs abrobs] | Cod. Voss. aUTÓV. 
Ad verba kal ka0' ékagTov $ Owlcovauw 
éavrüv int. 9gAoUv vel simile verbum e 
pregressis eliciendum. ^ Cornar. et in 
singulis exponere, quatenus inter se dif- 
ferant, quantum sane nunc duc ille re- 
late leges differebant. Sed hoc mihi 
nondum satisfacit; inepta est enim sen- 
tentia; quasi legis latoris esse possit, in 
singulis, quas scribit, legibus admonere 
et exponere, quantum leges differant, 
quibus procmium adjungatur, ab. his, 
I nuda preceptione contineantur. Ni 
allor, jj mendosum est et vel expungen- 
dum vel scribendum £va, ut sit xa^ £ka- 
eTOV &va S. ka" £va €kac Tov, ut Demosth, 
Olynth. ii. p. 25. ka" €va abrGv €kac Tov 
&v uépei..— Philipp. iii. p. 116. Ka' Éva 
ÉxacTov. Orat. iv. p. 143. 7poieuévovs 
Ka8' fv fkacrov. Pro Coron, p. 230. 
Leg. ix. 1. init. ka0" 6v €xacrov. xi. 6. 
923. B. b évbs éxdorov. Tunc pro ve 
post 7dvrev legerem e, affirmativa illa 
significatione (ut Latinorum quidem). 
His correctis sensus existit optimus : hoc 
subjicio s. addo, legislatorem omnibus 
quas :scribat legibus procmia oportere 


! Twy Q.—" Toi00r0 f.—" 7€ om f.—" àpxópea )- 


preponere, et (int. hoc si fecerit, s. 
tunc) leges singule tantum a se ipsis 
differert, quantum illze supra posite (sc. 
de mátrimonio) differebant, h. e. tanto 
prestabunt, quanto ille supra prolatee, 
Aiuadépew éavro), a se ipso differre, est 
semet ipsum superare s. sibi ipsi pra- 
stare; Greci enim rem vel hominem 
sibimet ipsi comparant : (nile ad i, 14.). 
Ka8' &kacoy €va, int. vópoi, leges sin- 
gule, unaquaque per se spectata, est sim- 
pliciter : unaqueque lex (omnibus suis 
numeris et partibus expleta erit). Verba 
deinde 8eov vüv 03) Tb. Aex0évre Bumey- 
kármv, quantum leges (de matrimonio) 
supra prolate differebant, est: quantum 
in legihbus,supra propositis alteram ab 
altera differre, h. e. quanto alteram alteri 
prestare intelleximus; quibus lex signi- 
ficatur, cui procemium prepositum erat, 
simplici prescriptioni praestitisse. Asr. 
: qáe«s &pxópevov vouotecías] Persona 
intelligenda est indefinità, vid. ad i, 7. 
Monui, ne quis Tir interserendum esse 
suspicetur. Ásr. 

ob *yàp ajakpby] Lex enim ipsa res est 
maximi momenti, quz prooemio illustre- 
tur necne, magnopere refert. « O00* 0AÍ- 


yov ber iy (égrl), nec Pure feeit, 
Ast 
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puros o90s Myou muyrüg 06i T voro roy" 3e, xo TOL 
míQuxi a LZ mmi, &AX  0U xgnetay P 2 T avra 
àPÀ TP' phiroei xoi TÉ LU xol T4 vopuoÜéra TO TOI- 
OUTOV 6X0 TOTE imyreerréon. 

KA. A2AzÓÜerxTe doxsi quot Aeyen. à .0 07 pner 
a j £n, Quer ei[v TE Tüe [Marcus aoiduula, eri b 
TÓy Myon Prae) Dupuy xui QUT BAREVAY Grey gitilu," 8 mot 
Qao», Vy 0X, uc mgooipuat Capusvos eire eórt. TUA 00», 
610y Qui oí maitre, à Guy dà 2723 Oevrigan i eT O- 
wu ratus, wc weooipuoy GM oU TOV TUYÓvrO. Myov TÉ- 
gavovres, xai cio Ui. M utuy Ü QUrQV oy 2v ópo- 
Aoyoürréc meooipucCre oa. xci TO [MÀV 7tgi Pm TuMie 
- gom TÉ Üsgeersine, zi 7 yov 7 Aeyfevea i bey 7à 

P OX mugupuÜa. AE, 22/23 Ttg &y coi TÉ TO mgoní- 
puo inva eiezÜo. Doxz. pu&r&. Ü& voUro 504" ToUg Yó- 
puouc &oroU; Diéei Aéryciy.Y 

A9. Ooxov 7sel Üsg» qui» xc TÀV pera (cou x04 
grovéay avra Té ciel x0 TE)6UTI Tuy TÓTÉ iZ00G zgo- 
eiat quine" "7" p A eyopuer- vo à GEO SITO LE VOY éri 
TOU vOi0UTOU Quei" puoi cU. Die ebe Uo TO, VOY oiov Tos 
v0 Qu &rayryen. 

KA. Iavrámari JuX9 00v. 

AO. ' AAA pv eTó. ty à. TO/RUTO, MG ypT, regi 


x 4jbn om pr A.—) iden Qv, Aéyov fbt : 


ücparos] Videtor deesse prepos. ézi 
ante genit. ácuaros. SrrPH. Recte. 
Ast. 

kaíroi TéQvké ye]. Etsi hec omnia per 
se proemium admittunt. Deinde óv— 
elves, vid. ad c. 11. Asr. 

üpeiwóvay —Bevrépov] Quum meliora 
Sint, que iterum fiunt s. repetuntur. 
Schol. Ruhnken. p. 226. mapouía Xe'yo- 
nén pv érl rüv Üvouévev ek Bevrépov, 
TÀV Tporépov &rauciev ót0évrwv 55AoM. 
perijerai 8t ék otrov kal érl rüv Aeyo- 
Lévev Bebrepoy TG» abrQv, Ómórav gà 
kaTà "yvdumv Tuerépav mpoBalvy TÀ TpÓ- 
Tepa. Cf. Hesych. t. i. p. 329. Simile 


^ illad Beórepas $povríbes codórepa:. 
8T, 


quod reponendum.—* re om f.—^ «po- 


TGV uerà 0cobs] Da:monum et heroum, 
vid. c. 8. p. 717. B. Sic v. 1. robs Tov- 
TOiS Ééropévovs. Asr. 

és xph] Verba ita coherent : &AAà 
uà» uerá *ye abra poa )kóv T^ éoTi. kal 
kowórarov (maxime commune, h.e. et 
dicentis et audientium m»gnopere refe- 
rens) Tbv Aéyovra kol robs kobovras 
&vameumatouévovs, 6s xplj—laxew, ém- 
BóXovs *ylyveo0ai moubelas, h. e. àva- 
meumátea0a«, lva. émfjBoXoi maibelas "yl^y- 
vevra.  'AvameumágeoÓ0o, propre ru- 
minare s. ruminari, h. e. cibum ad rumen 
revocare et denuo mandere, est in me- 
moriam revocare, recolere; vid. Ruhnk. 
ad Tim. p. 33. Asr. 


xph vepl] Legitur etiam, xe?) rà mepl 


111, ii. 370. 


tr. 724. 
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TÓC tnra Ape xi 7à Ga) DoT 0 xoi Ts eur íere eTOU- 
97; Té Tío) x0 OWértuG Irae, mor Tiuóy T £60Ti ui oi- 
yóroyTO) GyotaréumrouCopusyoUc TÓV T& MéryoyrO, x0 TOUG &acob- 
ovra mtuDdins yiyvertou nura Bovesquay em[36) ovs. TRUT. 
ov ZA) (UTOL putT 6REIO, Ovrwg &mTi pxzTíc. T6. xu QUAROU- 
eTío. 


KA. 'Oglórero A&ytic. 


' euuaccp.ea, Ef. —b deba — Tà om b.—4 Tà vepl AD[br.—* ériBóxovs vf.— 
f re àdd AzEO[brt. 


ràs éavr. etc, SrEPH. Hoc placet. Tà. bére debeant; namque rà cum rep] esset 
weph ràs—T(vxàs, cópuara, cet. esset: nota illa nominis circumlocutio. De 
quomodo animus cujusque, corpus et voce émfjBoAos vid. ad ii. 10. p. 666, D. 
epes ad studium et remissionem se ha-  Asr. 











S8. 1. Axovor* 07 v&c 0g vip vov 07^ và «tpi Ücay vt 
ZX0U& xci TÀy QiA«» veoTOrTOpuY TüyTAV '"yÀp TÀV GUTOD 
N 
xcu) puer, Ücouc "pu Üsiorcroy, oixtiórovroy Ov. TÀ 
Ü' avro) ürrr&, avr $oTi TCI. TO. UE UV XpéirTO) M04 
Guusiyo OsmaüQovra, v& O  zTTU XO yin ÜoUAO. TOV OU 
&UTOU TO Ü&ccOQoVTO. tél TEOTI[UITÉOy v3) ÜovAsvOvTOY. 
4 . lod hi ^ » 
ovra 07 T7» cUTOU MpUYzZ» pero. Üsouc ovra OtcmoTGc xti 
^ / Ll ^ /, ^ 
TOUg TOUTOIg tTOM&vOUG vipuG) tiv A&yuy Qsurépus opÜaue 
[nd / ^ ^ ^ 
TApOERAEDOJuDA. TipuCp D. wg tmo tiTeiy zjuO» oU0sig Ogds, 
^ € , Lr ^ 
Qoxsi 06 Ücio» ry&p GeyoÜO» ov viu, vy à xouxd» o00ip 
, e Bc, Ke». 3J / * / » r3 » 
vípaow, 0 Q' zryoUpueVog 7| TiTI Ao'yoic 7] Üugoig (UTTV CUULEUY 
» Li / d à: / às? , / 3.5 
7 Tic!» UmtiLéci,  qurüt» (OeXím Oi im yeígovog QUT 


à dkoóec v.—h 8)) vUv v. —* mávr' éaTl vüci AQvf Ot, dari ndvra rücw E: demi 


a 1. àxoóo: 93 más] Hec Stob. trans- 
psit Serm. xli. p. 261. ubi Geep vüv 
Tà—iv 179 Bíp pro rà» abroU—0iTTÀ 
mapà müciw, Cod. Voss. et Monac. Nr. 
490. Bvrrà mávr' éeTl máciw. Ficin. sim- 
pliciter vertit : bifariam dividuntur. De 
Fond TobTois éropévovs vid. ad iv. 12. 

sT. 

Tà b' aóro?] Legitur etiam rà 9' abro 
Vrrà mávr' deri mási,. Sed mavr) potius 


quam zág: scribendum videtur, et abro 
non abro), legendum, sive ác: retinea- 
tur, sive in vavr] mutetur. Contra in 
preced. periodo malim avrov. STEPH. 
altew] Post a£ew est in vet. ?j iow 
brelEeci: qui verba nec ipsum Fic. la- 
tuerunt: qui interpretatur itidem, Vel 


sermonibus quibusdam, vel muneribus, 


vel obsequiis. Srxvn., 
4j rww ome(Eeci]. Hiec verba, qua in 


Steph. 
11, 726. 





Beck. 


,HI ii. 371. 


iu, 727. 


t1, ii, 372. 
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Grrepryee oguevoc TUO. t pt doxsei, 0p: 0i" roUro osde pua. 
edd muUis codo! ,Verpuevos dvlpurroc dd qycirou Tévra 
iae £i ya yiyvru e, 20i THp y OÍETOLI ETTOLLVOV 7» a 
ToU! Vogt» 20i | golopoipusvos t emirgimei TpTTEI 0 Ti GV 
£06.5 T 0$ vUy Mery evó) £0TIV QC day roro. [A&c- 
TÀI X0 OU ripa 0c 0E, uc Quen peri yt Ücous üsuré- 
goa. oU0£ Y ort dlpurros TÀY aoro) 640.0 TOTÉ GueTT- 
pura "s &0LUTOV OTIOV iymroa t TOV TA&IOTOV XOZOV 
zo Iu&ty ka Tav, QAM 6A .00€, &mUTO» Ü& Oi) QOLTIOV e£ou- 
£7? viu! v) noTOU puy» wc Óz Ooxei- 0 Ó& v0AA00 
üci 0e» voUvo [2X6 yáe. oU  OTÓTOV idoverie Tugd 
Aóyov v» OU vopuoÜbroU xou émrOAVOV nein, TÓT& O0U- 
Dona "ipe, set vmi à: AURA Lr perpe) elg &TI- 
di eri. o)à ys? OwóTOy t TOO TÍO, ous éTtuyU- 
puévoue arüvouc xoi Qóovs A0 &cyntovacs «ei Mite p 
Bweovi ttt oT éQUy V UTEÍAITI. TÓTE cU TUE UT ELLA &Ti- 
puoy yag eri rig yaterta do» vÀ. TOÍOUTÜ, Biperra. 
oUü Ocórc TyZTO T Cg» wóvrug Geyeuo ivo, Ti[uGo, 


—Í miuGv. prs om t. 


mavrámagiw *s.—À dj riw óeslbet add Anefbr. —t $ f. 
c* 9éA» 


—E u&y om f.—h 82 kal E.— eb0bs om Y. —k íixavàs pr 0.—] éabroU Qv.— 


7 T. ^k y^ 
t, é0cA0: f.—^ jyyerrat Q.—9. &el om f.—P» ialpet a é£aípn s.—Aa ge: ui 


libris editis omnibus desiderantur, e Cod. 
Voss. et Monac. recepimus, assentienti- 
bus et Ficino, qui vertit: vel obsequiis, 
et Stobzo, qui scribit ?j mici breitau. 
Apud eundem pro abT4jv extat abTois. 
Ad abr3v int. rà)» jvxfj. Asr. 

abrika] Statim, est: ut exemplo utar 
non longe petito, ne longe abeam, h. e. 
exempli gratia. | Sic v. 7. p. 735. C. 
Vid. Ken. ad Greg. Corinth. p. 194. 
Markland. ad Lys. Orat. xix. t. v. p. 
647. et Ernesti ad Xenoph. Mem. Socr. 
iv. 7. $. 2. Verba sequentia ita cohz- 
rent: abTÍka üvOpwmos Tüs, mais eU0bs 
yevóuevos, h. e. eb0bs ék vaílbwv s. véov, 
ut i. 11. 12. Asr. 

6e:0:] Monac. 8e; 04. Mox Stob. 
€kacros. Bas. 2. rüv abrá. Deinde 
Stob. ?rye?reu. AsT. 

é£aip;] Hoc e Stobzo reposuimus pro 
éfalpy. Sexcenties inter se permutata 
deprehenduntur é£oipetv (eximere, exci- 
pere) et é£alpew (extollere), ut xii. 4. p. 


948. D. Vid. Wyttenbach. ad Plutarcli. 
Fragm. p. 141. Scháfer. ad Eurip. Hi 
pol. I8. et Heind. ad Thezt. p 352. 
Mox Monac. riu&v pro TipG. As E 

ó 0€ T0AAo0] Malim, o)8* T0XX00 Bei 
Bpá Tobro, quum jam przcedat nomina» 
tivus ü»0pwmos. SrEPH. . 

obe ToAXo0 bei Bp& cobro] Vulgo ó a 
T0AX00 Oe? Bpáv roUro. Stob. $0e—Opáv. 
Unice verum est, quod Stephanus jam 
conjecit : obbé To0AAo00 bei Op ToUTo; 
solet enim 70AAo0 5e?, multum abest, ita 
interponi, ut cum ob5é conjunctum, quod 
ad verbum simul referendum est (ob0à 
Bpá Tobro, ToAAo0 bei), negationis forti- 
oris vim habeat; multum abest, ut hoc 
fuüciat, h. e. minime hoc fucit. Vid. 
Viger. p. 468. ed. Herm. Asr. .— 

bre] Stob. &riudlyuy. Mox Tyei- 
Tai Cv ToUTo, omisso árrws. "Tovro 
placet, et Ficinus quoque expressit : 
quando hanc vitam summum bonum. cen- 
set. Asr. 


LJ 
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ripa à avro» va sont: T ye d "Ado /mply pura, 


TTA A00 ayovpéime' ic Vroxjis 6» UTE/AEI ao 00x i1. ii. 373. 


&vriTÉ VG i0 me T$ xo Uy y gor LE ovx oi0s» oU0' ü 
Tàvayrit zíQuxs peiyrirro &€40t4 Té vran ipud mpi T 
Tipi TOUS bove ToUc" xti. ovài LZ zgo" &eertis mort 
0t moria. Tig A t, TOUT irroy oU Y, éregoy d 5 Tis 
vene" ovra uci má vraE ripe, yvy Aus y&e mue p 
ripórigo) oUTOG 0 Aoryoc nri &4V0t4 Vrsvapuevoc" 0UO&y y^e 
yaytric" OXxupwrían i Bvripuor gon, &AM 0 Tépi Voy &A- 
Aag QofeQu» a &'yvosi c Ónoputar ro rosrovY eripuuros que 
Asi. 0U0É *y& OTOTULV xghprá Tig $pqb srüw ni uu x06 


) uL Dur y spac Qfen aTajan, "m 
baroU boy qovrüg^ ui 00V 


gens (L0. "up Tórs 7 
A&fTti TO yag. QUTTG 


vía) pun oi M. &robiDorcu* m pan pou xguriov- Ts 
yàg o T emi yn x0  vTO yis xguros apertis 0Ux QT. 
Eug. wg 0&^ eimi» ÉuAA (nm) 0g & T2 ay vopuolévze cuic- 


à *s.— 


r éumiumAs A.—5 y v.—t jyovuévns Qvfr: dryoóuevos $.—" Tobs om 


p mpbs t.—" Tis ÁAAws wWvxijs v.—* "y àyevis v.—! » 95) 0avp. Tobrov ToU 


KT. f.—* abro) A.—* | 


* &mobiBora: kal cyuikpoU D.. xpvcoU A, iier 0.—9 ós 5 AQvfbt : 


Aryobuevos] Non $yyoópevos sed 3yyov- 
pévp et T5 «vxj legisse videtur. Fic. 
Vertit quidem certe non aliter hunc lo- 
cum quam si eum ita scriptum invenis- 
set, kakà Tryovuérn Tfj vx elvas bmeliei. 
Ejus verba sunt, Nam animo existimanti 
omnid manes mala esse, protinus 
assentitur, neque resistit, docens ipsum 
atque redarguens, quasi ignoret utrum 
contra, que apud. deos inferos sunt, om- 
nium bonórum nobis maxima sint. Sx vn. 

Tryovuévas Ts vx5s] Sic Cod. Voss. 
ut Ficinus vertit. Vulgo 7ryoóuevos. Asr. 
(dA éyxov] Int. abr», 7v vxfy». Mox 

- Monac, vpbs àperfv. Ad Érepov int. 7l, 
et jj 75s WVvx5üs Üvrws kal mávrws (int. 
: vera et tota, h. e. extrema) àri- 

bBía. In Monac. deest óvrws.  Pre- 
gressum obe 3j» antecedentia o08'—o05" 

—-—— quasi dicere voluerit scriptor; 

obbe piv, ómórav pb &perüjs ab Tpo- 

Tiu Tis KÁAAos, ToUrÓ éo. Tid) Tj) iv- 

xin &AAà 4 Üvrws kal mávrws &riuía. 
8T 


aUbé ye, drip xpüera] Laudat 


mávrws pr A.-—^ oiv Met &R. Aerei D, Avreéi Evfb.— 


ovbe *s. $s 


Stob. Serm. i. p. 25. u3j BveXepas dépn, 
non moleste ferat, h. e. non indiguetur 
pow (male acquisitarum ) possessionem. 

ST. 

mavTbs—Aeirei]  Affertur alia lectio 
mdvrwes u£v obüy Avmei: sed ego illam 
retinendam censeo, ut genuinam. SrkPz. 
., raros utv oüv Ae(rei] Ab hoc longis- 
sime abest, ut vulgo i interpretantur ; Cor- 
nar. scribi malebat: mávrws utv olv Av- 
mei: penitus itaque ledit. Etsi exem. 
plum locutionis vavrbs Aeíre: nusquam 
reperi, tamen multis nominibus vulgatam 
scripturam huic inepte. Cornarii correc- 
tioni prestare existimo, et si quid mu- 
tandum sit, equidem scribi malim sáv- 
Tws uv obv Aeirei (i. e. àmoAeirei, int. 
TobTOv, sC. TOU Tiu GV Tv éavToU vyvx Tv) : 
prorsus ab hoc abest ille. Àsr. 

obr àyrá£ios] Haud dubie noster Ho- 
mericum iliud respexit Il. ix. 401. O6 
yàp éuol Vvxfis à»dbiov. Quemadmo- 
dum illud in Politic. p. 297. E. rà» éré- 
pev ToXXGv &rrátiv larp»y ad Homeri- 
cum fictum est Tl. 3i, 514. 'byrpós "yàp 


1r, 728. 


111, li. 374. 
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x£9 £i YO ei A 0,20 Dieeilmoópusvos TárT Gt TOUVOVTÉOP 
ary eei 402.6, v wv vrbem ou "i pv Tám, pr. 
aer, v 0& éTITÜEUEIV Bop) AOT 0, Bóvouqus, oux oi- 
ey € £y ToUroIg TOI TG &oÜgarros yvy» Üaórtro OV QTI- 
portera xoi JULY térra o. Queries. TV yag Aeryo- 
pero Qizq» vc sumougryitus TV piov oUüsig wg 706 
ei ely Moryí Cert, £cr; 0 7; peyimrt TÓ GpuoioUr Do TOiG 
0UGi* x0 OiG Goüpáuriy, G opuono uev) s ToUg uy ry ous 
Qioysi GuÜpue wei  Aótovg xci OvromyiCerÜn, volg àz 
mgormo) Uns Bunovre x0TO, TÜ.G Suvouc ius mgorreQu- 
xoTU, 0& TOiG rorobrois Gaertn TOIEIV as Tí Sly & omeQu- 
qur GA MAoUG 0i ToiDUTOI TOi6»y 2001. Meyer. TOUTO 00V 
0 v0 coc Oiz po QUA &UTl, 0D ye TÓ tt Dictum 
a0 5 oír, ripuugiat dox Q.OizAOLG Gao). eulos mábn, LL 
t. i272 D rz Tuy fera &ÜXi0c, 0 p 0 iergeuónua- 
yog, 0 ÜÉ, ipt. &TEpÓL TOXA.0i G'OCUVTOU, OUTOA.UUEVOG- TIU 
Ü icrviy Zi», 9 TO OOV &ivti, TOig [Ub GupéiPOTI ETEC- 


&rep àv A et pr 0, Ocamep àv Dt et corr Q0: Üsamep s. ó vouotérns f.—* obciww add 


A. 


&vjp roAAQv àvrd£ios &AXcv. — Sic etiam 
Xenoph. Mem. Socr. ii. 10. $. 3. xaírot 
Tb bmnpérmv ékóvra e kal eÜvovyy—£xew 
—T0AAGv oikerüv olucu &vrdiiwv elvai 
(proprie: multis servis cquiparandum 
esse puto, h. e. multorum servorum instar 
habere existimo). Infra c. 3. p. 730. D. 
TOAAÓv &vráfios érépev. lta etiam no- 
stro loco valet: quodcunque est auri, 
non cequiparandwum es virtuti, virtutis 
instar non habet s. ut Plautus dicit, * vir- 
tus non cara est auro contra.! Asr. 

obe eimeiv] Lege ut in vet. 8s 9& pro 
obbe, (ut 0s 0e jungatur cum i e8éAm, 
ante &méxec0a,, deinde cum é0éAQ sub- 
audito ante ériT$80ebeiw) et adde partic. 
àv post ücamep. SrEPH. qui sic in Not. 
* [nvenitur et tcrtia lectio, és 9' eire 
EAM Bon. 

ove, ós eimeiv EAM BBnv] Particulam 
ése Stobro recepimus. Deinde ante óra- 
ep interposuimus conjunctionem Ora», 
qua ad sensum explendum necessaria 
est, et ab dca facile oblitterari poterat. 
Pro obo: Steph. cum libro veteri legi 
jubebat ós 82, sed ob806 premgressa fere 


—Í kal om pr A.—E »' r.—h mábei 5b.— 


— ye 5D.—3 8t om pr Q.—k v— v. 


postulant. Heindorf. vero Specim. Crit. 
p. 34. ante dc«rep interponi volebat $s 
üv ; eed pregressa itidem Brav, quod nos 
reposuimus, vel ómórav requirunt. lllud 
0s 8e, quod Stephanus affert, haud dubie 
e Ficino fluxit vertente: denique, ut sum- 
matim dicam, quicunque. Post Ücamep 
e Monac. àv ó interserendum putavimus ; 
àv etiam Stephanus addendum ee ja- 
dicavit. Asr. 

TA *y&p Xeyouévgv Blk] psrode ali- 
ter videtur legisse vertens: maaimam 
enim secundum | justitiam ultionem male 
agendi nemo—animadvertit. Nisi prop- 
ter sequentia, ubi Triuvwpía heec esse, non 
0íkn dicitur, ita Graeca reddidit, Mox 
ante iakois forsitan e Cod, Voss. et Sto- 
baeo recipiendum est obg:: iis homini- 
bus, qui mali sunt. Asr. 

mpockoAAüg0c] Se agglutinare, i. e. 
adherere, Phedon. p. 348. r3 ivx)y 
-—ürexvás Diabebeuévmy év TQ aóuari 
kai mpockekoAAmuévqv. Sic koAAGv vi. 
18. ubi v. not. Asr. 

Toro oüv 0»] Stob. roUro 5) d. 
Mox má» est i.q. Tá94a, vid. iii. 2. Asr. 
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beni, 7 às x:eigovt yate: 0) (OeXcio deri TOUT QU- 
TÓ LE: &gurrat QUTOTEAEIV. [S. 2.] oye o3y Galea 

TI 09x. $0 T1) | eUpuér rego &g TO Qu'y&iv pi TÓ stt 
PDoyeUrau à: xe 6A» TO TÜVTOY eI TO, xc &AÓ»TOG GO 
x01V9j Suvorséiy TÜV erÍA orco) Bav "TS Deórgo) eri n Ti- 
1j." v0 06 vgírov, mc y ToUTó yt vofjméit, 7 TOU Tapa 
70 &1yot nura Qiciv TUA. il Ü a) Tiu si CAU EY, 


xU TOUTAOY riv &Anüg xei occu? ni Boni vOUTO Qi 


Yopalérov. pnroen 0j (noi Quárerou Tác: d ToiAÓs Ti- 
"as auras £i VOLI, vipuoy &yati 0 uo 09 TÓ uy 090 
Iryugoy 090€ rs £o 20s pé yo, 0906 T TÓ yit — 
XO TOi T0NXoig &y roUró i donor? —, X0 DL 222i TZ 
TOUTAV ka &yayTíu, TO Ü &y TO pero QT Tubrue T76 
EEeuc EQus rótueve maQgorerrumt d TÉ Gr Qu inar 
eiyout pue 7 D ye y oovovc fs yvy ac xe dga- 
céíaus TOL, v& 0i TOES. v&d xoi Ge euÜspouc," ec 0^ 
atras Z TÀY Jenpéemon xoi ATTI Y &Tiümie LL vin: 


Civ; a OTO, T) QLUTOV pumov € ey eit TÓ Uy yo UT épo7 xt" 


— ab EÉ.— 


" àypdmey f.—^ Tiufj Evff.—9 Tíves f.—P Boii) Dr.—2 Te om pr 0, 


s 
ye f.—' ante ás punctum ponendum.—* 8' om v.—t iufjcewv Q, Tiufjoeoy t.— 


Tà bt xeípova] Stob. xeípw, "yevéaOau 
BeXríe. Deinde rovr' abr5, hoc ipsum, 
int, ut meliora evadant. Asr. 

.$. 2. yuxiis obv] Sic Stob. et Stephan. 
In Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ab scribitur. 
Asr. 

àvüpóre] Aliter etiam legitur hic lo- 
cus, yvx?s oüv àvOpwmivogs krTfüaa oUk 
Éeriw ebpvéaTepovy. STxru. 

Óca k(B55Xo:] Monac. ócoi.. Mox a 
Stobzo uo: abest. Ficin. quorum diffe- 
rentia a legislatore declaranda ihi vi- 
detur. Monac. 94j uv. Ad roÜTo vojo- 
0érov int. &pyyov éc7l, vid.ad iv. 3. Asr. 

vípeov elvai opa] |" Transscripsit Stob. 
Serm. i. p. 26. ubi vulgarem habet scrip- 
turam, sed p. 263. legit Tb. ic xvpbv—Tb 
Táxos. Éxov—oU8t b iyvewbv—kalro ys 
—roUVro Dokoi (Cod. Monac. kal mois 
TOÀNOiS). Pro Ookoín (vulgo 8oko;) Ald. 
Lov. Bas. 1. 2. Stob. p. 26. et Cod. 
Voss. boxei. 1n sequentibus e Stobao 
26. recepimus &ua T€ kai àad. ; in libris 
reliquis kal deest. Asr. 


Plat. 


Vor. VIII. 


ccopovéerara] Magis mihi placerent 
comparativi gradus, cwdoporésTepa et 
àcQaAésTepa. SrEPH, | Etiam Ficin. ea 
longe moderatiora tutioraque. | Sed vid. 
que ad ii. 4. de hoc superlativorum usu 
exposuimus, Asr. 

&s D'aUrws] I. q. ócabrws 9€. Sic 
vii, 14. p. 809. E. às 0  abres xol mepl 
Ajpav, ix. lO. p. 879. D. ós 9 abrws 
kal Eérov &melpyorro. x. 15. p. 910. A. 
és D" abrws Oeis T0AAàs &mopwnjuovebov- 
Tas cet, Politic, p. 310. D. Phadon. 
102. E. Xenoph. Anab. v. 6. 9. Strabo 
i. 1. p. 6. 20. 27. 29. (ed. Siebenk.) et 
sic quavis fere pagina. Ast. 

Tiuf)rews] Vulgo legitur xal Tufjrecs, 
quod Ficin. quoque expressit vertens : 
similiter pecuniarum pradiorumque et 
census possessio se habet. Quid sibi velit 
h.l. census, non assequor. Cornarium 
igitur secutus kal expunxi; ita enim ille 
vertit: eodem porro modo pecuniarum et 
opum possessio secundum eundem rhyth- 
mum honoris se habet. "Tiufjoews vero 
S 


t11, li. 975. 


138 IIAATONOZ 


1t. 729. 6x, 0LO T UV vobra» tyfeae" xci OTÜDtic Greer eerta TU.ÍG 


111. ii. 376. 


má eni 20,1 idi, vÀ Ü £&AA&iTOVTUL DovAsiorc "T LL TOAU. 

Un 0j TiG Qi oy gnpeveira moídun y vent, fva. 0TI TAÓU- 
GIU TT OU aro 0UTE yog &264V01G oor c T." TOME! 
&psmoy. 5 y&e rav Vény GAL ie eUTOG oucín, TOV $ Gat 
aoa pu bdefs, abra Tuy pou vitam TE X0 Gi mq 
Eon qovovro. y&e "wi xi Euveguórvouctt &ic Area 
&).oroy* T) iov Gorepy eerta. voci 0& ciüQ wen voA- 
^d, 0U xgucór XOTOLA ELT BLV. oiótusÜo. à eri Mir corres rois 
véoie yog y uror TOUTO zara einpur Tó "y éco 09 
£2, TOU VOY Ttpti e EU puterog Tis Véout tyiryvópu&yov, à Tugu- 
k^ ovra A&yovrég wg Oei wáyrO, eim verDea TO) VÉOM. 
o 0$" pupgan vopuolér ne 6i; veerDurtouie & (y por T'üLpU- 
x6).£001TO eic y vento TOUG vous, xoi" TÀVTOY piourrt 
sU osi Don Uh TOTÉ TiG (UTOV D. TÀV yia L X0 PT XEOU- 
7n ügaveas 7 7 Myovrá, Ti To» Aim gan, P7 óT0U Q,y040  9V- 
TOUCI "y&poyréc, Gl xi véoug syro.oÜo eve Gym er Tás- 
voUc DIDA yag yan  QusQieous s t &oTIV CLILO, «ui QUT 
oU TO VoUÜETEIV, &AX. & Tp Qy (GAXov vovlerQy sivOI TIG, 
Qaí»esÜas vaUTQ, morü» Ügsvre Qi [Diov. Évyryéveie. O8 
aod OpuotyVian Üge xoiavíow Ovrtug Oy TOLUTOD. (QUOAV OM 


" mépo'yka *yàp AQv[t, "yàp imépoyka "yàp 8: inl bmrépo'yka, *s,—Y Éx0pa R- 


" abTj Y.—* üAvrov Tui Tbv Y.—Y "BB LE A, mapakeAeUparos EQvft : 
mapakeAeboparos *s.—* 5' vf.—^ kal om t.—^ *yeveOMovs Stobaeus : libri yevéc- 


non e voce jvüubv, sed ex ós à' abrws 
pendet, vid, ad iv. 1, et kazà rbv. abrbv 
pvOuiv (eadem proportione, h. e.ratione) 
pregresso ds D' aUrws Mg est à 
TapaAMjAov, vid. ad i. 5. Mon. riud- 
cemv, Asr, 

€» rois mÓAesi] Prawpositionem év e 
Stobzeo interseruimus, Sic etiam Ficin. 
privatim et in civitatibus. As. 

&uewov] Tam bonum Odo erit), int. 

uam cogitat. Vid.adi.9. Mox Mon. 
&v 9 àvaykalwv. Asr. 

&erw—"yvyvóuevov] Pro vivera, vid. 
ad i iv. 6. AsT 

és Ümrov àvaurxvvrobei] Similiter Cha- 
rond. apud Stob. Serm. xlii. p. 289. 42. 
&s év ais qóAeci "pea Br épay &vaic Xvv- 
Tíai, $Üovra. maibes ebTOv kal maíbwv 


maibes üàvalaxvvroi.. &xoAovOe: 06 àvauc - 
xwvría kal &vcubelg ÜBpis kal àSucla x. 
T. M. Mox abráv referendum est. ad 
yépovras. As. 

óuo'yvíev 0ecdv] Dii óuóy»so sunt 
gentilicii, cognatorum presides, ut Zebs 
óuó*ymios l, ix. 17. p. 881. D. Dio Chry- 
sostom. Orat. xii. p. 216. A. óuó*yvios 9£, 
0: Td ToU "*yévovs kowemvíav 6eois 
&vOpémo:s. Cf. Ruhnken. ad Tim. p. 
192. Imitatus est hunc locum Julian. 
Orat. ii. p. 86. A. et Fragm. p. 291. D. 
Deinde pro »yevés&a obs e Stobzeo repo- 
sui LA gg quod Ruhnkenius quo- 
que l. |. probavit; preterea Yoxoi pro 
1o Xet, quod quomodo Ruhnkenius tole- 
rare potuerit, mirari debemus, ex eodem 
Stobaeo, cui Codd. Voss. et Monac. con- 
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M i1 
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, X N ^ r4 n N , V , e e 
écri TO TG Li»wy xou &iG ToUG LéyoUG CuuetoTT- 
^ c hy N 
vÀy qoXirdy eig Üto» GwmoTüuévO. ipuupOy 


Li 


8a. obs.—* Yaxo: AQvft: Toxev *s.—49 éralpov AEQ (Dr.—* ebpueveis AXQvfbr.— 


f éxeivou Ef: keivou *s.—8 oikovójuov 


sentiunt, recepimus, Tl'evéüAio: 0eol (1. 
ix. 16. p. 879. D.) sunt dii genitales, 
h. e. qui fetus nascentes adjuvant. T'e- 
ve0AÍovs, id quod Rulhnkenio videtur 
latuisse, jam Jos. Scaliger reponendum 
esse vidit, ut Lambinus ad Horat. Carm. 
Secul. t. i. p. 311. A. tradit, hunc locum 
citans et ita reddens: cognationem au- 
tem et societatem gentiliciorum deorum 
omnem unius sanguinis natura preditam 
honorans. quis et colens deos. genitales 
propitios erga liberorum suorum satio- 
nem merito et probabiliter habuerit. 
Karà Aód'yov, merito, jure, ita, ut decet. 
Sic c. 7. p. 735. A. xal Tovs— Bacavic- 
. 0évras éxdorore xarà Aóyov. viii. 3. p. 
832. D. Mon. xarà Aóyev. Asr. 

TiuÀv Ti$] In vet. riudvri kal e'efo- 
pévg. ut verba ista eUvovs hv "yevéoOon: 
cum his dativis jungantur, non cum iis 

sequuntur. SrEPH. 
varsier Sic Stob. 
Vul 
est m vocum permutatione, vid. ad 
Polit. iv. 1. p.478. et 543. Etiam Ficin, 
vertit, «micorum quoque et sodalium. 
Monuerunt de hoc etiam Heindorf. ad 
Phaedr. * 261. De-Geer diatrib. in Po- 
lit, p. 145. et Faehsius in Syllog. Lect. 
p.984. Deinde ebpevis jam Stephanus 
-— pro ebgeveéis, quod cum libris 
reliquis Stob. et Cod. Voss, habent. 


et Cod. Voss. 


érépev; nihil vero frequentius 


Q.—h jmqperucós Q,—h kdAAwTa s.— 


Mox Stob. ante abrá» interponit ómtp, 
contra sensum, Asr. 


els uv mÓMw] Bas. 1. et 2. vitiose 


els rh» móNiv.. AsT. 

'OAvumidci] Stob. 'OXvum(Ge: : scripsi- 
mus'OAvjríac: ; precipiunt enim graui- : 
matici, ut "OAvjíag: scribatur, si locus 
memoretur, 'OAvpmiGgt vero, si de tem- 
pore per Olympiades definito sermo sit, 
vid. Schol. ad Aristoph. Vesp. p. 361. 
Bas. Phavorin. h. v. Cf. Duker. ad 
Thucyd. viii.92. Hemsterh. ad Lucian. 
Tim. t.i. p. 338. et Schweighaus. ad 
Athen, t. i. p. 61. Fischer. Animadv. ad 
Weller. t. iii. p. i. p. 208. scribi jubebat 
"OXvurigct, i. e. ey "'OAvurig. Asr. 

oficot vóucv] | Stob. vitiose oikovóuav. 
Mox Ald. Lov. Bas. 1. 2. et Cod. Mon. 
bmroperucis, Stob. ónmperwüs, et vetus 
liber a Stephano memoratus ózyperuxós. 
Recte jam Cornar. vertit, velut qui ipsis 
optime pre omnibus hominibus in vita 
inservierit. — Pro kdAAiwrra. (Mon. kdA- 
AigT") Stob, udAugr'..— Desuperlat. kdA- 
Xicra cum ürÜpómoev conjuncto vid. ad 
i.9. Mox de participio óvra, infinitivi 
partes agente, vid. ad i. 11. Asr. 

ómopernkàs] In vet. ómmperixós. àt 
in prec. edit. peris, mendose, si- 
mulque ambigae inter bmaperikbs et ómy- 
perikós. Sr vH. is 

vapk rà r&v moArGv] Int. áuaprí- 


rit, ii. 377. 


1t, 730. 


j11, li. 378. 
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5 N / SEE b N s 
S. ds 14 7 OUV "T'épi 'yOV&(tG TE "0L &0LUTOV 30M TOR 
e ^ NM meo N / P " 
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N , / / N e P4 N ^ 
X04 CTI pi, Qi onus» oovsdó» opaMipuuTO. TO Ok 
T'O0i0g Tig QV CUTOG Cb) x. T0, Duty coros vo» (Diov, &uó- 
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e r: 
k TápT ev Q.—l rà add vt et rc AQ.—". érépoy fj.—" yàp t.—9 £. Avft, c. 0.— 
P pou v0las v.—9 oikéras f.—" ó om f.—5 Oiaydryot Abr et corr 2: Oidryoi *s.— 


t Qie£eA eiv f.—" àv obrv i3) s.— 


para: pre iis,que in cives peccamus, 
vel, que cives in cives peccant, ut repe- 
tas eis ToUs ToAÍTas. Ilapà est ad, pre, 
i. e. supra, plus quam. (vid. Fischer. ad 
Weller. t. iii. p. ii, p. 270.) et compara- 
tio in propositione jam latens compara- 
tivo uGAAov insuper significatur, vid. ad 
iv. 9. Vulgo mendose scribitur mapà 
Ty voMrQv.  Ficin. pre illis, que in- 
ter cives committuntur. Mox Mon. 
Tijepov, AsT. 

TQ Ecvlp — Ait] Révios Zebs est Jupiter 
hospitalis, qui jura dat hospitibus ( Vir- 
gil. An. i. 736.). Sic viii. 9. p. 813. A. 
xii, 6. p. 953. E. Epistol. vii. p. 329. B. 
Aristotel, de Mund. c, 7. Charondas 
apud Stob. xlii. p. 289. 35. ueprmuévovs 
Aubs Eevíiov, &s apà Gai iopuuévov koi- 
vob 6co0 kal üvros émiokómov. diXotevías 
7€ Kal kakolevías. Ceterum 8óvarai non 
solum propter przsgressum ó 8vvdpevos, 
sed etiam ob generalem vocum Sauer et 
6ebs notionem singulari positum numero 
egt, etsi pluralis £vveróuevor sequitur; v. 


Y ebvoikoUs s.—" pmoréov ROv[fbt : 


paréa s.—* àv 


ad ii. 1l. Deinde ad zoAA$s evAaBelas. 
int. 0e?, vid. ad iv. 4.— Mox Bas. 1. 2. 
Eeviküv 9 a0 éy émixop. et Stob. c. Mon. 
má0p. Asr. 

$. 3. Gieyd»yor]. Sic Stob. Cod. Voss. 
et Mon, Vulgo &i&yoi, | Mox Stob. às 
pro 9g, Mon. órav. Asr. 

ebvoikovs] Pro eivoikobs invenitur 
etiam scriptum ebmvíovs ; qu& vox sig-: 
nificationem huicloco longe habet ap- 
tissimam. atque adeo Ficin, quoque jl- 
lam in suo exemplari vel ip suis exeinpl. 
invenit. vertit enim ita hunc locum: 
Qualis vero quisque quod ad. seipsum 
esse debeat, qui optime vivere velit, nuno 
jam exponamus: ut non lez, sed laus et 
vituperatio singulos docens, refrenet 
magis et obtemperantiores ferendis legi- 
bus faciat. Sed duriuscule (ut de hoc 
obiter moneam) pro -ois Te0jceo0at 
péAXovci vóuois dicit ferendis legibus: 
significare volens, legibus que ferentur. 
STEPH. 

«bvoiko)s] | Hoc idem esset cum se» 
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vàv (9íov. 


quente ebueveis, e Stob, et Cod. Voss. 
reposuimus ejmvíovs, quam scripturam 
jam Steph. commendaverat et Ruhnken. 
ad Tim. p. 125. in Cod. Paris. invenit. 
Etiam Ficin. vertit, rofrenet magis et 
-obtemperantiores—fuciat. Ebfvi: enim 
proprie equi dicuntur, qui habenis regi 
"facile possunt, ut Polit. v. 14. p. 467. E. 
éQ' Temov àxréov éri Thr 0cav mJ) Ovgo- 
eibàv nuwybe uaxmrikQy, àAA' Ori T0Do- 
keaTáTwv kal ebqvierárwv. De translato 
vocis ebjvios usu, quo etiam ix. 16. p. 
810. À. adhibetur, vid. Miscellan, Ob- 
servat. v. vii. p.ii. p. 304.  Ruhnken, 
l. I. et Boissonad. ad Philostrat. p. 560. 
—1n Stob. verba kal ebueveis desunt. 
Deinde pro mendoso &repyd£erai, quod 
in libris comparet omnibus, scripsimus 
&re 
junctivum poscunt. Quanquam fortasse 
rectius est, àv expuncto, óra—&rep'yá- 
ferai. As. 

àXf8ei 0f]. Legitur hic locus apud 
Stob. 1, l. Serm. i. p. 26. et Serm. xi. p. 
136. De sententia, vid. Aristotelis, qui 
vulgo fertur, liber de mundo. c. 7... et 
Rittershus, ad Porphyr. de vit. Pythag. 
p.58. Cf. preterea Clemens Alexandr. 
Strom. ii, 4. p. 366. B. (t. i. p. 437. 
Pott.) et Theodoret. Therapeut, i. p. 
483. B. Ceterum notatu dignus est 
verbi 2ryeic0a: et nominis jyyeuó» usus 

apud Platonem, ut leg. i. 6. 631. C. óv 
jryeira ui» bie. Et paulo post, $ 03) 
vpárov ab vv Oelev Tryepóv égrlv &ya- 
0v 1j dpórqsis. ix. 13. 875. B. ?ryoó- 
evov. Similiter Jryeuàv Zeus Phaedr. p. 
246. E. Unde Stoicos jryeuovucbv suum 
mutuatos esse, dubitari non potest ; vid. 


4; verba enim óg' àv con- 


"Típuog pui» 07) zo 0. punüzv? isch uno 


libr. nostr. qui inscriptus est, Grundriss 
d. Philolog. p. 336. Asr. 

eb00s] Mon. abrós. Mox ad ef vulgo 
desideratur à», quod abesse nequit, ut 
equidem censeo, b nostra ad Sympos. 
p.259. Mox Stob. p. 264. iva. às. Üri 
TAeigrov et p. 137. (va Ür. TAeieTov. 
Theodoret. ézl vAeisrov. Deinde 8:a- 
Bioíq scripsimus pro Qai ; Clem. et 
Theodor. Sisi. Asr. 

üvovs, Gv] In przced. edit. legitur, 
üvovs à», ob0érepov CmAwróv. In qua 
lectione posset quidem subaudiri vivit, 
ex illo precedente BiaBio? sumptum : 
sed tum quoque, vel óv obüérepov £9Ac- 
TOv, vel obBérepoy 0€ CoAcrbv, legendum 
videretur. Ideo longe praeferenda est 
altera lectio, &rq 86 àkoógiov, ávovs.. &y 
obbérepov $jAwróv. in qua cum nomina- 
tivo Évovs non aliud. subaudiendum ver- 
bum fuerit quam quod passim subauditur, 
égrí, SrkPH. Eccefontem, unde Steph. 
suam derivavit. doctrinam, Ficin. qui 
vertit: qui vero mon sponte, amens. 
Quorum neutrum optabile est. Bir. 

Évovs* Gv obüérepoy] Sic Stob. p. 137. 
contra p. 26. et 264. cum Cod. Voss. 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. &vovs áv, ob8é- 
Tepov. Ficin. qui vertit, quorum neutrum 
optabile est, scripturam nostram confir- 
mat, Clemens exhibet, &vovs àv, ob $£à-. 
ov: ob0' érepov. oóv. &gAcrbv, deinde 53) 
omittit, Asr. 

Cóvrwv kal u3j] Ficin. (seu vivant sive 
decesserint) cum ópoícos. cohe;eret, Asr. 

Tluis piv. 55]  Leguntur hzc apud 
Stob, preter loc. laud, Serm. i. p. 26. 
33. et ix. p. 106. 7. ubi nulla scripture 
reperitur diversitas, P. 264. vero scri- 
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bitur 3j, ut in Cod. Voss. et 0éAovoiv 
pro àjuobüciw. Mon. mAeíe. De v. àr- 
vákios vid. ad c. 1. Asr. 

vuenóópos ér' àáperj] Vulgo hac verba 
a preegresso àva'yopevéc 6o commate dis- 
juncta Jeguntur, et sic Ficin. quoque 
vertit, is magnus perfectusque in civitate 
vir preconio predicetur ; mam virtute 
cunctis excellit. Sed conjungere opor- 
tet àvayopevéa0w et vucnóópos éx' àperg 
(victor s. princeps in virtute pronuntia- 
tor), ut ó uéyas àvijp—obros sit, scilicet 
magnus ille et perfectus vir. Ceterum 
vuenoópos similiter usurpatum invenimus 
l. xii. 6. p. 953. D. 7j» (oíkgow) cTàv 
vucnóópav rwbos ém' àperg. Cf. Polit. x. 
15. fin. Phileb. 27. D. Vulgo ez" abest. 
Asr. 

xph Xéyew] Mon. 8i, et Stob. robrev 
pro robrov. Mox in abri» Éxew sub- 
jectum est persona indefinita, que pre- 
cedit, ut abrbv eminentiori significatione 
sit ipsum. Mox ante rbv pev. Stob. iol 
omittit, et pro ékóvra habet 6éAovra. 
Mon. ákpórarov 0) xpii—koweveiv. Pro 
edv Bas, 2. é&v, quod e scriptura ea» in 


—À kwXów» Q, kweAXbcv v[r.—* 9iaBoXei f. 


Ald. Lov. Bas. 1. fluxit, Sed offendo 
in verbo éáv, quod in hac sententiarum 
serie ineptum mihi videtur esse. — Ni 
fallor, páv scribendum est, é8éAovra 5€ 
Op» (int. roUro, Tb à à'ya0à ial &AXois 
perabiBóvot), 8ebrepov (sc. xp riuGv). 
Asr. 

$uAoveweire] ^ Leguntur hec 
Stob. Serm. i. p. 25. 3. ubi és rij» àperijv 
$0óvos scribitur, deinde kwAów», ut in 
Mon.; idem videtur Ficin. legisse ver- 
tens, et alios calumniis mon detineat. 
Quanquam aliis quoque locis, ubi koAoó- 
ew legitur, cum xeAbew iliud videtur 
permutasse, velut Euthydem. p. 305. D. 
Protagor. 343. C. Est vero oXobew . 
amputare, decurtare ; 3 'inc vel mutilare 
ac turbare, vél imminra4ere, h. e. detra- 
here (ut de fama, d: dignitate). Vid. 
Fischeri not, eruuita ad Apolog. $. 30. 
p. 153. ubi Cod. August, (qui, ut opi- 
nor, idem est atque ille, quem nos Mon. 
vocamus, e quo varias lectiones in usum 
nostrum enotavit doctissimus pes 
amicissimus J. G. Krabinger.) «A 
exlibere memorat. Ásr.: 
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mpbs àperjv] Stob. eis àperfjv. Paulo 
post ui» post 6vuoeib a Mon. abest, et 
6s a Stobzo. Deinde Mon. rà 'yàp óvra 
ÉAAc xaXerd. Asr. 


Óco. érirfibeioi. | Epinom. c. l. p. 974. 
C. r&y, Üro.—Óvvarol "ylyvovrat /— Phi- 
leb. p. 21. C. Tàv, üca 0aAdccia.  Pro- 
tag. 320. D, Sophist, 241. E. Polit. v. 


paxónevov —viküvra] Bene vertit Cor- 
nar. quam ut pugnando et propulsando 
victor abeat et. nihil penarum remittat. 
Participia uaxóuevor et àgvvápevor in- 
strumentum indicant 7oU yukG». NwürTa 
vero ipsum pro Tr vix» positum est. 
De sententia, cf. Seneca de ira i. 14. 
Asr. n 
Tà b ab ràv, Üco(] | Stob. abráv, vi- 
tiose, Ceterum articulus (ut h. l1, Tàv) 
pronominis demonstrativi loco ponitur 
(qui quidem usus a veteri Graecorum 
lingua repetendus est, ut Homericus ser- 
mo ostendit), si relativum pronomen se- 
uitur. Sic vi. 9. p. 761. E. mepi rois, 
 émiuéNovras. | c. 12. p. 760. À.. Tv, 
bróca $óc ^y). ix. 8. p. 807. D. rois, 
Üco.. c. 11. p. 871. E. Tbv, $ àv émi- 
exíymraqTa. c.12. p. 873. D. r&v, joa 
àp'yà kal üvóvvna, et. paulo post, mAJv 
TOV, Üca cet. x.11l. p.901. D. ráv, 
ómócav eloiv aí olafyreis. xi. 2. p. 914. 
E. ràv, bróra—0cia. c. 6. p.922. D. 
Tüw, Ómócoi. xii. 14. p. 968. D. àv, 


469. B. vi. p. 509. E. Conon. Narrat. 
c.l. Longin. xvi. $. 1l. ubi v. Bast. p. 
643. ed. Weisk, Cf. Matthie Grammat. 
p. 397. Asr. 

más ó &Bucos]  Celebratissima hzc est 
Platonis sententia, neminem sua. sponte 
esse malum. Cf. c. 6. p. 734. B. Lib. 
ix. 4. p. 860, D. Protagor. 315. D. Po- 
lit. ix. p. 589. C. Tim. 86. D. Hipp. 
Maj.296. C. "Vid. Upton. ad Epictet. 
dissert. i. 28. ii. 22. QGataker. ad. M, 
Antonin. iv. 3. 6. vii. 63. viii. 14. x. 30, 
xi. 18. Heusd. Specim. Crit. p. 72. | Si- 
militer Cicero Parad. 3. * cum quidquid 
peccatur, perturbatione peccetur rationis 
atque ordinis, Clem. Alexandr. Strom, 
vii. exebby. Bio eiclv àpxal máams &àuap- 
TÍas, voia kal àcOéveia cet, Cf, Pseudo- 
Phalar. Epist. 29. Ceterum respexitad 
hunc locum Origenes Pliilosoph. $. 9. t. 
i p.899. A. De negationibus iteratis 
vid. ad i. 10. Ceterum pro xékrwTo 
scribendum est xexrfjro. ÁAsr. 


r11, ii. 380. 
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&xpdáres] Suspicor &vidres scriben- 
dum esse, ut oppositum sit pra:gresso, 
Tv u£v iáciua Éxovra. Nec aliter Ficin. 
videtur in libris suis scriptum invenisse, 
quum verterit, Qui autem ita sunt flagi- 
tiosi, ut incurabiles sint. Asr. 

mpémeiw—Deiv] Ex his duobus infiniti- 
vis alterum non immerito (meo quidem 
judicio): quis dixerit esse expungendum. 
SrEPH. Ficinus certe priorem 7pémew 
non videtur agnoscere, vertendo, prop- 
terea diximus, animosum, (i. e. generose 
íracundic non expertem) ac simul mitem, 
bonum esse debere. ^. Wespicit vero Plato 
superiora, voci] -uev 05 xp) mávra 
&vÓpa. elvau, mpGov 0€ &s Üri udMoTa. 
Bir. 

. qrpéreiv— elvai 0eiv]. Merito infinitivi 
mpéreiy et beiv offenderunt Stephanum ; 
neutiquam enim ferri possunt. -Expungi 
volebat Steph. alterutrum, sed vereor, ne 
nimis levis ac pzne temeraria sit hec 
locum sanandi ratio. Scribendum est, 
opinor, ei péret, tunc. si convenit; et- 
enim iracundum esse debere virum bo- 
num nonnisi in eos, quorum pravitas fere 
insanabilis sit, in preegressis monuit. El 
ab.7 in Ovuocibi) facile absorberi poterat, 
et, hoc oblitterato, vpézei in pézei mu- 


tahator. AsT. 


$. 4. Távrev 5i uéyioro] Leudaniur 
hec a Stob, Serm. xxiii. p. 191. Pro 


! kaküy A et "yp OQ, kakGs D : kakby s.—" abrwi Qv[Dt.— 


0 Geiy &el Tiv t» 


kakbv e Cod. Voss. reposuimus kakár, 
vid. Boeckh. in Legg. p. 97. Asr. 

QíAos córg mas &vüpwmos]  Aristotel. 
Polit. ii. 3. (c. 2. $. 6. Schneid.) 7j yàp 
(sic enim scribendum esse censeo pro 
£n yàp) ob párg Tiv mpis abrv aUTU$ 
€xei QiAav ékaoTos, &AX' Egi ToUTO $v- 
cikóv: Tb Bé $íAavrov elya syéyerat Oi- 
kales. Cf. Victor. Var. Lect. xxx. $.— 
Mon. ó ve. Asr. 

8e» ivo] Hic non expungendum e 
duobus infinitivis unum sed contra duo- 
bus addendum tertium suspicor. ut di- 
cat, ópüÀs &xei Tb Aéyew, moiwÜOrov eivai 
Bev. Credibile tamen est ita loquutum 
esse Platonem ut tres infinitivi non cor- 
currerent. STEPH. 

óp0Gs €xei] Simpliciter ad 75 intelligi 
malim Aeyópevov, ut sit idem ac prz- 
gressum $ Aéyoucw ; et articulum sic 
poni constat, v. c. TÓ Ty ToAAGv est i. 
q. ToUTo S. ékeivo, 9 oi T0AX0l Aéyovot. 
Asr. , 

TujAoUra.—Ó qiAQv] Sententia bec 

a serioribus scriptoribus frequenter re- 
petita est, ut a Plutarcho discr. adul, et 
amic. p. 48. E. F. De-cap. ex inim. 
utilit. p. 90. A. 92. E. Platon, Quest. 
p. 1000. A. Galen. de anim. affect. 
curand. t. i. p. 352. 36. et p. 357. 10. 
Bas. Longin, xliv. $. 9. Asi. 
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ovk eibóres—obüev] V. ad iv. 7. Asr. 
alo xóvqv—mpós0ev mowbucvov] | Vid. 
ad i, 15. Asr, 
ns] Note sunt, quas Plato 
precipue in Phedoue et Menone posuit, 
memorize et oblivionis definitiones. V. 
Fischer. ad Phiedon, p. 315. Mon. &ro- 
Aevrovongs. n pregressis verborum xp) 
Aéyar àrauurfskovra subjectum est 
persona indefinita, As. 
ÜAqw — vücav] Scio Platonem alibi 
quoque hac duo adjectiva conjungere, 
sed interjeeta connexiva particula: ut 
aliquanto post, Gare Tbv Éxovra abrir, 
füv «bbmuovésrepov &wepyáter0ci 700 
évavriov TQ vavrl kal Aq : quem locum, 
sicut et alios quosdam sequendo, putet 
fortasse quispiam ferri posse et ejus de 
quo nunc agitur loci lectionem, przfi- 
gendo voculam ka) accusativo Tücav: 
sed preterquam quod. illa particula ter 
ponenda esset, ita legendo, kai $Aqv ve- 
prxápeiav kal mücav &xokpvrrópevov kal 
epiburlen, atque hzc ejus éraAAqAía 
(ut ita dicam) dura hic esset: non vi- 
detur solitus duo illa adjectiva talibus 
locis adhibere. Putoigitur te mez con- 
jecturze subscripturum, qua in locum no- 


Plat. Vor. 


minis Aq» substituo ex eo factum ad- 
verbium GAws. SrkPn. Ficinus alterutrum 
tantum agnoscit, rectius, opinor. Bir. 
5:0 05] Particula 8ib non ad id, quod 
in sequentibus exponitur, spectat, sed 
ad pregressa, xplj Aéyeiv, éavrbv àvaja - 
ckovra, quapropter dicendum $. in 
memoriam revocandum est (sc. quod 
jam diximus), risu et dolore nimio absti- 
nendum esse, Que quidem brevitas di- 
cendi in ipsis dicendi verbis omnium 
fere linguarum propria est. Mox voca. 
bulum vücav de glossa mihi suspectum 
est, ut ÜAqv Tepixdpeiav. et. mepuobvvíav 
ndis proprie ita sunt constituenda, 
Av kal reprxápeiay kal srepuobvvíay &mo- 
kpuTTÓuevov) sit, omnem et gaudii et 
doloris intemperantiam (quam seriores 
dixerunt nimietatem) ; ÓXsv proprie est, 
omnes intemperantize species s. rationes, 
igitur, quidquid nimium est in gaudio 
vel dolore, Kol hyperbatou facit, vid. 
ad ii, 3. Haud Ein apposita erat glossa 
mücav vel ad dAqv vel ad mepiwbvríav, et 
postea in contexta immigravit. Contra 
Stephano fAqv — erat, quod in 
ÜAws mutari jubebat. Tunc vero ol 
expungi epoxteret.. Asr. 
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kaTá Te eVmpa'yias] Respondet se- 
quenti kal karà 7óxas, et verba ioraué- 
vovy—^mpá£eciv ita explicanda csse duco : 
si Genius hominis vel in felici versatur 
rerum statu, vel in fortune casibus (ka- 
Tà TUxas), ubi cum infortunio luctatur 
tanquam cum excelso quodam et arduo, 
quod superare nequit. Aaiuwv, genius 
hominis, fortunz vel bone vzl adverse 
conciliator, saepenumero etiám vite sor- 
tem s. fortunam cujusque propriam sig- 
nificat, ita ut utraque notio discerni fere 
nequeat (vid, Steph. Thes. Gr. Ling. t. i. 
p. 895. et Rudolphi ad Ocell. Lucan. p. 
266. Verba autein ofovy—Tpá£eow, quee 
ad proxime pregressa xarà TÓXas spec- 
tant, simul generatim posita sunt, quo- 
circa plurales Gauuóvov &v6wrauévoy of- 
fendere non debent ; non enim de homi- 
nis, de quo in preegressis sermo erat, Ge- 
nio vel sorte jam agitur, sed in unmiver- 
sum de hominum Geniis s. sortibus in 
rebus adversis versantibus, Et credi- 
bile est, nostri scriptoris animo in his 
scribendis poeta» alicujus verba obversata 
esse, Certe zpá£eciv (i. e. Qva mpatíais) 
poeticum est: (ut apud ZEsch. Prometh. 
695. Soph. Aj. 790. "Trach. 152. 879. 
Antig. 1305. Eurip. Alcest. 813. legi- 
tur), et verba pis -bj5Aà kal àvávtm 


*. 


itidem coloris poetici quid habent. In 
alia omnia discesserunt interpretes in 
hoc loco vertendo. Nos vero an veri 
quid assecuti simus, viri docti judica- 
bunt. ÁsT. 
exzítew 9 à] Egregie Ficin. et edi- 
tores, qui post 8wpe?ra, colon ponunt, a 
sensu horum verborum aberrarunt. ta 
enim verba sunt construenda: éAmífew 
6e (xpÀ), rbv 0cbv, móvov pv ézvrimrróv- 
TGV TOiS "ye ü'yaDois, & Oepevrau, &el aroi- 
fime (abrobs) éAdmrTovs à»rl ueifóvov, 
TOV 1' ab vv mapóvrov (vóvev) uerafo- 
Aàs (abrbv vorfjrew) ézl Tb. BéNrwov, vrepl 
5t Tà àya£à (quod vero ad bona s. res 
secundas attinet), vdvT' &ci—Taparyevfj- 
ceca. Recte Cornar. cepit verba ver- 
tens : sperare semper oportet, dum bonis, 
que deus largitur, labores incidunt, fore 
ut ille pro gravioribus leviores inducat 
et nunc presentes in melius permutet ; 
circa bona vero his contraria, fore nimi- 
rum, ut omnia semper ipsis adsint cum 
bona fortuna: igitur infortunium in me- 
lius snutatum iri, et felicem fortunam 
prosperum  habituram esse. successum 
(mala inde non eventura esse). Mox 
ante rajrais—éXríciy desidero praposi- 
tionem év.— Bev oeibóuevos, nihil. re- 
tinens s. omittens, sedulo id agens. AsT. 
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$. 5. 6ca 0cid. écvi] * Oca sunt, quee 
pertinent ad res divinas, h. e, ut ipse [Ci- 
cero] ait, in quibus si peccaveris, deum 
ultorem habeas ; humana autem, quibus 
objectas, sunt res humanz.' Ernesti 
Clav. Cicer. v. divinus p. 485. ubi com- 
mode laudat Livium xxix. 18. * et illa 
omni divino humanoque liberetur sce- 
lere. Cf. iii. 19. Asr. 

TQ vcXfjuaTi] Bas. 1. et 2. TQ xpfiuai, 
mendose, Asr. 
 véos àv Qvyàs—^yévgrai]. Quibus La- 
cedemoniorum disciplina notatur. Vid, 
i.9. Asr. 

exomreiv—3100rj»] In prec. edit. de- 
suut quz hic sunt inter prius eom et 
accus. 7bovfjv. a Ficin. autem agnoscun- 
tur: qui posteriora verba sic interpr. 
Vitam itaque ad. vitam jucundiorem et 
molestiorem ita conferre oportet. Sed 
et statim post in iisdem edit. desunt quee 
habes hic inter prius peífovos, et genit. 
Aóros. SrEPH. Quse verba desunt in 
editt. vett, ea tamen expressa sunt a Fi- 
cin. Dolorem etiam minorem majore cum 
voluptate volumus : voluptatem minorem 
cum mejore dolore nequaquam. | Ita quo- 


que legendum conjecerat Cornar. Cor- 
ruptele causa satis patet. Nempe li- 
brariorum oculi a priori ueífovos ad. pos- 
terius aberrantes arripuere statim, quae 
huic subjiciebantur. Bir. 
etre obrws—áó0e ckomreiv] Ab Ald. 
Lov. Bas. 1. 2. et Cornarii translatione 
absunt; Steph, nescio e quo libro ea 
interposuit, ct Ficin. reddidit, Qui fac- 
tum sit, ut illa verba omitterentur, facile 
est ad intelligendum. — Oculus enim li- 
brarii a priori c«oreiv ad sequens aber- 
ravit. Sic etiam verba 75ov2s BovAóue0a 
—pelfovos ab Ald. Lov. Bas. 1. et 2, 
absunt, quz. Ficin, expressit et Cornar. 
interserenda esse monuit ; iterum librarii 
a priori jeífovos statim ad posterius 
transsiluisse cogitandi sunt, Sensus est: 
uid vero rectum sit (3j ópBóras h. e. 7b 
dptas yyeben 0a ToU. xaípew qmAele, éAdr- 
T€ Dt AvmreinÓat), (unc. demum perspici- 
mus, si consideramus s. quaerimus, utrum 
mature conveniat an adversetur, h.e. 
rectus illius usus in eo cernitur, quod 
nature consentaneum est. Quod ut per- 
spiciatur, vitam jucundam et tristem in- 
ter se comparare oporíet. Asr, 


it, 733. 


Itt, ii, 383. 
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40ovze OevAóp.sÜa,, züovi» Ó&* éAGTTO MoéTÓ quei CovoG Aus 
ag 00 (ÓcvXópueln, ioc 0^ vri iro &meTépoL TOUTUM QUY. 
wc [DovXópuslo, Vyoipusy Rv Diei. cator. 08 mv 
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cte[2A2..ei 0$ và vOv 0ovaw, [DovópusÜm, &» 9 O9" v& 
&yovric, oU [JouAópusÜm- zo mo i» o OMiyte $uÓvTEpO. s 


EA 4 N N ^ 

i. il. 384. guo. xc. mjeequois, Urto[2..ei 0s cO Avmgeó, ov [Dov- 
/ , ^* 

AoposÜm, &» d s v&yewTíc" 


BovAópsla: i» à 0 «v [Dia 


iroppowei, xeÜi, «rep &» voie pocÜsv," Oei Duetvosio onn TÓV 
iróppozov (Oíoy, we vw tut» vase[DeA.2.0vro va QUAM? tpa 
[PouX.ópusÜn, vd» 0. a voie $yÜeoic oo [DouXopucÜa. crac 
07 0ei QixvotioÜou vovc (Oíoug zu9v wc $» roDTOIG &vOeüepué- 
vot qeQüzaci, xoi 0si QuxvosioÜo coíouc Qoo [DouX.opusÜo- 


, dé S" tv » 
£4 £ 7i 7TO.O0t T0UTO epo 


Quiz» [DoUXsoÜns, Üue vue 


Av pos 38ov$s...uelfovos om rf, 7/oviy...BovAÓue0a, om f.-—k 8 v.—! ye f.— 
" ép $ Be...BovAÓue0a in mg OQ, kal...ràvavr(a om t.—^ ràvarría v(t.—9 mpócte 
D.—P» vàv $(Awv f.—42 qv f.—' évbebeynévor v.-—* vep pr A.—' Aéyopev Q.— 


oUx és BovAóue0a] Lectionem sequi- 
tur Ficin. que valde diversum sensum 
efficit, quod negativam particulam, quz 
hic est ante &s, ponat ante BovAópue8a. 
Quum enim hic sit, ca 9' àvrl Yaeev éká- 
repa ToUTGV, oUX &s BovAÓue0a, Cxoiuev 
àv biacadeiw, ille ita vertit ac si legere- 
tur, $s ob BovAóne0a Éxoiuey àv. Qiaca- 
Qev : ejus enim verba sunt, Pari autem 
modo utrumque horum habere nos nolle, 
pessumus declarare. | Sequendam vero 
hanc ejus lectionem censeo. SrEPn. 

iemoey Qiaupépovra] Spectat ad ieórqe: 
pregressum, quo vita significatur isóg- 
foros, qu:e in sequentibus dicitur, in qua 
dolor et voluptas sibi equales sunt. 
Verba autem mpbs. afpeciv éxáoTov post 
pos BoUXw«ctw offendunt, quum idem so- 
nent. Ni fallor, loco suo mota et se- 
quentibus annectenda sunt ita: oro 9) 
ToUTGV Tpbs aipeciw ékdowv é£ &vdryrms 
vel é£ àvdrykms mpbs. atpegiv ékdarwv bia- 
xekoounpuévav : hec igitur quum, si nos- 
tram utriusqué optionem speclamus, ne- 
cessario i(à constituta sint cct. s. quum 


natura nostra ita ferat, ut voluptatem 
appetamus, dolorem vero fugiamus. As, 
- és r&y uev órepBaAAórrev] Explicant 
hzc pregressa. Vita :equalis est, in qua 
dolor et voluptas sibi pares sunt, ita ut 
neuter emineat, et nos neque appetamus 
neque refugiamus (appetitio enim non- 
nisi tunc excitatur, si voluptas eminet, 
contra refuginmus id, in quo dolor pre- 
valet; in hac igitur utriusque zequalitate 
obk Éxoiuev. àv. Diagadetv ós BovAÓue0a, 
propterea quod tunc utraque jer Dia- 
éporra S. &Biádopa sunt). *Qs est sci- 
licet : vbv icópporov Bíov, in qua neque 
appetimus quid neque refugimus : nam 
appetimus nonnisiid, in quo, quod no- 
bis gratum est (75 ?jiv Aor), praevalet, 
refugimus vero contrarium. Pro vàv 
ómepBaAAóvrev et rüv 0' ab videndum 
autem est, annon scribi oporteat Tb» 
órepBáAAovra (sc. Blov) et vb» 9' ad. 
Nam quomodo genitivi explicari possit 
undeque pendeant, non perspicio. Asr. 
mávras—ToUs Biovs—ós] Pro és vdv- 
Tes oi Bíor ; vid. ad i. 2. Asr. : 
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$.6. àv Tép bé] Salebrosa est ver- tione vera ct nature consentanea pcer- 


borum structura; "epi ów respicit se- 
quens lüóvra, in v. mepl à» vero simul 
latet é£ dw, si respicias apoeAópevov ; 
deinde participia i9óvra, Taidgevov et 
£Aóuevov TpoeAóp.erov, ut po- 
tiori, subjecta sunt: quenam et quot 
sunt vite genera, in quibus postquam li- 
berum et coactum (quod. appetimus 


sponte nostra et quod refugimus) cogno-- 


verimus legemque nobis de his constitue- 
rimus, optimum ac pulcherrimum cum 
grato et. jucundo sectantes, unum ex iis 
eligamus, ut quam beatissime vivamus ? 
— Pro vóuov Ald. Lov, et Bas. 1. uóvov. 
Pro eis vero Stephanus scribi malebat 
€lra ; eis esse potest instar, pro (vid. ad 
iii. 16.) legis loco habentem Pat denies 
sc, quz in liac liberi et coacti disquisi- 


spexit. Asr. 

vógor] Pro »óuov in prwced. edit. 
male scr. uóvov: sed et els lubenter in 
elra mutaverim. SrEPm. Nógov primus 
correxit Cornar. addicente Ficino, le- 
gem sibi ipsi prescribere. Bir. 

&s olóv T' ékpavearárovs] Ab Ald. Lov. 
et Bas. 1. absunt verba $s—éupaveará-- 
Tovs. Ficin. ea expressit vertens, cupi- 
ditatibus ardentibus furiosisque et insa- 
nis mirum in modum amoribus agitetur. 
Mox év utv TQ opor. pro éy 19. o&- 
$pori piv, vid. iii. 11. Paulo post pro 
Tukyórqow e Mon. reposuimus mvkvór- 
Ti. Deinde Bas. 1. et 2. mendose Joe 
scribunt pro 09íwv.— Tlapeler est licet, 


ut Sympos. 187. E. xaQórov Tapeíxei. 
Asr. ' 


11. 734. 
111, ii, 385. 


111, ii. 886. 
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3| BoóNmois T/)s alpécews] Vid. adi. 
14. fva consilium indicat, optio nosíra 
non id vult (ob ToDro GojAeroi), ut dolor 
superet. Pro ómepBdAm, quod vulgo le- 
gitur, Codd. Mon. et Voss, zep8áAAm, 
deinde 974. Asr. 

ó 8j cóopev ToU &oAdorov] Hwc e 
pregressis mihi videnturirrepsisse. Qua- 
tuor videlicet vite genera ponit, e'óipo- 
va. Blov, byi:wbv, $póviuov et àvüpetov, 
quorum contrarii sunt ó àkóAaovos fos, 
ó vocdüns, ó lbpwr et óbeuxós. De oó- 
$porvi et by.ewdg eorumque contrariis in 
pregressis quum  disseruerit, reliquum 
est, ut vitam $pórviuov et àvOpeiov consi- 
deret ; quo facto, quatuor illas vitas ite- 
rum componit easque omnes jucundiores 
esse statuit, quam quz ipsarum contra- 
rie sint. Ex his perspicitur, verba illa 
ó 0j cóipwv ToU ükoAácTov ab hoc loco 
aliena esse; nec desiderabis quid, bis 
omissis, imo oratio melius cum pregres- 
sis cohzrebit: Kal ó $póviuos ToU lopovos 
kai ó rs àvbplas (1. e. ó àvbpeios) ToU 71$ 
OeiMas (ToU 9eX00) éAdrTovacet. Etiam 
(sc. sicut ó. edppev et ó iyieiwbs Bios) 
prudens vita cet, Accedit quod verba 
ékdrepos ékárepov de duabus, non de 
tribus vitis sermonem esse demonstrant. 
Verba, quz sequuntur, paulo obscuriora 
sunt. lta interpretanda esse censeo. Tj 


T&v 15ovày (int. uepi8t), est, a volupta- 
tum parte, h. e. si voluptates spectas, et 
sic Tfj 7s Aó-ys: si dolorem spectas, 
"Erdrepos est 6 dpóviuos Blos et ó 75$ 
&vbpías s. &vOpeios ;. éxdmepov vero refe- 
rendum ad cv í$pova et Deubv s. bv 
Tíjs 9eiAlas. Tunc éxetvov iterum ad 7r 
üopova et 8eixbv trahendum est, et no- 
minativo pragresso sequitur genitivus 
nominis vel pronominis (ékeívev) et par- 
ticipii (órepBaAAóvrev), de quo vid. ad 
jii.3. Sensus est: etiam prudens vita 
imprudentem et fortis ignavam superant, 
propterea quod voluptas in ipsis eminet, 
in illis vero dolor praevalet; nam licet 
prudens et fortis vita per se minus et vo- 
luptatis et doloris habeat, quam impru- 
dens et ignava (éAdrTova kal oyukpórepa. 
kal uavóTepa xwv àudórepa), tamen in 
ipsis plus voluptatis inest, quam in con- 
trariis, quia minus doloris habent.  Par- 
ticipia $mepB4áAAwv et imepBaAAóvTov 
explicationi serviunt, et conjunctione 
dum vel quia resolvi debent. Mon. éka- 
Tépov imepBoA3j, —brepBaAdvrov. Verba 
ó 03; a óópev—üàkoXAdcrov etiam Cornar. 
vidit aliena esse; idem pro uevórepa 
scribi volebat eraviórepa (Ficin. rario- 
ra), sine causa, nisi in Codd. Mss. id 
invenerat; uavórepa oppositum est prz- 
gresso 7vkvóTqTi. ÀST. 
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0.——! évravüo; AQ[Dtr: évraü0a *s.—" uóvov v.—" Evvvihy AQv[bt : Evupvhy *s. 











Tos ÉAAo:s] Aliter explicari non po- 
test, nisi ita, ut ablativus sit e verbo 
brepéxew pendens, ita ut kdAAei, óp0ó- 
T'1:, illius explicationi serviant, e£. aliis 
insuper prestare, sc. pulcritudine. As. 

rd Tavri kal jA«] Quod vernaculo 
respondet, ganz und gar. Sic vi. 20. y. 
719. B. óAq kal zavri—8idopos. Poit. 
v. 15. vii. 9. Phedon, p. 232. Fisch. 
Sic et ÜXov xal müv Legg. xii. 2. p. 944. 
C. ubi v, Ruhnk. Schol. p. 242. Alcib. 
I. p. 38. Asr. 
$. 7. T&v Aóywv] Aute TÀV Aóyav po- 
quam post interpungendum esse vide- 
tur, ut jungatur Aóoye cum TéÉAo0S, sicut 
vójv cum pooljuov jungitar. Sr&Pn. 
br w] Est adumbrare, primis 


lineis deformare, breviter et generatim 
designare. LL. xi. 12. p. 934. B. 7i» 8€ 
ep fa*ypádov imo'ypápew Epya éró- 


^ 


peva Trj Polit. vii, 3. p.548. 
D. Sic etiam ómo'ypai; usurpatur, ut 
€. 8. p. 737. E. exfiuaros éveka al. ómo- 
Terhe Polit. vi. 15. p. 504. D. Tunc 
est prescribere et proprio (ut Protag. 
326. D.) et translato sensu, ut iv. 4. p. 
711. B. Theet, p. 171. E.—7ó *ye àAn- 
0bs est i. q. 7 àAn8elq. Asr. 
kaBdmep o s hec a Sto- 
beo Serm. xlii. p. 297. et respexit ad 
— gor ta y gr ru ii, 4. (c. 
8, Schneid.) mol yàp 5eiv, cep 
ri onis Tb aT7)uÓviov éplov "ylverau Tíjs 


Kpókws, obrw kal rovs üpxovras €xeiw 
Oeiv eps rovs àpxouévovs. Oratio ipsa 
non coheret; sequi enim debebat áo- 
abTcS ka) vel simile quid, cujus loco po- 
situm est 0gev 93j—9et. — Deinde accusa- 
tivi illi rwwà £vvv$ijy 3) kal TAéypa ÁAXo 
absolute positi sunt, quod attinet ad—— 
vid. ad i. 2. Pro £wv$à» (sic Codd. 
Voss. Mon. et Stephanus in Thes. Gr. 
Ling. t.iii. p. 1767. F. Etiam Ficin. 
habet, quecunque texuntur, et Cornar, 
in textura) vulgo et in Stob. legitur £uu- 
Qvfv. Deinde é$v$?jy ex Ald. Lov. Bas. 
1. 2. Stob. Codd. Voss. et Mon. revo- 
cavimus pro eo, quod in Steph. et Bip. 
exemplis vitiose legitur, Evrvj)r, quod 
baud dubie e przegresso £vuov3j» vel £v»- 
vój» natum est. Pollux quoque vii. 
30. p. 708. TlIAd Tov 8$ éiuQ?» raAet Tv 
kpáórqr, Etenim eTfjuov est stamen (fila 
intensa), épuoij vero licium, quod sta- 
mini intexitur, subtemen, i. q. kpóky (v. 
Politic, p. 281. A. 282. D. E. quod qui- 
dem insertum duritiem utrimque com- 
primentis trame remollit (Seneca Epist. 


.xc. med.); stamen enim filo constabat 
magis retorto ac proinde duriori, subte- 


men vero filo molliori parumque torto, 
Cf. Casaubon. ad Pers. vi. p. 510. ed. 
Paris. Salmas. ad Capitolin. Pertin. 8. 
p. 545, et ad Vopisc. Aurel. 46. p. 563. 
Gesner. Thesaur. Ling. Lat. v. T'exo, 
Trama, t. iv. p. 778. 835. Asr. 


I1, 735. 


1i, 1i, 387. 
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E.—" karacTáceis Dr, kardordceis AQ: kardovacis *s.—"' mávrov pr K.—" Tpo- 


év rois Tpómo:s] Haud dubie legen- 
dum est év ra?s oTpooeis. Politic. 282. 
E. Tobrov 03) 75 uiv &rpdierq T€ oTpadtv 
kal ovepebv viua *yevóuevov aTíjuova, uév 
Qac: 7b vijua—ÜUca Oé "ye a) Tl» u£v Evc- 
TpoQàjv xaivqv AauBávet, 77 96 709 o11j- 
povos éumAéEei mpbs 73v í)s "yvdiyews óA- 
tjv éuuérpes TÀ)v paAakórQra Yoxet, 
TaGUT' Épa kpókmv uiv rà vn8évra— o&uev. 
Seneca l. l. * quemadmodum alia torque- 
antur fila, alia ex molli solutoque du- 
cantur. Etiam Cornar. vertit, robustum 
enim est el ex tortura firmitatem accepit. 
'Ev redundat, vid. ad 1. 14. Asr. 

Tàs àpxàs] Vocem peydAas, qu:e vul- 
go ante àpxàs legitur, bene ignorat Mon. 
nec Ficinus expressit. Deinde Ald, Lov. 
Bas.1.et 2. Ép£avras. Ficin. qui ma- 
gistratus in civitate gesturi sunt. Si- 
militer Cornar. reddidit. Mox libri ve- 
teres cpurpà habent, quod revocavimus ; 
Stob, et Steph. eyupg, ut Ficin, vertit, 
qui in leviori eruditione comprobentur. 
Sed ejukpà vrai&eía ineptom mihi videtur 
esse, gyukpà vero, ad BacaviaOévres re- 
latum, est paulatim s. lenius, vid. ad iii, 
2. Preterea rectius, ni fallor, scribetur 
rpórrov, raóT3 koi, nisi Tabry referri ma- 
lis ad. texture exemplum in pregressis 
propositum. Sensus est enim: quem- 
admodum in textura stamen durius, sub- 
temen vero mollius est, ita etiam in civi- 
tate imperium, ut quod. severius sit, et 
lenem s. mitiorem morum ac discipline 
probationem discernere oportet. — Tobs 


mouBeía BacaviaÜévras est i. q. Tbv qrai- 
0cías Bácavov. Duas vero ponit casti- 
gationes et lustrationes quasi, severam 
unam (dominatoris), alteram mitiorem 
(legis latoris), ^ Verba ékdomore karà 
Aéyov (rite, recte) referenda sunt ad 
Oiekpiveo0ai Oei. AsT. 

karácTacis] Legitur etiam plur. o- 
TraGTácew. STEPH. 

karacTáceis] Sic Cod. Voss. et Stob. 
Vulgo karácacts. 'ApxGv karacT. éká- 
crois sunt magistratuum cuique conve- 
nientium constitutiones: unum est hoc, 
ut unusquisque eum magistratum adi- 
piscatur, qui ipsi convenit, alterum hoc, 
ut leges magistratibus scribantur, secun- 
dum quas civitatem regant. As. 

obi ÉAAws uf; more émxeipfirei] Vulgo 
scribitur émixewf;meie et ka0dpg, quod 
quomodo ferri possit, non perspicio. 
Mon. émixeipfg et Cod. Voss. xa8aípn, 
quod pregresso o)—g vore (vid. ad iii. 
12.) quidem convenit, sed sequentibus 
&roréjiyer et Üepamrebaer adversatur; hi 
enim indicativi etiam in preegressis indi- 
cativos requirunt; quocirca émixeupfjae 
et kafapei scripsimus, uf vore pro vitioso 
habentes; namque notum illud ob 4d) 
(proprie, nox verendum, non. cogitan- 
dum est, vid. ad Polit. i. 15.) et propter 
interpositum &AAws et propter sententia- 
rum cohzrentiam locum. habere. nequit. 
Ni fallor, scribendum est 5f Tore. lta 
et sensus et grammatica orationis struc- 
tura adjuvantur. Deinde pro $^ scrip- 
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xovra, nne quon nale 72 Eoo, Dweitae à TÀ, TÉ 
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Duesontpuevos, à P porro &y 0 móvos 6&7 X0 GfroTo Tei 
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XO CUM LTUV yin &) $X0L0 TOIC Tv XT TUM, &y Ti q& 
vri yorra pa Buell proa. T [MbV » TV XXn S 
&AcTTAM T6 770907 zi vago delry quotas € EV 62,05 UOVOV itu 

mugulurDoa TQ XAóyo, T& 0& TÓV Go paran cxov076 "Us 
pier TÀ T& VojoÜerr Disesov tou xci QeüQew cO 
Toro éxGmc TOI; mOÜxUOD Té Tipi xi fortu TOV 
42a agóeean. CUT ÉL yup TÓ TEPi aae pUubUg aA uc 
ai i $00 à din. TOAMW oUCOy TOY Dwentelorean a p 
piove. &ig 1), ei Qs goheemiirsgua, x4 TG ph róguos pi 
à» xe voplérze à 0 QUTÓGC, OCC xj raí, T5 $i xOi &gi- 
cTOi, ÜUVEAT (UV subnpt vopoberns à:f dive iri 
xara TOMTÉÁO XOAVIV 460]. VOUUOUC, €i uui To, meaoTa- 
roy và xoeeguu xo iosiev, Orytum t TOSS Gy 0 TO TOIOU- 


D » 
$ds t.—* émixeipfjon v[ et corr A, émixeipfioe: Q, eémixeifjmei Br: emixeipfseie *s. 
e 
—! àyevij Ev, Tà &yevvij B.—* àroréuyn f): àroréupje *s.—* 0cpomebon Q : 6c- 


a. 
pareóce: *s.—b vb om f.—* éAdrrev A: éAdocwv *s.—9 übor 0.—* T' om f). 


simus yia (vid. ad iii. 5. ) et Ayevvi — às uiv Tópavvos uiv àv] Particula 


mutavimus in àyev? (vid. ad iii. 10.). 


mel Te c&ua] Dubium mihi non est 
quin scribendum sit mepí re aóuara kal 
Vuxás. SrEPn. 
mvepl e apa. kal yjvxàs] Steph. male- 
bat eóuara, quod placet. Etiam Cornar. 
vertit, circa corpora et animas. Sequen- 
tia idem bene expressit: quas quum na- 
tura et prava educatio corruperit, perdit 
sanorum et integrorum tum mo- 
rum tum corporum genus in quavis pe- 
corum gente, 8i non jam presentia ex- 
e. in Men év ante ékdeTois 
. Ox em s s int, 
$6, vid. ad iv. 3. iig e 
abríka] Vid.ad v, 1. et de fxov àv 
eI vid, ad iv. 6, Asr, 


Plat, 


Vos, VIE. 


uiv bis posita, ut Polit. iv. 1. p. 421. A. 
ei piv obv jjieis |u£v üAakas is &Xn0Os 
moiwüuev, Meno. 91. C. Xenoph. Hier. 
ix. 2. Vid. Dorvill. ad Charit. p. 330. 
Wyttenbach. ad Eclog. Hist, p. 409. et 
Buttmann, Excurs. ad. Demosthen, Mi- 
dian. P. 129. AsT. 

&yarqràs] Ald. Lov. Bas. 1l. et 2. 
&yamyrós. Stob. &yamávros. Cod, Voss. 
&yamóvrws, et in marg. &yamqrü. Mon. 
iyamyrós,etin marg. &yamóvra. Simi- 
liter l. iv. 1. p. 704. E. Opes 56 àyarm- 
Tbv kal ToUro, ubi v. not. Mox ante 
kaÜdmrep vulgo punctum extat; sed ó 
&yov et maris cum &A*yewbs cohz- 
rent, quasi dixerit, àA*yewbs, 5s—eíis Tb 
koAdtew lyei, Üdvatov—éxiribels s. d) 
Oávarov érir(0noi.. As. 

U 


111, iij. 388, 


1r, 736. 
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DeÓnuóvo. vOv. oUr& "ydg Gr otitcy oU EA oy f TIVO, 200- 
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—Í )' f.—8 üyamóvres A et yp Q.—h m5s aróXeos f.—h Tíjs om pr A.—k rais f. 
—l ebonulay s.—?" üraAXayX»y AQvff)r, &maAAQ4» B: ümaAAwyfüs s.—^ vouoüérn 


peylorqv 8$ obcav BAáBmv] Particula. colonic nomen imponens. Pro &rowíay 


5e explicationi servit (vid. ad ii. 1. ) ut 
Ficin. recte cepit vertens, quoniam civi- 
tati maxime noceant. lgitur non opus 
est, id quod olim suspicabamur, »ye scrip- 
to, etsi hoc, ubi causa indicatur, parti- 
cipio jüngi amat, ut Gorg. 479. B. Phi- 
leb. p. 49. E. &yvoidy ye: obcav. Asr. 
ézl rà rv éxóvrwv] oi Éxovres, abso- 
lute positum, sunt divites, contra oí jj 
Éxovres indigentes, pauperes. ^ Vid. 
Wetsten. ad Matth. 13. 12. Markland. 
ad Lys. p. 579. t. v. ed. Reisk. et 
Valckenar. ad Herodot. vii. 22.  Per- 
spicue hac vertit. Cornar.- quicunque. ob 
victus inopiam ad. duces se conferunt et 
paratos se ad, sequendum indicant, ut 
ipsi, qui non habent, eorum, qui habent, 
bona invadant, hos veluti morbo. civitati 
inserto, summotionis nomine in gratio- 
sum. colonie momen. commutal(o, quam 
maxime benevole relegat. Yl1óXews cum 
vocari conjunctum est, quum, si sen- 
sum spectas, dativus esse deberet e verbo 
éjmeoukóri: pendens, vid. Matthia Gr. 
Gr. p. 5060. n. 2. Ceterum Steph. ad- 
notat, librum veterem habere 5/ ebonuías 
AraXVeryfib. Sed àmaAAayl est migra- 
tio. Cod. Voss. &mraAAanyíjv. Ni fallor, 
recte. &iraAA oy scripsimus, relegationi 


Stob. &roiías exhibet, quze Latina esset, 
non Greca loquendi ratio; Greci enim 
verbum voci óvoua adjunctum eodem 
casu ponunt, quem jvoua habet; vid. 
Heind. ad Thezt. $. 19. Ceterum da- 
tivum Tobrois adverte, qui, unde pen- 
deat, nihil habet; in animo habebat 
noster scribere Tojrois—roliovs Üvopa 
Tiéuevos : his—colonorum nomen impo- 
nens; ut abstractum concreti loco posi- 
tum sit, vid. ad iii. 5. De aoristo é£e- 
méuaro vid. ad iii, 11. Mox Mon. uev: 
pro g3jv, sed vid. de niy—pà i iv. 12. 
Asr. 

otoy] Ald. Lov. Bos 1. et 2. ofev. 
Etiam Mon. oíev, mendose. Secundum: 
comparationis membrum, ifa nobis quo- 
que faciendum est, vel simile quid, omis- 
sum est; nonnulla vero deesse, etiam 
ex eo conjicere possis, quod kal ante và 
pv éfayrAotvras nihil habet, quo refe- 
ratur ; nisi participia éfavrAobvras, &mo- 
xerefovras et maparpémovras pro infini-. 
tivis esse posita (vid. ad i. 11.) dixeris.: 
Tunc alterum illad inembrum vel apo-. 
dosis :. ita etiam nos facere (purum et: 
probum ab impuro secemnere) oportet, : 
intelligenda est. Méo rA ME Mox 
in Cod. Voss, deest xpóvg. As. . ^ ^' 
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f.—? &uàs EQv: às s.—P ole» EOf.—4 mpocéxovra t.—' ka0apórepov f.— 
* ante rà omisi kal cum AQv[ffr.—t éroxerebovras f.—" 7á9' AEQvb, rà 9 ft: 
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8. Üri—és *5s] Post ós *y7s— 
étépvyerv (sic Mon.) propter interposita 
/—rpórov omissa est apodosis, quam 
Ficin. supplevit ita: ifa ferme et nobis 
accidisse videtur, nisi vitium in verbis 
&s 'yüjs insidet; namque 5s absolute 

itum sensu caret. Igitur suspicor 
pro és aut legendum obrws vel G$caórces 
aut omnino delendum esse, ut quod e 
sequente al propter similitudinem com- 
pendiorum tachygraphicorum (vid. Schá- 
fer. Melet. Critic. p. 73.) facile oriri po- 
tuerit. Tunc é£é$vyev referendum esset 
ad pregressum T3jv vüv 7ÓAw. | Vox au- 
tem *y5js loco suo mota videtur esse ; per- 
tinet enim ad vous, ut infra p. 737. B. 
bià hv Duavoydyv 5s "5s. Sequens f» 
respicit xpeàv àmokom)v s. novas tabu- 
las (vid. iii. 6.) et 5s. »ojdà (agrorum 
distributionem) ; àv àpxaíev vero non 
ad. óAe: referri oportet, quod Ficinus 
fecit, sed ad obbév. Sensus est: quas 
lege constituere ac definire (proprie : si- 


bimet ipsi praescribere; vopo0ereiota: 
est enim verbum medium) si civitas co- 
gitur, fieri non potest, quin pristina 
moveat s. immutet, etsi hoc quodammodo 
impossibile est (ex hac enim constitutio- 
nia civilis immutatione seditiones civitati 
perniciose oriantur necesse est). Male 
Ficinus vertit: quam quidem rem vete- 
rum civitas leges ferre coacta neque. 
praetermittere potest omnino neque mo- 
vere quodammodo. De verbis àxlvnrov 
éGv et kiveiv vid. ad iii. 6. Asr. 

ebx) 8€ uóvov] Sic viii. 8. p. 841. 
C. ra)ra 03) ka0árep tovs év ui0w Tavüv 
Aeyóuev' ésrlv ebxaí. Polit, v. 2. p. 
450. E. 4j eb Sore] lvo Ó. Aó*yos. vi. 
12. vii. 17. Demosthen, adv. Timocrat. 
p. 722. 19. ei yàp a) kaAGs u&v Éxoi, jj 
Ovvarbv bé Ti $pdfow ebx5s, ob vóuov 
Oiampárrowr àv Épyov. Similiter ebxais 
Üuoa Polit. v. 6. p. 456. B. Obx pa 
àbóvará *ye o0bt eUxais Üpoia évopoOe- 
ToUpev.. Cf. P. Victor, Var. Lect, xx. 6. 
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dum cum A&Qv[br.— * ueraBiBátovaw. 3| 0$ rà» s.—9 bmdpxe: s.—* T€ Anf s 


v: $6 *s,. — 


Pariter Latini vocem votum usurpant, 
vid. Davis. ad Cicer. Tusc. p. 149. Cf. 
Koen. et Scháfer. ad Gregor. Corinth. 
p. 133. Asr, 

iwwobvrey àe] Vox àe respondet 
preegresso ayukpbv uerafiBdgovow ; igi- 
tur describuntur ii, qui semper aliquid 
novant, h. e. qui agrorum distributionem 
paulatim adducunt, indigentibus de suo 
impertientes, 'H 35, int. cuikpà uerá- 
Bacis, brápxet TüV kivobvTev àücl— é0e- 
Aóvrwv 08$ To)Twv (eorum, quee possi- 
dent)— koiwwov eiv ; participia keiermuévov 
piv —kekrzuévov 5$ descriptioni r&v àcl 
kiwotvrwv serviunt: lenis hec mutatio 
Jit, si agrorum possessores semper ali- 
quid novant et bona sua cum indigenti- 
bus communicant, partim. ea remittentes 
partim distribuentes, dum mediocritati 
student, et paupertatem non in opum 
imminutione, sed. in cupiditate crescente 
sitam ,esse censent. Participia üjiévras 
veuopévovs cet. post genitivos. illata, 
proxime spectant ad infinitivum koivt- 
veiy, quasi accusativus cum infinitivo 
precesserit. Ceterum Codd. Voss. et 
Mon. é6eAóvrov ve. Asr. 

kpmwibos] wpwris, fundamentum «di- 


ficii, frequenter. translato sensu usurpa- 


tur, ut Politic. 301. E. vota iras TUS 


f &áusy. A, qui ita solet, cum EQv.—£ Bvvarbóy om tf.—^ 


malim olbe- 


kpmmribos bmokeiuévns avrais. Synes. de 
regno p. 9. D. ebcéBeia 06 mp&rov bmo- 
BeBAja8w pnis &coaA)s, Q^ js éerf)Ee: 
Tb lyaNua Eumebov. Cf. P. Victor. Var. 
Lect, xviii. 9. et Wernsdorf. ad Himer. 
p. 184. Asr. 

caÓpüs olms] | ca6pbv, putre, dicitur 
quicquid corruptum, vitiosum, ruinosum 
et male affectum est, ut vy; Gorg. 479. 
B. &àyycia 493. E. Phileb. 55. C.- et 7j 
T. ca0pb» €xei, Euthyphr. c. 9. 077 ca- 
0pós écri. Plutarch. de aud, poet. p. 
39. B. Vid. Küster. ad Aristoph. Plat. 
814. Hinc ca6phv $Oéy'yecOni, vitium 
sonare (Pers. Satyr.iii, 21.) Theeet. p. 
179. D. Cf. Demosth. Olynth. ii. p. 7. 
B. Philipp. i. p. 19. C. Dio Chry- 
sostom. Orat. xlviii. p. 535. Damasc. 
vit. Isidor, apud Phot. p. 1036. Cf. 
Casaubon. ad «Ec Ll: T. *et Toup. ad 
Longin. xviii: $. l. Asr. — 

ékbebyonev] Legitur etiam étepebyyo- 
uev. SrEPH. qui sic in not. * Nemo mi- 
hi persuaserit locum mendo carere: 
quem ita su: integritati posse restitui 
arbitror, ópfórepov efy, qj é£eoebryopev, 
etc. sed hic é£ejei*youev scribendo, videri 
possit et in precedente versu eadem po- 
nenda esse scriptura.* 


. ébepebyouev] | Sic Codd. Von, et 
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pag. —! ébepebyouev ADDE: ékhebyouev *s.—k 93) AQv(Dr : 86 *s.—! Auiy corr D), 


adscripto pro *yp Auj3jy.—" 0j ARvft et rc Q,—^. &u. v.—? s. 0Q.—P ) AEQ.—3 és 


om r.—'" kowfj» Al et yp 0, kévm» t.—* Twa f.—t airíás 0, airías (——"^ abràv 


Monac. pro éóe/*youev, eandemque lec- 
tionem etiam Steph. memorat. Mox 
pro 8é vüv (Codd. Voss. et Mon. 53 vóv) 
scripsimus 54 vuv, vid. ad i. 5. Deinde 
haud dubie cum Heindorfio (Specimen 
Crit. in Plat. p. 34.) corrigendum est 
per &Bikías. Asr. 

TÍjs To.aóTns unxarijs $iapvy?] In- 
versa est oratio pro 75$ roixórs (i. e. 
Tüv Tow Twv) biapvyTs uoxavf. Sic ix. 
1. p. 871. C. óméxew hv cis Blicns 
mpübw pro T)v Tjjs TpdELews BÍkmv. xii. 
14. fin. s &per)v ewrmnpías pro Tpbs 
üperüs cwrnpíav. Similiter c. 10. p. 
740. C. Ücovs —TéAos Éxy, et vi. 8. init. 
Cf. Wyttenbach. ad Phadon. p. 232. 
Sic etiam Ficinus verba cepit vertens : 
dicimus nullam esse aliam aut latam aut 
angustam i viam. Asr. 

ols &v] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. $s j. 
Ficinus vero: quibus invicem vetera cri- 
mina habentur, et Cornar. si quibus ve- 
tera fuerint inter se crimina. | Quocirca 
dubitari nequit, recte scripsisse Stepha- 
num ofs (quod in Mon. etiam extare, ex 
eo perspicitur, quod nullam lectionis va- 
rietatem tam reperio; collatus 
vero est Codex cum libro Bipont. qui, ut 
constat, recensionem Stephanianam se- 


uitur). Preterea propter conjunctivos 
? et uerj interseruimus particulam &v. 
Pro éxóvra vero malim éxóvras, quod 
sequens quoque xal gois—pg.erf videtur 
postulare. Similiter Ficin. vel ulterius 
in acquirendo progredi ultro desistant. 
In iis vero, quz sequuntur, kal (scilicet) 
Ücois—perj pronomen relativum pro 
conjunctione ei vel éàv positum est: 
scilicet qui, h. e. siquidem. .. Mon. ems. 
Mox scribend. às 7iv vüv, 0ebs &Owxe. 
Deinde Cod. Voss. ke», Mon. kouv, 
pro àAA4Aovs Ald. et Lov. &AAovs. Asr. 
obe &vOpármiwos—àpa6ía] Vulgo heec 
a sequentibus plena interpunctione dis- 
tinguuntur, et sic Ficin. et Cornar. quo- 
que verterunt, ille: non humane. cujus- 
dam, sed pessime ignorantie crimine 
notabuntur ; et hic: non humana i 
ritia fuerit. cum omni malitia conjuncta. 
Nos interrogationis signum posuimus, ut 
&vOpdmriwwos sit maxima, extrema.  Ea- 
dem significatione sunt illa xdjJueTa àv- 
0pómev etalia, de quibus vid, ad i. 9, 
—kátns, i. q. kakías, frequenter usur- 
patur, ut viii, 8. init. ix. 3. p. 8506. C. 
c. 17. p. S80. E. xi. 8. p. 916. D. c. 5. 
p.921. A. xii, 2. p. 943. A. Cf. Mis- 
cell. Observat, Crit. Nov. t. i. p. 65. et 


Itt, ii, 391. 


158 IIAATONOSS 


"Tí 9. à J * » ^w ? B5 b 4 ^v E 
i6 0UV 07 vpoTOG CO ti5 TG OpUxnc OIUWOUUC S. STOUTOV. 
s N $* Um » ^ ^ € A d 5 
pui» v0y eoQ" oryzo» voo CupiÜwoU Oti, rkEowÜoa, qróroV &i-. 
/ N ^ ^ N N RC ^ »» 
yo y. o£uV. [uETO, üs ToUTO TV QittvopuTy vOV TOXITOV, 20.0. 
£r. / " i 2 / / ^ 
óTOGU. ép "rnÜei zou OmAIXO Üipiperéo) tiUTOÍG, Gy" 
/ 3, X N "ns Á ^w , 
[40 0n) £0v* &zi" Ó$ vOtUTO, TZ)» TÉ y 9» xti TOG Oi ELG. 
ej / » ? / LÁ M / e N 
OTi [uOLA 10 TOL (Ot ETIVELUT)TEOV.  0*y206 à7 e Üovc moo 
, » ? ^ A 5-9 N E! N N ^ : N 
00, OL. A06 ogloc yioyVoiT - ety Ay cic 7? poc TÀV yv xo 
NY ^ / / ^ / e / / / 
TOG. TUG T).20105 pU. STOX.616, y7c? [U69, 07007 7T00'0UG. C'U- 
» e N / "d , 5 NX "2 ? 
Qeovotc oyrot. 10!) TES EI, TA6i0voc Ó' opàsy q'poc si, TA. 
t 


Boeckhius: libri abrbv.—" ómyAika AQv[ft, émnvíka f : myAÍka *s.—" éredl 0.— 
X* mpbs Tàs Qv[Dt.—Y "ym? A, "yj ROv[fr.—* 8e? v.—* abrovs om fj.—b^ Bóvav R. 


Ruhnken, ad Tim. p. 152. Asr. 

Tbv abràv Üykov] Vulgo ebrbv, quod 
otiosum esset ; quapropter cum Boeckhio 
in Legg. p. 117. scribendum duximus 
abrQ»: TÜüv Üvykov ToU àpiüuo) abTv 
(rà» voAwvrüv). Tria vero jam per- 
sequitur ad constitutionem civilem. ne- 
cessaria; primum enim civium numerum 
definit; deinde eos in classes distribuit, 
et tertio, quomodo agri et domus divi- 
dendi sint, exponit. Asr. 

Oiuperéov avrois] . Pronomen aros, 
ut dativus solet pronominum persona- 
lium, ex abundanti additum est. Bene 
Cornar, vertit: postea vero de civium 
distributione, in quot et quantas. partes 
dividenda sit, consentiendum est. *Ovóca 
numerum indicat et -$Aika. magnitudi- 
nem. . Codd. Voss. et Mon. ómqAíka. 
Iyvo9 àv Xex0els, i. e. Aex0eín üv ; 
vid. ad ii. 11. Mon. &AXos. Asr. 

TÓcovs] Invenitur etiam scriptum 
v0cojs. quam lectionem sequor. non 
enim intellig. quanta quot hominibus 
alendis sit satis: sed quanía sit. saíis 
alendis tot hom. vel, alendo certo ho- 
minum numero. .Deestautem, vel po- 
tius subaudiendum : relinquitur simplex 
üct. ex seq. compos. zpocoe:. STEPH. 

y'üs. utv] Genitivus est absolutus: 
quod. ad terram attinet, ut infra mAdfjgovs 
óé. Sensus est: secundum terram qui- 
dem tot sunto cives, quot sobrie viventes 
terra nutrire poterit ; secundum vicinas 
vero urbes tot sunto, quot sufficiant ad 
vicinos vel propulsandos. vel auxilio. ad- 
juvandos. Pro his posuit noster: quod 
ad terram attinet (int, tanto esto) quanta 


quot sobrie viventes nutrire possit, quod 
àd numerum vero (civium) attinet, tot 
sunto, quot sufficiant ad. vicinos—adju- 
vandos. Codd. Voss. et Mon, kol vpbs 
Tàs TÀV TÀ«40. TÓAeis. Mon. et Bas. 
2.5. Deinde pro vócovs Steph. legi 
quoque . monet 7ocovs, idque. sequitur. 
Sed duplex illud ózóo vócovs recte ha- 
bet et Greci sermonis proprium est; 
commixta est enim terre magnitudo cum 
civium numero, quasi dicere voluerit : 
terra esto tanta, quanta ad homines alen- 
dos sufficiat, et cives tot sunto, quot 
terra alere possit, Subjicit idem vir doc- 
tissimus: * deest autem vel subaudien- 
dum relinquitur simplex 8e? ex seq. com- 
pos. cpococt. Et sic in Lexic. Das. 
sepius jam citato hic locus vertitur: 
agro opus tanto, qui possit cerium nu- 
merum alere. Sed "yfs uiv et mAí0ovs 
6€ non ad sequentia, sed. ad pregressa : 
mpbs TÀv *ySv kal Tàs—TmÓXeis xeferenda 
esse apparet : et genitivus absolutus re- 
lationem indicat; vid. ad i. 12. 14. Ce- 
terum Aristoteles ad hzc respexit Polit. 
ii. 4. roc abrqv *yàp elval. $qot 0eiv, Game 
$üv acopóves, Gerep àv e vis elmev Go- 
Te Üüv e): voUro "ydp éoTi kd0ÓXov 
B&ANov. n quibus calumniam depre- 
hendis; Plato non dixit Gore ff» cw- 
$póvos, sed ómóav ikavij rpépew ad$po- 
vas üvras. Ibid.spectavit ad sequentia 
TOUS *ye(rovas : Aéyerau 0, ós Oei TOv vo- 
po0érqv mpbs. 9o BAérovra Ti0Évai obs 
vópovs, Tpós T€ T) xópav kal obs ày- 
Opémovs, ér. 06 kaAQs Éxei mpogÜetyai 
kai mpós ToUS *yevrvivras TÓTOVS, el Oei 
Thy óMw. €v Blov moNerwcv, AsT. 
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—58 Qibóvres b. 


bro*ypadiis] Polit, viii. 3. p. 548. E. 
és Adyp oXfua ToXirelas. Ümorypdyavra 
3j àxpiBs &mepyáoaa0ai 91à 7b éEapkeiv 
p&v. ibeiv kal éx 71js bmo'ypadiis Tóv 7e 01- 
xaiórarov kal Tbv àBucóTarov. Vid. ad 
c, 7. Asr. 

mevrákis— xixioi]. | Cf. Aristotel. Po- 
lit. l. l. Tewpópor $. "yewpópor proprie 
sunt oí uoipav eiAqxóres ijs "y)js, qui in 
agrorum distributione fundum adepti 
sunt, igitur fundi possessores, ut xi. 4. p. 
919. D. Vid. Duker. ad Thucyd. viii. 
21. Valcken, ad Herod. v. 77. vi. 22. 
et Wirken Tim. p. 68. Idcirco 
»yeuuáópo. dicebantur divites ac proceres ; 
cf. Herodot, vii. 155. Diodor. Sic. t. ii. 
p. 549. ubi v. not, Asr. 

biaveun6évruv] In vet. GaveunQfrov. 
Retinendo autem alteram lect. erit par- 
ticip. pro verbo imper, Srepa. 

BiaveueÜfrov] Sic Cod. Voss. pro 
Diavegmüévrav, in quo participium pro 
imperativo positum esse Stephanus cen- 
sebat; sed unice verum est Oiaveue01- 
Tuv, Attica imperativi forma pro 8iave- 

wcav, ut x. 6. mapakekAfjo0wv. 
Vid. Thom. Mag. p. 922. Virr. doct. 
ad Gregor. Corinth, p. 172. ed, Schaef, 
et Matthiz Gr. Gr. p. 252. not. 2. De 
accusativis rà avrà oe. e verbo divi- 
dendi pendentibus, vid. ad iii. 12. Asr. 

&vvoua] Vulgo iv vouj. Ficinus 
vertit: ut viret portio cum distributione 

conneniant ; pariter Cornar. hzc trans- 


—4 Piaveunüdyrev AQvt :  Buivejnütyra Mr 


tulit. 
E&vvvoyuij et Cod. Voss. &vvopf ; idcirco pro 
eo, quod Steph. scripsit Ev vof), reposui- 
mus £óvvoua : consortia, h. e. aequalia, in 

equales divisa partes. Sic. &£óvvoyos, 
«qualis, xi. 7. p. 925. C. c. 10. p. 930. 


A. xii. 2. p. 943. B. Neutra *yevóueva. 


£Uvvoua, si grammaticam rationem spec- 
tes, ad uép referenda sunt, quasi dicere 
voluerit à»jp kal kMüpos "yevópevor Eóv- 
voua (uépn) ; itaque participium, ut fit, 
non subjecti, sed predicati genus sequi- 
tur. Sic Polit. i. 9. émei3; o0b& ToUTo 


épárn 4 Bucauon iv bv, ubi similiter bv. 


propter TOoUTO positum est, quum gram- 
matica ratio postulasset obca ; ; vid. ibi 
adnotata. Legg. x. 5. p. 892. A. et 
893. A. ial Bele mpórepov bv ivy ad- 
paros. Et nominativi genitivorum, qui 
dicuntur, consequentig partes agunt : 

ita ut viri et sortes easdem partes effici- 
ant s. pari sin£ partium numero. Asr. 

Tbv abrbv] Videtur debere sequi roU 
abro), ut precedit roU vavrbs àpi&uog. 
SrxPsg. 

TOU abro)0] Int. oU mavrbs &piüpoU. 
Sic Steph. bene correxit id, quod vulgo 
scribitur bv abriv, in quo Myoy deside- 
raretur. Mox Cod, Voss, àápiüuóv, ut 
Ficinus vertit: de mumeris intelligere. 
Quod vero in libris editis post v. vevog- 
kévas legitur rà» &pi&ubv, id recte a Codd. 
Voss. et Mon. abest; In Cod. Voss. 
etiam kol deest. Asr. 


—€ Ewvouf) A: tbv vo- 


Ald. Lov. Bas. 1. et 2. scribunt 


111. ii, 392. 
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Tbv &piQuby] | Hic accus. vb» àpiüubv 
A vet. abest: neque vero quicquam eo 
esse opus videtur, quum precedat repli 
àpi0uov. Sed pro hoc singul. genit. in 
eodem legitur plur. &ápiQuav. STEPH. 

ob uiv 55] Vulgo ó uiv 9), quod 
Ficin. quoque expressit: porro wniver- 
Sus numerus omnes in omnia partitiones 
habet; in translatione vero a. Gryneo 
emendata scribitur: neque enim omnis 
numerus omnes in omnia sectiones habet. 
Sic etiam Cornar. non enim quivis in 
quemvis omnes sectiones habet. — Pariter 
verterunt Serranus, Schulthessius, sensu 
ipso postulante, quum opponatur ó 5€ 
Tüy Terrapákovra kal mevraki xiv. 
Mon. eis -ácas mávra Touás. Asr. 

$eovcüv] Lectio alia affertur, àeoj- 
01s, quam sequi malim. SrEPu. 

6eovcGv] Cornar. legi jubebat 8eoóos 
propter juás, quod sequendum esse Ste- 
planus judicabat; sed in numeris indi- 
candis participium non solum per se poni- 
tur (ut jiás 8eobons, évbs Oéovros, uno de- 
ficiente), verum etiam nominis przgressi 
casum sequitur, ut apud Thucyd.ii.2. ézi 
Xpvoí3os év " Ap'yeuróre Tevrfjkovra Ovoiv 
Béovra. Vid. Viger. p. 70. ed. Herm. 
Deinde pro và» 8éka scripsimus rà» 0ó- 
Oexa, vid. vi. 10. Ceterum Cornar. in 
Eclogis p. 1007. (p. 121.ed. Lips.): «Sunt 
áutem partes quinquaginta novem, in 
quas dividi potest hic numerus, hz, quas 
subjecimus: 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 


. H. 12. 14. 15. 16. 18. 20. 21. 24. 30. 


35. 40. 42. 45. 48. 55. 56. 60. 70. 80. 
90. 104. 105. 106. 112. 113. 120. 123. 
126. 140. 144. 168. 180. 210. 240. 252. 
280. 315. 336. 360. 420. 504. 560. 630. 


720. 840. 1008. 1260. 1680. 2520. 
Porro quod in sexaginta una minus par- 
tessecari posse dicit, et continuas istas. 
ab una usque ad decem (corrigendum 
duodecim, À.), recte dictum est et sup- 
putanti clarum evadit, Infra tamen in 
sexto dialogo eundem quinque milliuin 
et quadraginta numerum omnes distri- 
butiones habere dicit ad duodecim usque 
ab una exorsum, Sed et hoc recte dic- 
tum est. Nam undecimam mox excipit, 
qua non omnino respondet, sed duobus 
focis redundat, ita ut continuitas usque 
ad duodecim dissolvatur, que tamen 
duobus focis detractis redintegratur,' 
Verba lib. vi. 15. p. 771. C. qua huc 
pertinent, sunt: 9s vácas Tàs Üiavouàs 
€xei uéxp.. T&v 6dbeka, &mrb piüs. &pkdue- 
vos, vA évpbekdBos* aUrm 0 Exe aia- 
kpórarov (Íapa* éml Odrepa *yàp vydys 
*ytyverai, Oveiv éoríauv. &movepumbetocuv. 
In numeris vero, quos Cornar, appo- 
suit, primus numerus locum babere ne- 
quit, quum de numeri 5040. Oiavopo?s 


'sermo sit; &wb jus igitur non ad nu- 


merum primum (1), sed ad Oiavouóv re-. 
ferendum est, et dicere voluit scriptor, 
numerum illum a prima ipsius divisio- 
ne (hic est numerus 2) usque ad nume- 
rum duodenarium (12) continuo proce- 
dere. Quod quidem Platonem in nu- 
meri duodenarii gratiam posuisse appa- 
ret: numeri enim 5040 divisio ad nu- 
merum 10 tantummodo continuo pro- 
greditar. Hincexcusationis quasi causa 
lb. vi. 15. subjecit: mA évwBexdbos* 
abrq 9 éxev akpórarov aua cet.—Ce- 
terum Mon. pro vouáv scribit 9iavoudv, 
quod e przgressis fluxisse patet, As, 
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^ GT puse 2/2 TÀy Oíza. 


dd ài eor pnbivea vOv. dide meeconi ovrt TÓAIV. OUT 
&y xouvayv $i G RYE Tic TOI7] o9T Y TU). auo Bisplnopériy 
Prime ortu veei Üeuy ye? xci iegan, vTOU TE b) T7] vTO- 
ud xc TOC iBebbc Odi xo QU TIVQV brovopá entes Ücav 
? Betnóvan, ovOsic & mU erp 
AsAQ2» 5 Aou 7 vag "Appuanoc 7 TIVSG &TEIOCLV Ta- 
Acuoi' Mryot T7105 vivae! mélravréc," Quoten yevoévan 
Z Primae Aeyhelrne den viísavrés àz locías ML 
cutis oue sere vijrero* giv& cUTÓDsy PTUy upíoUe dT 
09v Toppanzas" re Kozeias eT 42 olov oÜsrov, zu Üis- 
gara 0s oic rob roIg AMeyoie Qus TÉ «ui Gy uter 
zi Gapovc AO VOLOUG, Tétévn T£ TOUTOY enimois eT&pue- 
nay" TOUTOY vagoÜer TÓ s puporturoy Goran o2àsy Zi- 
"rion, Toig 0& págemiy Uter TOI Üeov 7 deitoya. 3 7 Xo TiVG 
duo &roborto», & 2A ^r 7j Tig yas Bio; vporoic" Eod- 
gera Te T£ X04 TüyTO. T mgorímovra. &rodoríoy, ó omus 
ey xoa t 62.00 TOV uL toig xUTO, ygóvoue yryvépusvas 
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[8. 9.] Tara pi oo" 0. 
xul xov. CYyo9 Odi BsBetus Aa [Déiv, oie ey ó L3 
: mgocTüerT OnuBvar € ev y&e o0y 00x. A Xa Tj Tarn, 


ZiVei» voUV Ey av Ort, £x 


6$. 9. mporráry] Ald. Lov. Bas. 1.2. 
Cod. Mon. mpooTárTei, vitiose, Mox ge- 
niüvi Gv rwáv vel Gvrivev—0càv 1) 5ui- 
Móvev pendent e verbo émovoudteota. : 
a quibusnam diis eel deemonibus deno- 
minari ea (Tà lepà) o voee Vid. iv. 
5. fin. Ceterum ibpóew, ut Latinorum 
ponere et statuere, de templis ac delu- 
bris frequenter usurpatur, vid. ad vi. 20. 
—íékásrois spectat ad 0edv. Male Fi- 
cin. vertit: quecunque—et a quibuscun- 
que Diis vel daemonibus nominari. Mox 
ad verba Bra éx AeAdáv, e sequentibus 
Érewa» Aóyoi petendum est Aóvyot S. 
Xpnopol (é AeAdüw cet.) kojicÓévres 
ékéAevov vel simile quid. Asr. 

$acuárov yevouévev]  $ácpa cst vi- 
sio s. visum, ut Legg. x. 15. p. 910. A. 

Pl«t. 


Vor. Vlil. 


Év re Qdopaciw byotyapiras 91&' $óBovs 


kal év óvelpois, ós 9' abrws Uyeis ToAAàs 


&rouvmuovebovras, Cf. Pulitic. p. 268. 
E. Sympos.179. D. As. 
émízvows] Est afflatus. divinus, 'in- 
flammatio, ut v. 14. p. 747. E. vii. 15. 
p.811. C. Phedr. p. 260. B... Cratyl. 
399. A. Polit, vi. 12. Tim. 71. C. 
Dialog. de virt. p. 379. C. Ast. 
$fjuas]  Narrationes (traditiones) ad 


nt, ii. 393. 


4 iat e religionem consecratas, vid, 
yttenbach. Animadv. ad Julian. Orat. 


Bibl. Crit. v. iii. p. i. p. 59. As. — 

éreuérisay] repevítew, n TÉuevos, est 
locum diis consecrare, ut. lucum vel 
aram, v. Hesych. h. v. et Perizon. ad 
JElian, V. H. vi. 1. Asr. 


X 


111, li. 394. 


11, 739 
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& 
cidy x04 Olf&idyrOA wo tyyupiQmri», O0 [uéiCoV oUOSy TÜASK 
&youlóy, 2 tyvugipuove cUTOUc" CGOTOiG &iyOi* OTOU ye un 
Quc &XXQAoiG &TTIV GCXMAUV $V TOÍG Temi QA AQ CXOTOG, 
oT Ow cius vzc) &Liag oUT Cpyav oUTt xs voTÉ TiG 
&y TZG veormuobr"6 opÜae vvyy(voi.. Oei 02" avro cpu. 
$y q'eüg iy TOUTO C'TEUÜEIV £9 "TOLCCHG TÓAEGIV, OTrtoG [Uf)TG LU-- 
vg xi[20nX0c sore Qoyeirou OrgoUv, cer oUc O6 xoi Gn. 
Q.6l, ars &,A.06 vOi00TOG OY CUOTOV Diu f 61. 

"H. 05 uer" voUro Qopó, moÜÀ. cip merruV. G.Q iegoo, 
Tic TÀV VOpuwy xovrOUrXSU S Or Üng oUmc. Tévy, Oy Ünopuiura. 
TOV OX OUOVTO. TO eA TO) G'O,CELEY" 00. pu]V GUN. OU Oy 
Cop&ra. sot aréipupuspo) Qoweirou Üsurépug &y qü)uc ointic- 
Ün. weog vo (Ü&krur TOV. TÓvy ot Ü' ovs Xt) Tic reor ke uro 
c3» 0i, v0 qun wUvuÜsc votuoÜérg. pai TUpOyOUVTI* r0! 


?]t : : : v 
Y Ts Tip/js T7s f.— 0€ b.—* Bwmarüoe Q, Owmerfon E[, Owwrarüjoo: Y.—b 93- 


perà pr A: 93] 70 uerà *s,—C merov t, mepirrày v.—À àvaykatopéve v.—t* 0p0ó- 


ob ueitoy—1)] Ex abundanti verba 7) 
—elya: subjecta sunt, que pregresse 
epexegesi serviunt. Vid.adi.14. De 
sententia, cf. Aristotel. Polit. vii, 4. $. 
7. Schneid. Asr. 

$Gs] Egregia sententia luculenter 
exposita, s, ut Latinorum /ux (Ci- 
cero de Senect. 4. *in luce atque in 
oculis civium magnus. Brut. 8. * Iso- 
crates luce forensi caruit.) est multorum 
conspectus, publica communitas, Xe- 
noph. Agesil. ix. 1. 'AysoíAaos 0t 7G 
&el éupay)js elvas irydAXero, voultov aic- 
xpovp'yla. u&v Tb àpavíifecQa. mpémew, Td 
86 els kdAAxos Bíg To $às uaAXov kómov 
mapéxew. Cf. Wetsten. ad Joan. iii. 21. 
—De verbis €v 7pbs &v vid. ad i. 14. 
Mon. &v roro eeíbew. Asr. 

TerTGV àd' Íepov] Schol. Ruhnk. p. 
227. Tapà Tapowas «oi Ts Kuvfjgw 
Tby àQ' iepás, 3j rérairat eri Gy Tlyy éa- 
xárwv Boígewv xivobyrwyv. uereiAnmrat 
0b mb rüyv merTevóvrww* mapà TobTois 
*yàp keiraí vis Vjpos olov iepà kal àklvm- 
TOS, ÓcQv voyigouévn, &s dra: KAéapxos 
év 'ApkecíAq. Similiter Eustath, ad 
Odyss. A. p. 28. 42. iuweiv rbv. à. íe- 
pàs éml rv &meyvecuévov kol érxárns 
BonÜüclas Oeouévev. 'Ad* iepoU esti. q. 
alias dicitur à$' íepas, int. "pagus: 
talum movere a linea sacra, que media 


erat, et unde talum movebant ludentes 
tum demum, quum ultima experiri auxi- 
lia cogerentur. "Vid. Pollux ix. 7. Suid. 
v. &$* tepás. Erasm. Adag. p.28. Sal- 
mas. ad Vopisc. p. 466. A. ' In verreí(g 
quinque utrinque linez erant, inter quas 
alia quaedam media ferebatur, quam sa- 
cram vocabant, ad quam qui pervenerat, 
ultima necessitate compulsus et ad inci- 
tas redactus victori manus dabat." . Vid. 
Meurs. de lud, Grecor. in Gronov. 
Thes. Ant. Gr. t. vii. p. 983. et Brunck. 
ad Aristoph. /Concion.987. Igitur pro- 
verbium illud de summo. periculo h., ]. 
usurpatum est, in quod se committat, . 
qui ad leges civitati scribendas aggredia- 
l 


p 
tur.—Mon. merráàv. Asr. 

Oevrépes] Tria enim civitatis genera - 
veteres posuerunt, unum perfectum 
(quod nos ideale vocamus), alterum op- 
time civitatis é« ràv brokeuiévov (quam 
nos diceremus relative perfectam s. op- 
timam) et tertium civitatis genus, qualis 
vulgo reperitur; vid. Aristotel. Polit. 
iv. 1.—Bas. 2. mpbs rbv fBéXTiwTov. 
Mox verba 9:à 75 jj Eivntes. bene: Cor- 
nar. cepit ita vertens: eo quod non-ad- 
sueverit legislator tyrannidem mon ex- 
ercenti. Asr. 
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^ x M , b 
teri» oplórare," eimei» uz» v7» Gokoro sroAaTéi o X04 E, 
; ^ ^ $ 5/ e Vv x ^ 0v 
Típoy xo vOiTtY, QoUvo i eimüvro, cipsci) Sx TO TÀ T 


, 
cuvoixAméue xupio. TOL LUE Y" 


N S led N , 
07 xoT0 TOUTOV TOV A.0*y0V 


^ pe /, ^ , , x 
xci TÀ. VÜP q;u6ic, &iTOVTEG GLOETT] TOUT) STONITEIOLV 2044 ücv- 
, , V hy eu Á Lnd 
TÉpay PX Tei Th às cigscu KAenío, v6 &vro0ia wey 
EY ^ ^ y » * àz8 c , RN OU. M 
TO VUY X0. &( Tig CLÀAAOG Uy O5? vOT6 &ÜEAXUEIEP eL TV 
^ , X , N 3 ^ , 
SUV TOi0UTOV 6X0 &AÜay xOtTO. TOV éOLUTOU TpÓTO) QUTo- 
, N ^ e€ M ^ e D /, 
velquaurÜna và" QiAo» eor) v2 coro0 moreidoz. (S. 10.] 
, i /, / /34? ^ /, lY , 
lov pui» voivu» wóXig Tí. $c'Té 2004 "rOMVTELOL S00 VOpUOL 


» eu N / / * P4 k M ad . 
gi TOL, OT00 TO WOO. I'yOpuEyoy OU) tyltyyiTOA— 2,0vT0S r0c-. 1r. i, 895. 


, ej /, S y , 
cay TZV TÓAU9 OTi [Uic TO Péryerui Ó& wg OvTUG 6CTÍ 


M A1 Ff, "o 5: J , 
aoo TO, QiXwV. TOUT OUV £i TÉ 


l ^ 35 sy» 
70U VUV £0'TIV EiT €0'TCLI 


roTÉ, xoi" qu&y tyDyVOLixOtG, x0IVOUG OE &iyott aTOUiOtoe, OLVCe 
0$ veu. LpvrotyTO, xod wücz" pu TO AEnyOpUEVOY 
4üioy sreyroy ode» 6x vo9 [Díou cura» ei tonTOM, puEpU t m- 
G4 Ü' &ig v0 QuvarOy xc v Qai (Ove x01 (opui vys arm 
dyetyoV&pou, oio» OpupuUTC, TOM dyrth Oti s elpOte  wOLVOL [MV 
6p&y Qoxsi». x0 uie0061 2001 aTpUT TI, VTOLIVEIy TE QUO. x0 
Apíysm xaÜ' £» Ori juan TO. ÉUjmavTOG mi TOig GWiTOiS 


y, eorras zo A.U OUJAEVOUG, 


a 
varov Q, ópüórarov v[byr.—f 


N M do ej q 
X0 XOUTOL UVOLUUAV 0i TiV£G 


^ 
0U 


moiUuev AZE[, moidjev (),.—8 ef A.—h b v[Dr.—! 7e 


om pr Q.—k ^(*yyorro. f.—! eimé f.—" xowà f.—^ &mrdon f.—^ ébhpnrai &roy t. 


ópüórara] Alia etiam est lectio, óp- 

«rov: quam malo, interpungendo 
post vocem illam ópórarov. STEPH. 
Ita quidem, aut 7á5' éerlv ópBórara certe 
Ficinus legit. Nam vertit: Recte sane 
€— si etc. Bir. 

.epüórara] Steph. legi quoque monet 
-ópBórarov, idque probat. "Bed vid. ad i. 
. 13. et iii, 11. Post ópüórara vero bene 
.interpungi jussit. Asr. 

iperf] Legitur etiam áperfv: sed 
-Fic. illam .lect. non hanc sequitur. 
.SrxPnm. Mon. àperfy. Asr. 
^b díAov abrQ cis abroU maTpibos] 
Est: ea qua in patria sua ipsi placent s. 
probantur. Mon. aUTOU TÍjs— kal Tpà- 
"TOV. AsT. 

.. $10, xowà rà $íAwv] | Vid. ad Po- 
.lit. iv. 3. Mox ad ovr" ov int. verbum 

ewualve vel aliud. quid, quod omisit 
scriptor subjiciens xal vdey u«xavá T5 


tari volebat); ita enim hec ex 


" lis. 


.—fbiv, in quibus constructionem vá- 


rians pro verbo activo passivum intulit 
ébpgrai (quod Steph. in &£npfja8a: mu- 
nenda 
erant: hoc (7b Xeyyónevov : kowà rà í- 
Awv), communes esse uxores, communes 
liberos omniaque bona communia esse 
vult s. significat et omnino, quodcunque 


proprium dicitur, tollit. Asr. 


ópüv Dokeéiv] Int. Gore, vid. ad ii. 8. 
et subjectum.est persona indefinita, nisi, 
quod sequitur, Eóuravras huc trahi ma- 
Pro &a8' tv, quod vulgo scribitur, 
reposuimus xa0" fva, conjunctim (vid. 
ad iv. 3.) quod voci Eógra»ras respon- 
deat. Deinde comma, quod libri post 
avrovs habent, post v. Eóuravras posui ; 
coherent enim él vois abTois Xalpovras 
kal Avmrovuévovs. Asr. 

Kal karà Oóvapw] Perperam hec 
Ficin. Cornar, Serranus et Schulthessius 
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vopuot pity oTi pénose P LYNT Gmrepryi ovrt, TOUTOY UTt2- 
Box argoc TUD oUüsíc vOT& gov En lC peevog ogÜore- 


.gov 0002 Dehrio (oec. 7 


5 per 0 TOLOLUTH aM, & TÉ 


coU Ücoi 7 wciüeg Üsmv UT 0iX0001 vA&íouc! &vóc, OUTO 
dus Cavees" eU geuvóquevos ATO IEOUTI* 010 7 vue deity p 
yt moins 00x GA Ag? GXOTED, QUA & Y op. evoG 72- 
776 Ti óTi penam mot TOUT Cre» AL OUTOL vasa. $ 5» ài 
vOv zue6ic ETVCE T ELPTUIOLIUEV, £7 ze & ySVopuévm zwc aÜmvya- 


ui Fs , / NE ^ u Ü / wN ^ ^ id 
111. ii. 396. visud 690) Usum, 2,04 7) [A0 Pati aME: Timm a 0€ wem TAU- 


T0, £v. Ücoc UE, Ovesrsgeevot pube. "uy Ü 097 TOUT C117 
Moe 20 Tus y evopévm Quy ToIGUTTY; 2o 
Néuatoy pi à TpATO) yn TE Xi oizíec, D "i 


—P T'vf.—1 Tiva X.— 
EQtt.—t ce E.—" 7 uty s.— 


reddiderunt. Ad verbum hoc scriptor 
dicit: quecumque leges quammaxime 
unam civitatem efficiunt, nunquam alium 
quis finem iis proponens, si virtutis prc- 
stantiam spectes, rectiorem ac meliorem 
ponet, h. e. leges, quz civitatem, quoad 
ejus fieri potest, unam efficiunt, virtutis 
praestantia tantopere excellunt, ut nihil 
melius ac recfius ipsis propositum esse 
possit. De xarà Ojvapav —Üri dA ra 
vid. ad i. 5. Asr. 

5 uev 93) rowaiTà TÓNIS] Nominativi 
sunt absoluti (vid. ad iii. 2.), quos oratio 
verbis interpositis efre—évàs interrupta 
procreavit. .Ita enim scribere i in animo 
abere: potuit noster: ToiaTQ u£y 09) 1 
TróAus éoTiv, 3)v efe 0col etre 0eav vroibes 
ebopaivóuevoi kgrouotüci vel: hv piy 
93) To1aírqv TÓAw 6eol 1) OcQv. oraides eb- 
$pauvóuevot karoucobct. Pro mAeíoves e 
codd. Voss. et Mon. mAeíovs évbs rece- 
pimus. Mon. preterea habet 8:a0Cov- 
Tes pro QiafGvres.  Ficin. quoque : ita 
viventes eamque servantes. | Verbis oUrco 
Que OvTEs repetitur fere preegressum moi- 
aír1, et quod in civitatem in preegressis 
descriptam cadit, id ad Deos, qui eam 
incolere , cogitantur, transfertur, ..Cete- 
rum perfecte illius civitatis, quam phi- 
losophus cogitatione fingit, exemplar in 
colo esse dicitur etiam in Politia 1x. 13. 
fin. ubi v. not. Asr. 

&AAg] Cum Mon. scripsimus &AAo, 
quod sensus mili visus est postulare. 


—t mAelovs ADvfbt, mAelovos E: 
—* Aéyoyuev Y et pr A.— 


71, 740. a0 yeugyaovran, ZU TÓ TOLOUTOY pco 5 7 XüTÀ e 


mAcioves s.—^ actoris 
di ser d T€ kal s,—*: 9' om 


Deinde Heindorf. Specim, PHMALO p. 
94. pro ef 7e scribi volebat e£ "ye; sed 

ve respondet sequenti kaí: civitas vero, 

quam nunc Jing gere aggressi sumus, acce- 

det, si constituta fuerit, proxime ad di- 

vinitatem (ad divinse s. perfectze civitatis 

exemplar) ef secunda erit post hamc. 
(divinam, que prima est). Pro efg 7e 

àv— Kol Sevrépa yyiyvovro. 8. *yevíjrerou 

posuit kal 7j u&v.Oevrépos propter sequens 

Tpírqv 8t perà raUra.  Optativus cum 

àv conjunctus frequentissime, ut constat, 

faturi habet significationem, vid. Brunck. 

ad Soph. Aj. 88. Adverbium vero Gev- 

Tépes ex sequentibus explicandum est ; 

e verbo enim DiorepavobueOa petendum 

est ad 5) u&v Oevrépus (i. e. post divinam 

illam) &mepavréa. Sic etiam .ad se- 

quentia vv 9" oóv raUrqv cet. e pregres- 

sis verbum petendum est 8iarepavotjueta 

vel hüic simile, ut akomoUpev. Quocirca 

male in libris editis ante vüv 9' obv punc- - 
tum extat, Cod. Voss, 7) uía pro ?) uév. 
Asr. 

T0 Toio0Tov] Int. vb kou; syeopyeiv, 
quod ab bonorum communionem, divinae 
s, perfecte illius | civitatis propriam, 
spectat, quam bomines, quales nuric ge- 
nerantur et educantur, capere non pos- 
sunt. Meitov ?) kárá: majus, quam ut 
comparari possit cum generatione (ab- 
stractum pro concreto positum est, vid. 
ad iii. 5.), h. e. qnam ut cadere possit in 
homines cet, De praepositione arà, 
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t. —Y Tüs. Y.—? 5j EQ. 


—* abrhv KOLVT]V fr- —b eàv &Ov[fr.—* üua om pr Q,— 
3 eig] om pr 0. 


—* $ Ub s.—Í roioUro t.—£ vücay mÓNw Ab): mücav r)v mTÓAw *s. 


pregresso comparativo et particula 7, cews scribendum fuerit. Illi autem éA- 


vid. nostra ad Phaedr. p. 395. Mon. yé- 
veciv xal 7, . Asr. 
P elorg 5t fons] Hc ita intelligo : 
et quum regios. terra, ad quam sors 
uniuscujusque pertinet, patria (substant.) 
sit, magis eam (sortem) colere par est, 
quam liberi matrem colunt, propterea 
quod (74) illa (patria) et dea. est et do- 
mina mortalium. Ylarpíos et puwrépa 
omne cab opposita sunt. Asr. 
. $V obvà»] Ratio, qua hoc in uni- 
versa civitate certo fieri poterit, hzc est : 
qui sortem mactus est, unum "relinquito 
heredem. Ante ó Aaxów igitur int. 
ToUTÓ 6cri.. Mox verba bv ày—diXov 
ita cohzrent : 9v karaAc(mew abrQ uá- 
Aurra díAov efp àv (amicum ipsi erit, 
h. e. ipsi placebit).— 76A0os— £x», oratio 
inversa pro: eo: àv 38m TéAos &xoci, ct 
vid. ad c. 8. et de réAos &xeiw, quod est 
TeAevrGv, vid. ad iv. 8. Ast. 
Ts "yevéreus] — Fortasse và T5js *yevé- 


Aebre: à Tijs "yevéseus cui mon contin- 
git ut masculam etiam prolem suscipiat. 
STEPH. 

Tà Tjs "yevérews] Sic Stephano sua- 
sore scripsimus pro sinplice 5s *yevé- 
ceus. Verba ipsa ita cohzrent: Tob- 
Tois TOv ToMTQv, ois àv — éAAeimy. 
Editor Bipont. rà cíjs *evérews mi- 
nime necessarium esse judicabat; per- 
peram confundens duplicem verbi. dA- 
Aelmreiw usum ; genitivus enim tunc locum 
habet, si éAAe(rew non impersonaliter, 
quod dicitur, positum est, ut éAA eco Toó- 
Tov, careo hoc s. hoc mihi deficit: v. c. 
viii, 9. p. 844. D. al éAA «(re (int. snan) 
TàV àvaykalev TopÁrev ; : igitur etiam 
h. l. esse deberet: ot àv 2s "yevéceos 
éAAelmoci ; sin impersonaliter usurpatur, 
nominativum subjecti requirit (ut rovro 
Aelrei), et dativum vel accusativum per- 


Sons. Ásr. 


nir, ii, 397. 


166 
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TOUTOY & py" Pn y duet, peyinvay zo Tir TIN, &- 
77 enean Tí X£ agna tou TOiG meguryevopattg i T0iG 
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IIAATONOZ 


hb a A: 
maA et yp Q0: 


karà xdpw] Secundum favorem s. 
officia ac beneficia, quibus inter se de- 
vincti sunt cives ; hinc sequitur : éày bé 
TiciV. ÉAA emot xdpires: si quis nemi- 
mem sibi devinxerit beneficiis et officiis 
cujusvis generis, cujus cure filios suos 
tradere possit. Mox de rives post 1) vid. 
ad i. 12. Pro &dopías Mon. ebQopías. 
Deinde mávrov robrov, int. epl, in his 
omnibus (casibus), vid. ad i, 13. Mox sub- 
stantivum àpx» ad pronomen, ut solet, 
relatum eique praepositum est (ut vi. 23. 
vii. 22. p. 821. E. Vid. nostra ad 
'Phedr. p. 368.), pro: abr« 5 àpx?), àv 
àv v peyla qv kal TiuaeráT«QV, oice- 
yanévq—opite éro unxavtv. AsT. 

TOis Tepryevouévois] | Qui justum ci- 
vium numerum (quinque millium qua- 
draginta) excedunt. Respexithzc Aristo- 
teles Polit. ii. 4. (c. 3. $. 6. Schneid.). 

ST. 

eUpovs ef4] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
elopovs et Cod. Voss.-5 ; tunc àv non ad 
verbum pertineret, sed ad pronomen ofs. 
Asr. 

Tiuad Te kal &riplac] Paulo audaciores 
fuimus in hoc loco corrigendo. Legitur 
enim vulgo, id quod adnotare omisimus, 
Tiuais re kal Vrilais kal vovOerfjeci 
(Steph. vov6erfjrer), in quibus dativi et 
multo magis etiam participium &ravrá- 
vai nihil hábent, quo referantur.  Ficin. 
nil nisi sensum expressit vertens : qc vel 


€/j *s.—l re om f.— »yivouérns v et pr 0.—. sepryryvouévois v, — 
etj "s.—^ »yevgudrev f.—? dpi don s.—P Aówvyovs E.—14 vov- 


honore —eit ud eli Jedi aM Mn. 
Cornar. vero ad &mavrásar supplevit 
&pxaí: honoribus item — magistratus 
utentes, id quod dicimus, efficere possunt. 
Optime omnia se babent, si dativos illos 
in nominativos mutamus : snulte sunt et 
prohibendi et excitandi procreationem 
rationes ; scilicet. honores, ignominiee et 
admonitiones, quc occurrunt s. objiciun- 
tur junioribus a senibus, hoc, quod volu- 
mus, efficere possunt. YLepl est erga s. 
ad, vid, Fischer. ad Weller. t. iii, p. i. 
p.218. Pro véovs Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. Aóyovs, Ficin. monitionibus senum 
ad juvenes ; unde Cornar. legendum esse 
suspicabatur 7pbs véovs. Néovs etiam 
Codd. Voss. et Mon. exhibere, inde col- 
EUR quod nihil enotatum invenimus. 

sT. 

véovs] Male Aóyovs pro véovs in pre- 
ced. edit. SrgePrm. Huic vero non dis- 
simulandum erat, hanc preclaram. emen- 
dationem deberi Cornario, quam vero ex 
parte tantum, ne fraus yes in 
usum suum convertit. gendum ille 
omnino statuit mp«cBvrGv mpbs véovs, 
adstipulante Ficino, qui vertit: Moni- 
tionibusque senum ad juvenes. Bir. 

&mavrüco] | Occurrentes, h. e. que 
objiciuntur a senibus, ut perverse rationi 
occurrant; &TavrGv est enim occurrere, 
resistere ac prohibere : hoc vero &ravrüv 
non vi vel minis, sed dictis. suasoriis fit, 


NOMOI, E. 


(ovó p ríos. &y vro ampia Tépi TY ain riy TÀ) TEy- 
2 TÜLIAO y 1 LV xi TéTT&QUXOVTO. OL TOJV yy, eri ume 
Aa UrteBáAJovrt. 7 p ao^iTOy Di, quA.oQeoróviy 7» TUY 
Éovoisosvrur" &XMAoIE Ep Bury x0 Grego pue, TÓ T- 
AciÓV oU UTE pny ngu, 0 0X ie srópusn £x- 
TOUT, AOI i^n yeyvopérm deid Qnam, àv" Qu en- 





videor nur doxj. £k» TU au aci TOUVOLYTÍOV - em) 0n TOT 


Ax Up. OTt UT AY Qigor vor» 7j qr Equo hope; Pere 


167. 


11r, li. 398. 


1H 741. 


m7 0M) TOU erty pev &gilpoo ài ogQiíae" yis. 
yao, éxÓyTUG 2 ov Q6 morus muosp Da * vóbg j 


atuDsio areroudeUjAévoUG, GyGvysety Oi QUOS fec. 610 Aeyt- : 
Tí Boracie Bi Cebu. [S. 11.] T«or o)» 05 vóv vov: 


Meyóguevoy Aóryoy piv quus» TQUE, Myovrat "a Távray 


&xbgay & urere, TZ ópoiórtirt xoi isórpet d TÜ rabrày - 
x0 Ga) oryopuevoy TIIUYTEG iid Qóciy Ui GyéTE XOT 
TÉ &eilpuo» G0 TTL Dive T» vay n My xy - 


TTP07y Lu XT aV" xci 0 zi yUy T) &iluoy m TpUTOV Qi 


7 


Bericüv vfbr et pr Q.—r &.v.—* Eerucobvray. f.—' maAai)v pr Q.—" of s.—"* W^ 


5, 9 br.— 


Qià Aóyev vovOergrikQy. Cod. Voss. 
vovÜerudv habet, ut Sophist. 230. A. 
vovÜeruc)v et Tb "vovüerucbv eibos (Ald. 
vero et Bas. 1. 2. vovüerzrucóv). Xe- 
noph. Mem. i. 2. 21. Steph. qui in 
Thesaur. Gr. Ling. t. ii. p. 1070. D. 
vovUerikol Aó*yor ex Plat. de egib. affert, 


Lexica antiquiora secutus est. Vid. de , 


duplici hac adjectivi forma Heindorf. ad 
Sophist. p. 304. Asr. 

TÓ ye TéNos] Tandem, ad extremum, 
b. e. si va nn extremum est, ponas. 
Mox Mon. «yí^vovro. Cod, Voss. &v &y. 
Deinde à ?' aàó e Mon. recepimus pro 
dd» T' a). Ficin. quoque: si vero con- 
tra. Asr. 

el] Legitur etiam &v: sed alteram 
lect. sequitur Fic. SrrPn. 

kÜga—vócwv] Pernicies s. lues. mor- 
borum, quasi eluvie omnia abripiens ac 

* Küua de quocunque malo poni 
constat, vid. Rittershus..ad Oppian. Ha- 
lieut, iv. 195. et Klotz. ad Tyrt. p. 85. 
Cornar. vertit ita ac si xal vel 4) ante 
vócev legerit: si vero--inciderit. unda, 


" Opiavelas v.—* $mepBáAAew A et "yp Qt.—Y vàv P 


$i D. 


que diluvium inducit, aut imorborum aut 
bellorum pernicies ; quod, si eorum rati- 


- onem habueris, quz 1. iii. 1. noster dis- 


vedi admodum. probabile tibi vide- 
itur. 


bella, vid. ad i, 15. Asr. 

&vdeyeny 8t ott 0cbs] Ald. et Lov. 
&vá-ykm 92, o00€ 0cós. — Bas. 1. àvdyiy be 
oUbé 0eós. Monac. àváyky. Ceterum 
Fere est sententia Simonidis: 
O& obUt 0col udxovra: (Protagor. 
Cf. Legg. vii. 20. p. 818. B. 
D.) quam Diogen. L. i. 77. Pittaco tri- 
buit (vid. Menag. ad h.1.). Similiter 
Philiscus Thebanus apud Stob. Serm. Ix. 
p. 383. AoUAo: BaciXécv eiclv, ó Baoi- 
Aebs 0cQv, ó 0ebs àvdeykms. — Vid. Span- 
hem. ad Callimach. Hymn. in Del. 122. 
Cf. Zenob. i. 85. Suid. Rittershus. ad 
Oppian. Cyneget. p. 223. Asr. 

$. 11. kará Te &àpidubv] . Referenda 
hzc sunt ad Tv óuoiórzTa kal icórnra 
cet. ut sint: e£ in numero et in quovis 
puleri et boni generc. Ast. 


qtd PR | 


In $60pà vócav 1) roAéuev geni- - 
tivus causam indicaret: per morbos vel 


iit. li. 399, 
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/ N A A N , "n b. s TW." dod A 
[Bio .zr&yrog QuXEeTE* vov &pnpusvoy," &iv0o TO TÀG OUGiOG . 


ej :x / el N ax 5 / / » x 
Ux/oc TE X0 ptos, 0 T0 Tg TO) veiqunote pérgiov Ov, pui 
eripere 7Ü TE veio exi TÀ "UNIV mgos AXIS. 


UTE yàg 0 eique 2)igog* à» deis i Up y" Bop qutryo, 0UT& Ó 


vopatÜer ne" VU» vae à7 mguror 70 Greilouvri yópuos e ien É 


TTTE, mota emi robroig eMgolisdoa TÓ) tÜENovra, 3 7 pà 
sMngourÜaa, 22 TpUToy pi Tis yns itgiie 0U026 Ta» qT'O- 


» 


70V) eoo, &iTO. iegkam 7£ ui TT £Uy de! "Toro pUe vao) eri i 
/ 


TOÍG TQUToIS. Üüuaci zl Dsvrégoie 20i Ue gi Tuam, Ty 


mgutquevo* 1 5 Gora Do puevoy Qy AVE OizOTEQAV 7 7 ynmrédan 


TÀ, $i TOUTOIg SrpÉTOVTOL Té yel) vá. yeéeperrss TE 


voi i&goic Ü4covci womueITTÍMU pores E TÜV irum. 


agovos Marty rye utu Tp0S roUroie à £i (| Quer ipues 
TOÓTA, muc e yiyrirau, RüTUCTÍTOUTI £y. rubr TÀV 


Aen 7 TIG "T oSorterov 6g don, d D oc TOLOC, Tura. 


$X 00 TOT$ T'OLE0L^y 00^ 044 giryvotuevou pa AoyÜ&yoci  croTOUG, 


—5 $vAdiere D.— 
ais 


po» s.—* jpiv R. 


4) &riudogre] Ne ledatis et. igno- 
minia quasi afficiatis vel augendo (ab 
aliis ementes) vel minuendo (vendentes). 
Mon. Tóre cveig 0a. kal ToXeiv. AsT. 

érl TobTois kXnpoUc6cu] |. [Sub his con- 
ditionibus (sc. ne augeat vel imminuat 
sortem. suam) agros sortiri, quicunque 
velit, quas si accipere nolit, prohiberi a 
sortitione. llli mp&rov respondet «pis 
Toórois 9 &ri c. 12. init. Asr. 

aiv mpiápevor—máco xew md65] Pen- 
dent e verbis ebxàs (Cod. Voss. e?xais 
vitiose) ormcopuévev ; et quz interposita 
sunt: ós—T7s 'y)js oUams et iepàv—eUxàs 
moumcopévev, causam indicant, cur agros 
vendere nefas sit (&s enim cum genitivo 


' participii conjunctum est u£pote quum, 


quia). Sortem igitur propterea neque 
vendi neque emi posse dicit, quod diis 
sacra sit, et sacerdotes iteratis sacrificiis 
ei, qui vel emerit vel vendiderit quid de 
sua portione, (domicilio vel fundo s. 
agro, olkoméOwv 1) "yyréüwv) poenas pre- 
caturi sint. |Oikó7ebov proprie est area 
domus, tunc ipsum :edificium s. domici- 
linm, ut apud Thucyd. iv. 90. 47jre0orv 


y 
b cy eipguévey Qv.—* àrariudonre Qt.—4 kAjpos AQ: 


KkAfj- 


vero est fundus s. ager. Asr. 


kvrapirriívas uvfuas] Longin.iv. $.6. * 
TÍ 56, Óó TÉAAa Ocios IlIAdTov ; ràs 0€A- - 


TOUS OCA cv eimeiv, "ypdiyavres, «olv, év 
Tois Íepois cet... Stephanus Thesaur. Gr. 


Liug. Append. t. v. p. 1318. * procul - 
dubio autem in. cupressinis tabulis scri- 

bebant, quia cupressinum . lignum - est. - 
üoqmwrov et vermibus non obnoxium." 


Asr. 


$vAakríjpia—karagíjrovaw] Custo- : 


diam et vigiliam constituent s. colloca- 
bunt in eo magistratu (h. e. committent 


—f ebxais A, ebxàs. Q.—8 Tv mpiauévov. d) &mroBouévov Qv et 


ei magistratui), qui acerrima est acie. 


Sic QvAaierfpuoy. Legg. xii. 11. p. 962. 


C. Nüv oiv 4uiv év Ti» mort TÀV TÜs 


TÓAecs uepáv 1) émirybevjidray égTlvíka- . 


vs karegicevagpévoy órioUv TOi0UTOV $w- 


Aarrfpiov, €xouev. opátew. 
917. D. Asr. 


mapa'ycyol]  Transgressiones, h. e. — 


peccata. Deinde Ald. Lov. Bas. 1l. et 
2. u&v Aav6dvociw. . In sequent, Stepha- 


num secuti, 7/9ect pro &0eci scripsimus ; - 


Mon. P 


Ficin. equis moribus praeditus. - 
mpoc Aa gi»v—6dmrompémei. Ast. 
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mgorAa[Bón, nura T» Tu) Wütpoi itu) oUOsic eirertá 
TO0TÉ X006 y &XM queres "5 xi &TIEIXZC eec yevópus- 
vog" Xena pos ye oUT ÉvEU TI cQodeon, € €y 77 TOIQUTT 
ADLTOLU K£UT,, Énérerad T6 (UT) pn0s Oei rr eee. yen- 
periturus vay cwe.&uÜGony Xenpaerir uo poeni pde, 
xo. órov brovsidur ro Aeyopiévi Dana boc à &rorperti 
EAedlsgoy, pas TÓ a'op mou) CHELOUV € 6n TÓV roío iron a 
pti Mehr. [S. 12. | IIeoc voóroie à : eni vopuos eT6- 
vui ci TOUTOIg, []Ü &isivou gun» pns a Gipryvgo A£- 
wrictos PL pabeni idum, vÓpumques Q' Evexte 1A ty 
uz xo fpegou, Zy bnpacog yai "s GM ren 7,00» 
QLy Qty 26 040V, 360i TOLTIV ómórav" xpi Té» vou óray partovs 
par Duroic, Qo)Aoic i. rofa, Grorive.? &Vy £vexXe& Quu- 
pue? TO vom ute xT2TÉOV euros p brio, róis à: 426 
avÜpsmoig Gon uov. xowo) O — EAX3wuxóv VÓMAG uU. EVER, 


supra posito ov t.—h «yévsra: t.—! 7b om pr A.—k écouérgy f.—! mpooAaBóv f.— 
t 

9 &moreiweiw Q, &rorelvew vf.— P rc om 

—* qvoT€ $.— Aag- 


" Onniovp*yotciv &AA. t.—^ ómócov pr Q.— 
5. —1 kwpukelas...r] móAe: add AQv[Dt.—* sapairqoáuevos s.— 


Barvaveía] Vid. libr. nostr. Grundriss 
4. Philol. " 21. ibique citatis addatur, 
si opus videatur, Xenoph. (Econ. iv. 
2—4. Galen. Hort. ad Stud. Litter. p. 
6. v. 20. t. i. Bas. Ca. Rhodigin. Lect. 
Antiq. xv. 17. xxv. 18. Wower. Poly- 
math. iii. $. 2. 3. et Salmas. de fenore 
p. 189. et usur. p. 337. 341. Inprimis 
huc facit Aristotelis locus Pol. viii. 1. 
3ià Tás re ro:abras réxvas, Uoc Tb opa 

ovg: Xeipov Biakeio0a, Bavaó- 
«0v$ kaXoUj.ev kal Tàs pan Bapvucàs épya- 
vías lcXoXov "ykp TowUc« TÀ)v Oidvoiav 
kai ramerfv. Cf. Dio Ch n Orat, 
vii, p. 120. C. D. 121. A. 

-. 8. 12. us é£eivai] Lihdas hunc lo- 
cum Stob. Serm. xlii, p. 298. 15. De re 
autem, cf. Polit, iii. 22. Athen. vi. 23. 
p. 233. A. ubi v. Casaubon. Similiter Ly- 
curgum constat aurum et argentum sus- 
tulisse, moneta ferrea introducta, v. Po- 
lyb. vi. 47. Plutarch. Lycurg. p. 44. D. 
Lacon. Apophthegm. p. 226. C. t. ii. et 


Plat, 


Vor, VII. 


Cragius de Rep. Lacedzem. iii. 2. p. 333. 
Cf. Xenoph. Laced. Respubl. vii 5. 
Stob. Serm. xlii. p. 293. Asr. 

vóuucgua 9 ] Int. é£eivas kekríjatat, i. e. 
xpno9«.. Mox Mon. byuuovpyeio0at àA- 
AdrTeo0et, mendose, — Deinde pro ómó- 
vwv scripsimus ómócois : quibus illo (7$ 
vouicpart.) opus est, ut mercedem sol- 
tant s. ad mercedem — persolvendam. 
'Omócwv omnino locum habere nequit. 
Plurale rà» Toi)Trwev ad singulare vó- 
jagpa, collective positum (nummus enim 
variis generibus constat)referendum, vid. 
adi. 10. Deinde ad puBo0s—ümorívew 
(Cod. Voss. vitiose &roreívew) int. Gere, 
vid. ad ii. 8. Asr. 

vópurpa 'EXAqvikbv] Haec verba vóyi- 
eua 'EANqvucv videri possent redundare, 
nisi inter 7óAe: et illa interjicerentur hzec 
in vet. kmpukelav ékméumew rwà àv Bey. 
ToUrev xáptv üvdeykm éáomore keiríjo0a: 
Tf wÓAe.: ut post hunc posteriorem da- 
tivum óAe, non post priorem, sequan- 


Y 


It. 742. 
11r, ii. 400. 
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re CTpUTÉIO vd Gerona &ic ToU; QA 0UG | Galgdirouc, 
0i0y meer Bio» 3 7 2044 *hos Gym ttiue Mie 7j TÓAEÍ Zzü- 
gonsieue,! UUTEUTEL TIVO. Uy 05, TOUTUY 1) OL ity 31 
tnámTOTÉ usurimtos 77 TÓA£I 6 papa. "EAAGquxor. idiirz 
à y epu mors Q,y toy 161] 7G yioyyn ou &erobnpusir, mugsu- 
yog [ox TOUG ey ovres moünpneira, óc put 0; cy voDey* 
E V Eeyiaoy oia apium TID SVOLLSVOD, 7 TOA&I COTÓ 
xor [9o ero) meos Aoyo Coro Metu [ aya" TÜ emi gueiov- 
iioUjuevos Ü y Tie" Quivurau, Ónnómióy T£ yiyrerto DA 
0 Foris x0 i QeeCuv à oc. «ci ovktdeu pri TOU ey 
yóvrog £900 06 eT TU, zi api Tc ToUTOIG" Ua ern 
TOU ZeyizoU Mapa Üevroc" vopuic [utero yopovyra. à: zi 
£20100y0t wá oU» Qi00ycu prs £y erÜoui T0120. T0 T- 


Bávev t.—" cis AQvbr : m *s.— 


tur illa, vójuea "EAAqvikóv. | Sed sub- 
stantivum aliquod deesse videtur cum 
&varykalas &áAAqs. STEPH, qui sic in Not. 


* Deest fortasse substantivum pd£euws.* 


Enimvero tota hzc particula, quam in 
vet, exstare ait Stephanus, ab ipso con- 
ficta putanda est. Nam Ficini versio, 
que eum in hunc errorem induxit, Pla- 
tonis verba paulo disertius exponit, unde, 
Ficinum aliter in suis libris habuisse, 
temere isti suspicio enata est. Nam 
€veka GT po ei exponit, cum bella sepe 
gerenda sint, €veka àmobnpudv eis ovs 
&AXovs à»Opómovs, et peregre proficis- 
cendum, oiov mpeaBeiQy, quando ad, ex- 
ternas gentes legati nuntiique mittuntur 
(videtur igitur, transpositis vocibus, ita 
legisse : kal &mobnpiv, olov mpecBeidv 
eis Tobs &AXovs àvOpóvmovs) 7) kal Twos 
&va'ykalas &AXxs, plane omisit, nam, quee 
ibi sequuntur, mecesse est, u£ civitas 
semper communem Gracie monetam pos- 
sideat, explicant illa 7fj 7ÓAe: vójucua 
"EAAqvikiy, subintellecto ex antec. kr7- 
Téov. lsthzc vero sermonis redundantia, 
qua vópicua *EAAqvikby mox repetitum 
ponitur, propter multa ea, qua inter- 
jecta sunt, vitio verti nequit; et cum 
àvaykaías &AA"s subaudiendum censeo 
xpeías aut simile; nisi quis potius &AAgs 
in àAAa'yzs mutandum suspicetur. Bir. 

àvarykalas —Tii TÓAe]] Vulgo scribi- 
tur: àvaykaías &AAms Tjj TÓAei vdjucun 
"EAAqvikóv, iuro cet, "Codd. Voss. et 


Y rojTOU Q.— 


W kopuicÓévros LevucoU. Y, EevucoU. 


Mon. ita locum exhibent: àvaykalas 
&AXns T TÓA€L knpvkeías, érerégmr ew Tivà 
à» Bép, roUrev xdpw àvd'ykm éxdoToTe 
keir)o0o4 Tj mÓAe vópiua. "EAXqvucóv, 
Similiter Ficin. vertit: a£ vero cum et 
bella sepe gerenda sint et peregre pro- 
Jiciscendum, quum. ad. externas gentes 
legati nunciique mittuntur, necesse est 
ut civitas semper communem | Grecie 
monetam possideat. E scriptura Codd. 
Voss. et Mon. ea recepimus, qua neces- 
saria nobis videbantur ad orationem ex- 
plendam et Ficini translatione confir- 
mantur; reliqua, ut ékméwmeiw Tivà hy 
86m. (obfei xdpw et vópac ua "EAXqvikv, 
otiosa sunt et baud dubie interpolata. 
AsT. 

ibiórpy] Laudantur hzc a Stob. Serm. 
xlii. p. 298. Mon. yriyvorro. Deinde 
e Codd. Par. Voss. et Mon. pro oepai- 
TQcápuevos, quod in libris editis et Sto- 
bzo extat, reposuimus mapénevos, ut xii. 
5. p. 951. A. mapíeuou est enim i. q. ap- 
aurobjuau, vid. ad Polit. i. 15. p. 341. 
C. quocirca mapavrqcápevos pro glossa 
exquisitioris illius verbi habendum est, 
ut recte jam Ruhnkenius ad Tim. p. 207. 
judicavit.—Mon. karafgaAéro. "Tunc &y 
Tis, ut Cod. Voss. quod praeferendum 
videtur vulgatz lectioni. Deinde ob u3 
$pátwv Mon. Asr. 

yapoüvra] Hoc quoque inter Laconica 
instituta erat, vid. ZElian, V. H. vi. 6. 
AsT. 
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gran pad Arrivo, unos vápan put vatustertrílerdua 6 TO ri. ii, 401. 
Uh Tie murredet, ELE Doveítream € ec TÓa, c ior "a QT O- 
Qidovou TÜ magit) 79 Dover quero" prs TÓXOV D z6- 
Quoi». TOOTO, à 6 óTi Béxrirsá. € £071 TÀA eminent 
imi nosien, "Tr d i muon ogfuc &y GUT Bweeivot, 
rana Qipan &c TZV C PTT Q6) XO TV [Bodo riv. irri 0 
709 vo9»" Eyorros TOAITIMOD [Boon nic, Qopuén, 0UY, "T iin 
i oí 70i quia, ài Boonenfaa* TÓV &ryaoy voter 
as pueyirvty T& &iv04 TV nc) 2 VOGYV LC vopuoleroi" zi 
oni paourra m).oucíc, MER TTAEVT) Ü c à xguría! zo &e- 
yoga" Ati 2L0UTOL yn xoi nura Üo ovr oU ey put 0T 
mira vgosÜciey à d» xci wc Gerry 0si» (2092.co boi 
TZV TÓAÀV eive X0 UG eudupuver rtr ty TÓV yt opas yopo- 
ÜsroU»ra.! vobruv 0& và wi» Ovwert, &ci vyirysén ou, vd 
0&8 o9 Quvaré- v. jui» 09v Üvver. (QoUXowr Gv 0 Diexo- 
pu, 7 às "i QuyeTO. OUT (V [BoiA.ouro puro ou [Bov^4- 
eus OUT QV err eigo. c 600v p yag eüDmiuo vae C t 
a0 Gy ou Gteynen yiyverÜa- TOUTO p 00y BBobhoir 
&y. vAoUcioUc Ü UO eQo0ge a0 &yabouc &!iveroy, Us 
yt à7 zAoycíovc 04 TOAX.06i I 0T OL Ery 0901" AÉyoUc 0i TOUG 
AX 6x TI1IUEVOUG £y 0A ÍcyoLG TÓÀV dÜparra TAsicToU" VOU put- 
KocpugÜévros EQ,—* Bavewouéve corr A.—Y 8€ D.—2 vüv v.—? BovAebec0a. Qt. 
— en Y.—* vouoüerei t.—4 xpósei EQv[ft et corr A.—* àpyipeia xs et corr 


A.—f itereüers Dn.—£ b' f.—h mAelarov om s.—! kékryT. s. cum plerisque.— 


Tbv TÓkov yíjre Tb kejdAociov] Sic 
Mon. vulgo articuli absunt. Tb xeod- 
Acor est caput s. sors, unde fructus et 
reditus manat, i. q. Tó àpxaiov; vid. 
Reisk. index Grecit. Demosthen. p. 
128.—Mox Mon. raóry et deinde ópfàs 
alirà, omisso àv, quod secuti sumus. As. 

. B vov eb vouoüero?] Hec verba Fi- 
cin. non expressit, et otiosa videri pos- 
sint, nisi ita ceperis: legis latorem id 
p^r debere, si urbi, cui leges scribat, 

velit. consulere, ut et. maxima sit 
cet. In sequentibus verba paraías Bov- 
Meis epexegesis causa przegressis rà 4) 
bvrarà subjecta sunt. Asr. 

exeobv uiv yàp] Vid. Stob. Serm. xci. 
p.508. 22. Clemens Alexandr. Strom. 
d. 5. p. 439. t. i. Pott, (p. 368, B. 
Sylb.) Origen. adv. Cels, vi, 16. t. i, p. 


641. E. et 642. A. et P. Victor. Var. 
Lectt. xxii. 6. Pro xal &ya8ovs Clem. 
elva, à'yaüo?s, Asr. 

mAelarov] In Stephan. male deest; ex 
Ald. Lov. Bas. 1. 2. Clem. et Mon. (ubi 
TAeigTOV scribitur) revocavimus. Sic 
etiam Cornar. vertit: vocant autem cos, 
qui inter paucos. homines possident. opes 
plurimo numismate estimatas, quas etiam 
malus quispiam possidere posset.—Mox 
Clem. KékraTa4. Sed scribendum est xek- 
TfjT , ut vi. 19. init. roa &v vis kekrmuévos 
—VkekrTjro, ubi iterum vulgo mendose le- 
gitur kékrqro. Hoc loco, l. v. 8. p. 166. 
et xi, 11. 931. B. xékryro corrigere ob- 
litus sum. | Sepissime vero he optativi 
form: corrupte sunt, vid. Bas, Epist. 
Crit, p. 50. Asr. 


n1, ii. 409. 
i1, 743. 
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L4 7 e x / ; c 90 s 5 7 
voc AE mTÜuOTU, Ü x0À xOXÓG TiC XEMTÜUT X. 6i 
» ^ el » , A oM *o ww ^ 
$0T! TOUTO OUTUG G0», OU CLy &'yGy6 CLUTOIG TOTE CU" 0- 

/, N / 5, / ^ / P4 N b 
gokm vo» a'AoUcio» sUOouquovo, v7) Com Üsioe "yia Don un xot 
, N » : N N D / N / 
cy» Ovro. GrymÜo) 0 ovre. Di Qegóvrue" mol a.o0ci0p 
" b) / 3wx4 / NN ; . «» e 
eive Ou Qepoyrws GüUvovroV. vi Ürns Quin vig &» Ioue. OTI, 

D » LÀ , / N59 X7 ^ 7 * 
Quipusy &», "| v& £x. Duxoíou zo G0éxoU sTTIC 6o) 5 Du- 


/, , lY ^v 1 , Ld / /, /, ? L4 
TAG £0Ti T")C £X TOU Qi oo [^0909, TO, TÉ QOL Qs 0T 06 


L4 f /, , tw , A7 , / led 
[unv& «mOMoG UüTS 00 go6 &Ü&X.ovrot cuyo ioxem on TOV 205- 
^ N , No 7» /, ^ r , /, 
AQV 0 €iG 0L AC. &ÜsX.óvro» QaaowaocÜo: Qum). Qi" £AoT- 

» N 9? di x ? dde / 
TOV. OUXOU) STOT& Cy TOV &: ÜiTD DUC AOV [^6 ATI IUUT MV, 
e x N , / e N 9 /, / / /, 
"Uc EQ br CUVOLGUG0TQY 0 TOL £VOLVTIOL TOUTUV TTPOVTTOV fy&- 
9. X / P UR d N , N / e 0; 
»OiT UV 7). 0UciuTEpoc. £071 02 0 [^6y c,eyt oc TOUTUV), 0 06 
, /q' 5 / / / N / r 
0U :0:606,* OTUUV 7j Qiu Aoc róT& Ü& vOTE Xi qr 0,0 2,00:06* 
, N / e d » it t 5w7/ e N N 
o,cye Doc 06, 0 TtD &ig5TO4 TO, VU, oUÜETOTS. 0 pe yag Qi- 
Á NM /, / N / , , , , 
AOL iL0Ul QLOLLUC A.euu[ Aya 404 [M0 TE QizoLiaG pe €i 
, /, , i e v N 5 € N / 
7.06 OUOLALO 10V "T. 000106, OTOU 7,001 Qd Aoc 2' 0 0i TÜy- 
e M N03 » , $£ix e314x -5 
40406 Q6 TOL "OXNAO Gy CUR TOG [LOLA0U TTEVNG O 0s &yc- 


k Bxoópes AQv[ft.—! rG» vf.—" BumrAasies Es.—P? vor' f.—? wrnudrev A[D, 
KT 


xpnudrev Qv: xpuuárev *s. mox mg Q TéXos Gv BtopÜc0évrwv br ToU $iXocÓ- 
ov Aéovros,—P 0 v.—83 ob kakós AEQv[r et (&m' ópüóreus) mg Q: obk &ya0bs 


Oiaoepóvres] Stob. Orig. Codd. Voss. 
et Mon.8ia$ópes. Mox ér Ouafov et ék 
ToU Ouaíov adverbii vim habet, ut ék 
TÀV Aovrüv iv. 4. €x Gy eikórwv vi. 18. 
xii. 1. 5. (vid. nostra ad Phaedr. p. 
276.). Cf. Hemsterhus. ad "Aristoph. 
Plut. 755. et Dorvili. ad Charit. p. 79. 
Asr. 

Trá T€ hàvaXóp ara é0éA0vTa, àvaAloea- 
0c] Pro: r&v ufyre kaAGs ufjre aio xpis 
éQeAóvrev àvaAlckew ; quibus divitum 
avaritia notatur, qui neque in turpem 
neque in honestam rem sumtum impen- 
dunt. Cod. Voss. OmrAacíip éAárTova. 
Asr. 

TGV ék OrrAaciwv uiv xpnudrov] I. e. 
TGy ÜmAdcim uev Xpfiuora kekrTAÉvov, 
Jicv 06 àvaMokóvrey. Prepositio éx 
non solum, unde quid profectum est, 
indicat (ut oí e£ ^Aro9muías, i. e. Acade- 
mii), sed statum quoque et conditionem 
in universum significat, ut oi é£ epi&e(os, 
ji. e. rirosi, apud Polyb. x. 16. Vid. 
Fischer. ad Weller. t. iii. p. ii. p. 123. 
Cod. Voss. kryudTev pro xpmudrav. 


AsT. 

9 uiv &ya6bs] Ficin. vertit: alter non 
malus quidem, quando duntaxat parcus 
est, nonnunquam vero malus omnino. Et 
sic Stephanus in vet. libro pro obi. à'ya- 
00s legi ob kakbs adnotat, haud dubie 
Ficinum significans; o) xaxbs sensus 
omnino postulat; distinguitur enim par- 
cus, qui improbus per se vocari nequit, 
a prodigo, luxurie et nequitie dedito, 
qui, si parco ipsum compares, merito 
pauper dici potest. Pro móre vero scrip- 
simus Tori, in quibus vocibus librarii 
Sepenumero peccarunt, Sic viii. 1. 829. 
B. róre vulgo legitur pro roré. Phileb. 
35. E. scribendum est roré ui» xalpet. 
Phzdon. 116. A. rore 9' aü—Oetióvres. 
Ponitur enim Tort 8?, etiam ToTé uiv 
non przegresso (ut Homer, Il. A. 62. Toré 
Ld ais &bv vé$ea arióevra), sicuti &A- 
Aore, vid. Hermann, ad Viger. p. 768. 
Mon. róre 8/yrore. Mox Cod. Voss. ék 
TGy Ouolev et oi 5€ uf. Denique illa 
Gove Ó Aóyos sq. Stob. excità Serm. xci. 
p. 508. Asr. 


Maca da S. 
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Marian Lie sis vÀ xo xoi wTUUUEVOG d TÀV Buen 
piovoy oUT à&y Dieter TAoUTO paoius &y TOTÉ yivorro 

09d QU 9 cogo. aine. 4c T&' 0 AO yos ZU ogÜoc, wc OU 

&iciv oi mauu ocio &ryoloi- 6i 0 ua ayoÜoi, o90s &uOmi- 
pote. [S. 13. "His 03 7 v2» opua vróberic orav 
tBAerer, OT UG qc" sübcupuoér remos i &rovrau x0 OTi pe itr. ii, 403. 
Airra GAMMo Qior tie» Og" ovx Cy coT& TOMiTOA Qi- 

Aoi, 6700 T0)Acd pi Buoni & QAAQZAOIG ein, TOM A0 06 
&!inínai, GA OTOU Ug OTi Fpateórt emi? «ui SAryurran. 
Meyopuey D. pre ygucór eio" ei [urs cipe ygor" £y 7 
zóA, pu ao AMgntsoemin uy TOAUyv iQ ovnwoins x04 
TÓXAY pads JBorwnérran eim y gon, &X omo yéupeyias 0í- 
duci xe Qiees aoi robran Ocr00 t "i Xgnpr e iguevav" 
Gym equeA ein àv Event viQuus TO Ager ravra. 

à icri spy zai mapu, à xaeic yvpytr rimis zi TG 
42316 mtideías oUX QV) COTÉ yero P427 AryQU. 010 07 
agnum bmi ity 0U Y, rut left quen uc xe T6).6U- 
TOO) TIACY VT a ye Tgioy TÀYV German Tipi à à Tus ay 
lgurroc Maa T&A&UTOO) 0i vgíror & £0 TiV 7] I xgn- 
párran Ó buc exoudo oput qroU0f, meiputtros à: miei 2 
Ter ài 7 "is Vvxris- x 5; xti yo "n Qiez ep oposo. 
 TOAiT£iUy, 6i [UbV rà Tipus oUrw rüTTSTOA, 0gÜug yevopuo- 
Üernrta & à vic! Ta» gor vae ropiyan* eurol. you 
suQgoróvns SpurgoÜey Dyísity £y 77 TA Quréirou TT01ÀV x1. 744. 
Tipi) 2 «vAoUTOy U'yisíae &oi TOU su peor», 0X óplac 

aya Qoeir ou rilémevos. TOUT o9 y" à7 TOAMQXIG bmi tp 1r. ii, 404, 


A 
pre Aft, vdvykakos 0.—* e kal f.—' rà om t.—" éc A: àmb *s.— 
NO. mt oum —N ás om f.—* 9' ff, 8j vt.—Y Dri kal oy. f.—7 elva: om AZvfr, 
ante xpvaàrv ponit Q.—2 &p'yópiov v.—b xpnuari&óuevo: .—€ &vaykdaei pr Q, àv- 
yero Tm 
Tum D : àvarykás ew *s.—12 vépi add AQvfBr.—* ropuoÜ0c?ra: Q, vouo0ereira 
vb.—! T. £.—E mpárrouévev pr Q.—h^ oóv om pr Q.—! ró. v.— 9' fb.—! ubt v, 


13. xal Toórwv ómóca] Bene Ficin. cópgaros 0 mepiuéon, Cod. Voss. oóua- 
expressit sensum : atque hoc ita, ut que- — Tos 0e ep uéoz. Deinde Mon. vevouo- 
stus non cogat ca megligere, quorum Bereirai—Tmpa'yuáTwv pro mpoararTopé- 
causa queruntur pecunie. Mox Mon. vwv. De Ti0éuevos, passiva significa- 

ouévev cwovb), et paulo post tione posito, vid. ad i. 6. Asr. 
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vecÜns wer vov vopoberny, Tí! vs fos equas, t d put 
Suavis voUTO 7 zo Gor oTU Y ToU CA0T00' 0 obra 
T, Quy (CUG &" TG vopoben iens eorós T£ eua «ci 
ous G2 ouc GUTOAMOTTOL AOT GA Aoy 02 TEÓTOY oyü &y 
£y, TOTÉ. 

'O » 772 uenríta, qup, 70) AMgoy emi robroic 
ois eret quen. Zy py à7 ton XO TÜUAAO i00. mí 
& Y 0VTO, £y Gu TO) £A ei» &ic v2 Gron  &ti07 ài. o) 
QUyo.TÓV, &AA 0 7 Tic vÀEÍO nexTtpHevoS e izerou x£t- 
pm 00 SMerrows, od 0 «0AAdV vezet TU) T6 nura 
TÓALV A0HPOV icÓTSTOG £V6X0. TIVI eDUT OU eio. ey&véo ou, 4 iv 
Gov 0i TE xui eir operi. xui Bevopuc TZ" TZG acies in- 

N 
dii Tip pn AUT agent voy Tí TÉ mgoyóvay 20 
TZ) CUTOU pros. OUT OL GU OUT Y icy og" zi eupopQiae,. 


T ; ; 
pi 00: píyre *s,— (exis Qv, loxis Av: lexbv *s.—^ ebuopolas AQvbt, eUuop- 


Tl Te BoóAoua] Lectionem aliam hic 
sequutus esse videtur Fic. nisi potius 
ex conjectura quedam sua addiderit. 
STEPH. 

€f uo: EvuBalver] | Particula ei dubi- 
tanter interrogat: ut apud Homer. Iliad. 
v. 183. Odyss. i. 158. Soph. (Ed. T. 
584. Polit. iv. 1. p. 420. D. Erast. 133. 
B. £vuBaívew vero est evenire. Male 
verterunt Ficin. quod si contigerit, bene 
succedet, et Cornar. si mihi hoc contin- 


gat, aut etiam aberro a scopo. Mox 
oj0 àv €va pro ob0éva üv, "Vid. Coray 


ad Isocrat. p. 10. Paulo post moAAGv 
€veka. Ficin. vertit : multorum et equa- 
litatis in civitate temporum opportunita- 
tumque causa.  Kaipós et koupol (Latin. 
tempora) significat rerum statum vel con- 
ditionem ; igitur est: ut omnium in ci- 
vitate conditio equalis fiat.- Asr. 

T)» T/js àtlas] Ante T3» deesse vide- 
tur kará. Paulo post autem pro mevías 
legitur etiam evíav: verum sive post 
meviay, sive post zevías, desiderari puto 
"ylyvovToi, vel ka(ioràvTat, aut. aliquod 
hujusmodi verbum: ut deinde post 7i- 
pàs particula re mutetur in 8é. SrrPn. 
Sed nominativi illi sunt absolute positi: 
quod. ad magistratus, vectigalia et dis- 
tributiones attinet, vid. ad iii. 2. Pro 
édaois scripsimus €kao'Tos, quod sensus 
postulat; et referendum hoc est ad &mo- 


AauBávovres, j3j Diaépovrou, vid. ad i. 
10. Verba ita cohereut: fva, €kacTos 
T)» Ts üilas riul]y. jj kar àperiyv uóvov 
—üàAAà koi karà mAo)Tov xpiüjcw ol 
mevíay às riuds Te kal. àpxàs—ümoAag- 
Bávovres, u3) 9iapépevrou: ut, quum et 
honores et magistratus ex census ratione 
quisque adipiscatur, dissidere inter se 
non possint. Oratio vero ipsa pertur- 
bata est ; verba enim 3j» 75js àtlas Tijv 
cum ceteris non bene cohzrent, preser- 
tim quum sequatur karà AobTov Xpfjgiv 
kal mevíav. Scribere enim haud dubie ita 
voluit noster: Tva, T3» T/)7s àb(as Tiv 
€rac Tos &moXou Báveiw s. €kao Tot àmroAXag- 
Bávovres, uj Quupépovrou. TA» 7575 ü£ías 
Tuy, dignitatem estimationis, est: dig- 
nitatem, quz cuique ex census zestimati- 
one convenit ; 7j &£la enim, estimatio, pro 
eo, quod in estimationem venit igitur pro 
ipso censu ponitur. Similiter Xenoph. 

Cyrop. viii. 4. 32. 3j kar ' àtlav Tí)s ovolas 
Qaíveata: GxpeAobvra ToUs QíAovs. Verbis 
vero T4» Ts àLlas viuÀjv explicationis 
causa subjecit ers (scilicet) 3j kar" 
&perdv uóvoy—eüuopot ay, &AAà kal karà 
TÀODTOV xpiiaw kal mevíav ; et ita factum 
est, ut, quum 77s à£ías explicasset etrepe- 
tiisset quodammodo verbis karà mAoóTov 
xpijow kal vevíav, etiam Àj» rijv repe- 
teret subjiciendo às rius Te kal àpxás. 
Ita hzc verba contorta puto explicanda 
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KA xui? xor wAobTOU wenci» xci eie" vC Tiu 
vé xj &pygUe wc iCOiTOTO, TO Gro Eupérou Oi Cmo- 
Jets) ievovréc put) Quepepuvrou. voUroY v upy TéTTOEU. [u6- 
yia cz ovríag Tiu tumTO, roieicÜnA" yosan, TpUTOUG xU 
Üsurégoug xoi vpiroug xeu TéTÁupTOUS, 5 TIC &AMoc TQ00- 
, » JP [7 , ^ ^ 
aurytgeoo paevous" OVOLA0.0 IY, gran. vé pivociw i» TQ GUTO Ti- 
punpuovri z00. OTOUV TAOUCIUTÉDOI $7, TEVXTOUV XOU 6X TA00- 
clay cívoyrto "yvyvopusvor" uera (Dosivumi) &ig và "pomo 
ÉmeTTOL &GUTOICI  Tijujue. TÓÜS O. &Ti TOÜTOIg QU) VOJUOU 
cyAmwe wywy Gy viliqs mg &wopuevov. Üei vp &» TÓAEI 
o9, Quuue», 77, TOU [Melo TOU VOD pL0vTOS" o9 pusÜs£ove n, 0 
Qi&eraciy 7 CTI 0gÜor oy &y 617) 6x0 o, tuy i mre vioLy 
TÀ) XQUMETZP &véiyOA TrübpUs TICÀ TÀV TTOAITOV [U/T. Q0 TAOU- 
TOW 4c GJAQorspu  cimTüvrUP vOVUTOL CijbQóréQu VOV OUY 
opo» ci^ voUrwy &xovrépo vO» vopuolérz» Qpiev. cow 07 
arce pbi» Opog "| TOU TAgoU TilUf, óy Oei" puéveiy se OY 
ova ov0sig ov0ewí voT& épibMyerou $NxTTU gityvópevon, 
TÀV T& &AAMY) zOTÀ. TOUTÀ. oU0tig 0c Tig QuAOTI[MOG VT 


av v 
$las f: eüuopilav *s.—9 kal om f.—P «evíav Af, vevías Q.—9 ueyédet A: ueyéón 
01$ 
*s.— Tipi) ueramoieigÜai v.—5 Tpoca'yopevouévois. Aft, mpoca'yopevouévovs Q.— 
aT yvy 

! gAoveidrrepo, vf, mAovawrrepoi Qt : mAovawbraroi, s.—" "yevdpevos t, "yevóuevot v. 
—* éavroigw A: éavrois *s.—* vouleuaros AE[ et yp QDr.—Y pue0cEovoww Q.— 
* üuoorépey b.—? 5 OQfr.—^ 53; A.—« ravrà A: rà abrà *s.—À abrby A : avrüv 


esse, ut sensum accipiant ; neque tamen 


infitier, plura adhuc menda inesse a 
librariorum et glossatorum culpa pro- 
fecta. Omnia enim perspicua essent, 
ilis sublatis àpxaí 7e xai elodopal kai 
Qavogal, T)» T$s àElas Tiu fjv. — Pro me- 
vías scripsimus evíar, quod in libro vet, 
extare Steph. adnoíat. Cod. Voss. et 
Mon. lexvs kal ebuopiías. Cod, Voss. 
Tàs àpxás. Pro xpijow vero haud dubie 
scribendum est krjjsww, Verbo rg àvíoo 
significantur riufuara drca, que inter 
se quidem (si alterum alteri compares) 
inzqualia, per se autem ad rationem 
quandam (quam proportionem dicimus) 
descripta sunt (Efvuuérpp 96). De Attica 
forma icaírara vid. Maittair. de Dialect. 
p. 42. et nostra ad Polit. 1.3. Asr. 
Térrapa—Tiufjuora] Pariter Atheni- 
ensem populum Solon ex censu in classes 


quatuor diviserat, vid. ad iii, 14. — Ficin. 
videtur ueyéüe: legisse, quum verterit : 
horum causa quatuor magnitudine diffe- 
rentes bonorum census fieri oportet. Sed 
neyéóg Ts obcias est: mensure bo- 
norum, et Tiufjuara : tanquam census, 
Deinde concretum, quod dicitur, mpórovs 
cet, subjicitur abstracto riu fjuara, sicuti 
alterum pro altero poni solet, vid. ad iii, 
5. "Orav Te—kal Ürav est sive—-sive. 
Deinde pro vAovciéraTo| scripsimus 
mAovciTepoi, quod Mon. prebet. | Ficin. 
alii ditiores pauperioresve facti. Asr. 

&s àuoórepa Tueróvrav] Vel àuooré- 
pev vel víkrovra (int. és, vid. ad iv. 5. 
Tunc verba sonarent hoc : ?am utrum- 
que procreat utrumque) scribendum esse 
apparet ; equidem àuorépov praferrem, 
ut hzc verba cum pragressis artius co- 
heererent, Asz. 
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abràv] Codd. Voss. et Mon. abróv. 
De re ipsa, vid, Aristotel. Polit. ii. 4. 
(6.3. $. 8.) et ii. 5. (c. 4. $. 2. Schneid.). 
Mox Codd. Voss. et Mon, và sepryvy- 
vóueva ToU uérpov. Asr. 

Tà mepryvyvópeva.] Post qepiyvyvóueva 
in vet. est genit, rov uérpov. STEPH. 

àv avrà] Videndum est, annon &ravra 


scribi oporteat, ut sit: &ravra cà Tepi-. 


yeyvóueva. Nec aliter Ficin. videtur 
legisse : si omne quod superest— civitati 
dederit. 
ac pronomen abrá.  Turbata verborum 
Tà Teprycyvóueva 75 óXev &ravra. col- 
locatio in nostro offendere non debet, 
vid. ad i. 4. Mox Mon. mendose &r«- 
0ci. Asr. 

qavei] Indicabit s. ejus nomen de- 
feret. dave; est enim mry?eiw, éyka- 
Ae, et proprie dicitur is daívew, qui 
eerarium freudantem aliquem vel merces 
clam importantem indicat. Vid. De- 
mosthen. in Theocrin. p. 1323. 9. 15. 
1324. 19. 22. 1325.27. ép, Ümep &prlws 
eimov, 1à jjuírea TG». qavüévrev Aafeiv. 
Sic et Xenoph. Cyrop. i. 2. 14. Kal ij» 


Particula àv eque otiosa est 


Tis— AM Ti. TÓV VoguijuoY, Qaívovc, 
pi&v. oí UAapxot €kaoTOy. Plutarch. de 
Curios. p. 325. B. uwwüovres kal $oí- 
rovres. AST. 

ér ois "uiceow] Sub ea conditione, 
ut dimidiam ejus partem accipiat. Vid. 
Fischer. ad Weller. t. iii. p. ii. p. 239. 
Asr. 

7à 9 tjulcea rày Ücüv] Int. iepà erai, 
diis consecrabuntur. Mec respondent 
preegressis él rois jjuloect. As. 

ócc;] Non dubito quin scribendum 
sit 0ca: id est, omnes lites de iis que 
ad pecunias pertinent. Srkrn. 

Üca eis xphpara] Sic Stephano sua- 
sore scripsimus pro ógau. Asr. 

$. 14. kal TAX a—é6kAetduevov] Verba 
ita coherent: éwAetduevov Tómov TÓV 
Ómapxóvrov (ex iis locis qui prato sunt) 
kal TÉAXa (quod respicit ad preegressum 
év uéoq), Uca mpósdopa mÓAe, Éxovra. 
Asr. 

uépu Bábeka] Antiquissimos et Ori- 
entis et Europe populos communem 
quandam secutos esse in rebus civilibus 
distributionem, ex innumeris, qua his- 
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toria suppeditat, exemplis probari potest ; 
et in primis numeri 4. et 12. omnis divi- 
sionis ac distributionis quasi fundamenta 
videntur fuisse. Sic quatuor populi 
classes jam apud Indos videmus (v. Pau- 
lin. a S. Barthol. System. Brahman. p. 
17.); quatuor populos s. pagos, quatuor 
tribus et quatuor classes ex censu dis- 
tinctas, Athenienses habuerunt, quod 
Plato secutus est; et similiter terre dis- 
tributionem in duodecim partes apud 
AEgyptios, Persas, Hebreos veteresque 
Atticos (etiam apud Ionas, Achaos et 
ZEolas, vid. Herodot. i, 145.) invenimus, 
vid. Perionius de Grecor. et Roman. 
Magistr. ii, in Gronov. Thesaur. Ant. 
Grec. t. vi. p. 2790. — Viger. ad. Euseb. 
Prep. Ev. xii. 47. p. 616. D. not. p. 59. 
Secuti sunt in his rebus constituendis. 
antiquissimi Orientis icu haud dubie 
nature leges, quas ad res civiles ordi- 
nandas accommodabant, Hinc numerus 
quartus, sive ipsum a quatüor nature 
elementis, sive a quatuor anni tempe- 
statibus, sive ab alia naturz lege repetis, 
tantam apud populos illos a natura ipsa 
docendos et instituendos auctoritatem he 
bebat; similiter numerus duodenarius a 
naturalibus, iisque astronomicis 
quoque duodecim dii, proprie cir- 
culi, qui zodiacus dicitur, imagines) ori- 
mihi videtur traxisse; quod qui- 
Plato ipse significavit vi. 15. p. 


3 


771. B. Éxe Siavouàs 8á8exa uiv Ó màs , 


pilus uiv, bdbeka Dt kal ó 5s. QvATS. 
éxdorqv 03) rlw uo:pay Qiavocia0at xpeiv 
&s olcav lepbv Ócov Dpov, éxouérnv rois 
u»ol kal Tfj ToU TavTrbs Tepibóg. Has 
vero ab antiquissimis Orientis populis 

Piat. Vor. 


sensu caret. 


jam constitutas rerum civilium leges ip- 
saque antiquitate sancitas et sacratas per 
ZEgyptios (a quibus plurima et ad reli- 


. gionem et ad res civiles spectantia Athe- 


nienses mutuatos esse constat) aliosque 
Asie anterioris populos usque ad Eu- 
rop: nationes manasse, qui veterem his- 
toriam habet perspectam, negare non 
poterit. Asr. 

&Q' o9] Bene Cornar. vertit: ab hoc 
in duodecim partes et ipsam civitatem et 
omnem regionem sacrare. De accusa- 
tivo 7à Bá0exa uépm, e verbo méuvew 
pendente, vid. ad iii. 12. Asr. 

ékarépov] Utriusque, o9 éy'ybs et roU 
mójpe, Vulgo éxdrepov scribitur, quod 
Mox ad eis xAZpos int. 
(rro, et dativus 7 regitur a nomine eis 
(unus cum—), vid. Viger. de Idiotism, 
p. 167, Ficin. vertit : consortiri quoque 
oportet portiones duas, quarum utraque 
remotioris et propinquioris sit particeps, 
ita ut pars urbi proxima cum remotis- 
sima parte sors una fiat, secunda quoque 
ab urbe cum secunda. a. remotissima. 
Cornar, vero ékárepov cum sequentibus 
conjunxit vertens: harum vero rursus 
unamquamque in duas secare et duas por- 
tiones in unam sortem conferre, qua et 
propinqui et procul dissiti agri particeps 
Sit, ut utraque pars ea, que ad civitatem 
est, cum ea, que ad. extrema, una sors 
sit, et secunda a civitate cum secunda 
ab extremis. De re, Aristotel. Polit. 
vii. 10. 75 52 àv lbuerüv 7b Érepav uépos 
Tb Tpos Tàs écxaTiàs, Érepov 06 7b mpbs 
Thw sróNw, iva 000 kMjpev éxác Tg veun- 
0évrov, àujorépuv TOv TÓTwv» Távres 
ueréxogi, As. 
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Aaxby Ruhnk. (ad Tim. p. 173.) legi ali- 


$avAórQros—X«wpàs]  Desidero pre- 
quando volebat Aáxos ; 


positionem epi.  Ficin, danda. etiam 


ipse vero obser- - 


opera est, ut in geminis his partitionibus, 
quod modo. de fecunditate regionis et 
infecunditate diximus, peragatur, ut vi- 
delicet in iis multitudine et paucitate 
distributionis equatio fiat. Asr. 
vetuaa9a1—0646eka uépn] Sic et in 
aliis hujusmodi. locis omissam videbis 
prepositionem eis. SrEPx. 

Th» Tüs ÉAAms obcías] Int. rTfjow, 
sed malim pro T3» scribi vd.  Ficin. 
vertit: quinetiam dividere in partes duo- 
decim viros oportet, quemadmodum et 
cetera bona, omnium prorsus equalitate 
servata, omniaque describere. Ceterum 


. Observa pluralem émavicovuévovs, quem 


singularis excipit £vvra£dápuevov ; subjec- 
tum utriusque est persona indefinita, quz, 
quum plures complectatur, et plurali et 
singulari significari potest. Asr. 

kai 93 ko] Sic Codd, Voss. et Mon. 
vulgo alterum kal deest. A Cod. Voss. 
abest 7ó. Asr. 

Tb Aaxbv uépos] Lexica vetera red- 
dunt: nominatim dicare partes singulas 
gingulis diis, ut sorte obtigerunt. Pro 


Attic, t. i. diss. 4. et 5. 


vat, Pollucem quoque viii. 91. 70 Aaxbr 
pro re dixisse, quae alicui sorte obtingit 
s. obvenit. Ceterum duodecim noster 
ponit tribus ($vAàs), ut vi. 8. et viii. 1. 
p- 828. B. haud dubie propter universa 
civitatis in duodecim partes divisionem ; 
Solonem enim constat quatuor populi 
tribus retinuisse, Clisthenem, qui demo- 
cratiam magis intenderit, decem consti- 
tuisse (vid. Herodot. v. 66. Aristotel. 

Polit. iii, 2. vi. 4. Perizon. ad ZLiian. 


Var. Hist, xiii. 24.) serioribus vero tem- - 


poribus ( Macedonibus imperantibus) du- 
odecim esse factas. Vid. Corsini Fasti 
Ceterum simi- 
liter.viii. 1. p. 828. B. ó uiv yàp 5» 
vóuos épei, Odbeka uiv éopràs elva« Tots 
6dbeka 0cots, Gv àv. 7) QvX1) écáa rm éró- 


vvuos 7. Mox Cod. Voss. rà Bdbeka . 


Tüs mÓAews Tu')uora, Paulo post karoí- 
kigiv pro karoliaiw correximus, vid, ad 
iii. 5. Asr. 

&vbpas re] Scilicet viros.  Particulee 
TE respondet i in sequentibus éri 8é. Mox 
Cod. Voss. és efpnkev. Asr. 
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. 4v bjAos] lta, si nostri sermonis ra- 
tionem spectes, verba resolvenda sunt: 
& Tbv vouotérgv mpoorá£ew, 95Aóv écTw 
é« Tobre» TOV vUv eipmuévev.  Preter 
mávT), quod pregressis anneximus, Fi- 
cin. videtur 7ávra legisse vertens: quce 
quidem omnia quasi somnia quadam di- 
cuntur; mávrq ita reddidit: ubi ad hec 
ique habitationes. . Participia Aéyev 
etr. wv referenda sunt ad ó voguo0é- 
T9ySs. AsT. 
txe 05] Cod. Voss. 8é; sed Ficin. 
LM H«c utique modo quodam non 


dicuntur. Mox mávra AauBávev. . 


Mon. vero éravaAaBeiv. Asr. 
TáAi] Rectius fortasse dA: sequen- 
tibus jungetur, et Épa scribetur. SrEPu. 
má ap Sic Steph. scribi. jussit, 
e 


T 
uum vulgo legeretur roidBe TdAiv. dpa 

; la opt ew cet.  Ficin. vertit: sed 

 €a quoque narranda, quc legislator ad- 

versus diceret. Asr. 

Tb Aeyóuevov] Quod subjectum est 


verbi Bieképxerau, ex Grecorum more - 


orationi pregresse annexum est, vid, ad 
i.2. Ficin. ne ignorare me existimetis, 
amici, quod modo dictum est, vere quo- 
dammodo dici. Mox Cod. Voss. róvbe 
| €lvai 7óv. ' Paulo post e Codd, Voss. et 


Mon. £vufalve: pro EvuBalvew reposui. 


4 


mus. Verba ita cohxrent: $ àb/varov 
EvuBalvei 71 rolTcv "ylyvea0ui, ut ad à50- 
voTov intell. elvo:, sicuti absolute dicitur 


111, ii. 408, 


&bóvaróv pot ToUTO ToOiiv: TOUTCYV verO 


referendum ad pregressum 7d» kaAAÍ(- 
eTay et àAqüeorárwv. Nisi i. interpo- 
situm esset, verba ita caperem : q Óé 
TobTwv (TQv kaAAÍaTwv Te Kal àAT6e- 
cTárev) £uuBalve: àbóvarov. (elvau) »yt»y- 
vec0ai: quodcunque ex illis ita se habet, 
ut fieri nequeat, sc. si quid superioris 
cujusdam ac prestantioris nature est, 
quam quod rerum humanarum imbecil- 
litas capere possit. . Quocirca si pro 7: 
in libro aliquo 77 inveniretur : àbjvaróv 
7v? (fere, quodammodo), id vulgate 
scripture sine ulla controversia przfe- 
rendum esset. Melius tunc etiam se- 
quentia cum preegressis cohererent, iu 
primis illud : d v; TobTov (prestantioris 
illius, quod supra humanam quodammodo 
naturam est) éyórará éeri. — Deinde 
Ficin. male verba cepit vertens: eorum- 
que, qua fieri convenit, cognatissimum ; 
Evyyevéorarov Tüv mpornkóvruv mpáTTeiy 


est: maxime conjunctum cum iis, que 


facere (instituere) convenit s. consen- 
taneum est. Mon. exhibet £wyyevé- 
cTara, et in preegressis roüray pro Toó- 
TOv. AsT., ek, 


11. ii, 409. 
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0e? mov] Sic Mon. pro 94 móv, idem- 
que etiam Heindorf. Spec. Conject. p. 
$4. reponendum esse vidit. Asr. 

puer, riy bótav Tís— Biwvoufjs] I.e. 
postquam nobis visum est, in. duodecim 
partes civitatem distribuere. Sic pra- 
positio uerà eleganter usurpatur, ut vii, 
4. Vid. Wernsdorf. ad Himer. p. 41. 
, Boissonad. ad Philostrat. Heroic. p. 429. 
et Jacobs. Animadv, in Athen. p. 218. 
Mox 5 7íva, rpómov, int. fieri oporteat. 
Post rpórov imterpunximus, quum vulgo 
75, TÍva rpómov 9sXov 91) conjunctim le- 
geretur, Bene ad sensum Cornar. nunc 
itaque hoc ipsum. considerare. conandum 
est, post duodecim partium  distributio- 
nis opinionem, quomodo ea fiat. . Mani- 


Jestum igitur, duodecim partes. eorum, 


que intra se capiunt, plurimas habere 
distributiones, et que ad h«c conse- 
quuntur et ex his generantur, ad. quin- 
que millia usque et quadraginta. Unde 
tribus et populos et vicos insuperque bel- 
licos ordines ac. ductus, et. amplius mu- 
mismata, ei mensuras aridorum ac liqui- 
dorum et pondera, omnia. heec concinna 
€t inter se consona legem constituere 


oportet. "Exovra est i. q. Exe, vid. ad 
i. 11. Pro abro vero scripsimus abráy : 
eorum, que in se continent ; sic etiam 
Ficin. vertit: plurimas in se portiones 
portionibusque . connexa .et orientia ex 
connexis habent. Asr. 

$parpías] Sic Lov. Bas. 1. et 2. Ald. 
veroet Steph. $arpías. Ceterum $parpía 
erat tertia apud Atticos tribus pars ; tribus 
enim, $vAJ), natio, tres habebat partes : 
Qparplas, vprrruy et Ey, quee singule 
in triginta familias (yévn) divise erant, 
vid. Harpocrat. v. Tpirrós. Pollux viii. 
9. 109. Joach. Perionius de Rom. et 
Graec. Mag. p. 335—342. . Salmas. Ob- 


, Servat. ad Jus Attic, et. Rom, c. iv. p. 


128. et Ed. Platnerus de gentibus At- 


ticis earumque cum tribubus nexu. Marb. : 


1811. 4. De fos (populis s. pagis) 
Yide Pausan. Attic, xxxi. p. 76. Strabo 


x. p. 274. Sigon. de Republ, Athen. ii. 
2. Asr. 

-pis] Absolute positum, est insuper, 
preterea, ut vi. 20. p. 778. E. vii. M. 
810. B. ix. 16. p. 880, B. xi. 6. p. 923. 
A. Demosthen. adv. Leptin. p. 491. 


adv. Aphob.i, p. 835. Vid. Wesseling. - 
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unas vit T6 xci aryary ee, xol éTI vopim putt va 
Berg £nec 7 xi vygà xol crum, avro, TOTO, Epo- 
perg TÉ xo &XMAoIS cáp. quw 0i vÓ» y& ouo? Quac- 
várrup vpic 0; ToUvOig oU &xéeiv Qooarie, 9elsnvro 
c2 [ri à yéyvertoa d y LL &y (fie mor Tir 

mévra omór &y CX&UT s TüvTO, punoey pergoy eT 
$4» tiva, sci XO AMótye vopuiroy ro. gor qr VT, iva 
Xgnrípaous Tàs TU apilin Dwevogudis eei goiinarais, or. 
4& (TOI &) tnortis morti ovrt eui Oct. &y pneri A0 y 
Báleri TOURAN puerto, xo Q7 xod » QUoyyois xo zivimer 
Tuis T& XOTO Ty sillumogíay Tis QLy9) 2600 POLT O) Sues x0 
726 M bond Tgog yep TOUT TüüyTX si s 


u. 747. 


ovra qÓV y' voller TpOU TO TTEIY v0ic TOMÁTUIG TG- 


ci &ic Dévequay ToUTay Ua Gmoheiren ton TS cuvráleus 
vgás T£. yàg oiov pui ao poc moDaTéieey xoi pog T6 
riyyms mcus £y odi oUro vengan $64 TTCHOEIO) pne 
pu6ty A, ZA 5 w*pi ToUg GiÜoU; Quee Bi v0 06 pte 
tyi TOV, OTI 7o run TáCovrt x04 pua QUc&i &ysioet s 
opu xdi prüpova x04  QUy Y ivOUY Grregry iere, Vaid 
vj» uoro9 QUciy ériDiDóvra, Ücíg, viva. vmUrG 07) varo, 


— pc plas A: $arplas s.—? üy&vas corr A.—? erá0jua f.—P vyevópevov v, *ye 
vopov D, ye vouo0érqv t.—4 rárrew AQcbr.—' Ddtovcay f.—5 mávra om f. 


:ad Diodor. Sic. t. ii. p. 66. et Brunck. ad 


Aristoph. Lysistr. 628. Asr. 
&ye*yàs] Cod, Voss. àüy&vas, in marg. 
vero &yeryás. Deinde Mon. Tóv ye vo- 
-noérn pro.7óv "ye vóuov, quod vulgatze 
"scripture anteponendum esse judico. Si- 
militer Ficin. vertit: a legislatore ordi- 
Amari debent. Pro Bbiarárrew in vet, libro 
TárTew scribi Steph. memorat, Asr. 


- $ofiyréa ücloarra] Oclcavra pro 0eí- . post &mepyydéeras interpunximus, ut sit : 


plus, quam sperare poterat de sua ipse 


gem vid. ad i. 11. et de redundantia 
28 geies Üclcavra vid. ad i. 14. 
Mox vouícavra respicit ad Oeícavra, 
quanquam sensus postulabat vouícy, ut 
P» verba y. is mpogTáTTy referretur, 
8T, 
mouAces] L. e. arouiMas (numero- 
rum varietates) citavit Pollux vii, 34. p. 
A: Asr. 
79s *yàp raUra. vávra] Perspicue red- 
didit Ficin. Ad hec omnia ita respicere 


* 


illius artis ope. 


debet legislator, ut civibus omnibus pre- 
cipiat, ne ab hujusmodi numerorum or- 
dine, quoad possunt, discedant,—Mox 
&v ott», ut solet eís cum ob8els conjungi, 
vid. Coray ad Heliodor. t. ü. p. 51. et 
virr. doct. ad Gregor. Corinth. p. 55. 
Pro vaíSewov (vid. ad i. 12.) Mon. aí- 
Qur. Asr. 

&repyydterai] Cum Ficino et Cornario 


matura s. ingenio, proficientem . divine 
Opposita quodammodo 
sunt rjj» aóroU áo et 0cía réxvp. Asr. 

Tapà Tv abToU $bcw] Post Qóciv in- 
terpungitur in preced. editionibus: at 


- Ficinus hzc verba zapà 73jv aóro) $óciw 


jungit sequentibus: vertit enim, Quod- 
que maximum est, somnolentos etiam et 
natura rudes exsuscitat : et dociles, me-. 
mores solerlesque facit, preter naturam 


xr, ii. 410. 
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TÉOY. 0i 7 yt 7r0U, ài TYSULLOLT C, qTOTOIO, x00 i ELA 
ctis" GAMóxoTOL T &iOi xot &yOdci0I" (0TOY, 0i Ob Oi UDc- 
—t «ye om f.—" E, v.—"* &paupfyra &$eipe? Tis. D.—  erhapata E.- —* àvr] TÍS 
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suam divina arte proficientes. Ego de 
industria locum hunc sine interpunctione 
reliqui, ut liberum lectori judicium re- 
linquerem : quod et in quibusdam aliis 
feci. SrEPH. 

AtyvrTÍovs kal solvikas] Polit. iv. 1. 
p. 436. A. 75 $rxoxpfiuarov, 9 Tep) robs 
Soívikas elyou kal TOUS koTà Al'yvmTOV 
$aíg Tis àv ovx Ja. Ubi v. not. 
Asr. 

$aUAos àv] Male àv pro a? puto 
scriptum, sicuti et alibi. SrEPm. Sed 
quum a? in sententiarum nexum non 
bene conveniat, malim é£epydcarro cor- 
rigere; àv cum daUAos *yevóuevos cohze- 
ret, sed verbum simul afficit; quocirca 
optativus sequatur necesse est. Asr. 

ue ToU8' Laudat hec Galen. in 
libr. mores animi temperat. corporis se- 
qui, p. 949. 48. t. i. Das. ubi qijj 66— 
buas scribitur. In precgressis 1 Mon. àrep- 
"ya apévovs. Deinde ante eiciv expunxi- 
mus o)ük, quod vulgo legitur sensu re- 
pugnante; etiam Ficin. et Cornar. id 
omiserunt, Ow évavría sunt congru- 
entia, consentanea.  Asr. 

&s obk elclv] Lectio alia affertur abs- 
que partic, negativa, ds eialv &AAoí, etc. 
quam sequitur et Fic. SrEPn. 


&s ok elociv &AXo(]  Cornarius hin 
dum monet és eicly &AAor absque par- 
tic. negativa. Quam lectionem firmat 
Ficini versio: Magnam esse locorum ad 
ferendos meliores pejoresque homines 
differentiam. Bi». 

0r eiXjses] Sic Galen. l. ]. ubi ex- 
plicatur verbis ràs éE jov 8cpuórqras. 
Polit. 1i. 19. p. 380. E. mv .$urüy bro 
eiAjceóv Te kal àvéjuwv kal r&v Towbrav 
ma8nudárev—àAXoiwÜUrat.. Yi. 13. p. 404. 
B. scoAAàs ueraBoAàs—iBdTwv T€ Kol 
TÀy ÁAAcv oírav, kal eiXfjoeuv. Kol xei- 
pávev. Similia excitavit Ruhnken. ad 
(Tim. p. 97. "Volgo scribitur 9: fjoets, 
quod Ficin. pro turbine accepit (quem 
secutus est Steph. Thesaur. Gr. Ling. 
t. i.p. 1126. C.) Stobzus Sie et 
Cod. Voss. QOmAfj ei. EfA«sis inter- 
pretatur Timaeus: é£kxavesis; est solis 
calor s. estus ; € s. €X ( Helle), eli, 
est solis fulgor (vid. Salmas. Plin. Ex-- 
ercitat. in Solin. t. i. p. 224); hinc 
eiAeiv, 7b éy Alo Enpalvei (Eustath, ad 
Odyss. H. p. 1673.) Plerumque scri- 
bitur €(A$, eíAeiv, e(Agois, ut a verbo - 
eiAeiy (volvere, coarctare), nomine efAq- 
cis, distinguatur. Et sic etiam libri 
veteres omnes in Politia ]. 1, ubi' Rubn- 


» 
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(TU, oí 02 xoi DÀ ver» TÀP Ux TUS tUe TpoQh, àycdi- 
douce 00 JLÓVOV TOig C'OUDLTI) Co[u6lO) 0 Xtiew, vcig ài 
Apoc oUw, zero Üvvotquévzy ry. TO. TOwXUTO, EjUTTOETD, 
ToUTa» 0' MO avro [e yim TOV Qi Qépoicy &y TÓTOL y eee, 
&*-oig Üsíos vig Vmríervous seo Dotiuóvom X eeig ity, voUG cel 


Téov D. 


kenius scripsit elAfrewr, qui haud dubie 
etiam a Mio. Scholiaste (p. 152.) 
hanc vocem ita exhiberi fecit, haud recte, 
ut equidem judico. Nam etsi elAeiv et 
elAeiv, ut EA et £As, per se unum idem- 
que verbum sunt, utpote ab una origine 
profecta (notiones enim versandi, vol-- 
vendi s. circumvolvendi et que sunt 
ejusdem generis, verbi e/Aeiv proprie, a 
solis fulgore s. luce, omnis notionis fonte 
atque origine, petita» sunt), tamen ser- 
monis ratio ita fert, ut diverse signifi- 
cationes, licet ex uno eodemque fonte 
manaverint, accentu, spiritu, aliis id ge- 
nus distinguantur. : Quocirca, nisi Ga- 
lenus 8! eiAfjceis exhiberet, Ruhnkenium 
non secutus essem scribentem 9: eiAf- 
ve«s.—Lectionem eiAfjbeis vel eiAfjoes 
Cornarium non latuisse, ex eo perspici- 
rur, quod vertit: propter ventos varios 
et ob stus. As. 

&AAÓkoro(] Alius indolis (ab &Axos et 
Kóros, i, e. rpóros, 7080s, tunc et ópyf; 
vid. Phrynich. in Ruhnhen. not. ad Tim. 
p.24. et Coray ad Heliodor. p. 147.) 
8c. quam quc in ipsis natura inest ; illa 
vero vox quum precipue de eo usur- 
p^ quod in pejus mutatur ( Phrynich. 
- l. kvpíes uv obv oi bv vo)v BeBAag- 
Bévoi kal ÉumrAmqkTO. &AAÓKoTOL KaXoUv- 
Ta, Jj55 b kal érl rà» rà cóyuara Dia- 
keuiévev mapà dci), &AAókoToi h. l. 
est deteriorisindolis, Huic autem voci 
apprime respondet, quod de conjectura 
reponere ausi sumus, é£aíctot, ut éavráv 
. €t ad àAAókoro: et ad. &£aício: referatur : 
diversi a se ipsis sunt et excedentes quasi 
se ipsos (comparant enim Grzci homi- 
mem sibimet ipsi, vid. ad i. 14.) h. e. 
«4 8€ ipsis s. a natura et ingenio suo ita 

degenerant, ut sibimet ipsis prorsus dis- 
- Similes evadant. "Etaícwv» enim omme 
dicitur, quod modum excedit, igitur in- 
gens, ymmensum, vastum, Sic de plu- 
viis, tempestatibus, velut Tim. 22. E. 
Üxov Jj xeuuà é£alotos 3) kabua. relp- 
ye P. 25. C. ceu uy éEauoímv kal ka- 
TakAvcuGw *yevouévev, Critia p. 112. 


v 


A. Übaros é£cwiov. Epist. vii. p. 351. 
D. xeudvwev é£aíciov. kal &mpoobóknrov 
péyeÜos. | Epinom. 4. p. 979. A. àvéuwv 
Tre kal Üerüv *yvyvouévev obk éEoiwíwv 
obbt àuérpwy. — Axioch. p. 370. C. pn- 
e'ríjpwrv é£aucíovs avpuoós. Xenoph. CEco- 
nom. v. IS. abxuol kal UuBpoi éEaíctot. 
Agesil.ii, 4. Aristznet. Epist. i. 22. p. 
54. Longi Pastoral. iii. p. 73. Cf. Wes- 
seling. ad Diod. Sic. t. i. p. 50. Eo 
autem aptius é£aícior adhibetur h.]. ubi 
TveÜuara et eiAfjmeis precessit, quod, 
ut exempla citata docent, precipue hac 
vox de procellis, tempestatibus, usur- 
patur. Vulgo scribitur .àvaício:, quod 
Cornar. expressit voce incommodi; sed 
primum àvaíctos non in usu est ; deinde, 
etiamsi usurpatum a scriptore aliquo re- 
periretur, tamen non id significaret, quod 
sensus requirit; gravius enim quid po- 
stulat preegressum &AAókoroi.  Ruhnke- 
nius (ad Tim. p. 97.) olim scribi volebat 
&raíciot (infausti, quod in hunc locum 
non quadrat); postea ipsi magis place- 
bat àvápciot (vid. Timei Lexic. p. 30.) ; 
sed hanc vocem ea significatione, quam 
h. I. habere deberet, ut esset iniqui, Sui- 
das tantummodo et Hesychius norunt, 
Phrynichus in Iporapack. Zoo. Ms. (in 
Ruhnkenii not. ad Tim. p. 24.) legit, ut 
Cod. Voss. évaício!, hunc ipsum locum 
citans, et subjicit: TO *yàp évalsiot avrGv 
0nXo7 otov oi *yevóuevot év atay kal uoípa 
Tiwl; inepta explicatio, quz tamen évaí- 
cio ipsum legisse monstrat, et hoc sponte 
ducit ad scripturam é£aísio. Asr. 

ot 5€ kai] Galen. o? 9$ 8à rv —luec- 
vov kal xeipov. Pro raóTwqv, nisi cum 
Galeno omittere velis, malim abrfv: 
per ipsum terre alimentum. De parti- 
cula 8e, pregresso ob jóvov, vid. ad ii, 
10. Asr. 

Omóveov Afjbes] | Agri s. loci, sorte 
diis assignati s. dicati; A?&s enim id 
ipsum quoque dicitur, quod sorte obtin- 
git, ut portio; respiciuntur vero prz- 
gressa p. 745. B. et D. 1b Aaxbv puépos 
(kdo TQ ÓcQ, Ast. 


r11, ii. 411. 


à 
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 &0Ti meom 7a TOU, OUT ) TepuT Gy vilévou voUg- »ó- 


t 
puous. 0 05 «ci coi moiríov, o KAsumía TpuToy Tees réoy 


&Ti TÓ TOLULUTO, péourí y& MOrTOLÍ LED ydgow. 
KA. AA, " £éve Alyoie, Métytig & q'tuyuid.ug &pu0Í 


T€ OUTU T0iJ7TÉOV. 


Bex dpeioi] Positum est ita, ac si 0col, 
non Oel émrímvota, preecesserit.—moal rob- 
vavriov, Scilicet s improbi homines in 
civitatem immigrant. Asr. 

ois—ckeáuevos] Non videtur oís 
jungi cum émwkeáuevos, sed cum T10é- 
Vai TOUS vópovs : ut intell. émuok. Tà 
ToixUra és üvOp. oióvrT  éoTl ckomeiv. 
SrEPE. 

ois] Conjungi oportet cum iféva, 
TOUS vópwovs,. participium vero eri keiá- 
Levos cum Tà ToiaUra. Sed, ni omnia 
mé fallunt, pro ofs scribendum est. obs, 


- 


int. Tórovs,—émiwkejápevos, ut và Toi- 


aUra cum comet cohereat, Sensus est: 


et hac loca (quibus dii favent et quorum 


saluti prospiciunt) h. e. horum locorum. 


naturam ac conditionem legum lator 


prudens perpendet, quantum homo talia 


(res divinas) perscrutari potest, et tunc 


demum (obro) leges scribere conabitur. 


Asr. 
mrpárov Tpemréoy] Sc. gol écri, et ante 
mpárov int. nempe. Denique wal ol 


cum Ald. Lov. Bas. 1. et 2. scripsimus... 


As. 
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& , AAA Iu). [Ue Oo "y& "riy T OL TOL VOY eignaivo "x 
à» d (Ly gy &(E&) GO Mara veis 7 TÓA&. 
ipie LM CEya ye 00y orae. 

A9. Ado eig TOTO, gl moii sp yryvi- 
parat TU y iti, moro» pi RUTOTTÉTEIG Aya TE 404 
&eearran, órus TÉ eura PT d zi | góro) Qy) TIVO, z.0t- 
Burutyue t tTtiTO, obra 5 TOUC »ápavs v(ie QGpy us 
imáerrüuc &rodortoy, oes TIVÓG TÉ Qu 201 ómoUc io oiovc 
mgoriiuoy 2 &20.0 T OLG eii. spiego) Qs e emm yóvrie po Tic 
«letrkuc tiTWIUEY TporhxoyrA, TIO Mryor qigi MOTZG p7- 
02voi. : 

KA. Tóc 27 vovvov; 


A0. 'Tói!s. acwrí aov zo» và vot0Uro», O71 Ju&'yitA.oU 


- 


| ^:0m EO.— kócpov f.—* "yeyvóuevoy Av, UWPHLE 0,—4 uey. oU Tjjs $.— 


0.—Tfj TÓA«] Duplex dativus, ut 


dAov k,. T- A.] Non videtur debere 
Demosth. Olynth. i. p. 15. 23. à» 06 ye ! 


Ka legi hic locus, quum non intelligat 


obra &rocTepyj) Tí» xpnudrav, eis 
eevbv Kopabj rà T2s-T9oó7s Tois £évois 
abrG k«ragTiceru. Mox ante "Exe in 
Ald, Cinie nomen deest, ut ante A£o 
"Ep oh am dies 
o ein et Das. 2. 
Apxóvrwv, Asr. vi ; 
Plat, 


Vor, VIII, 


Plato, 7b cóAw «b apegkevag ue 7 àp- 
xàs àvervrnbelovs émis TOis €Ü kei- 
névois vóuois, esse juéya. Tíjs vouo0eaías 
&pyov; (absurde enim hoc diceretur, 
penc pe primo aspectu occurrat) sed velit 
significare, quum legum latio res ardua 
sit, si tamen contingat ul civitas que 
2 A 


Steph. 
1r, 751. 





Bek. 
rii, ii. 412. 


I11, ii. 413. 


186 IIAATONOSS 


, 


71d vopolenías 6 OVTOG £gyoo, TOU TÓAlV* £o TupémtUtur u- 
v Rey &yerirüüsoug € &TI0T2OO4 TOG [ ttievoig vópoie, | 
oU puóvoy oUÓz» wA&o» sU v&Ü&vrwv, ovO- ón yéMuG Oy Tp 
T0A.U6 £upSmivot, cy&0or ài o» ze A«[Dna OU pMe- 
vig TO TOC TÓAECI yiyvuve" & C) ££ QUTOY. 

KA. Ilz; y^p 005 

- A0. To)ro voivuy vormupueyS moi 7tei T76 o», " gos, 
moMTéÍaus M x0 TÓA eu Sup uiv. opas yag óTi Tp TOV 
pi» às oue glos i dóvras eri Ts Té» Rp Quvé.utiG pa- 
C'GOV kILO]V CLUTOUG TE 3.0 "yEVOG 620.0 TOV 636 TOO OV pex p 


* TdÀiP v.— 


legibus alioqui bene sit instructa, magi- 
stratus. iminime idoneos illis praficiat, 
futurum esse ut non solum nihil prosit 
bonas leges esse sancitas, et ut ludibrio 
exponantur, sed etiam ut maxima damna 
et maximas calamitates illi importent. 
Quum autem hunc esse istius loci sen- 
sum constet, videndum est quomodo 
emendari possit: mihi certe alia.emen- 
datio non succurrit, quam ut praepositio 
ék prefigatur illiserbis, TOU TÓAw €b 
apegkevaa .évny etc. ut intelligamus dic- 
tum esse ob  uóvov obbey mAéov «0 Ti0Év- 
T&v, €éK TOU TÓMV Émi0TÜOOu, pro éàv 
TÓALiS émigTÍjo? : que tamen emendatio 
non plane mihi satisfacit. Quod autem 
ad locum. illum attinet, o)9' Óv. *yéAcs 
etc. suspectum non debere esse puto, 
sed o)5 di « eodem dici modo pro ov5é 
uóvov qua obx Óri pro ob. uóvov dicitur. 
Quum autem precessisset jam ob póvoy, 
noluit uóvov repetendo, dicere obOé uó- 
vov, Sed pro his vocibus usus est iliis 
oUb  Óri. STEPH. 

eÜ mapeokevacuévg»] Locum aperte 
mendosum Steph. ita corrigi volebat: ék 
TOU 7TÓAw — ric T5004, 1. e, dày mÓALS àmi- 
cTícm: ipsi tamen hac emendatio non 
plane satisfaciebat. Heindorf, Specim. 
Conject. p. 35. plura excidisse putabat, 
áta fere explenda: TOU "ÓMiv €0 Tape- 
'kevaajérmy &pxàs émirybelovs &xew, à 
ToU àpxüàs àvemiTQD0elovs émi0TToQu. Cet. 
Sed illud ét roü—érioT20at non. conve- 
nit cum obOiv cAéov, Equidem post 
Tüpeckevacuévmv eadem. excidisse: opi- 
nor, que Heindorf, suppleri voluit, reli- 
qua vero ita scribi malim: ei àvertiTy:- 
Oelovus émiofjaca ois €ü keuuévois vóuois ; 


y 
f. yiyvovr! Q,, ytyvowr' Ef5.—8 vofjrouéy s.—h^ &remr" ).—! robs Evfbt. 


! 
^ 


ut verba ita se habeant: óni, peyáAov 
Tíjs vouo0ecías Üpros Epyov o0 mÓAw € 
mapeakevaa vq &pxàs émirqbelovs Éxeiv, 
ei &vervrbelovs érioTfjma. (vel émuorf- 
geie) rois eb keipévois vóuois—BAdBai— 
*y'yvoiwr' àv é£ avrày. Ita quoque, qui 
factum sit, ut locus depravaretur, clare 
perspicimus ; etenim librarii oculus a 
voce érirqbelovs statim ad àvemirbelovs 
transiluit, omittens éxew et el; 
quum excidissent, optativus itwelou 
vel émiwTfoew in infinitivum érigTíjoo: 
mutabatur, ut € voce 7o? penderet. Pro 
émioTfca: Scribere etiam possis émugf- 
ci ; sed optativum rectius habere censeo 
propter sequentia £vufaívo: et *ylyvowr* 
&v. Ficin. ef ris videtur legisse, quod 
placet, si 71s pro persona indefinita acci- 
piatur; ; vertit enim : nemini dubium est, 
quin, cum. magna res legum. latio sit, si 
quis civitati per leges bene parate non 
idoneos magistratus constituat, quamvis 
leges bene posite sint, tamen non modo id 
nihil proderit risumque movebit, verum 
etiam calamitates maximas - civitatibus 
pariet. De oboév mAéor, int. Égrai, nihil 
proderit, vid. nostra ad Phaedr. p. 986. 
Sic xii. 2. 944. D.—«? TeÜévrav, int. 
vójuv. oUO óri, e pregressis repetend., 
póvov, ut dicitur ob et ij juóvov óri (Phi- 
leb. 16. D.) vel ovx órt uóvov (Xenoph. 
Mem. ii. 9. 8. Aristotel, Polit. vii. 1T. 
c. 10. $. 8. p. 299. Schneid:). At post 
exebbv est i. q. &AAR kal, vid. ad ii. 10. 
Asr. 

vojgwuev] Sic Stephano süadente 
Scripsimus pro vofcouev. Ficin. Hoc 
itaque considerandum. Asr. 

Bácavov ikavhv] His verbis 7j Ookt- 
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- e d " , Di h ;.* ^ Pak 
vrGC 0Lipém Ug GIO ÜsüwxóTOc, $a&iTO." (0 TOUG [M&A.XOyTOG 


€ 7; , , » / qe b , 
optrsmos valpiiQÜou v& 6v temi vou &0 artmouÓsum vous 
* i , ^ 
apos v0. vc yepmvorrác v& mai GvmronyopévoUc 0pÜuc xei- 
AT 
veiy xa Geroxpives OuvovroUg tyiyveoÜo voUg GEioUc &ucTi- 
- x , 
ÀJ vmUra Qà oi veur ri EuveXgAUÜOT&g Ovr&g T& (ADI. 
, ^ Li » 6$ ; k €" » , » 7 
&vyyürég, ri 0. &reiüeUTOL" qug &» wort ÜUvtAVTO QuUe[h- 
vTw; TÀg &pydg mipsimUnu; 
KA. Xysdó» ovx. &v ort. | 
^ E] , 
AO. 'AAAA ryàe yd, roo Quei o0 mv) Oc erDou. 
)* ^ lod ^ 
xo] 07 xci voi voUTO VUV xXOM &jb0i rOLfTÉOV, $TéÁ TED CU 
N M M / NE ^ e€ Wy / 
p» 05 72» 024» vzícrz; T9 Keno £Üvei qeoÜbpuue xoT- 
; ^ , í ^ 5 
eiii» Qémorog GuTóc, wg Que, TO. vU, &'ys Ó CU COi 
, ^ X x ^ e - um Lnd 
Év)Xup anos xorà Ti» sepoUrows Zi» v vOy puuÜoXo- 


i5 
—J ixarépov s.—k* £r b &ralBevroi om f.—! «o. om f.—? 7à om f.—^ *eA&y v. 


pala, de qua vid. c. 4. describitur. Vox 


*yévos propter abrobs accusativo casu po-. 


sita est, quum. esse deberet: Bácavov 
abrGv re kai yévovs. Athenis enim Ar- 
chontes, antequam magistratum inirent, 
non solum de censu, bonis et vita acta, 
verum etiam de majoribus rationem red- 
dere oportebat. | Vid. Pollux viii. 9. 85. 
et 86. ubi v. Kuhn. Cf. Sigon. de Rep. 
Athen. iv. 3. p. 535. Asr. 
vóuwv] Est i.q. vogukots (l.i, 1. y 
TowbTois jj0eci Té0pa0e vopikois), ut 
-Ficin. recte cepit vertens : deinde etiam, 
su ia ferunt, legitimis esse mori- 
educatos, ut. facile queant admitten- 
dos et remittendos cognoscere. Particula 
re post 7e0páo8a offendit; fortasse Bei 
uina erat scriptura. Asr. 
ixarépov] In vet. éxarépov: sed vi- 
detur posse retineri éyarépov: id est, j) 
T0U kplvecOa: 1) oU &rokplveo0a«. SrErn. 
Ficini versio pre se ferre videtur alteram 
lectionem éxarépev, et erga utrosque 
pro dignitate se gerere. Bir. 
£xorépov] Steph. bene monet éxaré- 
pov retineri posse, si explices : 7) ToU xpí- 
vegóa: ]) ToU &mokplvec0mi. Verba ipsa 
ita cohwrent: pbs Tb Üwvarobs "*yty- 
vea0ai, üvaxepalvovrás 7e kal &robexo- 
ik€vovs, üpüÀs kplvew ial &mokplvew ovs 
$xarépov ü&(ovs. De redundantia in ver- 
bis re8pdd6a év 3j0ect vópv  €0 mero- 
Sevuévovs, vid. qua ad i. 14. similia col- 
legimus. In verbis denique Ovoxepaí- 
voyras—ümokpiyeis Chiasmus cst obser- 


vandus (vid. ad i. 9.); Ovoxepalvovras 
enim et &mokpívew, &mobexopévovss et 
kplvew sibi respondet. Avcexepalveiv est 
indignari, repudiare, odisse, contra &àmo- 
béxeo0a:. amplecti, probare. Asr. 

TraUra 9:] Bene Cornar. quapropter 
(vid. ad iv. 6.) ; et solet rara particu- 
las &pa, "ye, 8*, ot, obv, comites habere, 
vid. Kon. ad Gregor. Corinth. p. 30. 
Scháüfer. Asr. — 

béxec0ai] Vel deest $acl, vel subau- 
diendum est. Srerg. Hoc supplendum 
esse dudum viderat Cornar. Bt». 

&y&va—daciv] daslv, quod vulgo 
deest, jam. Cornar, et Steph. interpo- 
nendum esse judicaverunt; Erasmus in 
Adag. p. 978. scribit Béxes0aí aci. 
Ficin, vero habet: sed enim certamen 
excusationes non facile suscipit, ut le- 
gisse videatur Béxera. Grynzus addi- 
dit u£ aiunt. Sensus proverbii est : quod 
suscepimus, strenue peragere debemus, 
quia nulla proderit excusatio. Suidas in 
"Aryevápxat : ka) mapouala. àryàv ob béxe- 
Tai cicjyeis Tdrreras émi Tày. umbiy. óvi- 
vauéyav, ei akfjjouro, kal. &yàv mpópa- 
gi obk àvauévei..—. Vid. Schol. Rulinken, 
nd Cratyl. p. 15. P. Fabri Agonist. iii. 
19. Gronov. Thesaur. Ant. Grec. t. viii. 
p. 2202. Leopard. Emendatt. xiii, 7. et 
Bergler, ad Alciphr. i. 39. p. 130.—Mox 
Kal col cum libris veteribus. scripsimus ; 
Stephan. kaí co: | Aékaros ars, i. c. 
cum novem collegis, vid. ad iii, 12. Asr. 


rit, ii. 414, 


lu. 752. 
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Gy aayTE voiUTOG dV. 


yt 


"ApieT signato, à Ep. | 
, : 7 
AO.: Qu. quóvoy «ys, XX x0. Ügtur mor Ouvtu par. 


a - * X ui py 

Ilá»o pi» ob» w'oigpue» t) "rep suot Aer oput." 
ibd N / N P , e 
"Ezra va07, &» Ücoc &ÜeX zou. typus Gmrimpniro- 


j / $ ^u ^ 
"Oz cu0eeiug xoi TOpox exi UVeUuEVMG 6) TO. VU 


$5 a4 € | — M / 
7 v0Xi6 *"V €o'T0 I0LT BEC UE VT]. 


ux uuu 
TU, VUV$ 


^ » 75 » 2 
KA. Ile. ví Aaa xai aoi [u&)McTO. CUT &ipnitue 
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AO. "Ce coxóNwc xoi cQo(ous  reipors epist vopuo- 

DE , ^ N d / ? 
ÜeroUtue», owwg O&Lovra' sov& voUg vO» veÜtvrme vpuoUg. 


D ico ebmroipia Corr A.—P yàp om A et pr Q.—4 &v add AZQvcfor.—* &udpro &. 
—5 qaívovr' y v. —t Aéyepev f.—^ Tavrà f.—* Oéfovrai A et pr 0: Dépovrtu *s. 


&képaXov] | dké$aXxos (capitis expers, 
principio caréns) 4000s est fabula mon 
absoluta, sermo imperfectus. Gorg. 505. 
D. àAA' obOS ToUs uü0ovs acl neratÜ 
Onus. elyoa. korraXelireiw, àAN emi&évras 
kejaX), iva wj üvev xeQaA?s epity. 
&rókpwat o0» kal rà Xormrà, iva Sjutv Ó 
Aóvyos kéiaX)j» AáBy. . Cf. Pollux ii. 49. 
p 174. Apostol. Parom. Centur. ii. 32. 

rasmi Adag. p. 25. Asr. - 

à» &roavri] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
&rávTry, Cod. Voss. àv &mávra, Steph. 
&rávr], quod Heind. ad' Gorg. p. 202. 
i &ravr: mutari jubebat. Nos, scrip- 
ture Cod, Voss. à» àmdv»ry vestigia se- 
cuti, correximus àv &mavrG (si obviam 
veniat s. occurrat), quod optime et sen- 
sul convenit, et verbo Aavógervos, ut 
illi mepiiévat 1n Gorg. loco citato respon- 
det. . Bene vertit Erasmus 1.1. etenim 
Si oberrans talis oceurrat. alicui, fedus 
videretur. Post Éuop$os e Cod. Voss. 
à» inseruimus, quo et sensus et oratio 
omnibus suis numeris explentur. Asr. 


4orai] Bas. l. et 2, "Eoi, - Mox àv 
—yfipus émuporrüuev Ó "ye rocobror ad. 
verbum est: et si senectutem superamus 


's, vincimus hactenus, h. e. et si senec- 


tutis infirmitas hoc nobis permittit. *Emó- 
pevoi avr, int. T8 0eg, bene Serranus : 
illius auspicia sequentes, hoc quoque su 
mamus. AsT. ' Fat Noni" 
mepl 7( BAérew] Non dubito quin 
mpbs ví BXérev scribendum sit, ut ipse 
quoque alibiloquitur. STEPH. ^. 
mepi Tí BAérov] Stephanus scribi vo- 
lebat mpós: sed verborum trajectio est 
(vid. ad i. 4.) pro : vepl Tí kal voi uá- 
Aura BXémov, ut ep) 7í (1. e. mívos, 
vid. ad i. 6.) referatur ad efpgkas. Asc. 

Sétevrot] Legitur etiam 8é£ovrai, quod 
non minus placet. SrzrmH. 

Sétovrav]| "Vulgo Bétevro, solece; 
vid. Dawes. Misc. Crit. p.228. Valcken. 
ad Herodot. p. 477. Toup. ad Suid. p. 
45. Mox Cod. Voss. mawri pro mdvv, 
et Bs *ye—Tmposbétac 0a. (ut et Bas. 1. 
et 2.). As. 
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| Ao 0s v0 ys voroUrov, o KAenia, cari c'ys0ov xai TÀ 
: pan cvy copo, T0 Dd padías ye" aoroUs panbévac* mgor- 
| Sifnrdaas! AUT eye &i às gái quen TUS TOTOUTOV xgi- 
yon, £s 0i "y&UT CLEVO muidss d vóguam. T Euvrgaivres 
inea Ewifag? TE CUTOiG yevógusvoi TÀY gy pug emi 7 
Tí án XOIAVÍT SIC yeropévou y& Man o9 MEyO[uty, & 
cies TIN Tpóz PY pne yiyvorro oglus, T0 $yoys 
Ga DÀ ei d nci pueT& TOV TÓT& mupórra y,góvov 
y yetelos TOU puáivau 72) pode denn oUTO TAI. 


KA. "Eye yoUr Ayer. 


A0. "Ióuusr voivuy* "mgos TOUTO $i c1 Mio mógor dxb- 


"TE ir sogí oar à» g&rÀ TáÀt. Qui ye, 


K ^enía, 


K»wcíov; yen rav QU Duspsporeus Kegqro» pal puo 


»v: & ocior Dos Tsei ku xoeus à yov ! JMMTOLPÁCETCL, vUpe 


vóvas à mue TG TQurAug Go ys eis Qivequay, 6 ora 


y erac wo &c Quarto 204 pira. Tc pi 00Y &^- 
Ace xci Ben ortgor & que voe QUn ciat à* ay Wo Tpa- 
TOUG eueeia 0o. à Gatey mortero) id trop. 

KA. 'Tívx o)» &vi voUvQ w0poy" mti Ayo» Gw&Vpiczo- 


pars 


—* J om 5. — unbévas AQbt : pxbéva *s.— mposbétag0a. ARQv[Dr.—* mai0es 


|, om v.—9? £vvfjüeis An[br.—^ 


oluc. AQvfbr.—* 9v àv AzOrfDr.— 


* md)ur Q.—* otv v, —f my v.—E opigejiev n —h kyecglovs &Qvffr, qui ita so- 


lent.—! fi. karrouclteras AEvf, 
AQv[br.— 


bs eroi ira Q0: fw...karowifere e. k 9 om 


! gr0v07j om t.— aópoy...T0 om v.—^ émougaávrav AROS, émoiiár- 


 £vvrpapévres—^yevóuevoi] Hec verba, 
sensu postulante, a reliqua oratione se- 
paravimus, Bene sensum exhibuit Cor- 
nar. si vero tanto tempore. exspectare- 
mus, donec pueri gustatis legibus et ipsis 
satis connutriti ac ipsis adsueti una cum 
tota civitate ad magistratuum electionem 
adhiberentur, hoc sane contingente, si 
quidem modo quodam et arte rite fieret, 
— ego qoe etiam. post illud 
praesens tempus fore averin, ut 
civitas ita. instituta vor ntutipused De 
v. ápxatpegía et üpxaipeoiat (magistra- 
tuum eli ctmes) v y Mea p. 10. ibique 
Pierson. Mox Bas. k, et. 2, M pro 
"Exe. Asr. 


à$ocieracta: ] Est animi tvlpime 


259. 


solvendi causa, igitur leviter et defunc- 
torie aliquid facere vel tractare, vid, 
Vales. ad not. Massauc. in Harpocr. p. 
Valcken, ad Herodot. iv. 154. 
Wernsdotf. ad Himer, p. 149. et Wyt- 
tenb. ad Phedon. p. 127. Mox Cod. 
Voss. jj vóv. karowigeros. — Ficin, quain 
nunc rempublicam conditis. Móvov illud 
non ad jjj (ut esset: non solum), sed ad 
&$ostóroo0o. (tantummodo. defungendi 
causa) trahendum est ; particulza ud op- 
positum est 5* in Evvróves 9' émiueNm08- 
va. (cum animi intentione curare s. vi- 
dere, ut cet.). Deinde pro 9' à» scrip- 


simus 9 a, ut Steph. jam scribi voluit. 
Ast. 


111. li. 415. 


AB. /Tóyàs. Qu, 9 TOiüsc oo x, gon. Kun 


ri1, li. 416. 


1r. 753. 


qui coloniam habitabunt. 


190 IIAATONOZ 


àio TÓ vger[Beoeny TÀ) TONY TÓA ay AUI péTO Ta» áp. 
XoJuéyuy tig Th» Euvolunn TOI) 8E eT TE Xi ex éívan 
eigene Tgiéxovrat pui» xou err, TOU; máyrus, ina: 0s 
xoi Q&xo, 6 id TÀY ProIenmóyram, ToU tr EA Aug Ua eri 
Koorov. vo0ToUG Ü oi Kosii 7 TÓA£I goi" Oóvram, x0 
GUT) G&, moMrny £1 yQ4 TATUS. "ijs OTTOL2SiOUG 2D E VOL TOV 
OX TUX CL O20, TeéirartG 1 7" pergien oput Bueerquevon. 

KAY. ójre OU X0&i CU Tt XUi Ó Méyixos, à à Lé»t, 
£201 09V Ger y? np T7; TONITÉS ; 

S. 2. AQ. Méya puév, o K»enía, Qgovovriy i -Aff- 
Vtt, Mey. 08 xci 1 ZXráert, xci pug Gr OIOUT IM 6X- 
i: xdi coi ài xoTO, Távra SA Ms vd xoi TOiG GA A0IG 
oizum roris xo ,TRUTá, 23 Tip rà Ttei cov" yOy Meyóqueya..! 
ac p 00V" vyéyoiT - CX. &TIELZCEC TOUT OU dd TÓÀV Urtigy oram 
ip TO. VOV, elegia or vgoe ovra à: ygovov. xcci punte 
T/G mO)uT&ius aperi &UTAy £0 TU roi às "ie. TÜVT&G. qut 
2.0LVAVOUVT QV KE TÀV Qux Ova. cigéreus OzÓro: ép"  & 
OT FrTAMO, 1 WQIRO; viÜdyrOA" xcd TOMEQUDU XE OIYUVI- 


rav f: Ürowsróvray e — ? oj s,—P nonne ikomuvlirator ?—34 ai om t.— uir 
s.—5 ToU v.— Aéyouey s.—" vüy A et pr Q.—" uy. otv pe —" Metam mep Evf et 


émoucgsóvroy] Sic Steph. bene scripsit 
pro eo, quod- libri veteres habent, émoi- 
kmaávrov. Ficin. ex eorum mumero, 
Mox Steph. 
vol, quod in libris omnibus extat, male 
mutavit in efi, vid. ad i.1. Asr. 

$. 2. p.éya. u&v kol] | Cod. Voss. uéya 
6t kal. Mox pro xarà mávra Ficin. vi- 
detur legisse Gravra, quum vertàt: tibi 
aulem omnia commode se habent et habi- 
tatoribus aliis similiter, secundum ea, 
quc de te modo dicta sunt. Sed Grzca 
verba ipsum non intellexisse apparet. 
éueAQs exei referendum ad 'A05vai et 
Zmáprm, quasi ékoTépa, non éxárepou 
priecesserit ; solet enim etiam de pluri- 
bus personis vel rebus singularis poni, 
si ille ut una persoria vel una res co- 
gitari possunt (vid. que exposuimus ad 
Phzedrum p. 370.). Sic gi x. 10. p. 
900. B. xii. 11. p. 963. B. Igitur korà 
mávra éuueAQs ooi xei est: et in omni- 
bus (utraque) tecum concinit (éuueA ds 
proprie est concinne), h. e. £ibi favet et 
auxiliatur. id vero, quod de Megillo 


Spartano et Atheniensi dicendum erat, 
Lacedzmoni et Athenis tribuitur; et ne 
in offensionem Megilli Spartani incurrat, 
Atheniensis urbanus Tb jgiéya dpoveiv 
etiam Athenis tribuit easque Lacedze- 
moni etiam preponit : Méya uiv atn 
civ ai "A0fvoi, péya uiv kai $5 Xm 
Asr. 

vüv Aéyouev] — Alia est lectio, vüv Ae- 
"yóueva, quz; magis placet: id est, quz 
modo dicebantur. SrePH. Nimirum Fi- 
cinus: Quc de te modo dicta sunt. Bir. 
Car a vulgata scriptura discedamus, nihil 
cause est; Tà Tepl coU est i. q. simplex 
mepl coU (sic rà map' éuo0 iii. 16. fin.) 
et verba karà ravrà, Gamep à Tepl G00 
»Uv Aévyoyuer nihil aliud sibi volunt quam 
karà ravrà, Gomep col. AsT. 

ék Tày» Ümapxóvrev] Pro presenti 
rerum: statu, ut Xenoph. Anabas. vi. 4. 
9. éÓmjav ék Tàv Ümapxóvrev és é00- 
vavro KáAAiwTa. Sic ék r&y» Üvvarüv. 
Vid. nostra ad Phaedr. p. 275. .Asr. 

ÜrAa-—Ti0GvToi] ÜwAa Tí0co0cu est 
castra metari s. ponere, tendere. Vid. 
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X001) &y rais vQertgeue RU TZG Tania Outer moisic- 
£o à o aperi 5 isgo " "mie &y 5 zóMuc aTyüroA TipAd- 
TUTO, Qips. 0 emi ró» vo9 toU Bain € turo» eic Ti- 
yÓL310Y yecopavra vobvopu «orpüÜe) xc QUNM «ci 
ipso ómüey à Onporsónrua, Tuotyryplapuiy às xoi TO 


QUTOU XOTO. TuUrÀ oUrac yop. TU BovAopiévs à iEtrro ir, ii, 417. 


TAY iva iay 0 cvi "E y Qaávgrea Uu xarà VOUy GUTO 
yeyeuputévon, IL d &ic Gryogt eive Bà A.TTOY epi 
&xovra. deep. và, 06 Te» matan" xeilévro, 8 £y vguois 
nig Tgion iam osieou ous &pyorros iüsiv TÓ07 77 mó- 
pdt TZ 08 TOXiV amuiTac £x eToray Qigsiv TÀDay o D" 
Gur TOC [Bosh rus, voUc Àà Tó Deóregon e£ GUT T Qoxgi- 
Ü5vras t ExtorÓy diEou TOV drum. v0 6 Teíroy Qsgéro 
2 2 TÀY ExaurÜy 0 Bov^.xbels Oy y [Boo qreu, did Topuian* 
T'0p E90 Lu &VOc" erra, às zci rgixovra, oig L TASio TOU" yí- 


vara 2o: ngiyuvris aoro piro &eyorras. 


Tóss. 


QUY, & KAenín xoti Miis; Távra. ip Taur &) T7 T0- 
^u AUTO TÁTOUC ay T6 ei 2 ray Doxiduuridy 
GUTav; &on Eoo) » uic mparroy" obra sert Cevryw- 
pávais TÓAECIV Gai py eia ri, 0i TiV6G 9: HTRP2T 
aeos! qOCUVy TÀV Gp a yy&'yoVÓT£G OUX ímrs ida pa QUU 


Corr 


br, Tojudivay E : 


Valen. ad Harpocrat. h. v. Hudson. ad 
Thucyd. ii. 2. Duker. ad eund. iv. 44. 


et viit, 93. Taylor. Ind. Grecit. Lys. p. : 


897. t. vi. Reisk. et Wesseling. ad Dio- 

dor. Sic, xx. 31. t, ii. p. 428. Deinde 

- abràv malim abr&v, vid. ad i. 7. 
rae 


positio éy est id fere quod pro s. - 


sSecundwm, vid. Viger. de Idiotism, p. 
608. Infinitivi, qui sequuntur, zoie/6a4, 


et mapey'ypádbew imperativorum - 


yim habent, vid. ad i. 11. Aser. 

$épew] Proprie est calculum (iov) 
in. urnam decere, igitur suffragio lato 
creare, ut c. 3. p. 759. A. ursi 9 eis 
Tl» àpxfw. c. 8. p. 756. Hec demuns 
-BovAevrds. c. 7. l. xii, 3. p. 946.. A. 
Aristotel Polit. ii. 4. (c. 3. ps .) et 
"v. 5. (c. 4. $. 6, Schneid.) Mox pro 
&v bene Steph. scripsit v.. Sic etiam 
infra : óepérw—br hv BotAqra., Deinde 


—X vilevra. &.—! mpóa0ev (.—^ mivaklev AQv(Dr: mwdkov *s.— Toplav 
TV aUrQy s.—h mAci0Ta. 0m t.—* ante àápxàv omisi TÀv. 


pro 3i& rà» abr&v. (Cornar. per eosdem 
procedens) Cod. Voss. Qiarouíev.  Asr. 

mwáxiov] Tabella et víva£ tabula sunt, 
quibus in comitiis suffragia ferebantur, 
m Gesner, ad Varr. de R. R, v, 3. 18. 

ST, 
Tpiákovra Juepüv] . Ficin. addit: ubi 
" minus quam triginta dies perma- 
neat.. Comar. vero simpliciter. vertit : 
et ia forum non minus quam per dies 
triginta ponat. Asr. 

érrà be kal rpiákovra] - Male Ficin. 
vertit : septem autem trigintaque viri eos 
—magistratus declarent. Recte contra 
Cornar. triginta vero et septem, quibus 
plurima suffragia obtigerunt, suo judicio 
magistratus declarent. Asr. 

-pb Tracóv] Vulgo mpbs mácGv, quod 
sensu caret, Cornar. bene vertit, ante 
magistratus omnes. | Ficin, obscure ita 
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e 


00 Qaihauc Q2. óni Mara. 


eiangous. ey ye Ayer D pac quyrOG £y vois TU- 
potuit C teyon, ati 7 yt RUM &ebmrtea TÓVTÉG eyna- 
pur Copuen i bxtarToré- T0 0 & tona T£, Ug pol Qaiverta, Aio) 
j TÓ pari zo) oUOsic aUrÜ 206 yadiiie $ry I E20 L2 


i2,0.06. 


KA. Oeféraro Aeyts. 


/ 


A0. Mj zotyoy yiyvószavrés yt muppusv QUTO (ip- 
paro», punby Dino pimawres 7 ápay T Tín eo TOLL vgómrov. 
yo rd 0UY otn EUT Og TAL y: &vog tivi» q'püg vO 
ereeoy. GyatymodoU tec ÉupuDépovrog Jryov. | 


KA. Tos 07; 
S. 3. A9. ups Tur 


(pH), 040y Midi i xoi 


77 TAI, 5v Lo phu 


pariet 0) elvat GAS vi A0UTOI- 


aC oUm. QLUTZV TÓAIV, OU: Qy VOU ÓTI! TONO TÀV auvroi- 
auc eir BiésQogoi TOÀG AUTO UT QG T T0) PT. 
yeyóneci T£ uci ÉCOVTOL. VUV pau £y T) mapórri, zo a 
Tp mos, & XO dons ME. 61 Bii Qogos £i y04 voi yenima- 
c1, £y v2 77 TOLPoUC 1 aro eioL Ovropit erue TE x04 


—13 r&y om AQv[Dr.—* mpérais D.— 
elvai év 5.—3 : 


—f ék tv.—E 
ante uj; om AEQ,— "ye Ef et yp 0, om f) etin lacuna A : me *s. 


: 8e? AEQ. —h p b. —i ced 


—] qrpbs T rapi om t.—" j v.—? Tiv om [f.—9 karouicewv pr A, karouagOév- 


eic àv 


TOv v et corr A, karouigÜévrwv Q.—9 karougoásas Q et pr E.—A4 of An* uv 


verba reddit, qui vero ex omnibus ma- 
gristratibus deligantur. Verba ipsa ita 
"coherent: oUx Cow, oiriwes hy clev: 
mulli sunt, qui ante magistratus omnes 
creatos constituantur (et ipsi magistra- 
£uum creatoni przeficiantur, ut quod ip- 
sum magistratus munus sit). Nota sunt 
erw, otrwes, alia, vid, Fischer. ad Wel- 
. ler. t.i. p. 343. et Matthiz Gr. Gr. p. 
0667. Ade jx» àuwoyérws int. e pre- 
gressis elvai rivas. Ast. 

px) —fiuicv mavrbós—tpyov] Vid. ad 
3.9. Mox in libris veteribus scribitur 
TÓÜ pro vb O' (al vero, vid. ad i i. 11) 
vitiose. Asr. 

AO. ql rolvyy] In vet. hec. quoque 
dicuntur a Clinia : atilla, éyà uev otv, 
etc. ab Atheniensi. SrrEPH. 

yeyvéokóvrés ye] Scilicet quum id 
perspiciamus ; sic recte Ald, : Lov. Bas. 
1. et 2. in Steph. "yvyyéokovrés 7c. Par- 


/ obcav. 


ticula "ye cum participio connexa causam 
indicat, ut Phileb, p. 49. E. &yvoidv. ye 
Gorg. 479. B. &yvo&v *ye—olóv 


&ei 4) dyleis kal àáper]) ouamos. | X. 7. 
p.895. B. In sequentibus ebopá .con- 


jungi oportet cum eimeiy : AW "ye évbs 
mpüs TO mapby àveryicalov ical E "— 


Aóyov. AsT. 


ebmop)—évbs] Putavit Ficinus posse 
dici, ebmop& évbs. eineiv : quod ego vix 
crediderim, sed hic eimeiv jungi cum 
&va'ykalov xal evjpépovros dixerim : in- 
terim tamen locum sine interpumctione 
reliqui, simul liberum lectori judicium 
relinquens: ut de quodam alio modo 
dixi, SrrPn. 

$. 3. rar] Tj TÓAe«] Cod. Moin. 
TaUTWv Tv mw, in marg. TübTU «4 
qÓAei, Mox korotkioÜévrev in marg. et 
Bas. 2. karoumoáccts, AsT. 
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, € ied , x , »-» N «t 
UT6p'yETOL UTO TUV "yEWICOU TOY, 30 (DéU'yaV c,6i vrp0G TOUG 


, , , , / v , " ^ ^ 
Dix 6í0Ug OUO 0M096 [U0VOUG £UDIOTCEL Eu oc o 07 vov 


, N / 
Qui" K»acíoig 0i. v7» &sipuk).&tey apos Z9 vio qo) x00 
- N / , , 
vj véet argoc Kywgov vmóoye eu $roquus tystyoyoa.. 2 &yya" O6, 


aae ws timo» vU» Of, Oi yo v0 rye xo 0v" puféy oU0iy.— 


; , M , ^v , , ^ 
[Bxdsrrii, K»wriouc Qsiv $zutss22Üz you array. ToUTaY X0HT7, 


/ ^ X $ /, x 

apom&Aopusvoug vÀY' 64g TT)Y OvTOUXÍQ Gui e yo TOUG "Tp6C- 
: , , / t / ; V» 

[Burérouc v& x«i &eimvoUs eic ÜUve pav, &XopuévoUG [AX] $^ vT- 

A ^ , ^M , ^ 
vo» &XovrTOy QwÜpdw- xcd core» Kyrie» $cTwuCO $XOTÓV 
N / 7 / N - s MIS ^ / 
$r&gol. voUTOUc 02 &AÜOvrcg Qujui Oti» ei T7) wOuVZV TOM 


111. ii, 419, 


- ^ ej e M ^ M , 
cuveupueAnÜnvou zc 0 T& Cup D. XOVTOLT TOI XOVTOL Om d 


- ld , 
puoug sovrOuTTOTOÁ T& ÜosipucurÜuci "ysvopuévuy à moUTOV 


i] ^ N N , D A! ^ , /, 
2» poii" Kr»ocüy vov; Kyweíovg oixsi», v2» Ó& víay có24v 
»-2N S M a ^v / N * ^ € NN N 
aUTL» COTQqV  TtipücÜn coe» T& 204 &UTUYEiV. Oi Ü& Q7 
/ ^ t€ N N ^ s ^ bl. a 
(y&VOLuEVOL TU &TTOL (0M TQiUCOVTO, VUV T& 40M Eig TOV &TEITOO 


ÉüpmayrO vyeoro» &ri voicOs "piv zetqrÜncev- apuro» py. 


*s,—t jul om f.—* &àAAà Aéyo t.—' "ye ARQvf, 03) Dt et yp Q,—" kaAby vm 
RQv[b, 


ls yàp TÓ *ye kaAàs] | Videtur deesse 
Üxov post kaAQs, ut intell. 01s «al pls 
Posttap KaA&s Exov. (sic in Phileb. 
p. 59. et 60. 5ls xal Tpls TÓye kaAGs 
Éxor éravamoAciv TG Aóyg bei).  Alio- 


ui mutandum esset kaAGs in aAóv. 


EPH. Ficinus supplet orationem sic, 
Bls "yàp Aéyew 75 kaAGs juótv, obbtv BA. 
Vertit enim, Non enim nocet bis dicere, 
quod. bene dicitur, faciliori medo. Bir. 

Dls—Tó "ye kaAbv pori Sic. Cod. 
Voss, vulgo kaAás, quod, ut Steph. 
bene jam monvit, supplendum foret 
ixor, ut Phileb. 59. E. 75 51s xal vpls 
TÓ 'ye kaAGs Éxov éravamoAeiy TQ Abyg 
üeiv. Ceterum notum proverbium est 
ls kal pls 7b kaAbv vel kaAóv écT: Tà 
KaAà Aéyew ;. Gorg. p. 498. E. ubi vid. 
Schol. p. 124. Tamblich. de myster, i. 
20. Suidas v. bis émrd. — Zenob. iii. 33. 
Erasm. Adag. Chil. i. Cent. ii. p. 68. 
ubi «aAby scriptum jam extat. Similiter 
Xii, 8, p. 957. A. kaAbv 6$ TÓ 'ye üpBbv 
Kal Bls kal rpís. Ficin. qui vertit, non 
eim hon i es^ "x ew dicitur, 
videri possit legisse 81s *yàp TÓ "ye kaAGs 
Pati Aéyev (vel elm) ob8iv BAdmre. 

T. 


Plat. ' 


Voi. VII. 


Gs *s,—" by pr E.—" mv piv om pr Q.—* aórjj f.—Y mipioOwcar A 


yevóuevo: Tày] Genitivus à». parti- 
tionis index est, ut dicitur *y/^yvea0ca: vel 
elvau TÀv ko] TG», numerari in—perti- 
nere ad—,. Sic c. 9. p. 762. E. rbv ràv 
&ypovójuov *yeyovóra. xii. 8. p. 948. B. ó 
piv TOU peylerov TuwjuaTOS. | C. 5. p. 
950. E. às robrev obras, | c. 6. p. 951. 
C. 6 8cupbs. ó Tot 0ros—TÓv eübokluwv 
Tá Te ÜAXa kal eis rby móAepov Éco "ye- 

evmuévos. Aristoph, Nub. 1126. Xen. 
Mem. Socr. ii. 9. 3. Amab. vii. 4. 5. 
Vulgo 71s et ws supplent. Vid. Peri- 
zon. ad ZElian. V. H. x. 21. Valckenar. 
ad Herodot. p.414. Ceterum triginta 
illi septem sunt, qui plurimis suffragiis 
rial fuerint, vid. supra p. 763. D. 

sT. 

elpeíaüusav] In quodam vet. épeíato- 
cav. Videndum num aípela0wcav scribi 
debeat. Srgrn. 

Jpüc6wcav] Cod. Voss. apfjÜwcav, 
unde scripsimus ypfo8ecav. Vulgo el- 
pía0wcav, quod Steph. in aípelaGwcav 
mutandum esse judicabat, probante Dor- 
villio ad Charit. p. 646. Cornar. ad hec 
curanda nobis designentur. | Perfectum 
xei accommodatius est, quum de magis- 
tratibus jam creatis sermo sit, Asr. 

; 2Bp 
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QUAmauEC £oTUCUY) TV vogue, eT ELTOL Ta» sensim dy 
tc ToS Gor glp Toic Remi TÜ , mos vis" GUT 


eUrite, TAA O ). sy Bá yim roy ipanpue Y ver egah. pura, 
0 0s TO Bebrégoy Tela, Ó hy vgiros Qvciy* poanan, pas" 0i .0 


vérupros. éd dé vig E TEO) Quivarad Ti Tuo. T0 yeygetpe 
N 


e/ 
uon ses ripaivos, onpioy pi £0 TU 70 TOiDUTO) et gos | 


1. 755. 


nit. li. 420, 


TOUT à Qiziq 0 UTE ETU TU à [Dovs.opuevo pu&TiévOUl Mu 4M 
puo Südivu oy Q2. ei gia, £0.) &MmRaTO àic rot néo- 


'Qog vy VOLUGV 2 0T 0 Doy. eim y gonsode fees 00V CLUTOV yea- 


apéusvog 0 Bovhaleis ereliru rh Qfnn c £y eroi vois »opuo- 
Quxaur £y 0 o Qebryan 0a. TÀV noia» "Thra" pn 


perey era, Biogr 028 OvOty 77 TAI gym TIC, pa 


2v £rTOU TD ys ToU XA poU, yeygáquo. à: aptae, Éus 


ay C7, o ozo9 vc 0o. [JoyMOputvog wUTO, (yy va ert. ph. 


NES ^ :elpelaÜogav s.—^ rüy E.—^ Bui - "AQvt: Qvoiv s.—P juüs. D.— 
* robro v.—4 v1 f.—* aloXpokepDeías AQ): aloxpokepbias "s.—l UjAw: Q.— 


&v kv] Legendum est fortasse 8! Gv accusare. Cornarius autem ad verbum 


àv etc. quum sequatur et alius casus, 
videlicet accus, 70 vA 00s. SrEPH. 

Gy] Steph. suasore, àv interposuimus. 
Cornar. in quibus unusquisque opulentice 
sug magnitudinem magistratibus de- 
scripserit. Abrüv nomini collectivo 
éxagTos Subjectum, vid. ad i. 10. Asr. 

aA] Verumtamen, attamen, quo 
pregressum 7b wA/8os Tjs ovoías cir- 
cumscribitur (ut nostrates dicunt, limi- 
tatur). Ad | TeTTÓpay práv int. Tlinua 
éxéro. '"MrG, mina, apud Atticos cen- 
tum drachmas zquabat ( v. Pollux ix. 59. 
86.' Plin. H. N. xxi. 34. et Gronov. de 
pecun. vet. iii, 9.) vel sexta pars talenti 
erat, 22 thaleros, et quod excürrit, nos- 
trz monete equiparans. Ceterum So- 
lonem itidem quatuor civium ordines pro 
uniuscujusque censu statuisse constat, 
vid. ad üi. 14, Asr. 

8veiv] Sic Ald. et Lov. scribunt ; Bas. 
1.2. Steph. et Bip. voi» ; illud Atticum 
est, vid. Heracld. apud Eustath. in 
Odyss. $, p. 1907. : Duker. ad Thucyd, 
iv. 8. 28. Dorvill. ad Charit. p. 536. 
Valck. ad Thom; M. p. 157. (in Ruhnk, 
Valcken. et alior. epist. ad Ernesti). 
AU 
^ ufo ebóvvuov] Ficin. nonnisi genera- 
tim sensum exhibuit vertens : preterea 
reus sit volentis eum tanquam infamem 


hzc reddidit ita : ad hoc autem judicium 
subcat—non honestum neque illustre, sed 
turpe. Quam quidem siguificationem 
vox ebdvvpos habet in Hesiodi Theogon, 


409. Pindar. Nem. iv. 30. vii. 70. 125. - 


xi. 25. h.l. vero est faustum, propria 


significatione, Asr. 

aic xpokepBelas] ' Ut Cod. Voss, exhi- 
bet; scripsimus pro aicxpokepüías, quam 
formam Atticorum sermo ignorat, vid. 


Valcken. ad Euripid. Phoniss. 1475. et 


Brunck. ad Eurip. Bacch. 259. t 
éy ajTrois Tois vouoj)AaEw] Coram 
ipsis legum custodibus; é» est apud, 
Dub y ut vi. 9. bis. c. 13. p. 768. A. x. 
. p. 886. E. xi. 2. 916. B. C. 920. D. 
929. B. xii. 2. 943, D. c; 8. 956. C. 
Vid. nostra ad Alcibiad. I. p. 304. ibi- 
que excitatis addatur Soph. Aj. 558. et 
Antig. 1227. Asr. 
&» v à Qeiyov 0pAn] | Ó Qesyov, int, 
9t *ypaQi» (v. Pollux viii. 67. Ammon, 


et Thom. M.) est accusatus, et ÜpAew, 


int. Tjw Oücq» vel fnufav; est oulctam 
debere, igitur sceleris, injuriz:e, convic- 
tum esse (etiam in universum : convic- 
tum esse, aliquid fecisse, ut viii; 11. p. 


815. E. àv 0é Tis ÜpAn apuakelais rial 


BAárrev). Utquavisfere pagina in se- 
kie occurrit. Vid, Pollux iii, 84. 
viii, 12. et Rulink. ad Tim. p. 202. Asr. 
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"rAéo» Qi &ixmocuy &À»' vopyoQuA. eZ AP ETU, Qsoéolo: 0. sic 

rüw &poyAv qu AGTTOY 3 TeyTixOVTO, tytyova, ira» &Em- 
» & 

xovroUrme 0& &»tyÜsig. Qéxeh puóvo» Gera) $TT, sci wOLT, 
- ^ / eu » / t Nie L 

"TOUTO. TOV-2.0*y0V, Oz'wC, CV Tig Tz À£0V vzse(Acue sd dojticoyro. 

en pueri &V TOUTOIC TOiC oy oUTi TZV TüAAAZOUTLV P PL 


eg Goa OwxworÜncu. 


1S 4. Tài» ovv vgl T» vopuoQuA duca raUrG Elo Üo 


tgo Ty utro plot, qoo OyT AV 0 eig roDjumporÜt" ruv vó- 


qua. Excto TOC ToorTÓ PEL voUToig volg GWÜpcuriv d» TIYÀV (:9- 
x ^ ^ ^ 1, / : ET |: o^" 
ATO0UC 0i poc vOIG 'VUV EiQ]tuevoic poc emipue A. el bou yUy Ó' 
Sw m Y 7 ^ e 7 / / »! ES 
e£ 76 QA y (L0 A : CbLOETEUG "60i AE OLUSY 05V; dei Up 
^ N 


à" ^o M fr. e N £2 
ON: [^e7o T0070 gTgovrTyoue eupcicÜou, Zt ToUTOic" 


ATUM N l4 "T, q e r4 rt / N / 
| &i6 TOV T0X.6pu0V 010V TIVOG ! Usrperiovs Am TO. 0UG 04 QuAma- 


S x ^ ^ t h / 9 / 
JoUc* xe vo» vtQw» QuAay xocQumrüc vuv Tta, ig Tpt- 

^ / ^5 2. » / Id Y oL í 
T0» (y $17, TOUT. (UUTO TOUVOJACU [LULA TOL, TOV. 26044. 0k 70A X01 


/ , N $6. / t / ^u ^ 
vel iov oUc eUTOUC &TTOVOLL LC OUT. ToUTUYy 07 UTpOTTyoUG. 


pue» &E morzS vc" wóAsus TGUTUG 0i VOOQUAGAEG veo[2a.A- 


[n f.—h dày pr Q.—! ó om e.— mojerpos0e AQ: moljurpootev *s,—! TG vé 


f.—» [ELS b.—^ 5) om K.—9 TÀ om D.—? ToóTovs E.—1 Ti 


"uno s. 
Q.—l brnpe- 


cías Ev, bmrypesias AQ: bmrmpéras *s.. ómápxovs f.—* QiAdpxovs E.—t Ürovoud- 


" ros üv 7:5] Vulgo Ümws, Ev vis, quo 
orationis cohaerentia dissolvitur ; Ómcws 
àv conjungendum est, et xarà roUrov Tbv 
Afeyor (hac v s. ut nostrates di- 
cunt, proportione) trahendum ad uqkéri 
QiavonÜdyro &s lpEov, i. e. Éptew, ut c. 9. 


p.763. A. Biavonüfyrerav 6s Bw ápevo:. 


Xii. 11. p. 964. A. DuavooU Be (s épáv 
kal óm rérrapa Ürra €v égri..— Nomina- 
fivus participii cum. particula ós verbo 
Biavocia&ac jungitur, si: verbum et parti- 
cipmm idem, quod dicunt, subjectum 
habent; sin participium ad aliam per- 
sonam spectat, genitivo casu. ponitur, v. 
adi. 3. Heindorf. Spec. Conject. p. 35. 
AMD 6mócov &v vis, idemque male 
erbi Oimvomfyre integritate dubita- 
bat. Asr. CEA E , " ?» 
$« 4. mpocemiuéAer 0n] | Valgo 7poc- 
rere Vid. ad i. 6. Asr. 


] "Mrrapxos est magister - 


equitum s. qui equitibus praeest, 6jAcp- 
Xos vero equitibus unius. tribus. (QvX3 


»* 


est enim turma equitum e tribulibus con- 
stans, et in universum quoque militum 
cohors, quz e tribulibus constat ;. quo- 
circa rày metàv $vAGv sequitur) prefec- 
tus. Cf. hristot. Polit. vi, 8. Pollux i. 
10.6. 128. viii, 94. TdZis cohors mili- 
tum erat, quz, ZEliano auctore Tact, c. 
9. octo habebat Aéxovs et 128 milites 
continebat; nec tamen ráEews et Aóxov 
numerus secum constabat diversis tem- 
poribus.. V. Schol. ad Aristoph. Acharn. 
1073. ad "Thucyd. v. 66. Eustath. ad 
ll. A. p. 487. Perizon, ad ZElian..V. H. 
i44. Spanhem. ad Julian. p. 235. et 
Dorvill. ad Charit. p. 455,  Ta£iapxo: 
ordines s. cohortes militares instruebant 
etin aciem educcbant (vid. Perizon. 1. 
l.) hinc korpmrüs r&v rátewv TV meyGv 
| ME Voss, ÜÓmmpecías in marg. 

ST. 

Tobrwv 9*] | Cod. Voss. 51, quod pla- 
cet; Ficinus quoque ita videtur. legisse 
vertens; igitur ipsi custodes legum, As. 
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nri. 421. yorueyor &xó.TTOTE. 6p O& vig (ipt Dom viv) TOV Jud] q'p0- 
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GeBmévo GUSTO ERVOLI. TOV m'eo[92.z ev aov TiVOC, &T'OVO- 


/, 5 » t€ e, 
[pu&re.g GÜ' ovo ov vivet «rpo(2 
5 - / N e 
&vrimpo[Ae A AénÜm v» Er&pov" 


/ eM $33 $,. N 
QMeTOU, TOUT 0UTO OpU»UG 


Ovórtpog Ü. &y Qoia üt 


/ , i ei , "4 M / G' 09 e 
QoTOVOU[L6VOG, 6G T7)V CUL OEC &yxeivioto. TpElG 06, oic (V 1] 
Á Led 


, 3 / : 
TASIOT!] y é'gorovía, yii ou, TOUTOUG iyi 'TQUVTTyOUG TÉ 


N05 N ev * y. / /, 
X0 $TIpuEATOG TU) WOvTO. GOMEpuOV, ÜoxipucuoÜeyra mot. 
e » ^ , ^z e Lr : /, 
veg oi VottoQuX.ouxsc. vaio 006 0g" eroici meo[A.en- 
$2 N ^ 
Üout du&y roUe GMosÜévros mrpovrry ove Oso, txéoTI QUANT 
vufimpyor cq» 0. Gwrimpo[20Xy ekvou, soU, rep riv aot 
vmyu) byiy»ero, TQ CUT] x0 "rép) TOV" vuiitpY OV xcu 
Tz tiv eiporovíaw x01 vy seiciy. vOv 05 EOXXoyor TUTO, 

^ ^ M 
& TÀ TpOvri, pi» vevTÓVel; T€ 301 (Doy cero, vous 


Sovcw v[.—" 8: s.—" ijs om K.—" *ywópevol v.—* ais om D.—Y pj om pr OQ. 
—3 P f.—* ékáor? QUX) A : ékdo $uAaiQ) Qvf, écáory $vXaki) Ex.—b- Th» r&v 


mpoBaAAéc0ov] TpoBáAAco0c: est eli- 
gendos proponere et nominare, s. desig- 
nare, Sic infra p. 756. A. c. 10. p. 763. 
D. xi. 2, p. 916. B. Xenoph. Anabas. 
vi. 1.25. c. 2. 6. Hinc vpoBoA3, vi. 11. 
p.765. B. Mox post koiwecvol vulgo 
male interpungitur, quum ad participia 
"yevóuevos et *yiyvóuevor pertineat. Asr. 

el Jurejurando confirmans, sc. 
àueívo elvat Tbv, bv vpoBáAXerou, T0 Kol 
ToU TpoBAw«0évros. Deinde post 6ó£p 
commate distinximus, sensu postulante ; 
ad 9ó£y int. &áuelvey elyou.. As. 

Oiaxeiporovouevos] Suffragiis proba- 
tus s. decretus ; Óiexeiporoveiv proprie 
est ex duabus rebus propositis, utra pla- 
ceat, suffragio declarare; hinc discep- 
tationem decernere, ut apud Demosthen. 
adv. Nezr. p 1346. 16. Aéyov, 9ia.yei- 
porovijca. Óv Ofjuov, etre Boket à Tepi- 
óvra xpfjuaro, Tis Qtoucfjmews. oTpaTiTL- 
kà elvat, efre 0ecpikd.. Asr. 

7? TAclo T? xeiporovía] Qui majori suf- 
ragiorum numero probati ac delecti 
sunt, i. q. ois àv meteo "yévevres. iy5- 
$01, ut supra c. 2. p. 753. D. Asr. 

9okiuacOévrev] Legitur et Soriuatéc- 
vv. sed in altera lect, erit particip. pro 
verbo imper. ut passim, SrEPu. 

SokiuagOévrev] Haud dubie Steph. ad 
Ficinum respexit vertentem, custodes le- 


X 


gum comprobentur. —Cornar. male Bori- 
pacÓéyrey cum T&v karà TÓAeuov con- 
janxit reddens, e£. curatores eorum, que 
in bello decreta sunt. "Tobrovs elvat est 
i. q. otro: Cerecav, ut infra, Tobrovs 
dryeuóvas elvai, et Soripac0évrer (int. 
abTOv) genitivus est absolutus: post- 
quam, sicuti custodes legum (probantur), 
explorati s. probati fuerint: (Boriudtew 
est enim, ut constat, ín vitam ac mores 
alicujus inquirere, antequam ad magis- 
tratum admittatur; que quidem probatio 
s. examen Ooruuagía vel üvákpisis dice- 
batur, vid. Pollux viii. 9. 85. et 86. ubi 
v. Kuhn, ' Harpocrat. et Sigon. de rep. 
Athen. iv. 3. p. 535.). Similiter geni- 
tivus participii absolute positus reperitur 
vi. 9. p. 762. A. 10. p. 763. E. vii. 18. 
p. 815. C. viii. 1. p. 829. D. 7o?ro àmo- 
&iBÓvrwv abrois "yépas. xii. 13. p. 967. C. 
Oiaveuóvrov TàS airías mayrbs v0 Kóc- 
Mov. Polit. vii. 8. P. 518. A. ix. 11. P: 
586. E. ubi vid. not. Asr. SAP OR 

Ta£idpxovs—bBóbeka] Verba ita coli:e- 
rent; rovs c'para'yobs aipe8évras mpo- 
BáAAco8ci abroigi Talidpxovs Od0eka. 
Mox v» abri» ab Ald. Lov. et Bas. 1. 
abest. Similiter paulo post, Tjj àvri- 
Tppodv ToUTwy T)9 aUT)V yleyveataa, 


T. 


t we 





md 
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Mfuo QUAS CUNAGZOWTOG" &ic y eov " ieporrtoTóy vE X0 
datetvarra.roy. seul iot xmeis m» TOUG óc ira, pegis 0s TOU6 
demie, TeiTOV Q' &QsÉzs vobvoig qr rov SONS UOV yel 
gorovoUvran Di meer yovc p 304): irap 00g TOTEG, TU 
Éiieyons 0s (0i T2 GO TÍÓO. vilémuevor. QuA ey ovs às o0 
TOUTOIg TRY. TO VT TIXOY cipsioDo" Aux) 0i 5 voboro» 5 
-TiV0g GEA.09 TY &pumOMSQUiuy Tiyé[uOvu 0i C'TpULTT)yOl ECLU- 
Toig sain ravray.. VO P Y ay 04^ xormrucIS X9 TjMIP GTI 
oir) tyíeysovros. moros oU» srgo[2 A. Aéolov wey oi v&p zai 
oUé e'rporyyoUc seov[DoA.ovro, v2 0s eupéci x TV 
àvroreo[DoA v. roUruy v» GUT?) "yizyve oa. xo, meo T) vOv 
(rygammiyay. eyiyvero, X:eigoroveéra LL 7ó imTIX0)8 (UTOUG 
 &vayrío) -opayroy vd» weQur, Uo 0& oig Qv q.cia T? YyeigoTo- 
vÁtt. Sy iy IyTOU, ToUTOUc" ay $pu0yote Evo STOLVTQV TOV. VT EUOV- 
Tw. v&g 0s GuQur[2nrirtis vUV yeiporovi py gi 0voiv 
£ivQu* 0 0k veírov. &ày. Gus Quo[9ger vic, Oi prapiCenüos 
ToUToUG'- oic dép Tüg WiporOig puérpo &xdio TOIG  Exct- 
€T 2e 000 j 

0 & 5. Bovaz» 0 eios py TpIGAOVTO, Quüsxot0ce, ti 


E. - D f[—: alpejróc: v.—e 5e D, fjuiv t.—f1. üvrimpoBoXiy Astius et Schómannus : 
| libri àyrigoAdy.—5 metu 5.—^ TOÜTOLS AZQve[br.— TOÜTOLS AzOfbr.—k ekac- 


dijudicent, quibus modus est, h. e, qui 
Amoderantur (presunt) cujuslibet (pree- 
fecti) electionem. 7j» Attice est pro éeri 
positum ;. éxdarwv refero ad xeiporovías 
(singulorum, int, praefectorum, creatio- 
nis), et éxdeTois, ut solet, nomini érdo- 
TGV appositum est, quo significetur, di- 
versorum praefectorum s. ducum electio- 


— el rh» ücriba vicuevo] | Qui. clypeo 
ari d sunt, igitur oi iDobópot s. 
érAPO. est i. q. vepur(8ea 0a, 
D de armis, capere s. sumere. 
- otro: ] Quo referas h. v. nihil habes ; 
suspicari quid is, éml excidisse, 





est), ut supra, aó- 

rois TpofldAAesÓc, et in sequentibus, 
— el erparwryol éavrois kaüwrávrwy. )A- 
wpxos proprie dicébatur, ut vidimus, 
. qu unius tribus prefectus; hinc 
vbrois mày b immucóv. Asr. 


area Sic, quod vulgo legitur 
, emendavimus; vide quz su- 
osita sunt. Mox évavríov est 
coram ; igitur évavríov ópóvrwv Tetóv 
est, ante oculos peditum. Asr. 

ole wep—áxáaruv 3v] Locum aliquanto 
« Obscuriorem ita intelligo : calculum. ea 
de ve ferant s. sentenitam dicant ct rem 


nis diversos esse presides. Ficin. vertit, 
qui comitiorum modum in singulos sta- 
(were; quae quem sensum habeant, non 
perspicio. Cornar. quibus singulis sin- 
gulorum in eligendo suffragiorum men- 
sura dijudicanda atíiributa est. Denique 


1r, 756. 


I11, ii. 422. 


Serran. penes quos est comitiorum regun- 


dorum auctoritas, Cod. Voss. €xacov 
exhibet. Asr. 

.9. BovAQv 5$ elva«]. || Cf. Aristotel. 
Polit. ii. 4. (c. 3. $. 12, p. 97. ed, Schn.). 
Particula 5$ post é&4kovra non diversi 
quid ponit, sed pregressum explicat ; 
itaque est i. q. "yàp, vid. ad ii. 1. Verba 
qua sequuntur, paulo impeditiora sunt ; 
ni fallor, pro roórov legendum cst oes, 


III, il. 423, 
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xoyTO. 0$ «ui cgiatórios yyíoyyoiyeo uy - gemere: Uis Que- 
yop" pen 0: Qutvelqutvr tg Térrugu. a OLT OL evevíos ea" 
TÓy: &oiuuoy goUvuv sb ixoimTOU Té» Tip puroram Q*eem- &yc- 
vipoyra [Bov^evrác mporo) p Ut TOY [uet i TU. Tüpot- 
potere oerawrOue - Qépeim &E Golysme, 7, CnpaovcÜou:. Ls n 
du 77 Üofdon Cupio értión à bey flan, vobroUs 
pi term piotur ua, v5 à: Doreguin Qigem £z vOv Üco- 
régay Tintin xovTO, TOUT, 0o. Ttg. TÜ esmgonten,- Tei 
£x TV vgiran Tipuniputor an Qégery mm TÓV.  Boviéqueyo», 
Em titm 02? &iWC -TOic TO gio» TIUUUCUT UY, T0: 0 mré- 
Tugróv TÉ 20,1 gpanporero E eiÜscoy &peisicu T26. Qu 
pins. óc € (TOY 47) [Dore Qégen;" vereri: 0& Qéeeiv 
px» x TOD TértigroU Z0 spa porro rip puttro rtu, 
euo Q. &ivou To, £z TOU TéTpTOU zi Tgivou vua pua 
706, £y breysiy wn [DosX.grou Ty à En ToU Osvrégou. zi 
TEUTOU [i] Qégovea Capuc Üou,. Tor pi £x TOU Ocorápo y 
TeimAcio TUS mgurne Cnpees, T6) Ü £x ToU mpUTOU TE- 
vga uio. mímTL Ob T 21 T necare, :0VyÓ- 
porro e eveyueiy pi TOUG C eere ideiy íi 0ic TO 
TOC, Qieei 0. 6x oUTUY Q0 Tr me 2 Quaeter 


AAotgt Aa peii 


TOV À et pr Q: ékáoTwv *s.— "ylyvowr' vf, «yl*yvovro x. —m Apyiplitiéa Es.— 
n $grépa t.—? 0 f.—P ve om vf.—4 al ayukp. om v.—* $fes; Rc TpirAdoux f- 


— rerpamAáoia f.—" &ravra t.—" ékActavres A, lo dtàrr 0. a donor Anf 


utsensus sit: senatores sunto trecenti tertio die libera Vies po ien ereatiospér 





sexeginta, ita creandi, ut. e quatuor ci- 
vium classibus singuli nonaginta cligan- 
tur... Ad verbum: zn partes vero. qua- 
tuor secundum numerum nonaginta (h. 
e. ita ut nonaginta partibus singulis ca- 
dant) dividere (eos) oportet, et ita ex 
unoquoque censu nonaginta senatores 
leguntor. Ad dépev int. pronomen 
indefinitam, .. Cod. Voss. fBovAevuá- 
Tov. De verbo $épew vid. ad c. 2. 
Ficin. vertit: et in quatuor partes per 
monaginta distribuantur, ita ut a censibus 
singulis consiliarii nonaginta. ferantur ; 
quod emendationem a nobis propositam 
confirmat. Mox Ald. Lov. et Bas. 1. 
pro ék Tàv habent abvrQv. Deinde Tbv 
BovAóuevov explicatur verbis, qui se- 
quuntur, 7b 06 TéTapTOV — 6€AcUÜepov 
&oeis0at Ts &guías, Sensus igitur est: 


suffragia (non coacta, ut antecedentibus 
diebus), sed non omnibus classibus ; nam 

cives. tantummodo quaríc classis pena 
nulla tenentur, si suffragium eere mo- 
lint. Asr. 

TÍjs mpárns £nulas]. Significatur poena, 
qua tenetur is, qui primo .die, quo sena- 
tores e censu maximo leguntur; suffra- 
gium non tulerit. . Mox ibeiv est: Gore 
ióeiv s. mpbs Tb ibeiv ; solet enim infini- 
tivus ita poni, ut Latinorum gerundii 
partes agat, vid. Casaubon. ad Atben. i. 
7. Abresch. ad Cattier. p. 34. .Cf, ad 
ii.8. Koraenaírvec0ct, proprie consig- 
nare (sigillo obsignare), h. 1. ut supra, est 
notare, adnotare ; et ékdépeiw; in medium 
proferre (vid. iv. 12.) est: Ppedpndepe. 


Asr. 
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7" eor npn iyloinra à xul Gro Uo Eras" 
ap. xo TOY" T3y! minera, TOUS pics roóray co- 
up omopees Doz itu urtu, roóroU; à sivo TOV G9ICLUTOV [Bov- 
ArUTál. | 

SE od ipsc 0UTO yiyvopém péroy ay DT hid 1,48 
zie xe Dnnosomrimie zoMirelaus, 4/6 Qi LÀ terea? 7h» 
SrOXAT SÍ0cy- QoDAo/- yap &y xoi ÜeczÓTO4 0UX C» TOT6 ve 
naiyTO Qoi, oU0& &y imtic ritis Disryogsuópuevo Pam 
zi | esoudador. ros ye Gniroie Trà icm dnce yir? 
dw cB "i Tuy yaoi T0U qpérgou. 0i ye Gg porsget 
UTC, CTÓUEUY 0 TOMT EI z)ugoUvrtat. TUA CL0G yoe 
Aóryog* Abas a y, Qc Ieórze QiMerarA irrépry reta, Bá 
pà3» àglac sienron. P Epp) as, A vig Ü. &oTÍ TOT6 ivórte 
7 TOUTO (uUTO. Quvectuévn, ài vO- DE eQédeu cene sivo 
Rx I onse chen Qvoiy ye dmOTATOI 0UG'C.AV, 


Qe Ri o 
onis 
Ber? pai 


Tr noh à 





Fio ec l.l. efr" éx Tobrwv lcov àQ* 


Log aer]. Ct. Aristote. 1.1. Mox 
" pece)ew (libri veteres ueaceóeiw) 


Asr. 
SoiAot] Laudantur luo a v. 000Ao: ad 

p rixa a Btobzo Serm. xlii. p. 298. 
Suidas v. $aUAov t. iii. p. 585. 

hunc locum transscripsit a 8oUAo: ad 
erovbaio,, ita eum exhibens : :BoUAot "yàp 
DBeomórais oDBé mor! hv. "yévowro $ÍAo1, 
oUU' dy Ygcis Tiuais Diaryevónevot QaUAo: 
xalcmovóaios — Küster, prefert Qrayevó- 
pevor 5. sed, ni. fallor, esse deberet àia- 
yeyrónevoi, et ipsum verbum Oiayl^yvea- 
Qa. (semper esse, permanere) in hunc 
locum non bene quadrat. .. Suspicor scri- 
. bendum esse Buayóuevo: ; 0idn,ea0ai enim 
pro Sukvyeiw meten) sepius ponitur, 
ntc. 6. p. 758. À. móAus óabrws £v 
kXbüwvi. Ty. ÉXNov. móNewv. Diayopévn. 
Polit. i, 18. ^sFicin. vertit, nec probi. et 


improbi, si  afficiantur honori: 
Mm Asrso| 5. 10d 
daérgs. od Au Arepyáterci] Huc 


pertinent proverbia illa . TG. Ópol (Xov 


quoque. uetireleu, Stephanus refert. 


T&V Om Y.—Y ueocebeiw ; of. — ira om t.—? *ylyvowr. 5.— 
—t yàp ó MM f.—! e$óbpa post u3j om r.—e* 95 f. 


, E) Ala. Lov. Bas. 1. et 2.- 
v ét Cod, Voss. .à$* éxdoTwv.- 


—f éà» U. 


Tb Üpowr, 5Ai£ fXuca Téprrei, et quee sunt 
aliaid genus; vid. nostra ad Phaedr. p. 


. 264. Asr. 
&daTov Turlparor ümobeital $«oi Dew 


üvev yàp isorímrow] Vulgo voi. 


, Ceterum prima, quz describitur, icóras 


est arithmetica, qua numero, pondere et 
mensura continetur, (hec est externa, ut 
ita- dicam, zqualitas s, justitia), altera 


Uu. 751. 


11t, ii, 424. 


vero geometrica, quiz, quod cujusque 3 


virtuti convenit, id tribuit (hec est in- 
terna et vera aequalitas). Gorg. p. 908. 
À. AéAn09é ae, 071.3) iaóT«S 7) "yeaper uci) 
kal éy Deoís kal év àvOpárrois uéya Bóva.- 
TOi gU O6 mAcovelíav olet Üeiv Qokeiv: 
yeoperpías "yàp àueXeis.. Plutarch. Sym- 
pos. Problem. viii. 2. p. 719. B. ó «yàp 
AvkoUp'yos, ola0a. OijyrovOev, Uri Tv &pi0- 
yarucov -àvaXovylav. s Dnuokpa ucl kal 
óxAucdjv obcav étéBaNev. éx T$s Aakebaí- 
povos, émeigfryarye 06 T). "yewuerpuchv, 
OAvyapxia adibpori kal. BasiAela mpérov- 
gay. 5 £v *yàp àpiüug Tb Toov, 7 0€ Ayo 
Tb kar &tlav &rovépuei, kal ob mTávra ópo0 
uiyyvciw, &AAd éoTi XpuoTàv kal Tovy- 
pv elianuos:év abrQ Didkpisis, oU Cvyots 
oUbé kXfjpors, &áperijs 0& xal xakías GiaQo- 
p& Tb olkeiov àel GuaAayxavóvrev, | Cf. 
Aristotel. Nicomach. v. 4, et Casaubon. 
ad Sueton. ii, 51. Ad verba r3» 56 
àAq0caTársv cet. cf. Aristotel. Polit. vi, 
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opua p, eye ud &6. TOXXO eygor à £VOVTÍOAV, 72V 
p erégon &ie TOC ripis cu TÓA4G i407) mot puryty ey 
0d Wc vapore, Ti pereo io xci erapu zi Geil- 
ua, A MJpo Grey eis rà Bievopuis &UTQV TV dd iiit 
MALA zo &ginvmy irórtro oUxéri potOioV vari 10iv. 
Aoc ye 07 ugiris sri, x0 TOÍC ,talleuisoi M qpunpe 
IUE V- erugnii, ay à O00» CV € tatto ec] má Ae) 1 zt idia- 


70.6, TT &yala Gore pryó Cert TU ui yàe pel on 


min, TÓ à: Mor ron m puitegorepte VeL, pérgus. Qi0oUro 


zgóc Ti COT qiero) Ex0LTÉDU), &od Om xou Tiu pei tont 


3 
ue mgàe Geri Q6i tek Couc, voie ) vobvaeioy — 
aeris T6 atu mouDsíons và 70 mgémoy tT bpoie Revue OUT OL 


Ayo. £oTI Y&p à ToU xoi TO TO»uT ION 27 Gel voUT 


ero TO Binenuoy 0U ael VOV "uc ógeyapubvoue. às xui qrgoc 
LL TZ icóvaTO, a K»enía, iro [B eroyraus TL 9» 
Quopéviy AUT OVE CTEIY zóAn. G AA v& 0) TOTÉ Ti6 olsítr, 


N 
a£06 TOUTÓ TOUTO  rkomoó puso» Agen vopoleréio,. AX. oU 
rit. ii. 495, T'e06 6M 'yovs Tupévoug. J 7góc Eye L - 


* «pirroc Mp 


7i, vgoc às TO o ucuoy esf. v0UTO Ü icri TÓ VUV à5. Axle 
d nurà Qon 100V óníroig tnómrToTe Qoléy. Goo moioy ye. 
Quá» x04 TOUTOIG "TOLDOVULUIOLCT TTOTÉ rgo yg tapi apt 


—8 0' [5t.—h «al om f.—! uéy ye Q.—k áAw v.—! i saeffe: L e. 


3. (c. 1. $. 14. Schneid.) &AAÀ Tepl £v 
TO) lcov kal ToU Dualov, kv qj TV Xa- 
Aembv eüpeiy TV &Xfjüeiav mepl abráv, 
Ojos pGov ruxeiv, ?) cvmreioau rovs Bvva- 
pévovs 7eoverTeiv* àel "yàp Cqrobai 7 
iov kal Tb Dkauov oi Syrrovs, oi 0€ kpa- 
voUvres obbev opovritovsi. Asr. 

Aibs—kpisis] Schol. ad. Gorg. 1. 1. 
vovrécTiw 4j OuccuiocUvm' rabrqv O6 TÀv 
"yecj.erpuciv &vaXoyíav Abs kplaw ey 
Nópois ékdAecev, á és Bv! abTs TÀYV máv- 
TQ Kekpiuévov Te kal ópiouévoy.— Paulo 
post Stob. émapkégei. sr. 

maubeías] Post maubelas deesse videtur 
quod opponatur illi aeífovs : sive id sit 
Syrrovs, sive éAderrovs, sive a yukporépas. 
Alioqui bis fortasse scribendum esset 
TobvayTlov : hóc modo, rois 96 Tobvav- 
Tlov, ToUvavriov Éxovsiw, etc. STEPH. 
Sic plane Ficini libri, nam vertit, Mino- 


ribus autem virtute et disciplina wies 
res. Cornarium quoque sic legendum. 
censuisse, ex ipsius versione facile fidem 
capias. Et sane res ipsa et wninto 
ratio flagitat, ut sic legatur. Bir. 

Éxoveiw àperíjs] Quod ad. Mirdüti 
attinet, vid. ad i. 12. Recte vero Steph. 
monet, desiderari, quod opponatur pre- 
gresso ueítovs. Excidisse suspicor jjr- 
Tovs 018ovca. Mox kal zjuás et Té Tis in 
&AAqr Tc ly ToTÉ 71$ oleitu e respon- 
dent. Asr. 

mapovvpiow:] In quodam. vit; Steph. 
memorat legi rapwvóuowt. Sic Cornar. 
vertit: necesse tamen est, u£ etiam his 
denominativis aliquando universa civitas 
utatur, si non volet aliqua (c vetu 
num particeps fieri. Sed 
reddidit : verumtamen necesse est, ut his 
duabus «qualitatibus in denominatione 
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el , H l , e ^ 1 / 
(XTOUTOU, 64 LEE U'TÜUT EQ 6QLUTT, [A7] T20UIOLVUVIC'EI. 3600 
Z£ NUN hi , ij x / ^ , 
v& Ti u&pog. TO ye éwitixég x0 LU yYMuOY TOU TEAÉOU 
^ , A , , 4 
zi &eiDoUg TO,20 dica TZV 0gÜz» &ci arttotvreÜ ooo eon," 
N ^ ^ y : 
Ora? yiyyyra4. 010 TQ TOU &AMfjgoU (CU? Gyétysm me0r y gh- 
^ ^ N , 
ecÜemi QvcmoMicg vOv ToXXOV &vexot, Üco». zou  ciryo Uy 
^ , /, ^ ^ 
vÜmP wo vÓT& £V &UyCHiG twuxtAoUpuévoUG GvropÜoU» cUTOUG 
X ^ N x , / b /, 
Tü» XAfpoy wpog TO Ü/KciOTQTOY. OUTU 07 wygnovéor &waty- 
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xac pui» TOIV icoviroiw GuAQoiv, dc Ó OTi [MAIO TOL VT 
$: ^ / MN £^" / 
| OAmyirrorg T] ér&po, v7 vüG TUIS Ütopuiyn. 
^ , ^v 5 ^ 
. 6. 'Ta)ve obro 0ià cer, 9 QiXo, Gyoyxoior Tí 
, ^ P4 , ^ 3 ^ 
pu&).Xouca cu erÜo. Dp» moi. twti0z Ü& »Ug v6 & Üm- 
Lh / Low  * R3 à € ^ V o » FN 
AoTT0 7AX£00004 QuAOLG QjLepotc OÜtiTO 600b VUTRITOG OtEl, 
P4 ' e , ) t. / ^ » / / 
TOÀiG T£ QwUCUTUG &) 2.009 TQV OLAXQV TTOAGOV Qitty opui 
X ^ ^ m L4 
x0 aoyTo0ovxticiy emi[DoUXotie oixei sziyOUvevoUm t. GUAE 
^ / , ^ 
(mi, dd y Óí mzjMépmg v& tig vUx TOL MOM bx VUXTOG C'UVÜUT- 
N /, 74 / ^ 
T&) *P0g TjMépaty Lot ovrteS GovoUci, QpoupoUyre" v& Qpou- 


—m £t. AZOv[br.—^ mapare8pavuévov A et pr Q : srapareüpavzjuévoy *s.—9 ómóray 
D.—P ísws s.—4 móAewv D).—" voiv AQv(Dt : Taiv *s.—* àvaykaiay v.—* aic, ut 


similibus civitas universa utatur, si tota 


velit procul. ab omni seditione manere. 
Hapwvópia sunt, que a perfecta iila &- 
qualitate s. justitia qualia et justa de- 
nominantur, igitur denominatione tan- 
tum gqualitati illi similia, ut vqualitas 
sortis (7b Ícov To) kAfjpov) ; qu: quidem 
retinenda esse monet 8vokoAÍas TÀv T0X- 
A&v Évexa (ne in multitudinis offensio- 
nem legis lator incurrat), etsi per se ve- 
ram illam equalitatem (perfectam justi- 
tiam) infringant.—Pro péAXot e 
"Voss. et Stob. reposuimus t, in 
quibus confundendis dici non potest, 
am crebro librarii peccarint; vid. ad 
olit. ii, 11. Asr. 

TOU TeAéov kal &kpifoUs mapare0pava- 
pévoy] Est, pu et exacti dissolutio 
om raped ; Opabew est enim frangere 
et i ingere, debilitare et. Mir et 
prepositio rapà in compositione depra- 
vationem indicat, Participium vero sub- 
sStantivi nominis partes agit, vid. ad i. 
11. Verba ^g mapà blemv rhv óp- 
0h» uberius id describunt, quod 7apà in 
mapareÜpavcpuévov jam significat. Cete- 


- non satis accurate Schneider. Lexic. 
, » T. "v, 


: "he pna hzec verba ita explicat, 
infracti juris et recti riolatio, ac si ma- 
Plat. 


Vor. VIIT. 


pare8pavc'évov legerit. AsT. 


11, 758. 


itr, ii, 426. 


* 


ice] Sic Cod. Voss. et Stob. Vulgo 


(ces. Mox Ald. Lov. et Bas. 1. oix 
óp8o)v ; deinde abrois Ald. Lov. Bas. 1. 
et 2. Asr. ; 
8$. 6. móXis Te ógabrws] Nihil fere 
apud veteres frequentius civitatis cum 
navi comparatione. Politic. p. 302. A. 
T0AAQl TÓAeis, kaÜdmep mAoia karabvó- 
eva, 810AAvvTa4 O1 Tv kvBepruráv kal 
vavrüv uox6npíav. | Cf, Soph. Aj. 1072. 
Aristid. t. i. p. 273.  Himer. Orat. vii. 
$. 15. p. 536. Schol. ad Aristoph. Vesp. 
29. Idcirco ofa£ et 155áAiov ad. guber- 


' nationem civilem transferuntur, ut Poli- 


tic. p. 272. E. (Cf. Theodoret. de pro- 
vident. Orat. i. p. 325. B. t. iv. Orat. 
iv. p. 59. t. ii. p. 359. D. Orat. vi. p. 
380. B.). Vid. Wesseling. ad Diodor. 
Sic. xviii. 59. t.ii, p. 802. — Similiter 
Latini clavum tenere et gubernacula rei- 
publice tractare dicunt, vid. Column. 
ad Ennium p. 132, Asr. 

Bieyouéyn] Cod. Voss. BiaAeyopévn. 
Mox 8iabexouévovs, dativo junctum, est 
succedentes, ut apud Xenoph. Cyrop. 
viii. 6. 18. "à Suepwg &yyéXe Tbv vvx- 
repivby Diabéxeotai. As. 
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goUc: QuxeyopevoUg Gel xci mmpuOióvrue purüeroTE Af- 
A N , N 5v NO / 
ys cMnÜos 0$ oU Üvuvacó» oL&ec ouüécoTt ov0t) voUTaV 


/ 5 ft N ^ x N D f 
TOUTTEI. CUYO 60040V 0$ TOUG [u6» 702.006 70V [Bov?.su av 
M IX * - ^ A. »-€M 5 X M € 9 3S7 
£7Ti TO TA6i0TO) TOU. Y,govou oy £71. TOlG (LUTOV idioit 

Z ? ^ ^ N x € ov » x 
pu&voyro,c &uÜguovtis ou! vQ. xovTO. TG CLDTUY OlmC Eig, TO 

Sor / / 3t y " Dy / [i 
0s" QmQézoToV pégos oTOV €i 0c E20 ponvosc veiuovotG 6v 
y. 9 UN / ' , N / LA / / " d 
£D € «upsvsiv CUTOUG QUAL, iOVTI TÉ TIVI eroley. &A- 
» S7 )? ^ ^ / € / , "- * w» 
- Aoc» eiv& xo ££ GUTZG TÀG TOA&US &TOILUUG ETITUN EI, 0CV 

, / /, / 3 7 , 65 gi / yd 
T6 Uy'y8 EI [BoUXzca Tig $&y v G0 cuvÜRvecÜni vi vUV 
d £! / a N 7 3/ , al / TN, 
QV vT2001664 TOA6I 7006 T0A6iG CLA A. 06 rox eiveoÜou T£ "0.l 
, / atu / j Y / ys: V M 
£puTis tT Eros Qroüezou ou vac Gros p iO E16, 0t 05 zo 

^ N / e / e€ —€U ed 
TO) OTOL, TTOMV €mOLCTOTE VEGTEQIO UY £y6s0o qa y roO oT AY 
, / N / . C N * h! /, 
eioÜovuv Gi vyiyvemÜou, omug Gu [uA TOL UR. uf] "y TD VU 
/ UN e / E] / ^ / , ^ 
TO, ty&vopuéyu O& Ovi vvv im TO, cm Üopuevis Tz TOAEUG inb 
V / N / N D Ld ^ 2 
và *yeropuevov* Qi" LuAAÓyo» T& Cei Üci voUTO ti)C TO 
: A^ ^ / / * Z ^ M 
voor Evo 7/6 TOMEUG 3UpI0V 20i Qi AUT EUV TOV T£ 20,70 
/ ^ , / t N / ^ v 
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solet Q.—" &Aleiera v.—"* kal ópovoüci. $.—" 7b»v Q0: om t, qui rbv Xpóvov.— 
* éml om E.—? ei0vuoveis0o. v.—* 0: om E.—^ móAe: om pr E.—b bià A&EOQv[b. 


&vaykoior 8] Vulgo 86; id quod re- 7vxeiv (convenire, colloqui) scribendum 
posuimus, orationis cohaerentia postulat: sit, nisi émwrvxeiv sensu, qui dicitur, 
quum multitudo hoc facere nequeat, se- / preegnante positum capias, ut sit: offen- 
natores hanc provinciam suscipiant ne- dere studere (ut statim, si quis advenerit 
cesse est, itu tamen, ut plurima eorum vcl ex urbe proficiscatur, eum offendere 
pars suas res administret, et duodecima | studeat) ; quanquam hoc mihi non pla- 
per singulos menses ad civitatiscustodiam | cet. Paulo post éperífsacav, dativo 
advigilet. Asr. TÓAei przegresso, recte habet, vid. ad iii. 

ebOnuoveio0a«] S. ebÜguoveiv esti. q. 5.  Particule ce post ióvr. respondet 
eiOereiv, disponere ac digerere, h. e. ad- — kal 99) ko. Asr. ! 
ministrare. ln pregressis Ald. et Lov. —— xai 03] kal rGv—vewrepiwuav €veka] 
€áv Tois abTQv, Das. |. et 2. éàv vois Int. QíAakas abrobs mapéxew (Gvaykaióv. 
a)rQv. Ficin. ut plurima consilii pars éart) ros àv cet. Asr. 
plurimum tempus permittatur in priva- ^ «poka8fevov] Tpoxa0500a: ad amus- - 
tarum suarumque rerum administratione sim respondet Latino presidere. Ari- 
versari. Et similiter Cornar. mecesse stotel. Polit. vi. 8. (c. 9. $. 10. Schn.) : 
dutem est plerosque senatores plurimo 4) 'yàp abr! roAAduis. Éxei v0 TÉAos kal: 
tempore sinere,ut in privatis suisnegotiis 3v éioplav, 3) mpokáóqrat oU 7AÍíjgovs, 
versentur et res domesticas bene compo-  Gmov kópiós écriw ó 00s. Deinde 8ia- 
nant. Mox neutrum uépos, utpote col- .Ajcecwv, pregresso EvAAÓyev (quod con- 
lectivum nomen, et pluralis mascul. ve- ventus est) oppositum, esse debet di- 
pavras (int: abrobs) coherent. Deinde missio. Sic OuuAjew vb» EUAXo'yov, di- 
QiAakas abrovs rapéxew——(&oTe) émirv- — mittere concilium, Thucyd. ii. 12. Idem 
Xe, est, ovAdrTew (hoc curare, ut vi. A1. GteA00Qcav ek ToU EvAAÓvyov.. viii. 
promte s. statim adeat proficiscentes vel — 69. émeib) 96 7) ékkXnaía—ÓieA009.  In- 
advenientes). Pro émvrvxeiv vero, quod — terpretes haec verba perperam ceperunt. . 
est incidere in aliquem, baud scio-an éy- Asr. 
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.00y TÓVTO Uu Ba .4 &y pgoe 7s [Dove n v0 Üia- 
so [Ao và. EyOexes C yam ut vo) TOU &£"iCrOTOU pen. A019] 


0i poerÀ, TÀY ANM» Gn 


dd 7s Qu). rure Qu- ". ii. 427. 


ATTE nara guy TOUTO T pplgioy TZG [Dou^.ae 6 isi. 
Kei v& py XOTO, TÓAIV obras ovra. pergías (Ly £17 
Duerery piene Tc a AMIG xeees méme rís impen 
xi Tig LLL doo ovy, 72.0 Vide. Mey 7 TÓ^4€, tp 
LO 472 à 7 xen xoTO. QuOszO nien veeveyéguron, TZ; TÀ- 
Mu ris ooa» x oin ian 2044. oimodopady «ci japutuan 


sui Gryogas xi Agno Y. 


iba ; 
KA. Ilo; yog 07; 
s. T. A. A fyaputy à 


07 zi Tépusya xi i6ga)y Az 


! qa TUV TOIODTA VTIILEI TOS si Ti G cosrodeüeirytusvoUg 


TOC py (&2oic yéatópoUs* T$ 1. 759. 


x0 itgtae! «ui i&pel acc üciy géyverbeu. jo» de xoi oizodo- 


pay zo ar uno T0)8 Ti 


TO TOOL TCL Gy Üpa uy T£, LU 


pa &imat, xo Ta» LAUD Üngíov £y ard TE TU T; 
TÓA Sus d LE 20i .mgotur seio, 6r (oy 7à agomtiovrte 


aÓAsmi yiyvumaa, oou às 


Tei py Grp VT OY " 107, zéei 


pui TÓ yo 07 Ay Üiy à as RN ET OVO V COYTO, v0 0i Ttpi 


—* yewrépovs t.— 


&. 7. Aéymuer] "Rectius, ni fallor, 
Scribitur Aéyoger 93j, vid. adi. 3. licet 
Ficin. verterit, dicamus igitur. Mox 
genitivi óBày—6nplov absolute sunt po- 
siti, quod vero ad. vius—attinet ; vid. ad 
i. 14. Tày ÁAXwv Onpiev ; non solum de 
hominibus, verum etiam. de bestiis, vid. 
ad ii. '9. Sine causa Faehsius p. 384. 
e apu abrüv, Ficinum secutus ver- 
tentem, aut ipse fere noceant. Deinde 
$Aéz0ai b& in Cod. Voss. et apud Stob. 
Serm. xlii. p. 299. 17. scribitur, quod 
amplectendum esset, si pregressa apo- 
dosin haberent. Ni fallor, verba év a5- 
T T€ TG —yiyvnras manca sunt; his 
enim, ut przegressis óbàv Bà —6mplov, as- 

tynomorum munus describitur (hinc, 
MA 5) Aex0iv), non simul illud 
agoranomorum ; quocirca sequi non po- 
test: tres tratuum $pecies creare 
oportet; contra si éAég0ai 6: novam or- 
ditur orationem, omniá bene coh:rent. 
Verbis 382» — astynomorum 


—f kalíepéas om v.—€ un t.—h TojTo e. 


magisfratus sdbonbedie , alios vero esse 
debere, qui hoc curent, (hzc enim in 
Greca oratione desiderantur) u£, quod 
ad. vias, edificia cet. attinet, omnia tam 
in urbis ambitu, quam in suburbio recte 
se habeant, Et quum in pregressis de 
rebus sacris et antea etiam de rerum fo- 
rensium ordine exposuerit, hzc tria mu- 
nera complectens Jam dicit, éAéc0a; 5? 
Tpia utv &ápxóvrww ei)] cet. (Infinitivus 
cum particula 8à conjunctus quavis fere 
pagina in orationis initio ita occurrit 
Particule jui» nihil in sequentibus re- 
spondet, vid. ii. 8. Stob. particule 52 
addit 8e?, quo, si 8& scribatur, vuperse- 
dere possumus. Asr. 

àervvóuovs] Rerum urbanarum, ut via- 
rum, edificiorum et quee alia ad urbis 
decus et ordinem pertinent, curatores. 
Aristotel. Polit. vi, 8. (c. 5. $. 3.) érépa 
0E émiuéAeia TabTyS. Éxouévn kal cívey- 
yvs 4j Tv vwepl Tb üaTv Ünuoclev kál 
BBíav, Üres eókovpía j] wal rÀv TurTóv- 


111. li. 428. 
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—À às A et pr Q.—k xafegrfjcei v.—) Tvxoi Y.— &áuaprayóvray R.—^ abrby AQ 


Twy oikoboumuárev kal óbGy. awrnpía kal 
OiópÜocis, ka Gy Óplev Gv pos &AM- 
Aovus Ümws üveykMÍyrws Éxwci, kal doa 
ToUTois ÉAAa Tíjs émiueAelas óuoirpora: 
kaAoUci D' &ervvouiav oi mAeicro, TY 
ToixtUTQV &pxfj* Éxei B6 uópia rele bv 
&piOubv, Gv érépovs é(? Érepa kafiarügiw 
év rais ToAvavOÓparrorépoais móAeciv, oiov 
TeixoTQi0US kal kpmvàv émiueAwmTàs kal 
Aiuévov $óXakas, Cf. Ulpian. ad De- 
mosthen. in Timocr. p. 463. et Maussac. 
ad Harpocrat. v. àerwvóuos. Decem 
fuisse Athenis àcrvvóuovs, quinque in 
Pireeo totidemque in urbe, Aristoteles 
tradit apud Harpoerzt. et Suidam, sed 
vid. S. Petit. Legg. Attic. p. 337. ibique 
Wesseling.—In participio érovoudfovra 


latet pronomen indefinitum, vid. ad iii, 


14. Asr. 

&yopavónovs] Qui foro rerum venalium 
presint. Suidas et Etym. M. &yopavó- 
ov oi Tà karà T)» Gyopàv via 9woi- 
KoUrres üpxovres. Cf." Meurs. Lectt. 
Attic. i, 19, Elmenhorst. ad Apulei, p. 
144. Alberti ad Hesych. S. Petit. Legg. 
| i Bergler. et Wagner. ad 
Alciphr. i.9. Wolf. ad Demosth. Lept. 
p. 224.— Ad 75 ot int. elbos ; mox Íepav 
malim absolute capere, ut sit, quod ad 
sacra attinet, quam e preegressis 75 zepl 
(iepàv) kócguov repetere. As. 

márpiu] Malim marpuol, a. patribus 
relicte, i. e. hereditarie (Ficin. que a 
parentibus per successionem seu viris sive 
reulieribus tradita sunt), ut apud Diod. 


Sic. i. 88. ubi v. Wesseling. p. 98. Cf. 


nostra ad iii 3. — Nisi latiori sensu «á- 
TpiQi dictum esse censeas, ut sit, more 
patrio 8. antiquo constitute, more majo- 
rum recepte. Idcirco sorpial corrizere, 
nonnihil dubitavimus.—Stob. €i 8éoiwro 
—lepéev. AsT. 

. OAyois ois uj] Particulam negativam 
hinc debere abesse arbitror : et Platonem 
scripsisse J) Tislv üAvyla rois kaQeací)kot, 
vel óAvylaToiw. fuerit enim facilis lapsus 


ex üAvylorois in 0Alyots ofs : nec difficilis 
ex üAvyíarows (que terminatio passim ' 
his in libris occurrit) in óAfyors ois ul 
fuerit, Nec Ficin. certe illam àprgrucv 
voculam agnoscit: qui hunc locum ita 
reddit: Et sacerdotia quidem que «a 
parentibus per successionem seu viris sive 
mulieribus tradita sunt, nequaquam mo- 
venda: si vero aut nullis aut. paucis ali- 
qua hujusmodi sunt (quod. accidere par 
est illis qui in nove civitatis habitatio. 
nem conveniunt) ubi hec desunt, sacer- 
dotes tam viri quam mulieres et. &ditui 
constituendi sunt. Caeterum quod ad 
superlativum óAvyíovo:s attinet, quem 
hujus loci emendationi adhibeo, eo ipse 
quoque utitur cum alibi, tum vero in 
principio pagine proxime precedentis. 
SrrPnu. dra 

üAl-yois, ofs uj] Verba ois 19) aperte 
mendosa sunt. Steph. corrigebat óAi- 
ylovois vel üAwylovowi; equidem íepw- 
cóv excidisse suspicor, e quo per com- 
pendia tachygraphica scripto facile nasci 
potuit ofs uj. Hoc autem si interposu- 
eris, omnia bene habent : €i 9€—) uybéri 
3j mio ÓAlyots lepoaóvn ka&earíjcoi, ka- 
TacTaTéov iepéas Te Kol iepelas, (Gare, 
i. e. 1va) vewkópovs *yl^yvea0au ois 0cois. 
Karac'raréov iepéas respicit illud, €i um- 
8ey1 iepeonivy) ka&earfjkor ; id vero, quod 
alteri, 2j vici üAyois, respondere debe- 
bat, omissum est, scilicet, his (paucis) 
jam constitutis novos adüere oportet sa- 
cerdotes. As. 

Tà utv aíperà] Sc. robs &ervvópovs et 
&yopavópovs. Mox pro efr vitioso, quod 
vulgo legitur, scripsimus $: mos àv est 


h. l. eo consilio, uíÍ—, idcirco conjuncti- . 


vui requirit. Pro juyvóvras fortasse 
malis juyvóvra, ut persona indefinita in- 
telligatur, sed-in sequentibus quoque 
pluralis eodem modo ponitur, quia pro- 
nomen indefinitum, quod subjecti locum 
obtinet, collectivum est. Asr. 
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vfb, abràv Et et (àr' óp0deus) yp Q:  abróv re s.—9 5t xplj vo corr A, Devrépnv 
yp A, 9t xph vóuovs in litura. Q.—9? vávra add AQv[Dr.—4 rocuicapévovs f.— 


Th uiv oüv TÀ» iepüv] Jam quod ad 
res divinas attinet ; absolute hacc posita 
sunt. Ásr. 

óAókAnpov] Wesselingius ad S. Petit. 
Legg. Attic. p. 170. bene adnotat: *Sa- 
cerdotes sorte lecti diligenter examina- 
bantur, utrum corpore essent integri, 
puri ac puris progeniti, casti nec ullo 
Scelere contaminati; quod ipsum in sa- 
cerdote Judeo requirebatur, quem av- 
T€] kal ÓAókAmpor esse oportebat, teste 
Philon. Jud. 1. ii. de monarch.- p. 823. 
A. cujusque genus et corpus propterea 
studiosissime examinabant, eodem auc- 
tore de decalogo p. 754. D.'—Ald. Lov. 
Bas. 1. 2. et Stob. éxka0apevovaüv. Ka- 

sensu neutrali, est purum esse 
D. ie re kal lepelas &s ka0apebovri 
TÓ Td Érea0ai.. /VEschin. de fals. legat. 
t. iii. p. 266. kal 13) kaapebovra TQ 0ó- 
pari. Sic et Epist. viii. p. 857. A. $óvov 
kaDapeDovra (purum $. expertem) xal 
Deco kal $vyijs. siet vi. 56. omá- 
vió» éoTw, — &rexóuevov üybpa àv 
Ünuociwv Kal kaÜapeDovra "epl TaUTaG, 
Xenoph. Hier. iv, 4. Plutarch. Orac. 
def. p. 435. D. et Sympos. v. 10. p. 685. 
A. Cf. Boissonad. ad Philostrat. p. 339. 
Jdcirco etiam Pheedon. p. 58. B. exter- 
minata glossa 7)» vóAiw, legendum esse 
censeo: vóuos él alrois év rà xpóve 


tur. 


TOUT kaÜapebew, kal (h. e. ideoque) 
onuocíq uybéva àmokrwyivai.—Mox Ald. | 
Lov. Das. 1. et 2. &sapravóvrov ; Stob. 
vero ágapravopévev, ut Steph. scripsit. 
Ficin. quoque, omniumque hujusmodi, 
qu& adversus divinam rem committun- 
Codd. Voss. et Par. 0ea mávra. 
Asr. N 
8c:a] Post 0cim in vet. scriptum est 
mávra. STEPH. . 
é(bwygràs] — Religionum | interpretes 
(Cicer. de Legib. ii, 27.) s. qui de sacro 
respondeant. Cf. Ruhnken, ad Tim. p. 
109. et Sluiter. Lect. Andocid. Vid. 
Polít. iv. 5. ubi v. Comm. p. 485. Post 
6eia Cod. Voss. et Stob. inserunt závra. 
Ficin, simpliciter, leges autem de rebus 
divinis a Delphis petantur. Mox Stob. 
et Cod. Voss. écdorqv. Asr. 
éxáorg] Pro éxásrq legitur etiam 
Éxdo rmv. SrxPm. Ficinus vertit, Sacer* 
L^ non diuturnius sit, quam annuum. 
IP. , 
Érm 56 u3j ÉAarrov] Ante é£fkovra ex- 
cidit 7), ut sit, u3j ÉAurrov 7) €rn éEfjkcovra 
yeyovós ?piv ef (ut c. 8. 760. C. xi. 3. 
p.917. C.); aliequi scribendum esset 
érüy, ut c. 11. p. 764. E. jj &AarTov 
rerrapákovra "yeyovi»s érüy. Deinde ety, 
optativus, pro infinitivo positum, vid. ad 
iv. 9. Asr. 
&ywreoew] | Steph. Thes. L. G. t. i. 


J 


111. ii. 429, 


ir. 760. 


206 VOR C M 

cav va)Ura" s eoi ip TUy fepe trro TÀ vógaput- 
v00 ^r simus" reis" Qsgerum) pi» eL Térruese Quei 
TéTTUdUE £x0,0TOV &É erra, retis à: oig Cy veio TH ye- 
70, vagos dotipsum avra 6 Evéa" mpi &i6 AA QoUs Qé- 
Ai? d bier E vpiáos i fva" v4» 0i Doriputurionn eura» 


ai 70 x gore T2» ZA LOU "PTT dA Tte TOV degton. 0D- 


voi 02 6 émTan orar Qi [Diov 70) ^r y: Aimóvett grgota- 
geírfuray ei TérTugec" QvAc, olsy &v dd Tepínc bs 
02 cà v&^ iege» Agent 620.0 TOIG TOIG isgois xt TépUEYA 
0i augur TOUTAV Zi parDocean tgious elosidoa pi 


£A TOV ppeyic sam pipa "ULT OV Tp eis T peyiro iege, 
ape às T E ILLE T OUT OG £v" ; 


T2 0 epe TOUTOV M0 TV Bosapututriacy yéyrertoa nula 


do à. eic za m pasgóregu, 


E 7 TÀy ergo my syiyrero. 


ised, T&UTQ. yivéoÜo. 


' ékda Ti S.—5 djuiv om D.—t &yiwreboeiw AOft et corr Z, &ywrfoew v. 


Koi v D e Ttpi T0 


—J caUTA 


i 
ARQvc[f.—" mynrás ve f.—" pes Qt, pets Af.—x* Soriudácavras obs évvéa s.— 


' ; 
Y à$eAeiv s.—? Téccapes v.—^ ve Ev[tj 0e 0. 


p. 124. interpretatur, pietatem in deos 
colere. Rectius Ficin. qui—res divi- 
nas sufficienter est tractaturus; vid. 
Ruhnken. ad Tim. p. 11. Cod. Voss. 
ay:zTeUew, quod placet. ékacrov, int. 
ébyynrhv: ita ut unumquemque, quem 
tribus designet, e suis tribulibus eligat. 
Offendit vero rérrapas; nam quum in 
sequentibus duodecim religionum inter- 
pretes memorentur, a duodecim $vAois 
lecti, singule tribus e suis tribulibus 
unun (non quatuor) legant necesse est. 
Igitur Térrapas locum habere nequit. 
Conjungenda enim sunt verba cpls ai 
Térrapes (duodecim) $vAal. Quod qui- 
dem quomodo interpretes latere potuerit, 
mirari debemus.  Ficin. vertit: inter- 
pretes autem ter quatuor ferant tribus 
ipse quatuor, ex earum. ordine unaqua- 
que ires; ac tribus probatis—reliquos 
novem Delphos mitiant, ut .ex quaque 
irinitate unus oraculo deligatur... Ex 
quo "perspicitur, ipsum pis TérTapas 
conjunxisse. Etiam in sequentibus ai 
TérTapes $vAal occurrunt ; ubi vel Tpls 
ante rérrapes inserendum vel. 7érrapes, 
id quod praeferendum est, expungendum 
esse judico, ut sit, ec fribus, e quibus 


—b $ei s.—* Te om E. 


defunctus lectus erat.— Cod. Voss. pets 
habet. Deinde vulgo post évvéa male 
interpungitur. As. 


&oeAe;»] Est et alia lectio; &veAeiv. 
STEPH. 


àQeAetv] E Cod. Voss. et Stob. &veAeiy 


reposuimus ; illud esset £ollere, boc ve- 
ro, de oraculo usurpatum, &onat respon- 


dere, h. e. oraculo designare. Infinitivus 


simplex est i.q. mpàs ró: ut unus ea 
quovis ternione (igitur tres de novem il- 
lis) oracule legatur. Vid. ad ii. 8. Asr. 

00ev àv &kA irn] Ficin. e£ in defuncti 
vicem quatuor tribus inde alium eligant, 
vnde prior ille defecit. 
quod exterminandum esse indicamus, 
supra jam exposuimus, AsT. 

wpbs bb rà épueAécTaTa]  Ficin. pro 
mediis maximeque concinnis. Cornar. 
unum ad concinnissima. | "EpgueAes, con- 


cinnum, est etiam snodestum, tempera- 


tum et modicum, i, e. parvum, ut apud 
Latinos modestus (Tacit. Annal. iv. 7. 

* modesta servitia") et modicus (* modica 
pecunia,' Cicer. Parad. vi. 2. * acervus," 
Horat. Epist. ii. 2. 190. * murus,' Ovid. 
Metam. viii.. 620. * sacellum, 
Hist, iii. 74. * sepulerum,'. ii. 49.).— 


—18 cà ante 


De TérTapes, 


Tacit. 
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S. 8. "Aqgotenro às à; pror &ic B ornqun t $oTU. q- 
Atuc qui» oU» Gi Qgovgei Tío. TQUTT) yiypiaDaren, T TgUTR- 


ya» Emripu ot pura x04 rane zo imp. xci Qu- 
N 
Magy x0 mguróvea xoi 05 xti Grm ovo uam xoi Gryogtt- 





yuan, OT ÓTOLV alesÜovrss 5 zUAY XO TOU TOC TANE iz 0yo6* TZ 


à AMD aeter QuMer TED qTOLT OU nar r&. GuDencet 
p spo 5 Meg Tro uc OUvcL ua ica T VevspuaqT t, 

^ eoi ^r pin TÀ pogio 640,0 T 9) iri) apulcirat XOT ByOLU- 
g TOY ! gUueey ero miyre 0i0y &'ygovó quas 7 A04 QA agcous, 
voDTOig O. érTa ara Mlarioa Tic QUTOY Quis HM TU 
Üuüsxo rU»  cíyr& $4 TOV VéO, uj &AQTTO) 7) TÉVT& X00) &i- 
2001) £77 yeyovóres, pa T 6i0y à: 5 rgiánorra. mobrois 
ài Dioni T popu Tic xetgus KUrQ pu pono utu TO. 
bn TOI, 6m à mát 776 xeteus qureigoi Té zi émi- 
erípuoves yiyvavra To yTéc. Qoo Ó i irn TZ Ay TY zi 7» 
Qgougav yiyvertou Qgovgoic T£ igypumir. órus à y 
TÓ agora ME "à pen, TOUG 76 y ses róroUs (n6- 
Tu Merrovras Q.6i Tó) &Lzc vm & énurTOU panos 2 &iÜou 
TOUS Qgovgée yos ei Oei" ATP NP T à' ici i ocu "yity- 
vertu EL vgoc £a. mpi vro às ToU EnocoT OD TU üsuréeo 


111, ii, 430, 


érei, iy, ac T6TOI! TV Qgougon Ui ovy Sureigoi TS 


1 y sens yiyvavsan. AOT OL pin igauy TOU EutcUT OU, rgóc 7 
: aphee. 0i xcd zi uz digas £X TuG Tt£i Ent TOY TOV Tó- 
TOV TO goyroputey Q6 Tio TOI nara puni oí TÓTE /y0U- 
TTE TNT &QnysirDaoray ig TÜV' sUwwUJuOV Gi pera 
BáAXorrse TÓTO), éuc Cy TO Oeóregor QieEéA noir € eT0C. TÀ 

Kpórepa om pr 0.—* $)j om b— —f gTpar, 0€ emi. f.—8 Tayr! t,—h karabétaa- 


$a: AQv[bt.—l &rdorw om f.—* 8eBexárei corr A et yp Q.—! rGv és mómav s. 
— vl oet Ab: Hie *s. sed Q accentu caret.—^ 75 f.—9 &yopavóuovs fj. 


CLA. E Ed 


Ald. Lov. Bas. 1. et 2. Oiaípecww pro à' mes Platonis libri, estque haud dubie 
w. Asr. aptius, Ficinus vertit, habeat; nempe 
$. 8. vevéumrai] Legitur et veveufja0w. ut varietur oratio, nam paulo ante de- 
alteram tamen lect. sequitur Fic. Srerm. derat, deligat. Bir. 
émueNpoteiga] Inversa est oratio pro, bros ' àv] Quomodocunque, ea ratio- 
cui pars singula sorte data s. assignata me, quecunque esi, qua cet. Mox pro 
€s; vid. ad v. 8. Mox Cod. Voss. xa-  ériüéEia scripsimus éz) 8efià, sensu ju- 
nu oia dg Asr. - bente; sic etiam Ficin, ad dexteram 
«araAéFagóa.] Alia etiam lectio est, habet. A? postmpbs 7j xápa est i. q. 


karabétas0ai: sed illa retinenda vide- &àAAà kal, vid. ad ii. 10. Paulo ^a 


tur, SrerH, KareAéfacóm servant om- — Cod, Voss. 7b Tpírov. ÁsT. 
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vpiro à: dang &rygovóquouc" eges ton xi Qeovgtiey ous 
vOUG "TÉÍTÉ To» Osa eripere. &) 6 à; TÜLIG buese- 


111, ii. 131. (9erig TO ong $20 T 9) TZ eripe). die eva ToiGy06 7n, 


mguror pir 0TwC eegni 7 xem meos TOUC voMquioue óri 

piura $0 TO, re Qestovrás T£ 000 à TOUTOU dd] zi 

Gro tr ovTOus X0 £y oinodo pu putri» eic Gíveqan eigyor- 
N 

vc! roUG PT Ly éigoUvT Ge ÓTI0UV TZ)V y geo M TO eri puurt 

ap yi, ygumevous " roCpyioie P ois oizértus 


11, 761. oig £y TX TÓTU X00 T0) "poe m i Gel YU SorUrTau, 


buelvoie éTIT TO TOUVTU, n OLEO $ ora QL0TOY* &pyits 


07i andis Ex eryoputvoug. 


Osee 0t 07 TO, qTOL6IV 


TOi" £y fedis, TOiG br Qao 071 NT EX eu[9ero Gn Ügtirois 
e x4 Voto itis 2:004 i [Poraipunei, 009v T€ Pri oopiévous, 
OTUC WC Apegororou Eutr Ttt yfyvovrau, zi TUVy &Z Auóc 


Qorrav, f ipt, TZV Aeon Ua AUALOUP I) pat on » (epe pt- | 


veut £2 TUV Apnd &i TO. €) TOIG 0psct D2472^ Gro ROI, 
TG éwgotis euren eigyorras oisodop uteri TE Z0, vo Qecüputt- 
en, ócMG Cy T 2,227 v00 A406 Boom, serae poeta xoi 
sívoUctA, TOi UaroxtuTwÜEV o 0, y goi6 v6 Xi TOTOIG TCI yu ovr 0t 


—P 8j om f.—49 àepicijs R. 


Tous Tévrg Ty bóbeka émiueAmTàs] . 


Cornar. tertio vero anno alios agrorum 
curatores et custodie principes quinque, 
qui duodecim illis presint, eligant. Ver- 
ba cmo)s Tévre ÉmiueAqràs Tv Odbeko 
brevius dictum est; unusquisque enim, 
ut supra exposuit, e tribulibus suis duo- 
decim leget adjutores. Mox ante T 
TóTQ ékda T prepositionem év deside- 
Tabis; sed illa solet sic omitti, v. Lamb. 
Bos. Ellips. p. 696. ibique Schàfer. Cf. 
iii. 14. AsT.- 

àpylas] Ni statuere malis, abstractum 
pro concreto positum esse (vid. iii. 5.) ; 
legendum erit àpyoós : qui maxime pro- 
piis operibus vacant, a propriis laboribus 
immunes sunt. De abrGy vid. ad i. 7. 
In przgressis oikoDopfjuara sunt parietes, 
turres, alia ejusdem generis, quibus loca 
muniuntur, ut infra, oikoóoufjuact Te kai 
vajpejuaciv (cf. c. 20. p. 778. E.) et év 
instrumentum indicat, v. ad ii. 5. Asr. 

diuepóraroai] Cod. Voss. $uepérara 
ÉxarTa. Ceterum Zjepoüv et é£muepoüv, 
Latinorum pacare (vid, Wesseling. ad 


—t e[pyovras v.—* abrür om pr Q.—* ékAeyopévois t. 


M 
Diodor. Sic. i. 15. p. 19. i. 24. p. 28.) 
est i. q. ka0aípew vel ka8aphv moieiv, . 


purgare ab omnibus, qu& perniciosa vel 
infesta et horrida sunt, sive sunt hostes 
sive animalia sive alia quaecunque feri- 
tas. Cf. Zschyl. Eumen. 13. Eurip. 
Herc. F. 20. é£muepáca: *yojav. Strabo 
ix. 12. t. iii. p. 518. Sic pacare Latinis 
frequentatur, velut Virgil. 4En. vi. 804. 
de Hercule, * pacavit nemora, | Ovid. 
Heroid. ix. 13. * pacatum orbem." Senec. 
Hercul. Fur. 250. 441. Hinc Siuepov 
opponitur fero et inculto, ut l. ix. p. 867. 
D. xi. 13. p. 935. A. Vice igitur Jjuepot 
sunt . faciles, aperte, strate. AsT. 

TGV ék Ais óBdrav] Aquarum celes- 
tium, h. e. pluviarum, ut l. vi, 20. p. 
779. C. viii. 10. p. 844. B. C. Vid. 
Casaubon. ad Theophr. p. 49. Zebs est 
enim "Ogfpios s. "Yérios, "ev et'Inpnatos, 
Jupiter pluvius, Imbricitor et Uvidus, 
vid. Broukhus. ad Tibull. i. 8. 26. et 
Burmann. in Jov. Fulg. c. 5. p. 265. Cf. 
Lamb. Bos. Ellips. Gr. p. 167. ibique 
Scháfer. Asr. 
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maeuriltvras- QUny^ xí £npnv. &QÜovo», $^ ovíeti mapu- 
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T , , ^ , ^ 
ey oévouc £Opu&yac," £07 200 


Ed 


o—À éd» ois AQvf.—" bBpelas E, bbplais f : 
—* àvéuuévor Ástius: libri à$eq«éror.— .0epuà om 1.—* abqy Q.—^ 


" j élacs] Aqua ductibus j'eunjem: 
Jis s. canalibus, quales in metalli fodinis 
esse solent. — pelas,  irrigationibus. 


-&wépévov] Sic pro à$erévov scripsi- 
mus; àreyaévow est € diis relictum, 
h.e. dicatum et consecratum (vid. Ob- 
servat. Misc. v. iii. p. i. p. 94.) ; proprie 
desertum et incultum est; loca enim 

sci radi uet usu exemta 
erant; unde Teuéw;, quasi. &rorerunué- 
|rasdfuebastus vido Schál. au Iliad. i 
696. xviii. 550. Hesych. h. v. et Kuhn. 
ad. Polluc, i. 6. 38.—Pro &xcos Cod. 
Par. bácos, addito *yp. Éxros. Asr. 

« vyepovrikà] Cod. Voss. »épovri ial, 
. wnde suspicari quis possit, legendum 
esse "yépovgt kal; sed nuila indigere cor 
. rectione locum existimo ; verba "yegovri- 
Kà. A. 0. wet deis explicationis causa 
prasgressis kal vois *yépove, apposita sunt 
(dum simul.in senum gratiam balnea ca- 
lida constituunt). Accedit, quod Pollux 
li. 19. p.158, *yepovrucà Aoórpa, ex hoc 
- loco memorat. Mox participium 

Ti6évras: ratianem: indicat, qua balnea 

a Constituere oporteat; est igitur, eo 
quod. dum ligna arida. copiose appo- 
munt. Deinde in 8exopévovs structura 
verborum mutata est; dicere scriptor 
volebat, ad juvanda «yrotantium: et. ad 
iir ege :$; reficienda labore defes- 
lat. 


$ 
s 


Vor, VIII, 


à i£ qu wo coQoD (0:A- 


bpelaus *s,—" Odcos A et fortasse pr 0. 
Terpuuuépa 


aM 


sorum corpora. ÁsT. 
- ebuapüs] Aliud hic est adverb. in vet. 
eüpevas. Et paulo post àxepírov, qua 
scriptura magis est recepta in ea quidem 
signific. que loco huic convenit, Srxrn. 
ebuopás] E Cod. Par. et Ficino, qui 
benevole vertit, recepimus ebgevós. As. 
Pew] Hic locus, alfor est eorum de 
quibus mentionem feci-in iis que his 
annotationibus prefixi: quem me mul- 
tum torsisse non dissimulavi, neque ta- 
men ejus emendandi rationem. mihi in 
menfem venissé priusquam pagina in 
qua est prelo commissa esset: sed tandem 
certe eam mihi videor invenisse, de qua 
mihi ommes sint assensuri: nom enim 
magna.est, quod ad scripturam attinet, 
mutatio, ex his duobus verbis, 9 &&w, in 
istud Se(Eew : quamvis longe alium hoc 
verbum quam illa duo sensum efficiat : 
quod tamen quum dico, de hoc loco non 
sntellipo: quum hic nullus plane sensus 
ex illis vocibus 9' &&u possit elici, atque 
adeo: ne salvam quidem: esse sinant ora- 
tionis structuram. Unum est in quo hz- 
reo, quod scribendo Oe(£ew, vereor ut in- 
venire hic aut. etiam extrinsecus possim 
subaudire verbum a quo pendeat hio in- 
finitivus, Ideoque peto ut ex OeíZeiv ad 
üeitox transire mihi liceat, quod a verbo 
xpi, ex pr»cedentibus repetendo, pen- 
deat. dixit enim, vavra x; 9e àv Tois Tot- 
2D 
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v.—b ebuevós AQvfft : ebuapás fe. &oeAMa f.—4 àxaplorov fs.—* &v f et mg 


ovTO0iS "yvuVágia Xp) karackevdtew ToUs 
véovs abtois T€ kal Tois "yépovct, "yepoyri- 
kà Aovrpà Üepuà mapéxovras. atque for- 
mam orationis eandem servans, aliis 
participiis utitur, hoc modo, fAsv vapa- 
Ti0évras aiv kol Egpàv &oOovov, em óvfj- 
ceu kavóvrev ve vócois, kal vóvo,s Te- 
Tpuuéva, *yewp'yuois o ópuara Dexopuévovs 
eüuapás (vel potius ebuevQs) iorpov Seta 
i) *ávv copoU BeXrova avxvá. id est, 
efficere illa (corpora nimirum) muito ma- 
gis vegeta quam a quopiam medico pos- 
sent effici: quopiam, inquam, ex eorum 
numero qui suc artis parum sunt periti. 
At Ficin. qualemcunque poterat sensum 
ex loco ita depravato eliciens, itá hunc 
locum (altius autem repetam) vertit : 
Ubique autem in his gymnasia juvenes 
tam sibi commoda quam senibus prepa- 
: rent, calidis balneis constitutis, et copiose 
siccis appositis lignis, ut e£ remedium 
egrotantibus, et. lenimen labore defessis 
benevole (agnoscit enim et ipse eüuevós, 
non ebuapás) afferatur. que sane cura- 
tio longe melior est quam medici parum 
periti medela. SrEgPH. Ceterum v. ye- 
povrikà, quod 79^ Aovrpà adjectum est, 
rectius carebimus, Nam balneorum usus 


et ad juvenes pertinebat, omninoque ad : 


eos, qui aut morbo affecti, aut labore 
fessi erant. — Neque £gpàv post atq» tu- 
lerim. Br». 

iarpo?] In libris editis scribitur largo 
9; solo 56 expuncto, locum nobis vide- 
mur restituisse, Verba cvxvà BeNríova, 


-&xapirov Stephan. memorat. 


int. óvra, referenda sunt ad Aovrpà 0epuà, : 
€Eis vero est facultas s. ars, vid. nostra 
ad Phaedr. p. 371. In $A«» abqv xol 
Empàv alterutrum abesse posset; nolim 
tamen, quum ejusmodi redundantias nos- 
ter amet, quidquam mutare. AsT. 
$.9. àxaplerov]. In libro vet. legi 
Eusta- 
thius. quoque ad Odyss. 0. p. 1593. 
45. &eüvq0es 8 mois ue0' "Oumpov Tb 
&xdpicrov éml coU qj xapíevros* ab- 
Tol *yàp à&xdpwróv asi, o9  àmo, 
béev prioris eD memovüóros. Sed àxá-. 
piros (ingratus) est et. ámmemor :bene- 
ficii et injucundus s, molestus, et signifi- 
catione altera in libris Platonicis haud 
infrequens est, Sic 1. xi, 13. p. 935. A. 
mpá*yuari "yàp &xaplero 0vud. xapijóue- — 
Ot- 


vos.  Menexen. p..248. C. àxdpwr 
ele» àv udAuora, — Epist, vii. p. 335. B. 


7epl rjv àvOpamobd0 kal üxdpurrov— 
$9orf». Sic etiam Xenoph. Anabas. ii. 
1. 10. Hier. i. 24. . Sympos. iii. 9. .. Cf, 
Wesseling. ad Herodot. i. 207. AsT. . 

ébfkovra] llli significantur àypovóuoi,. 
.quos duodecim tribus legerunt, et qui- . 
dem singule viros quinque, vid. cap. 8. 
init.—Tráv iA. $ack. i. e. Tüv Qackóv- 
Twv $ÍAcv elvai, qui amicos se. profiten- 
tur.—Tovs Tévre Ápxovras, agoranomos, 
e tribu ejus delectos, cui injuria illata 
est; etquum quinque singuli duodecim 
adjutores habeant, sequitur robs émwTa- 
kaí8eka, Asr. dé aig 

mAXv TGy Tb TéAos émiribévray] | Ser- 
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/ M ^ M /, P3 Nu , ^ 
forix iov. P à7 xoi TOUC (y poYO 006 TOUTOUC, £0LV v[ei- i11, li. 433. 
gt a" Ld / L4 
Cri Ti Tt2i TOUG QV ET'IU^&OUVT LL, Te00TQE EIC T6 TO00TÜT- 
L4 N bd , 
TOTég (wiG'OUG xD &TIy SIpoUVTEG Aau[DÀweiw T6: x0. Qiptiy vi. 762. 
^ , M / V z , 
vy $» Tig "yswp'yíone pur) areiattyréc, x01 $a Ot TO Ti 
XS d e 0106 *^ N i ! x0í i5 7 
TOAUUESIOLG &VEXOL  OIOOVTOV 7) 7,04 Üls0tG OLOLILUG.— OLOLYE UL000 1, 
^ P 4 / / / T d 
Gic wi» Üwreiouc Umsimovrte ovetü QspsoÜumay &y ron 75] 
vhs BOE - M y , / e D! , ^ CEN 
TOAEI, TUV 0$ XX 01307 uer y 0 Ti &y QOIOCTI TOUG £v 
bos , D , ^ , nd ^ ; 
v» Yoa, TGy L&v 2i uy €V TOlG xu TOS xi ey&iToc iy 
Lj , , lad ^ /, e 
UTE ETC &xüyrec* Qínoac, ry Qs pesi Covom 6X7 TOTS (Üi- 
: / *^ N ^ / vs , / 
zzv) 7| xod TOV &AOTTÓVOV, GV. [i] ÜEA IV UTE EI Tr 
M. ^ / Me th » 9 A eee 
OTEUOVTEG TU pli roro 40TOL puüyo.e tic &TEpO» OL6i TO- 
Lies A / ; m Pas , ' N 
sow QsUryovrec GvroQsulsioÜou, vobrav «épi Mey eI Lu6V 
Lac ^ ^ ; s / / ^ 
$V TOG XOiVCG izouc! T0y" GLO LCOU LU6VOD, £d» Ó &A9, TZV 
à 14 | / M NU e / x ime] P 
VT), T0LV aeu rrirÜo v0) UzO(euyoyro, xou [Un &ÜeAqooyro, 


D.—f r&v om f.—8 éri&éyroy D.—^ &ya R.—! 1) übikes yp Q.—k éxóyres om D.— 


ranus ; his tantum exceptis, qui ad regi vres] Int. c» *ypajàv, accusati. 
potestatis exemplum ultima pes pne vid. ad 3 4. Simile est 
rebus statuunt. C. 12. p. 167. A. 75 8$. illud $wyfj $esyew, de quo vid. ad Epi- 
Tplrov, ày và Bío BikacTf)pia uj BUvyra«/ nom. 1. Mox Aayxárew, int. Bü, li- 
OraAA Eat, TéAoS émiBéro 7j DÍky. AsT. tem sortiri, h. e. intendere (sortes enim 
- Kal) kal robs àyopavóuovs Tobrovs] a judicibus ducebantur, et quz prima 
Propter plura interposita oratio inter- dica ex urna exierat, ea prima agebatur. 
rupta et &vaxóAov6os est, ita ut accusa- Nisi malis locutionem ab eo repetere, 
tivi illi nihil habeant, unde regantur; quod judices sortitione dabantur. Vid. 
pro infinitivis videlicet scriptor impera- ad xii. 8.). Sic x. 15. p. 909. C. 8íkas 
tivos posuit $epézüecav et ómexérwcav. &ceBelas TQ €0£Aovri Aaryxávew bmexéra. 
Similiter in sequentibus infiniivus et Thom. Mag. A«yxdve Bikgv Trj Oe 
imperativus alternis positi sunt. Mox. Jfyovv kplaiw 'Avrikol. Aéyovcw, obk éri- 
genitivus r&y, cum verbis AauBdveiw et  dépw' bià kMjpov "yàp ràs Oíkas érolovv. 
$épew conjunctus, partitionem indicat Vid. Pierson. ad Moer. v. Aaxeiv Blcgv 
. €Gregor. Corinth. p. 123. éwl rGv éml p.243. Taylor. ad Lys. p.596. t. v. 
Mépovs, ubi v. vir. doct. ed. DE isk. int, Grecit. Demosth. p. 479. et ! 
Sic viii. 10. p. 844. E. ?àv uiv rà» oi- Ruhnken. ad Tim. p. 173. Hinc Ouáv 
x . Sympos. 213.E. Phi- Aes vii. ll. p. 846. B. Asr. 
leb. 23. C. Sic etiam viii. 13. p. 849. €Am] aípeiv, ad forum translatum, est 
D. xal (wv biagepurOévrv udryeipoi bia- — causam (Blicnv) obtinere, et in universum 
miléc0wv Ecvois. x. 13. p. 906. D. xa0dá- convincere, reum peragere. Sic c. 23. 
"rep kvcl AÓko: TÀv &pmacpdrev cuikpà — dj £A év Bukaurrnpi ToUs éy'ypdxyavras. 
&rovénowv, xi. T. p. 923. D. jj véuew — ix. 11. p. 872. B. ómócas àv ó éAàv rpoa- 
Tobre Tüv xpnu&Tev. Plerumque pre- á7cTg. c. l5. p. 879. A. eày 8& jj €Ag. 
positio àzh-s. éx vel pronomen 7i sup- xi. 14. p. 936. D. p.937. c. xii. 1. p. 
pletur, vid. Marcland. ad Lys. t. v. p. 941. D. Apolog. c. 16. roüT' &erw, b 
114. Dawes. Miscell. Crit. p. 310. ép alpfmei édvmep alpj. Vid. Stephan. 
Matthie Gr. Gr. p. 481.—5:3óvrov, int. Thesaur. G. L. t. i. p. 181. E. Asr. 
Twv, ut parücipium absolute positum — parréc6w] Exigito; mwpárTeo0os est 
sit, vid. ad vi. 4. Mox ev est apud, vid. enim i. q. àravreiv, ut Sophist. 222. E. 
ad i. 6.—Paulo post Cod, Voss. éxaerós 9223. A. Apolog.c.4. Eryxia p. 402. 
Te ÁsTO- D. Xenoph. Mem. Socr. i. 2. $. 5. 7. i, 
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Suec $40)T0, Tipuugiann. Autaturduy o 0i TÉ Agyg- 
766 of ve^ &'ygovónon T oo $ en: voióvde- Tiy, vgómov. 7rgo- 


V pi àz xe & Gurrovc vUs TóroUc T Éoccirit, £V Oig.- 


It1, ii, 4934. 


novi PUT, Bouger. moror eUTociv* 6. 06 ivrorom mirare? 

a0 Zyrip0Dy fpe pun P "ono: Grxonoi ubi qu vov gy 
/ 

701 vaiévran i d Tis qnos. OL 46 émurem oUm ue, ép 


"Aro Divos eror oi TEyTE w00) yelsp ares coruy £v eroe 


ROT U E) UIEOT Ti Qgevgias, Oyeí0 v6 P yiTO TZ q0)ur itu) 
p "mrgobidous TO $0UTOD? drégos, xoxa Carbo TÉ mAnytis. DT 
70D WUVTUy y éoVrOS ko eÜENovroc no ee Gries, 
Ty Ó& à ip óvran CLUTOV &Oby Tic TI 0e TOioUTOy exvróc, mie 
testa pui) TOU  vombrao TÜVTUC Tous sEguovron. geo 
0 0$ elata T£ 2X0 rofapuevos" ph imébua» £9 TOi 0tU- 
vóis Mex ie Lx x04 a i00 TU» je notatur. gi 
vÀc" TOV yia L2 27i Ün mirae." TOUTOY 0s oi VO-. 
puoQUX.uueeg Varie moo! axpiBéis t torum, Üruc 1) pA tyry- 


1 Bas A ek pr, Blicgy 'E.— Tby om r.— 


3 Ty àpx, Twv Ta. 5.—' abrüv pr E.—5* abroó ),—! àvexóuevos. X 


»0$ v.—" vüs om pr Q.—" mávras &. 


6. $.11. 12. . Vid, Casaubon. ad Theo- 


phrast, Charact. vi. 4. et Fischer, ad 
Apolog. p.77. Sic etiam mpérrew et 


empárrew (c. 17. p. 774. B. D. E.) ad- 
hibentur ; unde mpárreo0o4 passive xi. 5. 


p.921. C. BimAoUv mpomrréóc. TIpárrec- 
ui hac significatione duplicem accusati- 
vum solet comitem habere, ut apud Xen. 


Mem. i. 2. 5. Tobis émiüvuoüvras € éavTo0 


: $us) àvarykdfovrós vwos. : 


obi émpdrrero xphra. | Cf. $. 60. et i. 
6. 11.—T73;» óvrAacíav, int. £yuíav, pe- 
nam dupli, s. alterum tantum, (int. quan- 
tum ab eo exigit, qui judicium non. effu- 
git). Sic BrrAacía semper alterius ejus- 
que simplicis poene ratione habita poni- 
tur,utix. 9. Cf. Taylor. ad Lys. p. 34. 
t. v. Asr. 

más —vdrykus]. I. e. mávrws (pror. 
Sic m&ga ày- 
dykm (prorsus necessarium) solet usur- 
pari, ut Epinom, 5, fin. "Vid. Abresch. 
ad ZEschyl. t. ii. p. 166. — Valcken, ad 
Eurip. Phon- p. $60.—Mox Cod. Voss. 
àvex ét. pro évexégów, et Bas, 1. 2. 
avrobs pro abrÓs. Asr. 

"epi Tàs—àpxàs] Ante mepi excidisse 
videri possit «e£ ; Ficinus enim vertit, e 


acrieri. juvenum censura. punitus 4n om- 


" P y.—9 v vffr.—» àroncurías t v.— 
—a1 iim 
—* d ois Qv[Dr.— Tíjs. OS om v.— 


nibus juvenum RA ar a ned 
tur ; Similiter Cornar. et majore quam 
juvenes pana afficiatur, et circa onmes 
juvenum magistratus ignominia ori 
tur. Sed nulla opus zie ed 
ligenda est enim part 

ips scilicet, vid. ad i,-4.- sut 
est circa, in ; quocirca icti rona 
esse potest, in omnibus juvenum magis-- 
tratibus contemnatur, h.e. ab. omnibus 
vemoveatur s. omnium  omed 
Asr. ,H d DES 
Tobrov 0t oí ^2 adigen ALsndht 
haec Stob, Serm. xlii, p. 306. ubi scrip- 
tum extat év Tojrq àxpiBeis Corea 
éniokomoi, . Mox pro 8j e Stobabo -repo- 
suimus 8é, Sententiam vero, que in 
sequentibus adumbratur, sepius veteres 
respexerunt, ut Cicero de Legib. ii. 2. $. 
5. C nam et qui bene imperat, paruerit 
aliquando necesse est, et. Sow ord 
peret, videtur, qui aliquando i 

dignus esse. Itaque oportet 'éum, 
paret, sperare, se ali tempore impe- 
raturum, et illum, qui imperat, nog 
brevi tempore sibi esse pàrendum. Cf. 
Plutarch. prec. ger. reipubl. :p.- 806. F. 
ct Themist. Orat. xiii. p. 170. C» Asr. - 
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às 27 vuvr copo Dusrocia Dou Tei GmrvTay Ga Üpsmam a o5 
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L2" eM P271 mgoror m vós- VOpL0LC, - ic. TOLUT IV sois 
duis 00m Gy douAeieum, € émérTa Toig" ager Durteore T& M0 &y- 
ud Bs(Quozóni voUs VéoUC« pera oi TOUT 736! xa 


3! dg Duis "m Tis vamus x04 Gir OpOU yerysupuevoy 
ipai vÀ, Uo &rX TOUTOL TP TOV Gy poyOJuu yt tyovoTO.. eré- 
: 02s yàe à AUTO Ey ami L | adim, Éursa loves pue TÉ T» 
ct BovNsvisÜurar o "m oióy Tég^ oimérOA4 0Uy, EEoUTIY Q9- 


TOiG (A AUC oimerus T& X0 Doo2ous, 09d £X TOY Guam 

yeupyam. ve" zi 20] TU V TOÍG £361) eri 7 1010, xe 
C'OVTOA Umtgérí pura. Bcscóvose, QA puóvoy orm. &ic 7à 
Ünporie- và Ü cAÀc &UTOi Oi abra DuxvonÜirumty a wc 
Bua óuevos QuaLzovoOvTác ud xui QuescovoDpuévos $0.UTOIG, 
veis Qi ToírTOS TOO Ti) m Dues egeuvaiqueyos sgovs 
xul aeianos "2T Toi GrAoic QuX226 iis 20i yugic eus 
Syexu, arra ati vÀy vÓTOY. XivQuvsbel yAp oUdevog Pur 
Tov pébnpa eie à; Gopipsis. emicat TávrAG TZ 
aora dj etpar oU 07 ye xuvayemte xcd T AMD Ütpoy 
QUY, rro émimmoedeu. m To iara. 3 2 775 aM 200vzi6 
pun xi pelas TZC 7l 7à TOIGLOTO, quyvopénne TCI. 
TOUTÓUC OUy OUTOUG T& Xi TO LLL &i T£ TIG XPUT- 


x Pm Ev.—^ oló» Tl mep f.—b "ye v.—* — favrüy f.—* 7e om v. 


sieehe véovs]: Hec verba, quz neque 
Ficinus neque Cornarius expresserunt, 
salvo sensu abesse possunt, imo orationis 
colarentiam turbant, quia pregressa 
tim exposita sunt, ita ut de nulla 

sona mentio facta sit, Unica, si quid 


. video, verba illa tuendi ratio hzec est, ut 


vols véovs a scriptore explicationis gratia 
esse dicas, scilicet juvenes ; 
ut hoc dicere voluerit, seniores legibus 
parere debent, juniores vero et legibus et 
senioribus. . "Evzíuws BeBukóci Ficin, 
vertit, qui honeste vixerunt ; malim ita 
capere, qui in honore et auctoritate vitam 
degerunt, igitur, qui muneribus amplis- 
simis functi sunt... Mox de vv &ypovó- 


pay vid. ad vi. 3. Asr. 

BovXevésOwcav] BovAebeo0a) est re 
deliberata consilium capere, h. e. statu- 
ere. Mox pro abrois Cod. Voss. avrobs, 
vitiose.—ds Bweaóuevos, i i.e. Bióreota, 
vid. ad vi.3. Participium 3Oie£epeuvó- 
pvo. referendum est ad és Biocójuevot ; 
| up punctum in colon mutavimus. 

TS. ! 

—»robrovs oüv avroUs] In his verbis ho- 
mines, qui àypovouías munere fungun- 
tur, et munus inter se permutati sunt. 
lila. efre xpvzToUs €fre àvypovóuovs ad 
Toírovs abro)s respiciunt, verba vero 
TOUTO Tpoca'yopeUwy» et mas àv)p émiT-- 
Üevéro ad Tb émirfjbevpa.. Offendimus 


1. 763. 
lt. ii. 435. 


I1I, ii. 436. 


/ xi 


214 IIAATONOSZ 


ToUE eire rygovóute &iÜ O0 TI ZO OV. y tesi voUros Tpo0- 


ayogeian, wgoótos Tus ehe eic  Dóvatan ervrQOEUeTA, 
ó0'0i [E ovrt TZV RT TAL UL mici. : 

S. 10. To à: pera TUTO Ay óvran erigere ryogteyi- 
ww» Tei 20i iron 2 apa ET ÓQUSYOV. &moiTO Ü Gv 
Gy govápuoue ys AT TUNE Tp6iG E 20V TO, oci, 327 àu- 
Üexex pen 776 TÓA&UG Que) n [Bóvres, papeotpueoi bneivous, 
v2».T& 009» Pripu od puevot TUVy AO TO. TO ÜLOTU 0L Tav i £2. 
776 y, "ees A sapügay eic va mé Q.6i Terapia zi Ta» 
oizodopadv, i e nurà vipubuc. yeyvavrta TÉ, xci 0g 2 0L 
TÓÀV T Óx0G QV eUroig mirum zi maga Did iw oi 
QeoveoUvTéc réemreupuéw, 6 ómus eig ras. «give ine 004 
a0 pott mogsuóqueva 200 UT] TÉ pu zo epe) Ty TOJ4v. 
si 57 xti TOUTOUG Ouy.roUg T& £iyO. Li mx orrue Té» 
Zz01V9y eripe eis Üou 010 vgoBu o indu pen D 172^ ene ex 
TÀY pueyin ray Tin puram Gar ovóuoy Oy Qty Bootes Qia- 


y, eigoroviÜevram Os xou Gr Qua quia eic ££ oi € STASIO TOL 


—Í kaAby E.—8 ToUro om f. 


autem in voce KpvmTobs, que quid sibi 
velit, difücile dictu est. ^ Exspectabas 
dpovpols vel. $óAakas vel. tale quid. 
Kpvr'robUs, ni fallimur, a librariis profec- 
tum est, quibus, quum: de venatione in 
preegressis sermo fuerit, pvmrela illa (de 
qua vid. i. 7.) in mentem venisset. Asr. 

xalpei—óvoud$ev] Vid. nostra ad 
Phaedr. p. 381. Pro kaAGv. Ald. Lov. 


Bas. 1. et 2. mendose kaAóv.. Asr. 


kaAGy] In prec. edit, est kaAóy. sed 
kaAàyr est particip. hoc sensu, Aut. quo- 
cunque nomine uti gaudet, quum id vult 
appellare. SrePz. 

$. 10. àpxóvrev]  Appositio est, quz 


dicitur, ad voc. &yopavópev et lorvyde 


pev. Particulam ve, que post àypovó- 
povs interposita legitur, expunximus, 

uum. nihil habeat, quocum .cohereat, 
esr. : 

&d] Cüm participio conjunctum, ut 
solet, est i. q. vávrev. Sic rà àel map- 
óvra et alia frequentantur, vid. Valcken. 
ad Herodot. ii, 98. p. 147. et ad Theo- 
crit. Adoniaz. p. 273. Toup. ad Longin. 
44. &. 6. p. 487. Weisk. —Ficin. veulga- 
viumque itinerum, quae a regione in ur- 
bem tendunt, Asr. 


—h jv in litura AQ. 


— libri re.—* Terauévov AQft, 


rera'yuévev] . Alia est lectio rerané- 
vov, quam sequendam puto, STEPH. 

Terayuévav] Ficinus vertit, Vulga- 
riumque itinerum, que a regione in ur- 
bem tendunt. Hinc Stephani lectio- 
nem, tanquam alius libri laudat, seu po- 
tius suspicionem, ortam puta, rerauérav. 
Bir. 

rerauévay] Pro qera'yj.évoy Scripsis- 
semus, etiamsi vetus liber, quem Steph. 
memorat, et Cod. Voss. (nisi is idem est 
cum illo) non haberent.  Terapuévev 
etiam Dorvill. ad Charit, p. 643. probat. 
Nihil vero frequentius est harum vocum 
confusione, vid. Duker. ad "Thucyd. vii. 
71. et Alberti ad Hesych. v. àroráóqv. 
Sic et infra c. 15. rerauépm et rera'yuévn 
confusa deprehenduntur. Cf, ad xi. 13. 
Iso ot 

TeÜepameuuéva] Ante particip. Tebepa- 
evuéva, non post, interpungendum esse 
videtur, SrEPH. 

Svvarobs] Potentes, h. e. divites, pro- 
ceres, ut apud Thucyd. viii. 21. ubi vid, 
Duker. Asr. 

eis xplow] Vocem xplsw, quae a libris 
editis abest, Heindorfio etiam suadente, 
interposuimus. Sic c. 11. p. 765. C» 
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Giro Meal oni, 2044 Qosipeur Dire abroUs Ae ovrus dmoQii- 
T aeigoroveérao àz Tus qTO 0 0i Un 0£2an, &Q &i0- 


| aye mc TOUG Ae ovrt, CnpaoioÜu veyrímovra dgey- 1. 761. 


pais meis TU X006 eio Qox&w. iv Ó. sic e iaey 


A0 TV xz0iVOV EON Noyor " | [BovAópuevos, € émévosyxéc D. Gora via. i. 437. 


va vay Beorígon A04 agora» vipunpetvruy, Okt. baa 
E £y qur maga eeeri prt voie EvAMoyoic. 
reír 06 Tipi pri xou erápro Un eminus, XAR 
epus &psiatu, £y Mu Ti magyar 0i Gg yovrts 
Tai ex Tiyog ivérynne Évviévou. vovg 0s à) à deyogaópupt 
Tóv Tti 7 Gryogay ur Dire Üeyz, UTÓ Vípua* - 
MTTéI ai i&pay XOU X pTya eripe) inn TÀV XOT. Q'yO- 
g&», oc'ue LU &Qix5 punüele, vv &izotyra à: ko M Ci, 
mAqQyOig uiv ^i Derpuois 0oUAo» xci £tvor, &2y » UTI d 
gio 9» Tig Tei TÀ TOl(UTO, CURDCUT,, péxg pui) $xUTOV 
dg ua VoM a uut T 06 abroUe eiyoti sugiouc BwsDn ovra, 
psy gi 08^ Diz2uurioy roDTOU aoi pera Gorrovopuan Capo) 
pers. iud TO &liobvri. v&. mUrà Qi xod Go rUvópoIe 


Terappévov v: Terayuévav *s.—! uóvovs Qfbt.—" abrobs A et pr Q.—^ 8ékav 


. Tüv pr A, Béka 7) ràv EOv[br et corr A.—9 ác: v.—P? à om f.—4 xal re? AQvfr. 
—! bxb TGv vóuev f.—5 0$ om f.—! rhv à 0.—" maubelas...A'yevio Tucis in mg 


.- qv üpucopévev els kplaw. Ad mAcicras Táfew. — Hinc éteráfea0a« est comperiri, 


vero e pregresso OiaxeiporovmBévrov in- 
tell. xeiporovía:, h. e. Vijoo ; cf. c. 4. 
" by 5 mAcloT xeiporovía yiyrgra. c. 
. $ 9 hv mAéiora. wo tvuBóci. 
Mo Cod. Voss. abrovs vópovs et béka 
Jj. Asr. 
éterátnrai] Si comitiis non interfu- 
isse comperitur. "E£eráfew est exami- 
nare, deinde (examinando). convincere, 
manifestare, ut apud Xenoph. CEcon. xx. 
14. 3okei 3) 5»* ToUs kakoUs küyaÜovs TQ 
eUyverra—Távra vapéxew Épigra éLe- 


reperiri (ut Demosthen. de fals. leg. p. 
316. 9. 434. 23. adv. Mid. 566. 27. adv. 
Androt, 613. 29. adv. Aristogit. p. 795. 
8. adv, Panten. 980. 5.) sensu, qui di- 
citur, reciproco, se exhibere (Demosth. 

pro Coron. p. 286. 4. adv. Mid. p. 535. 
24.) et absolute comparere, procedere. 
Male Steph. Thes. G. L. t. i. p. 1285. F. 
prepositionem deesse arbitrabatur. — 
Mox Cod. Voss. xal rà Teráprq——Ta- 
pa'ykelAegiw, | Deinde Ald. Lov, Das 1. 
et 2. Toja0e. Asr. 
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go TD id 7é xo XoAEiE 5 7 $CLUTÓY & oy, [s 


xe pi» purüc GTOUG Ap tico za DosAceoduin "1 (scs 
Gy opt yuan. 


$. 11. Move; 0$ v0 » puer roUro x0 yuparcieiis r 
deyorrtte salire Dou reir y ein, QirToUG íi Expo, E 


TOUg JUiV sraudeíme^ GUTOJ* venus, voUc Oi aya titi 


1. ii. 438. tA0eíete pev [DoUXevoM Abtytip 0 vópuoc tyvpuveumían so Qi- 


* 


|, 


Doo. eap" bmi) tóc qo0 A04 vtiDsirtas ape 
zi TZC Te TOUT emen eiae TOY QoiT ou T£ gie x0 
i20 60V apptvo» DA Bn ein atop" Gryavio.c! Q0& t» v6 TOÍG 
yupuixoie a0 Tel TZ poveiuzy AÜXoÜéroc aX qrode, Üir- 
TOUg &O TOUTOUG, Ttpl [LOUCIM7)) [ui érépoUe, pr iryoviany 


ponunt AQ.—" ajT5s s.— 


E Il. aj75s] Legitur etiam abTóv. 
Mox. pro 8/àmskaAi9v vide num scri- 
bendum sit potius. 9i9ackaAeluy. — Dein, 
Cum -^ebeías autem. subaudio &pxov- 
Tas, ex precedent. Piueqeque cum &yce- 
vías, SrEPH. 

mouDelas abris] Cod. Voss, abróv. 
Mox ad voibeías intelligendum est, si 
sequentia *yuuvaciev-—kócpov émieNg- 
Tàs spectas, e preegressis üpxorvras, sin 
pregressa, robs pé» 7o0éíos abT)s €ve- 
ka, vaibelas absolute quasi positum est: 
si ToiDelay lex dicit, hoc significat, esse 
debere, qui ordini, discipline reliqueque 
gymnasiorum et scholarum  curationi 
presint. — Pro 0i8aekoAiàv, quod vulgo 
legitur, scripsimus 9:5acaAelev, schola- 
rum (Oib9ackaAetor, ludus literarius, vid. 


. Perizon. ad Z7Elian. V. H. iii. 21. et Ob- 


servat. Miscell. t. iii. p. 89.). Sic c. 
20. p. 779. D. Tà ep! 7à "yvuvdcia kol 
mávTo, óca Bib kaA ein cet. vii. LT. init, 
'yvuvaciev Gua xol Oi9nckaAclev.—De 
émipeAgrüs—émipeAelos vid. ad ü. 8. 
Asr. 

&vywvías ] Oppositum est pregresso 
eibelas et eodem modo intelligendum ; 
si vero certamen lex dicit, intelligit (esse 
debere statuit) prafectos "certatiónis tam 
gymnice quam musice. — 'A0Xo0érai 8. 
BpaBevral dicebantur ludorum: prefecti, 
qui de premio (quod &0Aov s. BpaBeiov- 
vocabatur) judicabant ac decernebant, 
vid, Pollux iii. 380. 145. Paschal. de Co- 
ron, vi. 11. Ceterum notatu dignum hoc 
est, quod" à6Ar3js etiam de certatore im 


ludis musicis h. 1. usurpater ; quanquam; 


—V DibackaAelev Astius, BibackaAMov t. : poem *s. 


&0Xqr3s Grocis dicitur omnino, qui in 
aliqua re multo usu confirmatus excellit, 
vid. Gataker. ad M. Antonin. iii, $. 4. 
Wesseling. ad. Diodor. Sic. i, 53. p. 63. 
et interpp. ad Aristot. Polit. vi. 8. (c. 4. 
$. 5. Schneid.). Verba ita cohzrent : 
&ywvias (int. vocabulo) BodAerau Aéyeu. 
ó vóuos àüXo0éras à0Asrais (eos, qui 
certantibus adde cmnia tribuunt) &v me *yvu- 
vikois (int. &yàst, e voce &yevías peten- 
dum) kal (év ois) vepl rv / uova ud (i. e. 
povciko(s). Pro *vuvuois Cod. Voss. 
exhibet 'yuuyacrikois, eamque lectionem 
Steph. quoque affert. Similiter Ficin. 
in gymnastica et musica. 


yupwikobs conjunctos reperimus. viii. 1. 
p. 828. c. xopoós T€ Kol à'yüvas. povgi- 
KoUs, ToUSs € "yvLvikoUs cet. rw .p- 834. 
C. ijiAois 86 ÜmAcv obr' év ois "yopucots 


ob éyrat&o i0Cvres üryevias. xii. 3. p. 


947. E. Polit. iii. 18. p. 412. B. Et 
*yvurwcol &yàves. (certamina palestrica) 
proprie de certaminibus cms e in 
universum wedge v. . Àmab. 
iv. 8: 18. v. 5.5. Mem. e 2. 24. 
g 6. 26. Asr. 
ürrrobs a? TovTovs] Quemadmodum 
institutionis et certationis magistros et 
in musica et in gymnastica diversos esse 
vult, sic etiam musice et: mnastice 
certationis prefectos statuit diversos, ita 
tamen, ut in certaminibus gymnasticis 
iidem sint hominum et equorum à0Xo0é- 
TG, in duobüs autem musice: generibus 
diversi, —drywricTik?s, oppositum uouct- 


Sed recte ha- 2 
bet yvuriko;s; similiter enim apud Ari- 
stoph. Plut. 1164. à'yávas uovsuops a. 
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gm pavit; Tous  Mgyprras adetislal TOU" vesd voc" 
ds £g & een tortis, A J.T TOV TérTRQÓROVTO yeyorac 
 BTOV. inanoc ài xp T£gi puovodia eic, à Paro) 5 Tp 
zorra, yeyorac éTQJ), sigtyaryeus T£ £4 eui Tic Aaa 
pévoic 7 Qileou in d (00€ arodidoss. rà» 03* oer &e- 


00i pn QiioQeóvos i y ter regi TO, Tout, 23 TÓy 
Ebor f ITQU'O, emi pani i &Qy qun fumi TOUTOU Ü& 0i VO- 
aU tes ngirai- TOÍC ) Gu, &y a [Bop ara, pa- 
9» i PTVOyX&g WU TOU. XOÀ T) agoQoA i! à Tü) afe) 


- 


-—* kopày om t.—Y Mmi A et pr Q.—? r&v add A.—*? mE. v.—^ Tov om E.— 
:u tide Ofr.—4 JAdrrov f.—* 5: f.—f Oievéerüpa t.—8 moi otbéva. f.—^ Tawczi 


Salmas. Plin. Exercit. t. i. p. 609. Hey- 
nii Excurs. ad lliad. xxiv, t. viii. p. 
794. et libr. nostr, Grundr. d. Philol. p. 
65.) h. l. $rokprrozs (ut. Polit. iii. 7, p. 


«js, significat &ywvlav qui $. palies- 
. tricam. Sic etiam &yovíav in preegres- 
. Sis, Voci. povucy oppositum, palasstram 





ie F* oben significat, sensu specia- 
5 quo etiam àywviwris athletam vel 
pugilem indicat. Ceterum equi in cer- 
gymanastici prasmio memorantur, 
ut infra p. 765. C. xpeàv àzyuvías à8Xo- 
6éras cs. de wen $ epi Tà "yvuvácia &v- 
€ kal lrmev. Plutarch. Sym- 
Re E dee ii. Quest. v. p. 639. E. 
Tv Üdówv uóv TQ lr uerovoía 
eTeQávo s égrw, Órt uóvos iol 
TéÓui Jfawrgros uaxopuévois sapeivoa 
. kal cvwroAeuei». Vid. P. Fabri Ago- 
nist. ii. 28. Gronov. Thes. Ant. Grzc. 
v. viii. ^ PT Diu . 
ponitur porgüía, qua 
solus E d al » a: xs 
canit (idcirco uorqbía 
e: Lx ftm 
ur un atet, vocem 
oro x p 


' generaliori esse sensu positam. 


- 






» autem veterum etiam poe- 


Moveudyy 
sin continuisse constat. - "Pajjg5ol, sensu 
generali, sunt et poete et recitatores 
 tarminum epicorom et lyricorom (vid. 
Plat. 


Vor. VIII. 


395. A. o)8: pyv poxo9oí *ye kal bmokpi- 
Tol &pa, sc; bóvavra: oi abrol elvat) et 
Xopevraís oppositi.— Mox Cod. Voss. 
T)v TÀV Xopüw—év ópxfrer 7€ Kal cet. 


Ur dy Mogany &y ogy finer x0 7j rait c9 Tt 9e ; 


"t. 765. 


xoa ad Quero, cesi Uo XE. roa vna rgónor. | 


111. li, 439, 


LI 


Tá£e 7f ümdey—povou, in ommibus . 


musice partibus s. in omnibus, que ad 
musicam » poeticam) choream perti- 
nent. T est sepenumero munus, 
es. As 
alpe?süa( mov] . Particulam ov, quz 


ab Ald. Lov. Bas, 1. et 2. abest, Steph. 


tacite, nescio qua auctoritate adductus, 


interposuit. Mox 4) ante rpiáxovra. de- 
levimus ; nam etsi 7) nonnunquam etiam 
enitivo post compárativum jungi solet 
vid. ad v. 9.) tamen in hac locutione 
vereor ut tolerari possit, riegresso insu- 
per jJ) CAarTov Terrapákovra, "yeyovàss 
érüy. Vid.ad vi, 7. Asr. 
x ebs] Ald. Lov. Bos. 1. elza- 
1cin. qui et introducat — 
felisi. Asr. Kn 
alpoóuevov] Accusafivus, cum otm]- 
2 E 
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Üni viU, TO xpovOTO) Os o zuo» ODsiaÜm. vp6i. 
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f.—! Boxày f.—k Onuocía v.—h 7oUr' Écrw $v Y.—t kal... mpoxeiporovnüérrav] kal 
Oévrav v.—? ó om pr Q.—9 ó raíro f.—» àdQikovuésey f.—9 75) v.—l Tpiol kal Q 


Téo» conjunctum, de quo vid, ad i. 11. 
Bene Cornar. sensum expressit vertendo : 
et propositio sane eorum, qui eligunt, ex 
peritis fiat, et in probatione una hec 
predicatio aut negatio sit, alteris impe- 
ritum, alteris peritum affirmantibus eum, 
qui sortem subire debet. De mwpofoX5 
vid. ad vi. 4.-—ó Aaxów, cui sors ob- 
venit, qui sorte delectus est... Mox ante 
Ookiuag0els comma posuimus, ut a prz- 
gressis separetur; est enim: postquam 
probatus s. examinatus est. Asr. 
kaTà raurà 0€ robrois] | Obscure heec 
reddidit Cornar. similiter autem et hoc 
modo, qui ex monodiis et tibiarum cantu 
ad judicium sorte devenit, anno illo 
princeps sit, ita ut ad judices deferat ju- 
dicium 4s cui sors obtigit. Verba ita 
coherent: karà ravrà 5e Tovrois (chori 
prefectis) kal rajry (de qua redun- 
dantia vid. ad i. 5.) àpxére Tbv éviavrbv 
ékeivoy ó Aaxàv r&v àoucopuévov eis kpi- 
cw iovqOi)v Te Kol E£vvavAiQv, eis ToUS 
Kpvràs àmoDiboUs T)» kpiciw: ó Aaxóv 
| TüV üdk. els kpiaww est, qui sortem nac- 
tus est inter eos, qui in judicium vene- 
runt s. de quibus judicatum est, h. e. qui 
plurimis suffragiis probati sunt, et &ro- 
Oubobs Tv kplciw eis mobs kpwràs est: 
postquam apud judices probationi se sub- 
jecit, h. e. postquam a judicibus probatus 


est. 'lria enim hzc sunt distinguenda, 
propositio (7; vpoBoX3)), sortitio (inter 
eos, qui plurima suffragia tulerunt ; hinc 
ó Aaxóv) et probatio (*j 9okiuanía) ; et 
ad posteriorem referenda sunt verba &ro- 
6:80Us T) kpíciw eis rovs kpvràs, quze in 
Lesicis male ita explicantur: deferens 
ad judices. Sic infra A9Ew kal kplow, 
i e. àvákpigiw (vid. ad c, 4.). Parti- 
cipium ó Aaxév, e pregressis inculca- 
tum, exterminandum est. Ceterum go- 
vqóía est cantus solitarius, ut supra; et 
quum alias proprie usurpetur de cantu, 
in quo tibia vel lyra non adhibetur (quod 
Latini dicunt assa voce canere, v. Nonius 
ii. 70. et Asconius ad Cicer. Divin. in , 
Cecil. 55. c. 17.) h. l. ubi £vvavuav 
oppositum est, de tibi quoque vel fidium 
cantu solitario accipi oportet. ZvvavAÍa 
vero est proprie concentus tibiarum, 
quum duo tibicines idem canunt vel tibia 
et cithara concinunt ; hoc autem loco in 
universum intelligendus est duorum vel 
plurium instrumentorum musicorum con- 
centus. Asr. 

Tíjs rep rà 'yuuvácia] Cod. Voss. rois 
mepl T. "y. Mox verba Tv mpoxetporo- 
vuüévrav—Tpiv explicationis causa ap- 
posita sunt ; quocirca parenthesi a reli- 
qua oratione separanda esse putavimus. 
Asr. ; 
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Srgoxeiyan as 0000 TOTI TZ Ayo disi £) T^ TÓAEI 


Gxgoró ray Gp ay TOAU [u&"yíT TH. maroc yag d Quroo ] 


gor BX&ccz 40). óganÜeira. mgoc Ager T7c QLUTOU 


Qursus AUpIUTÓTT T£ emibeivou ó meom Qogoy,. TOV TE 
y Qurav x04 Ta» Con 7 fpekgan x04 Gvyglum. x04 eÜea- 
ma. &vlpurros. 0£, ác Quies," Tpusgon, OpuuG [UI modes 
pi 0gÜzc voy» xe Qurtuc FUTUy OUS Vuórauron 5 fee geira- 
TÓV T£ Coo yiyvesÜos Qn, LZ intus LE 7 wa X0) 96 
7 eL Qi Ayguoraroy omórt. Qua yu. àv bre 0U Oebrsgoy 
oU0i vü&espryo» Oei va» wow» veoQu» TO» vopwoÜérz» iau 


5.—* D] r.—t àv v—À ày0eupeia0ai v. 


$. 12. !) evrfkovra] Particulam j) 
exterminandam esse censeo, vid. ad vi. 
7. Verba Aormbs Ot Épxov cet. trans- 
scripsit Stob. Serm. xlii. p. 300.—864d- 
epa, alterutrum, ut àudQórepov, àdó- 
^ usurpari solent. Sic Phzdon. p. 

Jjro: rà Érepa Tobrov, 1) àuiórepa. 
P na .477. D. Isocrat. de Pac. 186. 
ray. Ex Homero hzc locutio flux- 

it, v. c. [. T. 178. Obrós y "Audórepov, 
aei eis T àryabbs kparepós 7' aiXunrís. 
In hoc, ut in plurimis aliis, noster sermo 
cum Greco concinit; pariter enim adhi- 
— verba beides, eins von beiden. 


]. $vrbv est, quidquid $jera ; 
NN ad Sophist, * 585. De 
voce BAdory, vid. ad iib 2. De sen- 
rtu similiter l.vii. p. 813. D. ós e 

riis Ligier rpepouévuv àv véuv, 
mávra KaT' üpübv vAci. Cf. Eu- 
thyphr. p. 2. C. Lach. 179. A. Theag. 
121, B. et Diotogen. Pythag. apud Stob. 
Serm. xli. p. 251. Locum transscripsit 


: Clemens Alexandr. Strom. vi, p. 627. C. 


(t. ii, p. 750. Pott.). Asr. 


—" u&v D.—" émiueAeinÜn. s.—X TpoaTár- 


kvpiwráT?] Ficin. ita vertit: vim ha- 
bent summam ad. finem sibi debitum im- 
ponendum. Ad fjuepov int, $vrb» vel 
€&ov. AsT. . 

dueepérrarov]  Aristotel. Polit. i. 2. 
Gorep *yàp TeXew0ev BéxTwTov TOv F'áwv 
lvOpwrós écTw, ore kal Xwpi0tv vóuov 
kal Blas xeípiarov mávrev.—ó 9" üáv0po- 
T0s ÜrAa Éxcv dera dpovíse: kal 
àperj, ois érl ràvavría érTi xpijo0a: ud- 
Augyra' Dib àvociraTov kal &ypubraTov 
&vev àperis kal mpbs àpob(aia kal &bw- 
bv xeípwrov. Cf. Gataker. Advers. 
Miscell. Posth. c. xviii. p. 616. Opp. 
crit, et quz Rudolphi citavit ad Ocell. 
Lucan. p. 306.—Cod.- Voss. mendose 
scribit iuepéárarov. AsT. 

&ypiérrarov] Vid. Aristotel.1,1. Legg. 
vii. 14. p. 808. D. et Rittershus. ad Op- 
pian. Halieut. ii. 670. p. 256. Mox 
ante ómóca inseruimus r&v, quod lingue 
ratio postulat, vid. ad v. 3. Idem, ut 
nunc video, Wolfius ad Reiz. de Accent. 
Inclinat. p. 78. interponendum esse judi- 
cavit, Asr. 


tT, ii. 440. 


1r, 766, 


irr, ii. 441. 
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i » e| inen eura eo» ire» TAefO) i rgi&tovra, éTI0SOpUe- 


yzy* prega, TÜ» GUTÜy TpóTOP WT a AA Xy xor. 
oT aic 2v Tgotóvras ToUTO" LUE s éd ópQoway 
brÍrgorog" LI: *is, oí mpobuovets xüi erinpavres 
Tpóc TUUTPO£ aul punreog peg &yepiov maid" Gov 
xou yay irróe oen üpuspuy, 7) Cnpaodirdy émoL TOS 
Ügo yt Tí dMipue, EL mp Gt X OUTOLO TT) C d erí- 
TeoToy. | 

IIZca 0€ 05 «ov TM ero D yiyvorro & buo 
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TÉlV AEQvfbr.—Y káAAcT" 2) j.—* mAeioroi f.—* érideopévuy f.— ToUro spem 
kóvr&s AQvfDr.—* nuéAAorv corr .—4 cs t.— * uéxpi AQvt :  péxpis. Lied 
f caiev om v.—E àv Trois TOi0l Dcffir.—h JMpiilo 0, ytvovro f. —i 5 vóye $.— 


avTGy ériuéAeo001] Stob. abrbv érie- 
Afcea00:—HKoraoráyra—émri (rg mévre. 
De rarà obvajur on udAwa «d. ad i. 
5. Ast. 

qrpoaársgy ical bxpbarrip]: Legitur 
etiam kaicrávra mpoeTdrTeiv. émiiieAm- 
"riv. SrkPB. Sic fere Ficinus: Qui 
quam mazime pro viribus educandis pue- 
ris preponatur. Bir. 

$. 13. àveyidv valüwv] I. e. àveyia- 
0v, consobrinorum liberorum (filiorum 
vel filiarum). Mox Cod. Voss. uéxpi 
mep Up Cmo0is mOiclv karaUTljO egi, quod 


Ficin. quoque ibat: quousque. orphanis 
tutorem proficiant. Asr. 

TÀv vribikev] Quum. adversarii in 
lite, accusatores. ix. 2. p. 855. E. xi. 14, 
p. 937. B. Phedr. 261. C. Thezt, valen 
E. Asr. : 

iagdmrep &y vois Dralraus] - Ut in piss 
triis. Opponuntur enim inter se 8uca- 


aTijs, 0s róv vóuov óp&, et empero : 


biter), 0s rb émiewts óp3, ut. 

in Rhetor. i. 18. exponit. ' Vid. ad. xii, 
$. Ceterum totus hic, locus a verbis 
Iláco 0t Ofmov mwóMis ad vj Olky cum 


4 
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es; yivovro" miel e» TÓÀY Dinar Agio &y ByEXDL ui 
SoXAUS óvrats puit. $0 Quee oUTS $Afyeus Qaóove. 
supie 0b àe vO) &pque onreópusvoy ygeon yhyvietoa Tap 
rte pun, ó A. ziehe dun xài TO Beado TÓ T$ TOAXÓIG 
etyets ojyely 7i 6 TÓ Quaegày yfyvotos TV & uico ornmiw 





" ey Gy 62 0t paro p eic yeíromue iéytti xg TOUC 


brindar" 4i X0 TOUG QiAo9c T& Xi &ureids- 
. rug ori Ad rà purae eras vphiee £ay à 
r [o p &y véóroig fie inei agio Aubry, T'PÜg &AAO 
: Quot etjeiov 1 ir» TÓ i Teíron, &p TQ Q0 Discere hiei Un 


Dórgro di ent víXog £ÜeTw LU] onn. 


TiyU, X) TOV Dierenplan el 


xOTÜLO T OL SG Ay ovra &i01y 


algo máyrO wi» "yp &eyovra oy ttioy zo Oise. 
cT3» tiva Tiva), Queer 0s ovx gym zi T»a rgóso) 
den t M TU Qabnos yityyerb TH did d 2 "6p à 

oy Tj Bieny &ort)]. Borrec 27 Lo TOUC Qeerrhs d L 
"o Mbyapuy riva Qi 6i6y mperorrte x rívan aom 
Qixae rui xoi váru QU entum OY, AUI TUTOY py roivuy 
tru Dweeorrígun & ó o: &y oUTOI émrois &eropivamin exu 
CTOI, xoi Tis EA opusytu 0jo 07 cQ» AormQv &c'TO ngiri- 
pue TÓ gi óray ríe vi idi iQiTEG, 6 PrQuTIA ppEYOS 


x iine eorón, Goya eic oin" [Bos aru Buesepilrvoa, Y 


OTÓTAy T npóciov? UTÓ T»06 TA) TOMITUV iym vc? 
&dndirdan uel ov) TÀ XowG Bondi. Aexréo) à 3 
ócoioi Y tici xci TÍMég 0i gir. poro» 02" Quee ípioy 


ts t.—! qavepbv pr &.—9 mobs vs éru, v.—À eis riy» Blieny Rs.—9 Dicantfpiov 


ve Md ubi de M inieicis crea« 
tione exponitur, non bene coheret. Sci- 


lieet obscurata quodammodo est orati- 
onis continuatio ^eo, quod scriptor in 
universum de judiciis ac judicibus loqui 
inéipit. Ita vero, qua ye rirgoek. pre- 

ressis. debebant: Denique etiam, 









Ere rre qn Hinc c. 14. 
pev zT &s. üpxàs. ve T 
eiróvra. àvaudis Boríyres. elpniévai —5i- 


, 


kaoiyv Tiwóv, quibus ut magistratus im- 
perat, de quibus judicium facit cet. 8ura- 
ors Di obi üpxev, judex vero non est 
istratus, sc. per se, etsi eo die, quo 
jus dicit, magistratus est non parvi faci- 
endus. Kal est ét tamen, quanquam, 
vid. Gataker. ad M. Antonin. ii. 7. Asr, 
O6o 0t] Vulgo 9j, quc particula hic 
locum habere nequit. Mox Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. Arürat. Ti, Sed sequens: 
xal BovA-0j 7d xowQ Bom0eiv postulat, 
ut 71s scribatur, quod Ficin. quoque ex- 
pressit, Deinde Cod. oae Tuv v 
véc0w, Asr. 


ui, ii. 442. 


ir, T67. 


Teosov 91 | 


IIT. ii. 443. 
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7T yvypisto X01V0V. CLTTOLO'L TOig TO reíroy &pqurBorsiüru 
iDiuirtug poc Gf vovs, yevóqusvoy jt E TÜLO'.G à7 Tàs 


2 Aye OTT ÓG Oi 7€ XT buco ne ómóntu TAE xgovo 


Gp pum, ereiboy BAM voc enero pera Use TpoT (e 
TO eT IÓVTI pni yéyveston, vOUTQG 7/6 peetts 7j vgóaÜsv 
TTC Y£ ToUG Gp ovra c'u»eAÜeiv eic $y isgin A0 TOV 
Ésày ópórevres 00V Gartolnurdou? vun e fie £v. dia- 
evi, 23 Quy ey eX tnam (teur TÓG T£ &iVOU 0o£g ze 
Goin L zi orit TG Qiz.0oG TOiG morte QUTO 
TÓ) &TIÜVTO. bnacoTóy Quivmrou Dweeeivenn. TOÜTAV 9i elpe- 


Bero» yieyvesÜou. [iy Boxaputurinn € £y TOiG EA.oputvots euroig" 


31r, ii, 444. 


£y hr, cvro0omiputo s vi Tic , $T&g0y au Dougei Doa x0TO, TOLUTOL. 
ToUc Oi Boxen vro" dece pi oic TÜAAO dieti 
gu Quyovri, Ty ài vapor Qoa Qsgen. Urtuó0UE T 
£iyOtL 2,00 deer TOUTUV Ta» QixGy si oye qui Boo 
Aturüe 00i roug" GL AOUG egy ovrus TOUG Eopéyoue eror ode, 
T3» 0; GAX0» TO. [BovAipuevov. € &£ày Q6 TU &TOLITIOUT ULL T» 
Ez OyTO, 0.012.906 x 2iyoul TZV Qizq, &ic TOUG UNT Ta i2 
a0UT II 0p ela" 0 0s 0QAov vZ ToiOTZP Ola UTSYETU Dn 


v.—P Ti K.—1 0 om AR et pr Q.—T 5) om v.—* 4uiv add A et yp Q.—* óvoud- 
cavras AQ[r.—" apmátas0m. pr Q.—Y abrois add AQvffr.—" 56 9? Ook. b.— 


véos éviavroós] Atticis enim a solstitio 
estivo, h. e. a prima luna nova, que 
proxime solstitium sequebatur, annus in- 
cipiebat, ita ut Hecatombeon (partim 
Junius, partim Julius) primis ipsis men- 
sis esset, vid. Scalig. Canon. Isag. iii. p. 
224. de Emendat. Temp. i. p. 28. Sal- 
mas. Exercitatt. Plin. p. 315. Joa. Lala- 
mantius de anno Attico dissert. in Gro- 
nov. Thes. Ant. Gr. t. ix. p. 1061. et P. 
Castellanus in Grec. et Athen. mens. 
et anno, ib. t. ix. p. 2001. Palmerius de 
anno Attico ib, p. 1114. * cum de magi- 
stratibus agat Plato, nemo non videt 
loqui de anno lunari, qui magistratuum 
erat, et alludit ad annos cpvraveías, 
quorum modus ex Enneadecaeteride Me- 
tonis observabatur; nullusque dubito, 
alludi ad tempora, quibus a Platone 
scriptus est hic liber, eratque novus an- 
nus Metonicus incepturus decimo Julii 
die: ita ut ultimus precedentis anni 
dies, quo magistratus, qui rempublicam 


gerere debebant, jusjurandum erant con- 
cepturi, caderet in diem nonum Julii, 
postridie solstitii,—Cod. Voss. óvoud- 
cavres. -Ásr. 

&ráptacÓci] Unum judicem deligere 
e singulis magistratibus, velut quasdam 
deo primitias offerentes. Mensis Heca- 
tombaon, in quem annus novus incide- 
bat, ipse ab Hecatombis, quz tunc offe- 
rebantur, nomen suum invenerat. .Vid. 
Harpocrat. Pronomen abrQ cum zoAÍ- 
rais conjungendum, ut sit : suis civibus ; 
dativus enim pro genitivo sic ponitur, 
vid. ad i. 1. Asr. 

aipe&évrav] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. aí- 
pecdévrov. De prepositione éy, quz est 
apud, coram, vid. ad vi. 3. Mox Cod. 
Voss. éAouévovs avro). Deinde Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. érauriüral Té rwa, Asr. 

Ümexére—Tivew]| Pro $rexére 2lienv 
s. rijuoplay ToU—civew, paenam hanc sub- 
eat. s. det, u(—solvat. sr. 
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vov (92. dove. v9 [QkeQüi»vri v0 "uoo viven, T às pui- 
Coroc &Eroc eiytut 06s npo, agorsipàr roUs neiyayras 
T Bien à 6n xe" Argoe voUro" aoÜsiy aoro 7 QoTÍVSIy 
TÀ nom xci T9 TZV" Ozzy inceresqero Lo: 0$ và» Óg- 
puoríam" Py Meran Goya rynuttioy TQU TOV pui TO a2. is pd 
radio Tis ugireus: o y&e Gio puevon áoree eicío, 
ómóray Tig TZV m óay &Diz, nei yemas &y &y Oizr Qe 
gne Gatoigoi yeyvipuevos T» TOI0UTAY Qwesplrsan, QAM &e- 
y" T& &ivou xe 776 voiorze Qjxue xoi T6AsUTIY eig TOY 
Órjo» urodidourm, Ti à: Báraor & : TOe pu&tyim TOC (p- 
yis vein», ác &Y 0 r6 Qebrya x04 0 Qiauta Europe try fi- 
vor ed 0i ua Sóvnstoy AIV O. 776. ópo)oryits croi 
TZ fov» i &mixPÍyEI) LOTO" Ty eigen butoTégoU. üci 0i. 
5 x04 Ty iQíay Bina xoiyaveiy x00r&. üuvou uA C GrtyrUs" ó 
ye Gaiváivirmos ày tovc ías TOU [d dy simt Tó 
map ór ay 776 TóAtue 00 tero oc siyau. ud, AUT QUY à 
x04 xoTÀ. QuAGG Gay atioy Diete T£ yeyvirdau x04 
xen Quos 6 e TOU mUpu y eun i TGiG oeí- 
cimi Bie] T0 0& TíAoc agiven TTA) TY TOLOUTAV 
&xélvo TO QuecurTíjpioy 0. QUAE) &iG 'yS Golpurriny OUvouuA wc 
oi0y T£ &Dwn ops. e vois Qut vveuévoig 
purs b» volg ysiromi quíjr& $» vois QuAsTi&OIG DimcwrTtploI; 
Qo rr emo. 

S. 44. No 07 eei pi Queer ripe 7 aU», & 05 Quer 
ov0" ac Gp ov0" ac Un pid. eimOvTO, ive pun [onri- 
Tug" sipmusyma, sépl jux» vaUTO, OiO) "T&pirypuQ vig eruÜey 


X robs post ÉAAovs omisi cum Anrv[fr.—Y pori Ef.— Lqdboue AEQv[br.— 
* rijv om pr K.—^ koiwà&v *yp AQf.—*« àv om E.—4 abrois Rv[ft et yp 0.—* abrois 


 7TQbwacauéve] Ei, qui litem intendit, 
8. accusatori ; Ducdt e8ou enim, med. est 
controversiam in foro habere, litem in- 
tendere vel inferre. Male Cornar. vertit : 
€i qui injustum judicium subiit ; et Fici- 
nus: vel injuriam passo. Asr. 

dv bky] Jure. Pic c. 19. p. 777. E. 
xiü. 3. p. 945. D. Mox év est coram, 
ut supra. - Deinde Ald. Lov. Bas. 1. et 


2. avrois pro abrol.—T)yy alpeciw éxaré- 


pov, id o (magistratum, ut judicem) 
. uterque (À Buókmy et ó $eiyav) elegit. 


Bácavos in pregressis est probatio s. ape 


probatio; sensus: discepatores sunto 
tres maximi magistratus s. disceptatores 
eligunto litigantes tres. maximos magi- 
Stratus. Asr. 

àbiup6ópovs] Genuina Ficini versio 
hzc est: judicesque sorte statim incor- 
ruptos precibus judicare. Quod monui 
propter Grynei versionem, que incor- 
rupta habet. Asr. 

$. 14. à 5f rs ia Verba 
sic construe: & 5/4 $auev obre jdbior 


1t, 768. 


111. ii. 445. 


| 924 


111. li. 446. ^ 


Ui 


IAATONOS 


msgryey pugne TO JUiy eignns, và Q' AmoXetme) exelér 


meos yae TíAer vopuoÜsc ios 7, Buen gione vóquan" Brie 


Gun xai Qitrioeoic Gglórevra, yiyyor. &y - vnkid reU TUUe 
po UY eigo góc TU TÉA 6I megipbven" pue, eu er tei 
Tc QA AUC Gods ROT ULT TU GG 0v60ày TZ miren SA- 
qu vopuoDeriay. i 0; 02.0y uL &npiBis Tipi &Vóc TE aod 
mávram TAVy 0T. CÓAAV Ol aom iiy Timer Diesen 
OUz &U'Ti yericbe seis, vei» y 7 diéfolos à Qu & py iie T& 
TE Üsürépo. uci TO para. 000 W'OLVTO | ég TO, teur T Gro 
Aa one meos TéAoc" eiae. yQy pun £y T mupbrri 
peg 7726 TU Ge vram eiereus yevopevis T&£ASUTL. p 


Tav reor QUT yino & 42,001, you às Üistwg ge | 


xA zo Gy Dod» (opuot «e Ox) 0905) err QsoJMiA. 
KA. Ilévroc pis aoTO. VoU), à) Éép6, TO Sprgorden. &- 
gura, 7» Gp VOV" v&AsUTT] mgori pue Tei Ty TÉ &g- 
pron «ci TOY [Meran frlirerta TOUT OL dri pe 
$6199 eipnzas Quac. 

E.—f 8t om f.—9 uiv om &E.—h &vopibwBfrres f. — ürokeino: A et pr: Q.— Ps 


pom om g.—! àv vyiyvovro. f.— eepiuéver pr E.—^ mpbs éAos A et yp Q1: mpbs vb 
TéAos *s.—-9 üpxiw v.—P üpa Y.—9 Er. AEQv[D : &oi *s.—r. yov om s.— s 5 on 


(elvai) ós àpxàs, oUO" os pj (&pxàs ovra 
i. e. elvat) eimóvra, (riwà). àvapdqio BnT1- 
Tes eipnkévoi. Cornar. que meque si 


. quis principatus esse affirmet, neque si 


neget, citra ambiguitatem dixerit. Asr. 

meprypad] Ut ómoypaQ?, descriptio 
est minus exacta, adumbratio, ut infra 
710. B. ix. 14. p. 876. E. Politic. 277. 
C. ó Aóvyos piv Gomep fov Thr &Eco0cv 
piv mepvypadi Éoucev ikavàs €xeiw, Tv 
9€ olov ois Qappiducois kal Tfj teyepáre 


QV xXpepdrov évápryeiav oUk üxeixnoévoa 


«c, —Mox Cod. Voss. àzoAcbroi. Asr. 

. 4$ &wv] Scribo Omayuikóv: STEPH. 
Ita nempe Ficinus vertit: Nam judicia- 
liwn legum exacta positio etc. — Nisi 
potius vepi ante üuc&y subintelligendum 
censeas, ' Bir. 

Oikavucav ] Judiecialium s. forensium. 
Vulgo GucQv. | Quod scripsimus, Qucavi- 
kv, et Ficin. confirmat, et Steph. jam 
conjecerat. Ásr, 

- eipíja0w mpbs TQ TÉAei aepiuévew qus] 
In Ald. (adde Lovan.) eipóoto, male pro 
eipfa0w, ut in. Germ. edit. (Baa. 1. et 2.) 
sed in hac (immo in omnibus, tanquam 

Ald. Bas, 1. et 2.) fuerat itidem Tepiu.é- 

ve mutandum in cepiuéyeiw, hoc sensu, 


Hae itaque Juicaniià A08. Cds A d 


spectare, atque hanc lectionem, 


Ticini 
tissima est, agnoscere videtur et 


Affertur tamen et ista : LULTT : 
0écis mpbs TQ TÉAei mepuuévei i EPH. 


Quomodo Ficinus legerit, non satis pa- 
tet. Vertit enim: Quare ad. idem tem- 
pus has differamus. Posterior legendi 
modus rab75 p£v obv 3j 0écis etc. est e 
conjectura Cornarii. Bie, Bene Steph. 
sensum expressit. ÁsT. 
Oioucfoeov] Tn libris odtibis extat ; 

scripsimus Ou(iegsir, quia. 22 lo- 
cum babere nequit. Corner 


quc ad civitatem et omnem civilem gu- 
bernationem spectant, manifesta fieri non 
potest, priusquam. enarratio—ad. cun 
pervenerit. As. 

obbty &ri Deouévn ;] Qua meque 4n0- 
ram neque cunctationem amplius patitur. 
Vulgo éceTl scribitur, Mmi T ad 
àpxii repetendum. sit yop à», ora- 
tionis turbat cohzrentiam,. "Ert, quod 
jam correxeram, postea Bas, 2. confirma- 
tum vidi. O)biv éri fortius nonnihil est 
quam o)Ukér.; oUDip egt $nim. sdbane 
yid, ii. 11. M ut iis ed 


cero 
et exacta tractatio de uno d omnibus, 


FORE NEUES UNNUTEEIA  SODUEDE ES RUISEDI ORE 
deck gen e rA Ee ÉD DA GM AD et 
c RS AEN. LUCES EET ERER ares eet. END CEOs 
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- A9. KaAde roíroy à» Zi» 2* meer(Qoruv suppuy atu vt. 709. 
—— 9uà guéxpi Oeüg" ein v vv Duero uera. 
d KA. Ka2Az» vZ» emovOZ» &oixec 0g^oU» TOV c&dgay. 
AO. Eixóg ys. ró0s O &vwvoícwws», si coi Qoxti xoa 
: , L4 ? m : 
T&p &uoí. 
— KA. T6 voiov 05; xci vigi rivo; 
* n 2 E 
AO. Orícbü' ori xui, vio Cuypi Quy oU0:y wípuc ey 
F " ee $6 ^ v 
5 weuoybuurtio. Qoxei «epi tmc TOY TOY (MM, GM 7] TOU 
: "m , ^T ^ e / , ^ ^ ^ 
gave 5 voy eoively, 7j 0 vi 0r vror& XOAOUCI TÓ TOLOUTOY 
oí CaryetsQuy aroiec, Ux, &y ore Üoxti" qaurmcÜou xoc- 
€ eu v? ^ /o»vos , N ^w ^ 
[pouca, wc TE emídociy puukeT &Y6 &ic TO 0X0. TE X0 


916. 
ve Tb rà 


Quausdurspo, "yinyvemÜou và. yere qune vtn. 
KA. XyzÓó» i»wwom &xovu» xci cyr0g TUTO. CL AErytig, 
eve] &vrei[O fie "6 oU0nqudg tyéyove v5 roiUT? TiyVR. 


0» 
f.— Bareracuéry f.—" Boxet A, boxe? , Bokoi t : Dokgj *s,—" Gor vf.—" kaA- 


Tóbe 8' évvofaowpey]. Cod. Voss. róbe 


DBievvofjmwnev. AsT.- 

—. Kaüdmep] Offendit particula ka8drep, 
qua e preegressis videtur huc irrepsisse ; 
nisi statuere malis, alterum orationis 
membrum, v. c. obres xal ó juérepos 
Aéryos Exe vel simile quid, omissum esse. 

T. ; 

»] Est, Timzo. interprete p. 
tiv bià 700 faBB(ov, et &àroxpaí- 
$ rà: évomoiéiv (?). Cf. 
Pollux vii. 129. et Hesych. v. àroxpaí- 
ve, Cornar. quam .ut colores inducat 


— xt deducat. Male &roxpaíveiw in Lexic, 





/.— Grec. v. c. Stephani Thesaur. expli- 


catur. Xpalvew est colorare, &àroxpaí- 
ve vero decolorare ( Aristot. de Color. 


v 6 kapmbs óxb js méjem$ àroxpalverai. 


Columell. xii. 47. &. 8. olive decolo- 
rantur. ib. $. 2. 9.) h. e. colorem mu- 
tare, et in pictura, colorem s. lumen cum 
umbra miscere. Igitur 7b xpaívew in 
pictura significat id, quod nos dicimus 
coloriren, &roxpaívew vero ad id spectat, 
quod Clair-obscur s. Helldunkel voca- 
"reae icem M Glor. Athen. p. 

. "AmroAA óBwpos ó Corypádos, 
&vOpármtv m pürros ébevpó»v QUopàry kal &mó- 
Xxpwcriw ckiàs,'AÓmvaios 7v, ubi d6opà, 


. quod vulgo (ut in Schneíderi Lexic.) 


male intelligitur, est mixiio (coloris s. 
luminis et umbrae); Plutarch. enim de 


Plat. 


Vor. VII. 


EI p. 393. C. xal rà u'yvóueva rYv xpo- 


 párwv oi Ba$eis $Oeípes0m. kal 0opàv 


Tiv uíEtw óvoudfovcw. | "Avóxpwcis vero 
ckiàs, quasi decoloratio umbra, varias 
significat umbre quasi temperationes. 
Similiter Polit. ix. 10. p. 586. C. "Ap 
obv obk vdykg, kol $bovais Euveivai 
pepayuévaus Xómaus, elódXois Tíjs &Am000s 
$0ovás kal éckivypamuévais, bmb 5s 
map' &AXMfAas Oécews ümoxpauvopévaus : 
ita e regione sibi positis, ut, obscuratis 
iis, qug minus emineant, se invicem 
efferant. As. 

8oxfj] Scribendum potius 8orez, quum 
b» jungatur non cum illo Óoxkj? sed cum 
he Raten Est autem et alibi idem 
eodem in verbo error, SrEPu. 

Boxe] Vulgo 80k, quod Steph. jam 
corrigendum esse monuit. IIajcac6ci 
et genitivos roU. xpaívew et &roxpaívew 
et participium kocuoüca comites habet, 
ita ut korpoUca generaliter id significet, 
quod verba xpaívew, &roxpaívew et 9 c 
Mjrore kaAoUs: Tb TOi0UTOV Specialiter 
indicant. In pregressis ol Cw"ypáowv 
maibes est i. q. oí Cerypáoor; solet enim 
mai$, majDes et vijs nominis circumlo- 
cutioni servire, quod quidem, ut plura 
alia in Grecorum lingua, Hebraismum 
redolet, vid. Stephan. Thesaur. G. L. 
4. iii. p. 7. et Fischer. ad. Weller. t. iii. 
p. i. p. 281.—£ Gov veto est imago, pic- 
2F 


ri, ii. A47. 
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AO. Koi ovdé ys BA ne. xenrdpalá yt pir « T 
yov Fugo vri. Ttpi  QUTTG tv Aóya TO TOIOyÜE, .96. 8 
TOTÉ Tie &T1J0:0 61€ yeso T& 06 XUAAOCTOV aov 2.0 
Tour QU ) punberrore à émi T0" Qo orégoy &YN Pi TO [Byvrvon. 
HT EY TOU &TiÓVTOG CL6l) "y govoU, fowosis 0 T1 Óvzris à d» T 
pu cmo nara epu dido on TOU emavogÜoUy TÉ, 6ÀV Uu 
0 QU amt T0 Coo» v UTO x góvam," x0 TÓ mago eis v oro 
776 Greveiaus T/G &00TOU gor TZ» TÉyVTP OiÓg T& £ig TO 
mgocóev i órreu Quadpdva" voie» $midi0óvou, cpARpUP TIVO. 


ygovov QUTÓ aróvoc maga pue TL UITOAUC 5 


KA. AXunbi. 

AO. T; 00v; e oU TOIOUTO) Qoxsi coi u TOU vapaol- 
Tov [C0 72d eive s TPUTOV po ygéoea ToUG ótouc voc 
Ty engl osi A0,T 0. Qóveay i itta: eremo, mrgotóveos d 
agovou X04 TÓY dofóyron $ teyo T'élpa LE VOY. Gp Ooiti a CU- 
TOC digo y&yov&vyaa. vopuoÜéruy, wo &yotiv OTi. TÀI 
TOÀ Qty 12] vapuirer Una Toi, & Qe vw Éuve- . 
móguevo) eroogDoy, f ivt poe xegon BBeXsíoi de 7 aoJi- 
T&Í0, d 0. en &&i tyicynroA ép TT TI QUT 
7024) 5^ 1 

KA. Eixoc, 796 ye 0U 5 Botas Un TOTO,  óyrivoy TÓ 
TOIOUTOV; 


xpó- 


yov f.— f BobAnu" 


—* $wbpóryqy f,—9 mapauéve: AROv[Dt.—* Bere? co: Toi00rov [.— 


tura, ut infra ; édy mi códA«Ta Tb (Gov tur oratio recta, quasi dibole vitüstit 


$m Xpóvev. Tim. 19. B. ef "is (Ga 
kaAd ov 0cucáuevos. Politic. p. 277. 
C. Cf'adii.ll. Asr. 

érel] Alioqui, vid. ad iii. 6. Mox 
eye py» est at, sed, vid. ad i. 5. Deinde 
Tb Toióvüe e Xxpmaáue0m pendet, Sicut 
xpnc9a. cum solo accusativo, omissa 
preepositione eis vel ps, conjungi solet, 
precipue cum B i et 7i, vid. Wesseling. 
ad Herodot. i. 210.—6ós est scilicet, 
nempe, vid. ad ii. 3. Mox re ós pro 
TÉws scripsimus, quod Heusdius quoque 
Specim. p. 101. conjecerat. Deinde 
Cod. Voss. ris opdAAqrai. AsT. - 

éravop0o0v] Post éravopÜo)rv sequi 
debebat al moiety eis b mpóa0ev. émibi- 
Oóvai (facere, ut incrementum capiat, ut 
perficiatur); pro infinitivo autem sequi- 


horum librorum auctor: ei ufj Tiva. kara- 
Aefije: 8idBoxov, bs émavopÜoüv, édv 7i 
eoáxnrai 16 CGov o7 xpóvov, ral otév — 
els 7b mpóc0ev émibibóvat oiós Te Éarau. 
Mox'in Ald. Lov. Bas. 1. et 2. vepiuéve 
scribitur; sed Ficin. laboriosum illud 
opus brevi tempore duraturum. Interro- 
gationis vero signum, quod in libris edi- 
tis "post ápmoAvs. extat, in deni ton 
mutavimus, Asr. 

Tày Dotávrov tpye meipdicevov ] Cor- 
nar. dum etiam re ipsa ea, que visa sibi 
ac statuta sunt, experitur. Kel véro 


: non est etiam, sed et : deinde, si tempus 


aliquod. preterierit, et; que ^ dpsi visa 
sunt, re ipsa expefiatars usns nom 
AsT. 

BobAec0e] Non babet. infin Ls 


Jn 
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AO. Oóxo)» & víc riw pony oz &y oi Tgog ToUro* 
foyu xal Xóroie, vivo. vpocroy Dia eiey Gy érepov sive Wusi- 
ova sive &AdTTO Tépl TOUT Vy iy €VOIC, ómec yen Qu. 
A&rrüy xoi VroopÜou» vópuouc, oUx. i» v'or& Atm Qurekmroi 
vÓ TOlOUTOV TZiV tT véAog &AÜciV; 


KA. Ha; yàe &»; 
AO. Ooxo)» & và vUv qagóvri arormréov Suo xod cQ 
TO0UTO; 


"KA. "To «oio» 07 Aéytic ; | 
- AO. 'Ezaus vopolersi» ji» |4X.0]tv, tetra 0 2] 


111, Tl, 448. 


ir, 770. 


VopuoQUP.cx6c, Tyusie Q. & Ovcquxis ToU Oíov, oi Ü wc TQ06. 


ZUR Vot, gut, uev, d Qujuev, Oei. vopuoÜereiv Tuae, Gu 
Qi weit. corii» xol voUroUg MUTOUG vopuoÜerus T6 mu 
voMbQUMxXGG tic TÓ Üuve.TÓV. | 

KA. Tí up; 6i vp oioí v6 ty. &o]uiv ixcuas. 

|.A0. ' AAX. oir areigeeré, ys oi mrpolupuaréa. 

KA. Lac yàe ov; 

AO. Aya» 05 vpoóg avrovg (à QiAoi c'wrzpeG yó- 
puav, Tjo6is arépi éxito muy ay vílequev voUc vOpuoUg ri uumoA ut 
aupmAtipopuer — Gwáryxy typ o0 iv AA ort yt p 


fbr.—s yápuos t—hb Tdv f.—i exe f.— TOUTOV AzAQv[bt.—! 7] E.—m óT2 v. 


Aec8ei. unde pendeat: nihil enim esse 
videtur quod subaudiri commode possit : 
ideoque lego, Elxbs (às *yàp oU); Bob- 
Aec8c. etc. SrrrH. Bene. Interroga- 
tiones orationis animande causa sic in- 
terponuntur, vid. ad i. 5. Asr. 

ómes] Sic Steph. correxit, quod libri 
editi exhibent, foi  Ficin. quomodo 
conservande et corrigende leges sunt. 


- Asr. 


IéAXojev] Cod, Voss, Aéyouev, Deinde 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. A "s Ficin. 
creati ^x cea Asr. 

vojamis TOU Blov] Juncus apud 
Stob. Serm. cxii. p. 587. Tbv: 8t meri 
Bórn» év Sveuais Üvra ToU Bíov. Cle- 
mens Alexandr. Cohort. ad Gent. p. 84. 
36. xv 75 »yjpas aléctnre, érl 0vouais 
ToU Bíov *yevóuevoi. — Eadem locutione 
usus est Hegesander apud Athen. xiii. p. 


592. B. Cf. Pollux ii. 15. p.159. Quam 


ab Empedocle profectam esse, Áristo- 
teles memorie prodit Poetic. xxi. $. 13. 
xal 7b "yjpas éemépav Blov, ), Gr ep'En- 


meDokA5s, 9vcuàs Bíov.—és pis 7juàs. 
Xenoph. Cyrop. i. 5. 11. lbióras Üvras 
ós mpbs juüs &yevites0m. De ós in 
comparationibus vid. ad x. 5. Asr. 

TÍufv;] ldem hic dico quod antea 
de alio dixi loco, pro 7í uÀv legendum 
Tí udj videri: nisi Tí u3p» illam. quoque 
significationem interdum habere pute- 
mus. Sreem. Sed cí uj est màs yàp 
ob, v. Suid. ut exempla innumera docent. 
Mox ad &» repetenda est praepositio 
mpl, vid. ad ii, 5. Male Ficin. vertit : 
permulta in singulis nos, qui leges poni- 
mus, necessario relinquemus. ln pre- 
gressis Ald. Lov, Bas. 1. et 2, Aéyouev 
5), vitiose. Asr. 

meiparéa mpoüvuyréa]  Pluralia, Atti- 
corum more, pro singularibus posita sunt. 
Sic x. 7. p. 895. A. Evyxprréa Te ToÓ- 
TOi$ : et alia innumera. Ásr. 

KA. àváyky yàp] Hec verba àváykm 
*àp ab eadem persona dici voluit et Fic. 
a qua et proxime precedentia ac se- 
quentia. SrTEP&, Cornar. Verumtamen 
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CHAXQÓ aui (OE £i Doy 0UA GV OpAE) &mrsgurymor 
xoc. Tig TiVi végryga Qi. voUTO 0£ Qtz0ti cor) ongoUy 
vns TÓ msgury üt». oco" 0; [OXévovrsc üpirere TÓ ToI0U- 


T QULOUEL xe. 


[S. 15. ] Meéyiaas My yàe xi Pyo 


xi K2Ae»iac elefttutn T& CUTÜ XM 6UZ 01.446 
0406 y0DJAEV TÉ Ayerlaa nM" UpuXic 0i ziv (Oov.OpusÜn. 
Suy yvapuovie" Té pun xi phrase piove Üoui, Bo rovrans 
Tp0c TOUT &ic 7 T ipsi Eoyey mpm ouv AME TÓY 
vou tau. T& X0 vopuoler ny? Qeiy Bera. 5 7», 06 7 7vy- 
xetenris 5 £y Urt. n6 QU tuo» OT UC mori &vig &yooc y- 
vor Gy TÀV Gear TgoT ipeum ty GeeTI TG vy?ic € Cy 
&X TIV0G erirtbeipueesos 7 7 ioc fiÜoug" 5 mois erfmeue 7 
emibumime 2 Qin 5 TP T TOTÉ TIV9V, EITÉ cip ptr Ti6 
và, Éuvorz ovra oum. 7 Qcic siv& tei, véa 7) ytgov- 
TOY, ÜTUC &ic TOTO TOUTO Ó A éryopuey TéTOLy IAN 00007 
77 17 éTTOA Qi zar v00 [Bíou, ry à. Gr óróros &A- 
q00i0, TOUTOIG panty TgoTipL Qaveirou pao óc rial», T£- 
A&UrOy Q& xod "ÓA&wg, &ày OwOcTOUTO) Cuv x QUUVITOH 


—^ [. ARQvt.—9? kal Tbv vouo0érqv f.—P &0ovs yp 0.—4 kríaews D.—" Eevikotv- 


ea non parva, falso ; oU jv àAXà'est sed 
tamen, quanquam, vid. adi. 5. et verba 
Uca *ye p) g uukpà ad àvfjcogev referenda 
sunt: verwumenimvero ea, que gravioris 
momenti sunt, et rem universam pro ci- 
ribus velut adumbratione quadam expo- 
mere mon omittemus. "Amepifrynrov re- 
spondet voci veprypaó? ; utrumque enim 
a pictura sumtum est, vid. Hemsterhus. 
ad Lucian. t, i. p. 412. B. Asr. 

$. 15. Ümws mort] Est quomodocun- 
cue, et sequens Ümws est i. q. r1; nam- 
que Ümes Éerai et daveira: referenda 
sunt ad £v ke dA aiv, ut verba Ümws 
moré-—"repóvrav explicationis causa in- 
terjecta sint. . Vox $vcis, ut solet, cir- 
cumlocutioni servit, ut Legg. xii. 14. p. 
968. D. Phedr, p. 248. D. 251. B. 
270. E. Tim. 50. E. Vid. Fischer. ad 
Weller. t. iii, p. i. p. 287. Wyttenbach. 
ad Phedon. p. 232. Similiter Latini 
voc. natura adhibent, vid. Davis. ad 
Cicer. de Nat. Deor. i. 17. Asr. 

rereyuér] Scribendum videtur rera- 
bévn. Sic autem supra, p. 763. TeTa'y- 
Lévev, ubi legitur etiam -erauévov : 
quam lect. sequendam puto. Srrrm. 


Facem: preferente Ficino: Quisque per 
totam vitam omni studio tendat, Sie 
infra habes émirgbeUuara mpbs &AAXa Tel- 
vovra. Bir. 

rerayyuévi] In libris editis extat; scrip- 
simus Terapuévn, vid. ad c. 10. Mox 
um ócrwoUy, int. roTwv TGy &ya0&v. 
AsT. 

TeXevrüv 0] Ficin. vertit : pro patria 
praterea, si necesse. est, mori paratus 
sit. Similiter Cornar. et pro civitate 
etiam morialur. Sensus ineptus, qui 
preterea e verbis Grecis nonnisi extor- 
queri potest. TeAevráv, notum illud, 
est tandem s. id quod. extremum est, ut 
Polit. ii, 5. ct aliis locis innumeris. Ge- 
nitivus vero zóAews nihil habet, unde 
pendeat, nisi àvácrarov huc trahas, ut 
sit: expulsum ex urbe. Ni fallor, post 
yLyveo0a. verbum aliud omissum est, 
quod sequenti Ae(re: respondeat, vel, 
quod malim, verba ita scribenda: TéXsU- 
TGv 0€ kal TÓAevs üyáavaTos, €àv &vá*yim 
Qaíryraa, "ytyvea001—1) Xeimrew Qvyt) Tv 
TÓAw, ut ad hos infinitivos e pregresso 
Qaveira: aliud verbum petendum sit, ve- 
lut roAUfjoe. (sustinebit, volet). Que 
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yiyreataa agi d ov^ tiov Uropueivtu toy eysr- 
o v vr yetgovon, l Miréty Qyz TZ TÓJAV, dx TÜVTO, TO 

TOiAUT ip éd Uropueverkov" TÀeyovruc Tei Mta 
(e srosureko) 7j; y,thgoug Gy ÜpumoUg máQuue moiéi». TOLUTO, 
inis Té Qurgorto Europ ry nr quss, x04 VOV UpL£ic ipea 
eis TO.)TO, itriQu Brovrg i &mtvélré xoi Vreyert TOUG 
vópouc, Abéysré piv" óroi pa varo. Qvveroi, roUc 0s ow 
ToUG irs eet v& xci QuAoQpovuc Dey uev Care" 5 QU- 
voig* rà Ü GAAX emimnüeupuur t xci Tgog NM TEÍVOVT O, 
vay aye oy Meyopusva xeige xg mgormyogeten. 

Aey üs $6 ema) Ta» puero. Tur 2T áp 205 716, 
"A iegon ig ypeon" vó» &eilor yog à; àdi WO i eya- 
Aes inus Ty Táv gerrasum yan zi TéTTGpÓiLOY- 
Tu, óru ey TÉ X0 Ge" Tope zgorQógous 0 T€ 0AÀ0C 
Gu xU) 0 XT QuAGS, 0 0z TOU TüUYyTÜG &Üepuey do- 


Tuv f.—* Tavrb D.—t ório)y v. —" Qa o t.—" jéyere uiv om AZDQvfbr.— 


" (ureire R.—* dyes v.—J 5j; om v.—* da vnm BuDekdTc pópioy v.—b 


quidem Modi nunc tam certa mihi 
videtur esse, ut pigeat fere, verba ita, ut 
vulgo leguntur, id est, corrupta reli- 
quisse, Et quam facile éà» loco suo 
moveri potuerit propter av in àvác raros 
et àvdyxm, apparet. Deinde pro ómo- 
a, quod prorsus pendet, scripsimus 
bmoueívas, referendum illud ad vp &ya- 
bs, qui hoc loco describitur. *H Ae(mew 
respondet pragresso àvágraros vy(^yvec- 
0n: vir bonus vel vi se expelli prius 
patietur, quam jugum servile subeat, vel 
sponte patrium solum fuga vertet.— Mox 
és est nam, et de accusativo Tác Xovras 
post bropeveréov vid. ad i. 11. Deinde 
&AAdfacÓa. est mutando accipere, ut 
peraBáAAew, ueíBew et Latinorum mu- 
tare usurpari solent, vid. mostra ad 
Phaedr. p. 266. Cornar. prius quam ut 
sustineat. quis reipublice mutationem. 
Nu ji4dv xeferendum ad obs vópovs. 
8T. 

Üro. 3j ra&ra Dvvarol] Qui (vóuox) 
hec (utraque, éxárepa: ut quis bonus 
sit in vita et privata et publica s. civili) 
efficere : nequeunt. bvvarbs, ut 8ivaata:, 
cum. accusativo conjunctum. Xenoph. 
Mem. Socr. iv. 2. 6. 8 7. àv. BoiAavra, 
Buvarol *yevéaüm. Sic. et Bvvdpevovs l. 
ji. 8, usurpàtam legimus, Asr, 


m 


dee ptv—türe év abrois] | yéyere 
piv omittunt plane Ald. Bas. 1. et 2. 
lapsu propter antec. léyere facili. lidem 
pro £27 offerunt 'yreire. male. Utram- 
que emendationem debemus sollerti 
Cornarii, addicentibus Ficini libris; unde 
vertit: Eas, inquam, vituperate, quae 
lac assequi minime possunt: eas, que 
possunt, amate; libenterque illas am- 
plexi, in ipsis vitam agite. Stephanus 
de hac textus mutatione, ejusque auctore 
ne *jpü quidem monuit. Eadem lectionis 
varietas in Plat. Critone $. 50. est obvia, 
ubi vid. Fisch. Br». 

füre] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. &n- 
Téire, Ficin. in ipsis vitam agite. Ziyre 
jam, Cornar. correxerat. Idem pro mobs 
8e Bvvarovs legi jubebat roUro 8& Bvva- 
ToUs, quo non opus est. Ab Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. etiam verba absunt i éyere 
uév. AsT. 

9 9) ro0 mavrbós] Vulgo scribitur $v- 
Ads. 0 93j—óp0rara Qüv. éxei 86 Diavo- 
pàs cet. que neque sensum habent ne- 
que inter se cohzerent. Quocirca 5t ex- 
punximus et Éxer Duavouàs cum  pra- 
gressis copulavimus, Sensus est : scilicet 
(935) quod. ad. duodecimam totius partem, 
quam posuimus, attinet, que est accura- 
tissime unum ct viginti vicies multiplt- 


1r, 771. 
ruit, ii, 450. 
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Denovrnpeguon," $» xo leor einonóizic ogloruisa Qr. 
ey ti hr Quero 0uüz c, pi 0 TÜc iilius fp», 0u- 


Ücxmo. 0i xi O 7c QuNic. 


inr 07^ 7o puoigeoy dic e- 


yotia Üoui age» uc 0000 ígoy ÜcoU Ougon, breuem TOiG 
puri «ei 7 TOU n" Tiboo. Qi0 xoti 477/477 0n 
Gy 7 TÓ EóuQoror i (60D) QUTÁs, &AA0i 0$ Gan i0 'wC 
gÜorsgoy evelquttvró Té Xi £0 b T0) &Üeiumet) T7 du- 
vot. Z/4&ig 0$ oUv "o Quoi ogÜorarte vgonesir ou" TOY 
To» WEVOUAC y ay uei TéTTOpULOyTU pili, óc TürUG 
TG Qievoadis Y El [227 rav ÜmüsxO. CUT O pug ip btuavos 
CX evo órdoc. cur ü & AT spueortroy ii iau vmi Üà- 
T&po, ty&p U'yii]s "yiyysvoa Ovoiv &cvícuy cvrovepunÜsiaouy. we 


5d6eka, f.—c 86 D.—43 iepàv Rvbr.—* mpoeipra0o: v.—f ply v.—8 émibióbewe Y.— 


catum (420. est enim duodecima pars. 


numeri 5040.) e£. universus numerus et 
tribus numerus eam habet. | Explicatur 
enim pregressum à ve ÓAos Gua kaló 
xarà $vAàs (àpiduós) ; quocirca non so- 
lum universus numerus, sed tribus quo- 
que in duodecim dividi partes dicuntur. 
Asr. 

ópüórara $)v] Legitur etiam $üvai: 
sed retineri potestillud participium, mu- 
tato tantum accentu: ut scribatur v. 
SrEPH. Uva: Ficinus agnoscere vide- 
tur. Bir. 

$óv] Vulgo legitur $üv (Codd. Voss. 
et Par. $)va)); scripsimus $bv, quod 
Steph. jam vidit reponendum esse, ^O 
025— Dcbckarmuópioy est karà 91) T0 0wbe- 

kammuóptov TOU TaVTbs, b CÜcuev, avTo oU 
póvov ó müs &piüubs, &AAà kal ó Tfjs $v- 
Afjs (i. e. ai $uAal) €xei.. Asr. 

iepbv] Cod. Voss. Ald. Lov. Bas. 1. 
et 2. iepóv, Ficin. sacrum esse dei mu- 
nus. AsT. 

Tj ToU srbhe mepió8d ] Head dubie 
ad orbem signiferum s. zodiacum hzc 
spectant. Vid. ad v. 14. Mox aibràs 
referendum ad m&cav TÓAuw, i. e. omnes 
civitatis partes s. QvAds. Cornar. vertit : 
ommes civitates ; cui jam ea, qua se- 
quuntur, adversantur : &AAXo: 86 ÉAAev— 
.ópBórepov éveluavro cet. "AAAww veto 
equidem traxerim ad vóAeis, ut sit: ali- 
arum civitatum legum latores. As. 

3jieis 8& obv vv $aptv—ümoveun8el- 
ccv] Nos autem nunc quinque millium 
et quadraginta numerum rectissime nos 
elegisse asserimus, qui omnes distribu- 


tiones habet ad. duodecim usque ab una 
exorsus, undecima excepta, que tamen 
fucillime curatur, In alteram enim par- 
tem sana evádit, duobus focis detractis. 


Ita habet Greca lectio, velut converti, ' 


et recte, quemadmodum etiam supra in 
quintum dialogum dixi. Dum enim in 
undecim partes distribuitur numerus 


.5040 remanent superflue partes dus, - 


sive foci, sive agri duo, sive quidquid 
tandem ejus numeri distribuitur. Con- 
NAR. Quocum componenda duxi, quee 
Grou, ut versionis suze rationes redderet, 
ad h. l. adnotavit, et quidem servatis 
auctoris verbis. 
divisant 5040 par 11, on a pour quotient 
45844. Si donc on met à part deux 
unités de 5040, 11 et 458, en seront les 
diviseurs exacts. Ainsi ce passage, él 
0drepa "yàp brydjs *ylyverau, Bvoiv éalaww 
&roveumOela cuv, signifie : car le nombre 
5040 devient sain de part et d'autre, 
c'est-à-dire, divisible exactement par 11 
et son correspondant 458, en. mettant a 
part deux foyers sur la totalité. Ficin. 
traduit: Restituitur enim, si du& ad 
alteram partem domus accesserint. De 
Serres l'a copiéó, mettant seulement re- 
stauratur, au lieu de restituitur. | Au 
cas, que le verbe &rovéjuo n'ait point la 
signification, que je lui attribue ici, je 


ne ferois nulle difficulté de lire àrorum- 


0clocuv.' Bir. 
&rovepumela'cuv] hrovigiey non est de- 
trahere, sed attribuere, assignaré ; igitur 
esset: si duas domos addideris. Hoc 
vero sensum habet contrarium ejus, quem 





Hec vero ille: * En 
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 Q' ieri va0r&. Abos ovra, TO, eo QUA QV voc rm, ii, 451. 
iriosiius* poto. mimriUmuvres à TOÀ. VUV 7 magoUrt 
Y Qipun. xi Aóyo vela puiy Té ra)rt, xoi" & HATTE polen 
lso» 2; Üsa! caido & emiQpnpMoayrec, Bupuose TÉ X0 7 TOU. 
TOC mgortyovrot &rodórres, ÜuciQy mpi £uvóDous € &T UUTOiG 
sroia uela. doo TOU pans, Qu0exe, n» 31 126 QUAS Qyavogad, 
Qaisxo 0i Mor u 776 TóMeus Biagio ey pi à7 
Tguror apr piros £y Ez0 «ci TG cpi Deos, Deirsgoy 9: fuv 
eura oieiórtTós TÉ miei aoi yvagireus GO, ac Qui- 
Be Qy, xi opua $6260 mát. «gos y^ à7 7» TÀYV 
277 JI VaÍzoy 20 Eópqul" Gomynaiu ZA uL (^y y0L0,V 
Engel, Tup à» Té "ie aoyerta x0 & ei oig &x0L0uT, 
ti maroc mou0 uev) ÓTi A TÓ Ui sQéoo estas 
puuümtuac &y vois ro/roie nuTü v0 QuvMTOV. TG OUV Tou 
7h ezojDis € £y E20 xe uci iind mauDid eoiio Da y,ogevor- 
Tác TE xi AogsuoUm ts xópoUc? z04 Aógtts, nei iun à7 so 
goioerás v& 10 Üeupoupuévouc uevt. A000 T& 0 1) OLG Tiy0G 
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b kal ante ékderm om t.—! 0eby D.—k opio vs.—] epi f) et pr 0.— 


orationis. coherentia requirit; due enim 
partes restant, si numerus 5040 per nu- 
merum 1! dividitur, ecque tollendz 
sunt, ut divisio exacta fiat. Idcirco non 
dibito, quin pro &zoveumeloauv scriben- 
dum sit &morumÜclacuv, quod Grouius 
quoque conjecit. "Ez! 0drepa referendum 
ad numerum 5040 et per numerum 458 
et per numerum 11 dividendum; utro- 
bique duo restant. Ceterum cf. cum 
hoc loco v. 8. Asr. 
abrhv] Tv TóXw. Vulgo TabTrqv. 
. Mox ériónuicavres e Cod. Voss. rece- 
p pro émupqjufmavres ; idem Steph. 
oni jusserat, probante Dorvillio ad 
c it. p. 972. "Emiónulfew cum sim- 
- plice accusativo est nominare, boni omi- 
nis rcm notione ($fjuys €veka émo- 
idPew, ut Legg. ix. 14. p. 878. A.). 
m. 36, C. Tàv piv ov Ew opàv éme- 
Ts TavToU iócews.  Cra- 
tyl. 417. B. raóry uo Soke: émiinuloas 
Tb iyabbv AvcvreAéiv. | Cum accusativo 
personze et dativo rei est aliquem aucto- 
rem alicujus rei nominare, in. aliquem 
auctorem referre, h. e. alicui adscribere 
vel attribuere quid. Plutarch. Poplicol. 


p. 109. B. '"Peyjatoi kafrep elodóres &xaci 
TOis je'yáAo:s. émipnulgew 70 Daiuóviov. 
Vid, Hemsterhus. ad Lucian. Prometh. 
t.i. p. 204. Bip. et Wernsdorf. ad Hi- 
mer. p. cs Similiter supra v. e émo- 
vouácai kai kat.epdoat posuit. Asr. 

kal $))jv kal as] Vulgo «al à, quod 
sensu caret, . Ficinum secuti, qui vertit : 
cui collocat, et quam et a quibus ducit, 
scripsimus kcal h. Ceterum &yeaa. est 
uxorem ducere, et ékbibóvas nuptum dare, 
vid. Valckenar. ad Herodot. y. 2, et 
Thom. Mag. p. 142. in Ruhnken. 
Valcken. et alior, epist. ad Ernesti. 
Verba xal 9v cum &yera: coherent, et 
kal ante oís est id fere quod 5j. Asr. 

Tis oÜv ToixóTzS covD?s] Laudant 
hec Euseb, Prep. Evang. xii. 19. p. 
708. A. et Theodoret. Therapeut. ix. p. 
616. C. Apud Euseb. koópovs Te—£oi- 
Kvías, Ald. Lov. Bas. 1. et 2. oikeías ; 
bene Steph. scripsit eivías, consentaneos 
pratextus s. causas.—p.erà—1TMklas Ti- 
vbs, tali etate, qu& occasionem ad hoc 
consentaneam s. commodam prebet s, 
offert, h. e. ea state, cui saltationes 
nude conveniunt. As, 


tir, ii. 452. 
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&y Uc QS SixvíccP. meopástis, yupwois A04 yup. pex Tp 
cidoUs méipgovos enáT). vobru» Ü' iTiUuArAs Távra» 
x0 KOTIUITÓS T0Uc TÓV; cogo &eyovrus yéyvestau A04 
vopuollérou [Aer Ty Vou o Qu MIA, 0c0» & 7Ltig Debra 
uy Tárrovras A Garry trio) 06, 0 TP ei ropa, mgl "à 
TOLCUTO. mávra órot mpuRpd, 204. TOM vopuoÜerty m 
Bert, ToUs à & qurelgouc Q6] AT. &VICLUTOV yuyrepiévous 
CLUTAV QUTO TTC ygeiae pailarovras. vácerboa zu bT0LOp- 
lov iAévous AVE zOUT. eMIQrUTÓD, fuc &» ópog iners o6en TÓÀY 
Toíoóray vopui uan DA rvrtüeU o rran yeyoenu. agovoc* 
pu&v QU» puérplog Chpuo, wi dvo deyvur y 776 sereno 
Beuoer npo oria TE X04 Y OP EIQ, Pci mávyrO, wo ExOTO. 
v0 y eie, Covros p TOU Táayro; vopuoÜerou 401V7, véAoc Oi 
my óvror eura eX TAG TG &pyds eic robe yoppoQU ume 
eir Qegotrus TÓ maig ev pu svo) Tic QUroy" ae YS  rouog- 
Douce, py gi 76g ey TéAo6 ÉY 61V EXOLUTOY do£n 4 TOU us 
ebur TÓTE à: Givi Üpuévou. 107 xgiisteu pera 
TAY Gay opua, oUc éras vid Ge A6 o Üeic «voie vo- 
poÜerte, à dy régi wAV6IV (UE V éXOyTO paberors pudor 8 dé 


TIG Q,V0ty 261] Qo£eié TOT ATO) U[O iV, TÓC UG py Tas &2- 


*» uiy om^tr.—^ E. AQv[Dr.—9 kojpovs E.—P olkeías f.—A rárTopTet Evfbr.— 
' TávTa ante rà ToixUTa, ponit s, om Z.—* xopüs AQr.—t Oexárapis AD, Serie 


- 


Ücov—ékAeirwuev] Ald. Lov. Bas. 1. 


et 2, ümrwv. Deinde ékAefmoyev est i, q. 
&AAelroyuev, pratermitiamus, ut c. 20. p. 
719. D. ómóca àv ó vóuos éxAetrm 0c 
&mopíav. Sympos. 188. E. ef ri é£éAi- 
Tov. ÁST. 

vepl Tà To1aUTa] | Sic Ald. Lov. Bas. 


1. et 2. Steph. vepl mávra tà ToiaUTa 


lectore non monito scripsit. Ficin. quo- 
que: in his presertim, que multa par- 
vaque sunt; ét Cornar. in falibus, qua 
parva et multa sunt: IIep!' rà ToiaUTG 
est in tis rebus, ét ca a jukpà, kal 0A 
conjungenda sunt cum ékAe(reiv.—Mox 
Codd. Voss. et Par. xópos, in marg. vero 
xpóvos.—taveiv, movere, h. |. est mutare 
emendando (éravopBoup.évovs), ut infra : 
oUro kiveiv cet. Asr. 

Bekaérypos] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
Dekorfpns ; in Lexic. vero Basil. jam 8e- 
kaérnpos scriptum extat, . Deinde verba 
OvciQ» € kal xopei&v, quomodo cum 


reliqua oratione cohzreant et adia om- 
nino sibi velint, quum non de sacrificiis 
et clioris, sed de legum emendandarum 
ratione disseratur, prorsus me fugit, E 
preegressis ea inculcata esse censeo. Asr. 
kowfj] Int. éravopfio9c0a1, qui quidem 
infininvus imperativi partes agit. De 
TÉA0s a'XÓvrTos, 1. e. TeAevríjravros, vid. 
adiv.8. Mox eieóépew, quod proprie 
est in medium afferre, referre s. nuntiàre, 
h. l est proponere. De TéXes—ékeip- 
yác0ai vid, ad i; 14. — Ald. vitiose é£mp- 
*yáo0ci. As. 
karaAaBeiv] Incidisse. KaraAauá- 
ve proprie dicitur, quicquid inopinatum 
et repentino quasi impetu nos deprehen- 
dit, et in universum quod improvisum 
nobis accedit. L.ix. 12. p. 873. A. ei 
8€ iwwas ores &0AÍa Evuopà kamraXdBoi. 
C. 14. p. 878. B. ómórav er karaAá- 
Becw ai ToiabTo: tvuQopal. ist. ix. 
p.358. A. Polit. iii, 2. Vid. orvill. 
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xs y2: Eup Bo .ove,. vávee ds voy Anger. zi más 0s 
puarreiae ereAÜoyrae, £y cup Qayami mówtss, 0UTU sivi, 
Xu à pupon putidosqulie, GENS OV Two OG ad au 
TA vómoy a eri. 18. 16.] Osee" Tig. 00v nci oT- 
via TÀY mort zc 66071 yeybvóra ern Tiam Lol ex0- 
"TOUIUEVÓG Uc dX naTà yo) &QUTO xo sgirorm sis 
valida koivaniay xxi yere remo mir Test, yup. 
y vus i $vroc* ra» céyte Ld Tpi&x0 yr a. L7 v0 05 
agénop xl TO &epórrov* oc 7 Cnréin, TUTO. PTUD0U- 
vá ci y&e, as Quoi KXenías, SperoorÜey ToU vóptóv 


: gooípuor. oix éioy émáTTO vrgoriiven. 


KA. KéNnera, " E Biegortpoóvengs, bois Tt 
TOU. "Ayou ariply x04 pM puoi DonoUyr £ivott vpueerpoy. 
/AO0.- Eo. Mbyts. 7 TU, voiroy- QupuEy gyaday Tu- 


Típan Qivri" TOUC Tap, «0i epubgomiy eodóEove yáquoos 


Xp yel, of eoi TrOptelyorey ey pU) Q&Dytiy TOV TAY 6- 


vira pao TÓ» TÓV aur ía Dicite t) QusQegbrran yáquon, 
MK à) TAX (rica, TOV pire. gti nere eic 


M oaripns t, "Mberloni v.—9* Éavrüy .—" émeA0óvras om pr .—" brdtey s. 
oid v.— TÀs A ét pr 0,— pu p.—^ oni" p.—b rmm Rs. 


L 


ad. Charit. p. 567. Hemsterhus. ad Lu- 


. cian, t. i. sna 60. et Burmann, ad Phaedr. 


iv. 24.. 20. Asr 
mparei] . Vincito, superior discedito, 
Sic viii. 7. p. 839. A. 6 5t vóp.os oUTOS— 
Tep vUv—kparei, ubi »i- 
Kfjoy sequitur. Tim. p. 54. A. Phaedr. 
c. 56. ubi v. not, p. 378, Cf. Perizon. 


' ad JElian, V. H. ii. 4. n. 5. Asr, 


S. 16. ómóbev 7ls] In vet. ómóre. 
Srkrm. Nimirom in Ficino: Quando- 
cunque igitur aliquis eic. Bip... 

Pinddor] Cod. Voss. ómóre... Mox Fi- 
cinus ita vertit, ac si legerit apémovcav 
ópaAMav : -convenientem animo 8uo alque 
decentem societatem. Scd intelligendum 
est rà. ( puellam), ut sit mpérovra i. q. 
; nisi malis legere epézov 71, 


MEN meh cpécar kal Tb ápuór- 


TOP; euam ne hoc quidem opus 
est; est enim i. q. mpémor, et 
hoc pro. ponitur ;. neutrum 
enim ad substantiva is feminini sze- 
penumero refertur, vid. ad i, 14. Asr. 
meperióévai]. Legitur etiam mpori6évas : 
Plat. : 


Vor. VIII. 


quod Ae STrPH. 
. pori0éva!] | Sic Cod. Voss. epocri- 
Oévai, Ald; Lov. Bas, 1. et 2. TepiTi- 
0évai. |. Mox vulgo scribitur: EO Aéyeis, 
& moi ToÍvuy jv, mendose. 
Cornar. Proinde, o. fili, dicemus. De 
voíyvv vocibus à wo? annexo, quum verho 

$àjuev. subjici oportuisset, vid. m iv. 7. 
Scribendum est enim?Q va? Tolvvv, $à- 
uev cet...Mox. $óvri cum genitivo con- 
junctum est, ut solet dici $Uvaí ios pro 
— Soph. Antig. 878. ole» éyó 

&, raAaídpuv 

9. edic Aafjbákov düras Aéyovaw, | Vid. 
Dorvill. Vann, Crite vii. p. 139. et 164. 
De sententia ipsa, Plautus, ut bene jam 
P. Victor. Var. Lectt. xxiv. 22. obser- 
vavit, eandem Aulul. iii. Scen. v. ec 
buit, Asr. 

raj) Hec, Ó moi, jungoó 
quentibus.robs mapà etc. SrErn. Uti 
jam Ficinum fecisse ex ipsius versione, 
Probe loqueris. Dicamus itaque. sic: 
O fili, satis constat. Bi». »» 
 "riuQyra]  Honorantem, in quo simul 
26G 


$e- 


I1, ii, 433. 


11. 719. 


tow. Eurip.Pheniss. 
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TOT! rois TÉ Eonobreus € &0 TÍOLG" Tó yoe opum a0 
Épquergon à GonetoTOU giu OuxQiesi apos, eost. aon pun 
TÉ TO TÉpa. Ace? vegelopueia Dea yiyvertoa znderay TOV ero 
Éovutóro  Irtuarr ego eun PY Ügrrov TOU Q&owroc góc 
mécus rà mea satg Qpopusyov- voy Q' &vuyTíoG msQunóTa. 
eri rivavrío Ye nnbedpuere erogeserüca. 3x04 200. T0U- 
TÓg 6i 60 TO putos yopov: TO) ty&p 7 706 àei mop 
gorra pone eueu epo Eno TOD, 0U T» Dir Toy evrQ. 
Qigerou. às TG TO Q,6i XOT O, Qiri» Tgóc T0) óppotórturon 


eord, obey Gnaiquoog 4 a2 9M yyityveT oL x£gutoci T£ 


Lo rgóran zÜsciy: 8b. y X un ov iqucÜ. Eop[omivem 


ziv, x0 porro. £up[beiva TOig TAsirTGus TÓA&CI. , TÜD- 
vo, 07 0i Mryov pi Ld TgoTTÓT TED, Ua yop TAob- 
010» TT AOUCÍOU ws 01M ÜuvoLtuevoy pA G,A0U TOIOU- 
vou, Ü&.rrovc 0s 720sc1 Tg06 Beadvrigove: zo. * Bgndurtgouc 
Tgoc dagvovs GO MÁL EI T7 TÀY yuan notavit vopetem Uu, 
góc T yen. eivai opi d ey (6n Elo voMMoiet. 0U 
ye jew i &»yoSiV OTI TÓAIV &iyO ci Qixmqy L ne zé- 


—t odori v.—À ol co. AQvt.—* anges Abt, uvplov ef.— 
! kal Bpabvrépovs om v.—! Tb v.—k elvai kal 0vubv s.— 


notio ToU Tporiudv latet. Ad £vviéva 
int. mpbs Tb s. Óoe, vid. ad ii, 8. Asr. 

uupíe] "Cod. Voss. uvpiov. Deinde 
pro 7e, quod libri editi habent, scripsi- 
mus 5», sensu postulante. Sic Ficin. 
quoque: Ergo, quicunque ferocioris— 
animi sibi conscius est. Ceterum ky5e- 
ori. "yi^yves0ar komulev "ramépov, gene- 
vum fieri moderatorum parentum, est 


filiam moderatorum parentum in matri- 


monium ducere, s. ut Cormnar. vertit, 
moderatorum parentum affinitatem expe- 
tere; ienbeor)s enim non solum est ge 
ner, verum etiam affinis et cognatus in 
universum, vid. Spanhem. ad Jálian. 
Orat. i. p. 287. et Dorvill. ad Charit. p. 
619. hinc in sequentibus ;mb5ejuara. 
Asr. 

Tabra 0*] Vulgo 95, orationis cohz- 
rentia adversante. .Ficin. quoque, sed 
$i hec. Ad mXovolov int, 0vyorépa. Asr. 
qui sic in Addend. * Ceterum copferen- 
dus est cum hoc loco Politic. 319. C." 

vpórav 3N0ecw] Sic xii. 14. p. 968. D. 


f kal om f.—5 £&. f.— 
! post vuv lacuna est in 


Ócoi émvríjBewin mpbs TÀhv 77s $vAakTSs 
$)cuv àv ele TMkíaus re kal pa8nuárov 
Bvyvdáueci Kad rpómov 3j0eo1 kal É8eci. As. 

à» éyeípa] Vulgo àveyeipa, quod 
sensu caret; quocirca lenissima, qua 
fieri potest, mutatione àv éyeípa: (magis 
Attice esset éyeípeie ; sed Atticos etiam 
illa forma communi usos esse constat) 
scripsimus.  Ficin. hoc confirmat ver- 
tens: mon modo ridicula nostra. oratio 
videretur, sed. et iram multitudini conci- 
taret. Asr. 

ob yàp BáBio] Locus hic prestantis- 
simus, si accuratius et plenius eum ex- 
plicare vellemus, peculiarem desideraret 
scriptionem. — Quedam igitur primaria 
significasse sufficiat. Quecunque e va- 
riis elementis ita componuntur, ut tem- 
peratio quedam et, harmonia efflorescat, 
ea misceri ( kepávvuaOat) Greci dicunt, 
et harmonia ipsa s. temperatio kpágis et 
cü'ykpacis vocatur. Omnis vero creatio 
et fictio quum elementorum, e quibus 
res fingenda constabit, compositione at- 
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xpapivmy, oU puttivóputvog puxy oivog VoyxEYUpAévoc Cei," 30XU- 
Copusvog 0i $vró vipovroc érépoU Óco0 xoAz2» xoiwviay Aut- 
(Bav ye Üo» mpuu" xul puérpio» GvrepryieeTO. TOUT ODV 
yvyvópusvor &» v5 vd» soidu» juíLct ÜuopGw we Tog timi» 
Quverüg ov0tic. ToUTw» 09 wyisow idw puiy vOpug) TO. TOLCLOTO 
&yayxoioy, tati0ovro, Oi weiÜsiy sreipirÜos mz) vv arcíQuy 
Opu&AóTZTO  GUTAXY GUTO; TÁG TOV y uy icóT2TOQg QTA- 
cTOUP womuó ru» oUccc spi mA&íovog txowrrOY roiti oui, 
xoi Qi Oveídovg cvroTpÉTEI TOV Tipi TO ypfpumTO. 6y TOig 
yüuuoic &earou0txóTO, XA ua "yp vopun [DiorCopuevov. 
[S. 17.] llegi y&guov 02 nr iore oeque Neyó- 
pu&b, x0 07 xo TO &ureorÜs vobru» puÜ&vro, we gn 


ere | 0 
AD, àv ego addidi: ToAAos &veyeípa 0vubv t.—m P f.—^ mwua 0, màpa t.— 
? ónoirgra v.—P &rAfcTov in litura A, &mAeirrov Q.—198 Fumrposó0e pr AQ: fg- 


que temperatione contineatur, creationem 
in universum Greci comparant mixtioni 
ipsis consuetz vini et aqua (quasi diver- 
sorum elementorum) in cratere. Hinc 
 Ünuiovpyybs est ó kepavyis, qui elementa 
rerum diversa é» kparsp: componit et 
temperaf. Tim. p. 41. D. xal du» él 
Tv Tpórepov kparsjpa, év à Tv ToU av- 
Ts kepavybs Éuia*ye, rà TOv mpóa- 
Oev imóXovra karexevro uloywv. Qua 
quidem imagine dici non potest quanto- 
pere seriores philosophi, in primis Pla- 
tonici, pene abusi sint. Vid. Creuzer. 
Dionys. p. i. p. 52. Symbol. et Mytho- 
log. p. iii. p. 410. Sic etiam h, l. civi- 
tatis temperatio vini et aquz» moderationi 
atque mixtioni in cratere comparatur, 
et diversa elementa, quorum composi- 
tione et temperatione civitatis harmonia 
continetur, animi fervor et sedatio, ille 
vinum, hec aqua dicitur. Animi enim 
fervoris imago (symbolum) est vinum 
vel Bacchus, sedationis vero sobriz aqua 
vel Apollo, qui, proprius Grecorum Deus 
(vfoev 3, accho illi, cujus tumul- 
tuosus et temulentus quodammodo cultus 
à populis exteris (orientalibus) in Grz- 
ciam invaserat, semper fere opponitur 
(vid, ad Polit, iii. 10. ObBév ye—kauwbv 
vrotoUn€v, Kplvovres Tbv "AvóAXo xal Tà 
ToU "ATÓAXwvos Üpyava pb Mapaov Te 
xal T&v ékelvov üpyyávav).—Ceterum lo- 
cum hunc respexerunt Athen. x. 61. 
Long. xxxii. $. 7. Cf. et Plutarch. de 


Aud. Poet. p. 15. E. et an seni sit ger, 
respubl. ts 791. B. Asr. 

KoAat 
ut Latinorum castigare (ut Cicer. Tusc. 
Disput. ii. 21. * castigatur animi dolor") 
est reprimere, coercere, moderari, Male 
Longinus: óAasis est kpàcis, Deus 
vero víjpev, sobrius, est aqua. Facete 
hinc aqua potatores dicuntur uavígv o&- 
pora j.auvóu.evo: in Antigoni Epigramm. 
6. Anthol. Grec. t. ii. p. 227. ubi v. 
Jacobs. Asr. 

T)r TÀv Tabwv óuaAóTgra]  Cornar. 
ut quisque pluris faciat liberorum inter 
se cequalitatem, quam nuptiarum «qua- 
litatem pecuniis inexplebilem. | 'AmA- 
c'TOV est, P n satiari nequit, ut Polit. iv. 
17. xenuárev $óce: krAqarÓóraTov. Sic 
&rAqsTía, vid. ad ii. 9. Mendose Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. scribunt &rAeleov. 
Mox Biafóuevov referendum ad éráBovra 
melüei meia, et participium pro in- 


'finitivo positum est, vid, ad i. 11. Asr. 


. 17. mepl "yáuwv 0j] Laudat hec 
Stob. Serm. Ixv. p. 419.—7à £umpoo0ev 
—n6évra, vid. iv. 11. p. 721. . De 
sententia, cf. Dionys. Halicarn. cos 
Rhetor. c. ii. $. 3. Clemens Alexandr. 
Strom. ii. p. 421. C. (t. i. p. 503. Pott.) 
Theodoret. Therapeut. p. 675. Gataker. 
ad M. Antonin, viii. &, 31. Kiister, ad 
Iamblich. de vit, Pythag. xviii. p. 69. et 


rrr, ii. 455. 


evos] Temperatus; koAdtew, : 


71. Rudolphi ad Ocell, Lucan. p. 29]. . 


Asr. 
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TZG Gerry evoUg" Qireoc Gore ent T coda soídan gu 
Tx erovros &&i TO 0sa Urggertis id aorov vagudióna. 


n. 774. máyra. 0DV TOTO xol 87i TA&ÍO. TiG Ey 
wc xg yan, argooiput Co puevot glas. à 


rélburon i A & or gu bv ero) 20,1. Gioco airoy? 


eroi vigi yépen, 
"NP La dd DÀ 
&) Tf 


TÓAG Y 20 drytiquoc 2 yere. WevrERHT IUUD VEO 
Qnpathn lo ue iuaoron Eit TOV, " ey con quy vigeat 
auem $200) Üpoiy quoc, 0 U 0s TO De írégoy sBooppto- 
(CEU reto. ài eio vTU, 0 à TO véragro) Tpiéo ma T0UTO 
Ü'é£ora v76 "Hegas isgóv. 0 Qà (uà STO vid bn ray 


Beuor Morin. óQeera. vgarvindu" s o 0 vupias T7726 beo, 


"n berghtue ^r eLoróg 6e ero «ci &y. Tic suÜyeug 2 
TOI0UTOU Aryoy UT y ETU Tc. &ig ui 09Y xgpora. Ó wi 
Ü£2.o. youpu£iy rere. Cnpuoieto, ripis 0; Tuge. Lor Ven É- 
go» dripuos. mcns £0 TU, 10i pacis v UTQLLOUÉT 0) pando QUT 


rm, ii. 456. £20V Toy VEMV* &) OS ROMAE) Tu eTIY élgTi, TA TÀ "3: 
soupe [Bonbeico nci Gquoeras qn Bantoy ài o 0 TTOLBDUAy E- 


vóuevos 0s2.06. 7t QUUD XO 0OC oró TOU iun morte 


eive Xeyéeto. 


sei às mgoimos eleme pi zi mgóre- 


go», eigimÜn 0s md. we ict. Qi ivan árri* vo prs 
Acpu[Dowovri^ utm. $0100 vri Dis y pneter ao eroi ynge- 


qpoaOev, *e—t à Aeryevyots s.—$* karaAebrovra eric id 
—" à vocis üxoiwdv5ror c 0. 


t mapouuotóuevos t. 


libri pie idi ata 
—Y Tpiákovra v. —" mparréaóu 


Óeéro om E,—* kal üpvvére om f).—Y. spooubs E.—* 92 ial mái D.—*. eicl 
Ll 


f TÀ Y, Tb AQif e éxAauBávovri v.—42 npdosen AEDf et *e $: Bodens * fn 


P pd &evyevoUs ot 
karaAelrovra . pro. karaAeimovri (verba 
enim*ita coherent: Té —Tapabibóva.— 
karaAelrovra, Asr. 

karaAelmovri] Scribendum | potius a- 


TaAcímovra. Intell. enim, ,TG el rapa- . 


Oibóva, T. 0. T. m. àÜ abro), Di T0) 
karaAeirew, etc. Paulo ante autem &e- 
ato potius qr ppp. est. SrEPH. 
Épa Tis] espexit ad hec Cle- 
tf Alexandr, Strom. ii. p. 423. A. 
(t. 1. p.505. Pott.). .Cf. supra iv. 11. 
p. 721. C. D. Asr. 
1ao, àyrl iov]. Vulgo sic leguntur 
bec: TÁAW, ós ; tunc verba sensum non 
habent, Infinitivus Sibdokew pro impe- 
rativo positus est ; igitur est i, q. 0i0d- 


ckew Bet s. Xplj, robs em às foa 
cet. scilicet pauperes docere . oportet, 
«quale esse pro equali, dotem. neque ac- 
cipere neque dare. "Avri retribuendi vel 
compensandi vim habet, ut sit fere: pro 
eo, quod. dotem dare nequeat pauper, 
nig etiam nullam accipiet. Pro 9ibd- 
cii Cod. Voss. ^ynpdaetv exhibet, quod 
Ficinus expressit : equalia pro €q ibus 


esse, si quidem neque qui acceperit. neque 


qui dederit, pecuniarum, ino pia .COnSe- 
nescet.' Similiter Cornar. legi E 
Tb ujjre TQ MauBávew Ti pd 5 eui m 
Ti, 9 a d &roplav "ynp&sicew ovs 
mévuras. Sed "ynpáskew ab. ni da. 
alienum est, Asr, 


POET PeXU DeC 


——— — ÉVESRNUTNME. MIVMNERYMEMEY NEU MURAT E. NI ERI NE MANT 
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exur. FoU. doro TÀ y&e T 273172 UT io y OVrUó icri 
«ci vay 89. rubra 7 óA&, U[Deic" 0: fro yvvti noA 
Younaín. Ta]. 20 ] Ge elsgos ài Xen TOig yuan 
yiryvoimo Ln uci TT vuliavos £j. TÀV 3v gun 


ToUT d .ó 


j ài D», véilopusvae &XX^ 5 0idoUs 3 gap 


Moi E P427 lh iba xen, 0 rid 


E iu ix 






a "Y RA 

Amas onu 
p vam DT xlii Aie 
rd e c ncertl Tl, irr éxb- 


xpnpár ov Jeopíak9 
pais "Sed verbum "ympáckei 
estin mal: ed ecamdi quam caetera quae 
iter leguntur. SrgeH.  Cornario 
hen hojus. loci debetur emendatio, 
quam, et - res ipsa et Ficini libri maxima 
ex parte volunt, Grou quoque, vul- 
gatam in. corruptis reponens lectionem, 
rnarii correctionem in reddendis ver- 
bis secntus est. Dir. 
Tà qq ati àva'ykaia] Incellige: neque 
t pauperes dote. Deinde in 
Trl. Bas. 1. et 2. )jrrov ; sed recte 


dec eos e quo ad adjectiva, qua 


sequuntur, Tàmei) Cet. petendum est 
Tirrov.. De sententia, sinübvér Euripides 
in Phaéthonte apud. Eustath. in Odyss. 
v. "EXeótepos 0' àv, boUAós éaTi ToU. Aé- 

0v T0 cua Ts $epvis 


Uc Plautu 8 Aulul. Act. iii, Scen. v. 


" * Na dor indotata est, ea in.po- 
testate Pi viri : ^ Cs mactant et malo 
et damno viros." 

x xápv]. Ad verba luec intelli- 


. gend .CEdipo conjectore opus est. Vestes 


uidem spousam in dotem attulisse, ex 
Solonis lege (v. S. Petit. p. 548.) con- 
stat, (ni 4 sibi velit h. l. vestimentum 
vel marum quinquaginta summa 
estimenti gratia vel data vel accepta, 
[ lo med assequor, In mentem venit 










, pecunie acquirende, h. 











ovra; et optimum 


. Quocirca magis inclinat 
.supposititiis. habeam, 


Kew. : 
' 6 Debrepos, ó 6$ Tb TpÍrov, s. ó Lr Tpíros 


ec ausa, quod referendum esset ad . 
vM Jai uidem 
Pc correctio sensum praeberet, sed quuin . 
3 égOTTos pm aliquanto lon- ' 
: iigedt, mihi ipsi videtur . 


ge do 9 utr vas - 


' nvàs cet, nihil habent, 
o vrbium in 
rent; distinguenda 


mu firrav. $.—8 *ylyvow! v,—h^ àAN' om T bi azoeffi.— 


enim primum. PP diversa hide E 
census, ut ó uiv vb uéywTov Tuum 
Éxwv $. kekTmnuévos, Óó 0à Tb Debrepov 8, 


et ó.Dà 7b Téraprov s. Ó TérTapros; sic 
enim vi, 3. p. 754. D. E; 18. p. 775. A. 
xi. 13. p. 934, D. xii. 2. p. 945. A. 3. 

p. 948. A. xii. 9. p. 959. D. Deinde. 
genitivi uvàs, Juupvalev et Ovev. uvoiv 
nihil habent; unde regantur, quod itidemr 
a nostri consuetudine abhorret, vid. loc. 
laudat. - Porro verba hec interposita 
turbant quoque orationis colizrentiam ; 
verba enim ita connexa sunt: ó àe jj 


eif ójevos—ó 7 uéywrToy TÍumpa kekrm- 


uévos óbeiXéro uv TQ Dnuboíqp TocoUrov 
érepov (alterum tantum sc. quantum de-- 
dit vel accepit dotis loco), 7à 52 600i — 
tepbv rro Tíjs "Hpas e kal ToU Aus: 

Qui vero non paret; sí maximo est censu, 
alterum tantum. solvito. In quem ora- 
tionis nexum non quadrant ó uiv uvüs. 


cet, qua ab hoc loco aliena esse, jam id: 


ostendit, quod, uiv—bt pregressis, ó 7b 
péyiwrov riunpsa kekrnuévos, nulla copula. 
intercedente, subjicitur. Denique nulla, 
inest ratio (proportio) in penis hic con- 


stitutis. Namque si verba Tocobrorv €re-.. - 


pov ad pregressum Bveiv.pwvaiv referas, 
ei, qui maximo censu est, solvendze erunt 
quatuor ming, et ita procedent pene. 
solvende : 1, 13, 2, 4, quum exspec- 
tasses : B th, 2, 23 (vel 3); sin Toc 00-. 
TOV. &repov ad dotis summam, quinqua-. 
ginta drachmas, traxeris, omnis prorsus 
tollitur ratio; tunc enim is, qui maximo. 
est censu, solvet minam (mina eniin cen- 
tum. drachmas continebat), igitur ean- 
dem mulctam dabit cum eo, qui minimo 
censu. est (ó uiv qvas). ltaque hec 
verba nullo modo tueri possumus, At- 
tamen, quum primus eorum integritatem 
impugnaverim, exterminare ea non ausus 
sum. Asr. 


- 


1T. 775. CUT. 
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HAATOQNOS 


uri, ó ài TPioy faut, 0 LÍ doe uei, Ó TO geryimroy 
tipps sev upaevoc, ópuAera p TO Dnporig" TOCOUTOV 
rego, TÓ 0s ool» 7 7 Agli i isgo tnra 776 "Heus TÉ Xi 
TOU AAi0C, mper róvean 0z oi? rapuit TOUT OIy TOV 6cois, xod. 
£p £pprÜr Ta» pa yatuobvray vei TOUc rapuit berperTé 
&X0TOTE TOUC TT "Hewes à 7 Tue QUTOV- bna TOUS TA Qr 
qui ERTÉENV. Eyysn 0$ tivou AUEÍL TUTp0 pui mpa- 


ii, ii, 457, 70V, üsuréony TUPTTUU, reir 0c &0. Qa» oppor tray L 


br 22223 sc 5 7 TOUTA, 7 ix Inreoc puero, vOUTO £iytt 
supíay ara us" £xy O een TOI T6 eins cunas 
. TOUC ey yorura. yévous &£i «ugious eiu LET, ra erirg- 


TV. 


"Oca à | vgoréA ei yuan 7 TiC EMI gue TQ Toi- 
fegovpyitt TET ; yinyvopuivam 2. yeyoróram. 


vgortuovct &c TI reAicóuu, ToUG simynras 6 £guravTo, Xe 
xui areiÜOpuevov &xsivoig $xowrTOY myrto TávrO, £RUTÓ put-. 
rgíus yiyverÜoa. [S. 18. ] IIsgi 0e TY br TIT EU, QiAovs* 
p Y£ xoi QiAeg tun wAefoug q&vre EAALTÉ DA) FI BRA MR, 


0t 


k Bveiv At, bveiv Q. : Bvotv *s.—l ó$Afjaei ÓpeiNérw in. litura À : 
vulgatam corr Q.—* ÉgTai [— et 


et ante lituram Q.—* 34 A et yp 0b: 


ópeXéro] Cod. Voss. 0$Afjcei—p&v 
TQ Aid—Éfkacrós re. Ásr. 

wpérov] Non video quomodo zpáror 
hic potius quam vpórmv scriptum fuisse 
credi possit, quum sequatur Oevrépav et 
Tpirgv. SrEPH. 

mpéraqv] Legebatur vpóTov, quod 
Steph. quoque in mpórmv mutari jusserat. 
Ceterum similiter ex Solonis lege patris 
erat aut avi paterni aut fratris germani, 
despondere puellam. Legem profert De- 
mosthen. in Stephan. ii. p. 1134. 16. 
*Hy àv éyyvfjoy eri bucalois 8duapra elvas 
3) rap 3) àBeA Qbs Óponárap )) mámTos Ó 
mpbs varpos, ék TaUTT]s eivau Taibas "yvn- 
cíovs. éàv 0€ umbels j TojvTav, éàv uiv 
eríkNnpós Tis j, Tbv IcÜpuoy Éxew* éày bé 
BY) d, Ürp àv émwrpéjm, ToUrov kupiov 
elvai. In quo loco explicando viri 
docti (Salmasius, Petitus, Wesselingius 
et Reiskius, vid. S. Petit. Legg. Attic. 
p. 534. Wesseling. not. p. 539. et Reisk. 


Apparat. Crit. in Demosth. t. iii. p.' 


1525.) in diversas discesserunt senten- 
tias, Scilicet fugit eos lic Platonis lo- 
cus, qui totus ad Solonis legem fictus 


bocitire ii dii: 


est, quod jam ex verbis dày 88 ubt ets ; 
roór«v (Solon: éàv 8t uybels jj. pid: 
perspicitur. Hinc patet, ópiov, qu 
viri docti diverse ceperunt, ad 
esse referendum, ut sit róptov oU é^ryvr. 
Reliqua vero in Solonis lege manca sunt. 

ST. 

Th mpbs urrpbs] Int. éeyyta. Ast. 

mporéAeux] | S. mpo'yáueia sunt. preca-. 
tiones et sacrificia, ante muptias fieri 
solita, Vid. Pollux iii. 3. 38. He: ch. 
h. v. Vales. ad Harpocrat. p. 164. 
Meurs. Grzc. feriat. Gronov. Thes. Ant. 
Gr. t. vii, p. 481. Ruhnken. ad Tim. p. 
224. Participia vero ueAA Vra, »yvy- 
vouévey et *yeyovórev ita explicanda 
sunt, ut e pra«gresso epi rà rouxira pe-. 
tatur abrGv : ante nuptias, inter nuptias. 
s. in nuptiis et post nuptias ; AAT ít, 
la. igitur significat quodvis sacrificium 
(AA est in universum) ad nuptias spec- 


um 


' tans, vel futuras vel modo faciendàs vel 


factas, Post ?) pro de positum. est Tis. 
AsT. 

$&. 18. mepl à& rv écridsewv] Cf. 
Schweighzus, ad Athen. t. i, p. 60. Asr. 


n 
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mvyytva 0s xci oizeka QTO.UTUG romoUroU; Acus ixart- 
gar Go aute às "i yeyrecdaa GEO 7) 0L TO A ovr ies pn- 
às»/, uL gà &i6 xeipera. pueyiovo poi», To daro TOU 
ToraUroU, v9 à sgsene obra, xoa, are Doo Bies bir 
TÓ  mígunpu. xci. TO» uev sréiÜopuevoV TO L2 ET OLIVE xg 
márrae, vàr 0i &meibouveas KoXOCOVTUV 0i opo Qu uis. " 
doré ugót don 7 OyTOL X0 QUTOÜEUTO) Ty zi T&c yup Qi- 
xac Movcac yóguan. miri 0: &ig (MiÜg». oUT& (EAX.0ÜÍ mroU 
sgémui, mM £y Tas voU vüy oiov ovrog ÜcoU € topratis, ovd" S 
6 Qus, OUT 0UY à TtPi Y&p bmovnórt. &y oiG 
t eov pour so eive pet "ipu xo vp pio erar 
BoMir 0U mpanpun Diov puru) ursovrus, UA 0; xoi TO 
yewansvoy OTOG OTI pasa. e: Ep pgóva ài yéynetu 
Gy s0ov yag ior - OTT QOL E 2 Qus avTO "y&Yyiuti pue, 
Üsov. aui veüg TOUTOIG às Un Tay Papua) Qunscevopuivam 
UT pine yiyvertoa Tir maudoue yíav, QAM eura ryie" 
Grote huy eio" 7i &y Moige Sowrracta Tó Quópusvov- 
0 à Digvopoévos?  &UTóc 7e Qéeerou TT; 2 Qigs, AUT- 
eL AUT T6 gap xi Vox. emrélpeiy oj) mue Qogos 
pun. xUl xUXOC 0 Milo, & wcT QVO) 0, 1004 CUT TO, 160i 


P uxbels f.—1 cvuBalre: E.—' cabra D.—* quMas Ef, $iAelas v.—* libri obr'.— 
"à L 


" udAirTa Cuopova Y.—" eUmpayts &. 


 ApoBiBoke»] bmoBalvew est descen- 
dere, h. e. "tute inferius esse. Asr. 
mívew 5€ eis ucónv] Laudat Athen. x. 
39. Cf. Aristoxenus apud Stob. Serm. 
xcix. p. 543. 4. Euseb. Prep. Evang. 
iii. 1. p. 83. D. Iamblich. de vit. Py- 
thagor. xxxi. p.173. Kust. Similia pra- 
cipit Pseudo- Plutarchi de Pueror. Edu. 


cat. yt «d Apud Athen. post oiv deest. 


9. A 

"e a] Ald. Lov. Bas. 1. ufv. Cod. 
Voss. Dei uerd,.— Qiakexvpuévov, si cor- 
pora diffusa sunt alque dissoluta; cui 


nitur 7b ebmayts, bene compactum, 
Minn. Asr. i 
. poípa] Lectio alia affertur, pírpa, 


que SrrgPH. Cum Cornario uti- 
que. um év píjrpa, qui totum lo- 
cum sic vertit: Et ad hec non oportet 
corporibus ab ebrietate diffusis, liberis 
procreandis operam dare, sed id, quod 


(i. e. mwàs 93 Cüvras) cct. 


—" 4ovxeov Q, 4ovxiatov E, bovxiatov f.— 


producitur, bene compactum et non va- 
gum et quictum in utero conflari. Bir. 

év uolpa] — l. e. xarà uo:pav, conveni- 
enter, ut decet. Mox 8& ante Oiwo- 
uévos (vino imbutus, inebriatus) est mam, 
scilicet, vid. ad ii. 1. Asr. 


1t, li. 458. 


mapd$opos] Esth. l. titubans, quod 


proprium est ebrii, et figura, quee &y &ià 
üvoiv dicitur, in his verbis inest; .juze ita 
explicanda sunt: apddopos àv s. bià 
pec cinq kakós éai (rpbs 75) arelpeiv 

ó ueÜbov. Asr. 

kal ímra] Ab Ald. Lov. Bas, 1. et 
2. kal abest, quod prima vocis &ricTa 
litera elisit, In Steph. u£&v deest; sed 
recte habet p£v, sequente xal, ut apud 
Xenoph. Cyrop. i. 2. 3. rà pi &via, kal 
ol &yopaiot, kal cet. Anabas, iv, 1. 16. 
kal &rekrelyauev uév Twas, kal £àvras 
Pro ÉricTa 
Faehsius Syllog. Lect. p. 3806. legi vole- 
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ILA ATQONOZ 


"za eulórogoy 2 00: ri £2, Tdv eimóray yendn. TOT 
. ài [oy p Xov. OV" $vtUrOy xci [Díov agit. pe- 
eu br ómámo y &y yea -govo, oa [Deictuu ac qu 
splen Mire Q0'0, vorat t énóyrt eivou. [ufjr6 070 óBgeos 
z* Gwen 6 you éig ty&p Tc vÓV yysYymuAé va vy ds 
aci mapu Gary tton &Éopuopoy vU &voy bruToUC Una. Lio 
TÍATEI máyra QuwAorepn- Bier Qegóvrus 2 i eei TZ Ape 
go» 2 vro. GrévsoÜou may T&pi T TOlM TU py 
yag x0 Ü&üc -&y Gy edmous fdguuivi cote mávrt., nude 
£X» TZG mporuobrns GUT) i3 ttlurToy TÀV gne 


My óentie 


Nopironca j' eivau X Ty ya quoUyr t Toy 


* dX QUY gov &y TÀ «Mp TZ érégey oio» eor ray iyyim- 
ci ei vgoQív, xogrlirras eL mures «ci pnrgos. TÓV 
y quo exuti eroieio ou, 200). TY OLALTIOAV 26004 7i vgoQuv aoro 
A0 TUY rima. £y yag TGiG Qudaus d pue aoUoc &v5 Ti 
OAM 30 codd cáo 0r aovTOUCOpTE O6 doy dm xui 


x edidiica? AQct 


3 1 : Oiwvepuévos *s.—Y Te om f).—* 7by add AQv[bt -— £5 
b eevojiévew v.—c 5€ om Z.—4 xal om pr &.—* Mise o ow» 


bat Éviwa propter Ficinum, qui vertit: 
fatus incquales, instabiles. Sed voce 
incquales Ficinum reddidisse àvépaAa 
apparet,' voce autem instabiles Wwiro. 
Multo gravius est &zicTa, quibus "non 
Jfidendum est propter mentis et corporis 
mutabilitatem et inconstantiam ; cui op- 
ponitur eü0jmopov, recto tramite. proce- 
dens, h. e. rectum ac tutum.—ék TÓÀY 
eikótwv, l, e. eikóros, vid. ad v. 12. 
" Mox e Cod. Voss. ante éviavrbv. articu- 
lum vi» interposui. Asr. 

óca ÜBpecs jj àBucías: éxópeva] 1. e. 
Sca óBpio cà jj &Ouca. -. Vid. ad vii. 20. 
Asr. 

dtojopypópeiny] Schol. &mrouarTó- 
pevoy 3 eprimentem. et insculpentem. 
Gorg. 525. A. & écdovo 1j "palis abro) 
éteuóptoro eis t)]v Vvxfjv. Cf. Ruhnken. 
ad Tim. p. 113. ékrvmovoOoct, effingere, 
idem fere est, quod é£ouópyvvo0a.. Sen- 
sus igitur est: fieri enim nequit, quin 
vitia illa in eorum, qui procreantur, 
animo et corpore, tanquam in cera, in- 
sculpendo et signando effingat s.' expri- 
mat, et omnino deteriores generet. AST. 

py iced 0c0s] xal est eaque, nisi 
malis às pro kai legendum csse suspi- 

cari, quum xai et &s frequentissime inter 


se permutata edéagi Aie ^ 

vouícayra]  Construe: xpi rbv e 
povra, vopícavra TOiV olklauv—civ són , 
pav otov veorrQv yévrmow Kai 7, 


elvai, xwpiwOévra T^ àmb [p c Se 
vpbs, exei Toiei 0a. Tbv "yd, rt 
TOV OlkloiV TGiV €v TQ Melior 4 


ita explicanda sunt: alteram dei iis, quce 
sorte date sunt, eamque ab urbe remo- 
tam habitationem... Infra dicitur: Gw 06. 
xápw jmrpl ial arvrpl iod rots vut ear 
kbs oüeefois mupévras. xph Tàs. | 
olicrs, otov eis àmouklav. üpucvovp.évovs 
abrobs cet. Duos vero cuique fundos n 
partes sorte assignavit " v. 14. unam: 
urbi propiorem, alteram remotiorem. 
Post xepi0évra. Ald. Lóvi Bas. 1.et. 2. 
7 habent, quod a Stephan. abest; par- 
ticula re omissa, xc cum. se- 
quentibus và» »yápov ékei aroieir Dn. cet. 
artius conjungenda sunt ; et: hoc rectius 
videtur esse. ÁsT. nae 
KoXAG] Quasi glutino. eolndtilsit 
pen . Bic Phedr. 278. E. Tim. 75. 
Similiter Phedon. 82. E. 72v qv- 
xi edéririn Orabebeuéyny dy r$ eduari 
kai mpockékoANnn.éPmv. L. v. I. p. 728. 
C. vois 56 vii "T 
KOAAGv. AsT. jo. 48i 

















Ts CUIR SBQE UU SURE AE CIC TUBAE 
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loUx iryouro. TO) Oià, syeóvov! qo cvroppeis &XX4Xav roii 
UctvDoXetis tAzruuOVU.. w» Oy yon purpi xod Te Tpi XO 
x ^" ^ ^ , : "m "135 
TOig v7; vUWaxÜg oitioig wütpbyrGS YO TUG QUTO) ORE 
cic, 0ioy eig Guroiiay GQixopuévoUcS MOTOUL, ETIOTOUYTÁS 
tooth xo , ? m 1 ^ z : i 24 
T& ÜULU. XO ETIUXOÜTOUUUEVOUG OIRET, VyEYWOVTRG TÉ MOM EÁ- 
viesd aou ^ Li uM N / : 
veéQovrue auiüuc, xelA vip Mmpurkm vov [iov v&pm0- 
Üóvrae GAAOU ££ AA, Üceaer'évorrac &e Ü:ove) Xr 
ymov. —— | 
NM 1 N : t ^ es ^ 
$. 19. KezZpar& Ü& v0 per TOUTO Toit b» Tíg Xf- 
iecsune es ad *, / E of ^ B3 V. aui d N 
TTIUEVOG $ULUUEA EU TOUTT]V ODD TOL 2662/77/70 5 — TO, X6 00V (TOÀ X 0. 
0UTÉ YOrOQ y erro oUrt zT Üoi, TO. 0i 09 TU OiXtTUY 
xaXAtvA wüvrz v0 0' civi) oUx üpÜc ug xui Ti. 
TpoToy üpÜUc cipi nov» Atryoputy &vawriae yo ti vetitus 
x0 XOTO, TAG yeciac o zroioU|ueo, Tti QoóAwy zt T 
/ 
A670 U,6V0L. ! 
ME. Il4c à' a vo)ró" Afyouev; oU ye T" uayÜs- 
x , ^ 
VopuevP d Eéve, O v4 T. vOv Qe C eic. 


vou 


'yévvgaww vt: "yévrqswy *s.—f xpóvov f.—E &buopévovs Av, &oucopevos Q.:. àdue- 


vovuépovs *s,—h &AAa f.—! cors àel D.—* iexrsyro Astius, xérrmros f, éxécrmro 
: Kéeryro *s,—l mávra s.— kal à mg A, kai pr A: Tà cum *s in litura Q.— 


n" T0UT0...242, NE. MéyiAA€ om v.—9 70 Offr.—» pavOávo f.—32 D] TÉV AdaK. Tf.— 





Kal "raTpi kal rois] Desunt hzc verba 
in Ald. Bas. 1. et Lov. at in Bas. 2. 
primum. comparent. Quam editionem 
cum Cornario tractare nori licuerit, ea- 
dem verba tanquam e $süa conjectura 
inserenda censuit.  Expressit quoque 
Fic. ew i 

purpl] Ald. Lov. Bas. 1. jrpl utv 
Tijs "yovaunbs olkelots. | Sed Ficin. defen 
tibus utrisque affinibusque relictis. Cor- 
A matri et putri e uxoris cognatis. 

ST. 

émigkomoüvras] Est visitantes s. invi- 
sentes. Male Ficin. vertit: vicissim se 
ipsos respicientes. Asr. 

-— Kaüdmep Aaumába] Imago sumta est a 
Aaprabybpoula s. AajmroDnoopía (lampa- 
dum certaminibus), in qua accensas faces 
manibus tenens currebat et decurso spa- 
tio alteri tradebat, v. Meurs, Grec. fer. 
Gronov, Thes. Ant. Grec. t, vii. p. 811. 
et nostra ad «4 1... Eleganter hoc 
transfertur ad eos, qui, excurso vité 
spatio, vitam, partes Suas, alteri tradunt. 


Lucretius ii. 77. * Inque brevi spatio 
mutantur secla animanturi, Et quasi cur- 
sores vitai lampada tradunt, Ubi v. 
Lambin. Cf. Casaubon. ad Pers. vi. 61, 
p. 504. ed. Par. et interpp. ad Juvenal, 
xv. 141. In universum lampada tradere 
dicitur, qui partes suas quasi successione 
in alterum transfert. Sic Varro R. R, 
iii. I6. * lampada cursu tibi trado. Cf. 
Herodot. viii. 98. Sa god | 
^ $. I9. kexriTo] go kékryTO, vi- 
edi regu, 12. Asr. v ap 
 wávra] Legitur etiam" ávr$, quam 
lectionem agnoscit et Fic, STEPH. | 
vávrj] Sic Cod. Voss. Athen. (vi. 
87. p. 264. D.) et Ficin. omnino dificile. 
Vulgo má»ra. Mox post vb 9 airov 
interpungi malim, ut sit: causd vero 
lujus rei est. lec, quod. recte quodain- 
modo et rursus non recte de. iis (servis) 
dicimus s. sentimus. Mox Cod. Voss. 
9D "ydp mo, quod esset mondum; sed 
fortius est oj "ydp ov, neutiquam.  Asr. 


Plat, Vor. VIII. 2H 


242 . HIAATO9NOS 


Hs X35 ' ia / ^ / ; / ^M « 
nrii40.. -AO. Koi uA yt; 9 MéyiAAs, eizóruc* my eüo» yg 
/ sd / / 
avra» Tu»  EAAvev 7 Iccsücupuoviuyd eiAarsio, qr Xela TH 
5 Tu " / t Y RUE d ^ N IS" ^ S x 
QxropiQy qGpQuT Y OIT. Cy OL DIY TOIG pue» wc" &9, roig Ü ac 
, 5 e , 5 & " de 
00 £U y&'yOVUitt &GTIV. &ATTG 06 dj v6 klemx^suray Qou- 
P4 ^ ad à ie Ü "Ea E W uM N 
Asi TZ; T9» MaeiwüviuY" zcctoDoUAwtuc Spr-C Sx 0, TO 
^ , 5 : * 3 i] ^ 
OerraA2» T cU vevgTixO» &Üpog. tic (& x0 TÜTO. TO 
^ / ^ / N ^ N P4 ? 
roixoro. [2Mepowres Zu Tí Xn voiciy aei zT10606 0i- 
! Lnd e N N ^ /, 3! Mo b 2. , 
XeTOVs 0 09 wüeiU) TQ AÓyp &TUYOV ITO, 40 CU [U6 6i- 
/ / / Pu Kf / e 
X0TOG Ti TOTÉ Qe&Coipu "putos, vó0  icTÍM iGqLEV OTI 
AK y iN x / € 5 / 
-TOU TÜYyTEG E&VTONUE) CL) UG x £^i Qo ovs 0G &ULUEVEUTÓLTOUG 
i vi» 7 N N ; M o3 à E 
exv70Üo4 zo Qeic TOUS" T 02. A. 0t yug GA Qovy 205 00A 01 
x / S N / N N mM , i 
X04 Ui&M) TICÀ XetiTTOUS pog GpETZV "OCU) ty&VOLUEYOL CE- 
/ / iY /, $.^ f tW, 
C'um0.CL Ü&TOTOG wo MTÁIUUTO, TÓG TE Oi] SL CLOTOV OG 


"S4 N J S 4 / LÀ 
TOUTOL OO (OTUEV TOU "T6Dl 000A. 2. £y Opu Vot. 


ME. T: Unis | 
AO. Ovxo)y xoi 


X 


5 / e i: M 5N ^ / 
roUyOWTÍO) wg U'yi&c oU0t) Apuw zc Dov- 


T às om b.—* uapiavonvüy Efr.—t 9 v, om f.—"* Érvxer E.—" mepl...DoAs om 


eiAwreía] Helotes, qui Helos, Achaise 
urbem, incoluerant, a Lacedaemoniis ser- 
vitute oppressos esse constat. Hinc 
servis publicis id nominis mansit, v. Pe- 
rizon. ad ZElian. V. H. iii. 20. Junger- 
mann. ad Poll. iii. 83. Crag. de Rep. 
Laced. i. 11. p. 69. Asr. 

éAdrTo 0$] Ab Athenzo l.l. abest 
T€ et post GerraAGv scribitur 9' pro 7". 
Ceterum  Mariandyni, Ponti populus 
inter Bithynos et Paphlagones habitans, 
ab Heracleotis in servitutem redacti sunt, 
vid. Athen. vi. p. 264. A. Strabo xii. p. 
817. et Schneider. ad Aristot. Polit. vii. 
5. "Thessalorum autem servi, bello de- 
victi, dicebantur Ilevésrou (a mévec6a:, 
parare, operari), vid. Dionys.. Halicarn. 
ii. 84. Meurs. Misc. Lacon. ii. 6. | Gro- 
nov, Thesaur. Ant. Gr. t. v. p. 2371. 
Valckenar. ad Eurip. Fragm. c. 20. 
p. 216. Ruhnken. ad Tim, p. 212. et 
Schneider. ad Xenoph. Hist, Gr. p. 96. 


et Aristot. Polit, ii. 6. $. 2. p. 121. 


Abresch. in Misc. Observat. Nov. t. i. p. 
78. et ad Hesych. t. ii. p. 260. pro *Hpa- 
kXewrGv (Ficinus vertit : Eraclidarum) 
scribi jubebat KAapwráv (sic enim Cre- 


tensium sérvi vocabantur); recte vero: 


jam Ruhnkenius ad Tim. p. 215. mo- 


noit, éAdrre non ad 72s—kara30vAÓ-: 


ceos referri (ut male ceperunt Ficin. et 
Cornar.) sed ad antecedens efAwreía, ut 
sensus sit: magmam dubitationem affe- 
rat Lacedemoniorum in Helotes impe- 
rium in utramque partem disputantibus, 
benene an seeus institutum. Sit : minus 


dubitationis prébeat dominatio quum . 


Heracleotarum in subjectos Mariandy- 
nos, tum Thessalorum in Penestas.. Sci- 
licet propter activam, quam dicimus, 
vocis OovAeía significationem (est enim 
h. 1. servitus, quam Heracleotze exercent, 
h. e. imperium s. dominatio) insolentio- 
rem appositum est 72s r&y Mapiavbvvàv 
karabovAdo'ecs (de qua. redundantia vid. 
ad i. 14.) ut distinguerentur Heracleotee 
domini et Mariandyni servi. As. 
mávra] In Athen. deest závra et àzo- 
BXépjavras scribitur. Mox post zpórq- 
cas vulgo punctum extat, contra sensum, 
quum 70e ad pregressum 9 referatur. 
mapiby, preteriens, est in transitu s. 
iranscursu. Verba, que sequuntur, ita 
coherent : 70AAo0l "yàp 9oUAot, kpelrrovs 
mpbs üperi» mücdy cii "yevópevor. &BeA- 
$Gv kal viéev, cecókaci cet. Deinde 
ante TQ 'yéve: videndum est, annon ovr 
exciderit. Asr. pou op 
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»N ; LE 
Azc oUOS TiUTEUSIV 
Kf: e i3 , e ^ e e N , , 
XEXTQZUEVOVS O à: copwerorog "AV TU "rOl/TMV X04 0T8Q- 
^ x ' 
VOLTO, UTie TOD A0 (y 0p SUA, c 
: , / * 
ZM4U "y&p v& vooU, Qui», Guxo.pueiperou" supuoTO, ZieUg 
^ 1 * í - 1 ^ 

&y0gdy oUc &» Q5 xerO. 0oU2u0» juo &An1. 

"d ) " Ll : s 
vaUrc 07 QuxAo[Dovree $xcT TO: TOig Oucwof pui) Oi que 
*. Ex or , , SN , , m V ^ / / 
qiCT&UOUCÍ T& OU0RP vytytiy oixerOy, xovrO, O6 Ügeiay Quoi 
t N , , A / , M LA Z 
XEyTpoiG X0 pmi 09. TOig [L0V0V Q&A.0 TOÀ X 0G 

^ ^ ? 5 
&urtoycoyre4 ÜoUAcc TÜg "pow TX» oixerUY ob Ü CD 
T&y&yríe, ToU Üpgri* üyro. 
ME. Tí uz»; 
«KA. Tí oov 07 wez voici» voran, 
el ^ ^v . , ^ ^ 
OUT Tt2i TG du TéptiG &) xp TAG, Tüe TE "TÜUEUG 


e b / ^ , , 
OLUL0G 2,00. 200.0 0G. TUJV Qo9Aoy i$ un 


AO. Tí 2, 2 KAcias 0zAov wc $c5107 Quoo^Ov &cT 
TÓ Üek puto. ayÜpurroc" zi Toc T7) QyOL^y 20 0LV Diei - vo 
0o9AOV T& £p Oii C émÜou. sci &AeUÜspoy zou ÜsaaóTe, 0U- 
Ücgude tUvezrro) &ÜEAeid eive v6 xen yis Dou. 

^ KA. Oz. | — 

A0. XaAezov 0^ v0 xcZJuX- spy *yRg oM IG 
émi0E demo Tt£i ràc Mecomíav cy y&e siwDuite trot T- 
céi tyinyveÜou, xo ap rye kg TOV 6X [Org Quvii TOM OUS 


v.—" oÜv v.—* ümauelBereu Er et pr Q.— "yévovs v, —' &àAAà xol m0AA. f.— 
" é . "Tune 
* 6páci TobTev Rs.—b ó üvüpwros D.—* Ouakpigiy v.—9À. é0€Xev Astius: libri é0- 


»N/ ed ^ ^ , | x b. ^ ow 
oUüézor ov0z» Tg 'ytv&i Oei TOV voUV" 


$55] Legebatur ó 8é. Ficin. quod et 
sapientissimus poetarum testatur. Ver- 
sus sequentes ex Homeri Od. xvii. 332. 
depromti sunt, ubi itá leguntur : "Hgicv 
T àperijs &moalvvra. ebpboma Zebs 


"Avépos, ebr' Év uiv karà .boAiov J)uap 


fApsiw. Nostrum sequitur Athen, 1, 1. 
Paulo post ante *éve: excidit obüéy. As. 
rl ;] Ni fallor, locus it& dispo- 
nendus est: MET. Tí u/v; KA. Tí oày 
5j io TOi€iv Cet. As. eet 
1b)) DUckoNov] Transscripsit hac 
Stob. Serm. lx. p. 385. ubi legitur 8i- 
reu duiéeur, Verba Skoheplieróns 
Xxegesis sunt pregressi Qipwiv. Mox 
$alverai offendit, Tortalen. ita locus 
scribendus est: 85Aor is, érei0)) DUrko- 


Aóv éai Tb 0péuja kvOpwros, kal (etiam) 
mwpbs Tv &àvaykalav Didpugiw — ovbauós 
eUxpna'ov (facile, tractabile) €8éXe: elvaí 
T€ kai "yl^yveoQai. 
obbauds eÜxpmoTrov é0éAew s. é0éXov 
elvei). | Similiter in Stobzo interpungi- 
tur: Vyí*yveo0ai. | balverau.. XaXerüv cet. 


Tunc pergit Atheniensis : XaAerbv 07 7. 


kTfüua. AsT. 

é pas. ovis 
Protag. 346. b 
8. 3. de Venat. ii, 4. Hinc infra à£óu- 
$wroi, qui diversarum lin sunt, 
Mox pro kaxà Ald. Lov. Bas. 1.2. Stob, 
kal. Ficin. quot quantaque hinc mala se- 


quantur. Deinde ex Athen. l. c. et Stob. 


post £r, articulum depromsi 7d. Asr. 


t1. 22T. 


ri, ii. 461. 


& Etye, DieQsgopéyov 
/, 


KA. $aíveras ue 


Quy) est lingua, ut. 
Xenoph. Anabas. iv. 


111. li. 462. 
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»; 7 / eg : xf 7 » NM 

oixérOg MTUJUEVUV TOEIC, QUth. xou. Lope [DoLivet, MOM ET) 
và5 vu» Aeyop&vow sepidiyuV" vu» epi vi» leote quty- 
vopu&van qrc.yrontvTO, som proh T& xb WILL TO. Tpó6 
& vig GmeyrR. [DMspos Duvmopimsie ví wen Üpm» cei 
GUrTATAY v4) voiloUTUV. OUO O9 AekcecÜo» puova pato ore, 


BUTS rovro TOS QU nV éivt4 TOUG [MEMA.OyTQg pio» OoU- 


| E » / &UCNE A3 d 7 dá D 
A&U0&IV QCU(AQovoUG TÉ €iG OUO UAY 971 [u0.). 10105, TE&QEIV O 


(MS N , ^ M y 1 , e . / à: eov : 
QLUTOUCG opos ufi. [A0V0V. 63,6 LVV. &VEOL, qT).60» Ü& OLUTOY "T0- 


^ e SAC o NEC / P e ep r 
TiAVTOG. 9 à vpoQu vwv vOloUTOY Wü T6 TIG v[2gw ufoei- 
AMTSOE UM v ; cm , "W^ 

Cen &ic 70U6 iz ÉTCLC, 2770V 06, & QuvoLTOV, QLOIzLELY 7? T0USC 


j " 
Acty,—t 5$ f.— kal E.—8 và add Abt.—h mepibeivav AQ, mreiparGv "yp b et mg A 


aepiblyov] Non epibivoev sed meipa- 
Tày videtur legisse.Fic. qui interpr. pi- 


ratarum. : Njsi forte alteram illam vocem 


et ipse ita intellexerit. SrePH.  Poste- 
rius verum hàbéo propter additum à» 
Aeyopuévav.  Tlepiblvovus vero servos ad 
cursum. deslinatos, cursores. appellatos 
fuisse, haud abs re conjecisse mihi vide- 
tur Corbar, B1. 5,2007 
mepiblvov] A mepibuveia0os : qui maria 


circumvagantur, h. e. pirate, v. Küster. 


ad Suid. v. mepib Aitor. et. Hesych. v. 7e- 
piOewov: libr Athenai omnes habent 


. mepibefvoy. (vid. Schweigheuser.) ut et 


Cod. Voss.  Cornar. sepibivovs censet 
appellari servos ad cursum | destinatos, 
b. e. cursores ; quod ineptum est. Ficin. 
vertit piratarum, et sic quoque Schol. 
Ruhnken. p. 227. interpretatur: 7repibí- 
Vav' Teiporüy. AsT. 

Tavro0agrà] Ex Athenaeo recepimus 


. TavrobamGv, idque cum pregressis con- 


junximus, ut servi significentur e variis 
regionibus collecti s. diversarum nmatio- 
num, qui, e custodia vel judicio elapsi, 
piraticam faciant.— KAozáóv &pyya Te kal 
maÓfjuara; activum et passivum iterum 
conjuncta sunt ; kAom&v ép'yo sunt furta, 
za0fjuora, vero calamitates, quas pirate 
latrocinantes, agros domosque devastan- 
tes cet. inferunt. Ad verba xal éri và 
TüV Tepiblvoy —kAomQyv Épya, T€ koi va- 


 Ohjnera e pu émibéBeuerau, Doa 


kai Ev, 

inferant) petendum est. Se(ivvoi.—Mox 

vel $Sidmopheie in Oimopíjge: mutari 

(quod Cod. Voss. exhibet scribens 9ia- 

— €ri) vel à» interponi oportet. 
AT. ; i 


ve: (quantum malorum servi | 


uóve] Ab Athenso abest; deinde 
scribitur uyxaval. Stob. Alrea0orv uóvov. 
Asr, Cu. ; 

píyre marpibras] Cf. Aristotel. Polit. 
vii. 10, (c. 9. $. 9. Schneid.). (Econ. i. 
5. et interpp. ad Varron. de Re Rust, i, 
17. p. 300.  Aristotel. Polit. l.l. 7obs . 
62 "yewpylficavras uáAwTa piv Oei kar 
ebx3v 8oóxovs elvai jfyre óuooóXxovs qáv- 
Tas ufjre 0vpoeibeis: oUro "yàp àv 4. T€ 
vÀw ép'yacíav elev xphjoisoi kol 7pbs Tb 
pner - veorepi£eiw. àadiaAets.—Pro. ufrre 
Athen. uf. Pro à£vuóvovs re fortasse. 
quis scribi malit à£vudvovs 0$, ut op- 
ponatur antecedenti marpióTas elvou, et. 
Tpé$ew re pro 8e, quo altera via signifi- 
cetur. Sed à£vu$óvovs Te pregresso 
etiam explicationis causa apponere po- 
tuit scriptor, ut 0e post Tpéóeiv respon- 
deat praegresso ufjre, de quo vid. ad i. 9. 
Mox. ékeívor ad servos refertur, etsi 
abrovs pracedat ( seepenumero enim éxei- 
vos statim post abris infertur, v. Heind. 
ad Phedon. &. 138. et in universum ita 
ponitur, ut ad proxime przecedens respi- 
ciát, ut i. 13. p. 644. D.) ad abráv int. 
€veka ; 0& est àAAà kat (vid, ad ii. 10:) 
et mÀéov conjungendum cum zpoTi4Qv- 
Tüs: TAÀéov (roUro) TporiuGvras, hoc 
etiam magis curantes, h, e. rerum saarum - 
multo majorem rationem habentes, quam 
servorum. Oratio e duabus conflata est: - 
p uóvov ékelvov €veka, abràv 96 (i. e. 
&AAà kal abrGv €veka), et uj uóvov ékel- 
vov tveka, mwAéov 8$ abroUs rporiuGvras . 
(i. e. àÀAà mAcov abrobs mporigGvTas): 
sed magis etiam semet ipsos curantes, 
h. e. sibimet ipsis prospicientes, suis ra- | 
tionibus consulentes. Asr. Prodi 
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— 8E dmov. bác yàg. 0 Qjcci zo ei mAamrás ccu 7i» 
F Din, aman. di O»Twg TO &Xieoy 1 b TobToig TÀy dlpaira i i 
oig QUTÀ fidi. & Yid 0 ki T T» QoUA.uy 00v Un ei 
zgaius yuyvoputós nis Gyr os TÓU Té Guoníou E zc 
&iinoU vméipen eie GroeTie teQuriv steve troc Gy 5. 
Turo) LE $cT siti voUTO OpÜuc Gu. MEnyovrOs etri T6 )e- 
Tóra si TUgéo aod TG ovaerelan Durs edoyei T'p0c 
&cÜ erérrégor $0,TOU. tO Cy ys pur &» Óimg Qo)Aove 


7k 


xoi ua »ouÜeroUvrus a as P.euÜcgous leósr ventos moisiy. 


«i» ài oiséroU Te0 2201) x. c*vs0oy eric odit yiy- 
vest, D! mgorsaicovae pado aba oiz TOC, pm 
oU ÜnA&ioug piss dppscwr D à Tg0$ QoU2.0Uc Qnvovei 
70.3.01. «Qóàeo. Gars lebrrovras AenoMemorsgor Greg ya- 
Cerda và» (Díov &xsívorg 6 oy ento x0 &UTOÍG Lon EU. 


0, vepl r&v zeiparüv f.—! ikavóvaros...üermórg kal om v.—k 5 àd AD, —! oiké- 


àbueiv] Int. abrobs, servos. Mox 
$ice«, oppositum voci vAacTós, est i. q. 
Ürvres, revera, vid. ad Phedr. P. 314. 
Sic x. 5. p. 892. C. Deinde vis, cum 
&pulavros illud conjungendum, intendit, 
ut solet, sí nominibus et participiis jun- 
gitur.—emeípew els üperijs &kóvaw, spar- 
gere ad. virtutis germinationem s, pro- 
ouis, est: virtutis semina jacere. 
E T. 

avri» 0' Écr' eireiv] Ald. Lov. Bas, 

. V tT, Bas. 2. 5' ày, Stob. 8' éerw. 
* re sail vid. sd; üi.4. Ficin. 





r $ . 11, Schneid. » Lm Tan. js kaAGs 
€i Aóvyov ovs 8oÓAovs &roaTepoUrres kal 
$áckovres emirátei xpo 0a. uávov- you- 








Éernréor "yàp uaXXov ToUs oóXovs 1) rovs. 
. Pro àd ex Athenzo depromsi. 


9e, que. voces frequentissime inter se 
'TE enduntur, v. Scháfer. 






8T, . 
dfovras] Athen. xal ji 
vero participium. ita posi- 


os. p. 244. A 


v fa Mox AL Lor 
aliv cA est. Mox Y. 
Bas. L st tA virus s Stob. Mia 
quod sequentia 


[ Dionys. Halic. p. 258. et ad L. Bos.- 
C si poressevrt émirárTew (int. 
, accusati 


Pridlus er postu 


lant. Ad hos dativos Heind. ad Cratyl. 

p. 28. repetendum arbitrabatur e prz- 
gresso apóspnai verbum mpogaryopebew ; 
sed et sensus et lingue ratio dativos 
cum poa'raítovras connecti jubent ; di- 
citur enim mpooraífew vw, Twà et mpbs 
Tiwà, v. interpp. ad Thom. Mag. p. 746. 

Sic vii. ll. p. 804. B, olorií Te xol 
Ómóre, €kacTa. ékámrois poo raí(ovres— 
OiaBiocovra,  Epinom. 5. p. 980. A. 
«ovs mpoamaícavri, De verbi spositoi- 
Fev vi cf, ad ii, 1.. Asr. 

& 55]  Utpote, scilicet, ut Phzdr. p. 
244. E. ubi scriptura veterum librorum, 
quam Aristides quoque confirmat (Orat. 
i. p. 14. t, ii, Jebb.) neutiquam sollici- 
tari debet. Sic enim etiam Soph. Aj. 
1042, à 9) kaxobpyos. In Lexico Bas. 


Ir, 778. 


ubi bic locus excitatur, & pro accusativo : 


habetur e verbo 6pmTovres pendente; 
sic enim vertitur. locus: solu£ius. faci- 
entes, que ad. servos spectant, h. e, in- 
dulgentes ; sed 6pómrovres, cum pbs 
8ojAovs conjungendum, est i. q. vpoc- 
maltovres, delicias facientes, ludentes s. 


jocantes. Vid. de hoc verbo Dorvill. ad 


Charit. p. 447. et Lentz. i in Act, Traject. 
t.ii, p. 296. Verba ita cohzxrent : .& 03) 
T0ÀÀ0l, adóbpa &vofrres Opimroyres mpbs 
» QuAols: (solent) &àmepyydCo0o« 
Tbv Blov XoXemdrepov ékelvois e (mpbs 
era. kal éavrois t (rpbs 75) lp- 
bes AST, 


* 
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046 — IIAATONOS 0 
KA. "'Ogtac Myeis. 


AO. Quvzo?» ovs vic oizércue seem cute eos tis àv- - 
apu e£ aller xod eririDelórani 7g06 enemrats ras TOV 
gyev vag PonDsimus, vÓ 07 ueTÀ. TOUTO OixTtiG xg àx- 
yep TÓÀ My. 

KA. nos 27 007. 

-8. 20. AO. Koi Suns y: wc roc &/TEIV 60126 
T7cC olzodogunig" LT T y: 07 yéey 2 &olzemro) £y TQ 
vgórtey TÓDXAV Prio efyau, vip. TEÓTO) Entum rot dE 
TOÜTOY d TE iege 201 rei. y&u» à n surgordey 
TOUTOL, 9 Koenhaz yy O mti Té My yéyrertut, xci 
pi" $y Y jupel TOUTI yiyverDou. T YyUy tyo Ju» OTOV 
yfyvimtu, TOUT qurgondon : TOY áo, £y cóc £ÜE2.g, mroii- 
LN G2 6i y0t Jon góre eri 7&ri ois voicuroIs GUT OTEAOU- 
[u6).. VOV ^r puóvoy Oro Tiy TUTO) CUTOY" Qr OMqaV ETEL- 


per. 
KA. Ylé»w pi od». 


AO. TA wi roiv iege TOL Ly riot TZ) TÉ Gryogay 
Y£ Nerelooton nt 72V TÓALV QAq £y X02) Tec volg '- 


TGS É.— 


o)koÜv Üre ris]  Ficin. post mapagon- 
8cías plene-interpunxit; recte vero Cor- 
nar. nomne quando quis servis pro viri- 
bus instructus fuerit satis multis et ido- 
neis ad singula ministeria obeunda, post 
hoc jam habitationes sermone describere 
eportet ? In libris editis interrogationis 
signum post 7 Aóye desideratur. Asr. 

$. 20. rfjv "ye 0)) véav—cóAw &mige- 
Aqréov] Accusativus, ut solet, cum ge- 
rundio, ériueNaréov, conjunctus dativi 
loco, vid. ad i. 11.—€iacca TOUT, hcc 
omnia, h. e. edificatio universa s. in 
universum; ad verbum est: quomodo 
heec edificatio se habitura sit circa tem- 
pla et muros, h. e. quomodo templa et 
muri zedificandi sint. Asr. ; 

jn Tóre] Hyperbaton, pro vóre 7/9, 
ut Thezt. p. 165. E. ;0g àv róre éAP- 
Tpov xpnjudrav, üccv col 7e kükelyq é0ó- 
ket. As. 

éml vüci TOIS TOw0ÜTOLS àroreNotuev] 
Legitur etiam T&AAa &roreAoUuev, STEPH. 


" ojkoBou/js f.—^ jte: v.—? TÜTov abrG» mwà f.—P pis Tois DynAois om 


Et sic quidem e conjectura Comnarii, qui 
ita vertit: Tunc jam reliqua post omnia 
hec absolvemus. Bir. 

kal Tv TÓA:w Aq] Verba hzc yulgo : 
ita intelliguntur, ac si de totius urbis situ 
sermo sit; de hoc vero jam expositum 
est libri iv. initio. Nunc de templis, 
edificiis et muris agitur. Igitur ad 72» 
vóAww ÜAmv repete zépi£. Ceterum con- 
ferendus est cum his Aristotelis locus Po- 
lit. vii. 12. (c. 11. 6. 2. p. 293. Schneid.) 
ubi inter alia dicitur: efy 9' à» Towros. 
ó Tómos, Uis émipáveidy ve Éxei mpbs. 
Th» Tis àperfjs 0écww ikavs kal mpbs à 
yemnüvra uépn Tíjs : qóAems épuuvo épws. 
spémei 9 bro utv roUrov Tbv TÓTOV Totab- 
T5s &yopás elvai karackeviv, olav kal 
mepl GerraA(av óvoudtovow, «hr. €AevOé- 
pav kaXoUciw* abro 0é écTw, hv bet ka- ' 
Oapàv elvai. TÀv vlov mávrev, kal wiíre 
Bávavcov ' uyre eyecprybu. udyr" &AXor um- 
Béva roi rov apaBdAXew, p) m 
vov vro Gv. &pxóvrev. AsT. 


NOMOI, s. 24 


dxpoic Ty Tómun, eDegusíns* 7i T ser tros xii 
Tgüc à: Q.UTOIG oiim eie T6 Ge ivram aoi Diner nebon, 6 £y 
ois và. días à " legurámois eri Mejora T& X0 ÜucOUCI, 
T e 4: óníay «igi, và 0s xu goma Ücay idgóputera 
x0 &y voóroig Duneurvspm, € &y oig t4 T€ TÀV Qva meroUTcu 
Biz yours * y zi óca levium eum Geh utor ts. zs 
à: TÉYOY, G MéyiIAs, $ Pyay y 7 Zráera SupuQegoltuny 
7ó ) suxÜcd0siy $i 6v 7j y Barat bra ra^ Téy d eei LZ 
emunt, ajd eiveneat, x0.) 9c' pi x04 0 TOITTiMÓS vrig 
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eura Aóryoc Upveirau, TÓ xeu : nel cioe od" eva TÓC 
TH pus ioy Z yii" v0 pa ertgon eri zpoc ToUroIS 


year Qu Quei mpm 6o, 7ó AUT &JICLUTOV pi 
EAT ELIT E &ic Ln y oe ToUG Véoue, TO pi cnájorsas, TO 








yp 0.—a ebepiceías A : 


— ka) BuxaaTwmplev] Ficin. videtur 8uca« 
eTGy legisse; vertit enim: juxta hec 
| magistratuum judicumque palatia. Sed 
propter éy ofs recte habet Qucaeypíov ; 
est enim oifjreis duplici sensu positum : 
relatum ad àpxóvrev est cdificia, rela- 
tam vero ad OukaeTaplev est loca, ut 
Tim. 69. E. karoiki£ovciv eis &AXqv 709 
pem otienouw (locum s. partem), 79. 

B. eis TÀy 9opviopucijy» otimow karéa)- 
cav. ÁsT. 

ós ócluv épi]. Int. 8cny Afnjovral Te 

Üócovci. Mox ad rà 9t, xal roio)- 
TOV iin) 8eày ibpópara i int. Óvra pro 
iBpvudrmv Üvrev. Ceterum Topuua et 
Übpucis proprie ponuntur de templis, sta- 
- — tuis et sacris zdificiis, ut viii, 848. D. 

X. 909. E. Vid. Wyttenbach. ad Julian. 
Orat. in Biblioth. Crit. v. iii. p. ii. p. 
30. Mox kal éy rotrois Qikaofipia haud 


m repugnat przgresso oicfjreis Bucaornplov ; 


singularis enim judiciorum species sig- 
nificatur: év oed kal Uu s. ie 
Xp) Gucaorfipia (éketva), ev ofs cet. Asr, 
id 0e reixGv|]. Laudat hunc locum 
Longinus iv, $. 6. ubi scribitur éyà £vu- 
v hy Tjj Xrdpry, kafeóbew éày— 

"rag8ai, et vituperare videtur hoc, 

quod mauris dejectis somnus (b kafeó- 
bew) tribuatur ; inepte, quum eleganter 
kadelbew dg» de muris &y "rfi kcairaiceu- 
uévois (quasi sepultis; quo quidem sensu 
keis0as in frequentatur, vid. Ber- 
gler. ad Alciphr. p. 180. et Fischer. ad 
nacr, iv, 9.) dicatur, et contemtum 


ebepklas *s.—" yere R.—5* Tà om v. 


—t kaAbs .—" Dei 


quendam significet, v. P. Victor. Var. 
Lectt. vii. 10. Tollius ad Longin. l. 1. 
ad Phaedr. p.367. Ceterum celebrata 
est sententia, urbem virtetis studiosam 
muris non indigere, . Lycurgus Orat. adv. 
Leocrat. p. 174. t. iv. 7j» piv abrv 
&vüpeíav àcoaAerTépav QvAaiciyv elvat vo- 
pífovres TGv Alva. mepiBóAev. — Plu- 
tarch. Sympos. Quest. ii. 5. p. 639. E. 
Tours € &xei Dudvoiay, &s o0. uéya ÓA€ 
TeX Gv óeAos üvbpas éxoócy ndxeota: 
Ovvauévovs kal vucGv.: Justinus xiv. 5. 
7. murus urbi civium virtus. Hinc * mu- 
rus! de viris fortibus, vid. Drakenborch. 


ad Sil Italic. xvi. 68. Similiter verbis - 


XaAà kal eibnpà relxm significantur viri 
armati. Etiam hanc sententiam Aristo- 
teles Polit. vii, 11. (c. 10. $. 5. p. 292. 
Schneid.) more suo cavillatur, Afav &p- 
xales hoc dici contendens. Asr. j 

TÀvbe €vexa] Heec verba, quorum sen- 
sus tam manifestus est, interpretes non 
ceperunt. Ficinus prorsus ea neglexit, 
Cornarius vero cum pregressis conjunxit 
vertens : et horum gratia non erigantur. 
Est vero: hanc ob causam (ita statui- 
mus): scilicet non. solum viros armatos 
habemus, qui urbem defendant (quos qui- 
derh longe przstantius esse urbis pro- 
pugnaculum mmris terrenis, poeta jam 
aliquis monuit), verum etiam quotannis 
juvenes emittimus, qui fossis (awdior- 
7a5), tallis (rapebrovras ) aliisque id ge- 
mus urbem contra hostes muniant. Prius 
piv referendum ad sequens 8. Asr. 


I1, 7179. 
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terpunctione posita. 
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à: raQetórovreue" rà D xod Dui TIVA oioboymeao eis de- 
Éoyr&c ToUG T0A&pHioUc, ec 07 vÀv Op TTc xeleus OU &üt- 
govruc emipoiya Tél o6 0s ctpiDa.olqosÜa," o vgaroy pi 
Tp06 Dyíamy TOi; TÜAtGU- 0902 uae Cup teer, vpüc 0é 
vi qua Üeuezy giu rais Voyeis TOY byoro Uva gioi 
TTOLEIV, mgoRa oU puevo) £c QUTO aera Qeryorrats "i &as- 
vest ToU; ToA.squious, pubs TOÀ Qgoue Ty Gi TIVA Ey aor; 
tK 


vina zi zd Apkptn, TOUTA TZG surteiaus TU vtt, 


T&iy eot 0i Xo TÜuE Diosc lon Qe ivre TÉ gol züu- 
Ücüüoyro,c vurtpieus Ova LIT Mana, Qc &mb TO "i 
q'oveiv*  yeyovorus, &ryvooUvT OE. à a) vv perrávo, Q6 OV- 
Tas ior» ix Te» vóva £x paras o yt, oi put, ki: 
eic y pus 0i vOVOL zi patopons" viQonast yiyventoa Tá- 
Au GAA. 6i 67 rely o6 yt Ti agen dvbeerois ivan, 7s 


oixodopMieu Y£" vc TV Dir 0i] 60V oUTUG & a Re yis : 


pr Q.—" Trà 5i Ta$pevcovras om pr AQ. 


7epiBaXolue0a] | Vel ei repigaAotue0a De xa) (etiam, ' quamvis), párütipio 


Phoe- 


—" qepiflaAAolne8a. fD.—* vodib vi ^ 3 


vel vepiBdAAeo0at scribendum esse vide- 
tur: sed tamen vepiBaAAópe0a legit Fi- 
cinus. Paulo post aütem scribo mpbs o6, 
Tivà MqA0. etc. quum sequentes accusa- 
tivi non jungantur cuim Tpós : sed posita 

sit heec partic. pro 7pocéri. SrEPH. 

TE0XO0S ei imepiBaxofueOa ] Vulgo re?xos 
ot mepiBaAoíueta, ante Téiyos plena i in- 
Recte monuit jam 
Steph. 8 in e/ mutandum esse ; namque 
cohzrent hzc cum antecedentibus: rb 
9 Juétepor (i. e. zueis, vid. ad i. 11.) 
yéAwr' üv Buaios 4dumoXvuv Aot, ei 
véixos TepiBaXotue0a. Pro ei mepiga- 
AoíueÜam legi quoque posse mepiBdAAeo- 
9a1, Steph. itidem bene adnotavit; illud 
tamen preferendum judico, Ficinus ver- 
üt: ef muros quidem circumducimus, 
quod—. Mox pbs est insuper, pre- 
terea, vid. ad v. 14. Asr. 

velxeci 82] -ü& post 7e[xect oppositum 
est preegresso : ume r9 opovpeiv r2)s o'«- 
Typlas Tv'yxáveiw, àAXà 0tavoeta 0a: (quod 
pendet e participio zpoitaAoóuevov), vel- 
Xect kal TóAats $paxÜüévras, kal ka0eb- 
Oovras (etiam dormientes) awrnplas üv- 
Gs unxavàs €tew, | Sic optime se habet 
oratio. Vulgo $pax6évras re kai kaeb- 
Sovras legitur, in quo merito jam Steph. 
offeriderat, qui »ye pro Te legi jubebat. 


/ 


juncto, vid. Valckenar. ad Eurip. 


niss. p..98.—Pro &pew Bas, 1. et 2. &. 


Asr. 
$pax0évras re] Le endüin puto $pa- 
xBévras »ye, et ante kal. kaBeóBovras non 
post, esse interpungendum. STEPH. 
üyvoobvras 9 a0] Malim y a: 
quippe qui s. quia ignorant, TO quie- 


tem ex labore sequi. De ye cum par- j 


ticipio vid. ad vi. 9. Asr. 

ja0vuíam] Legitur etiam Patvulas. 
STEPH. 
otio turpi et socordia, vel, ut Ficin. 
vertit, e turpi otio et negligentia. Sed 


Pa8vulas vel BaGvuio: haud. dubíe glossa 


est voci Baarárns adscripta. Asr. 

&AX' ei 03j Md Aristotel, Polit. 
vii. 11. (c. 10. p. 291. Sclineid.). Verba 
óuaAóTqT: cet. Ficinus ita expressit : 
habeantque domus ommes. Sic tutum ad 
vias aditum ; verba igitur óuaAórarl ve 
kal óuoibrqgiy cum praegressis conjunxit. 
Sed rectius cum sequentibus conjungun- 
tur. Manitionem urbis in eo sitam e 
vult, quod domus continue sint et sequa- 
liter in plateas excurrant. Mox "eb 
&nbis, int. Foo, ibeiv abrhy, qu&s oikías 
ex'iua Cxovcav ; ad Did$opos vero int. 7) 
TÓAis. De ÓXAo kal 7ayrl vid. ad v. 6. 
et de faerárn ii. 6. As. 


Sensus postulat faüvuías, ex — 
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B&»Xerba, 6 oma; à 7 mira 7 mius. ey reo, ope oruri 
T£ kai Spaesovmei» eig T&G ódoUg q'OOG) TÀYV oisi ean YU" 
Cay susti" idéiy 7: 0UX u0ic pus oiiaus Dos 
Py por aris, eie TÉ 7 "s QuXaai parrávay 00 x0 
muvri pos curngíay yv y Dis ogos- TOUTAY Xt d 
ey pi ) 7 xaT E77 oinobogunÜevr, MEhny pi» pulo 
AumTO TOiG bvoreoUrt veto) Ow 6iT, roue às &rroVépuoUs 
EmioeA ein Uo x0 mgorayty tá ovrt. Tv 6)uryueoüvrt en- 
puouveue, a0) TV TOV d TUVy XOT TÜ ÜOTU nalnpornTós 
T ripe aieo, xo OTUG ibirte .panoeie uds» 9» T7; 
qTÓ2.&uc pre" oimodo pi uui. párs 00y gy utum iro dape- 
TO. X0 07 xe Dora Ty d Auóc supone TOUTOUG éri- 
p inÜns xgeo, x0 Oct bros TOA&UG 7 OTOUO, &LU) mee 
T) Gy OiX6i» $i. TOLUTO, Üà TOLVT'OL EonDorres Tuc xeeious 
oí Vou QUA.o.x 6c &mivopuoÜeroUvT AV X0 TOV CEAA.y OTÓGU. LV 
r vópuos WEM" ài Grot órs hr Tar v& Xi TÜ 
zie yoga oi odopi uter xc TO Tépi 7à yopyá cit xci 
q'.rO, 00t.* Dini AUT EIE 6U0LG LUE VC mteiuevtt Tous 
Qormras xi Üeerrc* Üéerren, mogeudipuelm, 6 Ti TÓ [6T 
TOUC y&uouc, T76 vopuollerias e£76 t & Y OQUEVOL ; 
KA. Ilá»o uv 00). 

. 21. A0. T'áwo piv TOLUV TUV imu) yeymóris, 
o Kaenía- Bisuro. à: mpo vmoadoryoviane 0Ux Berry Eecu- 
ciae yéyyut a Tó pera voUrO, 2» 05 vie vgócroy x£ 
Cao» vote Qíoy v£* xai yop &y TÓA&L 0e QegoUo n TA) TOÀ- 


y jtew v. Babvplas Es.—^ ebépkeiay A :. ebepkíav uec p&y àv f.—* ufr f— 


4 éxAelre: E.—* mdvra TÉAAa Dra f.— 


oikeip] Est administrare, vid. i. 3. 


" 
dkAeírp] | Ald. Lov. Bas. 1. et 2, éx- 
Aeímoi, vitiose, quum àv ad ómóca per- 
tineat. Mox ad óre re ra?ra cet. e ver- 
bis kareckevaguéva sepiuéve: petendum 
est kareckevacuéva égrív. Oratio ita 
L ecg debebat: $re b& raUTá T€ kal 
&yopkv—xkol mávra, 0ca Diba- 
khe s mepipéver ToUs orrmràs kal 0éa- 
Tpa TObs Óearàs, kareokevacyéva écvív. 
—érl rà uerà Tobs "yápovs. Ficin. ad 
ea, que nuptias sequuntur. Asr. 

Plat, 


Vo Ls VIII. 


€ 
f bibarkdAia .—8£ kal 0caràs om f.— 


gn. &aTwc'av *yeyovóres] Vid. ad iv. 

ST, 

jv 93) rÍva. ver 

utat ruvà rpómov. Fic.vero totum hunc 

En ita fere legisse videtur: 5» 86 
(pro M), Twà Tpórov xph Sv MNT Te 
xal vüujmv év wóxec: Biaepoóoy T 


TOAAGv écouévy, (omissis rQy vüv lbs: 
iévov éxópevov) vb 51) eimeiv oU. mTávrwv 
(f. mávrws) ebkoAdrrarov. Vertit enim : 
Sed qua ratione in. praestantissima civi- 
late sponsus sponsaque convivere debe- 
ant, facile dictu non est, Bir. 


6. 
Steph. scribendum 


21 


111. ii, 406, 
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" 329 ,F N N ^ ^ , / / :)- E 
).Qy &cOJMeWI 4 T0 7) TRY VUy &ipu& ya &y/OpuEVO) Ele y OU 
" ,* C101) , Ny , $ y -- Ü 
"TOLV T )V EUAOIUTOUTOV, OLIO, 0yTOV 0. 0icyov vo» GprpogÜey 
/ [ad J , ^ ^ / , 
TOLOUTOY) TOUTO &Ti. &A&IUMV TV TTONAOV uc y eps repo» Gvmo- 

pK M n 7 ien, i Nu y aC V 9 
üéyeoÜoa v Mie. vÓ cyt puro QonoUw oplov zou Gufsg 
4 ". e FÉ. "5 v4 

&iy04. STO T Wc pnr&ov, o KAewia. 


KA. IlZz»v 7mm 09V. 


e - /, 
AO. "Oz cic 02". Qusvotirou. róXeoi» vroouveo ou. vo- 
^ N ^ 
puoUc «i vo. Ünuomio, MO MOI). QLUTOUG xen Cav" apárvov- 
AN NM e E y uu e de 
TG, vU» Ó& iüío» omo» QWüryx" puuOE oierou Ociv, éEoucity 


AS. X f Y LINT d ^ e EY ,» A47 WUOE ENT 
ài e2,0,0 7046. &&YOUI TV. ?] Ue gouy env Q7TWG 0LV &062.g, A04 Uu 


En L4 ^N 4 
qüvyr&, 0i váeug ci viryyerÜou, «poípusvoc 0x vd. (Quo. 
/ ^ z 
AyopuoÜerzgro. moysivoa  mÓ. ty6 x00, s04 Onpuorio. SE tiem 


b pbs t.—À éviavcialas v.—k ce om AQvfbr.—! écriww f.—7" 8$ add AzQv[br.— 
n Ümreiv E.—? éLovcíay..Deiv om v.—P Oe? E.—PP Ovoxepis TQ TpocrárTovri Ks. 


Tb 0 —éxópevov eiméiv] | Utpote quod 
Jam exposita excipit. Vulgo ante T) 
punctum extat, quo orationis coherentia 
solvitur. Ficinus neglexit verba 75 8j 
—éxóuevov, Cornarius vero ita vertit: 
juxta quam (Slavrav) quomodo et sponsus 
et sponsa vivere debeat in civitate multis 
alüs prestante, cum predictis. quidem 
colueret, sed non omnino dictu facile est. 
In przgressis Steph. Tivà Tpómov scribi 
jubebat, male. Mox Cod. Voss. roro 
egi." AsT. 

" $üv] Ald. Bas. 1.2. et Lovan. pro 
€fiv exhibent £nreiv, quod in £f» mutan- 
dum esse primus vidit Cornar. et tacite 
in textum admisitSteph. Quomodo Fi- 
cinus legerit, non satis liquet. Brr. 

vpárrovras] Offendit, quum infra, ubi 
hec repetuntur, simpliciter positum sit, 
TÓ *ye kowüà kal 5muócia &0eAfjaew abroUs 
$üv 5iàÀ vóuev». Igitur rà Oquócia kal 
Kowà est karà Trà Onuócia kal kowà, in 
rebus publicis ac communibus. ^ Quo- 
circa admodum arridet Faehsii conjectura 
(Syllog. Lect. p. 387.) scribentis rár- 
Tovras, referendum ad: vóuovs : quicun- 
que ita censet, civitatibus leges esse fe- 
rendas, que définiant, qua ratione in re- 
bus publicis atque communibus eos opor- 
teat vitam instituere, privatas vero res. 

Quanquam in sententiaram nexum magis 
conveniret rárrayv (ut iufra 7poéuevos 
86 rà lüi. &vopo0érqro Tryéirot) ut sit : 
qui in legibus dandis nonnisi ad res pub- 
licas et communes spectat. 


Sed par- 


ticipio vel ad legislatorem vel ad leges 
referendo ne opus qnidem mihi videtur 
esse. Auavoec 0a. enim, cogitare, est in 
animo habere, et vóuovs &modoaíveo01, 7r5j 
est i. q. vepl robTov, vs : qui urbi leges 
scribere cogitat de ratione vivendi seque 
exhibendi in rebus publicis ac communi- 
bus. Pro vpárrovras tunc adverbium 
desideramus ad Cv referendum ; idque 
esse puto zpemóvrws, quo nihil aptius 
cogitari potest: quomodo decenter vel 
convenienter ipsos vivere oporteat, h. e. 
quomodo ipsis vivendum sit, si decenter 
et. honeste vivere velint.—Tunc rà» 56 
ibÍev est epi 86 r&v i0Íev, quod vero ad 
res privatas attinet (vid. ad i. 14.). In 
verbis ócov àvá'ykq desidero ufj: Ócov s. 
ka0ócov jj àvdvykm, nisi quod. mecesse 
est, ut Phadon. c. 9. xa0ócov uj T0AMj 
&váyim ueréxew abr&y. Sensus esset : 
de rebus vero privatis, paucis quibusdam 
exceptis necessariis, ne opus quidem esse 
leges dare. Ad $eiv repetend. vóuovs 
&rooalves0c. Ficin, vertit, propria ve- 
ro etiam, que necessaria sunt. Cornar. 
privatis autem, quantum necesse est, ne- 
que opus esse putat. Quse sensu desti-. 
tuta esse quilibet intelliget. — Sequens 
92 est explicans, scilicet, enim, vid. ad. 
ii. 1. alterum vero 8& post mpoéuevos ora- 
tionem, fere interruptam verbis interpo- 
sitis é£ovoíav 8& 6kdearois — "ylyveata, 
redorditur et continuat, vid. ad iii. 14. 
Ado Sá 
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QUrbUg d » Qu& vopunn, Ux glas QicvosiTOu. Típs by xg 
AGO, éigrO4s TOUOE, OTi Qriropen Oeiv jui ToU vu pioUs 
pads Qus Qegóvrus pano ZTTOV & £urciriois TZ Dicuray 
moicictos TOU T2 rà yy GL Uso xgóvou yevopiévou. «ci ToUTO 
e à7 Üeupuuróy 0» OTE XT Reyes Turo» &yévero &y 
TOig WX UJMV Tóroics. To quo Tus LL y einós, yo- 
palerfmuvros 7 TIiV0G érépou 73» QLUTTV Sóvog i Eygorros 
rpóty puturoG &y  ODwyetMlgurricnus v DO T0. 26 Qvropious Exjope- 
Voi£* ysuma sevo à: x0 &yarynrÜ dimi agire. Toi; 
Éueeiriore édo£e neyn Din pieen éic rorngiay TÓ vópa pu, 
xoi xoTicTH 07 rgómO TIVi TOI0UTÓ TO TITLÜGUJUD, UJ4IV T0 
ve» Éuccirían. 

KA. "Eoixs »yoty. 

A0. *O 27 EA eyoy, óTi Üco puer ry 0) TOUTÓ TOTE X0 

Qo9sgov erivátou Tici Yy9y oU, dpa, TÀ mgorTártoyri 
Dur y egi"? à e e(7 voguoÜeréiy 016. v0 0 T ToUTO, TQU- 
uL T6 ogÜus à à yéyverbo yryvóeevov, »0y T6 oidaqs yiy- 
Vógusyo», OMi*yoU T& 000) ro vagolerm, TÜ. T» oA C óvran, 
&ic TUp Éoiyeiy ei gio rege TOI UTO, QV VUTO, TTOLODVT OE 





dea», 09 pio» 0UT &UTEIV oUT éimTÓyT o GUTOTEAEIV. 


rivos 97) xo] De hoc interrogationis 
usu vid. ad i. 5. Asr. 
vopoQeríjravros—éxopévois] Int. Suiv. 
Mox oratio àvaxóAovÓos est; ita procc- 
dere debebat: et hoc institutum initio 
quidem mirabile videri oportebat, postero 
autem tempore, quum id. semel experti 
essent, longe prestare illud maximoque 
ad civitatis salutem momento esse intel- 
ligebant. Verba igitur "yevrauévois. De 
cet. ita subjecta sunt, ac si praecesserit, 
kal ToUTO piv 0) kar àpxàs Üavpag riv 
Jv, Üre mp&rov évyévero. Asr. 
dri aviar Toy bv 7l Ni fallor, 5v, ex ul- 
fima : vocis BavuarT v syllaba ortum vel e 
Braces ToUTO u&V 03) Óavu.acTby bv pro- 
, expungi debet, ut intelligatur jv. 
Et post $ 8j &Aeyov (igitur quod dixi 
primo mirabile fuisse et difficile ad insti- 
m) sequi debebat ; ToUro vüv obx 
los. Bve xepis—vootereiv by ei ; sed 
propter vüv prepositum, ut preegresso 
Tóre cum vi am opponeretur, ToÜTo 
in ajrb transiit. Asr. 
yeyvóuevov] Y. e. el *ybyvorro.  Ficin. 





tamen si alicubi fieret, recte utique fie- 
ret. Accuratius Cornar. quodque si. fie- 
pé recte fieret, ek nunc nusquam, fit, et 
fere efficit, ut legislator, id quod ludentes 
facere solent, à ignem cadat. —Myov, int, 
Gore Ociv, ita ut parum absit, quin, h. e. 
ropemodum, ut. Phedr. 258. E. | Vid, 
. Bos. Ellips. Gr. p. 596. ed. Schàfer, 
et Matthise Gr. Gr. - p. 457.—T0 TÀV T04- 
Üóvrov, xarà Tb TOv maitóvrav s. Gamep 
oí raífavres ams, ut per. jocum dici- 
tur. Sic Polit. iv. . 422. E. ubi v. 
not, Similia sunt T4 TOU 'Oieípov Thezt, 
p. 183. E.. 1. vii. 2. 790. A. 75 yàp lipri 
Bn6iv, rb Xeyóuevov (vid. ad iii, 9.) alia. 
Asr. 
els mp Ealvew] | Vulgo interpretantur 
viri docti, 7 ignem | dissecare . vel. diverbe- 
rare (sic Erasmus Adag. Chil, i. Centur. 
iv. p. 126.).  Ficin. ignem disc re, 
Cornar. ignem cedat. , Steph. in Thes. 
L. G. * incutere in ignem, int. mAwyds-' 
Sed praepositio els tunc otiosa esset; 
Éalvew enim, si est i. q. rómTew, vel cum 
accusativo construitur, ut Zalvew Twà 


51 


i11, ii. 467. 


252 


111, ii. 468. 


11, 781. 
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KA. 'Tí 07 vovro, à £éve, ériyeipoy Aéyew $01A0.G eQi- 
Ope. Dvronveiys 

A9. "Axotoir Gy, io ph T0 Jrpifi yieyrima 
Tei TOUT aoro párty T p y&e 0 ví Tp ay ráieu 
A04 VOAOU pueri on £y TÓA 6 yiryvim ta, qóyro, yo. Greg- 
y Cert, TÀV ài QTGTOV 7] TÀV 40846 roy férran Ma T 
TOXAÀ TÀV) £0 rero/y uevan GAAOC Prégu. 0D 0y xoi "ov 
£éo 1:6 Tipi TÓ Meyópuevon. wi» y&o, o KXcnío nei 
Mya, TO 77 Tipi TOUG &yàgus furari X0 C Aqu 
xoi 0 Ttp eisro/i Vaso putorraig xoÜioruxe» ix Üeiog vuvOG 
&y&ryxue, TO Q5 vagi Ts yore  oU0n qus oet Qopuo- 
Üerqroy ete X0 OUX &ig TO id ii T0u TÓ "s £ueri- 
Tío QUTAV émiTÜEU[UD, QAM .0 xol QAAG yy&vog T7 TA 


—14 europe pr A, 7jrópe: corr, in mg apposito eimov : quod ne Q quidem pr.—" àAX 


pási£i, páBboss, vel cum xarà et geniti- 
vo, apposita voce mA»yàs vel adjectivo, 
quod explendum est nomine A»yás. 
Per se vero s. absolute £aíveiw est carmi- 
nare vel lanam ducere, trahere, ut So- 
phist. 226. B. Aristotel. Polit. v. 10. al. 
innum.loc. Hinc £aívew eis vÜp explico, 
carminare lanam in ignem, h. e. lanam 
carminatam in ignem conjicere (ubi 
flamma eam consumit), non, ut esse de- 
bet, in calathisco reponere, igitur frustra 
carminare et in universum frustra aliquid 
facere. Schol. Ruhnken. p. 227. vapoi- 
pía érl TÀy ka0' éavrüv Ti mparTÓVTev 
prr 3) Aeyóvror 1) kakomatobvrov Ae- 
yopévn. Similis fere coloris cum hoc 
proverbio nota illa sunt eis Vdppov, eis 
j0ep et xarà merpáv cmeipeiw, eis Üwp 
ypáoew.—De àvfyvra vid. ad iv. 6. Pro 
zroi.00vTo, vero sine ulla controversia, ,jam 
propter 8páv, peg oe est Tovobvra. 
Sic Polit. vi. 2. p. 486. D. àvfjvvra (sic 
enim pro àvórvyra scribendum esse sus- 
picor) 8$ vovày. Vid. ad iv. 6. Asr. 
Tà ToAAà] Verba transposita ita co- 
haerent: Tà T0AAà 06 TÓv &ráirev ) 


— .TRV kaküs TaxOévrwv Aj$e ÁAX' Érepa 


Tüy eb Tera'yuévey. Pronomen &repos 
sic solet, precipue pronomini To:oTos, 
apponi, ut sit itidem, ut xii. 6. p. 953. 
D. énl ràs rGy mXovolwv kal coQóv 0pas 
TOi0UTOS Érepos abris &yv. vii. 14. p. 810. 
A. Vid. Wyttenbach. ad Phedon. p. 
117. Heind. ad eund. $. 5. et nostra ad 
Polit. vi. p. 498. C. Igitur &AAa Érepa 


est, alia, itidem mulia, ex iis que bene 
disposita sunt. Asr. 

09 53) kal vüv ééa «ke mépi T. 4.] De 
quo scilicet quod. dicebatur s. dicturi 
eramus, nunc substitit, b. e. in quo ora- 
tio nostra munc substitit. — Praspositio 
Tepl a nomine. Suo divulsa est, vid, ad i. 
10. "Edeorqiévas est subsistere, utSym- 
pos. init. kàyd émigràs vepiéuema, Male 
vertit Ficin. quod. huic rei accidit, Nec 
magis Cornar. locum intellexit reddens, 
de qua re etiam nunc nobis dicendum est. 
Serrani vero translationem, ex aliis mi- 
sere conflatam, satius est silentio pre- 
terire. Asr. 

vb b: mepl ràs "yvvoikas] Respexit ad 
hunc locum Aristotel. Polit. ii. 4. (c. 3. 
$. 2. Schneid.). In pregressis Cod. 
Voss. eimópei (sic) pro eiwov. Deinde 
pro 7c: habet efAucrau, quam scripturam 
Steph. quoque memorat. De locutione 
eis Qàs Kyew, $épew s. éxoépew vid. ad 
iv. 12. Asr. 

&AXo] Pro É&AAo puto &AN' 9 scriben- 
dum esse: deinde post às8evés ponen- 
dam esse tantum hypostigmen. Paulo 
ante autem pro 7a: invenitur scriptum 
et erai. STEPH. 

&AX' b kal ÉAXws] Vulgo AA, quod, 
Stephani conjecturam secuti, in àAX' à 
mutavimus ; idque Ficinus videtur con- 
firmare vertens, quod quidem genus aliud 
hominum est. 'AAAà est enimvero et 
É&AAws omnino.—Tjj.Gv r&v ày0pdrmrev est 
i.q. àvOpómivov, referendum ad -*yévos. 
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v0 (7^., Quà, và Ga Üsvéc, ovx ogÜuc roUro &ZOyTOG TOU VO- 
puollérou. üUereueroy OV &qQsíüg. Quà à voorov wsÜeiévoo 
T0 Opi» mCMpépper" moA.U uiv &y yore. 6i vópuan 
uo 
éroy ev 3 7à yov oU yce muro pvo» rri», di Bóeuuey d, 
TÜ v&pi Tg tU»aimo QuODqUfTUG TTEpIOpUUEVOY, OmU às 7 
ÜfXsim cjui» Qoi $evi apg GoeTT» yeipu» vig TU &ppt- 
Ww, vOrobro QuxQéos weog vO Ttov 7| ÜvrAómiO) &iVOu. 
voUT 0)» tcayAo[Aeiy xod tmmwopÜgmcurÜo. xo míyrO 
euvr& Zo Üoa wow] tyvyoui v& x04 Gupómi VriTTÜEDpuCUTO, 
-B&Xvio» meg "óAseg &UÜtupuovic. vUY Üà oUTwC ZXTO4 TO 
vay GuÜpamay yivog oU0mquGg sig voUTO tUTUY AG, M'T& OUDS 
porqaÜzyou aspi evoro0 &y GAXoig *y &UTi TÓTOIG X00 TOA&CI 
yoUy &yovroc, oov ur0s Lucívit UTópv 6i TÓ recor Üt- 
Qoyjuépte  otO. aóA tivo. mrüÜe) Of vig ty& tero pun xa 
TOy&MGU TUS ETIY EIQIT 6I tyUVO ROS. meos (Aii CenÜou. và» ví- 


$ Astius : libri &AAo.—* ofoy t.—! mapéppe: AQ, Tapeppe? v: mTapappei *"s.—* àv 


De uüAXov comparativis adjuncto vid. 
ad iv. 9. Verba 75 05Av epexegesi ser- 
viunt, vid. ad i. 6. Deinde punctum 
post &cüevis in comma mutavimus; iti- 
dem post ToUro et vouo0érov commate 
distinximus; ut oratio universa sic co- 
haereat: &AA' 5 *yévos (sc. 7b 05Av) kal 
&AXws Év Aa0paiórepov uGAXov kal &mi- 
kAomdmepov Tdv T&v àvÜpómwv (i. e. 
Aa8paióraTOov—TÀv àvÜpwmivwv), ToUTo 
obk ópÜQs àpel0n bócTakrov bv, ToU vo- 
po8érov eftavros (legis latore concedente 
$, permittente ; eceiv, quod lingua Ger- 
manica servavit in verbo weichen, est h. 
l nachgeben). Qus quidem etsi bene 
se habere videri possint, tamen, nescio 
quomodo, suspectum mihi est 4AAws ; 
suspicor enim genuinam fuisse scriptu- 
ram KAAev; ÉAXwv $uv ràv àvOpámev 
esti.q. uà» Tüv üAAwv àv0pómrov, ce- 
teris nobis hominibus, h. e. nobis, qui 
viri sumus. Tunc comparativi Aa6pauó- 
Tepov et érikAoTrepov, apposito uaAAov, 
propriam suam habent potestatem. De- 
inde bv post 8ócrakrov malim deleri, ut 
Büócrakrov sit i. q. Érakrov s. àkóopmrov, 
dimissum $. relictum est male disposi- 
tum. De sententia, cf. Aristotel, Polit. 
ii, 7. (c. 6. $. 5. Schneid.). Asr. 
Tapabet] Dilabuntur, instar aque, 


h. e. pereunt s. corrumpuntur. 
Valcken. ad Theocrit. Adoniaz. p. 242. 
As. 

Tb Tepl Tàs "yvvaikas àkómumrov] Vul- 
go legitur àkoggufjyres, quod sensum non 
habet. "Axócgum«rov, quod reposuimus, 
Ficinus quoque videtur legisse, quum 
verterit: non est. enim res muliebris, si 
jacere inordinata relinquitur, humana- 
rum rerum solum, ut videri posset, dimi- 
dium. Oratio sic coheret: ob *yàp 7b 
mepl ràs *yvvaikas üxóoanrov (i.e. 7j vepl 
Tàs yvvaikas S. TQV 'yvvaikQv &kocyuía) 
vepiopójuevov (si mnegligitur, susque de- 
que labetur), 7v uóvov écrlv.. Sensus 
est: elsi enim genus muliebre dimidia 
generis humani pars est, tamen ejus pra- 
vitas, si legibus non coercetur, non di- 
midia est, sed major quam pro unius hu- 
jus generis ambitu ác numero : ut unum 
genus muliebre, $i depravatum est, cor- 
ruptius sit quam universum genus huma- 
mum esse posset, si solis viris constaret. 
Ad verba vpbs Tb qAéov 3) 9erAdatov elvai 
supplenda sunt ei àxócmrór éa7i, h. e. 
év 7j kakíg ; et subjectum ad BurAdaiov 
est 7b 05Av, petendum ex antecedente 7 
6fjAeia isis. — Praegressum 86 est àAAà, 
vid. ad ii. 10. Pro roco?re Ald. Lov. 
Bas, 1. et 2. rocoUror. Asr. 


111, ii. 469. 


Vid. 
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Tay tá TOTO QUI Ly Qaregày Üengeim Dont. TOUTOU  yeg : 


0UX &£UTIV Ó "u Agemairepon à vmop iiie TOUTÓ 705 y&voc* 
ebur quevoy y^p Üsduxoc! mod mxoréiOV" (iv, ry ópusvo à 
23 Que Dia moo" &vrirami" Gwrireiyoy TOÀU ugurímei 
ToU vopuoÜéro. ToU edv & Xl pn, " T6 eror, oUÓ &y 
T0) Aóryoy Uropusiveis TOV ogÜoy pnbevra, &vev més Bore, 
LL ài n imu Gy. &i 07) Qoxéi Aóou ty &»exO ui GUY 
Tv Tei TÀc nS Tüe LE yerbo Aótyov, &ÜEA.« Meytiv 
22 &ryelóy & &rTi x04 TpémOw 6i x04 CQ» LovDomci GxoDem 


ei 0: put, &QLV.- 


KA. PT e Éive, laur TOC .TÓ. vy& GJL0UT OH T, 


TÜVTUG "TOU Xidoxe:. 


$. 22. AO. "Azobupusy 1 Ünvtuc ars O pudo à &£0,y 


om f.—" Tjs om T.—" ^ywvaika t.— 


n 


—24 ckorebs f.—^5 mwácav Q, wücw t.—b àvrlerasw f.—e otrep AQv[bt : 


9ebowbs] Locus hic ex eorum est nu- 
mero qui ÜmovAor fAkos habent: quis 
enim hic latere mendum putet? Latet 
tamen: atque id ex alio ejusdem scrip- 
toris convincam loco. Libro enim nono 
operis przecedentis, quod de optima rei- 
publ. administratione scriptum est, p. 
579. postquam de tyranno dixit, &p' oov 
obi év TOL0UTQ uev Beo uornpie ócberoi ó 
TÜpavvos, $óce. àv oiov DieAmAÜD0apev, 
TOAAGv kolTavroDamrOv QóBev kal épó- 
TOV .eoTÓs ; ; et postquam hzc subjunxit 
(qualia et in Xenophontis Hierone de 
Db ida itidem dicta legimus) Mxve 5€ 
vri aUTQ Tv WVvxiv, uóye TÜV 6v TÀ 
TróA ei obire ümobnusja a &eorw obbaudce, 
olre 0ewpfjgat Gacv 01) kal oi &AXot éAe- 
0epoi ériüvumral eicí; tandem hec. ad- 
dit, karabc8vkdis 5€ é TÓ oiklg TaToAAÀ 
&s pom a, $0ovy kal ois ÉAXots 70A- 
Tots édy Tis EE &roDnuf), kal 7i &yabv 
ópg. lta igitur et in loco illo de cujus 
nunc emendatione a me agitur, legen- 
dum esse dico, eitisévov *yàp kar adeBv- 
Kbs kal ckoreiwby $5v, üyóuevov 9 eis 
$ós Bíg, etc. Ficin. tamen vulgarem 
lectionem sequitur: qui locum hunc ita 
vertit: Unde igitur quisquam non ridi- 
cule ad manifestam cibi potusque as- 
sumptionem mulieres cogere posset ?. ni- 
hil est. profecto quod molestius laturum 
genus hoc videatur. Nam quum timide 


X gvrüv v[Dr.—Y Oebvkbs pr A: Deboucbs *s. 


frep 


et obscure degere consueverint, latorem 
legis in lucem conantem educere omni 
reluctatione repellent. 
autem loqui Platonem, sed tantum de 
latebris ac tenebris quas querunt, osten- 
dunt et qui precedunt et que sequun- 


tur: quum illis latebris atque tenebris - 


opponatur in precedentibus Qavepàr 0ec- 
peioÜou T)» airev kal morüy àváNoaw : 
in ils autem qu: sequuntur, illis oppo- 
nat, &àyóuevov 9 eis $às. STEPH. 
Seboucbs] Ingeniosa est Stephani con- 
jectura et multis nominibus vulgata pree- 
ferenda ; quanquam haud necessaria no- 
bis videtur ; nam etiam Beboucbs sensum 
commodum "prebet ; est enim Zimidum, in 
lucem s.in publicum prodire reformidans. 
Mox 9' post &yópevov exterminandum: esse 
judico, cum verbaita coheereant : eificué- 
vov "yàp (roro 7b *yévos), DeDoucbs— jv, 
Bía. els às &vyóuevov (si in lucem prit 
hendum sit), voAU kparíjae ToU vopo0 
TOV, mGcav àvríracw àvruTéivov. E. 
fimep eimov] Cod. Voss. obmep elmov. 
Mox pro àrvxfj (Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
&rvxj) scripsimus &reAfj, quod Ficinus 
expressit vertens, ne disputatio de repub- 
lica manca relinquatur, et Faehsius etiam 
p. 387. conjecit. A et X frequentissime 
inter se permutata reperiuntur (v. Bast, 
Comment, Paleograph. p. 724. et 738.). 
Hinc ex àrex?) factum est àárvx$. Asr. 


Non de timore 


cue Ne Keg 
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E. pe x04 oU0EV fpes iori TÓ ATE ISO TÓ [4j] ao yrh* 


TTC CXOTE) TO regi TOU VOJuOUG. 
KA. 'Ogfac igneus. | ; 
AO. Il&»w  voivvy emi TX Tport Vrmayagruun 
Ay lévra. i yae 05 v0 yt voroUroy xe TÜVT dign. 
£uwvosi», ac 2 TUV Gaps ysvemig 0 TO ugly i yon 
E BAT ovQ eiu mor yt T6Aeuri, &XA iL 7s 
Qi xi uL Távruc, P panác Ti 77e aeXTG aQ 09 yt- 


yov£v Gp teyoy ay x, góvov 0c0V y&'yovóg (Ly 8T. 


KA. Tí piv; 


AO. Tí ov; cóAto» cuTrá mee x04 Qoga.e X0 &Ti- 
erii mavroia Trái ss v& xui Gries x0 [Dpumréne* 


x0 Tapa 


o d de t—e 


vávT om f.— 
Bp. t. —h 


75 aeg Tb—karemevyov] I. e. 9 kare- 
vid. ad iii 15. Mox 75 uj est 
quominus. As. 

ós 3) Tüy àvOpdrrev *yévecis] Cf. Cen- 
sorin, de die natali c. 4. ubi vid. Lin- 
denbrog. p. 19.—,45«ós 1 T/s àpxijs, 
àQ' ob "yéyove (sc. 7b &vOpámwov *yévos), 
pro, ufjkós 7t 00 xpóvov, à ob *yéyove ; 


nam in voce ?s latet jam id, quod 


. verba à$' ob "yéyove significant. Tn se- 


quentibus offendo in vocibus à» et xpó- 
voy ; illud superfluum est et hoc e glossa 
profectum videtur esse (ea enim voce 
deleta, omnia clariora erunt, ufjkós Ti Tí)s 
xarov ücov qeyoybs hy ef3), 

| xpóvov malis intellecta przpositione 
ed 5c tie aei (nam cum áàgfjxavov Ücov, 
uijKos referendum est, non co- 

cer igitur per se positum sit necesse 
e€3t); quanquam hoc admodum langue- 
ret, peccans temporis, qua in j5jkos 
per se intelligatur. Sensus 

psu postulabat, Napier &Q" ob "yéyove, 


2t yeyovos àv efn. 
Ocor enim sic solet adjectivis subjungi, 
ut &avuanTv Bcov, a Üca. Sic àpf- 
xaPov Ücov iv. 1. p. 704. C.  Phedon. 
95. C. Epinom. 6. p 982. C. Vid. Vi- 
ger. de idiotism. p. 128. De redundan- 


tia in yeyovos &» ef vid, ad iv. 6. Id- 


Té Aue xe Dputurro mil pui putt TU 
Toward. wíyvug xui ipi gcc» UP yy 


"5 


o 002 oiótusÜo. 


—f xpóvov A: xpiin litura OQ, in yp A.—8 js 
mwpáTuy v.—] -xÉ ee f.— aureis v.—k: éAdas vA et corr 0: 


circo suspicari quoque possis, üpx5s esse 
lossam et verba ita legenda, 7) uzkós Ti, 
Lo" ob oU 'yéyovev, àpfjxavov xpóvov ücov 
yeyovbós àv eig. Quid verum sit vel a 
vero propius absit, libri Mss. nos doce- 
bunt. Asr. ; 


xal Bpéácews] Hsc corrupta esse ap-. 


paret, et iterum libri veteres nullo nos 
auxilio juvant. Vocem fpácews e se- 
quentibus illatam scripturam genuinam 
arbitror expulisse, quee fortasse vAfjpm 
fuit: émriTQBebpara Tavroia, Táleós Te 
kal àra£ías mXfjpy, kai ToudTwv Te Üua 
kal Bpwpuárwv émi0vufjuaTa mavrobamd. 
Ficinus quomodo legerit, ex ejus trans- 
latione difficile est perspectu, quz ita 
habet: cibi item potusque et vescendi 
condiendique usus quam plurimos —. 
Cornar. vertit: ef varia studia et. cum 
ordine et sine ordine circa cibos et potus 
fuisse et ciborum varias penitus cupidi- 
tates, Qua sensum fere nullum habent. 
Mox perafaAeiv orationis nexui accom- 
modatius esse vulgato ueraBdAXeiw Faeh- 
sius p. 387. arbitrabatur. Ficin. quoque, 
in quibus animalia diversis modis trans- 
mutata fuisse credendum, | Sed pera- 
BáAXe«w quoque recte habet, si hiec ge- 
neraliter quasi dicta esse cogites, AsT. 


rir, ii. 470, 


1r. 782. 
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£y VE Vtt, uei mre0Qac wea qrtyTOLDU, 5V ais 7 Como. uut- 
vo [ 2i 2 6i aoro» vun beie! D TOY TEPTUTTE 


KA. Ile; 4 gg 05 


AO. T; E mur ré io pue) Gp EDoUe Té qaid mod 
TOTE mgórtgo» 0 oUcGcs qwUUTUC ÜÀ X0 Pe xb TOÀ 
Afrebs ve x04 Kóenc Pago; TerrroAepón Té via TÀV 
Too bran yerioteu Qovov; 6 & o à& paz" TOLUT C, » TO 
xgóvo, [uv 0U& oiótucÜn v& Cau, Mad Ttg yOp, &rri Tz) &À- 


AZAoy &Quzy reerenbaa; ; 
KA. Ti pz; 


A9. To 02^ jur» Üoem. Go lpeirous &XOMIADUS &TI A00) VOV 
magne pueyoy ógouev TOAXOiG* 30) TOUVOLVTÁOY ioco ioguey £y &A- , 
X016, ór& ov0i (2006 ET OA quA quy yeberÜeu Uis T6 0UX 
2v 6i Üsoici Gon, qí).owvor Q& xci [MEI atupmol 3edeupas- 
voi dd TOLAUTO. 0,0, (ity v Üipnre, cuenay à Gori avro 
ac 0X, Ocio» o» &cÜiei» oU0s voUG TG Ütay Bupuovs edpunri 
patyany, GA "OegQuxot sins Aeyópuevoi Bíoi &ryiyvoyro 
uy E rórs, Gym pi & Y OLUEYOL TOLYTOV, Spp ov am às 
TOUVOWTÍOY TÜLVT Oy Grey oqueyau. 

KA. Koi eQoügm 2€ yüpu&yt, (b cy eipuuoe, xU Ti- 


e'veUsoÜou aile. 


AQ. IIeóc o)» 07 vL? ivo! vig 0), Ui ry. spprbn 


iY ^- 
T0, VUV5 


éAalas *s,—l 0t om E.—" pj Qvfbr.—^ 86 om &. 


—? 7 AEQv[br, quod reponen- | 


dum omisso &.—P 94 Ti s.—4 Tavra eimo. Qv[Dt.—7 bméAaBe v.— amie b. 


Adiumrpos] - De Cerere, ejus filia (Kó- 
px) Proserpina, a Plutone rapta, et Tri- 
ptolemo, frugum sationem docente, d 
nia nota sunt, v. Apollodor. Bibl. i. 
ubi v. Heyn. Observat. Munker. ad i: 
gin. 147. Verheyk. ad Antonin. Liber. i. 
24. et Ruhnken. ad Hymn. in Cerer. 96. 
456. Asr. 

óre pe^ Rectius, ut opinor, lege- 

. tur, Ór. ob0e Boos etc. SrErH. 

Óri—éroAudpev] Vulgo óre, quod 
Steph. quoque in óTr: mutari jusserat. 
Asr. 

&yvà 0íuera]  Sacrificia incruenta 
(iepà &mvpa, /Eschyl. Agam. 701.); 
antiquiores enim cruenta ignorasse tra- 


dunt etiam Pausan. Arcad. ii, p. 690. 
Porphyr. de abstinent, ii, 6. 7. Cf. 
Ovid. Fast. i. 337. Asr. 

"Opiukol riwes—íor] De Orpheo cf, 
Aristoph. Ran. 1064. Eurip. Hippol. 
946. Epinom. 2. p. 975. A. Horat. 
Ars Poet. 391. Hinc fos *Opoucbs di- 
cebatur frugalis iila et sancta vita, quam 
Pythagoreos in primis secutos esse con- 
stat (Polit. x. 3. ubi v. not.). Cf. Creu- 
zer, Symbol. et Mythol. t. iii. p. 1606. 
AsT. 

c$ó0pa Aeyóueva] | Int. écrl, i. e. Aé- 
yerat — Ficin. feruntur hec passim. 
Deinde pro &r' recte Stephanus & vy 
scripsit. Paulo post ri: correximus, Asr. 


2000 EROR 47 95 


LCKA: Oda: roa Be: "E ns JN eu Ov: vv ó tatio 
"OAQGUDKar eofip), Iày Dóvoni; và; ribroic tfe, E Kee 
VapPupkrita repu aseiT pir nsi SNR :0M t : | 
COKATUASyne gos $3? ^a INNO SUIS ASTE 
ÁO. O23: eher odis: dolodertis ie rper gati 
(a; Dr Or Gpert e£ aoro op. yoig 
D? wahsobiaov: pini mulia ei eer * 
ipzii 00203 p3y sie vóric süBue vyevopibvoi; ecol — 
38) Door. duQuror teuta yo "werrür ultro ToUrr) ws 
&yymour vías T0 A yo)roc - AXXÓ "9j ey rpá rely xr 
TRG jdovac. xoi &miluputecc ràz Fpl ORTU YaUrO, à -QUTO- Ti. die 47$. 
gap t Xiend Tuc "Conc "ad Beveeac émi Nxer Tei 
Teírn à; "piv. PE Beyitry ygefe: "x poc OÉProiros rro u. 783. 
. Tog Jhàv OpjAGorOU, Dueroguróoroog srolr dvlpderous da 
vicc rtpyá erui TÉYTUE, 0 Jmepi "eV TóU' *ytyouc Maud 
UBecs mAMiory RUGDeVOL - & T Ddivg "pio vorsiioueo. vebrotat 
eic o [BE rirroy" gp, v0 Mey ópuevoy furo pol p roig: 
peyicvons vepioDos JeoiF EY Ei, Qi» xoi you xul TO ) G- 
| 0d Moro, meom y gutévmus erro Mobreuc v& xou | dryavíóimi 
; oou T — TÉ jeeoy icd vráfhar Ll 9» 


29151 x 


: c soci vid tovs Fist Miri ivt Tp ds 
V "t-—J éBevvüvrav Az dine t.- PT NS 
in mg vs "ubi " Ti0i. TÀV Avreypásor $éperai kal TaUra.—^ i add mg. Aem à; 








de» spárrew) Al. Lov, Bas, 1. et 2. wale illud ad vocfuará 3 ed ? fluit 
Mox Beiv. vel. ex-&el (vid. ad. c;- 39.) enim, Ai tres morbi'ad id, quod juéun- 
e preegressi Oeiy 'repcetitione ortum est. dis. imum dicitur, rapientes. Ásr 
Ad dessidprieim int. pronomen indefi- ^ Tb Aeyóuevov] Aptius fortasse legere- 
-" d disi vds. ponatur, | tor, Tapà TOU Aeyopuévov joteTov. SrEPH. 
RUE "Abr vero — mapà oU TOU- Aeyopuérov 3blorov] — : 
Ras eret ce eh vid. pete seipsis quad m m ded 
MEM Pro àromAnpoüvra Cod; Jomjeceat. De X 
- AxorAmpobvrc, in quo haud scio ^vi exeniplá à Zeunio: peret ad iger- 
Vos lero lateat. As. p. 586. Asr. 

Buroperárovs] - Cf. ad ii,9. Ad 6 — &yevlowt 0eois] Dii &ydvuot sunt ol 
int. fpes (appetitio). "YBpis in^ amore , r&v àyivov impoerráres, ut. Hesych. in- 
Rees cnr qnin de. hoc. ipso - tetpretatür, Jupiter ; videlicet, rollo, ^ 

! "vid. viji..6: p. 837. . Neptunus ,et Mercurius, vid. P. 

; edr.p. 257. Ante. Sepplic. 192. As. |. 000 dos 90poc 
ó X oan ci Wi sit, ille tides aBevvóvai] Legitur etiim vibttline: iti. 
Rp e Teu os 55s sediiufinitivüm, quem hirbdtuenidectia, 
Ti ] Sie. , aine: fuse... retimegiinm; 04: SpA A mu 0l; 
scripsit pro rpérovra, 






afevyüvat dos Bling ch be . 

(etiam Cod. Voss.). Hibd-anmmén » vbaty vidi di. S, Asics s iine 

esse judico. Etiam icin. Tpérovra legit /. "wiunsbsss5 ps bn uu MR T " yn 9 
Plat. Vor, VIII, 2K 





1H. i. 473. 
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venim eT roue Véquovs 0a gue, D quera yeso vgoQav 
ac sea elatv. A T. y 0UTU. smgoióvra TOV Aya 0 TÉ 
L2 aer itm TOS TégAHiyoITO, &i6 robpusrgontser. & eri £oraí- 
Tum, qvia o" iie puevoi &c ve TOMATE X01y8VÁU6, tire 
(eps good eiTé cupo» Dei quove vyiyvso ou; agonqui- 
farte eroi iyyvles i 2 [p oy* zovróbopusto,, T Té 
érírponley QUT, &TL VOV ovra. vp orna, vé lavrsg QUT O 
eimpóoÜsy monopolio, x0 0 Tip &ppión yov. 0f, xirospá- 
d T£ QUT  &xei[Dir rigor. BAR T TOUS mporipkovTas. 
GUTOiG X0. meerovrate vópoUs » Deiqpéiu Qus cs pP SUR «s 
-KA. '"Ogforare Mytis- A : ! | 
AO. Dux aguer. voívuy. 77 popa. T yUy n» Mage 


4806. ty&g xgeian TOT GUTO) TVTOV $GOJUEV. 


-KA.. T2 «oic 07 Byrne) 
A0. "A voi T£ Prog Copes ipei Fon 
E AEyopEP TU, «ei ÜcUT&poV. TÓr, A0L — 3 Tue 


L4 


Div rone nt giro | Qr Gg di 
KA. Ilávrac,. P n, potnit TOU p à. x 
iQ EAEDEI. os 
'/.A 0. Ko»oc. £2 aur 3 eTi T iun, pn 
ví" v6. aoroUg Tue Xe xcd ít Tgomor TOUG uibus 
moii, Ati ty Wa. pu Tei JUEV, eres Mr 
yOoMÓI. aim og 
.KA. He; ! 
S. 28. AQ. Nenen Ye Duociolni «ci enum de 
"2 mA 


b dva zeffr e et mg AQ.: 1va kal s.—c àdukdueba zvfb et mg AQ, iudi P 

4 els om vbt et mg AQ.—* uóve» mg A: óvov *s.—! DOiaeAeUet T, KeAeUn. E 
€ 01à 7 TÓqoV Y, Buvroknoiw D, &i& moígsiw v :. Sixmrro(gouy *s.—h aves E.—! óv. 
om Eefft et mg AQ.—k vv 8j fv.—! 9 aà. f.—m Milone f-—» tiun 


—— 


Tva] . Vocula ?va nullum tic videtur: 


habere: locum, (quum particulam kal 
precedenti. re | respondere. oporteat) 
ideoque vel tollenda esse, vel mutanda 
in riw. SrEPu. 


Tva kai] - Cod. Voss. 5jyika &ikóje0a. 


Ni fallor dua. kai, quod przgresso ve re- 
spondeat; legendum est, Ad 5e ylyve- 
ca, intell. ràs koi:werías. Deinde abrois 
est mpbs avrà, propius ad ea accedentes ; 


pro aUTOiS vero, 1 ni fallor, selibendoli eati: 

abrois, int. rais koiwwviess, Mox và. 
émímpoc0ev abr&v recte Cornar. vertit, et 
que dnte hec posita esse debebant ; 'si. 
militer Ficin.: vertit. Deinde TdZavmes . 
avTà bene Ficin. reddidit, suum nes 1 


dn ordinem—. AsT. 


Qv TaVÜV 'Ab Ald. xpi Bas. y et 2. | 
Gv abest. Ficin, que modo dica sunt, 
Asr. "ns EA Looibin ees 


* MS 
E 
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OTI XO ALCTOUC 20 &gir vous tig Dove erobeitopuévoug" 
saidac" 75 mA máveeg 9' eyÜeoroi atoiValyol TO'16 
7, &eeue, 5 fríscen puiy ay mgortyucin aorolg. T6 xoi T7 pátu 
TOY VOD), Távra ad xo aryatà. d Gripy. OVT OLI, pa 700- 
&yorres ós 24 DLL yOUv vOVOWTÍG. mgor ty eru A 
xci 0 j vopapíos. TU " op zi 77 geadozoiío Ty VOU), 
zarà TAUTO hr, xe 5 vóppn, TOUTO) T) aggóvo» iepspórrus 
oy &y pra zuioss aoro QV yeyoorig. brÍrnoTok 
foTUT UY Tobra» Go EA ipuelo, yovotiese," HAMfoc eT £A r- 
TOUC, TOig eyoDci óTócug Y doi agorvárren T& Zi 
óróran, apo TÓ 776 Eieifoiag" iegóy tx TIS TT £yA- 
Xe*yópuévoa py ei vgírou pégous agus, i 25 guy eaa 
Diptry ty vro" GAMMA. a víc Tix" 0p Tgog AX 
rra Bssorre doen 3 7 xci guvoizon TÓÀY sro orupuey 
r] zeoc TX verary pv OT TOÀ) £V TOiG yápois Üvciay T£ 
xi £&pay ey&vopoéyay. 7 à: zoidosoiío aUi QuAaz Te» TUi- 
Dorowupiévam Denéric" rra, Ui TA6ía 0i  Agóvoy, órt &£U- 
£oic 5 776 yévér'suc. à» 0i diyovol ge &i& TOUTOV yéyvan- 
TO4 TOV ygóvor, pera TAÀV OLXEÁQV 20 RDUM y Uva 
Aatioyvortia X017 PovAsieiiods sis T4. bqor (aga. PM 


"NOMOI ;. 


um 


fb. drobeibopdvoo v. v.—P Tai0as om tf.—4 Bi vf.— n aedi 2r n yuvaikas 
b SAeifins Avíot et corr  : add "uem à D/eyyeAÓvTeY v.—" Twas. v.— 


^s 


T: 33. Vesbetojiben] Fidi; quo 
je quam. pulcherrimos et optimos ci- 
vitati liberos poterunt procreare. . Unde 
bene conjecit Faehsius: p. 387. ipsum 
fortasse legisse "Vroretopévovs, vel ex 
contextu ita vertisse. Posterius mihi est 
peus, quum ers cte cum 

xaAAÍcTovs et àpíoroUs conjunctum, 
magis ad 7j 7óAe, quam ad'ajbas re- 
spiciat; est enim exhibere s. prestare 
im quo procreatio, ut Aor 

, Simul vet Asr. 
ovcuv ómrócas] 1 baton pro 

LEE pe 

wWw. ad v. 10. bia; 
sin pliciter vertit, prout placuerit princi- 
Ceterum: ElMóvia 8$. ElAe(0via 


(v* Schüfér. hd Gregor. Corinth. p. 911. y 


et rere Juno Lucina, quz parturien- 


fert ( (proprie, opitulatum it, 
ab Mb UNO per apud Grecos templa 


111, li. 474. 
11. 784. 


Mv vid. Pausan. i. 18. 44; dii Gs 


Athenis ejus templum non longe a Sera- 
pidis fano erat," vid, Meurs. de Athen, 
Atüc. i.9. Gronov. Thesaur. Ant, Gr. 
t iv. p- 848. Asr. 

^ néxpi Tpírov uépovs aad: icti: ver- 
tit, tertiam hore partem. commoratur. 
Cornar. vero intellexit diei partem ; et 
sic &pa nonnunquam pro die usurpatur, 
v. Steph, Thes. G. L. t. iv. p. 78T. F. 
Sed cur ab usitata vocis & significa- 
tione discedamus, causa nulla est. Asr. 


brb rày —6vciov] Prepositio $m uus- . 


picium et comitatum indicat, ut xi, 3. 
p. 817. D. Vid. Hemsterhus. ad Lucian, 
t.ii. p. 434. et Valcken. ad Herod. p. 
521. Aser, 

eUpoia] ^ Felix rerum successus (vid. 
Gataker. ad M. Antonin, ii, 5.  Wesse- 
ling. ad Diodor, Sic, xx. 33. t. ii. p. 
429.) h. I. est fecunditas. Ast. 
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TÉgols.. T. iyd eupua(orueis Tie Syene T&£i. Tv iuri 


guess 


ges organ. nt s gor óoan, Jine, Tav vogue Qu an $A0- 


p ous, DENN tarsebbuen?. oids al. LLL cobro" 


epuueytn, tigiotutu D. 


DX 
b 


He. T6. oitaus iTi. m &. qvos, 


TH à vouleroU, 7& D, 201. cererourau roO aM. eu 


füvs T6 Aute rius ul. apenas 


d £0. Pu Berri, rpg 


QVIS 


Me voa QU Mts foUgea. Qgaivsan; ei. eleyóveab, à ET 


2. ATIUM T6. [^ 


qeu, ro ar, TR Aienioengl. 


imneriqtumu gos, v. 
m. i ads, Marrdv; leygéo puris. cre, ati operto s. 5 pin ia 
qo AX xi. fern. IE Oel" ..:0 " 9,.k 


Anpónun. ost oQd- 
T6) 
à: ea Dele... eoru uog 
sou ty ygéobavcue, vi»de:t 


Uis yàg eic Yépous, frio prt «tis, vd. cin inaidum dunt 
Mire. d à. I 224 orig 4 j Bounaiteis Al gac aicin 40M 


CT... za. ird. 


Dk xol. m8 (rréiié,. Eo TA. à vépafuns dh 


Eoo. ee. Ta». qan tn Aot. TIAM. Jn. T9) eig. ToU 
EAR, A0. qeimue". d dQoilicson uU. pasey ero, 1 saa 


3. 


* 35 px P lia vy "ad d om  AgOÍbt. 


€ &uaOclas v.e TK eco Mif 


" "dfeiprugdusd p se | digiastiht v '$. 


» m * 
1 V 9S A MY »$ 


-— eins COIT Ax—^robrovs 


T— et. eorr buds ad — 


hk! 


| rocreationes intellignat P^ 
Ec Add imm 


sépárent; h2 e; divortium: faciant ; &vybs | ferendam esse puto hanc 


enim de jugo nuptiali adhiberi constat. 
Hinc Didt evlis xi. 10. p. 930. B. cui o 
pose C vos Num qro, dop conj virin).- 
"n. 295^ 
-..0ls hy émerpéjocw] bled TOÜTOLS 
Bo: V ois. (à. es à) L4 émirpéjoow. oi0e 
Ssdpa "Emepéreiw est jubere, ut 
m. noph. Ánab, yi. 5. 11. 7v ai él 2b 
(by, émépeley édénec0a,.. Cf. Doryill. 
CLAN p.630.  Comar. et que ;hi 
Ste iet ac. constituerint, in. his ac- 
uiescant, ... Cod. 2x La ' albe. tid 
ST. esl 
Op. Ain v]. TL ertum accusatores 
$uO08, . :' . ad c. 9. Deinde éyypáiaw: 
Tes. est. 3» ds xAvanypdiavras, qui. nomen 
I in Asie dniiton, dicii 


ds orm TV T. etc. i ar UR (re 
nireAeióoeis] Interpreles liberorum. 


ficia illa, quz post infantem natum sole- 
bant institui, Apud see enim ndrab ; 
"m'a niátali dié, quo infanti o j 
""batur, res'sacra fiebat Miriam con 
juncta ; quod quidem dicebatur Oerdrgv 
Qiew vel éeri&gos, v. Aristoph. Av. 493. 
"Es Bekármv "yáp Tome mt 

Ya 923. Otic fanuón r] be Ty i 8e 

éyá ,: Cf. Suidas v. Dekdr y dran 
Bergler. et. Küster. ad b. d.d. 


Verbum autem, Ey re Tes 


usurpatur, ut nc ian, V. M 
ka8' ékagrov Eros ém 

in, um 7 ett 

divinis utpote egli (sa i Merem 
teriis),. de sanctis ., o! e, qua 
precipue dignitatis, graviorisque., mo» 


menti, ; sunt, adhibentur ;. itaque etiam 
ad... matrin 


ium,..cujus jitierit 
: erant, tgpeluit bh 'ut reAewaÜiat 
; Aei& eof... apnd q 
. summos; Rul cd ad, ims 
hiec; ab initiaudi vedete e 
bus .7éAos,. TeAeio0au; insit, . 
quia. uti. marem .feminanque. velut. 
nore se: initiatos conjungamte JAMps 05 


- 
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amio ytryge n ap: que $Ap Md Diem, 
à uius vemm x0Ur0, vá, Ed GNO 


veia Ti$ — 7à TOIRUTO. A 01V aT, orani 5 yu] cy Oel. e 


so Ap 


* 


£ 
y "mud otro voli lonioie " "ri, 2 "dot 
A 22 2 Ule rt tira iive. efemram. 
D (gn apponi we reQpovab a &ig-. TQ. 


wr britfadr noni 
ers db ravra 


oSro "5 5iaó 


TOIULUTO. &UTA TOV» 


va &90óxpoc; " à: TOUVOLVTÍOV bvayrias rupto, [482.).oy 
à LL x0 pergit rra. py l2 7 TOLOLUT C, 


TÀV q).éi0ya &xouol rara ci) ssirdu, à xoc juorra er J0- 11. 785. 


pellernÜévro, Tay vgarrintoo aura Tos vóré réltrra yó- 
IuoUg. Bíov pv (2 7y7 70 muros medéso "] vporos ériato- 
Tós' Oy yeyeiqpoa xsv. &» iepoici. vuredois Cus o 277 


ui 04 aon. maearyey ol plo à' e rof Aesopi i, ii, 476, 


p TU Qeuroies" TV Agir TÀY Rey vran TÀy &Ti rais 
TEC gil amopiévan. d: à: Qeureios &&i TOUS Cavras py 
yeyeé quoa" TAZcÍOY, Tob; »' UTEL y ugtUvTUs T0 9 [2íov &£a- 
Aki. y puo à: O0 iyu eoe 22 TO botó eio 
$T eis eio, TOV puesto) X, góvov & Queis quenon, d 
ài uà vgi&movet MEL TÀy qí»TE xti rgiétovra. eic às 
Gps yov py rérTUpitaTO, La br Tito yet. érq.. 
Tp0g TÓA quay às Oei tuy siot px gi ray ébmovra, € &TAUy- 
yieini i dé, qv &w enr xgeia» div y gnato w20g TÀ T0À£-.. 


SUEDE *yeveüA iov Ef) et D? 0,—* 8t v.—f pri b et /yp Q.—t Távra €oTo 


Es.—h àbókiuos v.—! iepois v.— 


vl] Lectionem hanc agnoscit et 

Ficin, absque partic. negativa. SrEPu. 
7 dà» uiv maiboroiovpévois €ri]. Sc. koi- 
wv: iisque (quibuscum rem habent 
adhuc liberos procreantibus. Mox rad 
nuerà àà vaíra significant tempus exacte 
ptieneliosis.— eis Tà Toia)Ta ; els est 
; vid. ad i, 7. In pregressis Cod. 

vs6. exhibet faro mávra. Asr. 

rimas nt Locus obscurus, quem 
interpretes. dide ceperunt. Equidem 
ita eum explicandum esse duxerim : 
transscribatur (awmus ille) e sucellis pa- 
ternis in parietem album secundum nu- 
merum (i. e. seriem s. Maris ^ apre magis- 
tretuum, qui secundum singulos annos 


3? Ab et pr 0, —! Eg.—m e 
treni Ab: Verris seit anxh ptr koópe Es dparpíai. 


ce v. 


numerantur, h. e. prout annorum serie 
rem publicam administrarunt.  Toixos 
AeAevkwpévos est i. q. Aeicga, tabula 
$. paries albus, albo s. gypso illitus,- in 
quo negotia civilia, edicta, scribi et in 
pem proponi solebant, vid, Suid. Sic 
x. 4. p. 859. A. epbjavra év Tolxois. 
Demosthen. in Timocrat. p. 707. 12. ó 
9t vi0cls Tbv kawbv vóuor, lreipéjas e eis 
Aeükcpa, ékriüéro mpóa0ev TGv émwvó- 
uev. Mox infinitivus 'yeypáó6a:, ut so- 
let, imperativum sequitur, v. Schwebel. 
ad Onos. p. 37. et virr. doct. ad Gregor. 
Corinth. p. 423. ed. Schàáfer. — Ald. 
Steph. $arpía. As. 

hv ind bokjj xpeíav] Ad quemcumque 










Aud 
d e» V iEMooo mu ASA * Gf oii Y 


gotlum. (de 
r. p 171.) 
esse visum 
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"n L T'ocpénan UN sul à ajitrar x0 dy iet 
p. TOU XQ meadelna. 7o. peri v&)r&, Aytiy ogorora. 


yir zv, P" tia D Gp prov TÜVTUG &dovero», A&- rit, iii. 


yontra ài. 0n zi xci voulleríes BAN J vópu0Ig &i- 
nur y ni Qadvorro, idi" [ne xi Maur OLAÁO.G 70A 
d spe. wai 002 ix Qoa" TCI yuyrópueva, paio v UT 
TZ inira Mente 7$ Xa) z0ov/s xou imilopins, à frigo. 
Tp. Tüg ToU vopuollerou. Eoo müpteyevá pua. TO. 
ToQo o. x1 eX,  pu010.. LE Amie y CT e» rà TV. 
TO)4Tdy 205:* ToUTO. Lg Jain T6 TÓASCI. X0 y dic. 
c pinpóriTU. (LUTÓ xci qUxYÓTITU 417A viléyro, aoigiys 


* * fa Af) et pr Q,—» éudavi) "nmm v.— Toici f.—* Biapépe. 5.— 


-& d Aptérera] Scribendum, ni fallor, 


ar áv, À 
p ond ev jx ona RM sess 


] Si (quae temere et. fortuito ex - 


ira vel cupiditate fiunt) contra legis la- 

toris consilium ac voluntatem eveniunt, 

h. e. si legis -— consilio adversantur. 
et, y. Boeckh. in. 


Post frepa, 
(fes) qe [oni s 
p.120. Scháfer. ad Dionys. Halicarn, 
de comp. verb, p. 117. et virr. doct. ad 
"anc Corinth. p. 360,—17apa'yevópeva. 

L. x. 3. p. 888. | ess Mss arie sl 


t &AAa, mapà pra 7). 
egg. - 


yeyovbs abrày woAXois Qpdtoi! y. As. 
-émbhua] | In Bas. edit. scriptum est 
erl $nuío : quum tamen in Ald, sit émi- 
Cua, ut hic. Nec vero ex aliquo ex- 
emplari sumptam esse lectionem illam 
el (nula puto, sed. profectam e mapa- 
Diopücorews alicujus cui vox ista émiffjua, ' 
que ulcías significat, inaudita esset : 
quize tamen in aliis etiam hujus operis 
extatlocis, At veroilla verba évl £&suía 


significationem ab hoc loco plane alie- 
. nam habent. SrePan. 


4mifuia] : Int, abrá : mulcta ea eec 


Steph. 
1r, 788. 
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2064. IIAATONOZ 
m. iii.2, vópuouc GUTpeTig OL nu ry npo. Qe QUeioci* à z0i 
TOUG y £0.07 relivrag vópuoux, &). TOiG spapois x00 TUKWE 
élu Üérea ve» cea epo. ors comopio, qui 
7:ei QUT. vop.oDeréi», ciy&y 0& &ObytrOy. GL OE ^y, às- 
9004 wéigeeréy 0í0y eye tÉeveynóvra eic QUc- voy 
yap. Aeyopévois, £026 Z0.TÓL exóróc. WV. 
KA. AMilirort. Meytis. | 
AO. Ooxo?» ori pui» m'uputir o, xod deis TÜV y& ogÜn 
Tévra ci rgoQzv Quiver Dn  Doya utviy L XO MOTO, x0 
eim TO eere tertoa, voUro pui» Oploe eipnro sov. 
KA. Tí pn; 
A90. Sowero, 0: Aue. ARCU. iu TÓ yE debiti. 
TOM, Qc oglórtvra. ci Véay Ovra» &UÜUg QUeoÜo vÀv aaíduy. 
-. KA. Ilé&»o po» oo». 
AO. Ti 065. Tó0& 00A smogüpuev, 96 d. Te ern | Aà &cT 
c guprüs Foo TOÀU peylovi zal Vfrei, QUeraa, C dl 
^E dd hi4 idea Li d ig ». yeyytel Gi vA y d b ylparrina 


A, (OT w |o b, ina c 2" MAS diee QAM 


4 


"12 
Y Á sí 3 OT 

rlbeiliri jh soie ea it NEED Li PP LP PNE ye pe li 5 Aca 

a^ ix CNN xu E .*^ QYAON ax NS MA LA A ex 


hé. x qe SA 9 wo d 


noxià statkenido, iie pondiQis n spon pi 'diqetilo peduroi ; ^n velint 

do le, es dare h. e, ipeenüs ii vli statut. : : di ut vi..]9.. As. 

ere.. E eb 2 9n "Cnuío. A Sy i TL A6 c ápra] A Vini lies 
Belynara]. Male. ceperunt intéy fiet sunt : Urt rh: ye: 

hac verba. Sensus: est : ita in lucem ea | .8ei alrerüas e. wies (manifesto RO 

profereudo s,"in luce collorandoyut spe- od jac. kalapvxàs à ——X 


cimen 8. exem xA mercium ad venditio- ra éte 

nem exponi solet.^ Aya" enim dicitur " TS E Ms pan lapi c con Sola es 
specimen. s. Phe aal reruni venálium, . testas. - -.Mox.edjora T. 

a mércatore expósitum. Harpocrat. | KV-' corpora vero, quce p "ima | cM 
píes piv 7b Deucvópevoy &$' (09 ?) éxác- sunt, id quod sünplicisinaum est, ^im 
TOU TÀV TeAoUpéyav, Cf. Wesseling, ad rectissime, statim eed guess 
Diod, Sié. 11749. p. 161. Inde lotus in debent: crescere. — Propter pregressum 
Pireeo sic dicebatur, ubi mercatores | ós ieáAQue'ra. verba. cópuara » Ac scu 
peregri: specimina etexempla/mercinm  preeposita sunt et perse qu 

suarum. ostendebant, v. Meurs;Pir;eüs quod vero ad id Ae uat compra 
c. 4 :Gronov. "Thes. Ant. Grec.t.vi p^ dixbmus:qudmpülch est lapyto- 
1937 ...Piersons ad: M cer./p. 351. :Alberti; simplicissima; opinor; iei e 

ad Hesych. li;v. Inepte Ficin.: sed co- potést, hec ést; ut quam Tectissime a te-: 
nabor-ostendendo: quasi digito; qua: dico; ; neris statim ungwuiculis crescant. meo (ej 
inlucem.efferre ; ;éumque séquitur/Sers^ — adit :&y6pdrrivo] - Ald. Lov. Bas. 1." 
ranus.., Cornar.' velut indiciis in: lucem; et: 2: à as àvOpdsiiva eum puncto -ahte ' 
productis. Quz sequuntur verba: ita. rà ^ -àv6p... Ficin. viam monstravit ver: ) 
coherent : ibn ouce Xe^yop.évois: Pee tendo. eddeo'uf 'contendendiansas vultis : 
Tl. okóros.:. muncienim vident : phabbüepint -:dorpora ! Glufua eint du 
obscure dicla esse.  Karà ostóros esti; "a " quinqueannis in-r. Er Fg ORC 
ckóreuwds' (vt-««rü:.váxos] kdrà:jiépos, phunpmowvrescere- st, 














quien Durum. Qurü qáyré VR) &v TOiG D.OVTOlG ELRDTIV. ÉT6- 
civ ao awop vos 

KA... AA. 

A9. Tí 095 292i «jen órun impots móva Xetis 
6A A04 mujer gu, 00A. (GTA5V OTI. [MUpÁQ AOULO. &) TOiG 
spen QUOTE 

KA. Hé yes 

--.AO0.. Qüzo) vórt 0eizeu mAeirran Bo s OTOV 9 TA&i- 
er] vgoQ?, agoryiyutino vois Taper, 

KA. Ti nro, 9 Lots "rois. pri yeyovómi à 3,04 VEGI- 
TÓTOIC SÜVOUG v. 6ic TOUG egorrábopers 

A0. LE 96, &NX. &Ti. x01 TeOTEpOV Tie $vrüc 
A. AUTO purcigan vesQopevois. 

KA. lloc Aéytig, 9 ^aecs5 5 Toig ampi -Qeé- 
ues 5$ 
A0. Na. lap cà. à odds & £e IV doprodiy dps TZ 
TÀJ TIMEBODTOY yop iMi, T Bovhoíunm à (Ly opi" 
Tp Giro) oue, 9t. 

KA. Il&»w 5 0v. | 

AO. "Ezri voro) que Zi? [LEA AO) vÓ TolOUTOY zt 
vQo6i» Qe v0-vO.c mutuae eorobi patovus TIVO. mater 

d 28. veéQovci. ye 07 cup E 0) uóvoy guid QA. 0 
0i agerorseoi rh eid dk $71 Tüc Mery tus 
vc Tpóc 0,2.2.27.05 (rto ec" Té ToieUTOL TOV y Üngian. qon 
A.oU 07 O£ovciy Aytirtou L2 oru eurós £iVo4. TOU. Tgog 
SAMINE passions, b oig GUT azAVOUTI yDp[Y Cor EG" 


"NOMOI, Z. 


You 5.— i Tuv bes TOi00TO ,—^ dpud p f.—n $ Y.—2 bg E.—l dpi 


Comi eres 7] Libri editi scribunt Tí dri, Opéuuara] Nota est bprv'yo- 


e. 
Zo 


ni £éve, j| rois cet. Quod reposui- 





es? mumquid— et Steph. quo- 

ojecerat. Etiam in sequentibus 

P videtur legisse 5, num ii, 

dn vene parentis gerunt, labo- 

Fiant i aquse, Lov. Bas. 1. et 2. 
scribun LN 


Mee m Ils Aéyes pregressa, vid. 
nostra ad Plhiedr. IN et zB 


P lat. 


A unn VIIT, 


Komía ila (v. Pollux ix. 7. Meurs. de 
mus et Ficin, confirmat vertens, Quid : 


ludis ( Greecor. in Gronov. Thes, Ant. Gr. 
t. vii. p. 979. et nostra ad Alcibiad. i. 
p. 323.). Tn primis celebrata est pugna 


et commissio gallorum, quam Athenien- 
ses in victorie de Xerxe reportate me- 
Aoriam quotaonis in theatro institue- 
recte hic habet 2j, in- bar 


nt, vid. JE lian. V. H. ii. 28. ubi v. 


Ae» et S. Petit, Legg. Attic, p. 156. 


2L 


111, iii, 3. 


1t, 789. 
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ui. lii, 4. 7506 02 TOUTOIG An[2ovrtc 070 UU £400 TOC, vOUG [Ltv 


, / , ^ ^ / $5 ^ , ^d ? 
£AoTTOVWUG £iG TULG a, eigo, Mei CoUG Ü vro Ty QUO AN» €v- 
7 / / ^ 74 / er 
T06, TODEUOVTOL TEDITOLTOUVTEG e'rü.0ioUG TOUT OUG &VEz.0 
^ , "d » ^v ^ € / ; Y ^ P4 
TZC eutl iac OU Ti TG TU) OLUTUV CGUUTOV CLA X.06 TG TOU- 
: ^ / N : ^ ^ t /, 
TU) TUVy Üpe uum. X04 TO 'y6& TOCOUTOV ü4AoUci TU 0vvt- 
/, ^ e N / s , e x ^ 
puevo x 0vTO UL 0L ÜGi v, OTi! T0, ('U[LÜUTOL TTOLVTOL UT TUVy" C£10- 
^ N r i / 3 3.4 ; 
[499 T6 X0  ZAVIOEDV AAVOU LEV OLZLOTTOU . OVIVOUTOLL. TTOULV TOV 
e € A. DOE! |, LN w * ^ N / 
OT0, TÉ UT &0UTOY 9 XO 69 OUpOLIG" 7 zt xovrt, ÜoiA.r- 
* Aio ou , / xot M. e mávy OP 
TO 7 X04 £Q iVmTTOY) OW OULUEVONM 760 UST CLA oz 000Y. 07] 
/ ^ / Ld N N se * ^» 
Qepoputvov TU) COLUUTUV ZAVELTOU, 206 00 TOUT, TOLG T9 
/ X x rm ^ e j- à 
cia" TeoQuc X04 TOTO AOL TOL PDTOUV TOL. Uy i610) ' 7,004 
/ OA D €, 4 2m : $$. 0.06 
X0O,A OG X04 T7 CLA AV pon UY QuvoTO, &0Ti gr 0,00,0100- 
/ fh * ^ n / e ya Y 
wu. [S.9.] Tí ob» &» Quipér &yóvro» oUro obra c0. 
X f e ^ Ü ^ b E" c Á eu / 
[«eTt6  TOUTO "UG O&IV. TOIEIV S Bo? Ascle 0 UL0t y&^uTi 
, / / A! b / ) mM 5 x 
1477178 vilévrec VOL.OUG T) [M6V z0000'€)V TTEQITOLTEIY, TO 
2* ^ / e / VIT / NI / 
gy 6VOLLEVOV Üs wAOTTÉVU TÉ OiOV A21VOV, €UG U'ypOV, UM [ut- 


para...Ünplev om v.— * ü&ckoÜvras AQDr.—'! abrà om f.—" mày om v.—" iuwíjceev 
kal kiwoüueva AQ.—"  éópais s.—* Oxovuérav 7) kol s.—* Tv círev om v.—" cí- 


/ o0 
TQ» D, curlov Dx.—9* kparotyra f.—h 8e? E.—* moiety Beiv t.—49 $páfepuev Q.— 


ómb uáAms] Sub ala (tunica superin- 
duta), igitur. occulte gestantes. "T7 
páAw«s enim de omnibus usurpatur, quz 
Occultantur et omnino teguntur, ne ca- 
dant vel effugiant vel etiam conspician- 
tur. Quocirca órb. udAms Aafóvres ge- 
nerale est, quod verbis eis ràs xeipas 
(int. ómb udAms) et jmb Tv üykdAmv 
(sub brachio) accuratius definitur. De 
€kacros collectivo, cum plurali conjunc- 
to, vid. ad i. 10. Asr. 

Trà cópara Távro] Laudantur hec a 
Stob. Serm. xcix. p. 549. Vocem üxora 
(ita ut non defatigentur. 
lassitudinem) cum. iiwwoópueva. conjunxi- 
mus, sensu postulante, Vulgo scribitur, 
kiwobueva, &kora óvivarai. — Cod. Voss, 
Kal kivoóueva, in marg. karakiwoüpneva. 
Deinde pro ávrev e Stobzo recepimus 
müvrws. Verbis, que sequuntur, óra— 
kiweirau, pregressa illustrantur, | scilicet 
corpora. omnia, qu&—. Pro éy éópois 
Cod. Voss. elápais, que usitatior forma 
est hujus vocis, vid. Eustath. ad lliad. T. 
p. 589. Sic Phedon. p. 470. Fisch. 
Gcrep alópav Twà évobsav év Tfj yn— 


Cornar. citra. 


ar» 1j aiópa. "Eópois legimus apud 
Soph. CEd. R. 1264... Ceterum verbis 
év éópous significatur vectatio pensilis in 
curru, lectica, aliis ejusdem generis.— 
Paulo post pro óxovuévev scripsimus 
óxojUueva, sensu suadente; opponitur 
enim agitatio corporis se ipsum moventis 
(ómb éavràv) ei motioni, qua agitatur 
alio quopiam insidens, év éópais (curru 
s. lectica pensili) 2) xal xarà 6dAaccav 
(igitur navi) 7) al e$? Trmev. Ante v. 
kal jm &AAev in S!obwo deest jj.—0ià 


TaUra, liarum motionum beneficio. Sub- 


jectum est rà eóuara. Asr. j 

&. 2. mAárrewolov ifiov] Cf. ad 
l. iv. 5. Mox post ó'ypbv Wyttenbachius 
(v. Heusd. Specim, Ciit. p. 93.) addi 
jubebat 5, cujus rei causam non perspi- 
cio ; intelligi debet ée7l, quod sexcenties 


ita omittitur, ut apud Xenoph. Cie : 


vii. 1. 18. vs éri c01 o Xo). py est 
flexiMile, vid. Valcken, ad Theocrit. i. 
55. et nostra ad Piudar, Pyth. i. 16. in 


Beckii Comment, Societ, Philol. Lips. 


v. iii. p. ii. p. 193. Asr. 





NOMOI, Z. 201 








x.£ 3voiy $ eroi» Caueyayevs mod O7, nu rà veoQous Gary 
n uten "up CnpuoUvres TQ, mO0íO. 7 j vgoc drygous 5 zg0s 
iso, 5 qpog oiséÍouc &ei m Qreen, epi Tips Cy invio 
Tecurtos ÜuvtTO. VyiryyyrOA, XO TÓTÉ Qua [Boupévae, € éTI 
ian VT AV 2d «n Dia eregerdopaivan" creiQnrou 7à MM, 
équmovei» QégoUrac, tus à y rgiéris f &rorten07] 7ó yevipa- 
"o eic BÓvn pay hr, icy veas auras eive pee» zou [43]. x. iii. 5. 
pins im ^r vojrouet i er TOI, Quy p yiyimmid enger t, 790. 
voi ui moicUT | veipupun; à TOO yt 0d TÓ ye 
&ori pnfzv yéyvur Gy qO^U X0 loo. 

KA. To moo; 

AO. 'Tó yéxwrm &y» «07.9 6g T meos T2. un 
&ÜEA ev. zy veiDenÜou (yUyoAx6i0, TÉ 2d doó). ert. fj0n vgoQun. 

KA. 'AAAG vivog 07" xq E Qoutuep avrü Qd» pm- 
87»o 








AO. Tooos. T TV der ora TÉ nei PD euÜcpa € £y rae 
sóAech 10 T. y QuUCODTOVTOL 6ig C'ÜYVOLOU Gpinoim Ly 
T ogÜsv, ori deis Tis idus Dioiehrens 2 TOIG mÓAeTU 

ogU7;" yryvzevne prc y rà AZ0LVOL ud oouro eren TiV, 
rre léctug yóguam, ni TAUTA évody e'oró vópuots 
ay ois voy prbéies Xxearo, XO 'ypauusyog $0 TZ) TÉ OiiOM 
A0 TAI CEU, TY eroU Biorty &U0 cui UL0yOT. 

(KA. Kai ux eiuórus Eipnus s 

A0. , ToryagoUy. pma M Sae 776 Tomorte ,vepuole- 
cime, Toi) &y xci T Tipi TG Veox2s TÀy áo 1 mue 
Quy imirz0sÜp UTC, Gorodguus» xu TÀ. TÜV .UTOY TeUTOy 0) TP 


-. 


Y 
. OASIECRZIR Qv. —f Duch i0: Tpleres s.—8 SN x TEM ypáQouev R.—) Te 
AD, —k vir 0, àpAeiy t.—! 7o v[.— 9) om t.—^ àp9is. An[br "ipóas *s— 


Srimovéiy] Ne quis suspicetur £r o- — Vid. Coray ad Heliodor. p. 103. Asr. 
véiv esse scribendum ; sonat émrroveiv la- —— "ypájmuev] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
borem ferendi continuer quz usitata "ypd$ouev; deinde 8? pro 8€i; Cod. 
est prepositionis éml in Compositis po- Voss. ToAAoU re, Mox 75 *yàp lipri pn- 
testas, AsT. din. est, id quod modo dictum est, h. e. 

Tpieris] Sic Ald. Lov. Bas 1. et 2. pr: éppfjón. Vid. ad vi. 21, Asr. 
Steph. scripsit zpíeres ; sed ex Gram- piod s TG &u)jéAew] | Ald, Lov. Bas. 

. maticorum przceptione pueris est ad- 1l. et 2. pis 7b jj €0., mendose, quum 


jectivum (trienne, trimum), zpíeres vero — sensus postulet preterquam quod. As. 
adverbium (triennio, s, per E : T 
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KA. Ilá» pi» oov optas. Moe rA. 
AO. Aui» vOÍvU) 'TOUTO OlioV &toi*Éioy er Guo- 
Tho vaUcTÓ. TS X04 Wuvyuc vRV wy Vio», Ti) viÜEvQCI) 
ZU TÁVRO gutyvopuéymy 071 pavo Qi Té yuxTÜG TE? 
P zpptte, arc oTi Eopupopoc CTI tue, 0UY. Z4 TO. 0 
TOig OTi VétTÜLTOIGI, dx OIz5i», 61 QuvcvrOV. $2)», OlOY Ge TAE 
óVrQc voy à' oc E eyryUTtL TO, vobroo qoitl) 05i Tel fü y£o- 
yea «raiduv Üekppsovro. vunuodpsoÜos 0$ wen duxi vro 
vQv0s wc ££ Sur eiplot Gorü &Af5SQuei xod E OVALOLTI. OY 
Ygücipo» ai Té veoQoi vü» wiLixoU? mu Oi wipi T TOY 
KoeoBiyro» l&jutvre, v6.60 Sylt yap y coU (G0vXT- 


* vukTÓs 7e AQv[Dt : re vvrrbs "s.—P ofov ei &àel v.—4 veoyvi) f-.—' vGy alDwv t. 


£o A 


jjpyue0a] Ald. Lov. Bas. 1. et2. Yun. 


elpyue0n. — Ficin. ut de corporibus ince- 
gets Cornar. eo modo, quo sermonem 
e corporibus incepimus. Asr. 

TG Tepl] Aut scribendum. esse. rbv 
eph Tà cdpuara pu)8ov XexÜévra, aut 
ante Ouwrepaívew | subaudiendum . esse 
puto c'e. SrEPH. Equidem duas con- 
structiones, Üvmep j?jpyue0n TÓÀv Tepi à 
cápaa p$6cv, et, Üvmep JjpyueOa, Tbv s. 
TOUS ep! rà cápuora nitor s. püUovs Ota- 
vrepaivewy, iu unam esse conflatas existi- 
mo. Asr. 
 GÓpuiros —véov] Hec verba, explica- 
tionis gratia pregressis ém' àuórepa 
(respectu ad. utrumque) apposita, pen- 


. dent e voce eToixeiov, ita ut coixetov. 


aGnarós Te kalapvxiis sit 1. q. oorxetov 
meibeUgews To9 Te adparos kal Tíüjs wv- 
xíüs' fundamentum culture tam corpo- 
ris quam animi. | Deinde 73» 7i6fvqow 
—ás Cei EÓudopos dictum est pro, 7» 
TOf vnctv —Ejudopoy elvai, vel às 7j 7101- 
»qaís écvt EÓudopos, vid. ad i. 9. Asr. 
oikeiv] Pendere puto hunc infinit. oi- 
keiv ab his verbis, 6s £Updopóv &o71, quie 
'subaud. ex preced. ás &eri Eóudopos. 
OTEPH. £I M WT 
Oikeiy—mAéovras] I. q. vb olkei— 
-"mAéorras, int. ós Éoi Pudopov. Nihil 
"frequentius est articulo emisso, si infim- 
'Qivus substantivi münere fungitur. 'Sic 
viii. 2. p. 880. E. có«pogaxeiv Te iol 
BoAeis. c.4. p. 833. A. — Vid. ad Polit. 
vi. p. 495. D. A Bas, 1. et2. particula 


Hu 


el ante 8warbr abest. Ast. . 5 
KopyBárrev] Dé mendo mihi suspec- 
ta sunt hec verba; pro KopuBdrrev 
enini exspectabas kopvBavrióvrov (e quo 
per compendia. tachygraphica  seriptà 
haud dubie Kopugdvrev natum est) et 
pro ;reXoüsoci. participium -o0gat: qua 
versantur in morbo Corybantio curando. 
Nimis enim €: E 
cipere pro r&v, ut rà TG» KopvB , 
Aet, mhósbi d Córgbanetbus "Bot 
KopvBarriacpbs | (unde. kopuBavriv ) 
morbus ille dicebatur, quo laborantes 
sibi videbantur tibiarum: sonum audire, 
quasi furiis agitabantur et insomniis vex- 
àbantur. Strabo x. t. iv. p. 211. TÀv Ot 
KopvyBárrowv ópxqoTutàv kal évüovaiaa- 
TikQy Üvrov, ka) obe uavikQs tuvovpé- 
vovs kopuBarrigy Qouév. — Vid. Jos. Sca- 
liger. ad. Catull. xxxviii. 42, 8. et ad 
Euseb. p. 27. Ruhnken. ad Tim. p. 163. 
Proficisci credebatur morbus a Cory ban- 
tibus, sacerdotibus matris deum in Phry- 
gia, saltatione sua armata nobilitatis. 
Hinc Io 534. A. Gavep oi kopeBavrigvres 
oti Vudpoves Üvres 0pxoUrrou, Cf. Lam- 
bin. ad Horat. t. i. p. 48. C. Barth: ad 
Claudian. p. 895.' Meurs. de saltat. in 
"Gronov. Thesaur. Ant. Gr. t. viii. p. 
1248. et Moser. ad Nonn. p. 231. Ver- 
bum autem xopvflavrióvrev optime 're- , 
'sponderet sequenti cQ» é$póv » gax- 


xev (insani furoris ; nisi malis Bak- 


"Xelov':' insane bacchantium s. farore af- 
Hatorum). KepvBavridvro» etiam Ficin. 


"» 


A 
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ge, eU, dmoyja -&UTOIG meos Qigouriy M ToUyavrioy xí- 
Vrciv, ip TOit Gym tas &si ssicurtu, Ui U cvy QA 
TA. pulis, x04 Grey Mae 0i0y XOTULUA.OUCI 7e» scudan, 
nali cip c TOY ex peóran" Bay in i ies, TOUT 77. 776 
/ 
D LEA (LU, xogsie aci Moor? Xgopotytu. | 
. KA. T í" o)» cTÍA TOUTOY, & L&Vyt, pu MT £c 


AD. Oo vvv yim tyryroonen. 
-KA. Ila; 27;* | 

AO. Aeipuníyei bí TOU TOUT * hupóree TX si, 
oum £T Üeípueros Oi in QaiXay TG oye viv&. ova 
. oU» éEuÜE vic vgurQter vOig TOI0UTOIG vábesi ceampó», 3 
7» EGadey X p0,TEÍ eimris vos Qegopueva? 73» &vrüc qoa sge 
o)raey x ZA xÍVQCAV, guit. à: yay Aroyioey 
vt Uv] spvy Qohvesou ipta een TZ; Tipi TO TG 
xoon iae eec yevopdive ULGUTUY T10TUSUC. Tuvrüt- 
ci ayer TI, v00; QU VTYOU Nay y fret T'04éi, ddl à: 
byemyogórus og ypupievous v& 2X0 oj.oUp you per leor, 
eig Xy «DN DseoUveeg $00 T01 -Üpari, AUTE Gur ri 
tuin aiv ByeDorey esee Supgovee £n. «ui OUT, 
D DA Ben» yt OUTUG iTi, qulowày A yov Ox TIV&. 








rif ^ Ast 5 s EQUI ékdepouévov v.—" xpéuevos f.—" Tí pr Q.—* 8é 





conicit vertens, quam que remediis xíav 2s T29foeos mepi 7à 75s kapblas 
" choribantium. (sie) vacant. AsT ékdo Tov XaAemijs *yevouérvms. AsT. 
T» Tjvia "yàp ày] Cf. Aristotel. Polit; vii. "ravrütaciw] Ante ravrdmaciv aliquid 
M7. c. 15. $. 2. p. 310. Schneid.—x*a- videtur deesse. Srxrn. 
TüvAoUU, quasi tibice souo permulcent et — «ravrámaciw àyemróv Ti]. Hiec verba 
- Vid. ad Polit. iii. 18. Mox precedentibus annexuimus, ut ante rovs 
ad idees iut. elglv, et hoc pro, xa0dázep — utvintelligatur nempes. scilicet.  Suspi- 


lac: ATI Á CEA T QurvmvoUyra. TU mti an ei puri ; 


iir. iii, 7. 


7] 11. 791. 


s r8 Bacadev Bakxeías (vel ToUs noeud cor tamen verba esse manca ; fortasse kal. 


, i. e. mobs éipóves Bak- ante zavrámag: excidit : ^T marrámagt 





; s; ' vid. eis lQyros ab ^meph  Geyammrór vi (id quod profecto amabile s. 

Tera rà dphera occi. AsT ; jueundi i la wa uiv cet. Parti- 

Ve nib a c Insomnia infantam €ipia illa éypyyopóras, ópxovuévovs et 

"morbo corybantio correpto- "aiNovuévovs referri oportet ad: 'kopuBav- 

rum; in utroque enim conspicitur in- "iQvras, qui saltatione et tibiz» sono (a)- 

. Quietudo, e timore proficiscens. ^ Mox Aovuévovs passive capiendum est), deo- 

rep rà 75js 'kapBías nota est accusativi Tum auxilio, quibus sacra faciunt (kaA- 

eircumlocutio pro epi 7) wapíav, et Aepeiv est litare,) ad sanam menter re- 

'hoc pro^rfjs kapBías positum est, vid. ad wocantur. "Ald, Lov. Bas. 1. et2.- à 
i, 8. et iii, T. -. Verba ita colierent, 4v- — Te ÀsT. — 
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KA. Ila» pi oSv. 
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tà AEN E; 06 ye" 6UTU TOM iTTY rua Üdveuuy & eel TOLUTUL, 
&Vy0EIY xe 760 TUO eoróis, wg (muc Apuyn Oel 
£uvoUra € 62. VEG pla à» Qi QiBav* sliCorro yiyvin- 
cmi. voUro 06 cov! wc Gy Quan Ü&X te GTI GUN 00 


cuoeies yiyvestaa. 
KA. Ilo; ye 005 


AO. 'To à6 7 y: bvovoy Godglong à &y Qoipuey 6 VÉ &U- 


luc eire evo, TO. YiROV T, veoomimroyÜ. qudV Oei-. 


put. TÉ ae Qo[dovc. 


KA. "Oegllac. 


AO. "Ev àz xci voUvo &i6 vvyjie pguoy geris, Ti 
TÀy WTOYTEMOG TOO tyUjuyOT TI 6 TOLIG TAVÉECI, Bey 


"UV QUU fumo oen oa, 
KA. Ilé»v on. 


A0. Kei ws 7ó y: Un éco kd £y buy xci TÓ 


OUTAXOA0» OU peo) págio» sUNpvy iue xe Bacon cond 


3 
640,7 6 PY 2 eyinyVoiT. Qv. 


KA. Ia; 2 0U 


A9. Tí oUy QU ggomov sug iuo "€ ipi 


b Trpoc jepoj.évo v.—? $aíves0n. Dvfbr.—? me vcfDt.—^ me ARQ.—t Belyuaas 


—4d LGAXOV..Vée» om v.— 


—e QóBes E. 


£xei]. Quas hic sunt inter prius éxe 
et abra, in preced. edit. non extant. 


Sed affertur et alia lectio, quz post prius 


Exe habet, KA. Tí uv; AG. Ei'yo)v 
ToixÜTTV T.Wà, Obvapuv €xei raUTa, évvoeiv 

xph etc. SrEPH, Locum sic mancum 
esse, vidit jam Cornarius, qui hec ad. 
notavit : *In Grecis deficit totus versus, 
et adscribenda sunt lizec verba: KA. Ti 
uhw ; AO. El *yoüv rowbrmqv Tiwwà bbvajav 
Éxei*. ut jam hinc sequatur, raüra évvoeiv 
Xph &« A. Error admissus est ex eo, quod 
scriptor a verbis Aóyov Éxei, in prece- 
dentis versus fine, transilivit ad vocem 
ToUTa, omisso versu, qui in verba Oóvajuv 
Éxei finit.  Facem Cornario preetulit Fi- 
cini versio, quz habet :: Crr. Omnino. 
Aan. Si hec igitur tamen aliquam vim 
habent etc. Bir. 

mávv uiv obv] Hec usque ad évvoeiv 
in. Ald. Lov, Bas. 1. desiderantur. Bas. 


—fÍ aov ATE; Tw *s,—8 piv v.—h év 


2. vero exhibet: KA. Tlávv u£v oüy ei 8é 
'ye abrd—abra, quod Steph. bene cor- 
rexit, Asr. 

»ylyveato] Legitur etiam d0lforro Ki- 
véic0ai, SrkPH. | Nimirum e. preclara 
Cornarii conjectura quam Ficini libri fir- 
mare videntur: vertit enim, Magis uti- 
que quovis ferri per formidinem consues- 
cere. Bir. 

yiyveota«] Cornar. concha «veis - 
0a1; sed recte habet ^(^yvea0a. 0ià Qó- 
Bev, ut solet yeyrveatas cum pegenine 
$1& conjungi, ita ut idem sit, quod elvai 
éy vul ; velut 8? £x6pas *ybyveoQat.. Vid. 
Abresch. ad ZEschyl. Prometh. 120. et 
Valcken. ád Eurip. Phen, 482. Asr.. 

eis Vvxiis pópuov peris] Cohlirent 
hec ita, eis uópiov àperijs Vvxis, quo 
àvüpla significatur, Mox de yryvóuevor 
ylyvov! àv. vid. ad ii, 4. Paulo post 
Bas. 2. vitiose Twà oov, Asr. 
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Mira d TÀ veorytyéi, Qe&Cu» Oa" weipuréoy ómwg Tig 
xo xol oco europei TOUTU. 

KA. Ila; yog 0U1 

8$. 3. AO. Abyo 07 TÓ ys Tag fai yp, à ec T 
veuQ Dirzos a" xoci Repo o x0 c Qonga? ir ep 
nga ivo evo. và v9» vay 5Ün Gerpy tert, v0 Q& voU- 
re» bari, 5 y? 0 90022 xol CUypio. Bodhuris, TOTEI- 
voUg Xt &ye^.suÜécoue x parenteaovs TOIOUGO. OVETAITI- 
Qsovc Éuvoizouc UTOTEA I. 

KA. Iac o9» Óm yp vÀ um quric. Sontvre koh 
atidein 776 € ).6 Quo. TO, yeUeaÜas T veigun vy TÓAAY 
QOL OOV S 

A0. "Qs TUC.  Hyyetui TOU pera Bois suÜuc cy 
eroe? 7ó deti omi xoi OU, ur ro TÓ TÀV Gaps y 
yoc* nci à 20i r2" ZA Tog 77 fo estin TÀ) À- 
Ay c'Uyéy e(t. 

KA. Ilé»» pi» ovr. 

AO. Ocoxo)r «i vpoQbi wxomoUccu vivog &wiÜUwuEi TOU- 
Toig &UTOiG 5) 7i] vgorQope. ren putigoyrta 09 uiv yde d 
gorQsgopuéoo Try, Xo Oi0VTULL mgos Qéptim, o9 0 Cy 
wd" nod Bog, 09 X0&AOc. Toig 0g «oio T 04A. 


1t1, lii. 9. 


un. 792. 


av see zi pues 4 0U) u0V0Ul zi [fonti conueit oun tud. 


TÍ bod. 5.—i Arta dae f.—k 8ei AD) et pr 0.—! xai om A et pr Q.— $oxo- 
Aa v.—^ &kpáxoAa AQ: ükpóxoAa *s.—? cqóbpa pr Q0: acdobpà *s.—P» ce AQcf 
br. —*3 adobpà vt, ers b, e$óbpa pr Q.—' 53 om f.—* els v.—' vyevóuevov pr 
A: *yevvápuevoy *s,—* Tb v.—" libri kAaín.—" o0vprucbs in litura &.—* 7b br.— 


bt 3. a$óBpa —iiwobueva] Vulgo ado- 
8pà, quod esset adjectivum, ^ Cornar. 
ex facili vehementer moventur.— 
eara see rete ga p. 228. — 
cat, vpoxeípms óp'yitóueva. kal xoAÍa 
$4 TowxóTo DidÓecis. Cf. A 18. 
Aristotel, Ethic. iv. 5. Sic v. 3. p. 731. 
D. àxpoxoAotvra.— Paulo post Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. Steph. 5j *ye a»obpà (Ficin. 
quoque, nimia servitus et atrox). Asr. 
4Bé ws] Post más interpunximus, 
quod libri editi neglexerunt. —Ficin. Sic 
plane. Omne animal. | Deinde libri ve- 
teres 7b kAalew, Steph. 7 kAaíei ; nos 
A tics c NIMM De ut infra 
" ilcb. 48. xaípov- 
Tt5 kAáoci, — Cf. Pierson, ad Mor. h h. v. 


- 


Schneid. ). 


Cornar. et sane ad. (i. e. pr:eter) clamo- 
rem etiam magis quam alia jugi fletu 
vexatur. As. 

Tois 5) maiblo.s Tb 8Awua] Cf. Ari- 
stotel. Polit. vii. 17. (c. 15. $. 6. p. 312. 
Mox pro eo, quod vulgo 
legitur, kXavpoval scripsimus kAavOuova?, 
ex Pollucis auctoritate ii. 164. p. 184. 
Deinde Ficin. plura videtur legisse ver- 
tens, quod spatium mon est parva vite 
particula ad eam recte vel contia ducen- 
dam, si ipsum recte vel contra ducitur. 
In. .vocibus ob c, simul latet notio 
TOU: oU cyukpbv Oiapépov: quod non 
parvi refert, num male an bene quis 
transigat. "Subjectum verbi Oiayaeiv 
pronomen est indefinitum, Asr. 
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BUTUYT. $UTI AL U xgóvis 0UTOC. TpIOY 00: Dersan era, 


phógio» o0 cquRpov voU (Oiou Diary &iv rigor 7 - rigo». 
KA. "Oefoc X£ye. 


-A0. 'O à 0Uc262.06 c)beuAe T£ 14.60 dg 0U Yoxe 
e Quy lenvalóns T£ eva 204i adve" Qr $T TÜ TOÀU Me 


eue JUR oy 7 M gea £071 TOV" "iiw 


! 


- 


KA. Fui yow Qoxéi. | 
A9. T£ eU"; Z TIG 7à vei rq mtigiira TTOLO OU pne 
yet vgos igo OTUc T rgepouevos dipáv- "eps Quyien 
weotr y etreraa Goyntón zi Qo[2ois zi dud: vri MULT O, 
ÜVOLULAD, o 0Uz oiópoeün Ulo tuor MILANO TÉ XU. "e 


| &rtpry GC eno ruat TZ Voy TOU , FeéQopévous 


1i. iii. 10. 


KA. AZAXov 91, xod uia TÓ "y Guy 0 95e, uu. Ti 


T0). A6 Z0oycc euro magum evt Coi ' T oi 

AO. Tovr oer &y Pyo Kxeníg Pt hte de 
Gy, d ion vrai $0TI vag 09V p i vou agii du 
Qfoga^ peyiern dica 6) py yup yiyyera iuturTOTE 
reote. 6gatuen 0: & TI Aryoput. 

KA. Aéye ví ere. 

A9. Qo» maneo viel "v £iyot1. Vy Oy dor. dp à 
x0 GU, * Éovezinene T£ LG, Méyieode. " p yd | ipee 
à: Mryac ov. dorée Quei Üci» Qumaei» OY gl» (3 io» UT 
Qo TÓ | mp Ara Qetryeur Tc AUTO 6 AA. GLUTÓ rh "m 
Üu. vo UG Oy, d Voy 02 sgorticor oca Aber  rapolutas, Dr 
07 Duty A (soU AOUTÓ, TIYO powreias npn idi 


yt3us 





y vpierij ARvt. et yp D.—À uda v, —5 vogagkerdbes v,—b Sab ad à 


i^ Tpla €rq] | Cod. Voss. Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. rà pter), male. Ficin. ín 
hoc triennio. Respicitar ad preegressa, 
Keri. 06 ó xpóvos otros piv oük éXdr- 
Twv érüy. Ast. 


vía EvvexoXovOfsau) àv; unde Steph. 
fecit éyà KAewía Ewak. male, quum 
Scribendum esse liqueat éqó, KAeiwía, 
Evyar. ut KAeiwío coliereat cum. à. 0av- 
pácie, verborum traiectione nostro fami- 
liari, vid. ad i. 4.  Ficin. hoe ego tibi 
non concedam, o mirifice Clinia. Asc. 
8pa 9é kal cb] Ab Ald, Lov. Bas. 1. 


et 2; abest eb, qaod: titius dintei- 

posuit; Ficinum, ut videtur, secutus, qui 
vertit, attende et tu, Megüle. -  Sequentis 
verbis Ewverikpwe primas litteras Lord 


men cv elisisse patet. Asr. 
éyó, KAeiwía] Vulgolegitur éyó KAei-. 


&endieoÓm «b uécov] f Spcciiptihs 
vetusque omnis academia voluptatem et 
dolorem duo mala- dicunt agunt, ene 
inter sese, bonum tamen esse, quod utri- 


usque medium foret." dem 
Attic. ix... 5. Cf. Diogen: Le iv, 1. 4 
"Asr. tati 


Bidder 1 ico. 6co$]- Quibus respiitu ; 
.pregressum TXew», quod proprium fere — 





^ 
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, , ; , M e , N ^ 

TAVTEiG Wpomtyop&UOJuEY. vou TZ) $i» OwustI» Qupd. Osiv 
^ ! ^M 

ZJuA xod T» [M6 ANovr o, &mecÜou Üiov puíT oU» mUTOY Tpo- 


^v ^ ^ € x , t/, T e , 57» V 
TéT7 TP06 TüG z0ovdg fV yYOpuEYOy ONUG,, QC oUO' £xTOG AU- 


va» &cOjusyO», qMíyr& (LADwoy, tyépoyrte ij VéOh, &QV rio eV 
va ror* roUÜ ji», &ppsvo, 7, Ün^.v», eva cure Z0 TO. 6ig 
Qivequa» T) &eríuc veoryeviy mupiumro? yàp oU ipu uerou 
vüci vóv& T0 v» ZÜog Quà &Üoc. $vi OQ. yo, 5 qun 
pM Docs voíqenm, Quiz) &» Oc xci và Qigot- 
CU &y yacei WOO TOV "yUVOATOV ALTO Ücpovr soy 
&X6ly0) TÜ) &PiOLUTÓP, ÜTUG Urt jüowwig vici vOA.A0ie Cuun 
A0 Uutpryoic wporyenceroi qj xÜoucU puiré MO NUTUS, 
T0 Ü& iAsow xci &Upu6Pég! weQó» T& TIjMMCO, Diss mày 
vÓTÉ wgóvoy. —— ; 

KA. Ow 2d cs, à £i, MéyiAo) Qwgur&v vortgoc 
qud Oplórépov &igmusv' ya ydg mUróg T0) cU yup) TOY 
AüzZc Tí xoi Züovc cGxetvrou  [Dio) Qevysw Oei mro, 
pácoy 06 via. TÉULVEI) Qi6Í. MOUAUG TOÍVUY Éipu Qus T& fO 
uy » 

QL2,0005 CLDt. 


| j - 
—* gi om Z et pr Q.—4 ós om s.—* ravró Es.—! bei E.—8 mpooxpljoeras 0, 
B 


n 
poc xpfjanraa v[Dr.—h iíovea Envffr.—) ebuevas Q, eüuevis Av.—* Diatfioe: 0, 


vocabulum est de propitio et placato nu- $épovcas év 'yacrpi]  Gravidas, quod 


mine. Sic Euthydem. p. 273. E. fAev 
ei»rov: &árexvás "yàp Fyoryé oo Gamep 
eb mpocaryopeów. Vid. Athen. viii. $.64. 
Casaubon, Animadv. p. 673. et Potter, 
ad Clem. Alexandr. t. i, p. 361. Asr. 
uf ov abrbv] Int, $nul8eiv. Par- 


. ficipium vyeyvóuevov pro infinitivo posi- 


tum est; vid. ad i, 11. Ficin. vertit: 


. adeo ut nec ipse ad voluptatem omnino 
proclivis sit: alioquin procul a dolore 


mon erit: nec alium quemquam sive se- 
nem sive juvenem, aut masculum aut fe- 
minam indulgere voluptatibus patiatur, 
ünimeque omnium statim natos infan- 
1e85. Verba Tavrb To08 jv non ex- 
Lovan quae Q3 sibi velint, difficile 
u est. Ni fallor, scribendum est, 
abrb ToU ju&v, ut abrb ro0€ (hoc ip- 
sum, Tb rporerij *yCoyvea8o4 mpbs às 4)0o- 
vàs) ad pregressa referatur et $uà» ad 
ÉAAov. In verbis 36os 2:à tos parono- 
asia inest, vid. ad ii, 4, Asr. 
Piat. 


75 Ver, VIII. 


11r, lii, 11. 


ir, 793, 


pendet e verbo Oepamebeiw, ita ut subjec- - 


tum sit pronomen indefinitum. Asr. 


uápyois] Schol, Ruhnk. et glossa in 


Cod. Voss, ófpwrucois, àkparéci, uouvo- 
uévois. Mápyov est insanum ( Alcibiad. 
ii. c. 11. udpyor ví uoi Sokei elvai), h. e. 


vel &ópov, stulium, ut apud Homerum, . 


vel immoderatum s. àxóAacTov, ut in li- 
bidine, in cibo, in potu. Hinc papyórns 
Tim. 72. E. Asr. yt tuo, 
pécov 8é rwwa Téuvew] Int. Bíov. Ali 
absolute dicitur uécov réuvew, medio ire, 
medium tenere; imagine sumta a nau- 
tis, qui, periculosis scopulis interclusi, 
medium tenent cursum, ne in alterutrum 
impingant, ut bene explicat Steph. The- 
saur, G. L. t. iii. p. 1390. F. Sic Pro- 
tagor. 338. A. àAAà uécov To. àuooré- 
vs Teueiv. Epistol. viii. p. 355. D. 
Wslie hv Yves kal Evudépov: *y(^yvovro 
buiy rüci pécov Teueiw. — Politic. 262. B: 
Di& uéowr 8t àadaAéarepov iévas éuvov* 
pde 4 
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A9. Ma p» oüv opc, à. KXenío. vos Toivo» tmi 
TOUTOIC etis OyT&G Rue pa 


KA. To oiov; 


8$. 4. AO. "Ori Taur £oTi TTO, O00. VOV hbey 
ptu, 7 MU DUpuevt, UTÓ TU) TOXAO) Gryeu pa vóppatu 
uci 096 gergious VOpu0UG eT OY LLL DUI, 002. (5). $0 TV T] 
TÓ TOIGUTO, Supra. XO $T 'y& Ó Oy LA Mos ip 
Eri uDeíe, ez Lx yópoue "m mgortyopsóty QUT, ovre 


appare £Gy, eignrea ate 


» 
moii, perat TéyTaY OVT&G TÓV &V yel quur rel évran 
/, 
um. ili.12. r£ 2x05; tete van xci TÀV &TI veÜnsopibvan, à Areas oio) qi 


derpuoi yàg oUTO! TUCQG 6ici 


Je x04 mar 1 id ópaput, G xod p T£- 
Pero «ci io Üevro Tct curuli méguea paras i AT 
.foUg TÓTE yeagirras yópous, Gy Ó &XTÓQ TOU 40AOU Baívn 
TM Mae, oi Oy TEXTÓVUV &y oimodo putem &geio utero. eu 
pácoo Vropptovru, upum irre &ic Taro) moii 7à £ón- 
ariyro, x61 Uo v& CEA oQ irigur QUTÓ, T& X0 TO, X06 


| r & 
$iatfon Eft.—! 0gcouévev A et pr Q.—m 83) v.—^ Dokoivrev Q, Doxobvrav A.— 


Tas. Et formula loquendi inde ducta 
est, quod, qui viam permeat, is eam se- 
cat, in duas quasi partes dividendo ; ; 
Nine óobr, Trópov, 0dXacceo» Téuvew, et 
apud Latinos viam, mare secare. Legg. 
vii. 11. p. 803. E. ó9ol Téruyrat (aper- 
te, patefacte sunt), xa0' &s iréov. c. 14. 
p.810. E. rà» viv rerunuévqv ó00y— 
TopebegÓci. . Cf. Jacobs, Anim. ad An- 
thol. Grec. t. ii. p. i. p. 224. Quod 
quidem Cicero imitatus dixisse putatur 
medium ferire in lib. de fato c. 17. 
* Chrysippus tanquam arbiter honorarius 
medium ferire voluisse, —Vid. P. Victor. 
Var. Lect. i. 18. Lambin. et Bremi ad 
1.1. Vechneri Hellenolex. p. 558. ed. 
Heusing. et Viger. ad Euseb. Przep. Ev. 
vi. p. 23. Equidem medium ferire pro 
inepto habeo, et quum Ms. Guelph. ha- 
beat venire,legendum esse judico £enere, 
e quo ferre et deinde ferire factum est ; 
tenere, verbum nauticum, responderet 
Greco Tepveiv ; nisi statuere malis, Ci- 
ceronem etiam pressius Graecorum uécov 
TÉuveiw reddidisse verbis mediuin secare, 
€ quo itidem ferre (in aliis se ferre) pro- 
Écisci potuit. Asr. 


ka) ücfkons lua] Int. me sententiam 
tuam sequi. ln Cod. Voss. post àel 
signum extat, quo indicatur, alium loqui, 
post &ua vero illud omissum est. Asr. 

$. 4. Éypado vóuiua] | Vid. ad i. 8.— 
éixv6els, sermo qui afftuxit, i. e. acces- 
sit. Politic. 302. C. ToU vUv érucexvué- 
vov Aóyov. Similiter infra é0lo ara émif- 
Déovra. Asr. 

mácy cwrnpíg] Hi dativi mdp cwr- 
pía jungendi sunt potius sequentib. ex- 
puncta hypostigme post ewr7pía, et po- 
sita post é&igüévra. STEPH. | 
Ficino : H«c si probe posita sint, seque 
in eis homines recte assuefecerint, con- 
scriptas lees stabili salute f$utantur. 
Bir. 

Ads] Int. Éxei.. Asr. 

mepikaAbjavra Éxei] I. e. mepiekdA vie, 
obtegunt s. operiunt, h. e. tutantur ac 
muniunt. "Exew cum participio con- 
junctum pro modo finito ejusdem -yerbi 
ponitur, vid. nostra ad Phedr. p. 341. 
ibique citatis adde Valcken. ad Eurip. 
Phoniss. 712. Asr. 

keimBai &AAa óp érépuv] Int. moi€i, 
est; et efficit, wt alia ab aliis (érépuy pro 


eunte - 


v 


VETE TE EC NW oso PPM 


NOMOI, 215 


UU T&p0y broinolopnevre, Ty Goya VromeóvaM. & à 
Bivooupetvous ZU. 0 Kenia coi Ó6i 2 TAI X0VIV 
o9ccy. qávTy End», párs piye prs pner TOO, ATEÓV- 
TUc &ig Dép, 5 000 óous à £0» Ti 7 brirnüeu pure A0 
A&i* Táci ye rois vou roig TÓ2uc Éobáras, d eU à: &A- 
Man I did TOUTOV oux £o TI pongas, dre 09 gii Üav- 

pt e £a dd TOM uu gei m pno DoxoUvra" tiva 
vga ta 5 xoi iim putero, Vmrippsovro, putuxgorseoug "e ToU 
poni: 

KA. 'AAX oplac có v£? A&ytig Apis T6 oUTW Üiyot- 
cópusÜa..? 

AO. Eis pin roívoy T roi vei ér5' ytyoVóTOS 7/A- 
nian, Mágon nei apt, Tu Ura/ e Tue &xeiDais QUroT&A.0i 
X04 pur) muppryuc TOic  eignpévous ygero, oU pane &ic 
aUi) yiyvorr &r oig VéwcTi rgeQopévoie" TpieTEL à: 
02 xoi TT. aerei xci TEVTOLSTEI XQ &TI éferei 20e yvy zs 
modu ücoy &y eit, reus à' dn maguXoráoy no ovr 
pa &TiquUG, (NN 0 Tip &Ti T» BoUAa y * EAEyopuEn" TÓ 
pa pusÜ. UDpsug xoX corru Opyn» &pumoisiv" Oi» oig xo- 


- 


III, iii. 13. 


tt, 704. 


* gb v, có ye s.—? Buwonsdue6a f.—8 To? om f.—' pier; AQv[Dt : TpieroUs *e.- 


—? raUT' f.—' rais vewgl Tpejouévais Es.—" Toby s,—" T€ AQ,—" Aéyouev 


EQv[fr.—* éduzoieiv yp 1: épmorfoew *s.—Y Tpvjy b, rpvpüv Qt: pv» *s. 


* 


AX, ut ix. 11. 872. A. xi. 2. 915. C. 
12. p. 933. E. "Oca Év ris €repos ÉAXor 
T»ufvp. Cf. Heindorf. ad Sophist. p. 
300.) prosternantur et dejiciantur s. 
corruant (in verbo «eic0a. consequens, 
quod dicitur, pro antecedente positum 
€st; nam quz prostrata sunt, ea jacent) 
ea 2 o, que postero tempore bene ex- 
"structa fuerunt, si prisca (fulcimenta) 
sunt. AsT. 
col Oei T)jv móNiv] Pronomen col con- 
genie est cum T3» TÓAr, vid. ad i. 
Mox Ald. Lov. Bas. 1. et 2. men- 
ie scribunt zo:c/,—Paulo post Cod. 
Voss. . Tprer fj. Asr. 
Tais veu] Tpepopépcus] Sequor po- 
tius lectionem vet. libri, ros vewo rpe- 
$ouévois. Srxrn. Cod. Voss, rpe$onué- 
vois; quocirca etiam mo/s scripsimus. ÀsT. 


duvoMjcew] In égmocjoos vel égmoietv 


mutandum censuerim, SrEPH. 
5éw] Mutandum esse puto 8éov in 
Béovra, quum non sit infinitivus ad quem 
tendere illud 8éov possit, precedat autem 
TaDTra. At Ficin. ita hunc locum vertit 
quasi legerit roro Oéov àv e'j. hec enim 
sunt ejus verba : Atque id ingenio eorum 
qui tres et qui quatuor et quinque et sex 
t annos conveniens erit. SrEPR. 
béov bv ei2] . Vulgo mcubíev ; sed sen- 
sus postulat saubidy : lusus opus erunt 
béorv hv efn est i. q. 9efjoei, opus erit in- 
antibus lusu) h. e. lusus efflagitabunt 
infantes a tertio ad sextum annum. Ylai- 
Qi» etiam Schulthessius in vers. Ger- 
man. t. ii, p. 487. legendum esse vidit. 
Mox Ald. Lov. Bas. 1. 2. ct Cod, Voss. 
SolXwv 7' ; Ald. Lov. Bas. 1. koAdfovres 
et dpmorfjrew, ut Bas. 2. . Paulo post 
Cod, Voss. uéxp: r&v 8 érüv.. As. 
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A m amo. ^ N ever, 
AccÜcisi puo. oxo. o TOUS &OvTUG TeUQRy TOUTOy Opt Tio 
e ; , » 5. ^o A 
TOUTÓ 'y& xU UT &XeuÜEooii. coidiui Q timi vOlC TÀEAIXOU- 

CREDI o / 5.35 ^ / 3 5 S 
4Oic MUTOQDueic vivéc, &c tTti0G) ÉovéAÜucI GUTOI cy $00 
&yevpiaiogsi. ovt. 02 cic TO mam maputC i6ps. 0g 

: í i Ud esa r : LU , ^ 
v&yro vy và TuXIXODTO TOiÜÍM, CUTO vpíeroUG Jub pi. 


Ll 


v9y* $E trà», Xo TÜ TU) XOUNTOY tic TUDTÓV 0.0 TO 
fc 05 vpoQo)e ér: TÀ) TWAIXODTOW XoUpuóTHTÓ, TE 0 
GuoXxoias vmm, voy Ot TpoQay &UTU) xÓi T7 
à yg fojmáe ne, vu» Du0sxo. tyvvouxa» [ioi $Q EXT 
véróvyÜni MocpuoUTy küT tuaUTÓ?P TOY ar'poétp ue is 


N 
&y vL uciV 0i VOtLoQUA0A6C. 


/ hy € /, ) 
v&)rUg Ü& cipsiaÜsu) u&y 


e / n / / d DR / $49 m. iy coL 
vi TÀV Vyétuoy xÜpiCA Tc ETI]UEAEIOG, 66 tx TIC. Tie QU- 
nd / eu E" ^N ^ $ a Lo 
^46 pU, 7)u0tG c.oroicd 7 Q8 xoTOLO TCLC' OL Lp E TU) Qoi- 
IDEM d UN N | C ERUES 5 
vüco éig TO itp0» &xxc THe vuUEpouG SOM TOÀ GL OUO, L6 TOV 


EE DUST x , tod Ek. 
&OixoDiTO, ÜoUXo» pui» xtti DoUAxV 0 Lévby wu LéVNP UtU- 


n i * BH re ^ » " 
v4 Üik viyw» TZ]; "ÜAtUC oimtTOy, voAiT?) O6 & uie az- 


nridi14 vopyza, Qué» 43 xOAUCEL Toc TDUG GrTUYÓMuOUe emi Dizny 


(Ly o9càt, &ytu Quo [Die nro à: OyrO X0 TY aoA iru eT] 
xot TU. pueTO, Üà vOV &ETHS xo TL eei Qiepnénuo 
ph» à v0 yívog &xevrtouy" mópoi pu» quera, xópun, araoÜE- 
yo. 0b wrobTwC [6T RAMMAP vq OuxvpiDOz» woreio ura 
Tp0g ü$ T7 put uot veersoUou y£eo é40.TÉPOUG, TOUS 


—* puéxpis fb.—* Gy add A.—h^ &s AEQv[t, ós b: Óca s.—* ékdaTqas Tjuépas v. 
—1 abrais R.—* abr) E.—f moAlrqv 0$ v.—8 éterij v et pr OQ, étérqv t.—h ÜmAwv 


Tüy bt TpojOv—tvprdc"s] Pendent 
genitivi e sequente ékdgm?, ac si scrip- 
tum sit, &9* éxáe y fj &yéAn rüv rpooóv 
Te kal TouibÍov. Et báexa spectat ad 
duodecim tribus, ut statim exponitur. 
Mox kosguoücav ést regentem s. curan- 
tem, ut x. 8. p. 898. C. et TQv mpoeipn- 
Mévav (int. rpojàv) pendet e pronomine 
Perperam Steph. scripsit pro &s àv, 
quod libri omnes (etiam Cod. Voss.) ex- 
libent, ca &v. Cornar. ex supradictis 
quas legum custodes constituerint. Paulo 
post Ald. Lov. Bas. 1. et 2. abrfjy.- Asr. 

àpdio Byrobvra) I. e. &udiBnTfcior, 
de cujus poma controversia est s. non 
constat et ipsa (que imperat) incerta 
est, Cui opponitur àvauoicBfyrmr 


ov by- 


Ta, de quo constat et convenit s. cujus 
pena nullam habet dubitationem ac con- 
troversiam. Dcinde pro abr» scripsimus 
abTf. Ficin. puniat ipsa. AsT. 


&érg] Budeo Comment. L. G. le-- 


gendum esse videbatur é£érg» vel éae- 
Tjj; sed é£érss, ut nomina, quorum ter- 
minatio est «s, heterocliton est. Sic 
Zexpárg et Zwkpármv.  Notanda vero 


'est prepositio uerà, eleganti cuidam 


breviloquentiz serviens (vid. ad v. 14.) ; 


est enim jerà Tàv éférg: postquam : 


(puer) sexennis factus est s. sexto setatis 
post anno.— Mox Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
Kópy. Ficin. puerique deinceps cum «&- 


PE Suc 
an EX 


Miei. I a d nie aconiode d 


 NOMOI, Z. 27" 


pi &pptvas &Q ormTaY Diem ovs xci vóboy" ni QXO- 
Tay xui epedoirins, € $a» ÓÉ 7] Suy y apart Bey gi y: 
pabircus a0 T Ape, x TÜ, yt pan TO es TA 
TÀV ÓTA xgsioo. Tó yoe 07 vy saDervic! Tépi" TÀ. TOI- 
avra Aryvosir tu TO 200 TOC SOY 0MtyoU. 
. T6 viov; | 

s 5. A09. '0; een 7à Del x0 TO &gin rip. a 
govrá $e" p qóra veo 7c xgeies eic inire TOV 
modem T Té TO aeieae," &TEi TÜL yt Tipi vóbus T6 
XU TO wur TY per 0U0&y Quspégore £c ToU; móyoug 
Quíverau TOÀ à MOTO, Aufigus à voto" TgoQuy zi Munréguy 
oiov i aoi yt yip queY. butrron. 7e Qorsus yoe éx0TÉ Uy 


TUV Lu&MUy vys0ov iroppozoucas eoTo) Di, v. 710 Dux Qopo. 


t.—! kaBerrós f et pr AQ: xafeorós *s.—k mpbs f.— 


Urmer-—TóEov] In his concretum, quod 
dicimus, pro abstracto (77s rudis, T0- 
£ujs cet.) positum est, vid. ad ix. 1. 

ST. 


4àv Evyxepáci] | Cornar. si vero con- 


senserint, etiam puellas, ut discant sal- 
 £em, maxime vero étiam ad armorum . 


usum. Awyxwpeiw est non. reclamare s. 
repugnare, Kal 5) ante Td ye est et 

Ad Tá "ye pis lv ÜmAwv 
xpeíav pee Telvovra, pertinentia s. spec- 
tantia) e pregresso ua0fj;ews petendum 
est iv Xpf. Deinde haud dubie 
» vun est, rb *yàp vOv » kagecTós. 

ST 


o8" uv] Comer. corr, Ég6' 


; fni». recte, opinor. Bir. 


7à Tepl ràs xepàs) Ald, Bas. 1. 2. et 
Lov. Tà vepl ràs xpelas. At jam Cor- 
narius legendum vidit rà mep] ràs xei- 
pas, addicentibus Ficini libris: quod ad 
manus . Librariorum sane lap- 
sus facilis fuit, antecedens xpeías osci- 


tanter repetentium. Stephanus ne verbo 


monuit, unde profecerit. Bir». 

] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. xpeías scri 
ex t. De sententia, Wr Paderb dex- 
trum sinistro natura esse melius con- 
tendi "v, Hist. Anim. iii. 4. iv. 8. de 
animal, incess, c. 4. Ethic. Nicom. v. 7. 
Sudpsn, iv. 6. Problem. xxi. 9. 12. Cf. 
AR " M. Antonin, xii, $. 6. p. 


.- 


& . 


! pbs om pr Q.—" xpeías 


káro àv] Cod. Voss. karà rV ue- 
Av. Ficin. inferioresque partes. Asr. 

&voíg] In vet. alia est scriptura, &y- | 
vola: quam illi antepono, SrePH. Hanc 
quoque scripturam Cornario wa cry 
Stephanum, non est dubitandum. Con- 
spirant Ficini libri, Matrum mutricum- 
que simul ignorantia. Bi» 

&voíg] Ficin. videtur legisse &yvoía, 
ut Cornar. quoque scribi volebat; infra 
quidem legimus exe8br &voia, ubi Ficin. 
dementia est, et fortius est &voia quam 
Éyvoia ; attamen iyvois praeferendum 
videtur esse, Vid. ad iii, 9. Asr. 

€xacToi] 1l. q. €kagos, unusquisque, 
nullo fere excepto. Eodem modo Ari- 
stoteles Polit. ii. 10. (c. 9.5. 8. Schneid.) 
kal T)jv év ois voXepukots loknour, Ümes 
àpdibé£v: "ylvorrot korà T) nexérny, és 
Béov i3) Jj» putv xpüsiuov elvai rai. xe- 
poiv, Tijv 86 lxpmarov. Asr. 

Tis € ad éxaTépov] 1.e. rÓw 
jeAy *yàp ékarépw0ev (utrinque, ab 
utraque darte) Qpóce icopporobrrov. 
Mox £0» (Ficin. per consuetudinem) 

scripsimus pro 20g. Infra, óres—jmotv 
TOis Éüecw  àmroBAdmTwei Tàs dices. 
Idem jam Steph. et Gataker. ad M, An- 
tonin. l. 1. conjecerant.—Mox xpáp.evov 
[us xpno8e. positum est, vid. ad i. 11. 

T. 

46] Non dubito quin Jf mutare in 
(6 oporteat: presertim quum Ficin. 
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eura TETOI LU LUEY 0Uz cea agotevor. £y óroie pi yóe 
TOV fgyov Mu ey Dio ses, Age: PET &pimTips Xxgo- 


ru. iji. 15. (460), TMeTOO às &» Os£iG, gary pun. 0906, d occ TOLGcU- 


70 Tobrois 0: sugudeiypauri X patuevoy A04 &iG Gua pA 


1. 795. OEoV ovra acgebon 00v Gyoic. tüsibe Os TUTO, 0 TOV 


Savoy vo JOB, 00 " & qur ree pi? TóEov à Gori, £y [i 

0s oimToyd- mgostryópuevo pu0voD, QAM opel Eutr é pta" d 

Gp porsgo. Jgopuevos. Turon » frigo. TOI UrO. | pOrpUc- 
/, 

Ei utor b &y Amy eite v &cTi xi £y érépoig, &Y OiCi pa 
Üciy Üyyetrü vi apo. Qe ALT CUT TEE UE COUT IV oí &purrega 
üc£igy GaÜevén mapu. atrae lior. Tara. 0, oct ei- 
TOJUEV, &V pày AnEpoTivoiG TMpeools x0 £y ógyóoie TOIOU- 
TOiG OUOÉV Bey ciàngois Ü' si TOV mA equty ort ET 

acgrirtou, peyot dites, uei róEois xoi QUROVTÍOIG acit 
bnáTOIS TOUTAV TOAU 05 peryimmoy TO Gru 0er mgoc 
órM y £iotou. DieQiee Qs TÜLUTOAD pata» pa puelórrog 
A0 0  yopstáquevos ToU Ua y'eyupatur uou." aou lok dii 
yp 0 veM&u movyxpoerioy tyris T) Try [V 7 ad 0U2 


AEOD.—^ üyvoía *yp f.—? eis 7à AAn 
* ékarépuis Astius : 


quoque hanc lectionem agnoscat, Nam 
quum nalura. (inquit) .fere ad utramque 
partem eque se habeat, ipsi per consue- 
tudinem non recte utentes, differentiam 
fecimus. SrzPH. 

mpa'yua oUOev] Parum s. nihil refert, 
ut infra oboév uéya, haud magni est mo- 
menti, contra uéya 9iapéper iv. 4. Nos- 
trates Greeco admodum convenienter di- 
cunt, das macht nichts. Sic Gorg. 447. 
B. obbtv mpáyuo, Q Zókpares: éyó yàp 
kal iácopat.. Cratyl. 393. D. Euthyphr. 
p. 3. C. et E. Xenoph. Anab. vi. 6. 8. 
"E», ut solet, abundat, si quis lyram si- 
nistra tractat s. tenet, plectrum vero 
dextra. Vid. ad i. 14. Asr. 

eis &AAa] Int. &pya, obTc xpfiróma 
(manibus, puta, ita ut dextra magis 
quam sinistra utaris), uj cov (1. e. 8éov- 
TOS), quum hoc facere mon oporteat s. 
ubi non oportet (vid. ad ii. 5.). Ficin. 
verba jd 8éov non expressit, Cornar, vero 
ita vertit, et ad alia non ita. uti oportere 
putat (Ald. Bas. 1. et 2. scribunt simili- 


.—P póvoy v.—A4 oigrby f: Oierbv s.— 


libri écarépois.—* 8f 7i v.—! kal om D.—" ó u3) *yvuv. t.— 


ter eis &AAa jdj Béov, orc xpfia0a«). 
Gataker. 1. l. corrigebat uij, 0éov; sine 
causa, As. 

ékarépaus] Vulgo ékarépois. Alterum, 
quod nos reposuimus, jam Gataker. 1. 1. 
scribi jusserat. Asr. 

pabov] Rectius scribetur ó pav, ut 
sequitur ó tup yag uevos. SrrPH. Tunc 
etiam To) p ua8óvros scribi oporteret ; 
sed articulo carere possumus, vid. ad i ii. 
8. Asr. 

ma'ykpáriov] Quod ex pugilatu (ex 
mwypijs) et lucta (ék váAns) constabat, 


' vid. Aristotel. Rhetor. i. 5. $. 36. Plu- 


tarch. Sympos. ii. p. 638. Nicephor. 
Schol. in Synes. p. 426. et P. Fabri 
Agonist. i. 9. Gronov. Thes. Ant. Grec. 
t. viii. p. 1827.—Negatio obx, orationi 
prafixa, etiam ad xwAaívei 8& «al épéA- 
kera, pertinet ; 5: enim post x«wAaívet 


non particule obx oppositum est, sed 


verbis àzrb u&v r&y &àpigrepv, quibus re- 
spondent ézl0drepa. Ceterum xeAalvew 
est ex altera parte claudécare, mancum 
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do pi TG) GIG TépAY &Yoverós 6 émri pue emen, y 9Mipet 
b xcu iQEAR ert mAZLUENUV, OTOTO erón Tis pero [i- 
"Bátw i eri lórepe Gaye Dwesoréoy, TUUTÓV $5 TOUT, 
0i UL, x0 £y roig X0 &) TOig (CAAOIG Tí xen Tpo7- 
don gl, óTi Tóy QirrÀ Odi A6peTTUSVOY D ois Giai T 
&y xoi iminiléieo 4t, puuey &eryop obra panos d dne 
murio ie even AX OUT O Qóyequar" T'agoóvov. à yt & Tis 


Qoo m 5 xi D Beiágso Qorro, Tae &2,00TÓV aeri» 


Lu ci 962.2 p prre? Oovuró evan. ToUTQV Q7 vU 
LÀ Pri EN Ita Grey oUm ou6 T A00 ey oc ci yiéyvesDoa, 
Taie p &y vtoiis TÉ Z0 rgoQois &TICXÓTOIG yuyvope 
pau, Toig 06 Tei pelis) à 0TUG erísobis T6 X0 ee 
Ti éietc TÓVTÉG TE tá T '.0 04 qeyriueva quis» voi &Üs- 


civ àxo[9&arori T&s QUrtic Sig TO Doveerón. 
$8. 6. Tz à pour T0) Dir, à ds C ize», ye- 


ecco £op[DBmiyoi* xy, v. uk» 0G. "ie TÓ GALLO. y Upytt- 


oi 


* 5 corr A.—* émmrióeiro Q, éeerisro [r.— fpirrév v, pire» HM Tepl TÀ 


nabfuara Es.— umb éy 1.—^ E. AQv[ft.—b 


et imperfectum esse vel defici, et à$cA- 
yin eleganter dicitur, qui membra s. 
trahit.—Mox Das. 1. 2. 
et Cod. Voss, 8rrrà 9/.—àpybv, vacuum, 
otiosum, inexercitatum. Asr. 
. xwAalve] Non intelligit hunc xeAaí- 
yew et au mAnupeAoÜvra : sed 
hec a precedente negatione pendent : 
rinde ac si dictum esset, obk àbivarós 
ei uáxea0ai &mb rày àpwrrepav, kal oU 
xwAalvew. Interim tamen nihil mutare 
in hac lectione necesse est, x«wAave: B? 
etc. enim illa structura oràtionis 
in istam quoque resolvi, o0k àmb Tv 
üpiü Tepay Deere àv uáxec0ai, xoAal- 
ye etc, negationem utroque referendo, 


" els rpeis. &mb. Aa'yóvwv e kal unpáv. 
. Apollodor. Bibl, ii. 5. 10. ubi vid. 


E Observat, t. ii. p. 159. Asr. 


ebruxías v.—* ab om f.—4 Aétis R. 


Bpidpew] Schol. O?pavhs à T'fjs pó- 
Tovs '*yevvg KórTov, Bpidpeo, T'üvymv 
(Apollodor. i. 1. Tóyv, ubi vid. Heyn. 
Var. Lect.) Ékoróyxeipás T€ kal TevTÍj- 
kovra kepaAàs €xovras. Cf. Perizon. 
ad /Elian. V. H. v. 3. Ceterum eodem 
modo componuntur ones et Briareus 
in Euthydem. p. 299. C. *H xal rbv T7- 
quic àv, &$n, kal Tov Boidpeur oUfw cU 
ónAÍcas ; ;— De indicativo optativum 
Q?orro excipiente vid. ad ii, 10. Asr. - 

,,MiicsMés Te kal àprixewpes] | Integris 

ibus et manibus, h. e. utroque et 

e et manu utentes, &jsQibétior ; áprios 

est enim integer, omnibus suis numeris 

expletus (vid. Jacobs. ad Anthol, Gracc. 

t. ii, p. i. p. 129.).. Sic ápriseA)js Polit. 
vii? 15. Asr. 

$. 6. xpfiracóc:] | Per se est capien- 
dum, ut sit zpbs Tb s. Gere abrois xpf- 
cac0a. Duo enim, quee esse debebant, 
orationis membra: Tà 0€ uaófjuard Tov 
Birrà, etg àv, ois xpficaa0a EvuBaívoi, in 
unam conflata sunt orationem. Mox ad 
quemad: int, pa0fuara tvi Baivoi hv, 
à e. ey &v: gymnastice erit Waeipunt. 

sT. 


111, iii. 16. 
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erixüe, TÀ 0 ebpvyiec" ye puovcixüc. và 0i yupya- 
crude G0 Duo, r0 [uX» 0p qric, T0 à TT. TG 0py meo 
-Ó& eA ji» Mosen Miu wupovpuévay, TÓ T& pu&tyGAO- 
mpemég QuAMGTTOVTOG" Cu 10 EAeUÜspoy" A2. 06 esie 
&AeQporzTÓ; & kytmOh £0 MOM CU TU) TOU COUDvTOG (LU- 
TOU [u$A.Qy wOL [M6pQYy, TO "TPOGTJMO) MOLUTTG TÉ Xni EXTÓ- 
Cíuc xo &vrodidopMéyg &x&cToig CtOTOie GUTES suptÜpoU 
ziv 6c, Qi meipopuerne" Aut xoi EuywxoAoUÜoDcZc i6 


s ^ 
pv! Avretiog 5j Keeuonv 


* 


e v e "^ ^ M / ^ 7 e 
1. 796, TTÓLTUV TÍV py 201) toO. 2001. 07) T, tyE MOTO, TÉ GG 
5 7 € ad 
&) v&yyoug &wUTOy LuveeTüTOUTO 


—t* $vAdrTOVTes E.—l kal post ékrácees add A&Qvf.—8 aórwv E, om f.—bh bia- — 


Moíons Aétw piuovuévov] | Int. écl, 
eorum, qui pocticam dictionem, h. e. 
. versus vel carmina exhibent et imitatione 
exprimunt. Asr. 

$vAdTrovras] Pro $vAdTTOvras vel 
$vAaTrTÓvTwV vel $vAdTTOvca sScriben- 
dum esse videtur. Srrrz. 

$vAdTTovras] Cod. Voss; in marg. 
QvAaTTÓvTGV : &vrimwTwcois Attica inest. 
Sic v. 8. p. 736. E. genitivis przgressis 
sequitur à$iévras—vepouévovs cet. xi. 
12. p. 933. A. rà» àv0pómwv, Üvcwrov- 
pévovs ampbs &AMfüAovs mepl Tà ToiaUTa. 
Thucyd. i. 120. à»bpàv *yàp cwdpóvev 
pt» ÉoTw, el p]j àBwucoivro, 0 vxátew, 
à'ya0àv 5e, àDikovuévovs, éE eipfjvns co- 
Aeuéiv. Cf. Kon. ad Gregor. Corinth. 
p. 98. et 79. Scháfer. Fischer. ad Wel. 
ler. t. iii. p. i. p. 387. et Matthize Gr. 
Gr. p. 820. Quocirca sine causa Steph. 
"vel ovAaTTÓvTGv vel QvAdTTOovew Scribi 
jubebat, Asr. 

&AAQ 9:] Int. éeTí. Cornar. altera 
bone habitudinis—gratia instituta est. 
Verba, quz sequuntur, Stephanus sine 
causa tentavit. T 7poc7ko» est i.q. 
mpoo«kóvrws, ut decet s. par est, ut so- 
lent adjectiva articulo etiam apposito 
usurpari, vid. Musgrav. ad Soph. (Ed. 
C. 1711. Fischer. ad Weller. t. iii. p. i. 
p. 217. Asr. 

&mobibouévys] Ante &mrobibouévgs in 
vet. est vocula ra(: ut Tb mpoojkov per- 
tineat ad proxime precedens particip. 
Alioqui absque illa copula videndum 
esset an 7b mpoc?jkov cum ürobibouévys 
jwngi posset, accipiendo in signif. ac- 
tiva. Pro abrois autem rectius legeretur 

«Ur3)5, STEPH. : 


&robibouévgs] Cave cum Stephano 
significatione activa accipias. Deinde 
post abrois interpunxi; fkacra abrà 
enim sunt queque pro se; et congrua 
singulorum membrorum flexio et extensio 
opponitur universorum motui; namque 
in apta singulorum membrorum flexione 
et extensione ipsa nititur saltatio. Cor- 
nar. vertit: uf congrua flexio et extensio 
singulis ipsis atiribuatur et concinnus 
motus ad omnem saltationem juste dis- 
pergatur ac sequatur. Participium 91a- 
eTeipouéyms pregresso sine copula an- 
nexum est ; explicationi enim servit: ifa 
ut singulorum membrorum congrua motio 
in universam saltationem se TM 
Cod. Voss. xal &moüibouévns. | éká- 
cTois abTois P. Faber Agonist. ii. 4. 
Gronov. Thes. Ant. Gr. t. viii. p. 1940. 
conjiciebat &xdorois abràv ebpiOuov tuvf)- 
cews, kal Bia reipojiévms cet. sine causa, 
Vulgatam scripturam etiam Ficin. con- 
firmat vertens: ita wt sufficienter motus 
harmonicus diffundatur consequaturque 
universum saltationis ordinem. Asr. 

"Avraios] Liby:e rex, luctandi artis pe- 
ritissimus, quamvis certamine ab Hercule 
victus, Solin. 24. ubi v. Salmas. p. 205. 
Hygin. fab. 31. Schol. ad h, l. p. 228. 
Ejus meminit Plato etiam 'Thest, p. 
169. B. Asr. 

Ke ] Vulcani (Hygin. fab. 187.) 
vel Neptuni (A. Gell. Noct. Attic. xv. 
21.) filius, qui, in Isthmo degens, pre- 
tereuntes ad luctam cogere victosque 
interficere solebat, v. Diodor. Sic. iv. 
61. Quarta eum pugna Theseus dicitur 
vicisse, v. Pausan. Attic. p. 94. i, 39. 
Plutarch, Thes. p. 8. B, Aer. 
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oU0i» veimiput écri woAuuOU mou OyrOt, OUX CELOS Aya 
xocpuév và 0i Qr OpÜZo wüMuge, Gr QUY Eya" XO YEI- 
gau» xai cAsupd» &feiA iue, Jer. QUAOVEIÁDG TÉ WO xt 
TG TÓEwe ÜivOvoUjué y. pue  &Do y puovog peque T6 MO 
U'yitiG $V6X0t, TULUT Sig TOTO, OVTO, yghripux 00 "toeréoy, 
&XAQ. weorroerío» pure T& (que mo TOlg Di0 ZoUCID, 
Or $vro.0Ü Guuey vU» vOpus», Oi; pui» w&YyTO, TÀ TOICOTOL 


, Ld ^ ^ , 
-Ug,EevMc QupsicÜoni, roig Os wütpuA uoti» ep x &eistr. 
" | 


5*8» (tU - ^ 5* 

oUÓ' Occ & TOig yoeoig icri» QU pup TO. "TO0TTEOVTO, 
- : / ^ * 

puiputiaÜon, sroerio», xor, wi» vO) vóvoy vOv0s Kovefrav 

P « 

$yOT).I0. roc yiOo, mor, 08 ANouxsüniquoyo. Aiogxópav. 7 Os 


emepeuévys vb.—! -wyufs Aüv[fr.—k scxomeéy v.—! 0 v.—? mavreAj E.— 


Tvyp)v] Quidam vet. wvyus: sed 

o mvyufjv: ut brevitatis causa multa 
re CH siones dicamus: hoc mo- 
T € karà mv'yudjv, &'Er. ?) "Au. 
dy réxvaus éavroÜ cvy. GTO. STEPH. 
3) rvyudw^Emeibs] | 4) & xarà mvyudy 
«ro "Eres. Schol. Ruhnken. 

P 229. "Emeibs, Hlavoréws ToU ddókou, 
eri T9 TlarpókAov üry&vi évíenoe vvy- 
fv. " Auvkos 9e, Tloceibavos kal vidus 


'"Bi8vviBos 3) TIeAí(as, $s xal éfeUpev iuáy- 


Tas, TUKTiKOÓs. ^ Ámycus: Argonautas 
cestu provocasse, sed a Polluce vel czesus 
vel vinctus esse traditur, vid. Apollon. 
. li. princ. ubi v. Schol. ad v. 98. 
Orphica Argonaut. 657. Theocrit. Idyll. 
xxii. Valer. Flacc. iv. init. Asr. 
Tà bt àm' p0s máAqs] Ea vero, quce 
in àp0j máAn fiunt, scilicet cervicis, ma- 
nuum laterumque explicatio. Primum 


&rb substantivi circumlocutioni servit 


(proprie indicat, unde aliquid proficis- 
catur, quo fiat cet). Vid. Wesseling. 
ad Diod. Sic. iv. 46. p. 289. Heinrich. 
ad Mus. p. 52. et Jacobs. Animadv. ad 
Anthol. Grzc. t.i; p. i. p. 159. et ad 
Athen. p. 321. Sic viii. 4. 4j piv (9E$- 
T25) rb - mes ) 0$ kal &w-b rv 
xeipüv. Xenoph. Laced. Respubl. v. 9. 
Ópoles pi »" TE d vaccin à 
xeipüv 7TÓ TpaXfjÀou "yuuvdGorTat. 
Cf. Lex. Xenoph. t.i. p. 318. Fischer. 
ad Weller. t, iii, p. ii. p. 115. . Tunc 
verba às! ay évav —éEeiMjrews pregressa 
Tà àv 0pbj) 
"Op0)) s. àpüfa wüAw s. ópüomdAm erat 

Plat. 


s TáAns accuratius. explicant, 


Vor. VII, 


lucta, qua stantes et erecti certabant 


. (vid. Mercurial, ii. 8, et P. Fabri Ago- 


nist. i. 10. Gronov. Thes. Ant. Gr. t. 
viii, p. 1829.) opposita àvakAiomdAg, 
qua humi jacentes luctabantur.  "E£eAn- 
cis vero (ab é£eiAetv, explicare, evolvere, 
expedire. | Etymol. Mag. éeAfjea— 
ékjvyeiy: àró ràv év TQ ToAalev àva- 
Avóvrwv éavrovs.) nihil aliud esse. potest 
nisi explicatio, cui opposita sunt 7b 0A(- 
Bev, Tb karéxew, alia in lucta propria 
(vid. Aristotel, Rhetor. i. 5. Pollux x ; 
lucta enim tote erat in nexibus compli- 
candis et explicandis, vid. Salmas. Ex- 
ercit. Plin, in Solin. t. i. p. 205. Male, 
si quid video, Spanhem. ad Julian. Orat. 
i. p. 111. interpretatur: cervicis, ma- 
nuum et laterum reflexiones. AsT. 

&iamovobueva] De lucta laboribus et 
in universum de corporis exercitationibus 
verbum est proprium, Sic vii. 16. p. 
813. B. mpbs rb Diaroveiv de saltatione. 
C. 17. p. 813. D. "yvuvácia *yàp Tl0euev.. 
kal Tà Tepl Tbv TÓA€uov Éravra Diamo- 
vfpuara. Xenoph. Cyrop. viii. 8. 5. La- 
cedem. Respub. v. 8. Lucian. Anachars. 
$. 21. t. ii. p. 269. Schmied. *yvuvácta 
xal Oiwmovíceu TOv cdpudáTrwv. Verba 
inverso ordine posita sunt pro uerà xa- 
TracTácews eboXfjuovos. AsT. , 

Kovpfyrwv évórAia mal'yvia] | Curetes, 
qui armati Jovem in Creta insula dicun- 
tur custodivisse, ad' fabulas Cretenses 
pertinent. : Cf. Heyn. ad Apollodor. t. 
ii. p. T. Strabo x. 3. $. T. t. iv. p. 157. 
160. $. 11. P. 171. $i Tb véoi kal Kópoi 
2N 
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a) vov qup 5wi» «óen xoi OtcwoI, supeovÜcica. vij Tf 
yoesíes aoudiG, zsyoie vepriv ovx oily Otiv &Upei, reuo- 
Tío às qUyTEA.ei". xocpunÜsict. OUTO T) 0g no QituTE- 
gave C 07 mávrag pageeio tous TET) d ei ipeo Té 
Gu, 10 pne, TU» TG Ücov y ugty Tipos, TOMpuDU A 
6 aggeiq. sei sopra kvéxUt. TOi 06 gr Teu) eulos 76 sed 
OT0y € Wpovov [ir &ig "TOMtpuo» iuc, CTCci Ü&oic vaocó- 
Dove v& xad wopjurGe wowoDpuEVOUG que. OAM T& Mtl Vra 


TI '. 2 ^ j 3, , : 
1i. ui, 18. &ti «00 tu6io Üoi Qéoy Gy £12, Ü&rrToUsg T& X0 Qgadvr £gotc £y 


» qávres AROfbt: mávras "s.—9 Opyfoes. H.—P e( om v,—3 ve om Et.— 


Üvres bmovpyyeiv 1) Bi& b kovporpodeiv 
Tür Ala. Cf. p. 278.—' EvózAa ^rat^yvia 
(évón2uos Üpxmasis) sunt saltationes ar- 
mate s. Tvppixo: (a Pyrrhicho Cretensi 
sic dicte, v. Athen. xiv. 7. Harduin. ad 
Plin. vii, 57. s. 56. Mercurial. de Art. 
Gymn. ii. 7. Salmas, Plin. Exercit. in 
Solin. c. xi. p. 119. t. i.), que cum omni 
corporis flexu. peragebantur quum plage 
faciende tum impetus declinandi causa. 
Vid. luculenta hujus saltationis descriptio 
c. 18. Cf. Meurs. de saltat. vett. b. v, 
et in Miscell. Lacon. ii. 12. Perizon. ad 
AElian. V. H. iii, 8. et quos supra exci- 
tavimus. Hinc évómA:s pvOgós. Dio- 
nys. Halicarn. Ant. Rom. t. i. p. 387. 
kiVoUvTOi "yàp Tpbs aUADv év PuÜug Tàs 
évosAlovs kifjreis. Schol. ad Aristoph. 
Nub. 651. kal évómAiov, cibos pvOnoU, 
pos bv opxoUvro celovres rà ÜmAa. — Cf. 
Spanhem, ad Callimach. p. 91. et ad 
Julian. Orat, i. p. 108. Jacobs. ad An- 
thol. Grec. v. ii, p. iii. p. 75. Asr. 
Aiockópov] | Dioscuri, Jovis e Leda 
Tyndaride fili, Castor et Pollux (v. 
Apollod. Bibl. iii. 11. $. 2.) quos Lace- 
diemonii in primis colebant (v. Spanhem, 
ad. Callim. in Pallad. v. 24.) saltationem 
aoAeuuchyr s. upplxnv invenisse dicuntur 
(Athen. xiv. 630. Meurs, Miscell. Lacon. 
ii. 12. Gronov. Thesaur. Ant. Gr. t. v. 
p.2387.).  Bespicitur autem h. l. sal- 
tationis genus illud, quod virgines Lace- 
dzmonie in. Diane Caryatidis honorem 
quotannis peragebant, vb "apvarítew, 
cujus quidem auctores ferebantur Dio- 
scuri,; Lucian, de Saltat. $. 10. t. i. p. 
$50. Aakebouuóviot u&v, Épurroi EAM(vev 
elvat bokoüvres, mapà TloAvBeUkovs Kol 
Kdaropos kapvarítew uaBóvres (0pxfjmews 
Bt kal robo elóos, éy Kapücis 3s Aaka- 


vikijs bibackóp.evov), Grayra uerà povoóv 
oi00civ, Éxpi ToU "roAeueiv mpbs aUAbv 
kal pvOpuby kol eÜrarrov ÉuBaciv ToU *r0- 
$ós. Cf. Meurs. Grec. Feriat. l. iv. 
Gronov. Thesaur. Ant. Gr. t. vii. p. 809. 
de Saltat; vett, t. viii. p. 1261. et Manso 
in Sparta t. i, p. ii. p. 219. Asr. 

5 9€ ^e Laudat hunc locum 


Euseb. Prep. Ev. xiii. 19. p. 706. B.. 


Significatur vero Minerva, 'A0mva, Athe- 
narum custos et patrona, (7roAiàs et 7o- 
Aw Uxos dicta, vid. Spanhem. ad Calli- 
mach. in Pallad. 53.).—Mox Euseb. obk 
jy Seiv kevois xepoív. Suidas t. i. p. 
75. à8ópai, ct. Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
Ti» TavTceAe(. Paulo post Euseb. et 
Cod. Voss. zázres. lllud zaclv in Bip. 
nihil nisi error est typographicus ; libri 
enim reliqui omnes zugly habent. Quod 
monendum esse putàvi, propterea quod 


- 


in Heusdii Var. Lect. p. 156. mal». e - 


Cod. Voss. enoitatum est, ac si maclv 
scriptura sit librorum editorum. Asr. 
mávras] Legitur etiam mdyres.  Re- 
tineri. tamen potest mávras: ut xópous 
Kal kópas ita jungat cum ávras, sicut 
paulo ante junxit yeyvóuevoi Cum srávres 
et Tücoi. STEPH. ; T 
wpocóDovss] In supplicationibus, qui- 
bus ad deorum templa et aras itatur. 
Demosthen. de Coron. p. 254. 15. T£ 
0vaías kal vpoaóbovs rois 0cois, is àya- 
0Qv robrev Üvrev, óuàs meroijo0n. Cf. 
Philo de Vit. Contempl. p. 484. 14. 
485. 6, ubi v. Mangei. Athen. vi. 14. 
Pollux i. 25. iv. 53. interpp. ad Thom. 
"Mag. et L. Bos. Animadv, ad Aristid. 
p. 551. ed. Oxon.—oumàs, pompas re- 
ligiosas, vid. ad Polit, i; 1. De accu- 
sativo moi0vuévovs post dativ. rois 7rauct 
vid. ad iii. 5, Asr. . 
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üp y rtri xoi &y q'opeío. 7às inereioe somupivcos pos 
Üso)c T6 xai Beo muious. Ld dryavas 05 xoi vgouyavtd; 
gi? vivan, 09x QA ao d TOUTOY EVEx0t mgom'yae eto o9TOÍ 
yp xci b éigfyn xol xaT, a óX equo) xghripoi ei Té TÓ-. 
JuTéioy xo iQiouc ofoUc, oi 0& &AXo0i TTOVOI T$ zi modi 
xai cT0U0ci xo TO, D" toouT 0 00x. $A.evtouy, à o MéyiXM 5 
xal K»enía. 

*Hy éfzov yopaucTiR £V TOiC veurolc Arie 0T; foi 
Oel d, cy ,edoy 07 Qie iol 7à vUy xeu toÜ GUT droby- 
Tee" ei 06 viv. ToC Upe£i tyre Bsxcío, Üvrtc" eid 
X01y0y Xéyer«. 

KA. O» pddi, à e Lévs, Tuebvras de did dios bien 
BBexrío roov Tei yopyae vite ne uml &ryavíet &m ev. 

A6. "To vofvoy robrois eene mépi và TOY Moogdv 7é 
x) ATOAXOVvoOc dao, TÓTÉ ues ac cmoyTO eipntórte, t Q- 
pea kara eor pere vo egi yupater vui: y» à 
eri üZAoc c T ieri xol OTI gura vci purío. XEM 
roiyuy &Zzc er. * 

KA. Iló»v pi» ov Xsieibloy; | 

A9. "Asebsare à M09, wgotmiioor es p xc &W TOiG n. 797. 
apócÜsy" juu D vÓ vs e Qoogo GTOTOV 00 &nbss div- 
Aui d Aeyovra Ati DLILOUOVTUL, i 07 xo vU». tgo it. iii, 19. 
pi» y*e yo Mryov ox. &Qo[Boy eiae», Gpuwe: 06" mm Üp- 
pücus 00x Gron T0 putt. 

"KA. Tw 27 rovrov, A for, Myties 

S. T. AO. zw nr, did) TÓAI6 TÓ TÀV oubia 
yere qyvotiedoa Süpmumi 6 óri nUgidirtpró) écTI Tipi bz eue 
ripa, 3 poviunus eiyou TOUG rélivras 75 d p. Fux fin pi 
ya Ll x0 pere yr ToU TO. OUTO naTE v& o)TÀ 
aci erMUTU; Gi TOUS C.UTOUG muiQr v& xci sulupsia ou 


T Qivres —BeNrio om Sors xaraAvrei» yp Q,—! re ARDv[.—" fuporber. 5.—. 


7 "rolvwr] Absolute hzc posita sunt: nentibus et immutabilibus,. Platoni mi: 
quod ' attinet ad Musarum et^ Apollinis - iare est, vid. W yttenbach. ad Phiedon.- 
munera; Tepl] vero circumlocutionem p. 198.— Post participia kiwotueva— xpá-. 
facit, vid. 1.8. Asr. pra sequi debebat (abrà) Adv oépeiv: 

$. 7. rà abrà xarà rà abrà kal ica0- Tfj mÓXe vh» ueylorq» qatuev hv ópüó- 
Tw$] De rebus constanter iisdem ma- rara Aéyovres d Qaijiey — A évyovr es vid. 


284 


IAATQNOZ 


vois euros. gowysíoie £5 x04 7á gm0007 neque, vóguaguot 
péve. 2,07, avo pev 0; vO (UTO, Xi JU VOTOpADUpuEV CE 
pesa pois v&) &AIMus Q,6i Xxgonene, e: pnberore TÓU- 

ra" QÍAa. gon tyopsuóvran : TÀV. VÉa. pár* £y my Aperi TOiG 
Ty QUT gap Murs £y vois &is muebémiy OpU/0).0-: 
ovpévac euros Gi scintou TÓ 7 LL TT Gary npovy 
GA ró» vi véo Qi souvoropu vro. x04 , tisQtgorra Ty. 
sinl oran $T Ego AOvTÓL T& (TOUT OS A04 y£omora. Ll Táv- 
TO. 000 TOIT UL, ToUTO) TiJUX GG BveQeebvros, TOÜTOU TÓ- 
A& Mifit d 6i you CA Qajuey ay ogÜoroere. Ayovrtg" 

Manly" yàp TÀYy yéay rà 202 pebiesávra uei AT0i8iy. 7 
m igi Tue aurais firipuoy, v0 à yéoy $vripuop. TOU- 


111, liii, 20. To0 ài TUA QU AÉya T0) T£ peores x0 TOU Bey quomo 


0U2 eva phy nico TÓC TÓA&CI.. CAO QLTE ài 6 00'0V 


Qui QUT epo 20,220). 


KA. *H «0 séysotou 72» agyguérrn Mone: &) TGiG 


TÓA £015 


A0. Ile» ui 00). 


KA. Qo QuUAoUc TOLVUY quas ey Gago args QU- 
| V TOV Aótyoy Cy oi Qu TOUTOV, QAM ac QuvovTOV eujuever Tá- 


TOUG. .. 
AO. Eizó; yow. 
KA. Aye Óyov. 


AO. "re 07, peitgnas, CLUTOV Ln T£ PT e-. 
TG) x0 Tp0g GAAMQAoUcS oUTuG eimwpuey. puer DAY yag 


" ópQuev v.—" 1 E. 


b AauBárvei E.—c ne «Gs om v.—43 KAAovs T). 


ad iii. 4.) ; oratione vero. mutata, post 
genitivos, qui dicuntur, consequentize : 

srpoca'yopeuóvrav Tv véov, infinitivi keig- 
9o4 et riu ao0at positi sunt, quos respi- 
ciens robTov (int. ToU keia0« ct riGa 0o) 
AáBnrv elvau—daiuev àv sequitur, perinde 
ac si precesserit (ToU) iuveigÜau—kauvo- 
Top.einOou et xpns0au . In verbis TOiS 
TGV abTQV cwj|.drwv pronomen abráy ita 
positum est, ut abundare videatur; op- 


ponitur vero rois gxeóeg: (ekeón sunt. 


utensilia s. supellex cujusvis generis), et 
ÉAXois est eliam; vid, ad ii, 9, Asr. 


—* Tà om A et pr Q.—J e xal f.—7 Tabra 


—À um" fe 
—e g$aXepórepoy f.—Í & ás : kc 


* 


abrár] Scribi: etiam fortasse posset. 
abrGv: quamvis ita scriptum, magis ap- : 
tum locum haberet post awpdrwy. STEPH. 

óuoAo'yovuéves] ^ Constanter, concor-- 
diter, pari ratione, vid, ad Polit. vi. 19. 
p. 510. D. Asr. 

ToU re pfiuaros] pfjua est dictum, sen- 
tentia verbis expressa, ut Polit. i. I 
336. A. Cratyl. 399. A. Theeet, 190. 
ubi vid. Heind.—Mox Cod. Voss. ebue- 
TacTárovs,in marg. vero eüuevegrárovs, 
Ficin. benevolentissimos. Asr. . 

peifóvos—Tu!» abrày] - Plus quam . 
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à, TÓYTAV TA stay TOAU s Qougdireiron? eÜgfiropuey é 
deae Táuraus, b myeiquauT», £y Dierous mutuum, 6 rgóroie 
Vox, 1 e ac! roc &iT&iy 0U5 rác pe, vig Ü' oU, TA», ó 

Tí me eio» yOy à, tacitis" QcT& 5 ud iro epus mpoc 
TO, L2 TÓCI pi eiíore, T&ci 0 ao ToTOG. xci móvoi. 
Buvíón yuyvóguva, xci TÓ mpra) raga ovra oT. erorà, 
iru i3 GUTÀV TOUTAY vró y,govov cáguas Qiravra. ói- 
d vooroie, Qa T& X0 cuvtiUn 771 yvdpipun yyevópueyoo! 


aman Tart 77 Qweizn apüg 1üowpv mo yis dowero, 
Yieye, mo Oy sroT cipo, Cuyo yxouCÓT, pera Be e obie: 


ZYTIVOUY Ta» «sU Don iquam. A TÓ ys XOT 277] CUVTt- 
gy bic UT YÓCAV puoryis mori XOTicT. TV covíDeiay 7 
TeoQ7 Tán Gro [av raUrày 07 Óci yop C ei TOUTÓ yty- 
verdo xod Ttei Tàs TÀy Gol param Bwofacs TE ue sci 


Tc TÓÀV oy Qirtc "n yae y ivrea Qui puoi P722 
p: 


1t. 798, 


ir, iii, 21. 


xo T. Tivc Üeioey SUTU y ÍI. Gairnrol T pupa zo 


703v acgóvam, ái pnbéve i AIT preíany pun0& Dueoz 769 
TOTÀ C AUG CUTO Ty gir J aereo y9y Ett, éd ero x04 
quero TO. 7 vy TÓ Ti uveiy TUVy TÓTE salerraiman, 
Mn à5 àdi Tó» vopuoÜer ny &yVOEiV Aquilo yt volo, ó Oy 


er TgóToy TOUT &cTOL 77 TÓAEL. v0. 0U) Eyays eogírsa).. 


Tü TIC mávres Dieocivrea aavOUpLÀvtus 7a» van, ó Tp 
$porgor ey BA E yopuv, muda 6 OVTAUG &IVOUL 0t] OU idi peyio- 


Tq) $£ aora» vrovoy xci [xá(9g Evweire" Uri 0 


t, fv ós v: às *s.—8 iy K,—h malim ofs mrep.—! *yryvóueva v.—. áye A: 
*g,—l cvvrapaxels &.—" üuótev b, e f — v.—^ E. v a o nre 


(alias) audimus, h. e. quam maxima pos- 
sumus attentione, Vid. adi. 14. Asr. 

d$ Eros elmeiv] Est: ut in universum 
dicam, igitur in omnibus, nullo excepto. 
Cod. Voss, dy, ós cet. Asr. 


use in libris 


2. p. 517. A. mplv karacTijva: Tà Ün- 
para. Xenoph. Cyrop. ii. 1. 27. kal ei 
Tapax6eiev, 0GTTov kaacTivat. Contra 
active karacT?0a Legg. ix. 3. p. 856. 
E. et kafiráva: c. 6. p. 862. C.—Mox 
ad évrpadóc: int. ai yvxal, etsi sequitur 


singularis 5 yvxf. 


Tv àv0pó- 
Twy» uavolas. Pro. "rapaxévra Cod. 
Voss. in marg. rax8évra, mendose. Asr. 

xarécTn]  xaracTíva, aor. ii. vim 
passivi habet, ut sit restitui ; Polit, vii. 


Ti kiweiv aéBerai, orationis forma mutata, 
sequitur cégerau—7ó T: kiweiv Tàv vóre 
kaDeorérev, quasi —' éày "de 
Tw vóuors évrpapási. As. 

"àyuó0ev "yé T00ev] dimito! Vid. 
Eustath. ad Odyss. A. p. 10. Falso 
Scholiast, apud Ruhnk. ad Tim. p. 26. 
explicat ómecofore, ka0' órioby. As. 


TÓTE. 


lide pro TobTov. 


1r, 799, 
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óvroTeéTOUC IV QM EwvémovrOu VereizOVT&g" x00 00 AOryí- 
Covrou. 006, 0i ToDToUS ry TOU moins voUc & vüiG 
atouts PsurépiCayrus 6 érépoUc deas TOV &prgorÜe» ry&- 
vésÜou action, yevopivous 0; QGAXoUG AA oy ior Curtiv, 
Garten yros 0s € érégan emirt sopra 20 VOJUuay emibopai- 
go, 20i pera, voUro wg zZLovrog TOU VO 07) AeyopusyoU pe- 
yiarou* 302,00 "TÓAEU1y OUÜEig CLUTOV qofeiraa. TÀ. EY o)» 
AM. erra pera pn NA ipsevor? 2 0L2L 0E QeSegyátoir à d d», 
Orc. régi mA Tác ut TÜ ToIoU roy oru. 0i megl và 
ay zÜov Lr 7 zc Vyoyov Tei TUXVÀ [LE TÜUT VT TEL, 
Távran, oio putat, pétyimTó, v6 x04 Tras soAeifosims 060- 


^o ay &i: ^. 


KA. Ilac ye ou; 


s 8... A, T; oor; vic spurqorden ANóyois mir Té bopu6Y, 
oic* Mey quen Uc T Tii ToU" pvÜpovs: x0 vare poov- 
CAE. Rmi T£ómra matus (Bex.rióvo» sti y,egóvo &u- 


Üeusrovs 7 TU; 


KA. Odes GNNae Tue TÓ E mug ziv Xp | 


£y 0v &y- &1Lq.- 


A90. Ovxov», Quuuép, Corti par gomeiov pony am 
O90: Gy - V 04 mui0es pm rib pmi CUXX pap 
Ta» Grrertou xc TO. 0py f 6iG / XOT, LUE QD LOG, pi vé id 
c0TOUG Téíc] vgoróryam. trot 100yéc s 


KA. "Oglérzizas" Aéyie: 


A0. "Eye Tic 00) p £i T TOICLUTOL « Gexeln T», 


Téyyqn 7Tüe TOY Aiyvsriars 


KA. Iloíag 07 Aéycic;. 


;: $ 3 


AO. iv xo Uieoa aa arty. EV" ODIT, iim 0s 


TOU Y,—P . éAarTáópaTO. BaAAÓuera v.—4 Diepyd bor? f.—r mde xo: $.—5* rà om v,.— 
* ante oís omisi éy cum A et pr Q.—" obs om t,—Y ópÜórtra v.—" Thr 'om f.—- 


Aarorpérovaw] Int. rbv. vewrepw pov 
Ty TaiD1Ày. . Mox ante érépovs desidero 
negationem obx, ut verba ita cohzreant: 


Ur. àvd'ykm robrovs robs. ToiDas Tovs év- 


ais qtaubiois vewrepl&ovras üvbpas "yevéo- 
6a oDX, €répovs. àv &ympoa cv valor 
pueri viri | fiant.a. pueris non. diversi ne- 
cesse-e8s6, h. e. eque mutabiles-et nova- 


rum rerum cupidi, ac in pusttadbe 
Ad- *yevouévovs int. libpas,— Mox ás^ 
jj&ovros roU—xkakoU pro accusativo cum - 
infinitivo posita sunt, Vid; adi.1. Asm,: 
$. 8. xafiepGoc:] | Cf. ii; 94 p. 656. 
D. E. Mox tvAxoywagérous (subducta: 
ratione) Ficin. omisit;  Cornàar. suppu- 
tatione facta, Asr. uidi 





: 
: 
: 
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, » ^ , * M t / : i 1 " 
p).n, tlayrae mowTO) pui vg &opTÓc, CAM ITOLLUSYOUG 
e : , ^ " , "o , v" 
ig TO» &wUTO) €g Ti) iv Oig povOIG 300 OlG TICIV. &3it- 
^ ^ , | 
roig va» Üsaw» xui vwouci voUTOV x04 Üciquomt "yinyveoDous 
^ x ^d ^- ^ . 
xgsa», (née. s roUrO, &vi voie vÀy Üsuv ÜUpucuriv &x6o TOI 
« $^ -? ^ 'N , /, ; HA ^ A4 
3v gn» ei 6QupveirÜou, soi. yr opsioug soitmt "yepotioeim vay 
vóré Üyriav, Go jui) Tow TO) Tiv&, (& 0 ^ Gv vy 07, Moi- 
TA. , ; ^s E ^ ^ /, ^ 
gau xo TOig! &AAoig "ci Üsoig Üuccwrets 20197 T YTOG 
*. , , ^ , ^w 
-roUg voAírec caty0oyroe xoÜispoUr GxcuT TO Tc wÜttG ue- 
ES ^ ^ ^ » K 3 ; à 
vroig rÀy Ücüv xoi TU» Cw Gy 0i wap GUT Ti TOV 
^ » ei * , L4 M e 69 
Üsd» Govc Upwoug "| xoptíec weocym, ToUG ispétus T6 
hi ^ Seda s / * /, , / "p , , 
a0 TOS i&pEi0tG [pETO, VOLU UP Coton 6e eip'yoyrO. 0TiUG éSeig- 
/ N ^ .0- M 
xti» so xotTOL Wopuo», vOy O& &Íeioyüpusyov, Gy qu) xay 
, , y , , x , N ^-5 / a 
&Éeloymrou, Dinos ewrs[2eime Duc (2iou avro va tÜcgoowri 


TUE ei. 
KA. 'Oegtac. 
AO. Ilgóg robra" 


^ , ^ , ^ 
TO TpiTO) quy QUTOic. 
* j' om pr AQ.—Y ràs E.—? ci AQv : 


vivas] Videndum annon potius scribi 
debeat rwds, SrTkPn. 
] Steph. scribi volebat rivàs, ut 


- Cornar. vertit, aliquas constituere opor- 


tet ; sed (vas recte habet : primum con- 
stitui oportet, TÍvas dbàs bei éiuuvetotai 
kal molas xopelais *yepaípew Tv. 0voíav, 
deinde consecrandi sunt et eantus et chori 
singulis diis. Oratio, iterum mutata, ita 
procedere debebat: ráfavras mpárov uiv 


Tàs éopràs—, uerà 0t roUro às dbàs kal. 


xopelas* kal Tpdrov utv Tátai TÍvas— 
perà B6 roUro abràs kafiepoUv.—uoal ràv 
, intellige deorum liberos ac dae- 

monas, ut in przgressis. Asr. 

ls T&v 0c&v] Pro rv affertur alia 
lectio TG: quz si mendosa non est, erit 
T$ pro rw(: quam signif. habet passim 
Ty enclitice positum: sicut Tov enclit. 
sonat Tiós, SrEen, Equidem 0càv 
ex antec, a librariis illatum, aut post 
hzc verba 6vaíais, aut. simile, excidisse 
puto, Bi». 

Tís Tw 0cày] tur Tr» Oeáv, 
Cod. Voss, 7 0eàv. Asr. 

eí(pyev] Quod alias est excludere, 


M " 7, ^ 4 , 
àg vov fy &VOLUEVOL T) A09yQ ar uote 


TÀy *g,—^3 é&Aefjcavri X.—h ToUro vs.— 


ékBáAXew (ut xi. p. 935. E. éfelpyyew éx 
Ts Xépas. p. 936. C. ék piv &yopás 
&yopavóuor é£euryóvrwv  airóv.) h. 1. ut 
c. 23. p. 823. C. 824. C. xi. 13. 935. C. 
c. 14. 936. C. est arcere, impedire s. 
prohibere, ut apud Thucyd. i. 118. ii. 
13. JEschin. contra Timarch. p. 56. et 
72. t. üi. Asr. 

ToUro] Invenitur scriptum etiam roó- 
Te: sed retinendo ToÜTo, tale erit lo- 
quendi genus quale et alibi. SrePm. 

mpbs robrq—Aóyg] Vulgo robro ; lec- 
tionem Toóre Steph. memorat, eique, 
quod mirari debemus, vulgatam preefert. 
IIpbs ivl *yl'yvea0c« est versari in aliqua 
re consideranda, exponenda. Mox -á- 
Écuev est i. q. moiQuev, ut sequitur kal 
9)) kal 7b mapbv )uiv órabros Towréov. 
Sic ví yàp má0w ; Euthydem. 302. E. 
Vid. Schol. ad Eurip. Hecub. 614. et 
1021. Spanhem. et Küster. ad Aristoph. 
Nub.234. Gataker. Adversar. xiii. p. 
131. Reitz. ad Lucian, t. ii. p. 73. 918. 
Bip. et Válckenar, ad Eurip. Phoeniss. 
902. Asr. ; 


111. iii, 23. 
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Sd "To? vigi Meytie s 


AO. Ila; T'0U véoc, n óri pec Dou, ior à» * xai 
Gars orioUy TOV &£ZTÜTUV 2X0.i pae T^ Surio, oUx. 
«y oTÉ T0 TÓ ierognPoy Tepi QUTÀY moy y eti ien éTI- 
dg obra suÜUc, ov&g Ü my, nnl ereg t £y ,rgiédo yere- i 
puevoc" uc Un c Qon. aureas 0o», eire óvos eire per 
0,2 77 T'OpEUOJUEV0G, Giga &» QLUTOY x0 TOUS &A- 

ur, iil, 24, 00€ TÓ vsrogo evo), X0) OU. y meórsgoy og rete, Tiv 
7 Bs Badiscuero Ty eue Ts X rogeíoue, órr* Tori Qign. 
«ti 07 LZ TO Targoy apa arto aE gmounséov GvTórOU y^ 
0 yOV épremTunóros Mryoo Ttgi yógua Grey TOU 0XÉ- 
lo! moe voie to aci pa podia oUru regi ToroUTay* 
TIDMROUT OUS Orts Qiu, Dur veitopusvouc t £y TO Topo 


gene Ti ca Qie Gy. eiTEI. Y EI. 

KA, ' AAzÜéevo o. Ay. 

AO. Ovzoby TOUTU [3 y góvoy Borouen, BsBeroque v^ 
br Tóre GUTÓ OTÓTULV ruepapsto, i inecvas: ivt, Di pun TÀI 
&zopu&vyy viii Toig 1221 Tic "o ap moeoUri Qitvrepte- 
vro na uUa quer tuer, faguty Tgog TÓ r£ QUTAV. To. 
yde fra, & Üeós £ÜED.o1, ALLY E diéEoboc GUTL 05 CY 0070 
TÉAOG XOU C paostis X0 TÓ VUV | Oreeropoópuevor. 

KA. "Agir, & L&v&, Afyytic, 204 TrOIG LEV oUTOG ac £i- 


£006 E 


AO. Asbóy bo pi à, Qua, TO (TOTO) TOUTO, vépuous 

Tg gÜcc zi yeyortvau, nci xo o Tg oí muAcuoi rór 

miei abngodiay 0UTO (muc, 27 Lr avium t, à erre Ty, 

x. 800, & OUO  &X&iV0L mavrásusí E. &» e perraro sity TU yüy 
/ Meyoputyo, xoÜ' Umyoy Q& oi0V ToU n 7 221 reg" tyen- 


t. iii 25, 0/0996 avéfpuee puoWTEUOJEV0S 


N 
QUTó. Tó. à 2 Doy pu. Téei 


€ libri ves.—4 &mopprüiv vf.—* "ywópevos E.—f 75s AOQfD.—8 Grot f.—h $épn. v. 
—À gkéjai v.—* TobT«v f).—! y om r.—n" floqiemaer vo oT pent Ürap om 


abr») Vel aórbv cum spiritu aspero, 
vel abro scribendum videtur, ut cum 7b 
&ropobp.evov jungatur. SrePn. 

&vépoir" àv abrbv] Vulgo avróv. Illud 


jam Cornar. expressit vertens : percunct 


tabitur se ipsum et alios.  Abrby spectat 


ad preegressum Mie; ut É NOUS ad 
uet ÉAXwv mopevóuevos. AST. eed" 
"rose doa Vid. ad iij, 15. AsT. | 
Ümap é^yporyopis ] Certum vigilans, ut 
Horat. Satyr. ii. 5. 100. dicit. ' Alias 
inter se opponuntur vel  conjünguntur 
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eroroU TOUT ira Op. T Onpuóri MENS TE nti eg 
xci ud TÀVy Vía Epsum agogeien pancis MuR o 7 quo 
ÓvriyoUy . 4A Ten vp QUerryéo n qunÓ'. &v 0px Xi- 
Lo xài 0 JUiY TOIOUTOG A Cfpaaoc Arm Aaerríato, vo» Qi 
en méiliuevon, xuÜó, «se &ppijbm vo» Of, roue QUn unis TÉ 


xoi figere x0 itgeic AX 0A COVTUV. néíaÜn » yQy 7177 TOU- ' 


74 TÀ AÓyw; 

- KA. Keieto. | 

L4 9. A0. Tós 3; rgóroy eura vopuo era e m 
mavrámur neraryeauros yityvoT. 4»5 fnpacy 07 70 TO roiv 
eri Tipi QUT. Ga Quia rovro xo esp npa üTT 
eoroiri mgoro a2. mou Dos TQ AoyQ. Aya LT pi TÀy 
EX. 0/0 &Á AIV £v roióià Ti dvvíag yevostye 204 iegay 
xovÜsyrov xoc yótuov, &i. 7$ 76; Quien, idío, pc TOS 
TOiG Dwuoic TE Xi isgois, vióg 7 20. i & eA Qóe, [rng 
Tcu) BA Qnpiian, & ap OU: à Quique, bupuita x04 ka 
. x4» OTTO Xi [uo UL eid a0 TOi ((A.NoiG €. OlX6k0LG 
Qisryyoiro orribeis ; | 

Ada. Ti pins 

AO. E TOÍVUV Toi TO 22 dais TOUT £7Ti L7" 
TÓAC: yiryvópusyoy wg €TO0g &iTEI) expl OXÍcyOU qrü.G'uc* 


ov 
T.—P Toióvbe T. $.—93. àcdaAécTara "yp Q0, MAPRUS.- D.—7 frra» Ev.—* marpi 


Üvap et Ürap, ut xii. 14. p. 969. D. Vid, 


Valckenar. ad Ammon. p. 217, Mox 
&velpete est per somnia quasi imagina- 


tus es; óvewámTew est enim fere id . 


quod dveporoA di», ut Polit. v. 20. vii. 
. 13. Cratyl. 439. C. Thezt. 158. C. In 
universum opponitur certe et clar; co- 
poi vel cognitioni, "Vid. ad ii. 3. 
Dicere, 8C. Ó ,0b — $0eyyóuevos 
xfrer kiwobuevos. Mox con- 
A causa scribendum erat [epzjs. As. 
.$.9. Übwuev] Hec verba, Übepev 5j) 
Ficin.- quoque separat a sequentibus. 
Srrrm, 
«rov] Quod tutissimum est 
scilicet formas quasdam (exempla quz- 
dam generalia, quasi es) oratione 
fingere s. sae. Mox Cod. Voss. éx 
uiv, vitiose. Asr. 
focii] Plurimum enim cre- 
lat. 


Voz. VIII. 


debantur nocere verba male ominata, 
quando a cognatis pronuntiarentur. Vid. 
Casaubon, ad Theophrast. xix. p. 203. 


LI 


111, iii, 26. 


|a et cf. Athen. viii, 66. p. 342. . 


ru] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. frrav. 
Cod. Voss. Ürrav, quod Steph. lectore 
non monito, recepit. Schol. in Cod. 
Voss. et apud, Ruhnk. explicat: fun», 
pavrelay". kal orreóea0o1 TO uavreveota. 
"Orra proprie est tacita mentis divinatio 
s. ominatio, et tunc ipsum omen. Vid. 
Ruhnken. ad Tim. p. 197. Asr. 

marpí re] In Ald, Lov. Bas. I. et 2. 
desunt,  Ficin. autem: hunc patri et 
suis male ominatum P iesei foy 
azjuev —d0é^ry oto e duabus structuris 
conflatum est : p' ok L Qaptv,— Q0éy- 
*yovro et p" obk 4 $aiuer —0ryerta. 
Asr. 
20 


Li 


irt, ni 27: 


1r. 801. 


- p.140. 16. pro Co p.271. 6. Cf. 60pmvábei Boroüci ^yàp oi. Kápes 6p 


in quibus et res divinas facere et rem — Vid. ad ii. 10, ' Deinde post TIa» 


900 — | | HAATONO: 


Dnpnorín. yáo [724 Pwiasii TOV: ey ud 09c7, peri TOUT 
aogoc ovy, die RAAO voc aegan. fien, xo G'TÜYTEG OU 
vóppor TOV Bep» AX. mue eroroUe evfoT& dO UU. Bac 
| Quies TOV dapav MUTO EDU M phat. TE XU pulis" demi 
| woalerrirouc &epoovieue "wUVTELVOVTEG. Ts TÓY Adonem. 
Voy ác, X0 Og C Dosebres pánaeea. TÀV- Üócccrmy. ru 
xg molt TÓAIV, OUTOG TC Wienrigue Qigsi. voUro) 07 
Ty otov ag oU Gro piane; Xo €i "OT ipod 0d 
votoóran OT). yloyveodea TOUZ TOPiTUG auc, récap 
, fpbketu Uu xalagui TIV6C- GM &xopetibss à Qvi, vO0 Rel 
^ Qt d in LA yopobc iyu SEnÜsy papacloptvong 
dius 010V 0i Tepi vous Téevrígavras pasloópuevos Koi 
Tui Mose mgomspoori oUc TEASUTI UY TUS y c meoUró 
op" wgemov &) t7 xoi zii TÜc voix MÜXS" quyvipue 
yo), zi 0-5 uu groM, *& '0U TUiZ imiendbelong* gcc. L2 
eique. gestus) &y 090. imbuti nón utt, vy Üb TOU- 
Weyríoy, iy OTI TáyurTo. ad eura» AEyun Grm Murus 
TO L TOCOUTOV deae? e'orUs impuro TÀM,. TV éxpu- 
yeíay vcic wOcis 6i TUTO) &£» rou p ipie en 
CSKA. Toc; | 1 
i 53A 6. Eopnplo, xi 2n xi di 776 qiie Veiis" 
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m ést latis u see Tepr Vids e c Gd, 


mosthen. Philipp. iv. Kapucj— poter] dot ! Ruhókéti 





cere, ut apud. 


"omnino de hoc verbo Taylor.'in Reisk. Tires elvar kal. WAoTpíoUs - : 
Appar. Crit. in Deniosth. bp. 257. et ug pnvely. "mwis ob éHiivoàr Tj. 
tii p.962. ÁsT. BapBdpe kel oup trei) ol ot Küpes Bap- 
e &rodpáàes] Schol. "Rie: Maja: év 
ais Tois kaTotXYojuévois Xoüs ézijépovoiv, pica "Ald. ái etBas, T. 
31 ai [arpbs mpábeis. àremvribeni, Similiter dredrrupe Mox libri Pd € 
fo in Cod. Voss. Cf. Mor. Attic. et Stephan. 4gás abrobs, ut Ficin, - 
esych. h. v. Brodzus Miscell. Posth. | is ipsis. 'Huás postularet Su : 
j.17. p.498. Latinorum. sunt dies re- PRAE vu g5ais dativus est, qui ui - 
ligiosi, A. Gell. Noét. Attic. iv. 9. *di- tur, commodi : formarum cantibus 
cuntur tristi omine infames impeditique, signandis ac constituendis) sé vic 
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"evraug* eQidgn. Tec su- ud vors Acum sarioy Mig (ott 
CÜicaircdiues violon yàp. à? và zo, al; tb i 
(00 Ufnolro sois moimaene yoepérc^- SO i s 
*. i OSKA x NT quas ANTES Sg Sisi s ES oh vo -H e 
| POOR. Oise» $ ápés épergosÜev. apanor* vd: ape Pmei- 
a - eb, "pee ac" obs &rgryugouy 0si TAsUrov- UTE. uir £V gró- 
A& ieopuévoy € bvorzélvs bón VE FOPRREE ORT 
: CSKA. Ilc»o ui ob». . 2x8 aM, AOL. 
eB "Tívos rx mori. 2 MN Vigil Quer TOU- 
* Ed ud Aya ae 0U robos, .à .ÓTL TO: Ti» Tora. yévog- os 
(0 «à» imowó» imm. yrynés nav. &Qaopo. Té. £8 signe mu 
Bá morus 09 07 d 746 moras pique a Aa toro 
6 TOUTO Ade fic oux cael me Tové. 'T'0- 


iw 
Iiw4s.- SW. dt decies P 4 
oA EET 2-7 d E. AER des virus 


Yid s—»5 ing iis pii f» 8t t.—* abróis PR quropérs. Um 
"S eus x SE o ri ds *c — xal E.—t£ ye Es.—h al om q.—À) Tíva, 0m v.— 


Veg s NE n2 2d GC WNCTN, 1x giu ac e B ; Y . x ev 
| uiv obv commate rectius distinguitur, de - diia. pluribus locis.. 'Asr. 
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A yetoac hant monuit. As. / ésobre] 1n Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 


Tavrámoci] Post wavrámac: uivoüv xal pro ás exliibetur, qua» perpetua fere 
E Ingendum for! jaw fuerit. Talis Sh Nd larum permutatio est, vid. 
.et de Siem "aliis locis est. Scháfer. Mél et. €rit. p. 73. Ceterum 
j i | "vituperat Longinus xxix. $- 1. dictionem 
RR e 00v TAoUTrov, sed v. 
uhnken. eiske in not. ad Longin. 
a 976. - "Haciroy videlicet ambigue po» 
tum est, ita ut simul ad TIAobTov deum 
referatur; hinc MipoptHar M ad v. .9. ) 
Afer utn às] Ald; Lo Ba d: et 
ip? v.. Bas... 
2. scribunt: 4paprzuévov, 'ebxàs oi dp 
jeep s besote comma: emi 








hic eei 2. uberin: vri uten Akci-  diuaprridvov, sc. eUxàs oix. üpfàs. movi 


Tou d we eUy mi. müsga Deos eurhacig eioi, Oei. d gor voOy 


IT, iii, 28, 


1s - epexegesi derv ie Rees ns | 
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Afros mpi s TOV [uen siet TOLOLV TÍO, vorréi xa 
i TOL roro, x ouo Ttp & A Ey OpUEV, 0U TO Gqueri putet 
&ysupi o puey peíto. Ü3 sv id xo voUTOy TÀy "tpi ] Mobraw 
VOJUUMV 2004. TUTTRV &V0L 
KA. Tóec; au Qirrigo) eimi Miei " 
AO. To mourip TODO và. c5c Tet ipaa: az 
Qixtuc 7 d X0 AQ Goya. punüsy aroLiy 410, TX 0& vouq- 
Bev. i dete TÓV idvoray wasyi mgórégoy Dei yy, 
vei» &y avOig TOig Tépi Tar GrroDeDenrypuevous ApITOLG 
xoi TOiG vogue po i ny A04 (pg. cy sov ài Ga006- 
Serypévo eiriy fv oUc ein pue voptleracs Tb T pov- 
Mund x0 TOV 776 mobs eripi. ví 00v; Ó 6A 
x46 tgurá, asino vópuog qi» x0 TUTOG M TÉ rgi- 
TOV TOUTO, 7] TG Doni; | 
KA. Kecüw ví wv; ; Ier VEA 
$ 10. A0. Mera yt un Tur opor Dea - ni ey- 
| aite aue Iovi pi £u etie QOoIT d ógfortera, Az pera 
ÓsoUg rarus d rne TE Xi gans puer £o I0 UM aV 
eben yiyvorr à [A roUroIg" TÜGCI «apo 
KA. Ilo; ya o); 
A0. Merá yt qu TOUT 0n vóos &yey gli ebfbe 
ur. iii. 99. yiyvorr L 00€ vOV TOAiTÓY ómócot TÉAOG &wOI6) TOU" fov 
nurü cdiputro. E nur. Jvyis £eyo ieipyompéva XO 
xci miro X0 TOÍG váputic. evreibeie yry aora cod 
GTOUG TU y vei? oer & &iq. yia le 
KA. Ile; 9' ov | T 
n.80. AO. Too; ye gà eri Covras t yas TE X0 Did 
vipuG) oU: Go Quee, roi» Qu? OoraWTO. TIG vov [2íov 9usdpa- 


k vdd Tà 0m &.—! "ylyvov AED et pr Q,—n ToUTOIS | om m 5.— —h bid hy TOU t. 


cas), et 2uiv vel cum «oAÍras conjun- quadrat ; accedif, quod sequens inde 
gatur (nostros cives) vel ad vorfjse: eÜ- Seryuévo, illud requirit. Mox Tbv Tjjs 
xec9o1 referatur, ex usitata pronominum  abeías émiueAzT)v positum est pro ó 
personalium i in dativo casu redundantia. 5s mu8elas émipeA7T)s, quod cum &ro- 
Mox pro ràv ante zepl uoürav Ald. Lov.  OeBeryuévoi: conjungendum erat, sed prop- 
Bas. 1. et 2. vitiose scribunt róv. Asr. ter preegressum eiXópue0c, accusativus est 

&robeberyuévos]. Ald. Lov. Bas. 1.et positus, ita resolvendus: xol ó 75s TG- 
2. &mobebeyuévois. Sed àmoBeuvóvai, Beas émpeNrips, v eiAópe0a, int. brole- 
constituere, creare, unice in hunc locum — Oerypuévos éovly. Asr. 





ANOMOI, Z. 2093 
^ , " : / q / ^ à: ) | e^ m 
[pu T&Àog S$TLIUTZOTOA* ULAOV. TOLUTOL O6 CTOVTOL XAAV 
D , m * ^ 
&cTA) x0iyQ Gpturs v6" x0 tyuyeutiy ayaois wo evyaois 
QuxQouaie "ysvopu&voic.* vc Ds uec m6 xa Op frtic oDTwCT 
xg  salrvrtrÜoas OAM taTs aONDuDV ADR meg 
JuoUGVAT)W 0 S0. mro rfpuDoTOD, 3000) 07) MOM TOS COLLOLTIY 
0py tati ara)bTwUc, wy ovüsic  Qóvog sxXéL oro. 77 xu0i- - 
OTOUUEY " y" coyireia. TÓ TpETOy zi Go or TOV" | Qoxitutur Ts 
"d 4 ^ / 
0$ robray &Aop&yoUc" TaV, &XXorysd»  aroieioÜos Ui VéuTÉ2OUG 
veyTÁMOPTO. $rG?, xci 0 Ti jui» Q9 ixOwO» tivo Q0 TOV 
3 Ki e / , / eu , ^ , M * N 
wu AMuOy cormpelvruy, trympiyen, 0, vy D. Gy tyeee T) TO 
queivroey cyemiTIOSIy, TO ju» Cvro[D Jen ou. rorum T, 
^ - N / ESTA 
vó 0. tacwegopusvouc". &aippuÜpjC ew, morrixoUg pups 10 
h , . , ?» ^M M 
peoucixoUg (puc mapoo[Dovrue, voupuisvoUG. CUTRV tic 
^ E" ^ hi 
Quv&Juemi v7c voiT&we, Tic 0i zOowcuc xc tmiÜUpMcuG [U7] 
* / , » s YR m. , / à * 
$miTObTO TOC QAM " Tii" OAMyoic, tzgyoUpjevouc Oc? TO, 
— TvyX dre: É.—P à» om f.—3 ériwrfjenras AQ : émorfjnerea *s.—! T€ add AQ 


v[br.— vevouévois AROv[t : "ywouévois s.—* maXaik maAeugY t.—" koaDirauévn 
f.—' évouérvovs v.—" émavepóuevov A&Qv[Dr.—* Jirgcww E.—Y 9€ om Evf.—^ 9 


^ 


$. 10. éAos émiorfjonrai] Legebatur 
' solece émioTfjser 
junctivum postulat; quocirca huc reférri 
non oportet particule àv usum cum  in- 
dicativo futuri conjuncte, de quo vid. 
Marcland. ad Eurip. Iphig. Taur. 894. 
Brunck. ad Theogn. 1015. ad Soph. Phi- 
loct, 1089. et Aristoph. Nub. 465. Lo- 
cell. ad Xenoph. Ephes. p. 229. Wolf. 
ad Demosth. Lept, p. 344. Scháfer. ad 
G . Corinth. p. 66.—De sententia, 
celebratum est Solonis dictum apud He- 
rodot. i.32. Cf. Soph. CEdip. R. 1515. 
Eurip. Androm. 100. Troad. 513. Suppl. 
270. Iph. A. 161. Herc. F. 103. Dio- 
Codes Stob. Serm. ciii. p. 560. Ovid. 
'tamorph. iii. 135.— Deinde vulgo 
scribitur, quod haud scio an 
-'yevouévois mutari oporteat. . Cod, 
Voss. àvbpdsw e kol "yvvai£lv.— Paulo 
bete (extant) pro enclitico zoAAd 
Scnpsimus. Ásr. ^^ — 
.. éravepónevov] | Ut Cod. Vosg. in quo 
genuine mihi scripturae videntur vestigia 
inesse; namque ézavepouévovs nonnisi 
quzesita quadam ratione explicare possis : 
in questionem revocantes, h. e. repe- 
tentes s. recolentes; et Cornar. qui ver- 
tit: quod vero mancum, id repetant ac 
concinnent, Stephanum videtur addux- 


«; nam plv à» con-. 


isse, ut éravepouévovs corrigeret. "Emay- 
epóuevov igitur ex émavopÜobpevov, ta- 
chygraphice scripto, natum esse suspicor, 
quod quidem eum przebet sensum, quem 
orationis colízrentia postulat: illud vero 
(int. 7b éy8éts) emendatum et. expletum 
ad numeros aptos redigere s. numeris 
includere; émavopÜoógevov referendum 
ad materiam emendandam ac perficien- 
dam, et érifpsüuite ad. formam. poéti- 


'cam s. musicam. Similiter Ficinus: e£ 


que minus sufficienter (dicta), poetis 
(sic) viris musicisque adhibitis corrigant 
€t absolvant. As. 

ij émerpérorras] émvrpérew cum ne- 
gatione est om admittere, recusare s. 
propulsare, ut xii. 13. p. 966. C. — Vid. 
exempl. in Lexic. Xenophont. t.ii. p. 
933. Asr. à 

&AX 9] Est nisi, preterquam, ut ix. 
13. p. 875. D. àAX' J) xarà Bpaxó. xii. 
T. p.956. A. Báupora 55 u3 poc épew, 
&AX' 3) mpos rà "roAépov E" a. Cf. 
Valcken. ad Eurip. Hippol. 932. Hoo- 
gev. ad Viger. p. 475. Lexic. Xeno- 
phont. t. i. p. 133, Hermann. ad Viger. 
p. 778. post àAA* 7) omissum esse statuit 
aliud- membrum, ut h. l, 4j obx olba low ; 
que arguta interpretatio vereor ut cui- 
quam placere possit. 'AAAà conjunctio, 


294 i; ATAATON O3 
Ur. dii. 30. go0 à vopalíron. Bosparas d OTi - Jb TOC dgynci T6 EUÁ 
: gon aei qüroy. Mpgtias: yero aUo sara Tr CLUTAWV VOV. 
Tüco, Q véeraeróg^ y$ Tii Montre. mpi. -Moósar i: 
vei[97 ui wn maeurilsuems 776 Vxuutias Modssne eie 
ya» - uuelor 7o à àv a oiov" mmus. Ey 2 yop Vox. 
(oy 16 pex e Tüc remus TE 40i spidhgoris diana 
dug, oipgon. p Moiez zo Térty ay ED 
 TüG dvaveítug pars zi doeXeóbsgn CUT: vgoraryteetet, 
rgorQeie à: e 77 zonrii Ao yMseio. yoy'gas zo 0ug07 tv 
TaUTH &yotyríoty eio. Quot, arre, " T &ppíjbq- yà» D, ó 
yt TuS 40orzc 5 eubias* megil Entrtpus oiv od 
TAA, 6x TéguT TOU: 0& 7 i (OsXríovc, 7 2 ài yipens TOUg &Y 
GUT] vpatisme ÉX UT TOT: TTOLpÉY TO » À ux syedes 


- 


i" «Ro. XN; ! 


om AQ,—à hrdktus ED.—b koudy Qm. E.—t lv om. v pusidbasioe: $4 


cum particula 2 connexa, ponitur pro - 
&AXos, nomini pregrésso Beg ea Si. 


v. c. Phedr. p. 231. B. egimus. obbty 
brroAelireroa, "eC 3 xiuty apo8bjues, hoc 
dictum est pro: o98£y &AXo ómroXelmerai, 
3) roiv mpoüUpes. .. Et. sic.nostro etiam 
loco ésiduuiaus —àAN jj TiGAY ÓM^yous dic- 
tum est. pro. &AXois, 7j, TiG1v OXÍ^yois, S. 

&AXcis, 3j Tuv. OA yous... "'OAbyois, elsi 
ad 3j9orvats et émidvuas. referendum est, 


tamen recte habet, vid. adi.14. Deinde ^ 


verba $t uáAisra, sequentibus junximus. 
Paulo post aUrày (Tàv» To0Ü vouo0érov 
BovXnida ov) scripsimus pro aórár, quod 
sensum contrarium habet. Asr. 
&rekros] Sensus postulat &rdierov, ut 
- Ficin. vertit, longe melior est, quam cum 
est sine ordine. In sequentibus inter se 
opponuntur uoÜc'a rerayuérg (musa. s0- 
bria ac severa) et "yAvkeia. (communis 
illa, que soli oblectationi servit) ; et qui 
in illa educatus est, is ejus contrariam 
(suavem illam) &veAeü8epov vocat, con- 
tra, qui in suavi educatus est, is sobria 
illam. ày5f) nuncupat ; igitur altera seve- 
ritate, altera suavitate excellit, ut par sit 
utriusque ratio, si suavitatem et severi- 
tatem spectes, sin virtutis rationem ha- 
beas, unice prestat sobria illa musa. 
Hac est sententiarum series, ad quam 
verba exigere oportet 7b 8' jv mácaus : 
p uc libel musa propriam suam suavitatem 
bet ; quod inde perspicitur, quod, qui 
in sobria musa educatus est, is pervul- 
garem illam aspernatur, contra in per- 


"tam. 
bene verba cepit vertélis : 


vulgari institutus sobriam DUC ingra- 
"Ad adams int. Eo rnar. 


Tte 


nditas du- 
iem omnibus inest. "QURE Stepli: 
sine causa e Ficini translatione : suavitas 
autem, et jucunditas inusis omnibus est 
communis, depromsit 4oiwby, quod libri 
veteres ignorant... Si. quid. desiderarem, 
equidem érv ante zágaus Smp id e 
ponendum. esse. Aas.os ^uis ovitotb 
éy j j yàp—bhuBig]. Sequi debebat rafi« 
TOV éxowwéi T€. kal dbeiav eva $aw ; 
igitur edid pori piy—paaét positum est ac 
si praecesserit: ó uév "yàp ex malbav— 
vpadels v adibpov. pobon kol Gwrerary- 
uévp, €i ober Tfjs . évarrías, gei cet. 
Pro Gierere'yuérn Steph. memorat scribi 
quoque rera'yuérp, quod. placet. Kou) 
est pervulgaris illa et. solam. oblectatio- 
nem sectans. As. 700.4 Met cut 
ep! ékarépas] utramque, .S0- 
/briam et pervulgarem illam, que eximie 
dicitur suavis esse, quia ad.solam volup- 
tatem. spectat; per se vero neutra vel 
jucundo vel injucundo prestat (utraque 
enim per.$e jucunda est et. jucunda: ha- 
betur ab eo, qui in.illa « »est), 
sed. si virtutem spectes, nna sola. pro- 
banda. est sobria musa. 'ér. zepirros. cet; 
impari vero ratione illa (sobria) tim 
reddit, qui in ipsa educati sunt, 
(pervulgaris illa. et..suavis) ; 
b. e. in hoc vero sibi impares o 
cet.—Pro àt,post àkober gw: ei inc 
marg. 84. AST. — Yistén 
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wi ca ài. Tv SPIRAT QUT TA TG Qireus énevrágou ! 
y oor di setti Iweaptio. Tó 07 | putycomrgenris 


*NOMOI Z. 


ve Kus Kaxoc tipps. 1 AT 
5* AO. Ese! Jidnaina TÉ. rgeroónes "a. ier T6 


Yoeiees oy Do à v 612 TÜTM TiVi  Dugeríspuavos, oti &tepuo- 


pia, dU ed - pobudis Spóriepbensi) Goryxorioy*— Oewy 
c yet Apoc Grece 3 pul pin. ap pul pui, pus, 


^ TODTOV inermis asrodidovro. TOi tena. 
i» ape poregee Gycrymm RUOTE pue va. Grroli- 


, 


eO» x2 7 oc M Lr pero. &pperamóy Quur&o» &ivtu, 
rà ài meos TO: Món paoy. xi aeo Rn evo Nor /n- 
Muy vé égoy Ge y vus adortov & &) T£ TÀ JV0pug Cl Mryo 
v&Lig wi» 05 Tug abr voran. ài LL ibm. «ci 


fuper — TÓ ó pera TOUTO, viva. je orf d P 


PN 


à) agita 
Tos Tor ey ROüvbr.— 


voit ali e 


PM ÀM. Loy. Ba» 1. et.9. 

-Ficin. forma: quadam distiu- 

guere. debemus. Mox idem libri dà» "ye 

1j ápuovía, etrobre» pon ékderois "e 
T Aer, 


ter lpertpee] Lotus aperte men- - 


Pn est, quem ita epus esse 
arbitror: feri 0e üudorépois piv (üpper 

'et ÓnAelaus, ut supra): àjdórepo, n 
Th irbieva lroBibdvas, Tà niv rà» àphé- 


ev, Tà bb TÀYy Onxeiiv, abrQ T TÍjs 





Gidpépovri* rovrQ (nist 


T dry du uide dd ai 9i iv 
; " kai 9129. ^ 
.Verba ita coherent: &or; 5€ Crue 


LoT uiv àupórepa, và piv rüv 
v, Trà Dt Sra Nt (utraque, tam 

go feminea, carmina) àroài- 
émópeva. erp 'cohve-- 


syatbe 


E ed ex abundanti 


est. Et universa oratio 


fere positum cst 

vod. e duabus conflata est: fori 5? 
&vá'ykn, &uborépois Tà énóneva, xobibó- 
vai, GcTe epa, rà plv r&v àfBévav, 


mina . 


ue 
répiE. —B8 ye Wi g,—h dalla 2, Nt "E robrav ixác- 
k Tb fbr cum. yp. Q et corr AD. 
A 


— Any pr An.— ékárepov 


^ Mniocor f— yeréghs v.—4 ToTàv f.— mr rgordeia 


Tà 8b TÀV y Ael; abrg TÀ Tíjs cens 


 éxarépov. Duupépovr, émea0cu:. utrisque 


vero oportet convenientia (carmina) £ri- 
buere, ita ut utraque (carmina), tam 
mascula quam feminea (proprie carmina 
quum virorum tum feminarum), diterse 
utriusque sexus mature respondeant. 
Mtv illud post àuorépois, non sequente 


8, positum est, vid, ad. ii. 8. et tamen 


suani habet vim ;. nam in. áyqQor (pots rd 


cet. carmina utriusque sexus componan- 


tur, in sequentibus vero mascula carmina 
a femineis distinguuntur. Ante rà 3t 


TÓY ÜgAcidv (Stephano auctore liber ve- 


lus habet 7b 0à T&v «6xXeidv). excidisse 


lam. *à utv rQy üjpévav, jam e voce éxarépov 
€olligitur. Similiter 'Ficin, et utrisque 
convenienter (quo rà émópeva confiimari 


videtur) attribuende, et quid. virum 
quidve mulierem deccat, ex ipsa. ue 
naturc differentia declarare. Cod. Voss. 
&àvá/yky, vitiose. Deinde iy Lov. Bas. 
1l. et.2. oeiv..- de abr] -— " * 
 ueyaXomper s 00r tep scri i va- 
lebat dv; haud dubie propter Ficinum, 


qui vertit: Porro, uod mugnificum est. 
Sed cb jue^yaA 
-Aompémewv. As. 


s est i. "t T)» ueya- 


jov à d vOUTUV TO vyfprá yt vopoelereiv.. i RT 


111, iii, 31. 


11, 803, 
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oic rui n TÓTÉ argherriim ntum TO. c.0Ta)y. OL0U à4 fi 
veis TZ 776 variis Aen aera bu aquevog TO 


: regorideio Wroygáperaa T TT X0ÍaN efipeera, Ter» .à7 


nae A0 Queivopuou* ELT O) 0ee 7 TÀYy Bíov Téigaipuevos 
eyfiperte Bwuretrtur ia ALOUT OL TpóTOUG TOUG TÀW vvv, 
óvrar QUTAY 7 vgomibeior sura vertoa, Toi. payer 
anti ríci gor vgómoie £uvóvrsc TÓy [iov & purro m TOU 
TÀo0 TobroU "ue Curis BysxopanÜtroqusen, TOUTO come 
opa. eri 7 oívoy TÜ, TÀV Ga gary TrpUty [QT 0o puto 


| Ane m e00075 Ux atm, GLy0t y 16010 yt pv mroV Dev 


rovro às ex eUTUVéc. emt107 Ü& &yrouUÜcs $mquev, 6k TTG ài 
N 

mgoruovrós" Tivo6 QUTO TeÓTTOHAEN iru a" qr rope 

puer gov ür $4. A&yw 0& 05 ví mOTE5$ iG'UG [MEVT. Cb) TG (46i 


TOUT QUTO oro) npa. opus vro oor. 


rtr, iii. 32. 


KA. Il&»w pir 00V. | hs 

A0. Opi aga TÓ* 2 voulais osolé o, TÓ )Xx ! 
pa aarovOctioy p Qc: 0s eru 6eóy que» qr. puts tu ploU 
vzoV0s aer, ct Ügurroy 0, 0 (Tip eiropun SurgorÜo, [2 
"u q'aicyyioy EIYOUL pep evn eno, «ui Ovrae ToUrO GUTOU 
TÓ 9r yeyorevtu rojro 05 Qs» vo rgoro Euveré- 


[pevov xoi o C OVTO, 0TI 40.) 40 T 0oG mcbudig Tyr E rem 


rporíóia *s.—5 dalvouon küryó t.—t ToU hebben TOU Tüs gm 


AQ, Tponíbeua v : 
Y mpárrouév f.—" àv om f.—X* «by f.—Y ie Dre ape ef 


" mpocT]Kkovróv K.— 


otov] Post ofov videri possit desiderari tendumi esse, jam e VITA TUM lyrus 


"particula 6é: utlegatur, ofov 8& 5f Tis 


'Oeia scribit. 


etc. Non desunt tamen apud hunc ip- 
sum scriptorem loci huic similes: id est, 
quibus nulla est adhibita particula, quam- 


vis ea opus esse videatur. SrEPH. Per-. 


ticulam- $e agnoscere videtur Ficinus, 
illique comes fere addi solet 94 : v. Fisch. 
ad. Plat. Crit. 14. Bir. | Intelligenda 
est particula explicans: scilicet, nempe ; 
vid. adi.4. Asr. 

Trà Tporbia] Int. EóXa : sunt ligna ad 
fabricandas navium carinas apta, quee 
fundamento navis serviunt, prime ejus 
form: s. lineamenta. Cod. Voss. 7pori- 
Verba TJ» T. v. àpx?]y ap- 
positio sunt, quae dicitur, ad rà rporíbta : 
tanquam navis exstruende fundamentum. 
Vulgo và rpomíóta cum imo'ypádera: con- 
junctum legitur; pregressis vero annec- 


abrüv.TÀ vpomíbua koarafdAAec0a:. per- 
Spicitur.  Tpomí(óm et Tpómis translate 
ponuntur éz) karaBoA7s rivos kal àpxíjs 
mpd'yuaros. Vid. Etymol. M.—Deinde 
ante Ürras—karaBáNNea ai int. scilicet, 

et ad cekomeiy suppl. Gore: ad conside- 
randum s. ut perscrutemur, mola uyxavij 


—bhuakopisÓnaópeta. Vid. ad ii. 8. Asr. 


8ià ToU mAo0 Tovrov 7íjs &wijs]- Imago 
inest veteribus admodum familiaris. Vid. 
Jacobs. ad Aathol. Grec. t. i. p. ii. p. 
75. et Wyttenbach. ad Wee p. 227. 
Similiter c. 16. p. 813. D. «ávr' Zyiv 
KoT' üpüby mAc, Asr. . 

8eoU Ti mal^yviov] .. Vid. i. 13. ubi cf. 
not,. Respexit ad hunc locum Clemens 
Alexandr. Strom, | vii. p. 714. e ii. p. 
845. Pott, Asr. 
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AO. No)v py vov. 2 exov0ae oioyrt.i Üciy £v&xO. TÀV 
^^ i ^ 
wuudiQ» víoyysaÜmi* v. "ye spi T» vO^spuOV 2jyoUvTOu 

E" » ^ 4 ^ "5 Y , 
ezoudmic ovr TG eig &»extt Üciv &U vileoÜou. vo Ó y 
"» x y A yt M s 5) 5 * 
4» 8» woAÉpjup quky Cip OUT  OUV q't4iCb sréQUmUiC, OUT (D 

, Nr ^ , 9 [Cd /, N 
artiüsíor aroT& TAY QLEIÓADyog, OUTS OUT. OUT&" &UOJUAYT. TO 
2z ^ "5 ^ ^ , 
f Quque» ziv vys tivo erouücuoreroy, Oci Dj vov xc &i- 
" £C Ww 59 / ' o» ^ / 
gon [Blov Exturro» ar Aeiaróv vs 201 tou roy OrezeMeiv. ig 
irl AUT pm / E N ; L /, * N 
oU» oglorzg wecovre cri Qux(Diwréov, ví»ug 07 medie 


.— TÓ) jv] Etiamsi 7b 9' 5» legeretur, 
locum mendo carere non putarem : apte 
autem fortasse évavríov illi 1). jungere- 
tur, hoc modo, 75 8' évavríov Jv év oA. 
ut diceretur adverbialiter, pro contra au- 
tem. "Verum et paulo post b 8$ $autv 
malim scribere. Suspectus est et hic 
locus, aliquanto post, rís oiv óp0ór5s 
waltovra etc. SrEPH. Immo potius 7) 
56 0) auév. Bir. 

T0 0 2v]. Vulgo 7ó9', quod sensu ca- 
ret. Steph. corrigebat: 73 8' évavríov 
jv, contra autem. Sed unice verum est, 
quod reposuimus, c5 9", at vero, vid. ad 
i. 1l. p. 642. A. Bene Comnar. at in 

neque ludus neque disciplina me- 
morabilis unquam fuit neque est neque 
erit. Notatu dignum est, instar aoristi 
positum ; quocirca cum e$vkvid more 
( praeterito), obra et écouérm conjunctum 
tria tempora complectitur. Deinde 7b 


8$ pro 7b 9j scripsimus, quia hzc verba - 


sententiam continent przgresse opposi- 
tam. Et precedit éy zoAéjup uév. 8j 


est scilicet: sed oportet, id quod studio , 


nobis dignissimum esse dicimus, unum- 
quemque vitam ct plurimum et optime in 
pace agere. Notus est hic articuli usus, 
ut in Tb uéywrov (dd quod maximum 
es). Vid. Fischer. ad Weller. t. i. p. 
342. Wyttenbach. in Bibl. Crit. v. iii, 
p» iv. p. 84. scribi volebat 8eiv ; sed 5e 
recte habet ; verba enim ita coh&rent: 
. Dé 9i, ó Qauev—eclvat a ovbatórarov, 
POE N T emovümiórarov, Ó dapev Tui 
* ST.. n » é 
- ris obv ópbórns] Non potest ferri hiec 
orationis structura, Tís oóv óp0ór7s Tal- 
Covra écri BiaBuwréov : videndum autem 
an veram lectionem hac conjectura sim 
assequutus, ví obv óp0órara maífovro 


Plat. 


"tur. Steph. corrigebat : 7í o 


Vor. VII, 


dol SiaBuworéov. Srern. Malim sic, Tís 


- 00v ópÜórns, 3$) raíCovra éc7l 0iaBuréov : 


molliori certe medicina facta. Bir. 
. Ts oüv ópüórus, 5] Vulgo ? desidera- 
y ópüórara 
malCovrá cori GiaBueréov ; sed. voce óp- 
8ór5s, scriptori nostro admodum fami- 
liari; &gre careamus, et agnoscit eam 
etiam Ficin. vertens: quc autem ludendi 
in vita recta sit ratio. Verissimum no- 
bis videbatur 5j: vís oOv opBórns (éoriv), 
jj, h. e. «lv. oüv üpórsri. * Oratio uni- 
versa, interpositis Homeri versibus in- 
terrupta, ita coheret: vís oiv óp0órms 
(éarly), $ malfovrá éevi QiuBwréov, 7í- 
vas 0?) maiDiàs Obovra kal &bovra (9ia- 
Bueréov)—ómoia 8€ dbemv v Tis—ópdó- 
Tepa TaUra, TpáTTO., Tb uiv TOV TÜTwV 
eipyrai, rà 5e kal Tbv Daluová ve kal 0ebv 
abroiciw $mro01rec0at (vouígew 860): luec * 
partim generaliter exposita sunt, partim 
deus ipse unumquemque edocebit. T 
u&v Ty rÜTOGY ita positum est, ac si prz- 
cesserit karà TJ) ópÜórwra, 5j walgovrá 
dori DuaBuoréov, irarà 93) ràs mouDiàs, às 
cet, quod vero ad rectam ludendi ratio- 
nem attinet, scilicet (9)) ad lusus et sa- 
crificiorum et carminum et saltationum, 
quibus et deum nobis placemus et inimicos 
propulsemus, nonnulla forme jam dicte 
Sunt, h. e. forme (regule generales) 
partim jam exposite sunt, partim vero 
expositione nulla indigent, propterea 
quod deus unicuique eas przcipiet. De 
accusativis TaíCovra, d0ovra, e gerundio 
OiaBueréov pendentibus, vid. ad i. 11. 
Verba ómoia 55 dOwv àu$órepa (Tobs 
Ücobs lAews a0TQ karackevdjew et ovs 
éx8pobs üuóvea0a1) mpárro: (efficiat, h. e. 
assequatur) pregressa repetunt.  Par- 
ticula 8& post ómoja interposita est, ut 
Zr 
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/, N ! . i / ^ 3 ^ 
Üvovro, xo cLOoyros xod 0gyoUpu&yo», Té TOUS Jui. Ü&oUG 


"n 


el e | / s C ^ ,5 ^ 

(A696 QUTO "rogum eU C ey Üvvtvrüy &ivou, voUc O. ty ÜgoUe 
/ ^ m 

. &puDVeTÜoA xo Vieco) quot OpueOV. omoi, Ü& Cin» Cb» TIG 


'*- / T Mes ^ Los 
ur. iii, 33. 2,044 Op ULA&VOS Gu Qorépo TOUT, TrPUUTTOI, TÓ |AiP TÓV 
/ wir. 


- 


/ / e N / » a &) x 
TUTO £1gn voti 205í zoo Tp 000i T£7TUA7VTOU, a0, C&6 £T£0V 


ve N N » M uA / N 
e m U A^ 70 
Teo DoxcvTO. xo TOV TOl/TZy € ^.&7/&iy 


TuAépety,, GM £y ctore £i Qeeci cei voroeie, 

60, 08 z^ Deiquoy vrolfreroa 00 tydo Okt 

(69 ct ÜcQ» Gri cyevémÜou v& moo Qiquev. me. 
vo)r0» 05 XO coUG jéréeoUg vpoQipuoug Osi QusooUjué- 
»oUc^ vQ [iy eienpusvo, Qro paTUS VOUÁCEIV eigo Üon, TO, 
Ó& x0 TOY Qouové, v& x00 Üsoy evroici oaroUnotoÜos Üocudy 
TE TÉÍ2I X0 XYoeeian, Oig TOL T& X0] OTÓTE EX TOL 6X0 T OLG 
por oyrég T& X0 AASOUIUEVOL XT, TOY TpOTOV 77; QU- 
c&wc Qww[Disimoyrtu, ÜcUpucrO. Oyrtg và woAD, cpumpO 0s 


&MaÜsioue corTO, MeTE Y oVTéG. 


E - Pat 
ME. llavrázaei v0 v3» GwÜpumw» yivog zi», d É&nt, 


UIN NTATTS , 
AO. Mz Éawwácn, 


MéyiAAe &AXA&  Ebnyvuti 


N ^ : 3 5 : l4 
oi E06 tyGp. v0» Üsoy Corio s cog &iTOV O TED Éi- 
e e e 


ena, voy. £oTw Ü oU) 


bt / e [ad , ^d lad T 3 
v0 y$Vog T9LUV pu QoUXOY, 6i Ci 
QíAov, ezr'oU0zZc Q6 vivoc civ. 


, 


N ! € epo : , K 3 ; 
S. ll... £z 76 TOUTOIG, 0i::000p4L404 py eignyvou. 

^ ^ 1 , 

yupyo ia CL A0) OIQCLO IO ELO 401y9V Tel 3 XOT OL Le 


^ 6 / 3! EM. 6: e N N A 
nt, ii34. 079 77) 70AIV, e wÜcy 02 icy CO vei "epi TO GLGTU 


bt.—* kal om f.—^ coUrov A et yp Q.—* Diavonfévras Es.—4 uéyyiAXe, ut sepe, 


solet relativis subjici, vid. ad iii. 2, De 
ó8ol TéruqgvTa vid. ad vii. 3. Mox mpoc- 
OokGvra ex iréov pendet. Versus autem, 
qui sequuntur, ex Odyss. T. 26. de- 
promti sunt. Cod. Voss. £kqri.. Asr. 

O:avonüévras] | Cod. Voss. 812voovué- 
Vovs.—oic i01, int. 0eots. Ad fAeobpevoi 
e pregressis repete obo'Twas (0cojs) Te 
kai ómóre. De voce 0apara vid. ad i. 
13.—70 0A», maximam partem, vid, ad 
iii. 10. Asr. 

TmaÜóv] Ficin. commotusque fuerim, 
quasi legerit óm' abToU (ToU 0co9) matàv, 
ab eo affectus. Particulam vero xal ab 


í 


E 


iis inculcatam esse censeo, quos parti- 
cipia sine copula agnjuncta offendissent ; 
qua omissa sensus emergit optimus: deum 
enim respiciens s. contemplans iia, affec- 
tus sum (accidit mihi quasi invito. Sic 
c. 14. rí—memov0os Aéyes; quid tibi 


' accidit, ut ila dicas?), ut dicerem, que 


nunc dixi. AsT. 

$. H. 3ibackaAclov] Ald. Lov. Bas. 
1. et 2. vitiose 9ibaokaALev ; ÓibaoKkdAia — 
enim sunt 8i6akTpa, Minervalia, $ibacka- 
A«iov vero ludus literarius s. schola. Vid. 
vi. 11. Asr. i 
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yop T$ i eUpay aoi, ToLixze T& X0À Ty 4n 
&xeoBBoampay. vena. Disnsnomnpiéva, patus T& (LU. 
xi pe erte TÀ) Vía. ti O. den pn Tóré neas ipit 
cay, vov leto T Aóym puso, VOpuuY. &v 0à voUTOIC Tri 
Quare ovg € X 0.0 TOV merum peroUe pacta, oicüvrotg" £c- 
voUe, Qiii T£ mávra óc zgoc TOV má quon icri puUn- 
pensi LA QoiTü»T(G 0v. T6 T'206 Moi, oU, Óy pi 
& 0 muri. fadt, Qorravro, à» 0. &y p, ATO, ràs 
moudeíns, GA TO Meyóuevoy TíVT 2 20 i quid nura 
TO Ó ÜuvatTO, Mc Ti; T0A&u6 UN Aon 5 TOV yen ooo OvTC.G, 
maudeoréoy Za Gr tvy mte TÀ UTO, Ói on a0 7i Ógeioy 
0 puiy ips vópos ed &iT0l TávTG, oct Ss zi T£pi TÀV 
&pptvas, i. ico. sci vào LC eure Qv! aei out Qo- 
[2xbsic direi D" ToUTOy TOV Meyer. óbre FTTIXZC OUTE yup- 
YAT T iS, wc &xbpheri pi zéro) Gy 841, yowa£i 22 0X Ci 
pen aco pv ty&p 05 wolovg TONOUOUG STETEIC [AA 


2.—* rl» om f.—f obi óvras corr A.—€ n om Zs.—h 9ei t, —! cavpoparíbas A. 


epvxápia] Sic et Fic. legisse xiitr 
non ebpvxvepia, SrEPn. T ; 
€bpvxéápia] Haud dubie sipixeslos 
(campi lati, loca spatiosa) scribendum 
est, Ebpvxepla legimus in Thect. 194. 
n« Tim. 60. E. Epist. iii. p. 319. C. 
ST. . 
aviri àkpoBoAijubs s. &kpo- 
Bániwis proprie est jaculorum ex edito 
loco emissio, deinde in universum jacu- 
latio ; vid. Phavor. et Hesych. v. àxpo- 
BoAifen0m. — Cf, vii. 4. p. 794. C. et c. 
17.init. Asr. 
| dv B? roíros] Laudat hec Euseb. 
Prop. Ev. xiii.19. p. 706. C. ubi ante 
ovs legitur àe;; sed hoc latet 
haud dubie in particila Te post 0ib4- 


Deres samque. 7€ nihil, quo referatur, - 


- Sic omnia optime cohzrent: év 

V abicursén (BibarkaAelois. Kal "yvp.- 
vagío:s) olkoÜvras DibackáAovs éxdaTev 
MN is memeiuévovs, 6ei 0ibdo ew 
-oloüvras Cod. Voss. obi Üv- 

«- idemque Viger. ad Euseb. p. 68. 
conjecerat; sed olko?vra 


s, quod sensum 
commodum habet, etiam Ficin. agnoscit 


vertens: qui, illic habitantes,— insti- " 


(uant. orrüvra est: iia ut non is— 
veniat ($owá» proprium esse. verbum 


constat de iis, qui scholas frequentant), 


. et éd» est negligere, non uti, ut Polit. ii. 


17. Asr. 

oikobvras] Pro oikoüvras lectio alia 
affertur, obic Üvras. Srgrn. Male, prop- 
ter pio Oois memewpévovs. Bir. 

mávT' lvbpa Kol wai0a]  Proverbialis 
locutio, quam in Euthydemi quoque fine 
legimus : 7b Aeyóuevov 9]) roUro, abrÓs 
T€ kal 7à vaubla. |. sr. 

rà abrà 52] Euseb. ravrd. Cod. 
Voss. Tà abrà 56 0) kai. Asr. 

obre imus oUre *yvuvacTws] E 
verbo $of»0els pendet ; intelligenda est 
prepos.egl,et sequens ós est me, ut 
apud Xenoph. Cyrop. v. 2. 11. xal ày- 
6pbs 0, Ém, Tfj Ovyarpl ui) qoBoUV ós 
&mopfeis ü£lov rabr"s. Nomina vero 
immucis et "yvuvasTwís pragressis, ut 
assolet (vid. ad i. 2.) juncta sunt, quum 
subjectum sequentium esse deberent: 
neutiquam verens, ne equitatio et gym- 
nastica viris quidem conveniat, a femi- 
narum autem natura abhorreat. . In alia 
omnia discesserunt viri docti hunc locum 
interpretantes, Sententiam ipsam, mu- 
lieres pariter ac viros esse instituendas, 
fusius tractavit Musonius in Wyttenbach, 
Philomatii t. i, p« 157, Asr. 
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v&. 0i yy a eros Brei oiu, ÓTI poeisóss avaeldumrot 

y 9VOLATUY | tici rà» TtPi vór IIóvroy, &z: oveopóvidus Azü- 

n. 805. A661), eic 0U'y, ran novo QAO, OU LE Xo) TOV &A- 
11. iii, 35. wu 072.0 ALVEO, x0 TOiG &yopáumw i i07 mgorrérury piv 
(0 Uc Great. Aoyisquo ài mgóc robrois Til TOUTAV TOI- 

0v&: viy& $a" Qu, €i vip vOUTO ovra Evpaven i oTi 
Dover, mryram &vonróreTU 7à »Üy &v voig TP Tp» TÓ- 

oig vyicyssa ot v0 Un TO Págs a yTOG ópuologacboy € £Tj- 
rider 2213 you TUUTÓ. gos yc 6Mrycu TTOLo 0t 
apri TÓ2ue ei Qvrhurians 0UTUG erri TE X0 yiyyeraa 

$4 TQ) QUTOY TEÀGV zc zóvav X04 TOL omg &y 


agp. vopuoÜer ToUT eoró yiyvorro. 
KA. "Eoizé wt &o7i pevron. rgo. pui, à Mis; 
vttpU, Tic tiuÜuiouG sroXuséie To» av A eyopéyay. i 
AO. "AAAG ydg eizoy Tr pui» Móryo» && cou" Jufin- 
Üciy" &9, die Üóvroc às OUTOÀ TÜ ÜOX0U) eigéisÜcu dei." 
KA. Más tirs TÉ SUqueae mémoiniug T que T 
"o QLUTÓV iun emi Tél) OTI TxUTO eig nto. Aby& 00V 
TÓ pera, TOLUTO, 0 Tí C0i 46,210 UEVOV Gori). 


—k àvógra ADf. 


Zavpouáribas] Amazones significantur 
Sauromatides (v. Plin. H. N. vi. 13. 
Pompon. Mel. i. 19. iii. 4.) de quibus 
Eustath. ad Dionys. &6vos 8& *yvvauetov 


 ai'Aguaotóves mpbs TQ GepudDovri, 9b ial 


&rb uar épaoy éyeveaAo'yotvro, Ka0à ica 
"Ajpiavos íavopei. ékaXoUvro 9€ more kcal 
Zavpopdribes 9i Tb év Zavpoperud TOT 
ZikvOío oucijoat, ka0dmrep mporyévypomrau éy 
TOS 7repl Zavpouerw. Cf. Herodot. iv. 
11. Justin. ii. 4. Jan. Rutgers, Var. 
Lectt. iv. 4. p. 137. et Klaproth. Itine- 
rar. in Caucas. (Hal. et Berol. 1812. 8.) 
t. i. p. 644. De Scythissis bellicosis in 
universum conferendi sunt Diodor. Sic. 
ii. 45. Strabo xi. t. iv. p. 434. et Taylor. 
Lect. Lysiac. c. iv. p. 242. t. vi. ed. 
Reisk. Asr. 

ek rv abrGv ear] Explico hzc ita : 
per eadem tributa. et labores, et refero 
ad ümAacías : que dupla esset per eadem 
(utrique sexui communia) et éributa. et 
labores, h. e. si eadem feminis. essent 


dributa ct labores, que sunt viris, Asr, 


—1 eirüv AOv[ft.—m lárai v.—^ BieA8ety f) et pr Q.—9 ei» E 


écri]. In preced. edit, hec &cri uév- 
^oí( etc. ab Athen. dicuntur: sicut et 
illa, &àAA& *yàp etc. et eiràv, .ac Deiv, in 
iisdem perperam legitur. SrEPnH.. At 
meliorem personarum distinctionem fecit 
jam Cornar. Atque hanc rationem om- 
nino ineundam esse, Ficinus versione 
sua comprobavit. Bip.  . 

eirov] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. abs». 
Cornarium secutus Steph.-scripsit eProv, 
male post »àp interpungens.et 8e? pro 
6eiv, quod libri veteres omnes exhibent, 
reponens,  E?, quod in libris editis prze- 
gresso annexum reperitur, cum 8teA8óv- 
TOS conjunximus, ut sit recte s. ita u£ 
par est. Pro BicA0dvros vero videndum 
est* annon 8ieA0óvras (int. 24s) scri- 
bendum.sit. Pro éáco: vero Ficin. vi- 
detur legisse zárra, quod, si liber aliquis 
vetus suppeditasset, recipere haud dubi- 
tassemus. Vertit enim Ficin. Totam 
primo disputationem. decet. percurrere; 
deinde, quod potissimum videtur, eligere. 
Pro 8:e£eA0ci Cod, Voss, QuieA0eiv,. As; 
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3h 12. A9. Tóàe € EI d KAenía, 0 xci vgicder 


eio, we, 6i p T&UTOU. 2 a iueryae gyoic Dur eey pé. 


or; OvyuTÓ iri yéyverdoa, váy qd» C» vi XOU dvrti- 
T&iY 7$ Mya, yy 0$ QAXO TÍ- TOU Coearéor i Ext) TO. TOU- 
Toy T» vóuoy nba Qeyopusvo, v0 )' ipiersgoy Duexbeo- 
qeu" £v TOUTDI oux &rror Direra," TÓ [Uf] OU Mey) as 0i 
mauDeíus TÉ xpi TÓÀY Gan óni papam rt noiyavéiy TÓ rho 


yévoc mgr TÀ TÀ) Gppivay yh. xci ye oU" opui Tug 


dá meg QUA" Bion. Qies, D [ure oU ay Gode 
yov x01 "ie Canis mín pov 09x. yvy nyeveaDou 
yt Tip. váLi i éréot aora y 

- KA. Ariryer 22 09V. 

| A8. "Tóm ov spureonÜey. TÀVy YU) drodederypror ba- 
put» 7i noivavíae voUT26, 9)» vU aUTOLIG ipis vgorrár- 


111. lii, $6. 


ropes mórtooy "m Oeggass TOig yovouzi X:gavreu x01 i 


Ad éregn yvy, y&upy ei TE X0 BovxeAéiy xci qrOLELOLAVELV 
x0 QicLAOVSiV poor BueQsgórus Ta» doóAa, 5 2. «ula Tp 
2446s trés T£ 0i Ls iA vóroy exei vov yov yag 05 TO 
yt Tug zi QüE £0TI Tei obra» yuyvápuevor dic TIPO, 
play 01201 Eop opinar, TÓ A ty ÓpUSVOD, vávra xghpra. 
arp do uev TIG yuvtti Ditr o i6 U I" TÉ X0 x&euiday 0 &e- 


avffy: bc *s.—P Te p& s.—A4 seeaiow f——' 7óóe ARO[t: Tb 2d PNE 


* Énovy. f.—t TÓ om f.— Saotbwa A: DiakéXevapa $,—" PORPINUSA br.— 
* qui» X.—* abrüv AQvf: abroU *s.—Y ob kaT' &váryka v.—* abrois cft et p Q. 


$. 12. 75 06] Scribendum censeo ró3e, 


et repetendum ex praced. exa vov 
dori. SrEvn. j pis 


fumposüev Oeigev ày] Praponere s. 
praeferre possimus. T&» v)v àmobebevy- 
Mévav, int. ráEewv, earum s. ex iis, qu 


Tóbe Éuovye]: Int. kexapiwgévov éarív. 
Ficin. hoc ipsum mihi placet. "Vulgo 7b 
5: esie 

Bíücera: Tb ud) ob Aéyew 

ete Ficin.. non cessabit asserere. € 

enim, extingui, tolli, est i. q. 

à Xenoph, Cyrop. viii, 8. 13. 

s prie TÀ irmikà pavüávew kal neAe- 

Tv &réc Bnke (vi i intransitiva, de qua v. 

* Thesaur, L. G. t. iii. p. 748. 

et en. ad Tim, p. 40.). Particule 

i3) ob affirmant, vid. Hermann. in Mus. 

Stud. Antiquit. v. i, Fasc. i. p. 220. 

Ceterum T scripturam memorat àmo- 
Bfceros, Asr. 


nunc legibus constitute sunt, h. e. quae 
hodie extant. 'Azobeuvóvat estlege con- 
stituere et in universum constituere s. 
stataeré, ut c, 9. p. 801. D. mois mepl 
TaUTa ümobeberyuévous xpvrais.. x. 15. 
p. 907. E. vhs 7b Tepl Tobrey üàmobe- 
Beryuévov kpiívew Bikaofpiov. , Xenoph. 
Lacedem. Respubl. x. 7. roÜrov àmé- 
Deite (ó Avkoüp'yos ) ure vopíteaQou elvai. 
(Econ. vii. 30. xaAà elvai ó vóuos àmo- 
Delkvucuv, & xal ó 0ebs Épusey —Dovas0ai. 
Monui propter Cornarium, qui vertit : 
ex nunc demonstratis. Asr. 
vórepoy—v] l. e. kae" v Opákes— 
xpàwrai, Asr. 


ME. o HIA AEEENXMS k^ 
x6 xti TU» TAM its. 7 TO ToUray » ài páésco Qu- 
1t. 806. [45h "m Méynae, TÓ Aaxonzín; apu Uy yuplouría p^6- 
76,006 oUsus P ETE  povcitiie ci» £m? yore ba 
-&pyoUs pui T02.000 0t, Qucurim0y 0&6 vivO [Bio D eo0n- 
it. iii, 37. pis Pao 0UÓ £UTE£A7 Desc Noui, Üegoercinee Os xe TÜ- 
patiac* e 204 mauDoreoQians s 7i pco: a usvsir Doa, TÀV 
02. eig TOY mA equo pa zonayotatus, QoT 000 ti 7i ers 
poeta Tl qÓA.tue 78 20 qn  Aytpy strict TUYA 
yiryvosro, OUT. (y TóEa, . za fipeg Aue Corse, UT 424g 
noivavi rti TOTÉ [BoAzc* pueTO Tí Dui quevt, 000i. ao 
zíón «ci Gógu A [Dour tu paret 7i» 6eóv, ac ,roglows 
pé QUTUIG; TG q'ovreidoc yemas arie cac! Qáor E 
ey&,5 & proin peicov, TOAEIMOLITI Quy Üos ago y tin D. 
rai TIVI acroQlsisue s. Xaveouioridus" à: 090 Guy TÜ 
TOP UUTT OV Toa en papyro TOUTOV: T» vgóror de 
fPuoun tus, Tug yoyaizas à: arts Goose & &- eue eueíyan 
 yuveiues Qoweie. TOUT | 0)V Dp TOUG vopollérais ó i 


|o majuebew D, 8ià cb mojuebew j.—h 60v oeiv AQ[br, £v»üeiv v.—* 0t E TOju- 


eías om S: V e[fr.—* BovXis E[.— 


7raAacías] Lanificii, est i. q. raAaci- 
ovp'ylas ; v. Schol. Ruhnk. p. 229. Tim. 
Lex. p. 247. et Olympiod. Comment. ad 
Alcib.i. Ms. in Ruhnk. not. ad Tim. 

... 1. Asr. 

Kópas p£v *yvuvaciev peróxovs] Cf. 
Manso in Sparta t. i. p. ii. p. 161. Mox 
&pyyobs est vacuas à lanificio, ut àp'ybs 
et àpyía cum genitivo solent conjungi. 
Male Ficin. vert: in otio quidem lani- 
Jicium: curent, In sequentibus pro 8é 
scripsimus 5; opposita enim inter se 
sunf: àpyobvs piv caAaoías &ctenrucóy 
TUA Bloy—Bwm A énceiy et Qeporeías 05 ab 
—eis 7l uémov à$uveio0a: mulieres, a 
lanificio vacuz, sollertem quidem et haud 
otiosam vilemque vitam agunt, in rei 
vero domestice cura liberorumque edu- 
catione mediam quandam viam ingredi- 
untur, ita ut etiam vilioribus rebus par- 
tim vacent. In universum igitur dicere 
vult Atheniensis, mulieres Spartanas ne- 
' que tam otiosas vivere, quam mulieres 
Athenienses, neque tam laboriosas et ser- 
viles esse, quam 'Thracias, sed medium 
fere tenere, Asr. 


S 


f àyrwráceus f.—8 5$ A, 9 vb, n Qo 


Svráuevai] Scribendum puto ^s dy ! 


ut jungatur cum Gere. SrEPH. Male. 
Orationis structura hec potius esse vide- 
tur: Gore $óBov *ye vroAeuloiw BUvacOnt 
mapao xeiv év rá£ei vw] karroQOcígas, h. e. 


etiamsi mulieres jaculandi artem ete. 


non calleant, u£ vel sic in acie consistant 
rei novitate terrorem hostibus incuti- 
entes. Bir. 

&oT oia] Verba ita coherent: dos 
oU52—-Bívac0at GóBorv mapas Xeiv—, obre 
kowevisci—obre uuufjmao0oi Duvánevas. 
Nominativi Ovrdueva: et XaBoUcat ita 
positi sunt, ac si oratio recta. przecesserit ; P 
et solet dore sic cum nominativo et infi- 
nitivo poni, ut apud Xenoph. Mem. So- 
crat. i. 2. 1. iv. 4. 1. Cyrop. iv. 2. 19. 
CEcon.ii. 8. AsT. 

marpíbos] ós cum &vri0Tácas coheret : 
ut, si forte patria vastetur, fortiter re- 
sislant. Te vero est saliem, vid. ad ii. 

8.—Mox pro abràs i in zap& *yvvatkas 0€ 
dd. ni fallor, raóras vel oiabras le- 
gendum est. Mox Bas. 1l. et 2. 7juàv 
pro óuàv. Asr. à 


] 
mower 
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Bov^ónswos & értuvein brtuiyeí rar 7ó à &pL0y oU eL. Ac y 


Ay sin TÉJ.£0y yàe xol ovd parv dciv. và» vopollérzy 
eive, TO ne pi &Qitzo, rgupar X0 GOLA AOLELV Quer 
erxToIg xgolusvon, TOU D c ppevoc eripe nltra TE£AÉUG 
cy doy suüeipuovog 5 "AT Bio ; AXOUTOL) ELTE) CT Oy NOLOÍOU 
e q0A&. 


ME. T; 9e2 géropav, à KXenía; 
^o e qUiV" oUTo miren utis 

KA. Nat 3edopevns yug eura muppneias &GTE0, £96 
y DE Távra ix0yUG TOUG VO[LOUG. 

. ME. "Oeflac Meytie. 

- A0. Ovoxzo)r và ueri, ctor, t0n mysdo» £o» mrtipm- 
0e Qe Ceo; 

KA. Il»; ye 0U5 
» $. 13. AO. T£ 07 vgórog a Üearoic?. yiyvor & TOU 
ioo, oic TO py irmynari. £7 MUT ETEUQO phy pergit, 
và 0i TÀYy TEY YU &AAoiG muguüsdopevt, yeup yita 0s £x- 
3ebopeven 0oUA.o0i6 Cda2/2] TÀV &4 TZ/Q Yo QTOTEAOUCIV 
deat Gnlgurrois Cari. A07 pane" Suscirie hr IT éTREUUC- 
pev 6n Xxugie p TÀ TOV &vopan, € éyyvg 0 iue 7à 
TÀYy eris oim ska, roin 76 iu Une zai TOÀ puuré- 
gov aureis: py Qi zou ey patus en agorrérty- 
| pev Móeiy TOUTU, GRO. TOIG 7à Éorcirix mTávrt xo in 
CT2W "uépoty an emet 1 ipee v4» Üityavyz) TV 


! cavpouaribas A et pr Q,—! ai om v.—k jud f.—! o) 9! fjjucvy Bev AQ, i LT 


fuv Beiv t, o09' Taj avvbeiv Ev[, obbdijuovrbew D.—. àrdirois Effv, bles n: 


| &rákros tret "uiv add AQv[Dr.-—^ karaXaBeiv "yp f.—P rpámow: f,—* 0 A 


-TéAeov] Scilicet, si feminis desidiam 
concedat e solorum «irorum rationem 
; simplicem pro duplici felicitatem 
civitati ipsum comparare. Asr. 
s] In preced. edit. àrdirous, 
m quo &rákrws *ciübendum ut in vet. 
9i$. STxPR., 


v reris In aliquem. incurrere, 


aliquem. Vid. Me- 
nag. ad Diog. L. vii, ir. As. 


$. 13. éyybs 9 y 
died iie RE ine (ui rf 


ij jam sit proxima. s. proxime sequen- 
tia, ut c. 15. p. 811. D. TÁ T€ TOoÜTCV 
éxópeva kal poi. | viii. 1. init. Tobvrwv 
pij». éxóuevd éovi. ix. 19. init. 75 9 exó- 
Jevov TOÜTOV.—aUTOiS, l.e. aUrGv, vid. 
ad i. 1. Asr. ! 

» 6eagauévovs—ibóvras] Ut solet, dati- 
V08 Épxovct et üpxobscus excipit, de quo 
vid. ad iii. 5.—Evacírev. Vulgo £vsci- 
Tlep. Sic Epist. vii. p. 350. C. [ósci- 
Tos Cum £wécTios conjunctum legitur. 
Ruccíre» etiam Schulthessius (Vers. 


M ; ,7 M ik 
vOy f&voy 6G OJAE) TT - 


I1I, lii, 38. 


| 
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HAATONOX 


TÀy Surríran, vide à: Tara erem! TOV. d &- 
ar. 807, aora x04 voc" GA 0UG, 0c QUY Ty yt" Ücoic 3 7 Tort vol 
T€ X0) Qeépa" mlisgutueYr, 2L0LT OL TAUTA  oUTUE 0120,08 
mogsbes taa; TOi 07 TOUTI 46300 IUe voLG age OUOZV A&u- 


T, 
móquevóy £0 TI Gy toy 7£ 


x^ MN 
eg 0 2 0íl TO TÓTOUI mgorii- 


x0», QA. £V rgóro Doruipueros € £400 TOV mitYópuevOY QU- 


| Ty às en oov) TÓ yt Déz.0.10V Quy 9d: X00), 000. 


oióy TE TV Coro. 0UTUG TU 70044 TOU mor jtovros" mgor- 
11. iii, 39. n s o Gata 20i pabopuus ovr our eriam pupa Cun rysdor 
UT UAXAOU Queer a Cou TÓÀY e Qó!go: rerguyutévan" 
pueTO, Goopiacs T£ gut. xe Ta» móvam reti at oU » ài 
Guxcei[Deieus wir i206," wc xoi Voy, & Caroipus) a a, icuG 


T 
vet, 06 Q: Te *g.— 
cavras E, melaovras v[t et "yp 0.- 


T libri £vocvríov : 


correxit Scales 4 idikes &. 
—" rabTas Y.— 


Ld bas. 
—" Twyxávoi D.—" ce kal djuépa om 


5.—* Pe» E.— karüremiacuévo mg codicis Voss.  Karamemieguévot mei: ora- 


TeTEUJÉVQ S.— 


Germ. t. ii. p. 489.) legendum esse duxit. 
Asr. 

TaUra, a meíravras] In preced. edit. 
scriptum est raóras, Telcavras: in qua 
lectione (quam et ipse mendosam esse 
statim fateberis) volui te cernere quan- 
tam depravationem afferat interdum litera 
ex unius vocis fine. ad principium alte- 
rius transiens, SrePH. Preeunte Fi- 
cino: Et postquam tam principes, quam 
ceteri—libaverint. lta quoque ante Ste- 
phanum legendum censuerat Cornar. 
Bir. 

&pxoveci] Desidero particulam al vel 
similem aliquam, . Aóeuw, dissolvere, est 
dimittere: ita ut, libatione peracta, do- 
mum quisque suam redeat. De karà 
TajUTa oUTcws vid. ad i. 5. Asr. 

rabra keroounpévois] Sic libri veteres 
omnes; TaUTa est i. q. rabTp, Sic, vid. 
ad ii. 9. Ficin. sic. institutis, Sine 
causa igitur Steph. scripsit rajry. Pes 
libri veteres ápa, et Oeiv. AsT. 

TÓ ye. BÜceuov ] Est i. q. BÜccady ye 
vid. ad i, 6.—oUrws cum Càvra conjun- 
gendum. Asr. 

kaTamemecuévo] | Sic Ald. Bas. utra- 
que et Lovan. que lectio, operarum er- 


.rore, in Stephaniano textu expressa esse 


videtur, cum dare voluerit karaTemiao- 
uéve, quantum ex ipsius nota colligas : 
*]ta in vet. (cum in preced. edit. sit 
karamemeo pev) sed karameruaguévo ge- 


—* cerpujopévov pr AQ, rerpuxopévav D, erpvupéveov t : rerpuaé- 


nuina lectio videtur. Ficinus: Obesoque 
per inerliam animali. Bir. 
karamemiuguévp] Sic in marg. Cod; 
Voss. scribitur pro eo, quod libri omnes 
exhibent, karcrermegpévo :- unice vero et 
preegressis (7tcuvópevoy—8ei $jv) et sen- 
tentiarum nexui convenit kararmemiag- 
uévo (a maire). Karà, ut in compo- 
sitis solet (v. Zeun. ad Viger. p. 638. ) 
repletionem indicat, ut kerazemiagjiévos 
sit prorsus obesus s. saginatus. As. 
rerpup.évoy ] In prec. edit. scriptum 
est rerpujepévav : pro quo est rerpuué- 
vev in quodam vet, Affertur tamen et 
alia lectio, rerpvxejuévev. Srkrn. 
rerpuxy.évony ] Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. ,Terpudopévav. Steph. scripsit rerpu- 
Lév«y ; sed propius abest a vulgata scrip- 
tura, quod recepimus, 7 rerpuxapévov (a 
TpuxoUoÓct, i. e. rpóxeco0at, exhauriri, 
defatigari). Affert hanc lectionem Steph. 
e libro veteri, eaque-Cornarii emendatio 
est, «Nec aliter Ficin, legit vertens: ab 
alio laboribus exercitato et quasi eunte 
muato. AsT. 
Ou àxpifeías iavijs] Cod. Van D 
&xpieías p&v t ikavíjs. Mox ad 181a int. 
Gc. Deinde pro áravr' 1 quod Steph; 
lectore non monito, scripsit, Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. rávry. Paulo post rà 8e 
conjunge cum Tavüv Aeyópeva, ut uer? 
ékeiya, Bebrepa, sit: & puer* ékeiva Debrepá 
écri, — Cornar. que vero post illa rursus 
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oixQr&ig T& iÜiti. zoe Diu CoL VT jd TO, TOICLUTO, &2:0.0 TOIG 
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. 905 


z / ; M , " , N H 
 WXtgíoc T& XO &Ti TON. WTA&OVOG LT Y,0)iOt &U'TI y ELO 


0 Tsgi TAY TOU cuLubTOQ TÓyTUC XO "puys tic oeThG emi- 
pun (dioc eienpsévoc! Oporto. srpepryo» ty&e oUOsy Q&i 
m / 


— » 3 rA / p 
STU) QUAXMUy toyuy Dit.) utt yityysaUou TOV TU CUAUTI 


TpoTTKÓVTOV Sig Gro0oóiS my xoi reos, oUü «9 vy 2 
puxÜnuvru» v6 xoi &Ügr auc. 08 VOL v6 XO TjUEpUs To E- 
Qo» oUx &cTiv (x0 TOUT QUT "Tp/vTTOVTI, TÓ TÉASOV TE 00i 
ixatyóy eoray GxANoxqu[ Davey. oro 07) vobrwY atQukOTOV TÀ- 


ve» *e,—5* uiv add AQvfbr.—-^ ixavàs e[.—* 18.a B, iba f.—4 &mávrm An[bt, 
mávr) E.—* T0AAi] v.—Í eipnuévos AEQvft, 'jpnuévos b : jjpnuévos s.—8 &róbov R.— 


nnde sunt, de quibus munc dicimus. 
sT. 

vóuov] Ald. Lov. Bas. 1. uóvov, Bas. 
2. uóvov. Ficin. a justa lege mandatum. 
Unde Cornar. vóuov corrigendum esse 
monuit, quod Steph. tacite recepit. Asr. 

ToU "yàp—ópeyouévov] Genmiivi coU 
yàp Bíov mapackevátovros pendent e 
comparativis GirAagías et Ér, 0A Q TA£- 
ovos àücxoAlas. Verba ToU ÓOpe'youévov 
Ilv8idbos—víkzs prewgréssis epexegesis 
causa subjecta sunt. Asr. 


. &perfjs] - Scripsimus àperdv (virtutis - 


causa s. ad virtutem assequendam) ; verba 


 enimr ita cohzrent : ó jpmuévos S apte 


Blos vepl rhv ToU oparos kal Wvxfs 
émiéAeiay eis üper)y» (respectu ad virtu- 
iem). Etiam aptius, ni fallor, legeretur 
5 riy —éméNeiav jpnuévos Bíos (active), 
ut Cornar. vertit: vifa, que rectissime 
totius corporis ac anime curam ad vir- 
tutem elegit. Ficin. plura praetermisit 
vertens: qui recte animi corporisque 
virtuti vacat. Asr. 

&róbocw] Affertur alia lectio pro àmó- 
Bociv, videlicet ériBosiv, ex conjectura : 
sed hanc minime probo: neque enim 


displicet eum dici rg eóperi àmobibóvos 
mÓvous kal poQ3j, qui tribuit corpori 
quz illi debentur quod ad exercitationes 
et quod ad nutritionem attinet. Apud 
Ficinum tamen nullam illius verbalis no- 
minis &róbociy habes inferpretationem : 
qui hunc locum, sicut et alios plurimos, 


ita vertit ut partem duntaxat aliquam — 


verborum Platonis possimus agnoscere. 
Nihil enim (inquit) exercitationis cor- 
porec, nihil doctrinarum animi morum- 
que, propter alia negotia, negligendum 
est, SrEPH. : 

els &móbosw] Sensus est : nihil enim, 
quod ad hoc opus non pertinet (huc non 
spectat) impedimento esse debet, quomi- 
nus et corpori et animo, que ipsis conve- 
niant, (ribuamus. | AuakdAvpa els àró- 


| Soow est i. q. QuaucóAvpa ToU &robibóva, : 


cui hoc propositum est, nullo negotio, 
quod ad finem illum non spectat, a con- 
siio suo se averti patietur. Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. mendose jvx4.  Intell. eis 
&róbociv uaOnudrwv Te kal é0&v (fortasse 
rectius scribitur 703») vvxf; mpoonkóv- 
T&V.—Mox de roUT' abrb mpárrovri: vid. 
uostra ad Phedr. p. 330. Asr. 


Plat, Vor. VIIT, 2Q 


111, iii. 40. 


11. 808, 


1i. iii. 41. 
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io »ó hyntetea TÜCI TIG £A.evÜEooic Tie OwereiDie Tti 
T0). xgovo daoyre, Gv £00 Greeley» eL 6 £0) Peg TC ére- 
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W X0 "TUXYO, zi opp. A eyan ey TIC vopolléras à Gy fe 
pay Qavosro vagi TÀY pur oiziecy Bosse, Tí, T€ (AA 
x0 Q0 yUA TU PT 277 mier emt Toic NE 0i 
TÉAOUG quA Ee meo TÓAIV Gogi[pas. TÓ yàp QAZVy Qic- 
vci rior vix TO. sUQorra* «ui OVTIVÓUV TA» TOTAM, 
zi "i Qowegor &AyotL TCI TOS OiiTOG £y eL eÜJLEVOY T£ X0 
ébim ruv Gti TQUTOP, TUTO LT ci dedo lea 
TO, X0 OUX A tulspou, T 6o» vópuoy eT emi ideo pua, 7 
TOIOUTOY ZUM £071 y£eo. xoi 07 ni Bisronew' € £y oinías 
v Begnsuvídn eyelger Uni TIVA L0 pa mpurty Arie 
TT TG Mts, eim y gor Mytiy xgn" gis eriroue" 


QoUAOy " x0 doy a0 soin, X0 &i. auc 2v 00V TÉ, 
0.4 a0 TT LO OL TZV 0L240,V. &ytigopuévoug à UA TU "E 


my TOP TPÜTTE TV T£ WOAXITIXZOV pen TOXAQ, 0. TOV 
Oi OYO AA, ey orras p tur FM, p 21123 0s xe 
Dermóraus i e iiec oixituc. Vrvos y&e 0 T0AU; QUTE TOiG 
mapu. OUTE Tic Vie pd 000 27 rais D 124 
TOC mgl TOLUTOL T'OLyT OL" &epórrav. &0Ti XO,TO, Qiow. iier 
leido y2e etos oUàsvoc &enoc, ode M TO LÀ 
Caos QA. óc Ti6 TOU Cv f 717777 X0 TO) Qgoveiy NT EA 


—b àmyel v.— cépi om f). 


om D et pr Q.—9? abrobs libri: 


&ptduevov.éE o] Inde ab Aurora. 
Vid. ad Alcibiad. i. p. 299. Asr. 

7b yàp ÜAmv OwwreAeiv] | Laudat hrec 
Stob. Serm. xxx. p. 211. ubi ka6eíbovra 
—T0ÜUr' scriptum extat. Ceterum quis 
non recordetur loci illius celebratissimi 
in Homeri llliad. ii. 24. O?- xpjj mavy- 


X1ov eUBeww BovAnóópov ávbpa, * Qi Aaol 7, 


émiTerpádarat kal róroa uéugAe. Quem 
Clemens quoque Alexandr. P:edag. ii. 
9. p. 219. t. i. Pott. imitatione ex pressit. 
Asr. 


kal.83j kal 8éoroiwav] A Stobceo alte-: 


rum kal abest; deinde 9SojAqv: re kol 
9o0Aov exhibet; 


correxit Astius,—P ávrws t.—3 uéXq v. 


IHpbs est ad, i. e. coram, 
et abTrovs coharet cum O0UA0r—010a. 


—k iboyra f.—! üérmowa E.— yu om pr Q,—? xplj 
a 


—! (A 


Nisi malis vpbs abrobs scribi, ut sit inter 
se; subjectum tunc est 8obAov cet. Et 
hoc nunc pro vero habeo. Paulo post 
Stob. éfeyeipouévovs et mávros habet. 
As. 

Ümvos yàp 9) moAos] Citat hec verba 
Stob, Serm. i. p. 22. 52. Clemens Alex- 
andr. Pedag. ii. 9. p. 219. ÜUmvos— uv 
àéAcia» émipépov, o09' abrais ais mepl 


Tv &Xfj& ei mpdiect mávra &puórTOV. 


égrlv, ei kal karà $iciv écTiv. : Etiam 
sequentia kaeU8w» "yàp obüels cet. Cle- 
mens expressit Pzedag. ii. 9. p. 218. 
Cf. Julian. Orat. ii. et Diogen. L, iii. 39. 
AsT. 
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ieri E Vyghyogs x gonov "T zAicror, T góc vrylestuy 
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ON poi» 5 Dueyoper roii TiG zgoc Tüc! TOic &i- 
gnpsévoig codon & €) TIVO, T2000. ey iTo TOC Voy tie t $2 0o 
Cra TU» &) TOLIG móA ei [8. 14. js 7 ipu 0s dpbgou TÉ £T0- 
tóorran maibus m ngos Qi0 ou 10.7. $9 teo regere Doi yeso. 
yt9 q'oiusvog Os ovre "sgóara 0UT& (LAXO OUÜEP TG) [uu 
Té) 0UÀE o arido GV6U TIVA sabor ry ary 0902 0oU.0Uc bye9 
dermorav. à 0 D qoc Tray Üngkan € &eTi Dosperoy igurrórac- 
TOV oru yae uu T0 6x TqyZV 769 Qeorsiv um OUT- 

ngropérn, &mi[20UAOV x0 dgio) nei UBgurórtror. £g- 
gio yiyreraa. 010 9; T 0A. 0i6 eor oíoy a gouavois vici Q6 
QérqueUti, TPUTOV pui, TpoQuy 104 punrégan ÓTOLy Q/T OL MUT - 


om £Z.—* mdvra om [.—t ápuórTov v.—" kaAbs Kü[t.—" idv ^ —* ob cfbr.— 


" e 
* kareiprnuévqv v.—) 6nplev Q, 0pov D, 0nplov v.—* n 0, maibelas A, To4- 


abro?] Ita |; scribendo, abro) intelli- 
getur mepl ToU Ümvov: at si scribatur 
abro), ad 7b» éypwyopóra referendum 
ert. STEPH. ^ 
abroU] . Scripsimus: abro, quod ad 
ey a referendum. |. Verba deinde 
Écri 0 ob T0AU Ficin. reddidit: ad hanc 
vero non multo opus est somno, si qui- 
dem bene assueveris. Asr. 
moAeuloss re &ka] In Stob; p. 211. 
deest Te, p. 27. vero invenitur. Ásr. 
. 14. eid I. e. Bioüv 8€: ; hinc 
T a et ÉAAo; verbalia enim et da- 
üvo et accusativo persone junguntur, 
vid. Wyttenbach. ad Muson. in Philo- 
math. p. ii. p. 19. Asr. 
 &ernprvuérqv| Steph. lectionem affert 
karnpripérny (a karaprítw), eaque Cor- 
rai conjectura est ; sed multis nomini- 
bus prestat karnprvuéviv ; karapróeiw 
inprimis de equis usur- 
patur freno coércendis ac domandis. 
v ie Antig. 474. ; Suukpé. xaMwq 5 olba. 
Ovpovuévovs "Irmovs xaraprvÜévras. 
Phe. Themist. p. H2. E. robs ra- 
Xvrárovs TáNovs üplerovs "ylyveatau, 


Ürav, fis mpocfjke,, Tóx«wei Traibelas ical 
karaprócews. Tunc in universum est 
moderari et institutione componere, ut 
Men. 88. B. ew$pocóvg—koal ebua0ía 
p.erà ev voU kal pavOavóueva i kal karap- 
TvÓueva dxpéAuua, &vev Bt voU BAaBepd. 
Egregie respondet karnprvpévqy sequen- 
tibus, 8b. 02) ToAAois— x aAwois Tii Bet 
-Beauebeiw. | Cornarii autem conjecturam 
Ficin. videtur confirmare. vertens : cum 
prudentie fontem nondum perfectum ha- 
beut. Asr. 

xaMwois si Cebet. Tabul. c. 33. 
*ypáupara, É$q, kal Tüy ÁAXcv uanpá- 
TGV, & kal IIAdTev qnoi dcravei XaAiwoU 
mwbs Dóvapav exew TOis Véois, (va. u3) eis 
Érepa mepurmávraa. Ceterum pro abré, 
quod in Ald. Lov. Bas. l. et 2. reperi- 
tur, scripsimus avrür, rel. ad moie. Fi- 
cinus quoque : ideo mullis quasi frenis 
vinciendus est. Stephanus scripsit ab75, 
quod. ad 6mpíov referendum. esset, satis 
inepte. Ad verba ópirrórarov Onpla 
cf. vi, 11. p. 766. A. et cum universa 
sententia comparandus est. Aristotel. Po- 
lit. i, 2. ($. 12. Schneid;). Asr. 


111, iii. 42. 


11, 809, 
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7 wo Cora un A 0,7 0, Tgóo», Baeza» às apr 0fU xoi 
Bi egóvrus TIU OU puEvOE Tic Ta» vado Tgoe Z0 TEU- 
Über vae QUc'&i QTY, ài | rper mgoc révyodioy nura 
»ópuoUg. f zo)roy8 0$ aU) 2 dem &y 7 npáv ó »ótuos &.UTOG 
mor eiey" d inea s y0y tir yce 07 eipuxsy oU0EP. qu Gt 
Qic ov0& ixowÓ», (o T0. pio, v&, Ó oU. Óei Qi eig 9évquay 
pad uou Miren RUTÓ,. Tévrt, 0s Ayo Gps pne, iyat 
ovrog. Toi. A016 Voridey T6 pu A04 vgopsue yhyrimaa. 


T0 p 00) 07 Moesiae miei pian T£ x04 opy fires Eppi- 


P4 / 
Üx, viv TT OV & £X OyT0. £XASXTÉL TÉ £0 TI X00 émavoglurtot 


ias vot. —^ ud8now 5.— 


4 of A et pr TR 
* TpÉTGYV v.— 


h apros a0 Tou5. T. 


—b om EQvfbt.—* 7! om A et pr fis 
—f k&Tà Tovs vÓuovs v,—8 TojT&y À et pr Q.— 


«bÍas] Scriptum est maiDiás in praec. tuisset ; vid. adii. 5. As. '' 


ed, sed hanc scripturam, non illam, ha- 
bet quidam vet. et maibíav pro infantia 
dicit et alibi Plato. SrEPz. 

maibías] |. Ald. Lov. Bas. 1. et 2. va- 
&as. — Recte Stepb. reposuit «aibías, 
infanti? (vid. Hemsterhus. ad Aristoph. 
Plut. 1057. et Schweigheus. ad Athen. 
vii. p. 422. t. iv.). Ficin. ad puerilem 
lasciviam regendam. Mox verba ita co- 
haerent : eri 9 ab (preterea) abrby be- 
cpebew Oei vois Dibdokovo: kal ómioÜv 
(per FAMAM cujuscunque disciplinz s. 
artis) Kal, | pa0fuacw, ds éXeÜOepov: et 


institutione (in universum) ea, que ho- 


minem liberum decet. | Sequens ós est 
tanquam —émigkomeira, observato et ani- 
madvertito eum, qui, quum peccantibus 
adfuerit, eos non cusiigavit. ^"Emiko- 
mweip est speculari, ut Demosthen. adv. 
Lacrit. p. 932. 25. t. ii. kal'Gpa émeao- 
mobpev, ef qt ébeupoDvrad m00ev ék TAolov 
3) evrukoa ebovrrai.—Déov, quum -opor- 


ial nabápaci] - Ante hec verba iol 
pa8fjuaciw interpungendum est, ne jun- 
gantur cum 0i8áckovcts Legimus autem 
et p. 10. uav0ávew 0€ év ToíTois Tois 
xpóvois 9?) 7( more 9e? ToUs véovs kal 9i- 
Odciew ab rovs Di0agkdNovs, Et paulo 
post, mphs 8t 83), uafjuara ÉAvpa Tom- 
TÓV kelpeva éy *ypáujiacs etc. SrEPB. 

Tobrov 9€ abrbv] Non de eo disseritur, 
quomodo eum, qui liberorum educationi 
praficiendus sit, ipsum erudiri oporteat 
(in sequentibus enim de liberorum edu- 
catione exponitur), sed quam instituti- 
onis formam lex ipsi prescribere- debeat. 
Igitur verbo aideóci scriptor lusit, quasi 
dicere: voluerit: is, qui institutionem 
moderatur, ipse quoque (abris ab), a 
lege institutus sit necesse est, h. e.in- 
stitutionis pueris impertiendae ratio a 
lege ipsi prescripta esse debet.—Cod. 
Voss. roórcv 86.— àQepuzvebew, vid. ad 
ii. 5. Asr. 
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Boricua xi topraii TO mgorímovr. * dero ef aivousta t £0LU- 
Tui; EXOTTOA TÀ nera, Qc aryerau, Coran 7? TAA 
xi Pygnyogvity mupey iue vtu, eoi. pi Tc "ips QUT0- 
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x 


^ 


— ina t.—k xoplas f.—! rpómov f.—" 9' v.—^ uiv om $.—? xpfojro. ARObt, 


xpo v, xphoi f: xpücet s.—P otv D.—84 uiv om fj.—' £xec t.—5 Bei om E.— 
t &xdeov D.—" cà om f.—" r(va 8$ yp Q.—" 7e om f.—* 8e Qt.—! 7v éviav- 
Thy AQv, ToU ériavroU t : TÀV €viavrüv cum *s yp a der fies Kal kaAQs).— 


* mporíkorr Qbr.—* obmo D. 


* 


f.—^ 8ielpurai AEQ, Piel 5, d Oqipyrat 


* 


Tà 06 ev *ypánnagi—f/vra] Qnod vero 
ad ea attinet, qua oratione soluta 8. prosa 
qe pérpav) scripta sunt. Asr. 

xes TQ Aóyp] fxew, tenere, est 
scire, ut Phadon. p. 424. Fisch. Polit. 
X. p. 477. B. Alcibiad. i. p. 110. - Cf. 
Boissonad. ad Pbilostrat. p. 350. Mox 
7à 9b eph rà ypáuueTa mpirrov : et pri- 
mum quidem quod ad litteras attinet, 
seeundo quod ad lyram cet.; apodosis 
vero deest: hec nondum satis tenes : 
T€pl voÜTwv oUx ikavás Éxeis,: ut infra 
sequitur; scilicet oratio interrogatione 
interposita río 9j ép: Aéyopcv et iis, 
qua sequuntur, interrupta est.—mpbs và 
abrà rara, Tbv v, Tlv oikovouíav 
et rhv karà vóMw Biwlumoiww. As. 


7Tà xphowa] Que ad illa utilia sunt 


mE 


ex iis, qug in rerum colestium, h. e. 
cceli, conversione fiunt. Tà 6a, divina; 
Sunt enim res ccelestes et naturales (sic 
Xenoph. Mem. Socr. i. 1. 15. of rà 0€ia 
CnroÜvres), i. q. érovpávia (Apolog. So- 
crat. c, 3. Hipp. Maj. 285. C. và vepl 
Tà lorpa e kai rà obpávia má0n) s. ue- 
Téupa (Apolog. c. 2. 10. Cf. L. Bos, 
Exercitat. Philol. p. 27.). Cf. Ernesti 
Clav. Ciceron. v. divinus p. 484. Asr. 
Dwweiv] Disponere, spectat, ut in se- 
quentibus exponitur, ad temporum divi- 
sionem et rerum sacrarum ordinationem, 





In pregressis àv Épauerv Oeiv, int. uav- 


6dvew, pronomen, ut solet, casum nomi- 
nis Aoyipév sequitur ; igitur posita illa 


sunt pro obs €oauev. Óciv. (pav0dvew). 
Vid. ad iv. 11. As. - 
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s.—* Éxe f. 


Bieípgroi] Vulgo 8umjpmrou quorum 
verborum frequentissima est confusio. 
Auelpyrrou, etiamsi ab aliis rationibus dis- 
cesseris, jam sequentia &s olm Oieípnké 
co. postulant. | Accedit, quod sensus 
quoque Oieípyrat flagitat. JDistingui vi- 
, delicet debent O:upet»v et Oiepeiv ; illud 
est proprie dividere, distinguere, et tunc 
explorare, perscrutari (nam quod per- 
scrutamur, per partes singulas considere- 
mus necesse est), et deinde in univer- 
sum ést considerare, perpendere. Sic 
perscrutari est in Phedon. c. 56. kal éày 
abDràs lays O.éAqTe ; considerare s. per- 
pendere Gorg. p. 495. C. "I0; 9$ uo.— 
61eAo0 Tdbe (male Heindorf. Dorvillium 
secutus, exponit : distincte hec explica). f 
dijudicare est in Protag. p. 314. B. zueis 
yàp Éri véot, Gore rocoUrov mpáyua bie 
Aéc0m. Hipp. Maj. p. 285. C. & cb 
&kpiBéo Tora émioTacoi &vÜpdrmev Oiu- 
peiv ; in quo quidem loco Oicupeiv notio- 
nem fere adjunctam habet explicandi, 
disputandi cet. Contra Giepeiv est dis- 
lincte enarrare, definire, constituere, et 
in universum dicere. Sic c. 16. p. 613. 
A." AAq61j kal. raUra Oieipnkas. et paulo 
ante: év mois mpóaüev Oie(pmrau máüvra. 
xi. 12. p. 932. E. rà ptv Oaváciua abr&v 
Oielpmrau — Tobrwv. oU0év o oie pirfoon. 
Epinom. 13. p. 991. B. &vev ràv viv 
Oteipnyévov. | Quocirca etiam l. i. 14. p. 
647. C. sciibendum- esse judico à» à' 
éicdirepov €veka, Oieipf)jeOa. pro Ompfyue0a.. 
vii. 23. p. 824. B. ó Oteipnuévos àv. ei 
Ad*yos. xi. 8. p. 927. E. ér« 06 vóuovs— 
derpies Ouipyuévovs. Male in Lexic. 
oen Oielpyra et Bnfpnroa quási pro- 


—1 Fig C f.—e 8fpuke 5 Siva f.— 
—8$ malim uévrot vüy.—h Gexere? pr Q.—1 vpeis EQv[Dt et corr A : 


" alros. 


f moAÍTqv péhMoPtEC b. 
qpís s.—k àé- 
* 
miscue usurpari traduntur; Dorvillius 
vero ad Charit. p. 645. a propria verbi 


6wupeiy notione aberavit; quo factum. 


est, ut Oiupeiv in. locis illis, ubi Oueípn- 
704, legimus, feponsu Me esse epieate: 
tur. Asr. 

Oielpoké coi] Legitor et Bufpnie. Sic 
autem et p. 813. utraque lectio est an- 
notata, STEPH. 

' &ie(pqke] Cod. Voss. in marg. 0ufpykes 
(exhibet enim 8ielpmies).— émucaXoüvrés 
TL (karà vÍ s. karà Tiwà'Tpómov, quo- 
dammodo, fere): increpantes fere ser- 
qonem in eo, quod—. Mox Cod. Voss. 
in marg. 7pociTéov, quam scripturam 
Steph. quoque memorat. Sed recte ha- 
bet mpocoigTéor ; est enim poadépea0at 
se inferre, h. e. accedere, ut Polit. v. 2. 
Tbv TpóTepov àel spinam àvagTpé- 
$ovra kpobew. "lim.74. C. Tb» Tpoc- 
$epónevov &EeOemicoi mepiiordjievov. máryov 
&p.vveto ou uerpíos. Ad mpocouwéov int. 
abrQ: ne accedere quidem ad discipli- 
nam oportet, quod. oppositum est rà 
iévai eis &àxpífeiav 00 gain » 
Vid. ad v. 2. Asr. 

Tpeis] Sic Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
Steph. scripsit rpls, nisi, quod. probabi- 
lius est, operarum culpa hoc factum est, 
Ad éviavrol Tpeis ex sequentt, petens 
est pérpiot àv.elev. Asr. 

eis ypáuuara] Ad litteras discendas ; 
eis enim consilium indicat, vid. Finthar. 
ad Weller. t. iii. p. ii. p. 151.—érepa 
pla, itidem tres «nR08, SC.,aC in litteris 
discendis. De. érepa vid. 

Cod. Voss. eis érepa, Asr. 


ad vh. 2h. . 
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Quoc t7t0£UCtV tV TOIG TE- 


kn Ero f.—! libri ufj.—? $iXopayGotvri E.—^ 7) kal s.—9 maibluy s.—P Ofyrore 
ey 
D.—^2 udvódve |, nav0dvew Ef.—* 8vvarbv elva. om E.—95 roUr' D.—t $alve vt. 


TaTpl uir abTQ] Dativos marTpl et 
abrQ multum negotii mihi facessere nolo 
dissimulare: sed pro abrg quidem quin 
scribendum sit aó Trj, minime dubito: 
marpi autem precedentibusne an sequen- 
tibus jungi debeat ambigo, Junxit Fici- 
mus praecedentibus, qui locum hunc ita 
reddidit, Et qui tres ac decem egerunt 
annos, lyre similiter tres annos incum- 
bant: nec liceat aut patri plus vel minus 
in his liberos detinere, aut liberis, sive 
tedio affectis, citra id tempus, sive de- 
siderio compulsis; ultra, his rebus, con- 
tempta lege, vacare. In qua interpre- 
tatione videmus etiam vel legi vel sub- 
audiri dativum ma:5( : perinde ac si scrip- 
tum esset, ufjt" ab TQ $iXopua00Urri mal, 
pt pagoüvrt, elc. Ac. post corp) qui- 
dem: apte subjungi videtur ufjr e0 Tj 
Q$«AopaloUrr:, sive dativus vaibl deesse 
sive relinqui subaudiendus dicatur: 7a- 
7plautem jungere cum sequente verbo 
éRérrw necesse erit. Quoniam tamen 
verba illa kal ufyre mAelw Tovrwyp ly 
(Aárro cum precedentibus melius co- 
haerent, (presertim. quum, si in eadem 
aem ponantur-hzc, et de eadem re 

ntur, primum, uj/re mAeíe TojUTav 
o otóen dia p uíye guelCoo 7) kal 
SwrpiBlyr, futura sit perissologia 
videndum est annon Modo: a E 
hiec lectio, unóé marpl, ufj aü T $iXo- 
vriete, Sreen.  Cornar. legendum 
censebat kal ufrre arp cet, insertis kal 
ure ante marpl, Et neque patri, neque, 
2 amore, sive odio circa hec ducto. 
DIP. cad RDUM Sid. 
, xal uf;re varpl] - Sic de Cornarii con- 
jectura scripsimus ; vulgo enim xai ufrre 
desiderantur, quo, ut sepsus expleatur, 





opus est. Oratio ipsa propter interpo- 


sita ufjT' abrg (Td Tabl) $iXoua0obvri 
j]8e pugoUryri mutata est; post kal u/jre 
maTpl sequi debebat: é£ésTcw Tbv Taiba 
ev uelto ?) kal éAdrmr To QuarpiBiv oteio- 
0m. Etiam. Steph. xal ufjme TAelo— 
éAárTw pregressis annecti jubebat; reli- 


:qua autem sic corrigebat: um9e 7arpl, 


uí ab TQ diXouaÜoUvr.; sed abr 
(quod ad puerum spectat, de cujus insti- 
tu'ione disseritur) recte habet. Ceterum 
QiAouaDoDvr:. refertur ad uelCw, uusobvri 
vero ad éAdárTow DiarpiByv moicio0at.. Par- 
ticula 4995 ita posita esf, ac si ante 
$iXouaQo)vri: cadem praecesserit; si sen- 
sum spectas, est i. q. 7. Cod. Voss. 
pro 44]8€ exhibet 7) xal, quod sequentibus 
3 kal éAdrTw bene respondet; attamen 
eo non opus est. . Mox e Cod, Voss. 
vraibeiev pro zaiDicev recepimus; vid. ad 
i.12. Ilae(e» etiam in Lexico Das. 
cujus seepius jam memini, scriptum ex- 
tat. Asr. 
 maublov] To«belov legit et Fic. et qui- 

dem tanquam a zaibeía: alioqui maí8eiov 
et pro puerili apud hunc scriptorem ha- 
bemus, SrxPn. ! 

mpbs Táxos——üàmnkpiBo0c] Sed ut et 
celeritate et pulcritudine exacta s. per- 
fecta id (Tb ypá$ew et àvaeyvàvat) pueri 
faciant (a pueris peragatur), nisi natura 
€08 juverit (ita ut per se s, suopte inge- 
nio id assequantur), illa «tate non cu- 
randum est. Verba éy rots rera yuévois 
éreci (inde a decimo ztatis anno) cum 
xaípew édv conjunximus, "AzwykpiBao0n: 
est rb àzmqkpiBao0ai, i. e. r)»v. àxpíBeiav 
vel.7b àxpiBós (exacte, perfecte) "ypá- 
$ew «al àvayvüvei || De hoc infinitivi 
sine articulo positi usu vid. ad vii. 2. AsT. 
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TRES: 


Tay pevoie éreci, yen £a. ele 0: 9 tob putre Paga | 
momo» PTT TET yes quum, TOiG JU2V ueri pérgn, Tis 
' cyev puto» Tunpterran, & à my yel quura A0LT, AM 


yo : elenpévo, JuóyoV, 


TUTApUE VO. puto T& XU  Agpuonias, 


eQaMgà ye uuo D "UV £cTi Tug himc TÀV TOAAUV 
TOLOUTOY Gear ter gay ois, à TÀvray Béx- 
vimTOL vopuoQuAausc, Tí Yeqreots; 5 ví oU. opiv U yopuo- 
ferae | Iegrinton mgor Té sons opas &» v&Luts xci TN, 


QUTOPTO EA 0/07 OV ix iu 0*0). 


KA. T£ core vovro, v Ééve, Qeivat Tog c'O.UT0y" OyruG 


TropuAac A&yt 5" ; 


A90. Oe; or) aes, d o) Kein. Tp0c 0s 05: A0IVA- 
VoUc Dd óvras v'&gl opua Güvyst vÓ T6 QuVOUuSYOV &UrO- 


gor z0d TO Un ,Qea Con. 


KA. Tí o»; 
Ay: 
A09. " Ego ». 


A&yti" oUQqudc eUmogor. 


Tí Tel TOUTAY yUy zi sroióy 7i rerolg 


orópaei ye mo^ Maie tupíoue taria 


KA. T/ à sped. 201 oMeyc Qoxei coi TG. Qpureor- 
bey 7 npa eigunpuévo. Tépl VOLUGV x£icÜmi TOiG TTOAAOiG UTt- 


VOU TÍO, S 


AO. Koi nam c,AnÜsc voUTO ys Aeytic. P Mea 
y&e 05 pue, wc &poi QuiivérOA, T7/G CUT 0000 ty loovroo 
y&tyovuíag qroXXoic, imag 0 Ux &A&TTOCI &TÉpOlG "erp 


—* obrb» Eefft.—" Aéyes &. 


Y 0ALyov ARQt.—* *ye om f.—a TOis TOAAois b.— 


epis b& 07)] 7rpbs est preeterea, vid. ad 
v. 14. 
Ceterum rufjuara pvOuGv sunt incisa s. 
segmenta mumerorum. Asr. 

üvev Pv6uáv] Lectio alia affertur, TOLS 
9' &vev robrev: & Bj cvyypáupara etc. 
SrrPH. lta nimirüm corrigendum sta- 
— Cornar. rejectis pv0udv Tumnud- 

forte scrib. &vev fpvOuuk&v Tumud- 

TOV. | Brb 

TurTóueva] Schol. Ruhnk. et in marg. 
Cod. Voss. erepiakóueva. Mox libri ve- 
"teres mendose scribunt zopfjsciw——mpbs 
abrby — Aéyes. — Deinde soAAXaKGuv- 
. plos conjunctim scripsimus. Asr. 


Ad ua8fjuora int. xp)) Siumovet. 


—* Aéyew évayrla Es.—* Bol Qvffr et corr A.— 


—^ »' om A, in yp habet 0.— 


TOÀAKLS vitesaee Hic quoque 7oAAa- 
kicpplors scribendum . est, itidemque 
paulo post moAAariqupiot. STEPH. 

éx0o8omo0] Schol. rakomoto0, &rex- 
8o0s. Vid. Ruhnk. ad Tim. p.128. Asr. 

Tjs abTr)s 6800]  Deesse videtur ver- 


bum infin. modi quod huic genitivo jun- . 


gatur. SrEPR. 

T5js aUTT)s 0090 &x0. "ye. ] Infinitivus 
desideratur. Vir doctus in Misc. Ob- 
servat. v. ii. p. ii. p. 307. supplendum 
esse arbitrabatur £xeoai, quod satis.pla- 
cebat Ruhnkenio ad Tim. l, l. - Sed nihil 
interponendum esse judico; ; oratio oque 
verbis Tgws— xelpoot. "ye. interrupta, ad 


€ 


*. 
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AoUc;—ti Q&^ EXGTTOCIP, 0UXOUV. xíeori. y, pus" á Quae 
Aut" 22 gugeumuredovrá 7 /N (up pourra. TZ» v0) &x* 
TÀY ru póvraM. Ayer? verqunpuévny. 000v 25 vopallesíog ao- 
iiteipipitts QUIET OU. | ' 

OKA.-CTE pts 

8. LX AO. Ov ToÍyUy dvínga. Aeya piÉ ri mora 
T6 Jy 6i04 viec £T) n irgan RÓMTONIOL P reus- 
Tpay xul" capra» 0Ó Té» A eryapkva pergon, 0i pir emi 
exoU0Zv, oi Ó e yeora. dig neores, &y ois Qui. Oei» oi! 
T0 Metis puugíos moUg. 0gluc. aud EvotuévoUs TÓY yia TeéQ&uy 
xci Duesog cic TOiEIV, TOMULAOQUG T. &V vois Gy VOTSC Toi 
eUvrae Ll soy opuadéis, 0A0Ug OiTOS Vquailvovras: oí 
s *x Tyra z&Qoeuu0, ee E ETC" x0 TiyUG óMts phireis 
&ig TGUTÓ Éuyaryaryóvrés expe Üiyens Qai. dei» eic portuuny 
rilsuévous,. TT TETTE 1227 az moQos. $4 T0AU- 

mérgÍans. dd i-a0)9pu iac. yevém Doa. oU rois 00 Le 
iu TR "n ma ppneietopueyor &moQouvecloa. Tí v6 AUS 


Mun X0 TÍ ps ia 
ic wish. Bos veg 00 
^ 


c pois 
Ed de Be 


Li 


—d à om t,—* Ay ov R.—f Ter un. évov get et (in o corr) A,— 
h kal...uérpov n AQrfbt.—] Oeiv oí A et pr 2; Dewol *s.— 


k. ékAc£avre E.—! coAvuaeías v et (corr in ei) A.—n 8e f.—^ uv E.—9 moAvud- 


$ 
finem non perducta est; quocirca redin- 


tegratur repetito keAebeis in verbis j.e0" 
Gv buaxeAeber ue cet, Particula üà post 


laws à Cod. Voss. das OX ék TÀYV 
mapórrav AMéygw est i. q.. mois mapoUct 
i; viam his sermonibus patefactam. 


id. Viger. de Idiotism. p. 600. Herm. 
Asr. . 


E" 15. movjraí 7e]. Ni fallor, scriben- 
dum. est moral. "ye ("ye aflirmandi vim 
); Te. enim nihil habet, quo refe- 
"(Dende verba xal mávrev—pé- 

qe Cod, Voss. recepimus (scribitur 
Meran), eaque. Ficin. quoque in 
libris suis invenit; vertit enim : aliisque 
generibus metrorum. Mérpa sunt ipsa 
TET A SPmOpHde ut Sym- 
pos. 187. D. xpánuevov ópüds mois me- 
aris e y d Kal uérpois, b 03) 





sus et lingus ratio postulant; contra 
8ewol ab hoc loco alienum est, Arti- 
culus oí noti quid indicat: 
innumeros esse constat. 
Ficin. 8ewol, vitiosum illud, ita reddidit ; 
multi facultatis hujusmodi professores. 
Unde colligere possis, oi üewol (quibus 
Sophiste significentur, qui se juventutis 
educatores esse professi fuerint) fortasse 
scribendum esse ; tunc vero propter Tous 
üpÜds Tiviqouérovs (pueros recte. insti- 
iuendos) Oeiv itidem interponendum es- 
set.—7oirvras, faciendo. Asr. 

, moÀvgkóovs] . Vid. nostra ad Phaedr. 
p. 384.— oAvpa6is. Phaedr. P* 215, 
A. moAvÍkoo: *yáp coi "yevóuevo. üvev 0i9a- 
Xiis ToAvyvápoves elva« bótovaw,. &yvá- 
pores &s éml vb mAij0os Üvres kal xaAe- 
Tol Evveivai, Dotócoo: "yeyovóres. àvrl 


pes " cov, —ol 0, opponitur pragr. oi m0A- 
'emer 1 imus, quod Aag uptot,. ac si od uy. moANaiiuiplo 

vulgo vapla u o; beiv.et sen- praecesserit. Vid. ad 1.3, Asr. 
Plat, id Vol VIII. 2 R ' 


111, iii. 46. 


11, 811. R. 


illi, quos . 
Vjd. ad i. 1, 


^ 
^" 
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A0. Tí D Tor &y ob» tei d Oen TOUTO íi Ayo 
Qe C éiTOIy oy inetyóvs oi put pi 7 roióds estos, o 


» 
2,001 vas ey m" moy y metais, 70A pi Ert TOV TOUTAM 


ini, li. 47. 


elgnivon X 07.06, T0). 0s zo TOUYOVTÍOY. 6i. oUTO TOUT. 
£y 6l, z4)0UVÓV Quia. eivou Qégouraw Toig mci TV —— 
Bíoy.? 

KA. Ila; oov xo ví Toto ne Gy TO. vopagóbais. 

AO9. 'Pov zie Meyees 

KA. 'lo) vog i d LL LLE TOTÉ Acro eus à &y TO 
pi tg? qávruc  eÜineiy voUg V£oUG, TO 0  UUTOUUAODOI. 
Aéry& xti - papi OUTÓRYSL Aya. ! 

AO. *6 als Kein, siDoystu id y& viv Tp6- 
TOV SUTU y X EybLL. ! 

KA. Too ua Téeis | 

AO. Tov 9 murium vuteadsiryputuros 6 Grropeiy. yoy 
yàe airo[A Ae pac voc 7006 Aóryous obe & iw px gi deugo 


à Bie) ola puev Abe, wc UV puoi qauvóqusb, 00x. CLVEU 


Tis emimWÍGS cav, &üoZay 0 ov poi TOT OLTÓLI VOI EL 
TI T'e0nOA0Í AG elena toa. 2 poi icc ODOi Dac rv 
vog eme, Aytug Oiz&10UG .010V &póovc emiB porri 
pex ae Oye và) yp 05 cXetovuy Aonyan, oUg £y q0l7- 


0 


: 
eiay corr A, iiAoua — "yp Q, $iAouaflav vf).—? éón .—4 9j om f. 


fkacrov Tobrey] Int. r&v mowrüv, 
quorum carmina vel tota vel per partes 
ediscenda esse juventuti illi precipiunt. 
Mox em Atticum restituimus. Asr. 

ToU mwpbs] Voculam ro0 a sequentibus 
separandam, et notam interrogationis ei 
adscribendam puto: ut ponatur pro TÍ- 
vos, et sit sensus, tane inter rogas qua 
de re loquar? STEPH. Sed ro? respicit 
ad preegressa ToU Tépi: Aéyeis, ut sit: 
qrepl robTOV S. TOUTO Aéyw, hoc dico, $ci- 
licet mpbs ví mapáBevypa cet. Quse ratio 
quum in ipsis Platonis libris frequen- 
tissima sit, mirari debemus, Stephanum 
in ea aliquid offendere potuisse, Sic 


statim post similiter verba To0 8j) Tépi; ; 


excipit TOU cet. AsT. 
8ebp àei] Sic Suidas legit h. v. ubi 
locum nostrum laudavit, Vulgo Oeüpo 


à), in quo 9)) ex 8e, quocum &el cre- 


HY D 0I vt.— 


' berrime permutatum reperitur, piles: 


tum esse liquet." Aeüp' &el est hucusque, 
hactenus (Schol.ad ZEschyl. Eomen. 
599. 7b àel ézl o9 &us. "ArTutol TOAAA- 
wis). Sic Politic. 292. C. 8eüp' üel mpoe- 
AmAó0auev. Vid. Valcken. ad Eurip. 
Phoniss.' p. 413. et in Thom. Mag. p. 
143. (in Ruhnk. Epist. ad Ernest.) 
Porson, ad Eurip. Orest. 1679. qui sub- 
jicit : * sed ibi (in libr. edit. Plat.) men- 
dose Beüpo 53; editur,— Ceterum àmo- 
BXéjas absolute positum est pro €po0 
&roBA6pavros, vid. ad iii. 7. Particula 
vero Ot post éBofav orationem. redinte- 
grat et continuat. Asr. 

Amáos] Post má8os in vet. est débit 
émijA8e, huic loco aptum : in quó sut: 
diendum alioqui esset égrí. STEPH. 

érfjA0e] Hoc verbum, quod libri: editi 


ignorant, e Cod. Voss. recepimus. Asr. 
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puni à ysóm- eUrus elenpious posplhnset xoi onion, 
T VT pe puerguisaroi yt evo serre Qirrany aoi port 
vers Tü pur TO. (L4 061 "tore. TU 07 opo QU d T£" 
xci vui0sUT] i d 09x. Gy Y 0IJhl, we Oi le0H, TOUTOU 
Béxcioy Qe&Tu 2 7 TRUTÁ TÉ Que mone eher Üna 
voici Dieu ois" vovg üiü&c, Ti. T$ Tora) Ey ópuevt. 
204 ipt, à (pt ToU TpiTUy Y yn TOUTA TÉ Tou pura 


Buon xai y&tyeoutukvo, naradoydd 3 2 xoi sioe oUrac 


&»e9 TOU geveqtou Meyóguevt, Q.OEA QU. - ToU voórah TAÀy 


Moya," zl pusÜisyoa. voor tado, 1 yeetQerÜou Q6, sod. moa- 


Toy L ToUG . Qiu arrous Gaye pvdiveuy 
x04 extare, oUg à &y LZ Agirum. TOV ibn tnn, Uh 
xgistun FeUro muvegryois, ovg 0  .&y vd imn cop^bá- 
mee &ygm* Tovro a ghtuevoy Toup. Véoue? -&UTGic c&.gudidá- 

( libdiruen T6 X0 maudebun. cUTóg po quotas ore ula 


xci 0UTO TASUTÉTU, T$2i MAU oM T£ Potuit (Lue 


a0 yenquputran. * 

KA. Kora qux» TV bnílein, à 9 hg iporys QU Qení- 
pates i Uxroc vogeter nu. TÀY VrorsÜivray* Aówyav ti Ot TO 
ÓAov aeroelatpuen 3 7 pt Aper fas Que vei Ceres 

- A9. Tor: ye, 2 Kxénia, TOUTÓ y GUT iT T0A IOTOL- 


Qué régov, 2 £42.06, óran, P Toig Elgin puan, emi 7$ 


tcp vue 72s 0ie0o0 zii VOLU. 
«KA. 'Oefs;. 


i. irintea add ADnv[br.—t 8) om s,—" 8e A et pr Q.—" Mlorkbov: f Aó^yev 
Av[b, Aye Qr: vóumv *s.—* xoi D.—! rois véors $t broridérray Hes Tiv 


xw] xÓwv de iis usurpatur, quee 
n» adstricta legibus sunt, igitur ora- 
tione prosa ac pedestri scripta vel dicta. 
Sic. Aristotel. Rhetor. iii. en kal. Tv 
rávres uynuovebovgt uaXXov Tv 
Ceterum. Pollux, qui ]. ii. 1. p. 
687. hunc locum citat, ita videtur eum 
m 0x nidpans Kal — 
'a, i. q. a,uta Xenoph 

de M P p 
e ,Vid. um de Idiot, p. 416. Asr. 
sermones... Mox 


T TOUTGV i (his proxima) Kol 
Sr 


dodi tions sunt ad uu uebiévau. Ad 


mepervyxávm. int. Totobrois ; et àbeA$à 
(similia, vid. ad iii. 5.) appositio st 
Less dicitur, ad *eypapuévo. et Aeyóueva 

o vójuov vero'e Cod. Voss. reposuimus 
Aéyev. ..Ficin. quoque: et huic dispu- 
tationi consentanea.—De àpégkgy, cum 
accusativo conjuncto, vid. ad iii. 16: 


.Asr. 
Equit. Offic, viii. 5. Apolog. . 


.vópnav] Legitor etiam Aóyov. Srkr1. 
Nimirum Ficinus vertit: et Auic dispu- 
tationi consentanea. Bie, 


IH. iii. 48. 


1t. 812. 


111, iii. 49. 
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58.167 A09: "Ag oov. oU rà 70» yeipariem LU 
die npa TEOCPQTÉOQ | 

KA. Tí pv; qum 

A0. Ts tibapirroris "A voíyoy nues Ya TÀy tp 
erpooÜsy Xoryan yam Ütyrare TÓ gorii. vip T7ZC TÉ 
Qudne xoa 6G Gua zi qO,'7G 776 T£pi TO TÓLXUTOL a'ui- 
| Oróstos. Nye Sag degit | 
AKA. Hofov "» mte Mtis A | : 

A9. "Egpouuev, [1722 voUc TOU l/MovocOU vous Een 
"róbrors* qOoUc QueQegüvraus eonim frenos Oeiy ALAS vigi 
bd TOUG pvlisole zi rà; Ty ere puoi Porras, ivo zm 
TY pun pino? vi» £0 zo) Thy XOU pepapnpienn, 
E ois eaqui) o ora Voy yéyrürea, rà T& T«j G'yO7c 
opptndeert xi TU TG eyaveiens MN LL LL A 
7i6 Tü d mo n," TO " rides ei; pro nsi gti 
"'ypouuarioTAv Aodffi: Thy Yoepuarucy s.—b oia t.—* &Entovroóras Gi in li- 


tura sito) A: &kovrobr eis *e,—à jose 0.—e uluncw Af et yp 1.—*t "E 
Kal kaAós v: -kaAGs étiam v.—8 &y v, —^ aitiiid vina: halo: *s o pu- 


'$. Yo. i M "ypaieruey] Altera 
lectio que est in vet. uerà Tbv. *ypauuiua- 
Ti0TJ|, sequenda est potius: quum prox- 
ime sequatur.mentio- kiÜepuToU itidem, 
non ii8apicTucis: et modo dixerit, zepl 
ypapparurray. SrEPH,  Ewuit lianc lec- 
tionem e Ficini libris, nam vertit: Ve- 
rum post literarum magistrum nonne 
de citharista dicendum? quz utique pre- 
stat. Bi». 

perà Tbv "ypap arii ). Sic Cod. 
Voss. et Ficin. Vulgo uerà 73]» "ypaj- 
parucv. -AsT. 

kÍvnciw) Legitur etiam ufunetw. SrxPzR. 
Hanc lectionem Ficino sublegit. vertit 
enim: Ut. in cantibus animi affectus 
imitantibus. Bi». ; 

Míugciw] Steph. nescio e quo libro, 
lectionem uíuneiw affeft, quam, quum 
sensui unice conveniat, recipiendam esse 
| duximus. Eandem Ficin. confirmat ver- 
tens: in cantibus affeclus animi imitan- 
tibus. Vulgo kívysw legitur. Míumeis 
puepuuéva. est- imitatio €fficta. s. facta. 
Sic c. 18. p. 815. A. et iv. 1. fin. juj- 
ces Tovypàs puero 0a j que loquendi 
ratio Atticorum propria est. Deinde 


verba rd re Ts dyabijs "noidpiar je 
TÀ TÍjs évavrías, qua propter antece- 
dentia, év ois maf juagi órav yvy 
yeyrgrai i interposita sunt, przegressorum, 
Thv TÓV QeAGYv pipa — pepapnpévmy, 
explicationi serviunt. AsT. | 
ékAéfag0ni]  Antecedens, quod dici- 
tur, pro consequente positum est ; rela- 
tum enim ad Tv —pluzoiw— pepapué- 
vqv, quod verbis 7d e 75$ àrya0sjs ónoió- 
para, kal Tà Tíjs évavrías explicatur, est 
distinguere, discernere ; igitur: wf ree- 
iam (h. e. animi boni) et malam (i. e. 
animi pravi) imitationem discernere (igi- 
tur meliorem eligere) possit, et alteram 
(pravi animi imitationem) rgjiciat s. re- 
probet, alteram vero laudet.—Mox Cod. 


, Voss. mro BAN —mpordépav. Sed mpo- 


$épew els nécov s. eis v0 nécov recte ha- 
bet. Sic xi. 13. fin. Phileb. 57. A. 
Deinde idem liber zpockaXoíj.evos. Tlpo- 
kaXeig0et vero est. prorocare, cohortari, 
ut apud Xenoph. Mem: i ii. 3. 17. "rpoka- 
Aojuevov éavrüv eis Tbv. &y&va ToUrov, 
Paulo post Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ierícuv. 
eur ad virtutis — possessionem. 

ST. A 1 QCeorTIUT Av 
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ird vec vv via "pus eie, wooneA.oUpuevoc GUT TOUS eis 
geris ecsoÜou TEC guVa oA ouPoU rta ài "Tay pups 
geay.! 

EE ficta "Anallrrari Meytis. 

AO. "Toborov voivov d gw TOiG Qlyyot z7c! AUgue 
eprygiets e'oDuyeíoe evexo, TOY x,ogüon, TÓV T6 silo purrty 
xo TOV mtudevopusvor, &oDiborraus veóo yopbu. TO qisy- 
paie Toi$ Qieynaei T à" éregopaníary A0 ^ TOLL LUV 
Tüc" A0eote, AA m I1 TOV xogdun i E00, NM à: 
T0) 72» eh oliny Éovltvros. TomTOU," zo) 0 xoi TUXVO- 
TZTO. Ju0ÓT tI x00 2723 Beudvezri. xi Eorqra Bagi- 
T2Ti Ep uv" zi Gy Ti QuyoyP mee evo, «ci TÓÀV 
pula» o erorus; TyTo0cO, FOU Ner wgortepuor rovro 
Toici Qoryyoie TZC Aógtte, Táyra 09Y 7à TOLOLUT OL zi Tgoc- 
Qiesi TOiG EA oUm £y rgirir éreri TÓ "is poor iste x£t- 
vipo I NmpirÜou dia Tous. TÉ y&e bvevría. AMI 
Tübóeroyra, Dus quali maet, 0s 0i omi poamra, £U- 
pedis yai ToU véoug* và yüo ptt 00 pp! oyO- 
0). i^ytt euros ecri mporrerary piv pabipra, p às 
abr. mpi» o Myoc d 7) ygova. QA XC,  TOLUT 06 pi 
OUTU TéPpi L aucvetig. fp» ? | stadsorig eripe ina T 
P 6 pue GUTOY &) 0l pnputrov, oio ToUc Xogotibuuru- 
ovg xul & ei Qibruen, wo TOUT. "MY &V TOlG moórdey 
Buígnron Tám, 6 & à x PIS Qut Y: Tic a 


V ^ 


PR E wm om d Tàs f.— c0). momroo zd. i qui. Peng ToU Íc 
habet, 0.—^ om pr A2.—9 £. Qv(fr.—» xal àvrípwvov om pr AQ.—* uiv v.— 


vy &repooavíav] Oratio, verbis in- - 
terpositis kal 0) koi rapexo.évovs, kal 
Gv DvÜugv— Xpas interrupta, redinte- 
gratur verbis závra oóv rà TouxUTa pud) 








ay igitur intelligenda sunt uj) Tpoc- 
/be. Participia vero illa dope 
pévovs et SI ga ain quasi absolute 
sita s scilicet sequi debebat post 

dw € repoavíay cet. kal 9j kal Tb Twk- 
Ta uavó- i—rapéxeotat Kal Tb— 
ew; propter participia vero 





lewàv et Euvéérros orationem mutavit 

Scriptor, et cipia quarto casu ad 

praegressa adjunxit, Bas. : i roi T0(m- 
E d 


poc épew (int. 8e2).. Ad riv 9 érepo- 


TOU. ÁsT. ^ — 

Tukvóryra] Sic Polit. vii. 12. zvkvó- 
nara, übi vid. not. Martian. Capell. 9. p. 
320. *spissum dicitur trium sonorum 
composita quedam qualitas, | De reli- 


quis ad artem musicam spectantibus vid. 


Hist. Academ, Inscript. v. ii. p. 199. 
AsT. 

Buelpyroi] Legitur etiam Oufpmra: 
itidemque paulo post 8ufpmkas pro &iel- 
pnkas. SrrePH. 

-Bielgyra:] Quam Stephanus scriptu- 
ram profert Sujpyrai, Dorvill, ad Charit. 
p. 645. probat; sed vid. ad c. 14. Mox 
bofpmkas idem legi memorat, AsT, 


III, lii, 50. 


1r, 813. 


III. lii, 51. 
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TOC E2010 T0 GopórrovrO, zàovzv &UTUY 7] TG TÓMI qu 
gedibóvra. oDeAeip. : P orem 
KA. 'AAz0; xoi Tura. lerne Buc 

AO. AMiliesaro voivgn." xoi TOU. cui ragaa- 
Ba» 6 Ó mi Ti Moe» Agr eese empero quera 
TOygte «éUpuev6US; z6ig. 0s og yrs T& "ei xol 6M Ts 
végi TÓ mUJAO. tyUMO.O TTG zgoc sóc GureorÜsy elgnusbvoie 
creda quer" zo la. Tip paucietie TÓ Biber dant UTÓAOI- 
Tov 0 Grédopuev, atras TOIQUUEV 360 yup sii T0U6 
ge. motiücue T& Ad Ts. muions 0p £i Do 02 Oei xot. e 
vi Cem Doa putt ioyea. 5 yos : | 

KA. Na" | 

A. oie pir voívoy TOY dgy met, TOC à dei 
e'Tgídeg Gw*. eiey Tog 7ó QiturOVEiV 002 tic quin 

"KA. "Ecco 07 Tr. jet 

A9. "a 0j T» v TAMécTO Hore géant 
Apu, TÓ» T) TrOÁOUy emper, 0g TÀ) T6 mpl. uop- 
LITT TOY TÉ Tei yop d a érriethotfutos oU Fab 
ite TAM 

«KA. Illae o0» ÜuvaTOG 6c TOLL rgefires à ay roroíras! 
mie. eia Ünu s antt 

A9. "Peíoc, 9 " Qe 0 vipeoe* yàg QUT. 20x. ad 
PTT rgo eiusm zi TAI). TZV emit) TÀV M 
TOY Godgay 20 gov oUG dz ymo & oUc 
às, zi BouMeroa Ua mph eh ei TO)TO eidotpusvog í 


eu Deóvuc x tabe 776 Goo 2c 7 puey los, Aoi pa 


ves 


r DvogdÜeiay corr A.—9* ODvfpyras v.—t Dvfpnkas .v.—" TOL B M ^P Rt iine 
fs fr 
nd vel om f.—* à» om D.—* voco/rov AÍ) et p. Q.— Me nd * inii rc A. 


45619 


Ta00" spi]. Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 


abra 0' jyiv. Asr. 


ka8dmep] Particulam ial ante kaÜdmrep 
necessariam esse puto. Srxrsg. 

kaüámep] Steph. ante ia6dmep parti- 
culam kai necessariam putabat; potius 
intelligenda est particula explicans, velut 
nempe, vid. ad i. 4. —kal *yvuvaouijs, 
int. r0 0ibac icaAucbv. DmróXovmov 0v. &mobi- 
Sóvres. Asr. 


mE Tb hoc] Ut haud doge 
s. inhabilius, i. e. minus exerceantur 
quam pueri. Sic capienda esse puto 
hec verba.  Ficin. veitit: uf his aj e 
exerceantur. . Cornar. puellis autem sal- 
tatrices non inidonee fuerint. ad. éxerci- 
tationem.  lgitur àvemermóetórepov. p 
ópxno'1pibes conjunxit. De verbo | 
TOVEiV vid. ad vii. 6. Asr. 
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T6 : UL e). qe mgaqevram xoi vgsQopivam TV Véay 
Távem hp» waT ógbov s 76i, ry, 2s OUT. EITEIY aiv. o9 Ü' 
nis A&yoMty vmi sav TOM vous rQidpo. Qiopvreorüe 
cefDópuevon. [s l1. ] IIoxA p» 00V jpáy zi wp vule 
Ta». Lu Ty zii TG og imtc xe zii Tro Thy 
Tày y yup ian siye yopatrit ye. vílsue xal cà 

i gr TA sguoy GmayrO. TOÍC olputuri Diem queert voti. 


adiit xo céuroe pispeuc XO WEXTOTTIRTG A0 


id coc 


e , N y ^ x e , / 

OT AOLLOLTV LOLG 2001 Qiezodo TOLX TIO. 2,004 fura as gogues 
erpucoriÓay L2 évgaromideüréui zu 172 T VTTARV 
abiur suvreivas,* mAvran yae Tora bornes; $4 


* 


&iyat4 Ol. ic0iVOUC,, 
vüóray pabocaz TOUGC - Ey 7" 


&gvoptvous pacÜos ao.p TZG TÓA eus, 2x04 


TÓAEI Tuibáec " x0 &bpuc, 


^ 
xoi xópuc yd yov idu TOUTAY £TIO $7 fpuovas, wogus 
i 


D 
pá». oues c 372727. zi £y 


0TA.0iG dg a,0ui8 py 


S 


- ? sàn »» po Ti8Gey fb. Je yp v3 vex? one iil f.—* érirelvei s. 


nd re twàv]  Exspectabas &wv- 


iéís ; et hec genuina, ni fallor, scrip- 
tura est, que, quum in £wny abiisset, 
quod citeiioris est Greecitatis (sic oia 
legimus ad Hom, iü. ll. et cvvioUct 
Matth, xii. 13. a. cvwiéw derivata), 
deinde. in gvvàv vel £v»àv mutata est. 
De sententia, vid. ad l. «i. 12. Asr. 
«ar ópübv mei] | Rectum tenent cur- 
Sum, i.e. recta sunt; frequens imago. 
Sic Sophocl, Antig. 190. a) TabTqS Émi 
IIAéovres ópófjs. Cicero ad Divers. xii, 
25. (una navis est jam. bonorum om- 
nium, quam quidem ; nos damus operam 
ut rectam.teneamus.' As. 
dj 9]... Consulto hic scriptum fuit ph 
LN non autem une conjunctim, ut alibi 
passim :. quia illze voculze ujj 0à non so- 
nant neque, Sed sin minus : respondentes 
; : quum enim. dixisset às «ó 
py rpadévra etc. subjunxit, 1Jj 32, per- 
. inde ac si MeMjendo superiora diceretur, 
ul) pacpévruv 9i «0. Eo autem liben- 
— hoc particularum. ,3 à& usu te 
moneo, quod alicubi non observatum in- 
terpretes i in errorem induxisse animad- 
"eR Int eb 
t. € Tpapévrav Ka 7, 
uévav Tv véav, h. e. sin minus. func 
cogitatione supplere oportet : omnia per- 
versa fiunt, vel tale quid, quod, ut ipse 


, P he 


" 
Pos €. 


dicit, Atheniensis pronuntiare veretur. 
Asr. ; TT 
robs aóbpa QiXopavrevràs aeBóuevoi] 

e urbe nova futura augurari et infausti 
quid pronuntiare reformidantes (sic Tim. 
69. D. ce8ópevoi paaívew 7b 0ciov). . Ad. 
rovs gdóbpa $uAopawrevràs (qui augu- 


111. iii. 52. 


randi nimis cupidi sunt) verbum desi- 


dero, velut gujeis 0a ;. nisi obs $iAouav- 
Tevràs pro abstracto, Tj» QuAouavT iav, 
positum esse dixeris, sicuti concretam 
solet abstracti loco usurpari, pd: ad c. 4, 
Bas... 
b AME yvuváata, "yàp ribsuer]- Laudat 
hec Euseb. Prep. Ev. xiii. 19. p. 706. 
D. ubi ri8Guev scribitur.—rois cópuas 
dativus instrumenti est indez, vid. ad i, 
6. Asr. 
.. Bielóbav axrixüv] | Significantor ex- 
ercitus in acie constituti expeditiones. 
Vid. Viger. ad Euseb, p. 98." Sic &Eobos 
apud Lys. t. v. p. 579. 682.—ropeías 
aTparoTéOwv, casirorum s. exercitus pro- 
fectionis, contra oTparoméüeugis est ca- 
síra metandi actio, Asr. 
 émireívec] | In. vet, avvreivei, quam 
scripturam alteri preefero. Sx». 
-Euvrelve] | Sic Cod. Voss. Bas. 2. et 
Euseb, . Vulgo émireive, | &vvreivew eis 
7l est spectare s. pertinere ad slieeid, 
vid. ad i. 11. Asr. 
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papueNertttiang quveinas "m Quebódan a0 váleay^ x04 


n. 814. Üéreo! L2 &utpéméuc" OTT Aa Sp ppertas, ei punoevog & eres, 


AX 8 ment Üenoeie moOnpu6l Tc 7 UV epus XOT Ei 
aoro iA gÀuy Lo orguribenlta, ToUc: Qu M oreuc. mu 
2ós " 200 7» GA TÓI4V iatyoUe. £i voL. 7ó yt Toc oUTOP, 
7 nu roDvayrioy, a» ot02y à (verno, & ez olley TOM EUA0UG d 
qc 'vTOG pna Tii puey Ag acá oio," , Bagloagaue ei TE 
D renim Q,y Quy 10v" qrO.p0LO e 6l qéei (UTZG cie min. 


—Í rh» rc Q.—8 lpxnot Te kal f. 
om pr Q. 


E 


: pepeXernivías] Int. elvai 8e. Mox, 
ut Qécews rcv de castris metandis, sic 
&vaipécews de casirís movendis capien- 
dum est. - De locutione 9-A« Tí0eo0o 
vid. ad iv. 2. Asr. 

pmbévos] Post pxmbevbs deesse videtar 
EAXOV, ut legatur, ei umBevós &AXov €veka, 
àAN ei Oefjceie etc. Quod si &AXov post 
£veka scriptum a Platone fuisse putemus 
(quz collocatio non inusitata est, et sen- 
sum eundem efficit) ob particulam &AAX 
illi genitivo É&AXov proximam lapsum fa- 
ciliorem fuisse dicemus. SrzPH.  . 

ei pnbevos € €vexa, &àÀX* €i]. L. e. ei un- 
Gevós €veka, &AXov, ei bé ore, vid. nostra 
ad Phedr. p. 228. Steph. excidisse pu- 
tabat &XAov, ut Ficin. vertit: si nullius 
rei alterius gratia, tamen —. | Sed àAX 
el positum est pro um8evbs GAXov, ei Dé.— 
Tovs $vAdEovras—ikavoUs elvai: elvat 
Tovs QvAdEovras (i. e. o $vAd£ovat) ika- 
vovs TÓ "ye rocoUrov : ut sint, qui liberos 
reliquamque civitatem custodiant, ad hoc 
saltem idonei.  Tobs dvAdEovras, etsi 
proprie "yvvatkas respicit, tamen genera- 
tim positum est. - Quocirca íixavobs sol- 
licitari non debet. De participii cum 
articulo conjuncti usu vid. ad iii. 15. 
AsT. 

Gv] Pro áv rectius fortasse legeretur 
by. SrePR. 

bv obotv &máporov] Sic, Stephano auc- 
tore, scripsimus pro e» oübtv &mróporov ; 
idemque in Lexico Bas. scriptum reperi- 
tur v. &zójuorov. "Ov posito, etiam se- 
quentia &vdyiqv (Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. àvá'y) mapa xeiv habent, unde re- 
gantur: vel etiam ex contrario, quum 
neutiquam impossibile sit s. quum om- 
nino fieri possit, w£ hostes necessitatem 
afferant pro ipsa urbe pugnandi, prava 
erit civitas, 1n qua mulieres ad aras 


—h aoa eid 0éceov 5$. —k ^s cosi 
—! $vAdiavras AZQr.—n. Biale "yp D. 


—n jet E.—? lou om. JA 


d d 
confugiant, non arma éajlini? erii 
TÍov eo referendum. est, quod tunc. ; mu- 
lieres non in urbe remanent, ut eam cus- 
todiant, sed ipse quoque arma sumere 
debent ad hostem propulsanduüm. lta- 
que iis, quz Stephanus proposuit ad lo-, 
cum corrigendum, supersedere possu- 
mus.—á&mápuoroy proprie est, quod quis 
Jüctum esse aut fieri possé abjuraverit s- 
jurejurando negaverit, igitur quod pro 
impossibili haberi potest vel debet. Schol. 
Rulink. et Schol. in Cod. Voss. demiryo- 
pevuévov, Qevieráv. As. | 

vapac xeiv] Unde infnitiéüns qpaá- 
vXeiv pendere dicemus? an & verbo Oefj- 
cete, quod ex superioribus repetatur ?' at- 
qui cum infinitivo quidem eTparecaó 
conveniebat, at cum hoc nequ fissi 
Quid igitur? an desiderari . «aliquod v 

bum putandum est quo vapaox xeiv refe- 
ratur? video quidem certe aptissinitim: 
fore verbum cvu5; jq particüla 
éd»: ut legatur 7) xal vobvaprioy,. éày 
cw, vel 2) xal robvavriov (&v' ob5t» 
&rópoTov) éày avufhi CEe0ev ie med 
(etc.) àvdeyrqv mapag xeiy etc. 
éà» cvpuBfj, inveniri etiam. pa ja 
cvupàr scio, posito dire 
genitivi loco :' sed potius Platonem ellip- 
sin talem in hoc loco reliquisse credide- 
rim, presertim quum éjusmodi sit ut 
non modo lectorem nom -fémioretur, sed 
ne deprehendatur quidem?'üb eo, primo 
aspectu. Nec vero lafentium eodemi 
modo aliis in locis ellipsewn: exempla 
desunt. Hic autem addo etiam, perinde 
esse ac si talis foret orationis structura, 7) 
ka) Tobvavriov, el fe0ev moAéjuoi eio 
qrecóvres Páun Til uieyáAg kal Bía, Bdp- 
Bapoi eire "EAXqves ávdyiepr 7i 


etc. "ens (aloe , 
; : Dalm v yt 
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Tp ógnüus zii TÉXVAY Iur opas aoc rio) TÀYy (c Y 9- 
portar Üggiam. & e. ci)? &robvimuin TE Xi TÀvras zijQU- 
voug? sivduvessn, &X» &uÜUc reos icg Qsgopévae Távras 


Dupodc 7 a0 votoUG Squrimh pau xoi 'ÜóLay TOD TV GW- 
leon y vous xoTO Y EIY". aig mávrov Osroraroy QUeés s 


gia &0T " y. 


KA. Qv pA. vov Ain, " ds LL éryppav yi*y- 111. lii, 53. 


WOiT (Ly, TO) X03:00 y MelG, ToUTO £y TÓA&I rou yiyvorro. 
AO. Oovxov vile) TO vóuov TOUTOV [My 'y& TOG'OU- 
TOU, [47] & que) sinu TÀ Tei Ty A equoy yos Qciv, &m1- 
pe sintna hr TTU TOUG morus xi rg" TOMTIÓXG 
KA. 'Ey2 yowr 7v yjugo. 
AO. Hé oívoy TQ, [MÁY Er OpuEY, ó Y &cTi peyimro, 


«6 bye Quin) vy, ovx éigfio. uev, oU. Gori" pobdio» GbyeU TOU 


^ / à / el N ^ A6 / e" 
TÀ cau. ÜtimyUvTO. Gun. xU TO 0o QpQti. TOUT 


P &0CAew Anrfr: éXew. *s.—4 kiybUvovs om &B.—' turridra A.—* karacXeiyv 


ft.—! roüro..uéxpi] ToU v.—" ràs om E.—" éri H 


T0AM ov kakía] Verba hzc sejungit 


a precedentibus Fic. et tanquam àm'. 


ÉAXas àpxíjs legit: quod tamen quo- 
modo fieri possit non video: alioqui illi 
de quo nunc querebar incommodo, (quod 
ad structuram orationis attinet) aliud 
accedet, ut maneat suspensa post infini- 
tivum *yí^veza, oratio. Sed quomodo 
ille huic incommodo medetur? repe- 
tendo ex superioribus íkavobs elvai : heec 
enim sunt ejus verba, totum hunc locum 
interpretantis, Mulieres autem castra mo- 
vere, ordines Struere, et arma. sumere 
atque deponere, si nullius rei alterius 
gratia, altamen 8i res cogat ut in mili- 
tiam viri omnes proficiscantur, possint 
ipse interim. siquid adversi acciderit, 
civitatem defendere: vel si tanta hostium 
multitudo agros invaserit ut. necesse sit 
mulieres quoque pro civitate arma ca- 
pere: quorum mihil est quod non facile 
evenire possit. Magno certe. reipubl. 
vitio dandum est, ita ignave mulieres 
educari, ut nec etc. Srkpn., 

&cvep Üpvidas] Muson. in Wytten- 





—V gumQvóce: s.—* val v.— 


bach. Philomatb. t. i, p. 159. oe 92 xal 
&pvyTikds Éxew Tàs 'yvvaikas, el ju) vl 
Aía qaíveo0a: péAXovci kaklovs Aero 
piücv al &AXv ópv(Óev OnXeiav, at TOÀb . 
jelfoot 0npiors éavrv óm&p Tüy véey 0ia- 
p xovraa (*yp. óa4XAAdTTOvTO(). Sic etiam. 
Lycurgus Orat. adv. Leocrat. p. 229. t. 
iv. rà *yoUv &&a. Tà Terewà, à uA TO 
mépuke mpbs ráxos, ari (üeiy bmp. cís 
abràv veorriüs é0éXovra mo0víüokeiw. 
Cf. Synes. Epist. cxxxi. p. 267. C. Asr. 

mpbs iepà $epouévas] Commode laudat 
Faehsius ZEschyl. S. Theb. 165. Bpéro 
mecoócas "pis TOAicGODXcV ÜcQv Abew, 
Aakátew, cwopóveav pagfjuara. AsT 

TOÜ KaKoU xcpis] Sensum expressit 
Ficin. vertendo: et dedecori hoc et de- 
trimento (iako0) est civitati. Mox u- 
vócy scripsimus pro soleco illo umvó- 
ce. Denique hoc notari debet, mdAcv 
h. 1. sensu latissimo positam, non solum 
luctam, verum etiam pugilatum et pan- 
cratium Significare. Vid. P. Faber Ago- 
nistic, iii. 8. Gronov. Thesaur. Ant. 
t. viii. p. 2146. Asr. 


Plat, Vor, VIII. 5 
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- Y ri$ om t.—7 àv om At et pr Q.—93 »ye f.—h Bio érepa o0 93) a7. om t£.—* épu- 


$. 18. 75js uiv —8vvágueos] | Desidera- 
tur epl, quod, etsi sepe omitti solet, ita 
ut genitivus absolute ponatur, tamen in 
hoc orationis nexu, ubi 77s ui» et mepl 
06 Tüs ÉAAws sibi respondent, abesse 
mequit. Haud dubie alterum zepl, quod 
. ad maAaícTpar pertinet, illud ante 5s 
piv de loco suo deturbavit. Haud in- 
frequens vero est hujus prpositionis 


"usus, quo cum duplici casu in uno et. 


eodem orationis circuitu ponitur, ut vii, 
7. fin. dca 8t Tepl Tà Qv 303v émalvov 
T€ Kal ijóyov ép: rukvà ueramimrei. Sic 
et p. 817. E. 960. D. Cum genitivo bis 
posita reperitur xii. 8. init, ical vóuoi zepl 
T&Yy EvuBoAaíev eis üóvapav rGv uela Tov 
"répt Távrov elomyrai.—Ad 70 uéxpi Beüpo 
non opus est, ut suppleatur eipmuévov; 
namque articulus adverbiis sic adjungi 
Solet, ut ex nostra linguz indole abun- 
det. Asr. 

. hv uiv karà móAeuov] Eodem modo 
due harmonie, altera év spá£ei moAe- 
ij kal €y máy Bialo épyaoíu, altera év 


ékovsíe Tpá£ei ponuntur Polit. iii, 10. 


p. 399. B. qui locus totus conferendus 
est. Asr. vice e MA 

*v eipmyucy] V ülgo heec ita le ur, 
éuérpois, don uds e Tis Aéywv Kar 
$icw, T)» rowxirgy Üpxnzw Xéyo, quo 
orationis cohzrentia solvitur. , Primum 
enim duo saltationis serize genera descri- 
buntur, ry uv (int. üpymow xplj vopl- 
fev elvat). karà aróXepov—Tlyv 9' év eb- 
mparyíaus, deinde .denominantur. Quo- 
circa )j» ante eipqvuciv interposuimus, 
quod facile omitti poterat, si quis eipqyi- 
ij Aéyoi preegressis, riv 0' év eUmpavy(- 
eis, jungendum esse putasset. "Nec ali- 
ter Ficin. videtur apr vertens, d 
si quis pacificum uppellet motum, secun- 
Je nean appellare videbitur. Verba 
karà dci cum Aéyoi conjun genda sunt ; 
karà íciw s. dice est Opüàs, àXq0Gs. 
Deinde 82 scripsimus pro jj post 7oAe- 
pucjy; 93 enim locum habere nequit ; 
quod itidem Ficin. confirmat vertens, 
illum vero a pacifico diversum. "De vvj- 
Bixn vid. ad c. 6. Asr. - 
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eire 0pÜue eiv& [uz] sovrü. Qui 


c o 
mAckévrav AQvfr.—!4 uupuovuévq» D.—* &yavríov s.—! éxdarwv Qt, Ckacrov R.— 


Tás Te ebAaBe(as] Admodum perspi- 
cue hunc locum reddidit Cornar. que 
evitationes omnium. plagarum et ictuum 
mutando (fkvevsis est. declinatio, evita- 
tio) et cedendo et. exiliendo in altum et 
deprimendo ( Ficin. humique se contrahen- 
do; Gryneus, humique se submittendo) 
imitatur, et rursus his contrarias motio- 
nes exprimit, qu& ad agendum feruntur, 
et gestus in arcuum et. jaculorum ictibus 
€t omnium plagarum imitationes expri- 
mere conantur. Pro £bv ante ramewáaet 
exspectabas af (rursus, centra) ; sed £v 
motum videtur esse loco suo (ante éx- 
veóceci). Mox ad ràs évavrías e pra- 

€bAaBelas petendum est generale 

ud kufreis, et pro participio uovpué- 
»5v, referendo illo ad 7A» -oAeuud)w 
(Upxnew), oratione mutata, sequitur ér:- 


: L egrin i€im0a, quod refertur ad 
évayT 


s Tàs éml 7à ÜpacTikà ab 

Ta $epopévas pei 
Tagüv TNWy&v wuufjuara orationem 
scriptor mutavit, et, oblitus quasi prece- 
dentis 7j» voAeguchy, quo universa ora- 
tio spectat, ad proxime pregressum ràs 
—f(vavrías $epouévas respiciens émuxe- 
pobcas pupeiaÜa subjecit.—mAayüy pu- 
ufipara. uuueigQat est plagarum species et 


. formas s. simulacra (sic enim Latini belli 


5. pugna simulacra vocant am lu- 
dicram et exercitationis vas t yaoi 
vid. Lucret, ii. 40. "Virgil. JEn. Ve 585. 
Des xxix, 22.) exhibere, . 

Ti 5» ópühr] Libri editi ita scribunt ; 
TÓT€ (sic Ald, Lov. Bas, 1l. 2. Stephan. 


; propter annexa illa 


TÓ Te ; sed Te hic locum habere nequit) 
ópObv &y otros (Ald. uigueis0at TóT€ Óp- 
0b» &y roírois. kol Tb eÜrovov)—«cÜrovov 
Tüy &yaÜQy—WVvxóv, érórav—"yvyvóne- 
vov, üp8br uv TO Toiw0Urov, Tb 06 T. cet. 
Quz quomodo cohzreant et quem sen- 
sum habeant, difficile ad intelligendum 
est. Tb óp0bv nihil aliud esse potest nisi 
4j ópBórns, quocirca verba óp0óv uiv T) 
Toi0Urov separari debent. 'Tàw àya0v 
cede kal vx&v coheret cum ómórav 
ytyrqgra, (vid. de hoc hyperbato ad vi. 
23.). Pro róre vero scribendum esse 7à 
ótliquet: rectum in his et solidum est 
(ebrovov, validum s. firmum est solidum) 
si bonorum c et animorum imi- 
tatio fit recta el. conveniens (ebvepis 
proprie, in rectum tendens), que quidem 
imitatio mque per corporis membra 
fit (ad àv To? cóparos ueAGv int. ulum- 
pa); et hoc quidem rectum est, contra- 
rium vero non rectum, vel, recte proba- 
fur s, admittitur, contrariwm vero non 
recie. "Amobexóuevov enim sumere ita 
potes, ut pro infinitivo positum sit (vid. 
adi, 11.); tunc et ad óp0bv et ad obk 
ópÓby referendum est ; quanquam nescio 
an ópübv, quod gloss simile est, ex- 
pto scribendum sit &oBexóue0a: et 
oc quidem rectum est, ejus vero contra- 
rium haud probamus s. adinittimus. As. 
€kasros eíre] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
&kacrov, Steph. éxdarav, quod quid sibi 
velit, divinare non possum ; haud dubie 
Stephanus propter Ficinum ita scripsit, 
qui verüt in singulis. Deinde, quum 
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àvriAauBavóuevos nihil, quocum cohz- 
reret, habuerit, Stephanus interposuit 
7ls post ójciw, quod libri veteres omnes 
ignorant.  Subjectum  nanciscimur, si 
écáco'ov illud in Écacros mutamus ; tunc 
. etiam pronomine 71s non opus habemus. 
Sed ita nondum persanatum esse locum 
existimo, et a vero propius abesse mihi 
hoc videtur, 0ewpnréov éráoToc', ere vel 
éácToTe, el OpÜQs eíre uJj karà $icw 
cet. ei— eire est utrum—an, ut ix, 15. 
p. 878: E. TiuQv, el reÜvdvei xp) bv 
TOi0UTOV, ere T, ueitov—mda xew.  He- 
rodot. iii. 35. ob vüv ud0e abrbs, ei. A€- 
"yovat Y1épa'at &àA0éa, efre abro Aévyovres 
..q0U0Ta Tapabpovéovs:, — Xenoph. Cyrop. 
li. 1. 7. "AAA" ei u&v àvbpàv mpocei q)uiv, 
fox ó Kpos, efre kal ju, abis EvuBov- 
Aevaóue0a. — Ad àvriAauBavóuevos $ia- 
TcAei nihil suppleri oportet; subjectum 
est enim tertia persona eaque indefinita, 
vid. ad i. 7. Asr. 
0e" uv Bakxeía] Sic Steph. bene re- 
posuit pro óco. u&v Bakxeia. Ad Bak- 
Xeta int. Üpxnois, i. e. üpxmois TÀv Bax- 
Xàv, quo spectat rajraus (ats Báicxaus). 
Ficin. que Bacchica Bacchumque se- 
quentium est.  Comar. Que quidem 
Baccharum est et eorum, qui has se- 
quuntur. émopuévev vero Tabrous est et 
eorum, qui his similes sunt; €meo0a, 
enim Tul est comjunctum esse cum ali- 
qua re, respondere, simile esse, conve- 
nire, ut c. 10. viii. l. p. 828. C. rà» 
TobTois érouévov. viii.5. p. 834. E. ràv 
pepebQv kal TrÀv Tobro:s érouévev (et 
his similium). ix. 1. p. 853. A. rà karà 
vyewpylas ve ial ra robrois elrero. (et 


que cum his conjunctá erant). x. 3. P 
887. D. xal oyeis ópüvres érouévas a- 
TOis. C. B. p. 897. A. kal robrois éroué- 
vas 0epguórnras cet.—De saltatione Bac- 
chica vid. Lucian. de saltat. $. 22. t. i. 
p. 552. Schmied. Asr. 

Njuoas] Intelligendze sunt Nymphae 
fontium sacrorum, de quibus qui bibis- 
sent, numine divino credebantur afflari ; 
unde vvudóAqmTO: dicti, v. ad Phedr. p. 
260. et 393. — De Silenis et Satyris vid, 
Perizon. ad ZElian. V. H. iii. 18. et 
Wernsdorf. ad Himer. p. 253. Ceterum 
significantur varia saltationis genera, 
quibus Nymphe, Pan, Sileni et Satyri 
imitando exhibebantur, Cf. Xenophont, 
Sympos. vii. 5. Polluxiv. 14. Meurs, 
de saltat. vet. in Gronov. Thesaur, Ant. 
Grec. t. viii. p. 1288.—^As referendum 
est ad r&v rabrais érouévav. Asr. 

karowapévovss] Legitur et kargvepé- 
vovs: eademque est in eadem voce scrip- 
turz diversitas et in alio hujus scriptoris 
loco. Non dubito autem quin zepika8ap- 
uobs una voce scribere oporteat. STEPH. 

vepikafopuo)s] Steph. secuti scripsi- 
mus conjunctim cepua8apuobs, ut in 
Critia p. 120. A. vepuca0fpavres legimus. 
Nisi Üvrov excidisse statuas, ut sit 7epl 
ka0apuoUs Üvrev ; vulgata certe lectio 
tolerari nequit. Post ra0apuobs Steph. 
inseruit re, quo carere possumus, | Sen- 
sus est, si lustrationes et sacra quedam 
faciunt. Genitivus participii &àroreAosv- 

TG absolute positus est, vid. ad vi. 4, 


—Particula uj» pregresso gv Pe atu 
| ro «br . 


opposita est, vid. ad iv. 11.— 
Ald, Lov. Bas. 1. et 2. abróv. Asr. 
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ob 9h Tíjs—uobens] Sic libri omnes 
preter Steph. qui 7b 8& 0) exhibent ; 
sine causa Steph. hic 5? interposuit, etsi 
alias frequentissimum est 9t 0j. — /Eque 
temere * Tiu, in quo libri omnes consen- 
tiunt, in riudvrev mutavit; saltationis 
d T Pu quod non bellicosum est, 
) in deorum hónorem peragitur, 

E ull ipsum deos honorare dicatur? 
erba tv uiv EUura» —"yveyvóuevov Ficin. 
prz termisit, Comar, autem ita reddidit, 
in totum peas est, in. 
successus opinio 





viwwüv avTo0] Videri possit scribendum 
potius abr, nisi abroU ad 7) uv perti- 
nere dicamus: unde tamen paulo.quam 
pro more est remotius, Srrrn. 

Tb pàv—abroi] Pronomen abro) pen- 
det e Tb uév. Steph. corrigebat abràv, 
I in hunc locum non quadrat. Mox 

ld. Lov. Bas. 1. et 2. érav£s. 'Eraót 
est i. q. éraótnois (ut xii. 8. p. 957. E.). 
Cf. ad iii, 2. Asr. 

 ewrnpías—ofens] Alterum vero (per- 
agitur), si bona jam parata servantur et 
augentur. Asr. 


III, lii, 57. 
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ivrev 8t Bree abrGv| Pronomen 
abrüy appositum est, subjectum Signifi- 
cans, ac si dictum sit e? uérpiol eic mpbs 
Tàs jOovds. Due igitur constructiones 
permixtz sunt ; altera est hac, Üvrav à 
perpíow mpbs acta 30ovàs, altera, ei ue- 
7pioí eiat (int. avrol), que posterior sig- 
nificatur pronomine abróv, quia subjec- 
tum repetitur. Cod. Voss. Üvrwv Te.— 
&is ante ópÜs est perquam, vid, ad iii. 1, 
Ficin. recte admodum musiceque. Asr. 

éppexelas] | éuuéAeia dicebatur Tragi- 
corum saltatio propter moderatam .ac 
decentem corporis motionem (éuueAés 
est enim concinnum, moderatum et de- 
cens), contra Comicorum. saltatio voca» 


batur ipbat et Satyricorum cuavvls. V. 
Athen. i. p. 20. E, Lucian. de saltat. $. 
22. p. 532. $. 26. p. 554. ed. Schmied. 
Hesych. t. i. p. 1194. Casaubon. de 
poes. satyr. i, 4, Meurs. de saltat. vet. 
in Gronov. Thesaur. Ant, Grec. t, viii, 
p. 1251. 1264. et 1289,  Jungermann. 
ad Polluc. iv. 99. Küster, et Spanhem, 
ad Aristoph, Nub. 540. Asr. 

&ikyovras—t5v] Repetend. 8ez. Asr, 

.$. 19. ofas] Cod. Voss, mendose oía, 
Verba ita, si T colgar SPAM: conjun- 
genda, olas 8e? elya, ràs xope TÓV Kü- 
AQv eepuárev kol vyevvalam yvxáv, 9ux- 
c ^w Asr, E 
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-iéva, E,—n oli üyivarov pr f) et yp Q.—^ àAX' f.—9 omouBeiy f).—P m. D.—n vó- 
ue. kal Aóoyen AQv[t,-vójuo kal à Nbrye D).—' momuárev &.—5 krexpwalueOo, D.— 


Ne unquam. Vid. de 


eene Xenoph. Cyrop. i 8.2. dépov- 


Deis infinitivo prefixi-usu ad i.9, "as kal leyovras, et « &kaoos üLiov etxe. 

Asr. Similiter in Phaedr. fin. est secum por- 
"Keuvbv be üeiri—dpaíveodat]. Nam'ci- tare. Contra l. x. init. est auferre. Asr. 

ves, si eadem vel similia semper exhibe- 

rentur ncntool 





Tpa'yobías abro) mormrol] Respexit ad 
hunc locum Aristides Orat. Plat. ii. p. 
294. t. ii.— Ante kaAAÍLo Tas e cod. Voss. 
recepimus ri. Etiam Ficin. quam pul- 
*eherrime. Mox Ald. àvri rexvot e. Das. 
1.et2. àyrirexvíra:, Deinde proces map" 
scripsimus &emep. uv esti.q. diner épa., 
vid.ad i;6. Ficin, u£ speramus. Asr. 


9328 IAATONOZ 


irri Pers. LÀ n QoEars Apes padíuc ts oUruc us 
mori TO piv & L0 1 vom T£ vütavrue AOT. y OpOy 


ur. iii. 59. 200 au) 2upaivouc UTORpITR eintrytryopevoue," pto Qe. 


yopévouc ipn, erireepeur o opi» P2jUt yop in Toc «oid TE 
x0 tyUVoLZ OLG uei TOV mávra D TOW GUTOV Aeyorras 
bmienOsv puram Tei "i TO, QUUTO, (b 7p pei, à E: Tó" 

TOÀU 0i &VOWTÍO TC vAdirTa- ,egoy yóg TOL uer puna- 
volut T6 as ZjuSiG TE X0 CUTOLUOL 7 voie, 7 " 0UYy 
opi érirgeoi* Ügi» và. vOv Aeyóueve, Tpiy ugivoa 7&5 &e- 
yes eire puro. 22 emirídei TETOHMOUTE AÉtyel eic 7 pá- 
OV &iTE [Mf]. .VUV o0», p mods pu tuia) Mosa» 1 tryoyot, 
 tmibeieevrec TOiG gyumt d ràc Upertgus mug Ts 
ijuertpue dc, C p TO, (UT, *y& 2] Az Bexrío TO Tug 
uL Qaívgrou Aeyópueyo," Dairopucy" UpMV^ *yogóv, &i à: p 
& QíXoi, 00x i TOTÉ Dover pueba. 

"Ta)or oov 6rTa Tti TCU Xogeio ne pédbr TOÜTOY 
Tipi muvrert y iva Vopuoic en, xeic pui» vb TU) Dou», 
y,eis 0s TO TUV Ber oran, & Suvdonsi., 

KA. Ila; à' ov £woxei »» yt oUTUG 


S. 20. AO. "Ez: 07 voívu Tóc iauligug 1 TI vela. 


puoxnuovrou, 2.0 imul D x0 TO TtPl Geil ovg t £y pinu, 


t óri om Es.—" rpeyobías E E.—' jj add AQv[Dr.—" elcayayopévovs AQvft : eica- 
*youévovs *s.—X* vb om A et pr Q.—* évavríovy f.—* érirpérei v. —59. "yéryraa D.— 


b Béowuey Q.—* Tuv R.—4À uerpnruc &O[v, uerprruc v, perpyrikcà b: Serbia y. 


Onumwyopeiv]. Gorg. 502. D. Obkobv 
byropucy Onuwyopía, àv ety) C moínsis) ; 
3) oU Bxropebeiw DokoUoi cot oi ormrol év 
vois Üedrpors ; —NÜv pa 7)uets ebpfyicauev 
fmropucfv Tiwa, mpos Ouov ToL00T0V, oiov 
maíbuy T€ Ój«00 kal *yvvouküv kal &ybpav; 
Kai OoUAwv kal éAevOépev, 3? ob mávv 
&ydpueÜa* koAakiuc)v "yàp abTfüv daev. 
De verbo 9quwyyopeiv vid. ad. Polit. i. 22. 
p.350. D. Mulieres apud veteres quo- 
que theatrum frequentasse, jam ad l. ii. 
4. p. 658. D. adnotavyimus. Asr. 

& Tai0es—£i'yovoi] Movav. ad utrum- 
que nomen, 7o;0es et Ek'yovo:, referen- 
dum est; «oijóes Movcüv Sunt jovcukol 
s. mov]ral (vid. ad vi. 14.) et Movaáv 
Ékyovo,,'a Musis ipsis sati; ut sit, à 
fraibes uaXakav MovaGv, Ek'yovo. abrÓv. 


Ficin. ma;0es videtur pro blandimento 
babuisse; vertit enim, nunc igitur, o 
viri optimi, mollium Musarum alumni. 
— De émibeltavres—bácopev óutv vid. ad 
iii. 7. et de xopbr 8ibóyeu v. Casaubon, 
ad Athen. xiv. 9. et nostra ad Polit. ii. 
21. In marg. Cod. Voss. adnotatur : 
v Ígw TQ eUbokwueiy kal vikQv* kal *yàp 
TÀV ^A0mvGv xopoU érÜyxavov kal keyu- 
ólas kal rparygblas Towmrol ob TáwrTes, 
&AA* oi ebDokiuoUrres kal OokiuagÜévres 
üt. Asr. 


$. 20. é&ri 55] AM. Lov. Bas. 1. et 2. | 


sé. Mox libri veteres égr: recte scri- 
bunt, Steph. éeví. Deinde pro puerpuki) 
e Cod. Voss. reposuim s uerpuruc. | V. 
Politic. 283. (2 Y . 356. D. E. 
Dialog. de justo p. 3 . Asr. 
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pirenrix" dà puxovc xod imumidoU xe (AAovg dc t» «0 
, ^ Ll 3i * odi 
Üsirseov, veíroy 0$ cz; vov (Lo T pay mépió0oU apóc (LAXU]AU 


e , , c " 
. ec viQuxe mopsUe mu. vaoTA, Oi ÉüpjmOTO, 0Uy, UG Coupe 11. 818. 
, as: ^ " s M ^ 
[Bale yrigue pm. Dei Dwtmrovei» voUg woXXoUG CAM iym mn. iii. 00. 


*, , i * , "P ^ , 

OMyoUc*- oUg DE weoióvreg tvi vQ TÍA6! Qgümojuty. obra 
yàe webco» Gy e TQ TA 0i orm avTO? Gyt'ymcio, 
a , , , N , , hj m * 
xui quc opÜora.ro. Atryerou qun vmiorOÜO. qué TOi T0A- 

"5 L ven - / 
Aie wiryoó» Qi xeiDeine Di Cmréi? crüyvts ovre puOuov 
N , N * ^ ^ ^ 
OUTt TÓ wtpivmO Üuvteróv 0 D$ Gyovry socio» roy OU. 0iOy 


Em -: 
v& G/TO[D Xe, QM - &orty 


0 và» Üsov TPATOV TTLDOI [UA CL- 


/, , € /, "T 5 ** N 
vGpusVoc &ic TOTO, Gvro[ oe pou eire wc ov0z Üsóg GWéryz 
r£ M / [77 ^ 5 ^ 
pun wort Quy puo opwevoc, occu dioi 9s, oipuou, TOY | re 
, ^ ; 7 , * ^ , , 1 
GOL/39Y8 Sigip, &v6i TOV 'y6 epar mon, &ig (c 0i TOA Oi 


—* b) f.—! ópácenuer .—5 àrayküv A et pr 0 : àvaykalov *s.—h DokQuer às b, 


&s àxpiBelas Ex nueva] Cum perfectione 
conjuncta, h. e. perfecte s. exacte, àxpi- 
Bás s. oc &kpielas. Sic éxóuevov cum 
genitivo nominis conjunctum adjectivi 
vel adverbii circumlocutionem facit, ut 
l, ii. 3. p. 696. C. fv0uoU —éxónevov est 
puGuuóv. ii. 1. p. 677. C. réxvns exó-- 
Iievov, i. e, Texvuóv.. Sic et c. 9. p. 689. 
C. iv. 4. 709. C. v. 6. 734. D. vi. 18. p 
115. D. vii. 18. viii. 7. p. 839. D. ix. 5. 

839. E. c. 7. p. 863. D. xi. 4. p. 918. 

- Polit. vi. 9. p. 496. A. Euthydem. 

P 306. C. Asr. 
, &vaykaia] Post àva'ykaia non necesse 
fortassis fuisset interpungere, si sequen- 
tia ad $ca retulissem, quo Ficinum quo- * 
que referre. ea videmus: vertit enim : 
Multitudini vero que necessaria. sunt, 
rectissimeque dicuntur, turpe est nescire: 
sed. exquisite cuncta perquirere, nec. fa* 
cile est, nec omnino possibile. At ego 
verba liec. kaí mes pÜérara Aévyera: se- 
quentibus jungens, longe alium sensum 

Icio: hunc videlicet: 4c rectissime 
dicitur, turpe quidem esse vulgo igno- 
Tare que ex illis disciplinis necessaria 
sunt, sed vicissim exacte omnia que per- 
tinent. ad. illas perquirere, neque facile 
€856, neque ejusmodi quod fieri possit. 
Iaterim tamen non nego talem esse ora- 





RA ue aspectu potius quam bic con- 
»(qui etiam poscit ut elya cum 
aloxs idemque cum fábio» et Ovva- 


* E 


- Vox. VIII. 


Tbv subaudiamus) sed in altero illo mihi 
displicet eum de disciplinis illis ita lo- 
qui, esse tantum quzedam in iis quz rec- 
tissime dicantur, quid enim in iis non 
rectissime dicitur? STEPH. 

Üra abrüv àvarykaia] Verba kaí ws 
corrupta esse censeo, etsi explicari pos- 
sunt cum Ficino ita: multitudini vero 
quc necessaria sunt, rectissimeque (int. 
necessaria) dicuntur, turpe est nescire. 
Ni fallor, scribendum est: ca abrüv 
&va'ykaia 6$ ópÜórara, Aéyerau (quod ad 
ea attinet, que vulgo s. multitudini ne- 
cessaria rectissime dicuntur), 3j. éní- 
cac 0at p&v rots ToAXo!s (abrà), alo Xxpbv 
(ég11), 5i üxpiBelas 8€ Cnreiv mávra-otre 
Bdbwov ore üvvarbv (écr(). | Kal e pos- 
tremis vocis àva'ykaia syllabis natum est, 
Asr. : 

ó Tbv 0cbv mapouuacduevos] Qui pro- 
verbium. illud. (&váyky ob5& 0c0l uáxov- 
rai, de quo vid. ad v. 10.) in deum finxit 
s, de deo fecit. ...De o$0?—43) cum con- 
junctivo vid. ad iii. 12. Asr. 

àvayxaíev] Legitur etiam àvayk&v ; 
quam lectionem sequor: sed ve quod 

recedit, expungendum puto. SrxPnm. 

ta vero Ficin. Quod equidem de divinis 

[copo intelligendum — arbitror. 
iP. 

Tv re àvo'ykalev] Scripsimus àv àv- 
a'ykàv, quam scripturam Steph. memorat. 
Dórvill, ad Charit. p. 419. vulgatum tu- . 
eri conabatur, re in media periodo abun- 

2.4 
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, , x ^ ^* D 
[üXézovr&g Aétyouci v0 voioUTOY, oUTOG TÓV)TUV TV MOyGP 


, P ) 59 e 
- sunÜso'rOTOG &0TI [0200 


/, Lud ^ /; Per t ^ , - 
KA. 'Tíveg oo» & Ééve, o quÀ vowworo QyOvyzou TOV. 


put quuéorav, Ücioa 05; 


AO. Aonà qon, ch "á Tic vgácos pai oo pula rà 
qeplvrUy 00x. (p T'OTÉ "yiYOvTO aÜpuroi Ücóg ou0s Ociquev 
o)0& Zpuc, oiog Ovuwwvrüg GuÜpamram tripéAei) cU» c'roU0T) 
atoigimÜo. voXAoD O y Oenmtity dyÜeorróc ty& Üsiog yeéc- 


/ [i F5 ^m e 5 
Üo wire 6» puiyrs QU jure voie wu OXmg Cepris so Té. 


M / ? E 5 

wd: Suv quevos y Vy Veo 784, P LE &uoiÜ tsi TÓ vUpivroun £i- 
, fly En 3, 

Qwc, Uns VOZ TO, 2,00 "uépoy Qieeil uei ous ÜuytroG v, 0 6- 


EAD P4 NO. VK er ^ "" 
. pm dii. 61, 2,276 0s xo ZA400 x0 TOV (LAO (io T pa a'eeiQogouc QT Eb 


puc (yum. vuOT oov 03 wüvro. dc jui» oUx, GOpyttcióe CTI 
puo uuovrO, TÀ) ]MEA- oT G'y,eO0y OIOV TOV. 12000 TOV ui 
ÜnpiXoru» sictaÜou, oM) xo" puupic. o0 OitwonputuroG" 
TOic. O& émourrOU" obra) xo qt. x0 TrÓTE [uut rréor, x0 


1e " j | 
$okQ 0t às v.—l Ta6Gv v.—k xol AQv[fr: 7 *s.—! uvpla f.—" ÉkacToy v.— 


danter sic poni arbitratus. — Mox và» 5t 
vOpwriyey pregressum àvaykàv respi- 
cit, per se vero absolute positum est: 
nam quod, ad. humanas (necessitates) at- 
tinet, stultissimum est de iis loqui (sc. 
deum iis resistere non posse); propter 
interpositum vero eis às of T0AXol BAé- 
sovres Aévyovot Tb Toi0VTOV, constructio 
mutata est; obros enim vávrcv TGv Aó- 
y«v Spectat ad Aéyovs: ^b Toiwbrov. 
Asr. 

- etos üvvarbs] Alterutrum fortasse de- 
lendum est; nam ofos, infinitivo junc- 
tum, jam per se est i.q. àvvarós. Nisi 
scribere malis 0s 8vrarbs (int. efj) : eas 
(disciplinarum necessitates, h. e. scien- 
tias) pro absolute necessariis habeo, sine 
quibus neque deus neque demon, neque 
heros hominibus erit, qui rerum huma- 
Warum possit procurationem habere. 
Mox verbum 0ejos haud dubie ad Lace- 
demonios spectat, de quibus vid. ad i, 
8. Pregressum ris—mpá£as— pav, et 
ad 0e0s—jjpes et ad üvOpwmos referen- 
dum, generaliter positum est; preterea 
ilis 'àv0pómo:s 0ebs respondet sequens 
üvOpwmos 0eios ; oppositi enim inter se 
sunt 8ebs et üvOpwrros, sicuti necessitates 
1pse», de quibus, scientiarum ratione ha- 


bita, hoc loco disputatur; divine enim 
sunt absolute, humane vero ille, quas 
relativas vocamus. AsT. 

oby 59] In preced. edit. permutarunt 
sedes particule 9jj et àe7; hic enim ha- 
bentóe?, quum scribere 9)) necesse sit : 
vicissimque versibus quinque interjectis, 
pro 3e? habent 0/j; legitur enim in illis, 
& 9) AaBóvra etc. In multis autem aliis 


locis harum una pro altera posita fuit : - 


qua de re monitus lector, sibi caveat, si 


forte alicubi in hac etiam editione talis: 


error remanserit. STEPH. 

TaUr oüv 03) mávra] Ald. Lov. Bas. 
1. et 2. 8e;, solemni errore ; sicuti paulo 
post 93j pro 5e; iidem exhibent. Deinde 
Cod. Voss. kal quopía. — Fortasse pristina 
scriptura erat moAAJ) kal ueydAm puopía, 
ut je voce ueyáAg remanserit ; TOoXUS 
enim, kal intercedente, cum alio adjec- 
tivo conjungi amat. Attamen przferen- 
da videtur vulgata scriptura, et articulus 
vim suam habet: admodum stulta est 
hec (i.e. vulgaris illa) opinio s. admo- 
dum stulte sentiunt, qui ita. sentiunt. 
Vid, ad ii. 1. Asr. 

4 uepíc] Pro 5 ante uuepla invenitur 
etiam kal. SrEPu. 
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i quer vívog" mul ví Wupig TU» GLAMuY, xOd TCU TY 
ToUTU) XpUTIP, TUÜTÓ 6CTIV & Od AmDovra, opc aoro. 
bmi vÉAAC ióvTO. voUTwY T'yoUpuévu» cO» puÜnuleru pul 
Ü&vty. obra yàp Gvüyxn Quee nariiaaQen, 2 Quuuksr oU- 
Qíyo. Üso» ours jut soos v; vOv oUv& [ut eim ees mroTs. 

KA. "Eoi yé&, » Lis vw»? obr» ww puÜevro. opus 
elgzo ou. zou xor, QUow 0 Aeytic. 

AO. "Eye pi yàp ovrue, d K2Aenía, yo» di 
&)T& weortLüluvoy vovg TÀ piro vojolersir AX 
tie &AXo», €i Qoxei, y, góvov duegi[Démrépov ey vopuoler gra 
pto. 

KA. Aoxdü; zwi» e Ze, Qo[9eiolos vo vac "yweT&pUus 
Tépi TÀV TOIOÜTOY Avméipiaue $Üoc. oUxov» opÜuc Qo[2ei^ cu- 
ga 02 A&yew pz» &roxpvarópusvog yero. roUTU. 

AO. GofooUuos wv xol rxoTO & cV v» Aéryeie, [uA- 
Aov Ü' fri Üdoro oUg TjepuévoUc ub» GbTUP TOUTO? TV 
putÜnuaroy, xoxas 0. ZUMtUévoUc. OUÜOuuOD y&e Qeivóv ovàs 
cQo0gor turtipion Ow» ctyru oUD& [uiyiT TOV X0U0V, QE. 3) 
voXvTtipi. xc goMUpuuÜQ" uer. wotde OUyaryis "ylryVe- 
vO4 TOU TobTaV [uiQuy Cnjln. | 

KA. 'A»z0; Xtycc. : 

$. 21. AO. Torá)s roro» &x&o ruv" wen Qvo wr 


, ^ N / 
Ü&veiw Odi» roUc $suÜEpouc," occ, xci müjumo^.Uc &» Alryvr- 


? uerá rios AD,—? TabT' vfv.—? vüy om f.—4 xal add AQv(fr.—* mporratáue- 
[^J 
vov t.—* $ofei v.—t 53) AROfft.—" voAvudOeia corr A.—". éxdarev Atv, ékag Tov 


perà Tvos] Legitur et uerá mwos ; 


scripturam: malo. SrkPn. 
perà vívos] Ficin, videtur legisse nerà 
vwós; vertit enim, e£ quid cum alio. 
Sed solent ita particulae et pronomina 
c T^ subjici. Asr. 
al Tücav T! roíTwv kpücw] Accu- 
sativus est absolutus, ita vus de ac si 


), Tola fkacra cet. pabmréov. 
Mox Tobrav ry paüquárev a reliqua 
—— separavimus, Cornar. h«c sunt, 

« dijeron em percipere oportet, et 
deinde ad. alia diseexia. kis disciplinis 
ducibus progredi. Deinde ante worà 


$c: interposuimus kai, a postrema vo- 
cis eipja0a: syllaba elisum. Idque Cod. 
Yoss. confirmat. Asr. 
. 21. ékacra] Invenitur scriptum et 
wy. STEPH. 

Tox áóe—€kaava] Cod. Voss. éxdacwv. 
De ZEgyptiorum institutione cf. Diodor. 
Sic. i. 81. ubi vid. Wesseling. p.91. 
Verba, que sequuntur, ita coherent : 
pov piv "yàp wepl AoyispoUs Toiciv 
ébevpmuéva (ésTl) ga0fpara, &rexvàs 
perà Tobias Te Kal $bovis puavOdvew 
(gerundium, ut in 38v ópGv), scilicet, ufi- 
Awv $)uvouai cet. De verbis ufAev— 
Biavoual cf, Athen. xv. p. 670, F. Asr. 


11, 819, 


11r. jii. 62. 
P 4 
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ew DIT P 00€ iun year wanlaa. TpOTOV m 
yàg eei Aoi oUG Grey TOC éEÉeugnpév pobspura, 
puer mauDiGis v& x0 10ovzc poaae, Mduam Té riy Oiet- 
opu 20 eria zAeÍori ipe zl eMerrorin epo 
TÓVTA eile TO) OUTOW, X0 TUTO 20 TO oC TOY 
6Qeoosías. T£ 2004 coXMiEeue € £y ege xui &Q&Eze" d ws | 
viQUuast yiyvertoa. ci 07 2 vui orres," Quads iun. 
Jguov n ApoU xod ierydgtu xoi TOL0UTOWM" Toy GA- 
Ay segaüvres, oí Qi zu OACG T'Q6G Dusbibrrss, 6 " q'6p 
£o), eic "roO € bvtgpórrorris Tg TÀV aryl &eib- 
puo x,gne tie, eQeAoDci oU pueÜvorrace 2j p Td TU 
esguroriday ráseuc A04 Quay O0 cruris" xoi &ic* 

oizovoiaus a, xod TÓTUG xMgnruuarteoue cUToUG? GOTOIG 
x0 &yenyogóras. (Ron T0U6 Gu lgeirrous Gr egryó arra. 
pera àz dd idd £y rais egre, oco. D pian 204 


Ir, lii, 63. TAOTL 204i [páfn, magi CUT OL TOL TOUT £VOUG GV TiVo, Qiu 


yehoíay TÉ «0i dy go Gryvoixw" £y Toig GuÜearroic TOC, 


TOUT QUT OU MUT TOUGAV. 


KA. Iloía» 07 xoi vive Meyte Tu)TI; 

A9. *Q. QíAe Kenia, aar ys [ATP c0 P 
Gomes o pé mors TO Tipi TÜULUTU uh voc Lada, 
Z0, i £üocé [^o TOUTO OUX cÜparrivoy QAO, vuyaV. TIYV &iYOUL 


t, éxacTov fb : 
ante és om t.—7 zaítovros f. 
T€ K. 


—4* erpuromebeías f) et yp Q.—* cis om D.— 


Cac Ta *s.— robs éXevOépovs Óeiy v.—* iai éoelfjs om D.— kal 
—^ kal 5» kal TOL0UTV t.—^ uepavvóvras E.— et 


—f oiklas t.—E abrbs v.—h üvoiav 


libri : correxit Astius.—i óeiwáv (in ei corr) A, belev tv, ófvev f, oivav b. — coUro 


é$eüpeías] Int. Biavogoí. Certaturi 
enim de ordine inter se sortiebantur, 
globulis in urnam immissis, quibus sin- 
gulis litera inscripta erat; quibus eadem 
obtigisset litera, ii una certabant (hec 
est EóAAnEs, comparatio pugilum sortito 
facta) ; sin impar erat certantium nume- 
rüs, qui imparem sortitus globulum es- 
set, is postremus cum victore decerta- 
bat; quapropter éeópos, tertiarius, di- 
cebatur. Vid. Scaliger. ad. Manil. p. 
417. P. Fabri Agonist. i, 24. Gronov, 
Thes. Ant..Gr. t. viii. p. 1891. Span- 
hem. ad Callimach. H. in Del. 125. et 
Dorvill, ad Charit. p.388. . Interpretes 
Latinos horum verborum sensus prorsus 
fugit. Asr. 


ka 8j cal maíforres] Verba. ita con- 
junge: kal 83j kai oi QidAas Gua kepav- 
vüvres 3) kal ÜAas Buabibóvres (distribu- 
entes, quod oppositum est r9 Ga kepav- 
vóvres) "aítovres (ludendo), &xpeAoUgt 
cet, O06 positum, ac si od ui» pre-. 
cesserit, vid. ad. i. 3. Pro àpyópov (ex 
argento, i. e. argenteas) Ald. Lov. Bas. 
1. et 2. vitiose &pyvpo?. AsT. . 

évoücay—lryvoiav ] Accusativi abso- 
lute positi sunt pro genitivis (vid. ad i. 
2.) quum ridicula et turpis harum rerum 
ignorantia in hominibus insit. Pro &vow 
scripsimus &yvoic (v. ad iii. 9.).  Ficin. 
quoque, quum matura ignoratio—-—omnes 
homines teneat. Asr. 

jqváv] Alia etiam est scriptura be- 
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pay lesum, noyoióm T6 ovy, UTip $jLUUTOU pMÓYOV 
&AXXQ xo orig GUT TQ Tav "EAAmon. 


KA. 
A9. 


hj 
5 Ui 20V 


"To? 7&ei5 
A&yo à. 
Gr piytut, 
i TE pi; 
Tí 0é; zA&r056; 
IIc»zws. 


.—AO0."H zei va)ra* ovi 0v. 


Bátoc; 


KA. IIa; yog oU; ; 


Aíy 0 TI d ere, & Eve. 
uo à 2 &paTOV COk Ü&iau. GO [UO 
yiryvalmisig qo: [umxog s 


(y b x / , 
£0'TOV Ui TOiTOV T0UTXV 


A9. "Ag oU» oU Qoxei C'O. TOLÜTOL &iyOUL TTL TOL IueTpnTO. 


aoc &AXAAOs 
KA. Noi. 


AQ. Mzzóc T£, oput, 706 pios, zi Troc Tpoc 
TATOC, x04 [Bilog ameti uc dukiniy &4VOt. [u6TPEIV Qs. 


KA. X900« Lye 


A9. E; ji erri prs c Qo!go. Mrs fgiquo" Dover 


enu, QAO, TO. LV, TQ 0i Ut cU 0i myTO, qyti, «6 oiti 


Tpüg vO.0T 0? Diezéinbea; 
KA. AZAo 07i | Quoc. 


A9. Ti à as tios TE XÜüi Troc Teo Boc, 7 
meros T£ d , istos aoc 423p, 2: 'P op aneiuhe 
T'éel MALLA (oras "E22vsc Tyri, wc Quy. &cTI [o6- 
retioto, Tgog 8 2A vow ys Tw96 s 


- 


—. elva: f, post uijkos ponit v, —m TTE JT và mg A, pxua pr Q.-—^ imi v, 


WE E-— 


vive. SrzPm. Vulgata tamen pre- 
ia vid. Ruhnk. ad Timeum p. 187. 
Ivo : 
ibmvàv] Cod. Voss. jewüv (esse debe- 
ret beluv vel óeutàv) ; in marg. eiaiüw 
xal &uafv. - Sic et Suidas v. jer, ubi 
locum nostrum citat, ógvà» exhibet, et 


Schol. Rahnk, p.230. ó»và»* xoipelev — 


3) oxaidv ol te Vid, Ruhnken. 
ad Tim. p. 262. Asr. 

'] al, tandem, in oratione 
Ma usurpari solet, Sic c. 





mávra v,—P Gore mus &p' AQv.—1 &u. v.—l unbauós unbauni AQv[bt : 


.821, E. Vid. Ephemerid. Scient. 
rt. Landishut. t. i. p. ii, p. 108. 
Asrséc 5 
Tí be mAdros ;] Malim T( 0é ; mAdros : 
nam post Tí 5$ necesse videtur subaudire 
ex przeced. repetitum. verbum "yryvéc- 
keis. STEPH. 
uíre e$óbpa] Respicit hoc e 60pa 
(magis), cui opponitur 4péua (minus), 
ad przgressum c$ó0pa in Clinice respon- 
— Cod. Voss. f/uera pro 3péua. 
ST. 


1t, 820. 


rit, lii. 64. 
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. KA. IlIov»r&zaci p DV. | 


IIAATONOS 


4 


, t$: t ^ / 
A0. Ei à' £erw o9 puntos - ponüequz, Dovevro, arcuv- 
5 te s e / .e / ^ 
T£C. Ü , 0 TtO £iTOV, E22; OsetvooD puso qc QuyoT e, [^ov 
IM. n N 5 LOMA. Lu 
OU, CLE LOV UTép güiyTO cir oVÜGyros simi wpog cUroUG X) 
t i ^ ^ uM 
Bex vi oi TOV "EAAZ»», t» &AX&L0V TOUT $&0TiV QV €QottUutV, 
W x e 9. 9 /, 
Cim po» Qu&y tyetyovévoA vO ui) &mío OT ÜO, v0 O tmi TUC- 
Üou^. ràvovyxoio, ovüsy qvo x00r5 


KA. Il; à' ov; 


AO0. Kai T'p0c vODTOIG *y& GLAAG, &oTI. v0UTO LUyy5V, 


, id ^ LOI Sur IE, 
&) oig QUO WOAA DuucioTiuuDvTO. exeipuy QLOEAQU. TAY Eny- 


/, ^ 
yityverou vay QuupTTILUTOV. 


KA. Ilo à7; 


t D N 3/ 
AO. 'Tà vàv perenrov v& zo Queer pa qe06 CLA), 
^** Pr. Lo. À Á/ 
ur. iii 65. 77 TIVI QUo'ét tyéryove. voyUTO, yug 07 exomo)yrts Qievtyiyprac- 


D Y 5 d L4 4 

2:61) CLOS 30410V. 3) STOLVT OUO.) 6k yo. Qvo, "rgo[9t 2 ovros 

, / £39 7 Ü N ^. P4 7 

T€ QAAEAoIc" cei, DueroiDn» vag sévrréiiu qoMU YotpioTi- 
" ^ 5 ^ /, 

gu» weec(2urd» Owwrpi[Dovre, QuAoveimsiv &» vmig TOUTO 


&EitumI" CY oMic. 


KA. "Ice: &owxs tyoU» 7 v&" erevTEÍOL x0tà TOLOTO, LÀ. 
Z/ N , , , / 
ASA vo, pua uuovrO. 00 qr uro sey mpiotou. 


pobaui) uxbauds *s.—5* 7b 9 érlorac0c. om v. —t &AXfAois om f.—" àiias vf.— 


TÀ» &uaprguárev] Hoc pro glossa 
habeo voci ékeívoy adscripta. c 

jrw(] Ald. Lov. Bas. 1. et2. efruvi. 
Ficin. qua natura factum sit, ut alia in- 
vicem commensurari possint quidem, alia 
vero non possint. Mox 1) est alioqui, 
vid. ii. 12.—In seqq. duxoveuceiv arpo- 
BáAXovra (questionem proponentem) 
pendet e pregresso àvaykozov. AsT. 

Sia pi —BieerpiBovra] Explicationis 
causa hec verba apposita sunt; subjec- 
tum est persona indefinita. ^ Ficin. a 
Grzca oratione longius recessit, Cornar. 
vero bene vertit: 4a ut pueri inter se 
semper exercitium proponant, lude se- 
num talario longe jucundius, et in medi- 
tationibus eorum, que his digna sunt, 
conversentur ac contendant. — ZxoXol 
üLwu Tobrwy sunt conversationes s. dis- 

 putationes (quales in otio habentur, i. e, 
8iarpiBod, quocum etiam conjungitur illa 
vox, v. Steph, Thes. L. G. t. iii. p. 1206. 
F.) his rebus (disciplinis) convenientes. 


É£iov est enim congrwwum, conveniens, ut 
in Xenoph. Agesil. i. 1. "A*ygsiAdov àpe- 
js &Eiov érouvov, Vid, Raphel. ad Rom. 
viii.18. Asr. 

merreíg] De calculorum ludo, in quo 
calculi in abaco s. laterculo movebantur 
(in kvBeíg cubi s. tali jaciebantur), vid. 
Schol. Ruhnk. Meurs. de lud. Grec. 
Gronov. Thes. t. vii. p. 971. I. C. Bu- 
lenger. de lud. vet, Gronov. Thes. Ant. 
Gr. t. vii. p. 934. Polit. ad Eustath. t. i. 
p.431.—IIpecfvrüv ita positum, ac si 
merreéías non praecedat. Asr. 

ob vájmoAv] Lectionem sequitur Fic. 
quz sensum contrarium efficit ; legitenim 
kal ágmoAv, non ob váumoAv. STEPH. 

mTáumoAv] Quod vulgo ante zdjroXv 
legitur, ob, id, sensu. postulante, delevi- 
mus, Etiam Ficin. multum enim tesse- 
rc isleque doctrine inter se. distare vi- 
dentur. Sensus est: profecto multo 
prestantiores sunt. ha discipline tesse- 
varum s. calculorum indes Asr. 


* 
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AO. 'Ta)ra roivo yo L^ 9 KAsnía, eue TOUG VÉ- 
0U6 üé»* pav a0 yag 0UTE BA. (sga OUTÉ yer 


$cTi, (u6rà, Os mui LL puboopusva ape ire pn, 


Bu 0i Zi» vz» wA» oU0í». ci 0& Tic aus ét, 
&:x UU TÉOV. 


KA. II2; à' ov; 

AO. AMA LC &y ovra TUUTA $ Y 0yTt, Quárgrta, 
QzAo» wg tyxemoUjus mUTG, pur vOvoTE Ü& QuuYOMuev C. IT 
aroxeilqserou. 

KA. AzXor ví wü»; 

AO. Oovzo»* ro» 9 £o, 28í0 0o TUTO, 2d ovra TÀV 
üsüvray quDnpuuran, 1 £VO uà Diesyo, 5 ap 7 rà Ty óu 
xsiclo pérroi nali Tg L7 Ari in 7s &.2.:26 
mo)uréian, id» 5 vovg Üévrag TjuXg T) xc voUc ÜsqusyoUG 
T poo uas QiNoQeoriira. 

. Auzoiay A&ysig TÀV Bron, 
S. 29. A8. "Aergay 0^ T pue TG TO, dp iL 


wánriy TOiG véoi6, &y zs gern Ay sica, 3 2 x0 TOU- 
yOTLOV. 


KA. Aéye tóvov. 
A0. Koi 21d Unus yt T&ei aorá ivi péyo, xod 


; oU0 mud ood à QVE TÓV. 


KA. To TOioy 075 


A0. To peyirTo) Ücó» xoi OAov T, máórpoy gau 
ovrt Carti» civ oUr& a'o.uTPQvypuoy6I) v GiTie GpcUYaM- 


€i 
Y ds om D.—-" Mi om f.—* ob E.—! aveiraei Evbr, qaviyrac 0: Qavsyrai *s.— 
: obkoUy AEQ.—* : ante keíc0w om AQ.—b 0t f.—« quiv v.—3 abrà A: TaUTa 


obkov vüv] In Ald. Lov. et Cod, de Nat. Deor. i. 12. — Mercur. apud 
Voss. hec Atheniensi tribuuntur; cui Stob. Serm. lxxviii. p. 4606. 17. Clemens 
obstat à £éve, quo Clinias Atheniensem — Alexandr. Strom. v. p. 585. B. (t. ii. p. 
solet alloqui. Asr. 692. Pott.). Theodoret. Therap. l. ii. et 

évéxvpa. Aóriua] Ita (ponantur) ut iw. Cyrill. contr. Julian. i; Cicero l.l. 
quasi pignora ex reliqua civitate (h. e. * jam de Platonis inconstantia longum 
civitatis constitutione) eximi, h.e. com- est tta qui in Timeo (p. 28. E. Tbv 
cidi s, tolli possint.—De 0évras vóuovs £y oüv mowr)v kal marépa ToU0e ToÜ 
et 6euévovs vid, ad i. 6.—4uAodpovzreu, awrbs eópeiv 7e fÜpyov xal eópóvra els 
i. e, üpéziy, grata sinL, h. e. placeant et rdyras übóvarov Aéyew) patrem hujus 
probentur. As, mundi nominari neget posse, in legum 

.$.22, be^ éywrov 0e5»] Celebratis- autem libris, quid sit omnino deus, an- 
; »Quod crebro respexe- quiri oportere nom censeat.' Asr. 
(is scriptores, ut Cicero — moAvmpayuovetv] Proprie dicitur, qui 





1t1, lii. 66. 


1r, 821. 


Hr. iii. 67. 
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3. UK 5wN5» € 5 NON XN ^ 2 3, 
vOc* oU YQ oUÜ Oci0» tiVCM. TO Ot toUx& TY TOÜTOU TOU- 
/ / ? "Y N /, 
vo.yio» tytyvotusvoy ogÜgc^ à vyteyvemÜou. 


KA. Il2c eizsc; 


AO. IleeáOoZov pz v0 Xetyóuusvo», xoi ovx C» votm- 


/ : Ü / / jd , / / ^f g 
[Borouc vic oimÜcin mobmem vos" EmeiDR víc vi AV. vt 
' Ah i 5 N / "n N / / N 
omg xo GnÜsc puiÜnpuos ekvou. x0 mM eI Eo Dion st 
v9 Ürg cavrtvroui QiíAoy, ou0evi. 05 veóm Üvveróv toU 
» A 
éri pu Qe Cen. 
/, 

KA. Eixórm Aéytic &AX crew» cipi unum vi 

TOIOUTOV GLYEUTITOLUEV ; 
er , e y ^ 

AO. "Q ayoloi, seras sodónsÜm vor wc &mog timeiv 
7 ^ 
"E(2qpsc aávrig wey Ao» Üsdv, 'HAíov* v6 Gu. wl Ae- 
AZ. ) 

N m ^ 

KA. 'To zoiov 7 4[s99oc ;! 

AO. Gai» avrà ovütmort v2» eovz» 000» i&ycu, mod 
NO m » M " ;- L N 
OA OTTO, — ÜLUTPU, [u6TOL TOUTON, &TTOVOLU DL C OVT 6G TAOynTO 
QUT. | i 

v ^ 

KA. N; vo» Aía, à Eéve, Ausg voUro ?.&ryeie: -&v ty&g 
^ em / /, Eu X 5 x , e /, 
à7 TU Bio aro2. zac £ApouL0, 30 DUTOG TOV TÉ EoceQogor 

NUN & CM N »N/ bow ^ n 
xo4 vOv Ec'repov xou cAXoUc iP oUÜTOTE i0yTOG &iG 
x 5. VN / 5 N Á / N MM C »y. 
7T0y CLUTOV Oppo QUU T0077] ST A0LVUUEYOUG, TOV 0 " H2uóy 

Le ^v A? 1 
TOU X0 SEAZ9QV Ügüvrotc v&UÜ c au cree? fovemioTÓ- 


ptos. " E 


e. —e ÓpÜGs...Aeyduevoy om Ev[.—f iaAóv om f.—8 7e om fr.—^ oimBel f— 8 
v.—k jjeAÍov Es.—l 82) yeUbos A et pr Q:. 93) Aéyeis iyeboos *s.—m ürr' D.—^ eis 


res curiose tractat ad ipsum non perti. ^ 7b Aeyóuevov] Doctrina, m. dici- 


nentes, qui negotiis alienis implicatur, mus, quze in causis rerum € ium in- 
suis ipse rationibus consulere negligens. dagandis versatur. Mox pro vitioso émei- 
Sic Polit. iv. 10. 7à cà abroÜU Tpárrew àv scripsimus émel 0" àv, quod et sensus 
kal ji woAvmperyuoveiv Oucaiocóvn écTí. et orationis cohaerentia postulare nobis 
Gorg. 526. C. rà abro? mpátavros xol ob visi sunt. "Ficin. quoque vertit, sed cum 
moAvmpo'yuovfravros év TQ Bie. — Char- probam—putem. | "Eme est quanquam, 
mid. 161. D. 5; oóv éroAvzparyuoveire kal attamen, vid. ad iii, 6.—1iareaevücue0a, 
oUk éccdpoveire ToUro ÜpQvres. Cf. vid. ad iii. 15. Asr. : JO 
Legg. xii. 6. p. 952. C. Theet. 184. E. - Ta)ra àd] Legebatur Ta00' & àc, 
Notionem habet adjunctam nimii rerum quod et sensum et orationis nexum tur- 
alienarum studii et curiositatis cujusdam — bat. Ficin. solem autem ac lunam er- 
immoderate. Cf. Lambin. ad Horat. t. rare semper omnes cognovimus. | Sic 
Ji. p. 126. B. et Valckenar. ad Eurip. etiam Cornar. solem vero et lunam sem- 
Hippol. p. 247.— Pro 8eiv Cod. Voss, perh«ac facere omnes cognoscimus, Pau- 
0ei.—Tb 0e Éouce cet. si v.c. spectas as- lo post Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 7b. uéxp: 
Íronomiam, que in rerum celestium cau- — TocoUrov. De verbis «0gféxp: rorotrov 
sas inquiri jubet. Asr, —p.éxpi 700 vid. ad ii, 1229As T. 


mud X dL or 
IL UMEN BG BRL Ee ssec ire ers 
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AO. 'Te)r £e: voíruv, " Méyi Té xci K»enía, 
yvy? a & ji enia Qsiy meg Ücoy" TÓÀV AUT egeo» robe ys 
auerégoUs monas TÉ «ui roug  véoUc TÓ peg TOCOUTOU' 
pelsiy iei QT TA voran, 41. T0 p" BAacQnpsiy 
did aUrÓ, sUQxjusiv 0s Gel Übovr&g v6 x0 &V EUY.Ctis SUY O- 
prove suce[2ac. 

KA. Tovro pi ógÜó», A y& poro pit Duveró) t bo TI 
ó byte pulsi &irO, 6i pur] Aeryopuiy Ti Tipi QUT opas 
yUy, patres 5s A eoputr, Toy yup mira TÓ 7 TOCOUTOV 

wi TOIDUTOY o ponrkoy 8i). TOUT 00V Ug t'y oT PM 
0UTU, vtieQ cU pui» eLmytioÜou -m&yrac, "petis 02 £urézrso oui 
coi palivovrec. 

AO. 'AAX &eri ju» ov pedi» à Ó Mya puxÜciv, ou0' a" 
TÜUVTOTOTI yen, oU0& *yá ghi y góvou TAUTA AU. 
TéXupIoy Üí* € 6yo TOUT) QUTÉ vog" OUTE TÜLAO4 Q7:1600g" 

| eQav &yY voy oux. £y T0 , X£ovo Q1 dt Qvvotiquqy. x0 

T0! UM yt OvrC, oUX C) TOTÉ oióc T T d Ó4AoD) TZAI- 

xX0UTOIG 0001 TZAIXOUTOC. 

KA. A205 Aye. GAME Tí xc Qre TUTO TÜ páe- 
Une, à Ó Üco pute roy p Aeyete, mgocijion à' a2 à pude TOiG 
véoue, 0U yiyvárutm às 7 LE Teig dép) tUTOU 16 ye vo- 
coUTO) Qe&Cst os ca Qievora. 


| Tab om d müvres üel f.—P vüv om fj.—4 85 om t.—' O«càv...kal om ef.— 
3 P] * ; 
* TocoUrov E.—! om f,—" 9) t.—" irdXw post aÜ om A et pr Q.—" véos 0, véws Efr, 


a * 
Véoy f.—* pe A, üufjkoas Q: dekoa *s.—Y & corr À et fortasse pr Q : à» 


jue 0t] E pregresso meipó peten- 
dum est TeipacóueÓa. — Phedon. 71, E. 
eyà col—épà kal abrfv—ci 5$ uol Tàv 
érépa» (int, épeéis).  Prwgressa Toro 
iiv ópübv cum sequentibus £vyxepá kà- 
yà cet. non conveniunt ; oratio videlicet 
ToUro uiv ÓpÜby inchoata (que 
— egent pa8nréov elvat tpoa- 
el simile quid, ut ópóby cum 

verbo cohetreat, Toiro óp9bv (ecl) mpoc- 
perro pathtrlor «) non absolvitur, 
sed alia eaque nova oratio infertur Evy- 
Xwpà kkyd cet,— póvov TaordAA db, 


int. Épyoy erri, vid. ad iv. 3. Verba 

TeKjT)puov |uce nihil aliud sonant nisi 

ME "8 ifa usurpantur, Qui 
t. 


Vor. VIII, 


exempla querit, is adeat Hoogev. ad 
Viger. p. 142. Asr. 
véos] Non dubito quin scribendum 


-Bit véor, quod positum sit pro vewoí. 


Srrrm. Ficin. Nec nuper, nec jam olim 
audivi. Bir. 

olre véov olre máAci] Vulgo vitiose 
scribitur véos. — Ficin. nec muper nec jam 


lim. Néov est vevarí. Ita etiam Steph. 


legendum esse monuit. Ad Ovvalumv 
desideramus particulam &». Vulgo au- 
tem eoár vitiose pregressis annexum le- 
gitur. De pronomine relativo nomini 
vel alteri pronomini subjecto vid. ad v. 


III. iii 68. 


1T. 822. 


10. Cod. Voss. dnkoós, c$9» d. AsT.. - 


. vá ye romobrov] Cod. Voss. roUró *ye 
2U 


1r, iii. 69. 


395 ^. IIAATONOS3 


/ , mi , nd 5' 73 * 44i 
AO. Ildgaéory. ov y&o &rvi voUT0, & ttpim TOI, TO D0rypute 
? AN NS / A eur N P VE3AL ue » e 
OpÜo» q'tpi ü'EAyng vé wo zAloU m0 TAJV CLA.) CLG TUI, MG 
,/ ^ y ^ x 5 / »J / iT 
CLpot STAONOUTOU STOTE, "TOV 02 TOUVOLTÍOV $Y,/ TOUTOU' TV 
5 N N 5 Lad eNN eu ^ , N 5 N ; 
COTQV typ QCUTOV 000v ,0L0'TOV 2,004 OU 90A X. OL 06 [olt 
2 M 4 / / N N / ; N 
QL6k ZU.) DieEéo y rou, QuouveT ot 0i qOXAG Qepopetyoy* TO 
N / 9 6 9 4 , , ^ f / 
0& rü&yicro) tory oy [Dgu0Urovrov o0: opÜ3c «o Qol o Cerou, 
N $55 / , / ^M 5 6 , , : N eu 
v0 ÓÜ  &vxvyviOV &pQyTÍGGC. TOLUT QUY £i v&Quxs uev OUTU6, 


ubeig 05 ju voor QoLojuew ei puo» &v  Oxujwmríos Üeüvranm 


izTTUV oUTUG  ; Qo opo uut P AT QisyooUpusÜo, TÉel, 
xo pocmyopsUoJuky v» vüvviC TO) pui) wg [DpedUrOvrOP, v» 
0; (üpmüsreToy s rivum TOv, byxaUAG v6 moiDyTéG T[OOQUEV 
T) qTTUIUEVO) vevimxórt, oUT& OpÜds Gy OUT DHT T£00- 
QuAAc Toic ÜgopLE 0c ty ZI Gy TO $YRAMAD, TpoC TEM) QU- 
Üeuzoig ovcw vOv 02 07 Tel Ücopg và corÀ TUTO. $iG- 
puxpruaüvra) ju» Gp oUm oióputÜc. yskolóy. t OM QUAE 
ogÜov, &x&i yvyvogueyoy q» &y v0T&, Uv &yrGuÜoi zo & TOU- 
voii? tyieyveoton ; 


y 
*s.— Te A, re t et pr Q.—2 Botdfouev D.—h ores Vrmov Es.—* DoNixXabpóusv 


T0C0UTOV, Quod rectius videtur esse ; re- 
spicitur enim pregressum, Tb uéypi To- 
cobrov uaÜeiv—péxpi. ToU uJ) BAacQm- 
Lev. ÁAsr. 

8ófouev] Haud dubie scribendum est 
Ootdfouev. As. 

$oAixobpóuev] Vid. ad viii. 4.—ós 
Bpabirarov, int. Üvra, h. e. BpoBorarov 
eivai. Vid. adi.12. Asr. 

*yeAoióv Te ial obic óp&bv] | 5, quo libri 
editi carent, de conjectura interposui- 
mus, sensu et orationis structura flagi- 
tantibus; Steph. ante *yeAo7ov desidera- 
bat éi. Deinde Aldum, Lov. et Cornar. 
secuti Clint verba 'AAg0éorara—éc7l 
tribuimus. Bas. 1. 2. et Steph. ita legunt, 
KA. T'eAoiov utv ob0amuds. AO. Ov àv 
—bpvobvrer. —Ficin. Nunc vero quum 
de diis similiter peccemus, nonne ridiculi 
sumus similiterque aberramus a recto? 
Cr. Ridiculi quidem nullo pacto, neque 
tamen accepti deo, dum falsa de ipsis ca- 
nimus. Cr. Si hec ita se habent, vera 
dicis. Ipsa tamen Clinim verba *AAa- 
0éorara, elmep "ye oro raUT. éclv, do- 
cumento sunt, pregressa omnia Atheni- 
ensi esse tribuenda. In ipsis autem ver- 


Á 


bis mendum inest. Pro *eAozov u&v ob- 
$auós haud dubie scribendum est óp0bv 
p£v obbauás, ut in pregressis legimus, 
olre üpÜÀs oÜre—TpooqiAQs. TeAoiov e 
preegressis *yeAoióv e kal obk óp8às huc 
irrepsit. ob udjv o00e—"ye est neque etiam. 
Sic x. 11. p. 902. D. O? uJjv oD0€ "ye kv- 
Bepríyrais. c. 14. p. 906. E. Ob uv oU0€ 
e'poryois "ye. Epinom. c. 2. p. 975. C, 
Nugatur Schol. Ruhnk. p. 230. varie 
hzc verba explicans, àAAà u3w, és él 
Tov8e, )) obBaps, 1) oU. uóvov, 3) €rt uà, 
3) 9uws 0é. Eadem margini Cod. Voss. 
adpicta legimus. Pro àv vóre Steph. 
adnotat legi quoque &v vore; sed se- 
quens vüv postulat róre. ÁsT.- 

jv àv róre] Legitur etiam 2» &v more. 
Videtur autem deesse el ante *yeAotov : 
et paulo post obBauás dici ab Athen. 
postob ufv. Srrru. Prius v àv róre 
cet. nimis concise Ficinus vertit, ut, quo- 
modo legerit, vix extrices. At reliqua, 
qua Steph.tanquam a se excogitata ven- 
ditat, eidem sublecta puta. Vertit enim, 
Cr. Ridiculi quidem. Avz. N. 
pacto accepti diis etc. E cn 
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KA. T'eicioy pii otc tuac. | 

AO. Os» pn oU0z ÜsoQiMég vs, Creo Quum D 
xoà, say 9 duvoóvran. 

KA. AMlérroa, ei qép tys oro TuUT eerhr. 

AO. Oovxo)r &» p Oei euguev. 0UTQ TÜUT Ey orra, pu 
nréo. [eye ys TOUTOU TQ voit Tt qívra, Ul 0cry fever 
- &üTÉEOVs xti ruUra: Zi» oUrw Lvyusiatu; 

-KA. ll&vw» pv oov. 

(€. 23. AQ "Hàz roipuy xen Qvo TÉX0G &y ety TÓC yt 
miudaío pun vier vipaputt IIsgi às tens QUO.U- 
TXC- BuesonÜr ven Ye; xi zig Gaya ommo. TOIGUTO.. 
zibuyeiai yàg 07 vopoler n TO wgorramopuevon ei pato 
eau T0)" y6 yOLuOUC live Grey Dou, € éT&p0V 06 v1 gos oig 
"touc tiva Ln Ti vovleríireae cel. miQuóc L2 xc 
ópuan, " 07 TOAMeRaS 7170477 Epi rame vois Myoit, oí0Y 
Tei ad TU / a Qiàen. yia muiday Tgopir 0U ya? pur. Qa«- 
pev £y, Myovrág T£ uorA ac ópuous oismÜoui vibsutvous 
eive. FONS QYOL0LG pir " yeygequpiévun? 07 TRTI, TOY 


v.—À b "ye. D.—* Tobrow: AZQ!ft, TovTOwGi D): To)To:s S.—Í : om E.—8 *ye om 
b.—^ re AEQv[Dt.—! vouo0érq» Q, vouoereiv corr A.—k rovs EQvfr.—! 7e om f. 
—^ abrovs f[.—^ vyéuew f etyp OQ: ye udjp *s.—9? "yeypauuévov R. —P TÉA«)OS t, 


$. 23. rd ye maibelas] Ald. Lov. Bas. 
1. et 2. rd Te zoibelas. Asr. 
omepl 0» 0fpas] Levi hzc vinculo prz- 
gressis annexa sunt, ut ordinem quen- 
dam et continuationem in legum exposi- 
fione merito desideremus. Quanquam 
id ab horum librorum ingenio haud ab- 
horret. Asr. 
elva.] Scribendum esse puto éri uei- 
Eov iévas: ut ita lunc locum interprete- 
mur: Quod enim legislatori injungitur, 
ulterius progredi videtur quam ul positis 
d vesci defunctus esse dici 
possit ; namque prater leges esse 
quod mediam quandam inter admonitio- 
mem et leges naturam habeat. — At vero 
ex Ficini interpretatione, an lévai legerit, 
cognosci non potest : quum verbis ipsius 
pergens mequaquam insistat (ut nec 
aliis plerisque in locis) et multa etiam 
pretermittat. Pro illis igitur omnibus 
quibus usus sum verbis, lucum illum 
reddens, ille hye tantum babet, Videtur 
enim le, officium mon solum 


hoc esse ut leges conscribat, sed etiam ut 
medio utatur illo quod inter admonitio- 
nem est et leges. SrvprH. — Equidem 
ecribere malim, &r. ueitov elvat, id, quod 
legislatori injungitur, videtur adhuc ma- 
jus esse, quam, Bir. 
éni city elvai] Steph. scribi malebat 
iéva« pro elvo.. — Bipont. editor corri- 
ebat ér: ueitov elvo«, ut. Cornar. vertit. 
eutro opus esse puto ; ézl enim, accu- 
sativo junctum, consilium ct finem indi- 
cat (v. Hutchinson. ad Xenoph. Cyrop. 


À. p. 9. Valcken. ad Herodot. vii. 193.). 


Igitur. éri wd elvai est ad. s. propter 
majus esse, h. e. ad majus quid spectare, 
quam hue, ul. cet.— Cod. Voss. vouoOe- 
Téiv—ToUs vóuovs. Asr. 

yeu] Pro yep. affertur alia lectio 
"yénew : sed *yéue: potius scribendum fu- 
erit, et post. hoc verbum, non post elva« 
colloeanda stigme reAe(a. ut alius pe- 
riodi sit initium, "ey papuiévov 5j ctc. 
Male autem in. preced. edit. est stigme 
post weAwreías etiam: et oU pro ó post 
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nt, n" 70. VOLU T& X0 OASG Tis mo)urtías QU r£ cog? od ToU hiat 


govroc. vo roU mgoc GpETT yiyverau Emtunoe, ran) CLUTÓV 
TiG e TÓV UripeTiroTO Tos yopuoLG ipw 0i COIT T 
Voy páoamra, TOUT Oy eint T0) aryaóy" TEÀ Sat EgOY à àde 
elenpuevon, » ego 0c Q&» TOig TO voputÜeroUvrós" T& Xi 


11.823, emtuyoUTO; zo Véyorrog" veillópusvos y glue Quee 0n 


Ty [Bíov & Gocetoron. 0UTOG $ TÉ 2.ryoc aglórecros ec. ETTtuIpOV 
v0» rov, Tóv TÉ vopuoÜérzy à Que gi" "i puóvoy yee Qe ToU; 
yópunUs, zgoc às TOiG "ópuois 000 30A. QUT Bonet xci Uh 
30,A.05. EIYOUL, "ips Spur em A ey tv yeege, TÓY ài o (L2. p0y 
mora paubiy 5 ZTTOV . TaUTO. &tuT£00U» 7; 4] TO Tog Capone 
DT VOLUAV PT CIT 1707 102 TÓ à: 07 mapoy ZU TO, VU) 040y 
péiprupo. ertoy opel 070i pi y D [ovXópusÜo, RA 
Aun, Ügon. yàg WÉLUTOA 7i mper pute TTL, mpi npo puivoy 
oiu "m, AL £y. T0A A37 m ydo E TOY tva, 
TOXAZ às 7 72 TOÀ TTJV, TÓ TOM) 0s xoi TO T$gi TO Té 


TÉAOS ^ E.—4 ob 
t »yévyovros f.—" 8) Avt et pr 0.— 


TéAeos. SrTEPH. T'éuew ost e preclara 
Cornarii conjectura, quam | Ficini. versio 
unice firmat, quz eadem orationem, uti 
Stephano distingui oportere videbatur, 
distinguit. Habet enim: idque tentare, 
dementis esse. Ita vero conscriptis legi- 
bus cet. Bir. 

yéuew] Sic Cornar. emendavit. Vul- 
go legitur, elvat. TOAMÍjs àvolas *ye uv 
"/€ypaupnévav. In marg. Cod. Voss. ad- 
scriptum est *yéuei, quod e Stephani con- 
jectura fluxit; sed yéuew, e $apty pen- 
dens, recte habet, ut interposita parti- 
cula Te docet; verba enim ita coherent, 
oU ydp $ajev fnrà elvat, T0AMjs T€ (int. 
$aguev) àvoías yénew, Aéyorres (pro Aé- 
yovras Tuas: si ea dixerimus; quia 
subjectum hujus enuntiationis idem est 
cum subjecto verbi primarii $apuév, no- 
minativus de more positus est) ofecQou 
ajTà ós vóuovs vi0epévovs elva, (pro vt- 
Oépevo, elvaa ; ; participium enim, ut solet, 
praedicati sui easum sequitur, vid. ad v. 
8.). Aser. 

TOis TOÜ vouo0érov] Vocem vopo8érov 
e Cod. Voss. recepimus, confirmante Fi- 
cino, qui vertit, qui legumlatoris leges 
ferentis et laudantis, —TeAeórepov 5t 0e 


H.—I meAeicrepov ex —* ToU vogo0érov . vouo8eroUvros ioci 
" uev om yp Q.— 


eipnu.évov, int. égr] s. Knfecs Pafeit 
h. e. reciius vero sic , dicetur, eum esse 
bonum (6s ápa, int, otros Aya6ós écTiv), 
$s cet. TeAeórr epov eipquévov ecu ad 
TéAcos—-Crowos. AsT. 

Q3» uóvov] Sic Ficin. leges non solum 
perscribet, Bas. 2. Cornar. et Stephan. ; 
Ald. Lov. et Bas. 1. 93; uóvov. Asr. 

jca—elyai] Hec verba, quee in libris 
veteribus omnibus desiderantur, Steph. 
tacite interposuit, haud dubie Ficinum 
secutus vertentem, sed, etiam declaratio- 
nem quandam his adjungat, qua, quc 
honesta turpiave sibi videntur, significet. 
—épumebobv. Vid.ad iii, 8. Asr. 

Tà—kareXquuéva] Que lex ponis 
cogit, h. e. mulctis impositis imperat ; 
karaXauBávew est enim obstringere, co- 
gere s. adigere. Ficin, quam que mulcía 


imposita a legibus mandata. fuerint.—. 


O»Xofy (vulgo 8mAof) p&y. hv —pGAAov, 
magis enim declarabit, quod volumus. 
Asr. 

mepieiAmuiévov ] Hoc Cornar, debemus; 
Ald. enim, Lov. Das. 1. et 2. mé picti 
uévov, Cornario Ficin. preivit vertens, 
nomine wno comprehensa. YldgoroAv -- 
ut constat, late patens. Asr. 


U 
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ÜgeeUpus ra, o9 joy" Üneiu» &XXQ xod vi» vov GuÜpdmran" 
&ÉioyY i»yogis Üfgow, ví» v&. xr TÓA&uOY, TON) O& xi 
5 xoà QUA Égestovcat 7 V émouvo», 7 0à ^póryov 6 y ei 
xou) maria. mcd MQSTO x04 G'YpOvTOTSÜay C'TpOTOTÉÓOI; 


* àblav Aet et pr Q.—* kAomeim t et corr A.—* Bpat K.—b or! Dt,—* 7b uiv 


Mara] Post 6mpeópara stigmen 
T7 ponendam censeo, et inter uóvov 
et nplov particulam 3$ et articulum 7?» 
inserenda : ut ita legatur hic locus, á4- 
TOAv 0e kal 7b mepl rà 7ebà Onpeiuara. 
ob uóvov 8e 3j 0nplov &àAXà kal T)» TGV 
KEtov évvoeiv 0fjpav. Cum illis 
autem verbis, vdjuroAv 8€ kal Tb Tepl rà 
Te(à 0npeóuara, non dubito quin repe- 
tere oporteat ex superioribus mpáypa. 
Jam vero et illud Md ee beldid cae 
(meo quidem judicio) fjv ye xarà móAe- 
. SrerH,  Ficino quidem praeunte, 
ertit enim: Alius aquaticorum, alius 
volatilium, alius pedestrium: nec fera- 
rum solum, verum etiam hominum : . ho- 
rumque mon bellicus. tantummodo etc. 
Cum autem supplendo maya ad partic. 
Tb oratio duriuscula evadat, malim equi- 
dem cb mepl rà vefà 0fpevua, Bir. 
ob uóvov 6nplev] Qua Steph. ita ju- 
bebat scribi iis non opus est; construc- 
tio, ut solet, mutata est, quum oratio ita 
procedere debuisset: mdjmoAv 5i kal 70 
(int. mpG'yua) mTepl Tà Te(à  0npejuara, 
ob uóvov (Tepl 1à 0npeóuara) Onplev, àA- 
Aà kal TÀv àv0pámev: ÉEwov "yàp kal Taó- 
nv évvociy Àj 0fpav, vf» "ye (eamque) 
karà mÓAeuov. Pro Tfv Te jam Steph. 
correxerat TZv ye, Quemadmodum vero 
venatio simulacrum quoddam pugne et 
optima bellice discipline meditatio at- 
ue exercitatio habebatur, (v. Xenoph. 
yrop. i. 2. 10. Ór( àAq0eerára abrois 
Doxe? abro 7j ueXérn r&v mpbs Tbv mÓAe- 
pov elvai, Cicero de Nat. Deor. ii. 64, 
* Jam vero immanes et feras beluas nan- 
ciscimur venando, ut et vescamur iis et 
exerceamur in venando ad similitudinem 
bellicae — Vid. Rittershus. ad 
Oppian. Cyneget. i. 86. p. 12.) ita h. I. 
ipse insidi; bellicz, qulbus "rmi in- 
tercipiuntur, 65pa: vocantur. Sic Xenoph. 
de mag. eqvit. offic, iv. 17. àel. uévro 
le xvporépuw vb üa0evéarepov ónpáv. Ana- 
bas, v. 1. 9. éàv ov karà De nepio- 
0évres QvAdrTGUev ka) Gxomapev, fyrrov 
Bóvawr! hv jus Onpv ol moAéjuor. — Si- 
militer Soph. Aj. 2. IIeipáv Ti éx0pàv 
&práca. Onpáievov (insidiantem). Asr. 


$ uiv] Videtur deesse vocula áv vel 
kalante 4. SrEPH. Hoc agnoscit Ficini 
versio. Bir. 

TOÀÀ3 9€ kal 7] Ficin. vertit : alius 
(venatus) pedestrium, nec ferarum. so- 
lum, verum etiam hominum, horumque 
mon bellicus tantummodo, verum etiam 
qui per amicitiam, et alius quidem lau- 
dem, alius vituperationem habet. | Hinc 
Stephanus ante 5) u&r inseri jubebat xal 
vel&»; sed verborum écvl et Éxovca 
modi inter se permutati sunt, pro, 0AAJ] 
9& kal jj karà $uAlav (0fpa) Vous 
(int. égri), 9) uiv Emauvov, 9j 96 Vóyov 
€xovca (eaque partim laudanda partim 
vituperanda) ; éeTl vero omisso pro par- 
ticipio £xovea modus finitus Éxer positus 
est. Idcirco comma ante 5; uiv delevi- 
mus. Ceterum 7) 0fpa karà duAÍav est 
venatio, i. e. studium amicos non solum 
sibi conciliandi (idque honestum), verum 
etiam captandi (quod wóyov Éxe). Sic 
Xenoph. Mem. Socr. ii. 6. 28. 6»pàv 
émixeipe? ToUs. kaXobs e küryaÜoós* laws 
9 &v Tl co kü&yà cvAAaBetv eis Tv TV 
kaAQv Te küyaüdv Ofjpav EÉxowu 9ià TO 
épwriküs elvou, S. 29. obk &melpus olua« 
Éxeiv vpbs 0fjpav &vOpdmov. ii. 11. 7. 
ob *yàp 82j—0Ur« *ye &àrexvós ofea0ot xph) 
Tb mAcloTov É£iov üypevua, díXovs, 0n- 
páceiw. &. 9. rív. obv—Trowbre $íXovs àv 
e&yà Onpémv ; Verba 0fjpa, 0np&'v, npeó- 
€w, precipue quoque in re amatoria 
usurpantur,'vid. Dorvill. ad Charit. p. 
655. et Villoison. ad Long. iii. p. 184. 
In universum de variis iisque translatis 
horum verborum significationibus confe- 
rendi sunt Wesseling. ad Diod. Sic. xx. 
63. t. ii. p. 452.  Wyttenbach. Epist, 
Crit, p. 62. Heusd. Specim. Crit, in 
Plat. p. 88. Boissonad. ad Philostrat. p. 
418. De Latinorum verbo venari, simi- 
liter usurpari solito, vid. Burmann. ad 
Phedr. iii. 4. 4. Asr. 

eTparomébo:s] Ab hoc loco alienum, 
eoque omisso, sensus perspicuus est. 
KAwreiat et kxXarreüeiw 8. kAomeüeiv recte 
et de latronibus et de militibus ponitur ; 
est enim et furari (quod latronum pro- 
prium est) et spoliare (quod in milites 


111, iii, 71. 
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ngo." fene às Tei viii TO vopoDerr TOUC vópuoue 0UTÉ 
p ÓuXoU» vo9Ü oióy 76s oUT&" &qi TCI M zo [ 


mirilivro, orti Nama. yOp4A [ut vil£you. . 71 í 07 Ogeirrioy egi 


TO ToimUTG; 7ó pé, vov voulu, 1 Prtvén tu 204 Vela 
Yee» và «tei Üígoes vgoc Toc. Te »&oy q0V0UGg TÉ Z0 
emici dept, Ty D c.) véoOV Geor. veíderfeat, 2,01 


| pub 70ovzv prs qrÓVO &eelpryei CUTÓP, TOY O6 Ttei £40, T0. 


111, lii, 72. 


cadit). XrparómeBa vero pro ipsis mili- 


Qr einevram pueros Cine uo vapuoDer Eran Tà per eT 0- 
VOU ' paléveo: Rv TIpUQLY «ui vgor vay ivre errore) ei. 
TOUTOY 7 eoppubtvra Ec c Gy eyiryyoLTO Spupuereoc ea'ty0G 
Üfocs a a0 *[oryoc, 2j vic [uv (QéXríouc? uroreMei ce pu eus 
T» yan, ér0LVoUvTOG, Apéyovroc às / T&YyOVTÍa. :Meyapuey TOLVUV 
TÓ [M6Tà, TUTO ens mgoTtyops Uo yréc. ór SUY IE TOUC tovs, Q. 
QiAo1, &iÜ. v did Uh Té Ti emibupe Uhr £p Tfjc egi i l&Aac- 
raw roue sort Apu pns o Gym vetioce D LE 62.u6 ie Té» 
&yUügoy Cum, Lire vetryogóri. Mire sUÜOUCI "UpTOIC iy 
Üfony Bievrovou uvas. pu ao Grygtte Gaps zara 4e- 
AUTO Anectios T fpeegos émeA an u ups Üngevrass e eIboUG zi 
Gnópuous QUTOTEAOI. Iure Ü £y y "eo 20,1 TAG pai eic 
TY E TOV iiA or vopy GAposÜoi. uu. e) cru Üfpnc 


v.—43 Tbv post uiv om s.—e mepl às 0fpas f.—f mpax0évra f.—8 BeXrlous...Aé- 


fit; unde c5. &yiirpevruciv Sophist. 
220. D. Asr. 


ure éypuryopóss ufyre eUbovai] Neque 
die neque noctu. Similiter in Sophist. 


tibus poni constat. "Tim. Lexic. p. 240. 
v. oTpaTómeBov* Aévyerai kol 7b mA$j00s 
T&v GTp&TiwTOv. Vid. Lexic. Xenoph. 


v. iv. p. 109. Asr. 


6fjpas 85 mépi Ti0évri]. Ald. Lov. Bas. 
l1. et 2. mepiriÜévri.. In. sqq. Ficin. plura 
de suo videtur addidisse vertens, que in 
venatione laudanda sunt, laudet, quc 
contra, vituperet. Verba ita intelligen- 
da sunt, par(im (alia) laudare oportet, 
partim (alia) vituperare. ps est ratione 
habita, vel, ut Cornarius vertit, respectu 
habito ad—. Deinde delpyew, impedire 
(vid. ad c. 8.) est avocare, abducere.— 
Cod. Voss. àv uv, Tbv vouotérnv.. As. 

é£gs] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. é£ 5s. 
Ficin. his ita propositis, congrua dein- 
ceps laus—. . Paulo post T0. uerà ToUTo 
et éEjs posita sunt é mapaAMfo, quod 
dicitur, ut viii. 4. p. 834. A. 75 96 perà 
TraUra—ét$s. Vid. ad i. 5. Asr. 

&ykwrrpelas] Est piscatus, qui hamis 


l. 1. 7b vutrepwbr et 70. ie0nuepiwày. pis- 
catus genus distinguitur. Cf. Casaubon, 
ad Athen. xv. p. 700. D. Ceterum 
0fjpa, quae küprois peragitur, &pyós dici- 
tur, quia ictu (mXmy9), h. e. humana vi 
non indigét. Sophist. 220. D. ka6' à 7) 
pv epkeciy abTÓOev. (solis retibus) sroie?- 
TX, Tl]v Ofpavy, v0 Ot mwAwyü.  Küpros 
vero est nassa, h. e. fiscella viminea an- 
gusti colli, v, Sophist. 220. C. Ejus de- 
scriptio legitur in Oppian. Halieut. iii. 
341. et Sil. Italic, v. 47. ubi v. iaterpp. 
Asr. ; 

eis Tiv ÉoXarov. voüv] I.e. eis vov 
ToU écXárov s. TG éexáre, ne infimo 
quidem in mentem veniat. "Ecxaros, ut 
Latinorum postremus (sic apud Cicer. 
Rosc. Amer. 47. * homo postremus. Id. 
ad Brut, Epist. 16. med, Philipp. ii. 44.) 
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p iqTOIG Xt «vri zwi TOig &mUTAY Üfec, mutuTIV, dV Ara yTaoy 
: 3 » desids eta 
netroUr Debquoe «ci vycis xal Éo»ccis, euro etpts ón- 
gstorrec, óroic Goin i 0sloes, ripae. voir" 07 Tán 
Tay &voMyoc pui» srépi xt Nporyog 0 Dieipmpuévog: Gy 6i] oryoG, 
vópeoc 0s 0üs* ToUTOUGC paubsic TOUc? íégoUc' Oy uc Ügeeuras 
maUérw, 009 X0 Oc wtp Oy iÜtA.uI XU yeTEiV" VURTÉ- 
gsurz» 0& wur xci wAirOuc mir TOP juuOslg punüeOTE kon 


; | Bv 
eywper om v,—h xAorelas t.—h afusAovs f.—k Tw À : Tiwwà "s.—! uóvevy Ef, vóuwv 
e.—m s v.—h vukrepía v.—? Oiavamaóuara v.—P Üypow» zE.—A4 be D.— 
* Dweipnuévos AQv[v: Oqpnuévos *s.—9* rovs om s.—' iepeis AQv[: iepobs cum *s 


- Swpenumero pro vilissimo et pessimo 
. ponitur, ut apud Aristot. Polit. vii. 1. 
ubi v, Victor. Sed, ne quid dissimule- 
mus, suspectum videri possit eis Tbv— 
. voür, quum érépxez6a: non solum dativo 
(vid. Hemsterhus. ad Lucian. t. i. p. 
. 206. Bip.) verum etiam accusativo sim- 

plici (she. paulo post l. xii. 13. Phedon. 
€.938. p. 88. C. Vid. ad Polit. i. 5. et 
Corai, ad. Isocrat. de pace t, ii. p. 140.) 
ita jungatur, nt sit, mentem subire, in 
mentem venire, Quocirca eis Tbv vobv 
e glossa profectam videtur. ^ Ceterum 
hic locus obversabatur Eustath. in Odyss. 
M. p. 492. 9. Bas. ore opvíówv érexvàv- 
To 0fjpav, "v ós aluóXov ó IHAdrwv ob d«- 
Ae. Asr. — 

T&v Épkvei] Vulgo r&v; quod ante &fp- 
Kvci posuimus, ante Q«yraópara scriptum, 
hoc est, loco suo motum, extat. Asr. 

] Cf. Oppian. Cyneget. 
| * 61. et ittershus. ad v. 86. P. 13.— 
Ald. Lov, Bas, 1. et 2. ráev et Cod. 
Voss, 8é. Asr. 

Éraivos] Vel éraívov tv mépi kal qó- 
"yov Scribendum videtur, vel, retinendo 
Érauvos et jóyos expungenda esse pra- 
positio ép, SrEPH. 

vovrwv 0j) rávruv] Steph, vel éraívov 


piv Tép. kal wWóyov scribi vel mépi-ex- 
pungi volebat; sed hcc prepositionis 
collocatio in nostro offendere non debet, 
vid. ad i.4. Certe malim vép: pro sup- 
posititio habere, quam éraívov et ióyov 
scribere; tunc enim articulus ó ante 9;- 
eipquévos expungi deberet. Pro Oqygg- - 
pévos (Ficin. sed laus vituperatioque ve- 
nandi ista. distincía sit) e Cod. Voss. 
recepimus Oieipmuévos, quod et sensus et 
linguz usus poscunt; vid. ad vii, 14. 
Deinde Cod. Voss. robs iepeis. Asr. 
Sippnuévos] Rectius scriptum iri vide- 
tur Q:eipnuévos: alicubitamen preteritum 
activum unius verbi quzedam exemplaria 
habent, quaedam preteritum alterius ; ut 
in quodam loco qui legitur supra, p. 809. 
circa finem, quzdam habent és otro 91- 
e(puké voi, alia Qujgmke. Sic vero et p. 
813. circa principium, &A907 kal rabTa 
Bielpykas : quum in nonnullis sit 8ufpg- 
Kkas. Eademque in preterito passivo 
diversitas est in loco quem habet primus 
versus, kal TaUTra Tiv €v TOis TpócÓev 
Bielomras vávra ; nam in nonnullis 3uj- 
purat scriptum est. ^ Habet certe hoc 
quoque verbum quendam usum qui ab 
his locis non alienus esse videtur. Srzra. 


Épkvsi] Vulgo «val, quod ab hoc loco 
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pda ÜngeUtur Ty ógnÜsurty EET. iig yoic" wo xui . 
operi Ui JUINDETU, £y igynsipois 0s xl ispoic ay tote" 
tfupytra o Ó ergor roy yia EvuryeoÜ necu» 06, a2 b Ai- 
rr. iii, 73. peri zi iegois morepLoi T6 d Atri zi Mprtue &y TOiG 
LUC ài terra Óngeteim Un agoipuevo» OTTV  yedoniret 


póvoy. 
"TOLLOELOLC TÉ2L yipaquts. 
KA. Ka24£ &» Aéyoig.. 


No 2 ]05 qávrO, yp Quy TÉA06 ou TÁ yt 


4 


Q (&r ópÜdcews ABO. —" ore D.—" àpyois AQ: Viale *s.—"V üyplois AQv 


t, kal i : o yp 0. 


aliéonni est ; HER ressa, üpkvoí Te kal 
dü/yous, etiam hoc loco ápkvo: legendum 
esse, documento esse debebant; idque 
quum Schultlressium quoque corrigentem 
vidissem, recipere haud dubitavimus, 
Opponuntur autem venatores, qui reti- 
bus et laqueis utuntur ad feras noctu ca- 
piéndas, iis, qui equis vel canibus eas 
persequuntur et pugnam quasi cum iis 
committunt.—Pro eom Ald. Lov. Bas. 
1.2. édge. | Ficin. sinat venari. Asr. 
 . &ypois] In vet. àpyo:s, quod agnoscit 
et Ficin. Paulo post autem pro aàyíois 
legit quidem eodem odo àpyois: sed 
àlia etiam exstat lectio, à^ypots. STEPH. 
Ficin. vertit: Auceps per incultos agros 
. (montesque vagari permittatur: a cultis 
locis sacrisque incultis a. quocunque pel- 


latur. 'A'ypois veró expressit Cornarii 
versio,  Prestát tamen Ficini àpyyois, 


ut, aucupem a sacris vel incultis abigen- 
dió esse, Plato iünuat.  Alterutrum 
certe tenendum, cum G&yíois inficetissimá 
sit lectio. Bi». 

év &p'yois utv] Vulgo legitur év &vypois 
niv, Cod. Voss. autem &p'yais pro &ypois 


et in marg. ápyois habet; hinc scripsi- 
mus, id quod sensus flagitat, éy àp*yois 
p&v àypois, ut Ficin. vertit, per incultos 
agros; cui optime respondet sequens éy 
épyaciuors 9$ ; àpybv enim (i. e. üepybv, 
inaratum) est incultum, ut ix. 12. p. 
873. D. Tv óca àpyà kel àvóvwpga. 
Xenoph. Cyrop. iii. 2. 1. (Econ. iv. 8. 
10. xix. 8. xx. 21. Quod vero post fepois 
legitur, à'yfois, id ferri nequit, quum ni- 
hil nisi glossa sit, Ficin. videtur iterum 
àpyyots legisse, quum verterit, a cultis lo- 
cis sacrisque incultis; sed offendit àpyois 
repetitum, przegresso insuper épyaoí- 
pus; ; certe abesse tunc non posset ital 
vel kabmep: etsi inculti sint. Cornar. 
simpliciter vertit, in cultis autem et. sa- 
eris locis. AsT. 
ómáy àvaÜoAócei] Suidas, v. àvàfto- 
Aócert.i. p. 165. legit Gmes pro ómáv. 
Ficin. dummodo succorum "on utatur 
permixtione. "Ombs est succus $. liquor 
ex plantis vel sponte emanans vel scari- 
ficatione, terebratione, aliis id genus 
eflaens.—De accusativo absolute posito 


 éyv'ypotnpeorn vid, ad i. 8. xni 


M T 








j $ 
S. 1. Tovro» uz» &yopev&, &eri. véEourÜcn pu^ moni vo- 
puollerzmour ot &oprag puero, TV 63e AX Qo uaria, Qi Ti- 
^ ^ / ^v P4 ^ A 
vec Üuriou xci Üsoig oig i0iV GLpueLVOV. 206 ^." Üvojr, 71) dor Ji 
bs, " (^ oy / ^ ism EU / s. i OON Y 
TÓA&L "yicyvOIyT ^ Cy: qróT& Ü& x00 vrómtu TOV GreiÜpuov, moe &Doy 


» $4 d 
igu "UuETEDOY 


*^ ^ 4 , , ?/ 
Gy voteoÜevéiv &vi, "y (UTOV €im. 


* u£y b.—h^ Adov om t.—* vyiyrowr' AQf.—9 )uérepór ^ hy v.—* Tbv om R. 


$. 1. atrwes 0voía«] Mirum ni Plato 
scripsit, &oriwas a$, qui accusativi 
jungantur cum 8voócpy: quum videamus 
contra non esse quo referri possint illi 
nominativi afriwes 0volai. Ficin. quidem 
certe ita legisse videtur, qui vertit, Que 
Sacra quibusque diis sacrificare feliciter 
civitas debeat. Ubi alioqui non probo 
illam verborum Éueiwov BR Adov *ylyvovr! 
- &w, interpretationem : potius enim di- 
cendum fuit, quenam sacrificia et qui- 
bus diis si sacrificet civitas, felix futura 
it; vel (utendo aliis quam felicitatem 
significantibus verbis) id ei bene cessu- 
rum sit. ' Sed quaeret aliquis annon si 
bic &erwas 8voías legamus, paulo post 
necesse futurum sit TÓca in 7ócas iti- 
dem vertere? cui a me respondebitur, 
non videri necesse, quod ad diversa hec 
pertineant: nam quze sacrificia et quibus 
diis sacrificare oporteat, de eo vult Del- 
phicum oraculnm in consilium adhiberi : 
at vero wóre kal sóc. Tbv àpiüubv, de 
Plat. Vor. 


VHT, 


hoc vero statuere, sui officii esse ait, ex 


arte saltem : addit enim, &vid y' abráv. 


eruin quid cum illo nominativo ca: 
subaudiri poterit? Vel &covrai, vel elev. 
Siquis tamen «ócas scribere malit, sub- 
audiendo quz przccdunt, non valde re- 
pugnabo. SrrrH. Neutrum necesse 
existimo, orationemque per anacolu- 
thiam aliquam potius expediendam arbi- 
tror. lta fere: afrives 0voíat Tfj TÓAei 
yUyvowrT! àv cvudoépovsau, kal oioTiwi 
8cois 0voboym Tjj TÓX«i *ylyvovr' àv Éuewov 
Kal Agov. Quomodo Ficinus legerit, e 


versione omnino extricari nequit, cum . 


sensum potius quam verba dederit. Bir. 

*lyvoir" àv] Cod. Voss. ytyvowr'" àv, 
haud dubie propter 0voía 5. sed vy(^yvoir" 
recte habet, referendum illad ad &ueior 
et Agov, ita ut ne Geiwas 0valas quidem, 


quod Steph. volebat, scribere opus sit; - 


ad afriwes enim 6voíai int. mo(mréa: vel 
simile verbum, quod ut supprimeretur, 
verba statim sequentia xal 0eo;s (Bas. 2. 


2X 


Steph. 
1r, 828. 





^, 
I4 


1i, ii. 75. 
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AO. To &gilaiy' 07 AEyMputy mgurov £0 TOUDLV yae 


TÀY pue cort «ei éEovr 20 vgunsom ian no iore 


TOUCH, Gras Gy puits ys "ue AX on eov 7 L Deuguóvan. Ti 
6i Urie TOAE&UG T& ZÜi QUTUY xol "üpMeron. Tavra hr, 
Eve Movrec* PL x04 isgeic iépéi0id T& X04 uávrts 
eT, vou Qua set raetyran, & maga einn Gary TU 
vouoÜérz. zou 07 xo cv)TOU TOUTOU XE" yiyvertaa t émiryva- 
pov TOU mapU A eU UEYOU. ToUTGUS T0Ug GUTOUG. 0 Mi) ty&g 
à ips ege Qu exo. we egre eye TOic BuDescte Üsoic, 
9» &y 7 quA bt TT PTavUpAOG 7, [d Tobray tno 
TD iege: XMogote Té D Groves pousse, TOUG ài 
yopanovs zT TO spero» mgorvipuovraes TOig Üsoic v& QU- 
ois Cut «ci TOC Mgous ELUTTOUS, yuvomeitus T& &0pTÓc6, 
ómtue xugis aa0pay d nei 0TQc Jh Dioniuovras. 
£r, 08 X0 TO Te» aoi «ui ór0U€ a soos oogawicus 
erovoutu Ty «ei T0 TÀY) ToUTOIc ETOILE VV 0n Suppuserto), 
AA Xogimréop £y TQ TOU ID.eórovoz Uni TU 0p T 
xaO. TÓ) VOU Groliivras, x0 OU ur yag tro épui-. 
sois Ga eurris TV TOIUTO) có», AA ripnréoy oc oyTG 
Qi TQ ra» apa yer Apirrov 2 01yaVi tt Yap Vvya 


ni 


COLUTI Duo reus 0UX. OTI 7 4£&TTOV, ec bye uum 3 


y erov07 AÉyay. eos TobToig à Qic voi y? Xe [^d 
TOUG Swughrivras | in eas Tara, rois, 23 &o0. apa 5 
TÓA46 OIOV oU &y TiG &T 'gow eU£0I TOV VU) TEpi xgovou. 


! 


—f. Tbv &piüuby om. f.—8 -eeA0óvres v.—h fjovra &. 


à 
—i uolpeus f et*yp Q,, ylur 


$.— X0its véev v.—l xarà v.—" üvoiv A et fortasse pr Q.—^ Oer €xeiv "yp Q, 


b 





TOS) oieTwGww. luewoy—0vojam Tfj TÓA« 
yhyvow' àv, quibus simul constructio 
mutata est, in causa fuerunt. Ad móca 
iterum 7oryréa, intelligi oportet. De- 
inde Cod. Voss. àv elva« vouoOerei ; 
fortasse scribere librarius volebat, &v ef; 
vopo0ereiv. In seqq. verba 7b» &piüuby 
vel e prewgressis irrepserunt, vel e se- 
quentibus librariorum i incuria huc incul- 
cata sunt.— Paulo post abr&y pro abróv 
scripsimus,  Ficin. quoque, pro se ipsis, 
habet. Asr. 


11. À 


^ 


0jovras] Tovs voAÍras intell. vil pro- 
nomen indefinitum. Ald. Lov. Bas. I. 
et 2. 0jovra.— Ücais. X«pls àyüpüv mpoa-- 
fiet, int. elvai, quas viris exclusis peragi. 
oporteat. AsrT. 

Tb TG» xÜovíov] 1. e. ToUs XOovíovs. 
(0cobs), — kal obs roórois Ewonévovs. 
(qui his similes sunt, vid. ad vii, 18.). 
De hoc articuli rà cum genitivo con- 
juncti usu vid. ad i. 8. Asr. 

obk Écriy. 5] Nullo modo ; vid. ad i ive 
ST. 


ix 
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wyoMQUg xoi vXy Grnsyxolay CEovciae, üci 0$ anvráv, nou, 
«rep &vat coyÜearrov, e £0. TOig Óà sU Ücupuovuc? Comi» vr&o- 
ye awéryum Toro v0 (ujrt &UroUg Axel» pure Up 
&rícuy &roUg &0ixeioÜoi: oUTo Ü& vO [M5 OU WU 
Aemó» voU Ü& pug AOimticÜou wire na Dove rry e- 
Aemow, xoci oux &vTiy GUTO' T&AÉg Cy Eiy GAAUE " TEAÉUG 
gy&vóguévov* ayoulov. vaUró» 07 vOUTO &c'Ti (l TÓAEL UT cp- 


yai», *yevopuévn uz» &rya, [Bog eiomnióe, mo). epaoc 0b elu. 


n* Nd usw e / / ^ 7 ^ 

Üéy v& xoti &y0oDey," &y 7) wexh. vobray àz TOUT cy süov 

Eg , 1 N , , 

Bx OPTUV oUX t» TOAÉEquM TOV SONEJUOV éMÜLO'TOIG "yULAVCLU TÉOY 

» »*95 ^€- ^v »- /, ^ " d / € / 

&AX i» và v7; tipivzc (Oo. Üci volvo» 0X1 &x&rOU puf- 

hj! Ld Á/ Nx , ^ / 

V0g voUy x&xcctotv]y c'rptvreUea ou quz &Xovrvoy pais t uspus, 
L4 à , y M ^ 14 ^ n 

v'A&íouc 0i, ue &v xcd vOie Ge oUri ÉuvÜoxT, pure yeipud- 
b)! / r4 J ^ 

Wc 3) xotopucyTO. QieUA.ct(2oUpuéyoUG, DuUTOUG T& ÜfpOh TO 
M ^ eu y 

yowwimoc xci quiüuc, ora wg vowünuicw thótyty OoEn 

^ » x ^ /, , 
TOig (pvoUCi, TOTi Üà xti wOvTÜL [Ue oT TOM TiYOG GEL TTOLI- 


11t. ili. 76. 
u, 829. 


b X ^ 3 L4 / e E Á 
ttg pum oai Üous 2502.55 uuo, Üumiouig, omuG Oy tyiyyamO 


[uy 0t TIVég $op TQUE TIC, pupuoUpuevo4 vC TOMÉ[IEO OTi 
pu&duorO. &yxeryac . Uu e. — VIT TIT TUO. ü; xoi eim rela 
ém&cTOITI TOUTUY Üsi ÜuxwijuEiy &ryxa MA. T6 xXCÀ "prove 
TOIeiV GAZ XC, OT OÍOG TiG Pr £400 TOC yiyynron x0T6, TÉ 
ToUc GryGywc £v wuwTí T& CO TQ (Dip, TÓ? T& pir TOY Qo- 
XOUVTOL &iVOLL AOTIUOUVTOUG | IC v» (a *péyovsec." soirs 
Üi £oTÀ TV TOIOUTAV pa &aue, QM, yeyorec TEAPTOV MY 


xp; €xew f5.—9 £5 E.—» Saves e,—2 uf0" éavrovs &Xwceiv. i49 (vel ufjre) v 
et mg A (ipse enim om) et (KAAovs in mg posito) Q, 4/9" éavrovs àOucetv. &AAXovs 
ife vf, ufyre àBucéiv. &AXovs udyre yp Q, wfyre áBucetv &AAovs &àAAaXoU Db vb uf" 
€avrobs übikeiv ÉAXovs ufjre f) et in contextu ef in mg : uíjre abrovs àBucetv É&AAovs 
pírre s.—" mobrav t.—5 avt v.—t *ywópevoy v.—" ÉyBoy f: tv5o0€v c kal Ée0ev 
f.—" ToAéug Tbv om EZ.—" OievAaB. !) kajuara f.—* iéyovra v.—Y ab Tüv t : 


Tois bà e)bmuóves fàcw] Laudat 
Aristid. Orat. Pjaton. i. p. 73. t. ii. ubi 
abrobs abest: deinde Éxew pro exei. 


cuti interposuimus. Haud dubie Cor- 
po e libris Mss, lectionem illam petiit. 
ST 


Ad meAéws "yevóuevov. àya0bv subjectum 
est pronomen indefinitum. Asr. 
Tavrbv—àváyxm]  Affertur quedam 
egi cr hrec rr riii 
, Tavr TOoUTO égTlv àv kal 
mÓAet bmrápyeiw. SrepH. bm 
Tavrby — Vocem  àvdykn, 
quam libri editi ignorant, Cornarium se- 


- mAeíovus 5:] Excidisse évíore vel tale 
quid liquet.—7oré 9? kaí. Steph. cor- 
rigendum esse monuit. Vid, ad v. 12. 
Asr. 

TÓóre bé] Scribendum potius puto, 


TOTé bà, etiamsi non precedat roré uv. 


SrzPH. 


Hr; lii. 77. 
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ua £AQTTÓ) TEVTÉXOVTO, ETÓV, puo" e) vOv! Oc 0G0! TOLQTIV 

wi» ne Mora (m0yOG TEXTIJUEVCL GV eoróis eir, X0 y 

às 6 600v ano eriQaris wnbey Dpfsavres TUTOTE: Lu 0s 

Qoo. oí Té c.UTOI 20 rípuoi &) 77 TÓA&I, £e yay OVTEG Ón- 
pioug y" XQ) T TUV roróra goirta^ TOL pO, £y 
ou wu pooriua cip. xii à CLUTOY ioTU Top TÉ 

TQ mtidsur7 uui TOig Eie yoga Que, TOUTO &rro0i0ov- 

Ty eroi y&gae, qppuriay & Movceug eive. LÓv04G, TOIG 

0g CAvoie Müspuio teourioy yéyverta pad TIVO 70 un 
PPP initum Moran pun ioo ay Té» vou Qu utn, 
pud e ido 5 1 TÀY Ocgtoov* T6 AUi Oeesía» Uva, 

MN ort, T6 iege sgilivra TOL UL0UT $060q vois decis A 

E aye Dam Oyro Goa Veyorrm i 7 ETOAYOUVT ÉL vi 
eolón peToiug Opi 7 roi6UToy. [S. 2.| "Tz eure, tr 

| Aéro cpu Té íi m Tis £) TOIT GCI meppnaíos 

: yvvtati TE Zi TT. opoías 7i jyyeo oti dn. Xe àz 
ri, ii. 78. Gne ipe vagadeisvovro PaUTO Ty vopuaflerzy TU Meyer 
ios, vivacS qoTé reéQa" Ti gir 0A. gaguensvimuss 

n. 830. Ge oux Gare TOÀ pei Gyoyan, oic Avraryame vai. | 


ao UT 00715 Koi v&vv y&, Qaín Ti6 opos A&*yav.. 


aUTQv *s,—* ajrÓ R.—? ATA 


b alu) Aooffe : í 


pl) ial ag. e povcud, f. 


—4 aj f.—e Gauápibós t.—f flr Qt, Üvrev Av.—S Tívas AQbr: vva *"s.— 


um abráv| Scribendum potius suspi- | 


cor aÜ TQy. STEPH, 
deinde, qui—. Bir. 
uMn9 ab TX] Sic egregie Steph. vul- 


Preeunte Ficino, 


gatam lectionem j0' abràv emendavit. 


Vid. ad v. 3.—éà» gj. kal pro éàv kal 
(etiamsi) u3 uova mepii.— àmobi- 
bóvrev. Genitivus participii dativos ex- 
cipit, ut solet, vid. ad vi. 4. »yépas est ós 
*yépas, muneris loco; alioqui enim T) 
*yépas scribendum esset, Quanquam vi- 
dendum est, annon oro: àmobi0óvrwv 
(imperat.) abrois "yépas scribi oporteat, 
ut Ficin. videtur legisse vertens, hi pro- 
bis viris honorem hunc tribuant, ut solis 
libertatem in Musis praestent. Asr. 
Oappov] Thamyras dicitur. primus 
cithara sine voce cecinisse, Plin. H. N. 


vii. 36. Cf. de eo Homer. Il. B. 595.- 


Ejus meminit Plato etiam in Polit. x. 


Li 


15. ubi v. not. et Ion. 533. B. ubi cum 
Orpheo itidem componitur,— Cod, V oss, 
üÜvrov. AsT. 

&. 2. àvaóépew] Sensu reciproco, 'se 
colligere, ad se redire (v. Wernsdorf. ad 
Himer. p. 141. ) est h. l. secum reputare ; 
et mapabeikvüvra éauTQ TQ. Ayo. nihil 
aliud esse potest nisi, sibimet ipsi rem 
sermone representantem, ut de ea deli- 
beret. Asr. 

vivas voTé Tpé$o] Sic Cod. Voss, et 
Ficin. quales cives educare studeo ? Vul- 
go Tíva moré. Asr. 

àüAqTàs TÀV ueylovov &yávav] Polit. 
iii. 13. &ONyràl piv àp oi üvbpes ToU 
peylarov &y&vos. Ubi v. uot. Deinde 
de exercitationibus et prolusionibus vid. 
P. Fabri Agonist, iii, 1T, Gronov. Thes. 
Ant. Gr. t. viii, p. 2176. Asr.. : 








NOMOI, H. 349 


Ti Mira; 8 mnt 5 maryuee Tit Tas éreéQopun 1 "i 
Ta» TOi0UTAV $T&pOY yon puluram &D.obvrue, d GQo, éig QLUTOY 
ay Gornyraguey TÓV yam £y Td T yero oUQsyi. zo" 

piper mor jut y poene s D TÜXTÜL 'y& OVTEG itu d 
y neges SurgonÜen TOU &ryaos Sur vogun v6 y! p- 
yerbo zo Dwerovotpaeba, papa poenas vávra &xeivo, OTÓGOIG 
ipu eic róre aghaen Uns Tii "is tii Dunque y que 
Vois x04 L &rytyUrQ,TO, ToU ójoíog ioWrec" Cri pora» 
! aQaíoue y mégisDoUpus oe, o OTUG C mayo T& X0i Ci TUy" 

mary eo Mese QigueAeravro eig TO Dwerón i ixuycs €i 
7 Tig UV muy yu paura muviBeaver" errogícn mda» Ao 
à Dsiror ee vüy TU) QyoNTOV? "y&AuTOL 009. CV éTOA quA) pu6y 
ngepuvóvrés &i0uAoy Gpvyo yopaiCenÜoa góc QUIS 
PT éri TÀvTAY TÀV) TÉ papi X04 TÀV apnd aropt- 
cGyTÉG TOTÉ, o tenia muy yoga ray Gods tt. on 
PrON Mitto) &y QUTOI mreoc dijs GLUTOUG mi put y s 0y- 
foci Z Tí TOrS € A XO TZ) TOU x, eigovopusiy TET Gy vig 


Qouíz yyetyovévti s 


h mor" érpépov t. —! ab f.—k | vres v.— 


e 


X ; 
— mepieboóue8a, Q,, pcd. f.—" aó- 


Tv K.—^ cvvéBuwe avyyvuvaaTav Es.— 9 éy add Anft.—P feuda Q, épnulais 


àvri luávruv a aípas] ipàs est castus 
 pugilum, i.e. lorum ex corio bubulo, 
quod manibus alligabatur (Theocrit. xx. 
8. Xéipas émibeótavra puésas Boéowiw 
w. Cf.v.80. Virgil. ZEn. v. 374. 
403. 425.). Huic vero insuebatur massa 
plumbea, aerea vel ferrea. (a$aipa, pila, 
s. globus dicta), ut graviori adversarius 
icta feriretur; binc e$apoguaxew (infra 
«830. C.) et '0$aipopaxía. Vid. Senec. 
ist. Ixxx. init, ubi vid. Gruter. Stat. 
Sylv. iv. pref. Pollux iii. 150. Beroald. 
ar. Adnot. ii, 8. Potter. Archaol. Gr. 
i. 21. Verba àvrl luávrw» nihil aliud 
sonare possunt, nisi pro cestibus simpli- 
cibus pilas circumligaremus, h. e. cesti- 
bus insueremus pilas, Male, si quid vi- 
deo, Schneider. Lexic. Grec. verba àvrl 
luávrav ita aecepityac si essent, pro ip- 
sis cestibus, Ast. 
e(DuAov Éijvxov] Similiter Romani ad 
palum se exercebant, vid. Juvenal. Sa- 
tyr. vi, 216. Senec. Epist. xviii. $. 6. 


Veget. de re milit. i, 11. ii. 23. Deinde 
mor' év épnuía cum. Cod. Voss. scripsi- 
mus ; év a libris editis abest. Asr. 
,criauaxeiv ] — Exercitationis causa 
pugna simulacrum edere s. pugnam se- 
cum meditari, quasi adversario opposito. 
Cf. Virgil. ZEn. v. 376. A. Politian. 
Misc. 34. p. 255. Bas. et Schol. ad Phi- 
lostrat. Heroic. p. 393. ed. Boisson. 
Hinc proverbialiter fere usurpatur de iis, 
qui speciose et inaniter aliquid faciunt, 
Polit. vii. 5.. Apolog. c. 2. Cf. Erasmi 
Adag. Cent. vi. Chil. iv. 48. Hadr. Jun, 
Adag. Cent. vi. prov. 81. Sic Plutarch. 
philosoph. decret. iv. 12. ka0dmep éml 
TOÜ giapayobvros kal kevàs émipépovros 
Tàs xeipas. Ex hoc igitur intelligitur, 
cur Tb cxiapaxeiv dicatur nihil aliud 
esse nisi 7b xeipovoyeiv, 1. e. brachia jac- 
tare s. gesticulari. Xeipovogeiv et xei- 
povouía plerumque de saltatione ponun- 
tur (vid. Quintilian. Instit. Orat. i. 12. 
$. 17. ubi-v. Spalding. t. i, p. 242. Sal- 


:3850 


111r, ili. 79, 


IIAA'TONOSZ 


KA. Xysbó, o & £&ve, OUDí ibis y& TAZV ToUTO Q.UTÓ 
0 CU YOy 6e Eau." 
^v3A9. T; oov; TÓ 7e mÓA sue qv pyipuoy 7 os 
7i SL pQum iS OUT pue yoy TÀY TOLOUTAOY Goya ray. eic T0 pu- 
gimroy TÀY ry tivan eM TOTE TOAIULO EI mUpIéyQ, du puts- 
agoupevoy" veg Voyjis xod* qeíoy xoi agni xi 
0A46 Tic TÓA cuc; X04 TOLUTO, 0 qo abes GUTOV 0 VO[AO- 
liras 7 gos &XAMAoUe tyopüumit pui Qouvaqeo vigi ty6- 
Aoio! 00x is vopolerí ai^ sregessóerüou mgorá ray 
pourra pi» bnáTTG ptens T ye 0 UAR p. xegle. TÓÀV 
OT, Xogss T£ £i6 paura Opt 2.00 yop sity qTOLO OOV 
Zuvretya s ras à: 00V TiVWCbG peeíCouc v&" xti eor rU; 
—* &o0eyLa: eireiv f.—" 7b ef.- —"Y TOÀ- 


[r.—4 *vuvacráv vb.—* "ye om f.—5 mr &. 


Mae Y.—" Oinuaxobpevov t, Bapayduevóv. n: Bio xápievov *se.—X dvxis kal A 
et pr Q: Vvx?js re kai *s.—! cis ? yehoias T.—" vouoleríjoeis v.—? uiv om A. et pr 


mas, in Vopisc. p.496. Meurs.de sal- orationem statim excipiunt, ita ut. cbter- 


tat. vet. in Gronov. Thes. Ant. Gr. t. 
viii. p. 1298. et Schneider. ad Xenoph. 


Sympos. ii. 19, p. 165.) ; sed de pugila- 


tione quoque usurpantur. Pausan. vi. 
10. de Glauci Carystii statua : eitapa- 
XoUvros ü& Ó àvüpiàs mapéxeraa cxiua, 
0r. ó TAaUkos 7v érirqbeióraros TÀV kaT. 
avTOv Xeipovopiijg d Teoukós. Hinc Sui- 
das xeipovoueiv explicat verbo 7rukreó- 
ei» 5; etenim ut cvuzAoKkj propria erat 
Tíjs TáA«s, sic 7) xeipovouía. propria míjs 
mwypis. V. P. Fabri Agonist. Paralip. 
in Gronov. Thes. viii, p. 2254. Asr. 

DiuaxóuePov] Non dubitem faturi 
temporis participium 8i4uaxoüuevov in 
locum illius Biaua x ópevov substituere, 
quod est. presentis. SrrPH.  Ficino 
duce, qui vertit pugnatura. Bir. - 
. Giapuaxobuevov] Sic Steph. quod Ficin. 
confirmat. In pregr. Cod. Voss. £ka- 
oTÓS re. AsT, 

raja] Idcirco, hanc ob causam, vid. 
ad iv. 6.  Interrogatio, quz sequitur, 
oUk üpa vopoberfjrei—dof6els, (ut in 
preegressis, &pg àv Oeicavres — ook. àv 
éroAu dev ; &pa igitur ad QoBr6els refe- 
rendum est, ut in loco laudato prius àv 
cum participio àe(cavres conjungi opor- 
tet) in reliquam orationem ita transit, ut 
pene evanescat; verba enim vàs 5* oióv 
TiVGS uelfovs—mpoorátet interrogativam 


rogationis nota, qua in libris editis com- 
paret, ab ea separari non possit,—rà. 
cykpà, int. yvuvácia. AsT. 

&vrrelvov] Activa significatione, est 
eo referens, h. e. horum gratia institu- 
ens. Sic x. 12. apis 7b kou Evvrelvav 
Béxrw'Tov. Gorg. p. 507. D. xal qávra 
eis ToUTo Tà abTroU Evvreívovra kal mà 
Tíjs TÓAecs. AsT. 

LMelfovs *yvpvacías] Ficin. legit has 
voces non agnoscens, «quee sunt interjec- 
te, Te kal éAdáTTOvs: ita enim hunc lo- 
cum vertit: Sed lege statuet ut res mi- 
litaris agatur, maxime quidem minori 
exercitatione sine armis, choros omnem- 
que gymnasticam ad hec inducens et 
concitans : majore vero non rarius quam 
semel in mense, ut certent singuli ad. ca- 
pienda vel retinenda loca, et insidias 
omnemque rem bellicam imitentur. Du- 
bium tamen est an hoe nomen éAárTovs 
rejecerit, an in suo exemplari aut suis 
exemplaribus non invenerit. Si rejecit, 
eum, ut. opinor, hoc moverit potissimum, 
quod in priore hujus periodi parte dic- 
tum fuerit, rá *ye oyukpà, videlicet "yva- 
vásia. SrEPR. 

uelfovs] Qua his annexa leguntur, Te 
Kal éAárTovs, ea ab hoc loco aliena sunt, 
quum de exercitationibus majoribus hic 
disseratur, sicut in preegressis de minoti- 
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yup ias ndDinrcor 7 müTÀ juive &xourroy TroiSio Dos 
veorráLu, GAME T& vpüg GM AoUG TrOIoUjAéVoUG MOTO, 
quy TT y, don, émri xaTüMppus vagiay LUAM IN uEYOUG 
xci &véQpac, x0 TO pupuoupukvoug TY TOÀ 6px). 0vrüc," 


f 


- N ^ € , , ^ , ^ e 
cQoupopumy ei» T& xci [BoX.ig wg &yyorOrO TO» GNuÜo 
P" /, e ^ , 
xgupévovs ocoxiv0uvoig [DéXsciy, omwg un owTOTOCIV 
» e N , / / u , hr 
a qoos 7 spo &AAAAoUG tyityMuTOA voix, Oeipuuro, O6 
i ' yer ^ , v 4 N , 
TUE n amu iM» TpbTO) ÜnMoi vOv vt Up UY OP zt TOV [Uf, 
: ^ : ^ / :] ^ 
xci TOiG m TippAc, vOig 0b x0 CeripuioG ipu ogg 
3 L4 ey, g , b *, Ü N , ^ à N , 
vA» vhi» 03V sig v» &zÜmo» Gryave. Oi. (Dioo mea 
1 / ' 
x&v Cn" Xguoiqunv- xoi 0g x4 vivoc GroÜnwOvrOG OUTUS, 
' ^ /, ^ N , 
wg GoUTioU TOU QOovoU "ysvopusvoU, viÜZ vo» OuxomTEivOyTO, 
í N 5 La / * 
a0trQ, Vpuoy x0. 0o oÜsyre. solo o0y eio "eiue, TyyoUtuEvOG 
* f , . 
aea uy py T£ASUTZGÜVTAUV n T0 XV érépoUc TAA ov* 
Xtieous QucscÜou, Qu[2ou Ó& oiov r&MsuTzUGyTOS i» TCI 
^ ^ / x 
Toig roi0roig [D&cavor ovy, sUpcéw TU» T& CuuéIVÓVo x66 
F uu f ^ "PK A SA k 
yXéigovav," o9 cpuxpO 708 paco A0uAOy EEAYOU, 4 
— KA. XwpQwuipi à» nzotic "ys, w Live, rÀ roD c. civ 
: ^ 14 
xe vojuollereiy xo emirrOSUEIV  q024» Corr QUJ. 
^ 5 $m " e ^ (t 
S. 9. AO. "Ae o)v yiyvacuopusy cvrowrég TZ) QugiaV 
, ^ ^ ^ , f 
Qióri TOTÉ VÜV &» TGG TÓA&CI» 7 TOIOLUTT] X0p6íos so Gera 


/ v : 
fl,—h e om f.—* xwplov f.—4 Üvros 5.—* àXg0às Q, àXn03s v[bt.—f xpeuévey 


Qavov 


f.—5 ÜAxv rc f.—h mapackeváfe: Dr.—! xpfioiuov f.—* ud t.—l Bdcka — A: 
vulgatam corr Q,—' xal r&y» xeipóvev t.—^ xal émwTzDeUew om D.—9 kal uáAa 


bus ac levioribus expositum est. Nec 
Ficinus ea expressit. As. " 

évébpas] Pro genitivo habeo e nomine 
xardApj» pendente; évéópa est locus 
insidiarüm s, ubi hostes latent, ut apud 
Thucyd. iii. 90. roós 7e àk 75s évébpas 
Tpérovs.. Xen. Cyrop. v. 4. 4. ol 5$ 
"Aoapuoi— ebüéos üviaravrai & 75s évé- 
8Bpas. Hist, Grec. v. 1. 12. àrel 86 mapfjA- 
Aa£av oi wpáro. Tl» évébpav, étarlorav- 
TO. ÁsT, 


v$apouaxeiv] Esti.q. T c$mpopna- 
Xv, vid. ad vii. 2. Ficin. hec verba 
ità cepit, ac $i e$aipopaxobrras legerit ; 
vertit enim: et pila se exerceant, undi- 
que se vertentes, ac telis utantur, ad 


vera et periculosa tela quam proxime ac- 
cedentibus. Cornar, autem e$aipouaxeiv 
cum xpcuévovs conjunxit: ef pugna per 
pilas et jaculationibus telorum aliquan- 
tulum .periculosorum quam proxime ad 
veras accedentibus utentes. De o paupo- 
paxeiv vid. supra adnotata.—In verbis, 
quee sequuntur, ros jv Tuuàs —Diavéuov 
subjectum mutatum est; referri enim 
hac oportet ad legislatorem, ad quem 
spectat mpogrd£e: in superioribus, etsi 7j 
Tai01ià precedit.—ob  eyuukp—ékelvov : 
quod quidem malum sit urbi illo longe 
majus. Asr. ; 

&An0v] Alia est lectio, àAn0às: sed. 
retinendam illam censeo. SrxrPa. | 
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Volndit ud 


did c eov. 0000 UT) E ioris, £i ad TÜYU Ti cpuues 
à Que àr Gru roy y OA 3004 TOV TiÜEyTQY (TOS 


TOUG yOLUO95 5 ; 


KA. Téáy e. 


A0. Oi jap, d " pans KO via, 000 s ygn Qí»as 


TOUTAY c TÍOLG ££y0UL, zi pex L2,0,y Gc .? 


KA. Ilo/az; ; 


AO. 'Tz» pen, UT £guroc TAOUTOU TüyTU, acgóvov Ty o- 


11, lii. 81. À.0V vorovroc" TÀV CL UV eripe einÜou mA TU idiar vé 


pé, e£ oy ees Tct Voy? 702. íroU mawrog 002 
&y vor& ÜUyvMiTO TOV 423m Eripe too) Ael TD TOU 
xo pego xépuovc x0 0 Ti per Tp06 TOUTO Qsen tá 
Ung 3 ^ uui Primi d eopue, iio, as puo ÜGvem m6. mo Gary 
éTOILÓTOUTÓG $OTI, TOV Ü& (UAM WOTUVEA. TOUTO [U6) EV 
Xl vaUTATV [iO CHiTiO yer, Qiyos ToU ufT& TOUTO. [MT 
&AXo pugüi mot Ov naryaoy" E YT eriríüeu mÓN 
ML QAM ài TÀV TOU MguroU T& Xi Gpryüguu 
Gm Miri Tuy "2 rex zl pong XO AMA T& XO 
Gr navem régany eee o Urropuiveiy Tévru yog, 8 BEN 
TAoUrt0s goo o, xoti vp apóTTRV 070v TÉ zi Góc ioy 
xi vÀyTuG OC pOtV, ph pano Our y egocivovras, à T póvoy ET 
Bóyeugy suba tp Üneig ToU quy iy aro.yronoUTO, zo TIT. 
ortus xz ir pgotur iam qOcO) TÜVTUG TOO EI) TN 


pin | 


ikavàs om PD.—P moio)vros Abt, Toibvros 0: 


$.3. ov &peros] Int. raUTa *yi^yveo- 
6c1, pro Tb» épwra. (elvat abr(av). — Pro 
sro.oUyres, quod vulgo legitur, scripsimus, 
quod Steph. voluit, oi00vTos, et sensu et 
orationis structura id flagitantibus. Asr. 

ücxoXov] Referendum ad pronomen 
indefinitum, qui (Epes) homines ita oc- 
cupat et negotiis distralit, ut res alias 
eurare non possint. Sic infra Cjrmeis 
sapéxovca üoxoXov fxacTrov. Ceterum 
' de lucri studio inhonesto et liberali in- 
stitutioni pernicioso similia protulit Ju- 
lian. Orat. i; (Cf. Wyttenbach. Bibl. 


* 


moiüvres *s.—83 kekpapujiéym v.— 


Crit. v. iii, p. ii. p. 13. Asr. 
' &rAqeríav] Vid. ad ii. 9. Asr. 
8npíov] Hoc vel 6mpía pro eo, quod 
in libris scribitur, 6mpíe reponendum 
esse recte censuit Steph. Sic etiam 
Ficin. vertit: veluti pecora, ventri ac 
veneri serviant. Heusd. Specim. Crit. 
p. 64. 6gpío ita defendere studebat, ut 
poneret, Platonem: in mente habuisse 
scribere ajTQ 7 O)vapis; quod quidem 
virum tante. doctrine tamque elegantis 
judicii statuere potuisse, sane mirandum 
est. Asr. ; 
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KA. 'Oefa. à 
AO. Adr uiv roiyuv, 1» Mya, pos x64 Oy D- 
ouca" qiia. TOU [TE XA. XOAV' Té TO. WQ0g TOV Tr- 
A&puo» bxcyae édTC. GuTREI? Tg TÓASi, GA. GpumüpOUG TÉ 
xau vapxAjpoug xci QuevxovoUg TrwTOG voUc QUe&i xoruion 
TÀy Golgi &répryo Copiévn, vous 0$ cwüpeioug Anmràs n0 
TO/yMeUyOUC tC iSp0TUAOUG Ci TO E[UXOUS xci TUpUMM- 
XoUG T'OiDUCG, XO [hA &»ore oux Queis QTOg, ÜuTTU- 
XoUrT&g y& piv. : 
. KA. Ila; 2éycc; 
AO. Ilac pi» oóv" «roUg oU A&cyoiw C» v0 v&pivTAD 
Quero» dic, oic 'ys Gy&yxn Qi Dio aeimdot va» joya &ei 


353 


vA» aorày Qis£eA0eiv; 


KA. Ar wv cotyw) "uim" vm» Oi 07 dsurígon QuTÍoW 


TÍMQ, Afry&ig, 9 Eby6s 


às 
* &yaóby v.— 55€ v.—' oie» v.—" kwADovca f.—" kaAb» OQ, kaX&s f.—" oiv 


TOU ufjre] Locum hic non habere arti- 
culum 7o? animadverto, sed aliud quam 
TOUTO, quod substitui possit, non video. 
Jungetur autem Toüro cum O:akwADovca; 


píye ÉAXo—é&ca] Vulgo ante ufjre 
legitur Tob, quod a librario profectum 
esse liquet participium égca negligente. 
Steph. pro ToU corrigebat rovro, quod 
referretur ad Cote dn ; sed Tovro, 
uum statim sequatur ufjre &AAo kaXbv— 
&seiv, locum haberenequit, Etiam 
magis nugatur Bip. editor, Platonem rot 
cum OiakwAbovca (sic) conjunxisse cen- 
sens, Aíría DiakwADovca (causa impe- 
diens, h. e. impedimentum) uberius ex- 
ponitur participiis éàca (utpote que cet.) 
' / et Toi00c7a. . 
ots "ye àvárykm] Verba ita conjungenda 
essent : os "ye üvdryin, mew. (int. xpn- 
drew) àel (karà) rhv yvy riy abráv, 
&ià Blov BieEeA0etv : i i 
8. 
expleta, plura semper appetente. Sed 
locum esse corruptum Pe eer Verba rà» 
Vx Qpvxdi esse deberet animus, h. e. 
cupiditas, v. Luzac. Exercit. Acad. Spec. 
i p. 32.) rh» abráv offendunt, in primis 
illud rh» abráv, quasi quis alio, non suo 
ipse animo concupiscere possit. Tunc 
Piat. ett 


Vor, VIII. 


9ià. Blov. semper est per totam vitam, ut 
paulo post: $ià BÍov rAmoros Qrmqeis. 
173. p. 188. et Valckem. ad Herod. vi. 
12. p. 443. Denique 8ià Bíov SteteA0eiv 
positum esse deberet pro rbv Bíov Oie£eA- 
0eiy (ut Phaedon. p. 453. rbv Bíov Diet- 
eA000ga), quod quo exemplo tueri pos- 
sis, equidem nescio. Ne multa : ad 7» 
Vvx3yv rhy» abróv nisi statuas participium 
excidisse, ut sit: suam ipsorum vitam 
mm exponentibus vel tale quid, scri- 

ndum esse censeo T)v TrÓXqv—8eteA- 
civ : fortunam suam tentare s. querere 
(Sue£eA0eiv, percurrere, est tentare, peri- 
culum facere, ut Demosth. Olynth. ii. p. 
19. 17. br. mávra DieteMjAvOev, ois Tpó- 
Tepoy os u&yas vür ^» 
quod quidem in lucri studiosos, et mer- 
catores et milites et latrones, apprime 
quadrat. Nihil wero frequentius est vo- 
cum yvy et rx» confusione ; vid. Hol- 
sten, ad Demophil. Sentent. p. 112. Dor- 
vill. ad Char. p. 422. et Schafer. Melet. 
Crit, p. 117. Ficin. vertit: qui fame 
coguntur per omnem vitam suam animam 
eruciare, quasi legerit 8:ià Blov To) a5- 
Tür. . Particula àcl cum vewdo conjun- 
genda est, AsT. 


EX 


111, iii, 82. 
1t, 832, 


354. IIAATONOZ DR 


4 


AQ. Nac Uripay ts. 

KA. Abra: 27 ó, Qe 65, po, Ui" (Ofop dran 
Gram, TUpEy DUC, Gr yov ptt TOY, ipuróDuos yityvéTOU 
70 Ui GOLA CUTILEI TO 2021 Ty ZÓAEJUOy 62.0.0 T6UG. £0 TA 
72» 0t 07 Deortony Ayt. 

AO. Ma» o» Aéyt» &XX2 pi Qoxo Qi cvmO- 
gay; 

KA. Ovx, à. 010y paca Boxi zy aiit 7Ó 
TOIOUTOV 70Üoc [A2 oy TOU U ü£ovroc TU vupurerTumori Mg. 

A9. Káoouera, à ££voi, iren Mifart nU TO jMéTO 
TOUTO (LXODOIT. &v, " £OI.EV. 

KA. Aéye pévor. 

AQ. Tag oU* qoAXiTEiGGP yy ciTiDG &FVOL Qu gs 
TONG eigo &) TOiG agoobey Mois, Onpuonpteríy zai 

rrr, iii, 83, 02 *y Qe ouv 20i rugamídn.. TOUT OY yop: 07 moMreía Iuiy 

ouÓsquits, gra iria 0s aco Mey ay dglóraeo 
bnoyran yàg 62,0000 oU0epMia., &AA. Gaoyra bxoUm t Mg 
cUy Q&i Zn Bie, Qo[otpusvos s a C27. Grp y Opuevoy ovrt 
X00» OUTE vAoUrioy obrs ry upon 0UT cue eioy QUTE TÓ 
Ai neni TO puso) ay 60,0 64 yiyverbou TOTÉ. TuUT ob» 
rri v0 000 z&yTay mm m peon Dwepsgóvrag eicw, TOU- 
vw» Ü oy yTUC DweQios. T0 0z TZG VU) TOA4TEÍO, "n yop40- 
ÜeroDpuevo MEyopuen," ETE QEU'y EY a puporegnr exor TÉ y&e 
aye TO0U peyimem, £2.eoUsgo T8 T GO eic i, Qu^o- 
A*ghpteron 0: 7 mum e», oi putas yéyrure ^ & Oy 2 roóray TOY 
vóputv- QUT &iZÜTUC Ru zi nUurà Aryay 7 TOUT 1 xzu- 
TÜTOUCIG TOXITEOG pov 0é£ouc Gy TÀV VOV TZV Duvrepau- 


om f.—* ula 4 bi& D.— à om E.—* rovs v.—*. ob A et p 0, vóy t. —b ToM- 
€t 
T&S v.—€ Aéyow pr Q.—9. égri om t.—e Üyopev ue'y. t.—f » 0, 8e vf.—56 i 


plo 5 9:à Blov] Articulum 4 japposui,lin- i. e. airía Siajépovgai, — Sensus est: 
guz legibus eum flagitantibus,.— Deinde Hae dwe sunt cause ommium quidem. 
Cod. Voss. Aéyeis pro Aéyew. Asr. . propemodum (sjakpob, ut OAlyov, int. 

ükóvrov écouca] | Schulthessius scribi beiv, parum abest quin; vid.. Viger. de 
jubebat lov, sensu adversante; ty- Idiotism. p. 115. et Matthia Gr. Gr. p. 
rannus enim v.c. neutiquam cogitur ad 457.) precipue, harum autem rerum 
imperium suscipiendum, sed sponte sua prorsus precipue. Ficin. He due om- 
eo potitur.—£ir &e( rw Bía. — Vid. ad i. nium quidem quodammodo, horum certe 
10.—Mox aria Sixpepóvros (int. Óvra), precipue cause sunt. Asr. 
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"Üsicay opa v2 Xoyw. 
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CUT A. 0x04iG Iu ym xi GCUCTOUCIG ic y Dog zi pons 0co-- 


puérz. 
KA. T/ wv; 
A0. Oo 
Éy6 ypsio. 


LL y,"eis yt OT 9 ovdeérégo, TZV Iuetyio Tt 


* 


v om e,—h^ «y(yyor &Q.—! elcly t.—* xal om f.—! craciopiov (f, —» $rÀa 


$. 4. d9Àa]  Mendosam esse hanc 
scripturam persuasum habeo, et legi de- 
bere, à0Xa kal. vuenrfpia: sicüt p. 829. 
dixit vucyrfpia kal àpwreia. Neque 
vero movere nos debet exemplum quod 
in vulg. lexicis affertur illius nominis 
d6Aa juncti illi vuegrfpis, quum ex hoc 
ipso loco quem idein esse dico, 
sit petitum. SrsPn. 
kal vucyrfpia] | Particulam xal Steph. 
recte monuit interponendam esse ; * citra 
necessitatem,' dicit Bip. editor, quasi 
vucyrípu, ut adjectivum, cum áfAa con- 
jungi cotone Sic etiam supra c. 1. p. 
829. C. vucyrfpia 96 kal ipetéo- hd 
Diavénew. Asr. 
4j pàv &rb rv vov] Partim pedum 
.partim manuum. |. Prepositio à geni- 
er bodmilretionen facit, vid. ad vii. 
. BT. D 


4$vyev] I. q. 7b dvyei» (vid. ad vii. 


2.), explico : quod ad fugam vel perse- 
cutionem mri éü E ede Tim 

€ e capere), 7j ràv obàv, 
int, ófór»s dori ToAeuucdraToy. Tunc 


bene sequitur 4 9 év rais LvumAoKkais 
páxwu kal ijcracis (conflictio), quibus 


"pugna stataria significatur, opposita illa 


TQ $vyeiv kal éAeiv. | In seqq. desidero 
xeipày vel xeipbs ad. icxbos kal bágums, 
ut sensus sit universus : quod ad. fugam 
et persecutionem altinet, pedum. teloci- 
tas maxime conducit, pugna vero et con- 
Jüictio, qua luctando decertatur (i. e. cer- 
tamen statárium) manus 8. manuum ro- 
bore indiget. Ad Oeouévg int. éoTÍ; 
vid. ad iii. 11. . Preterea ioxóos et 
bóun»s conjuncta offendunt; mi fallor, 
icxóos suppositicium est; is enim ex 
postrema vocis przecedentis £óeTacis syl« 
laba et xvos e voce xeipbs. compendiose 
Scripta nasci potuit ; ia X/os vero scripto, 
«&) interponeretur mecesse erat, Ásr. 
* Scripsisti : lax$os et Bóums conjuncta 
offendunt.' Sed v. Schneider. praefat. ad 
Xenoph. Anab. p. xxxiii, Pausanias ii. 
19. 4. ó Bírev $5 fáuxs Te kal lexóos 
^aUpov &pduevos Jjveykev. Monui in Epi- 
metro i, ad Aristoph. Plut. Hemsterhus. 
p. xxix, ScHAEFER. 
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( 0 
pr Q.—4 OoAuxóv v[fr, qui sic et infra.— &peós v[ft et corr A, Épews D: peós 
*s.—9* Ac«orépas bi 0000 s.—' mücay T)» Dt et rc Q.—" kaAoÜucv v.—* DÜdcwuer 


erabio0póuov] Libri editi omnes ca- 
ciobpóuov, quod vitium neminem miror 
animadvértisse. Apóuos, cursus, pera- 
ebatur in stadio, quod (Plinio auctore 
. N. ii. 23. Sed cf. Strabo vii. p. 497. 
ibique Casaubon. et Gronov. ad A. Gell. 
Noct. Attic. i. 1.) 125. passus (pedes 
sexcentos et viginti quinque) efficiebat, 
et quadruplex erat: 1. emdOwov, cur- 
sus in stadio (spatio 125. passuum); 
2. OíavAos, cursus duplicatus, quo cur- 
sores idem stadium bis emetiebantur; ad 
stadium enim quum pervenissent, eo re- 
currebant, unde cursum coeperant (vid, 
Spanhem. ad Callim. H. in Pallad. 23.); 
9. 6óMixos, cursus, quo sexies vel sep- 


ties stadium emetiebantur (Spanhem. ad 


Callim, p. 553.) ; et 4. ómAírqs, cursus 
armatus (v. Schol. ad Aristoph. Av. 
293. Cf. Pollux iii. 147. Spanhem. ad 
Callim. 626.). Oi 9iavAoBpóuo: vel pe- 
dibus vel curru stadium bis emetieban- 
tur; idcirco post 8íavAos memoratur ó 
€ímmeios (bpónos), cursus equestris, ita 
ut ó bíavAos proprie dictus sit cursus pe- 
dester, cujus singularis quzedam species 
ó épimrmeios fuerit, ejusdem vero mensurze 
ac pedester cursus. Ceterum primi om- 
nium ex athletis provocabantur cursores, 
et postremi ii, quos graviora subire cer- 
tamina oportebat. | Vid. P. Fabri Ago- 
nist. i. 28. Gronov. Thes. viii. p. 1913. 


et c. 30. p. 1920.— Verbo émAicpévo» 
cursus ómA(T1,5 significatur, qui h.1. quum 
cursus omnino sine armis non peragatur, 
est cursus in gravi armatura. Vid. P. 
Fabri Agon. ii. 34. Gronov. Thes. p. 
2095.— Pro é$ímziov e Cod. Voss. éím- 
meiov recepimus, ut apad Xenoph. Cy- 
rop. viii. 8. 6. legitur. AsT. - 

éóimmiov] Legitur etiam éóimmeiov : 
sic et paulo post. SrEPn. | 

émovouáfovres] Refertur ad pregres- 
sum bv—é$íjcouev ; quocirca, construc- 
tione mutata, SuuAAdpevov sequitur, 
ac si scriptum sit: «al vdAu ómAUraQv 
&bfjconev, Bapórepov ómAirev (abrbv) 
érovoudtovres, Aeiwrépas bi 0000 QapiA- 
Adpevov (qui—decertet). Ficin. brevius 
ac planius spatium cursurus. Nescimus, 
an de suo addiderit brevius. As. . 

Tbv 0t ÉAXov] I. e. reliquum: eum 
vero cursorem, qui reliquus (igitur po- 
stremus) est, sagittarium puta, &$jcouev 
&juAAdaevov Tjj» (600p) 0r Opdw e koi 
mavroías xópas, quod oppositum est illis 
Aewrépas 00 ó000. De hac pronominis 
&AAos significatione vid. Lexic. Xeno- 
phont. v.i. p. 138. Similiter c. 113. Ab 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. prepositio 51à 
übest.—In seqq. 8! éxarbv scripsimus 
pro 82 érarby, quod vitiosum esse liquet. 
Cod. Voss. vaibucóv.: As. 
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à darn, xui TO Wilirri và vixqrípuM Duropsy' txá- 
eTay." - 

KA. 'Oefa. 

AO. Terra 07 vavro Bbdgate Dwesonbaguey, t» gy 
eraudixov, y i à yevean, t» ài , énbpiir xci v0ig phi» TÀy 
üoyevélap? v& Dio va» Tp ToU pimoug vo) ÜpópuoU Ünro- 
pe», TOie Üà wouci TÀ ToUTUV Spirtto, volórte Té Xü- 
om AiTOAG Ap Naves. yoveizi à, T pàr &vf[goie 
yopseic. cráQióy xol DieyXor xci éQÍmmioy xo déQuyow, d e 
abra TÓÀ Meteo Aaa kt vulg b, rgiidenertoi* 
pipi you puivotane" xoivavietg, uu) pustobrepoy eiiomiv 
éTAy p EAQTTOV orum ident meemoira i cToAQ TXD- 
TOC &o TO uéyQt nero Dorrior emi T2» QUATN) TOUTAV TV 

ó 
xir Koi "à My Tel i debuove óndeteri v6 xoi yovtati Tara. 
icr uL d$ mor dry», Avi uev mre mou TOY TolOUTUY 


D.—" éndovo f.—* maióv AQv[9t :. maiucv ru ute Q.—* TpiakaiDeké- 
"rais: t,—^5 nuevos Boeckhius : libri u&y otoeus.—^ Coe 0.—* máo?s E, TdAvs 
tur esse : quod ad feminas attinet. Twu- 


vais  — est sequentibus msperoóay 
écToAuévas. Quomodo *yvuvais 


rois uàv T&v yevelv] Int. àóMjpaci. 
Sensus est: viri justum s. plenum cur- 
sum (UXov Tb ufjkos To? Dpóuov) confi- 


DD 


cient (quod quidem quum per se pateat, 
pretermissum est); imberbes duas de 
tribus | cursus (ita ut in GoAix 
w. €. ubi stadium sexies emetiebantur, 
quater ipsis percurrendum sit; nam rà 
Oóo rüv rpióv, 4, numeri sex est qua- 
tuor), et pueri dimidiam ejus partem (ita 
ut in Boxe spatium ter emetiantur), 
Tois D waicl exspectabas Tois Dt 
maÍbwv ; sed oratio sic variari solet. 
Verba rokóras —áqaXwpévois ita ex- 
lico: sive ut ToLóra. sive ut. órA?rax 
bites h. e. sive levis sive gravis av- 
mature sunt. Male Ficin. vertit: hí 
€um sagittariis ceterisque armatis con- 
certent. .Schulthessius vero difficultates 
in hoc loco inveniebat, que, si recte 
eum interpreteris et scriptoris mentem 
mens accuratius investiges, nulle erunt. 


vdd »] Laudat hanc locum Euseb. 
Prap. Ev. xiii, e! sieh B. Dativus 
yvvadtl t e Inv, sed propter 
n" àvíffois et ais à m piakaibe- 
€c: ita positus est, ut absolutus videa- 


intell igendum sit, docebit inter alios 
Manso in Spart. t. i. p. ii. p. 163. Ce- 
terum Cod. Voss. &yfjuois pro àvfjBois. 
Euseb. Éourmov et vulgo épímmeor ; vid. 
supra adnotata. Deinde Euseb. cpia- 
kaibekaéregi et uevobons (vulgo ut» ob: 
cais), quod recepimus, quum kowtwylas 
ad certamina referri oporteat, ut infra p. 
834. D, Sensus igitur est: usque ad 
nuptias durgnte certaminum communi- 


cusativi, vid. ad iT. Particula $$ post 
mperoóon interposita est, quia oratio ver- 
bis interjectis xpi yduov—brerraíBexa 
interrumpitur ; sic enim procedere de- 
á— Tois PN Tpiuecubeicéremt péxpi yá- 


mperoboy oo ftis ares (0fo- 
MU) qe karaBalveiv BpiXXay "T . 
Bpóuwv, Asr. 


TàOt kar lexbv] Quod ad roboris 
certamina. attinet, opposita illa r$ 8pó- 
pe, in quo veloritus (toros) regnat. 
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Tti OO put i &orgovs maU DUvTO xg ToUroUc G'Uy- 
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1t. 834. rQic pue e, 0 Ti Ua eni» d 7 Qpóros,. xOi TÓV rra 
artius 1 TiG Bieiyei* TáEis. TuUrà 0i xi TE£i TOÀ 
Un ia écT0 vopuoÜeroDpjusyo, may pep y qub. 


^f 
IHehra- 


erunt hr 0). &vrir eim ayras* ci 7i 76V iritysonitide 
Pere TóEog nu TÉATOG 20i QLOVTIOLG xo ^ov Box; 
£A xegos TÉ «ci s Qertóns GINA n ueyov, Quebepuévoug. t 

Tipi roóran vópioUs, rà nA) duro Gm00idoyri TO régi TOTO, 


vópuapuen TO yégu. x0 d ima Oieépu6ny. 


To. 0s qué 


TUTO, Tay 0z* Tei &'yovoc yiyvorro Ene c y C vopoDerod- 
[oe icTAVW Qi Zi y£éio m 0U TÉ vig WOXAUV UTE 
1 P4 i , à X D d : el 9, m & x 
TONAZ, XOT. 'y& 07, Kezrz wes: wovon» 20. TC 


TE e[br.—14 j| Torfjravra Af) et pr Q: 3) id modravra *e.—e Biaplyoi t.— 


: ví 


post 0gAeiQy om v.—8 àvrigTíjcovras R.—h Bj om AZQv[fr.—! napis 


Verba rav8v Uca Bapéa conjungenda sunt 
cum TÓV TOi9ÜTwv: quce nunc gravia 
habentur (int. à6Afuora). Distinguun- 
tur enim gravia et levia certamina; in 
illis erant lucta, pugilatus et pancratium, 
in his cursus et saltus, Vid. P. Fabr 
 Agonist. i. 30. Gronov. Thes. viii. p. 
1919. qui vero male scribi jubebat ca: 
Bapéa. . Ad páxuny int. 0/0opev, et par- 
ticipia Qauaxopévovs et G1apiAAcpévovs 
m uberius describunt (ita ut—certent). 

ST. 

pÀj ovoavra] Quidam vet. non habet 

voculam jj; ante morfjravra : neque vero 
eam àró koiwo? debere subaudiri existimo, 
quum paulo post non ponatur ante Opá- 
cas. SrePH. Ficinus vertit: Que vero 
cuotque facere, aut non pati, victorem 
oporteat. Atque ita, ejecto 3), legen- 
dum censebat Cornar. Bir. 

& 06 Bei—vikáv] Est: quod vero atti- 
net; ad. ea, qu& —; oratio iterum ab- 

rupta est verbis kadmep—xkaAós, it& ut 


pro ravra XpÀ MA Bed bns: ca «obs. Trepi 
órAopaxíav üxpovs inferatur rawrby 0 
(quod respicit ad xa8dmep—) xol T. T. 
ómA. Ükpovs xpi tvvvopiobereiv. .Vulgo 
scribitur uj sorfjravra, cui sequens dy 
ma0àv 1) 5pácas adversatur ; nec Ficinus 
negationem habet vertens: que vero 
quotque (els ómósa, potius est in quan- 
tum, h. e. quatenus) facere aut non pati 
victorem oporteat. Quocirca jam .Cor- 


nar. jj exterminandum esse bene mo- 


nuerat. Ceterum cf. Gatacker. Advers. 
Miscell. ii. 7. in Opusc. Crit. p.303, E. 
F.—Euseb. vonuo0ereiv. Cod. Voss 
TOU—kol ToU. AsT. i 

fjris Biakplvet rtis] Pro frin Táte 
(quanam pugnandi ratione) ó 3TTÓjuevos 
Diakplvera, s. Dinkprréos :. et. 0b. quam 
certaminis rationem quem pro victo ha- 
beri oporteat. Asr. 

obre ris] Non dubito quin. scriben: 
dum sit obré ri. Vacabit Alea mi, sicut 
alibi; SrkPn.- hdi A 
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111, lii, 87. 


viae pli à a) voguoÜeroi uev. olore hy, ap Fray Kezs. 


0UxX- &ypneros, 090 &xovrir ríe, QcT& £0'TO 201 roóray TU 
bod xen épig T& xOd Ceyuvim. ÜnAsíee 0& cpi roUTUV 


v.—k ré ir àv és D.—m juilmd v.—^. a)0Aa &. 
AQvl) et ep t :. maibelav *s,—3 *ye t, om Ref.—" éavràv Meist $Adpxois vb.— 


—9. syeXelcoy v.—P moibiàv- 


olire Tis 704A] Vulgo ote i$ ei- 
A&v oUre ToXAAf. Steph. ore i TOAAGv 
scribi volebat, ut rt abundaret ; sed Tls 
loco suo motum esse liquet, et solet 71s 
hujusmodi vocibus adjungi, ut Tüs T:S5, 
"vw rwes. — Vid, virr. doct. ad Gregor, 
Corinth. p. 7. Asr. 

piv] | Pro, ?uzv suspicetur fortasse 
quispiam scribendum esse pv ( Ficin. 
nemo vestrum tenet) ; sed $uiv quoque 
recte habet; spectat enim simul ad le- 
gis. latorem, urbi instaurandze, tanquam 
sum, leges scribentem. Asr. 


üpuaros—Tpopebs] I. e. equorum, ut 


Latinis quoque currus pro equis usur- 
patur, v. c. Virgil. Georg. i. 514. * nec 
audit currus habenas." 
y currus "infrenare." 
n. vii. 510.— Verba, qui? sequun- 
dai idi np distorta ita coherent: 
e v üywevicTàs, obk. émixó- 
piov Tr s. V obi érixdpióv érT1) miév- 
T « 6. TiBévac), trat voür ufjre Éxew 
voy prre € avros uyre keiT)o- 
6a [cow nimis dura est hzc 
verborum structura, Quocirca vide, ne 
in era: vitium lateat. uidem $ ante 
obx excidisse et eri pro. rra; scriben- 





JEn. xii. 287. 
Sil. 1tal. xvi. 866. 


dum esse existimem : Gee Tobrov &yo- 
virràs, b obk émiXÓpióv. &oi, TiOÉvras 
voUv ufjyre €xew piyre Dokeiv kerríjm0au, 
ut cohzreant ágre Ti0évras (h. e. si quis 
ponat s. ponere velit; non opus est arti- 
culo robs ; vid. ad iii. 8.)—j4fjre Éxew 
vov iia Dokeiv (aliis) kexri)o0n. Asr. 

Aóyov Éxovca] Memorabilis, preci- 
pua. Asr. 

povirmois] Singularibus equis (Pollux 
x. 53. 64.) qui opponuntur currum tra- 
hentibus,—&góAots, qui primos dentes 
nondum amiserunt, igitur pullis. Vid. 
Schol. Ruhnk. Pollux i. 182. 7adidv. 
Sic Cod. Voss. pro moubeíay.  Ficin. 
quoque, equestrem. ludum. Cf. que 
paulo post sequuntur.—Deinde abrà» 
(Ald. Io Bas. 1. et 2. éavráv) post 
Toórwv. et Bpóuuwv ad equos referendum, 
quibus of karaBaívovres ue0' PmrAwv sub- 
junguntur; karaBaívew vero Latinorum 
est descendere in certamen, ut supra. 
Xenoph. Anabas. iv. 8. 27. ToAAol *yàp 
karéBycav, kal, áre 0eeuévav àv éraí- 
pov, TOÀ) dixovelicla éylyvero. Asr. 

OnAelas ü& mepl Toóruv] Construe : 
obx KE (1. e. Kir, non justum est, non 
decet s.- Bioret] Bidfeotai ÓnXclas vópois 
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3. 835. 


360 


vópot. pin xi imiráteriy 0U2 dint [0172407 0 TIE 7 PT 
vavíase* £u ài [ GUT) TUV urgogÜey ou0sUpuTUV 6ig 
tac i ióyra» 2j QUcic oye a.i "i 0v y cptuivm" raid 
5 mecvouc XOIVMVETM, &Ciy 260) M] "Jp inyetY. 

S. 5. A yai à y)» 707 «ei pé bsaic yop ri, 
OTQ, TÉ £V &ryairi xo óc ad pego Qin nan € Bero 
voupuslia, mávras 105 qípug tyi. m0 à x0 [L000 13.16 7& 
p TAMicTO. armiruc Bir ersguvrau, và ài pavvadav. xod 
T4» TOUTOIG &TOJUEVAM, TOU TOLL 6 op raris Apa. aegó» 
Gato ta yiyvertou, Tex fora, rois edis T6 X04". TOiG 
pueri bon poa» sod" jean ; a0 bHOLUTOY socputl rores 
vórt, eire | reierngídag? &iT& (0 X0 QiG mipurTan &rOV &iÜ. 
oT? x0 om Eoi) didóvroy Tay Üsov ráeeus. Tíei Qiee- 
tnlit vüT& xi TOUG poogixats &ryavaus xe agosdoxay 
zT págoc Gryaviéirdou rex fovras o oz T& GA olera zi 
ToU moudsuroü. TG» VéMV X0 TY oput uM can, 6c. xonoy 
Tegi QUTAY roóran muve Moran xci yevopuéyan vopuoÜeran QU- 
Té» TOU T6 vóre x0 TÍVEG X0 pera vívay TOUS aya 
aroiroyrou erégi Ov Ay T y opa 2c  xteeláss oit, à ExotoTot 


IIAATQONO3 


t yavlas f.— 


kal émiráteai mrepl fs Tora koiwyies 
(quod attinet ad communionem, i. e. roó- 
Tw Koweveiv). Ceterum laudat hunc 
locum Euseb. Prep. Ev. xiii. 19. p. 707. 


' D.—Deinde post Bvexepaíyy interpunxi- 


mus, ut xoiwwveiv éGv coheereant et 7j $ó- 
cis referatur ad 05A eías ; quocirca intell. 
abrGv, et ad uj Bvaxepalvp suppl. ravra 
(rà à(Afjuara). Vulgo post koiwwveiv 
interpungitur. Asr. 

mapüévous] Potest etiam interpungi 
post mapÉvovys, ut kowewveiv jungatur 
cum édv. SrEPm. Hanc rationem secu- 
tus est Ficinus, koiwwveiv édv vertendo 
admittende sunt. Bi». 

$.5. Bo »w] Vid.adi. 5 5. Deinde 
imb DibagküAwv pro simplice SiBaekdAev 
Scripsimus, sensu jubente, Sic etiam 
Steph. scribi voluit, Ficino przeunte, qui 
vertit, sub magistris. "P«b aospicium 
indicat, vid. ad vi. 23. Asr. . 

BibarkéNov] Non habet genitivus .5:- 
BacicáAev unde pendeat: ideoque legen- 
dum puto ámb DióaewdAor. Meam au- 


" £a EQv.—" Ova xepalvew R.— kolom E.— 


X unvàv T€ kal f).— Tpie- 


tem conjecturam confirmat Ficini inter- 
pretatio, sive que in certaminibus exe- 
quimur, seu que $ub magistris quotidie 


.exercemus, SrEPu. 


TGw Tobrois émouévav] Interpretes 
vertunt, qui hos sequuntur ; potius est: . 
qui his similes sunt, vid, ad c. 18. Deinde 
TÓTe respicit pregressum TaxÜévrav— 
pavàv : quum menses, dies et anni. diis 
eorumque comitibus (qui deos b pw 
duces, demones videlicet) constituti fu- 
erint. Asr. 

Umws àv Éyvoiav] Sic scripsimus pro 
Ümws, Éyvoiav, et propter sensum (zws 
&y est enim quomodocunque) et propter 
conjunctivum àayeun6Gci, Facillime &y 
excidere potuit ante évvoiay. Asr. 

kal *yevouévev] Vulgo hec a pre- 
gressis distincta legebantur, quum coha- 
reant cum illis: u£ qui, ut de his ipsis 
deliberarent, convenerint et ipsi Mur 
lege constituerint, quando et qui € 
buscum certamina debeant inire. Ást. 
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aora» evo Oei sor. Aro xci xaT qüuc xci xcÜ ao- 
pias polncis ngabsiros zi gym, TOAMUiIG SieHTout 
TÀ TpuUTAU voler, nu ó ToUc Dsvrigouc àsi peereDmnov- 
TOS vopoleréin, x0 ous &ryvus mgemóvrag inórroie fo- 

i & ypovoig mgorieori velpuyras toros IL T 
7 TÓAI soerá enr. Tura pày 00V nui GA roue) rO, 
oUTÉ exero yv Tí, gómov xg Ties Enó uou 
Mtry yv, o9d -e pueroeriDi uev. oa U 6n, ey 7 
TÓAti xíolog 3 Cnr à &y Qégor & às pa mpusgon Bwepieei 
msídeiy T$ XU 27 pi páoamre ép yo», &i "TUS Oi0V 
T& 3» émiTULeic" mUTOG TU EXEÍVOU yéyvertoa, yüy o: - 


 Üeuarov TON Ugo xdwveós Ocio loui TIME, oc me ppnaia 


DieQegóvras TiJAAYy &pei TO Qoxo)vro d [d "T 2 zo 
mort, £y Voy deiectis TÓ mero A04 br óquevoy 
Tám 77 moMuTéit TórTan, &yawrit, Atta» TOiG pueyin stum 
bmilopuiatuc Lo 09 Ey a [onov dy Üpuroy* oU0&yu, Aóyo 
&TÓJUEVOC prt pávogA 

KA. 'Tó/ a9 vo», à Ééve, Xoyov A&yojusrsS o0 y&o a 
pvÜavopuev. 

AO. Eixóras yt 4A 07 Tgog £'yo) Qeé Cen 
Opi ín su Qée regen. ex ya£ éic a'tuüsiow" Ao» 3 Mya, 
&10oy vou TÉ xoi Ll opu oüvTas QiXoQeórac 4 MDoig 
sinis à7 6 'oioy eieós, qoia Sumofirawra rí TIG 
agre 77 momo TAL, &y ) 07 véoi pi viet T£ Urga- 
Qc" simi qva» re" a qoga» 20i Ave suÜtpan, ói pa) Ta 
UBew? e(dewóncw, à &"yol, buco 0s xci sagre x04 yogoi 


TÍBes D.—7 abrüy om t.—^* éy vóuo v.—h émirále: D.—6 9 "uu Goko)vr' f.—* &r- 
Opwrov AQv[b: àv0pámev *s.—! uóvos uóvo Rs.—£ girepens v.—h mov Rs.—l TL A, Éri 
—ló$é Rs.— 5 0, bt ADt.—? óuiv A 


Ti. Evs.—k maibíav R. € ejrpeopeis AQvt.—^ 


6eo0 piv uáXwTa Épyov] Int. écri vel 


quens ille apud optimos scriptores ; vid. 
efy àv, sc. melüew. Deinde ad vóv 5e 


int. robrov obx ofov re Üvros, ro? érirá- 
[eis abràs mapà, 0co0 "yi^yveo Qai —émópe- 
vov, conveniens. Asr. 
àv obbéva] Cod. Voss. secuti, 
scripsimus a, omnino ne- 
minem. Cod. Voss. uóvo Hóvos ; sed in 
vulgata scriptura chiasmus i inest, satis fre- 
Plat. 


ad i, 3. Paulo post Ald. Lov. Bas. 1. 
et 2. maiblav. Asr. 

Tí i$ xpfoerai] Sic, Ficino praeeunte, 
Steph. bene scribendum esse monuit pro 
Lvvvofravrá ri, rís xpfmera ; vertit enim 
ile: qua in re quispiam ea civitate 
utatur, As... 


Vor. VIII, ; 22 


111, lii, 89. 


1r. 826. 


11, lii. 90, 
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qct uéA.oUst Oi fv. . ví» Ücd oTt vgómov &) TGLOTI T7 
a óA t a QiEorrau TOY TOMÀOUS n x04. A0) Ad" Vrilopaiy 
&ic tyr E. 3ovsov Q» y D Aóryoc mporerTt QTÉ- 
xenon," yópoc ET ELDOy yiyvesÜos x0 TU) p OAM 
0U Vorotuee ro emiDutady T «gero và a'pócÜsy vópapue, Tay 
vrac E Un "AevTé» Té eeu rtoBuxsóvras" 
&ryaDoy zgos v0"  egoveiy 0) spon, ad Tác ( auudsioe 


pereiouc zgoc TÀ TOLUUT. e AnQe vópubuc," 


a0, T06 roÓTOIG 


7 TOY Grp ovra ous Bugyoery t uev. uà Ao era? &à- 
prati: T/P6lY 0eY &ei voUc véoUg. TOUT ouv góc piv às 
NAE emibupias, 070. m  Gnlpdimia, peo exer và, 0i 
02 r3» gura» qoiday T£ &ppévan xol Ug) «ui yy ovouita 


P AT x0 oL oven, oUsy os pogío yeyore c Üea- | 


T0ic ide 20i 62446 T6A661 nou" TG are TOUTO 9ituAa- 
(eoiz Gy, Xo TÍ TEJAGV Qéeputicop TOUTOIC eA LT TOIG. ToU 


et fortasse pr Q.—P Aida i D.—1 kai om AEOv[fbt.— moAAal MSIE Ba- 


Aovcáv vt.— 
—* àroBAérew AQv[fy : 


ei kparé;] Vulgo ei xporoi.  Ficin. si 
leges superiores multas nobis pellunt cu- 
piditates. Mox Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
mpbós TQ owdpoveiv. Asr. 

Üca "ye àvOpármiwau] Vulgo 9a *ye àv- 
0pómriva, quod esset émi&vuías Tobrev, & 
"ys àv0pémivas, sed ipsas significari cupi- 
ditates humanas, i. e. ab ipso homine 
profectas, patet ex opposita amoris cupi- 
ditate, quam ab Amore deo in hominum 
animis excitari veteres constat credidisse. 
Etiam Ficin. vertit: ceteris quidem hu- 
manis cupiditatibus modum. adhibent ; 
et similiter Cornar. In seqq. Ficin. ita 
vertit, ac si legerit: *yvraikQv &vrl àv- 
OpQv kal àvópàv vrl "yvraukcüv, quo sig- 
nificaretur nature repugnans ille amor 
tribadum (quz cum feminis consuescunt 
quasi viris) et paeediconum (qui viris 
utuntur feminarum loco). Et facile àvrl 
ante à»bpQr excidere poterat. Sed ne 
hoc quidem opus est; àvópg» cnim et 
yvvaucav ita explicanda sunt: amor mu- 
lierum ut s. tanquam virorum, et virorum 
tanquam feminarum (i. e. amor triba- 
dum ct pediconum), Intelligenda igi- 
tur est particula ós, quz sexcenties sic 
omissa reperitur, ut x. 2. p. 854. E. 
vapdoeryua Ovfoe ll. fin. émqbóv *ye 
pàjv TpocOeic0ai uo. Boxe? uiÜwv éri Ti- 


—l üvréxeo0at t. — bmepBaAÓvros X.—" TÓ corr A.— 
BAérew *s,— Y 0 vffr.—^ cobrovs A, rubrobs cor A 


v elAmupiévovs v. 


vày. xi. 12. p. 933. D. Aeyéctw 03) Aó»yos 
00e vópos (ut lex, instar legis) vepl $ap- 
paketas. Cf. Taylor. Ind. Lys. p. 928. 


t. vi. Fischer, ad Theophrast. p. 8. Schá- 


fer. ad Long. p. 375. et ad L. Bos. 
Ellips. p. 782. . Hermanno, qui in Mus. 
Ant, Stud. v. i. Fasc. i. p. 191. ós in 
talibus intelligendum esse negavit, as- 
sentiri nequeo ; semper enim comparatio 
quaedam inest, velut si Xenoph. Anab, 
iv. 9. 29, dicit: éxpüvro 0€ aVrois (rois - 
ToleUuact) &kovríois; quis hec cum 
Hermanno ita interpretabitur: và To£eó- 
para abrois ükóvria v ? Sensus potius 
est: sagittis utebantur Greci tanquam 
jaculis, h. e. ita ac si jacula essent s, 
jaculorum loco ; namque vera jacula ne- 
que erant neque Greci pro talibus ea 
habere poterant, Et similiter ceteri loci, : 
quos viri docti excitarunt, capiendi sunt. 
ÁAsT. 

Ü8ev 93) uvpla—tkoakà] Egregie illustra- 
vit hanc sententiam Propertius i i.14. 17. 
Ast. 

"rl Teuv edpuakov] Quonam remedio 
adhibito. Téuvew $ápuakov proprie - est - 
herbas medicas vel radices secare, h: e. 
preparare; tunc translate in universum - 
sonat medicinam adhibere, remedium 
comparare, Sic xi, 4. p. 919. B. robrev 
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ME. ^ / 

KAsía. mol ty&p o0v veoc uà» €. 0x. 0Àiyo,  Kefren 
£^ Zu» 0Aq xoi. $ Aexiümus (dots mitia" 00 
cuaxeüy Eop[DA A Xovrou vicia, votuoug A.Xotoug Uv qoA- 
Adv 'reómow, vigi Üà vU» tpu/TWY, GtUTOI "yQto &OqUEV, 6VOYTIOUV- 
TO TOyTÓTCIV. 6i yip Tig (uxoNoUÜÀy 7 QUoti Üfcti vor 
S PAR A mA / / e , ^ g "5 ? N ^ 25 €*/ 

wpo JXeioo vouo» Ato» wg opÜuc5 eive vo vOv Gppiva 
JESUM. A ^ L4 ^ N / h. 5 

30i VEO (Uff) S01 20VETV xoa «sp ÜnAeimv qooc pitur a Qpo- 


M 
àic 40V 
! ifa à 


ÜeixyUc vog Tà 


, / 1 A ^ / IN 
—S^ bis dei i edet T ilr ngion debt m— 
TOÍOUTO 0UY, OUT TOU, EVOY cp pvo , «ppsvoc 


P * x EL , [od l 3 z 2 * ^ ^ / 

i, TO L5 Quo'ti TOUTO £&1VOM, TOL, (LV y Do) TO aribo.yo) A070 
X ^ e /, m , , ^ ^ N N 

X0 TÜG ULuETÉEDOLIG TOA£01 oU0mud c £vuqQovoi. 7206 br 


cum EOvfDt.—* kaxà om AEQv(br.—^ biapvye» Avf) et pr 2.—* ve vf.—43 kai 
- 0 a 


às ! 
Ux t.—* émieixds om f.—f ToU pr AQ, pb vo? ff.—t &An0s f.—" ullis. f. 
ivi 


. —À mapaye uevos E.—k lppey t.—.h roUT' v.—" juerépais t.—P Tmpeiv At et pr 


0Uv xpi) $ápuakov àcl Téuvew Tbv vopo- 
8érqv. Epist. viii. p. 353. E. Toórcev 53) 
xph wáay po8vpía vávras rovs "EAAqvas 
y v! $appakov.— Cod. V oss. 8iapvyfv. 
ST. 
TÀV TOÀÀGv Tpómwv] I. e. rv rpórev 
Tüv *oAAGy. Malim v&v TÀV TOAÀAÓV 
v. Asr. . 
abTol *yáp écuev] Soli enim. sumus 
(abro, de prima pluralis persona, est, 
quod nostrates dicunt, für wns), ut libe- 
rius et sine invidia loqui possimus. . Nota 
videlicet est Laced; iorum et Cre- 
tensium prederastia (v. Strab. x. t. iv. p. 
297. Servius ad JEn. x. 325. Wetsten. 
in N. T. v. ii. p. 26.); quocirca coram 
pluribus hac de re exponi sine invidia 
non poterat. Optima hec scriptura est, 





et loci nexui lingueque ipsius rationibus . 


, convenientissima ; sic enim Attici usur- 
pant abToí écuev, ubi liberius se loqui 
posse significare volunt (vid. Aristoph. 
Acharn, 506. Thesmoph. 478. 548. Pla- 
ton, Parmen. 137. A. Lucian. t.i. p. 
230. Cicero quuqué de Divinat. ii. 12. 
* sed. soli sumus ; licet verum exquirere 
sine invidia". ^ Post P. Victor. Var. 
Lectt. xxiii. 923. Küster. ad Acharn. 500. 
et Hemsterhusium ad Lucian. t, ii. p. 
278. Bip. illustravit hoc loquendi genus 
Heusd, Specim. Crit. in Plat. p. 30. De 
pronominis vero abrbs significatione vid. 


Hermann, in Beckii Act. Seminar. Phi- 
lol. v. i. p. 47. Quocirca mirar! debe- 
mus, Cornarium verba illa, omnibus ex 
partibus sanissima, sollicitasse scribendo 
lauev, ipsi enim id novimus, et Stepha- 
num, summum virum, quem ut literarum 
Graecarum heroa veneramur, illud com- 
probare potuisse, ita de hoc loco expo- 
nentem: * Retinendo hanc lectionem 
intell. Nos enim sumus Cretenses (quasi 
vero Atheniensis, qui hoc dicit, Creten- 
sem se. esse profiteri potuerit), ideoque 
id scire possumus. Sed crediderim po- 
tius mutandum esse éguiv» in ?gpev, ut 
dicat: ipsi enim id movimus.  Etam 
Bip. ed, res ipsa Zgpev postulare videba- 
tur. Ficin. hec verba reddere neglexit. 
Solus Grouius secutus est abTol *ydáp 
écuev, recte yertens *car mous sommes 
seuls," male vero id ita interpretans * soit 
dii entre nous,' quasi de arcana quadam 
re agatur. Asr. ; 

Tb» vpb Aalov vóuov] Laius enim, 
Thebarum rex, qui Chrysippum, Pelopis 
filium, dicitur rapuisse (vid. Valckenar. 
Diatrib. in. Eurip. Fragm. iii. p. 23. et 
Heyn. ad Apollod. Bibl. iii, 5. 5. Ob- 
servatt, p. 237.) auctor habebatur amoris 
puerorum. Vid. Athen. xiii, p. 602. F. 
ZBlian. V. H. xiii. 5. Asr. 
|^ mpbs Tk ToiaUra]. Int. và àopobista. 
Interpretes hec verba neglexerunt. Asr. 


III. iii, 91, " 
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TOUTOIC, 0 ài ca yróc Qauuev. Oei TOV youoléruy TÜpi», 
TOUTO £V TOÜTOIC 6UY, oppo) oye. CaroUpueY yop &d 0g vi? 
T» risquéya Toc Ripe Qieci xod TÍ Mi. | Qige 04, ToUTO 
£V m'y y ga puey x00? 7, wide eim gov vopuoleréimÜna 
T yov, ví [A sgoc ip(a £u A2" & gos &gerini zi- 
végoy &) T7 TOU vas Devroc vox goyvóposvo ipo ert TÓ 
776 Godelas ios, 3 7 £y 77 TO méisuvros r0^ 776 , Fu pgovos 
ideo; yes; 7 TXUTO, pi ov0elc & Ww area Dei vor, [Hoy 
s o muy voUTOU TOUWAVTÍO) TOD [Ui TUiG LOI Ure ior OG 
zi sutpregeiy. 0U Duyaquévon eu dem Ez uoi TOU 
» eic pápunmiy TOU 0gAeog i ovrog TV Ts eióvos ópnoiór rat 
Gp 00 pépeperon s Tíg 00V Glpurm um TOUTO OV TOIOUTOP yo- 
pollere. 7 ydo» ovüsíc, 6 eye ye £y 7$ ya L2 &^aBs. 
v OUV quuin? &xfs TOUTO ens 7i» Ti Quas T6 X0 


1. 837. eribotuits equ x0 TV A.eyopusvan epa Qoi ideiy 


Gvtery trio, ei Ai" Tic TOLUTO, oglox Quvonirentea- QUo 
yàg OyTO, GUT. X00) $E p poi vgírov Q0 &iQog &y Ovoputt 
végiAo[ 20) sro GUT OpÁ OU) xoá Gx0TOy P1 1224 172 


. KA. IIoc; 


$ 6. AO. Qin or per TOU IU DUUUEY OpUOL0y ópoín AOT 
GeeTa 2001 foy ico, Qi. "y e «ui TÓ Oeóquevon vov T£- 
T A.oUTIQZÓTOG, eytvríoy Oy TQ ty&ver. OTOw O& ks éorepo "yim 
TO4 e Qodpóo, t £e, irons. | 


KA. "Ogfas. 


AQ. Oi roiv» 7 m OLTO SVOLVT LA dvi 20, | dvyeía 


1: Diarnpeiy *s,—9 bij ví Avbt et pr 0: 
add AQ, óuiv x.—' £vuBdAor Es.— 


TOUTO—O0UX. ápoNoyéi] Hoc in his (in 
amore illo turpi) inesse mon consentit 
(sc. is, qui de amore naturali leges sta- 
tuere fingitur), h, e. huic amorem illum 
adversari censebit.—) TabUra uev —1) est : 


an hoc interrogare non opus est, prop-- 


terea quod per se intelligitur. Vid. no- 
stra ad Phaedr. p. 219. In seqq. Cod. 
Voss. dp otv. Deinde post elva; cum 
Bas. 1. et 2. interrogationis notam po- 
suimus. Ficin; Quomodo ergo verum 
hoc esse dicimus? - Amicitie utique— 


bv : 
7i 83; *s.—P kaAQs Q, kaAQs v.—A Tui 


—95 Tb om A et pr Q.—* ioAakíay v.—" $a.» 


naturam considerare necesse est. Asr. 

$. 6. ov babía] Libri omnes mendose 
scribunt fgbíg. Cum sequentibus eon- 
ferend. est Sympos. c. 19. ví £0, 9 Boó- 
Aes0e, À lvOpwmoi, Óuiv map àAMÜAwv 
yevéo0a1; Cf, c. 30. ed, nostr.—Mox 
ToUTOV pro ToóTcy scripsimus,  Ficin. 
qui tertio hoc amat amore. Eandem . 
lectionem Steph. memoravit. De verbis 
&xav Épwro vid. nostra ad Phedr. p. 262. 
ibique citatis addatur Polit. ix. p. 575. 
À. x. 610, C, E. 612. D. Asr. 
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xci $5 konny 0U TOM éyoUco i ipi, 5 * ix Ta» 
opuoiam "pesgoc TE «ci X017 Qi iov. panca Oi ix) TOUTAM 
yevonávi mgro pár serae o) pedía, Tí TOTEÉ Bod- 
Ai &y aUTO yeiebn Tor rgíror fgurá Tig yan Tovro», 
irura^ eis rouvavrioy Uc uu poii. Eueótuevog Greg, TOU 
pi oL Tic pus &rrenÜon, ToU à Gray tpsto ros. 
ó pi y yo TOU COLLUTOS &pdy x0 TZG agus x o Uo Tp 0a 
gas T'ÉIVOJV iurauit Wagn hedera 60d), Tip OU- 
dens à Gron T) T6 vvxyte 20s. ToU igaputvov" 0 06 
N 


Wágeeyor pi TZV foo 0A DUTOG tribopany 73 0gay hr 


"ge 5 &gay 7 2 vy Oeóvrulz 776 oxi brine uae 

uei Ayo 7 T&pi TÓ mapu TOU moi puros amori, 
T0 ga Qpov 0& xci LE 20 peyahoreeris xi Tó Qeo- 
puo  tidotpuevoc iun zo es[Biguevos. aryl) Qi geb" 
&ryvetiovroc 700 igapiévoy Bota &y 0 Q6 pax fis e£ à ipe 
qoi vgíroc iur obróe £c 5» VOY Qi ilu "T giro». 
ovra Óà roUTOY roma ray TÓTEQOy Greve D nu) en Tv 
vótuon, Grrelpryovra. Un yéyyerdna i &» ZUiv, 5 9o 6 óni TÓY 
pá» &osrüe T6? ovrt nci Ty víoy" émilupoUvra ex gir Tov 
yiyveaÜou moe" &y "iv &) Tfj TÓA6I EVEIVOU, roUg 0i 


om t.—" uéAXo: t.—" ürb Tv évavriwv ' b. —X f» 9 E.—J 06 d dk Me Tobroy 


corr A: Tobrav *s.—^? ém' *yp Q.—^ o0 om Qvfr.—* émiÜvurikis D.— d $eyirat 
b, Joynz as v.—* 10 cüpa om f.—f &yvebew el ue0' om R.—8 ve om A et pr 0.— 


xa0dmep brópas] Recte Ficinus ver- 
tit: Qusque formam quasi fructum quen- 
dam esuriens petens. Juventutis flos, 
&pa, fructui, ówápg, comparatur, quia 
amator, ut cupiditatem, quasi famem, 
expleat, eo vesci cupit. Himer. Sophist, 
p. 68. iva Tl» Ópav Thv rà» xpuepévwv 
kaprágTTa.. "Ordpa, ut constat, est et 


ccm et fructus, qui illo anni tem-- 


maturantur (ut c, 10.); hinc, ut 
Latino orum autumnus (v.c. Horat. Od. 
ii. 5. 10.) ad vetatem maturam s. puber- 
tatem transfertur, ut apud Pindar. Nem. 
k ah. Isthm. ii. 8. ubi v. interpp. Chze- 
apud Athen. xiii. p. 608. Pre- 
lvertenda est paronomasia in Gpas 
—bmápas et dide — ipó» (bene Ficinus : 
Becue potius quam desiderat) ; vid. 
ad ii. 4. Asr. 
] Preteritum aoristum, vim 
presentis habet, ut Eurip. Phoniss. 503. 


kal uéy' fyynsat Tó0e. Xenoph. Cyrop. 
viii, 2. 3. & oi 0col ópfyymras ürya6à eis 
olkei/rqra àBeAdois. Vid. virr. doct, ad 
Viger. p. 212. et Fischer. ad. Weller. t. 
ii. p. 259. Asr. 

Tb cQua] In preced, edit. non extant 
hec verba 7à càpa, que tamen neces- 
sariá esse videntur, et in vet. leguntur. 
SrrPH. | 

mepl Tb càpa] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
vepl ToU cáparos: Steph. vero e libro 
veteri reposuit rj» Tepl Tb cua ToU a'- 
paros TAnc pori, non animum adver- 
teus, quod miror, ro) cáparos vihil esse 
nisi interpretamentum illorum mepi 7b 
cüpa; prepositionem enim cum accu- 
sativo genitivi circumlocutionem facere 
constat, vid. ad i. 8. Asr. 

elvai] Legitur etiam éveivau, SrErH. 
Cod. Voss. épeivai, qn placet. Asr, 


III, lii. 93. 


1r. 838. 


ri, iii. 94. 
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Xo, && OUVITOV &i5, JAN DOL LUE) &r 2 T6 Abyoputy 2 j Qs 
MéyiAX6; 

ME. IIé»ez TOL XOAUC, 9 " TDi OUTUy roUroy! 
ei pnus TO, VOV. . 

AO. "Eozá" ys, ad 76g x04 irri rox Tis o7, 
e QÍAs, Éuysüíac* vo» Q& vópuov Uj4Qv, O. Ti Voti vei TO TOI- 
c)TO, OU06V pu eberó Cary ài, Oe er tea ó& T7) TO My 
moy y denm. KAenía 0$ perÀ TOTO. xoi eiraifig Tei 
CLUTAY TOUTUY métier opti &roíQuy? qiiem. 0 às poi àc- 
Dopuévoy 0T cQov iu, 0 T TüTUC TOUG »opAoUc. 


ME. 'Ogfozaeo Meyéis. 


AO. Tire on" ul 2) voUT0UA TOU pA 776 leac 
£y TU Voy mu póvrt T7 (ub pado» & 62,0 77 à' a) v» Tpó- 
70V TOLVT LT CL V " 010) TÉ y emurivr ay. 


ME. II2; 67 Metis; 


A0. "Iewev TOU anui did yOy ToU mtr vuU 7e» » àvlled- 
Tan, 1 is uganópouc óvrae, rc D 7e x04 Gzei[Bas 
eigyovrod TZG TÀU) &4UAOVy CUPOUCÍO OUX OLXOVTEG, GG Oi0V 


vt 0$ ppm ro bores. 


ME. IlIózs Aéyeic ; 


AO. "Ore &àsX Qo; L Kia dA TU yévovrtu Ane Xd. 


b cQy véev X et corr A.—À éveivaa AQvbt : 
ye om E.— 


—1 qoórwv om 5.-- &ouce E, —n 


elvat * s, —k Aéyop.ev A: Aéyceper *e. 
o -meipác opua TÀà vUv émábwy Y.— bé 


T.—1 abro) D.—T cfj...Tj Stephanus : libri 72jy...r4jv.—5 *ye f.—t à9eA f AQvfbt : 


Aéyojev] phai y Aéyepes. Vid. ad i. 
9. Asr. 

'éca6:s] Ita (v. Schweigh. ad Appian. 
Pref. p. 110. v. iii.) pro eicab6ts et oiv 


scripsimus. Asr. 


vóuov Üu&v|  vógov $u&v citat Schol. 
ad Aristoph. Plut. 55. Ceterum adverte. 


paronomasiam in verbis voe? et vópos. 
Sic enim xii. 8. p. 414. 3) uáTqv Tovopa 
vá vpocíjoy kekrüT àv ó 0clos djuiv kal 
ÜavpacTbs vóuos. Similiter viii. 5. p. 
308. cx«eObv obbels, Éxwv "ye év cQ và 
vópov &A905. L.iv. 6. p. 142. 7)» ToU 
voU Qiavoudv -énovopátovras vópov. AsT. 

émdümv]. Incantans quasi carminibus, 
h. e. rationibus eo adducens, ut in sen- 
tentiam nostram discedat. De translato 
eoque exquisito verbi émdóew usu vid. 
Spanhem. ad Julian. Ces. p. 53. ed. 


Heus. et Fisch. ad Phed. p. 322. Aer. 

fre]  Eveniat, succedat, h. e. sit ita, 
in eo acquiesco. Sic Apolog. c. 2. Ups 
6$ ToUro uiv írw, Ümrm TQ Oed QíAov. 
Proprie est formula, qua utuntur, qui 
securi et contenti aliquid va egens 
Vid. Hemsterhus. ad Callim. H, in 1 Del. 
v. 198. p. 170. Asr. 

TV pty—Tiy 9'a)] Alia etiam est 
lectio, 7j pv, itidemque 7; ' o, atque 
ita utrobique malim legere. SrrPH. 

TÍ niv—T1j 9 ap] Vulgo rj» uiv, rv 
9 a$. Ficin. partim. quidem facilem, 
partim « "—— difficilem. Etiam infra 
c. 7. 
Aemerórm». Scripturam, quam recepi- 
mus, etiam Steph. memorat, e veteri 
libro (qui haud dubie Ficinüs est) de- 
promtam, Asr. 


piv páoTq» G&Tacv, Tü 5t xa- 


UTE EILEEN a i SEN ION dn Tum 2 
VA CNEe ttes co CREE CRECEN DESC EN RI E EDS EI ITIN 


FELIPE 





* 
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E ^ QE A r4 KC / »y An. 
. gAl wig vitog" 5 Üvvymreoc 0 wUTOg vóluog "'ypuQog av we 
|: e eir de- : "^ Á/ ^" "4 / v 
ci0y v6 ia TOTO. QuXGTTE JuT6 Quyepue juive AGpn 
: » , / * ^ 
cuyxalsüüoyre. 7] auc cA Curt Copusyov doarrenÜna TOU- 
^ N — 
vw &AX o00 tmiÜujio, vo)TZC T7; CUvOUCiMG TO TOLp- 
dies : A1 / 
- — «Uy &iépy eO TOUG TOXXOUS. 
| — ME. 'A2x65 Aéysg. —-— 
- ^ ^ / 3 
A0. Ooxzc)v eguxeor prp sore [Diryori" mcus rg 
voit)TOG ZÜov&cs 
^ / 
ME. To zoio» 02 Xéytic; ! 
AO. 'Tó va9ro. eivou Q&voa wuboquuc omi, Üeopuoz, 0s 
$2 ^ G3 , ^ 9 : i 
X0 GT 20V QTY IO TO. v0 0' mirio? &p. 09 TOUT &cTÍ, TO 
P. /, 3 /, , /, , 5 5 AN / e ^ 
purüévos GAXwc Ati OUTO,' (AX. cuoc "/EVOLUEVOV T, 
$XOLU TOV QUEOUGIy T& AE'yÓVTOY Oei MOL) TOL TOU OU TiLUTO, Y 
^ 4 ^ ^ » wu 
y*okog v& Gub. t» wc" T6 C'WOUÓZ pU Aetyopuivt 
, gil ^ / ! oris dT i NT UE y 
* qoAAX&zic, 0T&y 7; Ovievuc 7 viv; Oiüizoüug simu, 
oid somni , | 
7 Maxaciog* vike GOEA. Qui! wu Üevrous AoDpaius, oQ- 
, e ^ ^ 
Üivrag Ü& &roíjuuc ÜAvowro» cUrOig" emirilésruc^ Oixzz» TZ7G 
 &guxp TIG; ése i | 
^ N ^ 
ME. 'Ogfóraro, Mtysg TÓ y& vocoUror, ovi T0 716 Qi- 
y e 
pue Üaopuaxoi rive ÜUyauAy iA ev, oT» urüsic punoa- 
: x d 


^ L1 , Ww uS , N N 
uu &).u6 GYOUTVEIV m1 610107) TroTG TrOLOU, TOV VOJUOV. 





^ 


Il, iii, 95. 


: 
àbeAQol *s.—" viéus OQ, víéws vl.—" Ad0pu,, ut semper, AQ.—" xaracBevróei "yp 
AQ.—* gakapías v.—Y &üeA$às v.—* abrois AQv[D: éavrois *s.—^ émiévras f). 


^ 


vóuos lypajos] Vid.adi.S. Ad par- 
ticipia £wyka0eUDovra et dàzmatópevov 


. (Cod. Voss. &àcrafóuevoi) int. pronomen 


indefinitum, quod in ipso verbo latet. 

T. 

&p' ob roUr' (erl] Ald. Lov. Bas. 1. 
et 2, &p' ob T. Ficin. vero : causa autem 
monne hec est? Deinde post écTl in 
libris veteribus interrogationis nota com- 
paret, quam nos voci ápaprías subjici- 


endam esse putavimus. Pro Aeyouérm 
vero ipie Aeyouévev, quod pre- 


gressum àkobew Te Aeyóvrwv postulat. 


Similiter Cornar. verit: audit semper 
et ubique eos, qui hc dicunt, et ea, que 
tum per risum tum in omni seria tragica 
actione dicuntur. Asr. 

Ovésras] De hoc pluralis numeri usu 


vid. nostra ad Sympos, p. 289.  Cete- 


rum Thyestes, Pelopis filius, éx sua ipse 
filia Pelopia traditur ZEgisthum susce- 
pisse, v. (ade ii. 18.—CEdipum Io- 
castam matrem suam constat uxorem 
duxisse et Eteoclem, Polynicem, Isme- 
nen et Antigonen ex ea suscepisse, v. 
Apollodor. iij. 5. ubi v, Heyn. Obser- 
vatt.—Macareus vero cum sorore sua 
Canace rem habuisse traditur, v. Hygin. 
Fab. 238. nefandum enim habuerunt 
Greci, cum sorore cadem matre nata 
(vid, interpp. ad. Cornel. Nep. Praefat. 
1.) corpus miscere, v. Simplic. in. Epic- 
tet. c. 47. et Schol. ad Arist. Ran. p. 
252. De his incestis vid. Spanhem. ad 
Julian, Orat. i. p. 90. s—^Tapà riv 
— bis, ut solet, idem significatur. 
ST. 


* 


1r. 839. 
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S. T. AO. Qoxzo)» 0g ov v0 v0» 07" pub, à 0T! vopuoÜ ern 
E Ti emiÜupuioc QovX.uce.cÜou^ v9» Dispighoras 
TOUG Gu lpdirous Do otgatvam piov yvava » y Ti rgé- 
70v y tieocoaT Gy on ntlispdiras Tert) d Qum. Tug 
TO doóA.oic TÉ X0 E eu spois nci Tuuci x0 yovaaci xo 
0^4 7 708 x OUT C, d CUT, obra d.  (OeBoióro rov? à cvm elg- 
"your tuévoG £o TO mpl 3 Tovro" TÓV open ; 


ME. Ilé»w piv oQV* OC 6s () TO TO10)TO) ÜEA ovra. 


AEyeiy TTG Quvo.TOV £0 TO TTOTÉ 

AO. KaAaeg vméAc[Qsg coTÓ yag voUTO 4» TO TUO 
2227 Ay len, TI TÉMVTV eya zgóc TOUTO) TY YÓJAOV & 6X la 
ToU nura qiri» xgisbou 77 TÜG mau DoyoVitus. guvouc ios, ToU 

ji 

py c.p pevos irre opatvouc pn eTtivovrás T& 6X. qTpOVOL OLG Tó 
TOV st ind y&vo6, pana" eis mérgue v& zi. Ailouc eré- 
gorraa, 00 2 TTE Qr vL CUTOU uc Minero yó- 
wpuoy, Gwrévopivoug Oi Gr poptts ÜgAsing mücue, &» 2 p 


TOU y 6iy. 


ó 


o 
—b 5j om b.—* OovAeócac0a: v.—13 BeBaiubraroy Q.—* Tobray v.—f cmélpavra 


$. 7. Üvi ka0iepócas] Int. particul. 
scilicet. Asr. 

ümws 8€ av] Sed videndum quoque est, 
ut efficere possit, ut omnes hoc dicere 
velint. Notus est hic particule Ómes 
usus, plane respondens ille nostri ser- 
monis consuetudini, qua particulam dass 
elliptice usurpamus, ut h. l. dass er aber 
auch nur im Stande ist.—(Vid. ad Vi- 
ger. p. 435. et L. Bos. Ellips. p. 643. et 
651. ed. Schaf.). Ficinum fugit hujus 


loci sensus; vertit enim : qua vero ra- 


tione id assequi poterit, ut libenter idem 
omnes praedicent ; quasi interrogatio sit. 
AsT. 
. TOU uev üppevos] Citat hec Clemens 
Alexandr. Pedag.ii. 10. p. 224. t. i, 
ed. Pott. Cf. Philo de vita contempl. 
t. ii. p. 481. et de speciali lege p. 783. 
Asr. 
eis mérpas—eelpovras ] Proverbia- 
liter dicitur eis mérpas vel xarà TeTpüv 
eeípew, ut eis Uüwp et karà 0aAdrmas 
emelpew, v vid. Erasm. Adag. p. 126. Pre- 
gressum &meXopévovs, ut et sequens, est: 
ita ut abstineant.—Deinde pro o6 Clem. 
Üri. Que sequuntur verba, ita coherent: 
9 whore *yóviuov (Ov, h. e. *yóvipov 
aia kal) $iaiw 73)» abro) Xijyerai figa 
0éy : ubi nunquam vitale erit et radici- 


bus quasi actis suam nanciscetur natu- 
ram, h. é. secundum generis sui naturam 
progerminabit atque crescet. In his 
autem verbis mendum adhuc insidet ; 
udyrore enim absque negatione o locum 
hic habere nequit; quocirca scribendum 
est: o? ob uíjrore—Nipynroa, vid. ad iii, 
12. Asr. 

&pojpas 0nXelas] Ab agro femineo. 
Etenim ut verba arandi (ápoüv v. c. in 
Soph. CEd. R. 1484. 1497.) ad procrea- 
tionem transferuntur, sic etiam &povpa 
de matris utero s. matrice ponitur, ut 
apud ZEsch. S. Theb. 758. de —— 
ÜoTe uj pis &yvày Xreípas Épovpav, 1i 
érpádn, "Pifav aiparóeacav" ErAa. ge 
(Ed. R. 1256. paorrpeav 9 Omov Kíxo: 
OvmATv Épovpav o9 Te kal Tékvev. Tim. 
91. D. xára Opépavres &s eis üpovpav 
Thv udyrpav cet. Similes sunt &Aokes 
vaTpge CEd. R. 1211. Eurip. Phan. 
18. Sic Latini quoque, ut Lucret. iv. 
1103. * Atque in eo est Venus, uit mu- 
liebria conserat arva, Virgil. Georg. 
iii. 136. *nimio ne luxu obtusior usus 
sit genitali arvo. Cf, Rittershus, ad 
Oppian. Halieut. iv. 26. Gatacker. dé 


N. T. styl. c. 11. et Hemsterhus. ad Lu- - 


cian. Tim. $. 17. Hine in legibus At- 
ticis em àpór malówv, v. Wesseling. ad 


ND "ipa c S : 
T MB MEPEDAE S SESS YT PEDEM 
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, ^ / e N , Y CR 
[SoUX.oiro* d "ei Quent TO »raohr. o 07 VoLuOG ovrog it, iii. 96. 


dise py yevipuevos C UL 0. xi angurimas, ne Tig by 
7sel Tc TA) yyovéay TUE UAE GIG XpUTEL, £ày x0 ze TÀs 
2a nx Qizotiac, puglia. aya y eu. X070. Qon 
py y2e mper REITOLL, A)TTZé Ó$ 6 £gorrite xoi Uuutyiou 
xoi pagan TOO) Xi TauTa az ciTíay. eig yen toa 
prid TÀy Gebr pan TTA, yon TE (LUTAV oinsious eno 

" Qioouc: 42a TE máu ot yea yere &y, e 
TOU "n Tig TOUTOU dówiro i PyRQUTIe eivaa. Ty" à à 


iy Tig" 06 erus 0&7 09. ocP xui véoC, TO) A00 Té . 
np e e vQooe e 


pueros puero, Q,2:000y riequévou ToU VOLLOU hoidopirien à dy 
ac Gn. XO Abovert vilivran áp utt, 20 Dosis mávra 
spur Mireie. moe & m xci Bxéias i eya rovro &iTOy TO 
pne, Gg TiV TÉ METTI, 7; pi perm Gua, 
7 à AgMemurámmy, mes ró voUroy' ceÜéyras € Epquevoa ro, 
vóuon. votiseu p y&e 0n paerov ac Quve.TÓy ud emi 2 
ómq Quusiy yào 05 seclisguliy ToUTO iXOyUg TO optan 
C7 77 Voyir 0ovA.ur oou! nei TOT OT OTI did Qó[Dov 
TIT EAV véllertons Toi rebns opos. "YU yg &ic TOUTO 
gosse vOv" woT oUÀ GG» voT£' yero Done," xoa, 
T6 T0 TOV Lor miTÍaV émirí d eupe Gri TEITOA,. p Qovovroy 
&4yQL4 Boves tos ic (oiov mÓAay 02.0 e y mpérroUT t) TOUTO: 
&AeyyÜir d' s eye xc ty&vOpu&VoV vto UMiW, Opuwg éTI TÓ 'y 


E.—t Boixow b et yp 5, Bolorr" «f. —h Éxoi v.— 
* mwpuáruv 0: kal TeudáTev om $.—! cirüv vf et pr 0, eíirwv b, eiràv t.—'?. kal 
om A et pr 0.—^ Taxi A et pr Q.—? ris om t.—P aoobpbs àvijp Y.—^ Tàv...Ti t. 
—' Tobro pr Q.—95 8); om pr Q.—t BovAócac0a. v.—" mpoBéBukev ab viv f 


—À abríjs A et fortasse pr 2.—. 


S. Petit. Legg. Attic. p. 533. Heind. 
^d l. p. 78. et &por)p de marito, 
road. 750. Asr. 
KekTfjmv] Scribendum fortasse xe- 


e bwin forma. In seqq. vulgo 
legitur; Boxe; etiam Cod. Voss. 


S og cum TÓT€ Scribit.—De 
zx. z "irie] Et v. ad i. 14. Asr. 

v t quamvis re ipsa 
Ku et apud vos vere fiat, 
tamen, quod ad. mulieres attinet s. prop- 
ter ters ne in vestris quidem civita- 


— n À posse (ridetur consen- 
Hirn esse eri). TÉ yt *yvvaikav, quod 
Plat. 


Vor, VIIL, 


ad mulieres attinet. $íciw vero Éxew (ut 
Polit. v. 17. vi. 4. Thezt. p. 147. D. 

Demosth. Olynth. ii. p. 25. &AA' obr' 
€liXo'yov ot! Exov éeri $iow ToUTÓ ye). 

est i, q. Aóyyov €xew, consentaneum essc. 

Interpretes aliter hunc locum ceperunt. 
Ficin. enim vertit: et tamen apud vos re 
ipsa fieri videtur, quod inter mulieres ne 
in civitatibus quidem vestris fieri posse 
putatur. Cornar. sed re ipsa compertum 
est, fieri posse etiam apud. vos, et tamen 
adhuc mulieres in vestris civitatibus non 


videntur ad hac ut fiant natura predite. 


€8se. Asr. 
3$ A 


111, lii. 97. 
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yuvouxay ov0s £v" ctc UjuerkpouC qóAsci Qoxei Quoi) Sy 

vicyyso Dou. TUUTI Ü' «9 Qi& qz» qz GrioTiog pontum eleme 

Gu ór&po, vovUTO. &iyo arti y eet, puelyo. 2070». VOV 
ME. 'Ogézz ys cv Attyov.. puts 


AO. 'QOc 0^ oov" ovx evi vxze Caper, oiov v& 0& tyt-. 


7 ^ ^ , 
vésÜous, [DoUXecÜe opui» aetema viv. Aóryoy* ty óevor aria 
/ : 


/, , ^ 
VoT4TOG £i-v£iV VTiVOGS 


KA. Il2c ye ov; 


/ : n ^ ; 
AO. Ilóregor oov vig e eoi io pov &y Goo ITO, 


N b | / m t: ye 
xe và qty Dc» &ÜEAoI regi rorOP jueroloc" srOIGI, EU. TO CüpuOS 


3! A Ny É—N P4 
£A UV 04 Uu iDipTiAOG 7Z QaUAows; 
KA. IoAo vov 22.0v Un idipTIXOC. 
6 , "* 5 I A 
AO. "Aeg e)» oux impos» àv "Taeayrivos " Yuxov" do 


& ^ 


7 A SEM : 
Y móre AQffr.—" Boxe? A, Bokez O., Doieiv v: Box) *s.—* ob0tv D.—Y elvau obra 


Es.—* *yoUr t.—^ Aóyov rwà [.—^ puerpias om f.— c ikkby t.—49. kplaeva ARO[Dt, 


0püÀs ye oV Aéyov] | Pro Aéyes, vid. 
ad iv. 6.—éxóuevov Ti0avórzTos, h. e. 
Ti0nrvbv, vid. ad vii. 20. Mox Clinias 
respondet, etsi Atheniensis in pregressis 
cum Megillo sermonem contulerat, quia 
verbis BojAcc0e bpiv TeipaÓQ una cum 
Megillo appellatus est. Asr. * 

3) $aiAws] Int. Éxev To cópa, h. e. 3) 
(an), €i QabAws Éxei karà 7b càpo.  Ce- 
terum similiter ibuerikGs Éxeiv TO cQ 
dicitur Xenophonti, Mem. Socr. iii. 12. 
1. qui, corporis exercitatione et «ura 
neglecta, infirmo et male sano corpore 
est ; nam sicut i9uó75s (quod artis perito 
in upiversum opponitur) et àcic7775 (in 
arte gymnastica exercitatus) inter se op- 
ponuntur (vid. Xenoph. Mem. Socr. iii. 
7. 1. Hier. iv. 6. de Mag. Equit. Offic. 
viii. 1.) sic et iOiwriks &xeiv vb apa 
opponitur 7G «0 Éxew Tb cÓpa s. Tfi 
eUe£ía, que arte gymnastica comparatur, 
v. Xenoph. Mem. Socr. ii. 2. 20. iii. 5. 
15. Atque eo aptius iüuwrucós positum 
est, quum de athletis statim disputetur. 
A$r. 

Tbv Tapavrivov"Ixkovy]  lccus, nobilis 
athleta, qui Olymp. Ixxvii. floruit. Ejus 
meminit Plato etiam in Protag. p. 316. 
D. Schol. Ruhnk. p. 231. evabio8pópo: 
ydpev &mdvrev &meiparoi, d "Ixkos Ta- 
oavTivos, B' Kplawv 'Iuepaios, "y, "AgTVA- 
Aos Kporevidras, 0' Aiómowmos Gecca- 
Aós. De Icco v. Themist, Orat. xxiii. 


p. 290. A. Eüstath. ad Dionys. Per. 


,976. Meurs, de Archont, Athen. ii. 17. 
Gronov. Thes. Ant. Grec. t. iv. p. 1191. 
Perizon. ad ZElian. V, H. xi. 3. De 
sententia, Horat. Art. Poet. 412. * Qui 
studet optatam cursu contingere metam, 
Multa tulit fecitque puer, sudavit et alsit, 
Abstinuit Venere et vino. Cf. Clemens 
Alexandr. Strom. l.ii. P. Fabri Agon. 
iii. 5. Gronov. Thes. Ant. Gr. t. viii. p. 
2130. Desid. Heraldus de rer. judicat. 
Auct. ji. 10. &. 8. p. 1201. in Otton. 
Thesaur. jur. Roman. t. ii.— Verba ipsa 
ita capienda sunt, ut kekrzjuévos—Jpporo 
pro kekr«u.éroy Gijas0a: posita-esse dica- 
mus. Oratio enim sic procedere debe- 

' bat: *Ap' oüv obk Tayev &kofj, Tbv Tapav- 
vivo "Ixkov Oià Tüv—éyüva kal ToUs 
&AAovs, Gv 9i& diAoveulav kal TéXxvuy — 
éxéirqro, &s Aóvyos, otre rwbs—"yvvaucbs 
—üjac0c. s. ós Ó Tapavrivos "Llikos— 
obre—Íjjero.  Orationi$ structura ab- 
rupta est interpositis à» 0ià $uAovetiav 
cet. quz quum per se poni debuissent 
(&v Bià diXoveulav— éékryT0), cum se- 


quentibus conjuncta sunt, ita ut pro modo- 


finito éxékrzTo participium kekrmuévos 
poneretur, coherens illud cum $jjaro. 
Pro 6v Heindorf. ad Protag. p. 489. ós 
scribi jubebat; sed 8ià rbv-—àyGra—, 
ós 8ià $uAovew(av nimis durum esset, 


quum 9ià zbv—àyüva et bià duAovei- 


kÍay ad unam et eandem enuntiationem 


— 
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dia roy Oxoprióiri T£. ryan 20i oUc T& (AA0UC, QV 0i 
Quiovesmiay al Té nei TÓ Lu ToU , Te Qgoveiy cOeéioy 
&y 7 Voy ate eOS, oc Aóryo6, 0U TÉ Tos TOTOTÉ yU- 
vauxis puro Z4 &) voi0g € $ 0^ 77 ríe CL 2110 606 
QUU gu à7 xoi Keíruvo* vs "Aero? x04 Auózop- 
s-- a0 &AAouc mauro) ao 0 (LUTOG jon A óryoc Get. 
xai Ti T y y 8juoy XO CO mora», P] Kosoío, TOAU 
Aui» DO mercudsupuioi Tg vane và à cuMeTO 
0^ IR voy cQeiyavric. 

KA. AMI TXUTA Mytis, 67i cQóàon. v 0T 7e qT'üb- 
Aud imr) eignueyo. Tel TOUTUV TÓYV ad ditis wc OyTUG 
ori yerieva. i 

A9. T: D 'oi n ipn wuxQo vetu TAN. x00 àgé- 
py x0 Tin Tora» ErÓA qunm Grey enia MeyoputvoU 
py uuteroG OT0 TÀV TOMAOV eod ipuovos, 0i à: ip eregot 
maios GÜUYQ TOUT supregeiy T0) ae Movos £y 62.0 vine, 
Z Pris XU MOTIV &z Tay Tgog CLUTOUG Aéeyovr&G T 


kplacava *s.—* lcrvXov AOft, &creiXoy v; lüorvAAov *s.—l moA- 


r 
kpelacova v : 

Qv — «ev | 
AobsD.—£ v Q,T7ó A.—h à s.—i moAAQs v.—k Éri $óBos om f.—! abrà v.— 


pertineant ; ; preterea offenderet 8:ià vóv 1200. et 1203. Diodorum Sic. Pausan. 


—'yàva et 0ià diXovewlay, unum idem- 


que bis expressum. Contra si &v le- 
gas, Quà QuXoveikíav alium habet sensum, 
eumque convenientissimum ; est enim 
Dià duAoveuav Óv, i. e. mepl àv: 

quibus ut certare et victoriam rjr. 
tare posset, et artem et fortitudinem cum 
temperantia illam conjunctam sibi com- 
paraverat. Tiv Tepavrivov "Ixkov, ut 
nomen poni solet, priori orationis mem- 
bro junctum est, quum posterioris sub- 
— esse oportuisset, vid. ad i. 2. 
"OAvyarÍas: (volgo "Oxvumidai) vid. 


ad v.2. Particula Te inter robs et ÉA- 


Aovs otiosa est et haud dubie extermi- 


.nanda. Asr. 

6s Aóyos] Int. dcl, v. Markland. ad 
Eurip. Suppl. 655. ade. ad He- 
rodot. p. 598. 64.—De or'—o)» vid. 
ad i. 9. Asr. 

Kpígwva] Crison Himerzus cursu vi- 
cit, archonte Philisco, Olymp. Ixxxiii, et 
Ixxxv. ^ .Vid. Meurs, de Archont, Athen. 
fi. 21. iii, 1, Gronov. Thes. v. dv, p. 


Dionys. alios secuti, Kpícva pro Kpío- 
&wvascripsimus.—Astylus(yulgo"AeTvA- 
Aov legitur) Crotoniates vicit Anchise 
archonte Olymp. Ixxiii, 1. Vid, Meurs. 
ii, 5. Gronov. Thes. p. 1182.—Dio- 


'pompus (Diodoro, Eusebio et Anonymo 


Theopompus Thessalus dicitur) Olymp. 
Ixxxi. 1. victoriam reportavit, Meurs. iii. 
2. Gronov. Thesaur. p. 1204. Asr. 

Aóvyos—Exe] I. e. karéxei, eadem de 
iis fama obtinet ; vid. Valcken. ad Eu- 
rip. Hippol. 1465. et L. Bos. Ellips. p. 
488. ét 621. ed. Schüfer. Simile est 
l.xi. 8. p. 927. A. vabra Tepiéxovres 
Aóyot. c. 11. p. 931. D. $fun karéxei. 
Deinde Cod, Voss. 7ó y' épàv. Asr. 

eopryQyres] | Luxuriantes, vid, Rit- 
tershus, ad Oppian. Cyneg. iii, 368. et 
Ruhnken. ad Tim, p. 244. Asr. 

.viens vera ira I. e. €vexo. víiens 
év TáAp, vid. ad Polit. i. 3.—wqAfjcouev. 


KqAeiv, ut émáBew, usurpatur, vid. ad 


viii. 6, et Jacobs, in Athen. p. 261. 
Asr. 


* 


1. 810. 


III, iii, 98. 


11 ii. 99. ? 
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wore TÉ X0 $&) Bipaci v0 £V p^r» a OoVTé6, t w i206, 
AAT OJuEV S 

KA. Iloías ; 


AQ. Tz; Ta» z0ovay vine eyngur cic ovra y e" y £U- 


Deapuóvos, 5 rropivout 0s To)VV TÍO mu. n veoc bi TOUTOIG 
T eios" 0 TOU paonw; panas o Ocio» cUTO. £iyti. QU- 


Yep apa" 0U2 (ptt AT Xp0TEIV QV €AA6í MEX PUT TILULUT 
, 


TOÜTAUV OyT&G xeigores ; 
KA. Eixóg y oov." | : 
$. 8. AO. 'Ezuiz roo» traÜA tcp» voUToU ToU 

vopuipuou" TÉ2I, 6i any 0s TZ) TOV TOMAA sic erregiacn 

erécoputn, Qui TÓ [£V ipM goy your rey yug Oi" Tei 

(UTOV TOUTUV mopeuen Una Ayo? wc oU Qi aeigoue 3 apr 

&1y0t1 TOUG q0).4T0,G agriban X0 AA Üngia TOAAQV, oí 

naa peya ons rye" yenmÜereec" pex m maudoryo- 


Hte diUeos A04 oc pterot yópuuv T£ ryvoi. Cami, ora) Ó 


eis TOUTO iDamitus Eri, corDutsevres d ap pn» Ónhsí Kt 
TO y e xoi 02A dn áp pen TÓ AorzOy Ago cias xe 
Qus oua Con, : &pupu EVO VT 6G" DBeBeiung" TOS mQurtus T que 
Mas opo orit 0c» 07 Üngioy yt eror oU (LAS iVOUG evtl. 
£&y Ü o)» UvÓ TY 422a EAXApan nu Baofguy TUV 
viera» Que QUsipuvrtu, v7 7TZV Aeyopisyiy GTOULTOY  Aqgodírsy" 

e QUTOiC ügavris 76 uui à Q.L0U0VT EG peur roy Ow puivty, 0i 
ovre 2: p Quve.coi yiyyavrta AUTO COT, ÜsUT&poy vóguoy 


T d etoroic pay ovata. Y£ TOUG vopuo utut vopwolera. 


yévopusvoUc. i 


"m $uiy om Lrires eiküs *yobv bv et plerique, opinor.—? vouipov ADvfbr.—P Aéyor 


AEOfbr, Aya v: Aéyty s.—8 üAA«v Onplev AQ : Ogplav &ANwv *s.—! dyéXas 
om pr AQ.— 'yevmüévres. vs.—t' 7 iL duuévovros E.—" BeBales om f.— 


6.8. &i& kdimv] T. e. kakíav, vid. ad — xóra. 


v. 8.—Cod. Voss. vouíuov, Deinde pro 





Vid. Valcken. ad Eurip. Phoen. 
953. et Rulinken. ad Tim. p. 132. Asr.- 


yevn0évres scripsimus *yevvmévres, quod 
Steph. e libro vet. protulit. Asr. 
3i0eo1] Conjugii expertes, ceclibes (v. 
Quintil. Inst, Orat. i. 6. $. 36. ubi v. 
Spalding. p. 162.). Etymol. M. p. 422. 
40. j0eos ó Umeipos "yápov, véos. Sic 
Legg. p. 877. E. 3l8€ov 8€ 7) kai *yeyajum- 


djLoV T€ &yvol Sic Philo de Mo- 
deqret t. ii. p. Jes mapÜérov oiv ó 
&pxiepebs àryéoto yáuov &yviy.  Xe- 
noph. Ephes. ii. 13. ó 8€ ITeplAaos émóp- 
vvra. rypfjoew abr "ydgev ayviy. Ast. 

,SHuévovres ] Ald. Lov. Bas. L 2. dk- 
pévovros. Ast. 


mc Tc CT TEE 
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KA. Tí 07 cvjQovAsbtig evroic vibeÜc. voor, $y n. 841. 


[i ^ , ^ , 
ó viv iléquevog muroUG éxQUyT; | 
^ ; NER. / ^" Y* 
AO. AX» 071 TOY 6 Y Ou &yOy TOUTOU Ü&UT&pov, & KAenia. 
KA. Tw ^éytuc; 


AO. 'Ayópyerro) óri pu2amo. oit» vy vÀy 200v 


^ , y 
. pep, vuv" &riyuciy xci vgoQz! aras Qu cre» Got. 


vetcovrA TOU CawOTOC. 5i Ü Ay TOUTO, Ei GyQMiOELO. pu) 
kr ^ ^ , e $ " , a , * 5 ^ dii 
&peíg v5 vU» &Qgoüuciw) wenotr omOwio ty&p (U^ TÀ TOI- 
oUr9 Üi cic VV ypolutyoi Gur Üsyerépu) Gy QUT) 0ícroi- 
ya» ZTGOVTO, 0^iyQuxiC X,ganusvon. có 0z AocwÜavw& ToÓTOY 
Üeavrü. vi w02.0y vue GTOiG Vor VOpMpuO V, &Üet x00] ry p- 
Qu vopucÜs» vous, và. 0& pui" 2owÜGvuy eim gón, QM oU 
T0 ju müyrw& ÜpGy. oUTO TOUTO GiCTyp0) Gu) NO TOL 


11, iii. 100. 


" à$pobulay v.—* jv ri» Q.—Y kal T)» pod t.—! Tpérovra v.—* à B.—b ui 


&y)uvacrov] Male cepit hec verba 
Cornar. ToU céóparos cum &AAoce con- 
jungendum, ut sit: in alias corporis 
partes; sic Xenoph. Hellen. iv. 8. 7. 
üAAXoce &moBalvev Ts mapa0aAarTías. 
Mox óée'owa de voluptate, vid. ad i. 7. 
Asr. : 

bépmav] Invenitur verbum $rv post fá- 
gm, in quodam vet, Srx»n. 

üArydris xpáópevoi] Eo ipso, quod raro 
utuntur, et amavie—Xxpópuevoi: si. enim 
raro eo—utuntur ; aravío pro adverbio 
positum est, ut apud Xenoph. Cyrop. 
. vii. 9. 37. amávios—$aveín. Asr. 

AavOdvew —Bpüvrá i]. Vid. Wytten- 
bach. Bibl. Crit. v. iii. p. iv. p. 84. 
m xal &ypd$g—vópug, vid. ad i. 8. 

ST. " 

&AA' ob] Videndum annon scribi de- 
beat, &àAA' obv 7b u3j 7. SrEPBn. qui sic 
in Not. * Non videtur hic opus esse ne- 

ione: ideoque particulam ov pro ea 
substituendam et antea censui, et nunc 
quoque,censeo: sed vereor ne aliud 
etiam mendum subsit huic loco. Illa 
quidem certe verba xol xaAbv Ficin. 

. quoque sequentibus jungit: qui locum 
hunc ita vertit, Clam ergo consuetudo et 
lex non scripta hac fieri suadeat : contra 
autem fieri, velut turpe, dissuadeat : tur- 
peque sic non omnino agere. Sic enim 
€t secundo servabimus honestum loco, 
ete. In qua interpretatione videmus 
illum a preced, edit. in eo etiam dissen- 
tire quod illa post 8p&v claudant perio- 


dum, ut sequens a verbis istis incipiat, 
obro 7oUTo alc xpbv ab kai kaAbv Bevré- 
pes àv etc. Sed quod ad kaAbv attinet 
dubitari potest an recte a precedentibus 
separetur: fortassis enim suspicandum 
potius fuerit Tobvavrlov omissum esse 
post vel ante kaAb», et ita locum hunc 
scribi debere, àAA' oiv Tb gu) mávrws 
Opav oUrw, ToUro ala xpàv aD, xal kaAiv, 
i» (vel, xal cobvavríoy, kaAbv) 
Devrépws àv quiv év vójup "yevóuevov. etc. 
Vereor tamen non solu: ne aliud men- 
dum (ut antea dixi) huic loco subsit, 
sed ne magna ejus pars valde sit depra- 
vata," 
&AX' ob Tb uà) rávres OpGv] Magna in 
his lectionis diversitas et in libris editis 
et apud interpretes. Nos Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. secuti post 8pGv interpunxi- 
mus, uf particula ofre novam incipiat 
orationem: Sic et Ficin. et Cornar. yer- 
terunt ; male Stephanus 8pdv obrw, oUTo 
v— scripsit. Deinde pro Tobro, 
quod in libris omnibus comparet, scrip- 
simus TÓ T€, sensu et orationis cohzrentia 
id postulantibus. — Varia tentavit Steph. 
qua quum satisfacere nequeant, et locus, 
leni nostra correctione admissa, medi- 
cina alia non indigeat, satius duco silen- 
tio praeterire. Pregressa vero àAA* o0— 
bpáv Ficin. vertit: turpeque sic non om- 
nino agere, quasi obre pro ob TO legerit. 
Cornar. sed non turpe, si quis omnino 
non faciat. Aliud quid sententiarum 
nexum flagitare, persuasum mihi est; 
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deuréouc à (M £y ipu y evópuevoy a6oITO, ogÜerqrt, Ey 

ÜcuT&pt, «04 vO0UG YOàc Quotic QieQÜmouevovc, .o0UG "jTTOUG 

C0TÀ qrEorQyopetoputv," $y y&évoc 0», mega a0y Tü Tpío, 
y&it, [ilo &v wi) ste oootutiv. 

KA. Hoi 25; 
A9. 


T6 vs Üsoce[Óig cipue. xoà QuAóTIQoy xoi TÓ [7] 
AV G'OJUGTOV. OU 0s TY TpoTay T2; 1pvyse Ovru» xoay 
ytyovüg &y &xiÜupuiu. orUTO, 07 1006s ar6p ics 6» pug vs 
VOy MéryOpueV &o'Tiy &Un als TONU "y& ju] GLeIo TOL, 6l TT6Q ly 
voro" &» artc reci, yiyvorro Gy. Tie 0. Go, 6l Üeüc 
&ÜEXoL] xay Qvo» Ü&rspm? (AunsteiqusÜUs regi &purimAy, 9 
punüEvos voMUuG qunusvoc Correo vy tyeyvQi) Chguot 00 
£A eu Eon TZ ycpueTZG éUUTOU yuvouzOc, CÜpTO. OS TOAÀ- 
Amxay ar&ppuovrt. wow volo, pur] c'areíeei) pun]0s. Qinyoyts Gp ps- 
yay auda, Quoi 7 TO [A2 TUV Gopp&ye arua a peXokqueÜ 
post 7b om D.—c óuiv AZQvft.—4 mpocoryopeboiuey Rs.—t vyleyvor v: bows. 
év Tácous TÓAec. om pr AQ.—f 9 om pr 0.—8 0cAo f.——h Ovyarépa v.—À! mois 


sensus enim, quem verba àAA' ob—OpGv 
exhibent, ipsi legislatoris menti adversa- 
tur, ut qui ponis eos teneri velit, qui ma- 
irimonium refugiant, et qui kaAÓv esse 
dixerit Tb. Aav0dvew -Tobrwv Ti bpüvra. 
Quocirca pro ob scribendum esse: suspi- 
cor a0: &AX' a) (int. alexpóv): sed 
itidem quoque turpe, concubitu* omnino 
se abstinere; &AXN aD est vernaculum : 
im Gegentheil aber auch. In illo vide- 
licet, qui amore prorsus abstinet, nimia 
temperantia vituperanda est, contra in 
hoc, qui palam id facit atque impuden- 
ter, libidinis protervitas est notanda. 
Asr. ; 
vpoc'a'yopebouuev] Scribendum videtur 
mpoga'yopebouev, quum ^rpoga'yopevouiev 
poscat particulam áv. STEPH. Tlpoca- 
*opebouev cum Cod. Voss. scripsimus. 

ST. 

üevrépav] Prima enim cupiditatem 
coércendi ratio est lex de amore naturali 
data, quam fama debet sacrare, altera 
estlex, quz prudentius et rarius amore 
nos frui jubet. Asr. veio, 

&v *yévos bv] Genus hominum mode- 
ratum et virtutis studiosum, quod tria 
genera complectitur, rb 0eocefes, 7b Qi- 
Aóriuov et rb TG» TpÜTwv Ts iWvxijs 

.T€V kaAGv £v émi0vuÍq *yeyovos, ut in 


seqq. exponitur. Verba €» *évos sub- 
jectum sunt verbi Bidforr" &v.. Asr. 

TrabTa 035] Verba ita coherent: rara 
53 Tav)v Aeyóueva, kaüdmep.év u8g, 
laws ebXal écri.. Monui propter Ken. 
ad Gregor. Corinth. p. 133. ed. Scháfer. 
qui, hunc locum citans, post 87) et Aeyó- 
pev" interpungit. De vocis ebxal usu 
vid. ad v. 8.—In seqq. Cod.. Voss. üpi- 
oTo., ÁsT. 

&0vra] Apud Clement, Alex. Pedag. 
ii. 10. t. i. p. 224. ubi hic locus legitur, 


&0era et maAAak(Ówy extat. "A0vra pro 


"&mevkrà positum esse Budeus censet; 
&Ovrov est, in quo sacra (legitima) mon 
facta sunt, ut apud Suid. h. v. "Yhpas 
&0brovs Te kal &yápovs *ydápovs ; igitur 
quod non sacratum vel legitimum est. 
Sic Iamblich. vit, Pythag. $. 195. &vros 
kal vóóy cvvovcía. Hincin seqq. uerà 
iepüv "yáuev. | Ceterum. emépuara TaA- 
AakQy et àfpévev ameípew e duabus con- 
flatum dictionibus est, altera: o7épuara 
eelpew els maAAakàs, altera: üpovpav 
maAAakGv ceipeiw (vid. ad c. 7.) ; eeí- 
pei est enim etiam. agrum conserere et 
colere, ut apud Xenopb. Cyrop. viii. 3. 
38. exdmr ev kal omeípev kal. uáAa, vpa- 
«py *yfjtov. As. bi 

7b utv TQv üfpérvev] Int, éperiukbv, 
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diy, T0 Ok "yuYeXOV, 6i. Tig TU'y'ylyyoLTÓ TI. TT TOC. puETO, vr. iii. 101. 
Üsav xci ig yu &AÜoUrtic &ic T1 oimia, eVirotis SITE 
&AXa órpoU) vpómo  xrTqTGic, [M MoyÜG»ev dyÜpwc ve 
xot tyUyai m Oe Tcu, Thy, y Geri puoy GUTOW vy &y 77 
 món.er xaivoy vopuoleroovreg opÜug v Oofoupus» vopuoeveiv, 
dic veg ovr. Lsvwixó». oprog O7) vopuog, &iTG &icg &iT& QUO 
müTOU; Vp meorwyopsti, mticÜm eoi GQeodumiuy xc 
dvr&vra» TÀV &puTIWAP, Ort vrp0G CLA 006 Dif TG TOIGLU- 
vac VmiÜopixg opaXoUyreg Oploc cs! xai oUx 0pÜae ToT- 
TOJUEV. : | | : 
— ME. Kzi roiv», 2 Eéve, $9 ju» coi a Qo0po Oe otqun 
&» voUTO) TÜV VOLLOV, ó 0; 04" KAsímc cUTüc QeaCéru ví 
qoré Tipi QUTÀY ÜievosiTou. 
KA. "Ecos? zu2r&, 9 MéyiXAs, ómórav vy& 05 puoi 
00s vic TL o OT ET TIE VOUL uopóc* VU [V^ &gyjusy vo» Ééyov 
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it, 842. 
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ME. "Oegfac. 
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, queen" / Ü q M / e (OC Mt 
&TqL8) &y TQ) xcoré EUR Üoi d uev. ÉumiTIG, 0. Quse V. A- 
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RM | 
Q: f5e 0b "s.—^ fara Qt, —? u&y v.—P pu) A et pr Q.—9 karaokevdota: (.— 


i. e. Tbv rv üffévov Cpwra. tb 86 yvvai- 
küv vero est: quod autem ad feminas 
earumque amorem attinet. Collectivum 
illad 7»! excipiunt pluralia àwyrais et 
xryrais. Mox àv post ráy" pertinet ad 
vouoÜeroUvres.—Mox Ald. Lov. Bas. 1. 
Le c" pro abrbv Tày.— efre els, int, 
j T. 

$5e 59?] Legitur etiam ó 9* 5) KA. 
item, ó 8e KA. SrEru. 

| 65e 9$ KAeivías —] Cod. Voss. 652 04. 
Vulgatum vero Ficin. quoque expressit : 
Clinias vero iste. "Oe est Beucrikds 
positum, vid. Schüfer. Melet. Critic. p. 
71. s.—Paulo post Ald. Lov. Bas, 1. et 
2. e T: pro éri exhibent. Asr. 

:$. 9. kxarackevátesóai] Sic Cod. Voss. 
pro karecevdoQa:, quod merito Steph. 
offendit, Asr. É 


p&v Evwoíria] Non uv sed jv suspi- 
cor scriptum fuisse : et xarackevágagta, 
non kareckeváo0ai. STEPH. 

piv] Quod Steph. in 2uiv mutari ju- 
bebat, recte habet; respondet enim illi 
Tb 86 (va rpómov, int. abrà karackevá- 
fes0a. Bei, ita ut 9 Épapuev —"yiyveoQai 
per parenthesin interposita sint. — Pro 
$apu£v veio, ne quis ex Grynaj transla- 
tione conjiciat, Ficinum legisse f$apev, 
haud abs re erit. monere, genuinam Fi- 
cini translationem hanc esse, difficilem 
esse dicimus ; quanquam Éajev, si libri 
spectata fidei preberent, equidem vul- 
gato preferendum esse censerem, Et 
ita Cornar. quoque vertit. Mox Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. àrep'ydáa'ac0c:, quod 
Steph. ut mihi videtur, sine causa in 
&rep'yáaen0ci mutavit, Asr. 
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UroAMa [po àci»? yiyrtrboa. v0 Ü& Tiv,  Tgomor, mór&goy ec 
eas 7 AH xoi. meo er Auetünipuon, 7 doi TOTO tri 
zi rgírov &/Qoc ÉZusciTiay epp s TOUTOLV puo) &yY £X» 
TOUTO OUT &eupeiy puoi x, Erro &iyt.1 Qozei Mey T£ ey 
£o» eugsfiv 0UOty Grregry mre ea " kei te UV. &jAtuE Ac 
yen" tere uotum et 
Tosrois à erri cxóAovÜov" 7 vo9 [2iou ROTUTREUE, Ti) 
QUTOiG Gy vgóror TOIT. (Boc oi 4A A0uc TT TÓA&601 TO- 
voDusac & 2.01 0M ley Eia, pua 0s £z QiTAG- 
cia 4  TOUTOIG" £2 yis yag ze 6 Ve ervaS oig TA£Í- 
C'TOiG Te» "EX. Mya er Ti tMMTETIEUCLO [Liytt TG 7tgi Ty vgo- 
Qi», voUToIg br over. £2 fe. TO p 00V vopallérn Tovro 
pgov 0U y^e puóvoV irae" QU y iy voyr o PY pre i0, 
T0 DP £A GT TOUG, eri; 0 P euDsgoi Ga lgarroic" [AR oy 
meeovreg. semis Jua py yag 7600 europe xod AoT- 
Moria» zi qty oz EUG Gay ze TEAAVIAOY 004 puer ein 
xi Qnvei aon a0) ETITÓRUV Tónon ze QA ov puuplan ToI00- 
TUVy 7à TOAAQ GT RA NOURTOUL yet eurois Eia 0 vii TOU- 
TP TZÜ WAV vopuollerns, ysup'yois Qi 0n VOLAEDC 1 xi pue»- 


" ÉANos jordan —5 Beiv om yp Q.—t év om f.—" co f, om t et pr f.—* hv om 
KT 
yp 0.—* MOREM JS EO, émepyácac0a: [ot.—* Éxei s.—Y mapeskevagpéva t. 


—* ükóXov8os D.—* 8t ff.—^ mavrobams A et pr Q: Tavrobamós *s.—^ mAció- 
voy v.—4 éwyjces t.—* àrÜpámo:s om pr Q.—f ' enl TÓkw D.—8 peAvrovpyots vl). 


^ 


mavrobamoós] Cod. Voss. mavrobamós. 
Ficin. eictus in. aliis civitatibus multi- 
plex variisque ex locis.—ék OvrAaoiov 1) 
Tobro:s: e duplo pluribus (rebus vel 
elementis), quam his (civibus nostris 
futuris) erit. Asr. 

ToAv 9. éAdrTovs] I. e. &XAÀ ital 0AD 
éAdrTovs. Vid. ad ii. 10. Cornar. non 
enim dimidia solum legum pars suffe- 
cerit, sed multo pauciores.—Libri yett. 
T0AAÀoÍ. Cod. Voss. égri 9' pro éri 9. 
Asr. : 

TeAcvucàv] Non possum mihi persua- 
dere Platonem, quum dixisset vavkAm- 
pucQy et émopikQv et kommAevriKGv, 
postea interjecisse rTeAcvucQv inter mav- 
Dokeósecv et ueraAXeiQy : sed aut TeAc- 
Veigy sicut ma»Dokeürewv et ueraAAeidy 


scripsisse puto, aut upderads et ue- 
P P 


TraAAevrikGv, ea forma quam habet re-: 


AcvikGv quod interjacet, et quam habent 
etiam que praecedunt. SrrPH. Egregie. 
Prius reAwveiQv recepimus, Asr. 

émvrókav rókov] Quibus foeneratorum 
improbitas notatur,, usuram cum sorte 
conjungendi, quo usuram usure (Tókov 
vókov, vid. Aristoph. Nub. 1155. ubi v. 
Spauh. et Theophr. Char, c. x. $. 9.) 
accipiant et sors fiat ex usura,—7à 70A- 
Aà, maximam partem ; vid. ad i. 10.— 
peXirroup'yois, apiariis s. rem apiariam 
factitantibus, ut Polit, viii, 13. Asr. 

Tà ToAAÀ] Legendum potius videtur 
Tax0AAÀ adverbialiter, id est magna ex 
parte. SrkPHB. 
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ToUo"yoicS xoi TOlg Tipi TO TOIG.UTO, QuAasrtéfois T& X6 
PmirrüvTOue üpry&yuy vopolerimrei, v0. pueyimro, ny vevopuo- 
Üsrqxos miei yyóuouc" (tpe 1600) tyevémtis eroLiDa 100 poe, 
(ri 0k xoi wouÜsieg Gp Dy» v& xOvTOU TT EIG & T TÓAEI. 
v0» Q' &vi rOUQ Ty veoQz» xci Oroi Tél QUUTTP TOLUTTV &'UV- 
DuetzovoUeriv). coyosry sexo» vopuol'eroUvrà, cri voee ou. Yloo- 
vov 03 vos 6e rant A.eryüpuevoi voDvoput. tyéupoyitoi." — Auoe 
Opíou pii qeamoc voMoc ode! eipqsÜar wi) wiveirO vy)6 Opi 
 qunüsie pyra oimsíov"" coMiroU tytírovog uiv OpoTÉpUuoVOG, 
$m PmywriR. xexmTUpAVOG CLA Ey tysiTOYUY, Vopuistog TO" 
vüxiynro. xiveiy GNqÜne roUro sivo, (QouAécÜn? Oz qc mé- 


911 . 


rit, iji, 103. 


Ir, 843, 


, ^ ^ N / 4 ^ eu A 
TgoV £-wu6ipncOa SAVELV; TOV. [6/10 TOV C .OV | zi» ógov | 


IURAXOVP 2 eque» Mov opiCorre QuMaw xe Ey Üpny 
&vogxo» wien, Ütgw" voU pui» "y&e OjMóQuMog ZeUc [uipruc, 
voy Qi Líwwc, oi jueTO, mroMEquwy vUV tyÜlcruy trytipovrau. 
x&L 0 pu5y cii Üsig TQ volu GwocÜnrog TOW T GTOU W&- 
xa "iryvovr cw, xovreQeovimug 0& OivrOie foie yov o6 
$cTU, UAQ) pui vue. Üsgy xci wp], Üsur&po, 0t UT vó- 


—h vduov D.—À Bi&movoUciw f.—k "yewpyol f.—! be vópos s.—m Opelov corr A.— 
^ qb om E,—^ BovAéc6w D.—P mA3y Üpov uaAXov om f.—4 ce kal Qvfbt.—r peus 


. énl riv poQiyy kal rovs üco(] Sic de 
conjectura scripsimus pro, ézi robs Tv 
TpoQi)» kal Ücow in quo Tobs loco suo 
motum esse liquet. Steph. post pod?» 
participium desiderabat * nisi dicamus," 
Subjiciens, *ex sequenti £v»Diuwmovobci 
relinqui subaudiendum  Oumrovobvras. 
Quod ferri non posset. Editor Bipont. 
supplendam esse aut prepos, zepl ante 
Tpo$?v aut intellig. SAérovras opinaba- 
tur, quorum neutrum satisfacit. Deni- 
Schulthessius robs deleri malebat, 
uod verissimum est et sponte quasi se 
offert, id nemini in mentem venisse, satis 
mürari non possum. (De robs co vid. 
ad v. 3.— Cod. Voss. ópelov. Asr. 


- pd Kuvelre] | Citat hec Euseb. Prep. 


- Xii. 88. p. 611. D. ubi ézxariais et 

Scribitur; sed recte vulga- 
tum babet: si, utpote agri possessor in 
terre finibus, alteri, peregrino, vicinus 
est. keirv)uévos, int, àypbr, est possessor 
(vid. ad i, 8.) et ézxarià, rb (oxarov 
uépos x«plov, Hesychio interprete. Cf, 
Suid. et Hemsterhus, ad Lucian. Tim. 


t. i.p. 143, Deinde Euseb, và àkívzra 
Plat. 


Vor, VHI. 


—Tobr' elvai, — Libri vett, articul. T) 
ante rüxívqgra ignorant, quem Steph. sine 
causa interposuit. De verbis ipsis, vid. 
ad iii. 6.— Ceterum conferende sunt 
cum his Solonis leges de finibus regundis 
in S. Petiti Legg. Attic. p. 37. et 480, 
Vid. etiam I, Joach, Stephanus de ju- 
risdict, vett, Gronov, Thes. Ant, Gr. t. 
vi. p. 2748. Asr. 

ov TAX» Üpov] Hwc verba, qua 
uncis inclusimus, miror nemini adhuc 
suspecta fuisse, quum glossematis tam 


manifesta sint ; adscripta enim sunt, ut 


significaretur, rbv uéyiwrov mérpov non 
de ipso termino esse capiendum, sed 

roverbialiter quasi positum esse. Nec 

icin, ea expressit vertens: malitque 
unusquisque saxum ingens movere quam 
parvum lapidem, jurejurando a diis fir- 
matum, quo amicitie et inimicitie ter- 
minentur. nepte Cornar. quivis autem 
malit saxum aliud maximum movere ag- 
gredi, quam terminum aut parvum lapi- 
dem.—Cod, Voss. qiAMay Te Kal.—ToU 
uv, int, roA(rov, AsT. 


3 B 


111, lii, 104. 
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(env. VALUE yoe nay favel To *y16 Ogitt" yerróvan: óc ' 
Quy aV, pavoéro p» 0 , Bovipaevos Toc" yempogous, - oí 
hy, &i6 TÓ Busco roto. &'yórray Z2 dé dd 0Q2.4 Thy TOIQUU-- 
Ta Qa, t QC Gi Dnm To) yy Melon. xi Día moI0UrroE 769 
0QAovros, TipMuro TÓ Quem Tipi) Ó 0. Ti Y 067 TU y 64 5 
QUTOTÍIVELV 6» irrnltvro. 'To às uera TOUTO. Bxá[dos 
T0204 «ci 8 UA pod yerróvan ey iy vopuevttt, 0i TO E 
£v fenc" yen peyos 6 &yT LZ TOUG CI, Aperi 0 c Qodgo. 
THAO yevroviauy Greg ovrt, m xe vávrus soa [eir 
bea yeérowe yéiron LM TTOI6TY QiceQQopov, TÀV T& (AAA 
Tíei DPA à7 ni ereeyua ies ALTO s Qongo QigUAc- 
[BoUpusvor- TÓ per yog [A ires vOv yo erron &X &a- 
Ügarrov q'O.yTÓG, v0 0 Prae siy oU0cuur Ó Gros. óc à 
PTtpy e aT ta TO 2. y'tirovog Ure Deivay TOUG gos, TÓ 
7 D» [pos 6 irrorwera, cz; 08 QWoÜstaG C epu X0 QyEAEU- 


Osee E yE20 ievre&UOLLévoG Dir Murioy ToU 9» ovs P VA. 


eni TO T [DX ltvri, voUTQ) 0: eui arra T9»? T0i- 
0UTA) emityvaltuo kg T£ X04 ÜizOW TO 20i Tip yit» 
Grygovóuoi, TOV pe tiov, xuÜó, ato £y TOic agórter" £i- 
guru, TCU. 7) TOU , Quüeneertpnopíoo TÓC, TOY Per Ó vay 
0i oí Qeougoteyon TOUTAM. uui £y Tis Bormio t brut, 
7s (92. &[2nc 0povr&c ABIYÓVT AY x0 THAdran. X0 &Qy &£0'- 
puoUc &.oreíoUs c Qereei(in TIG 7 TÀV puéoaT TOY ioi £vy- 
D.—* rois om t.—' *yeepyyois Avl) et pr. Q.—" Oavudtew v.—". Éx0pai t.—". py f 
uÉxpi v.—X ém' épyaaías AR et corr Q.—Y post o$ó8pa omisi àel cum A et 7e 0.— 


a dnepydirros D.—* r&y om f.—^ £uzposÜüev f.—t6 dakeidTos E.—À. &roXeinm o0, 


às àvdbagTov—TowDvros]. l. e. 7o) 
àvábac Tov ——Toiéiv, quod' est ferram s. 
agrum demuo dividere, igitur terminos 
mutare, promovere et novos constituere ; ; 
&vádbacTos enim «jj est 7 máAw eis 5iaí- 
pecu | 190/00. éyn, Timeo interprete P. 
33. ubi v. Ruhnk. — Verba 700 ü$Aovros 
iterum ex interpretamento inculcata sunt, 
As. 

émepyasías] | émepyyacia mutuum est 
jus «randi in terra aliena, communio eul- 
ture inter duos vel populos vel vicinos, 
Tb Thv &AXMfAGw épydgeo0o:, Pollux vii. 
142. Sic Xenoph. Cyrop. in. 2. 23. 
émvyaulas 8t eivai kal émepyagías xal 


émwoulas kal émiwvupaxiay 9t kowlv, 
«t ris buon ómorepovaotv.  Prepositio 
éri successionem ac vicissitudinem, h. e. 
communionem mutuamque rationem in- 
dicat. Asr. 

larpevóuevos] Ut corrigatur ; sic trans- 
late usurpatur iarpebeoOai, ut ix. 6. p. 
862. C. robrwv óróca utv iarà, s obcóv 
év oxi vócwv, iüc0oi, Tb 06 Tüjs idceos 
jjuiv 5s àDulas Tj 0e ant xph qva. 
AsT. 

émwép] Si in alieno agro pecora 
pascit s. alienis pascuis wtitur. Vid. 
supra érepyacía, Asr. 
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" $?TÓLLEVOG, t temp oUruc oin tiireu 
B&B. xo A TUP&UMP TLF. UAR - [2d 0ieu). [207 cà 
rob yeírovos, TU Diener Enjoy TOiC py uri Cooke, 
xi ia Qur&UaY Z2 Grot v0 MéTpOV TÀy TOU yeírovos 
gugian, sul Tte epu xi 703i vopaberaus i (X096, 
ày- TOiC puoi xe vgory eri dou xoi qup méyTO &eroty 
70A gei s panga xo TOU PrirUy vec vopsolléroo yiyyc- 
pavo TY peto TÓAEUC nom unt vopolleréiv, € ere XO TY 
UDeray miei yeugyoiri! mA OUO) M0 20A 01 Yótuot neipusyos 
ebx Ei TUgoy ErEUeIy Aot, 4». 0 | Bovindls à éT1 TÓV 
ero) TÓT 0) oye dup à yea pi Gp ipueos £2. TÀV X0I- 
vay vaga, 8 tun UroTipAya T1yas Quegas ididirop pae 


, 
TiVET 2 7) 


111, iii. 105. 


11, 844. 


vos, 20 d ÉBodoaren d yen, An 0i oiz.io.e. 7 iegany Ti-. 


vay 7 x0 pnma, Qytru, Un [DX ry TÀZV QUTZG 776 


O*y Erottyaryiotc. &U0eia" d& &i rimi vÓmOIg bU roc 6x, *yzic 


&roAUry Eff.—* émirvxfjvros E.— 


" àv To) *yelrovos] Rectius fortasse le- 

geretur, 73» ToU *yeírovos. SrePn. Sine 
ulla causa. Bir. 

: rhy T0) *yeírovos] Sic "Stephano emen- 
dante scripsimus pro 7áw ToU "yeírovos. 
Cornar. vertit: et si quis materiam ex 
-— igne expurgans, proximi agrum 

i(; ac si Tbv (àypbv) TOU 
iere legerit. Ficinus vero : si quis 
ignem in materiam sic. immiserit, ut vi- 
cimo non caverit. Simplicissimum est 
reique convenientissimum, quod repo- 
-suimus, ut mwpeówy per se capiatur: si 
quis ignem in agro vel silva faciat ad 
quemcunque usum, ct Tj] To "yeírovos 
eum ien ÜAw conjungatur. Asr. 

dà» $vrebwv Qj) &moAeímy] Int. £9- 
P vota Ceterum 7b uérpov—àroAcí- 
"r&v est mensuram praescriptam s, Spa- 
"tium (interstitium) inter suum et alie- 
num agrum relinquere. In his, ut paulo 
post ipse significat, Platoni obversatas 
esse Solonis leges de spatio inter fundos 


o1 D. S. (vid. Plutarch. Solon. p. 
91. D. S. Petit. Legg. Attic. p. 483.) 


bene j oae Desid. Heraldus Observatt. et 

c. xli. p. 1364. in Otton. 

E A Rom. t. ii. observavit. 
sT. 

mapoxerebev] : Derivare per alios ca- 

ales, vel alio deducere, est h. 1, missum 


f veopryoüs: f.—8 "vajrav...lyew om R. 


fücere, preterire ; eoque usus est verbo, 
quia h, ]. de aqua ducenda disserit; qui 
quidem verborum lusus optimis est scrip- 
toribus familiaris. Mox verba vauárwv 
—yeiw in. Ald. Lov. Bas. 1. et 2. desi- 
derantur, quz unde Stephanus. deprom- 
serit, nos fugit. Asr. 

TAÀyv abríjs Tfjs óxera'yarylas] Coraar. 
ita ut non ledat, nisi quantum ex aque 
ductu contingit. — óxera'yory(a. est i. q. 
óxermyla, aquarum ductio. Asr. — . 

&)bpía] Ald, Bas. 1. 2. et Lov. àv- 
6pía 8e etc... At Cornar. jam legendum 
vidit &vvbpía 5$ etc. linc Stephano 
facile erat ad editt. vett. propius scribere 
àbbpíav. Utrique preiverat Ficini ver- 
sio: Quod si aque inopia, solo insita in 
locis aliquibus etc. B1r. 

&ibpla—Eóudvros] Aquc i inopia locis 
ex terra insita est. terre ipsius ariditas, 
m luvias (rà ék Aibs lóvra, int. ÜBara 
8, a, vid. ad vi. 8.) continet ac 
bibit, necextra se dimittit (&roeréyew 
est i, q. aréyev, de quo vid. ad iv. 6.). 
"Cornar. absorbeat et occultet, — Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. vitiose àvbpía habent, 
quod Steph. in àüBpía mutavit, Ficino 
preeunte, qui vertit; quod si aque in- 
opia solo insita in locis aliquibus aquas 
ab Jove prodeuntes mon retinet (sic), 
Similiter Cornar, corrigebat &vvybpía, quod 


9380 IIAATONO3 . 
— và tx Auüg lüvrG. Gero Tti. VaqutuT OU). i0 EAE ÍTEL TOM 
Goya mr uTOY, OpuTTéTO UV 5» TQ CwTOD Juin que 
XE! Tüc sspapuidog" "yao, tà» 0. ti vovra. v9. (Oti pud 
pos Uu wepoUTUyYVE, TOO. TOY "yElTÓVO Dd 

is X^: agr hoipifeh c 

[AE gh TOU Coi mOMOU TUCITOG tuU TOIG TU) OLRETOV' 60V 
às Qr Guepi[Deiae 7^ xi TOig 'ytíroUi, TÀLIW TG D0psieuc 
vo óepusvog qtto. Toile CrypovüpuoiG, TOUTT) TjMEpUS SuOTIG 
aoMACópusvoc, oUTG xoIYUVélvO TOig tysirociy vünrOc. tO» QE 
&x Aóg UÜmTO, tywyvÓJuépU, vü» $aréyu "ytuipeyoUyrO, d MOM 
Ojóroryo» oixoUvTO, vy veon&re [Mure Tig pj DiDoUS 
in, iii. 106. £/505y, 7 ToUwLyTÍo) Ó tT pusÜisic 827, T peopuo To 
OAivrrt v0 sóero, xt mpl oUTO, [uf] &ÜE2.u0i iQ. TOLUTO, 


n 


: t [ * 
—À olkeías Y.—k à)bpeía Qv.—l &mooréyew ARQv(fr.—m udAw ra v.—? kepapí- 


apud Xenoph. Cyrop. viii. 6. 21. legi- 
tur.— Cod. Voss. &rogrévyeiw et. éAMumá. 
Subjectum in verbis éAAe(ze:. à» — 
vouárev et ópvrTére est pronomen 
indefinitum. vid. ad i. 7. 12. De 
éAAeía; vid. ad v. 10. Deinde év r4 
abroU (Cod. Voss. abroU). Xepíe scrip- 
simus pro év rg. abT$ xeple. As. 

kepauiribos] Legitur etiam kepauí9os. 
SrEPH. 

kepautribos] Cod. Voss. repapíBos, 
Ald. et Lov. kepauírz9os, Bas. 1. et 2. 
kepapíyribos. Scripturam nostram con- 
firmat et res ipsa et Plutarch. de vitando 
er, alien. t. ii. p. 827. D. 'O TAdrev 
év Tois Nópois obk éQ ueroAauBdvew 
Übaros àAXoTplov Tobs "yeírovas, àv jd 
map abrois (i. e. év v9 abràv xwpíg, ut 
h. 1.) ópó£avres &xpi 7í)s cepauíribos ka- 
Aovpévns *yjs lyovor eÜpwai vduoros Tb 
xcpiov: 4j *yàp kepauiris ci €xovaa 
Avrapày. kal rvkviyy, oTéyei TapaXaoUsa 
7b i'ypbr kal o) bitgoi. | Cur ultra. argil- 
lam fodi non jubeatur, explicat Plinius 
H. N. xxxi. 3. * figulari creta semper 
adimitur spes, nec amplius puteus fodi- 
tur.' Ceterum 7) kepajds s. repairs *y$j 
est argilla vel creta, etiam terra Samia 
vel Lemnia dicta; hinc Clem. Alex. 
Strom. i. p. 321. (274. Sylb.) hunc lo- 
cum citans, uéxpi 75js Tlapüevíov kaAov- 
pévgs ; namque Ilapüévios *yfj est i. q. 
Samia, quia Samos quondam Parthenia 
dicta est, vid. Callimach. in Del. v. 49. 
ubi v. interpp. et Plin. H. N. v. 31. 


De aque ducende et hauriende jure 
apud Athenienses vid. Joach. Stephanus 
de jurisdict. vett. Grec. c. xiv. in Gro- 
nov. Thes. Ant. Gr. v. vi. p. 2748. 
Conferenda preterea est Solonis lex apud 
Plutarch, vit. Solon. p.91. Cf. S. Petit. 
Legg. Attic. p. 481. Asr. ; , 
^B) dipiBelas $]. Int. 70 ÜOwp : si aqua 
etiam vicinis parca 8. tenuis est. àxpiBeta 
et àxpiBàs scepenumero significationem 
habent tenuitatis; namque parcus in 
sumtu non necessario evitando exactus 
est. Sic Galenus conjungit àxpiBós 9iu- 
Tü»v cum Aemrüs. Graco ükpiBés et 
àkpiBás plane respondet vernaculum ge- 
nau, quod similiter est et diligens: s. ex- 
actus et parcus. Latinorum est atten- 
tus. Operam perdidit Faehsius p. 390. 
éày 9 kypi Bauibv 7 vel éày 0$ 8r xpiBeías 
Baur 1j (si vicinis parum sil. aque, vel, 
si vicini quoque summa cura adhibita pa- 
rum aque inveniant) excogitans, Etiam 
sequentia, que sanissima sunt, male ten- 
tavit idem vir doctus, corrigens: Be£d- 
pevos «apà Tv à'ypovóuev ; raláuevos 
Vim passivi et medii contimet (vid. ad 
Polit. iii. 22. p. 476.) ; est enim : sich 
anweisen s. bestimmen lassend, ut infra 
quoque : ra£ác0w ó BovAóuevos (de utris- 
que).  Cornar. constitutum aquationis 
modum ab agrorum curatoribus accipiat. 


—ék Ads Übora "yvyvóueva casus sunt 


absoluti,—8:à raUra, 81ià 7b BAdmrew et 
rixas ex illo ortas.— Cod, Voss. rd£eg6w. 
AsT. 
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zomaveiy Anais b QATRL (5) (LT TUVÓLUOV, &) Grypu P1 
&rygovó guy. dméyar Ó Bovhdpuevos rauco» ri "7. moréi 
&xcTépov 0 Ob 7l ipunbron & T/ riu qóvoo 03 duo, A 
Que xó^.0U Aoyjis v UTC TU Qimzp, xo OQNoy QuzAuioy 7ó 
B»«&(Soc & &oTiéTO TÀ Bx.ugleves, wa i cus "6s Gp 
pon asibeoou." [8. 10. ] Osagus 0i à xe? 201a 
pia moiinÜn Tyra roicads Tn. QrrOe Tiv. duosis 
4 6s ty M: Àeuroe eor, LOTH mud tiauy Auovorió dn 
Grade ron, 7h » eic Gmálerir yevopaévy" aura Qóri, 
irr àz" zi ozapu" 00s L2 vay eis. 0c e Gy goisou 
oap yeu, Boretan dre A0 CXV, ze £A eiy Ti 
digo 7 TOU rgvydr Ggnroópu Eóvbeopuor, &T £V) TOic QU- 
TOU x ueloic* &iTE Z0 &) &Aan, isgaie n TEVTTUAOVTO, 6Q- 
AéTO TO Auoyuc'o Qgo y tue, € &Xy 6x TOY $OUTO) deem, iar 


Tibos Ks,—? jj om t,—P iBplas vr.—9 9' v,—" üpxovei n Axelüec ons R.—* bij add 
AQr.—! kowwvlas Es.—" Tiwá. Ovrràs piv] Tt deis. v.—" "ywopérgy v. —"* à f. 
—* üypowrápas Q.—Y ere kal év p.— Xuwpis v.—9* Opémew v.—h éàv 9 ék rGv 


ilit: Ald. Lov. Bas. 1. et 2. i3) 
mel&esÓau. Àsr. 
$. 10. ómópas 5: xel Cod. Voss. 52 
9j. —Koiwwvlas, quod ad. fructuum com- 
munitatem attinet, eam hoc modo fieri 
rtet. De hoc genitivi usu v, ad i, 14. 
im tamen kouwewvíav scribi. "Omópa, 
autummus (hinc 7 6e0s abr$), fructus 
vel edema vid. ad c. 6. Asr. 

v u&v Awvvgidba] Vulgo interposi- 
tum legitur zauBeíav, quod, ab hoc loco 
prorsus alienum, haud. dubie ex librarii 
interpretatione profectum est, qui vai- 
Qiàv ( Lov. araibíav, unde maibelav factum 
est) adscripserat, ut festa Bacchica sig- 
nificaret, immemor scilicet preegressi 8w- 
peàs, quo referendum esse jv Awvvcidba 
sensus docet.  Cornar. corrigebat Ilav- 
Üelav : Pandeam Dionysiadem, intelli- 
gens * fructus, qui non recondebantur, 
sed in usum ac esum veniebant, maxime 
in festis Dionysiacis et Pandeis, quie 
post Dionysiaca peragebantur. fed 
primum non eR festis diebus, sed de fruc- 
tibus agitur, deinde festi illi dies TIáv9ia 
vel Hdvóeis (7à) vocabantur. Conjec- 
turam vero nostram confirmat Ficin. sim- 
pliciter vertens: unum (donum) Diony- 
Ssiacum, quod recondi non potest, alterum 
vero, quod repositioni aptum est. Si 


quid in vocis zaibelav locum substituen- 
dum sit, equidem suspicer *yevvaíav le- 
gendum esse; ut significentur uve, ge- 
^eros?, qui, quum servari nequeant, 
simulac maturatz sunt, eduntur; contra 
agrestes fructus servantur et conduntur, 
ut maturiores fiant vel etiam exarescant ; 
unde uve et ficus passe. Sic paolo 
inferius: 77$ AAA«s omópas js eis. &ró- 
eciv. &a ados olvov e kal Enpàv aikav 
&vemiribclov, quod ad uvas et ficus gene- 
rosas refertur, quae agrestibus opponun- 
tur, sicut 77s 0 &ypolkov Aeyouévns pra- 
cedit, Et postulare videntur "yevvoíav 
verba que sequuntur : 7j» *yevvaíav vüy 
Aeyouévnv, Asr. 

dvypolicov bmápas] Citavit hec Athen, 
xiv. p. 653. C. "A'ypolkov ómápas expli- 
catur verbis appositis Borpówv eíre xol 
cóxw», ut Cornar. bene cepit vertens : 
quicunque de rusticis fructibus, uvis aut 
ficubus, a. serum Hesiod. 
(Op. et Dies v. 608.) similiter vindemize 
tempus significat Arcturo (*stella post 
caudam urse majoris, posita in signo 
Boote," Servius ad Virgil, ZEn. i. 748.) 
qui oritur circa gquinoctium autumnale, 
v. Plin. H. N. xviii, 31. s. 74. Columell, 
xi.2.63. Cf. Pfaff. de ortu et occas. 
sider. p. 91. Asr. 


rit, lii. 107. 


1r, 845. 
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' &£ eA Ay, 0v0 pen. 7f; 


à £x TU yeimónn, py £a) Ó 
* 


pras. óc Ü' Qv» v» tytwetia VOV Aetyopuivty eraQuMI 3 
7à yimiie d br OV pO GuEVO. orupie eim Bos tren, d 
pue) &X* TOV oixelay xau [Bion Omwg &y &ÜEAm xi OT Ó- 
Tu [ob grau probo Das" £O, D &E AA quf iras, 
&TÓLUEVOG TQ VOug TO [UU] sAYSI? O. TI [UJ] sOoTEÜeO, Gxeei ym" 
&ti CupuoUcÜm. & 0:02! QoUAoc un imos v0» ÜsoaróTTV 
TQ) vupiuy OerTQTOÁ TOU TOP TOióUTOW, XOT püryams (Oo- 
TéUD xo cUxow" cuxaG icmelluove aya TOUTOLG [L0 
e'riryovoo. perennes hy evo puevoc TZV  tyEVVOL Ly orditur 


OcMpICETO, 6 £0, [BobXgrca. € &Qy. 0s Zéyoc imnpámus ómu- 


gas emibup Qovyéiv Oe opSUOpuEVOG Te o0o)e, T7 [Ui 
gemitus. créa m, &y [BodAqrou, pue" &y0c Cx 0XoUÜOU xe 
pic. Tile, d Dey ipuevoc, Tie br, Avygoim bn. Aeyopéviis 
zo TOV TOO UT 0 Yópuoc eleyeru "i XOIVGVEV jV ToUs 
Etrovc: &Xy 06 TIC iirru gy erorós 7 Qo0Ao06 paren, Tór 
m Qo0XoV a?.yyonici 40). CIV, vy Qs £A. eUÜepov à Quoi e 


eevróvor uvàv om. pr Q.—* ék add AOvfDr.—4. kaproóo0w AQv[Dt: OBperécÓw *s. 


—e ékeivos AQ.—! 5j; om f.—8 fáya b.— 


ek TÀV eyerróvov] Vel, ék Gy oikeíav, 
ut in vet. Mox in quodam vet. kap- 
moóc0w pro ópemrécQw. STEPH. 

ós b hv] Laudat hec Euseb. Pr&p. 
Ev. xiii. 21. p. 713. C, ubi órav et éx 
TÀV olkeley (ut Cod. Voss.) scribitur, 
sed genitivus simplex recte habet, vid. 
ad vi. 9. Ceterum -yevvaiov, de fructi- 


: bus usurpatum, est generosum (edel), 


contra àypoikov agreste (wild). Masu- 
rus apud Athen. xiv. 19. explicat voce 
eb'yevi (qu& bono sunt genere) vel rà 
émryevyevnuéva (nata post insitionem, h. e. 
éykekevrpiguéva). | Eustath. ad Iliad. F. 
p. 455. Táxa 56 kal 5 ueyáAq. Que 
omnia una generositatis notione conti- 
nentur, Asr. 

üperéaóo] Euseb. et Cod. Voss. kap- 
moboc, quod interpretatio illius est.— 13 
areía'as, int, Tbv kekrnuévoy. Asr. 

émóuevos] . Hoc particip. mutandum 
censuerim in adverb. érouéves. SrEPn. 

érouévoes] Stephano emendante, pro 
émóp.evos scripsimus ; est convenienter s. 
secundum, ut Tim. p. 27. C. érouévws 5€ 
Tiv eimeiv, — Pro vópgo. Euseb, | Aó- 


—h gükov ARQcbt : aótev *s.—i Tbv To(- 


yv. Asr. 

kaTéüdero] Quod mon. deposuit vel 
custodiendum s. servandum tradidit, v. 
Valcken. ad Herodot. vi. 73. et in uni- 
versum : quod 1ton suum est : subjectum 
est persona indefinita, vid. ad i. 6. Si- 
militer xi. 1. p. 913. C. à ure abrbs 
kaTéÜero—j3) Telcas Tbv Oéuevov, àwé- 
A«ra. Sic etiam Solon. apud Diog. 
Laert. i. 57. à jj €00v, u3j àvéAm, ei 06 
pÀ, 0dvaros 4$ $€muía.. Vid. S. Petit. 
Legg. Attic. p. 60. et 640. Asr. 

ékeívws] Respicit pregressum éroyé- 
vos TQ vóug.. Deinde, Eusebium secuti, 
9) illud post ae, ab hoc. loco alienum, 
delevimus, et oÜükov pro ojkev scripsi- 
mus: secundum. acinorum in racemo et 
Jicuum in ficu (h. e. in caule ficus ar- 
boris, unde fructus decerpsit) »umerum. 
Etiam Ficin. pro singulis ficubus uva- 
rumque acinis cequalia numero. verbera 
patiatur. Pregressum paya postulat 
cÜkov. Ásr. 

cókev] Pro cürwv invenitur etiam 
scriptum. cfkov: quam lectionem esse 
genuinam arbitror, SrkPnu. 


E] 
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TÉ nulerírüvrs xoi OiümicvTO TZG 4X omuigus ac- 
vécÜa, vag tig QrOÜsi Ga rtpidoc" OiVOU. TÉ «ci Engay 
muxo veri teiou neni taa. Giov Oi Lu zl Mi han 
xc pody xe. avra TÀV TOlU TU, impor py pad t £0 TO 
Mon Au Birvenw, 0 06 Apes. : &£yTOG rgiómovra &TOVy "yt- 
yos vucrécÜo zci &guovento yeu Tepoupuóvray, Diugy O. 
&ivttl Bevbton TÀ) TOLOUTAV TM ya pde foo 06, 
xad T&p OTOU, eetrro X0 TÀV TOI0UT A pero on eive 
TEM esc (Qurspog à Qy GyToTO TOUTO, Quya eruroU aoi 
doro péooy" tando, nula ase 0 L&voc, Turn aoIVVeiTO TUV 
Toit iray rU, quu veil quevoc 0s TO 27) xivOuvevéca 
Gumeyom ros yeyvenboa Ttg &eerzo, tQ» &ig TÓTE T& TOl- 
GUT, T&g) QUTOU- oU; Tóré ngirás i6 Gat apta. 
[S. Ll. ] "Youg ds wyrw» UP TO végi Tc enmeioe us- 
Qsgóvruc. Teó puso, eudisQUnoroy 0é- oUT6 yàg y» 0UTÉ 
ZA40Yl oUT& aysUJuUTO, TOig UÜCi fovrgoQa. TÀV e ns 
aya [Perrin piov qesiesm Qaepunueremi. 5 &ro- 
TpomUig 5 wo wAMoTUS,- mtpi 0& vq» UOovTOQ QUcIP $mTi TG 


oUrov Eüv[t et corr A.——k àiorep ày A.—l mAqyàs 


—n ügTa$íAov v. —^ boost: 
pav Es.—? TV TO.0ÜTwv üráyrev om D.—P 7à om f.—4 D5wp Evfr et (adscripto 


. &veriribelov kekríjo021] Ad possiden- 
dum s. ad possessionem, ut £o kexríjo- 
8n, ubi xexr200a« fere abundat : fruc- 
tus, qui non apti sunt ad conservationem 
vini passi ficuumque passarum, h. e. qui 
servari vel condi nequeunt, ut vel vinum 
passum (quod ex uvis passis s. in sole 
arefactis conficiebatur, vid. Columell. 
xii. 39.) inde conficiatur vel ficus aride 
ex üs fiant. ücradls s. aradls est uva 
passa, h. e. arefacta (panduntur enim in 
sole, ut arefiant), quam nos dicimus 

T H 

ysteron proteron pro: 
àpuvég0w (arcetor, propellitor) kal cs 
T TpavudTrwv. AsT. 

Qayov abroU] Utsupra: ómdpas $a- 
ye. Schol. Lucian. v. i. p. 496. àAA' 
éreib)) diXobatv "Aqvatoi Tb érl uépovs, 
Aéyerai és TÓ* paryov TOU Éprov, Émiov 
ToU olvov cet. Vid, virr. doct. ad Gre- 
gor. Corinth. p. 123. ed. Scháf. Asr. 

6xooépov] | Legitur etiam &modépov : 
sed alterum quoque compositum ab hoc 


loco non est alienum: quamvis in ea 
significatione quz ei convenit, sit rarius 
quam in altera. Srxrm. Ficinus qui- 
dem legisse videtur àmo$épwv: vertit 
enim, nec asportaverit : at recte Steph. 
tuetur jmoóépav, estque furtim, clam au- 
ferens, noto ToU bmb significatu. Bip. . 
bmoépev]  Esti.q. &mo$épwr i 
Cod. Voss. habet), auferens, ut ómáyew 
Attici dicunt pro vpo&yeiw, notione ad- 
juncta ToU clam. Asr. 
$. Ll. &óvrpo$a] Ad mveóuara non. 
solum refertur, sed etiam ad fjv et fjAtov. 
Ficin. que cum aqua simul ea nutriunt, 
quc lerra nascuntur. Significantur vero 
üveuoi Qurovp'yobvres, ut Lucian, bis ac- 
cus. $. 1. t. ii. p. 202. eos vocat, Lati- 
norum aura genitabilis. s. fecunda, vid, 
nostra ad Anthol. Latin. Poet. p. 154. 
Pro £óvrpoja vero, quum h. l. activam 
habeat significationem, haud scio an Zuv- 
Tpó$a scribendum sit; vid. Eustath. ad 
Iliad, T. p. 324. 19. Schol, Venet, Hom.. 
ad 1l. T. 334. P. 5. Asr. 


rir. iii, 108, 


Ir. 846. 


III. iii. 109, 
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TOIcUTO, Epsum Ovve.T yéyvertaa. » 7 [2ozboo ài- 
ir dt £T TOÍYUY os ac QUTOU" L2 "" Qi Qeon 
bna Uüup: & org, eiT&. x0 miyoauoy dad x0 rovc 
TÓJ, Quepuaeious 7 Ruta 5 &Xvorrttie, ! Baerróputvas. 
Biete ta Tp0c oue Gr Uv ótoUS, vq» &fio v76 P»áBus. 


Goroygo Qopuevoc" zr 06 TIG 06QX9 Qotgpusitus riri ^r 


TÀM, Tog TÀ mper alter Tc Tmyds 5 T7 ytioy 
TOU t MEER 0 Tg &y 0i TàY ema yótuol a puryovrta 
Oc» vicysoÜou" TY aédaoriy bmómToTé xol emo. 
Igi 02 fuynopabiis TUY aigeeáan | QTY), 6LéU TO) 7À fov- 
Moe T0 &GUTOU Oi mers TÓTOU nopicerDou, 01 Tp 
àLy 4 puto punüevos Capnaos 3 Tgim Muri» aotoe nplos is 
rou yéirovoe Cz puitte atgüuivy. ToDTAU) Üi € emryvumoyeus ous 
LE eyiryvemÜott, -2:04. V. CLAY Green 00U. Tie. &» 
Gy aov. Dra Bio. 3 Mens, GUTOV 7) TY aurou 71, 
dig; và» (TOU STZJUÉLTOW. mávrt T TOLELUTO, TOic WoypU- 
ei emideve ipeueeia Uo py et vgl» pov óvrog TOU Bx 
[Bovc* A à: * yap TU pea ov PVT gos GA 2.0) viy- 
Imo, Tpóc Tü xod zar gio igo 72» Óizqy vippuetic- 


a: TOV &ormoU yr. i £y ^r 7iG TOV Grey VT 0o peT eau 


yos X elei và Cape, TOV Dir) enia oxóbieér - irr 


7) [acQÜcvri. vÀ Ü& MO TAY Grp y VT ay GLO ULT Oe eic TG 


Spuov) AQ.—F 3) kal kXoxats om v, kal om [.—5 ékà&v Oiad0clon f.—t &AAÓTpiov bv 


eire E&v[Dt et rc Q,—" "yryvéokes001 v.— 


viv &bav—&roypajóuevos] | Damni 
e€stimationem conscribens conscriptam- 
que judici tradens. De verbo &ro'ypá- 
$e et àmo'ypáoes0oc. vid. Reisk. ind. 
Demosth. p. 94. Asr. 

oi Tàv ébmyarév vóuoi] Fi icin. et Cor- 
nar. ità vertunt, ac si legerint of. é£yyz- 
Tal vel of ébyrynral àv vóuev. Sed recte 
habet vulgatum; sic enim xi..2. fin. 
Karà Tv TÀv ébwygTv vópov. ix. 12. 
p. 873. D. àv ébyygrás ve &a kol obs 
Tepl raUra vóuovs: émraveponévovs xpi— 
Tmoiciv. De ébyynrais, religionum inter- 
pretibus, vid. ad vi. 7. Pro à$my&vroi 
vero haud dubie scribendum est $$m- 
"yüvrat, vid. ad ii. 12. Asr. 

$wpuoi] l. e. BXdmrp. Sic xi. 3. p. 
916. E. 7j Aébe: TaÓTà w0AAà £niaobv- 
ral e kal Cmpuobriv €répovs, Xenoph. 


—VN abTOv...a0TOU E. 


—*N üvra fer Oveiv A. 


Cyrop. ii. 2. 25. iii. 1. 16. 30. Vid, 
Wetsten. ad Matth. xvi. 26. Valcken. 
ad Herod. vii. 39. AsT. 

86:& r&v abro) krgudrov] Haud dubie 
excidit abràs ?, ut hec respondeant 
pregressis abrby 1) ràv abroU (1nt. er- 
pérwv) Ti. Similiter Ficin. vertit: ef 
ceterorum omnium, que per injuriam 
sponte quis aut vi aut clam vel per se et 
per illa, quc possidentur ab. eo, in. per- 
sonam aut in rem intulerit.—Ad éri- 
Oeikvos int. ó BAemTÓuevos, et Tiu- 
peíoo, significatione medii, est ultionem 
s. panas expetito, si damnum tres minas 
non excedit. Deinde fxacrov cv ey- 
KAgudrev pro érdoTwv T. yk. scripsi- 
mus, commate post à3ucfjuera posito, ut 
sit rà Oót—óBucjuara: quod vero ad— 
attinet. Asr. 
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x0ivà; Duerrigua à Wrtiryur có» .BovMópusvor tnim TÓÀy 


Ey Myra. puugio.- 0i raUr. ovre x0 cune vápostt," 
ud & dá v&c mipeitas éyredoa, Milean Té. Tie Dinan 


xi EE PS AMrigum, um. La Qvsi»* vi £D 


orómw» Qi air Daut, ati vr oria. TOIRUTÀ &mrip, 
UT dopo er nra 00) T eivons. -ygorrós T$ d aiu. VoLA0- 


: lérov,. woguoÜerotrran à euro oí LÀ "poc TO TUV vgórüey : 


vopaler t qumera rro Ata pusyoL Tp gà "góc peyóo, Ls 
TZÓG yaryetit QUTOY ygsioe &purelpun. Ir yovrée? qué yp 
Tue &y vyro ino. Ao£n ntis Üna- vósé àg o ain om- 
má uvoi Curr roUToOIg 505 ygatusvo pérgin Eoi. 
"TS ài Ty 4a Pnpaoogyan q'0l6iy aen xoTO TÉ." 
mpuroy qu» emi ueioc [unüsig GO T» Tei TO Dngesoug yr 
TE gura. Diesovivram,. qns oisérts &rdeis i EI MdiOU* 
TÉY VIV ye E20, V TONS Gres pun xci parra 
Toy" Üsopuévaqy ninTaTO! morte Gane TOV Lo T9 TÓ- 
Mus sorgen. CAUCA 0 stajenidp Ux. y ragigy Dope: 


M 


iita: Bvoiv Re m f5.—2^ 78e A et pr Q.—^ uobfjséius b. Br. Sélptror b. 


Boa] Blns: Afjtts est pri- 
vate litis intentio, i. q. &ykAnpa, vid. ad 
vi.9. Polit. iv. 4. p. 484. et Sigon. de 
Republ, Athen. Tü. 4. p. 1575. Sic xi xii. 
4. p. 948. C. à yàp Miten Bucàv—étaa- 
pei» m Tos Üpkovs Gy àvributobvrwv 

íxaTépev. et p. 949, A. SikQv 5? mepl 
Mikeus : Tbv abrbv. fefe. eun mpós àAM- 
Aovs ci Tl kplow. À 

pockMj eov ]. ion est litis de- 

moe ERA. E: Ln 4. D. ls 55. 

s bé ToóTwY kal rpogkMfjcei 

kal jca Toubra. | Ubi v. Schol. Rehnk, 7 

p. 234. TlpozkaAeima: est enim citare 
mit drs in D ve ut xi. 14. 

TIS Éékàv ju) 0 iv, 

Viri cv ilo, ad 

ts mavráre Tpbs Thv Bikmy. Cf. 

iuis 4 Rep. Athen. iii. 4. Pp. 1574. 

hà y us Y. Sie et xaAeia0ar, ut 

qe—ieeprfpev. 

bantur apparitores, qui 





KAmTfüpes dice- 
munus habebant 


in jus vocandi eos, qnibus dica scripta 


erat, et hoc ipsum ndi, in jus quem- 
Let cns esse, ne id infitiari posset ; 
r hactenus testes erant accusatori. 
Vid. Lexic. NUS Ms. i in Ruhnkenii 
Plat. : 


Vor, VIIL - 


mot. ad Tim. p.189. Salmas. Observatt. 
ad Jus Attic, et Rom. p. 858. Vales. 
ad Harpocrat. p. 112. Sam. Petit, ad 
Legg. Attic. p.401. "Taylor. ad Demosth. 
p.217. t i, R isk. Appar. Crit. in De- 
mosth, et t. ii.- .987. Matthiae Miscell. 
Philol, v. i. Pu i. p.257. AsT. — 

— emi vei]. Int. kAnrfpov, ut dicitur 

paprüpav, coram. 8. cesentibus, v. 
Hiachens ad Weller. t. iii, p. ii, p. 229. 

ST. 
. éumelpos VoxorTes] T. q. Cureipot bv- 
es, ut dicitur éperikós éxew vuwbs, vid. 
«d Poi vi. p. 485. C. Asr. 

» TÀV UN inueni Cod. 
Vest Tüy 0$ TOv ÉAAav.. de opi- 
Jicibus, $. ut Cornar. vertit : pr vero 
ad opifices attinet, hoc modo leges con- 
stituere | oportet,  &XX«v | adverbialiter 
reddi potest ceterum. 8. cetera; proprie 
est: quod. reliquos. attinet, qui. opifices 
sunt. Vid.ad ii. m dd i 

TÓxwqv "yàp Uccviyw tur heec a 
Stobao Rid xli. p. 272. Mox érirm- 
Bele personam continet indefinitam, ita 


irr, iii. 110. 


ut activum pro passivo videatur positum — 


esse. Aer. 
$6 
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voy? emiTHÜEUEI. Mo à irirqbeipuaera. 3 7 Mo MD Gap 
Bas Oerovela don edo ouOsquía. purse. bay) TOV. &vlpa- 
TÍvap, oO «0 TÀV 22 aros iz aye Garni, TZ) 0s GAXOV 
CL 2.00V T Ct eTITPOTEUEI. TOUT  0Uy &y i2 2 p 
TUTO  yéyrer tau puijüsis - yeast pun cexcuvéo0u, 
uuo c Ten tav uevoE a eoeetovray 422a Pri eir 
Ey 5 TZC CUTOU TEIG, TOi Ey A ^: 70.3 0i- 
XETOV er ipu Nxodpuevoc aor Ónpuicupyotrran £X ÓTUG [LE 
^.0y E uia * TÓ TZ vgórodoy bui Dey QUTO 
ir. 847, Mn yiyvestoa 776 eUTOU Té, &X cic pou but TOS 
CAT £v TÓA£1 met T Ab vO QUTO TuUTTS G0 xi TÓ e 
zo. roUrOy o7 TOV váy Go rovóput Bierrovoópuevot 0'0- 
Éovran, xci rv py TI eO, £y 13 Tiv céy ym Gorox Mm 
iir, fii. 111. pus utn 7 7i 776 Gpertie d nU CLA ovelderi 
T6 X0 Grit, eye Tp Gy euereuÜ ovum &ic TÓ) CUUTOD 
ogg, Siva 0& C» iG emis Uo 76s; Ber quick Tt 
204 X entster am Cntiaue 2,004 HinBotudis 1 62x Ts vóA eue XoNá- 
OyT£&G Gary eoyran £y0t pvo ML Un ToU; eivaa. 
patay àz Q.UTOIG Tei Z0 TOV Lye pec 6a) TÀV £20; Ani 


—*t Íkavbs e" bmápxmv R.—* mw. 0i. ékelvor v[r.— 9 Maiw Aga? Tb 


$00 5€ FUTTER Uberius de bod 
loco exposuit Plato in Polit. ii. 11.— 
émirpomebew est administrare, h. e. re- 
gere, émiwrareiv, ut Polit. vii. 2. p. 516. 
B. c. 4. p. 519. B. Tbhect. 153. A. 
Cratyl. 413. B. Phileb. 28. D. Polit. 
189.—4Ad ab75s int. ikavós écri. Asr. 

bmápxov—yiyvea0at]. I. e. bmápxew, 
vid. ad ii. 11. De ómápxew vid. ad ii. 
J0. Asr. 
 émiueAÓuevos] Videtur exterminan- 
dum esse, utpote ab hoc loco alienum. 
Sensus est: causam pretendens, quod, 
quum plures habeat operarios et ex his 
plus lucri faciat quam ex sua ipsius arte 
(ex arte, quam ipse factitat), consenta- 
neum sit, illos magis sibi cure esse uam 
artem suam. Verba T5s abToU T Xvns 
conjungi possunt cum zAeíe, ut sit: 
lucrum majus facere, quam suc ipsius 
artis (lucrum sit), h. e. quam ex sua 
ipse arte Jucere possit; ut ?) 72s abroU 
TÉXVT15, sicut in pregressis, non opus sit 
scribere. ^ Cod, Voss. bv éxelvov, et 
deinde eis uíav €kacTos; quocirca for- 


tasse scribendum est eis T ula: 
Ficin. tamen simpliciter vertit: sed sin- 
guli opifices singulis artibus vacent et ab 
iis victum acquirant. Paulo post Cod. 

Voss. rbv abrir Opógov, Ficin. vero: ad 
cursum suum convertant. Qui | aliena 
tractat et suas res negligit, is di-itur 
ékrbs Dpóuov s. T&v éAcudv épeatou (ex- 
tra oleas vagari, proprie extra. ooa 
currere), ut Cratyl. 414. B. Vid. 

Adag. p. 229. hinc, qui ad sua Fehr 
tur, is ka evübveraa eis Tbv abToU Üpópov. 
Asr. 

T&y àvaipécewv Oy Epyav] — De ipso- 
rum operibus, mum probanda sint necne. 
Hoc sensus postulat, ut et Ficin. vertit : 
de mercede autem opificum, de operis 
ipsorum approbatione aut improbatione, 
de injuria etiam, quam vel patiuntur vel 
inferunt, diles usque ad drachmas quin- 
quaginta cognoscant. &veípecis vero tan- 
tummodo abrogatio s. rejectio est; quo- 
circa excidisse nonnulla videntur, Nisi 
malis statuere, Platonem ipsum Mhifiin, 
quod voci üveipécewv res pondekt intelli- 
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&Ay Tig airoUé. éTépog L avo TIVO, OLA OV aima, eye 
deny pua. sevrímovra o TVYÓpAOL Duy ovron, 7 à: voy 
cobro) và Xon& Oiccrágu Ow keirüPrar ed yopLov. 
Té2us ET 7j TOA.6l pande qund TEX GV. pre Eatyo- 
Bron yep Urs eiae yó pue Au9nywróv 0s nui oct 
meg" sous l2 ToixUT &0Ti Levix opa quet, 201 T0g- 
Qiear aci OT fasi Xetra ph QseoDets un agus, 
Z frieí vive GI Té Beogiéevny Eenimam TUVÀV simu 
yip" paneris Gyayaan yen Us Té TiG GyéTA), pars 
e Ta» & v7 Yee Goya uper nyéro. TOUTAy 
0 a) sárcon émvy value vts eivai xl ETIJUEA TG Tov Y0- 

po QuAGaxov, vrívre &rpogsivran TÀY vees(Burtpan, vos &E ne 
hien. Isi 0; Gran xci oco. Tégi TÓV STO [L0 amurca 
Ggyam, &&y TiVOG 7] Tíy ye Eireryaryl uoo 0er yéyrerdos 3 Z 
QuroU. L puer) eur i00 eriiputeTo 5 Berpsurisod. Z Cia 
rn reza, cic rouirte aptis, Ir Tpy ol xot c'e ityoi 
TOUTAY irrura) api eim tryaryie T£ X0 Eeryoyi; 9idos- 
cn; Tt pun Az Dey opere vc Tán, vápuou s T'pl TOU- 
TJ ope QU). uoces TUC mgérovráe TE X0 izeevoUg Üirovci: 
AUT 0s & ndis Agger uam prs 00V TOÜTOU Mars 


QA A00 punüsvoc" & 77 xen 0^4 x04 7ÓAt npa yiyvestoa. 
/ 


E 12. TeoQzs ài ze Bwnvopiie TÀy 6X d yes Ene 
yi. 72e T0 Kenrizoo VÓULOU GOLAEV oglorne d e Tig qyryvo- 
pin nur Tgómoy yyverlea. Gudec. m yo 07. ,tégn 
ud Távrm &x T76 xolg. yiryvotuevo. VEpuiy xgeon TávTOs, 
; iis xui GymMamiu. v0 Üi. Ügtzetroy pégoc £z0,0 TOV 010 


5 E Tui eBéXu Ta: mg Q.—£ eis add ADfr, eis ef.—h. diceivo: f.—! Sucafóvrev 

—k uobevbs v.—! uf" vfbr.— mpbs AQvfft.—^ eloayouévov E.—9? àvaykaiov 
^—P gTpaTikol À: vulgatam corr habet Q.—4 vouo$iAakes om f.—" qabevbs AG 
i ne» ert Tfs om i p. —! 0e om pr Q.—" abrá» A et pr Q, àv abràv )eT 


TÉ 





im reliquisse; Asr. 
ere Twà ÉAXqv réXvnv] Respiciunt 
hzc ad pre gressa joa mepl 0eobs—tevikà 
«, vox vero ÉAAqw spectat ad 

Barrà : ita ut artes e 
ha aan ;opponantar. — pmley)s. day - 
xalov xdpw, misi mecessitatis alicujus 
causa, h. e. nisi necessarium quidquam 
est. Deinde ad ràv—ürarykalov int. Uy 


Twv, et genitivus est partitionis index, 
ita ut 7i intelligere possis. Asr. 

.$. 12. pois] Verba ita coherent : 

órq$ Ti$ vpodijs kal Diavousjs TQ» é 
T)s xd4pas, éyyvs Tíjs (ópfóryros) ToU 
KpnrucoU vópov "yvyvonéw], towe xarà 
rpómov lw "/tyrea0a., De lege Cretensi 
vid. Aristotel, Polit. ii, 8. (c. 7. $. 8. 
Schneid). Asr. 


nur. iii. 112. 
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- d | uosst: di OCUTT P V V T 
vUpay xt mpiÜQy, oci Qr) tti TR iret OS Coto oÜeiTU) TO. 
» e nd t NUT, A "V2 CUN AUR 
&AX.0 wettit Vépuopuevot, won Ute (oce EoMmTOLYTO, "TEÓLTIUUD, 


i 3 xt A 3 e : » TRANS, , ri dA EA. 

'. 848. £y 6x0 TOIG T, Toiv] Dituipsicm ero, Xov, tV [usV pubpos 
WINE lox iy P PET 34 ; xNooNNTCEÉUUD II 

vois $AevÜonic; €» ds 7TOic ToUTOY Oizt£TOc, TO hr TOITOV € 


54- 


quioUp*yoic T6 xci TÜYTUG TOiG É£yoie, oí TÉ TiVeG &y voy" 
puerouoDvray Ort ÉovoroDyr ec, Tpo(ye Gyecymíoo Ücopo&yol, 
x0 Qro: veía" vivi. óAeue 7] vivág lüyorOV tice QievoDyr on 
éxc TOT" "ÜvyTUV TV) yate» GeroveunÜS» vero p.époc 


mn 7 e a NN P4 aa MU RA. ae I 
11, iii. 113. drioy 6f Gytiyzac tr» ToUTO puóvov, «à» 0s Ojo pep puriüsy 


" / M M E ^ ?, 47 Ti 
émOyaty Ree" toga quAY. duc 00) 05 reUTO, OpÜorovrO. Vé- 


» 
po y 


Vépuopuey.* : 
cUKA. Tl2; xéyeac; 


^ ^ [74 ^ X D ^ 2 2 6 eu A 
TPOTOV D 072.09 071 7 MeV &O', TI à oux iow 


i UCM BAS A UU IUE 
AO. Xo mov uel envían TOUTAV' $200 T€. 0Ly0t A7] 


Se M3 / N DN 
Qut xoi eX Tee 6I. T9V "yy. 


KA. Io; yag o5; 


^ " S^ ": ^ A m "S 
AO. 'Tó qi» voi» vowüTe 4G puépo» Tpiwy OyTay) 
: Ma P * / à PAUL OR Ven 
D LTE PT Py ÉTU wári* voic* üecaóvttig 7; O00 Xo vejbpuevoY, 
fer ^ (foo X ^ e Z KK T1 € 
uiré Q0 TO TOV Ébywy, Q(AX& vZV 776 Opuoi0TÓTOG WTOTHTOL 7j 
DIE (0S TRU ENT SA 2 e N I x Pu e URS 
vopuz trou: crrodidóro vn aUráv, Xc[ow» 0 txoTOG TOY 


0L. 


* Üccu xpeias pr Q., doc xpeiai pw érirayres pmbev f.—* vepópeva f.—3 Tobrev 
dci en ul ge AW 
r.—? ure AQDv, uf;meTb vf: d) s.—5? ois Q.—»^ 9' om Q.—* 7e add Aüv[bt.— 


:- óca—Tmpáciua àv ékáorois 5] Verba 
ita capienda : xal £íurarra. Ca. (üko- 
AovOcirw), Uca àv "pásiua ékdorois 3, 
i. e. üra àv €kaeros mpáciua (venalia, i. q. 
&via, v. Pollux yii. 8. et Mor. v. vios) 
éxp. "Vulgo év ékdemoi:s legitur, quod 
sensum non habet ; accedit, quod eum 
particulam àv flagitant. In seqq. Cod. 
Voss, ofrives abrüv. Sed o est relati- 
vum et particule e respondet ka] in xal 
Ücoi.. Peregrini sunt vel tales, qui, patria 
relicta (uerowobrres, v. Schol. Ruhnk. 
p. 232.) domicilium in urbe constitue- 
runt (£vvoucoDvres), vel tales, qui negotii 
alicujus vel publici vel privati causa in 
urbem proficiscuntur. Asr. 

TQ id Tolvvv Towbrq] Ni fallor, scri- 
bendum est ToU uv Tolvvv Toiwürov (int. 
700 BeXriovos 3) xeipovos), quod pendeat 
à rAéov : nulla harum trim partium de 


illo. (meliore vel deteriore) plus habeto, 
h. e. vel melior vel. deterior. sit. reliquis 
partibus. Asr. i " 
4) rois Deomóreus] Cod. Voss. ufjre 
Qesmóraus ; unde nos scripsimus ufrre 7o 
Dco mórais, quod sensus postulat. ^ Etiam 
Steph. ante 7ois interponi jubebat r6. 
Ceterum his verbis 70 loop et obic Tcov, 
cujus in pregressis meminit, explicatur ; 
Tb Yoov enim cernitur in partium sibi 
equalium (quod. ad qualitatem attinet : 
T)» Ts Ópoiórqros icóryra) distribu- 
tione, rb visor vero in peculiari duarum 
partium distributione, quam civis quis- 
que secundum eorum, pest n alenda 
sunt, numerum instituit. Oiavéueiv (xp 
AaBóvra Tbv àpiQuóv: dividere oportet 
ita, ut numerus sumatur, h. e. secundum 
munerum. AsT. et 5 im 
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TOX4TÀ Ti Mo Pig nsgus i oTA 776 vOjUQc ÜoUXowe T$ se 
EA euÜtoou, 0 ómós y zt óxoia. [Bosco Dreriqueise zà ài 
T ÀÉO) TOUTAY péreoic T£^ xci ilio 770;^ xg dinvé poen. 
eo, Au fláyra. TÓy &eiluór TVTUP TOV Cay eig. &X TüS yT76 
àdá zm vgopo* yiynembou, Dien. ! 
T3 Jue TO. TOUTO (UTOIG oixtreas i 0s yongle: VEM 
s tive "rátug 02 50i. agemu voc! voi0UTOIc. OnDsxc 
napa esvat xe x07 0. pácor TÓ | Dobewernpnion t Enter roy 
guia), &y-73] P" 0s & MT mgro qui» eph xtti eryogt 
eigene Dea! v6 el y emopuevan Ücóig Qc óvav, 6i T$ 
Tires SyTOTO! Mayr rav! Ls Ga ideUpustr on. iol NO 
prin Dierenugivan* sic, TOUTOIG &rrodiboyete TÜc TÀYV 


11, iii, 114, 


Tu "ibd cÜ MT, zia 0s xoi Ar0G "Amás TÉ... 


xai c &» e py myoc j TÀ» UAAw» TOU ÜuOcxó oU txcTOU 
thtgouc,. iepas FaMTOy DU idgururbaa.. wgurou 0: oizeDogaitue 
Evtl régi v0, i6pec. TUTO, oc &y 6 TómOg oahórerros 5 f 
voie Qeovgoic. oroboyiv- 6 OTi puero suspi T2 à: GA) 


—e Tiv poji 0e? Es.—Í Toisiw v.—? fkacTov om Sh B«uuóvar 5. 


à 76b op t. 
:86 A 


bs nivis t, uayvyrüv s.—k. Qieocpévav pr AQ: Duns ero puévanr ws, -l 


, darà uécov «] Cod. Voss. bra uéca 4 


- Mox étnpijaatest secreta et electa - 


s. €856; éboipeig0as cst enim 
eximiam alicui portionem s. eximie tri- 
buere et designare, ut Alcibiad. i. c. 18. 
els Tbv óc. 


kós. Vid. W. TU uec ad Plutarch. de 
S. N. V. p. 68. As 
pronos Tnt. eloív. "Ev- 


^ 


To*o: est i. q. évrósio: ( Phaedr. 262, D.) - 


Dii indigetes. (&yxdpot), quos Maguetes 
quondam coluerunt. Scilicet in ea re- 
. gione insulae Crete, ubi urbs nova con- 
icu Love erp Magnetas (qui in Asiam 
posthac videntur migrasse, ubi 
urbem condiderunt, vid. 

xiv. t. v. p. 569. Schol. Apollon, 
[rr uiui i.584. Schol. Ruhnk. 


- p« 234. Mayynaía TóMs éy. Kpfyrn, "Oe. 
Érouos, 


— » E fs otro. . Plures au- 
m fuerunt urbes ejusdem. nominis, in 
E ad vy. Plin N. v. 


29. : Live xxxvii. 45. in Lydia, v. Liv, 
xxxvi, 43. xxxvii. 10. 11, in Macedonia, 
v. Plin. H. N. v. 29.) habitasse, pluri- 

bus in locis ficatur, ubi urbs novà 
Magnesia quasi instaurata vocatur, ut xi. 


jkov-éEnpnjsévovs Tov fjs ^yvvai- . émóvu 


. p- 919. D. Mayryróv, obs àv $ 665 
&ropÜgv cáAiw karoutn. xii. 946. 
B. óri Mayrnráv 1j karà 0clv 7 TU- 
XoUca cwrupios mA. c. 14. p. 969. A. 
c» yàp rhv Mayvgràv TóXw 45 $ àv 0ebs 
Mov abr)v morír)—karagkevdcas 
óp6Às. 
5. p. 860. E.. ví SvufovAebess Tiv Tepl 
Tíjs vouotegias «fj Tüv Maryyyrü». mÓA« ; 
Ex regione illa Magnetes. antiquitus jam 
migrasse traduntur l. iv. I. p.794. C. 
maa, "ydp Tus éEolicgois &v TQ TÓTQ 'ye- 
vouérvy T)» xápav TrabrQv tpnuov àmeíp- 
yao Tat a ru erm Ücov. AsT.. 

- àpxmyos i , auctor vel 
pra:ses, vid. Wenel ng. ad Diodor. Sic. 
V.64. p. 887. In seqq. robs rv àypo- 
vájuov Ápxovras est iq. rhy TÀw àypovó- 
nv àpxhv, ut sequitur rjv T&v àeTvvó- 
paw àpxfy. Deinde aor. émiueXmOniva 
indient tempus incertum indefinitumque, 
ériuéAeaÓai vero certum ; igitur aoristus 
actionem significat universam, qua quo- 


Et aperte dicitur Magnesia 1. ix.- 


vis tempore fieri possit vel debeat, pre 


sens vero specialem, ut qua certo sem- 
per Mere fiat. AsT. - ; 


oe 
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y deor EE quo Onpiovpryay verto D ex pg 

Diehoptvus,. 204 7à puiy &y Gore gt ovel Ce, Biekopevovs 
aU «ci Tovro tic và, Üuüemo, pMép "ic má eus iriure, so 
7E au, &V. XU. trrmqunferra, &) v7 xau à Eu TU 
TO, | món Qogo: y&ugryoic ye cQ" Dnpatovgyyan rovocíten 


| TDUG: dsjriptParrág: elu voran mro» vous Tay" Gy povó- 


u, 849. 


111, lii, 115. 


p ere yorrecs, OUGY TE Zi GY TIVOV Ó TOT OG Ene oc iro, 
«ci ÓTOU X0TOLZOUVTEG CLXUTTÓTO/TOÍO je: A0 ape)apuara.ros 
&movrO TOiGP' genios TY La £y GO'TEL nura Tü, QUTD, 
DT PTT. a0 emipue)eimÜou TZy Tav Garou agir. 

S 19. Toss às 67. 6 G'yogeóputs TO egi Gryogiw oU. 
0s Exo TO. pen. 7 à emp. £40. puero TZ TÀV faga. £Tí- 
exe uL dd Qiry opa, pn Tic 227] Ti T7G. Te» &vlgai- 
Tay Mgtie,. TÓ Ü&ir&poy" Quy dd cueoróvue. TÉ Zi d 
brinoroUG óvrs M To Deipuevor X0 Sae. TOV à 
enia, mgro) p 7c el TOUC" &evouc rey perra. TUAE 
rois aros Z0 LY e yiyverau zo TOV yOLLOY. En TO. 
"ipae 0i" £0 T0," panos 7 véot y àd vga Tó págoc 
TOÍG £evoic SEtrytuy TOUC ,emirgorous, 0G 0l Toig QTOIG. E 
» zi 00020: € érIT gom sUoUT t, Dudes tpupioy mero ToU 
cirou,. zov" às £évov &jc vTÜYTOL TOV paa avcirbau civoy ey 


poe 
AM Oei 


fb et mg 5, à 2: Te *s,—". u£y fnyrüv A: vidis corr habet a sivon 
— egredi E.—P ois D.—4 udo D, "yeepryoimi v[br : jévgyeti *i.. 
* émipeAT8svat kal om E.—5 epi Tv &y. f.—t 9t. mov] 6: 00 àyopàv coU A et Pr 
Q.—" 7b Bebrepov A et pr Q : 7b 0 rti *e.—" Tovs add Ew» 
X ékdoTot | e vp&rov uópiov párov f.—* vb v. —? Beicdrm Am 

" g^ GM i 


4 


$.13. rà» kar &yopàv] Int. vpay- 
párav, émiéA eua avT0is € Tat.—In seqq. 
TOV 06 ivíey (quod vero ad venalia at- 
tinet), mp&àrov u&v akomeiv (xpi), ei 7à 
qrepl Eévovs TwAeiv raXÜévra mois üarois 
yeyverai € €kac'ra iarà vóuov. Cod. Voss. 
TOUS Lévovs. Asr. 

vópos 85 éoro] | Legitur etiam, dios 
9' éxdoTe, ugvos etc. . Paulo ante autem 
pro &cTois habent abrois. priores edit. 
itidemque paulo post, dco: Tots airois 
ivo.. Quinetiam aliquanto post, abrois 
u&v ko ToÜToy OoDAots. SrrPmH. 


umvos Tfj véa] Schol. Ruhnk. p. 231. . 


"- kal véa 7) mpiaikoo ly TOU mpbs indo 
ap "A0gvalois olres éxaAeiro ékMfj0n 
o6 en kal véa, Ürv Tb. uév V uépos. xe 
TOU mapxnpévou umvés, Ümep évy &eav 
ical *yàp Évov 70 maAaióv aci véov 86 7b 
vüv émiXaBbv ToU eigeXXv6óros, $ 0:à 700 
véa 85AoUci. . Vid. Plutarch. vit, Solon. 
p. 92. C. Tim. Lex. p. 103. ed. Rühnk. 
et Alberti ad Hesych. t. i. p. 1236. Asr. 
émirpometovci] | Qui. civibus (dativus 
commodi) hoc procurant, h. e.. quibus 
cives ejus rei procürationem. edt 
Asr., 1f ui 


LT 4 
n 
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xui óc Tip mir Gryop TU Tpuriy Dabinior y 0$ ToU 
pnr. TZW TOW. yg» 0i uh mori, oí 05 vir vouírlastuy 


ài -0^.09 J2] qune laevi vgírn 0i eixó di TA» Caio» GUT. 


mpi ore. mgri inris Z iofiri ec eturois Beopuévoie 
xti mora ma 6Ud» L Ygnpevru ny&uacyoic p marie, oíoy 
Dsgnáron 3 5» xci más &cÜnroc? 7 onis 4 TIAQU EUG d 
TVA. AA TOI Tan, £o; i Gvtoryuaioy ovéir Dea cap 
Ay JTUUUEVOIC. natia às voUTOy 7 xngibar 3 Z mug" 
d Ld vapatÜevron, 3 Z2 xoi TZVy &AMap Eopseraey rgoQ» 
Gr TOC Qui 304 TOóTay QojAoig qu] TÉ Tic TUMiTU wire 
avticÜu mueo TOIOUTOU pod punbsvoc, &y Os reis Tan Ééyay 
£évoz yoga TUASTU TOÍG 9npacveyyeis 7é x0 TOÜTOY Dos- 
Aoic, oivoU T£! nera mo genos a0 círou veci», o 05 
A brorum IY 0i «A8iO TOI. 201 Can Qvusguc- 
lévray piry eigo Qiii y ferie T6 X0. Dnpaoveyois x04 


rárg b.—h 5$ eikdb. Avf et pr Q:. Di kal eikdbi *s.—* kal om pr AQ.—4 alsófjros 


Subekdry] In vet. est "Wis SrsPn. 
Nempe Ficin. decimo die. Bir 
eb ulv] Int. moAirmu, oi 8, tévo.. 
Deinde pro. ejrois scripsimus ad TOÍS, 
quod Steph. jam conjecerat. AsT. 
abrois üeouévois]  Dividendum potius 
abrois in a ois : qui error iu illo pro- 
noniine non est infrequens. SrrrPn. 
mócuv—rpàsi] Opposita sunt *ewp- 
yois ui» et [évois 0i, at et mpücis et 
&vweic0m : et omnium rerum, quc ab 
agricolis venduntur, 'a peregrinis vero, 
ut necessaria, emuntur. | Cornar. bene 
vertit; externi vero emere ct ab aliis 
sibi comparare necesse habent. Ficin, 
mecésse autem est, peregrinos omnia.a 
possidentibus emere, me cauponatio in 
. tritico et hordeo circa farinam ac cetera 
alimenta ulla fiat ; ac si legerit Tapà 
Tüv krapévev. Sed optime habet nostra 
scriptura; dweirÜai: enim -ap' AXXa 
«rwpévors positum est pro krác8a. dvov- 
uévois ap! ÉAXov : que, ab aliis emendo, 
emitese PR necesse habent. . Vid. de 
participii et infinitivi permutatione 
ad iv. 8. v a i 0M » 
"mUMjsess] Schol, Ruhnk., p. 232. ex- 
plicat : Tijs &ià Tf)s rv. éplew mvkváaews 
"ywoy.évns $. Sicuti voce TAo 
significantur, qu: fexía sunt. (textilia), 
sic voce TíAq0:s (i. q mía vel iA- 


-Tbv, a TiXeiv, quod est. condensare et 


cogere) coactilia vel ex lana coacta con- 
fecta. Asr. 
kamqAelas 956 Toiros) Int. "S ASSR 


iu. iii. 116. 


Bepuárov, éaOfyros cet. absolute hzc po- 


sita sunt: quod attinet ad—. Asr. 
eis ÉA ovra veunüévrov] | Comar. red- 
didit: hordeum in polentam comminu- 
tum aut etiam. aliud omne alimentum. 
ÉAQrrov est enim farina hordeacea (vid. 
Polit. ii. 12. ubi v. not.) aqua hwmoreve 
alio macerata, h. e. polenta, v. Stephan. 

Thes. LG. t. i. p. 377. C. D. Asr. 
- ueraBaAAÓuevos] ueraBáAXea0a, ,per- 
mutare, h. e. vendere vel negotiari (ut 
h. l. in vino ciboque vendendo) pro- 
prium est oU kamfjAov vel maAvykorfj- 
ov, qui a mercatoribus emit, quod lucri 
causa in foro vendat, vid. Salmas. Ob- 
servat. ad Jus Attic. et Rom. p. 94. de 
usur. p. 340. Hemsterh. ad Arist, Plut, 
1157. et nostra ad Polit, ii. 12. Hinc 
apposita sunt verba: 9 09) kammAeíav 
érovouádtovcuwv oi rAeio Toi. Schol, Ruhnk. 
explicat ueraBaAAóuevos verbo uerami- 
ke», quod in Cod. Voss, marg. ad- 


- Scriptum est. Asr. 


Pnv Biauepwrüévrev] Genitivi sont 
partitionis, vid. ad i. 8. et vi. 9. Cornar. 
vertit: frusta animalium | concisorum. 
DiariBérÓwv est vendunto ; &uxrí0ca0a; est 


] 
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E,—t à mvpüy 1) ipiüÀv s.—f re add AQvfbr.—5 à ti n.—h acl itr Pica 


TQ. Om f et pr AQ.—! &yporvóuot v.— 


enim proprie venale s. merces exponere, 
et tunc vendere, v. Etymol. M. Thom. 

Mag. Casaub. ad. Strab. p. 17. Dorvill. 
ad Charit. p. 269. et Wesseling. ad Diod. 
Sic. i. 66. p. 76. Mox Cod. Voss. xa- 
06cov àv Bobxorro. Ast. 

ócnuépoai] 1l. q. 9c quépai, ut Char- 
mid, p.176. B. Vid. Valcken. ad Thom. 
Mag. p. 171. in Ruhnk. Valcken. et aii- 
or. epist. ad Ernesti, Asr.- 
rüy 95 RAAov Xpnpórov] Genitivi ab- 
soluti sunt; nisi malis hec. verba cum 
q'oAeiv conjungere, ut genitivus sit. par- 
titionis, qui vulgo intellecto 71 explica- 
tur. Deinde oratio coarctata est; ita 
enim procedere debebat: eis rbv cómo» 
Ee TOV, €. ois (collectivum ékac Tov plu- 
ralis excipit) àv oí vopoQUAaKés T€ Kol 
&ryopasópot per" àcrvvóuev eOpas m«wpe- 
To)gas Tekp/fipovr au, ical obs àv ópovs 
0vra. TQV. Gvlev, 6v mobrois &AAdr- 
7eo0a« vóutauá Te Ypnudrov iol xpíjuora. 
vouícueros.  'TekuífjpacÓo. est motare, 
adsignare; definire. Schol. Ruhnk. e$ 
' peuec'áueror. | De. re, vid, xi. 2. ubi v. 
not. AsT. . 

,8eày]. Quorsum bic deorum meminit ? 
aliena: certe est ab hoc loco illorum 
inentio : et tamem 0eàv in prcced. edi- 
tionibus. sicut hic legitur. Verum, si 
mihi. assentieris lector, illis expulsis, in 
ea quan occupant sede 0gvra: collocabis. 
Non dubium est certe quin hic locus 
istam lectionem, ut. sibi valde conveni- 
entem, sit recepturus, éy ois àv rouopi- 
Aakés 7e (etc.) Üüpovs 0Q»rav và». avlov, 
&v Tobrots &AAderreo0ai vópipá Te xpn- 
prev etc. nam de hoc etiam: moneo, ita 


—k "Virrin AQct 


" 9edy *s,. —l tee rico 


esse dnterpungendum. d, 

Üpovs 0eQv cGv àviwv] .Cornar, cor- 
rigendum statuit Bpovs erro rv vlov, 
et terminos constituerunt rerum vena- 
lium. Preclare.. Ficinus quoque ita le- 
gisse videtur. Vertit enim : Ef pret.a 
venalibus imposuerint. Bip. 

0ívroi] Sic Cod. Voss. in marg. idem- 
que Steph. jam conjecerat; vulgo 6eàv 
legitur, quod sensum .hon habet. Cor- 
narius scribi volebat &0evro, . quod prop- 
ter éy oís àv locum habere nequit. Ficin, 


quoque 6Grra videtur legisse, — ver- 
tat: et pretia venalibus imposuerint. As. 


p) mpoiégevoy &AXov érépq ij». àAXa- 
yhv] Verba obscura sunt; neque apud 
interpretes aliquid lucis reperies. Ficin. 
vertit: commufel autem unusquisque per 
se ipsum memini committens. |Cornar. 
et non remittat alter alteri permutatio- 
«em. Omnes mihi. videor difficultates 
remotere legendo &áAAcs pro &áAAor (Bas, . 
2. ÉAXwv), ut sensus sit: rem pecunia et 
pecuniam re commutare. debent, ita ut 
nulla alia ratione (sc. nisi pecnniam nu- 
meraverit) mercem alteri tradant, b. e. 
pecunia statim solvenda est pro mercibus 
venditis, nec sine pretio res emta tradi 
debet, id quod sequentia et illustrant et 
confirmant. Cf, xi. 2. p. 918. D. E, 
TIpoleatoi, tradere, est h. |. ubi de ven- 
ditione agitur, commodare s. venditum 
tradere, ut apud Xenoph. Ages. i. 18. 
robs 06 AcvpomóAas ékéAevse *ypoipoué- 
vovs, ómócov Ti TiplcivTo, srpotec8ui TÀ 

T&. Fortasse autem ne opus qui- 
dem est correctione, si ÁAXov érépy ita 
ceperis, aifer alieri ; tunc vero jam per 
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se 7polegUc. esse debet sine pretio tra- 
dere. Asr. 

Tb 5 Gvn0ty] Que sequuntur, docent 
hzc de opibus vcl augendis vel minuen- 
dis intelligenda esse earumque relatione 
in tabulas publicas. $i quis emerit vel 
vendiderit quid, quo bonorum suorum 
modus a lege constitutus vel augeatur 
vel minuatur, augmentum (plus) in ta- 
bulas publicas referendum est, et immi- 
nutio (minus) delenda, h. e. tantum de 
bonis in tabula conscriptis delendum s. 
87 sapie est, quantum minus illud 

cit. Verba autem mendosa da vAéov 
àv jj kal vAéovos haud dubie ita emen- 
danda sunt : ógq mA£or àv jj 1) kal uetov, 


int. T0 kAfjpov kareakevaouévov (ix. 9.) ; 


hinc 7b évavríov refertur ad 75 uejov. 
Ficin. si quid vero venditum emtumque 
pluris minorisve est. Tb 8t óvgiv 1!) 
paütv absolute positum est: quod ad 
emtum vel venditum attinet. Asr. 
5s etpnee, mósov] Que (lex) definivit, 
quanto accedente vel decrescente neutrum 
facere (neque emere neque vendere) li- 
ceat, h. e. que modum opum et augen- 
darum et minuendarum definit, quem 
transgredi non licet, Deinde pro àva- 
"ypaoére scripsimus &vaypadéatw, sensu 
Plat. 


Vor. VIII. 


postulante. Ficin. apud legum custodes 
plus illud. conscribatur, et contrarium 
deleatur, AsT. 
àvaypabére] Legendum puto àvarypa- 
$jro, ut in vet. SrEPH. 
peroikeiv] Cod. Voss. karouweiv. Mox 
pro *ygémra: Steph. memorat legi quo- 


1r, 850. 


111, lii. 117... 


que ávaypáomroi; tunc vero scribi de- - 


beret àvarypdiynrat, preteritum. "ypdoew 
autem seepenumero est i. q. àvaypá$ew, 
in tabulas referre et inscribere (ut xii. 2. 
p. 943. C.) Ceterum vypdimra, ut aorist. 
medii solet, vim passivam habet (vid. 
Küster. de verbo med, p. 157. et Abresch, 
ad Xenoph. Ephes. i. 10. ibique Locella 
p. 173.) conjunctam illam cum signifi- 
catione reciproca, quz dicitur ; est enim : 
a die illo, quo in tabulas nomen suum 
referri curavit. Sic etiam Valckenar. 
ad Herodot. vii. 100. *pajáuevor iu. Xe- 
noph. CEcon. ix. 10. recte cepit, et simi- 
liter &ro"yp «t in locis a Perizonio 
ad ZElian. V. H. iv. 25. civitatis expli- 
candum esse censeo. Ásr. 

bike] Il. e. é£éA6ww, si tempora 
effluxerint.—xkvples, speciatim, ut sin- 
gulare beneficium. Sic ix. p. 871. D. 
oUemep Tois rà Íepà cwAGei Diabikdyeiw 
éjjrdm kuplws. As. 


3D 
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 pemáro] Lege potius ut in vet. ueívas, 
Yre. Sed et Ó-» mutandum fuerit in 
Ümoi. SrEPH. Vetus ille est Ficini liher, 
nam vertit: Ut. viginti postea maneant 
annos, deinde, quo velint, proficiscantur. 
Bir.: 

pelvas Yro] | Sic e Cod. Voss. et Cod. 
Par. marg. recepimus pro uewdre. — Pro 
9m preterea Steph. ómo, scribi jubebat, 


sed vid. ad ii. 9. Asr. 

&mo'yypajàs]  &mwo'ypad?) est relatio in 
tabulas publicas s. census bonorum, ut v. 
14. p. 745. D. vi. 3. 754. D. xi. 1. 9. 
855. B. "Vid. Schol. Ruhnk. ad h. 1. 
Ind. Grecit. Lys. p. 755. t. vii. et De- 
mosthen. p. 94. Petison, ad ZElian. V, 
H. iv. 25. Asr. 











] 
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? T[ka; K.—h 7b Ef.—*€ fumpos0e v.—4) "yi^yvowr' v.—* 5e; om E.—f alterum Tà 


$. 1. xarà $iciw "yiyvowro àv] | Re- 
pet. éxóAov6oi. — Cod. Voss, àkóAov6a, 
Cornar. vertit: Porro judicia post hec 
ad. superiores omnes actiones secundum 
naturalem legum dispositionem sequi de- 
bent. Possis tamen, interpunctione dc- 
leta, obgai cum *yí^yvowro àv conjungere, 
ut obgas *yl^yvoiwro àv positum sit pro elev 
hy (erunt) ; "ylyves6c1 enim. cum parti- 
cipio alius verbi ita connectitur, ut ejus 
circumlocutionem faciat, vid. ad ii. 11. 


Asr. 
. Bei *yiyves0a] Locus hic non solum 
mendosus est, sed etiam mancus, ut 
longe Quamvis enim quedam.in eo 
. (ut hic ipsum legis) melius quam in 
preced, edit. scripta sint, hec inter se 
non coharere videmus. | Quz autem fu- 
erunt emendata, sunt ista: primum in 
his &vrwev obv 9) mpi "yiyvectat bikas, 
additum fuit 8e; ante »(yyea0a. : deinde 
ante xa£" $y kacrov adjectum fuit obre : 
postremo ante Tuuwpíay pro 93) substitu- 
tum fuit ej, Srgrm, Has omnes cor- 


 Tueplav cet. 


rectiones Steph. sublegit Cornar. cui et 
ultima jeT' éxeiv' obv é£js Tara puréov 
debentur; nam Ald. Bas. 1.2. exhibent 
uer éxeiy! abrà, ébs TaUTa D. ldem 
non 93; ép e? *ylyv. corrigebat, sed 8e 
mwépi *ylLyv. Bir. Satius esse duximus, 
librorum veterum scripturam sequi, quam 
iucertas reponere conjecturas. Post obre 
vero alterum ore sequatur minime ne- 
cesse est; particule enim obre, ut solet, 
T€ in verbis ka0' &v Éxagróv Te respon- 
det. Sensus est, que vero maxima sunt, 
ea nondum exposui et deinceps explicabo 
(&f)s pmréov). | Ka0' tv étkacrov est 
unumquodque atim, vid. ad iv. 12. 
Participium $56ev de glossa suspectum 
est, eoque omisso verba ita coherent: 
per! ékeiva éEjs poréov, xa" &v. &xaaTov 
Aeyópevov (ita ut de unoquoque separa- 
tim exponatur), jv 8et Aauávew abro 
Abrà rab)ra, hec ipsa, 
int. rà uéyiwTa. — Ficin, simpliciter ver- 
tit: de maximis vero judiciis et judici- 
bus sigillatim nondum diximus. | De his 
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om pr AQ.—E mto obre kaÜ' s;.—h kal rive om E.— 


ergo deinceps dicemus. Asr. 

péAAouev ToUro] Hic quoque heren- 
dum nobis est, nisi id quod inter uéAAo- 
p.ev et roUTo deest, inveniamus, Aliquid 
enim deesse, omnino persuasum habeo: 
sed quid si non aliud quam particulam 
kal desiderari dicendum sit? Addam 
autem illi mez conjecturz consentaneam 
interpretationem. — Est sane turpe (in- 
quit) quodammodo eas omnes ferre leges 
quas laturi sumus, et quidem hec facere 
in tali civitate, quam dicimus bene insti- 
lutam fore (vel, cujus preclarum dici- 
mus fore statum) et omnibus rectis ra- 
tionibus studium virtutis esse amplexu- 
ram. Scio tamen potuisse eodem sensu 
dicere Platonem, xal Tara, év ToiabTyg 
móA«: etc. (sicut Latine diceretur, Zdque 
in tali civitate) sed nihil obstare video 
quominus et hoc eum modo loquutum 
esse credamus, Srrru. 
" Kal roUro] Vulgo kel abest. Verba 
ita coherent: xal vouo0ereiv Táyra, 
bróca vüv uéAXouev (voyo0eretv) kal roU- 
TO (Tb vopoOereiv mávra) 0p&v év Tourn 
TÓAei: turpe est. per se, de omnibus re- 
bus (etiam minutissimis) leges condere, 
etiam. turpius hoc est in civitate tali, 


loüy s.—* 0ca yp Q.—l émi- 


qualis nostra futura est. Similiter hunc 
locum corrigi jussit Steph.— Deinde v 
9) roiabry pro év 56 9? Toa ry), eodem 
Stephano suasore, scripsimus, ut sensus 
postulat, Mox ante àv ueyieav exci- 
disse puto 7epl, ut sit: 4.js TÜ» ÉAXwv 
(aliorum, sc. civium in aliis urbibus) 
p.oxenptas vepl Gy uevylorav (circa res 
maximas, ut divinas, magistratus et quze 
alia sunt id genus). Asr. 

écopévovs ] Non dubito quin scriptum 
fuerit écopuévois, referendo ad abrois: 
sed aliquis male ad vóuovs referens, mu- 
taverit in écouévovs. STEPH. Recte, 
quod et Cornarius jam vidit, vertendo, 
Velut tales futuri sint. Bip. 

écouévovs] Steph. scribi volebat égo- 
pévois propter abrois ;. sed ém' abrois est 

ontra ipsa (hec crimina gravissima), ut 

infra p. 870. E. àv érl robre vópov, et 
ós écopévovs est i. q. és évogévev (vid. 
ad i. 2.) int. ue&etóvrwv Tíjs—pox8nplas 
vel simpliciter rotobrav rwv. In seqq. 
oratio mutata est, quz ita procedere de- 
bebat: émeibjj 0& ov, ka0dzep oi raXatol 
voy.o0érai, 0eàv voici airol é 0ecQv Üvres. 
vopo6eroüuev, &AM' àvpdvmrov cT 
abrol &vOpero: Üvres. Asr. y 
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] Durus, intractabilis et 

refractus, Imago petita est inde, quod 
de M TP), us, priusquam in 
terram 


erent, in boum cornua inci- 
dissent, duriora nasci et fructus edere 
.wix coctibiles credebantur. Vid. Erasmi 
Adag. p. 739. Plutarch. Sympos. Quest. 


kal « fürueww àd mapeixev ox 
Ücris e/y DiAorv "yàp jv, Üri r&v emep- 
TÀ TpocTirTovra Tois Tr» Boüv 
Képacw ürepáuova Tbv kapmbv ékjóew 
vouitovres oUrws rbv ab0dá07 kal ekAnpbv 
&vOpwmov 6x pueraQopüs kepag BóXov. xol 
&repduova "pocwyópevov. Vid. Theo- 
phrast. de caus, plant, iv. 14. Pollux 
vi. 125. p. 642. tath. ad Iliad. Z.-p. 
1209. 41. Suid. Etymol. M. Schol. p. 
232. et T'im. Lexic. p. 155. ubi v. docta 


Ruhnkenii nota. Hinc sequitur àr£pd- 


pav vel 
Tb &waAbv, Etymol. M. p. 163. 20.) 
quod proprie usurpatur de leguminibus 
mà «org on wed n Aristoph. 
esp. 729. àrépauva bampid dapuev TÀ 
p ejópeva bià a kXnpórgTa.. Kal IIAdrov 
TÜ Aéet, kepaaóXovs kal àre- 

Í y Aéyov ToUs exXnpobs Dià ovrwv. 
Ruhnken. ad Tim. p. 156. ibique 
laudatis addatur Polyb. iv. 21. govAó- 
pvo, 6 ( Arcades) uaAdrTeiw kal kipyGv 
Tb Tífjs $ócews al8aBes kal okAnpbv—toal 
cvAMfBogv Tür» Épmxavfavro cmeibov- 
Tes, Tb T/)s vxTjs àárépauvov bik 3s TÀv 
(8i karac«evijs étnuepoUr kal mpab- 
vet. Similiter iofra c. 17. p. 880. E. 
&repduovi xpoyévov Tw $ice, kal umbty 
Ti wv. Deinde pro Tf/keoÓa: et 
Érqcro: haud. dubie scribendum est réy- 
eo0m et DON; Tíkeo0a: enim, li- 
quescere, non quadrat in legumina, sed 
Téyyeatas, AMA: adeo infra 1. 1. 


$, durus (Tépajvov ^y 


cum i conjungitur, ut in ZEliani 
fragm. t. ii, p. 324. Kühn. ós xal máv- 
i ar P ooh TE ,d &repáuovas 
T TéyyeaÓas et kros vid. 
Ruhnken. ad Tim. p. 248. Rn. 
«p] Voculam xal deesse puto 
ante ; utignis non tribuatur le- 
gibus, sed sit sensus, Et mihilo magis hi 
legibus,quamvis adeo vehementibus, quam 


vii. 2. p. 700. 6 Aeyóuevos kepaoaBónos . 
&repduov 


illa semina igni, liquefieri possint. (vcl, 
macerari). Simul autem post vvpl po- 
nenda tantum fuerit hypostigme. Srern. 
qui sic in Not. * Quam particulam modo 
dicebam ante roUro Opáv deesse mihi vi- 
deri, nunc quoque ante xa8drep me 
omissam existimare dico : sicut etiam in 
margine mec editionis admonui, Fa- 
ciet autem hec particula ut non coga- 
mur in Platonis scripta durissimum 
quoddam (meo quidem judicio) loquendi 
genus invehere: et quidem depravato 
etiam ut illad invehi possit, isto loco; 
nam Ficin. quoque ex »óuo:s facere vó- 
pov necesse habuit, et interpunctionem 


quee dativum 7vpl a dativo vóuo:s sejun- 


gebat tollere, ut viam sibi ad hanc inter- 


pretationem posset sternere: Vereri par. 


est ne quis civium ita natura indomitus 
et inexorabilis nobis gignatur, ut. quasi 


àp legumina fulminis tactu predura, igni 


legum: etiam fortissimarum decoqui ne- 
queat. At ego hanc metaphoram qua 
ignis legibus tribuitur, pro Platonica 
non agnosco : atque adeo ita reddi posse 
hunc locum dico ut ignis procul ab illis 
removeatur. Si cnim xal pt r ante 
kaBámep, simul etiam post zvpl ponenda 
hypostigme tantum fuerit: ut intelliga- 
mus: Et quemadmodum illa semina igni, 
ita hi legibus, quamvis adeo vehementi- 
bus, macerari non queant. Vel: Et ni- 
hilo magis hi legibus, quamvis adeo ve- 
hementibus (vel, acribus) quam illa se- 
mina igni mitescere et molliri possint : 
si his verbis uti licet, quibus Naso hac 
ipsa de re usus est, quum cecinit, * Sunt 
herbz dulces, sunt quz» mitescere flam- 
ma Mollirique queant.' lisdem autem 
Plato utens verbis circa finem hujus libri, 
quibus hic, de illis quibus est &repduwr 
Qicis, dicit, ial unbty reyx0évrov.  Ce- 
terum quod a singulari (dixerat enim 44 
Tis É*ybeyvqros rv roNcrüv etc.) transit 
statim ad pluralem, minime novum est : 
presertim quum usus esset particula vis, 
que ícobvvaue? plurali viwés in hujus- 
modi locis." 

kafárep] Steph. interponi jubebat xai, 
quo haud opus est ; intelligenda est enim 
particula explicans. .Conjunctivus vyly- 
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vovro. pendet e particula uj. Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. "yi^yvovroe: scribunt. Deni- 
que pluralis abrol post ls et bs offen- 
dere non debet; frequentissime enim 
Greci a singulari ad:pluralem et contra 
transeunt, vid. ad i. 10. Asr. 
xdpw— érixapw'] De hac paronoma- 
sia, quam Latine ita exprimere possis, 
quorum gralia haud. gratam legem dic- 
turus sum, vid. ad ii. 4. "Vulgo post 
xdápw interpungitur, Cod. Voss. vójrv 
—dGuAfjewmv et mcoAudot. —éAmioTbr, ti- 
! mendum, ut éxvis, éxrígew usurpari con- 
stat, v. Abresch. ad ZEschyl. t. i. p. 363. 
Asr. 
feporüXov] Legendum esse videri pos- 
.Sit leporvAidv, propter Qv &AAcv mdv- 
7CV TOi0ÜTOGY, cQ ÜvoíaTa ; sed concre- 
tum pro abstracto positum est, vid. Mer- 


cer. ad Aristznet, i. 19. et Casaubon. ad 
Athen. i. 18. t. i. p. 130. Schweigh. 
Ante kal àvíara vero vide ne 7) excide- 
rit, etsi eo carere possumus, si locum ita 
explicamus, et. omnium reliquorum cri- 
minum tam. vix sanabilium quam insa- 
nabilium.  Crimina àrvíara s. àvfjkeoTa, 
quorum nulla medela est, sunt extrema 
s. summa, quae corrigi nequeunt. Mox 
Cod. Voss. mpoeipnrréov et Aéye. Deinde 
&vOpómivór cé 7i legi quoque Stephanus 
refert. Ald. Lov. Bas. 1. et 2. Kiyeiro 
vOv. Cod. Voss. oleTpos 8 aé mis. Asr. 
iivei T0 viv] Legitur etiam vv vov : 
(in preced. autem edit, perperam Kiveiro 
vOv) et 7l post a$, hoc modo, obi àv6pó- 
qivóv dé vi kakby etc. STEPB. 
&xirmpidóns]  Piacularis, exitiabilis, 
ut Tx» ix, 17. p. 881, E. Inepte sunt 


Lj 


x. 
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grammaticorum et explicationes et de- 
rivationes vocum à&irfpios et àAirmpió- 
Ons. Vid. Plutarch. Probl. Quest. p. 
297. A. Schol. Ruhnk. p. 233. Bene 
"Timeus Lexic. p. 23. ààvrgpisóes, áuap- 
Tubr J) TAdvor: ÉAn yàp 3j TAávm kal 3) 

ía, ubi Ruhnken. laudavit Desid. 
ro^ ad Jus Attic. et Rom. p. 596. 

ST. 

&robiomoumhces] Piacularia sacrifi- 
cia, quibus scelus averruncatur (sic enim 
Attici dicunt yos àroméuiaa8at et éAaó- 
wew, vid, Pollux i. 33.) i. e. expiatur. 
Vid. Schol. Ruhnk. p.233. et Ruhnk. 
ad Tim. p. 40, Idem legimus c. 14. p. 
877. E. x. 10. p. 900. B.—&rorporaícv, 
i. e. rüv üàroTperóvrov à kakà, ut Ruhn- 
kenii Scholiast. explicat. Latinorum est 
averruncus, Asr. 

— $ebye àyeraorperrl] Facie non con- 
versa vel retroversa (h. e. ita ut non re- 
spicias s. tes), proverbialiter dici- 
tur. Vid. Ruhnken. ad Tim. p. 25. 
Deinde ante ej 8* 4) intellig. eó £xei, 
I ellipsis admodum frequens, vid. 
Fischer. ad Weller. t. iii. p. ii. p. 35. 
Sententiam, mortem esse vitz sceleratce 
ac misere anteponendam, iilustravit plu- 
- Gataker. ad M. Antonin. ix. $. 2. 
8T. 

vórmua] Nibil deesse putandum est 
post vócmua, sed esse ellipsin, que et 
alibi reperitur; nam et Ficin. non ex 
vet. exempl. sed de suo explevisse cre- 
diderim, addentem verba ista, Bene te- 
cum actum erit. SrzPn, qui sic in Not, 
* Post 7 vórngua verba quapiam a libra- 


rio esse omissa credendum esset, quz 
nimirum haberent à&móboci ad particulam 
édv : nisi talis orationis ellipticae (quee 
&vavramóOoros vocatur) inter éàv uév et 
el uv, vel ei 9, exempla extarent.' 
$. 2. rbv vóuov] Post vóuorin praeced. 
edit. interpungitur, quum tamen accus. 
Tv vóuov nullo modo cum participio 
meidouéve jungi possit, Cur autem Tb» 
vópov in TG vóuq mutandum esse dica- 
mus, nihil cause video, quum apte dici 
posse existimem éd ovy Tbv vóuov ; id 
est, legem relinquere tacitam (ut. vicis- 
sim dicitur, Nolle aliquid relinquere ta- 
citum, quod tacere, seu de quo tacere 
nolumus) contra quam Ficin. sit inter- 
pretatus: cujus hec sunt verba, Qui- 
cunque ex his paruerint, eos a lege libe- 
ros dimittemus: quum tamen égv cvyf 
Tbv vógov nihil aliud sit quam quod alibi 
dicit, meigouévois elvcu. avy3v, at vero 
&rei0oUci, evi vóuov, in fine libri xi. 
p. 938. Beouévov 8$ ToU vopoOÉérov meí- 
0ec0ai, kal p3j évavría Bíky Oc yeoa:, 
Tmpós ÁAAqv 96 ümaAAdrTTecÓQ:. xXópav, 
meillouévois u&y. ovy), àmeidoUoi 0€ $uv) 
vóuovij9e. Alicubi vero, nimirum in qdo- 
dam loco ejus libri unde sumptus est lo- 
cus in quem hec annotantur, pro égv 
cvy Tbv vóuov dicit 7bv érl ror vóuov 
obx Üuveiv: legimus enim in fine pag. 
870. meidouévq uiv, 93) kat mdvros qo- 
Bovuéye éE avro) To) Tpooulov T)» oi- 
abrqv Oly, oU0tv bei Tbv éml rotTQ vó- 
pov Üuveiv* àmeidoUvri b& vóuos 00e ei- 
» Addam vero et hoc ad ea qua 
de illis verbis dixi égv ewy5 Tiv vóuov, 
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venturum fortasse alicui in mentem, esse 
legendum potius égv evysoa 70v. vópov, 
vel édv cvyüv Tbv vóuov: verum mihi 


nullo modo lectio hec possit probari, 


STEPH. 

p.éya] Voce magna. Sic Polit, v. 1. 
p. 449. C. uéya jon Aéyev.  Erast.133. 
B. Aéyoy péya Tij Qwvij, t avro) kara- 
kobo. T& maid. | Demosth. pro Coron, 
p- 313. de fals. legat. p. 408. in Mid. p. 
979. Asr. 

ómrócas] Int. zAwyàs, ut c. 11. p. 872. 
B. c. 16. p.879. E. c. 17. p. 882. B. 
Demosth, de fals. legat. p. 403. Cf. L. 
Bos. Ellips. Gr. p. 385. ed. Schàf.—De 
sacrilegorum | poena apud veteres vid. 
Meurs. Them. Attic. ii. 2. Hauptmann. 
de Andocid. c. vii. p. 586. t. viii. Orat. 
Grec, Reisk, et S. Petit. Legg. Attic. p. 
671. Asr. 

ob *yàp éxl kaxQ] | Celebratissima haec 
est Platonis sententia, que dilucide etiam 
in Gorg. p. 925. A. exponitur : mrpoaf- 
ker 06 avr] Tj 6v Tiuoplg óvri, 6 ir ÁA- 
Aov ópÜ&s Tuucpovévq, ?) BeXriovi yey- 
vea0a. kal óvívaaQa, 1) rapaScí^yuarri Tots 
&AXots *yi^yveatw.. Cf. infra c. 6. p. 862. 


D. xi. 12. p. 924. A, Protagor, 342. A, 
Crit. 106. B. "Vid. Herodot. ii. 120. 
Seneca de ira i. 15. 20. 21. de clement. 
R 22. A. Gell. Noct. Attic. vi. 14. Lac- 
tant. de ira dei c. 18. et Valckenar, ad 
Eurip. Phen. 878. Asr. 

&roppirr«ev à0uudv] Vetitarum, non, 
ut Dorvill. ad Charit. p. 62.. explicat, 
non dicendarum, terribilium ; &róppyra 
enim Atticis dicebantur, quecunque fieri 
vel alteri exprobraii leges vetabant, lege 
nominatim interdicta, Sic Lys. contra 
Theomn. p. 344. ob? ef 7| É&AAo r&v 
&roppfrrev fjkovsa. p. 847. ós obk Éo7i 
TÀV &ropfrrev, édv Tis. erg bv marépa 
&rekrovévat. p. 316. Isocrat. contra Lo- 
chit. p. 586. Demosth. p. 1335. 5. Cf. 
Salmas, Observat. ad Jus Attic. et Rom. 
p. 263. et Taylor. ad Lys. P. 340. t. v. 
ed. Reisk. Asr. 

mapdberyua] Int. ós, ut, vid. ad viii, 

5.—àdavio0eís. Sacrilegi enim et pro- 
ditores ex Atheniensium legibus morte 
mulctabantur, eorumque corpora exter- 
minabantur (quod dicebatur éEoplfew 
o ijs " Arrucis), v. Petit. Legg. Attic. 
p. 671. Asr. 
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mus, l. xi. p. 923. kal fis epl bv xAfj- 


bnuócia — xpfjuaro] | Hoc propterea 
pov. karackevis Táems. Atque in hac 


subjicit, quod leges Attice sacrilegorum 


publicari jubebant, vid. S. P«tit. 

l. 1. Asr. 
f£nuías 8 éxríceis] Ho voces jungi 
debent cum ékrívew: hoc autem ver- 
bum, a Óei, qvod est in praecedente pe- 
riodo, pendeat necesse est: nisi quid 
extrinsecus subaudire malimus. Hec 
quum ita sint, post éxríceis interpun- 
gendum «est, contra quam in preced. 
edit. in quibus etiam ante xpmudrav, 
non post, babemus hypostigmen: quasi 
.hic genitivus alio quam ad &£ia perti- 
nere posset. Ut autem hac facilius in- 
telligat lector, hanc orationem ita resol- 
EAS uü re existimo) Ürav 
| eiv &Iia xpnudmov Dok) 715, Cnulas 
éxrloeis obra bei érivev, E 4x jT 
TepirTeÜov Gv ToU kMÍpov kareakevaa- 
névov Üvrav, uéxp. rocotrov Cnuiota0a:. 
Sic autem karegkevacuévov ToU kMfpov 
dicet et infra, pag. sequente, Éxovras 
Thv abrüv obaiav, -AÀv Ücov xareockev- 
acuévov ToU kMjpov ravreAGs. llinc et 
Karackeviv KAfpov &epud eundem lcgi- 
Plat. 


Vor. Vll, 


eadem pagina dicit rà vepióvra 700 kAfj- 
pov, ut modo legebamus in eo de quo 
nunc agitur loco, meperreüóv 7i TÀV TOU 
kMfpov, addito etiam participio karec- 
kevacuévov. Srken,  Benehec. Asr. 
àpybs] Vacuus, esth.l. expers. Fi- 
cin. ne quis unquam propter indigentiam 
pecuniarum sua sorte privetur.—ripuov, 
i. e. àáruudpnrov, ünpunitum, vid. Schol, 
p. 233. Eustath. ad Odyss. A. 32. De 
negationibus accumulatis, v. ad i. 10. Asr. 
ómepopíav] Deesse puto eis 73» ante 
bmepopíav : ut legntur, um" eis 73)» bmep- 
oplav QwydOa : sicut diceretur aliquis eis 
T)» bmepopícy $vyabeóeaÓai: et alibi ab 
ipso dicitur, eis 72» ómepoplav émeymóv- 
Twv: qua verba eis Tjj» Drepopíav idem 
valent quod hzc, ómip robs Tíjs Xdpas 
Üpovs, quibus initio hujus pagina usus 
est, Quod si quis tamen illam meam 
loci illius emendationem recipiendam 
non putaret, videndum esset an potius 
jmepopíar in i*epópiov mutari - deberet, 
Srrrxz. 
$E 
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bmepopíav] V ulgo absque praepositione 
eis legitur, sed, id quod Steph. jam per- 
spectum habuit, sensus et linguz ratio 
postulant eis 74jv brepoplav. Sic enim 


. €. 8. p. 866. D. els Tijv Ürepopíay ék- 


Tepaéroo ü&cvAov. xi. 14. Pp. 936. C. &rypo- 
vóuot 86 ék 755 ÉAAqS X&pas eis Thvó Ümep- 
opíay érmrepmóvrwv. |. tH brepopía (int. *y$j 

8.Xdpa, v. L. Bos, Ellips, Gr. p; 81.) 
est terra extra. fines ; igitur $vyàs (ex- 
torris, i. e. éemrepirópievos s. Qu'yabevóue- 
vos) eis Ti brepoplav est qui extra fines 
civilatis in exilium ejicitur, qui e patria 
vel ex civitate exterminatur. Sensus est, 


nemo, qui aliquid commisit, impunitus. 


esto, ne is quidem, qui ex urbe extermi- 
uatur (1s quoque, priusquam extermine- 
tur, supplicio afficiendus est). sr. 
vapagTágeis] Scribendum esse judico, 
3) aráceis els iepà, (Vicin. ignobiliter se- 
dendo standoque in sacris) 3) rapa ráaeis 
em] rà 45:—.  lapáoTacis est enim 
relegatio, ut apud Aristot. Polit. l. v. ei 
óÉ p, &robnuyrucks T01€i00a1 "rapaoTá- 
cets abTQV. 
batur Dioni Cass. lv. p. 790. €Opoi Té 
üriuor kal orácets émoveíburrow TÓ e 
erpoAvamevat kai Tb TpoQo107vat cvx- 
rovs BeXríovus émoígoe. Cf. Casaubon. 
ad Sueton. August. c. 24. et Ruhnken. 
ad Tim. p. 206. Deinde pro 8e, quod 
vulgo legitur, scripsimus 8ei, ut verba ita 
cohareant : 8e 85 *ytyveo0a. 0dvorov — 3) 
xpnu&rev, ka0dmep (ea ratione, qua—) 
épmpoaÜey e'rouev, ékrioei. As. 
yvyvégów] Scribendum videtur »yvy- 
»écÜwv: qui error et alibi invenitur. 
Fuerint autem hec, 7) xpzudrov etc. alio 
interpunctionis genere a precedentibus 
separanda : quum illi accusativi, 0dvarov 
8e, 1) 8ecuobs, ?) mAmyàs (etc.) ab elvai, 
quod est in precedente periodo, pen- 
deant: deinde mutata orationis forma 


dicatur, 3j) xpnpárav érrlaeis *yryvéo0ov 


Thr nv Ta)rQV. kaÜdzep prpoenr et- 


Ceterum hic locus obversa- : 


TORKEV yihwerta. üciy (si tamen hv Bí. ^ 


kQ? TaUrqv pro ToUrov Tb» cpÓTov Pla- 
tonem "dixisse putandum sit, ut Ficin; 
quoque intellexit) quod si. ékríseis post 
xpuuárev ponere liceret, minus im- 
pedita orationis hujus structura. esset, 
STEPH. * 
vabT) seprértol De judicio (xorá 
Tv Bien), ita habetor s. exercetor ; cvi 
respondet sequens 9ikagral ü& torwcav 
cet. Vulgo scribitur *y(yvea8a Beiv, rà 
8ücmy TabTqv "yvyvéc0w, in quo neque 
sensus neque structura grammatica inest, 
Steph. scribi volebat vyvyvéoQov- ? xpn- 
párev éxríceis vyivyvés0wv qiyv Oiknv Ta)- 
«V (i.e. voUrov Tbv TpÓmov), ka0dmep 
&ympoaOer eizoyev *yiyveo0a4 Óstv ; accus 
sàtivos vero antecedentes Bdyarov— Bea. 
pobs cet. e verbo elvai. pendere censebat. 
Sed nimis contorta esset hzc verborum 
structura, et 7j» Oliv TabTTY pro hac 
fdiione Platonem posuisse in hoc sen- 
tentíarum. nexu, uli de Bírp, judicio, 
apitur, nemo mihi persuadebit. Quod 
lenissimui est, reposuisse nobis vide- 
mur, Oe7y in Sd et raórqv in rar mu- 
tato, quo et sensus et oratio juvantar; et 
licet Platonis manum nondum assecuti 
simus (aliquanto enim abruptius est. To 
Scgr, quum sermonis Platonici consue- 
tudo postulasset TA» 8t Bien. vel simile 
quid), tamen verba, üt nunc leguntur, 
sensum praebent commodum. Particula 
8$ post üikac'ral est scilicet, vid. ad ii. 1. 
AsT. ; 
T&v vepua way &pxóvrav] Magistratuá 
anni superioris, qui magistratu anno 
proxime exacto functi sunt (épuot est 
enim anno superiori, v. Gataker. ad M. 
Anton. x. T. ) —ápwrrivbnv. Schol. Ruhn- 
ken, «ar ékXo*y» kal afpecw TY üpla- 
Tov. Vid. Alberti ad Hesych. h. v. et 
Ruhnken. ad Tim. p. 49. Asr. — 
eigaryaryàs] Schol. Ruhnk. elc aryal, 
iret 


eov al eis và OikaoTfjpit eise 


* 
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TUY Xi sgorkA rtis xoi OO, Toit, x04 ed ei" yí*yvec- 
d vog véurépoe vopuolé ro xe péXtr- TZV uei 
à: 7 ier egov &gyor vopoberéiv, à eT àz ,Quasga px» 7 ^p aQag 
rifeuevn, Tp roUroU 0P xoTO TOV erópu TOU Qno vróg. Tt 
xo Q&Uyovroc L Buses &Z7c 7 niv &'yyUrttTO, MOTO, mgic- 
pw Ttota, Távrts ' oi moA iru, óroi £p aya 070- 
Am, bmions irruaa v70907 TOY vorgUr ay Dizov. Aérytiy di. 
£va, Aryon Tprop pi TOV Didcovra, và rà» 0i Qsiryorea Pevire- 
| pov" poerà i 5 roUG Mryous TOUT OU; tg yjemtou TET yeguára- 
OV &vacpivoyst, i0vTO, &iG TT)V Ta» AeyÜévrav ac^ 4 inei, 
pera ài Tv mger(oirteroy L2 QT TOLG xe. Quben diy 6 " 
Ty y. Tuo bneiT o0) "i6 TOV. GV TIO 200) pube» 7 d pa pubs» 

Saicob7 PIT mgózor 0 às wot aon» Qu TT Gurt pu iy 


so 


*-* ul bu8tv om. t et pr 0. 


(kdoTov' T» DikQv, wal elaazyaryeis oi. 


TOUTO TowUvTes. mpookAdjcew Bé ciciw ai 
ul ry. ApusBurobrrov kXMopov 1) &i- 
kMfpóv*. Ó *yàp àáuduo Byràv. rpocicaA eras 
Tbv émibelukaguévor pos vbv Épxovra, . ei 
8t Q3) porkaAécaro, üreNxs 4j üm. 
uaidueis 9t 7b obs ünuóras Tv vfjporv 
brip: TóV Tape^ryeypá8ai Bokobyrov év- 
eykeiv. | Eicdryew 7às kplaeis dicebatur 
magistratus, qui judicium dabat s$. red- 
debat (h. e. fieri permittebat), v. Sigon. 
de republ. Athen. iii. 4. Gronov; Thes. 
Ant. Gr. t. v. p. 1578. Dorvill. ad Cha- 
rit. p. 456, Taylor. ad Demosth. p. 710. 
Appar. crit. in Demosth. Reisk. t. i. et 
Reisk, ind. Grzcit. Demosth. p. 278. 
De mpíoskXnais et mpoakaXeio0a: vid. ad 
viii. 1H. Asr. z 
; riy Duajfipunw] Bicyfdueis vero illud 
s tionis genus vócabatur, quo sena- 
Lrsdeekt alus per suffragia preejudica- 
qui de crimine postulatus es- 
ry Teus esse videretur necne; v. Salmas. 
de usur. p. 752. Vales. ad Harpocrat. v. 
Diano. et S. Petit. Legg. Attic. p. 209. 
Legitur is etiam libro xis 8. p. 
956. E. et p. 958. B. Asr. 
arà T oróna] Schol, Ruhnk. karà 
Gs. — Perperam. 
Karà evéuà est in fronte, h. e. ex ad- 
vér$0, € regione s. Coram; cróua est 


magadilero." TÀYy d» pulévroy Muvdqag di derous Om0, y 


- aO i 
—*. vapabibóre Av, mapabilóro Q: àrobibóre *sz,— 


enim faciés et omnino. pars anterior, . Si- 
militer Latini os frequentant, ut Terent. 
Adelph. ii. 4. 5. * coram in os laudare; 
Ceterum singularis ó 8ucacT)js collective 
positus est, ut bene Cornar. cepit ver- 
tens: sed ante hoc adversus faciem et 
accusatoris et rei judices deinceps quam 
proxime pro senii digmitate sedeant. 
Asr. 

$n àv—ériro0j] Quodcunque, sive 
ab adversariis dictum sive omissum sit, 
desideraverit aliquo modo, h, e. quid in 
dictis adhuc desideraverit (quid ipsi non 
satisfaciat) et quae praetermissa esse cen- 
seat. àvríbuo: sunt h.l, &vribikoüvres, 
jure disceptantes, accusator et reus, Sic 
xi. 14, p. 937, B. àv .àvribikwv. éxárc- 

Contra lib. vi. 13. est accusator. 
id. ibi-adnot, Asr. 

TGw 0e jo6évrev]  Construe : jca Bt 
TGV Do0évrov kalpia hv. elvac Dokf), (Ta- 
T4) emi parywrapévovs, (scilicet) Ypdu- 
Lac: ecngeia Tdviw» TOv ÜukaoTQv émi- 
BdAXovras (scriptis imprimentes sigilla 
omnium judicum, h. e. ita ut ecriptis illis 
quivis judex sigillum suum imprimat), 
Bctvat àv] rv "Eoíav. *Eería vero haud 
dubie accipiendum est de ara Veste, 
que Athenis in curia erát; Vesta enim 
BovAaía dicebatur. Harpocrat. *Ecríay 
—rh» év vj BovNj ibpouévov, ubi vid. 


ir, 856. 


1 T. i. 124, 


Ric. xl» 4. 
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IIAATONO 
"ay ^o- n T | k / 
eiy&i zoMi2it, Qou7, typiutunumi omtusio, emi[ io. Noyrae min 

f« ^ ^ ^e . /, ; 3 
vay và» Oxo ay, Üciyou évi v2». Eevíow, xoti mrt) G0 piov 

, RU Sd AS T e / ; , L à : 
eic T&UT0V" Lure. Üoyrag orm)TOG TÉ Gta ei yoyT OLG TY 
Üciy ez» Qnm, xoi enpueios emi[D ovre t^ vois Mey Deioi 

^ € 
xi Teig ÜpócutyTOG TOUTO, TEXMf]2l, T6 V0 [Mp TUpQUG Vatt 

^ / ^ No. / N 

voc aon Ao [Doyrtte, b zQor £&p0y 6x00 TOV (époyvot 9o 

^v 1 ) / N 

DATO Y Otu6VOV Tp0c* cz; Ecvíag sig üdvaqpav và Okzouo x04 

^v ^ Ll / 

Gs xelysi, ouv vÉXoc SmiÜsiva vj rowtórm Diu. 

, | N 4 4 4 ^ 

S. 9. Mera 0$ rà wepl ÜcoUg và mpl wevrü umi» T6 

l N , / t * 

qOAiTSiOG, Og Oy (yo tic Grey n clparrov QoUAG TO [MeV 

s / . / g ^ ^ / DT: "wis: Oe cu N, 
vOUG VOjLOUC, &TOMpéloic Ó& vy T0)» UTADO) TOIT, T0 

^v ^ 5 / 

[Bien 07 m» ToUro" pOTTO) 20i CTI) éyySipuy rtOGt- 
^ ^—- ^ ^ ^ /, €, 
vopuz* voUro» 07 DixvosicÜou Oei ávyrw» coXe[uMarrOvTOV 02. 
^ : ^ Y ^ /, / ^ 
Tj vÓA&i. vy Oi xowevoUyrOs jui» TOV TOIOÜTO) [LjOE VI, TOV 

3 s /, "0 ^ ^ Ka 
puetyirvuy 0i poer vro. Gy) iy v] wot, AtAzÜorO TÉ 

^ T : (X / € 
ruUrO, &UTOV 9j Ju) A&NÜoro, Ouiio, 0 UTtp vc reidog 0.U- 


^ vavrb D.—* ab..TapaAaBóvras om v.—9 mpbs Qv[ft: -wpb *s.—*. à» om. 


MN A ' 4 . 5 
t.—f v0pámey AQ.—t írapelas f et pr OQ, éraiplas D. —h cobro ROfDt : mobrov 


Vales. p. 141. Cf. Wesseling. ad Diod. 
Sic apud Xenoph. Hist. 
Grac. ii. 3. 52. &kobcas raUro Ó Onpa- 
uévgs, &vemíjónaev éml 73v "Ea víav. . Ubi 
v. interpp.-—In seqq. p. 334. mpbs m/s 
'"EcTías et kpiveiv scripsimus pro pb 77]s 
"Eeías et kpívew ; utrumque jam Steph. 
proposuerat, Ficino przeunte. Asr. 

-pb Tíjs 'Ecrías] Rectius fortasse 
scriberetur zpós: (ut legisse videtur Fi- 
cin. qui vertit, jurejurando per Vestam) 
et kpiwety. STEPH. Ficin. se judicaturos. 
Bi». » 

$. 3. epl karáAvaiv 73) TÓAews] Quid 
sit karaAbew T3jv oMvrelav (dissolvere s. 
evertere rem publicam) et rbv Bauov, 
uberius expositum leges in Desid. He- 
raldi Observat. et Emendat. c, xlix. p. 
1379. et in Salmasii Observat. ad Jus 
Attic. et Rom. p. 296. Asr. 

üyev eis &pxiv] Cornar. quicunque 
ad magistratum evehit hominem et leges 
Lkiepy ad. servitutem redigit, sodalitati- 

us autem et factionibus civitatem sub- 
Jicit. éraipela, sodalitas, est factio s. 
conjuratio, ut Polit. ii. 2. p. 366. D. éml 


Tb AavOdvew Evvouooías Te kal éraipelas 
EwáLopev.  "lheztet. 162. D. o7ov0al 
8: éraipeiGy éx àpxds. —Isocrat. de big. 
p. 348. A. Steph. Diodor. Excerpt. t. 
ii. p. 550. Plutarch. Poplic. t. i. p. 108. 
Sic etiam éraipa apud. Demosth. Orat. 
in Steph. ii, p. 1137. 4. in Theocrin. p. 
1335. 23. Diod. Sic. xix. 5. 6. Dionys. 
Halicarn. Antiq. viii. 506. Appian. B. 
C.iii. 76. Mox pro roro (Cod. Voss. 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. roro) scripsimus 
Toiobrov, sensu jubente ; idem .Heind.' 
quoque ad Theat. $. 78. conjecerat. 
Asr. 
AeAm0óra] Vulgo scribitur, AcAn0óra 
ve—airby 3) uj XeNn8óra, BeiMo, 9 omip 
cet. quz sensum non habent. Quocirca, 
deletis re post AeAn6óra et 9" post 8eiMa 
et commate post 7) posito, locum ita cor-. 
reximus, ut sensus is existat, quem sen- 
tentiarum cohzrentia postulat: quem 
hec latent s. qui hzec non animadvertit, : 
vel, qui, etiamsi illa animadverterit, ta- 
men pre ignavia patriam suam non de- 
fendit, eum oportet secundo loco pro pes- 
simo habere cive. Similiter Ficin, ver- 
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ER pi ripapótusvan, si Oeuregor itia TÜ? TOIOUTOV 
mort) nnn. qc RP, &vie ob xa Gun oo 0.06, &yOeix- 
UT TGic &oy tic, eis uiis (Ly a dd emiBoetovra fBiniov 


moMuréias Mert Tán. dp xi mapuópuau. Qieer con 
0s 6 Sovprur voUroi; " rip TOÍC isgorUoie, x0 "TOU OLV riv 
Xeiciy QU 'GLOTUS eurois yiyvesÜos PIT Ttp iméfvoue, TZ 
vago às Üávecron Qigen vg» c0 vxo. 8 à; My, 
| cmurpie 0véi0q ui rimdeiete aoo proe Evérendaui, TÀXV 
a TIVI TOUT x04 ios x0 TÜTTOU mue eQeze 
ori Ünvémov Bun ro)0ToUc Q5 A 02e £yorras TZV 
QLUTOY oua icu mA 000) MTETEUEUT [vU TOU AX)po "— 
- Aae, eis TZ (ATA & py ia bersquia Uu muureidu X0 TTÓ- 
^H. oí À' à» vÀ» aOXITÀV visis OVT&C Tuy yóivac. v.íouc 
$»0c, "i Burro) Déxo 6 £77 yeyovorés, Agit pi roóran 


Exo oue y cvroQnm muri 


L rro 0 Tgog auTpos 7 


parreoe Ta» à: Manovra TG OVÓLL0.T 0. £ic Ac). QoUc Tip 
Qlsrra- c Oy 0'&» o Üsoc GEM, "Mgovóuoy eic TOV Okz0V 


XOTOT TIO OLI TV TOY &x Army a," 


KA. Ka2ag.? 


*s.— peramrágens om 5 ueragráaeós ve f.—k olamep. A et pr Q.— 2 


pr 0.—m wet TOUTOGYV X.— 


tit: secundus ille hostis est, qui, quam- 


vis particeps hujus sceleris non. sit, ta- 
men, cum amplissimis fungatur i in ea re- 


publica magistratibus, eas conjurationes - 


mon animadvertit, et, si animadvertit, 
timiditate quadam patrice non succurrit. 
Qui summo fungitur magistratu, et vigi- 
lans esse debet, ut, quicunque civitati 
perniciem minantur, ea statim animad- 
vertat, et fortis, ut pericula propulset. 
Ad ruupoóuevov repetendus est articu- 
lus vbv e verbis rbv 9€ kowcwvoüvra ; ; et 
Loc ver yegie absolute. positum 
est (vid. ad iii, 6. 7.) pro AeAg0órev 
TobTwv. AsT. à T 
Tbv émiBovNelovra] Qui res novas in 
civitate molitur. enoph. de Athen. 
republ. i, 15. Hist. Grtec. ii. 3. 28. To0- 
Tov bráyouev kal és émiBovAevovra kcl 


és T, a. Genitivus ueracráceus 
mapavóugv 7oAiTe(as pendet e 
voce kpíciw. Asr. 


TÀÀY Sew] Eatenus quatenus sors 


TUX QLILSEVOVL. 


,et 


—^ éxAevróyrov v[r et yp Q.—9? kal ós (« :j 
excipitur, h. e. sola sorte ésta; Sic 
Pausan. Arcad. p. 457. et 462. Vid. 


vir. doct. ad Viger. de idiotism. p. 130. 
Similiter c. 12. p. 873. E. vA3v óca ke- 
pavrós. Mox ante Oéka inseruimus 1$, 
quod abesse nequit, vid. ad vi. 7. Ficin. 
videtur éAdrrova ?) legisse, quum verte- 
rit, non pauciores quam decem annos na- 
ti. Asr. 

&véAy] Hoc verbum Schol. Ruhnk. p. 
234. varie explicat; àvaipeiv, verbum de 
oraculo proprium (v. L. Bos. Ellips. p. 
264. et Lexic. Xenoph. t. i. p. 194.) est 
h. ]. designare vel approbare, ut c. 8. p. 
865. C. obs hy ó 6ebs üvéAm. AsT. 

KaracTicc] Est collocare, deducere, 
ut ix. 14. p. 877. D. KXpovóuov eis Tbv 
olov roÜrovy—koracTijca. AsT. 

umóvrev] In Lexicis explicatur 
mortuorum, sed simpliciter est. deficien- 
tium s. eorum, qui desunt. Sic xi. 7. 
yos C. xal robro ékArvréro junpbémore. 

3T. 


ti1T, iii, 125. 
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A0. Kowoc 0 & éri rgíros Hic Érvo vópos; TEpi. ] Queer 
v& o0c Oti drei Loro, xci o0 Tgómos TOY Quz, o oig. LA 
vgoDórtus eiríay eripigon "is &ic Quee ipio. yn. Lo 
poviig? ara irus iyi" zi Eó0ou. 776 mereídos £i dic iru 


rt. 857. 7tei TAUTU. yópuos ov ros* Teici, gor X04 iego og 10 
T) TÓU6 is vá sue yOpuoUG Dig QUT A DVTL. 


KAtrrn dé, 


$E» T6 peyo £k» TÉ sparen n) Ti6, 22 a Ls 
LUUD pin 0iznc Tipacía." ipae TÓ D yag 
aar 9j yeso Bee eru puro BR TÍDIY ir 2) TI 
ri TOT) oen 201 ieri £7 LOT 4p ous íay uro. 


. (1t, iii, 126. rivum orig TOU AM AMjeoU, &cy Ó& pts Ossa loi" fuc T Exit 


7 vélo TÓ) avr autores. £x O6 Ti 0924 neris 
Onpeorio Qízqy, Tío OLG uL TAL 4 T vd EATIOULG. ài- 
(Uv cure uvrréo Ua TÀy Berga. ! 


KA. Hos ón Abyopus" 


o Ens, ZUR ——— Tí 


nero, né ye t pungos beoe x0 el 4 íega. 5 óían 
XC óct. QAO £0 TI magi AOV Tcu» &yopeoLÓT TO. $Y0)- 
TO, oic Dei^ vOIZÁAOIG ODOI» tartÜmA TOV vopuollérqy. m 


Opuoitic! Cutuitue CIpMODVTOS 


Á 


A: ,"ulgatam corr habet Q.—P &v om .E.—8 kal pois | om Art et pr 0b: Kal mepl 





kAéry] Citatur bic locus ab Eusebio 
Praip. Ev. xii. 40. p. 612. B. ubi kAéz- 
"qs et émukeia0w scribitur. Mox Cod. 
Voss. et Par. in marg. Bíkm viucoplous 
tóuraci; quocirca pro OÍkms Tuuepia 
scripsimus Bíke uuepías, ultio penc ; 
pona est enim id, quo juri satisfacimus, 
et ita Gic est ultio s. satisfactio, ut GUcqv 
exew, satisfactionem accipere. In seqq. 
TÓ uéV TL kAemrév, commate deleto, cum 
ékríveiw conjunximus, ut infra 7b kA ép. 
ékrícas BrmAo0v 5 etse est enim re- 
pendere, reddere. Euseb. 1Ó uv "yàp 0f. 

sT. 

&rorívew] - Int; &oe, ad mulctám sol- 
vendam. Pro jzp 700 kMfpov scripsimus 
$ntp rbv kAfjpov, quod Steph. jaàm corri- 
uou esse monuerat. ÁAsr. 

"émép ToU kAjjpov] Vel jmép To kidj- 
pov dictum esse eadem significatione qua 
Vmrep Tbv kAfjpov, vel hánc lectionem in 
ilius locum substituendam esse faten- 
dum est, Non immerito autem quispiam 


s.—' áécaUTes éryóvois A ct pr 0: 
Emukela0w [f et yp Q.—" Bien muuoplaus "yp AQ.—"*. Béxeotaa fj. 


Goabrws rots éieyóvois *s.—5 otros om 
—V Aé*yenuerv 


hj] 


bunc usum prepositionis ómtp cum ge- 
nitivo, pro ultra, exemplis sibi captis 
mari velit, SrEPH. 

3j veían] Ab Euseb. abest ;. eene mox 
exhibet karabikati TEAM Fioin: aut illi 
persuaserit, cui débet. Cornar. aut ei — 
persuaserit, qui ipsum condemnavit; sed 
karaBucagdpevos est aclor s. adversarius, 
qui vincit judicium. et alterum: xarab- 
kao vot  Ccondemnar i) jubet. Sic xi. 8. 
p- 928. C. 7 5' pac v oU karaDucamopé- 
vov TV Beg: Cteranri cum his confe- 


rende sunt Atticorum leges:de furto 
. apud Demosthen.. in. Timocrat. p. 735. 
OR. S. Petit, - Legg. Attic, p. 59. 684: 


Asr. 

. iep&v ?) bolo] Íepà sunt res disi S 
sacra, 0o«a vero publice vel communes; 
vid. Steph. Thes. L. G. t.ii. p. 1516; 
Dorvill. ad. Charit. p. 112. . Taylor. ad 
JEschin. t. iii. p. 49. et Valckem. ad 
Ammon. p. 114. Paulo post Ald: Lov. 
Bas. 1. et 2; Üuoiov pro. ópolauts Ast.- 











Ae "Agir, "n K»enía, yp i ps "a Tt? Qigó- 


E. guévoy Avripoiraug Gvfryeigus, Bwvevonórth DI^ xe wort. 
TN 
: Tpómu TU/TOTÉ£" eye opus Dueremovnpaé vn L yc TU 
Dy T amemrMRÓTI Aéytip. TU Ü' a) xci voUTO Abtyopuens 
[8. 4.] Ov ALIO G rona ors. dosis à ec itr pU0- 
wnévtie Vr Dou arn opus má yrs | roug VOY. vopucÜerou- 
| wivoUe. 4) yóe brioran au e Tü voids, a LZ T1 Tn 
Bu mori TIC iergóg và» vic. &umreipiouG QU Noto Th 
ier pu Quer tretei optan SXeUÜegoy £.eutc gu vorbves 
Bueseyóievon i Jermobn,. M04 TOU QioroQév eyyvé Jigolputvoy" 

| ui voie Myoic, da 213 T£ Gor róMuevoy TOU Yon puros, 
Ti QUotuc O0" Prtnóyrat "s TÀV maur, TUO 
Aci epic yeu &y o 00A &y &XXoUc &ior?. Aoryoug 

» 


tb et pr AQ.—* 3)j Er.—*. óuolass om E.—* oí AEQr(t.—^ 52 om $. — m; 
e et yp 0 :. Érepoy *s.—* mómore om t, —4 wrrvraen dn f.—* ore. Aff 


ANOMOI, 0. 


€pov 
'et rc 


vripurqéots, ons à cTépi Th) TOV von Bern oo0ei 


ri, di. 127. 


n, ós pr 0.—t apórri vf et yp AQ.—8 Asl Sil n, redrapev v üveidoa- . 


uev cum *s corr A. sic et mox.— 


; iedgeien] ME. repellens, 
h. e. reprimens ac retardans cursum me- 
um.; in $épec0a: enim latet notio festi- 
nationis, ut Lach. 183. B. ei0bs 8c0po 
$éperai kal Toisb émibelivvow eikórws. 
Pro €repov legi quoque mpórepov Steph. 
refert, quod num e libro veteri, an e Fi- 
cino petierit, non constat.  Ficin. enim 
vertit, el. in memoriam, que olim quan- 
doque. cogitaveram, redegisti. Et sane 
wpórepov multis nominibus prestat vul- 
gau scriptura érepov. AsT..—.; 
maparemTwkóri] In Cod. Voss. et Par. 
adscriptum est zapóvri... Cornar. vertit, 
ut velut. nunc incidit (Ficin. succurrit) 
dicamus. év 7 vüv mapamemrokóri est 
i.q: karà 7b vüv mapxmemTonbs, ut. di- 
cam, quod nunc obtingit, se offert (vid. 
ad iii. 7. ) h. e. quod nune videtur. Prz- 
positio d» seepenumero ita ponitur, ut sit 
i.q. ie vel simplex nomen (ut h. l. 
est i. q. 7b viv apamemrokbs), v. Viger. 
p. 608. RU MTIER Re. ; 
"s b aj]* Hac verba Ald. Lov. 
Steph. et Bip. Athehiensis orationi an- 
nectunt, Das, 1, et 2. vero cum Ficino et 


—h $n f.— 


érlarasa: 5e eft: éxloracci 51) *s.—! éy vais B. 
A, Xpeu&vax Qt et yp 0 (Aa rà Te ol kaXás).— 


—) máyrws b.— k émloragta: 07 AQ 
n 
—m &xevÜdgav Ót.—? xpw» evo 


—^? éraviéyra vh. adn B. 


one Cline. assignant, quos secuti 


sumus; jam particula «2, quz» ad prio- 
rem Clinie interrogationem, IIós 9); Aé- 
vyoutr, à. £éve cet. spectat, hoc flagitat. 
T. 
$.4. émíeraco 93] Legitur etiam eó 


yàp évlarac0ni 0e; et in uno, e8 yàp . 


vávrws émíoranÜni 0c. STEPH. Ficin. 
ignorare non decet. Drr. 

rais dmeiplais üyev A&yov] | Bene il- 
lustrat. Rittershusius ad Isidor. Pelus, 
Epist. 55. l. iv. p. 25. * Medicorum an. 
tiquitus tres erant sectze: logici, metbo- 
dici, empirici. Auson, Idyll. xi. 68. 
* triplex quoque formà mederidi: Quoi 
logos aat methodos cuique experientia 
nomern.' Experientia non est sollicita 
de causis et rationibus, sed tantum ob- 
servatione, collectione atque inductione 
exemplorum nititur Al Lov. Bas. 1. 
et 2. év Tais .Sumreipíaus waste and 
byi& (vulgo scribitur $i) vid. ad iii. 5 
—6éE àpxis. * ow mTÓL.€vov 5 particula Té 
respondet pragressae uiv, ut xal post ui 
pe vid. ad vi. 18. Asr.- 


11, 858. 


A11. fii. 128. 


408 IIAATONO3 

7 TÓUG meg TO TÜILDT. 6i mgoyeigous ovra. i As 
Troic Aeyaputvoie fee goic Quin yàg àv Q phage 00x. ia- 
TgeUtis Tov VOO'ODVWTOL 0, 2.0 LLL aciOsUeIG- c itj po) 
Q2. OU, U'yiT) O&OpuEVOY yéyverDou. 

KA. Ovxco. AEyay T, TOLUOTO, agli à y Ms. ; 

AO. Téáy c», ei | sgorDimooiró ye" 21 06 TIC T££i vip 
OUT Orektoyerat, xol, cto petis T yur, eibeon To0Us 
morts QAM 00 vopalerei. Go" o0» OU" x0 TOUT QV 
T£06 rgórou Aéyeu Qaívoiros 

KA. "Iro. 

AO. Ebrvyic Ó& zd vÓ TGOy tyécyoy&p. 

KA. T6 zoior. 075. 

A9. 'To pnoepuiy d Apérrysct € 0 voplleréin, QAM QU- 
voUG 5) cuta yevopuevous" miel Tácns vo^urélae muigaini 
auribéiy TÓ TE pur roy x0 TO Gyon, PITT góror 
à guryviuevoy eyíoyvoiTO. e 3) aei rà. YOP eEerviv 7 ZUM, 9c 
&01X6V, ei m [Qov?.opusÜla,, TO [BE ri ov CXOTEM, 6i 0s [gov- 
Melo, TO ovyxoióTOvTOY TTgl VOpua. thpatuel. OU) OTrO- 
v£pov" Doxii. 

KA. T'exoio», o) frs, vgoriléuel Wa edge, x0 
Grey ya c Tég tre y opino vopuoÜéotie OpuoL0! germinat 
Gy UTO puey enne Tiy0G Guévymts 407 voulons, Qc OUXÉT ^ 
&Zóy &ic adero. np "y emey ey fep &L ert, xa Tp 5 
2uloX.óryoig 7 7 0L 7TiVOC riga G ey op&voic TUTTÉTUE, quon. 
Qogtireo 202 £5 ay eA popuelln: T ioo 77 


—l gpe v.—* dris exebby t.—t Xbyói Q.—* Oe t,—" : idp 


OMer n" 
—X wévovs Q.—Y i ei 


— repli ToUs v. 


D.—" ob om &. Q.—5 mórepoy pr Q.—8 obk €ariw AEQvf 


cpbs rpómov] | Convenienter, recie; v. 
ad ii, 3. Asr. 
eis atpiov] . Post eis apiov videtur de- 
esse aut relinqui subaudiendum verbum 
aliquod, cujusmodi fuerit àvaBdAAeaQa. 
Paulo post autem pro Ai8oAóyois legitur 
etiam oikóbopois. STEPH. 
eis alpiov] Int. ro)ro woieiv. Steph. 
desiderabat verbum aliquód, velut àva- 
BáXAco0n. Cod. Voss. és obk aw 
"ébóv. Paulo post pro Ai$eAóyoss legi 
etiam. oikoBóuois Steph. memorat; sed 


"üvev Tüv cpukpüv TO 


oikoBój.ois nihil est nisi glossa vocis Ai8o- 
Aóéyo:s, ut. et Ruhnkenii Schol. vocem 
Ai00Aóyois explicat v. oikoBóuois. — A80- 
Aóyo: sunt. * fabri ceementarii, qui zedi- 
ficaturi Aéyovci, seligunt, ex paratis la- 
pidibus, qui suis quisque locis apte ha» 
reat. . Valcken. Adnotat. Crit. in N. T. 
ii. p. 288. Cf. Ruhnken. ad Tim, p. 
174. Sic c. 11. p. 902. E. oib& «yàp 
s? peyáAovs $aclv 


oí ipiis Al0ovs «0 keio0oi.. As. 








SW) SES EOSSARE E agi - 1S MENGE R EA Re RIT 
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poor veriracdeas morTá mei, zo n zt xuTà LL 
x X&LouÜoi. vilaqusy OU» quas yUy €iyt4 p TU; u ty - 
xc oizodouotvras, Y TOUG éTi eoe &ri 7à puer v 
vibepuévouc 7 à Son Távras, qos? oglas : Een TO pi 
zàny TÀV VOjuuV Aéys» wc rius, và Ü' wg eor ibe- 
pue. i 

AO. T'évoiro yo» d» 9 KAenía, naro qóro Iun 
ipao 5 2 vivos TV VOpuuV. iOmpuEY yag oU» & 20g Üsav, 
TO T010V06 zsei vopuolleran. 


KA. To «oiov 27; 


AO. Tespparn ue TOU X0 &V yeiuuuni Myoi A0 


Gum dri TONAÀV &y TCLIG móAeri eyé'y genti, ye uper. 
i xci TÀ TOU voputÜ ero zi Xótyoi. 

KA. Ilaec ae obi 

A9. Ilóregos oy" rois. ui» TOV 2n cvyyplpuan 
mora X0 QUOI (LUEU pérgun xdi pera pérgoy. cq) UTR 
eic pan Eup ovy Tipi [Bíou xor&Üsvro muy yeloyrres, 
mgorty aue" TÓy your, voie 0$ và» vopoÜeray qut) mrporéra- 
ALLE 5 TÜVTUY poa ro, s" 


KA. Ilo? ye. : 
AO. 'AxXa üzra ov Y£ TV vopalen puóvoy TÓÀY yga- 


111, iii. 129. 


Qórro? Tél AM zo eryoay. a0 Qux oua Sup ova soeur, 


Qiü&oxo»TO, oi. ví &GTL MO wg tmiTZÜEUTÉO» Q.UTOL TOÍG 
VT &UOcL oT TY coto ou. 


Y.—b é...GXoAJv om v.—* ékActdpie0a E.—43 kXéyeato. R[f.—* Gomep f.—! àv om 
t.—E£ A ante xarà v. sup. ponunt Es.—h^ a6 D.—! kal uerà e om vf.— 


: sire D, abri Avt.—! E. Db.— mporéxopev f et corr A, reis 0: Tà àv- 
Tlypaoa UXa 5ià ToU d mg D. sic et paullo post.—^ xdAAurT& v.—9 "ypajóvrev AQ 


TUV ÉAAcv ol TOrvprai in uni- mative, sive pronuntiative (ut. quidam 

versum sunt librorum vel scriptorum loquuntur) legit, non interrogative :. id- 
auctores (vid. nostra ad Phaedr. p.246.) ; eoque absque particula ob, que hic in- 
quocirca explicantur verba r&v ÉAAwv .terrogandi vim habet. Sr. 
TOmTÀV p giciad illis kal dao1—karé- *papóvrev] Sic Ald. Lov. Bas. 1. 2. 
0evro: vel proprii poete vel prosarii . et Cod. Voss. pro*ypaQévrav. Ficin.quo- 
M, ortune Asr, que, legislatorem ergo scribentium solum. 
pbi] Ita in vet. legitur ^pa- - uóvov T&v oodvetim solum de reliquis 
MEM alteram lectionem *paoóv- .scriptoribus, h. e. prae aliis omnibus 
Twv huic anteponendam censeo, quam . scriptoribus.  Tà» vouo0érmv regitur a 
et Ficin. sequitur: qui etiam hec aflr- , £vuovAevew.. Asr. 


Plat. Vor, VIII, 3F 


L] 
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KA. Kai TUG 6US 


A0. 'AAAx Qi y py 07 gui oy "Opeo v& 2i "Too- 


IIAATONOS 


* 


/ N ^ 3 En s / p Nn» 
TOO 04 TOIG 0L. Aoig "rol]TOAG | "T'6pl iov T£* X04 £7TliTÜH- 
TP vc Déc ; Auvzovpyo à& 7 

eUputyray zouxucd ÜiÜou "yptpovree, ANusoveryo 08 tyrrov 
rer | 

x04 XOAUY x0 OUO, Om vopuoÜero ty&vótuevor" "yp uoto ot 

L4 A Lr ^m 

 &ygepavs 5 v0 ts 0gÜov, aüyruy Oc typmuupulvruy ruv &y 
] E / N : 

TUiG TÓM&Ci TO "épi TOUG: VOpuoUG Qttypuuupuevt,. Quiveo Dou 
/ ^ ^ 
ÜiterrUTTOUSV putMepQ) s TÓ, T& X0 Opi TON, TO, 


^ » 7 $59 Íe / N ! € , 
Uu. 859. zy GLAD 7 xOvT exei LuverOpuevO, 5" OicuyoUyTO. QLU- 


wu " ' e (SJ NE UM 
70i6$ £4iVOCI 2,0,T 0,0 6 0,0 T 0o 5 0UTO OuovontuÜa 7T'£01i VOLUOV civ 


Kk ; : 
t, "ypadOévrev & : *ypaoévrav *s.—Pb ce om f.—4 kaAGs Q, kaAGs A.—" "ywópuevot 
v.—5 03) D.—t OuvmrvrrTÓueva AQ, Siamrvóueva E cum corr A et mg Q, Ormrvró- 
eva, f, GumvrTóneva vf, DuvrarrÓueva t: Quvrvroüueva s.—" 3) om At et pr 0: 


ypéxyavras] Pregresso dativo, vid, ad 
iii, 5.—TÓ *ye 0pübv, i. q. óp0óv ye (éc- 
Tlv), vid. ad i. 6. Deinde pro 95, quod 
libri omnes habent, Steph, lectore non 
. monito, scripsit 8ei, sine causa, quum 7ó 
»ye óp6bv (écTlv) non sit: id quod rec- 
tum est, sed, rectum est, quod respondet 
pregressis àAAà aicXpbv 03j — Avkoüp'yo 
0c jjrrov. Asr. 
yeypaupéva] In vet. non est yeypag- 
uéva: etrectius abfuturum esse videtur, 
ut subaudiatur *ypduuera. Pro Oiuarv- 
aotueva autem male legitur et GuyrvrTó- 
p.eva, et Guam rvóueva. STEPH. 
Oiarvmrotueva] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
SiumvrTÓueva exhibent; similiter Schol. 
"Ruhnken. 9SiwmvrTÓueva] OwmTvÓeva. 
Cornar. corrigebat Ouwrvmópueva. | Jam 
Ficinum verba invenisse corrupta in li- 
bris suis, conjicere licet ex ipsius trans- 
latione: Rectum igitur ipsum pre cete- 
ris omnibus scriptis leges mirifice pre 
se ferre debent, ceterorum vero. scripta 
probari, si legibus consentanea sunt, sin 
dissona, derideri, Ad verba ?) kar! ékei- 
va Ewemópeva int. $aíveo0ou 0p0óv éc7i 
(id est, esse debent; «aívec0ci: euim, 


participio junctum, est qanifesto esse), . 


et ad eivai kura'yéAam Ta simpliciter re- 
petendum est óp8óv éer.. (recte deriden- 
tur). Asr. : 

obrc Oiavodjue0a] Verba aperte men- 
dosa sunt; namque sequentia 7) karà 
TÜpaVvov — àmqAXáXÓo. pregressis non 
respondent. - Cornar. legi jubebat, otc 
Oiavotpue0a mepl vóuwv, uv. Oetv *'ypadis 
*yCyvea0a, mois mÓAecw év» "morpbs cet. 


Sic itaque de legibus cogitemus, mum ip- 
sas civitatibus velut sub. patris et matris 
persona scribi oportet, ut amantium et 
mente preditorum scripta esse videan- 
tur, aut sub tyranni e£ domini persona, 
qui postquam ipsas constituit et minatus 
est et in parietibus perscripsit, discedit ? 
Sed pais, unde pendeat, nihil habet, 
et uà» incommodum est. Ficin. nihil . 
nisi sensum generalem exhibuit vertens : 
sic igitur leges civitatibus conscribuntur, 
ut patris maítrisque personain lator le- 
gum penitus gerat, scriptaque caritatis 
prudentieque virtutem habeant potius, 
quam domini tyranuique imperium mini- 
tantis tantum et describentis, rationem 
vero nullam penitus assignantis. Unde 
nihil auxilii peti potest. Ut brevi di- 
cam, quod sentio, post vógw» excidisse 
ss et Oeiv in 8e? mutandum esse opinor, 
ut locus itase habeat: obrw Ouavodpe0a 
mepl vóuev, ms Oei "ypádüs "ybyveo0oi 
rais mÓAecip, (scilicet num) év varpós 
Te kal uxrpbs oxijuaci (int. 8e?) $aívea- 
o1 rà *yeypaupéva, J) (an) karà rópav- 
vov (9e) "ypiavra. év rolxois, &rnAAax- 
0ni.  Genitivus *ypa$zs tunc pendet e 
particula 74s, ut c. 5. p. 860. C. dX 
lower, rs a0 ep) abcà raUTa €xet Evu.- 

vías. ,Vid.ad iv. 1. igitur ós *ypa- 
ijs 8e? "yiyveo0a (int. robs vóuovs) est, 
quomodo scribi oporteat leges. Ante év 
TaTpbs—cxíuac: int. mórepov, vid. ad 
ii. 11.—é» marpbs—o'xfiuact, ut xi. 4. p. 
918. E. év unrpbs àv kal 7poQo0 - 
ci, Menex. 248. E. év var s oxfipari 
Karacrüca. Vid. Heusd, Specim. Crit. 
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! yenqie yiynioiaa Tic TóAsmu, $y mu reós T6 X0 pagos 

my Quhosvray 7$ x04 vow $ Y Vra QoivsoÜou 0; yt 
yea, 5 xor vügauvioy eui üsemórq, vr&ÍaVMTAY mod 

Geri peas, ygéepavra, i £y Tobi Per eaa. O20 

puer oU) 0g xo T "oy LS mrórseu TOUT! vergaquslo 

Aeytn Dievonbovre Tipi VOQuaMY, &iT 00) Soésuales e T£ ph 

3 AA 09Y d ys wpoluwor Tapey pusvoi" A0 :X0TO, TOUT Iy 1n. iii, 130. 

v2» 600» i lóvres, ay dp vi xci ÜÉm má yii, Tí y putt. 

&yaÜo» O' ei vs, xci à dcoc. Hs, yiyvorr ey Ta.UT1. 

KA. Kao; éignuos, moie) TE D Mya. 

$.5. AO. Autre réoy d een mpuron, Wc Ttp eTeY élgit- 
maps, angina vépi" Ty" v& i&QoTUAOUVTAY se «MT T6 
Tác Tier ao On urT Uy SupuTávran. X0 OU duc y e- 
00 gavrtoy ei | perat vopoleroUvrés v uiv &Üegue», vd» O $ eri 
: Dico corr opui Tier vopol'erau yde yiyiiela Q2. ex 
iré TU, ry 0i (mwc C» vytvoipusÜox. ei^ 07 Doxéi Tti 
4 tignxot, we temo" cuoi Deut, exomatusÜa. 

. Havrézoci ui iv. 

AO. Isi à7 Mn, xci TIT Euren —Ó 
xaideiy TO roióyàs, 6 eT3 mori opu ory oU pav yUy xcti om Qia- 
Qsgüpusta. 5 quei T£ apr íamproic, oi 0j, Qoi pue Gy vgol- 
teint y5 6i qun 4220, Dueigeim TÀV TAsíTTAV, 0i 
TOAA6Í T& GUT0i" Tg0g QUTOUG C. 





TÓ àvri^jpaa $Aa Nove TOU 3) al 7b od 
—* ckoTobuev D.—Y àkpiBàs om g.— 


en 0.—" opui f.—v ypébavra. t. 
Ty Tepl QvfDt.—? TÀrv om *yp Q (&r' óp- 


6óceus).—h eibi f.—^ ós elpnka om R : 7b ós efpgka év rww &BéAioTat mg Q.— 


- 44. Denique in verbis rátavra— 
iX0«i subjectum est pronomen 
ka » ceca , ita d —— opor- 
? O7) xarà TÜpavvov Táloi. kal àmei- 
Mira kol, *ypdijavra év rolxois, àmqA- 
Aáx6ai : an, postquam in parietibus per- 
scripserimus, h. e. legum tabulas in pa- 
rietibus suspendi curaverimus, discedere 
oporteat, negotium esse absolutum putan- 
tes. Asr. 
,Ta0tp] Referendum hoc est ad prius 
illud, (mórepov) ày TraTpb$—o6 Xj. oi— 
$aívecta; (86i) 7à yYeypauuéva. ln se- 
quentibus nisi quid excidit, ad verbum 


vapexóuevo: int. ToUro Oppuev. Verba 
àyatbr 9 ef ve cet. Ficin. ita vertit, 
quod utinam feliz. sit, eritque profecto, 
si deus voluerit. Scilicet ey, sine àv, 
bin: est optativus, ut l.i. p. 625. C. 
Tabr' ein. «xi. 1. wfyre ov Tis—ürrowro 
—Quf0" eópeiv mor& 0cois evtalumv cet. c. 
3. 916. E. c. 6. p. 923. B. xii. 1. Pan. 
C. kai eis xpóvov &ravra eUruxoln. E i- 
nom, 2. p. 975. A. TAe« 9' Juv oi 7 
0ev efgaár e kal eicív. Euthydem. 273. 
E. Vid. Matthie Gr. Gr. p. 270. Asr. 
ET 5. &xpigàs] Cod. Voss. dnpitin 
Tip Tepi.- As. 


1I. iii. 131. 
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IAATONOZS 


KA; T2 voíuc 0$? 03 QioQopa.s - zu». &vvox eig A. 6- 


yti6s 


^, t, 
AO. 'Eyo cepgácopu Qoi Cui. arepi Qinouomóyqe 0Aug 
zo vy Orton Co Üearsuv v& oU srpory puero so rpée et 
q'yTEc "Uc Éuvopuo?.oryoUpuev TÜTOL &iVOU)  TOLUTOL 360A CC, 
ej 2*1 05 / e ^ / , p 
QUvTS oUÜ ^£ TIC Üuc y velt ormo &kvou T0U6 OimotíoUc CYÜpa- 
N i , / , ; »* 
T'0UG, €) X0 TU'y Y OYNCIV OVTSG GO po) TOL C'OUDUTOL, TOUT 
QUTÓ 'y& vOÓ OuxouoTcTO) Doce TOUT]. TOL 20A 0UG | £AVOUL, 
* h , N D / e | ^ / 4 
cv ,sdov oU0sig Gy A&ya» OUTO TAS DoLeie Metti. 


: «oU 
* abrol om f.—e 86 om D.—f EvouoXoryeuev Q,—8 Eos v.—h : axebüv AD : exe- 


exebby ob0els] In Ald. et Lov. edit. 
hac verba, axeóbv ob6els àv Aéycv oUrw, 
et quz sequuntur usque ad £sws, ab ea- 
dem persona dicuntur: at in Bas. hec 
Clinie sunt verba, cxebbv oj0c)s àv Aé- 
yov obre, mAnugeAQs Oóbew Aéyew : 
Atheniensis autem hospitis, ista, obkoUr 
opüós: rursumque Clinis, Írws; atque 
ita et apud Ficinum ista personis istis 
verba sunt assignata : quem non hic so- 
lum sed aliis etiam plerisque locis se- 
quutos esse puto, qui editioni illi pre- 
fuerunt, ubi sua singulis personis verba 
secus quam Aldina assignarunt. Ad 
hunc autem locum quod attinet, non fuit 


ab Aldina editione ea in re disceden- 


dum; quoniam si hec, exebàv ob8els, et 
qua sequuntur, usque ad finem senten- 
tie, non ab eadem pergona dicantur a 
qua dicta sunt qua precedunt, plane 
imperfecta manebit precedens periodus : 
nam post hzc verba, ove o)8. eris i- 
ia Xvpítorro elvau rovs Gucalovs àvOpármovs, 
àv kal Tv'yxávecuw ovres alaoxpol à 0ó- 
para, KaT aUTÓ "ye Tb Üucuórarov 7005, 
rabTy TaykdAovs elvai, suspensam má- 
nere orationem quis non videt? Neque 


. vero hoc non animadvertit Ficinus: sed 


ut isti incommodo mederetur, quedam 
sua adjecit. Ita enim hunc locum ver- 
tit :. De justitia omnino justisque homi- 


nibus et rebus e£ actionibus omnes quo- - 


dammodo consentimus : . quod- videlicet 


omnia hec honesta pulchraque sint : ita. 
ut siquis. justos homines, etiamsi corpore: 


deformes sint, secundum ipsum justitice 
habitum  pulcherrimos asserat, nemo. sit 
judicium illius reprobaturus. | Illis enim 
verbis, Secundum ipsum justitie habitum 
pulcherrimos asserat, redduntur hec, 3- 
ic Xvpl&ovro kar" avTÓ *ye TO DucouóraTov 


$00os, rabTry Ta'ykáAovs elvoi, adeo ut 
ista, Nemo sit. judicium illius reprobatu- 
rus, ab illo adjici, dicere necesse sit, Ad 
quam audaciam ne deveniendum esset, . 
satius erat Aldinam lectionem sequi, in 


qua hec exe5br ob0els etc. non solum 


apte colerent cum precedentibus, sed 
obstant etiarn ne imperfecta oratio relin- 
quatur. Non dubito autem quin Ficin. 
ad illud audendum moverit potissimum 
vox oiOels, tanquam supervacanea, quum 
praecedat efris: et fateor quidem certe 
non hunc tantum sed alios etiam pleo- 
nasmos in hac oratione esse (quum enim 
absque illis ita loquendum esset, Gore 
oU9' eíris Quia xvpiCorro, Tovs Oualovs üv- 
0párovs, àv kal rvyxávocw Dres aig xpol 
Tà cópara, kar" abró "ye 70 DucauóraTov. 
$j0os Ta'ykdAovs elvat, mÀupuexós OóEeie 
Aéyew : videmus elva: in alterutro loco 
mAcováteir, item rabry, necnon illa om- 
nia, axebby ob0cls ày Aéywv raXra. : con- 
venientia alioqui repetitioni, quali uti- 
mur quum dicimus, hec inquam etc.) 
sed alienos ab eo sermone quo. Plato 
hisce in dialogis utitur, non esse, imo . 
talium exempla in his extare respondeo. 
STEPH. à 
oxebbv ob0cls—Aéyew] Hac verba in 
Ficini libro, in Bas. 1. et 2. Clinie as- 
signantur, Atheniensi vero Oboüv /óp- 
09s ; sed recte monet Steph. orationem 
tunc mancam fore, et redundantias illas 
(ob8els post ef vis, repetitam elvai, de- 
inde ra/ry, et illa onmia c xebbr. obbels 
à» Aéyev oUre : convenientia alioqui. 
repetitioni, quali utimur, cum dicimus, 
luec, inquam, cet.) minime alienas esse 
ab eo sermone, quo Plato hisce in dialo- 
gis usus sit. Verba oUwoü» OpÜGs ita 
Steph. explicat, obkoüv ÓpBs raUra kal 
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KA. Oobxo)! ogfoz ; 

AO. "Ivac* idojuev 0$ ac ti avr ^ iori xe 07€ Qi 
X000 0V06 éy eru, vOy TTA TOL XO TO" mn uoUTO, 
qquiv ieri vy,s0Ov rois TOU LUOLTAV GGG 

KA. "Tí o2» 07; 

- AO. Iloíguao quí», 0 ép c» 5^ Qixouor, cvs» 0c 
T a ToU Buck A019), "0TO. TOGOUTOV X00 TOU X000 
puéréyo» eei». vit 

KA. T/ uii; 

- AO. Ooxo)y xci váÜog 0 stp.Ow OÜumoou monu," 
x0vrÓ. voroUroy tyinyerÜou soy Ojo KotyoUqusvov oUx, &y Qu- 
QuvoUvro, O6 y 0l T0y AóryoV; 


KA. 'AAz07. 


A0. 'Ead» 86 ys QÍxouoy. gu&v ojoX.oryaposv, coy pov 0s 
a7 , 
eive mrloc, QutQuygoti vÓ v& Üimouoy 20 TO: 40,0) A&y,- 
Üéyru cdv. Qux eo y io ran? edvous. 


bv ob8els àv om D.—! : obkoüv AEQ.—k mévre v.—. Coxerai v.— và add AQvf 


[Ui 


. br.—^ 3v» v.—? a? Oikalov kowewve: v.—P alcxwrov Q.—9 8óEeiav Avbr, Dóbeiay 


gol Aéyea0au Soket ;—Sequens faws, quod 


interpretes male reddiderunt forte, est 


profecto, wtique ;" vid. Abr. Gronov. ad 


4Elian. V. H. xi. 8. Locell.ad Xenoph. ' 


Ephes. p. 188. et Scháter. ad Long. 
Pastor. p. 357. Asr. 

obkoby üp02s] Quoniam in precedente 
annotatione Aldinam lectionem, quam 
bic sequutus sum, tuendam putavi, atque 
adeo unam saltem rationem firmissimam 
(meo quidem judicio) qua eam tuerer 
attuli: superest ut de his etiam verbis 
obkoUrv óp0Gs aliquid dicam. Hec igitur 
verba ojxoüv ÓpÜGs non posse eidem 
personz convenire objiciet aliquis: quo- 
niam si ea persona que dixit, oxebbr 
TobOels àv Aéyev obrw, 7XnujeAGs 5óEece 


Xéyev, illis verbis subjungat, obxoüv àp-: 


6às, aliis verbis idem iterare videri po- 
terit. At ego cum his verbis, obkoür 
óp0s, non repetendum esse Aéyew dix- 
erim, sed potius perinde esse ac si dictum 
esset, obkobv üpüGs Tara kal co. Aéyea- 
ai bokei ; Sive tamen ita sive aliter ex- 
ponenda quis hec verba existimet, ma- 
gis etiam debere displicere aio, ut ei qui 
dixit, Nemo qui ita loquatur, male loqui 
videbitur, alter respondeat, Ergo recte. 


Távrav TO. Kol ra0fjuara cet. 


Puerile est enim atque ineptum, ita lo- 
qui, Si non male, ergo recte: et tamen 
Ficin. hunc sensum sequutus est. Jam 
vero siquis se quidem a Fieimo dissen- 
tire, sed nec illi alteri lectioni posse as- 
sentiri dicat, et tertiam quandam desi- 
deret, perpendat hanc, ex mea conjec- 
tura, ut fcws cum duobus precedentibus 
verbis jungatur, et a Clinia dicatur, obk- 
oüv ópÜàs Taws. Ideo autem curiosius 
locum hunc examinandum putavi, quod 
precipuus sit inter illos in quibus a Fi- 
cino de industria, quod ad personarum 
collocationem attinet, discessi : quamvis 
in illis non itidem consilii mei rationem 
tibi reddiderim. Srxrn. 

Uca Dixaioróvns €xeroi]. H. e. doa bí- 
Kaid émr.; vid. ad vii. 20. "Verba ràv 
Cornar. 
expressit, omnia etiam, quc patimur, 
fere actionibus «qualia sunt. Sensus 
est: justum omne est honestum ac pul- 
crum, non solum, qua juste facimus (và 
Torfjuara, i. q. Tpdyuara), verum etiam 
que patimur (à ma0fjuara) juste, pulcra 
sint necesse est ; quo fit, ut m Tá- 
nua, quod: quidem justum cst, aia Xpbv 
dici possit.—óp.oXo'yobuevov, si consen- 
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urii.132 KA. Ils rovro enne s 

A9. Oo? Xenon &9VOeiV. 0i yy&.p on veódes | T£- 
Üévreg 1 üpav ipao TTA) tVOLVTIOIT OUT OG Lbs MU ape ào- 
£e &y voi vOv A&tyopuévoic. 

KA. Ilocos; s 

AO. "Tov legóru^ y T0) erilequen Dixon à a | ioca 
«ui TOV TÀV &£Ü A6 LLLEVAM vópuan vo putt, zi Bé Daprég à 
iuga. Toi ura. viléveu 07277 YN rto rojuns idóvrsg wc 
TOLUTO, £0'TÀ. [UE doréig aro Uum oc Aba T ALIUD 
Qao toro. br TávrUY ron aurum 2,01 Sowrávray Q- 
cya. po» QUY, oUTUG "AY TÀ 7 Oíz0t10, 2,00 TO, 20006 
TOTÀ [M5 9G TOLUTO, Eojowyra, ror& 0& ac ever idTOTO qa- 
VEITOLLS 

KA. Koboveóat. 

AO. 'Toic pv TOLVUV 03i OUT Tipi TQ TOI TOE" 
Grup purus TO XO. X0 T DízoLi0, Qieppiputosvot T2000t- 
yopsUETau. 

KA. GOaívezoi you, a foe. 

AO. To roivuy ipértgos," o KAewím, Tw tots 
TG C tei QUTO TXUTG 22 vc cop Qaia. 

KA. Iloíac à7 "rgoc T 0Í0U 5 

AOr "E oig pergo Myoie oipuca Nep i 124 
eipnaéyeu TUC, Ei à' 02y Un TEOTEpOI, GAME yy Q6 AÉyoVr 


X 


n zilers. 
«rii133. | IA. To oio; 


ei 
Q.z Bófaiev *s,—r éméxopev v.—5 Te kal Es.—t ueyébeciww A, peyéüesw Q:. uevyé- 


: X We í 
0e; *s,—" pi» om pr Q, om 7b ToU 7arp kolvà Aorrá.—" TaUTa l).—" bperepov 


tiatur pulerum esse, i. q. vb óuoXoyeiv. pupximus. Idem jam suaserat Matthiae 
Asr. in Gr. Gr. p. 433. Deinde moías (£vu- 

peyédüe] | Cod. Voss. ueyé0eciv—óué- — vías) 93) mpbs volav haud dubie cor- 
Tepov.  TÀ Tjaérepov est fere i. q. 24eis ruptum est; nam soíavy ad optanite 
(às Evudowrías queis €xopev mepi abrà | referendum esset, quod sensum non 
TOUTO ; quomodo in his ipsis consentia- beret. Ni fallor, «oiov scribendum est : 
mus). De 4 Adérepov. vid. ad i. 11. et de quamnam convenientiam dicis ad quid 
&s cum genitivo conjuncto vid. ad cap. specíans, h. e. quomodo consentire dicis 
precedens. Preterea vulgo 7s £v&$w- — (quod diximus, 75 4uérepor és €x — 
vías legitur; articulum, quum insolens ef cum quo? Asr. 
nobis visus esset in hac structura, ex- 
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AO. 'Qz oi zxexoi! a&vréG tic TOTO. €iciV CXLOVTEG 3L0c- 
xoi. vOUTOU Ü& OUT &xoVrog Gyirysm vov voUTa LoverreaÜou 
TOV s£ne AóyO —-— 

KA. Tw Myses | 

.A9.. XX 0 p & dins T0U Jus, 0 0& OG CLxa 
TOIDUTOS.. Gatouc iai à &£x00010V oux T mgárrenloi TOTÉ 
Aóyoy xav» oU» &xeh»g QuivoiT Oo» Gyuei) Ó k.OiRRV TO 


^ 5 / , , , N N NOM e , 
Md !uiaay GLOUT ION risp ivo. x0 07 xod YOV 0pu03.ony 60v 


 &puti* Eoppntu y8o. &xovrats icy mávras" ££ XOÁ Tie 
Qixoramías à Z Qnoripuias &UE2L0 Gamovras p &DÍnaus € y0t4 
Queí», & dines pr bnárrae 0)oti, ó * LZ ).ó'yoc £x £i- 
"os &AX UY, bros. ví) o)» 27 reóro e yay Bopqovoim 
à rois &LCLUTOU Mete, & ps, e Kxeníz E MéyiAs, 
&pATQ T6, E; 7 Tara. 'oUTUE e oyTÓ bmTI», & Lt, vi mop- 
[Boves 5 "Jui régi TTG vopsoDericue 77 T9» Maeyriruy" TÓ- 
A&5 , rórseo vopolereiy 7 5 ps Ilo; ye 075 Qro. Auo- 


N 
iiic" UY aureis QI UC LOL T£ XUI £400 i0. aix dL oo, 20. 
, 


Té» JU&) &XOUC ÍaIy Gur etra TÉ X04 i GDiet puram pueíCous 
Ts nnns Ügroquev, TÀYy » PerroUc; 4 mávra» &£ 1016, 
€ OU OVTOY Genua TÓ Taper LEN 

SK A. "Ogti; perro Meytie, Q Eie. wo TOUTOIG 07 TÍ 
yeneóaalas Toic "oy X«eryopuknolG s. 

AO0. Kaos 7 ZpoU. TUTO) pi» voruy crois 006 y.2- 
c'uusbo.d 


'KA. "To oiov; 
$. 6. A0. AyapwnoÜoputy wc me cgo VOV Li x0 


b 
AZDfbt, jjuérepoy v.—* ue om -- &$ KaAAol v.—^ u£y v.—^ LES A: 
paryvnrüv *s.—b Owpieis f.—* xpnodpue0a E.—À xpnadueÜa A et pr Q: xpnoóueQa 


wá oi kakol mávres] Cf. v. 3. p. 731. 
ST. 
Govcíes De ékoUcioy] Sensus est: et 


Bas. 1. et 2. ante Ils yàp oU ; Clinic 
persona posita est, et ante Auopieis cet. 
Atheniensis pers, Pro e£ ue, quod Cor- 


quum haud consentaneum sit, b. e. quum 
fieri nequeat, ut, qui libere agit (etis 
justus est) haud sua. sponte agat, sequi- 
tur, ut, qui injuste agat, haud sua sponte 

ita agat. Asr. 
Tíva oiv Tpónoy] Oratio interposi- 
- Ej 5j rabra. cet. abrupta est, ita ut 
nulla sequatur, In Ald. Lov. 


nar, emendavit, libri iidem veteres ola: 
exhibent. Asr. 

màs *yàp ob ;] In prac. edit. male po- 
nitur persona Cliniz ante, Ilàs "yàp ob ; 
et pers. Athen. ante Aiopie?s ; nam $fhiow 
respondet illis verbis efue dpuróre. Sed 
et olua: pro €f ue prave in isdem edit. 
SrEPH. 


IIT, iii. 134. 
11, 861. 
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^ »2 o£ eu /, e Lad 
AG €£A&t/0JUEV OTI "T&pl TO, Olmttits 61) TOLIVTON AO] TIG Ty 
^ N / / , 
vp d T& x01 curo pupovío.  voUro 0s Xo[Dovrec adu eeu- 
e i ^! "n e$ / / 
TGLuEP TAQ QUTOUG, Ap oUV Tépl TZV TOUTAOV QUTODLOLV 
/.9 » / / ,»5 N Ld 
oUT &LewTOpiTOyT&g OUTÉ Qiopurütuevo. ví vOT icTi TUTO, 
, Á / [11 M N , b! / e N 
QUA AA Die Qégovra,, DA àz X0 TOL T'OLOCtG TÜLG TTOAEIG UO 
4 ^ : em / / » e» 
vopuoÜerdy «yere» vuv wrovroT& "ysVoJusya» wc Uo ei0m TAY 
OX N / ^ / / 
ugue TO OVTG, TO, [Ub ) &XOUCIO, TO, ÜÀ CL0DCION, TÜLUTI, 
PN A ^ e à: , [4 D f Lnd 078 e lei / 
xo vopuoÜeréirou: 0 O& ww Tuy vov O75 puÜsig 3.0706, 
/ d a a / iiit 7 
Gg p apo, Üco0 Ay Üeic, roroUroV [uóvoV isa) Gro Ate 
N N31 / / ^ / d 
Éerou, Qovc^ Oz. oD0£y Aóyoy ax. opu cipum sovroO[u0- 
Z/ / / N / n 
Üertrei via. coómov s On &erw, (XO) Gyérysn muc vp TO. 


^ 


ó : : à 
*s,—* 53) vüy v.—' quiv 0, fuv Eft et corr A,—E 5) vüy v.—^ ds E.—! 06 ED, 


$. 6. vüv 95] Ll. e. &prícs, vid. ad iv. 
12. —"Ap' oóv cet. Sequi debebat in 
apodosi TocoÜrov póvov eimóvTes àmaA- 
Aa£óuc0a ; sed propter interpositum ó 9€ 
map qv vr 9j pu9els Aóyyos oratio mu- 
tata est, Asr. | 

éfevmopfmavres ] Cornar. corrigebat 
éfevpcavres, vertens, mum cum de his 
ambiguitatem neque invenerimus, male 
et sensu adversante ; «epl &mopíav é£ev- 
vropeiv 8. ebopeiv est in dubitatione sibi 
consulere posse, h. e. dubitationem posse 
facile tollere, Asr. 

& 9) karà mácas, vouo0ereirau] Verba 
hec notis parenthesews debere includi 
videntur: aut saltem (siquis notas illas 
adhibere nolit) ita esse intelligenda ut 
per parenthesin posita. Nec videtura 
me dissentire Ficinus, cujus hec. sunt 
verba, locum istum interpretantis : Quod 
resumentes, nos ipsos interrogemus, de- 
ceatne, quum differentiam horum nequa- 
quam. declaraverimus, que in qualibet 
civitate ab. omnibus priscis legumlatori- 
bus quasi due injuriarum species posite 
sunt, sponte scilicet et non sponte facta, 
atque ita varie puniuntur : opinionem 
hanc nostram, quasi divinitus dicta sit, 
in medium adducere, nec eam ulla ratio- 
ne, quomodo recte se habet, confirmare. 
Nisi autem ut per parenthesin posita ac- 
cipiamus verba illa, manebit suspensa 
oratio post Qia$épovra. Sed et ita ac- 
cipiendo, esse ávakóAov00v sciendum est, 
atque hzc, ó 85 ap" ju&y vüv 91; jn0cls 
Xóyos etc. perinde subjungi (vacante, 


sicut alibi, particula 8&) ac si preecessis-- 


sent non nominativi é£evmopfjmavres et 
6:0pi.mdpievoi, sed. genitivi (ita positi ut 
quos vocant absolutos) é£evmopndvrav 
atque 8i:opicauévev, et quidem cum pro- 
nomine 4u4v»; id est, ac si ita scriptum 
esset, dp' oüv mepl Tv vojrwv &moplav 

olv" étevopnodvrov Tuv, obre Oipica- 
uévev. vl aor! éarl Tabra &AXMAGv D1a.- 
$épovra (à 9j karà áacs Tàs TÓA«ts bb 
vouoüeràv eic.) ó 9t map' ouv vov 95 
fu6cls Aévyos etc. Neque vero dicerem 
posse illa pparentbesews notis. includi 
(quum & non videatur a precedente Ta- 
T& debere separari) nisi absque his qua - 
interjiciuntur haberet rara quo referre- 

tur, sicut et rojrev ; precedit enim Óí- 
kai«, unde cum rojre» subaudiendum 
est àv Oualov, et rà Oikaia cum raUra. 
Verum ut ab his salebris ad minus as- 
peraloca me convertam, de hoc etiam 
lectorem obiter monebo, quod ad supe- 
rorem Ficini interpretationem attinet, 
non teníere mihi videri in xaravopo0e- 
Tíjc'e: positam esse przepositionem (quam- 


.vis ille nullam ejus rationem habuerit) 


sed opponi karavopo0erfjse: verbo vopo- 
0ereirai, quod praecedit: .paulo tamen 
aliter quam 'si. àvriwopo8erfjre: dictum 
fuisset. Ut autem illud verbum. kara- 
vop.o0erfjre: leniret, addidit rwwà rpómov. 
STEPH. 
karavouo0erfei] Steph. bene monet 
pregresso voj.o0ereira. oppositum esse ; 
paulo tamen aliter, quam si àvriwop.o0e- 


Tfjoei dictum fuisset ; et ut verbum xa- 
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» m T ^ ^ / M b A 
&quroorÜs» voU vopuoÜereiy Ono ÜUo T& OvTG, X0 T7) Üi&t- 
P , A , *, ^ 
Qogay &.2.Xv, dvo," oot éAOUTÉDO vié vZV Üinmy eziribz," 
^ ^ ^ / b N 5 / 
Toc &mo.x0).0007, voiG A&'yoputvoig 90i ÜuvovT Oc /4 TO T£ Tp£- 
^ , ^ N N /, 
vó»TMG T&Ü&Y GMAT" cy& ar xpivou. xou. TO uf. 
^ ^ , / 5 / ^ 
KA. Ka2Aac zwi» Qoivst Aéyti, & £&re*- Quoi» ty&o Ü&- 
e , jp ^ / e / , / $3 
T&pO) qu "ptu, T] ur) AEny6Iy MG TOTO, QoIEOUC IO, T0. &01- 
/ r ? ^ [1 , ^ » à ^ ONERE 
uipuTU, 1 TOUTO U6 ogÜuc siprou mpuTOV Üiogic erts àz- 
Au. 
E ^ N N 
AO. 'Toórov? voíysv voi» Ovoiv v0 pu&v oUx GWeRTOY &puol 
7 Ee 7 us ww ud el »/ 
wüyTwC v0U viyyeTOI,- TO. t6" 07 pun Atty oUTUG Oi0- 
3! 9 / , N * / x »*? e * 
pusvo» yen vOAmÜég* ou ty&o OV vopupuov oUÓ  Oci0y QV 
» N / ^ ^ 
€ xoTO Ti») O6 TpoT0y &CTOV. QUO, 6i. [uu T) TÉ (AOU- 
/ Ae. OUS ; / €) 7 , & CM. *a 
Cip X0 TU) $20UC IO) Qe ipeo» &2,00T 00V 0L). 0, 0.09) TII 
, ^ , t 
05 vOT£, a'éipooréoy CupudG ty muc Ün.oUy. 
. N "5 n" / re MT d T; 
KA. Ilavrázoci pu» oU», à Zévs, voUTO 'yc ovv, oi0v T6 
y ^ ^ 
&).we muc TuS DitvorÜnyou. | 
^ 4 / / , 
A0. Tavra £ccoi. Qées 05, Aa9ou [ue MG 60IAEV, 
*, Á, ^ ^ 5, ^ /, x e / 
QUAM AGY TOV VOMUTUV £V TUG. XOIVMVIOUIG TE. "04 OUAMOUG 


N / Mr. e Kl S3 4 , 
vo OAM "yit vOVTOU, 04^ TO fy& 6400010 T& X04 CUXOUCTOV €V 


croce C QUovó» &mTIY. 

KA. Il2c ye ov; 

AO. Mz rohbuv vic" v&c [AA.R[Dnc mmu mim Ti- 
Üdc ovrac 0igTO. 20 TO, 0LQIx0, Y e.oraicid TOUT) yiyvto- 
mi QvrA, và quw &moDTiO. Üf,, cO. 0. Coxopoi- (9A [B0 
y&e GxoUcio vu» c&yrw» oUT CpiÜUoig oUT& uéyéUecI 


8); ft.—* às om pr 0.—! àAX ef.—n 1 f.—^ Pmire07 v.—? &u...v, qui sic ubi- 
que.—P kai..Aéyew om pr f.—48 j$uüs xpeàvw 0drepov Y.—'! &uapríuara Y.— 
* : Tobrow ED.— mov om l.—" yiyvesto. A&Qv[Dr.—" 5$ v.—" 5); om f.— 
X (uy ye et adscripto vójuuov AQ.—Y kará riva, À et pr Q.—7 kal...rul om v. 
—* aut ivi scribendum videtur aut $ 7wl,—h Tis om fr.—* vásas BAáBas b.— 


Tavouoferfge: leniretur, additum esse (sic Bas. 2.) legisse vertens, mec qne 
Twà Tpómov. Asr. mei id esset. Paulo post Cod. Voss. 

jhuás xpeàv] Int.Bpáv. Deinde pro moimráv pro moAvráv. Asr. 
yuyverat Cod, Voss, et. Bas. 2. *yíyveo- vópikov] Pro v»ópipov legitur item 
0m. Ald. Lov.et Bas. 1. mávres zov épuóv; quam lectionem sequitur etiam 
yeyvea 9a. ; "ylyvera, est Cornariicorrec- — Ficin. ac vertit, et ipse, Officii mei non 
tio, quam Steph. recepit, Ficino addi- essel. Possit tamen etiam intelligi, Non 
cente, horum ego alterum minime patiar, esset mei moris: sive, Esset prater mo- 
ut videlicet, quod ila esse existimo, ne- rem meum. Srr»u. 
gem. Pro vóuiuoy Ficin, videtur épv 


Ph. Vor. VIIT, à :G6 


s 


111, lii. 135. 


t1, lii. 136. 


418 HAATONOS3 
eerTOUE E01 TOV $4000ÍAV. exoréiaüs 0i Z vé Ti Abyd 

1t. 862. Mya & EN Meyer, sire ci padiy TÓ mper. 6U 
y&p yel yaryt, 9 Kenia xoi Méyisae, & "is ce zi 
mu aiv no 4 Bou) iguevoc GAX C 2,09), QUIET V je, nore 
pv, Atl TOUT 2 05 vop.olerzou Tovro GG (X000 10y &bí- 
anao: vopuollerón, 4X 220 GOieiuy 7ó mpi ere TZV 
voicorq (2X [ozv, ot oUTs m pui Cam at 0UTE GL.) £L T TAY T9 yeyn- 
- TG. wA óc ape. en oU agÜny yevévi, TOV 776 a e- 
Adag eri abrir Qicopusv, DT y p yi20c. | C gd)r ye, 
& QíAot oUT ti TÍc T9 Üi0ne vi T» OVTA eir e TOUVG- 
viov &qoupéirou, Dnncson durae Z cDIxOV Xe 7ó voroUT Oy 
 0UTO Mey, &AA &&y 5Ün zo Quz oio rgo X £o eevos Tí 
Ape rie di aot Bert, TOUTÓ $c Ti TÓ opuolerr Üso.- 
víow, xi T'206 0v0 Tavra 07 Doxerréon mgós TE GLÜIzÁOLV 


xoi [QA.i[Àny, xoi TO usns [BXa9&y? ooise vois yop" eic 


oL 
4 abra s.—* ükovciat [.— 
y.—h cl Es.—Àl oeAMav vf.— 


"n riy Tis (omisso 7:7) € 
X dopeAías f. 


, es Tiwd, ri v.—8 TQualveiw 
zu Tryeumucel A, Airyepovucd mg A, ji 


*yeunvi iol Q, Srye wl) vucai mg Q, rye uj vica E, 7) "ye uj viküy vt : Srye i3) vua s. 


—" Ti f, Te p,—^ BXaxTéov f. 


ob *yáp $w«u] Steph. interrogationis 
notam posuit post üx«ovra uy et vouo0e- 
TÀ», quz a reliquis libris recte abest. 
De particula 4v, post uv illata, vid. ad 
iv. 12. ]n pregressis Ald. Lov. Bas. 1. 
et 2. scribunt et rwd Tis 7muaívei. AsT. 

Tl *ytyrmgra] Potius vis scribendum 
videtur, SrEPH. 

éAdrT&y Tq *yl'yynroi] Sic Cod. Voss. 
vulgo éAdrTOv 7i "yiyvgrou. AsT. 

&béAeiav] Vereor ne hzrere hic coga- 
mur, nisi o$éAeiay obr OpÜ^v *yevouévqv 
pro é$eAeías oUk 0p07s "yevouévms dic- 
tum esse intelligamus. — Ficin. autem ita 
vertit ac si scriptum esset, rb» 77s oe- 
Aeías obk ÓpÜÀs ariov. *yevóuevov àouceiv 
$ficouev ; ejus enim verba sunt, Sepe 
etiam eum qui utilitatem. minus recte 
contulit, injuriari dicemus, si hec mi- 
nime superat. STEPH. 

vxpéAeiav—"yevouévqv] Accusativi pro 
genitivis positi sunt, si utilitas non recte 
affertur ; vid. ad i. 2. Asr. 

ire pà] 1n prec. edit. éà» jy ' ép 
xi; que lectio videndum est an ferri 
possit, ut subaudiatur 8ófa. STEPH. qui 
sic in Not. *Si lectionem illam sequa- 
mur, éà» $ry ép3) vw, ellipsis nominis 


—9 àfAaBts Ev[t et (adscripto in yp 8AaBtv) AQ. 


9ófa exenaplo non carebit. Sed Ficin, 
alteram lectionem agnoscit. 

5 y ép) Int. 5ó£a s. "yvóux (vid. ad 
ii. 1.) Steph. perperam scripsit fjye dy, 
Ficin. secutus, qui vertit, si hec minime : 
superat. Cod. Voss. exhibet jryeuovuctv* 
kai pro 4j € ej) vikQ.— Gm AQs, ila sim- 
pliciter, sine ulla exceptione. Asr. | 

kalTà uiv BXaBiv] Verba, ni fallor, 
mendosa sunt, quz a libris Mss. auxilium 
exspectant. Pro moumréov exspectabas 
voioUvro, (de legislatore, facientem, h. e. 
fieri jubentem), pro é£iXag0tv vero éEbi- 
Aackópevov, ut hzc cohzreant cum et- 
porréov &el xa0igTávau. — "Y*yies 7roieiv cst 
i. q. i&oÓoL S. &keiotau, damnum. repa-. 
rare, sarcire (vid. ad xi. 12.) cátovra, 
servantem, ut videlicet ei, qui amiserit, 
restituat.-—ómó Tov, i. e. Tiwós. | Mox 
verba kal 7b 0avaru0y sqq. admodum 
obscura sunt; quid sibi velint Tpe6iv 
byits, non perspicio ; verba et per se 
offendunt (ad yis enim participium 
esset intelligendum moioóvra, quod h. 1. 
omitti non potuisset) et sensum habent 
ineptum. Ni fallor, 1) Tpa8tv byss e 
margine immigravit, nisi statuere malis, 
loco suo motum esse et post BAaBtr in- 
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* M ; , ^q , , Kk oy N N 
v0 Üuycr0y woizTÉOY, TÓÀ v& QrrrOOLuEVO) C'OCOVTOL 20] TO Tr- 
í DE, - ^ N ^ 
cü» 9x0 voU v4» tLogÜoUyrG. xci TO ÜxvmvruÜi» 5 ouÜiy 
^ ^ P4 E ^ ^ x / 4 
Dyiéc, vü 0& aroivoig! &ziX.oÜsy voi Opuoi xo Cy UC 
ye, 
e : ^ /4* , ^ , / / 
éxdoT&e TU [2Acpsuy 6x 0o Qogaic" £c QuAIOV "r&ipovT£OV 
^ , : La / 
&&i xoi TOO TOlc YOpuOIG. 
«KA. Ko226 var ys. 
, n5 /, x / /, 
AO. 'làc* voivo». &íaovg «2 (QAe[Dmg xoi x20 06," 
, ^ /, er eS ^ 
$4» vig Q.iXOV. Tiv&, xpÜtiyéi aoi], TOUTAUY OTÓCO, [LY 
x ü e m o ^ / ^ i VEU, , 
ixTO, wc oUmov &» soya voca," ideÜou* vo às v76 iC 60g 
p - ^ , - [224 N 
ZU T2; iie vL06 pécti vpn Quvou. 
KA. II; z 
A0 eo : e 7 b A» / , ^ 7 Li / 
). "O«wc 0 ví vig 0» GO pubnyte 3) mpuigov, O vo- 
i »p— ^ N , 
poc eoroy Qiüd Ze" xod Gyotyxturer! vo quoda tig eUUIe 
N ^ A / ^ ^ M , 
TÓ TOL0UTO» 7 jut ézroT& &uüvrO. TOMUTTOA TroL6TV 9j Oe Qepov- 
^* ^ ^ ^ 29 i ^ y 
TU& 7)?TTO) TOAU, T206 T7 TÜG Adone éxrícti. vo TO. 6i TE" 
H b! / a * p ; -— 5 ^ 9 esr 
gyoic ? Aoyoic, 9" [esU 700»MVy 7] AUTUV, 7] TID Y) CTI- 
Li x k oy N y ^ ^ , 
pady, ao yeuucco) Cnpáng 9 10H Üugon, 7] «04 T0 TUp0i- 
7 ^ / » ^ N N x 
TAV d TI TEÓTQ TOUR Tig MicAGOA Jub) viv GLOIRIOY, 
4 3 
DW C 
—P vópois om pr 0.—4 7ó om v.—' ü&roívgs f.—9* Giapopdy vfr et (adscripto qi- 
Alav) AQ.—t : ràs E.—" 8t om pr AQ.—" xepbaíve: D.—" vóuov f.—X* Oibdte: At, 


" €t : " 
GibdEe: Q, DibdEn v: BibdZm "s.—Y &vaykácei Avr, àvaykáge: Q:. àvarykdom " s.— 
 etp | aca €íre A. v.—b 1) &àripiBv 3) mid. x.—* moifjoei AQv[t : movjom * s.— 


terponi oportere, ut scribatur, xal Tb. uv 
BXaBtv 1) Tpw0Ev. byits—momréov ; dis- 
seritur enim de damnis ac delictis illis 
levioribus, quz quis 4/8: kal Bucaíe pó- 
T Xpópevos committit; in his vero vul- 
neratio ita punitur, ut solum damnum 
resarciatur (vid. c. 15.). Reliqua tunc 
ita scribenda sunt : xal 7b 0avarw6tv vel 
Tb 0i Oavarw0tv ümolvois éliXacOtv. mois 
8pàsi cet. cade vero expiata inter eum, 
qui perpetravit, et eum, qui injuriam 
passus est per illam (intell, cognatos in- 
terfecti), conari debet (legislator) utrum- 
que in amicitiam reducere (quasi resti- 
tuere, katwrávoi, vid, ad vii. 7.). "E£&c- 
AacÓiv Tb 6avoarw0iv, absolute posita 
sunt (dum s. eo, quod cedes expiatur),- 
ratione habita sequentium, veiparéov— 
kairávai, etsi pregressis hec jungenda 
erant, ita ut éfikagkópevov scriberetur. 
ATowa pretium dicebatur, quo homici- 
de propinquos occisi placabant, etiam 


voi); et ómodolvia dictum, v. S. Petit. 
Legg. Attic. p. 626. — Pro 8Aatv Cod. 
Par. àgAafés. *yp. BAoBtv ; utiliud Faeh- 
sio p. 391. videbatur Ficin. quoque le- 
gisse ; sed verba ad indemnem integrum- 


tit, iii, 137. 


que statum perducat spectant ad jyiés 


mouréov. AST. 

Tàs rolvuy übikovs] ^ Ante hec. verba 
in Ald. Lov. Steph. et Bip. Atheniensis 
nomen excidit. In seqq. &iód£er et àrv- 
a'ykácer scripsimus pro soleecis 84d£y et 
&vavykáoy. Verba mpbs (preter) 7f ijs 
BXáBqs eric: referenda sunt ad Sube: 
et àva-ykácei. As. 

Ta)ra] Sc. rb biüdskew kal àvo'yká- 
fev. Deinde propter interposita ru 
à» (vulgo à» deest) rpóm pro moieiv 
(verba enim ita cohzerent, raUra bé moi- 
€iv, &pyov ésTi TÀV kaAAM|oTwYv vójuV) 
positum est vo/fjmy 71$, € quo, tanquam 
nova enuntiatione, pendent ,uo?jre— 
eTéptai cet. As. [ | 


490 IIAATONOZ 

eríolun 0i 2 pu paci 72V T0 Dinerioo ien, GUTÓ &0TÍ 
Tovro £ 2c oV. y. zo AMTO vópua. Oy O' L imitirue sig: TOLU- 
TO, ovra eiUnroa vopuolerne, Dey TOUTOIC «i ropuoy - 
ca Ti, yr ean. TOU "5s rovbrtis qüci) Gc oUTE^ (LUTOIG 
£71 en d Gquetvoy ToDG T£ OA A oUc y Qv penis ur 
MTTÜDEYU rcv [2íov, ampi pu. IUE TOU un LOL EL ris 


3 bU &^is yevópayoi TOIDUVT Eg à Ouügay xou tenor zi 
/ 
nr Hi.188. 603 py. eoa) p 07 v9 rera» Tipi voler ko NUT 


TÓÀY CM PTL MT) Ü&yotroy GOvyx VSpuel, due i oU- 
QUU. : 
KA. "Eoix pe dr] : Merl T mugs vo) zou pn 
perelux, 0r» à &y tri super vegoy Gat oUo tu poe ravra 
pnbevra, TÜ T7; &!iioee TE X0 B» one Qut Qogor xoi T 
TOV &XOUUÍGV 20b CLILOUO OV as £y- voórois Dire adera. 

$. 7- AO. Heigaréo TOÍJUV UG t6AebeTe 0p xol A£- 
! uei 070v dis óni -ToróvÓe T Ttg vy zo Mere 
TQ0£ GM UE zi Gode, ac 2l pum £y QUT 776 QU- 
cias & Té vi voc &i v& Ti tsgos gy" 9 lupe, Sóc ser" 
20i Bór tutor DOT $T E QUARO, &oyimTQ Burg T0) X. 
QVTPETEL. 

KA. Ile; à' ov 

AQ0. Kai pan ;»ort y& 00 TUTO) v Üvuo gogaryo- 
eetopuey, $£ &yuvríaug 0s cor Ququky ponuug OuyeurreUOUC OY 


à un om t£ et pr Q.—* obre...rols Te om pr Q.—f «yryvógevot $.—8 Époipoy t.— 
^ uy om pr AQ.— áxoócopev v.—k pos GAMjAovs om g.—l éày t.—P v anfb, 


* 


8lemv TóbTow:] Pluralis spectat ad 
singularem $v, vid. ad i. 10. Deinde 
verba «al vóuov corrupta sunt ; . res ipsa 
et sequentia Odvarov esse scribendum 
.docent. | Etiam Ficinus vertit, ultimo 
supplicio hos afficiet..— Etsi 0ávarov 
scribamus, quae sequuntur, ita legenda 
»unt: 64mei wà, Yyryváokov (quo causa 
iudicatur) TOV, TOS TOLOPTOLS TTG. —TÓ- 
Air. oUrc (hanc ob causam) £v 9j cet. 
Pro Tiwà vero otioso videndum annon 
scribi oporteat rívei ; tunc vero Qavárov 
legendum esset ; aleyr (i. e. Tu.vpíav) 
Davárov Tívew, capitis ponam dare. Asr. 

9iememoliaNro(]: Quam varie composi- 


tum sit atque distinctum (vid. iii. 12. 
Ficin. hzc verba neglexit, Cornar. vero 


reddidit, e£. quomodo voluntarium et in- — 


voluntarium in his variet. Asr. 

8. T. 8ócepi] Ut infra p. 864. A. Bjc- 
epis. Aó"yos. 
pioos ial. bicwpis, "AcrikGs. kal TlAd rev 
Nópav.0'.. Bócepis, "EAAQvikGs. Pierson. 
pro 8vo'jpibos legi malebat Ovajprros vel 


Bvofjpigros. . In pregressis Ald. Lov. 


Bas. 1. et 2. Aéyerai.. Asr. 

e£ évayrías—pópuns ] Male in Ald. et 
Lov. post fóuys et in Steph. post Qautv 
interpungitur. . Ficin. sed ex contraria 
potentia dominantem. ... Mox BeNríav efa 


Mor. Attic. p. 126. $vof- 
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eub iT &cü rns [Ditiou mp&rréw 0 Ti^ mig aris 

5 Bosazeis eA. z7n. 

KA. Kai nina. 

AO. Teíror pr Gy YOU Any a &v Tig TOÀ) GqueTT- 
pra eiríacy 0UX Qi Vysódorro. 903 22 Bie) i uevoc TO 

à vopaliérrs à y Berioy él, TÓ p QT 00V aurou xou uy 
Guerra ario dryoUpevos, v0 0s Qic Ao», 6: ora QLULOL- 
dry Tis pun puovoy Geryvoiot Éuveyóguevos QAO 0 0n so- 
Qíus, wc eia sauve Ttel & pops oidt, puer py 
ines xi poteus eropueviie puer n 20i Guns qug 
TÜUUTAY ribsic GiTI T vOILU TO, &oÜsvetag Os t eropevne, 
: mide TÉ A quot putat x04 veerBurtgay giryvótuevtt, 

0c& p i gpnorf quar x00 w6 Aguteróvoumi LLL rain. 
mguorárouc y& pU. mrüysay 10 Guy Vates TAI TIG 6X0- 
puéyoUg. - ; 

KA. Eixórz Afytic. 

AO. Hóoi pi TOLVU) | 200i domo A Eyoputy ey ebay 
ruris wg 0 Jui wpsir TOV Juv, 0 Ü& zjTTUY $C TÍ* X04 Ls 
TOTT. 

KA. IIovrázari m ou». | 

AO. Aga; àé ys Gg 0 JUiV TAN KasÍTTAY, 0 M ZT- 
Tw», 090 ' quoto puen TOTOTÉ. | 

KA. 'A2éerara. 

AO. Ilá»a ys mgorgérin TOUTÓ qae &ig TZV 
aroU Boo*.aew PTIOTUIASYO) &AOLTTOV ig TOO TÍO. ITONAG- 
xig OL. 

KA. ILD.aerzászig wp od. 





by v.—5^ Biecep: f.—^ mà bri Erb et rc Q.—P abr f.—84 koU$orv corr A.—' maí- 


Bela AxOfbt, moubela v : malDwy s.—* rá£er om v.—t obk OQ, obk Avffr.—" r. om 


est i. q 


. Béxrtov € abri» DieAéa0a:, 
EA rationem erudite, ut so- 
let, Lobeck. ad Soph. Aj. p. 315. illus- 


ro 
éco] Turpium, qu: homini libe- 


rali i delet sunt;: uovgik) enim, ut - 


constat, universam institutionem libera- 
Jem significat, vid. nostra ad^ Phzedr. p. 


274. Cod. Voss. koü$ov—«lbás cov et 
raíBeid ve, quam lectionem Steph. quo- 
que memoravit, De Pvyyvéuns—éxo- 
Lu&vovs, i, e. ndAusra. Evyyvepiovikovs, v. 
ad vii. 20. Asr 

maíbwv 7e] Legitur etiam zalBed. re 
&uaprfiuaro. Utitur autem et alibi Plato 
illo adjectivo. SrrPnu, 


111, iii. 139, 


499 


IIAATONOZ ; 


AO. Nw o c0! TÓ v& Üiz0M0V z&i TO Giov, ó y: byo 


ni, iii, 140, A£7/0 caus à Buogir quay OU0&V TTOVEÁNI UV. TT yag TOU 


Üupuo0 zi oov xoi 50o»7c «o Mrs a.i QUovay. zo 
emilupua i & vy vogewidn, 6r dd zi" dd) x0 £y 


11. 864. pu, vávrus iiri 700 wyogsuo, ud 0e ToU agimrou 96. 


£o, 0 oz Tip T eren TOUTOYy" 20 uy ou qóAic" &iTE 
idiQrt TIV6C, £y QUT] xgnroUga &y Vox Qwnxom ui T y- 
n. &agn, Ld e QixMarei" £i, Qí 0.10) pe qr) &iYyOLi "e 
voy Tó TOUT) mg fn uci TÓ TÜs ToUT1s Gov 26 yiryvo- 
puevoy UT 1400) $2,0,0 T0)V* «ci &Ti TOV GrevrO alga BBfov 
euro, obiter Ós vTO TOM GatoUn roy QLOL2 LOO &LyOLL 
7i TOI OTT) B»áfam. 7 iy 02 ovx &c0Ti TÜ VU Yogurt 
Tipi üUrseic" A06; GI) eT£107 àv Gutter acoge «gio 
£05 060 .uTO yiyvópuena TuUTe. sis ri gun vgaro &TI 
g772v067 Gy nseston, Mts 2 co», 3? Üopuó» zc Qo[)os 
STOVOpu C O[U6V, S &y cioe 7 7A" £m Ty. 


[.—Y ToP)Tov corr A,.—Y mÓAeis s.— 
—^ gódAqral s.—* ékdárre v.— 


Tiv yàp ToU 0vuoU] Duo enim sunt 
animi , principia, TÓ otii Ct ( ratio- 
nale, 5 TOU &plaov 8ó£a s. 7j ToU üplaov 
éQieuévn OóZa, vid. nostra ad Phadr. p. 
257.) et qb émivjrikbv (sensibile) vid. 
Polit. iv. 14. Asr. 

Ürmrep àv—iryfawvroi] Post rv 5€ 
TOU àplarov oótav sequi debebat 75 váv- 
TCS Ülkaióv "poc a'yopeo 8. $aTéov elvai, 
vel siniile quid ; posterius vero enuntia- 
tionis membrum, Dlictoy —Qaréov eivai, 
quum non prius, 7v O5 To0 àplemov 5ó- 
iav respiciat, sed interpositum illud, 
ümwTep àv—iyylfjawvroa vóAeis cet. verba 
illa 73» 8€ ToU üpiíeTov Oó£av absolute 
posita sunt, ut sonent, quod vero ad op- 
tüni rationem attinet. "Omqmep igitur 


et Tar) ante zpax6iv sibi respondent P 


et 7ryfjmevrau Tobrev (quod respicit To 


&píaov, ut solet pluralis singularem ex- 


cipere) est, hec prescripserint, legibus 
constituerint ; proprie, quocunque—h«ec 
duxerint s. in his preiverint; Üm»ep 
enim est i.q. Ümorvrep; sed, quum ad 
érec0a, quoque spectet, est. simul, quo- 
" modocunque ut hoc sit, civitates vel. pri- 
vali aliqui. prescripserint. . Preterea 
Ümymep &y &r«o0o. cum pregressis 7?)v 06 


^ 


qt kd | v 


—* Vvxeis 0, Vvxais Ab.—Y kàv 0, kat A, kal 
—b Q)ccepis f.—* div elóos f.— 


—4 qdvv pév oüv 


ToU üploTov Bótav coherent; latet enim 
in iis hoc : 73jv 8€ 00 àplirrov Bó£av, fjris 
àv 5 (quecunque est) ?ryneuuévev v0b- 
TOU (ra &pleov) móAeécv, vel, 8 r« àv 7 
ToUTo (Tb üpirTov), irynoauévay. T&y vó- 
Xewy. Tdcirco &ceo6oi interpositum est, 
in quo illud 7 latet; nam si hec verba 
ad sequentia tantummodo referrentur, 
Éceo0a, abesse posset. Interpretes, ver- 
borum coherentiam non perpendentes, 
male hec vertérunt; et Ficin. quidem 
ita reddidit, opinionem optimi, qua vide- 


licet ratione civitates vel privati aliqui 


putabunt, Cornar. vero, quatenus hoc 
civitates aut privati aliqui fore putave- 
rint. Asr.. 

ica Tov] Singulare, h: e. et singala- 
tim (in singulis casibus) et per vitam 
universam. Libri reliqui écdorev. Cor- 
nar, legi volebat éparby vertens : justum 
quidem esse, quicquid per hanc peractum 
est, dico et quicquid (uli principatui pa- 
ret, amabile esse. Asr. ; 

éri uàAXov] Cod. Voss. cri hav $ 
et paulo post éAvíbos et roUrov 06 abroU 
Tpla Gix3. — Verba vero vfjs àAq8o0s «repli 
Tb ÜüpiTov é$ecis aperte mendosa sunt ; 
tertium est enim non 5 8ó£a o9 &plorov 





d 


KA. 


e EN - 
Il»v jui» ovv. 





KA. Tic: vobrois; ; 
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A9. Hore. 9' a) dA emily Debregon, Deriduy hr 
T QiEqg TZG &NnÜoUc 7i v0 GeirToy tQsci rgíror* &T£- 
go. TOUTOU 0; m) ToU veírou Quy vQuuÜsProg évré 6109 
yeyoren, wi voy Quir oic "óuous ie Qfígorraig Ne 
qívrt ei0sci deron € &» Qvoiv! yévecuy. 


. A9. Tó piv à Bua un Sup peivan veaeeon TpOT- 
vígavm Eni TOT, TÓ ài pera oXÓTOUG 0 GmártS Maece 
yeyitquevos, seri D óri xol Qi uu Qoiy ToUTOIy mee ev " 
Ax sel vóoi vous irRTO. "yiyyowvrOS p, &i TÓ TpoGTOU 


ph&gog Syroiev. 
KA. Eixó; yow. 


$. 8. AO. "Loue 4 72 pera TOUT, exire ómótey 
spun 0sUgo, Tierras TZV ivo: vam yóguan. 2» dz 


ipi neiquevt. uei vé. TUV UMVTO, ipu 
E xoi TO Tipi ra» - rgolorá, &TI hr vay" TOUS yópous Gu- 


ToU ÜsoUc 


cos acus £Ti XUTUAUTE TG qOPOUT TE. TOMITEÍOG. TOU- 


om pr f.—e Tplo AQvft. —f $vol vf.—t ybhyrowr v, 5blyvoir f.— 
in A erasum nescio quid.—* oluai om f.— 


édienévn (et hoc.verba corrupta 75js àAg- 
00ós zepl Tb Kpwzov Éjecis siguificare 
deberent), ut qua omnis justitie fons 
atque origo sit, sed 7 lyvou. vel àpafía. 
Verba illa, e pregressis profecta et in 
margine apposita, genuina haud dubie 
oblitterarunt, quibus falsam sapientiae 
opinionem (8ó£ar cooías, ut supra) de- 
scriptam füisse, que in preegressis dis- 
putata sunt, clare ostendunt. Ceterum 
"supra tres posuit peccandi causas: pri- 
mam iracundiam (Tbv Ovubv), cujus pro- 
pria est violentia ; secundam voluptatem 
(rhy fov), cui | peculiaris est persua- 
sio et fraudulentia, et tertiam inscitiam 
(rhy leyvoiav), quam duplicem esse sta- 
tuit, simplicem- alteram, alteram cum 
sapientis opinione conjunctam. Igitur 
ut quinque sunt peccandi causm, itaq 
etiam quinque poni debeut peccatorum 
genera, que ad duas revocari formas 
possunt; fiant enim vel vi aperta vel 
fraude clandestina. Asr. 
tvupárvov]. Hanc voceni a loco nostro 
alienam esse liquet ; mi fallor, éupaváv 


1€ 


—h Bio. i 0: 
-! Tüy om AQv[Dr.—7m £r; 6e cy om f. 


scribendum est, cui opponitur in sequen- 
Aibus uerà okórovs. . Similiter Ficin. 
vertit, alterum quod vi et aperte commit - 
titur. Faehsius p. 392. corrigehbat £ug- 
$avày. Paulo post «íyvorro in libro 
Bip. error est typographicus; libri enira 
reliqui omnes *y(^yvowro habent. | Monui 
propterea, quod in. Heusdii Var. Lect. 
p. 160. "y&yvowro àv ut diversa scriptura 
e Cod. Voss. affertur, quasi libri aliter 
scribant. Asr. 

6. 8. rà zepl ràv vpoboràv] Articulus 
7à haud dubie exterminandus est. Mox 
Ald. Lov. Bas. 1. 2. et Cod. Voss. e- 
9eía, quod Steph. recte in 7ou3íg muta- 
vit; vaa, infantia, est, ut vil. 14. p. 
362, puerilis imprudentia. Similiter Fi- 
cin, vertit, in puerili etate constitutus. 
Ad maibía vero spectat rv Totobrav, ac 
si Taj0es precesserit, vid. Heindorf. ad 
Thest. $. 65. et Matthie Gr. Gr. p. 
603. Sic x. 2. p. 886. C. post 6co'yovíav 
infertur *yevóuevo,, ac $i 6eGv *yévecis 


— Asr. 
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|] ^ 


TOV o Tic? y ic'wc vegátus 7i quensis 7  vócoig 7 yigo? 
UreeeT pn Soveyiputvos 1 7 voudein Agditievos, oDOEy Tu TUV 
/ 


* , 
TOIUT AY Deep" QV Oy yiyrirai 7i Qawegüv TOiG BEY 
Üciciy* bn roTE Quem tti Ga igovrac TOU Ogimavros 3 27 


TOU miro pev UTip ToU moii evo, api 0e oUTO QiA- 
vécic wugovopulimta, iL e B&B a €.) TIyOU 0T Oi 
npn TT UG aM irrortera, TÀVy 0$ (AA a Bistum 
Ta» &sísdu" AQ. gy Gee, TiO, Gron Téiytus pü aoÜoeog 1 7 
T xfigus Qóvov" 0UTA UK £e GA cete A0  TÓTOV 
Gere y oizéir a Tór n) suona, veór&poy .0& $a» 


11r, iii, 142. ToU argóvou. 0y 0 »oLLoG eI Y, 7 2L Tí emiDae 776 0i- 


28 0LG jenen, £y Onporío Oscpug OtÜsig Dw0 Ty Vote uA 
xay QUO & &VIQLUTOUC 0UTUC OLTOL AUT TE ep TÓÀY Oen. 
Dóvou*" 07 nuo, Tte neenon, méigupulu" 0i. TéAoUs 


11. 865, muros ei oue ai Qóvov Ücivei voUc yOJA0UG, x0 mpuro) pi 
T Bio a 0t Greirite Meyotur. 


E is £y Aya nei 


e, ÜXoic Ónponicuc c A ocan, & TE TOOL putt £/T& 204 e on t- 
goic xgóvois en Té» TAN ya», emere v» Quos? 7 x0 TO, 
XPA pu QuoUTUG 7 zoTO, LE ETHV TZVy góc mÀA qun, 7O0i0U- 
piv" OLO101) TV Go Yy VOD, AliAoic IUUD 5 pner. Ti- 


e , / N N ^ NC&. 
VG OTI. QUTTO UA UL DLE VA T1] TONS AATUII TOGLEAY, xalooÜsic 


—^ $6eipóvrev bt. 
et 'yp t, éAex0eisiv &.—5 ckoTTOuévov b. 
vov AQc[.—" aeipóueta om pr AQ. 


Taibíg] In aliis etiam hujus operis lo- 
cis error hic extat vocis 7ouBeía posite 
pro maibía: -ut hic 7o8eíg habent pre- 
ced. editiones, quum in exempl. vet, sit 
mala. Genitivum autem rà» ToiTaY 
quo referre oporteat, non facile inveniri 
posse arbitror: et donec quid melius ab 
aliquo afferatur, dico posse intelligi r&v 
pavévrmv : transeundo . a | singulari . nu- 
mero ad pluralem, quum dixerit paveís. 
Suspicatus: autem: sum aliquando scri- 
bendum esse, kal ob8év vc rÀv v0:00TGV 
Oiapépev : vel 2j o00€v. Tc etc. quarum 
lectionum alterutram sequendo, non iti- 


den difficile inventum esset quo:geniti-. 


vus.ille esset referendus. SrerH.  Obàév 
Tw TÓV TO TG Diapépev, adhuc puer 
quasi, h. e. imprudens s. insipiens ; pro- 
verbialiter enim dicitur,mraíówv un5ev 91a- 
$épeiw, v. nostra ad Phzdr. p. 396. Asr. 


—9 TÍs A et pr. Q,—P "yfipei f.—84 maibÍg s.— 


—* kal omi pr Q.— $íAov Es.— 


—r ixepxivd Aof 
" üjiés0c b.—" $0ó- 


— kpiBein *yp .— 
TÓA. ig ab- 


TOU GicyrTrouévov] | Excusante s. de- 
fendente, h. e. patrono. 
adverbii vim habet, ut sit ommino s. in 
ups, ut in zàga àvéykm (vi. 9.). 

ST. ; P 

mavrs eiSovs] In Ald. Lov. et Bas. 1. 
male interpungitur post efbovs, in omni- 
büs vero libris epi scribitur pro ^répi. 
Verba ita coherent, sepl avrbs etbous 
$óvov, ut Ficin. vertit, de unaquaque 
specie cedis. Asr. 


QíAov] Cod. Voss. $fAiv. Cum hac 


lege de cde inconsulte facta cf, De-. 


mosthen. in Aristocrat. p. 637. Vid. S. 
Petit. Legg. Attic. p. 55. et 605.  Mat- 
thie Miscell. Philolog. v. i. p. ii. ur 150. 
Asr.. 


Voss. ka6após ris, kard. Quod reposui- 
mus, sensu et oratione fagitatibu, id 


Mox máens. 


ka6apels] Vulgo kallapass xard. Cod. 


NE 
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* ^ , pue ^ , " ^ / , EC L4 
xmOvTO. TOP 6 (Ne Quy xopucÜsyro, «epi voUTOV VO[LOV" 6UTO 
* ^ ,F 
xuÜuoóc. icvrpU. Qi ép: wüyTMT, Xi) 0 Ücporrevópuevog rr 

^ ; ^e X L4 / , ^ 
cUTÀy Gxovra» TiASUTG, wOÜmo0g trTO zovTO, VOV. Gy Oi 
BEC Rm, ; " » / » ^ 
&UTOvEID Ev, GLXxaV 6 OVTORTELYI TIG ír&pog $T&p0), 6iTE TÓ 
€ ^ 
$0UTOU. C'OUUOLT I 

Fs , ^ * » ^ * DE / / 
círou Qorei 7 auo 7, veipeDvor woor[2oX1) 7| a TEptiméi my6U- 
1 I ws ^ - A 1 / 
quuTOG, (tUTÜg TO &XUTOU CajuMTI Jj Üi &T&Qu) COLLÓTU, 
FIF » e , N / See 
müvrUc érTU iy wg MOTÓVSI, Dítcg 0b viVérw TO TOIRC- 
AN * ^ Ai. ^ 
de. &à» wi» Qo9Xov xréíyn vopitav vy &cuTOU Oicigryma ou, 
$c N ^ * , ^S » /, 
TO» TOU TiAsUTZOGyrO; Üecaórzy) GA [07 TUpEYETU 10 
,97 , Wa / 
piov, 7| Dizzy eic vov Glow voU reXeUTÉCOVTOS ÜTEYETO 
à nd ^ N- 9! dp, e ^ / L4 
 QuTAZw Tc Ó& GLímg 6i Oumowr TO Diiyvumi) moisic mew. 


Aug sivs Opyáro 9 (Q6Ner T] muputros 0 


ur, lii. 143. 


re - iu ^ e 7 L4 * x / f ^M Y 
amÜmepuois 0s yeurécUs" weitori và no veloci TY Tipi. 


A8 Ü , / / .5 LA ca RUE 
v& GÜXO. Grow TEWÓAYTOY voUTOV Ü tLny5rüs eivou wUpioUc 
a * t N $5 *5* N e ^ ^M / 
oUc &» 0 Üsüg AwéAg. tà» 0à QGoTOU OoUAO», xa nod.uevos 
, / "t y , 
Gra uerrérÜm vo) Qüvou xovr& vopuov. &&» O6 vig 6X.evÜe- 
M r4 N N M *.5 
£o Ga GexoMTEiVE, TOUG (iV SOMÜRppuOUS ToUG CuUTOUG Xbt- 
2" ^ N ^ , à N 7 . ARAS us 
Ünonru và vüv 0o0XoV5 crronreivawmi, qr .ou0y O6 Tiv TU 
, /, , r4 / / N 
Gtgoroskeny uou Vetyótuevov pui Ceriput C eru. Neyeroa 0 ue 
| «X i 
Tus Toi0Vj. 0.—?* kaapOcls Dr et Tb 00 arp àx' ópÜóiews in mg Q, katapócis (. 
: t 
rc addito) A, «a0apos mg A, xd6apcis (ut videtur) pr Q: kaBapbs s.—^ vóuav 


e 
H.—* fora, f.—4 bóxoryéro s.—€ Xpfrecta: Avf) et yp 0, xphoar0a. 0.—* vAel- 
ocí Te kal uelPort f, kal uelfoot mAcíoot re .—8 Ocórepov v.—^ Bat ós eAevOépoi 


Desid. Heraldo Observat. ad Jus Attic, 
et Rom. p.354. debetur. Sic viii. 2. 
p- 831. A, rv àzokrelvavra, xarà vónov 
kaBapÜévra, kafaphv elvau xeipas. — ix. 9, 
p« 869. A. ka0dmep oi rüv ükobgiov é£ep- 
*yadápevo: $óvov ka8ap0els kal TÁAAa— 
r kaBapbs Érrw. P. Faber Agonist. 
iii. 8. Gronov. Thes, Ant. Gr. v. viii. 
p.2145. xafapós, utpote e sequentibus 
ium, expungi volebat, Mox iarpáv 
TüPTOCV per se posita sunt, et ka- 
ese Írrw, ut. solet, prre excipit 
4», 8C 8i preecesserit ór' abro0 (ToU 
larpoU) Éxovros. Deinde Matthie H l. 
p. 151. rbv vópov scribi jubebat, sine 
causa. Ceterum bene comparavit idem 
vir doctissimus Antiphont. p. 694. ei 5' 
éri kal ómb ToU larpoó àméüavev, 6 uiv 
—" dovevs airroü devi ó "yàp vóuos 
lat. | 


Vor, VIII. 


WroAóe abTÓv. AsT. 

Éaro utv és Gbroxelp] Pro és nescio 
an scribendum sit obro$, nisi post ás 
abroxelp excidisse nonnulla putaveris, 
De re cf. Lucian. tyrannicid. $. 11. t. i. 
P. 483. Asr. 

— DiewprydoOoi] | Activa significatione, est 
se interfecisse, ut xii. 13. p. 967. C. 
TaUT jv 7à TÓre PLewryacuéva. ToAAàs 
àfeórgras. x. 12. 904. D. ueumxárura:. 
Vid. lensius ad Lucian. 'Tyrann. t. iv. 
p.595. ed. Bip. Musgrav. ad Eurip. 
Med, 1139. Fischer. ad Weller. t. iii. 

. li. p. 62. et Matthiae Gr. Gr. p. 683. 

aulo post Cod. Voss, &v €Ay pro àvéAy, 
vitiose, Cf. ad c. 3. Pro kupíovs Ficin. 
videbatur Faehsio p. 392, xeupíovs le- 
gisse. Asr. 


3$ H 


111, iii. 144. 
n. 866. 


.. 634. 17. 643. 97. 
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0 Dayeerabeie. à oe Bins; : &) $A£UGo o"  Qeoripuri Bifluo- 
AUC, Üopovrak re 7ó Üpacowri veolyze & d», xoi Qo[Qov" xoi 
Deuerros eue Qi, TV [BÍouov Üzs aroOc mem angoputvos, 
Op» v& TÓ» &.UTOU Qovétt &» TOig iler TOiG Tü6 £OLUTOD. cv 
abeioee Gyr ree Qoquevoy Deut, au TU QUT TÓJueyO CLUTOG 
TupórTét x 0LTOL Oovot quy TL OU go Ügi moro, popu £üp- 
2272) e AM, CUTÓP TE i Tàs mp ieis &UTOU. Dio 5; 
xg &TTIV (ipte vreseA Dey T$ vadivri TV ghe: 7s 
oigeis mcus TOU. £w00TOU- xL UA TávrUe TOUG ói- 
X &í0UG vómoUs Supr ne 7ZG vt reídoc* say Os £&voc " 
Té surf 7, uu TZG TOU Eee Axehens eigyérÜu TOUG QU- 
7006  Xigórouc. TOUT 97 TO L2 £y pir 62,07) velbsraí 76, 
0 TOU TEAsUTATQTOS yer 6yyortrt, erírnoTros 9» ToÓTay 
TÓTUY yevopievan, EY ÉTO mUyyvoputy T& X04 CUI ADV- apo ati- 
oy? elem péreio ay e máu" £a O6 vig (eril xod 
mQuroy 2 Go proS 2 &c TO (egt TOU mogeisa den 
ne boc, € ri ^r um 24góvoue n eo? vAneouy Grroee- 
»oDpu&Vog TOUG elenpevous, 0 TOD T&AtUTZCOTOG yeu by yv- 
vOU. VmeLiTw jui» Qovou qd sreivtyri, QAO. 0s mr yTO, 60 TO) 


yp A, Bias &s àv éXevOépo *yp Q.— 
4432, 9. reAevríjaea 0a: om E.— 


Bioíes év éAev6épe] Cod. Voss. in 
marg. Bíg &s éAev0épp. Mox Aj0ea« est 
sedibus s. domiciliis, vid. adi.8. De 
sententia, vid. Magius Miscell. iii. 5. in 
rem Thesaur. Crit. t. ii. p. 1373. 

ST. 

9:5 02) xpeóv] Si quis enim inconsulte 
hominem liberum occidisset, eum ex pa- 
tria profugere et irato quasi interfecto 


annum se subducere (ime£eA0eiv) opor- . 


tebat, vid. Demosthen. in Aristocrat. p. 
Cf. Matthia ]. 1, p. 
170. Proprium de iis erat verbum é£ép- 
xeo0oc1, vid. Meurs. Them. Attic, i. 16. 
Asr. 

éyyvráro] In vet. éy*yórero, ut hic 
quoque bis legitur in sequent. SrxPn. 

éyyvráro] Sic Ald, Lov. Bas. 1. et2. 
(fallitur editor Bip. in his libris scribi 
éyy)rara tradens). Cod. Voss. évyó- 
TaT&, quod in his libris frequentatur, 
Priscian. Grammat, xviii. p. 1172. hunc 
locum citans, exhibet éyyvraros. Mox 


! re om vf.— 
n FF THEE Aofr : eyyvráre *s.—9 abrby om pr 


—k $óvov f.—! vàs v[.—' Evwráans 


éxéro ivyyvóumev est i. q. alBerdoto ; 
interfectorem enim, ut supplicem, ab iis, 
qui occiso propinqui erant genere, vc- 
niam impetrare oportebat, quod ai8e/00o: 
(exorare, placare) dicebatur, ut apud 
Demosth. in. Aristocrat. p. 643. 27. 645. 
29.; etiam propinqui occisi dicebantur 
aibeicÓc: s. aibécac0oci, supplici veniam 
dare s. ignoscere, £vy'yvdumy €xew. — Sic 
c. 14. p. 877. A. ob8€ aiboDuevor &AXcs. 
vid. S. Petit. Legg. Attic. p. 615. 
Taylor. ad Demosth. p. 725. t. i. Mat- 
thie l. l.—Mox Cod. Voss. Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. mendose seribubt €0éA o1. 
Asr. 

émelíro]  émeliévos, ut. émetépxecta: 
(Euthyphr. p. 19. 25. Polit, viii. 4.) 
Tul, aliquem. petere (quasi in aliquem 
ire) cum genitivo rei ponitur, ut verba 
accusandi solent construi; genitivus est 
enim cause index; cum dativo rei est 
ulcisci, ut sequitur jd) ére£tn T9 ma01- 
nari, In seqq. Cod. Voss. mépieNAuÜó- 








NOMOI, 90. 


và vipuptuuTO. TÀ 0QNovrI. 


A21 


*^4 s / , " 
£o Ü 0 72000950 £y'yuvot Toc 


& s " ^ " ^ , e , $c 
pan Scslím vd auÜnuori, To puiom uto wc Sie CUTOV TEPIEAT- 
00 q 5 wdá /, Á- T e , 
XuÜoz coU soÜovrog "rporrpcmopuevou vzv wütÜm», 0 [dovXo- 
Y s ? / / 
puevoc. éarsEeX Uo» voUro Üixn» wéívre ern GuromysoÜo Tüs 
4» ox 
CLUTOU rtrpidoc (yo ILC ET) x0oTO. VOJuOV. — &Oy 0s Zévog" 
» ^ ^ 
diea Etyoy sreívg vay à vj] móAen, ereLivo utr 0 [JovMopue- 
3 X3 5» ^. , Eo ,/ a) Y 
veg &vi TOiC CLUTOIG VOUUOIC, phéroizoG üs ov arewoUT5Ic Tu, 
1: 5X... 4 5 ^ ^ ^ 
Ééyoe 08 &v 5 mawTévcOCI, To0g TO xoÜmppuD, GAY TE £évoy 
9,yso , à ^ 
&üy vt juévoixo) &&p Tt GwrTOV xti), TOV (Oio» ctraweO, TG 
P4 , , ^ ^ e*t , 
xgeme siptyécÜm" vc va» vópuy TuvUs xupínc- tu» Ó &AÓm 
AES: / ) yd 
mueupóUC, oi vopwouX.uxee Üoviveo | CpuoDvram - oO," 
5, 


AM / / mM mM. / , / 7 se 
404 £0 de 00010 TIVO, T0 70U a'oÜovroc £y y 0v otv 0c yv 11. 1i, 145. 


vmemQi0óyrov. iQ" Qi Gary £AÓr, y qu&y xovrà. Ü ur roy 
UXUTITTÜ Toc TZV y,teow,". ovo du uevogt o* Üaxérr, riy- 
ea» TOUS 00cm TA00V éTIQUAOTTÉTU, xorO, yn) Oi &y pío 
940 Tiyu» Gyr, 7, medTI TpocTUYOUCO, Gp?) TOP ty TJ) TO- 
Ae Abc. £ic 7 UT'bpopiawy tué éTO &cvAoy. Ec 9. 
ou Tig &UTÜy sio [XV sereív &AeUÜepov, Üupug Oa Tj v are- 
srpty tivo» &xreovy ey, Dry s Oei prov v0 vorcUroy" Ore ec 
(Geiv. Üutg ty&o 07 Té pA T OU zu voie Oro. Gy &Eoti Quae 
piv - te rpo[DoUXeDTUC TOU OvroxTtiWUA GAQycie 7] TUM 
voibUro DusQsiouri vio toot poipue. vis OppUAes tytvopue- 


[A 


f.—P é6Xor t.—4 cepieAzAvOoros Q, mepieXqAvOÓTos A.—" Eévov om f.—5 àreui- 


avri&áre Y.—t' dày 


v.—" elpyéc0cw post ivpías ponunt AQv[Dr.—" abró D.—". éày 


0m. AQv[bt : el...£A00: *s.—* mpápar "yp Q1 àr* üpÜórews.—Y. avvvnaápevos v.— 


TOS, AC Si TOU pidgpuaTos scriptum sit; 
sed recte habet 75 uíagua s— epieAn- 
AvÓbs, accusativus absolutus, vid. ad i. 
2. Asr. 

mporrperouévov] Schol. Ruhnken. ex- 
plicat &womeumonévov, Tpemouévovy éQ? 
Savrbv (leg. éx' abrbv vel à$' éavrov). 
Mox " &reviavrza dro scripsimus cum 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. àreviavricáro, 
ut et in sequentibus; hoc libri meliores 
exhibent, teste Ruhnkenio ad Tim. p. 
39. Similiter Timeus Lexic. ]. l. et 
Suidas, &meriavriser* éyiavrby (vulgo 
éviavrQ) $wyeiv T)» Tarpíba éml miciv 
&buuasw. Cf. Meurs, ad Lycophr. 
1039. et Rubnken. 1. l.- De ipsa pena 
v, Petit. Legg. Attic. p. 615. Mox Cod, 


Voss. vitiose &A00:, et quod ad rem atti- 
net, cf. Demosthen. in Aristocr. p. 415. 
Petit. Legg. Attic. p. 622.—Ad réyyov 
Schol. Ruhnk. Bpéxwr, &s viv, ?) uaAdr- 
r&y. Participia vero sic cohaerent, fen- 
torio in mari posito, ita ut. pedes undis 
tingat.—lüsvXov, a violentia tutum. As. 

6vug 9€] Int. mémpakrai. Post $coi, 
ni excidit, certe e preegressis repetendum 
est by. Deinde ral—abrois positum est 
pro kal ofs, ut Polit. ix. 5. *Os à»—p 
kal abrg — crop. Demosth. Olynth. 
iii. p. 85. 4. éxeivoi Tolvuv, ois obi éxa-. 
plCov8" oí Xéyovres, o0 épíXovv abroys, 
GoTrep Ünàs otro: vüv, évre utv kal er- 
rapákoyra €r7) Qv 'EAMIvov fjptav éxdv- 
TGy, Vid. ad i, 10. Asr. 


- 


11, 867. 
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v), pereo vt suUc voU memquypvon yéyvietu, Lo 
Q5 «0 00i rgornosusÜeres Mryoie a xe ripis sgyois 
wueraDidaovréc. TV mipuugia, UT TEE ronem eium vn 


/ 
Bov?ilévres AZ TIVO, 2:00 TO ) aemper quor eroi Gur guo- | 


Aro yiyimrta. Qrrouc piv Ó5 TOUC Qóvous, " £01x6, Üe- 
Téoy, zo 7, £o» Gg qortoous dota y&yovóvttc, peret à 
TOU TOU T£ bmourioy un 0,4008 100 Quetióram ay A eyopie- 


WoUg. OU ufv &NM LE io Eur EpOG" 0 qui» TOV d 


Qu iraq 20i (n £z TOU Togo y pipe. iCalgini GM 


111. lii. 146. 


puero * ému[2ov2.3e 0 UrTégor Xxgove ripyapoipuevog é:00 108 &01- 
Z£V, Ó à rrt paure TOC ogyeie x0 $4 TOD raga x phpue 
eoluc Xguipusvoe amrgofoou)eUrae 6 opunuag. ue QA09C 1), £071 
à: ovd OUTOG CUD GTOVTÜLT OLO LV GtoUc t0 QAM 642,00) diteg- 
íop. à:o Meno Qwogí een oí TO Pup vga evrte Qóvoi) 
móregor &2000 109€ eoroUs 4 TIC we Gieooríous votuoÜerz- 
véop. Bexrirro) tán à | Nil erro &i6 £i350V0L pe appo 
Ücivou, vepusiv üs coro" uei 71 eri pov zo -mgoBo- 
Mite XC TOic [UR Mer érifovAie T6 X04 Opt «réinuri 
Tc vipuuelous y goMemumpns, TOiG às rgo[ouh eire T& X0 
eee ias TgooTépuue VopuoÜereiv ró ydg 12d pei Con 
MU pitreguog, TO "N eMerront vipuuenréo) AT TOME. 
«'oiucío» OQ xoi? voie fpperégoug YópuoIc oUTQG. ' 

KA. Ilavzéázac: pi» obr.' 

/ ^ 

. $8. 9. AO. Ilé2u &cavsMÜovreg voív9» Aényepuew Oy 
p AEN N / , 4 Li CUR SAEC UT Qe 
ny Tig GUTOW.6IO [EV TUTEIVII £A.eU pop, v0 Qi "TET 20/y UE VOY 
*? éày v.—* coi0Uro s.—b Opyíjs ef. —*€ ümorivecí f.—194 Bé AQvfbr : 8f *s.—t &xáv 
D.—f uer! f.—E ékoveles D.—^ éxovalo v.—! &ovoies AQv, éxobsios T.—k XoaAc- 
iv s.—l $Üóvoi f^ abro t.—^ piv add AQvffr.—9 ópyj: AQvt : Opyfis *e.— 

&ot 

P eikós AQ, eikbs f.—1 &AaTToP Y.—I Ot [j.—? kal.. .169, 10. pag. Bek. in 
marg. Ti&4ówTcv] hzc in foliis octo scripta t ponit ante illud d 311, 
13. pag. Bek. in marg.—' oby om .—" Aéyeuev AQvft: 


* 


Aéyouev *s. 


ov Bu &AX] Quanquam, vid. ad i. 9. 
——é&rapuebros, ita ut iram non recondat 
et in aliud tempus reponat, sed deprom- 
tam quasi effundat. Mox xaAemol pro 
xaXenüv e Cod, Voss. reposuimus, quod 
sensus postulat. Pro eis eucóva in vet. 
libro ás eikóva. legi Steph. refert; 'sed 
eis est instar, pro; v. ad iii. 15. Asr. 

xaAembv] Legitur etiam xaAerol, et 


melius. SrEPH. 

$.9. Aéyouev] Rectius Aéyopev, ut 
in vet, SrzPn. 

Aéyeuev] Sic Cod. Voss. et Ficin. 
(dicamus) pro Aéyoyev. Verba qua se- 
quuntur, citavit Euseb. Prep. Ev, xiii. 

21. p. 711. D. ubi &umpoctev legitur. 
Paulo post Cod. Voss. icadóBov pro ka6ó- 
Aov. Asr. 


/ 


- 
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orgofaírus 1 0gyn Tivi yir mgafen, T pin 4a, 
xo a. mg ou aysU lupo aréipavri mgosiin TQ' TÁT EM, 
TU Y irU, dvo O0. «£ Gary érz QsuyéTu nea TOY 
airov logon. ó ài uno Jue, pueT imifBouA T, i A TEÍYOLG 
rà pi Hn aT, T0» a'eorÜsy aros" veio 0s $75, xci 
Té Órsgoc" éQsuys và Qvo, Qsvyéra peyils Sopas Tn 


vipaenbas Xxgoro. xcov" 0s Tie roórorc^ PN érra. ur. iii..147. 


Mae m auxei[dus vopuallereiy: erri yep 6T& TOUTOIV O 
7$ ET 72 Dic Apo erurregos Mpesgurrkgoe &», 0 Q5 zus- 
gairigoc | XA emaregos y 6i, x0 d x TOV Qóvoy* Meyguu- 
Tíguc T" mea eeith 0 0s 7 pese" Qc 0i TO TOM X070. 
7à Voy  elenpéve £up aiv yiyvóposya. TOUTAM OQY TÉ 
bmryviquavtue evo xe vogue QU) tust, &rtidQw O& O wpóvoc 
$4 Tic Quy'is tutrépu, mépurin eLUT Oy? dieere $a0s- 
; 
xo iTi ToU dgouc 726 Yapue,. ere puppévoUc $8) TO xgvo 
TOUTA TG Te Qevyórran' Teáts 6 éri cotQio £go», 10 v7 
aidoUe ré Tí i xo) xovuDoy T6 roba inensae yiyver- 
0o ToU tr e Tóic QixocÜsici» DmO TOV TOI0U Tay ire 
TU Rute. £A» 0 aic cort xu r&A oy 6 mórteos QLUTOIY 
a2TT€ÜGic 0 0g Tee rubro ToUro, Qu'yav pneri gt TED- 
£y, xu TEAÜy Qs auri 7i ToU Etrov dipilp, rubr qo- 
yero. Qo9Aov» 0s 0 ATébte &LUTOD 2 sabreuro, | &&y Os 
& ir guoy bota, be TÓ B&Bs € £L TIOUTO T$ Z6XTI- 


1r, 868. 


pvo. óc vic 0 àv» rV errore vaya Távray un miboeeas 


TQ Lr QA &náalpros d av eryogán T6 X0 éd. xoi T 


diia isga patr, Ó Bev iquevos Té» TÉ mirgimovea TÀV 
TED EOVT UV TU resur iryrI xci TOV iron rely 2 
Din aUTUTTITUS TZV QirAmcíau) A gnpelvron v6 X0 TUV 


—" TOV t—" 9 a0 0. v.—* &repos abdo: 


* kaBóbov AQwt: 
«58 7e om b.—h ravrby ADQvf : 


«E4A0y] | Vulgo £A6y, quod esset, ad- 
' venerit, quum sensus postulet, transie- 
rit; quocirca éEéA0p scribendum erat, 
n legimus x. p.909. A. xi. p. 921. C. 

8T. 


TajTy Tarxére] Pro raórp Steph. 


Érepos *s.—* «à ^ om f.— 


Ka0óAov *sc.—? Tobrois ADwfDr: Toórev *"s.—h rà om rv et 
mv TOU $óvov D.—4 àv...ueporépes om v.—* abrir pos Qvyórrev AQvf 
TavTO *s,—À $vyàv om t. — 


k mabTqQ» t.—! 9e 


memorat legi quoque 7dvr*». Ficinus 
vero vulgatam secutus scripturam est 
vertens, non aliter quam peregrinus re- 
diens puniatur. Asr. 

iw ByrAacíav] . Chiasmus in his inest 
(vid. ad i. 3.) ; mpárrew enim refertur ad 


I11, lii. 148. 


A30. HAATONOSZ : 

Ga meiden ary rer TOUTTELV 7E uel twriveim TÓ 
0i" fariTQUE GUTOG LOTO nope Du" A0, D vópuoy." £y Q6 
Ti Üutug  QoUX.oc erst CLUTOU goréiyn, TOUG mgorijovraus 
TOU TéAeurimawrOS ygepuivooc vd wTéiyeyri ygeiaw 2» ày 
LE umi TÀZV pun qur suada uds Crygoüvrens, naoote 
&iyOM.. &Qy Os 426 7iC doUAoc £)eulegoy à Gron Tei eva, 
vtpndibóyray oí OÜscoTÓTO TV Bou Aor voi TeoUijitOUC! 70 
TéA&UT ITO TOC, oi Qi & Gafyne p Bayer ma T» 
Opéra, gore 0e 0 oW LÜENmiv." & à giyrerau pen, 
0249 0.246: 3, guy? à Pop» muri 7 T T vio» 7 Dvryerkon, 
mary i TIW Tp P BP Tél, au DÀoreie pi TG (U- 
rác. a 0). A.016 xa cuspér o zi but orGUS Tptig OrTEVIQLU- 
veírw, ovre Üüyruy O& vUV rti TU. Cere terea ot 
yvy. v& &r0' GuÜpog mo vy CbyÜpos GvrO yovoumós, zo 
p TOT tTI RoIVI voudozoiírourton qu108 Évvéeri0» à Ey VO) 
5 eA Qr à (eren ép yiyverÜni Tor pud 201 yOy". ie 
gà: .0 0" &ee[Dn» sep). rores 10i Coreiluy DrrüDimoG &s- 


om A et pr Q.—" 9' vf)r.—^ kojitéro Y.—?. karà bv vóuov AQvfbi.—P &okTei- 
yq. $.—9 àv é0éAwo1 t et (&r ópÜcc es) yp 9: &véAwai *s.—T" àvéAwow v[ et pr 
A et (qui ip mg óuolws. kai év0d0e) Q, àv €A«civ Y.—5 àv om AQv[Dr.—' àreviav- 





Teiy AOfft, &reviavroiw v. 
Dt: koiwwveiv s.— 


OvrAacíav àv ÉAXcv ,mpáteov et ékrívew 
'ad OrrAacíav xpmuáTev. "Tv üAAcv 
mpázeov respicit ad ea, quc czedem per- 
petranti facienda sunt, ut se purget. 
Ceterum :àrzAacíav, ut solet, simplici 
, pone oppositum est, v. ad vi. 9. Mox 
TOUS qrpooTjkovc as, substantive positum, 
genitivum. habet comitem, ut Apolog. 
22. oi robrov mpootjkovres. L. xii... 8. 


p. 868. B. Thucyd. i. 128. Cf. Taylor. 


ad Lys. t. v. p. 125. et Abresch. Auctar. - 


Thucyd. p. 252. De xpenévovs xpeíav 
vid. ad vi. 23. Asr. 

&véAwci]. Non videtur posse retinere 
üvéAwci: nec satis commode mutatum 
iri in àv £Aec: (potius enim dicendum 
esset àv éAwvrat) ideo malim àv é0éA wot. 
Sic autem dicta hec fuerit, xpelav hv àv 
€0éAwci, ut paulo post, vphte Q àv e0é- 
Acci, SrEPH. Ficin. quomodo velint. 
Bir. 

9v àv é0éAwci] Ita pro ?jy àvéAoci de 
certissima Stephani emendatione scripsi- 
mus,  Cornar. magis ad verbum hec 


" ümokrewdyrwy s.—" àm QOvfDr.— 
—X ó 0€ add AQvfbr.—y ip mepl t: 


"dram necaverit. 


—"V -koiwavby AQvf 
&ceBàv Te cep] *s.— 


reddidit quam Ficin. cognati ejus, qui 
occisus. est, faciant cum occisore, quic- 
quid. voluerint, saltem ut vivum (legitur 
unum) esse mon. sinant et puri sint. 
Zuwypeiv h. ]l. est vivum servare,' vite - 
parcere, Mox pro &AAos scripsimus &A- 
Aor, ut Ficin, vertit, sin vero servus non 
dominum suum, sed. alium liberum. per 
Monuit de hoc etiam. 
Faehsius p. 392. Asr. 

& 8€ vyl^yvero p£v]| Eusebius, hunc lo- 
cum excitans (1l. 1.) legit éàv 86 0 0Avyá- 
kis 86, 01à Ovpbv —ka8cupéa0au— Óàmeviav- 
veiy (ut Cod. Voss.). Pro àreviavrité- 
7c (vid. supra) libri editi habent àzevi- 
avreírw. Propter sequens àraAAdrreo- 
c4 genuina scriptura etiam &mesiawritew 
esse potuit. Asr. 

píyroré Ti] Scripsimus gfmor' éri, 
quod Steph. quoque legi jusserat et Fi- 
cin. expressit vertendo : mec simul am- 
plius. Paulo post ó 8$ àcefàv pro sim- 
plici àcefgáà» Cod. Voss. sappeditavit, 
Asr. 
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Bsíus yiapela TX Bs ovri. goo t ^r y eT TV $íy ie 


à; Spy ein Ti, Ti6, 5 yu, &QLUT TIG opa TUTO) TOU- | 


vo grUTUS sgyaonrou, xcÜoiosoÜn Qui» TOUS (UTOUG Zb- 
Üeiguos, vgieréic? hr ierenacor freue" Bitce) ei», tare oy 
ài o ó vi TOi0UTO) Üpoot voie (.UTOU- mtuciy ise» un X OLVA- 
vei) ULL Oppo T aci (0G gutyvérÜo aorí Gars. 0s 0 tyevvz- 
Tap i 0 Pyenrmdeis ac s(oekosc ai Ü UT 001206 yuyyérto TO à erri. 
xoi &y* às is do it 7 ade Qv 3 7 Gc). Qn ade. qi i 7 
&dsA Qr» Dope aureivms và pi» TÀy male any x0 ure viecu- 
Tám. a Qoa.UTUC, xal Tp elena. 3 yorsuri x0 TOiG 
&2/nyÓVOIc, egt Do o6» yiyverdou xoi ToUTOI; (Y GOEA QoUG 
"ve à. qur Xo tyovíoue trien aola, ToUroIg à £we- 
C'Ti0Gg CUTOIG paüerort yiyrénto unos torvo isi L 
06 Ti; Qureibg, Td TZG gl reir Greoeims einen VOLU 
Ur óduxoc - iplius Gy ybyvorro. per Gin. iu» à a epu TiC 
&ic voroUro» Gori upod yinmmau vgóg TOUC yere 
TOC, WO'TÉ puits og yis TÓÀV yemmróguy. To uro XTEIVOU 
gue, $a, pir "j TEA6UTZCUG vei TéAeUT T GA TÓy De&cavra 
Qóvov. GUT, eap, xoa, arp o TÓV Gor ioy" &Eepryeuruuevos 


11. lii. 149. 


tr, 869. 


| * TOUT t.—*. rpiéris corr A, mpiéreis. Of.—b &reviavrlaeis q.—* abrois f.—9 àm- 


eA8*v D.—* éàv Qvfbr.—f 7) àbex qj àbeA Qr 1) Abad : om A et pr Q.—8 xreívn 
Ovid b.—h àreviavrisewv t.—À. eipgüévy add AQvfDr.—k óp0bs b.—! »ylyvgroc AQ. 


vaa] Euseb. rreívp Tiwà 1) "yvvf; 
Ti5—kafaípea0at.ToUs abroós. Deinde 
&reviavrigeis scripsimus pro ümeviavrf- 
ces. Paulo post Euseb. ó cowróv 7i 
Opácas. Asr. 

kal àv] Euseb. xal éàv—àBeAQd» 
&BeAQ)) Ov krelvm —ka0dmep (omisso 
&rabres)—éeyyóvos. Verba. ita api 
struenda sunt: Tà u&v TV kaÜa 
&meviavric ewv eipfin 0c Oeiv Mire m 
kafdzrep elpyraa ots "yoveüot kal ois éx- 
yóvos (üeiv "yoyves0mt), kal cobro. 
Qirabres vero comparationem iterum in- 
dicat, quam redundantiam crebro inve- 
nimus apud nostrum, vid. ad i. 5. "Toó- 


Tots recte habet, etsi singularis praecedit. 


Mox ad á&v refertur ro/ro:s abrois, et 
intelligenda est ante áy. particula expli- 
cans, velut nempe ; pregressa enim his 
illustrantur; et &v cum àBeAdàv et maí- 
Ówv conjungendum : quibus vel fratribus 
aut sororibus fratrem aut sororem vel 
filiis patrem aut matrem eripuit, cum his 


igitur (fratribus vel sororibus aut cum 
prole fratrum vel sororum) ne in eadem 
habitato domo. |. A& explicationi inservit, 
vid. ad ii, ]. et abro;s propter sequens 
iepàv appositum est: meque ipsis meque 
eorum Sacrificiüis intersit. "Male hunc 
locum ceperunt Ficin. et Cornar. Euseb. 
addit avrbs, unde conjicere possis legen- 
dum esse a? obros, quod ad pregressa 
respiciat: ka8dmep elpmrau Tois "yoveUci 
kal Tois éx'yóvois. Asr. 

&ceBelas vóup] Inter &cefeías et vói.o 
Steph. refert inveniri etiam elpmuéva. 
Ni vero fallor, scribendum est: éà» 5é 
T$ lreibfj TG mépl raUra. vópp, üaefelas 

ómóbukos cet, sic in pregressis et se- 
quentt. passim legimus ómóüuxos-àcefeías 
yryvésüo. As... 

éxoósiov] Non dubito quin scriben. 
dum sit àucojctov : licet Fic. quoque illam 
alteram lectionem agnoscat. Sr&PH. 

&kobciov] Sic recte Steph. scribi jussit 


pro ékoóciw, pro,eunte Cornario, qui ' 
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Qóvo* — aui TUAM. Ücti 75g bula oi melt melo 
gos £o TU, £A) às M e, T0 Xie $9006 £o TU ép 0. 


opens Ti voIoUr Oy" 


xo yop LLL oo igo TOC ime 


T0G by oe Quy Jriyvoro? zi Grepsius druirUc xai isgo- 


iit, lii, 150. quMae, TM ToU vyeyyirov *jyvyzzty qUMTUs; UT i Tp 0i0y 


T o di TON MUS é&roÜvqo 81V TOY DLUTOV, ZO TOV TOTO0- 
Qvo? 7 [umrgomovoy sEepyami quy dope Tovro Qiz.0L10- 
TOLTOV Üevéoran TOAAGy 9 Tv yyóen. " yog pvo ovQ- 
Gpeuvo pu Üayocrov, IA ovr ver Ta» ovi TEASUTfTéG- 
dou mueélu yópuoc ovoec ATE Tov TO Ton 7 parten, 
ToUG &ic qus 77 &46100U - qiriv Qty tt yovv, QAM UTO[UEÍ- 
yoyTO, TO Távrar TÉ E Tel) Tl oe TOIOUTOV eife : 
"n auc TOUT Dans "yt eA TQoT on Tuy fva" ey 


yiyvormo. &y vópua yY xsioÜo 07 va Tourkpu. 7 


rin QT 0- 


wreimuvri * fup Üáveeoc 3 7 Gapín. &BsAQog 0$ &v* &3.Qor 
urtin £y erácert pt yevopevne qj TW TpÓTÓ Tol0UT0), 
cpoUvOpu&vog (rey ovrts »tipay «eórspow, moÜn, qe G0. LIO 


v[bt.—'" üxojciov Stephanus: 


? 8pácas Ti Tot00T0v AQv[Dt : Tobro Üpdcas *s.-—P alkíaus f.—4 "yévorro s.— 


libri ékobatov.—? óvov élepyaaáuevot AQvfbr.— 


t Tob 
c0 


ADv[Dr.—9 marpokróvov (t.—t étepyaauévoy v.—" aeree TeAeaOfaeoQa:t 


—* $mopévovra ávro *yp » &r' ópüóreos.-—" EX us Qt, ÉAAms Ef.— Tvyxá- 


vew àv AQvfbr: 


vertit: qui non voluntariam cedem per- 
petrarunt. — Vid. supra c. 8. p. 865. B. 
et infra p. 869. E. éàv ócrico)v órqoUv 
à$ím ToUTo ériv, &s àovaíov Yyeyovóros 
TOU dóvov, oi ka0apuol *yvyvéc0wcay T 
.Spdeavri. Cf. Matthie l. l|. p. 160. 

T Cod. Voss. ó 5pdcas T: TowoVTov. 

ST. 

To8 *yevviyrov] Vel *yevvgro9 vel, quod 
malim, *yevvfjropos scribendum esse liquet. 
Verba qu: sequuntur, ita coherent : 5;- 

- KOüiÓra'TOV 7jV, koi TOV Trvrporróvov—To0A- 
Av Oavárev cwvyxávev. | Mox Cod. 
Voss. àuvvóuevoy. Paulo post Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. Totro pro robrg. Asr. 

ToTg] In praeced. edit. robro, at in 
vet. TojTrq: sed posset etiam fortasse 
non male robro mutari in rovrov. SrErPn. 

éyvóug] Non évvógg conjuncte, sed 
év vóuq habent superiores illz editiones : 

. ego vero neutram illarum lectionum satis 
probans (licet illam huic preeferam)-év- 


àv Tvyxávew *s.—J évvóuon kela0o *yp D. 


—3 krelvayri Dr.— 


vóueos scribendum censuerim, StrPnH. 

év vóug] Steph. male in éyvópg mu- 
tavit: éy vópg (ut infra c. 12. p. 874. 
C.) év bíky, frequentissima sunt.in his 
libris. Etiam Ficin. ita legit vertens, 
juste punire. As. 

àpvvóuevos üpxovra] Bene Cormar, 
hec vertit: wf ipsum priorem manus in- 
ferentem velut hostem occiderit vim a se 
depellendo. "Apxew (priorem inferre 
injuriam), vel absolute ponitur (ut bh. 1, 
c. 16. p. 880. A. eire lpxov eíre ügvvó- 
p.evos. xi. 18. p. 935. C. üpxwr 1) üuvvó- 
pevos. Antiphon. Defens. Mort. t. vii. 
p. 688. ol üpxovres. p. 689. oi üp£avres. 
p. 692. 696. Liban. Declam. i. p. 196. 
C.) vel addito xeipáv (et quidem gérite 
àbikey, ut. Antiph. Defens. Mort. t. vii. 
p. 688. Lys. p. 173. t. v. Demosth. 
adv. Aristocrat, p. 635.) 7fjs vA«ysjs (ut 
Antiph. Defens. Mort. p. 688. 690. 692. 
693.685.) Vid. P. Leopard, Emendatt. 
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Gron eiu £oTO —€— xci ian motae mon drm. aad. 
Tas Z Sive. Étvor. e à: eros £o 3 7? £ívog à Garry QUA- 
váquevos ATE xara Tur tnra TOU neni &V Oti. 2604 
£y QovA.c Jovi, ara rak. ÉL ài &9 Qo0Ao0c EAetlsgoy 
Gpvótuevog Gron ét, xoà Tp 0 aereas marit, TÓiG 
aoro évoy oc err oput. D às 7s cü aires eignroa 
Qóvov mure, TAVTO) TOUTO 60 TO 76g i ou: Ta» Tolo ra» 
&pireus, &0oy  orrirogy Or qoUy GQI ToUTO iX, Me CUOUCTÓD 
yeyovóroc ToU Qóvov oi ré nuoto yuyria Dora T Aeá- 
COWTI gei &WGtUTOG 6iQ érTa Tie bnonpns i £y Suo. Kei 
Tà "s 07 Deu T6 X0 xoi aou de TÓv. Pops 
yryvinava 7s Qórou; pereias elenaÜor và ài mgl 7 
noUmia. xod XT admin] 127 1,7 yiyvágueva TOUTaD Tte, 
204 eriBouMie E dii 4 z0ovv T& X0ti élu pua 4,0 Qió- 
VW, TOLOTO pueT E6190 ZU AezTÉOP. 

KA. 'Oegtac Xtytg. 

8. 10. A9. Ix 07 ,mgaror Tei ran TOL0UTOV | &iG 
Sven eaput) OTT, Gy ti". TO p 97 piros milu- 
pin. ngterpUr t yvyzc tnyerpevis 970 sita. rovro à 
ieri pedro &vraUÜc o9 cvAticTOQ T& Ui is yugóraeros 
tpu6p06 &» TUyYAW& TOig TOMAOI, TAY. yeupuTuM, Tg 


v 
* Qày f.—h àuvvóuevor AO[D, &uvyópevos v.—* 7e add AQvfbr. 


x. 12. Kuhn. ad 7Elian. V. H. i. 14. vid. ad. i. 1. Asr. 
ibique C. G. Kuehn. p. 13. ed. Lips. ^ 5v 5755s $9ovàv] In vet. libro legi 5: 


Pariter usurpatur órdpxei, ut c. 16. p. 
879. D. ufrre "yàp brápyev ufyr àpvvó- 
uevos dpt aie: rk Tb» TOL0UTOV VOV- 
8eréiv. Gorg. 456. E. àpvvogévovs, yj 
brápxovras. Lys. p. 153. t. v. &pubvea - 
6a: obs Ümáptavras. lsocrat. de pace 
P. T3. ob "yàp brápxorres, àAA* Gjovó- 
pevon | .€. 11. p. 193. àpóveca:, 
«al rin vs brápxew. Tlepl T. Cevy. 
p. 356. UP &pvvópevyos, àAN. bmápxov. 
Plutarch. Thes. p. 4. B. 7obs 8€ brdp- 
xovras Bias üuvvotuevos. Asr. 

&crbs Eévov] Euscb. &erbv Eévos 1) 
&évoy àcrbs, et Cod. Voss. &pvvópevov. 
Mox of kaapbs elvai est epi To ka- 
0apbs elvai, quod attinet ad—. Paulo 
m ante dàr Óc.000v cet. intell. «em 

dativo varpl, genitivi loco posito, 
Pla, -— 


Vor. VIII. 


jjrras Stephanus tradit; et sic x. 11. JP 
902. A. 8ià rivàs frrras j0ovàv 1) Avràv, 
quod vulgatz scriptura prestat. Cete- 
rum 777a jBovàv sensu, qui dicitur, sub- 
jectivo vel passivo positum est, vid. ad 
i15. Asr. 

$. 10. «b uiv 05 péywroy] Int. roó- 
rov 8. éxelvov àovlv, émiüvpía. Asr. 

T&v xpnudTav] In vet. est jj ante Tv 
xpnuárav, qui hec separat a. preceden- 
tibus. Srgrn. 

Tüv xpnuárav] Tta hec verba inter- 
pretamur: Toro (7j ém0vuía) 5' écvl 
páXiwrTa. éyrat0a. (1. e. y Tobre, in eo), 
ot cet. scil. rà» xpnudrev, h. e. év vois 
adju: vta jh puplous Ts &mAfja rov 

krfjreus (pras évrikrei 9i&. $óciv, ut 
ms 9 écvl udAwra TüV Xpnudrow 


3I 


111, iii. 151. 


u., 870. 
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IH AATONÓS: 


ENTIER S 04 V YO NI An pus 9 04 53 gg i n 
OUT ASOTOU 200i GUT&ipoU v TT2U'SUG $puTUGC LVÜDIOUG SYTIA/TOUOO 
* P sc DP d EM NN IN WU 
QUvaquig: Di& Quoi 76 xi cortiüeoiav va» wq. Tü S OU 


[Ne PH" d of daqe io tw € D. ASIN adt M kt Mo ex 
aurou eUcitig 5 TOU xxu emouveig Ue T 00TOV eucio, Qua 


"es A 


E 


4) 7G» AQv[fyt : 70.5 àAXaXxoU GBéAur Tac mg Q.—f 03) v.—€ erreiv...TXovreiv om 


- (émiüuuía) uberius explicentur verbis 
appositis 775 àmAfjarov—kr1joeos Cperas 
éyTÍkrovaa Dbyàyis, que per epexegesin 
(vid. ad i. 6.) addita sunt, quum pre- 
gressis pronomine relativo adjungi opor- 
tuisset, "Sensus est enim: Ac vero 
(cupiditas) maxime in eo locum habet, 

- eujus cehementissima est hominum appe- 
titio, scilicet in opibus, quas immensas 
acquirendi studium excitat. 
j TÀv xXpnuárov. Asr. 

TÍjs B bruiburgis] Non video quo- 
modo Fic. eum quem in,sua interpre- 
tatione affert sensum, ex hac lectione 
elicere potuerit: vertitenim, Jgnorantie 
vero causa est, quod non recte laudantur 
divitie. Deinde hec verbaj wpbs r&v 
"EAMfjvev Te «cl BapBdpov a preceden- 
tibus separans, subjungit, Quippe tam 
Greci quam Barbari divitias, quum ter- 
tium bonorum teneant locum, in. primo 
ponunt. Perinde videlicet ac si ita scrip- 
tum esset, oi *yàp "EAAmvés re kol Bdp- 
Bapoi, p&rov r&v &yatàv arb mpokpí- 
vovres, etc. Quod vero ad priorem hu- 
jus loci partem attinet, in ea non ag- 
noscit vocem $/u-. Quod si etiam 

. abesset hec vox jun, tamen alter no- 
minativus non bene collocatus esse vide- 
tur ad significandum quod ipse dicit, et 
quod intellexisse, Platonem existimo: 
sed potius dicendum fuisse, 75s 02 &ma- 
Ücucías, Tb kakós émoiweigÜni mTAoUTov, 
alría.. Vel ponendo airía post àraibev- 
clas, hoc modo, 77s 5$ &moibevaías airía, 
Tb kas émouveia0at TAoUrov. Quid si 
$ium non expungamus, sed in aliam vo- 
cem mutemus ? id certe fiet si mez de- 
tur conjectura locus, quz vult mutari in 


$"»uí: ut legatur, 75s 8€ &raiBevaías 70. 


kakàs émoiveig 0a, TAoUrov airía, dpi, 
mpbs Qv 'EAMfvwv etc. vel posita voce 
airía post genitivum | &raibevoías, ut 
modo dixi. Videamus tamen annon et 
nomen $/ux retinendo aliquis hinc erui 
possit sensus.  Erui certe possit si absit 
adverbium xakós: ita legendo, 77s 86 
üraiBevotas airía, 7] ToU émauveio0ai TAo0- 
Tov Qum mpbs rGv "EAMfvev Te kal Bap- 
Bápav, ut intelligamus, famam que spar- 
gitur de admiratione divitiarum que apud 
Grecos barbarosque est, causam esse 


Cod. Voss, 


&ncibevolas. | At vero retinendo kakas, 
intelligerémus famam que est de mala 
admiratione divitiarum ; quod huic loco 
minime conveniret. Si enim fama quz 
de admiratione illa spargitur, simul eam 
damnaret, malam esse dicens, non essct 
causa illius mali cujus Plato mentionem 
hic facit. Hinc fit ut ex duabus meis 
conjecturis hec mihi-magis placeat, Ts 
02 daraubevoias v0 icaucós émauveio 00i TA0U- 
Tov airía, Qul, mwpbs vy 'EAMfvev T€ 
kal BapBdpev. Dixi autem admirationem 
divitiaum potius quam laudationem, 
quod àptius huic loco esse videretur illud 
verbale quam hoc (nam alioqui verbali 
non utens, pro ézauveig0at mAoUroy dic- 
turus fueram laudari divitias) presertim 
quum Cicero ita loquutus esset, de Offi- 


ciis lib. ii. * Sed corrupti mores depra- 


vatique sunt admiratione divitiarum." 
Ubi eum ad hunc locum respexisse, pro- 
pemodum ausim dicere: atque adeo 
&raiBevcÍav non male ad corruptos de- 
pravatosque mores relatum iri. Igno- 


rantiam quidem certe cum Ficino inter- . 


pretari nolim, SrzPz. Nw 039 Pap 
Tfj 05 &maibevoías ToU—é6maiweio0oi] 


"Vulgo 5j To9 —émoaiweia0a,, quod sensum 


habet contrarium ejus, quem locus po- 
stulat; $4 enim ad $fjum referri deberet ; 
at vero fama de mala divitiarum admi- 
ratione tantum abest, ut cupiditatis illius 
causa dici possit, ut eam coerceat ac re- 
primat. Stephanus bene hoc animum 
advertens, pluribus propositis. tandem 
scribi volebat : 77s 9€ àraibevsías Tb ka.-. 
küs émouveia0a mAoVrov airla, $nul, mpbs 
TGv 'EAMvev Te kal BapBápev, ut verba 
ita cohzrerent: 75 0c ümaiDevalas airía. 
(dal) 7b akds mAoUrov émaiweia0at mpbs 


vy "EAMjvev Te kai BapBápur ; . sed 


ipwP; Bed 
plura sunt, que in hac correctione dis- 
pliceant; in. primis «ul illud, quum 
Qum (opinio, crebris divulgata sermoni- 
bus, igitur vulgaris divitiarum admiratio 
apud Graecos et. Barbaras gentes ; mpós 
est enim i. q. apud, existimatione, ut x. 
15. 910. B. xi. 11. 931. D. Thucyd. i. 
71. Bpüv oboiv üBuov, olre mpbs AEN 
olre mpós üvOpérov. Xenoph. Anab. i. 
6. 6. ii. 5. 20. CEcon. vi. 10.) genuinum 
esse liqueat, Locum nobis videmur sa- 


* 
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qAabrou nur móc Tám, mávraY Ax NA TOY gc &gi- : 


CTON de vea. méiuterón. mr, xe mapu. Vroxjie. t £yE0L" 
aryl pi 0Uy Drran Gy» €yEXOL 0 TAoUrog &iy04. TÉQUXS, 
vero dv 8 puer qauteroc &gero xci i oye. Jibirxo- 
Aog . oo» à 0 Aóyc oro; yí-yvotTO wc OU Xe TAO0UTEIy er. 
reis 7o ede quove t éróguevoo, AX Üizoeang vAovéiy x04 
ga Qeóyag x0 Qvoi 0UTAS UA àLy y'ovivro" à 2 Temi, 
Qóvoig debpusva nulpa. n» 06, 0 T6p Rey i puevot TOU- 
Tay reper, £y p voUT &TTi XO [UE yIC TON, 0 voiéi Qóvou 
éxXoUcío9 TG peyirsos Mxas- Detregoy. à: Qiioripuno pv- 
Xie fs,  QUóvoug € erit touC, y, eroUG ÉvvoixoUc porro 
qui QUT To nete) zo, Qvo, Deurégoue 0s voic &ei- 
CTOlG TOV &) 7" TÓAE. sgíror ài oi 0ciA0i xci Arno Qo[2oi 
T0NAoUS. 07 Qorovg" eiriy tEereyour uenor, óTO 7 TU ror. 
TÓU&VO, 3) , Tem poy puit z prd: [doihavsae e'Quo Poub. 
ya quyripuera 5 Jyeyororar TOUG ÓUV TOUTOV paras Gatu- 
e Üavároue, 6 órt) 2a pande Doyavron Tgómu. voran 

7 Jrüvran Tei veooipue. p eienpiva vX)T &oTO, MÀ 7E 
fobrois, "m xi Sr0A 6i Aóryoy vOv £y vic T£A6TU/C eeei T 


- 


CRM ARE d rA. , o 
e M eder: » v triones t.—* $óBovs AQvb, etes pr E —! Bovaw- 


nasse expuncto 5 (Bas. 1. 2. 3) ante oo 
kakGs émaiveig0a, ut verbis ToU kakàs 
érauveiata pregressa &Gmaibevsíav Tv 
Kauciv amplificata sint. To —émauveig- 
8as ex plicat, in quo àzciDevoía cernatur, 
igitur est i. q. 75s Bà &woubevolas, ri 
Kaüs émaiveirau mAoUros, ut infinitivus, 
articulo praxfixo, pro conjunctione ór: et 
modo finito poni solet. Sensus est: 
morum vero depravatorum, quibus divi- 
tias falso laudamus s. admiramur, causa 
est existimatio illa vulgaris apud. Gre- 
cos et barbaros. Cornar. vertit : impe- 
ritic tero causa est fama, qua et a Gra- 
cis et a Barbaris divitie male laudan- 
fur; quasi legerit E] kakás drove 
TAoros. wl c 

vpirov bv] Cf. i. 6.—rQ kexrquév 
y $0bvov. b ad i. 8, y erint 1 


BoüXovra:] Non dubito quin scriben: 
dum sit BoóAera:, quum dixerit Tul: 
neque possit (ut opinor) plurale verbum 
nomini quod est numeri singularis in tali 
loco subjungi. SrEPn. 

: BoiAovra] Propter vg (i. e. r0) 
pregressum Steph. scribi volebat BoóAe- 
Ta. ; male, quum c íc: sequatur, et plu- 
ralis singularem collectivum (rls) sepis- 
sime excipiat, vid. ad i. cct 


int. futuros, s. qui indicare possint ; 


usus Latinis quoque familiaris est, vid. 
Broukhus. ad Tibull. iii. 2. 4. et "Bur- 
mann. ad Valer. Flacc. iii. 497. Asr. 
bv kal T0AAo]] Quum sequi deberet, 
xal mpbs ToUrois, Aóyos (subaudiendo 
rta vos tere, ut modo poo(uua piv 
elpnucva. rar! Écve dixit) b» kc woAXol 
TÀV ud Tais reAerais etc. mutata ea qum 


tt, jii. 152. 
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TOICLUTDE- £0 TOU xÓT Uy" &X0DOVTÉG- e Qoupa eréiÜoyr tu," TÓ 
TÓy ToloDTG) Tíciy" £v" Aou vyfeyyenÜna zo v Ai Gr Quxo- 
j ATA M. E / USES 
kiévoig Deüpo Goyotcyxuttioy evo. v4» ieovros Quai iun euTigt, 


n.iü.153. z7yP zoU awÜoProc € wig" cUTOG tÜpouTtP, 0X CLAAOU TOlUU- 


" MES 0e CON / / Dio 1432] 
7? puoiptu TEXEUTZOO TOV TOTÉ [Bíov. «eiÜojévo ue» Oz xe 
^ , , 5 ^ ^ TES 4 s 
vüree Qo[Dovpé»g $E cwTOU TOU Teo0ipMi0U 3) TOIDUTHY 


!Oucsri: Dy oüdby Dui rà» iml robry, áp pod, &ereiouyri 0i 
yüphoc 00€ igo Uo v7 type" 


[8. 11.] "Oc y $2 a'povotacc 


TE' x01 &izuc OVTIVGLDU? TOY EDU. ka cUTÜV EI &Télvt, | 
apro) puky vv vopuique eiprytoUo, puirt iep. putre Gyogüy 
purs DupuEvae uiri EA0v zuvüy ÉOXXoryov uev paoiyam, 
.&&y T£" vic (erwyoptón v Üpücoyri vaUrO. QWÜparray XO 
bày p d typ vójwog" GvwOUyoptÜt,, x0 GorttyopsUn» Uri 
Tácze T2G wÓA&uc Àel Quiero & xo Quero. 0 O& pui 
Urebids Qoy T) pd wponryopeüa) tipryerÜcu" vd» iyrüg GWt- 


Ta Q, BoóXAevTa: A.—" égmovbakóres E.—P^ aeíOisvra: (ut videtur) pr Q.—9? Tioly 
D.—P Tij» ante 7o9 om v.—9 1yrep D.—' Tobroev. f.—5* vóuwr f.—t 7i *ypadni A0. 
v[br.—* »yé v,—" ó yàp váóuos üma'yopeóe: om E.—"  efp'yeaon om. f).—* mpoajkov 


passim usitata est orationis forma, accu- 
sativo usus est loco nominativi, przpo- 
sito etiàm nomine seu pronomine rela- 
tivo, quod alioqui postpositum fuisset. 


Qua de re lectorem moneo, ne hunc 1lo-- 


cum mendi suspectum habeat. SrxPn. 

Aóyov] Solito more Aóyov, quod ver- 
bi$ mpàs o?rois subjici debebat (xal epbs 
TobTois Ó Xó"yos, int. elpyuévos Écrc, by 
cet.) cum relativo 9v conjunctum est, 
vid. ad i. 2. Ald. Lov. Bas. 1. 2. éeov- 
O«kóres. In seqq. p. 355. comma ante 
Tv TOU TaÜóvros delevimus. Asr. 

jr &AXov] Videri possit deesse vocula 
kal ante óm' &AAov Toinórp etc. SrrPn. 
Ficin. ab aliis quoque. Bi». 

$m ÁAXov] Steph. desiderabat xa; 
sed sana sunt omnia; ante &mep enim 
intell. particula nempe (vid. ad i. 4.) et 
ad &mep referendum ToiaóT:y jolpg, ut 
bene Cornar. verba cepit vertens: et 
prout quisque fecit, tali sorte ab alio tunc 
vitam finiat. 'Tícw 7)» co) Ta0óvros 
ékrigo est : idem malum (poenam) pati, 

uod alter passus est s. quod quis alteri 

intulit, — De verbo óuveiv nugatur Schol. 
Ruhnk, p. 235. est i. q. &bew, et respicit 
ad spooíjuóv, vid. ad iv. 12. Denique 
We Tis *yga$?s haud dubie cum. Cod, 

055, 7j] "ypad f scribendum est: eipfjo0 


Tjj ypaof est, ut Ficinus vertit, léx ista 
scribatur. Asr. : UM 
Tíjs ypaóís] Legitur etiam 73 *ypai. 
SrEPnR. Mv 
|. &. M. arre iepà pfrre yopàv] | Haec 
illustrantur illo Antiphontis loco in De- 
fens. Occis. p. 629. t. vii. &áejpopov 
Óuiv égTi róvBe puapbr kol üvaryvov Üvra 
eis 7à Teuévi r&y 0cüy. eioióvra. juaíveur 
Thy ü'yvelay avrGv, ér Te vàs rpaméias 
ióvra. avykaramiwm Avon obs. àvouríovs, 
Cf. idem de choreut. p. 762. Meurs, 
Them. Att.i. 15. Desid. Herald. Ani- 
madv. in Jus Attic. et ui 23. et 
Petit. Legg. Attic. p. 6013. Asr. — 
ó yàp i &rayopebei] Hiec ab Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. absunt ; léguntur vero 
apud Euseb. Prep. Ev. xiii. p. 712. D. 
et Ficin. quoque ea expressit vertens : 
lex enim ipsa interdicit, atque ita. id 
vetat. Cornar. SPONTE adl yàp ó 
vóuos àTa'yopevuv. Ast. e oe 
Béov] Quin oporteret, vid. ad ii. 5. 
Asr. a abre 
mpocayopebav] Ex Eusebio, Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. recepimus vpoa'yopebov, in- 
terdicens ; mpoaryopebeiw enim, ut "rpóg- 
fueis et mpoerreiv. (Demosth. in Timocr. 
p. 733. in Macart. p. 1068.) propria 
sunt in hac re vocabula, ut infra c. 12. 
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^ e." Q- , à ^ , , f M! i3 
Üsüc vigi rar. yOpui utt. rpg, ré yrOL Qvo TE) x04 TÀY 
, 


argop pmi 720009 oy" 


iru ou 222477 voy Dekcayrà 
p l— 


8. £6. A ^ / ^ ^ : às e 
UTéysiV T7 TT"G Qixe 11247 wOLTOL VOLuOV. TOLUTOL OS OTi 


, 


om v.—? Épa D.—* $uw pr A.—? re om E.—b spocayopebwy 0j.—* fre v.— 


p. 873. A. mpojffjceis u&v às Tepl ToU 
T&v vouluwv etpyeoóo:, et paulo post: 
T, tw Tpoa'yopebwy. Antiphon. 

p. 708. 782. 783. mpoaryopebwv éuol etp- 
yesQa. TÀv vouluev—ó "yàp vóuos obrws 
Cxei, éreibdv Ti5 &morypadij $óvov On, 
elpyeotai ràv vouluev. p. 791. Demosth. 
in Aristoerat. p. 632. Leptin. p. 3706. 
Cf. Wesseling. ad S, Petit. Legg. Attic. 
. 613. Matthie l. l, p. 161.—Mox 

. elpyéotüw. Asr. 

TGv éyrbs üvejuórnros] Conjungenda 
bec cum pregresso ó 8& jJ émeLióv. 
Ceterumi oi évrbs àveyuórgros dicuntur, 
qui intra consobrinorum cognationem 
Sunt, ut in lege apud Demosthen. adv. 
Macart. p. 1068. 28. mpoerreiv TQ. krel- 
vavri év &yopü 6vrbs àveliórwros cet. 
Orat. in Euerg. p. 1161. 8. xeAeje *y 
Ó vópos, robs mpocfkovras éretiévai ué- 
xp: &veliabàv (usque ad. consobrinorum 
liberos). Cf. Petit. Legg. Attic p. 624. 
et Matthie 1,1, p. 159. not, 28. Asr. 

is 3j ToU vópov àpà] Proprie: ut legis 
i io opinionem. s. existimationem 
provocat, h. e. quam quidem opinionem 
(déorum iram ipsumque piaculum sibi 
contrahere, qui interfectorem de cade 
p postulet) legis imprecatio excitabit. 

y 
" Aovrpü» duAmxzs]  Faehsius p. 392. 
* Pro Aovrpüv leg. Aórpev. 'Error ty- 
poth,'" Sed qid sibi hic velit Ajrpev 
(i. e. &molvev, & Sibwo vis brip $óvov, 
v. Suidas,) non perspicio ; et omnes libri 
exhibent Asp: tid de balneo s. la- 
tatione capiendum püto, ei prescripta, 
qui interfectorefn, utpote hominem im- 
purum, de cede postulare instituebat, 
ne illius piaculo inquinaretur. Verba ita 
coherent : mávra &roreAQv mepl QvAas 


TOv éml robro:s (vouluaw) Aovrpüv kol 
(Tepl) dawv &v érépov ó 0c0g vóyiua mepl 
TaUra (i. q. preecedens érl robroi:s) a- 
pabá, i. e. ücmv &v érépev qvAaiciy (quae 
reliqua observanda esse) vapabg ; et vó- 
papa, positum'est, ac si dca érepa pre- 
cesserit. Ficin, vertit: que vel de lu- 
endi criminis observatione vel de aliis 
quibuscunque facienda deus instituit. 
Cornar. vero: postquam lavacra ob hec 
tutele gratia instituta et alia-—omnia 
perfecerit. &vXdrrew, observare, haud 
negligere, intente curare, notionem ad- 


junctam habet sibi cavendi ac prospi- 


ciendi (ToU $vAdTTeo0a:) ; et ita $vAci) 
quoque usurpari posse, nullus dubito. 
Ast. 


fre] Steph. scribi volebat few, bene. 


subjiciens * parum tamen mea conjec- 
ture fido, "Iéva, ut fpxeo0a, parti- 
cipio alius verbi futuri temporis ita jun- 
gitur, ut pro simplici hujus verbi futuro 
ponatur, Epinom. 4. init. "ILvuev—ce- 
Vóuevoi. Thect. P 180. B. &-ep Ta 
(sic Euseb. Prep. Ev. xiv. 4. p. 724. B.) 
épà». p. 198. E. órav àpiüpfjcmv 1p ó 
&piBuyrikbs 7j T: àvaryvecóuevos ó *ypayu- 
pars. Polit. v. 1. p. 449. A. Kal éyà 
utv ja 7às éjet?s épüv. viii. 12. p. 562. 
C. ürep ja viv 8j épàv. Xenoph. Mem. 
Socr. iii. 9. 9. éEeivar "yàp abrois (€vai 
mpd£ovras rà BeXrío Tobruv.  Cyroped. 
i. 6. 8. jj &0CA ei. iévou. abrois àvraryo- 
vuvuévovs. v, 5. 1. vi. 1, 8. Cf. P. 
Victor. Var. Lectt. ix. 4. et Valckenar. 
PN ie Phoniss. P. ed ye LL 
K vero egregie Steph. vidit legen- 
dum esse MEAN! T Ma Thv Tijs 
biens Tpatw pro TÀ2v Tfjs mpáfews Oliv 
positam est, de qua inversione vid, ad 
v. 8. Asr. 


ur, ili. 154. 
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m véspnrlta. xps éeri- Qué. Tiv oV reU. xoi Üurio 
loi vii, ois. TU) TOIQUTAV MEM. QOvov£ . 2 yiynrdua 
x0, mÓA I, pibur* Grover Una jopuoler n iss à éiciy 
oi Ücol zc 7i 0 vgóroc Tav voi oóran Qux TZ eirayary's 
dglórneo. TQ06 Tó déiov £y. yuyvápusvo £z, oppo QUA GU 6G 
d 6 Ema xol pervia &oi voU Ü&oD voguoÜer qr utvoi 
7s Dis sireryóvray raras. Dur 0s QUTUV eeu 
vouc! eoroUg coc Te volg TO i&pt G'UXMoCH Videte i ip- 
d pfbn. auglas. 0 0& oXov Üov& ro Cnpaot to xol un. &y 7 
voU «aÜovroc Xen Ver rén o, GyOiÜELOUS € evesot zgoc TO 
ere [oeiv, Quya às xoi qun Üe toe ugicu Urom y eiv Qsu- 
yt Gela £ày 06 "i6 bri[o7 ToUTUQy? T7 TOU qorev- 

Üévroc yon, 0 tgorTU y ay Tpires TÀY More To)" ü GrTO- 
Üavérros 3 7 X04 TOY TOTO Gyr zTtiécu* z Ong voi 
LE fà» vo» Oan Agivron urea. Tu coru. 0 0t 
Prima rÓpevOC pn kel toT ey your) TÓP à &y UTI T TTTT- 
704.0 5 wugey ero TOUC eyyvuras aie pus, oUg € fj 


à Bor ve Dp. n- 


,eisatyaryis] Vid. ad viii..11. Asr. 

Tfj ToU Tatóvros xópa. az Téc0w] De- 
Mei in. Aristocr. p. 634, 26. ÉgTi TÀ- 
civ üpos ois àvOpooóvois, TÍjs TOU maQóv- 
TOS eipyec0at marpí8os* ék uev 91) rav TTs 
Oí0woiv éXavew kal Uyew* mépa. Ot obk 
€ ToiTwvw obDérepor Toieiv. Cf. C12, 
p. 874. B... Verba àvaibelas. &veka. cet, 
Ficin. ita vertendo amplificavit: .quo- 
, miam mon. impie solum, scd impudenter 
quoque peccavit. Asr. 

$evyéro àeipvylav] Inperpetuum ex- 
terminator... Sic p. 877. C. E. p. 881. 
D. Cf.cum his et seqq. Demosthen. in 
Aristocr. p. 629. ubi v. Taylor. in Reiskii 
Appar. Crit. in Demosth. t. i. p. 709. 
ubi Heraldus citatur. | Wesseling. ad 
Petit. Legg. Attic. p. 610. ct Matthig 
J. 1. p. 167. not. 46. —Mox TobTcev pro 
70 Tày Stephanus e Cornarii correctione 
recepit. AsT. 
^ àvare] In uno vet. &vavri, in. altero 

àvari legitur ; qua. scriptura agnoscitur 
a quibusdam lexicogr, . Invenitur alioqui 
illud àvarel et alibi apud «hunc | scrip- 
torem, Srx?x. 

ürarel]. Sic xi. 3. p. 917. C. àrorel 
TvTTÉTG. C. 13. p. 935. B. koAaféro 0€ 


f mobs Y,—2 TOv TÓV AEQ, mov Db. 


—h ro) om f.—! àvori 


6 Toíroy üpxaw fkaccTOv dore, Cf. 
Rubnk, ad Tim. p. 31. at Schol, Ruhnk, 
&vori habet, explicans: àgAaBós xol 
üvev Tlo'ews ed cwuueplas, ÀsT. — 
émuicymróuevos] émiaidfymr eadau, in- 
cuibere in aliquem, .h. e. urgere et per- 
sequi accusatione, est h. l. i, q.. &vo"ypá- 
Qec0a. Qóvov Bie» (Antiph. p. 783.) 
vel émeliévas s. éretépxeata: (vid. ind. 
Gracit. Antiph, t. vii. p. 904.) accusare 
de cede; cf. Pollux vij. 83. 118. ubi 
vid. interpp. et Vales. ad Harpocrat. YN. 
érenictnjerro. Sic Euthyphr. c. 10. er 
63s &xei émelbiévaa kal eric Bou 
vov Tiv vibv rQ marpi. Lib. xi. 14. p. 
937. B. émwiyrreo0ot evüopaprvplas 
est falsi testimonii aliquem accusare, 
i.q. VevBouaprvpidv. kermyyopey. — Vid. 
Schol. Ruhnk, p. 235. Asr. 
. &areyyvára Tbv] Ab hoc, quem accu- 
sat, vades poscito ejus sistendi; karey- 
*vüv Twà est enim vadimonio  obstrin- 
gere, vades poscere, ut apud Demosthen, 
p. 890. 16. Male Ficin, vertit: quod si 
quis hunc defensurus accesserit, pro eo 
fid ejubeat, quem tutatur. Asr. — . * 
ó be mapexéro] Vulgo seriblarienle 
éyywmràs abióxpeus— rpeis eyyugràs àt- 
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TÀ qipl TüUrOU Üptt ray Gp oiv, "rptie tryyonrae Gio 
give wapéEem oycyvupuévoUt tig Üixzy: y 08.2 pun SÜD. 


à &ivyurn vi; xaDimróyou; v» Uowva» uecka[DoUctoy Df- we. iii. 155. 


io dd T ic Am Mo oa 4Á - 94 & 4 I ^. FAS 6a 
cara QuAGTTi Xo] wüpbyuy 6i Tn) weici) 76 One. 
*85 WM 3-4 : M / ^. m W / ^ A3. : 
ià» 0b a)rÓytio uiv jh, [DovXeonz ^ 0$ Ükyero» vig og 


x on ae as ct 0 S^ e e "PN I ur" d 
érépa wo T5 (JovAZeti v6 «ul emi[2ovAeUmeI QorORTÉlOG u. 92. 


T ETUR. "n ^ N N sed nin N AS IW DOE FRUSREON 
aiTiog y xoi" pu ausos v0 pov vov Qorvov t» qoXti 


&yoIx 7, "yiyvémÜwv? xal voUTO 
Solus d M $3 
TAY rii, TAÓS 7216 $yy Une, 


i ^ M9 CN e "rper tog EC. 
XoyTO. TUUTOC C. pim SiC TOU- 


vÀ 0i oQXorvri v0 Q7iz Tüc oi- 


eus. 29 Me / D. iai M x M N 3. 5x5 dE. t gs" 
xig $LioTO TUVéi, TU 0&8 LANG NOT TUDTO. UUOLUTOE: 
TOR yr OP "d, CE" " ind 2 4: i 
TU aoorÜs» puÜtvri aépl eUvOv "yiyvérÜn. Tà eorO, 0t tO 
od / /, S , N , ^- S / p 59 
v&UrO, Pivoigi v& poc Livouc xo (CU TOIT! X0 EeyoiG "Tp06 
uw .€e-c4 À / i & 5 N Á/ TOP, e i 
200€, QoUAoic T6 GU treüg 0o9.0Ut, TZ, T$ (UTOYEIOIUte 
" E e ^ - 3 dui. P. ul MA PU, 
trier xod vri[DoUAeórtuc, v2» Tuc VyyUne vabrqy 06, xal. 
» ^ E í isl e MK x "iz & 
Tp $i27TOi, TOUG CLUTOY &IpotG xovT£tyeyvaio Doi. vr ài TTpod-: 
/ s 2 e - M 4 $C ME 
copsUovrO, TOV (QoVov (LUu0L 00T&y*yU0tY COL TODTOUG. £y di 
- L5 / ic M P pes NOUS " ud um 
0oUX.o; &AeUÜe2oy $2.0), 6&4 T6 CLUTOYEi? tiTÉ (BouXsbe'us, Q0- 
TA eA s M NI dí à € v / N 0^ P »- * 
AX T&iVÀ 2:04 0.2 v1 0l», 0 Tz v0Xeuc *olvog Onpuoc" ota 


A, àrarel 1 : üvarel *s.—k malim rrewáro.—! kplow AQvfbt : viciw *s.—" Bov- 
Aebze f, BovAn07] b, BovAevrzi A et pr Q.—^ xal...roíro om v.—9 *yryvéato Rf.— 


éxpeos mapétew, éy'yveuévovs cet. in quo 
verba 7peis às àbióxpews confusa 
et loco suo mota esse liquet, unde repe- 
titio illa verborum éy'yvgràs et à£ibxpews 
nata est. Nonnisi ita, ut scripsimus, 
verba sensum prebent, quem orationis 
cohzrentia postulat; ó 86 mapexéro 
(dato) Tpéis &yyvmràs, obs àv $ àpQ 
kplyy &Eióxpews (quos judices fide dignos 
s. Judicaverint), mapétew &y- 
/ovs eis Oucmv (qui vades sint ejus 






à$aipoluevos éyyvnràs Tpéis übibxpeus 


karacTíjras, otros àoaipelato itarà raU- 


Ta. 'Abóxpews est à&ómiwrros, 05, 
locuples, vid. Hesych. Suid. ient 
Sic xi. 1. p. 914. D. F. c. 14. p.937. B. 


xii. 7. p. 954. A. Apolog. c. 5. 28. De- 
mosth. de Cherson, p. 100. Philipp. iv. 
P. 137. de Dot. Matern. p. 1026. Mox: 


kaDurrávat est i.q. Tapéxew, vades dare. ; 


Deinde eis xpisww pro els. Tío: e Cod. 
Voss. reposuimus, ut Ficin. vertit: judi- 
eio reservetur. Tlapéxeiw els xpígiv est 


. Sic xi, 2. p. 911. E. à 0t 
.874. 


sistere in judicio, ut apud Xenoph. Anab. 
vi. 6. 12. Hist. Grec. vii. 4. 88. Asr. 
Tícw] In vet. kpíciv: quod malo. 
SrrPH. H OO 
karà Tavrà ócabres] Vid. de hac 
orationis ubertate ad i. 5. raíTq» 96 cet. 
0e est videlicet, vid. ad ii. 1. karey- 
*v&c0Oa: pro imperativo est positum : va- 
dimonio enim, wl dictum est, obstrin- 
godi sunt, qui propria manu cedem 
fecerunt, ita ut, qui illis diem dicat ob 
cedem admissam s. accusationem indicat 
(mpoa'yopebovra Tb» dóvov, ut c. 12. p. 
. et apud Demosth. p. 1160. 29. 
üváuart uv o0bevl iy) poaryopeveiw) simul 
eo8 vades poscat." Kai cum &a conjungi 
debet: duc kat pee d roóTovs. 'Ad 
sequentia cf. Matthize 1. &. p. 163. Asr. 
6 Tüs TÓAccs kowbs Bj)juos] Minister 
publicus, est lictor vel tortor. In seqq. 
ante üüev interposuimus 3, quod salvo 
sensu abesse nequit, "Sic etiam Ficin. 
ad interfecti monumentum vel unde illud 
cernere queat. ^ Ad ómócas int. mAfyàs,: 
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"reos TO png TOU &roloovros, 
pammiyaras óróras &y 0 &AÀdy 
ati0pu&Vog 0 QoveUc, ÜnyovTwC TU. 


IIAATONOS 


Us» cy 6pd. Tüy bari : 
TgorTór T7, £y 2 
ean àé Tie 35920) reip 


pandiy &!inoUyr, Qoo às pa paura CHO y pa gy x04 
Manerd QLUTOD yyvmrau, 7 $1906 EV62,0, (62.00 vou6 rou, ll 
Tip Gy) &i TOMUTÀV "TEÍVOLG vréiys Qóvov QizobC, QU arirug 204 
ToU Toi0UTOU QoUAoU x0TÀ TQ aora Gola vorrog obras, 


UT. &y 70. 


[S. 12.] "Ec^ à& 07 ytyvaraa. &Q oici* xci 


vopuolesi» OsivOv x0 oU Oa qeorQuAES" wa votuolereiv 0s 
GO iveeroy Suyyevam auro eigee Qvovuc 7 ài eriBovA eines 
yevopuévous, xouTious v& X04 GÜizoUG yrérac, oi TG 2 
702. 0 e 30,2016 oinobrtus 3.041 gesqopee giorraa a0- 
£C, yero à' &» c0 ri Ao y ; P TOTÉ A er Tp00- 
dox Ar tié aet AEyety ph 97 xger 0,0 Táday TÓy pureor- 
e" Tune pnÜérra Aóeyov, &y* gu TiG Geta diua oog 
&vroc ioo yéva ro [u0:9.3.0y &xov Quà vC» TOIG.OTO Qàyav 
TU qüyTI GyOCiMTÓTUY. Ó tyQup 02 boc 7 óc, 2.0 7I 
xg mgocayogiósiy QUTOY, && "TOL DLLO) iegkun elena 0 
qus, "m 7 TU Svyyevar Mn di rivos iz emimmoTros 
yOpuo) Agro vQ^ yo» à; Ae ferri 2001 Erabev dot Üpi- 
cayrí Ti voI0UTO) zabáiy Tuvra iy tune & Tig Süpa- 


oy 6 TO TÉpo. UTER TEIVÉ TOTÉ T1, 


P Bjuos f.—3 pj om A et pr 0. 
corr .—" pog Qu éctL À : 


—t «yiyverai B.—5 Àày 0.— 
vulgatam et hic corr 0. 


QLUTÓV TOUTO UT) TÉAX- 


t éjox; A: vulgatam 
—" ore om pr Q.—" &umrpoo0c 


R. et pr A: ÉurposÜev *s.—* éày mg Q.— Ó i ày xplj yp Q.—* jj om E.—^ Tà 


—b Aex0évra. v.—* Ta)ra f.—) moré ris AQv[b : 


vid. ad c. 2. et de éAàv (reum peragens). 


vid. ad vi. 9. . Verba éd» vep fup TmauÓ- 
pevos. Cornar, vertit: si ita flagellatus 
adhuc vixerit.—ToU ToiTov refertur ad 
umbtv àBucobvra, Asr. 

$. 12. rà u&y T0AAÀ] Plerumque, vid. 
ad i. A0. De oitcobo cus vid. ad i. 3. 
Pro *yévowro autem vulgo »yévorro legitur 
quod vitiosum esse liquet. Deinde ui» 
8); orationem redintegrat simulque tran- 
sitioni servit. Paulo post articulus 7j 
ante àv £vyyevàp—7i«pbs Slc ab Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. abest. Asr. 

Opácavri Ti—Ta0eiy Tavrà] Sic ZEsch, 
Choeph. 409. 'AAAÓ vópos U&v, $ovías 
eTayévas Xupuévas és méboy AAA Tpoa«cu- 


TIS TOT€ *e.—t€ omb rGV TÉk- 


Teiy Alp: Bod yàp Aorybs pory iis 
TÓV mporépuy $Ouiévev ürav 'Erépar érá- 
yovcay ém' bra. Antiphon de Herodis 
ced. p. 709. 2.t. vii. éreira, TÍumotv uoi 
éroíngov, ToU vóuov keuuévov Tbv mo- 
kreivavra àvramoBaveiv. AsT. 

abrb Tobro) Sic pro abrbv ToUro scri- 
bendum esse apparet. Suidas t. iii. p. 
484. hunc locum citans, ToUTov legit et. 
moTt omittit. roAujcas est bopeivau, ut 
Suidas recte explicat l. l. sustinere, pati. 
Sic Eurip. Hecub. 330. TóAuR Td». 337. 
ToApGv € & p3 xph, TÀ Big vukdpevor. 
Vid. Wetsten..ad Rom. v. 7. et nostra 
adii.6. Verba que sequuntur ita co- 
haerent: àraykoioy (elveu), yeréoQat 7€ 
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av^ ro uaTt4 Bío. TÁC y ovra £y TICA- dgóros, xay. 6i pu 
tim yerbo Té eror Ünéieec pertum y orra, Qirsas 
Gvatry cotioy yevópuevóy Té pz: Tu» yeviÜérran Aum iy ró, iov 
$y acgórous. UcTípoig* OU. "yo mooU puowÜsvrog eipuros 
QUE. tive atalsgriy &2Iay f aus. ter uro) eA uy yíoysa- 
TET puasfiy mei» Qóvov. qoa" OpU0L d) Spuotoy 7 Dgén turo. 


Voyn rizn xui Puce TZG - Soyytitías TV dono» a QuAa- 


coge oiguáo n. TOUTO, 02" Tu2í Üsoy Muy TiVO, Qo(Sos- 
puevoy 7às Tipapins eievyectou Xgn às voitórag: T, às Ti- 
yes erac" PTT Sup Qoga a Ma[aot, dre queo 
apte 2 diae 57 TÉXVAM ix ajorost 3 txouc iac Soy 


" vay f.—f 1) AZQvfb.— ÉAAn "n Q$óvg $óvov t.— inn 0, lee [bt.—*. ijs 


om (3 & AED. 
n Bà g,—o Uvres | 


airbv, 6nXelas $ócews uera Xóvra, "ye- 
vénerór T€ Arréiv Tbv Blov cet. Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. -yevóuevóv *ye. Asr. 
roAusire] - Non video quomodo ver- 
: P TOÀuCa: locum in hac oratione 
habere possit: qui autem id nihilo ma- 
(qm ego perspicere poterunt, vi- 
annon pro ómà Tékvev ToNpijcai 
scribendum sit $rb rékvev TóAu-ys. Me- 
minerat autem hujus rei et in fine pag. 
870. xal mdAuv à$wkopévois 8eÜpo &vary- 
Kaiov elvai v karà oci Blimy ékríoa:, 


TÀhv ToU maÜÓvros ümwep avrbs Sbpasev, 


br! ÉAXov roiabry uolpa TeAevrijmat Tbv 
Tóre Bíov. wid Equidem Vs. TOÀUf)- 
ca; loco suo motum olim ita reponendum 
judicabam, ei i marépa. &rokTelveiw Tis roTé 
ToAudcee, airbv ToUro jmb Tékvev fa 

a etc. fere uti p. 43. el 8é rwas 
obres à0AÍa Lvupopà karaAdBo, Gore 
marpos 1) payrpbs—éi mpovoías ékovaíes 


NS poti us, ex hoc ipso loco hoc verbum 
ner Lt addon hic intulisse, vero propius 
videatur. Nunc tamen prestat, quod 
A Est vero roAufjrai idem 
ac &véxes0ai. | Euripid. Hec. 
AI alb BoUXov ds aub TéQvkK"- àel, 
ToAgu& 8 de 13 xph Bla vucdpuevov. Bir. 


 Particulam àv, quz 

vulgo d arn e legibus. flagi- 
tantibus, inseruimus.. 

;,dpisemaíon] Si mendo cáret hoc 

- ab eadem origine erit.a e ée- 

Nares et idem significabit, SrErx. 


Vor. VIII. 


* 


v.—" xouuloT AEvb,. koiilam Q, koe ft : 
adr 4) uyTrpós om A et pr Q.—4 ék TP om f.—' wv 


ToAu$jrat &rogrepeiy aáparos etc. 


€t 
koi *s.— 


A 


&oiXacagérn] dais. esse quod éliXa- 
c«pnévr et pro mendoso koiuoy scriben- 
dum esse xoiiíoy (id etiam Cod. Voss. 
exhibet), bene monuit Steph. .De.xo- 
pítew vid. Heusd. Specim. Crit. p. 89. 


-AsrT. 


koifjom] Dubium mihi non est quin 
kouíom scribendum sit, a «ouiíte. De 


in, iii. 157.. 
tt, 873. 


vocabulo autem à$iAacapérm admonui, | 


si mendo careret, esse participium ab 
eadem origine a. qua esset é£iAacaguérg, 
et idem significare : sed jam mendi sus- 
pectum habere desino, STEPH. 

Tabra 0j] Vulgo rata 56 et in Steph. 
TabTras 0t scribitur; sed raíras, quum 
Tàs Toiabras sequatur, locum habere ne- 
quit, et Cod. Voss. cui Ficinus assen- 
titur, 0) exhibet; quocirca Tabra (sic, 
ita, vid. ad iii. 9.) 5? scripsimus, ut 
Cod. Voss. efp'yeo&a4 est se abstinere, sc. 
ab ejusmodi sceleribus. Ficin. ita vertit, 
ac si roírwv pro vaóra legerit: ab his 
ergo sceleribus coércere homines oportet 
(quasi elpyeaóat activum sit verbum), 

ejusmodi, quce a diis infe- 
runtur, metu.  Cornar. lec itaque .ex 
diis timeri oportet et supplicia ejusmodi 
cavere. Mox Ald. Lov. Bas. l. ékov- 
cíay, . Ante ékovcíus Steph. desiderabat 
particulam kaí. lu seqq. mepl ToU T&v 
vouíuew elpyesóa. scripsimus pro ep! 


7ÓV Vop.. elp'y. ita emendante etiam Mat- 


thie Miscell. Philol, v. i. p. ii. p. 161. 

Cod. Voss. rapà rv vóuwv.  Asr. 
éxojsiwws] In praeced. illis edit. legi- 

3K 


(Oc Oy 6GUTOV trei, TZ 776 ipm operis 
440i p0U), páre mi sue TO ug uc Oz! Mars TÉ 


I1I. lii. 158. 


. mus ékovotay, at in vet. debciiusn 


442 , IIA ATONOZ 
roa isrorrepéiy Goquotroc, 0 LI TÓU Óvirrou »apob- 
zog" vápos ec vei ik TOIOUTOY palerii, meoppáaeie. p» 
rs vel vU) vopuiuuom" eigyesdou zi 6yyuns ràg. eorüs 
eivai, aub T6 epptüg 6s ureonboy, i tà» 06 TIG 0s. Qó- 
yo vou0 ro TOUT OY areis TD, 0i p TÓÀY Drei o UTq- 
gran ; zo Agyorres QT Os TELVOLVT 6G eic vert puyay" | vgíoduy 
efe 7i TÓA.euc en pr or yupwóv, c4 05 6 &gyol TOO. 
vrie 6216 Tis TóA.6ue, Xíloy £ SMRONTPI Qégo», emi TZV "— 


Gy TOU yExg0U [BA an" e poriobra TZV TÓAAV 0A.49,* pera 


s TOUTO eG TO 7ZG y gets pie Qgovrte eu Daran" T 
VOLU 9) dra or. Tor 02 07 mávran oi eiórtiroy 2o. AMylgas- 
Voy QA reor Oc y Gron eit, ví xen TÉTHVS Aéro Qi 
[ín argo Tépay 
7 Gu 
TU Trgorrésoómt TUN drweyntonll unb ile dure LL 
OvrÓpoU 10i &piou T Y &pyio às A UL Loue" 
PT TANE 6T oet GOizOV erib7. roóre à$ 7& p ae 
6£0c 6i ioc & G Yen vouupuo yiyvertea Tei sro pute TÉ X0 


TA áes, 2 Emymrás Té epu aD TOUG Tsgi TOLUTOL opuoUs 


ets cunda X£ TOUG &yyUTOTO. yit TOY ARPIEK 


om pr Q.—5 rvouo0eréiv v.—* vóuey f.—". rereyudon [nnd coniun R— 


d BaMw v.—X ÜAq» om Lrer liy $.—" bisplfisas 0, &vavüpelas Y sperrí 


Feri lativa particula xal inter epic et 


quidem non posse lectionem illam mani- 
festum est, sed hec magis placeret si 
particula a) ei prefixa esset. Si tamen 


hic illa esse opus vocula contendamus, 


idem et de alio loco dicendum fuerit, 
estin fine pag. 874. ómróca é&k casis pm 
ékojoià cvuaíve: yeyvóueva. SvEpE. 
Aí00v €kacTos] ^ Propter interpositum 
€kagros et $épev verbum singulare. se- 
quitur á$octoóTc, cititatem universam ab 
immani scelere expiato (nugatur Schol. 
Ruhnk, in hoc verbo expligándo). .No- 


vum hoc lapidationis genus cum aliis 


contulit: Valckenar. in. Adnot. Crit. in 

N. T. v. ii, p. 287. ed. Lips. Asr. 
"Tabdons O(xqv] Cod. Voss. Om. 

Deinde ante à$órrq interseruimus kal, 


. Quod Steph. quoque voluit, Asr. 


mepoBUvo ] Videri possit deesse copu- 


àpókre. STEPH.  —-— 

&Bfov] . Schol. Ruhnk. pe 236. àBXa- 
Boüs 3) ávev Bias. Inepte, uunr sensus 
postulet, ut àgíov h. |. sit id quod àgió- 
Tov (non vitalis, h- e. extremi vel crant 
rimi pudoris; ut.xi. 7. p. 926. B. &s 
&Blorov Cv. kererquéri a C. 13. p. 814. 
D. Vid. Alberti ad Hesych. t. i. p. 18. 
et Valcken. ad Theocrit. Adoniaz. p. 


, 915.) ; et haud dubie hoc ipsum in àfíov 


locum. substituendum est (vid. Valcken. 
l.1.); namque &ios. illa sioiiueliode. 
non frequentatur, AsT.. 1 

kal Tobs—vógovs] Per: 'epexegesin. ad- 
ditum est, quum á» precedat, quod ad: 
pregressum vóuia refertur. Mox oic 
cum dativo abro;c:, ut Latinorum fucere 
cum dativo vel ablativo; » "—-— "À 
Viger. p. 289. Asr.- «55 ón 
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mora T agortaeróqava éqovc À' &ivoa Ts 0UTO » Qu 
etini mper» i nor. Mávts pna uad boc £urráqov, 
! eia i» roíc Tw» Üu0czo, gloss puegony TÓÀVy Om ipyà nui 
avavutut, Üiarrei Gael QUTOUG, LUiTS vcio "ars ovó- 
| pci Dyhovvras ToUc ráQovc. 'E2» 9' ipn SroCiryioy 3j D 
Cao - AMO TC Qovsven Tid, TA TOV 000. £V yum TÀY 
dnporío. milsuévam. aUAsdovrá, 7i roin) or Aer $méEi- 


TOUO,y ue oí mgorí.ovres ToU Qóvou 7À tr éiyteyi, QixOiz- 


irr Dr 7h Oy. ovépuaiy eimi àv x04 ómóroie vgorr&en 0 9. 


pori», vó Os onov fw Tuy opu" Tig Xp QU TORTÉÍ- 
"vrac duogintas, i T às aApswó» vi sowas Gyleurroy cTé- 
eher, TÀZV oct atégtuuvos 7 Ti TXp co A ootdun B£oc 
10», TÀV ü; XAXe» occ mug agorsesóvros Z c.UTO! Aperiri 
wréon TivÀ, Dueerriy 22) GUTO saliera T» yeróroy TÓy 
ko ftd Ó Torta ye, &Qorioopusvos UTip GOTOU TÉ 
PY, UTio TZcC my ytvelae 6.6, v0 0t 0QXoy eSogíten, gai 
Tp toptty TÓ TÀV Cao yino. Fà» 0s viÜvenc py aD 
"ue Qux, dro 0s 0 riis ] zai p RUE Corodrty 
&vsperoc yr, rác pà» veoppic sic" T0; ura yiy- 
Lnd xu. 7f voie &AX0IG, mgomtrytoeeiy 0? vOy Qóvoy 

p dptwapei nei "bmw von i £y iryog ts "neolon TQ 
MAP và» zo 'vOy. 20,1 oONIkÓTI Qàvov Ua riarum 


pera t. —b bác E.—C^ Toi0UTO A à ! Bodom 0, 8pdce [fr.—€ üpàv f.—t diri: t.— 
d  kaBetéro LA Bucajéro v.—h éjjüén om D.—À! mpopfjreis, ut solet, pr A.—k iai 


. àpyà] -Inculta, vid. ad vii.23. Ante dn sanxit ; vid. S. Petit. p. 58. et 628. 


Üsa vero vide ne ràv expungi debeat, ut 

6ra referatur ad éy zois—ópown. Ad 

8ámrew int. xpf. Deinde pro abrobs 

Matthie Gr. Gr. p. 397. scribi jubebat 

. Homericum illud citans. àxAées 

aliras (lliad, vii, 100.) ; sed primum de 

particule ars usu in hac sermonis 

structura, deinde quoque de ipsa Homeri 

imitatione vehementer dubito. Ceterum 

est cum his lex Solonis de 

eoa sibi ipsi manus intulerint, apud 
er Y Mey et 627. Asr. 

] Laudat Euseb. Prep. Ev. 


xi. wr "n 612. D. Etiam in his legum 


auctor ad Atticas leges respexit; Draco 
; enim, ut inanima quoque, quae hominem 
corruentia occidissent, exterminarentur, 


Matthia l.l. p. 154. Cf. Demosth. adv. 


Aristocr. p. 645. 15. ZEschin. adv. "d 
siph. p. 88.—7AJj» Óca, vid. ad c. 


.Mox abrb épmecbv positum est, ac s 


Ücov, non $a, precedat. Cetetuim si- 
militer Demosth, 1. |. éàv A(0os 2) £óXov 


3) aíonpos 3j T( T0:0Urov. éumeotv. mraráin 


cet. In seqq. comma post éjjfjóy dele- 
vimus ; cohzrent enim verbá ita: ka0á- 
Tép &ifén (int. é£opl£em xpijvat) Tb ràv 
$éwv *yévos.. Asr 

Peporie] "Vid. ad e. 11. . De fre- 
quenti verborum zpoa'yopejew et Tpoca- 
"yopebeim permutatione vid. Valcken. ad 
Herodot. iii. 61. er Mus l.l. p. 
161. Asr. 


11, 874. 
111. iii. 159. 


D 
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e ^ à: e, / ^ ^ / x *— ^ * 
(6pUV Ju/]06 OMjG rwpoc Tx ToU "'Üovroc, wc, t» Qus uei 
^ 5 / M» ^ ^ / 
yvavÜn, careÜowvoUpusvo» xoi tía T7G TOU qo ovroc e Mens 
b] / 5/ ^ N / ^" ^ » 
ex[2).Ünsüjusvo» coro Qoy. oDroG 07" yótuoc eic zMY. 60TO 
/ N / P4 * ^ 
AUgloc," q&pi Qovou zeípueyoc. Kei và uv repli vc. TOIT O, 
/ d A e Ix Kk dE à a » ^ 
Api To0TUV oUTUC* GV) Üi OP xTti"wc 6Q oig TE opÜog ay 
x y 3 / ^ Pu 
xaÜooog &iT, vÀÜ t0TU. VOXTUD (Qupo. tig Oi4IOY 6ICIOVTOL 
$ ^ 1 5v N : * » 
emi XOT Weuptru) O9 ADV wrtlV) Tic, suÜmo0c toT" 
PAP w 7d ? , N HUM 
«04^ &Oy JuroDUTH OLuDVORUEYOG" QimOXTEÍVT, auÜmpoe UA 
b Sd do EMI. / u m. / / , * ^ N 
xo ty &AeuÜtony" cyuyoiaua - Dit Cro vic 9) modo. Tei 
KCN , dí NV , e /, "e € / 1 , 
vO, &Deo0ici0, viro" veÜycvro vxo ve vov v[2picÜevroc [Die 
NO CUN A Y e 35 / M , Ld 
AUi UTO TOre0g 5] CLOEAQUV 9 Vita. &Ów T6 (Wig eTITUS3 
om A et pr Q.—! kpívavr. v,—m otros 05...0p09s Qv] o0 ivpiws keluevos kaà rà 
ToixUTG. Léxpi TobTGV, ores, Qv 0? Óp0Gs bv (adscripta in mg vulgata post solita 
illa éy &ÀA« obres eüpov) A: vulgatam corr habent &O.—" uiv add vffr cum mg 


A et corr 0.—9 ivpíios ff) cum mg A et corr Q.—P by E.—4 otros t.—' Tis om A 
à ^ a 


y 
et pr Q.—5 kal...égrco om. f.—t àpwvópuevos AQ, &uvvóuevov Rv.—" éXeüüepov X.— — 


* yyrowl f etin litura A, vzgrowel Q, vgmwà v: vqrowel "ew £vyyevirrop EfB..— 


és, ày] In Ald. edit. é&v, errore non. 


"valde occulto : quum &v nihil significare 
possit: at in Germ. ów, errore aucto 
simul et magis occultato. —Affertur vero 
et ós ex quodam vet. exempl. sed ós 
genuina est lectio, quod intelligendum 
est tendere ad &mo0avoóguevov. Srxrn. 

otros 0j ó — Admodum vitiose 
hec leguntur in Cod. Voss. ob kvplws 
Keluevos kal rà ToinUTA uéXpi ToUTOGY. 
obres àv be OpüQs àv kaÜapbs eíqy TáOe 
éaTo vókrwp. In marg. éy ÉAAq obrws 
€üpov* otros BJ) vópos eis jjuiv &ow kv- 
ples vépl óvov kelj.evos—tia8ap0cín (pro 
a0após e(j). Unde $uiv recepimus, 
quod Ficin. confirmat: lex ista nobis 
precipua.. Preterea articulus ó ante 
vóuos interponendus est, quem lingue 
leges poscunt. Tunc pro óv vitioso, 
quod Steph. exhibet, scripsimus .cum 
Ald. Lov. Bas, 1. et 2. Ov, e irelvas 
pendens; sensus est: quem vero et 
quando vel qua conditione (quibus in ca- 
sibus, é$' ofs, vid. Wesseling. ad Diod. 
Sic. ii. 24. p. 138.) impune interficere 
liceat, hoc doefiniunto (rd érro, int. 
wepl rovrov Ae'yóueva). Pro áv Ficin. 
videtur v)» legisse vertens: munc dica- 
qus, in quibus. : As. 

kuples] In vet. exempl. alia est lectio, 
sensum minus dubium efficiens, obros 53j 
vóuos eis $uiv acc kvpíes Tepi $dvov 


«eíuevos. . Eum certe expressisse vide- 
tur et Ficinds, licet nómine, non adver- 
bio, utens: ita enim. vertit, Una ergo 
lez: ista nobis precipua de ecde sancita. 
8i. ' Quod si iópios legatur, aliter etiam 
fortasse exponi possit. STEPH. 

kaUapos eim] Legitur etiam xa8ap8eí. 
Paulo ante autem in przced. edit. male 
bv pro àv. SrEPn. 

vókrwp] Laudat hzc Euseb. Prep. 
Evang. xii. 41. p. 612. C. ubi ióvra— . 
&erv kafapbs scriptum, extat, Ceterum 
similiter Leg. Tabul. xii. *si nox furtum 
faxit et im aliquis occisit, jure caesus 
esto. Cf. Ulpianus l. iv. D. ad legem 
Aquiliam et l. ix. ad leg. Corn. de sica- 
ris, Petit. Legg. Attic. p. 634. In 
primis conferendus est Demosthenis 1o- 
cus in Timocrat, p. 735. Asr. - 

AwmoBórqv] Furem presertim balnea- 
rium, vestimenta surripientem, vid. P, 
Victor. Var. Lectt, vii. 17. Taylor. ad. 
Demosth. in Timocrat.:p. 788. t. i, Ap: , 
pàár. Crit. in Demosth.—fidtyrai. De 
legibus ad stuprum et adulterium spec- 
tantibus, vid. Demosthen. adv. Aristocr. 
p. 637. Lys. p. 33. t. v. Meurs. Them, 
Attic. i. 5. Taylor. Lectt. Lysiac. c. xi. 
t. vi. p. 301. ed. Reisk, et Petit.. Legg. 
Att. p. 564.— Cod. Voss, et Schol. 


Ruhnk, vqroiwí.  AsT. i ka 
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yap you Bistopérs,. xveíivac vüy (AuxCopsvoy $e 
aalueos à b TQ VOpog. xci tán ud mure Bonta» Dáveeror, 
pans avórion Qgovri, «rein TIy&, A pnrei 3 TínvoIe 7 
&0sA oic 7) Evy yemirogi" rim, müvrwg x0Ümpüg tmcTw. 
S. 13. Ta uà TOÍVUY 7:gi rgoQr TÉ ida roy; X0 
muda, à» aori) TUY0UTT pv Bir, roy 0: 
voUWtyTÍOP, xci cpi Üxv&Tu» TÀ» unum & &s dei Tipi 
yiyverÜa, vevosolevtir Dar và ài mig 7» TÀV mpra 
vpoQz» wi» xou moudeiney eignet, vo yppeevon voran, a 
Bicuoi Tepic UT GNI Gototrioi v& 2X0 ExoUr0l 
yryvipuevaa tops réov &ig Oóveuay d TÉ &i01 x05 rou, ^t 
a» &y Tuy y iyoUm tu ripeto TÓ meásQogov" $ypi&y. &y* 
EXOTTOL. TOLUTO, puer. Seiya, aio oumEv, oglas à ay votuoÜeroiro. 
Tendnero 02^ xoi vngueic* £2 vgavpulron, T, yt Debre- 
ga "oi Üavérrovs, xui "i QuuMertiroc &y. rátes TÀV Ti vO- 
port vgerojiévon. 70 07, rgaspara, a0.Üós «rep 0i Qovoi àvíem- 


70, Dueugerton, TO uia Gocoriot" và, 0: Putz, 7 às Qo[2o, TO, 


à: o óróra. 6x rgovoieus 62000 10. fupra yuyvípusya. zgop- 
poréor 05 7i egi m yTa. 
puove. Av Üearroig & Gwocryiton viburóoa ai CO 20/TX. YópaoUs, 
7 Lu dwepigeiy TÀY más Gy guamóoran. Ungiom.. 1 p 9i Q- 
ría TOUTAY 10s, 6 07i | Queue Glpirran oU0svoc inar Qereu 
WT gyavock ré và epu Qégovrat, cGuÜeamroic £ic TO0)ATELOU 





—x &rvxerdoy B, role D.—* ükobrio f, 6xobcia Lien vpóqopor T. —5 y 


bw fr. —b bi b.— crcipóses D0.—À vóusy AQvbr.—* deri AQv[br.—! iem 


Bon6av 6ávarov] Ficin. et Cornar. 
6dvarov.cum Op&vr: conjunxerunt; et 
ille quidem ita vertit: patri haud qua- 
quam per scelus cedem patranti, quod 
sensui repugnare existimo. Verba uv 

bp&vr. per se esse sumenda li- 
quet; quocirca, nisi &uvvóuevos vel &av- 
s (mortem. ab co. propulsaturus) 
excidisse dixeris, Bon8àv ita explican- 
dum erit, ut sit et opem ferre (varpl) et 


propulsare (8ávarov), sig- . 


nificatione, que quater, pregnaate. m 


situm,. Asr. 

$. 13. Tpaónara 5t ser) Vulgo 9), ut Fi- 
cin, quoque vertit, eulnera namque; sed 
orationis coharentia 9€ mihi videtur po- 


scere, Animi et corporis institutionem 


» 


excipiunt violente in utrumque actiones, 
h. e. czdes et vulnera; et cedem se- 
quuntur vulnera, 7d "ye 8eórepa per se 
capio, u£pote que secundum locum obti- 
nent, et uerà 0avárovs refero ad d£eie. 
Mox éoóc:x pro éxoócia scripsimus, 
sensu postulante. Sic et Ficin. nam alia 
non sponte——fiunt ; et Cod. Voss, As. 

ék Tpovoías iovria] Sic etiam é mpo- 
volas ékobsws, non interjecta particula 
copulativa, p. 873. ubi et hujus loci 
mentionem feci. Srkrm. 

ikayh--Dere] "Vid. ad iv. 4. Mox 
iryolpsevov, id, a quo rcliqua ducantur s. 
regantur, igitur praestantius ; vid. ad v. 


Voss, autem S cribit mpocTijrerau, undo 
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111, iii, 160. 


v9 rol0DTOY roit, o ac. ien yó- 


11, 875. 


111, iil. 161. 


9$. Mox vulgo everfoera: logitur, Cod. ^ 


446 IAATONOSZ 
aoi qrovea TO B9vrrro» Gs, QoymoÜo E xa m 
TpirTé. grana pi yag guo eher oTi morus 
a0) abi M27. 6U Tó i 010V AM vO 2010V QW Be 

Ae — T0 pi ae 201VOy £urósi, v0: 05 fdsoy ico qas | 
vá eig — no ori £upQtosi TQ X0iV9 TÉ zai dip. có» u- 
Qoi», ? 7» TO aonoy viliroa ttg 4X» 3 TÜ : i Q10y*- "deO- 
T&p0y 06, £y ip. «ci TÓ yoavotá Tie ÓTI TOLUTO, DUTA. máQuus 
Aon i iata £y T597 puer à: 70UT0 &vorreuDuóe TÉ zi 
Grot porte Gom wA car, UA. Uy vore Góvoro Spi 
TOUT) T) oeyputei xoi uoc [9i vont 76 py AOIVDV- fryoópuevoy 
vgéQu» £y 77 vA, v0 0& i0ioV & &TTÓLUSVOY TUO ROI, AA 
emi mAcyel ay CL iBioreonyleen 5 à Done QUeig QUTOV Gpp- 
£L GEL, Qeuryovga. py 0,07 006 Ti AUT, OiuzoUct, 02 vy 
doy, TOU 0: Bizeuoréenu sé zi CLE LPOTOG trireonDer [22 
TOUTU mgorvímerta, At moros Goreg ye opui £y eri má. 
TA 20L2O)V spur Maret zgos TÓ T$A06 ari TE X0 Id (mé 


Ay A &c&) vOUTOL £i vOTÉ Tig (UÜ erra ieu dattvóc, 


111, iii. 162. 


M puokpt yes, mapu [a iy Bvveerós ei, ipa 2 
gy Dioira; eu &eovram & &moroD. emwerípure yog oUT& VOJAOE 
ovre vé Eie ovOspuiet Mpeirrum, ovàs [pas d &0 Ti^ VOUY ot! vag? 
UTX00) 0U0& DODAOV CLA AO, TOTO ey ovrt eive? d 66 Tp 
&Aaibnos $AeUÜspóg m& Ovrwc 7 auro qiri. yoy Ag —oà 
yáe $071y ode puoo. Tm P377 272879 M, ETT Be guys p [2 
7 Deóregoy eigeré, vAL T& X04 D un & P TO [UÀV ac 
7i TÓ TOÀU ogg 20i B»erei, v0 0 £i v &owordi.. quv- 


ND 


v0, 0z^ ra»às &iVEX0, EipiyTÜLM. VOV TjIUEIG rédoptr ví xen Tüy 


gi [Y 5 kc ui 


v[fr.—8 cà» om Aet pr Q,—^h^ «ávy v.—! re om f.—k «ore om - I) 
Ta. AQv[bt: cverhcera *s,— érepyatouév v.—" Tl» om s 
; ; 


P elvai om v.—8 Bvros E, om t.—' bv 0€ om f.- —5 5j n, 8 e &[t € eta litora A A. 





correximus vidi? preponet, vt Fi- ^ érd] Nam, nisi ita stisis nisi impe- 


cin. vertit. Asr. 

cvoTfscerat] | Legitur etiam 7pooTíj- 
ceras SrrPH.  Ficin. vertit preponet. 
Bir. 

émípoc6ev vo) Ducaiotépov moieioQa.] 
Est i. q. pb ToU OiuatoTépov "r01e:00a4. 
Vid. Stephan. Thesaur. G. L. t. iii. p. 
yu A. Viger. de Idiotism. .p. 658. 

ST 


rium corrumperet eum ipsum, qui.verum 
cognovit, perfecta cognitio nullis - 
geret legibus. De érel vid. ad iii 
vüy O6 oir Yyép égrw, vid. ad. Sympos, p. 
220.—6àAA' 3), vid. nostra ad vii..10. 
In seqq. Das. 2. rá£epuer, quod vulgate 
scripture prestat. Etiam kicin- siete 
nucs | jam. AsT. . 

vóv jueis] Videtur deesse vocula. & 
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sgíoavrn Cni BAlpavra, € wan: &AXov aretein 7 ) &mori- 
à vits LUE Teri 7:gi muvrós ronutfoeis ogfac ro 


vá T. 


Ta drin Z ed 5 LULA Aévytie s poia. y 


brarrá, i iett ToUTOV XO Truro BusQégovra, GO an, 
QUT UV. n use enean, i emergere ngivem qo. 7 pandy 
&!drvarov.". * pu ydg nero a rra ary ario) PriT pere 
-" và" róregov Bysrero. 7 o0x- bytvero 620,0 TOV vera 


dpud? i bmi eri) c) Tégi: TOU TÍ í od Cnpacbctaa td v. 876. 


Tí ygsov TO» &!iwelrayra voóran Th; XXX QUTOV 


na caüyruy sedie. pe xoi Meca vie 


ÜwtTOM oos x 


wiA. "T4 oo» o par voUro" Mois | 


4 


A9. "Oàs, 5 oTi TO pi Urirgeréoy Quzeto T toi0Ie, 7à à ri. iii. 163 
' QUA PCiTQETTÉD) AA. CUUTÓ vopioleraréon. 


os KA.- Ion. 07 vonoletyríoy TS x0 "TOi0b irolorio v 


véty. 0i: QuxcemTapiois s) 


P 14. A0. T&às 02 ueri TOLUTO. ielirae à € iT6iV 


4 


ein, de & TAS Ev 2 aene arias 04^ 


-— - - 


APT. NETT 
eA -— N me^ Y 


— d... Hibksiin om Asi » Tbv ^ MOS: 


vaya uAE- 


Tb *s,—" in: yp Q.—"  unàevabvvaror 


A, pnbévat Swaróv KOvft, unbtv &bbvarov 8: cité àBÜvarov s.—* Tb ante xére- 


e om v.—Y m uéxpi v.—7 ToUTO $.- 


Li 0v $páciw oro *yéypamrar / àAN 
—— P—€ Tà..ch mg 4, 


post vi. Srrpn. Expressit certe Fic. 
horum gratia. propositis. Bir. 

. repas ÉAXo] Vulgo érepovy. Xov; 

sensu wdipdemnte; ; quocirca. KAAo scrip- 

:  TEmepov pendet e vpócavra. et. 

et Latinorum alterum (h. e. 

| uem, fen est; ÉAXo vero coheret: 


s Intérpellare ieioaipin. 






.Polit.i.6. Cod. Voss. vitiose Asr. 






uM 
Ts A. rÍvas.. Deinde. pro 
scrip: TÓT€, quod in libro 
vet. legi Steph. refezt.;. zórepa. sensu 
caret, contra-orationis. coherentia. 
ox. pro u»Béra.correximus.u- 
Nd tq àbiverov natum. 


Bir] Contrarium Dóvar t. 
libria s sed. AÓvarov -retineo : —G € 


Fic. agnoscit; SrErH, Quos libros Steph. 


/ 


RN 


X 
—1 oj mp 7b B ràs "m rajras meUreis 
kal &roxploeis s àq* éybs €xei mpogómov ür üpÜócess mg Q.— 


b els Tàv à$* évbs 


abTQ vouo8er:yréov. voia 0) vouoÜernréov 


- hzec roja. 0) BMksberdeso Tt in con- 


innuat, plane ignoro. "N am. Ald. Bas. 
l.et 2. tenent à0óvarov. Bi», - 

&bóvarov]  Kicin. H«c utem judicio 

cuncta vel nihil horum committere im- 

-e8t.  Mmwütv etiam sequentia 

postulant 7b 0€ uybtv emirpénew a (int. 

, Denique verba soia. 02j—31a- 

in Ficinilibro cum Atheniensis. 

oratione cohzrent, sensu. eed snm 


suja Bk vonotermrén.) In am 
exempl. h&c, oia 9?) vogo0erzTéov etc. 
continuantur. cum. precedentibus : sub 
eadeni persona: necnon. illa, vd8e 5) 
etc, ut non ponenda sit interrog. nota: 
post . ucagrnpío:s, sed. tantum. hypo- 
stigme, . Hec autem. exempl. cu ipm 
est Ficinus. Sr&Pm. 

$. 14. QadAa kal wv] Quibus no-- 
tantur judicia non palam, sed secreto: 


rir, Hii. 164. 
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zrovra rà QUT Mila xeíBon Tüc «pires Dieses 
xoi 0^ TOUTOU Ügivorégo), 0 ÓTO pan ryovra. QA Bopé- 
[ov Ie, aab Tp Üeceroo., t éTOAVOUVT vt (2orj xou Np&- 
vyyoVTO, TV prrógan &XC,TEpOy 9 [UépEk 1pIVT, meos vórt! 
vábos 0.15 77 TÓA&L yiyverbou Qui. voi; oóy 05 T6i- 
obroie Dueerreias sopaDersipin UTÓ rivos Oyye Miplsyro, 
0UX, &UTUYG |AEV, opua 0: i tying ei tguquvav oTi 
Tei mpaxeirtra 6 briTger rio) CUTOIS TÜTTEIV rà Capa, 
TO à: TACITO. OLUTOV vopoleréi Owep oo, Gy Tig Diptt 
voumT) vo).T&Ío, vopuoÜevz aoré. i» 7) Ou OU) T0A.6.- Oma 
ertgut &ic Dye opa tollkokutu.. 2 7 rgo Qiyram- T£ 60 
TOV [uA NOV uy dieit Boni erean 7E Qi" ácte 
axeiosios, evraculo ogÜo» a0 YO) LI zo GADG TU 
TOAAC eriperet agire TOig voIoUroIe Bier roris Ty 
0QAórrav mieu, Tí Xp vc ysm -epTOUc ; Gmrorivean. E, 
02? và vU» ive trron TÓ JU) vopaole eis QUTOIc TO. [ueeyia TO, 
x0 ATO, à ze QuuXortgue à vera eupévtn. Quzoc- 
cT04 Boveuvro x0TIÓEIV 20i mgoráer ren &xüm TO TUVy DU O- 
TIT) TP CLÍOy TOU Wits TÉ X0 "ride ertion br 


textu om, in mg rc habet.—* xal om E.—4 kAérrov fj.—* 9, ri s.—f Tb "yp a às 
üpáceus. —8 0A« om v.—h 5' f.—! eiAquévov Q et pr A.— oyukpórgra Ef.— 
! sóAet om D.—nm 5e f.—^ 7b A et pr 0.—9 0 AQvbt : 56 *s.—P 7e om A[br et 


T&T&. Posset vero et Ómi jatpériera 
conjuncte scribi, sicut Latine quammi- 
nima. Sed in prac, edit. male cpukpó- 
Tyra. STEPH. 


habita, v.. Matthie l.l. p. 167. . Cete- 
rum vulgo interpungitur: ós, dy TÓA«L 
év j cet. Mox Bas. 2. ó robrov 9. Asr. 

Tàs abrGv] Cum abr non Gv 9ua- 


o'T»piwv sed 8uac àv subaudiendum esse 
videtur, tanquam 8vráue in illo inclu- 
sum. STEPH. 

Tàs abr&v bótas] Pronomen abráv ita 
positum, ac si 8kao'Tal, non Buca Tipi. 
precesserit. Deinde veitbis 8Ap Tij TÓ- 
Aer pregressum éy TÓAe, perspicuitatis 
causa repetitum egt.—A»$0évra: si quis 
(vel legis lator) a necessitate quadam et 
improviso quasi capitur 8. cogitur. Cod. 
Voss. ui Am$0évra. Mox eiAquguévov 


cum verbali émirpeméoy conjunctum, ut 
, eadem re sermo est. AsT. 


accusativus poni solet, vid. ad i. 11. 
Aer. . 

- Or. mepl] Videri possit mendosus hic 
locus, nisi intelligatur permutatas esse 
sedes vocularum Ór. et 7repí : (trajectio- 
nem vulgo vocant) et dictum esse ór. 
mepl: epikpórara pro epl Uri ayukpó- 


Ór. mepl ajukpórara] (Ald. Lov. Bas. 
l. et 2. cpukpóryra, vitiose) trajectio 
inest, pro «epl Ómi cpukpóraTa oed 
quamminima s. in quamminimis), vid 
ad i. 4. 10.—abTois, Tois Bueaernplois, 
h. e. QikaoTais. Sequens abr» est ip- 
sum (legis latorem) ; quocirca accentum. 
suum retinuit. Mox Cod. Voss. T) 
TOAAÀ émiTpémeiw, ut Ficinus quoque vi- 
detur legisse vertens: rectissime multa. 
—committi possunt. Sed similiter infra 
legimus: rà uéywTa kal TAeioTa, ubi de 


quur 03] Sic Cod. Voss. et Ficin.: 
nemo igitur nos incuset. Vulgo 5i seri. : 


bitur. As. 
eA àblay ro9 má0ovs] I.e. 7b übioy 


ará0os s. Ü m. ütiós éorw máeXeiw ve. xal 


mpárrew. Mox 8€ post éreibj orationem 





TET T rco rsptgg AS to ctas 
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: , ^ , A LEA 
dMeTTOS $jUAEA SIG QUUTOUG OiO- 


, * ^ / Á / , / * 
pueü &y TQ) TOl0UTAV "yiyyvsoÜou XPiTÓC, VTÍTOETTÉOV 0? vd 
^ , M , E / p] / ^ 
vTÀ&igTO. OU [L9 0X O0 Tép WOXAOAG EVTOJUEV TÉ A 
, ^M ^ , ^ 
&Üpósmupuey &y v5 TÀYy £u 207 Üs» vopolernmti vópuuy, TO Tépi- 
N /, ^ 


) ^ d ^» 
vyeoqui T& X(i TOUC TÜTOUG TV TJI eizOvTO ÜoUveui 


x ' , ^ ^ f / 
TO, SrapoLO Siny bur 0 voici Üuxo TOC TOU Ui TOTÉ Boi 
s N "5 J Bi c 4 om 
&£u vZ]c Üim5e, rTOTE T£" 7) ogÜortraA $yro» mtl 07 xoi VOV 

Lodi] 2 X b /, 
TOUT (wUTO voiNTíoy, tae Üovro! 50 vA emi TOUG VO- 

^ 4 ^ iis ME 
puoUc. 3 02 "ypoQr) mégl vem)juevro; O6 Tui» sel. 6p 

: à Ü iT E , M Á, / ^ ." e 
Tic OrowonUsig T7 BBov^sot &T&iVOL. TiVOL QiAIOV, TM» Vy O 
, 2 s / E m i s / N 
VOU06 €(i?7 1, TEX) [U6V, OUTOTTEIVOLLI hr & ovario, Oy Qiet- 

/ 


, e , / , E 5wN 
vonÜévres v& xti vowcOTO, OUTU DUX. CLLIOY &AEEI), QUOS Cii- v. grT. 


/. ÜoUpuevoy ug 3) sla "rso Gero rebyowrA vt en TI) Di- 
(- G3 QU»os Gwasyxéri vy 08 00 OWTÜTOCI XOT) TÜY I 
uro) ci[Dópuevo» mon v» Qoiquoyw, Og cuoTy» xcu TOV Tpa- 
Üévr. &Aszrac QrÓTeoTO0g CUTOiS éyévero pu] TQ jui GWict- 


ej , ^ . 
TO) £Axoc tysyéÜcu, v Ü& ésrttptvrO» TUYV x0 LOI QOQÓO, vy. i, 165. 
/ 


, * ^ 
voUTO 07" wei» và Qoiquow Qi0ovros xo quf) $vewr Io puevOy 
N b / , ^^ ^ / A 3 5 
TOV [69 Ü&yovroy G.DeXeiv voU veuatwroc, uere roi» 0G eig 
^ , / ^ 
TZy yeiroyt, aja» cud tyiryyerÜoa Qi. (Dou, mouosoUpusvoy 
el EY e - v a / / N 
G/rOTO TZV CL9TOD x T7201). (ÀA&[Dog 0e, €i xovrE[DA.Nps vov 


pr Q.—4 ópfórgros e.—! éxaveA0óvra A&Qv[or.—* 59) ADDE : bà *s.—t üroirel- 


nectit, ob. uj» àAX', verumenimvero.— 
Teprypaohr, adumbrationem, vid. ad vi. 
14.—T70)9 ufyrore, nc, vid. ad i. 9. Asr. 

54 9» ypajij] Sic Cod. Voss. et Fi- 
cin. de vulneribus igitur ita sanciamus. 
Vulgo 8é. Mox A3» &v 6 vóuos épíqoi 


. male cepit Cornar, vertens : exceptis his, 


- lea: coton quum esse deberet 
u0$; significantur enim, quos impune 
interficere licet, de quibus c. 12. án. 
disseruit. Asr, | 
T ] Veniam impetrantem, 
(vid. ad c. 8.) neque ipsi magis i 
( Ll , quam si 
interfecisset, ignoscendum 
tulandus L coord 
&vaykdkew] E progresso &Eiov peten- 
dum est 7pocióv éeri vel xpfj: ede 


€um postulare decet, ut penas det, ita 


ui ipsi non magis ignoscatur, quam. si 
T quem vulneravit, occidisset. 
lat. 


* Vor. VIIT, 


De re ipsa, Lys. adv. Simon. p. 159. t. 
v. Óoot émiflovAeDcavres üvokreival riwwas 
Érpocav, &mokreivai 06. obk T0vvfj0ncav, 
mepl rÀv roi0bTwv às TuAoplas obro ue- 
*yáXas iareaíjmravro (oi rovs vóuovs év- 
6áBe Oévres), iryobuevo:, ómtp Gv éBoó- 
Aevcav kal mpobvofjmcav, bmtp ToUmwv 
mpocfjkew abrois Dlkmv DoÜvai, el 6 ui) 
karégrxov, oU0ev $yrrov TÓ *ye ékelvwv 
(vulgo TÓ ye ém' ékelvmv) memoiífjo0at. 
Cf. Meurs. Them. Attic. i. 16. Taylor. 
Lect. Lysiac. c. vi. t. vi. p. 3812. et S. 
Petit. Legg. Attic. p. 629. Asr. 

&mórpomos uj rQ uiv] l.e. ToU u3) 
M. Mox accusativus xapmoójevov, ut 
assolet, post dativum illatus, vid. ad iii, 
5. Asr. 

kapmoüpevov] Aut scripsit eaprovuévo, 
aut, perinde ac si dixisset ue0(araa0at 
abrbv, subjunxit kaprobuevoy, Srrrn. 
SL 
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zgaleira, € buriven T2 BAelevri:" Tiu às Tó Decem rfiguon 
0 Tf2 uy 7i donari Aeiym* eive ài oL m. &y voo" QóvoU 
EOleourann, eu ireMeórare d £x TG. Mnyte ToU rguipueeros. 
yoriere à' y TO 7 àoUAu üeoaóvqy arairus m srgovoíaus 
vga, Ü&ye rov" eius TZ» Gupinn. eei & OL & 3:2. Qs. &ex- 

qo 2" ae pir 7 4 & 06A Q7 &3eA. Qo» &OENQZ w imer uc 
T9601, xt 6g remópuoeros £2. mrgovoiac, Üsvero &£yQ4 TV 
Canpion. ?y0V7, à LE beurds s eri[Dov Mis TOU QUTOXTÉL- 

Voi vgéstra, 3 7 &vig zi» éeroTOU yovuixe, Qevyéra. &iQu- 
oiov" 7» » verum, ee pv vicis 7 Üurymrkoss. avroig Qoi 
moidsg € TI, TOUG brirporouc eTITPOTEUEI) gun Pd ógova 

v9» doa eripe) into, 22 t codes, pn er yay nts rro 
riQerta T0y Qebyorra va) Tay ény Ora, uu 0& ovcímy 
GUToUc" nera Uon. rrt 0; oc 76 &y TOILUTOUG Supe 

Qogaic" T'EpITÉG 1, 006 mvyyevtis" moveMovrte peypi 
| Gre maid TOU mé Qevyóros, Gg porégulen "rgo Té QU- 
111, iii, 166. dpa X041 T0g o UVOLATLADV,. 2 dpovó ov &ic TÓy 012:0V TODTOV 
77 TÓAEI TéTTGQUAOVTUMUMT E PT OT Y On TOY XO,TOLO TO UA 
BovA svo pukrous peer Vogue uA asa dL iegéan, Duecvonbevras 
vgoro a4 Ayo TOigS, as ovótic oizos TV TETTOLQÓROVT OS 
x0 'éVTOUAT YAT TOO &y0IUXOUVTOG $G'Ti) OUÓ& ÉUJUTOTOG 
TOU *ytvovg oUTUG UG TZ TOA&WG Onjuócióg v& XC iOrog. ci 


vovra v.—" 5e f.—" BAaévri E.—" a), ToU AQv[Dr, abroU R.—* Qávorov... Tpo01) 
om f.—Y 7) àSeA; àbeA cbr 7) àBeA Qv om t.—7 &oabrws add AQvbt. —2^ és add A 


i 
nt.» obolay abrobs A ét pr Q.:. oboíav éáy abrobs *s.—c cvppopats A.—9 Evy- 


0 
vyeveis v.—9 uéxp: AQvt :. uéxpis *s.—f iXnpavóuev Q.—8 BovXopépovs v.—h iy 


" TiuGy] Int. rb BXAdBos. Cornar. cujus 
estimatio. a Judicio fiat, quod causam 
judicat.—ék 71s mXwytjs ToU TpabpaTos, 
ex vulnere inflicto. Asr. 

vr) 96 &vbpa.] Laudat hec Euseb. 
Prap. Ev. xiii. 21. p. 712. D. ubi Tiv 
éavrijs vitiose scribitur, Mox ante óp- 
dqavàv e Cod. Voss, recepimus ó&s, quod 
Steph. quoque e libro vet. profert et am- 
plectitur. Asr. 

kal .ópoavàv] Recte in vet. kal ás 
óp$avor»: neque enim revera sumt 'or- 
phani. SrePH.  'Os haustum forte e 
Serrani versione : eosque veluti pupillos 


b 


regunto. Nam edit. vett. cum Fic. illud 
omittunt, Bir. 

péxpis àvejiiv valbev] H. e. àvedia- 
5ày ; vid. ad c. 11. Sic et c. 15. p. 878. 
D. Verba qua sequuntur, bene Cornar. 
ita vertit: e una cum legüim custodibus 
et. sacerdotibus inito consilio, heredem 
in domum hanc, qud in civitate quin- 
quies millesima et quadragesima est, con- 
stituant. - Male vulgo post lexrinper 


.yov$ conmate interpungitur.—Ouóciós 


ve kal Y0vos, sive publica (ut publica sunt 
magistratuum, al. — sive dcc 
est. Asr. 
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^t , ! , ^ € ^w AC AN ^ - , "n ^ 
» TV " TOAIP TOUG CUTZXG vo fotg «c — TÉ - 
eur y evróroUe zexvotui adi oévn uin. órey 0D rie d 


Burro 183 xui Arsfont TOV Oi), DTTE TOV wert uev) E 


eura caido. qp u$ ftre ziÜeoy à; 5 i2 DUE 
panora Gomouido VRRUPRD Qvo pXoree $2000 loy! 5 " 
vog &uerfpueros QAXAOU' vÓV T&el fsovs 5 7 voMirus, 5» ey 
Ükvoroc $» v2 i Una Bip phov 5 7 aigue, 5 «ci o^ 

&eiQuryío vig Qsoyr vay» cwÜpay & GU, ToUTO) mporor I 
nubípnrdoa xe jveroDiosro peer hrou ona TÓy oiov Mean toT 
auri vóov, értura. cuveMovroe, x0. méo ETOJUEY. "o 7, 
vue oimsíouc ue vothoQUXa E: quentes ye 0 TÍ T 
&y ] 7» £y 7 mot Udo ipte) meoc aperi xoi Gun 
eUrU yis, & o y cuidsc" yeyovóréc aci vAtfoue" obey €. eu 
Tà TOU reMorfirtvmos mure eui vOig by OU "yévoUg VOY 
ac 6X 690) it ToICUVT AS, Qfpute £p EX0t brovopue ovra, y&y 


Ir, 878. 


I11, iii. 167. 


virrogás TÉ eoróic xi 6r TibUy oy xoti Üegasreur i ónÍon n 


xui isga eT DuAeivoci 27221 yiyverDaa TOU Tro 2óc, To9- 


T9 TO TpóT ertuEaputvoUe QUT MNxngoyóuoy saa rmt 
x0TO, : YSon, vo» à nunpróvro ivo pua &Gy xoi Gert 
mad QGuDlpOy seimÜcu, oxrórey MOTO nara uri ei voi 
TU Bopipaeni. [8. 15. ] "Eee br oo ávran, ec fore, 
TÀy orsa ógoc ópo moe puryvós, &AX oig &6TI pueÜopo, roU- 
TO &y pro Opa T'pOTEpOV & SMOUTÉDU) eov [22. Ay yéyrom &y 


om v.—! Nixatíos t.—k àAX' ob A et pr Q.—! Cgulay g.—" j| «euiéym 3) kal dy om 


Durrvxm05]  H. e. 8vorvy))s kal àce- — kaalpew—Mko) &roBiomojmeisai,  Asr. 
Bs Jj vel bvervxts kal ácefés 7i mán, elgmoioüvras] Adoptantes; elomoieiv 


vid. Coray ad Heliodor. p. 192: De est liberos in alienam domum adsciscere 


voce jjl8eov vid. ad viii. 8. Deinde verba 
3j kal év &eipvyla $ebyy orationem. mu- 
tant; scribi enim oportebat 2) xal àei- 
2 e Enula f keiunévz), vel, si pro- 
gressa spectamus: Gore Tbv kekrpávoy 
poured ]) kal éy àeupvyla Qebryew. 
Pérou Érous] Ut xi. 7. 5. 

* Émais 5e jpévov oe kal dh 
M 14. t. vii. Érais y *yvneiav aí- 
9ew. Andocid. de Myster. p. 58. t. iv. 
rais TaÍbmv. Vid. Valcken. 
ad Phoniss, p. 115. De verbo Aobio- 
ToUTfjcacÓai. vid. ad €. l. Ceterum 
Sinfüliter Lys. p. 255. t. v. Ti» móXw 


vel adoptare, ut Demosthen. p. 1054. 
20. 1088. 3. 1091. 14. Sic etiam zo«ev, 
ut in séqq. usurpatur. Asr. 

efus Évexa  émovouátovras] | Boni 
ominis causa ewm « patre mortui deno- 
minantes, non ab ipso mortuo, in cujus 
domum adsciscitur. Mox émevkapévovs 
referendum ad vyevviryropa—£acea8a1, ToO- 
TQ VÉrO ! Té rpóro ad. abrbv kAnpovóuor 
karacToa. Nisi verba iu his libris tam 
crebro transposita invenirentur, émev£a- 
dévovs Toíre Té TpÓro legendum esse 
censeremus.. Asr. 

€. 185. mpórepov] Quod Ficinus non 
expressit, est priws, quam id, quod won 
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& puoi pera ea. xod 5 xci TOY GXoUcioy vé z00 GuoUTiay" 
70 Üop guryvóuevoy EQupuen eiveu To10)T0y.P Top 
oo» veo TUTwyÀ o 0g*y7] y'evopuévan &0Ly Qu TIC, , Tgoroy m 
TÍEI) TOU ov; TZ Dirham, & &y TO Tg iioripuon 
Gro[3, Te» 0& Cuir» TV vergur Muríay £y Ó& iO. IjU0V 
pe, Qo ovy ^r py opp TD mos [20.9 T» rgabvri 
aol emoveidur rov, 7h» TéTQuam Mumriouy &XTÍVEIY. O00. Ud dd 
TQ TIVO, Un puóvoy Bret TOV muDóvra GA, x0À TZ 
TAI, Tor Tte &üoveeroy 7 mtreídi 7goc vo quioue on- 
er, ToUTOy 0s uer, Té» Qo Capua € &2TÍVEL) X0. 77] aé- 
^ 5 zy ! [Xu Te06 y&e TÜLIG euro. eegaeleas «ci 


TOS rer TÉO n ráius 


n, iii, 168, UTip TOU Q.OUvtTOUVTOC ereursuéalo 204i TC vate &26100U 


5 "i Ügay TAUrE Uródinoc 


v9 &Ü£Aovri 776 Gar ronréitue yiyrésta az OLTO, vópon. 7» à: 
à TZG P» ne aiia, éiTé ÜVTT $iT& TEITAZV &iTE xol T£- 
TQ Muri, 0i somtjapuráquevon Diem vtrTóvra. 
LA 0i 0 opdyoros opuryovo TÓ) CUTÜV gore) TOUTÓ Tglrt, 
TOUG yewiyrae" x04 ous 0'U'yy EVéic, peg Avin T'o- 
bm meos y oven xoi Gy0pay, yov T6 Xi &yoges 
cvveMorsae ngiyuvrae arOeoL0i00vo4 cipum TOiG yero 
nura Quer T 0s p piroartmipuas 5 ripis yíoyrmtu, 
TOUG mgóc &yogàn ei &iyOM. Ti|LAyT OG «ueioug" £O às & dover 
CV QTOÍ, voi voee QU ai TEMUTUTAC brirgereim. &2ryÓ- 
yoig à: eoe yoéets VO TOY TOI0UTA) Tpuo pura Qizo- 
CTÜc Li TOUS Ucíp tLüxovrO, 6 6v7 vyetyovór&g &TÓyO ye, 


A et pr 0. 


—A maíües om D.—9 üxovoíey ce in &ovoley AQbt, éxovatev kal "RC 


gie» v.—P elyoi Tow0Ürov A et corr Q.: moiUrov elya, *s,—9 &aro Tüy A et pr Q.— 


m Bam 0, BAámTe Dr.—* ji BAdBm. AEQvf ; 


in medio situm est. Mox pro éveoTóTwv 
in vet. libro legi évécro Tí», in aliis 
ero T&v Steph. refert ; sed recte habet 
évea Twv, i. e. mwpokeiuévev : vulnera 
igitur ex ira inflicta si adsunt s. extant, 
in disquisitionem veniunt.—ToUrov Bé; 
particula à& apodosin facit, ac si pre- 
cesserit éàv 8é vis pro Óca Bé ris. As. 
évegTóTay] Pro évearórwv legitur in 
uno vet. cod, évéovow Tív, in altero &ero 
TÓV : cuiassentiri malim, si ab ea que 
. hic est lectione discedendum sit. Srzr&. 


om t.—t $zb v: om t.—! "yev- 

MAR Hanc vocem *yevfrras habes 
eodem modo scriptam et in dialogo Axi- 
ocho, qui est inter Tobs vo8evouévovs. 
At *yevvíjras alia significatione, nimirum - 
pro parentibus, habes. cum ge tum 
pag. 878. SrErn. 

Tos. yevíras] Qui ejusdem. gentis 
sunt, gentiles. Vid. Pollux viii. 9. $. 
111. Cf. Taylor. ad Demosthen. in 
Nezer. t. ii, p. 1023. Reisk. Appar. crit. 
et quos ibi citavit vir doctissimus, Fue- 
runt, qui yevygràs scribere mallent. As7. 
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i 


oig &ày raids p moinroi alvo 0i 9 omi à» 0$ vig. op, 
Tip &i- vera xg T» TOi0UTOV &í TÉ Ti [UEi OV & érsgóv 
TOUTOU TU VIV 5 xoi Un T0) GMT po égoY n TÀY 
Evyyevay TOU Aeheros pandere duáton, puà. eoa rEyo- 
»ag 7 TOV ago» órov 0. YIL06 eignus. QoUAog O8" cy" T6 
$2 eUlsgor c Opy7 puc, guguüóra TV doUAo» 6 0 neuere 
7) rgubevri agnetony à 0 Ti i Ad &ày OR qum z«925109, 
aoro TZ IL ei Üo. $0 s i d cuÜtuns airiGimtu 
ToU QoUAoU xO TOU vgalévros pa ry &»O4 Tic 7 yeyo- 
voc, Gu Darnsórur &dy Qs Un Ag, TpyT 2 ur iy Bri 
E. zi án, $Aay 0s ddgeesrour puo UróDiuoy i Pera 
TÓ rey Covra. pero. TOU QoUAOU.. € óc * Rt à aca 436 
QA AOV Tp007, TÓ BAáfoos GUTAOU) QUTOTIVETO" L7 ye 
vopolerte oUOtig 4 daeanyog" eye dixo ro 03 o Ova 0i T8 
Ts Bey óvoig Trpoc TOUG yewiyrogous &pprÜngaw, soi vipera 
va» aLiny Tac [92 (ome. 

S. 16. Béeuos" pi on. cé Api TO mgotienpevot aon, 
Bíouoy 0& xoi v0 7Zc aisíag" vy ty&vog. &O6 QU» we vigi 


viras AEQ[Drt : *yevfjras *s.—* x ADvt: uéxpis *s,—" &' [br.—* éd efbr. 
—l zoreetu: fb et yp 0.—* lacuna in E.—?* ixavàs AQ.—^ Bía A et pr 0.— 


Tomo] l. e. 0erol, s. eiemocumrol, conjungatur. Mox &udiw'Brornaáro est : 


adoptati, ut xi. 7. p. 923. E, efre *yevyg- 
Tis &y ere morgrós. | Sic Lys. p. 510. t. 
v. Iseus p. 90. 96. 121. 122. 123. 169. 
t. vii. Lycurg. p. 174. t. iv. De moieic- 


6a, adoptare, vid.. Wyttenbach. Dibl. ' 


Crit. v. iii. p. iv. p. 76. Mox «i est 
utrum, vid. ad i, 11. et vii. I8. Asr. 

el TeÜvávei] . Malim «fre e8vávai. 
SrrPH. 

Slidotu] ébiam 0a, ükeisÜat et efa- 
KeigÜ0at, proprie lesa. reficere et sarcire, 
est reparare, v. Hemsterhus, ad Thom. 
M. p.26. Wesseling. ad Herod. v. 91. 
pls l. p. 885. D. xi. 12.. p. 933. E. 


elva: 71s] Quum 7s ad alriára: perti- 
neat, dubitari potest an. ipse auctor tam 
longe removerit.. SrzPz. 
elval 71s] Offendit r1s, nimis remotum 
a ond suo airiaTa, et abundans fere : 
rectius enim haec ad. ó kexrmuévos (do- 
minus) referrentur,. quia de hoc ipso 
agitur. Quocirca pro ls. scribendum 
esse censeo Tiwà, quod cum jgyxavi» 


in controversiam id vocato, sc. coram 
judicibus. Asr. 

Texváfovra] In Ald. est rexvd£ovra, 
quod ambiguum esse potest an pro Ter 
váfovra an pro Texvácavra irrepser 
magis certe hoc conveniret, sed illu 
vicinius, SrEPu. 

&AAos ÉAXov] Vide annon scriben- 
dum sit potius, É&AAes &AAov Tpócp. 
SrrPH. 

&AAos] Scripsimus &AAcs, Stephanum 
Seeeti quod nunc quidem factum nol- 
lem ; ÁAAos enim propter &AAor apposi- 
tum estex abundanti, Sic xi. 12. init. 
"Oca vis ÁANos &AXov Tualvei. p. 933. 
E. óca üv Tis érepos ÁAAov ouufvy. c. 
13. Asr. 

$. 16. aikías] | alkía injuria est cum 
contumelia conjuncta et, quc contu- 
meli, causa fit, verberatio, v. Salmas. 
Observatt. ad. Jus Attic, et Rom. p. 227. 
282. Des. Herald. Animadv. ad Jus 
Attic, et Rom, ii. 9. iii, 9. Petit. Legg. 
Attic. P. 028. Aser. É 


ud 


1r, 879. 


rir, lii. 169. 


III. iii. 170. 
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TÀY To10ÓTay Tyr Ot Pola A0 sadi x0 yov. &&i Qite- 
volo o, TO vges[Dorteoy D eU Gpunog TOU yenTépoU £0 Ti 
eger Bevápsvor € €) v6 Ücoici xoi &y Glpurrois rois JA 6A..0UC1 
cocertou A0 sup puovEiy. LN 00y Tel veer origo) 
b TÓAEI! yevopevi Uró yéarrágou ideiy eic y gov 204 cogn" 
£016. 0$ yéo avri 0T yégovrag eMytri palópaue o ópgytr 
DroQkosuv, eUTQ Tiléuévo Tip Tar eic yea. EL. DV 
iro. TÜG apa eibsir b TÜV $e mgenforegon € tpyu Tt 
xci ét TO) OE mgot y ovra eluomiy pania £TE0I), &ppeve 
7 iy, Yo Can d ". murtQu 7 partea ieu xui 
CET Tis Quvo.TZG qAIIOG DUOTOV Qirintu neni Tene) ami 
xoiro ài deo» evel aen. 2j à' abrag uoi £erov 
Goreipryorro, Bre TÀAu boroVrros eire "e 4).Qos &Quype- 
VoU prs ye d art GpVOpL&VOS TO Tueleru 
TOM vrycic TÓy TOl0UTOY »ovÜereiv. Etyoy óst &y 
L0 EA ey DL VOVTO, 2604 Ügeerovópusyov, & tero) TUzTOvTU, oigrou | 
civ to Üiyut, Anar gos TZ Rp ro» Gorrovo qua 
Gore, ToQ" rómrén 0s eigyterlo, 1 iva máppu yiyrmeta 
700 Tày ETIY MpiOy Dy T0MAfaa TOTÉ TOT 0L. oi Ü &ocTU- 


—43 airíay v.—t 1) hl Ocáy Te yev. f.—8 9' p.— 


más Tiv] Liddel Euseb. Prey. Ev. 
-xii. 36. p. 611. A. ubi Aóye pro ere: ex- 
tat. Mox Stob. $vre)ca. De és 5 
afres vid. ad v. 2. De Serdpxov vid. 


* aikeías (ut videtur) pr AQ. 


&8e ib xp] Citavit i Stob. Serm. 
xlii. p. 301. Mox in verbis mpeeBirepov 
et qrpea Bevóuevoy (colendum ; pea eóew 
est enim colere, vporiu&v, Latin. nihil 


antiquius habere, v. Jungermann. ad 
Polluc. ii. 12. et Schweigheuser. ad 
Epict. Dissert. iv.'8. 10.) paronomasia 
inest, vid. ii. 4. De év, apud, existi- 
smatione, vid. ad i. 6. Deinde ajTj re- 
ferendum ad "yépovros : TabTqV Tl» TiAdv 
Ti8euévo eis pas abrQ : hanc venera- 
tionem (wd est veneratio, qua juvenes 
afficiunt seniores). ipsius semectuti tri- 
buenti.  Ficin. vertit: id ob senectutis 
reverentiam patienter ferre. Comar. vero 
hzc ita reddidit, ac si abrQ legerit: et 


honorem hunc sibi in senectutem ducere ; 


tunc Tí0eo0a, esset id quod àrorí0eo0o:, 
reponere, reservare, ut. apud Xenoph. 
Mem. Socr. ii. 1. 31. 7à Xnher eis T 
Yfüpas &ro0éuevoi. Asr. 

05Avv].- Sic et alibi ljjeva 1) 65Aw, 
non 0/A«iav, Scriptum est, Srz»n. 


ad ix. 9. Asr. 

vovÜereiv| In prec. edit. vouo0ereiv 
pro vovüere;». Affertur tamen et alia 
lectio àdereiv : sed verbo á8ereiv minime 
est aptus hic locus: contra verbo vovOc- 
Téiy aptissimus : est enim mAx"yais vov- 
0créiv, quod dicitur Latine verbenibi 
castigare. SrrPnR. 

maryois vov8ereiv] Vorbéribuá casti: 
gare; Steph. egregie id reposuit pro vo- 
Lo0ereiy, | Cornar. corrigebat àgereiv, 
quod locum babere nequit. Nov6eretv 
etiam Cod. Voss. exhibere probabile est, 
quum nihil diversitatis enotatum reperi- 
àmus. Deinde ante éavràv Cód. Voss. 
interponit kal, quod Steph. quoque af- 
fert; sed eo non opus est ; 0pacvvóuevov 
est enim i. q. pm audacter; ero- 
eiter. Asr. 
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vópuot muon Ma[Rovreg. 7 xui d&youepivtyTÉC, TOV Éenimov. c 
0v! eU [dota evor, £y (oo. anus às 6 0 troc ro» &Ti- 
y,eiov TTE 77 UáTvyI, v» Éávov, otc &y avrog TA- 
vátn, TOTOUTUG Serres TG dgusvzeríns qOUOVTAV* &Qw O6 
rz ad, ümeMiravrie cel xai óveidirwres. TÀ OL 0cy 0o 
yórei" gusliiveam iua. AME üs zAuxc. LL TV rca, 
mgoby rea Dani &QUTOU &Oy" TÓTTI, ygan T£ yy&govra, 
adi &Qw véog ror, ayer ATO, - Qon GLy6U B&kovc y 
Atti Tic serv. 0 06 orig TerTupGmoyT a. ysyovac £77 
£e TO) U0 TU LET. tiré py &iT&  CLILUVOLUEVOG, 
" oyguios x04 aye éulegoc y Lr) Gxügoerodaióne "Á 
dung à ey broreidío vov" TU y yan TÓ spero £y. x0 se 
d "ic TOi0UTOIG mugnpliong eoi yityyneot, &UfvIoG Oy 
er L à: Queséibne xci pony vgooipon QgorríCan deyoir 
&y Ty roióyds t reliquus vópuov Fé Tie TÓrT Tr mper(oo- 
T&poy eto iy Érero 7 TASÍOTIV auTO, mQuro» TET mgor- 
TUA yu, $0 pa iE [unos yeairégos ) TÀY put y opea, 
Qieigyéro Z oxoc Erro X 0T O, vópuov" £y às & v7 r6 
mmytvros. iani L &TI  JEU/T Q0, & oer uc AMApS 7 
TOTei ? TL Gyarton v9 AimoU[Eva. Tp Ü eri Qizqy 


; 


» Pb. om pr 2,—! adis f.—k abrbs add AQv(br.—! re om f.—" àmáyorri yg 
&r' üpüdcews.—^ dà» AQp : hy *se,—^ Ds àveroveiblorov AROft. —P utr yp 


elAaBotuero:] Universe quidem ad 

uentia spectat, inprimis vero ad illa 
dà» Db Q3) àbucj. Ante carátm e Cod. 
Voss, abrbs recepimus. Asr. 

T$ &mayayóvri] | àmd'yew, quod alias 
est in carcerem abducere s. rapere, h. 1. 
est ad judicem abducere, ad supplicium 
rapere, vid. Reisk. ind. Grit. De- 
, mosth. p. 80. Asr. 

Kal Tbv &raiba mpoéxovra] Ante kal 
excidisse videtur 3j. Ficin. «qualis au- 
tem si qualem vel paulo majorem, non- 

lamen patrem, aut senex senem, 

sive juvenis juvenem verberibus cedant. 
, 8e defendito vi propellito, 

sc. ó rvrTÓLevos,—kaà à $óciw Serranus 
amplificavit ita vertendo : injuriam pro- 
iur at non adhibitis quidem armis, sed 
iis instrumentis, qu& natura summini- 
strarit, manibus videlicet nudis. Mox 


verbis (ypoikos—Xeyóuevos ipsa pona 
significatur. Asr. tli 


àv linieiite cui In uno vet. àí- 
ns àvesoveiblarov rvyxdvev, perperam. 
SrrPn. 

vpooiulov dpovrifev] Bene Steph. 
* Videri posset scribendum rapaj.vOlov ; : 
nam cum preecesserit xal eáv TIS OL0D- 
T0i5 TapajuvOLos ebmei£i)s "yiyvgrai, nunc 
de eo, quem 8veei67j vocat et illi oppo- 
nit, rationi consentaneum esse videtur, 


ut dicat ial umBày mapagv6iov dpovriguv,,. 


non autem poouov. Sed intelligit 
procmii materiam esse mapapó8iov, et 
legislatorem suo . -proemio eos, quibus- 
cum illi negotium est, vapajv8ei0ar. 
Perinde igitur fnerit, ac si diceret in eo, 
de quo nunc agitur, loco: kal uyotv ma- 
[vex $ àvrl mapauvOtov éeTl, $povrí- 
wv. Moxin libro vet. legi efkosw 1) 
mAelogiv éreciw Steph. memorat ; Ficin. 
enim vertit; viginti annis vel pluribus. 
—mpbs ' Eri, vid. ad v, 14. Asr. 


1r, 880, 


rir, iii, 171. 


rrr, Hii. 172, 
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meyer TZG inis Ó TOV veerBóregon, à ac Eie ti, TON. 


qas TómTéD, xi d 00A 7» Qiu», Os0éoÜo wunüzv &vio- 
TOU sptporepor £y 0s oi Bier rod vipnsami vAeíovos, 
£0 TO "ptos 0 rippncie QUTÓ y £óvoc. dy 06 £ovoe 3 7 Tay 
pueroóan T6 TUrTA Tóv esr[orepor ei toTIy eremi» 7] 
7Aéforiri € SeLuTOU, igi pi Ta» pU Syo pua" Tis Bonbíae 
0 &UTÓG Vjuog &y TU TZ CUTZV ÜUVOUAV, O O& TV TOlCLOT2 
Qiazy q7TuÜsic, Éévog wi» a» seen uu Éovoixoc, 000 &r5j 0c0e- 
puévog. &rivérar TüUTHV (LUTZ TV Dizzy, 0 O6 juéroIRÓG T6 QV 
d) creiÜuy oic ópuoie reo £T7 0edérdo, &ay pu TO Üiex- 
erágioy zAeÍovoc QUTO agone riti Ti Bun. CapaoDcÜn 
0i xou ó mugoytipuevog à OTQOU) TOUTU zi pà [Bont'aeec 
ud vogue", 0 [Ue [L8 "yi TOU Tip pueros y pu, Deurégo 
0s ov meri uovet Ügey puis, vpiroo O6 Tgléioyrtt, eizort 
0s ToU' rérágrov. Biete rfi) n yrylirh róic. gomroii* 

G'rpoiyoi X04 ra iteyot QUA yi TE X0 Ferrar on." 

[S. 1T.] Nópos 0, we &0I5V, Oi p» TÀ) Agora» Galea 
T» $y6xO" yiyvorrtu, 0100 y 7e Ae" TOU TÍWO rgóro» 
pA. oUVT&G QAMAOIG &y QiioQeóvac oiztoi6v, oi 0& TÀ) Ti 
muudeiny Oi Quryóvro, Grégópuon Xguptnn" ay eire 
x04 pu rey y eran," ecTE " oUx* tvi TOU i5VO kh 
A47». oUTOL TOUG [MEMX.OvTGg Aóryouc puÜncscÜou cemoImuoTES 
&y &isW* 0i 07) TOUG yópuoUc € Gyyxue O vopuolérne ey yO- 
puolleroi, (OouXópusvog cord punüemoTS Wesley) tyicyve ou. 


àT ópÜdirecs. —14 1j) TA elociv add Anvffr. —t ToU om pr Q.—* Toiobro:s [.—! kal 
$iAapxol vfDr.—*" Ümapxor Y.—" €reka àvOpdvrev D.—" mpómov t,—* xpapévo i. 


TabUT3V abT)V dp Ben] Hanc ipsam 
penam, sc. Tb 8ío &ry Ocüeuévov. elvai ; 
pro abcvàv rabrq T)» Olnv. Sici inverso 
ordine szepenumero scribitur obros abTós ; 
velut Xenoph. (Econ. viii. 17. infra éy 
TOUTQ abTQ. x. 2. roUTa abTd. c. 5. 
ravra abrá. c. 12. mepi ToUro abTÓ. xii. 
9. p. 958. E.  Epinom. 2. p. 975. B. c. 
4. p. 978. C. c. 6, p. 982. E. Asr. 

Bucagfipiov] 1l. q. 8uacTal. — Vid, ad 
i. 5. Asr. 

$. 17. vóuor 8$] - Laudat Stob. Serm, 
xlii. p. 301. ubi pro TeyxOévrov (de quo 
vid. ad. c, l. sicuti de v. àrepáuovi) 
legitur rax8évro», et vouo&erf (sic). Asr. 


reylévrov]) Margini cujusdam vet, 
libri, participii Teyx6évrev adscripta 
sunt duz expositiones iste, uaAax0év- 
Tov, Bpaxévrev: tibiautem ne has qui- 
dem invidere volui. Quinetiam illis ad- 
dendum putavi, convenire hunc lecum 
cum alio quem habuimus in principio, : 
quod ad usum participii Te*yx6évrav et 
nominis &repdjtovi attinet ; sicut enim 
hic dicit, &repáuovi pend bar Tul $ícei 
kal uyjbev Te'yx0évrav, ita. ibi scribit, 9s 
&repáuev eis Tocobrov dice: vybyrowr 
à», Gs e 3j Tfikec 0c : addens etiam, vó- 
ois ürmieroi *yboyvevroi, STEPH. 
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suec y&e 3 quaiTpoc 5 TOUTOY ETI srgoryónar & Ti oM 
cti Gpaclui vore [BueCpuevos mixiq, TUM, part Ty dy 
decns Dear. guns pre rd» uà vis Tipitieldy Xeyopávai, 
&XAXà aic eda; à r^ pondus oiüs, xturaeovay TÀY maid 
xal TO TVTUV eleme mupuevopusi, TOUT si Tivog vro- 
spon oyente. Ü&varog xv oov dud eoTIV rator, ví 2i 

b" Ado roóroii" Aeyopusvot aróvoi 6r1. T€ TOUTUM El01 quEN- 
Aoy y ry eroi, io if irrtro Abyovrég: odi» &yórovci* 
TQic TOIG.ÜTOLIC yvy eue &rrovpomtie* 09. yao dy eyboyvovró 
TOTÉ- purga 7& Xi (rav: XA yeptóga domiti 
Aya PWOA pU à à7 TOL6 vÜicOe noMuréte 2E T TOi- 
ctUTO, "TOUTOICI" Lor » TU € 24V. prber TÀYy 6y " Buboo Xairreg- 


oi mura Diva. | écro à UAeyógutvos TÓ ueri voveo. 


ce oc ey. Tout murbpu, P wartet, » TOUT mettus 
5 pnrigee TUTTEV qua poene SY poEV0E; "Tporoy ZA ó 
T 0r TUny y eva x oco. Tie &y voit tugorler BBonbsira, X0 0 
pv érontoc 5 É&voc sic mgosbeíay Ty nya LU 
Bonfoi, à onbres: t Giulia ex vie spuipus Qeuyéru 
0 0i jh puérouxoc (Bono quy érdvoy. Ey ETA, n outav à: 


1t, 881, 


1t, iii, 173, 


Apóyoy: -doUAog 0 Bonbrus. que Dedlspog yityréo da), p | 


Botlfirus 2d "Pinos Lu 7Ó Jpáereye ru ricfu, £y 
Goyogat pi &y* yiyrumta. TÓ rye, oT &yapovó pav, 
&Xy Ü &xTüc &yopüie £y drei, T» Gor pun n Ci TÓV 
pnibnpodvra, à &aty às MT erygnue eie ypne 7'0U, voUC 7a 
&ypoyütua c &owoyrug. Xy 0 PTIY Mel06 Ó stipwr UA A" 7 


—- mW typ 0.—: TexÜévruy E.—^ obk om A et kd 0.—^ Tovroicl ic^ &vóTTOVCI 


dos dibàs] Quasi sciat (inania illa esse 
terriculamenta, et neutiquam post mor. 
Hihütiepien it ita puniri, ut fama tradat), 
qua, utpote homo, scire nequit. Asr. 
à in T€ Tobruv] Sensus est: quod vero 
ad panas attinet, qua. scelestis dicuntur 
exspectande esse, ipsi iis 
magis sunt in extremis (ipsi tam scelusti 
sunt, ut nihi] scelestius possit cogitari et 
ipsa inferorum sedes scelerata eorum im 
probitatem non exzquet), et nihil (illa) 
qne y- istos avertere ac deter- 
ntur). €s ita positum 
est, E: w Mryoi mepl r&y | v. do» móvav 


Vot. vil. 


REIR ; igitur Aéyovres sunt Ms 
dehortantes, deterrentes, | Pro ávórovcei 
Stob. àvirTovci, sed vid. Porson. ad Eu- 
rip. Pben, 463. Asr. 

kal r&y ÁANev] Non dubito quin. ad: 
jecta prepositione kaà scribendum sit, 
pmrpaAoial Te kal karà TQV ÜÍAAQv *yev- 
virópav. àvóaio. TNw'yàv TÓNac, | Videri 
auteui.potest latius hic *yevvyrópaw ap- 
pellationem extendisse quam vocis pro« 


prietas patiatur ; e alioqui potuisset 
dicere jmrpaAoit TaTpaAoiat. 
rti 

3M 


1i, iii. 174. 
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Tie, in v&Ü dole $0 T6 eig T 7 oU) yvri, &quorera Tos. 
TÓy Gori brovopuis av ó 0i "i Guy LC breit 
Auóc. oponyvía x04 TOTQuoU xaTa vópuoy, à &ày 06 Tis 00^ 
Bien aisiene  yoréan, mgoro pi Qsuyera. Gi Quryíay P4 
&ortoc eic T & Xy y neow dod TÀvran igo elgyértor 


pn b, eigyópuevoy KO CO VEU QUUTÓV Gy govo pot T).yous 


1r, 882. 


n1, iii. 175. 


xod T'TUG Mg Cy teri xaTeAav 0s Üoviro Capuoiotu, 


£a. dé rie TD TOlOUTQ 000i EA eUDsgos mop Qeon 7 mupín 7 
TIVO. TOLOLOT A) AA Aoiyaíauy ROIVAIG 5 «e pávoy &yTUy-. 
aen TOU mgoriere noon ban, páre éic igo £A Ur puer 
AT. eie Duryopi pár &i TOI) 0J.u6 mgóregor. í | natat, 
VOL. e At6ROIV VIE VOU &2urneidovs TUX/t- d: à: G6 
bo» opu ieget x0 móAay patr apaga, 0g OW TÀV Qup- 
xóvran laÜópuevog "i Práryn Qin 7e rouro, & 8 éofovite 
erro TOV MUT opua Té» pueyio man & ToUTO eori- 
&0uy. à: 0&9 0oUA06 Tórr] TOV VstÜsgoy,. eT ob) for 4iTÉ 
Gir rn, Bonbsiro 2 TI^  TgOT Sy y yan 7 ^ar TO vípunpu 
POT elgnpeviy Capui GvroTiveras evyüncavreg Ü& oi vepoc- 
Ty vovrés [M6TOÀ, TOU mAayerros mageiDóvran TO &YinoU- 
peor 0 à: mragoaiBa, ügcc & maus aod [uU T Vy M OG 
omónte à &ÓEAx, pono Bram TOV Dersórty, To. adora 
TT xexiio ou AUTO vópuoy. 0 Ó& avópuos toTc Oc & 
(A edlepoy 9692s ay Tz) wh TÀV ! Gy iran X6A&UÓVTAY, 
mug Day ") neueren up TOU mAmytrroc Bedepuivov 
QUTOV Un orm aei &y o? QoUXoc Tic V arayyévrot 


—49 fere "yàp b) v.—* ei $.—f »yevóuevov ARO[t.—E Té *yp Q.—h ücreos v. 
—l vóuay f, —k fotiaeve legendum £v roUro.—! é0éAo: D.—" ó s 


. 405. 


ZEschin. contra Ctesiph. t. iii. 
schin. co p od 


Tbv àvóciov dréséjdfuv) . Eun, qui 


cedit, scelestum clamitans s. increpans. 
Articulus indicat, quod et solet et debet 
fieri (cedentem ita. clamitans s. vocans, 
ut solet ejusmodi homo vocari), vid. ad 
ii. 1. Asr. 

ópo*yvíov] Vid. ad v. Si -aripP piov; vid. 
ad Polit. iv. 5.— A d'mávrev lepáv eipyyéc- 
6v cf. S. Petit. Legg. Attic. p. 240. Asr. 

év ebüUvous tore]  eb0óva: proprie de 
magistratibus ponitur: 8íka, kerà Tàv 
&ptávrev kakós, si rerum a — 
bus gestarum ratio repetitur. Cf. xii. 3. 


414. V. Schol. Ruhnk. p.243. et 
ad Tim. p. 125. Igitur est: is in judi- 
cium vocator s. accusator maximorum 
criminum hanc ipsam. 0b causam (6v 
MeL abrQ; év est propter, vid. ad iii. 
8.). Ast. 
E£vybfjmavres] Int. róv 8oUAov.- Mox 
éy, ut solet, abundat, vid. rh 14. ye 
A Suidas, hunc locum citans 
t. p er) explicat Avedrw, sed p 
vetans cum imperativo presentis, non 
aoristi, apud Atticos vonjéngieu vid. 
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* : e / ^ É. s 2 

&fiog tivi TO AtAwpuévog Qm. vÀ avrà Qi yvveuLi vc 

écTa Tpóg (MAG Tépi TüWTUV TOV TOIOUTAY VÓLAIJAS, Yt 
" " 

aeos &yüpae "yuveuti xci &y0gáci Teo tyUVaim0t. 

Dorvill. ad Charit. p. 237. Valcken. ad  Atticistarum (Lips. 1810. 4.) excerpt, 


Eurip. Phoniss, 87 1. eteruditissimi Her- in Addend. Gregor. Corinth. p. 864. ed. 
manni dissert. de preceptis quibusdam — Schüfer. Asr. 


Steph. 
1r, 884. 





Bek. 
111, iii. 176. 


a 








de. d Mera 0s Tg aduns Ttgi T'OVTOG $V Ve TOi- - 
óvüs i^ vópapuov Duker. TÉpi* TAY * &))orgiy pae pt 
"T Qiguuy wb c yen, uno 717 , Agnaton panbeni TÀV ToU 
Tae, £y "i TH TÓV  MERTRUSVOY, £x yup à7 ToU Tou06- 


TOU dii  fernpivo TÀ veh 
/ 


eienpuevo, 20,20, yeyort «ei 


£071 A0 er Tou. peyirma. à 07 Toy Aoi ay "T TOV yay 
Q0 LO ÁOLL 7& zl v [De eic eic peyiro 0é, 0: oTOV &i6 iegat 


^. 


? r. om t.—^ ve om *yp Q às üpócews.—* Debrepa 0t kal f.—94 vpía v.—* àv 


$. 1. mepl mavrbós $v] Unum, quod ad 
wniversum violentie genus spectat. Asr. 
. putv $epew pubs áyew] Est vi au- 
ferre, Bíg à$eAeiv. Sic paulo post : 
ÜTav Tis— yy 3 $épn— T&v Towbré&v. 
Vaid. ad vii. 19. De Bialcy- actione in 
universum vid. Petit. Legg. Attic, p. 
633.—Mox váye eipnpéva pro Tá re eipg- 
péva scripsimus. Asr. 

eis uéyiarra 02]. Matthize Misc. Philol. 
v. i. p. i. p. 107, scriptum malebat 
UBpeis* uéywra  b6—Órav— "ylyvovra 
kal &iuepóvros a) peydáXa—eis iepà 0t 
kal Tádovs, Beirepa cet. Sed nulla locus 


indiget correctione ; €i$ uéyira respicit. 


ad ea, quz sequuntur, eis íepà, preegres- 
»um vero coheret cum TG» Aovróv ; igi- 
tur eis Mgwre id fere est, quod gé- 


*yumTaL; crimina enim, quie in maxima 
committuntur, ipsa maxima sint necesse 
est,—Maxima sunt crimina, que in sa- 
crà committuntur; quum vero sacra du- 
plicis sint generis, communia altera, al- 
tera privata, eíam, que in sacra com- 
mittuntur, duplicia esse oportet; et gra- 
viora sunt, quz in sacra communia vel 
publica committuntur, leviora, quz in 
sacra privata vel sepulera. Sequuntur 


deinceps, qua contra parentes, magi- 


stratus et cives committuntur. In his 
criminibus enumerandis àé repetitum 
recte habet, sicut vi. 4. p. 755. E. quater 
positum est. Sequentia ueydAa, Beórepa 
cet. respiciunt ad. pregressum eis uéyi- 
ca, Simul vero ita posita sunt, ac si ad 
substantivum newtrum referri possint ; 
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yiyvovraa,. xoi Biagepisris es puey ts TOV ei Onpórias 
d yi 5 nara áp x00, Quero 7 nap GONG TOI 
0UTAY 2 EMIT UV &ic iso. 9s du zi má qoue ÜsUrsga 
kai Dsortouc. &ig Ó& yovémc reir Yxugic TÀ)Y SpurgorÜey 
sign puivan, óTQ fein Tig véraeror à: yere V Bgeus, 6 OT0LV 


&govrin vay Ti Tay? Gy oram ey 7 eren 7 
, 


qrOÁ TI 


74» Hebron Ma miírue cUroUc. "épTrO» Ób TO. TOMITIRO) 
à £12 6XACTOU TÀY TOTO oBgirfy TT Pri OUpUEVOP, 
; ois 075 Qoré£ov eic xoiov vópuoy enm TOIS. iegorMia. D yog 
siena £vAA. f93m, Bíouás TÉ uei Alp s $a géyyimta, ví 
x£ TÁC. ore 0i Ao xe rt. ty mpi ÜsoUc ySei- 
e Tig Xéyon 7 TQUTTU, v0 q'xptubioy vxoeuiya" p "m 


on & et jet hn s 0) om E 


iier, Jeírepa proprie est eis 9eórepa (in 
sécunda),.iu.quo o) secuhde (int, 
ÜBpes ) notio latet ; e sequitur, cone 
"Structione mutata ,réraprov "yévos ÜBpecs. 
Verba eis 86 *yovéas. agit arii pi 
— tertia committuntur, h. e. tertium 
$st.contamelia), Ürav vis $Bpi5y 
re TG CumpocÓev 
(in libro preegresso). AsT. 

- 0A pia0cv] * H. .e. T 
parua s. 3) ÜBpis. eis Tb. ToXiTikOv. ék- 
vT0U TÀV ToAr/Tür, contumelia in civilem 
alieujus honorem. Participium substan- 
tivi partes agit, vid. ad i i. 1. | Sic etiam 
Ficin, cepit vertens : um cum- civis 
alicujus civilis dignitas leditur vel offen- 
ditur. Asr. 1 s 

..mapajibOioy] In venitur etiam Scriptum 

; quam lectionem sequitur et 
M 'Quamvis autem hzc prima 
fronte videri possint sensum valde diver- 
suin efficere, siquis tamen ea que: dicam 
perpendat, eodem referri videbit. Pri- 
mum autem erit, quod copulata inveni- 

untür apud hunc ipsum scriptorem hec 
duo vocabula. us enim l. ii, p. 
923.- rabra piv oóv wapauóO0id Te kal 
NUN sor me à KAewía, Kal 

TÀV TeNevrávrav vóuos 0€ die. etc. 
in precedente libro 
p. 880, quam dixi kal éà» uév Tis 
Toibrois apauvÉlois ebrei) "yiyvnraa, 
statim post, de eo quem 8veei65 appel- 
labat, et.alteri opponebat, non dixerit 
kai v rapa vOLov Striker, sed u- 
Ui» vpooipíov Poma | 


'Tertium esse 


—h beoihiibo D.—! Tó "ye 8ebrepov f.— 


queat, ud in eo ipso de quo agitur 
loco, quum ^apajuóti» quedam exem- 
plaria, eztera habeant «poo(juov. Nec 
vero dubito quin alicui subito in men- 
teni venturum sit pro mapauiócov in his 
locis scribendum esse zpojs6iov : sed ille 
ex iis qua addam, se multum falli intel- 
liget... Addam enim, non Tapauó8i0v 
tantum sed -mapauvÜoóuévos etiam. (in 
quod. non cadit talis suspicio) a Platone 
dici, de illorum .procmiorum usu lo- 
quente, lib. ii. initio p. 928. $ib 50) rep 
TOUTo abT5, r))v óppavàv vépi vouotecíav, 
mapa vOobj.evós ve kal àreAdv. Ó vóuos 
éemoübakev : (sed. male Fic. mapapv0oó- 
pevos -de consolatione . accipit: locum 
hunc ita reddens, quapropter lex. conso- 
lando minandoque orphanorum cure stu- 
det: contra vero in ea quam habes hic 


tr, 885. 


III, ii. 171. 


, 


interpretatione apte hic locus ita reddi- - 


tur, Jaque. in ferendis de pupillerum 
cura legibus. et adhortationes et minas 
udhibet legislator). Addam vero et a- 
pau vÜnréov ex l. x. p. 899. bv 5t ryob- 
ievov. 0eobs elvai, aJ) Gpovri£ew 8t abroUs 

[vow mparyurew, apapvemréov : 
ubi certe Fic. non tam procul ab hujus 
vocabuli - significatione, discedit (vertit 
enim, sed. ille jam qui, quamvis deos esse 
dicat, curam tamen humanarum rerum 
negat habere, sic a uobis est. persuaden- 
dus) ab ea autem nullo modo discessurus 

, si dixisset, commonefaciendus, 
vel exhortandus: nam pro 
dehortari non memini me legere. Idem 
certe rectius in illo..p.. 880. loco mapa- 
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TÉoy & od TÜ M EA. £0 TO 9) vóàe. ÜcoUc iyoóp.evos. &iyou 

zurà vópuouc obdeic Tumore oUTE fgyo &re[Dis eig yóumtoro 

| £20)y 0UTE Ayer epe Goopuov, LA $y o5 - TV Tgióy 

TÀT YU, 7 TOUTO Ü Ttp &iTOY oU fryotpuevoc, 7 T Oebregoy! 
OyTO,G OU Qeovriz ei Gi Üpdirun, 3 2 rgíroy Priqupo Foe £i- 


yt Üvcicuc Té xod &U pic rüguiyopávips: 
KA. "Tí oo» 07 Ügoue»- y 2 X0 AEn OIJUEV Tp0c &U-. 


TOUG5 


k ety &. 


Li 


pd8ia. interpretatur, quam participium 
 mapajvÜoUuevos in eo qui a me allatus 
modo fuit: vertit enim sonita: quod 
melius tamen. reddidisset adhortationes. 
Eandem vero significationem habere za- 
pauó0:0v censendum est in illo p. 885. 
loco, in quem hzc annotantur: non au- 
tem, ut in vulg. lexicis legitur, dici de 
piaculari sacrificio vel supplicio ob im- 
. pietatem. | Sed quamvis in illis duobus 
et quibusdam aliis eam quz a me dicta 
est significationem habeat, alicubi tamen 
et de consolatione non male apud hunc 
ipsum scriptorem intelligi sciendum est, 
et quidem de iis itidem loquentem, qua 
legislator süc legi preefatur ; ut in illo 
p. 923. loco, rabra piv bp in mapaj.6id. 
7€ kal mpooljia ry e Fóvrov à KAecwía 
Kal rüy TeAevróvTov &eTa* vóuos be $5e. 
Ac de usu quidem hujus vocabuli satis 
multa: nunc autem hoc adjiciendum est, 
quod non solum mapap8iov et mypooljuoy 
simul, sed alicubi etiam habeant unum 
quedam exemplaria, quum in ceteris sit 
alterum : inde.hoc fieri, quod i ipsum ^ra- 
pajó0.ov est veluti materia To0 Tpoot- 
bíov, et legislator suo prooemio eos qui- 
buscum i ipsi negotium est Tapaj.vOeira:; 
id est, ijs que prafatur, illos adhorta- 
tur, et mentes eorum flectere eosque ad 
bonam frugem reducere conatur, ut ad 
severam legum .sanctionem venire mi- 
nime necesse sit. | In illo igitur de /quo 
paulo ante egimus loco, ex p. 923. Tavra 
p&v obv wapagó0id Te Kal Tpooíjua, de 
duabus dictum ad idem pertinentibus 
rebus debet intelligi : perinde ac si Io- 
quutus ita esset, Tabra uiv obv Tà d 
TOiS "rpooiutois mapap.léia, vel Tavra uv 
obv à mapauv8oUueva "mpooíuum. — Jam 
vero quod ad locum illum attinet in quo 
vóuos dicitur mapajuv8obuervós re kal àmei- 


—! abri p.— épec xnÀoüvres AD, 'épyo XeXoUvres v 


$ 


: épeaxeAobvres *s. 


Av, animadvertendum est, i in ea p. 885. 
a qua digressi sumus, TOiS vonoüéraus 
eodem modo r5 meí0eiw et 8ibda keiv prius 
quam 75 &reiAeiv, tribui, Tois yop.o0érais 
inquam, de agnoscendis numinibus agere 
apud suos volentibus. Scribit enim, à£- 
toUuev 0), kaüdmep Üueis Sibiókare Tepl 
vóuav, pi &reiXeiv Tjpiv &kAnpas, Tjuas 
mpórepoy émixeipeiv meí0ew kal. bibdakew 
&s eicl 0€ol, rekufpta. Aévyorres: ikavd. 
Et paucis interjectis, rapà 58 esa punt 
TüV Qackóvrwv elvci ud) &yplav, àAA& 
Jisepey, &ioüuev eio? mrpárov 


s uas. Jam vero et in principio p. 
888. eadem de re dicitur, év mpaéc« Aó- 


ors. vov6erüv. üua bibácken pis Aor 
mpürov és elcí, SrsPH. ^ c 
vapauó6:ov] Cornar. * Greci codices 
vulgati habent rapauó6iov, sed Ms. mpooí- 
piov habet. . Et sane etiam in sequen- 
tibus pooljuov vocem usurpat, et in un- 
decimo dialogo ambo, et mpooljuoy et 
mapauó&iov, conjungit. Significat autem 
mapauó0iy sermonem, qui- Juste trac- 
tationi presta cvee et assuitur.'/ Bene. 
Steph. * Utcunque legas, eodem redire 
videtur. Ficin. proemio P gie cian 
sito. ' Cod. Voss. ómo8ey Asr. — 
- &AN—mácxov] Int. roUro Wáe (im- 
pius est in deos vel dictis vel factis). 
Mox Bvras ob ópovrigew est: elvau piv, 
$porrifew Bt uber àvOpdorev (Qryobue- 
vos). Similiter Hippodamus in* Stob. 
Serm. xli. p. 250. 40. 7oioUroi: 9€ Xó*yot 
Tv'yxávovri oi mrávres, dro: i eluev Tb 
6étov, 3) koi àv ud: ÉxevTobros' vor] Tb 
Tày &vOpdrmov "yévos, Gov ériBXémev abro 
xal dpovrífev, àAA' éGv kal karoAvyo- 
peiv. .De sententia, deos donis placari 
posse, vid. ad iv. 8. Polit. ii, 7. iii, 4.— 
Ovoíats et. ebxais, ut solent, : 
sunt, v. Boissonad, ad Gregor. Corinth. 
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— A09."Q yat, ETOLIO UT MLEY ara "mgro & 7 x0 


vete AT pue (.UTOUG Ati pA T EDO UO. 


—KA. Iloia 25; 
. A0. Ta)ra. r&y, Ar gem y ooyreg^ sioisy." - ^ €) 
dd "AMipais nui | Aceeboupuóvie xoi Kvuoie, &MnÜ5 Aerysrs. 
inan" yag oi Lu TÓ ii o Ücovc addc puaic" yop eoua i, 
oí. » quads pay QeovriC&m, oi 0& suyic mugéryer nut, 0i- 
oUG. Sp Meere. aigue O5 x o Tig oues nbraimturt 
Tipi óquan, sreiv emen Zi uA ngas Up aie, mreóregoy 
eT éIe i eile a xci PT TIT E eiri boi, Tenpuipitt Ad- 
yovréc jnawvàs, xo vi [De)eríovg 3 à Tp. TO Binenuoy v UTÓ Ti- 


tir, iii. 178. 


vam digan mugeeroéren Una JUN OUpuyoL. yUv p ye TOUTO 


&xoDoVTÉéG T& XDii. voiuD Ertgu Ti» ALIA &gincan di- 
V4 TOTTÀV TE X0 pnrópon xo rion a0 itgéan x0 


Gan pwogióuta" puogia oUx Ti TÓ L4 dez và ux 
rgenópuato 0i T).6i0 TOI, Dgéreres à senncindou meigaipuala. ' 


x 0s 05 vowolerav Quxóvray &iyou qu] ry gin 4M 
qpAgan, cipue. areiÜoi Tpurov x, gnato mgoc nus, &i LÀ 
TOÀAQ' ; Benín TÓÀV Gan Aéyovrüc 7sei c9» we ficis 
&AX 00v [2exrío yt T'e0g Qe - zi emos areifoique 


—^ elroiuev A et pr Q,—9 "P CMPS NÉ om t.—P oí u&y *yàp Tb mrapdrmav 0cobs ob 


^ OUCIP 
venliovrw (omisso ud») *yp 0 : 


ob etiam.f.—1" rouífouev A, vouitouev &Qv[b.— 
* unv.. ppm 


« om AEQv[f.—* óuás AROfr: juás "s.—t Tiv om yp Qz.— 
* pupidsas Avb, gen RE Q: ToAAdkis *s.—" TOAAGr f.—" 7€ kal AQv[Dr.—* 6i- 


P 357. ed. Scháf. Asr. 
govaw] "Ald. Lov. Bas. 1l. et 2. 
"c . Ficin. quod nostrum alii— 
existiment. Deinde verba u5biv Zuàv 
—nmrapdyeatai, quse in libris vett, deside- 
rantur, Cornar. e Cod. Ms. reponenda 
mM: Inolinit, uem Steph. tacite secutus 
TEüam Ficin. ea expressit. Cor- 
Rm. A. etiam omissis, sententia vide- 
batur plena esse ; sed o1 8e tunc mancum 
esset ; videri enim posset de duobus ho- 


minum: generibus uum de tribus 
disseratur, Asr. d ^ 


- ol B&—ofovs] Tn vulg. edit. non super- 
sunt quz habes hic inter à et olovs. 
SrrrW. qui sic in Not. * Verba hec, 
«Uxais wapdeyesÜa, in prac. edit. non 
éxtant: sed minime dubium est quin 


omissa ibi fuerint, quum modo dictum 
sit itidem Qvcíais Te kal eUxais maparyo- 
uiévovs : et audituri simus aliquanto post, 
&s dpovrlfove: piv, ebmapapierroi óc 
elo 00uac« kal ebxais." 

ToÀAdius] Legitur etiam p.vpiduas. 
SrgPn. 

moAAakurpwplev] Cod. Voi. Lvpidicis 

uuplev. Ficin. aliisque permultis. Mox 
5t post Opdcavres est i. q. &AAà, vid. ad 
iv.3. Deinde pro e£akeira: Steph. me- 
morat legi quoque é&iáo6a:, quod. glos- 
sema est ; sic enim Schol. Ruhnk. p. 236. 
éEacéioai] é[iüs0ci, Üepamebav. — Vid. 


Ad ix. 12. Sequens Aéyovras referendum 


ad 7eifoi xpija6o (int, idet Tobs vo- 
poüéras), Asr. 
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ey frag piv. LDvu BP QI & TI anii AMyojcs £i- 


ei GL vgotmdotpsta. 
KA. Ovxovv, à £s, 
Aéyeiy uc tici Doi; 
AO. Ilo; 
KA. Heoro pr yn 


«Toyo zi T TÓÀY dpa 


4 AR " iA 


Joué did» €i vtl PES ocuM 


£M E 


Vw ! o am 
noi A06 Co TEU, T&" TO, LOpu- 
/ ^ f£ 

Duecsenon npa. 1 dde oUrus, 


but TOis T& X0 [U00À Die pue x04 OTI TTG. SEX 
Aqég v& xoi iso [Depot voptpum i £10 Pros. | 

AO. Qofooupuní. v5 s purple, voUE Moy ingles. d 
ye à5 TOT eroi e óc yt eidoUpucu) "á 4r Spar 
stra Qeoviramn. Updis pr ye 0UX iU T$ euruy [2:13 T3» 
TG DieQoeGs eria, &AM. qysicÜs Guptor sit póvoy 40ovQv 
ud xci emilupady $ai voy eng iov tine: vTÜC uiis 


&UTÓY. 
KA. 
A9. 


ats Á. 


"To 22 ví meis Tovro; erit QU, £n? (uq. 
Xysdo» Ó mavrássaum in Üuéic $i Lor oin do 


g/0512T8, GLA J.0e opas ey Mot. 


KA. 

AO. 
yioTt) Qeórgeic. 

KA. I2; *éyei; 


eiyuéva pr A.—Y 74v pr 0. 


Sokei] Cod. Voss. ébórei.. Asr.. 

Tà ióuravra] Est et alia lectio, kal 
7à Eiyravra. SrePn. 

Écrpa T€ kal Tà Eüumavro]] Ficin. ver- 
tit: sidera ipsumque universum ; ] sed 
tunc non bene quadrat kal rà y áp&v ; 
contra, pregressis 58 et c5Aws, rectius 
habet rà £iumavra &opo. | Ceterum si- 
militer Minuc. Felix Octav. p. 130. * ordo 
temporum ac frugum stabili varietate dis- 
tinctus auctorem suum parentemque tes- 
tatur,' ubi v. interpp. inprim. Quzel, Ad 
verba «pírov uty—OiwiMgpuéva, int. vek- 
ufipia ikavá épTi; et sequens kal est 
i.q. Beórepov 8& s. Émerra 0€ (int. kal 
ToUTo Tekyfpióv &oiw), Pri cet. As. 

6:af0opáàs|] Sic Cornar. vel e libro vet, 
vel de conjectura scribendum esse mo- 


T: à7 vovro Qeó Cus TÓ. VV; 
Apulia Ti6 phan y em dosi [TE 


"Mg. bett s. 


—2 uiv om v.—^ bipdiiit 0, , aiiis t Ld gpecho 


* 


nuit pro 8:«$opas. — * Affertur et 
alia lectio 8ia$6opüs, quee quin. sincera 
sit, dubitari nequit, quum loquatur: de 
illis, quos uox6upovs appellat, et quorum 
animi ad impietatem ruunt vel prorum- 
punt (ópu&vrar), qua nulla major esse 
animorum depravatio . potest, aut. etiam 
morum corruptio atque depravatio : sicut 
paulo ante * corruptos mores depravatos- 
que' dicentem Ciceronem. audiebamus." 
Ficin. 9:«opas legit vertens : vos enim 
differentie istorum. causam. ignoratis. 
De crebra vocum 9ia$opà. et. 
permutatione vid. Dorvill. ad Charit. p. 
305. Denique pro àpareíg in uno si 
5! àkpaoíav legi Steph. memorat, 
2, vitiose 7yeic0n. AST. 0. s 
Su i Ls8 .JMBJSS 
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; ^ - 99 , iU 
—.$.2. AO. Eici» ziv &» tygóquuuumoi 2.0ryoi sei puYoL, 0l 
Qo n4 ! / N 
' opu» oUx tiri Q& &oerz» soXiTEiue, wo try uova, 
* U4 , N UI 
oi uiv &» imi [Mérpouc, oi à xo0 Gby&U JuÉTpuY Aécyorr&g qr&et 
Led í N , /, , 
Ücamy, oi puàv sroJ.etióTCTOL, wg tybcyovey Tj pur) QUric oUpa- 
^ ^- y LA N ^ ^ , hj 
VOU TQV T$ OLAXAV, T'20i0VT&G 0s 776 Qo nic 0U "TOÀU Üso7yo- 
, , , , € N , /, e P4 
Vioty Qué ép ovre, y&votusyoi T6 W6 7206 QAMIMOUS QUAPSM- 
uu ^ , b , y ^M i 
GO. (b TOlG GuOUOUUIV 6i [A39 Eig (EA TI. QA 3] [uf] 0. 
t» , e 7 , ^ ^ 5 / 
Ade ye" oU podio» &vivipuzy "ro Ou0iG OUCIY, &iG. [UEVTOI 
- , k / ^ 
grovéan "r& Üspovareíoe x0 ripus 0UX. Gy eyywyt mot Varta 
LÀ DÀ e kc » e ^ / , ^2] » 
tiTOipMA OUTE UG GQiAiputt OUTE WG TÓ "TOpUTOLV ogÜos" si- 
* à n M /, 
gnroi. và pui) o0» 09 dy Gp régi puse xci tu 
, A WEESÀ M " / ; ^ ^ / 
gera, xci o1 Üsoici QiXo» AerytaÜo vaorm: v Qi TOV Vía 
ft ^ - , * cuf 5 
ziv xci copa» cirieÜnru* Oc xou» GiriG. TÜD6 OUV 0i 
^ , , , ^ EO NES. j| 
TOV vOL0UTOY &EéprytCovroA AOry0I. L0 "y&o w0 C0, OTOLV 
Mr d / —- 
TéXJupIU. Aeyntusy wa sii Üsoi, vOLUTO, CUUTO, zgoQtgorres, 
z; x M i ^ k P M * 
2A40» T& X0 CEAZVLV X0 Gen xou "ys" wg tovc xc Ücio. 
» Te B ed ^ " , / ^ / gi 
ovra, UTO TG COQUV TOUTAUY COT ETSI IURVOI GL) Aety0I6)S ug 





yp Qt.—h à Eéve by r.—* Exe AQe(t :. Éyoi *s,.—19 Üvres ARQvf.—* airiafirev 
$.— mpodépovres ADvft: Tposóépovres *s.—E Aéyoiuey v.—h Teprrereuéva f. 


nid, 180. - 


$. 2. *yevóuevol re] Int. oí 0€ol, quod 


' e voce Éeo'yovíav petendum, vid, ad ix. 


8. Pro óp6ós legi quoque Óvros Steph. 
adnotat, haud dubie Ficinum significans, 
qui vertit: mec vera esse fatebor. Asr. 

Tà—Tóy Moni mép] I.e, rà rv 
&pxalev s. oi ápxa:oi, vid. ad iii. 1.—De 
Vm coi. QíAov, vid. nostra ad Phedr. 
p. 295. Asr. 

airiaberev] Ex Ald. Lov. Bas. 1. 2. 

et Cod. Voss. reposui airia0fyro (singu- 
lari numero). . 
] 6r] Haud dubie on est óT] ; 
suspicor scribendum esse ézy (i. e. Aó- 
*yot dicta); Éros est enim «às Aóyos, 
v. Etymol. M. et Eustath. ad Il, A. 


3. Odyss. A. p. 1380. 61. Tunc 
dirabire Üjrw cum afria conjungi oportet ; 
Hr pec coal airov, VÀ Gorg. 

- A. TOUS TÓTE 7apÓvTas airiácovrat 
ivuBoUXovs robs alríovs rGv kaxv, et 
addito elva, ut p. 518. D. oi 9" ov 5v 
&repíav ob rois éemigvras airidmovra 
T&v vórav akríoss elvai, Hipp. Min. p. 
372. E. airupuai Ut ToU vüv mapóvros 
mabÓfuaros robs ÉumpogÜev A&yovs airíovs 
elvai, Mox 68e pro 75 9t scripsimus, 

Plat. 


Vor. VIIT. 


sensu jubente, Sic Ald. Lov. Bas. 1. 2. 
et Ficin. profecto istorum verbis illud 
efficitur, ut. Asr. ic 

mpoo$épovres] Genitivo hic opus esse 
videtur qui cum égo0 kal co jungatur : 
verum in vet. non zpocQépovros sed po- 
$épovros legitur, Srzrm. Genitivi ab- 


solute positi videntur, et mpocdépovres 


proxime anteced. accommodatum Orav— 
uev, Bir. ^ 
wpoodépovres]  Desiderabas mpoacóe- 
póvrwv propter éuoU et coU; sed inter- 
positis órav Terfjpua , quocum 
coheret 7, €s, Si sensum spectas, 
oratio mutata est, Steph. legi quoque 
mpogépovros adnotat, quod locum ha- 
bere quidem potest (etsi de duabus per- 
sonis sermo est, vid. nostra ad Pheedr. 
p. 971.) sed haud necessarium est. 
AsT. 
àvamemeigpuévoi] Ficin, tune juvenes 
ab istis sapientibus aliter persuasi; ut, 
nisi oi véoi legerit, illud e praegressis rà» 
vévy fepetierit. àamemeigqiévor cst sim- 
pliciter persuasi, ad eam sententiam tra- 
ducti (v. Abresch. Auctar. Diluc. Tha« 
cyd. p. 258.). Participia Óvra et Buvá- 
$N 
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AO. 'Tí có» 025; 7i AEn aIUEV 5. ví xen 0e p.06 ; TÓ- 
v&poy &mo^.ocyqratueÜol". oiov , tbvrtyoptimoy TOC TIVOG 6) (uO'é- 
, e ^- ^" / 

BBériv c Üeairoig ZIu9y, QeUryoUct T&pi TG vopuolemioe, Née 


N Ó du 9 / Ü 
yousi «c Qty eem CotueÜo. 
0 1 
—À ^e f.—k Üvres AQv.—l Aéyepuev v, 

l 


peva, pro infinitivis posita sunt, vid. ad 
i.1l. Asr. : 

*üv Te kal Aí8ovs Üvra] In primis 
Anaxagore decretum.significatur, solem 
esse lapidem s. globum lapideum et ig- 
neum. Apolog. c. 14. civ. £v 5jAiov 
AíBov dmolv elvai, T)» 8€ ceXfüvmv "yüv. 
Xenoph. Mem. Socr. iv. 7. 7. Aí£ov &id- 
Tvpov. Vid. Diogen. L. ii. 8. Schol. ad 


Lnd € L4 Ü ^ 
vopuoÜevouvreg wc ovram Ücmv; 


xijv AEO[fbr.—nm mroAoyncóueO0a vj 


L] 


Eurip.. Orest. 982. Wolf.-ad Origen.. 


Philosoph. 8. t. i. p. 888. Paris. Fischer. 
ad Apolog. p. 102. Ruhkopf. ad Senec. 
' t. iv. p. 353. et Carus in Fülleborn. 

Collect. ad Histor. Philosoph. p. x. p. 
231. Asr. "i 

Aóvyowri — treprremeupévo ] | Speciosis 
verborum involucris et velamentis: pro- 
babiliora reddita. mepimérmew proprie est 
erustare s. crustam obducere ;' deinde 
transfertur ad omnia, quz, sicut panis 
vel placenta crusta bella decoratur, ita 
vel verbis vel alia quacunque re speciosa 
redduntur. Similiter Latinis crusta (i. e. 
forma speciosa) vero ac solido opponitur, 
ut Seneca de Provid. 6. * non est ista 
selida ac sincera felicitas: crusta. est." 
"Aristoph. Plut. 159. *Ovópari 7eprrér- 
rove: 7h» poxOmpiíav, ubi v. Bergler. 
(Fischerus, Scholiasten secutus, non recte 
explicuit). Xenoph. CEcon. i. 20. óri 
Ava. pa Jcav $Oovois meprremeupévaa 
(quod non simpliciter est obtecte s. ve- 
late, ut interpretes, v. c. Schneider. ex- 
ponunt, sed exornate, igitur speciém 
veluptatum prebentes, voluptates men- 
tite). Lucian. Anachars. $. 19. t. ii. p. 
267. mepirérreiw Tb apüryna ev Tois Aó- 
*yots.. Cf. Valcken, ad Eurip. Fragm. p. 


158. A. et Jacobs. Animadv in Athen. A 


p.279. Asr. 


vüy 0€ Üre] Cod. Voss. Üvres pro 
óre; haud dubie Jvres ex interpretatione 
fluxit ; solent enim verba rvyxdvew (v. 
Locell. ad Xenoph. Ephes. p. 266. et 
Heind. ad Gorg. $. 124.) et kvpeiw (v. 
Erfardt. ad Soph. Antig. 483.) etiam 
sine participio verbi substantivi elvai 
poni. Verba ipsa ita resolvenda sunt: 
Aéyov eipnkós rvyxáveis, bs, et *ye eis 7v 
póvov, xaXemós àv eiQ : sermonem memo-. 
rasti, qui, si unus tantummodo . esset, 
gravis foret, gravior vero erit, si plures 
id genus extant. Asr. 
» Tí otv bj ri] Alterum Tl est fere, ut 
solet particulis et pronominibus interro- 
gativis subjici (vid. ad ii, 3.) ita ut 
abundare videatur (vid. Dorvill. ad Cha- 
rí, p. 561.). Verba, quz sequuntur, 
TÍ xph Opáv $uás, posita sunt pro us 
xp'ivac 9pav, quz preegressis annectenda 
erant; TÍ xpi; 9püv 7jpàs interrogationem 
quasi iterant, quo oratio animatur. ÁsT. 

év &céfeaw €v est coram (vid. vi. 3.): 
coram impiis hominibus, tanquam judi- 
cibus, qui nos aversantur (non. tolerant) 
propter leges a nobis datas, dicentes, 
improbe mos facere, Deos esse lege po- 
mentes. deibyew est aversari, non toie- 
rare, ut apud Xenoph. Mem. Socr. ii. 3. 
5. lows ày 6éo. épew Tbv. àbeAbv, kal 
pà cuukpüv fveka deiyew. —TIepl est 
propter, ut apud Xenoph. Cyrop. ii. 1. 
9. ii, l. 14. Cf. ad ii..4. De ós 
Üvrwv 0eív (0eobs elvow) vid. ad i. 1. . 
Ficin. verba $e/yovei 7epl Tfjs vouo0e- 


-eías praetermisit, Cornar. vero falso ver- - 


tit: ob legum lationem in judicium per- 
itractos, $ebyew pro accusari accipiens. 
8T. y 


Lo 
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Üca mwpére] Hc verba videntur po-  me?yov. Mox Cod. Voss. *yeAotov 82 91; 


tius cum sequentibus esse enda. 
.SrzPH. Recte Stephanus icm Sic 
etiam Ficin. et Cornar. verterunt ; et hic 
bene et ene jam post hec ea, qua 
sanciverimus. Asr. 

gnome qos Ke]  Urgens s. instans 
persequitur, . €. nemo urget et impellit, 
quod significat, licere liben dliqus in re diutius 
commorari. € Erasmi Adag. p. 585. 
Similiter vi. . init. v XoMfis yàp àmro- 
Aaboju€V, etus obbiv. 5 "has él Tb kare- 


sed Ficin. quare ridiculum simul et pra- 
vum esset. Asr. 
pybtv àroüéuevo] | Neutiquam ei (75 


Ovváuer) parcentes, h. e. ownem adhi- 


bentes; &morí0ec0ai, proprie recondere 


8. reservare in futuros usus, est parcere. 
Ficin. vertit: pro viribus nihil preter- 
miitamus. Aliquanto melius Cornar. de 
ea nihil deponentes.  Asr. 

Evvrelveis] Schol, Ruhnk, emovàüd- 
Ces. "ATriKol. Ast. 
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QucoUoVTÉc" me, xou Oxpeig OpuvréG txopuéy0.g" ttUTOIG &c 50i- 
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$..3. meiBónevoi] Affertur et contraria 
lectio, posita vocula ob ante zei8ópevot. 
SrEPH. qui sic in Not, * Hic locus par- 
tim veteris exemplaris ope, partim con- 
jectura mea restitui posse videtur.  Pri- 
mum igitur quod ad particulam negati- 
vam attinet, quam nobis ante participium 
"eiBópevo: exhibet, quod dat accipimus, 
ut proverbio dicitur: sed praterea ante 
illam voculam o? expungendam esse ov 
contendimus, simulque stigmen quze est 
' post *yibyvovrai: ut cum eo jungi possit 
vüv, cui subjungatur hypostigme: he 
enim non magne mutationes facient, ut 
oratio minime suspensa, sicut antea, ma- 
neat: quum enim hic simulque in supe- 
rioribus illis editionibus ita scriptum sit, 
vd*yk *yàp 9); xaXemás $épew kal pureiv 
éicelvovs oi roUTev Tiv afrioi Qv. Ad-yav 
"yeyévgveat kal *ylyvovrot: vàv oov ei- 
0óuevo. Tois uó00is, obs ék véav etc. 
quum, inquam, ita et hic scriptum sit et 
illic, ego ita scribendum esse contendo, 
&váykr) ^ àp 93) x. $. kal jk. &. 0t rotrev 
Tiv afrioi TQV Aówyev "yeyévqvrou, kal 
"yloyvovras vüv, o0 meidóuevo: etc... Vide, 
quam pauca mutando, faciam ut tibi lo- 
cum hunc legenti amplius hzerendum non 
sit, invenienti participium rei8ójevoi, 
quod unde pendeat dicere nequaquam 
possis. Neque vero dubium mihi .est 
quin multum hic locus Ficinum torserit, 
ne illam quidem negativam voculam ag- 
noscentem : qui tandem non tam sensum 
verborum Platonis expressit, quam sen- 
tentiam instituto sermoni consentaneam 
commentus, ejus loco exhibuit. Ita enim 
hunc locum vertit, Verum quo modo 
absque offensione esse aliquis deos disse- 
vat ? presertim quum necesse sit graviter 
ferre odisseque eos qui- horum verborum 
nobis causam prebuerunt. Hi cerle a 
pueritia ad deos affirmandos eo. maxime 
inducere animum potuerunt, quod dum 
lacte nutrirentur, a nutricibus matribus- 
que multa de illis joco et serio dicta de- 


cantataque in orationibus audiebant, etc. 
Hic sane longe alium sensum audis 
quam eum qui verbis illis subest, o? ro)- 
Tcv Tuv aíri0L TOV Aóycv "yeyérqvraa, 
kal "ylyvovroa vüv, o reiüópevot Tos u- 
os etc. At ego genuinum et horum et 
precedentium verborum esse hune dico, 
Agedum, quomodo fieri possit ut quis 
non excandescat, si deos esse 


ilum oporteat? Necesse est enim ut 


egre ferat sibi ad hanc disquisitionem 
esse veniendum, sitque illis infensus qui 
ejus occasionem et antea praebuerunt, 
et nunc quoque prebent, dum minime 
fidem adhibent iis sermonibus quos jam 
inde a tenera eetate una cum lacte imbi- 
berunt." D 
ob Teidóuevot] Legebatur vOv obv vei- 
6óuevoi, quod corruptum esse liquet. 
Cornar. corrigebat : vür oüv ob Teibópe- 
voi; sed bene Steph. vidit, vüv cum 
pregressis conjungi oportere (respiciun- - 
tur enim oí véo: kal v0ol ; v. c. 2. p. 886. 
D.) et o2v in o? esse mutandum. Asr. 
"yáXali] Putet aliquis scribendum syd- 
Aakri: quc tamen lectio ex nullo veteri 
affertur, quod sciam. Non videtur au- 
tem posse participium 7peópuevor jungi 
cum illis»verbis éy ydAaE:: quum dicatur 
Tpébeo0ai *ydAakTi, absque illa prepo- 
sitione. SrgPu, Sed quum 7 ai 
aliis quoque prepositionibus jungatur, 
ut prep. 9ià (sic Xenoph. Hier. i, 16. 7 
Gv Tpe$óue0a), quidni etiam cum pree- 
pos. év connecti possit, que sz penumero 
ex abundanti apponitur (vid. ad i. 14.)? 
Accedit, quod verba év ydAa£i Tpeoójevos 
a poeta videntur sumta esse. Mox Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. Aeyouévev.—yets ex- 
plicatur verbis 0jovras rovs abTÓv *yo- 
véas cet. AsT. : 
émouévas] Est congruas, sermonibus 
illis convenientes s. consentientes, vid. - 
ad viii. 1l. Mox ópG referendum ad. sa- 
crificiorum spectaculum, àxobe: vero ad 
preces, quibus dii adorantur, Asr, 


* 
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yovésv] Mirum est, in duobus vet. 
libris scriptum esse, robs abjTÀv "yovéas, 
et paulo post éeovDakóras, item 7poc- 
DiaAeyopuévovs, quum precedat in iisdem 
Ovóvrav, non 65ovras : quod participium 
si ita ibi scriptum esset, hos accusativos 
locum genitivorum absolutorum tenere, 
vel a praecedentibus verbis ópg et &uoóei, 

ndere dicerem : .(0bovras et amovàá- 
ite ^b ópá: at mpoaDiaAeyojévovs ab 
&xober) sed ante às Óri. udAumra. (sive 
óriudXiwrra conjuncte, ut malo scribere) 
particula ka] opus esse puto: (qua non 
foret opus si legeretur éc7ovbakóras, 
quod cum mpocDiaAeyouévovs jungeretur) 
quinetiam ante 0Uovras eam requirerem, 
si mutaretur (uti dixi) ille genitivus 0vóv- 


Twv in hunc accusativum 6óovras, quem-« A 


admodum pro reliquis genitivis accusa- 
tivi in duobus vet, libris extant, Srern. 

TGV—"yovéev— da movbakórev — poc - 
DiaAeyoutvev] | Accusativos cess daa 
€ Cod. Voss, ut Ficin. quoque videtur 
legisse, quum vertat: dum parentes co- 
rum summo studio pro se liberisque sa- 
crificare et supplices orare deos, quas: 
quam mazime dii sint, viderent. Hanc 


. 0b causam etiam Qvóvrwv in. 8bovras 


mutavi, Preterea ante ós interposui 
kal, quod propter similitudinem com- 
pendiorum tachygraphicorum utriusque 
vocabuli facile excidere potuit. De xal 
etiam Steph. monuit. Asr. : 

&rvaréAAovros] Mane enim et vesperi 
veteres precari solebant, vid. Adr. Tur- 
nebi Advers. xxiv. 35. mpokvAlceis et 
mwpockvuviceis varia supplicandi genera 
significant: pokvAuOe:g0a,, ad genua 
accidere, est flexis genibus (éml *yóvv vel 
*yóvara eaóvra, apud Theophrast. Cha- 
ract. c. 16.) venerari, h. e. supplicare, 
qpocKvveiv vero est manum ori admovere 
et deinde versus deum protendere, h. e. 
adorare (v. Broukhus. ad Tibull. i. 4. 
27. et interpp. ad Minuc. Felic. c. 2.) 

8T. 
3náv] Sequendam puto lectionem que 
non habet pronomen 74óv : nullum enim 
usum babere hic videtur. SrzrPn. 

$uas 5] Vulgo uà» Tous 9, in quo 
iiv. expungendum esse cum 'Cornario 
censebat Steph.; sed robs 9' haud dubie 
à librariis interpositum est, qui robs ui» 
id poscere existimassent, Sensus postu- 
lat 2uàs 9' : non decel, ut. isti voluptate 
insatiabili flagrant, ita nos ira adversus 
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ua T0 MT te v&ei Ücove pua &reprira. qréteiriéoy yóe 
T voUg vipuoug mot viÜéyri vU» zu &ic ootie "Dibiox ei T&£i 


CUTOY TOUTUY ac Exe. 


v.—F obbty om f£.—95 jyyei t.—t 70 om b. —! ajT4s E. 
Tb be s.—Y maparyeyovas AQvffr.—^ moAXoisi A: moAAois *s,— 


D.—* 7ó0e E: 


illos flagrare. n seqq. pro mepl abróv 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. mepl abToU. 
Deinde scribi punt Ta)TQV TÀV Sólo. 
Asr. 

75 8£ roívvv vn] Pronomen col refe- 
rendum ad dpáfoiu" àv, oAAois abTÓv 
vero ad mapayeyorós. Mox ad gueivai 
repet. $pdfouua &r s. $páfe. Asr. 

- Tb Dj capés—Tmepipeveis]. Ad verbum 
hec vertit Cornar. proinde donec clara, 
quoad fieri potest, tibi de ipsis sententia 


* 


—* TiJi E.—" rabrqv TÀyv 5. 


fiat, si me audis, APRORHN conside- - 
rando, an ita aut aliter res se habet, et 
percunctando tum ex aliis, tum maxime 
ex legumlatore. Ficin, vero, haud dubie 
nonnulla de suo addens, vertit: £u igi- 
tur, si mihi credes, exspectabis, donec 
plane constet tibi pro viribus, quid de his 
judicandum sit ; utque id assequaris, di- 
ligenter cónsiderabis, sive sic sive aliter 
se res habeat, et a ceteris —sciscitaberis. 
Interea noli tam temerarius esse, ut im- 
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KA. Kéxcd' dus 9 à fo, 2 yt TOU o» eignrau. 
AO. IInvrazac: gà oj», 9 My r6 xoi KAenía: 


AM lerguey 0' $u&c mUroUg eig Ümvpuurróy Ayov &jurt- 


TTUXÓTE. 

KA. To vio» 07 Ayte; 

A8. "Tv ed; 'o^Xois Qofaituevor  évenu rou 
ULT LYT OY Aóyav. 

KA. Q4 iri saper rego. 

5 4. AO. A&yovri T0 Tie qc mívTU seri TG 
mpypara yiryVOpueyo, zw00 'yeWOJUEVOL MOM "y eVITOJUE VO, TOL 
pui» QUaei, và 0: cio, rà. 0 0i riy m 

.. Ooxo» xdg 

A8. Einá; yt Tof" cov! coQouc &ydpus ogÜuc Myr, 

erópuevoí ys pum evroig mxexauusto. voUc &xeilsy, ví "OT6 
xo TU yoUct OttyooUpu&voL. 
 — KA. Il&rroc. ; 

AO. "Eoxe, Quoi, v& pi Mey GUTA x0 4Á- 
MrTa irte stem ou Qon xu TUY», T Ü& man poreg 
TÉ, n 07 vod Qursar Aou Ao voUa tty 7p TÓV Jue Qa 
x04 Tgóran yero i £gyav aTTRuVÉ xoi veXTOÍVsoÜO 
Távra. và cpampórépu, & Q7 TéyYiMA, "kyTég TrpoTQUyO- 
P&UOpuE». 

KA. IIo; Mytiss 

AQ. *QÀ' éri qa ir regoy igo. rug xoi U0ue x04 y 
xci ep Qe GÜVTOL &iVOL. 20004 TÜYn Quei, TÉy y à oU- 


* Tara D.—^ xal ante vapà om f.—* &s om E.—4 róxm, rà 5$ &ià réxvqv yp O0. 
A , 
—* 7i v.—Í mov... more om f,—8 mpárrew A.—h Tab0' yp Q àm' ópüócews.—l ab 


pie de diis sentias. Deinde Cod. Voss. Mox Cod, Voss. udAiwra pro káAAuTa 


T*pl 0eüy. Mox pro eis aD6:s scri simus 
érabóis. As. ; r 

$. 4. Aéyovzi] Laudat Euseb. Prep. 
Ev. xii. 50. p. 621. A. De sententia 
ipsa, vid, iv. 4. p.709. B. Deinde post 
xaAis interrogationis notam poni sensus 
jubet. Asr. 

Tovs éxeibev] Haud dubie scribendum 
est b éxeibey, quod. ex illo consequitur, 
cum í &iavooópevowrwyxdyovos conjunc- 
tum : quid inde colligant s. concludant. 


et Euseb. ejukpórara pro agurpórepa. 
Ficin. minora omnia. Asr. 

4» érn] In prec. edit. à 9é T: pro 
40  Éri, utin vet. Apud Euseb. tamen, 
àbé mq. STrxePu. 

Tdvra—dícei] Satis nota est plurium 
philosophorum sententia, omnia natura 
et casu facta esse, non divina provi- 
dentia ; vid. Euseb. Prep. Ev. i. 7. Mox 
Tépi etiam abesse poterat, vid, ad iii. 1. 
Deinde Euseb, obres pro obrw scribit, 


B 


I1. iii, 185. 


* 


rr. 889. 


412 IIAATONOZ 


UN / N N X ^ 5 / " ^ 
T TOU Z0 TUO pet vain eU uie aene t y"s T8 Id 


111. lii. 186. 


7400 2i eee Gr Teu "i TÉ2I, Qux voDTAY yeyovevau 
TAVTEMUS OVTOY Apoyo. TUYA 0& Qseopueyo. v7, T Buv- 
[u&og Ex. TO, MLTTOY, 7 Eorum Agpórctpra imei 
TUS, depu Vvygtis 7 i Eng Toc Uyga 041 peut meos 
mung, aod müvTO OTOCU. T7] TÓV eveey ían nghca rem 
TÓYA ££ o Gary royensptoln, Tura «ui xOLTO, vuruP 
ovre yeyententa TÓ) T6  GUgotyoy QAO z0t TVTO,. O06, 
XOT ,etgovón, xoi Cao, (9. xt Qura Spera A, D adio T0- 
OG 62, TOUTAM yevopsvan, 0U à» J6UY, Quei», ops" d Tu 
bo» 0705 óc TÉ, Mà ó Myoputn, Qoa xe sóyp. 
TE 0: D UT TEpO) $2 TOUTUV Dr égety yevopávty, eura Üyg- - 
Ti» £z Üygrav, U Uc TépU. y eyenueévau mouduis TiVOLG &Mibsios 
0U ? oQiden pere puras, 62 DOM rra Soyyeri i £0LU- 
Tan, 01 7 ye Quer" yen D povciei &Li 6m Tuirouc" 

eei movégitoi Typ. Qi L nu a0 G'TOUDOy Q, ege y ena 
Tà» Tea, E404 Taurus ómóm 7 QUcti bnoivumCey TZ 
QLUTOY Ooveqav, oio) e ior pis] xi y sug yn ni yupra- 
OTIZE. X04 0j XO TV moie m panceóy 7i peoc ema 
Quoi Z0LV2VODV Quei, ra hr, TÓ 70.5.7 oUTAO Ó& xmi TV 


om pr Q.—k o)56 AZv[Dt et, yp s, 0.—! mcibids Astius : libri aiBelas.—"  ofov f. 
—nh *ypadouc, AQv[bt : "ypadi) *s.—? Tabras — eii) f.—P 8é c. A: 9 eri 


unde Viger. p. 60. conjecit legendum 


esse Óvrws; sed ore positum est ék: 


TapaAMjAov, vid. ad i. 5.-—P. 381. Eu- 
seb. ómóca üv. Deinde Ald. Lov. Bas. 
1. 2. et Cod. Voss. o005 8&ià voüv. As. 

6voriv ék 0vyràv] Satis frequens lo- 
cutio. Sic Homer. jam ll. xiv. 472. 
kakbs—tkakàv €&.  Andocid. de Myster. 
p. 54. t. iv. àya00l é£ &ya9àv Üvres. 
Vid. nostra ad Phedr. p. 292. et Lobeck. 
ad Sophocl. Aj. p. 409. Asr. 

mou9elas] Legitur etiam, vou0ids. Mox 
malim »ypa$ucj, ut apud Eusebium, quam 
pad. Sed et oia, non oi 7, apud eun- 
dem legitur. SrrErn. 

vwmibids Twwas] Sic ex Eusebio repo- 
suimus pro zaibeías rwwàs, Vigero p. 60. 
et Ruhnkenio ad Tim. p. 2. approban- 
tibus. Asr. ' 

tavrüv] Viger. corrigebat abráv, int. 
0vnTGv, vel abrijs, sc. àAq0e(as ; suspi- 


cor scribendum esse airáv, int. TEXVV : 

imagines a vero «que abhorrentes, ac 
ipsas artes : quales pictura cet. profert. 
Pro of" 4j ypa?; ex: Euseb. scripsimus ofa 
*ypapue. Sic etiam Ficin. legit vertens : 
qualia pictura, musica— generant. Asr. 
£vépidoi] $ Schol. Ruhnk., adnotat: svv- 
epyol, às viv, | cvvvialvovgat. Euvé- 
pi8os est socius, vid. Ruhnken. ad Tim, 
p. 242. et Valcken. ad Callimach. Fragm. 
p. 207.— Deinde pro ai ' scripsimus ot? 
9' cet. ut relativum sit: que si quid veri 
procreent, momnisi illas esse, que cet. 
pro áv ef rues kal omovbaióv i ipa "yev- 
vci, rabras elvat ékelvas Tüv TeXvv 
(illas ex artium numero), ómócei cet. 
Particula 8$ vero, ut solet, pronomini 
subjecta est, vid. ad iii. 2. Vulgo ràv 
Texvàv pregressis annexum legitur. Mox 
ad ri rouoecíay cav ob $ice -— 


kotweveiw. AsT. 


NOMOI, IL 


voplssíeey vücUy o9 QUcéi, Ty vm X- 5 7e oUx oobis di T 


v&e Üertig. jü 
KA. II2; Mytiss ; 


AO. Osove, o api, eau rpiró oi 0UTOI r6y- 


L^ 0U gira QA X Mad Mad xoi voórous" QAAOUS (A- 
Aoi," dd ino &xUTOICi" mUVA ue ry rire vopolerodue- 
por" zc) 0j x&i rà xuA2. Qr p EAM iva, vópur dz" 
rego và Ü& O4" Dixi ovO tivo4 TO. mupimay Qiri, 
aAA pipi DoiroUvrae Burt) iv &AXQAOG. xoi peramibe- 
pévouct &£i TGUTO, & à à perduvrtu xt óran, TóTE 

40, EXoLU TO, ELVOLL, yiyiueva T9" ei TOi; VOpUOI£, Q2. 
09 0f Tii Qora. var £T», 9 QíXoi, tixrarü dndgay vo- 
| Quy Tug Voi avÜewoic, iuorán TÉ nui moron, Quo xóv- 
TAY £i. TÓ ÜikoubTUTO) O TÍ Tig una Bistipuevos. 
ócy aciBuiní TÉ avÜpsirois i &purim TOUT Vé0ig, MG OU Ova 
ca» oi olus ^ yópuos mgor rer res Bivosic ton Qcivy, &r&m'éic" el 
du vaUrA, £2 20VT 0v Toc TOV xo TO Qiro ógÜov Bio, à óc 
ieri 7j Gne MgleroUvra Cj» vv &AXev xci pu Qov- 
).eboyr a éréeoimi XT OL VOpuon. 

KA. Orov Qi olus, à à Ey, Meryoy x0 omm. Xw[9nv 
yp ara VEO Onpuocio, oXevi v& x0 iQiorg OizoIc! 

AO. Aut pévroi Mytis, o KXnía. ví ODV Oii 
x gna oe Tr vopuoÜérzy OUTAU TOUTUY T). TUpéTAEU- 


eur evan s 4 voy ere crávra" à TE TÓAet E)jact 


TOiC GÜeaeroic, o wc &i [Uu] Qhoovsiv £4y044 ÜioUc xi QiowonÜs- 


cum *s corr Q.—1 Tb oA om t.—' róbrors Z.—* P Ant, "TVA J.—' éká- 
TOi$ "yp x ékdorois "yp Qet* b f.—" 9» om Abt et " Q.—* DiareAety éy àAA. 


r.—!y Po MS e.—t robin Evf.— » n, 6 Ment iia D.—^9 kal 5ià vot 


 lixxovs] Legitur etiam &AAg. Srx Pu. 


spicitur Pindari dictum, de quo vid. ad 
Tà bt—bíkaia]  Pervulgata est Sophi- 


ii. 10. Asr. 


starum sententia, de qua vid. Gorg. p. 
482. E. Theet, 172. 3 Protag. 337. D. 
Aristotel. Polit. i, 3. Euseb. mpàror 
ois—89' ày—aeráces 56 (ut 
Cod. V oss.).—rabr' —&üravra àvbpGv «o- 
$é&r ; desideratur nomen, velut jáuara, 
sermones, disputationes. Asr 
$aakórvrmv vb Busfeef- ela) Re- 
Plat. 


Vor. VIII. 


ós,ei] Nihil deesse puto, sed Plat. 
consulto post ós reliquisse subaudienda 
que, utpote verbo àmeiAéiv consentanea, 
in mentem venire possunt: cujusmodi 
sunt haec, 8ócovct Sly. Srern. Fici- 
nuin innuit, qui vertit, Eos omnino po- 
"t daturos. Bir. 
á$, € uj] Deest apodosis, quze infra, 

30 


MS 


111, iii, 187. 


1r, 890. 


I1, lii. 188. 


- 


» 
— V6. TOV "yt Er ze m uiigov voguoÜ ert, 2M can, 70 . 


4T4 IIAATONOS 

e'oyz'otu* Vola orres voiobrouc" fous. Quoir o Lo ai 
Tp) XO Xy nti Qin OL) «ui regi Grim TÀY peyirran. Ó 
| QUTOG Jos, Orc. v&^ pog UdeTI) Téirtn A. suit, c 


/ 
Üei TUTO. obra. mgárren OyovooUtAevoU ont 3 zy Ó yO- 


polerne Qn frr. yxgàQurt :B óc à Ry Ui quee nmt. 


&QUTÓV TOic yópoie cuz eil" ro» pe óc rebvécyou, zóy 06 
Ti aanyoic 204. oeróis, và» 0& Grripuituc, CLA 006 Ós T&- 
vitu no atre xi :Qpyiaie: c&o às 6s GaÜgarois, 


epu vilévro, eroic ToU. LL padsunn CY6V TOig AÓ-: 


yyokG- TODO Cia TOVT 0o eic. Diva 5 fjAEgoUns 
RA. Mbo quas, o D £or, &M 6 Tg TU Y 6l y: DA 
a0 spp. melo ris Tipi TU, TOWLÜTO,, EI E 2e. 


A eyópusyon, Quar ivre TO TUM) VOLUo) brioUgOp yéyver- 
foa My 2 gioi Ücoi. 2,04 óree "oy. à7 92s 0o, n4 L. 
zi 1 ard ponÜrcs za. TEM 27 £o TOV. | Qicu LH 
QuUr&oc QU, dro), & Tp yo0 *y& $c T y enia et ALTO, A- 
yov ógfüv o 0y CÓ TE AEy6iy poi Qiii". xod | eya. 0i qucebo 
và yUy. | i : 

AO. ^Q veplupírar: Kaenía, d d ad yooerá s 
£0 Ti Eovtito ouDsiy Aóyoig oUruc" sic TM MeyOpuEVto, Uf 
X^. TÉ QU. XETITO Oi ADry iO 5 


0/jcovrai v.—3 Tolovs f, robrovs v.—* Bé AROr[fc.— —f fmovmep Pm "pied. —— 


b exe. v.—! Tos om D. 


structura orationis mutata, infertur : 7ei- 
8i 96 cet. Sensus est : num legum lato- 
rem penis tantummodo minari homines- 
que ab injustis impiisque. actionibus. de- 
terreré, an legibus simul persuasionem 
animos mitigantem adjungere oportet? 
Mox Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 0ca 9é. Ad 
qreu0d» .é—£xew ,repet. ofe. xpWvoi, et 
ante eis 8óvajuv TjuepoUv int. Game s. mpbs 
Tó: Wl legibus eam adjungens, quoad 
ejus fieri potest, homines mitiget. Vid. 
ad ii. 8.—óv 5é Tiwa, vid. ad 1. 12. Asr. 

7ei00 0€] Hec quoque cum interr. 
legenda, et ex praeced. subaudiendum, 
ofe: xpijra., STEPH. Hanc rationem Fi- 
cin. secutus est, Drr. 

mücav-—dwrhv iévra]  Proverbialiter 
omnem vocem müttere dicitur, qui nihil 


—k eis Bivayu? om tg.— 


| unbapis f.— alver t.—^ oU- 


omittit, quo persuadeat ; yid: Erasmi 
Adag. p. 788. et nostra ad Polit. v. 19. 
p.530. Asr. 

Tl 9, ob] Cod. Voss. ví ob d a 
per se interrogat, et vocativo, d mpov- 
uórore KXewía, per hyperbat .subjec- 
tum est. Ficin. nomne arduum est, ea 
rationibus prosequi, que ila per omnes 
divulgata ipsaque prolixa sunt, nec bre- 
vitatem patiuntur? Unde cum Cod. 
Voss. ofrws ante eis A109 interponen- 
dum esse putavimus. AsT. 

 OuoA Dyiov] Hesych. érl ToAD, uéya 
kal c$obpby biarerauévov. Vid. Dorvill. 
ad Charit. p. 278. Miscell. Observ. v. 
v. t. iii. P 95. et Ruubrilene ad Tim. p. 
88. Asr 
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KA. Tí X s ER mui tibns pv nui poris ob. 
TOU Mang Meyovrae nas airoUe Tegikputivouut, Tte Üco 
0s xcd T» volo ray 0UY Ure YOU pu Y xi wav 304 VOBuO- 
Üscín ys &r Tí T0 77 puer  Qgovireuc pylori [Boiüsie, 
iini TO mpi vopuoUc Tgom Tóry putr a £y y glue réfevra, 
adi drovre eic vy xgónov EAE 0h, mávrus npe e go- 
ud OUT &i yenera xo APA QUXOUEL ieri qufenrion, A 
Y émro4 xoi T) Ovrqon ei 0A Aie &maIÓVTI mxom iv, 0UTE 
à putet, éprune à£, ài rura. Anyon o90nuu & M e 0U0& 
710) tuorye £i you" Quverau v0 [4 ov (2ozÜei» cobroig vois 
Miyoig a yTO, dvdpu A00, Qóvaiav. 

ME. "Agirres " £v, Qoxei quor" Abytiy Kona 

AO. Kai Bá yt, 9 Mbyoae morer T£" ue Aye. 
xi yàe & Li nteTéT rote Meo Z0 0i TOlOUTO! Mery £y 
voic Tc dc eT 06 imei GÜpdioic, oU0s» Gy £üer id eTa- 
puovoüyrav" Xórav wc tici Ücoi-- »Üv às o Gary. VOpuoIc o)» 
Dinpleionévois TOiG pueyirvoi ÜTÓ 020 cÜparv ive 
X04 [UL Oy trgoriuei [2oxbéi» 5 "vopuolérqys 7 

KA. Ozoz £e. . 

S. 9. A9. "AAAG 07 My pi TÁDAY, KAspíd, x0 
ci X01VaVOV / yàg Oe c6 tivo Tv Mya enbvveós yag 
Ó A£yay TOTO, TUP 2 U0ue «ei yn a0, C6 pte TQure. 
my eir Üo TÀV TVTUV elvea, va TX Qro ovo pu Cy TOLUTO, 
QUT, Voy» 0s &xz TOUTOUY Urrsgov. E0126 0& o0 xiyOUysDiy 
XV OvTUG mtputiviy TOTO, ZU TU Aóra. 

KA. Ilz»» pi» our. : 

AB. "Ag 0UY pe Auüg i0) wary TIVO QOzTOU 


Tws add AQv[br.—» uf f.—» Bal afe et corr A.—4 xal post 9$ om E.—' ijv A et 
fortasse pr 0.—* ueylory om f.—! Jpeuo? v.—" &oT' v.—" elvau om. ff.—" uoi 
add m - T€ om f.—? oibéva A et pr Q.—7 érauvvóvrwv f.—^ 'hyavro f. 


constat, est defendere, causam s. patro- 
cinium "suscipere, ut apud Liban. Epist. 
151. p. 75. et inmum, alia. As. 


Mpepér]- Tacent, igitur Bom000 Tiwbs 
«4, oppositum est pregresso 8of- 
6c. Vid. nostra ad Ph:edr. p. 386. ubi 


Jocis citatis, ut 'Theztet. 164. E. Protag. 
329. A. 347. E. addatur Isocrat. Epist. 


i. p. 409. Coray : ümóvros *àp o0 *pá- . 


yavros, fomua (Tà émwrTeAAógeva) TOU 
Bonefrovrós éaTw. — Scilicet Bonóeiv, ut 


$. 5. àAAà 81) Aéye uoi] Laudat Eu- 
seb. Prep. Ev. xii. 50. p. 622. C. ubi 
scriptum extat : àAAd *ye mdáAiv Aéye uot 
—Tày mávrov Tryeio804—3 vx)» 9 —àAX 


Üvrws — o) yàp ajakpóv,. AsT. 


» 


n, iii. 189. 


1r, 891. 


ur, iii, 190. 


M1. iu, 191. 


11. 892, 


A16 


IIAATONOZ 


Bobns AvSUp I AOLUEY V TIN OTÓCOL -TOTOTÉ TOV gl 


QUctug sQmparro^. 


nrnpórans ; gum 


qvo Ayer 


iSer& Cum oU ye à mper y& TO DusQtooy, &i qovéiti or 

Aryan Gor rpuevon Qre[2uy A AoiG 76 eiAgyorrec nb s 

TOiG Mvyois [2d SÉnprtn Eva; X,geneevoi. Qoxéi! ToiyUP 
» 


[A06 TOTO, oUruc Exe. 


KA. E? Meyete" &AÀX éTa, Té gea. - 

AO. "Eoizs roíyoy kaferrigay QUT TÉOV eit Aou. 

KA. Quz 0 O49qT60V, D 2) fere. puoi eye oc vopolenions 
Gero; oif Berti, iar: TOV TOIOUTAOV Gorrapueta Meryam. 
&í 0E emTI paudouun & érégue" cop poii. Toi yUV XOUTO, nó 
[nov Aeyoputnoie Óeoie' ag ogÜos & $Y 0UCiV 7 TOUT, AexT£oy, o 


ÜnvpuéoiS, xoi Ta)rq. 


A9. A&yoips e, us £012:6), n ay so 0Ux dialira. 
Moryoy TIVA, róids.. c 0 uror yerértus xk qfogas eru 
avra, Tovro QU TpUTOY QA, Porigor" &sreQiyouro £4 VOLL 
yeyovos 0i TZ Té» ers(9ov Voy rrregry oum pue Mti, 

o 02" VrTépOV rgórsgoy, olev. q)u0Mev tout ar&pi Ücay Tre 0y- 


TU6 OUUÍGG. 


KA. Oz prés. 


J 


[^d ^ E] / * 5 /, 
AO. Yuyt», 9 $raies, zy voqikvtta tiv OUVEUOUG LUE]. OD- 


—h ; : exómei & E.— 


—* oi om s.—1 4 E.—* a$ AQvf.— 


: Bokei E.—8 otfjmer v, eiiitn 


p érépon pr AQ.—1 7b 6cois oBéua Toa Év Tw ifii mg 0: punctis: id 


oi Aóywv ümrróueva] E Cod. Voss. 
recepimus; vulgo articulus abest.— é£- 
dpxovres, preeuntes, auspicantes (vid. 
Casaubon. ad Athen. v. p. 180. D.) h. e. 
qui aliis auctores sunt. — Cod. Voss. 
&AAoi.. AsT. 

&AX 0-5 95] Sic Euseb. Vulgo 5j 
desideratur. Asr, 

ois vÜv karà vóuov Aeyojévois 6cois ] 
Verba aperte mendosa sunt; 0cois enim 
neque verbo £vuowv5oat neque participio 
Aeyopévos neque denique sequentibus 
&s 0pÜÀs Éxovoiy convenit. Scribendum 
est haud dubie Aóyois, ut of karà vópov 
Aeyópevot Aó*yo, (qui videlicet deos esse 
rerumque humanarum procurationem ha- 
bere statuunt) opponantur impiis istorum 
et orationibus et rationibus, de quibus i in 
pregressis disseruit (sic of- Aóywv &mró- 


pevo, àíceBüv). . Conjecturz nostre sen- 
sum exbibet Ficini translatio, qua hec 
est: verum si non aliter convincere pos- 
sumus, recte se habere, que de diis se- 
cundum legem modo dicuntur, dicendum 
est omnino, . Unde colligi possit, ipsum 
mpl cv legisse; quanquam fieri quo- 


. que potuit, ut 0eois pro Aóryois invenerit, 


idque, ut sensum. commodum praeberet, 
pro mepl 6cày positum acceperit. Asr. 

T)» TGv üceBav Vvyàv &repyagduevoi] 
Qua (et orationes et rationes) impios 
illorum. animos reddunt, h. e. istorum 
impietatem efficiunt, ejus cause sunt. 
TÀv Tày àceBàv yox» dictum est pro 
Thv Tis abrv qvis &àcéBeiav. Cod, 
Voss. elva abest. Ald. Lov. Bas. I. et 

2. émepiívavro. Ast. 

vy] , Tim. p. 34. E. ó 0 xal yevé- 
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vou liprarris oióp Té E Tuy xe a Dovapar 3 i £t, 
TÀY Ts &)an aris Tío, xou à xi yevémtux, »" 5 TpU- 
TOig £i mpra &pvrporÜcy. sráwran yevopeén xui pT&- 
BoXiic Té eur xa pheraon meus &ráate L2 TU- 


Tóc pr. &i s &cTI TUTO, obras, ge? Ux. e a Gy | 


22773 mvyyei mgórtga &y &J] ysyovorat T» 
TpocqXóyTA», oUTIG TAUTA veec[Quríomg ?] TU- 


«ng TÀ 
Loo 
puaTogs 

KA. 'A»kyzz. | 

AO. Aoc£« à xi eripe eite a0 'yoUG nt rin nui 
wipoos qEMIga «ci puoi xou Bougie aoi xoUQu go 
Tígu" dy 2d x04 n A0 TÓÀ ey t X04 | sgora. toy x04! 
zgátus TEE &y tylyyvotTO, OVTOL &V mgáirois, và ài ura 
ati Qórie," A» ovx ógloc erovou oUm". Q0 TOUTO, UT TÉQU, 
X00 (oe JUR VO. d ix rite £5 X0. VOU. 

KA. Il2;;* 

A9. Ovx oglas qii [BooX.ovr o Myan 7 yéveriy CET 
Tei T mgura. g à Qaimerta Voy TQUTOV, 0U Tue oUOz 
efie, Voya ' i» mguroic yeyernpárn, 7d» ogloroera 
A&yorr Uy eivou Dia Qegórruc, 0r" QUrei var. &oÜ oUTUc 


notat t.—k Ügrarov v.—! elvai om f.—n 3j f.—^ »e om &. 
—1 kal ante Bapéev om E.—' mpaórepa een Qices AQ.— 


vei kal àperjj Tporépay kol mpeoBvré 
Mom &í &s Dea móriw eh (ode 
ouévov EvvesTígaro. Mox bw pro 
vid. ad v, 8. Ab Ald. Lov. Bas. 
1. et 2. )» abest. Paulo post »ye airs 
pro raírys Eusebius suppeditavit, Fi- 
cin, quum ipsa corpore sit antiquior. 
. De particula *yé cum participio conjuncta 
vid. ad vi. 2. Ante cápaTos particula 
- recte habet, quia airs dicun- 

T, COnsequentis olo]s— s Tpec- 
Bvrépas precedunt, v. Hoogev. ad Qo 
Ps. . ed. Herm. Abreschium Diluc. 

uc. Auct. p. e uetellens. Asr. 

vci] Euseb. abrol émovo- 
pátovot ToUTOV. Ast. 

KA. més; 'AG. obk—] Legitur et ita, 
Tlás ob p8ás ; 'AD. eócw BobXorraa etc. 
Quin etiam post rà mpára inveniuntur 
ista verba, rà 5t cópara TiÓcac. Tà 
minh qui agnoscuntur et a Ficino. 

TEPH. 


7&5 obk ópüas] Libri editi habent KA. 


mil, dil vm. dre 


: om A et pr .— 


Hlàs ; 'AG. Obk óp0às ci cet. Sensus 
vero poscit hoc, quod reposuimus; et sic 
Ficin, quoque legit vertens:. Cur non 
recte?  Avugw, Quia naturam. genera- 
tionem circa prima dicere volunt. Tlós 
obk ópÜGs spectat ad pregressum j) oix 
ópüds émovoud$ovew abrb Tobro (int. 
óvoua, hoc ipso nomine); et ór:, quod 
sensus postulat et sermonis usus com- 
mendat, in hac orationis perturbatione 
facile excidere potuit, Mox, sensu 
jubente, cum Ficino et Cornario verba 
Tà bt cópara viÜÉaci Tà TpOrTa inter- 
ponenda esse putavimus. Ficin, enim 
vertit: primaque ponunt corpora. Asr. 
Diupepávres Uri Qóse aor] | Eusebio 
przeunte scripsimus 5i ws ice. 
TaUT' Ég0' —E£xovra, hv yvxjy cet. ó- 
cei referendum est ad verba é» mpórois 
yeyernaérn : inni dicunt, $íce. prima 
esse corpora, vel $ósw ipsam constare 


primis corporibus, ul igne, aére cet. nos- 


ter vero sermo statuit, animam, utpote 


* 


11r, iii. 192. 
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Eyorra, &y soy vig éribeiEn woer[Qurton» cora "ne 
706, GA ug à: oU 0Q.LAU5. 

KA. AXtÜieratt Mey 

AO. Oovxzo0» v& wutr&, ro TG. UT &UTO 07 TOUTO UTÉA- 


Asp; ; 
KA. Tí uz; 


A0. Dur TUpuy 9; TüVrÉTUC I emori. OV Ayo, "lá 


T7 vgerBóras qos OVTOL "oT ETIG a TOpOUT ELT) x0 
Di.Qurya» stray M urroUE moIfjT?, A0 DéEupuey peior 
bmi Du A oquevos 0t Ty 6 patea error uy civ. CXOTETÉ 9v, 
8i xu. rep moTauo) dee D Tpéic vrac Qi Dechren f p*- 
ovre e qóapn, yertir og à byo Tuy y fira tov" x0 TOA- 
AG qureicoc peupuram &iTOV OTI vgoroy p xg Téiga- 
Üjyou war &quxpTÓV, xor mTÓ TOV UjUGUG B Gr Qui cae 
acte &i Qwefooerós i £071 | agenurtoois ooci zi spi 2 

TUG Sy El, 20i Qanérrog 22] TOUTÉ X0 EI Uu. TÓTÉ «ci 
(Cines gum elpito, 6i à a nrog 5 ZW wg UJUi), 5 $ puoi 


uU T$ E.—V : wvxij g. 


corpore priorem, pre. omnibus aliis (5ia- 
Qepóvros, eximie), iei esse dici opor- 
tere; consentaneum enim esse, id, quod 
alterum regat et constituat, esse et prius 
et natura (revera). ce: eivai dicitur, 
quod natura est, h. e. per se et revera, 
non ex alio suspensum indeque vitam 
suam quasi mutuans, ut corpus, quod 
per animam vivit. Sic supra c. 4. 890. 
D. és écvbv qice. "Vid. ad vi. 19. 
Ficin. vulgatam secutus scripturam, ver- 
tit: et hec ipsa ita natura constare, si 
animam. :AsT. 

ériBaAAóuevoi] | . Aggredientes, susci- 
pientes, ut Sophist. 264. B. 4 mavrá- 
vagi» àvivvrov eépyov émiaAXolpe0a. £9- 
ToUvres abró. Sic absolute quoque éri- 
BáAXeo0a; usurpatur, vid. Wesseling. ad 
Diod. Excerpt. t. ii. p. 573. et Scháfer. 
ad L. Bos. Ellips. Gr. p. 67.—Pro vapa- 
melon Cod. Voss. mendose Tapemoíog. 
Asr. : 
ei kaÜdmep] Particula ei videri potius 
queat postponenda adverbio xa8dmep. 
SrrPH. 
"el, kaüdmep ei] Vulgo e! radmep, 
quod Stepb. in ka8dzmep el mutari vole- 
bat; sed e; alterum post ka6dzep exci- 
disse apparet, quod, ut sensus et oratio 
numeris suis explerehtur, interposuimus, 


— 9r. om A et pr Q.— 


—3 Bt om v.—3 9 om s.—: Tu|v AE 


cbe ita cohzrent : ckomeire, ei (num) 
perpios àv éBókovy Aéyew, ka0dmep ci 
(velut s. exempli causa, si) orav 
3j Gs &8ei— Dia alvei, é^yà 8& (particulam 
hanc, quam orationis cohzrentia poscit, 
inseruimus)—ebrov cet. et particulz xa- 


Odmep ei respondet in seqq. kal 9?) kal 


yÜv. Asr. 

óuàv] Cod. Voss. Suv. SrxPn. * Le- 
gitur etiam 7ju&y, que lectio magis apta 
esse videtur cum veóraros ; j atcum ved- 
repos aptius lectum iri $u&v. Ficin. 
junior vobis. De hoc superlativi - usu 
vid.ad ii.4. Asr. ' 

óri] Stephano videbatur abundare, 
nisi scriberetur xpf, Sed Dri solet cum 
infinitivo ita poni, ut per se nullam vim 
habeat, in primis, si alicujus verba refe- 
runtur ; vid. Valcken. Opusc. Crit. v, ii. 


p. 300. Scháfer. ad Bast. Epist. Crit. 


Append. p. 37. nostra ad Alcibiad. i. p. 
305. et Heind. ad Pheedon. $. I5.—Àd 
kaAeiv repet. xpTjvai. Asr. 

&s ópiv| Vobis, scilicet séioribia. 
Sic in seqq. és 7j 24 Péup. Sophist, 
234. B. raxeiav ós épol oxéluw émirár- 
Tres. Parmen. 136. D. voAD &pyyov poo 
TüTTeis s TmMukgOe. Vid. ad ii.'9. et 
ad Polit. vii. 15. p. 575. Heusd, Specim. 
Crit. p. 52. Heind, ad Sophist. p. 336. 
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3 rà aisdum ysyorirau- pereias ay £002,00Y Aye. xci à 
xoi Uy 0 Iam &cTi Aryos rQoleóregos x0 cy ebo ii n: 
meros. "a 7 cQov papa Ui à7 muorodiie" Pann n. iii. 193. 
TÉ up roit 2 maga Qtoóuuivóe Té d &guray. aides o Qy- 11. 899. 
TO &roeírton, ET Gary porn impero TÉ brin QUI 
9, dox 7" [Aoi xevou moii obra TOÀ, yUy &p6, Quegu- 
TV ! Tguroy BILOLUTOV Geo ovra up 6 e Qui, a0 pera 
TAUTO net Pad máy &[46, x04 ro, Aóryoy QUT OL T OL obruo 
l DueleMdeiy, peygr* ép ZA iei Dues xti 
X OsíZn meóregoy OV Vroyiv maie tros. 
| KA. "Aeier, & Léve, Qoxéig z,uiv. elgnuévoui, TOLL TÉ UG 
Aéy£éic. 

S 6. A0. Ay 95, so» & ToTé aguas n A 
"iv érra TOUTO OUTO y&Yopu&voy* em "yt nin ec tici 
— TÀV QUTÓY eov07 T1 mugouexMrtan. t eurn RP i Ti-. 
|J v6 Jr Quo eris pueros miter" eie v0) yOy J.óryoy. 
| — X0 peo Ay v opuevo) T62i TO, TOLGLUTO sgorireri roiicàe 
Ga QuARTOTO, GeroxeivecÜna  Quíiverou. xor. 0E, m Live, 





Qvfb : rd s.a ckorobewlay v.—h bé v.— * péxpi AQv[ot: Éxp. *s.—19 óui - 


|| In seqq. ante boxe; colon in comma mu- —— éxónevoi—me(cuaros] Funi s. rudente 
|. tavimus; coherent enim: uj 8j—équ- firmo nixi ac confisi. mago petita est 
13 Torfj0]—, Doket Dr] jio cet. Asr. ü navigatione, et ipsa oratio rati compa- 


"ekorobwlay] ^Similiter Aristophan. ratur (hinc émifaivegev eis. Tbv vüv Aó- 
Acharn,. 1235. conjunxit IAvyyi et &ko-  *yov, tanquam ratem). Sic Phzdon. 35. 
T0DwiÀ.—.A d mapaoepóuevos (errans, va-^ érl robrov (ToU BeNrlarov TÀv àvOpwr- 
gans. Phileb. 38. D. 60. D. Phaedr. 361. ve». Aóyav) Dxouevov &oTep. éml oxe- 

. B. Politic. 275. A.) et épwráüv int. ó Bías, kwbvvebovra QuxrAeÜcas Tbv lov. 
--— Aóéyos. Asr. Cicero Tusc. Disput. i. 30. *itaque du- 
é mpórepov Üv;] bv pro 'obcay (vid, v.  bitans, circumspectans, heesitans, multa 
... 8.) et hoc pro elvai (vid. i. 11.) positum | adversa reverens, tanquam ratis in man 
est, Sie c. 7. p. 896. A. Bebeix0ai |jv- immenso, nostia vehitur oratio. Vid. 
xv ravrbv v. Denique ad Clinie re- Wyttenbach. ad Phedon. ,P.227. Ce- 
sponsum in.Cod. Voss. marg. adnotatum . terum verbis àc$aAo0s meia puaros signi- 
est : hs Bei£ov ds eisi 0coí. Asr. ficatur deorum, quz antecedit, invocatio., 
$. 6. &ye 05] Citavit hzc Euseb. Pro emBalveper legi quoque éreicBaí- 

Prep, Ev. xii. 51. p. 623. C. Pro ev. veuev Steph. refert, quod haud scio an, 
Vigerus ad Euseb. p. 60. scriptum male-. praeferendum sit propter praepositionem 
bat. 6coós ; sed etsi pluralis sequitur, eis; émiBalvew enim cum érl (ut érifal- 
tamen ; 8b. recte habet; constat enim. vei éml 7b mAoiov), construi solet. Xe- 
nomen 6ebv, ut Latin. Deus, universe noph. Hist. Grec. i. 1. 0. éreiocBalvov 
p de diis "lisque quie divina habentur. 4 i«me els T3» 0dAaTrav. AsT. 

tiam. Ficin. vertit: deum omni studio  . $alvera: karà rábe* ^0] Sic Eusebius 
invocemus, Mox abráv pro atráv scrip-. locum exhibet, confirmante Ficino, qui 
simus, quia dii ipsi "ebniu. Euseb, vertit: in hac autem disputatione inter- 
TÀv abrGv às lai —TapakekMynOo. De rogationibus hujusmodi sic. securissime 

Attica imperativi forma mapakexMfjo0wv respondere videor: Si quis roget, o 
pro mapaxexMjs0wrav vid. ad v. 8. Asr. amice cet. Vulgo daíverau dra 9? 


| ^ 


111, iii. 194, 
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óróray 95 716, Gon oque pi mávra xiv&iTOi Oi edi»; 
p ToUrQF Ty robvavríoy; à T m eura zAvéITOU, TO à: 


penis Tà m zivéira TOU, giro, và, di pévei. Mo» 00v 


QUA £y ye Tl TÓ s irr ra irrqe nt T : Ta yo pue 


niéimau s IIoc yue oU; Kei và qué ys y pua £go. TOU 
ToUTO ap Ügotj, và 09 i» zAclori. "lo v3» TOW écTUTu 
TETTE Aequi voyea. Dove Aéyti£, Qfiropsen, £y La Xi 
veio Üou, xo, Tg 7] TV) $0 TÓC Ae*yo queo aia eréi- 
Qerou msgiQogá; Na. Mefásouey à: yt wg 8) TAI 
T7 rrorpapa TÓV [Ue yo TOV nei Ty squieorausoy MR Oy ipu 
Tégiéyoumo 7 TOUT xípuoig. GO Aóryov &0LUTT]V Dwtuei 
c unpoig Té x04 puel comin, &AcTTUV T£ OUCO, X0 veia 
nU Aóyov. Qio à7 Tav loups & Gri vTUV aro? tyétyo- 
"nt pe [ey iis a0, 0'Uispoic X0XA0lG Begadurzirás Tt 
xti TÁYT OpU02.0^y 0U [UE VO. wrogebous te," &bvuTO) w6 &» Tic 
Primus yeyven Dou? voc. AXtÜéertira Atte. và dé 
ys AziVOULUEVO, £y ToXAoic Qaiva? por At, P qogi xi- 
véirtu pura ouvove &iG Érégo» &£i Tórop, x TOTÉ Ben 


- £0 7i TÉ [Bici &v0c Meu TIROL TiV0G zÉVTEOU, vor às 


f.—e érewalvepev AO[br.—f Ta?ra f.—8 TobTo E —h «ov ToUro à» AQwfbr: 
mov hy Toro "s.—i 9 v.—k évearárav f.—! ME 0, dia Efb.—" &yovca 


pr Q.—^ mopejovga...kwoüpeva om v.—? éXmíoz éyylyres0a. D.—P Qaive t.— 


quod sensum non habet, sed e xarà vábe 
quomodo oriri potuerit, facile est per- 
spectu. Asr. 

Tà TÀv TÀV éerámuv —Bóvajuv] Que 
in medio stare possunt, ea dicis in uno 
moveri, quemadmodum circulorum, qui 
stare dicuntur, circuitus (circumferentia) 
vertitur. Ald. Lov. Bas. 1. et 2. kókAq. 
In sequentibus varias singulorum in cir- 
culo orbium motiones significat; nam 
certa quadam ratione (àvà Abyov, quod 
vulgo áyáAovyov scribitur; vid. ad Polit. 
vi. 18. et karà Aó*yov), quo major orbis 
circuli est, eo major ejus celeritas; quo 
fit, ut una motio (totius circuli), pro 
varia orbium singulorum motione, simul 
tardior ac celerior sit. Asr. 

mopebovca] Trajiciens, int. 7 

ST. 

eyoyvesüc:] Legitur etiam, és &y is 
éXnlom eyyt*yvea0a. á0os. Srz PH, 

Tà bé *ye kwobueva] : Atheniensis sunt 
verba respondentis ;' vulgo và 8€ *ye scri- 


kivats. 


bitur, ac si cum pregressis sit oratio 
ignoti, quicum Atheniensis fingitur ser- 
monem conferre. Asr. 

Érrw Óre] | Quid his verbis é&eriv óre 
opus est, inpr TOTt u£v precedat? Aut 
expungenda certe aut é TapaAMAovU 
poni dicenda sunt. Sr&Pn. 

teriw bre]  Pregresso roré p&v appo- 
situm est ék mapaAMXov, ut Steph. bene 
observavit. Ceterum intelligi oportet 
corpora, quz non in uno orbe moventur, 
sed in alium semper locum transeunt, ita 
ut centri basis semper mutetur; quam 
quidem motionem -omudv 
vocat Sextus Empir. Pyrrh. Hypotyp. 
iii. 8. $. 64. ubi he» sex motionis species 
enumerantur : 7orud) uerágaois (localis 

transitus), $vcuc] ueraBoN (naturalis 
mufatio, i. q. &AXoÍwcis), aEmois (aug- 
mentum), ueicois (decremenium), *yéve- 
cw (generatio) et $0opà (corruptio). 
Vid. Aristotel. Phys. Auscult. vii. 2. : 
viii. T. Phys. v. 3. vii. 3, de generat. et 
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3 ÉAAo:is 
* ueAobg7) 


cornipt. i. 4.  Chalcid. in Tim. p. 357. 


Duas Plato alias statuit motus species: - 


&AAoieciw et $opàv (mutationem xarà 
má0os s. qualitatis, et mutationem xarà 
TÓTOv; voce enim xívgsis veteres non 
solum, quz proprie moventur, sed uni- 
verse quoque, quz mutantur, significasse 
constat); $opás autem duo genera po- 
Suit: vepipopàv et Tomukhv ueráBaow. 
Parmen. 138. C. Gri ruvolpevov 1) épovro 
3) àAXoioiro Év- abra: ^yàp uóvca ivfj eis. 
—kal uy ei $éporro 7b y, jjroi y TQ 
abrQ àv mepibépovro kókXq, 1) ueraAAdT- 
TO: Xópa» érépav à érépas.—kÜkAq uiv 
mepioepópevov él uécov BeBnkérai àváy- 
Ky, Kai rà Tepl Tb uécov $epóueva üAXa 
iplon xe éavroU. Cf. Thezst. p. 181. 

& Aer. 

TOis Ü AàAMfAo:s — depouévo:s] | Int. 
mporTvyxávovra ; àÀAMjXo:s pendet e ver- 
bis &£ évavrías (quz adversus ipsa mo- 
ventur et adversus qux feruntur); cum 

his Evykplvera:, yvyvóueva eis v uéca e 
Kal gerató T» Toi bTwv: cum iis in 
unum convenientia, ita ut media. et inter 
ea sint, h. e. ut ipsa pervadant et in ea 
penetrent. Asr. 

Aéyu—Aéyes)] Hioc alterius esse verba 
liquet ; quocirca majnscula litera a. reli- 
qua oratione ea distinximus. Mox 4$8í(- 
ve. capiendum est de peióre, decre- 
yen cui adjungitur $6opà, interitus. 

Ptat. 


Vor, VIIT, 


Tí Tá0os] Vulgo v i vá8os, ut Ficin. 


vertit: fit igitur omnium generatio, 


quando passio quedam fit. Quod inep- 
tum est. Leni mutatione scripsimus 
divi àv Tí má6os 3: rerum omnium ge- 
neratio fit, quando quid. evenit? h. e. 
quid. fit, quando res generantur, s. quo- 
modo generatur quidquam?. Ylá0os et 
mácxew ponuntur de omnibus, quz alicui 
rei accidunt, vid. Küster. ad Aristoph. 
Plut. 551. Tí wá0os scribendum esse 
Bóckhius (in Legg. p. 104.) quoque ju- 
dicaverat. : Verbis 97Aov ós (int. "yéveots 
ylyverai), ómórav cet. respondet Athe- 
niensis ad suam ipse interrogationem, ut 
iv. 12. p. 723. B. 7 7b uerà ToUro v 
pot BovAnÜc(qv eipjo0a1; Tóbe (s cet. 
Deinde tres ille ueraBáceis.sunt corpo- 
ris, quz vocantur, dimensiones: longi- 
tudo, latitudo et altitudo, quibus omne 
corpus solidum continetur, ut Macrobius 
dicit Somn. Scip. ii. 2. p. 124. Bip. 
Ewdem, ut prim: corporis proprietates, 
infra c. 84p. 896. D. memorantur. Mox 
in alg057iv aXjj vox aia0ncis sensu pas- 
sivo capienda est pro aicnri (&px) 11: 
percipi possit ab iis, qui sensibus pre- 
diti sunt ; nisi malis e xf; pro apéxp ac- 
cipere; oís65ci:w enim alicui apéxew 
dicitur, quod ejus sensui offertur, in ejus 
sensus s. oculos incurrit, Denique post 
&p' obv interrogationis notam delevimus ; 
vid. ad ii. 4. Asr. 

.;T 


rir, lii. 195. 
1r, 894. 


fb et yp .Q (&m' ópüdsews kol KaAQs).—t : Aéyo ARO.—5 : kal AEQ.— | 
S v.—" *yévegis om f.—" 3) A'et pr Q.—" àpxàv Aa. aUEew K.—* puera- 


111, iii, 196. 


4932 IIAATONOZ 


io oU» z1VfU IG Tt &4pmOMUEY we £V gi j 0601 Ae Dis per 
&oiÜtuo0, tM t6, à QiA0, mi 

KA. IIoíov 01; 

A9. Yysbó, 2 o) yai, Exeiyou, QV tyexo, mmo ipi» 
érTi» 7 Cxépig và vov. 

KA. Aéyc su Qieregon. 

A09. Yoyas 5 i vesc T0U; 

CKA. Iléw ph 00V. 

A8. "Eero TOlUV 7 2 ertgu oroprn XAVELV. trt 
cic &murz» Ó& c.ÜvvOTODCO, Gel [uice i6, n i &XUTT) T Qi 


xoi $répot" Doa sU 7€ | Tvyxgirtig 5 7€ Ovenpiremiy 


aoious T£ Au TÀ &»OwTio xc yeicei* zi Qlogoris NN) 
quiet TiG QU : n. TOTO 24V10 60V.* 

KA. "Eczo yae o*r. 

AO. Ooxovr Th pi fregor (61 svoUT y xo pera- 
Bac xot vp éTÉpOU Üíroputr € OQ) c9, Ti £8 6 6aUTTY 
XiVOUCOy 2 .értpar, BygóTOUTO TCI pe oiíquui, 
v&ci 08 maU uOcL)  Reou puer ói a O»TUGQ TÀV OyTOV G'Oy- 
Tay per&(ooxz» xci adynro, vo)0TZy Ü& Otxou c go» 


£e00J46V. ij 
KA. Ilavzazaci pir 09». 
Ae. "Tov. 07 0£zo Méaura dpi XIV S9» TIVO, pose. | 
vau ogÜovovro. area Ep pupuever róur ty T& &iVOLI 2001 TpUXR- 


TIT Qv Qsgóvras s i 


BaXAby f, seeded cna v.—3 Évekd Tov ác f.—* iweiv...Bvrauévn om n Ep.—a i 
€is 

vícis T. UM 0, iuvfces mo érépay. t.— *yéveoi v.—À. abrüv ff.—e macáv 

TÓV ki. b.—f &al...kivoUcav om v.—8 8e f.—h nf Acbt et pr Q.—! pa0fjuact 


,, tere rolvw] MacrobinsinSomm.Scip. ^ évármr ai] Nona hzc est motio, si | 

- T5. p. 181. * Hla igitur magis pro- motionis notione Conus PINAROA. 
tells est in decimo de legibus a Platone 7 uerágasns eis érepov &el rómov, 3j toy- 
motuum proleta divisio. Omnis motus, /" 4$ Oudkpiis, 7j ajEm et 7 $0opd. 
inquit, aut se movet et alia aut ab alio 
movetur et alia movet ; et prior ad ani- "id T€ éavr)»] Non dubito quin scrip- 
mam, ad ommia vero corpora secundus .serit Plato, rj» 8é éavr]v etc. posita , 
refertur. Hi ergo duo motus et diffe- hypostigmes nota post ab. Srern. 
rentia separanturetsocietate junguntur: —— Tf» 7e éavr)y] Steph. corrigebat rJ» 
commune hoc habent, quod et prior et e éavr?v, quo non opus est; 9: enim 
secundus movent alia, hoc autem diffe- sequitur post TaóTqQv, T€ vero respondet 
runt, quod ille a se, hic ab alio novetur.' sequenti kalérepa. sr. 
Cf. Phaedr. c. 24. et not, nostr. p. 283, — Tíve mpokplvaiuev] Interponendum est 
As. àv, sed de loco ambigas. Mox Steph. 
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KA. Mucío Gau TOU Q&atu Qwspigeun uL QUT 
QUTZV Duvauuávty AIVE, Tài à XA máu Urrtens, 

A0. E? Mti. 23 o)» Zj4iy TÀV VUv OUX ogÜus pubév- 
va» pueroÜeréo» &y 7 xoi 000; 

KA. Ilo "ejes 

AO. 'To z7; Qixár n; piv exeo ovx. ogÜug éignrou. 

KA. IIj; 

| A9. lloro» yer J &0 71 x0 pipa xoTO Aóryov TÓ 
à pira Toro" 2) TOUTOU Üsürégor, c ceri pub à QTÓTUS 
&YOLTOV. | i 

KA. Il2c ^éyegs; — 

"Sy T. A99. "Qs. 6 OTOLV regor 4200 ny pera Ban" 
X0 TOUTO 0L)? éT&p0y &eí, Ta» Touran ion QUTD TOTÉ 
g;? mpurov pera ors 20i Tc, óTG) UT GA 00 Z1VZ- 
rei, TOUT inco mori Té» Q9 0L0UV TOY gero ad reroy 
yae- &AX OTO aget aoro Qro mira Eregor & 2 our, TÓ 
à é - Éregoy GAXO, x0 oUTAU Oi, ain emi pugais yiyrmrea 
TO, zivibvra, p» Ay Tig QUTOY irrou Tis «V0 Eug 
Grae XML TAZLV 7! v2; QUTZ; (LUTZ xivqCOLOcG [neTo- 


Box4; $ 


KA. Ko»uera emis, cvy y uenia. v£? TODTOIG. 


- A9. "Eri àj x04 LO 


&iTAUEV, Til pé rns 


D.—k pokplvauev f.—! abr)v add AzQvf ft. —m ToUrov v.— ueragaAAm Qvfb. 
o ÉAAo : 


om D.—P «o: f.—1 arb om v.—' 1) E.—* re add Anbr.—' 0t v,—" ye 


leciiónéta admodum probabilem memorat 
Thv abTrh» abràh» Dvvap.évqv iiveiy, ut 
infra scribitur p. 895. A. 7 75s abTijs 
abri)» kwncodens ueraBoX), et p. f 896. A. 
Th» üvauérny avr)» abrhv kweiv klvm- 
vw. Sic etiam p. 895. A. Eusebius 
€ Ev. xii. 51. p. 624. A.) habet 


Thv éavràjv Dfyrov kwwoücav, | AST. 


- vb ijs Bexdrmrms pn0iv] H. e. 7j bekárm 
fm6eira. (Ivnois) obi M (otrcws) efpn- 
Tat, ut infra &pri jn0ev ürómws tvarov, 
i. e. 3) Épri pn0cira s. AeAeyuéyn ürómos 
id Mox Hein: peowunimda: De 
TOV 0j.€v TO uerà ToUTo, pri 
&rómws Duc 9o » fn0€v : secundum iabe- 
mus id, quod decimum excipit (si ordine 
inverso numeras), quod modo inepte no- 
num dictum est, h. e. secunda motio est 


hec, qua modo dicta est. Asr. 

&$. 7. Ürav €repov &AAo] Si aliud aliud 
mutat et hoc (quod ab alio mutatur s. 
movetur) semper aliud quid. (itidem) 
mutat, igitur, si res a se invicem moven- 
tur et "mutantur, nihil esse primum mo- 
vens apparet ; contra si omnis motio ab 
una manat se ipsam movente, hzc recte 
dicitur motionis causa atque origo.— 
Verba kal màs—àbivarov *yàp haud du- 
bie Cliniz sunt tribuenda. Asr. 

KdAAwrra] Cod. Voss. ueragoA3 uá- 
Aic'a elmes av'yxoprréa re robrois, unde 
T€ post £vyxwepréa recepimus. Asr. 


111, lii, 197. 


1t. 895. 


cwyxeppréa] Legendum ut in vet. 


éa re TOÜTois ; vel, kal awyx. 
TobTO:s, STx Ph, 


484. HAATONOS 


La e 3 a 
TU "Ui CUTOICIV. £i eran T'UG 7 TUTO 6109 yer- 
purum xoa. dh 04 TACTO TÀY vot óra» TOU AEryti, 


TÍy deu" £y Lo Gwányn TPAUTI) x 40201 yevéc Dou TÓÀY 


111, lii, 198. 


TT TE 

KA. Tz» xovz» 05 vov zxioDccwy. Uc "CAU yag oj 
Uh voT&" &roorÜsy wertvTémT, pasas ys iy QUTOÍG OU- 
c5 purrgor sy pero T eue. | 

A09. Aeyav apu favíeuy TOTO zo omgurm £» T£ 
$0 T9C1 yevopueviy x04 &y sivoUpuevote 0UCO TZV aora) 21yo9- 
coy Qüoopuev Gaye £4 VOL vges oorr DT uguríorm 
pera oir vOO», v1» 09) Goo uev vp éTÉg0U, 4XAYOU- 


cu Qi & érepo: Devréguo. 
KA. 'A2zÜéerovo. AEytic | 
AO. 'Osórs 02^ voire» $vraDÜG. &mquey TOU Aou, "t 


erroneioipa sU. 


KA. 'To zoiov; 


AO. 'Ea» i0upéy zou Tu rt)  yevopevm &y TÀ ynivo j 
oidep 7 7 mogotiDéL,. ey ngu peo ? xci Enuyi ví vore 
| Qüeopuep &» TQ ToI0U TO "ré oc £104 5 
KA. Mó» & ps Qu& &puTG.s 6i CT) QUTO e ont OU 


QUTÜ QLOTO TE $ 


A0. No. 
KA. Z»* 


f A 4 
TU6 yt 0U; 


AQvt: TÓÓe *s.—" ajlroiciw A; abro)» cum s corr (4.— 


éri 95]. Laudat Euseb. Prep. Ev. xii, 
51. p. 624. A. ubi 57) omissum, pro róe 
vero 710e scribitur, quod recte jam Steph. 
vulgati: censuit scripture pra'ferendum 
esse ; accedit, quod .Ficin, vertit, Pre- 
terea sic nos ipsos : interrogemus. Deinde 
abToici» pro abTo(v cum Eusebio scrip- 
simus. Paulo post oí ante zAcieo: ab- 
est, pro Tiv abr) vero scribitur 7j» ab- 
TJ) é Savriy, de quo vid. supra. Asr. 

el araiy mos 7à mávro] Explicat ube- 
rius Hérínias Schol. in Phaedrum p. 116. 
ed. nostre. Asr. 

peraméog] Int. abrà, 7à mávra. .Cor- 
nar. hec vertit, ab alio enim nunquam 
mutabitur, quum nulla. sit. ante ipsum 
mutatio. Meramímreiw. est i. q. uera- 
BáxXeotau, mutari, ut x. 12. p. 904. D. 


v lp cf. —* vor! v.— 


et uerámroacis est ueraBoXf, Mox Eu- 
seb. ueraBoAGv, quod vulgatze prestat, 
licet hzec correctione non indigeat. De- 
inde ktvoÜsdv re pro 5& scripsimus, sensu 
poscente. Etiam Ficin. qua quid ab alio. 
mutatur et alia movet. As. — 

ónóre 05j], Euseb. ómóre Di —éréivsu— 
yt éperás. Asr, 

AO. valffv] In quodam vet. abea- 


dem persona dicuntur hzc, val $jv. ars 


yàp ob; Tí 0a; ómórav etc. nam Sol, 
non à, in eodem scriptum est. SrEPm. 
(v —mràs yàp ob;] Legebatur Nal. 
ev. KA. Ilàs yàp oU ; Quod vitiosum 
esse liquet ; ós yàp ob enim affirma- 
tioni. inservit ejus, quod antea dictum 
est; quocirca. enuntiationi. vel verbo, 
quo responsio continetur, semper subji- 
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; y, e ^ ^ » 
AO. Tí 36; ózóray suy» $» viri 09v, pu» 0 
* $ : , 
5» TCUTOV robro Cv Opu0.0'y 1T 60V 


KA. Oz Ao. 
AO. "Eye 207 £0 Auc: 
ero» Tgía, Yosiy; 
..KA. IIa; AErytic 5? 
AO. "E» piv v» ovcíav, 


, , » 5 47 NU: : 
Gp Qux Ow &ÜeAolg «regi exp 


[i ^ ^ 3o * ; 
e£) às 7T/c OUGCi0G TOY) M0"'y0V, 


* M M ^ i3 / ^ x B5.TU ow 
£» 0i 0VO0tC. Zo à7 Zo £pwT 10 eis £1y0t4 7Tt0i 70 0» UTC 


WE Coon 


KA. Ia; 5o; 


hoc M. es m »! iL / , 
AO. "Toré qu£» zv éxorroy vovvopuo, sr2oTeiYOpueyoy uu» 


x x , , - N 
70 TOV A0'yOV OUTOLTÉEIV, TOTÉ 


YOpLEVOy &QoTGLV QV) TOUVOJUOL. i 


AóposÜo, vov A&yti; 
KA. To zoiov; 


AO. "Ec: 70v Dio DitipoUpuevoy 


N K^ / 5 
Ó& TO) J.0*y0y 0UTOV TO0TÉI- 


e& tys TO* roióp0s mo (Qov- 
| 


5 » EUN 
€) C AXoIG T6 00 €V 


* M / X 9»: 59 M » h! » / 
&piluQ. vobra 05 vQ xr CoiÜo» ovopums phy CtpTIO v, A- 
yoc ài &eiluoc QioigoUpuevog &c iat, QUO pen. 

/f 


KA. Nx. 


AO. 'Tó voro» Qe&Co. 


; : í 
TÉDUG TO000/y026UO[LEV, &y T£ 


y 9 b.—. 5a ffr.—5 : om A£Q.,—^ 3al 


M2 g£ cd ^h : 9.. V e : 

— Mo»6 ob» oU" repr» &ztt- 
N , , P4 / 

TOV AÓ'yOV &puTAUUEVOI TOUVOJUOL 


Q et corr A.—* màs Aéyeis om pr f.— 


4 más om pr 0.—* Tois v, —! : om AZQ.—5 : này AEQ.—h ob om pr Q.— : 73» 


citur. Etiam Ficin. vertit, Jd ipsum (int. 
interrogo), Cr. Viverecerte. Ad Zjv 
int. arb pocepoüuev. Mox Euseb. órav. 
Pro uàv ÉAXo Steph. scriptum malebat 
ÉAXc et in seqq. o0 &AAd ; ÉAXo est i. 


(mrouréov) 3) óuoXorynréov Tavrbv 
"robro, 8c. jv avrà, ea vivere; (5v per 
P atis quod dicitur, additum est. 

'ro TobTq enim scripsimus roUro, quod 
Vigero etiam ad Euseb. p. 60. in men-' 
tem venerat. Ficinus videtur &AA« et 
abr TobTe legisse ; vertit enim, mum 
ob aliud vivere ipsum quam ob hoc puta- 
bimus? Cornar. num aliud, quam eadem - 
hac vivere confidendum est? ut, retinens 
ÉAAo, videatur abrQ Toórw scribendum 
esse censuisse, quod, si libri. Mss. sup- 
peditarent, equidem. vulgatae. scripture 
anteponendum existimarem ; etsi hec 


$ ÉAAws, vid. ad i. 5... Proprie est, uà» 


quoque recte habet, Asr. 

7b bvoua] Sic Euseb. vulgo articulus 
abest. Ceterum ó Aóyos est notio, defi- 
nitio, vid. Wyttenbach. ad Phzdon. p. 
198. Mox post 8Íxa Oiupobuevov. (Eoi 
—biaipobuevov. est i. q. Duupeira, vel 
Éc71i, 1. e. CEeot, Oteupeig0ai:. divisio bi- 
partita reperitur 8, obtinet ; vid, ad iv, 
6.) Euseb, addit eis lca uépy, quod e 
sequentibus huc inculcatum esse liquet ; 
deinde legit &AAo(c:, et. paulo. post édv 
Te—édy» re. Sensus est; idem semper 
significamus, sive de notione interrogati 
nomen, sive de nomine interrogati notio- 
nem damus; unum enim idemque est, 
quod, si nomen spectas (Ovóuari), par 
(Kprtov), sin. notionem (Aye), nume- 
rum in duas partes divisum vocamus. 
puc. Lov, Bas. 1l. 2. pug TOUTQ TQ. 

Te. MP 2S 


r7, iii. 199. 
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IIAAATONOZ 


Grrobibo uev, d QV T£ motvopua. TOY AóryoV, TIO ovópuusi d 
Mya, lyon DitgoUpusyo) &iluiy TpOTOyOPEUOVTÉG  TÜU- 


TÜy 0); $ ^ 


CKA. Tavrásoci. pin oor. 


. A9. *Q 7 vya roUvopua, rís TOUTOU My Sy opu 


ez ZAVElV PT TE 3 


11. 806. Aor TÀZ$W Tr yOy 7 pubévra, 77»! oye ivi QUTZV QU- 


KA. To auro ziveiy Qxig Aóryov oce vq i 0Uc ÍOy 
2» T&e roUvoput. 0 07 Tívres Voy mgoravyopeoput; 

A0. ap yi. &i" Q' £T! TOUTÓ obras 6 X0» agn ri 
mo oupuey n i096 dc0er y, Uo Voy TGUTóy 0) x0 7i 


| MAN 
III. lii. 200. guru» yéveruy 0l v— TOY ved VT uei yeyoróray x0 


éropuenan xo TOV C TUV &VOWTÍAN roroig, Lan. yt 
PTT TET pere ois TÉ Z0 zie Girone" oTÍOs OUTOLOV S 
KA. Oz, &XA2? ixcveororO obrera yvy và» aáv- 
TOV veerouróern yevopuua Te Rey vim eue. 
A0. "Ag 00V oU, 5 Üi értgoy e GA yiyvopyg zi- 
yygic, &uTO 05 &V eura  aüezore TOLpE V 0006 save Dona pu 
Qi» Üsurépm v& xou Om ocu GpiÜ ua" fooUAvro. &» vig &eib- 


E.—k abri om f.— 


—- cobrov AQvft et (omisso :) &.—m 


: €t AEO.—. Gmaca E. — 


9 àAX' v. —P. $aveiod f et yp 0f.—9 «ye AQ.—" obv om f. —5 àpiBubv f.—t eluev 


Tb abTb kiveiv] | Verba ita. coherent : 
$7s 7j» abr3jv ovoíav &xew Aó'yov (hanc 
habere notionem s. definitionem, ut se 
ipsa moveat) 7b éavrb kuwvéiv, ' irep 
(£xew Qs) Tolvoua, 9 83) rávres Vvxiv 
vpocaryopebouev : idem, quod anime no- 
men habet, notionem se ipsum. movendi 
habere dicis. Steph. fjrep vel ?yrep (int. 
és) scriptum malebat; neutro opes est. 

ST. 

"vrep] Pro Jjvrep scribendum puto 
vel fjrep, ut subaud. £xei* vel $ yep, sub- 
audiendo ég7í. Alioquijjvmep retinendo, 
repetendum $yjs cum xe. Srxrnz. 

pa ri roÜoOuev] «o000ucv przgnan- 
, tem, qui dicitur, sensum habet; est 
enim: mum quid adhuc desideramus, 
existimantes, non satis demonstratum" 
esse, animam idem esse, e£ primam. y.o- 
creationem (bh. e. primam natam) et mo- 
£um (1. e. moüionis causam) omnium re- 
rum? Pro ravróv vide ne scribendum 
sit roUTo, Scilicet ct primum et omnium 


' cobrev (àpüu&v moAXo0T)) écTív. 


rerum causam esse. De bv pro obcav 
vid. ad v. 8. Ásr. 

»yevouévg re kal àpy3;] Vulgo kal ab- 
est. Verba mpeoBvrdrn "yevouévg respi- 
ciunt pregressa mj wpármqv *yéveciv, et 
&px?) rufjrecs iliis respondent, sívgouw - 
TGV T€ Üvrav cet. Ad àpy)) ruvífjoecs 
repet. *evouév, in quo reliqua simul 
tempora latent (animam motionis prin- 
cipium et fuisse et esse et futuram esse). 
Cod. Voss. *yevouérm *ye &pxuci) kiwfjo eos, 
et in marg. ópos ivx5js. év ÉAAv Tb cav- 
Tb kiweiv $ys. Mox Oebrepa re kal To- 
Tb 
TOAAoCTDV, unum e multis, est minimum, 
a primo remotissimum (sic Phileb. 44. 
E. rà moAAocTà ckmpórgri).  lgitur 
est: nonne altera illa motio secunda erit 
et a prima tanto remota s. reducta (ea 
tanto inferior), quanto quis, motiones 
numerans, a principe eam removere vo- 
luerit, ut que corporis sit vere inanimati 
mutatio? Asc. 











* 
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^ TM LP , / , " » 
pue. QGUTZV TOXXOUTZ), TOCOUTOV, GCowLOUTOQ OUO. OVTUG 


Giov pera BoMis 
KA. 'Oefoc. 


- A0. 'Oplas ege xi upias &)abirrr T£ X Té- | 
Marr elemórss &) Zju Apuyzv uiv mgortguw" y&yové- 
T mdquteroc si, cuo à: Dersgón v& x0 UrTtgo "lj vyzic 
&pypirts Ap igaevon nura qórv. 

KA. 'A2zférramo wi» oov. 

8. 8. AO. Mepríqusb. yt pun opohorysimevrts &y Fs 


^ 
xti T0 


KA. Ilá» p» ovv. 


| agórdo* ec e. Voy Qaveín veerDurton C'uUTOS 00U0., 
vy7c rà» TOU a UueTOG £0 '01TO- mger(ooregu. 


A8. Teozor* às xoi 70g xci Boca? X0 Doyirgl. 


xa d6Eou. &Mnbsis eripi T6 0i prp. meórsgu. [ifia 111. jii, 201. 


xoUc munia x04 TA ároUs x0 ? Báfovs aci pajumQe i7 ty6- 
yyovóvt, QU, &i tp xai Npvyz eepueeros. 


KA. Avteys. 
A0. Ag 


o5» 7à I6. TOUTO opohry fiv GByte oy TÓÀy 


TÉ acyaay GiTÍO &iYOU Vroyir x0 TÀV Mad A04 MOV. 
«xi air y gan Quxooy T& Mti Ai x04 TáyTa» TÓÀY $YXV- 
TÍMV, 6i. TÉp TOV qávroy yt auri drops QTÍO S 


KA. Ilo; yae oU 5 


AO. Vyyzy 07 QiouxoDrow zt &yormoUmct $y Gztont Tolg 


v,—" JSPPNS s v.—" mpócÜev A: 


ete] Vulgo Jiuev, Eusebius vero efg- 
pev, quod in Atticum eluev (unde 7er 
natum) mutavimus, de qua optativi for- 
ma vid. Maittair, dialect. p. 58. ed. 


"Sturz. et Fischer. ad Weller. t. ii. p. 


501. lta etiam Heind. ad Theet. $. 
12. corrigendvm esse monuit. — Mox 


Euseb. pro 4uiv legit ? uj, quod in lo- : 


cum nostrum non quadrat. Asr. 

$.8. uepvfueüd ye] | Laudat Euseb. 
Prep. Ev. xii. 28. p. 601, C. (Cf. xii. 
51. p. 625. C.) ubi vpóc6ev —(|vy3j— ToU 
cóparos; posteriussecuti sumus. Ald, 
Lov. Bas, 1. et 2. abest el post 6s. Mox 
Tà Tjjs Vvxfjs si in libris bonze notae in- 
veniretur, equidem propter Tüy ToU c- 
uaros vulgato 7à vx$js preferrem ; etsi 


ÉumposÓey *s.—" el jj s.—5* 
—* kaküy kal kaAQy AQv[bt : kaAGv kal kay *s.—? 7l 


TÓTOL, V.— kal 


per se rà Qvx?js non rejiciendum ; sic 
enim i. 4. p. 628. D. à voAépuov, ubi v. 
not Ásr.  . 
yvxiv 93) 9:0uoDcav] Citant hunc Io- 
cum celebratissimum Clemens Alexandr, 
Stromat. v. p. 093. A. t. ii. p. 701. Pott. 
vbi v. not, Euseb. Prep. Evang. xi. 26, 
. 549. C. D.. xiii. 13. p. 670. D. et 
'heodoret. Therapeut. Serm. iii, p. 525. 
C. A Clem. et Euseb. (xi. 206. et xiii, 
13.) abest 53) (Euseb. xi. 51. p. 625. D, 
illud exhibet), et Theodor, scribit M. 
Mox apud Clem. omissum kal évoixob- 
cav dy &raci, "Theodor. évoikobcav mc 
TOi$ TaVTGX3) Aéyovros c0U kal Tbv ob- 
pavóv. Verba év &raci absunt quoque 
ab Euseb. xi. 26. et xiii, 13. at xi. 51. 
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HAATOQNOZ 


ar. aivOUpAVOLG M^ 0U ze TV 0UpcwOV QLV Oto 2] Diis 


Q&yos 

CO o, ET pi; 
.. A0. Mía» $ mAfoues. 
rote eioU puta. 


IDiow: | 


Ju6, Tc T& &Utp'yériDog 204 7s TOOL TÍO, Doveuatns Eeeg- 


yéCsoÜou. 


- 


KA. piden. glue. elena. 
A9. Ein. (ryet wusy 07 Vroyoi TÉYTO, T uu D 
aot tyz) xo Üc) err TOG GUTTGA AVEC, 0tig OVOputIT OR 


i. S97. £004. (QoUAeoÜou, axostioÜou, émipue oe Dout, BBovA.sóer dau, 


doE i Ceuy ogÜac, Ppsvsquevas, agora, MvroU evt, Ünp- 
poüray, Qo[Doupuévqy, | pusoDmonn, mTépyous t zi T.C OLG 


^ 
rir. Hii, 002. 00701. ToUTay Zuyysveic 7] mguroup yoi* ziv EIS T6 eure 


 goupyoUe a) mapu ufi voutu sivimets muera your 
c&yrod sis er enmiy «ui Qiciv xoi Bizgriy Y qiryugi- 
0i Ld roUroig éropuepue Üguórtr te, VéEus, Dugrg- 
Tuc raa GXOMeoy a0 pu ouaton, ASUxOV» 0i pá- 


phy» om pr 0.— 
p.—f doas f.—8 v iic &. 


p.625. D. ea agnoscit. Deinde pro uáv 
Euseb. más, l. xi. 26. at xiii 13. uàv 
exhibet. Denique Euseb. xiii. et Theo- 
dor. 810ucetv &àvdrykq. Asc. - 

3) TAclovs ;; ME. vAelovs ] Invenitur 
hic locus et aliter scriptus, sine persone 
interruptione, Míav ?) vAelovs ; TAeÍovs, 
éyà ómép aiv &mokpivoüj.  Ovoiv pév 
y Tov etc. Sed et pro e$óiv legitur 
bu&r. STEPH. 

mAelovs, éy&—&rokpivotuo] Legeba- 
tur MET. IIAe(ovs* éyó imep oqiv àro- 
xpwoüua., - AOHN. Avoiv cet. Quam 

. secuti sumus scripturam, eam Steph. 
memorat et Ficin, expressit ; Megillo hic 
non locum esse, sed Atheniensem illa 
proferre, et sensus et oratio aperte do- 
cent. Clem. vAeíovs éyó, ut et 'l'heodor, 
Sed ad mAeíovs repet. e praegressis &dy- 
x9 $áva.. Mox eov Clem. Euseb. et 
"Theodor. scribunt; deinde gév *»ye a 
Clem. abest; apud eund. legitur é£ep- 
'yácac0o:. «Ceterum sententiam de dua- 
bus animis, bona una, altera mala, etiam. 
Xenoph. Cyrop. vi. 1. 41. secutus est, 


: om AO, IIAeíovs om f- — 
—h aávrws f. 25 0epuó — E.—k iyEeis edi 


: om ARQ,—4 «0v om f.—* abrais 


Cujus quidem rationis, quam dilbdi, 
dualisticee in antiquissimorum et philo- 
sophorum et poetarum sententiis ac pla- 
citis vestigia reperimus. Persas in pri- 
mis constat ei adheesisse, quorum quidem 
doctrinam Grecis haud ignotam fuisse, 
pluribus, si locus esset, testimoniis con- 
vincere possemus. Sic v. c. locus c. 13. 
p. 906. À. elva«. u&v rbv obpavby oAAGv 
peoTov üya0Gv, elvau 06 kal rQv évav- 
Tov, vAeióvey 06 TGv wir uáxn 9), $a- 
p&v, &ávoarós écTiw 4$) rTouxbr3) kal .vAa- 
Ks 0avuaoTíjs Oeouévg, Zoroastris doc- 
trinam redolet. Asr. 


üiryei u£y 03) yvx3] Cf. Hermias Schol. . 


in Phaedr. p. 115. Post v. mperovpryol 
(vid. de hoc Atticus apud Euseb. Przep, 


Ev. xv. 8. p. 809. D. et Viger. not. p. 


71.)Steph. scribi malebat ruwíjreci pro 
iivfjoeis, haud dubie Ficinum respiciens, 


qui vertit, et. ceteris preeterea motibus .. 
omnibus ; sed quum ccu —kiwfjoers cum 


sequentibus cohzreat, rectius MN Ne 
vises. AsT. | 


£r) UTip cQ 
Avoiy o " ov? Sarra woe» viba- 


1 
A 
3 
M: 
om 
cn 
d * 
: 
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t RECON 





NL NTT 








- NOMOI, I. 489 


| Ac,  abrengoy x01 yAUXU, nal TCI oig vy ygupirn, 
.Vo0y" gu&y mgoru[oous ac" (61? 0o" Üsüg odcc ogÜa.. aci 
sumi ove mean yay cáyra, aoo, 0s Éuryyevopsiym mávra. 


ei ráramín ToUTOIG orepy ert. viles TOTO. oUTWG : 


éygiv, 4. 6ri DurváCojuey 6i érépug mue xus 

"KA. Ode. 

A0. Iórsgoy o)» 05 "boys yis iysgueis: oup 
xi ye ui Tácts TZG TÉ iódou ey&ty oye vtt Qai? TO Qeó- 
Viteoy xci &geriis fees, 5 TÓ pnüérseo. x6 T11IAEVOV 5 [Sov- 
Asc 00) Tp0c vOLUTO, 9E Aro mipatens 

«KA. Ilo; ; 

2 .A8. E po, o laore, Que, 7 Siret oUgayoU 
6àos á ie x04 Qoga: nci TA) &V QUT) óvran Gra VoU ia- 
yir&i xoi msgipogz xoi AMATUS. ouoiaw - Quei 6 x oi 
Évyytyas & Spero, 07.0»: wg T iim ray Voy Quiréoy éri- 


ph icto. ToU XC [U00 TTG xi (Ly 6i QUTOV TZ» TOLLD- 


T4 000» &x TP TA 


KA. "Oel; 


om Mua *y^vkb kal A et rc Q : *yAvkb kal mucpbv kal *s.—? vob pr 0. 
mpooAauBávovca *s.—? àel vft, om D.—» 6e? yp Q, 0etov ops 


Bora AQv[bt : 


-— mpoaAa- 


[t.—1 6065s oóra cum s t et mg AD, óp6ós 0eois AQ, deny f» 0etov ipiis 6eois E. 


TüciV iv ols] Positum est pro mávra (eis 
Tá»ra, quod pendet ex Ógau—iuvfeis 
Éyovei), ois; nisi malis xal expungi, ut 
wücw ois positum sit proofs Táci, ut 
Comar. vertit, quibus omnibus si anima 
que dea est utitur ; quanquam kal vagi 
ois, quod Ficin. quoque agnoscit, rectius 
habemus. Asr. 
0eiov] Ita pro 6ebv scripsimus, Ficin. 
secuti, qui vertit, si intellectum quoque 
seniper divinum acceperit. Eandem lec- 
tionem Steph. mesiorat. Praeterea legi 
t adnotat, mpocAaBobUca (sic Cod. 
ar) de àel 8eov óp6s (Cod. Par. 6ebv óp- 
66s), 0cois 0p0à (Codd. Voss. et Par.), et 
exemplo, mpocAapoUca àel 0ebv 

ópfGs, 0eois üp8d. — Ficin. quoque, recte 
cuncta diis recta feliciaque perducit. Ex 
quo perspicitur, mendum adhuc in his 
verbis su 5 in primis offendit 6es 
obca, voci autem Àpfà bene responderet 
ópÜás, quod sciipturz ille exhibent. — Et 
si copjecture locus datur, equidem scri- 
bam: veóv uiv TporAaBoUca (quod et 
Plat, 


Vor, VHI. 


rei et odrecut Evyyevouérm melius con- 


rir, iii, 203. 


venit quam mpocAagBávovca), karà 0ebv. 


ópÜas iooca, óp8à kal e)baluova Touba- 
"yaryet mávra (karà Ocbv iéva. est deum 
sequi, ut Phedr. 253. B. xarà vv 0ebv 
lávres) ; üpÜàs vero omisso simplicius 
scribi possit, vov uiv mpooAaBoUca, àcl, 
6cios obra, üpà—TmaiDa-yaryei márra. As, 

móTepov] Male vulgo scribitur $agutv 
Tb $póvipov — mies ; à Tb umbérepa 
kexrnuévov ; quum mórepoy ivxfjs *yévos 
sit : 
neribus) anime genus. Euseb. vitiose 
Tb *yévos scribit. Asr. 

 $autv] In vet. non $aegiv scriptum 
est, sed dóuev : qui subjunctivus modus 
&ropfjrer convenit. Srerm, | Euseb. $à- 
pev, bene, etsi. $auiy quoque recte ha- 
bet; est enim putamus s. arbitramur, 
ut Ficin. vertit, Sic xi. 7. p. 926. C. 
Qva: kal marépas—karaMmeiv. c. 8. p. 
926. E. mporov utv 9f $apuev vojotereiv 
abrois Tobs vopod$óAakas cet.— Paulo 
post Euseb, u2S' érepa. AST. 

. hi Q 


utrum (de duobus illis anima ge-- 
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AO. E; 0$ puwuxes TE 


ADULT. 


KA. Kw TOTO. 0 glos. 


IIAATONOZ 


x04  QUTÜUATUUG 6eXETOA, TZ 


vou € Tívz 00y » oU irmis Qin e ToUTO 7/05 
JU.» | o ines, guru Girone VÓpuEyOy LIT pu pgóvac. 
010 07) xci £i T7 Qoroxeimeus Up dina TQ, VOV ?rpoc- 


Aapefiresy. 
—— KA. E? Xéyeg. 


A9. M; Toiv)y bvevriouc 010) -&iG 71 A40V Gro [9 erro 
T£C, "iurat £y | peemnpDeio, € emaryóqu evo, oio oipusto, 7» Qró- 
ngu, a yoOV TOTÉ rris à opum. op ópuevoi TE X0 fyVU- 
cópusvon. dX0LVUG* zgóc Ó& &ix0ptt TOU £gurut Avo) BXérovras 


ao Qui TEpoy 6g. 


KA. Ilaec Aeytie s ; 


A9. *Hi mgortore avi VoU, TOÀ Dino, Eia zai 
00 7 einóva Me [pupusy' "n evioeuaoteic UMAV $'yc 
AOI" TV QUTORPACI) mor roputui. 

KA. Ká»wro cv M yn, | 

A0. Maganpata oívoy T" ts romoUTOy TÀy TÓTE $TI," 
0T! TÀV GUTÓVTUV. TQ puey siyeioÜou, và à: evt teuer. 


KA. Nai. 


A9. Tor à a) IVO MV TOÀ JUiY &y E TÓTA XiVéic- 


KA. "Ecc 72070. 


e 


vi. $98. o4, c Ü. &y Asoc Qepopusva. 


n p.e duly D, Quer [t.—t re om v.—" kot f.—" 15 om A&Dot, post . 


»ye ponit f.—" éri ToUTó "ye ARQv[Drt : 


mpocAauBávew] Vobis in i rospbnehidlo 
pen ferre, est i. q. tvAAauávew (vid. 

ast, Epist. Crit. Append. p. 41. et 
Boissonad. ad Philostrat. p. 385.). Sic 
Xenoph. Anabas. ii. 3. 11. xal &gua ai- 
Tbs mpoceAdáuBavev. $.12. émel 56 kal 
KAéapxov édpev cmovüd$ovra, mpoce- 
Aduflavov kol oí mpeo Bórepoi, ubi inter- 
pretes bene explicant zanum admovere 
operi. Euseb. exhibet mpoAauBávew, 
Ms. vero zpooAauBávew. As. 

ét évayrías—BXémovres] Ex adverso, 
h, e. directe quasi solem intuentes, quo 
oculorum acies hebescit. Asr. 


fri om *yp AD. 


—S* mávTGv AQv[br.—* Tv 


rolvvy Tó'ye rocoUrov] Legitur etiam 
in uno exempl. moívww "ye Tocobrov Tv 
TóTe, Éri ocoUrÓ *ye, Ür. TOv mávrwv 
etc. In altero ut hic : et neuter habet- 
post &mávrev, sive mdvrev, ista verba, 
TobToi:w D) roiv kivíjmeow, quce sunt in 
praeced. edit. SrEPn. 

&rávrwv] Post &mávrov , Ald. Lov, 
Bas. 1l. et 2. exhibent mo/roiw 3j Toiv 
kuvfjrewv, que a. Cod. Voss. Stephani 
libro vet. et Ficino absunt ; jam Cornar. 
ea exterminanda esse judicaverat ; ir- 
repserunt videlicet e sequentibus. Asr. 
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AO. "Tobro» 05 voi» xiwáesow cz! tv" &»vi. Qspopuévt» 
ài arepk 'yá vu uero» Gir savelaÜou Tu» &vrópyuv" oUm» 
piment vi may, eive T£ &ÜTAV Tj] TOU VOU Trépi00o "- 
vac wg QuvaTOV Oixti0TÓTH T6 M0] OJpOLOUV. 

KA. Il; Xéycs; 

AO. 'Tó xerv& ruorà, 04 vov xci ecaoTUG xc 6" TQ 
GUT XO Ttpl TO. QMUTQb TDi vgóg rà wUrü a) yc A óyoy 
xoi vL puo Quo) xivéiaÜou A&cyovrég vo0y vij T6 &V &Vi 
Qigopévm nÁynTi, rQaieue &VTÓVOU oreste que Qogaii, 
- &y vore Quveituey^ QuAo! Üntiove"yoi A090) 2600.0 £i- 
XÓV9. 

KA. 'Oglórara Xtycs. 


AO. Ovxo)» «9 5 yt puüerore arabrue uuüs xor 


^ ? X ^N , » ^ N , ^d ^e N 
và a)TÀ pus &» vrawTO [uu0s vigi vaUTA pur0R^ Trpoc 
v&UrA p) i» ew) Qepgop&v puuà &» xócQus [uqO V» viii 
puu0s8 v rivi Aóryo sívqig Gwoiag à rác te 6i Evryyertes 

KA. Ej; yàg &» àAaléeroro. 

A0. N9)» 0$ yeXeróv. ov0z» $ri. Deppzüw» siceiv wc, 
$7607 Apvy? piv &mcrw 7] aéeióryoUcO. phi qr&yTO, vv» às 
oUpcwoU q'spipogy &E Give "repite Quuréov eripe 


ur, iii. 205, 


" ; 
.Qepouévgy AQvfDr': Toiv...epouévow *s.—* dy om pr Q,—9? évrópvov 0), évrbs - 


vür v.—h àrewacuévgv X.—* $avojuev E.—4 Tavrà [.—* unb f.—! umb & & 
add AQvfbt et anteposito $epouévqv A. vepl Tavrbó t.—8 qmQ9 v.—h^ yvy ?) ulav 


Tabrciv 9) raiv kivfjreow] Ita, Euse- 
bium secuti, scripsimus pro Tabroiw 9j) 
TOv kiwfjreo:ww ; sed rectius mihi nunc 
videtur vulgata scriptura. habere, quum 
Attici in duali numero masculina et pro- 
nomina et adjectiva cum substantivis fe- 
mininis construere ament, vid. ad i. 13. 
Cornar. scribi volebat, raórg» 5) c2v 
«voe. vt s Eusebio reposuimus 
Thwv—depouévqy—obcav pro Toiv—depo- 
névow—obsüy. Etiam Cod. Voss. 7)» 
FR ed pe. i» motus au- 
em, semper wno fit, necessario 
circa medium aliquod. agitur, et. circuli 
torno confecti similis est. Asr. 

TOiv dv &1] In vet. 3j à» & Qepopé- 
»"v: et paulo post oócav, non obváy. 
Cui exemplari utrobique assentiri malo. 
SrrPH. 

xal fva Aóyov] Excidisse suspicor 


prepositionem xard: kal ka0' va Aó*yov. 
—üreikasuéva, neutrum, refertur ad voüv 
et xívgoi, vid. ad i, 14.—Aó»ye, dativus, 
est instrumenti index, vid. ad 1. 7. Asr. 

obkoUr ab 5j ye] Euseb. abr "ye 7. 
Mox post v. 7pbs ravra ex Euseb. Cod, 
Voss. et Ficino (neque in uno fertur) 
interposuimus j95. év él, quod libri editi 
ignorant, Bas. 2. vero ph verba um5. éy 
Kócpq interpositum habet. Pro &záoms 
| nig a0 Tácqs ; sed a? jam pracedit. 


sT. 
vürv 9j] Euseb. Tavüv.— &o7w 7) repi- 
d'yovca, h. e. 7) mrepideyei 8. Émrw. (vulgo 


pév éomiw scribitur) éxeivo, 9 aepidryei. 


Vid, ad iii. 15. — Mox pro r3 8€ scrip- 

simus fjv ye. Paulo post Euseb. Éxew 

(s Aéyew et mporemdkovsov exhibet. 
sT. 
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IIAATONOZ 


pv» zi sinbtirana 4TO0i TV oig TI vy? 5 7 ii &£Y0Ly- 


TÍaV. 


KASS0: £s, QAO $4 ys Te» Voy elgnpuevan i oru» 
GA AuG Aeytn 7 D 322/372 GeeTty TY jpvyzv pid 2 


q'AefoUc T'piGtty Ely aurá. 


AO. Ké»Xva, à Kenia, UTZX0U0GcUG roe Mois. 


60s àz agora ómouT o éTi. 


KA. To zoio»; 


S. 9. AO. "EDuor xe GEM) Ls 7à RAM Serge : 
$i TéQ Spvyg mepituyet TÓVTU, Cp OU X0 6) ERQTTOV S. 


KA. TY ps 
A0. 
e, Ti e 
KA.. 
AO. 


"Tévoc ;" 


Ilgei € voc 57 moiro puel Aóy0Ug, Ot 20M ETÀ mría- 
Grp Agpórrovris Qovourrt. 


Hoo Tí. dolpurros Guo m ded, oy t 


ovOsíc* oos yup GA 00 meique og. oU0&vüg UTE Covros UTE 
&roPvtkovros TÀV Conn, QA Pris 70A T0 magia 
TÓ yyvog Zi TOUTO Get Ungoy. auras TOs ToU maputroc 
eucÜzosor" mégureQuuévau, yonróy à evi. yo uva à7 a 
Osee of utor A&[Dutuev- QUTOD TÉ TÜ roiórds. 


COPERA, Iloio; 


J 


AO. "HDuor e Tg cyst spy? reu» evorqv ey A&yor- 
£c? Üpciy e'ys00vl ovx &rroreobopuetos. 


Too; 


s 
€ 


5 o»T 


f.—! mpocdkovcov AQ, mpordkovsov t, bmákovcoy f.— 


k TÉAAa bf.—! siitdiin 


AQtt, carm fb et p n: aroimerolpeda *s.—" Tívas ACbr.—^ ala0. Tob aé- 


$. 9. ,romsolue0a] | In vet. vomodpe- 
0a. ; et ità potius legendum. Srz»n. 

momápueba] Sic Cod. Voss. Euseb. 
et Ficin. verba faciamus. Vulgo TouUj]- 
coíue0a. Deinde Euseb. él mávra &p- 
MórToVres à üoTpa davoüvra., Mox 
Cod. Voss. Tívas. Deinde Euséb. dro- 
Qavóvros Gv Cówv obBevós. Asr. 

voyrbv 8 elvai] Inepta est scriptura 
et sensus, qui inde existit, magna est 
spes, hoc sensibus percipi non posse, sed 
mente; etiam id quod sequitur vg. uórg 
offendit. Eusebius scribit vogrbv 86 uó- 
vov* vQ 95) xol $uwofjuar: cct... Haud 


dubie locus ita constituendus est : àÀAAà 
éArls TOÀAl, Tb mapámay Tb yévos 1 dipiv 
ToUro, àvaleénrov máccus ais ToU aója- 
TOS alc0frect, mepureiukévai vojrbv uó- 
vov: và 9) kal biavofjuar: cet. — Ita etiam 
Tepirejukéva, vim suam haberet; . est 
enim proprie superésse; sensus est: sed 
recte suspicari possumus (xls, ut &xrí- 
few, frequenter ita poni constat), hoc 
genus, si nullis corporis sensibus percipi 


possit, superesse s. relimqui, ut. sola 
mente percipiatur. As. 


el mepid*yer] Sic Euseb. vulpu. ud 
&ye. Asr. 
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AO. 'Qg 3 &voUr«. &vrüc TÀ vépiQepti rovro Quurojuéyo 
cujuuri sávrn QusmopiCer vo vorUTOY xuÜR mto zjuds 1 
vae un vuymn cava vgiQéoer 3 mole &EuÜev mpue 
cT TOpiTGLAEVT TUp0g 1] rivos degoc, ac Ayoc tesi TIVA, 
als Día capri cou 5 Toro» QT, JAY me ttvroc 0- 


» ^ 
ca, &youct 0c 


puovri a005y 6i. 
KA. Nai. 


Quycuéig A96 TivOG ureg[2u2.. Urt lo.- 


11. 899. 


: ^ / y , ^s A 
"AO. "To)ro ui» &v&yxu, vobruv £r tys vi Ogden spvwm 
ner, rg , ^ / ; 7 N / / 
quiyro, Qi-yeiy. cUTOU 02. Cc pu61y0» vO.UTIV Tzv. [uy tv, eis 
: C23; ^ 4 ev ^ / )2? 
&) GiopuuTi Sy oUmo. Ty foy Giyes Que Tolg Cer) ET 


paros t9 Vvx3» v.—P Aéyovras t.—84 


abrg] Ex Eusebio reposuimus aórj. 
—4j Trwos (fere) àépos, vid. ad i. 12.— 
irepBaAAMobcas OÜaóuaTi,, i. e. ómrepBaA- 
Aóvrwes ÜavuarTás. AsT. — 
mobnyei] Pedibus quasi viam monstrat 
s, przit, h, e. ducit ac regit. Epist. vii. 
p. 340. C. ?) AdBp Ovajw, GaTe abTbs 
xwpls ToU DOelfavros p3jj àbóvaros 
elvai mobyyeiv. Asr,; 
abroU 5j &uewov] Non ab eodem apud 
Ficinum hzc dicitur, abroU 5?) üpeiwov 
etc. sed ab Atheniensi, interpretantem 
etiam ita hunc locum, ac si vocem xpeàv 
non agnosceret; hzc enim sunt ejus 
. werba: Praestat autem ut sive curru 
quodam intrinsecus teneat corpus illud 
ejus anima, lumenque ita. cunctis effun- 
dat, sive foris sit, seu quomodocunque 
quis excogitet, deum esse ipsam omnes 
arbitremur: an aliter? Fortasse tamen 
legit quidem xpeàv, sed in sua interpre- 
tatione pretermittendum, tanquam om- 
nino supervacaneum, censuit. Alterum 
sane abesse debere videtur, vel hoc xpeàv 
vel Éuewov ; nisi ita excusemus xpeóv, 
ut dicamus exponendum, prestat, in- 
quam, Quod si cui non placeat, videat 
an alteram meam hoc de loco conjectu- 
xam probare possit: qua cum &gewov 
non verbum ég71 subaudiendum censeo, 
ut significet prestat: sed legendum, 75 
Éueiwov abro, id est, prestantiorem ejus 
partem. Srkvn. — 
. ToUTro piv &vdykg—Dideyew] Heec in 
Ficini versione Clinie assignata legun- 
tur. Deinde Ficin. vertit, Prestat au- 
tem, ut—deum esse ipsam omnes arbi- 
tremur. gitur ad Épeiwov intellexit éa- 
.Tlv,.et Xpeàv tanquam supervacaneum 


axeübv om f.—" Diaxor(fe t.—5 Toi00ro 


pretermisit. Cornar. omnia perducere, 
sed. melius hanc ipsius Solis animam (int. 
omnia perducere). Sive autem in cur- 
ribus habens Solem, omnibus nobis lumen 
producit—deum ipsam putare quivis ho- 
mo debet. Steph. alterum abesse debere 
censebat vel xpetv vel &ueiwov, aut scribi 
jubebat 7b üuewwov abro), prestantiorem 
ejus partem. — Nulla locus correctione 
indiget, si recte explicatur: ipso igitur 
8ole (abro?) quum prestantius quid h«c 
anima sit, quippe quce solem regat et 
moveat, sive ut currum eum ducens sive 
extrinsecus eum. movens, sive alio quo- 
cunque modo, pro deo eam habeant omnes 
necesse est. Ad üpuewov int. bv (i.q. 
obcav, vid. ad v. 8.) ut solet hoc partici- 
pium omitti, vid. ad iii, 15. Asr. 

év üpuaciw €xovaa] Est instar currus 
eam habens, h. e. ut currum eum ducens 
(év est enim loco, pro, ut xi. 1. év obaíg 
krfac0n. Vid. Viger, de idiotism. p. 
610. Sic etiam eis adhibetur, vid. ad 
iii. 15.) et intrinsecus movens, ita ut sol 
quasi currus s. corpus animze sit, quod 
alias dicitur &xqpa. — Sic Tim. p. 41. D. 
Lverífjmas 96 Tb TG», DbieiAe yvxàs ica- 
plOuovs Tois cTpois, €veiué. 0. ékáo mv 
mpbs Ékag'rov, kal éuBiBáaas is eis UXm- 
pa, Th» ToU Tavrbs óciw Cete. Quo 
quidem. seriores philosophi tantum non 
abusisunt, Vid. Hierocl. in Aur, Carm. 

.293. Origenes contra Cels. ii, 60. t. 
ÀJ. p. 432. F. ubi v. Spencer. De princip. 
i. 1. $. 7. p. 52. Cf. Wolf. ad Origen. 
Philosoph. 9. t. i. p. 897. Ipsam vero 
imaginem Solis curru vehentis antiquis- 
simos jam poetas constat adumbrasse, ut 
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tbafev. ti omwc ti. oc, Ücov zrytisÜos ypsov seva, &- 


KA. Naí, vó» vé coU pz $i TO $T OY e Qut uévov 


&Yotac 


A9. "Aergan M 27 Tipi müvraY. ze ceMyns bier» 
TÉ eui pavo» ze TÜLO'UV Aga ei TÍyt Ey A Óty0y sgov- 
"2 7 7ó) eorr TOUTOY, c; &TEti07 vy D 7 | oye Ty 


. rir, lii, 207. 707) ToUran erit Qoa ow, ayabui à: Tru" Gr eETt, 


(coU aras" aT Qfeomer? eire £y Dupuy Brosraii Con. 


vro, «0040071 P1717 ougavoy &TE- óT7 T£ zi TOC; 


? gh 


óg Tig TEUTO 0Ju0.0*y 61," omop.épei un Üs» eive Aen 


TT ; 
KA. Oo £ éco ovra, o 


AO. T2 w&» voir i 


£éve, magorppovay cs. 
Voi ovt Ücous : 9 TÀ vgórdey 


y, góve, e MéyiX v6 Xi Kein, eim óyr&e 0poUe Gera - 


Acura tue Don." 


—t e(9" $m» om f. 


v.— icona f. 


—uü àyvoías f. 


T 
—A QAws OQ, 0dAws Av: 


—* t om Afr et pr Q.—" ácai f.—* abrovs 


éy ÁAAq* eire kal Gm. kal ómos doriy ó 


€t ) 
Ta00 ópoAoyGv mg Q.—?* óuoXoyev 0, óuoAoy&v Avbr.—^ malim ómoueveé? cum 


Ünws et Ümy posita sunt éx mapaAATAov, 
ut in seqq. eire Um Te kal Ümres.— à'ya- 
.Ogl cav &per?jv, omni virtute przditz ; 
vulgo suppletur xard. Asr. 

bmouevet] Scribendum est bmoyevet, 
ut legit etiam Ficin. qui significationem 


hujus verbi, qua hoc in loco observatione. 


digna est, bene expressisse videtur. Ver- 
tit enim, Ifa ergo istis concessis, pote- 
ritne aliquis negare, plena deorum omnia 
esse? Fortasse tamen aliquis infinitivum 
Aéyew, aut aliud ei synonymum, illi 
verbo junctum fuisse non immerito sus- 
picetur. SrxPnz. 

eg" óeis] Vulgo ef9" mris—ópoXo- 
*yé, brouévei. lud e9, e pregressis 
natum, locum hic habere nequit, Boeck- 
hius in Legg. p. 172. corrigebat ei8'; 
.sed unice verum esse puto, quod de con- 
jectura scripsimus Éc0' joris ; sic enim 
in seqq. Oük &£sTiv oUrTws—apadpováv 
oUrws. Preterea e Cod. Voss. pro óuo- 
Ao"yei recepimus óuoAoyGv, et pro bmo- 
Lévet scripsimus ómoevei, Ficin. secuti, 
qui vertit, poteritne aliquis negare, ple- 
"na deor um.omnia esse? vmopueve? etiam 


Steph. ciné Sed nondum omnía 
ita correcta sunt, ut satisfacere possint. 
Ante &c8' Ücris cet. responsionem desi- 


. deramus ad preegressam interrogationem, 


ut verba ita cohereant : Num aliud quid 
dicere possumus, quam illud. ipsum, ani- 
mas esse deos? Cr. Nihil aliud. SAREM 
Igitur, si hoc conceditur, num fieri 

terit, u£ quis in sententia perseveret, Sh 
omnia deorum plena esse (h. e. negans, 
deorum omnia plena esse)? Quam qui- 


dem suspicionem Confrinat Ficin. qui 


vertit: sive quomodocunque aliter agere 
id dicantur. Cx. Omnino. Arn. Ita 
ergo his concessis cet. Sententia, závra 
Ocüv wAípn elvai, jam Thaletis dicitur 
fuisse, v. Diog. L. i. 27. et Stob. Eclog. 
Phys. t. i. p. i. p. 56. ed. Heer. Aristo- 


teles de anima i. 8. kal év r9 ÜAq 56 


Twes yvxXv ueuíx0mi aclv, 00ev Tows 
kal GaAs Távra TMf)py 0càv elvai den. 
Cf. de mundo c. 6. Asr. 

eimóvres Üpovs] Terminos s. limites 
constituentes, h. e. conditiones ei dicen- 
tes, Mox TobTQ pro TobTOY scripsimus, 
que ex hac sententia, amimam csse pri- 
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 A0."H àjkexss zw; wc oux ogleg Aéyojuev. ibé- 


i ^ / e / / N "5 
o quevos pug tévecus  dvxcwTuy 6iyuA  crpuTEP X04 TONO. 


dA , d , » ; * N Ü ' í 
óc0r& roUTWY. LuvecOJuEYO, &iTOUASV, 3) qur OUvestuevoy -(OEA- 
HUI UN m ^ NC 
vio) Aíytm zQu» quiV* weis Una xo Cz» ÜeoUg zryoUpuevor 

- - nG ^ y E , 
&ig và &aiAovoy (Dio. Ogaus» ov &iv& ittopag 0n TOiG 0UY, 
ier , , / ^ 
qyoup&yoig ÜsoUc sipimuusy wg simi sos, eiv& émi0édc.* 
KA. "Hoerr& ys, 9 Etve, qüvrov £ziüeue 
dg ; En j f 
&. 10. AO. Tovro uiv vou» niji v0 Moya" v&A0g 
* X h ^ à: e P4 N g Ü ^ -d M / br 
Pyérw* r0» Ü& zyoUjusvo ju&Y5 Üeouc &kvou, pua QeovriQem. Q5. 
&uroUg v4» GuÜpwcivu» qQoypueruy, 'ateuuuÜqeso. "XL 
L4 : - ^ / 
dpirré 0j Qujue», óvi puis Tyy6i. Ücobe, uvyyéveis vig iae 
.&& Üsím, pg vo EUjQuro» rye ipu x04. VOMCEIY 6MYOU* 
xaxdy Qs GuÜpamrum sci ROrnon Uy RA. iOiqu s0 Onpuomit, 
, , N , , / 7 |l Ww , / In 
à.nÜsio, pui» ovx tuDoiuoVéc, Ü0ioig Ü& &UDOAJUOV COE VOA 
4, , , , , ^ 3j , n b. 3 2 a 
cQpm &AX ovx &UueMug Gyovci we" mpoc Ort[Dsiy, ty 


Astio.—* &raAAaTTÓue0a v.—1 Tobrwv 0, Tore t.—* Tiv 7?) àv (in i corr) A: 
vulgatam corr Q.—f éribéov. s.—8 u£v et Tàv add AQv(Dr.—^ aryet v.—! voulfes 
f.—* al àBücev om v.— Oó£eis EQv[r.—". eübouuovifouévaus ARvf et yp Q,—^ ce 


mam generationem, consequentia dixi- 
mus. Deinde pro Bíov e Cod. Voss. 
recepimus xpóvov, Etiam Ficin. et ita 
in jp vivat. Maridpe ut pra- 
gressa dy 7 Tpóg0ev xpóro tantum non 
: pn hic eie, émíAovrov Xxpóvov. 
ro émibéov Ald. Lov. Bas. 1. 2. et Cod. 
Voss. émibeds. Asr. 
$. 10. Tbv Bt jryouevov] Laudant 
hunc locum Euseb, Bre Ev. xii. 52. p. 
630. B. et Theodoret. Therapeut. Serm, 
vi. p. 669. D, Eusebius piv post jyyoó- 
w (quod secuti sumus) interponit, 
Theodoret. vero post 0cobs et Cod. Voss. 
ante jryoDuevoy. Ad verba pregressa Tb 
Aóyev 





adversus quos disputabat ; q. d. Hi igi- 
tur ita conclusam meam adversus se dis- 
putationem habeant, Sed rà Aó*yov est 
1. q. ol Asyyot, ut i, 4. 7à mroA£pov, ubi cf. 


not. Asr. 
epovr(tew 5$ abrovs] Pronomen a?- 
Tobs à oreto abest, ante àv6pwrí- 


vay vero articulum ràv habet, quod pla- 
cet; sic infra quoque, ràv 5$ àvOpwrí- 
vev karadQpoveiv kal àeAeiv mpayudmrov. 
Post vapajv6sréov e Theodor. et Ficino 
(sic a nobis est persuadendus) recepimus 
40e. Deinde post jyye? (vulgo yg) 
Theodoret.-interponit elvo.; sed infra 
quoque 2ryobj.evov omisso elva. legimus, 
Mox fcws ce a Theod. abest, et pro ce 
Euseb. habet *ye. Paulo post ioa Te cal 
0quocíg e Theodor. recepimus; vulgo 
ka) abest. De hyperbato 5)j, $Gpev pro 
Qàpev 0)j vid. ad iv. 7. Asr. 

iryoópevav 0covs] Rectius legitur 7/yoó- 
j.evov ;u&v Qeovs elvat, quum sequatur, 43j 
Qpovrítew 8é. SrePH. 

9ótm] | Non dubium est quin ex vet. 
exempl. fide pro nominativo 8ó£a« sub- 
stitui hic debeat dativus 8óZeus. Inter- 
pengendum est autem post éugueA&s. 
SrkPH. 

bón 9€ ebbauuovitóneva:] Sic Theodor. 
Vulgo 3ó£ai, quod Steph. in 8ó£ais mu- 
tari volebat. Cod. Voss, àófeis à? e0- 
b«uovi&ouévais. — Ficin. revera felices 
non sint, vulgo tamen felices habentur. 
Ald. Lov. Bas. jm et 2. Kyovet T€, Asr. 
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Té Mobeeuc. UA oguc pvo evt dp xo £p muvroíois 
Aóyoig. 3) xtti zgos TíAog img Gyociouc? A ga 
£A Üovrag yguous, muon; maion nurum £y ripAenis 
ree py lmmtus, ragrré 7à »9y o Germ Tóbr0k, ida» 7 D 
à QUT eia Üótuevoca 7 xod muU TUI) AUTOS" eorórTiUs 
mor roy ay? dali a Gureoueiray xo4 Ü&iyay yevopévam "iri 
ài mor TOTO. 6^ 6 paga éic roganidás TE X0 TÜ [ié- 


yino dpi avos TóTE& ÜiC miyra. vo roin irat 07.06 
£i F pepper pi ÜcoUg de eiríous OVTOLG Ty ToroUTUYy Qic 


Suy yere) eux &y eA o Cry Ope &vos 0s vTÓ" Tivog" Q&Xo- 
yíos Rt x0 OU Quy quevog Buc y sotiyeny Üeovc eic TOUTO 
vUy-vo v&Üoc &£X5^0Üxc, woT eire pub» Qoxéiy e'oroUs, Tav 
à ligorrivay erro Qooviy x0 GUNT wg pesa. Ly0t 


sunt, non cum iÓóv: 


ov A7) tvi pueiQov &AUn coi! aüÜoc meos crt[Otiy TO yo 


, 


—9 àvoclovs om pt AQ.—P vüv Ürav év Ev et mg OQ, viv ür' éy f.—84 alo0avóuevos 


v et pr AQ.— 
rc 0: 


' abT0S 0mm pr A.— 


^ 

TraVUv év &raci] Apud Euseb. scrip- 
tum est Ürav éy Graci Tobrois iOíy, 1) 0r 
&kojs aic8ópevos etc. sed nullum hic 
posse locum habere adverbium brav ex- 
istimo: idecque pro illo lubenter ex 
conjectura substituerim, Q'rày: et par- 
ticipio iBàv particulam xal prefixerim, 
Ne autem adverbium Brav recipere pos- 
simus, ut cum verbo ópás jungatur, ob- 
stant primum quidem illa verba év &rac: 
TOÜTOIS, Quae cum Tapárr; jungenda 
deinde sermonis 
&ioXovOla. Quod si in ulla hujus loci 
parte, certe ante 5) abTà apte positum 


iri videtur: hoc modo, kal ibív (vel 


ibóy yàp) 1) 0 àxofjs almOóuevos, 3) kal 
mavT. (etc. ) órav 07 avrà TabTa Óópàs € ek 
cyjakp. (etc.) rTóre 01à mávra TroiUTo. 95- 
Aos el etc. STEPH. 

Ürav ibb»] Vulgo év &vaci TobTo:s. 
ibàv 3) cet. sic vero desideratur particula 
ante ióbv et sequentia ópgs—Tróre pen- 
dent. Euseb. exhibet TavÜv Óra» év 
&maci Tobrois iv, unde Ürav, loco suo 
motum, ante ióà» intérposuimus, quod, 
cum épás cohwrens, orationem optime 
explet; verba enim Ürar ibàyv—-ópas ex- 
plicationi serviunt pregressorum j) kal 


'—épüv, et ante Ürav iav intell. parti- 


culam,. velut scilicet ; 10b» universe 


* mpooTvxns OQ, mpogTvxis Av.— 
TaÜUTra Ópüs ék *s.—^ cà post rávra om s.— 


m 
t ravra, ék A et 
—Y bnép f.—". 7e, in mg posito 


accipiendum est: scilicet cognoscens 
(maxime ejusmodi homines crimina com- 
misisse), vel audiendo vel videndo, si eos 
per h«c ipsa ad maximos honores intel- 
lexeris evectos esse, tunc deos vituperas 
cet. Steph. Eusebii scripturam profe- 
rens, pro Ürav ante év &wacsi TobTois 
scribi volebat à *ràv (de quo v. Eustatb. 
ad Iliad. A. p. 18.. Polit. ad Eustath. 
p. 53.) et xal ante ib» inserebat, quod 
utrumque Ruhnken. ad Tim. p. 281. 


adprobavit;' sed à 'rà» vel à «&v, ut 


Ruhnkenius ,cum aliis scribit, ab hoc 
loco alienum. est, Ante P5 füicu Euseb. 
legit abra» vw. 
abra ex Euseb. et Cod. Voss, recepimus 
pro vávra roiaUra. Paulo post Euseb. 
bó Te pro ómb Tiwwbs S. ut vulgo scribi- 
tur, ómó rivos. AsT. ; 

fva oóv p3] Plura im his offendunt ; 
et primum quidem 7á6os, quum sérisus 
videatur poscere : éml ueifov Tpbs àoé- 
Beiav b vüy mapbv 8ó^ypa : ne hec opinio 


- 


Deinde vrávra Tà TOL- . 


ad majorem impietatem | progvediatur ; — 


.mábos e pregressis huc irrepsisse videri 


possit; deinde incommodum est àAA' 
édy mws—Teipóue0a." Attamen, quum 
explicationem verba admittant, iucertis 
con jecturis abstinebimus : él peit'oy Tá- 
00s rpbs àcéBeiay est, ad majus malum 
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Twwos, A: TiVos cum - Corr 8— 
: ó 


NOMOI, I. 
sra.20» Myua, AX dw mug oio». GroDiosro petro Ad 
toic eor argorióy yerpele dwaroi, meérgaiquslio, cov. 
rég T0) $Ez6 Meyor à 9 pog rV" v0" Tuplurt) 0Uy, iryotpus- 
voy (so; Ha aes Siero ual, ToUTO T "n vgomy eí- 
ego. D à, e KA v& «cd MépiA2, orig TOU ou 
xnl. Lv &y oic qurgorber à rro vol * Quay ente: Á 
0& vi^ 00r XoAoV $ turrem TOic Mryois, £d. cesi p is yov 
Bj, bsluevos die [pipa TÓv morajuby. | | 

KA. gta; Mete" xci CU Té oUTO TOUTOL dps? 
moimopé TÉ zjMtig éic! TÓ wes & [A Meyeie. 
45549. MA odi). váy, Gy icu6 ei eros nibsíenc- 
foa ToUTÓÉ y5 Q6. VIENI e GIAO tici soi oy, hrrov 
7 vy wevyibei dio Qegóvran. 42098" yáe TOU 200 i 
róis "y à7 Meyapitvos, "m &yeboí yt óvreg. Truy &perty 
TE» TA» arva [7 TT oeétoróz QUTAV 0000. AÉ- 
XTZVTOL. d 

KA. Koi cQódpa, ys eroe. 


A8. To [Aer&, TOUTO TOÍyU) 01/7] runter irren, ví»o 


d 


E.—h biepodijevet 2, hronporduevo: Afb.—* 9' &ri f.—9 abre vt, ebye OQ, obrye 
Ab: cb *s.—? bpó f.—l els om esc ira E. —h ye om A et LE $irrov 


EX m ) eftt. —k fo T Ner 0f, dciuy rs ieovor *e.—l Omficovey ADbt, 


491. 


/üllud oratione. 


dii spo gi attinet . ad) impietatem. 
Sensus: me hec opinio ad majorem tibi 
progrediatur s. te ducat impietatem, sal- 
tem (àAN), si forte velut averruncare 
us, hac oratione uti 
conemur, h. e. si illud. expellere et pror- 
sus tollere nequeamus, certe oratione 
uasi averruncare atque expiare cone- 
2e Ve Misq uríjc agat vid. ad 
yii.17. Pro mpoc- 
scripsi. "pue iip quod Viger. quo- 
s . "As eie yd, 
Bierepavdueta. 








yvy mon ro 6 Pro 0gv 
aot m Voy quod Ta 
ph., 795. e. Avec im verborum ac- 
vos, ut paulo ante 

(viv 5), vid. ad iv. d.) /. fecimus 8. dixi- 
mus, (respicitur vero locus c, 5. p. 892. 


TES. 


Vor. VI "T 


p. ) fiumen' traducam. a BR, Attic. 
futur. pro 9iafigásc, vid. Mor. Attic. 
p. 124. ubi cf, Pierson, Asr. 

àAX obbiv] Laudat hec Theodoret, 
Therapeut. Serm. vi. p. 570. A. ubi oi 
Táx' àv el—eiclv oí 0€01 obx $jrrov, nàA- 
Aov bé. Ceterum hec verba, quc vulgo 
Atheniensi ' tribuuntur, Megillhi esse li-- 
quet, ut verba jam. ostendunt jjkovor et 
mapijv roig vüv 0j Aeyouévois, quibus sig- 
nificantur, quz Atheniensis in pragressis 
dum yerat,  Etam illa, que : vulgo 

lini; tribuuntur, ol c$óBpa. ye. éxf- 
kovoy, Megilli sunt verba,. — in 
Spartanum convenientia, xc .« 
émijkovov (attendi), | Euseb. 7d x 

wv, Mox Euseb. dikovv. Theo- 


Diae 
dor. Jjkovat *yàp kal mdpeirt Tois—9aAe- 
vopéraus: 


(omisso MM Asr 
 &wrelerdtoper] ic Euseb, et Ficin, 
3-R 


111. iii. 209. 


x ply 'al ti—À gei et rir.om d S 
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HL iii. 210. 


a1, 901. 


HAATONO? 


Aéyovreg &peT)) QTY pope aorobc &yalobg enu. 
ies, ' TO mapeoveiy VoUy v x&uT0otoi Qu apertis za 


&VOTIOL 302006 


KA. Qo. 


|.A0. T: ài; GeeraS De dadpioem s Mie YT »s xu- 


xi0c s 


KA. Ila» pi oU». 


AO. Kei và pi» wicypR voUTO», TÀ p nO. 9i- 


C'OpuEV ; 


KA. Avérynt. 


- 


A0. Koi rà» pi TPOC TEL np», & un T O00 QAov- 
/, 
£o Üeoig Ó vore pueeytt UTE. mp pOy TÀV TOIOUTOV puero 


TE 


KA. Kw va obras ópoA oyoi Tas &v. 


A09. Tí àui;^. 


KA. 
AO0.. 
KA. 
AO. 
KA. 
AO. 


Koi 95; 
Nai. 


"Fobvevríov." 


Aquen v6 xoi Gprytay xc 
eig GoETy Vvxrte Üfcowtv; 5 Ug AEytic s 


"Téwevio, c, ou TOUTOIG &iG voUytTÍON. 


rev Qi 


, » , 
' AAX £i TOUVTÍOV; 


pots, , , Ae 
T4 oov EN vov Quy xoi GLuEAdG Oug'y0g vi, Oy ó 


iviod v: émfikovov *s.—n 85al QvfDt et corr A,—"^ 9al AQvc(fr.—9 eis robvavrlov 


br et rc. 0, om vf. —P 53) om s.—4 ko$oi v.— 


communiter investigemus. Vulgo cwy- 
«£eratóvrev. lllud Steph. quoque scrip- 
tum maluit. Asr. 

mpooiceiw] Et aliqua ad nos pertinere, 
quecunque videlicet mala sunt, in deos 
vero neuliquam cadere dicemus. De 
"pocfikew cum genitivo rei conjuncto v. 
ad ii. 11. efmep, sí qui sunt, in quos illa 
cadant; vid. de elliptico hujus particule 
usu ad ii. 10. Mox gerbv pro uereivat 
positum est, ut Phileb. 22. E. o)' a$ 
TGV Üevrepelov iDovíi uerüv àAm0s üv 
Trür€ Aéyoiro, quae Bast. (Peric. Critic, 
in Sympos. p. 144.) sine causa sollicita- 
verat; vid. Ephemerid. Landishut. Art. 
et Doctrin. t. iii. fasc. i. p. 112. Asr. 

ore uéya obre oyikpbv] | Nulla plane 


ratione proverbialiter fere adhibetur, ut - 


—t ikeAor Dt.—5 vüe ft et corrA - 


Apolog. c. 6. T. 10. 13.  Phileb. p. 32. 
E. 23. B. Sophocl. Trachin. 824. — Vid. 
Bergler. ad Alciphr. p. 260. Hoogev. 
ad Viger. p. 114. ed. Herm. et Reiz. ad 
eund. p.720. Exemplis ibi citatis ad- 
dere potes, si tanti putes, Tsocrat. Epist. 
ad Philipp. ii, p. 415, Coray : robs ufjre 
heifoy u4r ÜA«rrov abrhw 3bucnkévaa 
$áckovras. Andocid. de myst. t, iv. p. 
15. obe éco: Gudprüpio, epi và. ier 
óUre uéifov oUr' CAurrov obre €». 

mosthen. de Cherson. p. 96. «al bibdasi) 
ol BiBóvres ore và pukpà ore rà sroAAÀ 
àvr obüevós. Philipp. iii. p. T11. ore 
pukpbv ore j.éya o00:v rÀy Beüvrtv roi- 
oóvrev óguv. Pro coron. p. 274. De 
fals. legat. 346. Adv. Mi : 588; Asr. 


L 
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moimeze xnQimid wolodpoiri uk hurra. einsor éQaxer &4y0t; 
visor &y 0 voloUrOG TT fS — 

KA. 'Oefórar& ys ciaav. A 

AO. Quxo)y có» ys Ücóv ob. panréo» Cyr zog Toi roy. 
à' y& vo" abro; pacti" v9 vb vi" rowUro) QUeyysoton. 
TÉipuMÁV) OUX. kerir pea 60v. 
KA. Oo pir Qf m3 yao ev; 
. A0. "Qu à eeortusi piv apárriim mol tine einÓn. 


dia Qsgovr ug vióc, 0 Qà voUTOU 'y& voUc TOV [AV pU&Qy GE Aan mu. i. 911. 


émuposA ero, vUy quAXpUV Db QqUEAET, xo. Tiv VaOuVODV- 
T£G vÓV TOLOUTOV Aóroy 00X &y) TOYTÓTOCI am uppeE A OI LEY 
exomapue) 0i dis. p 00 xerÀ Uo tiÜg TO vOLDUTOV TTpÜT- 
T£; 0y Tp TU &iv& Üsog &iT dy perros ; 

KA. IIo» 02 Xéyoutv; 

AO. "H QiaQteor ovdi» olójutvog £ivau T9. 0X». &uEAoD- 
pra vay cywixodw, 5 pav xoi vgvQ?, si^ dieQioui" 0 
0s Gus gi. qj toI GLA Ag T0 "yiryvonéyn GAEAEIES 00 "yip 


cum *p Q.—* fS XrotÜro» om pr Q.—" Toi Ev[Dt et mg 0, om A: 7 *s.—" yé R. 


6 vomrhs]4Hesiodus significatur, cujus 
versug huc pertinentes in "E. x. 'H. 300 


—904. leguntur. Vid. not. ad Polit, 


viii. 6. p. 692. B. Asr. 
*yeyvow' àv—Tücw 3piv]  Desideratur 
pis vel puwros, quod e sequentibus 
y€ To: (sic, Steph. emendante, pro à 
yé Ti scripsimus) abrbós puce? patet et 
Ficini translatione confirmatur, qui deli- 
ciis—deditus est—nonne odio nobis ha- 
betur? Etiam Hesiod. T$ *ye 0€ol veue- 
cégi Etiam ópÜórard "ye eimàv (rectis- 
sime hoc dixit ; vid. ad iv. 6.) non qua- 
drat, quum Atheniensis, non 
m ver ems Ni od v on 
bpüórard "ye elmówv verbis «ev elvai 
subjicienda sunt, et Clinie responsio 
erat *'OpBórara Aéyeis vel simile quid, 
quod cum pregresso ópffórará "ye eimàv 
confusum oblitterabatur.—Cod, Voss. àv 


| (pro $»)—ms. Deinde Euseb. rg 8é ri. 


8T. E. 

wpárruv] Apud Euseb. ó mpárrev: 
cui participio eubjungenda hypostigme. 
inteilqo, ees TOi0ÜTOV TpáTTel 
intellige, &ueAet Tv pukpüv. SrkPu. 

6 mpárrav] Ex Eusebio et Cod. Voss. 
recepimus. ^ Libri wett. émiueActa0at. 
Mox Eusebium secuti Hoíe 3) Aéyopucv 


, 


Ld 


8Scripsimus, quum vulgo legeretur KA. 
Iloíe 0/5; AOHN. Aéyouev. Asr. 

Aéyouev] Verbum hoc Aéyoyev rectius 
apud eundem jungitur precedentibus, ut 
Clini;& quidem interrogatio sit, Iloíc 0) 
Aéyouev; Atheniensis autem responsio, 
*H Oiapépov etc. At vero Ficin. neutro 
in loco verbum illud Aéyouev agnoscit. 
Posset autem legi et Aéyeyuer, jungendo 
cum zoíce 9j. SrEru. 


Oiapépov — oiópevoi dra] Int. mpárrer 


6 mpárTwv. Pro 9iajépe: Steph. 5iacé- 
pov, pro $ 8$ vero 88e scribi jubebat ; sed 
el 9iaépei est, el. uiv Biadépe (1. e. Dua- 
$épov égTl), b bt àueAe. Verba qua 
sequuntur ita construo : Gv àv émigéAea- 
0a, 0cbs 7) $abUAos Tis bv, Üvrdue: éXi- 
js kad ji; Ovvarbs (quod per epexegesin 
additum est) yéyvora : tunc incuria dici 
nequit, si quis vel parva vel magna non 
eurat, quando eorum curam habere me- 
Do ve deus sive homo imbecillis est. 
N 
9t àuexe;] Malim 88e scribere : alio- 


qui dicendum fuerit vacare patticulam. 


bé. Intell. autem, Vel ille ejus parvarum 
rerum neglectus ab inertia —X 

citur. SrreB. qui sic in Not 
* Dixi, magis mibi placére 80e àueAei, 


| ngiviurDoacy 6i 
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HAATUNO 


qv órOW y - &ovetvoy 7 7 7a» má yTa eiue éilou, vórt 


Ga £0 TOU TÓY T DANDI L puey tan Ma Pri EA DUAE 


b 


y & dui tuti Üsoc 7 4" ,Qu9Aós 7i6 y EX De" x08 n àv- 


yt.T06 brine cios yiyymoa. 


KA. Ilzc yàg à»; 


m 
^ 
X P 2 


S. I1: AO0. Nw LA àv rese! rpiriy 21777 0061 órmo- 


TUpUATITTOUE 0$ 


soU pi ia porsgot Guo oryoDvrEs eiyaa, 
eregoc, 08 0& ique ic TOV step. Tp. 


70V p cos &puQortgot Miet y lty Ya 661) xod 0 y d 
Gotodey mávra, Ace 0s aroroUs "PET Doyerróv Ey TOV. 
omóron &i01y e eisÜirsig T£ 20 TIC T] [A04 vary AByeri : 


IT vXUTO, 7 Tc; 


KA. Ooroc. 


AQ. T sí; Qüvo.sÜous sri yrs O00 0 iO rape érti 


Ü»nvois v& xou &avéroiss 


TTE 


KA. 39óbga vs. 


KA. Ilo; yet 00 d oci zi Tora! 


k obros 


A9. Koi i pr aryetous ys zi eic TOUG RC 
phe QUTOUG &iyM TÉVTE vr tc. 


» 7 * 
T Wl vans g 


actu 


—Y TOi u —5 mügi pr Q.—. ó add Agde - * ei om pr Q5 hao t» p» 


FEE DRE f.—* 3) om pr 0,—3 bAarhs n, dis Ac — » kal f. edi dvres. 0, 


Üvre [0.—8 oi corr A.—h àpeAeiy s.—! MP Qr, Aéyerai "d TOUTO d ye 


quia precedit ?) 3tadépov obBtv.oióuevos 
etc. manente suspensa oratione: que 
non relinquetur suspensa, si legendo oae, 
intelligamus, 00e àueAe:, ?) 9:nbépov ob- 
tv oióuevos elvaa etc. ?) paQvula, kal Tpv- 
$5, ei S:opépei. Alioqui locos nonnullos 
inveniri non ignoro, ubi particula 8&. va- 
cet, Posset autem et Diaépoy legi, ut 
intelligeremus, ei Diacpépov Tyyoój.evos el- 


"^ yai; duo hec posteriora verba ex supe- 


rioribus repetentes." 

$.11. repos]. Euseb. Érepos. Mox 
ex eodem, ut ex Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
revocavimus &ueAets pro àp.eAeiv, quod 
przgresso arapavríjrovs convenientius est. 
Etiam Ficin. alter in rebus parvis negli- 
gentes. putat. Pro Aageé» Cod, Voss, 

pageiv. As. 

P Rue] Apud Euseb. habemus no- 
men àjueA€is, quod aptius esse videtur, 


quia praecedit itidem nomen rapurirois 


STEPH. - L 

0cobs] | Euseb. 6eov habe PPM 
paulo pue Aafeiv 5 abrór : sed scriptura 
nostra consentanea est et iis quse praece- 
dunt etiis que sequuntur. SrkPH. — 

aic0jses] Mattbie Gr. Gr. p. 398. 
articulum deletum malebat. . Si retine- 
mus articulum, verba ita capienda sunt : 
nihil eorum posse latere, que. sensu. et. 
intelligentia percipi constat; vid. adii, 
L. Aem... 
Aéyere] Ald. Lov. Bas. 1. 2. Mrrtel 
Euseb. 8é *ye Aéyero:, Ficin. vero, 
, &ta se habere dicitis. bcn sensus por 
VS, TE RR - h 

TÍ 06] Sic Euse pro eo, qu vulgo 
Ny 0a ; | Deinde libri editi Sáya- 
jas éaTly -bisrdi ÁAsT. C uiiqenot 


y 


y [ExGHM 


ia AE 
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eoroU ojo hoy 6i gjarrur órióUV TÓ Tuplert, óvtas 7! 

oioUg dpeooryotg6v Deae yog Guryoyos. £y y& Tj4iy apyía, 

' padonia 0i à gin x0 reuQiis. 

KA. AXalierarts AMytis. 

AB. "Agyía p [ xci polum. oUdelg (ro bs: 
périomo) «UvQ ToU" Ocio." 

3A. 'Oglórasa Myeis. | 

- A9. Ovxovy dd Aairón, T Tg GpusAoUTI 3 TOÀ) pasen 

x04 OAÍyay TÀV vei vü T», 5 yiyyscxOVT&G wG d Tupá- 





'- 


. 00 


s ;A6. * TV PTT oU palupda. qu" xoi eue abiveroy 


11, 902. 


Tu oo!tvos TÀY TOI UT eripe) eir dna [s deger & & TOUTO,. 


? vÍ v AoITO) GAZ vO' yryvéraci TOUVOLYTÍOV 5 
GKA. Ow). C P aet ! 
A9. Ilórsgor oU», D irre x0 Bbwdia. dpi vt 

Myovra, »" yon UrTág T& XQ Ü£oy impuro à; &y- 

VOLOLV &pue oUvrats, 7 * guyiasoveus óTi o6, x elo, Tg oí 

Qaunirauroi TÀY vlosiay Ayovrau voiiy, &i0óTtG eX 

T Behrío mpárré &y 07 Tero! ài TiytiS JTTUZ 


poca 2 AUTÀY oU fun E 


CKA. Il2; y22 &ys* 


Ae. Qoxzo)» à v ys iori A "ge T6 


* 


axofir : T€ *g, —m "M abrovs Qv. —^ Adfigir f et yp niic TOi X, Óm v.— 


cipia v.—42 obbtv bei » n.— 


 éuoAo"yobyev ] Malim alteram lectio- 
nein, Pai erm, quod jam precedat 
ópoXo"yeiv, STEPR. 

Pisisopiper]: Vulgo ópoXoYyoOpty, 


Euseb. Aéyouev. | Ficin. quales esse con- s 


sensimus. Mox Euseb. Eyyovos. Asr. 
mÀihv 70] Legitur etiam ToU qeés- 
Key. STEPH. 
W Negrmeser robvavriov] Sic Euseb. 
Tb ^wyvágkew | Toivavríov. . Verba 
mAhv ToUvavriov TOU *yvy- 
 váckew, i. e. 7b &yvoeiv, quod in seqq. 
opponitur TQ *vyvócke;. | Mox ab Ald. 
Tan, l.et vu " post 6Gper abest, 
8T. la 
s deyvooüvras]  Anerpongendus ita 
fuerit hic locus, ds Ayrooüvrás T€, kal; 
Sov émiueAein0ai, Dé. lryvovav. àseNov- 
Tas, et post. óri Oei. claudendum prius 


r WM 7 TOÀ ( Anpr.— 3o om à Et rus t.— 


e 


membrum, posita interrogationis nota, 
SrrPH, 

($n o04] Int. inii iiia; j^ ost oU 
moreiv int. obw kal ékéívovs (robs covs) 
moteiv. | Verba eibórés—ob ^roteiv expli- 
cationi inserviunt antecedentium ka0á- 
mep—Aéyovrai Toiwiv : nempe, meliora 
cognoscentes, ea non facere. Pro BeA- 
Tio ex Euseb. recepimus féATi0v: €ióó- 
Tes BéATi0v elvoa Aa mpárrew, &v (i. e. 
ToUTav s. ]) raUra, à) 0) rpárrovoi. sr. 

Bexrlo) Apud Euseb. legitur éXruov : 
quam lectionem 'sequendo,; cavendum 
esset ne cum párréw eam vocem jun- 
geremus,.- Intelligit enim elya, BéAtiov 

Tpárten ÉAXa, id est, Melius (vel :sa- 

hs i esse. alia facere : : mon autem, elvat 

ev É&AAa BéXTwv, id est, Licere 
clieyfaceie melius. SrE Pau, 


111, dii. 213, 


$02 


IIAATONOS 


ibit pueriy ei QUrsug qus, mori fiori Died ero" 


toi mhyru) Cauy ailgarros. 


KA. "Eoze yow. 


AO. Os» ys wav uri MT Quaque efyoa rávra, óróro, 
Üzrà Co, a veg xci vy 0Ugawüy AOI. 


KA. IIo; yàe 025 ; 


L| 


AO. "Hz vovv» cpugo Z ey "E Qiu" TOUT, 
evo roc Ücoic* touderégue yag TOiG tent pivolG d) QUE 
Az QW eia WEOTT/LON, eripe) eT TÓvrOI yt oUci «0 eim TOIc. 
(i0 UV yos 04 xoi vó0 evi Tec TOUTOIS. 


KA. To TOO; 


A0. T6 epi 76 aialrsus ni Dovquene, d ag 09x &L- 
TÍUG Go Teóg poem ai yg emórtT" £070) T'6- 


Quxórs. 


KA. Ilo; A£ytig 3) 


* " " T. 
v.—" abroi H,—? meQáro H et (&m 0p0daeos) "yp Q0.—* xaXerórara Q.—J vós 


abTó—Uómv] Puto intelligendum a?- 
7b Tb füov üvOpomos: alioqui videri 
possit scribendum fuisse abrós. STEPH. 

abTró éeri] Exspectabas av1$s propter 
üvOpwros ; sed abrb positum est, ac si 7b 
$dov subjectum sit, ut participia et pro- 
nomina seepenumero ita ponuntur, ut 
non ad subjectum, sed ad praedicatum, 
quod dicitur, referantur. Vid. ad v. 8. 
Asr. 

kríjuara] Phedon. 62. B. 6eobs elvai 
jv ToUs émiueXopévovs, Kal fuas Tobs 
àvOpéómovs €v TÀV kTQhÁTcv mois Ücois 
elvai, Infra c. 18. p. 906. A. $ueis 9 
a) kríüjuaTa ÜeQv kal Bmuuóvev. — Critia 
p. 109. B. 8ücms 5e kXfpo:s TÀ $iXav 
Aayxávovres (6o) kavreiiaigoy Tàs XÓ- 
pas, kal karoiwicavres olov vous (vulgo 
voueis) kríjuara ical ro(uvia kal Opéuu- 
v& éavrüv Tjuàs ÉrpeQov.— Pro ówmep 
scripsimüs &gmep, Ficinum secuti, qui 
vertit, quemadmodum. et celum univer- 
. s$üm. ldem conjecit Wyttenbach. ad 
: Phedon. p. 140. Asr. 
^. $a, Gvrep] Post fàa dos voces ex- 
tant apud Euseb. quae videndum est an- 
non bic desiderari dicende sint. Ita 
enim legitur apud eum, mávra óróca 
Ovorà £&a, 1) voepà, Gvrep kal Tbv obpa- 
viv ÜAov, STEPH. 

fà«] Euseb. addit $) voepd ; unde 


Wyttenbach. l. l. pristinam fuisse sütp: 
turam 6y$grà Üàa kal voegà, Gv mAfpm 
suspicabatur ; sed verba 7) voepà Abi 
esse additamentum liquet ; sensus vero, 
qui ex illa scriptura existeret, et per se 
incommodus et ab hoc' ora nexu 
alienus esset ; fAos obpavbs est universus 
mundus, 7b «ip. rerum creatarum uni- 
eine ; vid. ad Phaedr. p. 286. et. — 
Meo 
j epukpà] Sic Euseb. et Kieinipe 
parva hec sive magna. — Vulgo 1) abest. 
Mox libri vett. se$áro. Deinde: ante 
obberépes *yàp omissa est enuntiatio : 
hoc nihil refert s. eodem redit: nam, 
sive magna sive parva sunt, dominos 
nostros ea negligere nom decet. Sic 
enuntiatio solet omitti, cujus rationem 
reddit particula yàp, cf. Viger. p. 2. 
Pro obberépos Euseb. oib' érépws.. | 
7 9» o», 


dem ewomáuev bé bi pro ew. 
quod secuti sumus, etiam ano ap. 
probante, qui bene monet : * Neque enim 


hzc verba sünt rationem big ar sed 
ad aliud argumentum transeuntis. Fi- 
cin. sed istud preterea consideremus. 
Deinde àAAfAoi et eovkóre ad nomina 
feminina alc6fcews et bvvdpews. referun- 
tur, vid. ad i. 18. Asr. 

Ts Aéyeis;] Hac verba non. eant in- 
serta in praeced. edit. Srzpu. - 
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A8. 'Oga» pv rov xci ioter rà mque, yeerd- 
E 5 TÀ payé, Qienr à: a) /i geri nei emipae- 
XeiaÜou rà epp xoi ÓMeyu vui pao 1 ? TU» &yayTÍaY. 


KA. Kol z0A9 rc. 


111, lii. 214. 


AO. lareo às mgorrerarypueyoy 0^oy Ti Üsbersóiy | 
[BovAoguira xc Dovapiévo, TÀy p py Eripe oU pieno" 


va» 
«ora TO T's 


KA. O»)aue 


íu» Qà xoci G Ax pay &jueNoDyri, EÉes "roTh MAU 


AO. Qo p X v igriraus be crgormyols o)3: 


eixovómois ov" a9 riri 


To) irIXOlE 090" GA ded ToI0- 


foy oUO6vi xepis TÀY OA eryan «ei papa c 0A. A Jut 
Ac ovs yae yeu! 0 HAT OOV TOUS [e &2.006 Quei 0i8 Ju- 


Üoxóyyoi Xidovg" eÜ melmÜou. 
- KA. Ila; yo &Y $ 


AO. M3 soi») có» vs Üeó» GiuwcwwEP mort Üynrav 
V y opu 


Aéyeis otà E.—* TÀ...cpuk 


Ll — fbr.—* uiv 

TS Aéyes) Hc verba, que ab Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. absunt, Euseb. sup- 
peditavit, Ficino assentiente ; aper 
recte jam Steph. ea recepit. 

. larpé 9t] ita legitur hie locus apud 
Euseb, larpg 3) poc veraryuévov üXov 7| 
Gepar-ébeiw, — kal Bwapévo, àv 
pi» peyáAov ài ferai, TYy uopley ' 


9t xal &ueAts, elü' &£ei mor? ka- 
As abro Tb wüv ; Cum qua lectione si 
nolis nostram commutare quam mutatio 
Taagis sit in verbis quam in sensu) sal- 


. *ein pto abr sobstituendum abr5 fuerit. 


Srrern. 
iens 1 Buen M pdiiip Viet 
quod post 6€ iw delevi- 
1nüs, üt cohzereant BovAouérg kal Bvva- 
ue Oepasmrebeiw ÜAov T. poo rerayuévov 


(ipsius - 
d ut solet, interpositum, vid. ad i. 1. 


e P ob5t] Tn vet. 0» jp legitur. C 
Antea tamen, p.901. circa finem, Kal 
piv &yaboós Te etc. "ubi ui» nihilo magis 
qum hic locum habere videtur. Srzru. 

ob idv] Pro uiv ex Euseb. reposuimus 
rw ; preterea *ye ex eodem inseruimus, 


ovévei ? 


Gy om v.—^ émiueAewÜm. D, Maori Av[br.— 
[i ya $4 TOi01 v.—* ÉAX«v f.—f 


vev Tv vg. t. 


quod tamen rectius nomini iuBeprrais 
subjicitar. Xenoph. Mem. Socr. i. 2. 5. 
'AAN'* ob uj» OpvrTiKÓs *ye, oboe àAafovi- 
kbs jv. Vid.ad vii. 22. Simile est c. 
14. 'AAX' obre aj dvióxoiwt ye. Mox 
Euseb. 7j; eguepáv. — Ad 0AAà 1) ueyáAa 
repet. e pregressis kaAós &£e. Deinde 
ex Euseb. ante ejukp» interposuimus 
TÀV. ÀsT. 
pj roívvv «ad Laudat hec preter Euse- 
bium Theodoret. Therap. Serm. vi. p. 
570. B. Euseb. et Theodoret. rv ál . 
Theod. &fi&pev, quod preferendum esse 
videri possit propter pj, quod. aoristi i. 
act. éoljthetivo jungi non posse gram- 
matici contendunt; «cni preceptioni 
plura obstant exempla, ut Polit. iv. 16. 
idj—émxeipfiog. v. 12. 465. C. x. 9. 
p. 609. À. ob *yàp 7Ó "ye &rya0bv. uf; moré 
Ti &kroAégy (ubi Matthie Gr. Gr. p.728. 
LX wien à vede ebat). Le gg- xi. 13. 935. 
erelav Es QiXoreucfjam. 
xil, pa — D. uw els Táliw koraráty. 
Epinom. 8. p. 985. C. obrore uJ) roAjdfi- 
2 KauyoToJLy — Mr TÓAiw éavrToU., 
enoph. Anab. iv. 8. 13. obels uykéri 
uelvy r&y moAeulur. | Quocirca ne àtié- 
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ÜzpuoUptydy. Qa eregon oi T0. TOU AOVTOL eor fe, 0c o 
D! 
254 09 &queivouc 9T TÓcO cunei ease 2,04 T6 Ear égUs pue 


TÉ spun pa «0p [A6 y Gr. D Grrégryó ovr ou r6» 0 Ücóv ovra 


Té moQuistroy [BovX.óquevoy . emptio PY Dovisgutyoy 
QV. &V. DQLOV 2)» brique UA OVTAM, wong s &Ti- 


pue) Üna. a0. os gp. &cgty oy U Qe» iy, Qid sróvoug- fe ! 


oUyTO., vo» Oi [ue 02 ao. 


KA. Mz9apoc Bien TOIUTT) Tee hop 9 E, vro 
Dey uipuclan- o90eu yg oUTE OCi0) OUT &» 10s 7o. Auarin- 


put. Qttoyookqui D. eoy. 


..AQ. Aesob pur ài poi »0v 205 pedem pesein 1 L 
M onn TÀ QuMouTÍp Tüg GIUENEIDUG TTépl Ücany..- x nue du 


(IAM. x 


A8. T2 ys Fiber TOÍG Meyous PEORES AE QLUTÓV 


Uil Meyer ógla ^ 
pila & evi TiUQV. 


KA. IlIoío», 9 yc; 


Esto» yt pa HMM y: Doni 


v 


—E ol om pr A.— act oí AioAóyo: Alüovs om pr .Q.—! àtiéoouéy t—k bri 
peAeia0ai kal üvvápevor om pr AQ, 7 om £.—! 7b om s.—2 udAa f, kal udAa "yp 


' dgouev quidem ut scribatur, opus videtur 


esse. . Aliter judicat Gottholdus ad Plu- 


tarch. vit, parall. in. Beck, Act. Sem. 


Reg. v. ii. p. ii. p. 422.—Mox Theodor. 
TocoUTQ —Gcodbv—émiueAeio0o. Dvvarbv 
elvai kal buvduevov .u&v ópáy , érueNOfj- 


yai (omisso 7», quod ab Euseb. quoque 


Bbest)—jukpüv € Üvrwv—émiueAeinOou 
Ovverbv elyau—c*repl. 0e00—170 | Quavónua 
(ut Euseb. et Cod, Voss, )—0:avoor' üy. 
Asr. 

8vváuevov] | Legimus apud Eusebium 
8vvarbv elygo,: quarum duarum vocum 
non satis perspicio quis hic possit esse 
usus, STEPH. 

uáXwTa]: Euseb. kal ueydAa. — Ti 
$iAavTÍo, peujipolpp, ut Hesych. et 
Pbhavor., explicant ; vid. Pollux iii. 139. 
$iXaírios est querulus, qui levi de causa 


: culpare amat. ÁsT. 


vol] 1n umo veteri legitur xal e 


Srsrn. 


— TG "ye Bidteo0ci] | H. e. 8: 70 Bidteo- 
0ni s. Biafópevoi "ye; vid. nostra ad 
Phadr.p. 239. et Heind. ad Phzdon. 
$. 9. Mox óp0Gs, Eusebium et Ficin, 


N 


secuti, cum Aéyew conjunximus, 
etiam Ficin, Libri "- scribunt: Aé- 
yew. KA. 'Op0ós. AO. 'EmqbGv "ye. 
Ante. érqbày intell. ós, fonquam, vid. 
ad yiii. b^ Aat. 

óp69s] Non dubito quin óp6ós, nid 
a voa hic dicitur, o quip ipf quod 


niensis hospitis sermonem, vel. potius 


priorem sermonis ejus partem, 

debeat: ut ille sit ejusmodi, Td "ye Biá- 
Cea0ai ois. Aóyows. óÓuoXo"yety abrby pd 
Aéyew óp0Gs; alioqui Aéwyeiw sine hoc 


adverbio quem usum hic.haberet ? Db c 


autem, vel potius priorem sermonis. ejus 
partem, quod eum. continuans, addat 
ista, émqbv "ye m Tpoc0eisÓqi etc, 
Assentitur autem mibi Ficin. qui locüm 
hunc ita vertit: Verum hactenus quo- 
dammodo ratione coegimus ut falsa se 
opinari confiteretur: indigere quoque 
persuasione, qua. veluti cantu. 
capiatur, existimo. Ceterum. no Hae 
éxqbGv pó0wv érv rwv, &eclarantur aliis 
qua. sunt pag. 887. ubi dicit, obs (y 
ovs) Jjkovoy oiov év best MANI 


SrzPH, 


$i 
HI 


d UE ita 42 
Spear AN o crc. 


AT 49. AO Heifgar: civ | Wasian. vá Miyatg dg mi 






TOU ÓAoU" üyT ioTi qüyreravypinu, y» x04: TO quágo: £6 
Bóvequy butrroo L2) mposijuo TL y £k 6001 gui. TOTO à 
igi» Gov ovTég megorresteytuivoi tmiarroic" d mi ul apangora 
* TO» &ei PM 0t moa, eic qusgumpio TOY émygeron Té- 
i Aog "|o eror QV £y MO TO. óon, d TUM, edu 


* 
, 


ge ul ài A£A ante s voUTO OUTO DI ybesie* Eyéz0t &REÍIOU 
yieyseroa TÉTU, oru 7 7 TO TOU mouTüe Día » Ur y Q0. 
eDDa gua quríu, po rena. 060 ; ynyyópem; c Q^ Ép62t0. 
Susbyou. "rác yue. iorrgüg tObR D 1774 Errey yos. Onpaougryós TO 
— Süc py. bvea. rina, tey Cero, "rgoe a6 Atom Surreivoy 

Bikers. quégog qua. EVER, XOU. 0 - Uy QA.0y págovs 





— ÜONov 
Q—n. üp08s Aéyew 5.—9 Xoyov.Q, Aéyov v.—? &ácTo: f- TT AmmNXarypiéyot t.— 
' vy cuupbr vf, - eyakpbv T). —5 4 *yéveais v; 5 "yéveous ás "yp Q.—* mou f. 


QU aravróc bmi ou piv Tgog. mn area E aperi 


EJ 
eig «à mir Eorreiva [B érov Ld 171 meg poner si OV. 





hec verba zeígepev (ita enim apud eum 
scriptum. eo. Tóv dienias TOiS Ad'yois, 
iniri le e abrby uj Aéyew 
" àpüds, qu ; ex precedentibus esse 
puto. por illis autem. ,subjunguntur 
qua, et hic dativum. Ad»yois 
/5 TQ. To) mayrbs. eriuehov- 
TEPH.  . 
" o] Euseb. melaajev. Confe- 
di sunt cum his, quz de providentia 
is 'onuntur, Cicero de legib. ii, 7. 
Me de fato p. 572, F. t. 
Ela sul Lang. p. 630, A i 
lmenh. . ieieRus, de 

















v 


Tews TQv ürluav Cówv re kal Qvráüv 
 mávTa zs év "yevére. kal Bop 

oevrépous Oeobs robs Tiv elen 
js ot Diefa- 
) | Ty 4 arpakcucav kal 


Per TÀV T€ "- 


"Pus: sellonev] Apud Euseb. post 


scribendum esse videatur, legitur tamen 
Tiv faxarov et apud Eusebium, SrEPH. 


TÉAos |&meipyac, bscure hac 
reddiderunt. Fi XS AA M Steph; 7) 
Cr Xarov Our Serbis ^p odd ios 


sensom habeat, non. exl md 


rcr. iii. 216. 


? Tbv texarov] Quáamyis hfe m fexarov - 


pro TéAos &reipyamy.évot. ON E 


TeAcus &reipyacuévois, quod referatur. ad 
ToUTOis Ékdarois : ué que usque ad ex- 
iremam partitionem. (u ue ad extremas 
$. minimas partes) 
definita sint... Quibus. providentia de- 
Nut o mnia usque d minima et ex- 
ema constituens ac definiens. Ita etiam 


ape uod sequitur,.c ressis [3 
a Ves Ja teg ^ 
piv áp... Ab. ; IU 
. abest. 
s beata vita sit. AP. 
"Lies gitur E. E£vvrelvov, quo 
cet.. Srxpn. qui sic in 
Not. * ii eia mean comprobari 
ab Eusebio poste à comperi, quem locum 
hune: cum e us EE conferrem.' 
Ewrel coy Sic Euseb. ice Steph. 
quoqué; et. Te, Hcidin 1 
1 vulgo . "Eurreivov ; $ 
2,. Mox heod dor. uépos piv 
sed. Mer respondet green 
iv. Mu. MA siiis à 


qt 





s "d. 
T Vor, vL 


3 S NL 


ecle constituta et 


Ficin, ut i 


ad Gon. $.135.. 
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e $5.23 , hj A , ^ , ^9 €" " N ^ 
Syes0L CUTEp y C ET. CU Oà OUyOyOOTEIS OyVOU OTT) TO "régi 
1 ^ ? uu N 
et (pic TOP TÀ quyri Éup2nives oti mo) Movr, DUvet uv vy 
^ ^v / , 
v7; XoWTG "ytVéc'éue. "rei Oi Ce6i "ju z) CUyTéTOCyjbEVd" GU 
/ 
puovrt TOTÀ jb) EX, TOTÀ Ü& GAMo, pero[DNAeL mo- 
) 5 " 4UPMNO M 
voie puero[DoXAc 0i &murT 39 Oi erépoty sjuy tv, 0UO£V G,- 
3 ^^ ^ / » hi 
Ao &p*yoy TQ éTT£UT] AsíatTO4 TZ» putrovTiÜEyoY TO uev 
d * / / ^ M obs N 
Gueiyoy "yinyvopesvoy tjÜog ic (DeXvio vom», y,éigoy 0e &ic vOv 
, N / 5 ^ i) (4 ^ L4 
yeígoves, 1,00T0. TO "rpéTTO) QUUTOW EXT TOV, (YU, Tfjg TTpOOTcOU- 
ec" puokeuus Aa y em. 
Lnd / 
A. IIz A£yeic; 
TTY à » » FIN 4 UW E. / , 
AO. "Hiuseg? àv &yoi Xocyov? pourava" emissis Üe- 
^d ^ ^ , N Y d 
0ig TU» vüyTwY, vc. [L0 DoxO QegaCem. &i quev "ydp Trpoc 
, / N 
v0 0^0» &si (OMému» arro! vig puéTOT y mpuCeTiQa" T 
/ ee , X e 3 iT à. Á 3 Y 
rU, oi0y &x, vrupoc UOwe tulvyov, wai ur EoporoXot e£ 


—* y om AZvft et pr Q.—" obx et éveka om pr Q.—v cvrrerayuérm AxOft, £vv- 
Tera'ynévm eb: émirerayuévg s.—X* Tóre 9$ ÁAAq om pr Q.— perareónva. f.— 


n 
? cpor]kobo"s om pr AQ.—^ evrep Q, efrep Av.—b Aóyov om A et pr Q.—* fauc- 
b" 


érirerayuévn] Quidam libri veteres 
habent cvrrero'yuévj, quibus assentitur 
et Eusebius: nec vero dubito quin hac 
genuina sit lectio. SrePu. 

Evreraryuévn] Sic Cod. Voss. Euseb. 
et Bas. 2. quod Ficin. quoque videtur 
legisse vertens, modo cum alio modo cum 
alio conjuncta. Libri ceteri ézireray- 
Hévm, quod esset, potestati s. imperio 
subjecta. Asr. 

Té Terrevr]j] Deusomnia constituens, 
ordinans atque etiam transponens lusorí 
comparatur calculos alio loco ponenti ; 
qua in re proprium est vocabulum gera- 
Ti0éva:, quod translato deiude sensu est 
sententiam (quasi calculum) retractare, 
h. e. mutare, Vid. Salmas. ad Hist. 
Aug.t.ii. p. 746. Vales. ad Maussac. 
in Harpocr. p. 89. et Gesner. ad Lucian, 
Cynic. t. ix. p. 444.— Ceterum confe- 
rendus est cum hoc loco Origen. de 
princip. ii. 9. $. 216. et iii. 5. $. 5.— 
Mox pro Ékaerov scripsimus ékdoTe, 
quod Steph. quoque maluit. Asr. 

Fia Cod. Voss. e'rep. Asr. 

cTáym] In preced. edit. legitur fa- 
eTóv5s, et apud Euseb. quoque: neque 
tamen altera lectio in dubium vocari po- 
test. Ceterum et 6eoü mon 0eois apud 
eundem post ériueAe(as legitur. SrkPn. 


baoróvn ériieAelas] Vid. ad iii. 5. Ce- 
terum Aóvyov Éxeiw est consentaneum esse, 
ut ix. 5. p. 860. D. x. 4. p. 891. A. xi. 8. 
p. 927. É. Epinom. 7. 10. p. 988. C. Pro 
0co;s Euseb. 0eo0 ; sed dativus pro geni- 
tivo positus est, vid. ad i, 1.—Mox libri 
vett. rTAdTT&i, AsT. deg 

Éupvxov]  Affertur alia lectio, éupó- 
xov, particip. item 7) pro 4d» ante £óu- 
fo^Aa. SrEPH. qui sic in Not. * Affer- 
tur alia vox valde diversam significatio- 
nem habens, quamvis scriptura persimi- 
lis, nimirum éjóxov, participium ab 
àpyóxw, pro fuvxov; deinde, kal 1j) 
EóumoAAa, pro his, kal jà) EjumoAAa: 
apud Eusebium tamen eadem quz hic 
lectio est." Turic 

&ujvxov] Cornar. scribi volebat éy 
xov ab éuyixw, frigefacio, vertens, velut 
ex igne aquam frigidam. ^ Ficin. vero 
hàbet, ut ex igne aquam animata. Ni 
fallor, £uvxov significat aquam ut vi- 
vum rerum naturalium principium ; nam- 
que plures ex aqua omnia esse orta po- 
suerunt, et i&' primis Heraclitus statuit, 
ignem mutari in aquam, ut semen om- 
nium rerum, vid. Clement. Alex. Strom. 
v.p. 712. Etiam sententia de perpetuis 
rerum vicissitudinibus ae mutationibus 
(ueraBoAais) ex Heracliti placitis vide- 
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AE EÁ ^" y Y , 

&vOg 3| Ux aO AG £v, vpeiTqC 7) Ü&urépae 9; xoi Tpirng tytylio v1. 904. 
, , » 6 v ^ - 

ctwe perii) mQorot, qAqÜert cerbip^ Gy tin vrg puerovriDem vu. iii. 217. 

, Ll y, ^ Li ^ ^ 
p&vnc* xocqutrsug" vür 0. &eri Ünppu e pora, TO TOU 
TGWrTOg EvIpUE NOU pue yo. 

- Ld i s 
KA. Ila; «2? Aéytc5 
^ ^ i] 

AO. *OÀc.. érei07) xoreidev" zv 0 [Dni eoe &uALs- 
y,0U6 UTC TRg vpüLbig Corée xl TOM [piV GpETT) 
& «UrXig oUCOy, coNMZP Ó& xmGuicw, Gy EÜpo» Ó& oy tytvó- 
pU&VOW, CLA  0UX. CMGVIOY, pow» xi mue, mouÜ. rtp Oi 

/ ; 
xor. Vójuov Ovrég Üsore—ryérémig ye oUx. CD) mroTE Z^ Qaia 
, 7 k ; , 1 NCAUSN UOS "^ 5? um, 
QvTo^.opu&you" voUroiI Üovr&pou —oui v0 [u&y aDEXEIV G6l.—. "T&- 
/, eu n E * 9 ^ b Á M hr N , 
Quxóc, ócor" ayoaDoy? pv, QievotÜn, vo 0s xaxov (23.&m- 
T£ T&UrOG wüvr&, Luviüo» uz eror TOU  méEÍquEYOY 
&XOUTO) TOY pu6güly vix GreeTE, zTTAUJUEPNP O6 xcueit) V 
L ^" 

TU? wayri aupéyoir puhucT y mod poco, xxi COIT TOL. 
pepuy&vnras 07 apos vy TOUTO TÓ TOÍÓ? Ti "yi YÓpuévOV 


P nera 

Távos AEQv[Dt.—4 cAárre v.—* lrep! ADn.—f biarieuéyys Av, Quaribepévns n. 

€ émikaAovuéro D.—h karoibey c.— 71 At. et pr. Q.—k üroAXovuévov v.—! Oaré- 
ov 


pow A : Üarépov cum *« corr Q.—? ó&xopeAeiv àcl AQv( Dr: àoeAeiv àvyabbv àdl *c.— 
? fy t.—? bv àyaüóv mg 0.—P abrà v.—4 és éml mg Q.—' $éperas AQefbt : 


tur petita esse, vid. Plotin. Ennead. iv. 
8. J. p. 468, Asr. 

xal] Cum Cornario scripsimus xal 
Jj: modo ex uno multa, modo ex multis 
unum formans. Asr. 

TpéTys — uereAmdóra] Iia ut vel 
unam vel duas vel tres generationes (mu- 
tationes, quas recentiores vocant tra&4- 
formationes) patiantur. Deinde ante 
TÍjs—kocpudjrews interposuimus 7à, quod 
salvo sensu abesse nequit; Tà T7js uera- 
Tieuévzs xocufjrews est i, q. Tà perari- 
OCueva. Asr. 

bv »yevónevov] Ab Eusebio 3» abest, 
male ; est enim bv i. q. elva.. Mox xpv- 
xw kal eüpa epexegesis causa, ut solet, 
interpositum est, vid. ad i. 6. Verba 
xaBámep ol karà vóuov. (secundum legem 
pear h. - quos "ia ut deos — 

i ic infra kar TÍjs eiuapu.évas 
TáLuw kal vóuov.) Üvres 6eol respiciunt 
pregressum aic»iov; alterum vero &vó- 
A«8pov explicatur verbis *yévecis "yàp obk 
&v vore 7jv &ówv, &roXopévov otrow 0a- 


Tépov (vel anima vel corpore). De sen- 


tentia, vid. Phzdr. c. 24. Asr. 

&peAeiv &yaüby] In duobus vet. libris 
ita scriptus est hic locus, xal 7b guiv 
GpeAeiv àel meQvkbs, ücov &ya0bv yvxiis, 
b:evofjóo : apud Euseb. autem, ita, «al 
Tb jv dpeAeiv àel medvkbs bv, &yaübv 
yuxijs Buevorüm. ^ Mihi autem venit ali- 
quando in mentem suspicari, ex vov 
quod est in nostra lectione, faciendum 
esse ós Uy : ut legatur, xal 7b uiv àe- 
Aeiv àel meukbs, &s Dv àyaübv vvxis 
Oievofjóg. Srx n. 

kal 7b u£v &xpeAeiv] Quod post à$e- 
Aciv vulgo legitur, à'ya6bv, id, quum ni- 
hil nisi interpretamentum sit, cum Eu- 
sebio expunximus, Pro Ücov Steph. és 
bv sine causa corrigebat. In seqq. Viger. 
ad Euseb. p. 61. scriptum malebat rà 5$ 
BAdmTeiw kakbv, male. Asr. 

pepuxárgroi] Activo sensu, est sol- 
lerter excogitavit, h. e. constituit ac de- 
finivit, universi ratione habita (vpbs 
Tü»); vid. ad ix. 8.—Qu:e sequuntur 
verba ita construe: «às Oe a/rías 32s 
*yevécews ToU woi00 Ti.ws àprtjke rais Bov- 
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ILA ADENIQEE, 


uL oie &dpuy dei E volu erlis. xui Tuc 
TOT TÜTOUG. TTG O6 yersus T0. (mloy. vno aime LOT 
BovMreri Sua ron 40.0 TOS eirias. emu: yag riillopo | 
a0  óroiós TIG y 7» Aroxin, TRTA. eyed» t &XUUTOTE: 02] 


ToI0UTOS yiyvertu ras Tuy ma T0 TOM. iu 


SEA. "TO you» size. - 


HO ONE 


id i BE) 94. 


pb. ww. dw 


i. iii. 218, .- AO: Mesafáünxeu p voívuy eem 080 pero ori 


dein: £y &tUTOIC NitcrHpiM e Tis pereo airiow : 
pereBAA avra. T Qigeros* Loic EL 46 eiue ppueve TÓ- 


ino ul qd kin Sgt pies vuv. — pesci ne 


dt ^ " 


nip deddcon pen locu quideni, 


universi rationibus convenientem, cuili- 


bet constituit, Sed. qualis quisque: fieret, 
id uniuscujusque. voluntati reliquit. Pro 


Wb "olov «ubs. Scripsi 700 40100 /riyós ;- 


ToU Theodoret. exhibet et "roi00 9 (a vois, 
certo quodam nodo affectus, his aut Fin 
moribus preeditus, talis. aut. talis). j 

mrolov reposuimus, quod. Steph. doe 
maluit. *H yévecis To) voi00 Tiwvbs est 
Tb *yiyveatau. Toiv. wa. Deinde pro 
.ekág rwv e Theodor. recepimus "Éktdo'TOV ; 


idem post Zur. addit aUrQv, haud male; 


Paulo post ómozos à» $ T2]y Qvy]v cum 


"Theodoreto scripsimus pro ;ómocós Ti$ àv. 
T) Vvyàw, sensu jubente, . Etiam Ficin.. 


vertit, ubicunque enim quis cupiat qua- 
lisque animus sit, ibi ferme. "Om 
spectat ad: &üp&» vel mómov, ut mary, 
sic s. .ad « -émibvuj] int.- eytyreoQos. Pro 
s € Corno. 'e- Ficini versione con- 
jiciebat oikiterar, hoc fere modo habitat. 
"Quod vereor ut cuipiam placeat. As. 
: "oíov] Apud Euseb. 769 ofov 7i- 
vbs àp.: Paulo post apud eundem pro 
"rabry-est raUra, quod mendosum: esse 
puto. ' Nec vero exei» oikígera: (quas 
"lectio alicundeaffertur) sed cxebby ékda- 
"TOTé: apud eüm:legitur. SrEPH. . : 


peragáAAe:] Laudat hzec Euseb. Pts. - 


"Evang. xiii, 18. p. 703. B. ubi uévro: "yc 
-et $éperai. (sic 'etiam J. xii. loco supra 


-Jaudato), ut Ficin. £ransmutata autem-— 


feruntur: Vulgo. atveraa. uMeTs o 
-$alvera:] Tivenituret oéperai. Srx n. 
Pa sic in Not. Véctiodém. yet; ioni. 
Nnossit Euseb? . 
^"wjunpórepa] «Hic locus, «eujus sensus 
betur obscurus esse, magnas. interpré- 
"fibus creasse «difficultates, ex | diversa, 
"quac eum. reddidetunt; ràtiorie perspici- 
/&ur,:* Ficin;'enim vertit : :e£^ que aninus 


- peocarunt, minus rofundc-ac in regio- 


&t But A6 


«Viger. ad Euseb.. l. 1. scribi 
!éAderTG , £V. ko) Dukauórepa,, ut iis oppo 


A MAN 


j As ÁS ERI 
"dd su ficig: lin nit e 
e perii decidunt p a tina 
n vero: . et- pe ap anime 


-Jninus pravos mores habent, minus mu- 


tantur. et: circa: ségrioris" planitiem: wa- 


"gantur, que véro plures pravos Lu 


habent et injustiores sunt, delapse" 


o, profundum—valde expa Voir eos son. 
niis vexantur tum viventes 


ribus solute. | Neutra translatio bain 
Grecis totiusque loci sensui convenit. 


jubebat 


nerentur, quz paulo post sAeíe rai ài- 
icrepa, dicuntur, Sed. mibil puto mu- 


tandum esse, si. Adrrw, quod. sev 
vocis cpuupór epa interpretatio est, ex- 
MeraBáAAew, ut &uelBew, est 
acciperé, sumere. et eligere, 

B n Guukpó- 


punxeris. 
permutando. 
vid. ad Phzdr. p. 266. 
epa Ty 308v. (V. e. jf0n, & « 
abróv éyrl) ueraBáANew; proprie rario- 
res morum mutationes faeere, est snores 
leniores accipere, cui opponitur mee 
majores. ifi injustiores. I MURUEE 
fscere, h;e. graviores's. nt 

ac injpistiakés mores: ielteir 









chro a hes ricos sabia 
di "s ponit; morés enim le- 
.hiores mutare s. permutando induere est 
i.q. lenius s, paulum deflectere a sincera 
sua natura ; ut cjukpórepa; mela et. uel- 
'€ adverbialiter exprimere. possis, 'Si ue- 
rafdAXev : pro deflectere su 
qieraBdAXovra ex ^ Euseb.: répogüimts 
'ueraBaAóvra, ut Ficin. quoque : videtur 
legisse, quum verterit, qua: inus : pec- 
carunt. Deinde ueramecórra est-mutata 
»(vid. ad c. 7.) (kerà): eelo Kol àBucá- 
Tépa (3100). "Sensus igitur est :- qu le- 
nores morum mutationes fecerunt, 
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Bx M33 95 


j rit 300. Meri Due vóroy Gyion '0A.0r, puerttopac- 
béica. 119727 10 AE TE vómor Eregov- 0TOy. Ot TAYYTÍO, eri 


TOV OO ioc dat Mood TÜy apri ior. za 


^ 


dalrerai *g.— —5 Te om pr! Qt AM" Azaiff : — s,—" bt om "im » om 


r que parum a sincera sua natura deflexe- 
ü runt (que tninus depravata sunt), ea per 
terree planitiem ingrediuntur, que vero 


! in brbrsarir proram inciderunt, in 


een óvopdrov éxóneva. (int. àvó- 
gara) "émovopdtovres, et nominibus his 
similibus ap 8; verbis enim ap- 
' ü app jnitur. bros, vid. adi i. l 
D Ee, rr u- 24 p6 t5 j 
"" uelfwr] In praeced. edit. est ueltto non 
* ; item ueraBdAAg non ueraAdBn : 
assefititur autein ilis et Eusebii exem- 
plar: -Sed'apud huncnon peífo 52 9) 
sed puelto 9 scriptum est, et à& pro e 
BiaAvÓÉvres : ut sententiz initium 
"mon sit in uelCo, sed in DiaAyÜÉvres : 
"hoc modo, BiaAv6évres 0? medo, 
"elfe 93; vy] aiias 3d) js ed 
"peraBáAAy, etc. SrípH. 
""peife] Laudat hec Theodoret. Theta- 
bri omes v. p: 549, C." Melt, quod 
ommes habent, Steph. sine causa in 
eltw» mutavit, haud dubie Ficin, secu- 
us, qui vertit, anima vero, que majoris 
ttis vel vitii compos est." Ad petto, 
dora (vol ad virtutem" vel ad pra- 






D 








vitatem ;. kaxías kakías:ét &perzs, int. mepl, v. - 
"ad ja. ex pregressis reet, s Vi- 
der. ad Euseb. corrigebat ue(£wv 8) yvy? 
: Weider; 3: j: (Vel wakíav 1) üperiy) 


eee: Mox pro 
*yevog ry laxvpà» (per c fle qua 


a formidolosaque in- 
Lcd se p nih f phim — 7l 


Nj. Pro ueraBáAAn (sic | 
"Ah lev. Be H eU) ter ueraAd By) "Boio 


Af etpr 0.—" à eran: 'Q, geraBáAg Efbr,  MeraBdAAag v.—* loxvpby v.— 


magnam forte vim ad £ ipsius animum ha- 
buit) Theodoret. *yvyvouévgy, deinde in 
verüi— à TOngUTa. ÀST. 
Diapépovra.] Lectio etiam alia affertur, 
Siapéperai, y üiuoépovra: quod non 
videtur posse ferri. SrEPH. qui sic in 
'Not. * Apud Euseb. scriptum est roia0- 
T Biadpépovra : sed dubiam non est quin 
illud vo:avra mendosum sit, et To:a)T3 
retineri debeat. Verüm aliter interpun- 
endus est hic locus, quam hic (sicut et 
in preced. edit.) sit interpunctüs. In- 
terpangendus. est, inquam, lioc "modo, 
ylyvorroa Buxpepóvros TO(4ÓTT), Diapépov- 


"ra kal ueréBaXe rómov, &ywv ÜXov, etc." 


biaépovra]] Steph. secuti post roiaóry 
(int. 0eía) interpunximus, ut Bra épovra 
cehereret cum Tómov. — Cornar, 5iaoé- 


pora in Giaoépera: mutabat, quod Steph. 
"merito repudiavit. 


AaBe—0An. ueraBáAXew TÓ'rov est locum 


Mos Theodor, ueré- 


(permutando h. e. pristinum relinquen- 


do) accipere, — Verba Érepov et àuefvo 
"rivà sedem significant sanctam, terrestri 


illi, vitiorum omnium domicilio, opposi- 


tam. Mox Theod. xarà robs ràvavrla. 


Denique pro ue&ibpócaca ex Eusebio re- 
n peüibpócaro, quod Steph. ct 

iger. merito preetulerunt. vulgata: sciip- 
turas, m) ràvavría est i.q. els vómov 


'Kaitíeo, et rbv abríjs Biov abundanter fere 


pro éavrjv positum est. Asr. — ' 
Be8i8pócasa] Scribendum potius ue6i- 


«ro, ut legitur apud Euscb.: sicut 


ám priore membro. Uliginids neriBae 
"SrsbHu. , 


11, 005. 
117, iii. 219. 
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I5. 13.1 Abra To iz soi Üsdy oi "Oxupszon t £XpUTD, 
Q Ui xoà. yetyirze Gui Unn dox» vao Pea aei 
pio yyvóquevoy gc TG seious Jong Gueiot Ó& vp0c 
rà QUE TYOUE mogeUquevoy £» T6 C7 x0 &Y dd Üevároie 


| ba id "t zi TOitiV. Q gon iov Qgau 6 &cTi roig d rid 


Qseéoi TOUC mgorecic. TOUTIG. "is xg oUT& CU M 
ort obvc) si Go" &royA. yévópusvog éz'eUEnTOL Tgi- 
getan. aav" L atouray uxo Bun Qegóvras éralr ze i 
vé org age» Té tevA eio vó mUgümmy. QU QU yp 
Gur nfi vorà UT QUT7G" OUY, OUTU spes à docti 
LA v0 776 ys fPábos, oU" vanos yerópuevos &ig TOV 
oUgeeyoy GOHETATÉL, rires às QUOTA TZ» Toc im oUGOUy ria 
pic» HT eA Os pvo &iTE i e " Aidov Dierogkuleic éiTt 


xi TOUTOV £ic Gy piorrégoy" $71 QwtxopacÜsig momo. 6 


&AXos genuina erat scriptura. 


Y neréBaAAe t.—^ je0ibpvca pr A. 


ponunt AZQve[Dr.—* mpoc$épovsi R.— 


6. 13. Tois mpocóepéc: rovs mpoge- 
peis] Sic Cornar. emendavit vulgatum 
TOS mpocdépovas (Euseb. mpoavéci) 
"pog épougt TOUS 7p09 $epeis kal ToL€iV, 
Ficino praeeunte, qui vertit, que a simi- 
libus. ad, similes fieri oportet. Unde 
conjiciat fortasse quispiam, zpis (ex al- 
tero mpocdépovsi) Tovs TpocdQepeis scri- 
bendum esse; sed Opáv, ut constat, ac- 
cusativum persona comitem habet. Cor- 
narii correctionem Steph. recepit lecto- 
rem non monens. Quod libri editi et 
Eusebius adjiciunt koloieiv,id e pree- 
gresso huc irrepsit; libri enim vett. scri- 
bunt záexew Te, À mpoo'jkov. Mox par- 
ticulam e? ante &AAos expunximus, Eu- 
seb. et Cornar. secuti ; fortasse ore kal 
Faehsius 
Syllog. Lect. p. 393. conjiciebat, Ficin. 
legisse obre eis ÉAAos, vertentem, mec 
alius ullus; quod non placet; aptite 
esset ofire ris &AAos. Asr. 

€i—ebrvy?s 
in eirvyjs, et el expungendum ante &A- 
Aos. SrrPH. qui sic in Not. * Non àrv- 
Xàs sed contrarium ebrvxjjs legit Ficin. 
qui locum hunc ita vertit, Quare nec tu, 
nec alius ullus optet confidatque se adeo 
felicem fore ut judicium hoc deorum ef- 
fugiat atque exuperet. Apud Euseb. 


- tamen est &rvy?js sicut hic, sed non pre- 


Vide annon MeSH cu 


—* T$ v.— kal moiiv post mpocn(epeis v. inf, 
4 obr' D.—* &AXov v.—f ebrvxijs vff) 


— 


fixa particula €: item ézei£erai, db: 
post habet idem, 54v Tacy Oücgv Bukv 
SiaepóvTws, etc. sed minime necessarius 
est hic accusatiyus Síkqv. ix 

&rvx)s) Steph. legi jubebat ebrvxfis 5 
cui Máedeepebies &rvyXjs yeri- 
pevos est, qui ita infelix erat; ut. crimina 
committeret. Pro éxeóbyra: Euseb. émeó- 
Eerau, sed ob—py?) conjunctivum requirit. 
De v. éreóxea0o« vid. ad Epinom. c. 13. 
Asr. 

obx olt apukpbs &v] Nullo modo ju- 
dicium poteris effugere, neque si in terra 
profundum tanquam latebras te abscon- 
deri is, neque si sublimis in. celum evola- 
veris ; semper et ubivis pena te merita | 
exspectabit. Illustravit . "dome. locum 
Wyttenbach. in Bibl. Crit, v. iii. p. iv. 
p.37. Cf.etiam Dorvill. ad Charit. p. 
665. Ceterum hzc quoque transscripsit 
Euseb. Prasp. Evang. xii. p. 636. A.— 
Pro abràv ex Euseb. cavré (referendum 
ad mpocfjkovaay) recepimus, quod Steph. 
quoque probavit. Asr. 

abrày] Nihil Compare ; ad quod re- 
ferr possit abràv : ideoque libenter in 
cjus locum substituo cavrg, quod apud 
Euseb. legitur. Quia tamen non post 
Tpocjkovc av ponitur, sed ante, scio cui- 
piam esse suspectum posse, SrkPu. 


/ 
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boni , "7 ^ 

etUvüg Q& yog vbi xoi wtpi tweiyuy Gy 617, TÀV Ug CU 
xevriday Ue m pump ueri). bUG tyeryovórQue Guomibupryfimayr tes 

^ 2d , , , 
5 ri* Tol0UTOY vel ovras wiüng t£ axi» suümiuoves 
weyoMiyn, xd TOS Qe iy xcTÓTTOOIC CUTU) TOig TOLECIP 
* e^ , wv * 
aya xo Üeuookyoa  vhV arbyram &péXeiuy Ücg», ovx eiduc 
arU» T c'OyriAtiA), Oz coTi TQ wowTl LujDRO.eTOu. 
; ; m 4 * " 3h 
yityrdexti» 08 auTZ» d qüiyTay axbouiórare, qc oU" Odi 
Eo M ^ / »N» 3 / »y / »NS 
done; 9» vic ju "yityyae uy 000. t» vro» 100i sroré, oU0s 
" 2 , y , , 
Xoyov? ÉvuBdX.enÜouP. aep) (Díou Duwarog v» ty&vovro eic 
^- , / 

eU0oupuovíay v& xoi Üucünipuoyu TÜVTZV. TGOTO Ei [M5V C'6 

, , [74 b , € ^ e e , 
véíües KXeníag 006 xoi Eüpmocos zu» 0s m "ytpoucia, 
» a Sa eu t , 5 e / - T» q 
vépi Ütd» we ovx oicÜm 0 vi Aytig, xc Ads &y coi soc 
in ?.,9 L4 á Y 
coros ÉvXXaQuDvor ci D^ tmibeze 6T« MÓyoU vog Gy 
8a, X&yóvra» TjuU» coog vo» voiTOY" UuGixOUS, ti OU EOM 
8 Tb f.—h &yirepoy AEQv[bt, &márepov yp Q0.—! aU om f.—k Toi D.—! Totobrov 
jrpátavras Q, —m we petii f.—^ mócov ff et (&»' óp0daéws) "yp Q.—^? obbt Aó- 


yov v, o09' kv XA&yovs f et yp 0.—P? EvuBaAéo0ai t.—24 co: 0cbs Af) et pr 0: co1ó 
0cbs *s,—! Éri Aóyov Twbs AQvffr: Aóyov Twbs Eri *s.—? Tpórov B.—t émipe- 


&ypidrepoy Pro àypiérepov (cujus 'terpretationis causa àypidrepov adscrip- 
loco est 





€pov in przc. editionibus) 
legitur etiam àzórepov ; quam lectionem 
sequitur Ficin. qui vertit, Remotiorem 
inaccessibilemque locum. At vero àypi- 
dmepos TÓmos legitur et p. 908. circa 

incip. SrEPH. qui sic in Not. * Non 
xm orepov, sed &yiérepov, habemus et 
apud Euseb. et facta quidem fuit paulo 
etiam ante rórov &ylov mentio, sed huc 
minime pertinens." 

eis ignereer! Ald, Lov. Bas. 1. 2. 
Codd, Voss. Par, et Euseb. &yiórepov, 
quod sensui adversari liquet. Steph. 
reposuit &ypiórepov, quod in Cod. Par. 
marg. adscriptum est, haud dubie respi- 
ciens locum c. 15. p. 908. A. &s fr: ud- 
Agra üyputrraros ) Tómos fs ibi &ypios 
Tros, ut jam e pragresso Épnpos perspi- 
citur, a e incultus ; quod in hunc 
locum non quadrat ; nec illa vocis &ypios 
notio, qua ferus et formidolosus est (ut 
Phéedon. p. 113. B. eis rómov mpórov 5ei- 
vóv € cal lypiov) h. l. satis apta est. Sen- 
sus poscit vocem ea significatione pre- 
ditám, quam Ficin. expressit vertens, 
sive ad remotiorem ali inaccessibi- 
lemque locum translatus. Steph. eum 
opinábatur i &márepov — Tómov. 
Quid, si à£e v legit? quod, si in- 


tum erat, facile in &yiérrepov transire po- 
terat. Asr. — ; 

ó abrbs 56 Ayyos] Laudat Theodoret. 
Therap. Serm. vi. p. 570. C. ubi pro 
xGra Scribitur kal. Mox év ante abràr 
Tais mpáLeciv e pregresso és év karóm- 
Tpo:s repetendum est; vid. Heindorf. ad 
Thezt. $. 70. Deinde rjv £vvréAeiav 
(collationem), 8x» Tori pro $7 morc 
abrGy 3 LwvréAews TQ mvavT) EvuBdAAe- 
Tai, vid. ad i. 2. Mox ante vyvyvóckew 
in libris editis plene interpungitur, male. 

T. 

Tás ob beiv] Apud Euseb. legimus 
mpbs obOey pro vs ob Oeiv. — At Ficin, 
ita hunc locum vertit: Non oportet au- 
tem hoc, o vir prastantissime, ignorare, 
quod qui mescit, mee vivendi formam 
unquam conspiciel, nec verba de vite 
beatitudine vel miseria facere poterit. 
SrrEPmn. 

ob8' hv Aóyovs] Steph. refert in uno 
vet. legi ; ille est haud dubie Ficin. qui 
vertit, nec verba facere poterit. Paullo 
post Euseb. émi5eJjs ri Aóryov àv etfgs.— 
In pra is mávrwv—60cQy duplex ge- 
M notandus est, de quo v. ad i. 15. 

8T. 


111, iii. 220. 


51e IIA ATONO 
ÓTTMT OOV Eee 7i p. yàg Üsok eim) zen. ir. mu 
puéoyrou, Syeyt. oU quyróvrout Quis LE aai ade 
euroeOei y Dou v0 0; mug tiT aU e - Üeovc" ipo voici 
& ipt, Qeygopoévous Bug; 0U. TÉ TIVI - daqcigerta stad 
Li 0 - X0UTO: OUvoL UA pomo EAetynéoy." y. 
SKA. Ké»uer. eres, Toi puen. T6 Jus Moyse. m 
A9. QDégs 7 di Ügoy- QUTÓ, TÍy0, vpomók qugnustrol 
yiyvuvr. à / UD, ei yiyvuvro a); aeui -vípec" E seioí TWV£6 


SMS A € T 


"X 
aA us 


 OVTEC 5 py ovo. p yarn d'ou yiryrso Du. ToC. ye*. 


QiouzzooyT Oe TOV Cr TO, V TEA 6 Y c toan is cteaa bos 
KA. Qóiroc. ^ i3 Ha 
A9. ANM Cp vici" gor Qeeris TÀY Agydrrans: PA Té 


vs * 


: pec" "T0UT016, - PT Dwveerón 3 apio Lors roy aleir pui. 


11. 906. 


i. iii. 22]. 


" Aiifai Qvffr.—" aj óeobs ati eirobs yp Qr: a tots 0cobs pecie 


Cos» BMerrovts vórégoy oye AE . &y . ee qolgis ; 


Ceuta P279 71777 7 moin «vDeyisan s Ty dé xy 
Greta Üeiy ergerrosrédon Geyer Tisi. e DE à». xe) 


Pus dii itt ^ 


vore TA epu sU [Bovpievois i icTpoiG bunte api cas 
4 Uem Li Tei Quz yberuy elabufes 'à agus xoheras ii 
QiBar' vgoróeyopptvore, 7 ^ 20 goin, erum Tate, Em 
yp tUe y pipe uen api eLuvóie TT que àv obpturó 


"T2 ui " 


ye 
TOAAGV pueri y oov, £4 VOLL 0s zi TOV orrlan, ipi 


Üs Gy Ps Mu 04,4 Qai, alávarác 6 £019 2 1 T0i0.Us 7 gei 





QuNadis Üevto T7 Dope ya. input D Jur Sete 


4 M. wu je 


Bul xci dori unoyte,. er "s "riores sy xoi 


F3» uo Y EDT quii 9 
Aaonittpr natiniés 


t ^ A ) 
Sr. 
AER. * r 





—Y Aerréov 5.— TL .—Y ve v.—* vc. AQ.—* cives An.— 
dáBoy *e,—* abrois om .D.—4 3$ oni A et pr Q.— e ab om De 





E débeMiid Transscripsit ak 
Clemens Alexandr. Strom. vii. p. 707. 
t. ii. p. 837. Cf. Polit. iii. 4. Asr. 

-. àAX* ápa víc1] - Ficin. secuti, qui ver- 


Cod. Voss. &ià $ófuv. metodi. 
qe - $ofepois, ut Oi. quMas, usurpantur, 
vid. "Viger. p. 5885. recti - Xenoph. 


tit, sed. quibusnam principibus similes 
simt (et pariter Cornar. locum reddidit) 
scripsimus Tígs et vives pro ápá ict et jj 
qiyes.—Óv Ovvarby cet, quorum compotes 
esse possimus, ut minores majoribus com- 


qaremus, h. e. quibus ut minoribus ad 


comparationem cum majoribus uti pos- 
simus, .Asr. 

$i $óBov] Legitur etiam ài $dBav : 
quam lectioriem malim. Srx»n. 


-N« ds pi 610. AsT. pns: ;il i0 DUE A, vis 


éreib) yàp] | Laudant hes rerba ( 
mens Alexandr. Strom; v. p.59; n 
ii. p. 702. Pott, ubi vid. not, . 






Prep. Ev. xi. 26. p. 549. Do pisi ut 


p.671. .A... Clemenset E 

pfjagiev 5 deinde Clem. abren Tuv —-. 
m opayby—£r0' (ut Euseb.). Pro rv 
p, int. órya0àv, Viger. ad Euseb. "- 
legi raa, TWÓÀV Je A STe i6 1 : 
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povoy-- Qieigei D$ due admin xi Bere pera &Qpgoró- 
"is cuba 0 Dino v xol ma pgoróvi pir Qeoríreac, &y 
vais TÀYy beo» ibis oitoUmta Ow queni. Bea dé oci 
zai cjàs &» Tis uL TOLDUTOY byoroUy Api raQie idoi. Lv- 

; 00 v»ée emi y76 oixoUrau xoi xo Miu X5XT- 
sins; Div & óTi Üngiddeuc. góc rà. TÀY uM Vvxds 

xy» 5 Tg TOV vopuicany 7] Te0g Tg YUP TT TUCI 
&xgoróran Deomorà wgorsísvouta asiÜouci) Üuzeitug Aó-- 
yam, xci & tUkTOÁOIG TICiV $TQÜGG, 9 L e ipa Quei ei 


TÀYy 3X0X8V, 6L 6iVOu4 TA OVEXTOUCI 


k 123 


eQicn £g) Ga Ügarrois T- 


ey ei wi aae, Quir Q' eai TU TÓ VU óvjaaz- 
C opusvor & &jukoTQUUA TT» move lary £y gà Lo ca- 


pan Yórnpua NU pUEVO, &y 


às ages eTÀV xai Entra 


Xoiuóv, » ài aóAeni xci voXiTéÍaig, TGUTO WU TO Di9Juo" 


fueTET T IuoT IO pevOY, a Dininn. 
-— KA. Ia»r&zaci à 09». 


LÀ 


- A0. Tovro àj và» Meryoy Gy otioy Aéyti TO) AÉ- 
ryovrat ed sici my yvipuoves &&i Üsoi voig TU» Gol pdran ab 
XOiG 0i &Yiovsu, & Gy arai TÀY arenam T6 eroviqur, 


(adscripto adiaw) An; 


om f.— 


- Bpaxb à Ti] Int. ráv vowitar, ha- 
vum virtutum, qu: deorum proprie sunt. 
Verba reap M Tiwes referenda sunt ad 

*yàp—B8avparijs Seouévn. Ast. 

Mina] sd de conjectura scripsimus 

E ted vulgo legitur, Inepte 

Mahal a ad Afjigia. adnotat $póvn- 

pa, ds vüv, 7) épBos ; : quasi. Aja idem 
esse possit quod Azupa. Afjua animum 
nem indolem ferocien- 

fem, et. cr berrima utriusque vocis con- 
! est, vid. Spanher, ad Aristoph. 
4i pugche ed iuis : 141. 
ng. ad Diod. Sic. ii. acobs, 
H4 * Grec, v. ii. 2 . s pe 207. 
l. ad Charit. p. 87. Ajupga h.]. 
non sallicitandum esse arbitrabatur ; sed 







Te m itte, non exposuit. . 


erporríwrovse.]  Adorientes, ad eas 
mpoar(mrova 


at. meí- 


á 
—5 yer! f.—^ 8é 0, 5é Afr.—À melÜovgai E.—k Aéov 
—^? éy om t,—? yàp xelvois v.—? 


|. deu to XUCi MÓXOI TOV rtarda mon Usos quanen, 


ToUct A yon $»ow vl) et 
Miuari pr Q.— 


Oovrai. Das. l. et 9. mpocmimrougi, mel- 
9ovcai. . 
. év eberalais—émqbais] I. e. ebirucais, 
carminibus preces éontinentibus. Prow- 
positio év abundat, vid. ad i, 14. Mox 
TOUro apTb Tb püa pro Tovro ab 7b. 55- 
ua scripsimus ; ; Cod. Voss. abTb pro ab 
TÓ; est, eo ipso mulato nomine injusti- 
tic appellatum ; ; ad uereoxngariuévov 
figa int. kaXoópevov ; et significatur hie 
verbis nota s. vulgaris injustitie ap 
latio. In przegressis pro éviavrüv 
Voss. exhibet évuxvrots ; unde suspicor 
scribendum esse éyiavalois : certis (certo 
tempore quotanalá redeuntibus) anni 
à Kal tunc expungi 
deberet. Asr. 


. rQv àBunuárev]. Genitivus partitio-. 
oia. de quo video i.8. vi.9. Pro áp- 
racuárov Steph, refert legi quoque àp- 

. E, post v. cyAkpà haud. 


TO yudTuvy 
Vor, VIII. 3T 
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oí 06 7 dpegopuevon TOiG Qaigoie qvy y sgaicy? và, q'okpuyI0s Dip 
vá em. dg ovy, 0UTOg 0 Móryog 0 vU) QuurxÜVTOV TpOATI- 
vovg iy ÜcoUcs | ix 
-KA. / Oóbroc £v oov. * | ^s 
& 14. AO. Tiziw ov» à7 TU» rgobpllorran rief 
OJMoioUG QUAS" eiyou sous OUx Cb) A0UTOLT/ E) 0.0 T0G yiy- 
voro dapfiporran o 00 TLO00V 5 mrór&goy au seri mtus, Aoi2) *y£* 
oiyoU. eviron Té aem reemOJUévOI; C.UTOIG, CwttrTpETOUCI OR 
WU T& X04 VRUTOLG; : 
KA. Msbanos. : JS 
A9. "AAX oU Ti pav qo owí y: £y GA 0U»TÉ- . 
voypuévoiG," areum eii» Uo Quot € ér&goim Ti) VÍMQV CeU- 


yet agodouvoa. " 
; COUKA. Aem yo cixovm MIN à My TÓV Aeon 
TOUTO). 


AQ. OQ p» ovàs eegurnydis. "6 E tergois. "m 
yeug aie, oU0& VOJUEUGI pr" oU0É vic: xUci | senenpénue" 
DTO AUZA. iid 


KA. Eópfpeer Tus y&e &s 


1t, 907, " 
rr. iii. 293, A9. AXA. 00 srávram QuM&xas cimi [uirytrros 200 Tg 
zo péyi ro. apa 6i TAvTEG  Éeoí; d (4 


KA. IIoAs ys. 


A9. To»; à na urTi TÉ mgiypuurt QuMrrorrag 
Bin Qigovrás T6 areis QuAazj «eis G.pETTP MUVMV xrigove 


j | y dde 
p s ciis ial Dt.—2 cvyxepeéy H.—' $íXakas om f.—* re O, re AEvbt.—t kv(- 


o Af, His f,—" &ulAAn cvrrerauévoss f, MAX rera'ynévois b. 
V kekXmuévois Ev[t.—X Tà om pr Q.—Y uécov 


vf et rc Q, 86 ud» v.— 


dubie particula &v excidit. Deinde Ald. 
Lov. Bas, 1. et 2. gvyxopeiv. Asr. 

$. 14. maparpemouévois avrois] Ipsis 
captis, a, via recta abductis (sic c. l. p. 
885. D. vapà Tb Bliceiov orb Tiwwàv Odpov 
maparpémeg0a4 i] AoUpevot), ita ut navem 
«na cum nautis evertant.  Paronomasia 
inest in raparpemouévois et &varpérovot ; 
et ut hec sibi respondent, ita abro?s et 
vaUs ve kal vabras opposita sibi sunt, 
"Avarpérew vero verbum proprium est in 
hac re; deinde translate usurpatur, ut 


et corr A, 


universe significet ere, prosternere, 
vid. Toup. ad Longin. p. 339. et Wesse- 
ling. ad Diodor. Sic. ii. 23. p. 137. Sic 
xii. 13. p. 967. C. &rav6', ós eimeiy &mos, 
&vérpeiav ráAw, éavrovs 06 moAD uaA- 
AO0v.—Aéyois —Aéywv Ty Aóyov, vid. ad 
lii. 4. Asr. 

ob uj o08é ric]. Vulgo oii vous 
iw, ut Tic, Quod recepimus. 
libro vet. legi Steph. refert, —Ad Elof- ; 
je Cod. Voss, in marg. gura, i] ükmu- 


poNyei, Agr; 


£X 
B 
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xol ayÜpaeruy uiro! sivi Qiojue, of vO zou» oUR. &p 


«ors wpodoit» tvéxo. uou» mp" x 


Qidopué ya ;" 


, , ^" , "TN 
io yea Qoc'iws : 


KA. O)muac; o)rs &vexrog" 0* Aóyoc. Tu» Tt Tél 

^ ' ^ ^ 
aco Goi[9eixy Oyro xivüuvebsi auc? 0 vaTEG Tc Ü0L7c 
ü&vreyposvoc arüyrom à» và» &os[Dav xsxolcÜcu! Dixouóravro. 


xáximTós v& tivo se Gre (Dem ToeToc. 
— A90. Ta pi» 07 veortÜérza? veía, Üsoí v& ax 


h E ^ 
£10 ?tO^l 


*i? - M T. M 4 € L AW 

de (mipesAsie xoi wu. v0 Üimouo» wc 'tyTüUTOIV CUTTs- 
gaíraTOI, Qujuey ixowoc CorodtOsi y Üod mov; ON 
— KA. Ie; yae o0; xci cópabzQoi ys vobroi volg Ao- 


| yois &cpier. 
— A0. Kei Uv eignyrai* yá qo c'Qoügórsooy! ài QuXo- 
veio vu» xxx» tvÜpakrom. voUTOU" vy" pu» tremot, Q 


e. 


20 


QiAcP KAenío, aeQuAoveluzyros, ju ToT& Aoyoic yao 

Üvreg éfovcíay eia. aQioi» & [DoUNovras vorm oi 
atxoí, && 07) xo 0c0s x0 0i agi Üsobg QimvooDrrQu. vpo- 
Üupíos pus» 0 Qu. rore venrTépue sime] yAV yiyorty 8i 


MH &. M » r " NIFT N / ee 
6 Ti X04 Bey» TPOUPyOU TET OIT,AOLIUEV 6ic TO areis aa ure 2:4. 


scr X à b 
— sag j— bdo 


; s,—h üvekros v.—* ó om AEQv.—? Aéyer ARQv.— 


* más AQv.—f renpita, K.—8 mpore0cvrow B.—h is 0coí re t.—À 5 ante varvr. om 
f.—k elpyvras AQv[t: efpgrai *s.—! adobpórepor óm pr AQ.—9 7oibe "yp Q, ToU 


ES T 
D.—^ 8 re f, Bé ye ).—" & om f.—P». $/Ae om pr Q et yp 0.—95 xal ola om prAQ. 


] Cod. Voss. et libri vett, uécor. 

d 8ebouévuv Steph. adnotavit * Vel ài- 

Sopnévov,' quod mihi quoque aptius vide- 

tur, quum de re disseratur, quz feri 

potest vel possibilis esse cogitatur, non, 
qua vere facta est. Asr. 

T&v ye—ÜUvTwv] Legebatur 6 Aóéyos. 


TUV T€ Tepl vücap— Üvrwv rwvreici cet. 
Lenissima 


correctione 7óy "ye scripsimus 

et hzc cum antecedentibus conjunximus; 
ut sequentia kivüvveóer vos cet, antece- 
dentis enuntiationis explicationi serviant ; 
particulam (velut nempe) intel- 
oportet, Ceterum Ficinus rà»— 
Üvrev non expressit vertens: Nequa- 
quam hic sermo ferendus est ; et qui hac 
opinione laborat, impiorum omnium jure 
pm et. profanissimus judicabitur. 
sane verba r&v—Üvra» glosse similia 
sunt. Cod. Voss. Aéryev Ty TOTC Tepl— 
xivüvvebe, müs—kowav pro kakgr. Asr. 


- 


Tos ó] Legitur etiam sàs: sed malim 
Tw$ retinere, — Videntur vero de iisdem 
dici eodemque pertinere hi genitivi, rà» 
vepl Gra» &céBeiav Üyroy, et isü, wdv- 
Twv TüP àüccBàv. SrTxEPn. 

7 mediNorelzvrai) Scribendum videtur 
TeQuAoveliTas, licet aeQiAorelmrros in 
vet. etiam legatur. STEPH.  . 
mediAorvelimyrai] | Sic Steph. jam scri- 
bendum esse monuerat pro eo, quod libri 
omyges exhibent, aeQuAoreiknrrai. Mox 
construe : 75 Tpooluiov vóue» | üocBelas 
mépi— obice airiácera,: oratiomis genus 
causam 8. culpam mom in legislatorem 
irameferet, h. e. orationis genus (int. 
procmium) per se tam perspicaum et 
ve est, ut hujus rei (si impio non per- 
Sladebit) lp non bene qui eo 
utitur, sed impiorum illorum, qui corrigi 
nequeunt, pravitati attribuenda sit. AsT. 
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gove civOpo t tnuroUe pir patios 7 Ü' evo ia aue dn 
evtelout, AUG vU) Eiprpusvoy ay ei] TÓ Spo LIO &c'e(osiog 


7 ei vópuan. 


KA. 'Ax1& Durs" ei 0 qui" TO "y&" ToU AÓryoU yn; 


oUX DTIOLTETOLL TY vopuoÜér ny. 


^ 


B A5. A09. Mera T rgoóipuov. TOÍy9y Aóy06;" oioc à 
TU VOJua tgpuneus, opÜoc yiyvovro ipn, mgotyopsiun e 
evocto: TÓC. TOic &csers rgómam TÀV QUTOY eig TOUG eu- 


ves." 


oic Os pü veilopevois Gmre[osite. 00s &0TU vip 


vópuos" Ey TiG Gre Maie &uT. gore, 0 TU QUU Yam 
yay querer enpuiyam mgüs ay ovra, vay Óà Geypoyruy oí 

 erparo, aru oquevos 7eos 70 ipi oUTA &rrobeery ivo Api 
Vésy Diner rft eiaytoryóvr ay X0TO, TOUG YÓJMÓUG*- 6G" à 
Tig QUOC LT, REY pa 0g TUTO, zd &ce[eins Uró- 
Qixoc yiri T2 éÜEAarri Tipuug ey Uri TY vópuan. d 
dé 7iG 0, Tuppeuta TO Diverípioy € e Ino) Ten zo. E 


11. 908, &ureBobvray ripa. Derpuos p 0) Day ert g&ci. 


Berpurrtelam ài o OVTAV &Y 72 aÀ et vgià, &y0G py 4.01900 rois 
Mr ois Tipi Gryogéan, murHpiaus £920. TOiG T0XA0is. TÓÀV 


—r jacta in A.—5 juc'eio0at x. —t 
Y Tolyv» Ó Aóyos vbr.—" àeeBeis B. 


$. 15. Mos, ofos) L. e. Aóyyos To100- 
2 oios tà» vóuev épumvebs, h, e. Aó»yos 
—-— vóuovs épumvecy ópüGs bv "yl'yvovro. 

ST. 

v ékagTov—Tluguo] Sic correximus 
vulgatum év ékdovq, quod et sensui et 
verborum structure adversatur. . Sensus 
enim postulat : ri4dTc TÍunua $v £kaoTov 
TG Ka" €v àceBolvrev : singulis impie- 
tatibus singulas pemas irrogato, h. e. 
uM uamlibet impietatem separatim punito. 

e &v éxagrov vid, ad iv. 19, rà àce- 
Bobvra vero actiones vel verba sunt im- 
pia, igitur i. q. àcefjuara, participio 
substantivi partes agente, vid. ad i, 11. 
Similiter Ficin. vertit: judices hunc pro 
singulis impie commissis singulis qui- 
busque afficiant suppliciis. Asr. 

bé üyrev] — Nisi legas 8eaucrnplov "ye 
óvrey, et ponas duntaxat bypostigmen 


j cor A: 
—* ei t.— 


11, iii, 225, ULL OV, év0c Ot Tei v0) TV yUxTup uw £9A- 
0fyoV," e'upgovim eio roo C oqaevon, i &yüc 


à n) sur, 


4 9 dp fj et mg Q,—* dics 
Y abro $.—* tvAXey. d éta- 


post ác: suspensa manebit onto. 
SrzPH. 

Beouornplov *ye óvray] Sic "mue 
suadente scripsimus pro à DH 
üyrav, puncto post 7ác: deleto. Nai 
deinde c«wropías &vexa cv 
T0AÀois explicatur antecedens &ybs e 
koivoi ots "rXelovois ; igitur est: desti- 
natum multitudini, ut homines ibi custo- 
diantur, qui leviter rice trie io ne 
aufugere possint, cohibere oportet. : Asr 

c'ebpovigTfjpioy émovouatóuevov] Vie 
deri possit legendum esse cwóporiy- 
plov éovouttopévov, qu referatur ad 
éybs 0, int. beojuwrnplov; sed ewdpori- 
afjpiv érovouatónevov, ni fallor, recte 
habet; est enim nomen ipsius loci (ro 
BoAMyov, comitii s. conventus), qui car- 
ceris simul locum obtinet, Similiter in 
seqq. érevvplav Tiueplas Éxev ad. pra» 
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bác» Th» yppun, 0cn ép & &onpuóc v6 st de OTi [VET TOU, 
&vygiurrovrog 3] TómoG, Tipuugleug arum traigo Qíjumy Tie, 
cgi crí[Dein. O8 Oyraw, CiTiOUg [UiV rp, Gig Tép Mo 
QuzAogusr* Qvo 0' $E lucrrze vie ToutU TES eric "yevopuie- 
va E diy yicyvonro, & x04 Dieuepirkue Ceu tyiv vOv Tipi 
và. (eie. &uumprovOyrAY, oU irng oU0 Oppoíeg Oízuxg Qeo- 
Joy. do^ ye &y qui vopiQovri sog &ivu T TOUT OV 
alos QUrs« weoctyéraroa. Dixouov, paroUvrág v& tyiéyvovrau 
TOUG X006, xc à Üvcyspoivtm va». GOWeiQw OUT& TS 
TOiMDTOG veQLei; TpOTÍSVTOH mgéerréi ToUg v5 pu7] DuesoUG 
và) ulpa» Qsüyouri x4 ToUG ÜimtoUg T'TÉp'yOUCI. OiS 
à'* &y meog «7, Qozn v7 Üsuv Sepa. o4 avro. Qutpóo éd 
v& j0ovdyp xoà ymo porsícocI, MyüUjuÁ TE (CYUpU M04 
plas oEsicu TUgUri, TO. ky qud) vo C su ÜcoUg Gp Qoly 


"*- €, f , ^ à: ^ D , , 
&y €) UTD 04 2,0190) aoc, v4 06 TAV Q.V: auper ay 


ANOMOI I. 


Ad[on v0 pz» &Mrra P 0 08 men max. Spy OT QU. 


e b ^ , $^ M N »t* , » b 
ó qui» ty&o Aoym v& C» mpi ÜcoUg weppuciíeg t7 [ue'TOG 
a0 Tél Üuciog vé. xw OpXOUG, UC MG TÀV CUADMV MUTO 
yt» váy! &» &rígouc TOI0ÜTOUG Crtpryésovro, Qiung [9l 
, » 3 c. s M - S'nie B.IVE 
vut Gay. 0 0s 07 Qozar uky mollis rep Dvrepog, Uus 
Di. ésrueceNoDpusvoc, QóXoU O& xod &v&Dpne v Miene, E o» [uiv 
TEIG T& MOTOLTA&UCLCOVT OA. TOÀ 0l 2000 T6pl TOLL). TT)W [U/y'- 
: 5 —- 
yewelaw" xexiympusyok.. vyicyvoyrou. 0& 6f GTAV 6CTIY OTÉ xc 


avóvrav Dwfbr.—^ obBeulas D.—c Q...voultovri]. ols...vouifovei $.—4 Vpeliya- 
po d D.—* 9' om. pr AQ.—f évvrápxoi A et yp 0.—£ ÉAarrov A et fortasse pr 


ca 
f.—h épydtor Q.—! re om A et pr O.— ebrvydjs Ev et (adscripto ebvis) Ot. 


gressum Tóros refertur, Mox $fjumy rwà | nutem et Fic. hane lectionem, qui vertit : 


quasi adjectivi partes agit (vid. ad iv. 
.6.); igitur est: denominationem famo- 
NU laiB.] Non debet suspect 
.] Non suspectum esse 
hoc genus loquendi, quum gms ita 
loquutus sit, Paulo post autem legitur 
etiam étauapravóvrov. STEPH. 
vepl &céBeiay] Quum tribus de causis 
(homines) ín impietate versentur, h. e. 


uum tres sint ietatis causa. 
» Voss. ovr. AsT. 
«bpvhs] Libri editi praeter Steph. ei- 


TvX9is exhibent, * Sed omnes vet. libri de 
voce illa eb$v)s consentiunt, Agnoscit 


Hic vero eandem. habet opinionem, sed 
acriori ingenio preditus vulgo putatur." 
Srzrnu. Post BoóXov expunximus 5$, 
quod in libro vetere, ut Steph. monet, 
j V sign &v : ex quo hominum genere. 
8T. : 
kexumpuévor] | Qui se agitant, strenue 
versantur in omni prestigiarum et vene- 
ficii genere ; uay'yavela est i. q. *yogreía, 
vid. Sturz. ad Empedocl. p. 38. et Butt- 
mann, in Mus. Antiq. Styd, t. ii. p. i, p. 
4T. Cf.xi. 12. p. 933. A. Mox uzxa- 
val, abstractum, pro concreto positum 
est (vid. iii. 8.): qui fraudulentas. So» 


111, lii. 226. 
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pavor s Oqpuntyópor" noi mrpiireyol, xti vEXETUS DE" 
iüicuic ezi9sQovAsouórts coQu Ty v6 ETTILCU NOU UUE VY puts 
yo. TóDay àz TOC phá £103 eyévoiT. a vaP Os yó- 
Lin diari M L V LA 1 i ».oQota 22M 
pu aius Ücsug Üvo, wv» vO pub? ElpuPix0y oU A yog 0U06 
Ovoiy Eis Ünvévrom Guuspráyos, v à vovÜcrijreuc Cauet sod 


Ocrquu» Otópuvov. mcoruc Qi xod vO ÜoUs vopuíCoV Guue- 


i1, 909, 


IH, lii, 221. 


^4 , ^ à N N e€ /, 
. d&Üysu vo QUomoyreg ^puyvymrysiv so Üsouc vau voUtusyos 


^ "A / Kod . x 
Ati QU tr&po, yeywiz^ xou vÓ TONpOuTITOUS CLA. X0t UO. TOU- 
E ^ " / Xd Rr 
vuy 0z vaoT? ÜiseqsóTuM voUG pui» Uv Cuyokoig CUPED LOL! 
5 ^e N 74 7; s , 
Opyzc T& xo TÜoug eysVnpuevoUt  &ic TO c'u eov rfjeioy à 
: B 7 ES - 1 / / e^ 
Dino ras viléquevoc vóuo viÜéo Uo juzBsy C2.ovrrov bru» révrs. 
5 ^ QWMS ^ /, , N ^ lad 3- Sn M » 
£y TOUTO às 7T) €wpoWo puaubsic v4) TONXITUMV QUUTOIG OLA.X0G 
" y. ^ m ^ : ^ à 
e'urytyiyveo Uo a.» oi TOU VUTTEPDIVOU ÉvAXóryoU 2,01) 9VOUVT 6C, 
- POM. * ^ ^v ^v s ^ 
eri vovÜerzees v6 mod cu Tue pue curneio. 0paXoUrTEG. 
Uu $ v d ? 57, 9) ed p.h. ^ d 
Or&) Ü' Ó ypóvog «vois &LéAÜn vov Oecpuv, &dw qui» Dos 
T7iG c'uQeoveiy &UTO, OLET UD pera TÀV ca peóvav, &y 0s pn 
5 7 * 55 N / i y ^t 4 ^ 
0QeiAn Ó' aUÜig va» voutorz iu, Ücniro Cauaovcta. 
eu 5 y / * ^e x /, j 
000i 0. &y ÜnoiwOsie y&vavro4 "pog" v Ücovg jum. yop Cei 
y [nd N N 6 ! ^ P» 7 
7 QJu6AtiG 3 wotpoTITOUG" EMO, sCvTOLQeOVOUVTEG Ü& TU) QtV- 
A. ^ s N - ' 3 X ws 
Üpuram "Jyvyyevyorydoi uiv mox XoUc" vu» Curva», voUg 06^ 

/ E ; e PONE E à PN cc eG 
"reiÜeim, ug Üucíouc v6 s cot cric mot tawütuic tyoryreUOVTEG, 

e. 1 Z 
iQíaTDi; v& x0 OO Oimig XC "TÓAIG Y nputeTUM Sy pip 


—1 9 r.— uoykavelay ff, uaykavíay v.—^ kal 99yyópot om pr .—9 96 om r. 
—P TÓ om pr AQ.—4 eipwriküy Tb obk Hs.—! voulfew Es.—5 "yevvàv Q), "yevvav 


corr A, *yévn t.—t ias A et pr Q.—" aepl f.—" &mapaur. v.—"  7oUs ToAXoUs v[t 


. etrc Q.—X 56 om D.—* "yonrebovras Ej.—^ étevpeiv A : éEaupeiv.cum *s cort... 


phistarum, qui dicuntur, artes exercent. 
Cornar., ita vertit, ac si umxavais legerit. 
Asti 
Tb u&v. eipevikbv] | Int. éoví. . Verba 
qua sequuntur bene Ficin. cepit vertens : 
«scelera parit.non una. tantum morte vel 
duabus digna, sed pluribus. Asr. 
voui$ew] | E Cod. Voss. voyuitor, int. 


*yévos, reposuimus.—xal 7b (int. vouífov) | 


mapouryrovs, int, elvai 0eobs. Asr. 
VvxayoryGoi] | oxoryeryeiv. s. |vxàs 
éméyew. dicebantur, qui imprecando c 
cantando animas ex inferis in terram 
€vocabant; s)ve ut responsa darent. quze- 
rentibus, sive. ut sepultura. imaginaria 


placarentur (vid. Elmenhorst. ad Arnob. 
1, p. 25. Herald. ad Tertullian. Apolog. 
p. 105. Wesseling. ad Diodor. Sic. i. p. 
108. Ruhnken. ad Tim. p. 114. et Wyt- 
tenbach. ad Plutarch. de S. N. V.. p. 
40.) ; deinde in universum est incantare, 
animum allicere et abripere.  Vid.. Cu- 
per. Observatt. ii, 14. et nostra in libello 
de Plat. Phaedro p. 113. Asr.. 
0cobs—Teí0ew] | Sic. Polit. ii, 7. éra- 

eyavyais..01 kal. araDegpuois. ToUs cos, 
&s aci, melÜovrés aduow bmnpereiv. Cf. 
xi. 12. p. 933. A. D. Libri vett. plura 
in hoc loco mendose scribunt, qua pro- 
ferre piget,. As, f visco wee 
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PTIYEIDATI xaT .ditonie s£aietiy,": rovrav ài 0g &y üQhan 
eivaa. Qó£g, vibra o Die ipio) oT xovra, vópooy OsQéc- 
Óoi pi» 6 TQ" và» Ju&WOcy& ay Besporteio, apociévou. Os 
avr^ puu0évos &AeUÜepoy punüéore, voxThW 08 Uv TOV VO- 
qoum G.UTOUG vgoQun» mapa Tay oiX&TÀV Mequ[Ddvttv. 
dolore, à 6b vu» Opiw» &w[DE Ati) Gre Qo &ày O6 
zig Eellsooc cuia, Dinac Gre[Dsime vd. sÜEXori Jury 
ven Dmtyéro. cuin 0i. i» gue ser Mert" T] mÓAE 
igeuyoU6, 04 T» 0p Qty) Grip eAoUpuevoL 100). roba, dig OVTAV. 
ogQuya, évipus) eio an puni y tigov TU» (&AAo) CÓ TG 
^. Wpápae He C» O TZ COTON 0QAn vi» OGcny. sony Ó. emi 
voUTOI; qc vOjuoVS sei ÜmA peo, 0c &AGTTU T& &ic ÜsoUG 
'&UTUP TOUg vOX XOU; Gpryg xod Mie qAnuueAeiy Gu qoi," 
o xd Qn xel Gwotrove 9r» UicyrscÜou) bb vo pu eieivo4 
—.— BsoxoAeis auod. vópuov. 6o yàp vópoc 00s volg LOMTOI vx. iii, 228. 
x éltusvoG eA! "Iso puz0s &ic &) (Douce oimícuG 6T. ios 
Üósm à' Ora &ci vovv ig^ vii, poc cO, Onpsórits iru) Üoran, 
| &t volg ispsUcÍ 6 x0 iepéioug Vy elpiC eru v. ÜüpuuTO, 
oig Qyweiau? vobrwv iTipueMg? cursuLacÜs OR «urüg v& 


* 








ud á eclé UA | 
* abré v.—h uecoyalav b et y in diphthongo) A, uezo'yeav n: uecovyelaw *s. , 


Él i 

—* abrois Q0, abrois Avy.—43 cvyxávew A.—* karaAeurq Q0, karaXebrgi Dt et à 
&vri'ypaóa ÜXa in mg Q et (corr in ei) A.—f àv vv A et fortasse pr 0.—8 poor, : 
in mg posito vóuov, A: vógov cum *s corr Q.—h «oi E.—À *y(^yveata1 3yrrov Es. 

—k 5.— ávAds om t.— xekrfjow f.—^ ef Avt et pr. Q.-—9 üyveias corr Q 


kar pas é£aipeiv]. Inde ab arce ur- 
bem evertere, est universam vel penitus 
eam evertere, ut Homer. Iliad. xiii. 772. 
Herodot. vi. 20. Thucyd. iv. 112. Cf. 
nostra ad Antholog. Latin. Poetic. p. 
255. Pro éfaipeiv Cod, Voss. é£evpeiv, 
se, Mox post ro/rw» apodosin 
BORA. oe 
. &v 16 àv uecoyelov Bezuotnpl] Est 
dv ré Derpornpio uarà uérm riv xdpar, 
ut supra dictum est p. 908. A,—Aayxd- 
vev, litem intendere, vid. ad vi. 9.—55, 
i.e. àQ' 5s, vid. ad ii. 5. In pregressis 
Evvüdm ry illud notandum est, quod, nisi 
mendum subest, pro simplice óázrp po- 
situm esse debet; vid, Brunck. ad Éu- 
rip. Hippol. 695. Asr. | 
 SAárre—abr&v]| Vulgo abráv. De 
hoc comparationis usu vid. ad i. 14. 


Mox 6eomroXAeiv Timeus Lexic. p. 141. 
explicat : 0edv eikóvas 6xovra mepymoAeiv, 
&p'ybpiov elamparTóuevov, ut idem fere sit 
gpee "à&yeipew, stipem colligere. (vid. 

ubnken. ad Tim. p. 10.). Rectius 
Photii glossa: vepl 0cobs àvaapépeata:, 
in rebus divinis versari s. res divinas fa- 
cere (7roAeisÜa. est enim i. q. &vaoTpé- 
$ea8a, versari). Ceterum Timeus ex- 
hibet 0eyroAeiv. Asr. 

íepà uqb& eis] Exhibet sententiam 
hujus loci Clemens Alexandr. Strom. v. 
11. p. 584. t, ii. p. 691. Potter. ubi v. 
Zenonis verba excitata. Ceterum. simi- 
liter Lex duodecim tabularum: * Sepa- 
ratim. nemo. habessit deos neve novos, 
sed ne advenas nisi publice adscitos pri- 
vatim colunto,'— Cod. V oss, émiseAeis— 
ewvevtécOw,  Asr. - 
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xui Og! &y. &Ü6Am pue. ovo ÉovsDyeoÜou." vasrO. 0b yy. 
vópueyo, TU» voiQyUe x&gw tera. itp xe ÜtoUc oU potüuo) 
fügisaton, puety&o.ne* 08 Diewolate Tivoc 0pÜoc 0g TÓ' TOj00- 
v0» &Üog v& ryovouZí ve 07 ÜuQepóvroz müsti xol TOls 
. &eÜevoUrt avra" xoi xiyDuvevovci zal GeropoUci, OT) TiG 
&y Gvrop?, wo voUvAyríoy OTU» tUTOPiog cióg AGDauvrt, 
xuisgoUy v&' v0 wey tel i Üorínc tovecÜbu xoi ídpU- 


€ m D hy à / x NN. ^ elc En 
1t, 910, 0'6/6 oio vélotou Üsoig xou &ipuO01 ze "TOC Üccy, € v6 


/ , / ON AT. "Wb uu MS. TRIENS EU ud 
Qürquaei rypnyogórae Qi QüiDoUe xod iy Oytipoig, wj Ó 
» : ! hes 
eUrwS Owts TOXMS QUTOJUVTIMDVEUOVTOLG, SAO TOC TE 
uw y^ M i: sali eif 
Gray 035 troiogpévoue (Oupuous xo i&gá, arme pv oizíee, 
1 4 - ^ N i los aiu d AMA 
váeti 0i xau 6» vt &ÜPoi iüpvopukyog GUITAR - 
li ^ 4 ! ed (PIT EUR IR UT 
AUÀ OT TiG $TUYE TOV TOIDUTUV. QV EVEXO, Y £7] TTÓYTOY TOIT) 
DM SUR ^ ^. UA ^ " AP o i me 
XOT. TOP VUy A.&'yOpu&VoV vOjiOV* "rpOc voUTOIG Üà EYeAOL TO) 
ES s 1 74 L jx / 5d a es t X, s WA 
&re[Bobyran, iva, qux ze r&Uro, wAErrOVT6s mohLstin itpós 


uiii229.T& xA) (OupjwoUc t» iüicug oimioug iÜpuopuévot, X&Üeot oUc 


V ; ; m. / z Er rj , 
Ésovc iX&ue oiopuévoi aroieT Üyeioug v& wot Uie, Sie OUTEL- 
gov v2» &àixía» av£Avorrsg coTOIG T6 (ys pueTO Tpós Beo 


* 


"ORA s 
vp.—P émiueA eis vt, ÉmiueAeis Q,—9 cvrevtéo0o Q[, cvvevxéa0o Dr.—" $y 0, Ov ' 
: o is ; 


' ot 
Avt.—* E. AQ.—' ueyáXas f.—" áci t.—" &a0iepoüyra, A.—" éxdoauwi 0, 
éxdgroii v et rc B.—*. érigmAdyai A,. éumiumAávas Q.—Y 01$ mpd£écw vff) et rc 


XáBevrm] Refertur ad  collectivum 
vís. Verba ipsa ita coherent: &0os re 
(quod sequentia connectit cum pregres- 
sis: tepàk—ob pdOtov iOpíecÓ0nr) "yvvaitt 
Te—kKal Tois àoÜevoUci—tkaÜ0iepoUv —£€v 
Té $dopaciw éwypwyopóras (accusativus 
dativum *excipit, vid. ad iii, 5.) «al év 
üvelpois 8ià $óBovs, às 9' abrws Opes 
*o0AAàs ürourqkovebovras ékdoTaicí T€ 
Éx oi vuévovs Bwpuobs—(&0os écTl) 
Tácas—émimAdvoa — Verba év re $do- 
paci éypyryopór 
pois ita capienda sunt; 9ià $ófovs (i. e. 
$oBovuévovs vel me$oBmuévovs, perter- 
ritos) év $dcpacr (per visa s. ostenta, 
spectra; sic év Poht. v. 5. p. 455. B. 
Cf. ad Legg. iii. 3.) éypmwyopóras (que 
vigilantibus apparuerunt) kal év boli 
rtc s, per somnia) ; igitur: et per- 
territi quoque vel ostentis, quc vigilantes 
viderunt, vel somniis solent (00s) locos 
omnes aris et sacellis implere,—De és 


as 0ià $óBovs ko dy üvel-- 


9 abTos, vid. ad v. 2. Asr.  - ; 
kal év óveípois] Hec verba Fic. jungit 
cum sequentibus, fortasse quod legerit 
aut legendum putaverit, xal é» óvelpois 

écabres,etc. STEPH. 
lc mowvpévovs] Remedium afferen- 
tes, sensu transláto positum est. Deinde 
€y T€ kafapois (ut apud Homer, Il. viii, 
491. x. 199. xxiii. 61. év ka0apd. 'Ipv- 
pévovs (collocantes, exstruentes aras et 
sacella) conjungi oportet cum verbis xoà 
Ur ris Érvxe rày oi bTav (vel ubicun- 
que ejusmodi homines ea collocant s. 
exstruunt), Asr. E 
KXémrovres mpá£eciv] I. e. Ad0pa mpár- 
Tovres, claju hec facientes. Sic kXém- 
Té 7; dicitur, qui clam et quasi furtim 
aliquid facit, ita ut non animadvertatur ; 
vid. Perizon. ad ZElian. V. H. iii. 47. 
—nmpbs 0eàv, apud. deos, vid. ad ii. 7. 
T 10. Mox Cod. Voss. BeArleToim:, 
ST. vada " 
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Toldivr Qa ai vois bmergiz zoUCID, OUCIV CLUTOY Beriori," ze 
qo, obras" J q0Aic GOL TAY &re[Jov" pomo) TiVÀ 
Bixecios. 7o» pi à7z vopolery à 0* (sóc ov pápoerou néíc- 
0» yàe oos bros, n nemi Una Üsa» &v iiec oixioLiG 
fsgáe 7o à: Quotvra, nenrt pvo éT&pot i0 ógyitovra 

TA TÀ dnpócus, : £y pt inoy DTE T puey ea xui 
QLVOC Ay egy tato &vrg 7 xoi yv AiATZTOA TIG, O ui 
eio uevoc* xi tira y eer 6i ope Quae oí 5 
mgorrtrrórroy ec T& Ónpórien Gero Qiosi iega TO Pun, Un 
aéillovrsc à: Gnguosvron, i &ag CLy repe Um £v D. Té &- 
Bras 2 moudÍan" QAM cupa brine. à QVO La) yémrau. 

Quvegós, & TÉ &) iig. idgusáquevos &iT &) ünocioig Üorcc 
isg Üsoic oie virivoUy, wc oU ngos à gy Bon, Ünv&co Ca- 
paoórba. T0 0i modia" 4 "i nghveyrec" o1? yop QU tués, 
&ig TO Diner rigioy oUTUS &ictyQyóvrsg TZ. v7)g Curt [OeieuG 
dian TOUTOIG &TITEAOUVTOY. 


D.—7 Bexríarois A, BexNriovoiwnw vft. et (adscripto BeXriosi) 0.—* ores om tow 
b cv üáceBàv om f.—« ó om Avb. et pr Q.—49 ópyíCorra pr Q.—* piv ó E.— f kal 
om r.—£ aic8avóuevos AQv[br.—h xal om f et*p 0.—À! eicayyeAéro vf.—* moi- 
Blov pr 0. —! yeyengr ai t. — maibiov AEt et pr Q, vaíoewv vff) et corr Q.— ^ mpo- 


kplvavres *yp 0.—9 oi add A et yp OQ. 


3 TÓAis àxoXaó] Hesiod. "E. «. *H. 
238. TloAAqu kal EÓumaga TÓAS kakoU 
s àmmópa, "OcTris &Avrpoívei Kol 
&Tág0aAa pnxaváarau. Cf. Hemsterhus. 
ad Lucian. lim, t. i. p. 328. Bip. Pro 
&roXaón Cod. Voss. &roAdfy, frequenti 
confusione. De verbo à&moAaóev vid. 
Jens. Lectt. Lucian. i. 4. p. 24. In seqq. 
pro kéirorat scribendum est xekrjra: ; 
éàv enim conjunctivum poscit, Mox 4d 
meíÜovres est.i.q. robs p) meiÜ'opévovs. 
Asr. 


Piat. 


Vor. VIII. 


m«Blev] Pro madbíev (cujus loco in 
przc. edit. perperam legitur Teibiov) in 


"uno vet, est Taíi0eiov, SrEPn, 


moublov | Ald. Lov. Bas. 3. 2. et Cod, 
Voss. zaubiov. Ficin, vertit: si quis au- 
tem non puerilem, sed nefariam impie- 
tatem. commiserit, et deinde: puerile 
vero esse vcl non— ; ut «aíSeiy videatur 
legisse. Ad maibí(ov ?) u3 int. àcéBnpua. 


. Mox eica'ya*yóvres est judicium redden- 


tes, vid. ad ix. 2. Asr. 


Steph. 
Ir, 913. 











$. 1. To àz* pueTO, TOUT 


du Éup[D63 aue" à di 


" &MAOUS api deóuea mgorRoU7 te reus. CUT 00V oe 

i. ii. 230. 07 errí TOU TÓ Yy& TOIOUTOV: wire UV T6 TÓÀYV Eu xenisi- 
TU &mrorTO &ic OUvoquuy, punü. «o xivimeis pano TÓ à [Bgm 
TÜTOV spé pnto woes veiluy- x0TO, Tur 0s TOLU- 
TO, 304 Tépi TÜ. TÀV (AA nV Pyo Ógein, VOUY E £p Qgova.. 
Ünretugoy o Meytoguty TpUTO) Ty  Foioiran, Óy uu (UTÓ zi 
Toi eUroV az éuuii Mo» &ero, un Toy epu) à» TOLTÉDU, * ud 
eue iy TOT Beois eub qum uid Upon IVA 0, D LE e 
TOig A&tyoputyoic quiyeg IY QLytUXLO LV OLI UA coic! GUAE yt 


€ 
e 03 n, oe R— 


$. I. ürroiro—kwfjceie] De his opta- 
tivis vid. ad ix. 4. Mox Cod. Voss. 
elopova. Deinde post vo:wÜrov inter- 
punximus, ut sensus sit: e£ primo qui- 
dem inter has res (Ty Toiobrov, quod 
spectat ad àv &AAwv) de thesauro dica- 
mus. Asr. 

p T&v éuGy] In vet. u3 r&v éuàv àv 
marépav : Fic. tamen videtur legisse, 1d 
TÀV éuGv Üvra TaTÉpav. SrrPH. qui sic 
in Not. * Videndum an zarpeov retineri 
possit, subaudiendo &ya6àv: alioqui ma- 
Tépuv in vet. legitur: exponendum au- 
tem videtur ex iis quz paulo post dicun- 


obr fbr.—c £vuBoAalev AEQv[fbr. 


—4 Bé om A et pr n.— by 


tur, & ufjre abrbs karéDero, ufyre al Ta- 
Tépev Tls maríp. Fic. autem reddit 
parentum, quasi idem valeret quod yo- 
vésy. Ceterum àv legendo aute TaTÉ- 
pev, referetur ad illa 7ls karéOero : alio- 
qui bv ad eur: at Fic. perinde 
ac si óvra legisset, ad 05cavpbv retulit." 
Srrrn. 

marpotov] Int. &ya6&v ; bv vero, quod 
ad bv, int. 6gcavpbr, respicere oportebat, 
refertur ad weiuzjAuov, — Ficin. qui vertit : 
meorum parentum, videtur, ut Steph. 
bene obsérvat, jJ) rà» eu» Üvra maTÉ- 
(wv legisse. Asr. 
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"ue puoi Eu [DovXeDovris GueXtiv vz» y7" artoous tT Ü ty. 
oU y&e ToTÉ TOUOUTO) 6ig xpntsóray. wpe?.eÜsiny &y xTÜ- 
01v &y&Xa), OTov ig 0ryoy qroüg pev "puis xou v0 Oíxouoy 
émididoim) &» uz (.y6A.Opu&vOG, MTÀJUOL TI SUTTAUTOS LJUEI- 


PEE S / 1 / 
voy £9" QUE TVOVI 2/77)0 0 U,£VOG, 


ien» £v v5 "pem wAovrov 


, , "^ ^ , 95 M x 
d &v oUmit. x&xrz0Üe. "rooT6poy* Ti TOAAOiC yao 
2 ^ ^ hj i ^ N , 
A&'yOpu&Voy &U TO U7| TAVEIW TO, CLRIVYTOL - XC] "TEDI. TOUTOU 
, )' 4 e $^ , / 3 i ^N A M! Ld 
A&yoiT OW wg &vOg &xtivu» OvTOG. "réiUcoÜou Oe yg xe oic 


, 


, ois : 
TaTpéov s.—! Tuv AQ0,—8 à. v.—h ^y; AQt, "yv v: "ye *s.—! émibibolgy yp Q, 


EvuBovAcóova.?] Videndum annon le- 
gendum sit potius £EvuovAeócovciw. Mi- 
rum est autem Ficinum, agnoscentem 
alteram lectionem, àvaxoiwdcauu ver- 
tisse credam: nisi forte aliter (quod non 
puto) legit, lilius locum hunc inter- 
pretantis hec sunt verba, Nec ariolis 

itum accipere consulentibus credam. 
SrrPH. 

£vuBovAebovsw] Stephano jam emen- 
dante, scripsimus £vugovAeóc ova. ; sen- 
sus est : neque vales s. hariolos ita dictos 
consuluerim, quos suasuros esse sciam—. 

a Üv iwl, communicare quid alicui 
ad deliberandum, est aliquem consulere, 
ut Epist. vii. p. 331. B. 3) EvuBovAetorv- 
ToS v é0éAciw Te(0co0mi, mepl Gy. àva- 
«ouwobrai, mpoüójs tvuBovAeve. — Lach. 
179. E. rabr' écrlv, & égovAóue0a. óuiv 

owwdacÓm. Xenoph. Anab. iii. ].. 


5. vi. 1. 14. Hist. Grzc. vii. 2. 20. Si- 


militer ioivoUo0a4 c. 10. p. 930. C. pis 
Tàs TÜV "ydpww émiueXouévas. "yvvatkas 
xoiwobuevot, As, 

TÍv ye] In uno vet. scriptum est Jj» 
yf : quam lectionem mi- 
nime contemnendam existimo, quod ad 


genuinam nos posse. deducere videatur :- 


genuinam, inquam,. meo judicio: puto 
enim scriptum fuisse, rjv év *yfj mrapaxa- 
: meminisse enim oportet eum 


hic de thesauro loqui : et àvaipeiata: so-- 


lere dici de iis quz e terra tolluntur, a 
quo sunt à»véAy, et àvéAgra:, item par- 
ticipium &veAópevos, quibus hic utitur, 
sicut et activis vocibus, licet non perinde 
liae in significatione usitatis. Adde quod 
xeu», quo etiam utitur, &xà o9 
keigüat dicitur. "Nec vero mirum videri 


debet, eum quod in- terram. reconditum. 


sit, vocare depositum (id 'enim. omnino 
sonat vox ara0f») quum itidem 
credere. aliquid terra dici soleat, atque 


adeo illam, sive arva, fallere interdum 
depositum dicentes poetas audiamus. Eo 


ru. iii, 231. 


autem lubentius ita lego, quod locus hic . 


non posceret ut 7/v "ye mapakara8fkmv, 
sed wt simpliciter 7)» TapakaraOfknv 
diceret. SrEPH. Quem vet, Steph. in- 
nuat, non liquet: nam Ald. et rel. vul- 
gatum tenent. Bir. 
Thv yj Tapakara0]«mv] Depositum, 
h. e. custodiendum traditum terre. Ila- 
pakarab8íky enim dicitur non solum pe- 
cunia deposita, sed universe quoque, 
quce custodiendum et curandum tra- 
itur (ut c. 8. p. 927. C. de orbis adhi- 
betur), ut h. 1. thesaurus, qui terre cre- 
ditur. yf vero substantivo junctum est, 
ut solent substantiva cum eodem casu 
poni, quem verba, unde derivantur, re- 
gere amant, vid. ad i. 6. Vulgo legitur 
Tfjv *ye rapakaraO)i]y ; quod. nos repo- 
suimus, id in libro vet. scribi Steph. 
memorat, qui éy addi jubebat, quo carere 
possumus... Bene vero. monuit idem. vir 
doctissimus, huic lectioni optime con-. 
venire et sensum hujus orationis, quum 
de thesauro in terra recondito agatur, et. 
verba àveAetv, &àveAdv ; àvaipeia0a« enim 
proprie dici, que e terra tollantur.—àywe- 
Aóív, abriv, Tv rapaaratfiny. | Verba. 
eis Üykov conj. cum cov ; eis Ücov Uykov, 
in quantam molem s. magnitudinem, i. e. 
quantum; émiDiBóva: vero Tpbs  üperAjw. 
notum est illud in virtute proficere. Pro. 
émibiboiu! Cod. Voss. émbibot. . As. 
mporuifjmás] Hoc participium preigres- 
sorum explicationi servit: dum videlicet 
s. e0, Qtod— ; de hoc participioruni usu: 
vid. ad iv. 8. "Ev obcíg aga, est. 
i. q. os obgíav ; év est enim instar, ut, 
vid. ad x.9. Deinde mpórepov, cujus. 
vis in verbo mporifjmas jam inest, abun-. 
danter appositum est ; vid. ad i. 7. Asr.. 
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Mo N e - £6 / e , $ xx 9 

T&pi TOUTO, Attyoputvoic .puÜoiG, we tig aoÓnV (yEPEQY  0U. 
N ^ Y V A , 

£üpQope, v. roIOTO.. 0c Ü. Gy miu v6 Grüne" yérmro 

b e; AJ s / , P4 e / 34V  Ü 
a0 TOU Üévrog vOv vopuov Guests, 0. ufyre cvovoG sovréÜero 
n / b / N / . 4 

putre 00 qüvTÉpuy vig "OvThe, [u/) r&ktoe voy ÜEusyoy QeAu- 

/ NY f N 

TOLL, OLD AT TOV. yópuany" Oo QÜsipuy 4049 OT OUO TOULTOV, 3004 

E ^ ^ Y " e 5 « M 7 

oU0muT CiyeyyoUg &uOpoc vopuoÜerzuu0t, Og tim), Ot pU] s 0uTE- 
N /, ^^ / : , 

Üov, uz, v&X.2— rov roi? Ovoiy vopuoÜévo.y. sevro Qpoviovro, 

NUR " pow ox / T9 77 DA 

x0 GEM OLueVOP 0 Tid CpARpOV, 0 [uf] sovréÜeTO LUTOG, TTA 
L4 e f /, / à! /, 

loc à' &eviV o6 ÜnemupoD cowtupeetyeÜec! ví wen TÓC EM 

e N v N f e N "5 e A do ^ £d 2. 

T0 Ju&y O7, ÜcOv, 0 Üsüg. oiüev 0 O& smovrida» EOS Qyty6)e- 

/ ^ / N ^ m , / 

A&Ta, &ü» pi» &v Go TEL "yiryvarC v vOloUTOY, OlG LT TUVÓ- 

^ ^ ^ E" , / 
puoic, $a" Qe 26" TOAEuG tV Giryoptt TOU, TOIGIV GeryOpOLYOLUOLG, 


, ^ 3, / , "i i 
:.9M. £d" Oz vzc QAM ypuc, Grypovópuoie" T$ a0 TOÍS TOUTAY 
ni. iii. 232. ey oyst. OgMuctero. OnAoÜivruy Ü& 7 "ig tis (NEA QoUe 


i / e y e N ^ /i t / 
Tépwréra: 0 vi Ü. Gy 0 Üsog &waupa ipi v6. TV wpnputeram 
N AA ^, / fs m ^ / 
x0 TOU 210 TOC, TOUTO 7] TÓNG UT TPETOUGO, TOLIG [UQTELOLIG 


émibibot ARO [Dt : éibiBos! *s.—k ey om f,—! &uelvooi f et "yp. f.—" &nbis f.— 
5? vóuov D.—? ial om Af) et. pr Q.—P mobrow Üvoiv A et rc Q: Tobrow Toiv Dvoiv 
"$.—1 Te E.—l mTappéye0os E.—* xpijua yp Q.—! &yyeAXére ARODt: UyyeAéro 
*s.—!. ev... üryopavóuois om Rvf.—Y ois v.—" | éày...&ypovópois om pr Q,—* &yo-. 


à yj avros karéüero] Vid. ad viii. 10. 

Etiam verbis, quz sequuntur, & uj karé- 
.8ov, u3) àvéAg, Solonis lex 1. l. citata 
significatur. As. 
^ 6 6ebs oibev]. Post hec verta videri 
possit Ficinus legisse quepiam, quie hic 
desint; sed ea illius esse puto, ab illo 
addita ut melius cum his coharerent ea 
quz sequuntur. Ejus verba sunt, Que 
pena huic a diis debeatur, deus quidem 
ipse novit: que vero ab hominibus, de- 
clarabimus. SrgPn. 
bmb u£y 03) 0cív 
Tdoxeiw, ó 0ebs olbev. Post haec verba 
nonnulla videntur excidisse; quam qui- 
dem suspicionem Ficini confirmat trans- 
latio. AsT. 

éày 8e Tjjs móAews àv &yopá mov, roiviv 
&yopavóuois] Hzc verba in przced. edi- 
tionibus non extant: sed ea in iis desi- 
derari ostendit hic locus p. 936. qui in 
ipsis quoque ita scriptus est, ék uév àyo- 
püs &yopavóuot é£eipryóvrev abróv: éx 5t 
TOU lioréws, 7j Tv &orvvójcy àpyt! àypo- 
vóuot 0€ ék ijs lANs xdpas eis rijv bmep- 
opía» écreumóvrev. Neque tamen verba 


Int. rí xph avrov. 


illa in eo de quo nunc agitur loco, absque 
vet. exempl. consensu fuerunt adjecta. 
Agnoscuntur certe et a Ficino, sed ea 
male loco tertio collocante. Est autem 
interpungendum post xépas, et subau- 
dienda particula vov. STEPH. II 

éeày 5e js móAews—üyopavóuois] Ab 
Ald, Lov. Bas. l. et 2. absunt verba 
in Ficini translatione expressa: si im. 
foro rerum. venalium, earundem curato- 
ribus. Cf. c. 14. p. 936. C. Genitivi 
Tijs móAews et Tfs ÁAAQs xópas e parti- 
cula zoü pendent. Asr. | eiat 

eis AeApobs] Dubiis in casibus, quo- 
rum difficilis esset dijudicatio, oraculum 
Delphicum consulebatur, vid. Joach. Ste- 
phanus de jurisdict. vett. Grec. c. x. 
Gronov. Thes. Ant. Grec. t. vi. p. 2725. 


&T«: 
8 7. 9 ày 6 0cbs àvoipj] Laudat hec. 
verba Euseb. Prap. Ev. xiii, 21. p. 711. 
B. ubi rquárov—T000 —pvócv 5 scri- 
bitur. Verba 8ótav—8o0Aos 9' àv j, quee . 
in Ald. Lov. et Bas. 1. desunt, exhibent. 
Bas. 2. Euseb. Cod. Voss. Ficin. et 
Cornar. Asr. ytalisn 
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deir TOU ÜcoU. xcti &&w v EstÜegos: à 0 parósuc? 3 7, 0ó- 
Sarà apes asrfmbo, Un wnóras ài nula" QoUAog Qi 
&y^ A punrocas pu Pedlegos o oT Tie móA us L7 yiy- 
vorT Gv &rodidobr7e TQ ÜercóTQ T7 Ti[MÁV, Bà union às 
Ünvier Cnpaodo to, voUTo D eriguevos snc & ryioyvoLTO 


TÓ Tei pop. xo py ou s TGUTÜY TOUTO 


axohovlciv." 


x vópa puo £vy- 


€) Tic TÓV aoro Tí ara Aat TOU $49) &iT b 


aa», 0 meom Tuy y óaran tera «tiaÜoa aptam QUAE 
today d TO TOIT 0TÓ TOU Pigeon 77 LR stubs 
goptva. &y U map TOUT "ie ersioy à Gto tuévos 0i- - 
xs een, y pui m pae Tipo CIO. dy DoUAos, V 0TÓ TOU 
mgorrvy y fevorros m &Acerroy rgixovratéroug 70126 
TÀ5nyüc pu iyoirdo &av. 06 Tie £.eulepoc,. Tec TQ 0t- 
)edÜspoc &iyOMi Qoxtiv si QULOLVAVT]TOG Yóguay Doce Mr in 
726 TH TOU savnÜévroc. roTiVéTM. TÀ trt uovri. T 
à "ie brtuTIE r0 Ty LOTO Mentum EYED cna" ÀS0y 
, zai q uaseórsgon, 0 06 Apo p em, n 7 &26LVOU 
06, à» 2 armor ery ptt tuto) 7 Tue Toic eyouri TO Arp rtr, jii, 233. 
AUTO. YOjuOV, Ty € exorra xo Asi eos TZV Gg yf 0 às 
aaDurváro. yevopu&vou O& &pQouvoUc, 6. & Toig Yetutuugi 


i ev 
pavóuois D.—? ugrócas Q.—?* unviey 9 f.—^ &ày vf.—b d $s D.—* rabrby AQvf 


i 
b: ravrb *s.—43 cobro t, robrev f.—* étakoAovOeiv t.—f karaAeimgi Q, karaAcít- 


Ty À.—£ 1j) $,—"^ 0cà v.— 


- EwvakoAovéeiy] Int. Gere £vvakoXov- 
Üciv ; et advertenda est redundantia in 
Ieéperor, ns hv. vyiyvorro, tvvakoAov- 
civ; vid. ad i. 5. Verba reliqua ita 
coherent: TavrD ToVrO Tb vópapoy Tepl 
vpuKpà «al ueyáAa, ut ravrb ToUro Tb 

ten legem ipsam, quz, 
in p universe et dio 
|Oter (uwAbüv Bé *y' éaví "rov TÓ "ye TotoU- 
TOV, —Ó— huj. Ee expositum erat, ac- 


Kr Énr] Cod. Voss. efre luv. Ficiu. 
volens vel contra. Asr, 

4vobíav 8aíuova] | Schol. Ruhnken. p. 
238. Th» "Apr eyav Tjroi rhv Xexivn» 4n- 
civ cet. Nota est Diana ct Hecate "Evo- 
Sa, Trivia, Varro de ling. lat. vi. p. 
83. Bip. * Titanis Trivia Diana est, ab 


i ÉL b, &£os f.— 


k mpiaKOYTAÉTOUS À : TpiaKovTaeroUs 


eo dicta Trivia, quod in trivio ponitur 
fere in oppideis Greceis, vel quod luna 
dicitur esse, quae in ccelo tribus viis mo- 
mu, in altitudinem et latitudinem et 

dinem. Cf. Cerda ad Virgil. 
En. i iv. 511, Asr. 

Tpiakovrobrovs] Sic pro rptaxovrae- 
TOUS scripsimus, a TpiaKovTobTQS, ovs. 
"Thom. Mag. p. 859. Tpiakovrobras Áv- 
Üpwrros ' ArTucol, ob Tpiakovraeri)s (rpua- 
kovraérgs 8e xpóvos). Vid. Maittair, de 
Dialect. p. 47. ed. Sturz. et Fischer. ad 
Weller. t. i. p. 272. t. ii. p. 180.—47o- 
yeypaupévov, vid. ad viii. 13. fin. Asr. 

KaBiwrárw] Int. éavriv, se sistito.—. 

, alterutrius, vid. ad ii. 13. Mox 
Ald, Lov. Bas. 1. et 2. olrws pro otros. 
—Atióxpeov, vid. ad ix, 11. Asr. 


Ir. 9165. 
^ ar. Hii. 234. 
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roy pqupilno Qadrartu morégou" TOV Gu puo Drrrovran, 
Ey oUroc QUTÍTU" £O à Minas &A)oU TV Ui mtpóvram, 
ómórtgoe Quy? aepo n? Tov ey yum Abiiypeun o Ute TOU 
GTÓVTOG, MG mupudairun & émeipa, AmOTO, TV &xeívoU &Qoioemiv 
&poagsiDu. € £y 0i i TOiG 2d TÓ &ppuo ooreobpue- 
Voy p roy y gout von 7, xtíoa pi pex p Dune Tod, 
rgiri TÓY Cre OV TOiG vgesBorirtn: iy 0; TO pete 
yon etae j, TV wsenDérrot 7s CUTOD 0ízn TZ) .go- 
eu EZ, TÍVELV Toc ey oUm zy à& — Dine bros 
Tguay npusgy TOUG gy orae. [8.2 de Aytra voy*. bau 
foU 0o)A0» 0 [BsvAópusvoc, € £y Sp Qpav 5 Mgnaópuevoc. P Ti 
ey MA TOY omóse. 0G LOL* ayer Ó2 zt Urig 42.09 TV 
oixeiow 7 iav Ty a perrumo. exi curueía. &ey 06 Tu6 
éipougisrecs Ti eic EevÜsoiny a "" do92.0y rypuevon, pabie- 
TO pir 0 yan, 0 i GL poupoUtuEvoG Pyyvnras Tee iie 
Ageuc str TÀCU 0UTUS | Gi Qougsindo oT. TOTO, CLA. 0G 
ài Ui. £y br muod" TUUrá Tic a Qoueirtu, TÀV Biaiay* 

$yo*/06 £0 TG 0] QOUG TZ Bir) ociacy TOU Prrygepivrog 
BX&Bove và &QoipsÜéyri miwéru. Grykra à: T Tày evt 


*s.—l broriwéro pr Q.—n ciyà...Éxew om ff.—^ Suet Qvf.—? d n Ed grs. 


—P mapácxm ARO[D : 
X 


vaTp. id repe, ut est repositum apud Demosthenem.—' 8ucdteuw Afc et pr 
Q,—5* 8 rbv rc A.—t! uiv v.—" mapiéro "yp f.—Y. uerà v.—"  Blav E: àv Bialev 


mapáa xoi *s,—A4 nii t PARURE 0, peceyyvoüty A et B ToU 


ia Tà T3)» écelvov àpolpeciv &dcupelatw] 
Is privator secundum il/ius ademptionem, 
h. e. is tanto detrimento afficiatur (tan- 
tum rependere cogatur), quantum ille 
accepit, cui res in questionem vocata 
ablata est, Notum est àdoipeio0al 1, 
aliquo privari, detrimentum aliquod ac- 
cipere. Ficin. simpliciter vertit : is tan- 
tundem deponere cogatur. Asr. 

Tb uece'y'yviptv] Apud sequestrem de- 
positum, vid. A. Gell. Noct. Attic. xx. 
1. Tim. Lex. p. 178. peosyyyvnüev, éri 
peowr&v àmore0tv xal àudioBrroDuevov. 
Lexic. Rhetor. Ms. in Ruhnk. not. ad 
Tim. 1.1. uec eyybonua &pyópióv éei Trapà 
Til kelyevor év óuoAoryía rQy Bóvrov. eri 
TQ ÓóTi00v Oiwmpabduevov AaBeiv. abró. 
Demosth. adv. Boot. p. 995. 21. uecey- 
— àpyüpiov. AsT.  - 

$. 2. &yéro]. üryew est in vincula vel 


ad dic iru ducere, etiam captivum 
ducere, ut Menex. 240. A. C. Xenoph. 
Hist. Grec. ii, 4. 1l. iii. 3. 8. v. 4. 8. 
vii. 4. 33.— bv à$eoróTra, servum, qui 
aufugit, ut eum custodiat (sic. p. 908. 
A. cwrnpias éveka). Ficin. u£ fugitivum. 
restituat in gratiam. Male. Asr. 

&epaapíjr ei— els éAevOepíav] | àpaupeio- 
0a4 eis éXevOcpíav est e reliquorum servo- 
rum. numero eximere et in libertatem. 
vindicare s. asserere. Sic Demosthen.: 
adv. Theocr. p. 1327. 22. &s pose» 
&peAópuevos T)» Kn$iwroBópov Oepámauvav. 
eis éAevOepíav. AEschin. adv, 'Timarch. 
t. iii. p. 85. 6. otros abràv &duiperrat eis 
éAevOepiay. Cf. Stephan. Thesaur. L. 
G.t.i.p.191. D. E. S$. Petit. Legg- 
Attic. p. 257." Hinc 7 &boupeÜcvri, de- 
trimento affecto, est, cujus serit ipi 
asseruit. Asr. 
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Jsulsgos, $ £y Ti m Ügoretn vous irt euÜsguluyrae 3 7 
qui iaa. legnréin 9 QoiTG) Tpig TOU Qao Tóv eA U- 
Üsgulévre gis i22 TOU Gri vÜsgairtroS éc Tío," ETUy- 
ye iguvoy ó 7I Xen ded rà» QimoLion 2,01 Coto Duverrà, aod 
qégi ypuoU. TroI6iv 0 Tí qép y £udon. TÀ y evan Dersórg. 
vAoUTéi» Ó& ToU Gre eu epaimcovrog "i Hive pov TÓ 
à Aor yiyvérUo vo0 QemmóroU. ud Ada ài E00 I) 6G 
Mir Tv a Qelévra, eM naa Ti x04 ToU Ave £c 
"ous iie JufSovro TZ) aurou TcO CUCÍOV, £O d 
mir roue v^ agyorrae nai TOV reAsvÜsgaimccigus. v2 
0i 72 " Are vDsgalévri 5 7 mei TOY AA T9 Eéyay eucíe 
maior yeyviroa TOU veírou peel vip puteo, 5 e 
voUrO cpi p year, rgi&movra. fuego TO vaUTHS Tis 
ipakgus AaBBan à iru TO beUTOU, A0 padsuán iis [uovais 
mapuÁqTIS £T! TOUT Tu) Ge y irram yiyvéntu. € &&y 06 Tig 
amt» voUTOiG tiro yis &ic Bitur rígyon 024, Ünwra 

ref n port xoi TÀ gta GUTOD fyiyvéo Do) Inpórm. 
dan à Erramauy roórap 5 reis QuXerimeict Ote, $t 
p agór&poy ty yéiromi 2? à eleeroimi Bier odis QrA- 
MvrravrGA Tee QUT XoU6 Ta» Sy pui". &Xy 0s we 
aoroO éQémyTETO4 (uou xci OvovoUW. 5. viv0g éTÉpoU TOV 


ot fox. olíay f.—Y tn Kal fr.—7 re om [.—9* xal om t.—h 96 kal TQ s.— 
€ TQ vc : libri rày.—4 wA s.—* "yévqra f.—f "ye v.—8 laua A et "yp B et 


B To $e) ial 7à àvr(^papa : Sika. cum *s corr Q0.—h órwoüy A : órovoüv cum *s 


Deinde 


éma'yyeAAóuevov] Operam suam offe- 
rentem in iis, qug facere ipsum decet et 
qua potest. Sie. Xenoph. Anab. vii. 1. 
83. xerai Koipardbgs OnBaios— 

juevos, ef Tus 1) móAus 3) C0vos 
erparwyoU Déovo. Cf. Valckenar. ad 
Thom. Mag. p. 160. in Ruhnk. Valcken. 
et alior, epist. ad Ernesti. Asr. 

TOv xxr] Vel deest vel subau- 
dienda relieta est vox r1 cum his geni- 
tivis, SrxPm, qui sic in. Not. * Aut di- 
— xao »À esse mAelwv, aut 
cum r. su ri a, vel à&yaà, 
aut tale quid.' E vl 

ÁANMeY TQ Evo ] Sic pro &AA«v 
T&v Lévwv scripsimus, id quod Matthize 
Gramm. Grec. p. 507. 3. etiam conje- 
cerat, Similiter Steph. vil vel intelligi 


debere vel abesse existimavit. 
Aelov pro sAeíe e. Bas. 2. reposuimus, 
Stephano addicente, qui observat, nisi 
mAelov scribatur, ad Aic intelligendum 
esse àya0d. Mox Cod. Voss. 5íkaia 5" 
ÉoTwcay et àAAdrTqTa. sr. 
édmryrai] épámreota: est i. q. àvré- 
xeotci, vindicare, manu asserere, Mox 
pro aóro9 haud dubie abro? scribendum 
est, quod referatur ad órovobv. Ad é$dm- 
TyTa., nisi excidit 7is, intell. pronomen 
indefinitum. Cod. Voss. ÓrqoUy.— els 
9b Eevucy mapábosw, est eis by. (évov 
vapaBóvra, abstractum pro concreto, vid. 
ad iii,$. Mox 5s ad rapdBocir relatum 
est, quum przegressum jyáv postulasset 
&v, ut Ficin. vertit: mensibus quinque, 
quorum medius ille sit mensis, in quo ab 


Ht, iii, 235. 
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C0T0U Agno, ity era piv 0 p eic mpornigo » TÜV. 


Qovre Gips T£ ZG bomoy 7 74 7IVW mgro mueudóvra 
GA tuglus, eic pe dL 2 uo IU ET OLEO) TÀY e 77 
: TÓA£I pue pany Tgiémovra, eis à: Eeyizy mapácdorm mb 
pv, ^ie páros Ó pan £y o rgérertu Üsgivog. ZA1i0g* &6 TU 
dup iva. oret Ó& Qut vivOG "YT ; 204i ,mpóccus GMT 
vera TIG éregoc NM, Qidóvra. i £y aen 7 rerary per 


bnárTOIS xoT (ry py 20 Dey opere : £y TU mugo y ppt 


TIU 0UTOUZ Gere Doa," €. 00, 05 padaquad p zà exi 
aye [20 mgaimiy pao a aviiy coieio ou padevs. d £V as GA- 
bos 7 £y CX 0lG Tórois órióy G0 070U00Y Bwepuel orta 


Erepog Ao, mir Tea" v'poc Oy iy AM TIT AS moin 


TOUTUL UG oux eura» ix oy AUTO, óuoy Ttpi TÓV d pu- 
ÜEyray xetTO. v0, vOv Méryopuevte. Spy " vei vy" ocv- 


^ 


. corr 0.—1 ?) om b et yp Q.—k 6epwbs à fios [.—! TO et 0, Boden Ab. 
—U obrws áp. &àAA. D. —^ àv obros &àAA. D.—9 70v om v.—P. uberi om T4 ov0a- 


«estivo sol circulo ad hiemalem recurrit. 
De verbis rpérerai 0epivos 5jAi0s cet. vid. 
ad iii. 5. Asr. 

év xópa Tfj rera'yuévn] Cf. viii. 12. p. 
849. E. Suus enim cuique locus in foro 
Athenis erat ; vid. Meurs. Lectt, Attic. 
vi. 24. Gronov. Thes. Ant. Grec. v. v. 
p. 1917.-——éx' àvaBoAj, dilatione daía. 
viii. 12. p. 849. E. ? dion ÉAAcS 
érépo 13». àÀAoyfjv. A 

épáva 0€ ép] Quod ad collationes 
pecunie attinet, quicunque vult, a apud 
amicos stipem colligere potest. &pavos est 
enim stips, quam ab anicis ac sodalibus 
colligebant, qui adversam passi essent 
" fortunam, ea conditione, ut, si quando 
possent, amicis eam redderent. Vid. 
Casaubon. ad Theophr. xv. p. 168. qui 
optime monet, * apud Athenienses videri 
sodalitates institutas esse, quz/ commu- 
nem arcam haberent, in quam quot men- 
sibus certum quid a singulis penderetur, 
ut esset, unde juvari possent, qui ex 
illa sodalitate fortunam adversam aliquo 
modo essent experti," laudans Harpocrat. 
"Epaiio Tis MévToi kupi«s éorlv ó ToU épd- 
VOV |.eTéX QV, ical T)]v Qopàv, jv ékdoTov 
uos &bev karaBdAAew, eiadépov, .Sic 
etiam Schol. Ruhnk. p. 239. &pavós eeu 
eic$opá Tis ékdáoTov umvós. Vid. Sal- 
mas, de usur. c. 3. Observat. ad Jus 


Att, et Rom. p. 4. 57. Gatacker. Ah. 
Misc, Posth. p. 855. Taylor. ad De- 
mosth. Mid. in Reisk. Appar. Crit. in 
Demosth. v. i.p. 608. Reisk. Ind, Grec. 
Demosth. p. 368. et Coray ad Theophr. 
Charact. p. 166. Hinc épavífew est i. q. 
€pavov GVAAÉyeiw C Antiph. t. vii. p. 634. 
Küv épavoy vapà 7Gy $íXwv avAAéEas obi 
àv eis rà &exara kakà 700v), stipem 
exigere vel colligere, €pavov vero ,ciooé- 
pew (sensu translato p. 927. C. ós £fpa- 
vov eioépovro. éavrQ Te kal rois abToU) 
stipem conferre. Alxas autem épavixàs, 
que Athenis &uuxyvo: erant (v. Harpocrat. 
et Pollux viii. 6.) noster haud statuit. 
Desid. Herald. Observatt. et Emendatt. 
c. xliv. p. 1372. in Otton. "Thesaur. Jur. 
Rot t. ii. * Unde non efficitur, pecuniam 
ab amicis collatam necessario jure fuisse 
iis reddendam, sed eo tantum casu, quo 
in eam fortanam inciderent, que eadem 
ope egeret; quod ad jus tuendum époxi- 
kal Bíioa fuerant constitutas, quas in sua 
republica exerceri nolebat Plato.—Non 
probabat igitur Plato épavucàs (ias, quae 
Athenis exercebantur ; quibus tamen non, 
id agebatur, ut qui amicorum collationi- 
bus adjutus fuerat in re misera, ea, quae 
acceperat, redderet facultatibus repa- 
ratis, sed ut eos, a quibus beneficium 
illud acceperat, codem beneficio prose- 
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Aójuévos toupiCeiv QiXov muon, QiAonm" &m» O6 vig Oupopa, 
yicyrmroa aeoi v6 épavíméwe, OUTO GpUTTHVy wc ÜixOW jn- 
àey;? cel rcUTav wudoquuc Emopuévan. óc 0 àv curo D Opuevog 
vupzv vou Xon pu eAcvrTO Üpcy uy vEVTTROVTO, TDDU- 
pueréro war. qoM» 8f Rweiryxng Otxo, qukpue, 0 às Tei- 
pu&vog iuTO TV OiXiXy v7? vOU CTODOJUÉVOU, TOV tpi TÀ 
voitÜTO, yxAuuovru» tiuÜoruy "yiryrea Don yop mod vay 
dpovyaya» vay xor. vojuoUg eiyexo. sj O8 XOT. VÓpLOUG 
&yayarys xoi ww] 106 £T TX, £P TIG Gy pobarooy comoda oui 
acpwo» QUón 5 Jiu? 3 mremyyovpió» 5 v3- e AoUpAeYR 
(éga vocc 9 xui &Tépag Ti &ÓZAo oig soAAoig vocipueTi 
paxos xoi duriiro xoTO TO repu 7 XT 7» Quivouens, 
6A JU69 IOTOU) TIG 9] "yUJAMOLO TT), [A] QVO ry) EO TO TOUTO- 
srpoc TO» voi0UTO» TUcyy ti, uU" &Àw TG mÜEc" vic mpoi- 
quy Gro09 OA Tar tà» Üí rig" iDuoTE TI^ TOV TOLOUTUY GTO- 
Qavai Onuiovpyóc, 0 veidquevog &vrüg &xjuiyoU! Avavyéro, 
TÀ4? vüg itpüg: vaUTXSc 0 é»rüg tYwMUTOD TZ) QUOUyR'yTy 
&émro aoicicÜon: vyG vocoU. Qidixa Ceo Di. &) TIO! TÀV 
£QUT QUY, oUc y 2083] srgo[ o Xopusvos" EA UT ü* vy 0s 0QXoV- 
v v2» Oizzy Qro» cmTOTÍVEI) TG TIG Zc" ày &rodo- 
T4. &ày Oc idiamra Tig iduaicue, Gvtttyaryty? pue? eio, xouUd. 


wp XX voig eos) sppUm, xci v» Quxduxoucios, o Os 
£É ' CU; va Jv RN i s / 
Oa» v4» vipuiv OvrAZV QvroTwéTU. €» & cw0poQovoy 


, ix , , V7 d x , , k kv , 
Gvro0wTOA Tíc TiVL GlQOTV. qu&y &iQwg, pz] TU'y y V6 TO) DEVO Ui- 


ps Y.—* elvexa...üyey. om v: Évexa D.—* Alter AZEDvfbr.—" TovrTQ om pr Q.— 
* &xq0és fe-" bé cis om pr Q.—* 7i iBles *yp f et mg Q.—Y ékydfjvov Q, ékudfjvov 
Avf :: éoueivov *s.—' poi v.—* wpoBaAónevo, v et pr A: mpoBaAAÓuevo: *e.—h $s 





queretur, si quando res flagitaret: unde 
plures clegantize flores ab antiquis scrip- 
toribus decerpti sunt.' Ceterum Gry- 
neus male in Ficini translatione inter- 
posuit contiviisque. Asr. 

Wvaywy&r] Schol. Ruhnk. àvayeyf 
4ow 4$ Tv mpa0évrev àvbpamóbwv àvá- 
Foi ot &iríav rwwá. Sic etiam 

* VOSS. in marg. 'Ava'ya"y) est i. q. 
&vagpod?y, redhibitio (hinc Ahugbct x 
, actio redhibitoria, Pandect. xxi. 1. 
leg. 25. $. 8.). Vid. Joach. Stephan. de 
jurisdiet. vett. Grec. c. xiv. in Gronov. 
Thes. Ant. Gr. t. vi. p. 9742. Sic p. 
916. C. 1j rvyxavéro üvayaryts v00 T0: 
Plat. 


! 


Voi. VII. 


obrov Tífjs mpácews. Asr. 
$0ón] l.e.40í(ce.. Vid. Mor, Attic. 
399. ubi v. Piers. Ai&iv, calculo la- 
orans, caleulosus, et orparyyovpidv, ve- 
sice morbo s. urinae stillicidio laborans. 
íepá vóc« morbo, quem Romani dice- 
bant, comitiali, h. e. epilepsia. Cf, Cel- 
sus ii. 8. ii. 23. iv. 19. Deinde Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. éxrbs étapdjvov, viti- 
ose,— Mox vAJv Tüs iepas, eo excepto, 
qui morbo comitiali laborat, s. mis? is, 
quem emit, morbo comitiali laborat ; hoc. 
enim si laborat cet. Abstractum pro 
contreto posit. est. . Mox év est co- 
ram, vid. ad vi, 3. Asr. 
3X j^ 


r1], iii. 226. 
r1, 916. 
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1n. ili. 237. 9776 T0 ToIoUTO) He vpóctwe, pw à &idóvi Ty pi ea 
yan &iyt4- T0TE? OTOW vic airo TV mgiuéyay, ev 
qí»r& Qi Té» Voto Qu) scan 76s yeorároig eia TZ ngimim, 
A 2 &y zeilz, vc T€ oii TOU mgutpuevon xoa Ünecvra 
Az OLTO, rà, voy Emma VOJuOV, T7/c TijW/G TÉ &rodór a 4) 
metuo TET io. [S. 9: ] 'O ài GA NorTOpA voc 
vópam pu Gri Vopictucorog. 5) xod TU» CUM Cue O 6t 0Uy d 
Anod pun Cay Gri Damon vy QiQovw xci Deykatn T opu" 
Suveropusvoc. argooípuoy 06 xoa vg AM. vou, Oecu- 
pilo. x0 mépi OM9c qOTUG Tie xu). a oni às 
"a Tyre edge. Brervonfyon zou spec. x04 QUT ivTI D 
£) Ti yes .» TOUTO 7i Qiu éciQsoty eluÜoto i o. 
30). 0í, nU Aeyovrts as £y &0Hpa yeyvíquevoy. € bnturToTé 
70^ voIVro" To ag Quy oglós i xot. TY S Muupoy 0s xe 
rov xoi omÓT& (TÓXTUG XC &opis Tuc tovrts 77 127 
vUUTL T0) Cpaoovro ve? d CnpaoUrin & érégouc. y6pL0- 
beri by Ux i £ yx pesi TOUTO (LOQIO'TOY 6h, &AM L pueitoue 3 7 
&AcTTOUG OpoUc C6] Dti. Oven. x0 07) x0 VOV agictu. 
spe90oc paocie DLE pano QUT TT pat vi zi[205A.ov, ye 
voc émizat). oU puevog Ücon, Más Aótyd re yo veáseith, 0 0 [UJ] 
1t 917. Ücopac sa remos &c 6o lou MEAM. 0UTOG Ü ici 6; oy  Gguous 
am. ilii. 238. opo Apevccie poen Qeovrítn Üso, 0ersgo 0s 0c v &y&y- 
TÍOV TÀY Mgermróvan CUTOD- Npeuónrenn. gei TOUS ài '04 &pei- 
/6Ug TÓV a eigovan mgerBora T£ wc iTi Tó TÉ £iTEIV TOV 
yéo, 010 xou tyoveig xgeirrooc" à Baory ova ne Goes. 07 *yv- 
VOLL V 26004 qr OLOR CL , expri Té Grey. o)c eTiictoa 
TOI qOyTOC? d Amie QV) 6i &V NAR Té 27] vac a 


om p.—e OvrAv v.—49 5€ eioóri A et corr Q.: eibóri Be *s.—e rócé Men et pr AQ. 
Ul. 
—f dísÜncis AQ.—5 vy om f.—h àrobibóro f.—! vouiaparos. .kal.om v.—k cei- 
vouéve v.—.l sigünAlay ff.—" 7b om A et pr Q;—^ Toi0070 t.—? Te om A et pr 
Q,,—P xpeírrovs om t.—4 93) om f.—' «ci add AQbr.—5 árvras... à: "m Rvf- 


ToU Toiobrov Ts zpácews] Emtionis . Ald. Lov. Bas. 1. et 2. àel ubi AsrT. 
hujusmodi (servi), h. e. hujusmodi servi TOL mávras) Sic e Codd. Par. et 
emti, ToU Tot0)rov "rpa8évros; abstrac- "Voss. reposuimus ; Par. enim mciy máv- 
tum iterum concrcti locum obtinet; vid, ^as ct Voss. gir ^aávra exbibent.. Ald. 
ad iii. 5. Asr. Lov. Bas. 1. et 2. c&ci, Steph. vdvras. 

$. 3. moAAÀ]  Mulfum, vid. ad iii. T; Verba deinde ey &AAm Te &pxt 7 M» 
De verbo Cyuobvrarvid. ad viii.11. Mox Ald. Lov. Bas. 1. et 2. absunt, 
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— &» TGic aoMITIZOIG 07" pourra Gets, óbev à ó voy" raga» 
piv Xóoryoc" &M5.vs. T6s yàg Ty XOT yogay o* xi[2- 
On ear "u Vyesdereu x04 QUTOUTOL. xui Toug sous Tua 
x0. Própoci &9 TOig T&V QvyOpaMOpuaM yipoiri TE Xi 
QuAausrtgioic, Urs Gu Üpairouc coU pu &VoG 0UTS Ücobc v«pé- 
utvos. T yTUG ui 07) x0 X0V Primi asupua, dea» o ovp ot "i 
| xgeviim peas $ $XoPTO. Gg tYDUCI. ipn ememroTé T 
; icd oí T A&iC TOL neÜmpórt TOS T& X0 Gryvelans TÀ Ttei 
vovg" sois. &i Ó oUv pu véídorro, 00€ váputt, O0 TUO 
OTIOUV o a aryogd qunberore Qvo dca Tips ày &y TUA, 
mM 0&8 eim», QY pm Tuy yan raUTHS; &rroQEpuy glos ày 
mro Qin TOV xui TOUTIC Tic aepo "i Tim vrAéovos 
-qunàs s Mer royos" ÉrtvoS 0$ Opxog TÉ Ls Turóc TOU Tw- 
MoupsróU Grríc TO. &&w O6 Tig iue TOUTOIG, 0 lli 


Li 


—* müct E, —" 5) add AQvfbr.—" bl» 0, oly AZv[f.—" Ó Aóyos E. 
kal ante robs om v.—" &yvoías Y.——? mobs om pr Q,—^ év &yopdi órioüv Es.— 


. eum in — Jem tum vel maxime 


equum profecto est nomina deorum mon 
án civili. A 


—X ó om 5—- 


facile inquinare, nec ea. huc atque illuc 


0c» dl jx verba, quz in libris 

editis precedentibus annexa leguntur, 

sequentibus jangenda esse putavimus, ut 

sensus sit: ut, unde digressa est oratio, 

€o revertatur; ^yàp orationem redinte- 

. E Codd. Par. Voss, Ald. Lov. 

1. et 2. obv post 00er i interposuimus. 

Cod. Par. $0ev oóv wap' óv. — Libri vett. 
dev obv vapàv fjuiv 6 A&yos.. Asr. 

1] Interpretes omnes pro pgie- 
rare accipiunt; sed émoguvivoi est deje- 
rare s. dictum suum jurejurando confir- 
mare. Etiam sequentia interpretes non 
intellexerunt. Sensus est: qui aduite- 
rati quid in foro vendit et deos invocat, 
| de dejerat Secundum «dilium leges et 
instituta, h. e. perinde facit (deos invo- 
cans), ac si jusjurandum interponat. $v- 
ad custodiendum apta, sunt 

ea, que custodiz causa zediles institue- 
"n h. e. cautiones ; vid. ad v. 11. Asr, 
Pebíos] Suspicor scriptum fuisse Éxov- 
705, ut intelligamus, 0eàv óvógara 49) 
xpalveiw ba3les, obrws Éxovras kafapó- 
TuTÓs T* kal byrel 


a$ Tà Tepl Tobs Ocovs, 


dos €xovew etc. At Fic. non aliter po-. 


steriorem hujus loci partem interpreta- 
tur, quam si aliam omnino lectionem 
sequutus esset: cjus enim hec sunt verba, 


devolvere, scd omnia quc ad deos perti- 
nent, pure casteque servare, STEPH, 
Éxovra] Pro £xorvra Steph. scribi ju- 
bebat Éyovras ; sed recte habet Éxovra, 
in quo pronomen indefinitnm latet, vid. 
ad iii. 8. Genitivi ka8apóroTos et &y- 
velas e partieula ás pendent, simul vero 


,ad Éxovra referuntur, ac si scriptum, sit : 


Éxovra. (xarà và 0eüv üvónara) obrws 
kafapóriyrós Tt Kal &yvelas, és 7j4&y oi 
mAÀcigro! ékdáoTore Éxovsci (karà) và 
T0AAÀÀ TÀ ep) rovs 0coós : tantam casti- 
tatem (in deorum nominibus usurpandis) 
observantes, quantam lerique in pluri- 
mis ad deos spectantibus rebus (ut in 
sacrificiis, in votis, in precibus), .obser- 
vare solent, à. quantam. plerumque—ob- 
servare solemus. lnepte Ficinus vertit, 
nisi aliter legit: nec ea huc atque illuc 
devolvere, sed omnia, quc ad deos perti- 
nent, pure casteque servare. As. 

Üpos Te] Cod. Voss. Bpkov re—àr- 
TégÓw ; mox àvarl (vid, ix. 11.) rvrréro 
Ti$, Deinde 1j üvrdáguevov «eí0ec0a; est 
i. q. 19) mei Ópuevov, ut c, 5. Tóis iud» 
uymeiri, — Vid. Fischer. ad Phedon. p. 


426.—À uiv boUAos, i.€t e] ui» DoUAós — 


égTiw Ó éAéylas, Asr. 


Li 


H1. iii. 239. 


1t, 918. 
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* 


y evo vay Aron, 2 £AaTTOV 7, jte ysyovag $79, 
noa Can p TÓV ópróvrat Gyari  cuTTÉTU a Qgovrin rin LL 


440 QrsiÜuy Gov OG tC TO Vóyo vgoboníae TV vópaan. TÓy 


ài 03. nion» "u TUAOUVTO, 20i " Duy quevoy TOig VUV 
viíbestou Meryois 0 gor Twy y vam TÀy yiyvoraóvran, Dvya-- i 
róg QV tEeé y EU, &yowrioy EXEyEne Ta» iy ovra, ó pi 
doUAoc Qsgécto TÓ zi Braiffn xo 0 puéroimo, 0 ài TOAÁ- 
TÀ/G [42] EM m EP. GUTOTTEQOM TOUG ÜeoUs nans 0, 6- 
geuéato, UeyÉns à: Gora Toig riy Gvyopoiy EoUTi Ücoic. 
0 0& 07  Qonsgos y&votusyog. TIÀ mra Xa voiGUTO» zgóc TQ. sé 
enürvea" TOU za Bon euÜevoc, onte a, Tuis Abiioy TÓ 
TN eyOY,. «ura Beeren t tn THY 77] pm ovyi rorrésiu 
ydus TO eguuoc. &) v7 C'yopa, nuglfavros d Qv tveze 
IENIML vUcT&cÜo. 7à 0s iB etur T8 10 4 0E0UQ- 
yíttg TÀV TUOUVTOV Ok T6 Gryogoóput xoi oi ope QUA eG 
suÜopueyot Ta» Surípan Tepi neu TO, &vavyg eerta à & TÉ 


xg. qTOLETV 7Óy Tu oUvra. zo p, 2,004 


i meósbs TOU dryo- 


gonópuoD Ütvrav £y GT] yeboavres VO[U0UG eu Toig 
"&pi v4) TüG Cy 0püg Y pelo pnràs Missis và 0i hi: 


€ Bío emu AQvbr : 
pr 2. 
pácTry: add. AQvfDr.— 


$epécÓw] Suidas t. ii. p. 311. hunc 


locu. transscribens, babet opels6w;. 


sed Qépea0a1, Latinor. ferre (vid. Stroth. 
ad Liv. ii. 65. et Drakenb. p. 325.) est 
i. q. àmooépew s. koguílteo0at, reportare, 
ut vuorríjpia, à0Xo. (ut Phaedr. p: 245. B. 
256. D. Polit. iii. 14. p. 406. B. x. 11. 
p. 613. D. Phazdon. p. 264. 478.) ; tunc 
omnino est accipere, nancisci, ut Polit. 
vii. 27. roUTov kal «Aciov $épeoOca TOU- 
Tov TOÜ &ryaÜoU. Sic et $épeiw Legg. ii. 
12. vii. 9. p. 800. D. otros T Vui T)pua 
$épet. Asc. 

és &ogTepüyv TOUS co)s] Quasi diis 
forensibus (&yopaíois ; intelligendi sunt 
Jupiter, cujus ara erat Athenis, et in 
prunis Mercurius éjmoAaios$, mercaturz 
preses, v. Aristoph. Plut, 1156.) id de- 
trahens. As. 

TvmTé0Ów] Ante vrvrTÉaÓw invenitur 
dativus udemvyi* videtur autem Fic. 56 
xfjpukos non aliter accepisse quam si dic- 
tum esset jx kT]pvki. STEPH, 


eiry bio *s.—1) àrvari Af et yp b, àvakrd E : 
—* TVTTÉTO TiS AQvfc et yp D.—f 5) om vf.—8 e v.—" eepijvas v.—! TU 
k alterum «ai om pr Q0. 


&varel cum "s 


—1 «póc0ev fr.— 

Tfi páerv]. EC od. Voss. revoeavi- 
mus, quod in libris editis deest. .Mox 
Ümb ihpukos kmpélavros est precone si- 
mul pronuntiante ; vid. ad vi. 23. Male 
ante &mpótavros vulgo MAMANS. 
As. 

&yopavópov] -"Videri possit sciibeniéss 
&'yopavopíov, ut intelligatur de loco u 
judicium exercet à*yopavóuos. Sic initio 
pag. seq. dicit &ervrójuov, SrEPH. Sci-. 
licet Ficin. vertit,rin foro proponant. Br. 

mpóc0e ToD &yopavopíov] Sic Steph. 
optime conjecit pro &yopavóuov legen- 
dum esse, ut locus intelligeretur, ubi 


U TQjs v.— ei pr 


. judicium exerceret ó à'yopavónuos, sicut in. 


seqq. àevvrójuov. "ypáyavres male a pre- 
gressis separatum legitur, neg arte co- 
h:reat cum verbis éy orfjy. Ante vó- 
povs: elyoi int. Go é (avrà, à àvaryeyypap.- 
péva). .Cornar. wf sint leges, que. fori 
usum manifeste indicent. Cf. ad ii. 8. 
Asr. 
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TÓÀV dmroiópan i» ToOiG zgósüer i inae elenrui. £à» 06 vi 
agoráiy 0027, sop pico t Pr OytUAOL VU C TES x0 yesar- 
TéG TÓ doxod» bn)umiy eic" Qr TUYOJMAOV Ütvran & &y cría T 
TS Wpàra xni và Üsorepm viÜb»vrA, cuvoici v6 Gee 
; 

VOIAABUOL. 

&. 4. KuiO oic Ü imiendebpumiy. E ETéTtA xaT TÓC 
LETT mirgüeópra. va)TZ; 0i mío Eupiunte gus 
[BovAzy apuro Qovreg zai" Aryoy eT QUT vópuov Urregoy 


imibacba. ktm itn yag XOT. TOÀ mái yeyore 0U 


Bone icona $5 yt mpra gun, qüy Ó& voUvQWTÍOV" Tc 
yae 00x ebspyérte mig QV GV OUCÍQY XMentscam avrivamouy! 
LT ULutoST 00V OUCOV X00 aiu oy opui 76 uu m ópupue- 
T£0y Grépyi nra; TOUTO ziv xe inea zc ei TOÜ "- 
tháa paro Gorepry iu eea Dou Bóvaqun, x0. TOV Epurogoy emi 
TOUTO veri oa [i Aeytn. zu pantoroc xoi muadoxsoe 
zi NM, T pr 8T y I] ppoVéT T got, POP iy puorer epu 
yuyvíquena, ToUTO" vy& mávra OUvcLT OL, D 17747) Emiz0UpÍ a 
TOig aggsioue tEevaroesiy ni Op ornat TG cUmíaue. Tí 
more 2 7 a x00» QUTO pend £C y o0 Doni" eiyau, 
uei Tí TÓ Dus Ds mic" TU y PEL, fut, EP Un xi 
TÓ 0X0», &LAX ov puépu "ys &iummeitusÜo? vOpunp. 


f.—? xarà TOAAÀ "yp Q.—P karà v.—4 mTücar TÓAw E, rÓAw mácav D.—' &vri- 


voUy f.—9* &repydter0a: om pr. Q.—t à 56 ücxnuovécTepa om pr Q.—" Tobrois v. 
—"* $okeéiv AQEv[Dt :, Doke? s.—" DiaBeBnkbs R.—* ei om pr AQ.—Y étcac ójie0a. 


TOiS Trepl TÀv xpeíav] Int. obziw is, 
qui circa fori négotià versantur, h. e. 
negotiantibus s. mercatoribus. Xpeía est 
negotium, v. Wernsdorf. ad Himer, p. 
171. Sic ol mepl cum accusativo, omisso 
verbi substantivi participio, usurpatur, ut 
ol epl foropuciyv, rhetores. Vid. Hoo- 
gev. ad Viger. p. 656.— Verba quie se- 
quuntur & Te Xp) moii» Tbv mwAoUvra 
«ai & iJ) haud dubie, loco suo mota, post 
prvràs aapeis collocanda sunt, ut Ficin. 
quoque vertit: u£ plane ex his pateat, 
—— bue vendentes fa- 

Mox comma post àcrvvójiov de- 
Parii Asr. 

&arvvóuov] Haec verta eis &c'T vvópuov 
jéndesie potius videntur cum 6évrov. 

TEPH. 


&. 4. TÓ ye xarà eiew] Vere 8. recte 


instituta, vel simpliciter per se. Sic 
karà Qócw iii. 4, ubi v, not, In pre- 
gressis Ald. Lov. Bas. 1. et 2. karà và- 
cav 7óMv exhibent. Asr. 

mci émucovplav — é£evrropeiy] Int. 55- 
vara; nam hec verba epexegesis causa 
vocibus roüro Oóvero (efficit, prestat) 
apposita sunt. TIIGciv, dativus, pro 7áv- 
Twv positum est, vid. ad i.1. Mox pro 
dLaca(ueÜa scripsimus éfiasdue0a, ut 
sanemus, h. e. turpem famam di ; 


Cod. Voss. à£wadpe0a. AsT. 


Tb DiageBAnbs] Infamic notam affe- 
ren$, ignominiosum, turpe ; ; res enim ipsa 
dicitur 8 BdAA civ eum, qui propter illam 
male audit; v. H, Stephan. Thesaur. L. 
G.t i p. 675. E. Ceterum dua mixtae 
sunt constructiones : xarà ví abro Bokei 
3) kaXbv. elyas, ct 7í (abroU) Boret 7b yd) 


uir, iii. 240. 


.934 


V^ 


IIAATONOSZ 


KA. Tlgzyg: érÜ', dg tore», o9. QiDA.0», oQ0s "ae 


/— Osópuevoy à Greer Te. 


wy 


(AQ. loc Mete, & QÍXs KAeno 0 puAx gov yyévog Q- 


£I 
1r. lii, 241, lod x06 Qira 9Mtyon x0 npn Teo valgo puquiyon, 
/ 


óray eic xgeios v6 Xo emifupíeue LL surímT, ALD EpSIY 
qrgüc T pergi Ouveeróy i 6o; x04 OTOLV 21d Agnuuero A«- 
Bá 70M, TT ei TQÓT&goy QUpei ron TOU TOXXOU T T0) 
pérgou puero v 06 TOV Gleason an Tí) TODVOLV- 
vío) & Wn robots, Oeópuev 76 Gquerpus cire xo &Eov ie 


ueris za piri. QT AZO TUS 


edecistu »wegDooittis 010 gri- 


7 Tà mte TZ IA x04 urogieuy* 2 quy Ooseiouy 
ye DweBE nea TE d £y ic y gos yy éry oye ovefderr, 
PT6i 6i TIC, Ó eh TOT$ yévorro cU0' érrou, portari 
— ye^oioy pi &iTEIV, OLLI àz* tlefirerou—srovdousrtu 

TOUS TRVTUYTI &pirrouc &yopue i ETí d xgovoy 2 xam" 
A£UEI 7. Ti TÀV vol0UTAy mgÀrrén, 7 xui yore 62 ivoc 
Anivyme eippnepevne TOU voio rop pu6T G0) £1 rgórou, gnoía- 
puer Qty e Qfxoy Az ryan bmi Gut TOY ToUTan, Au 
£1: 3:070, O00 & Oi pUoooy yiyvormo,. £y. pagos à»y. «ei -rgo- 
QoU o ATi Tig ro i ToMmrC vávra. y0y s o ómáran. sis 


1. 919. efiuoUc Tig XÜOUTHASLOLG EVEZLCL rórous zi mur ore inn. 


£yorrac 002 idguc quesos oim rets, £y Gemopitt yuyvopévous 


IGOLT LOO EG C, QU 1T 04i 6€ 


f 
às a óteevoc, 


* 
y vm0 yeupeva 


^ 


bt et yp 0, VM A, &Eiwocue0a EQvf 5 yp b: éiiacafueba s. —? fta corr A. 


—? éyuzopeíay f5.— 


v: TavOoklay $.— 


KaAr elvoi.. Asr. 
- mwpa^p. €o0 ] - Haec verba in libris om- 
" nibus Clinie tribuuntur, sequentia vero 
Tlóàs Aéyeis,. Q QíXe KActría. cet. Athe- 
mniensi. Bene Grouius orationis distri- 
butionem .esse turbatam animadvertit, 
'quem secuti sumus. Asr. 

icai — T eOpaupévov] Idque optime edu- 
catum s. institutum. —^Tb ToU uérpov éxó- 
pevov, i. e. 7b uérpioy.—Aute Oecóueva 
int, scilicet. Asc. 

9 uj *yévorro] | Quod. nolim, hoc absit 
velim ; formula est averruncandi. | Sic 


—* be om A et pr Q.—49 mavDoxebcai 0, vrayDoxeUcai Av.— 


* mavookelay E[D, Merkur ot, aavDoxelav COIT A, ravOoxíav 
& 


e &ya- 


Demosth. Orat. de Rhod, Libet ix 196. 
19. ef o0", 9 u3) yévovro, TowDró T« ovg- 
Baín. In Mid. p. 581. 22. 0 uu) *yévorro, 
oi) £arai.. Contra A phob. 834. 24.éà» 
yàp &mopiryn ue obros, 9 uj "yévowo. p. 
842. 14. ei 0. óuets &AAo0 T1 yvóoeo0e, 0 
D *yévovro, 7Íva. ofec0e. abr)» Vvx4v 
e£. Cf. Lambec. ad A. Gell. N. At- 
tic. vii, 3.—év umrpós—oXfjuam cet. Vid. 
ad ix. 4. Asr. 

&yomrás] Legitur etiam àyamyrois : 
quod malo ut intelligamus de diversoriis 
quibus illi contenti sunt..sive qua boni 
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&ryelan Día Bawiopéroue südreaviy yum mapa ya ) 


qrViry 601 yay, TO pera vaUra. 0UYy, Ue éraoouc* àe- 
É&msvoc Qnasa TOP Y Ééve € da LA TOC UroDo y viis, 
2] à" Efeove ay ud eorouc asy si uuevoUs arro Mo TQUTT 
Té» puustgor ran x0 COLLO) ECL Galera Aórgan, TOU- 
TÓ £071 va T roim TG £y £üpuri Tóis vo brois optas" 

Gut ora quevot TAG Quos 7 TG &rropits émiovpfimis 
TÜPET SUMA. voóray 09" Y) igneus as tipi TV 
vopolern. ógÜ» | Uy LZ TOO TÉ ejenptroy. " mos 0Uo 


111, lii, 242. 


py eoo X0 EVOLYTÍOL qeemón, zo "e 6 TOC vóroie 


TOXXoic " &AXui- zi à «ui Uy d TOUTOY xui Tipi 


var $T v20g 090 27 7/0 TEVÍAV sl TAoUTOI, TO» [MàV 
yvy zv Dislnouóort. gon Té» culpam, 7i ài Morats 
mporérgauque vn &ic Gam y veia) etr. rís o» 0; Tc 


yogcoUu T0UT7SC Crpury?| yíyvoim - y £y voUy LE TÓASLS. 


ai 
cT9s Ebs.—' hac voce finitur f.—8 érépovs OQ, érépovs A.—^ alexpós "yp Q.. 


s T 
—À sep A ct fortasse pr Q.— mporerpapuévny 1, mpooeypappéynv v : 


consulunt. STEPir, 


karaAboeciv üyamTais] Sic Cod. Voss, - 


et Ficin. optato diversorio ; vulgo &ya- 
myTÓS. Mox pro Duivonébrois, quod 
nimis dure referretur ad 8exóuevos, scrip- 
simus éAavvogérvois, ut Stephanus jam 
conjecerat.— Cod, Voss. vitiose eUta- 
viv. AsT. 

éxavopévovs] Non dubito quin scri- 
bendum sit éAvvouévois, quum accus. 
ille jungi non possit cum apacXóv. 
SrxPu. 

&roAvrpéoy] àroAvrpoUv h.l. non est 
redimere, sed i. q. Aóew, dimittere, ac- 
cepto pro redemtione pretio. Sic De- 
mosth. in Philipp. Epist. p. 159. 15. 
"Aupixoxov—cvAAaBiv kal ràs écxdras 
àvdykas émiÜcls, ümeADTpese TaAdvTwV 
évvéa. ln seqq. ópós, quod vulgo ante 

(ueva legitur, voci Tapeakeva- 
kóra prieposuimus, ut sit merito." Mo- 
nuerat de hoc etiam Steph. Verba co- 
herent ita: abra kal rà ToiaÜTa &juap- 
TavÓueva égTl apeckevakóra, i. e. ma- 
perkeóake às. BiaBoAàs /cet.—ddppuakov 
Téuve«v, vid. ad viii. 5. Asr. 

óp93s] Ad particip. mapeokevaióra 
videtur pertinere adverbium óp0ós: (ut 
significet merito) ideoque videndum an 


Tpoc'Te- 


hic collocatum fuisse credibile sit, SrEPH. 
ps bóo páxea0ci] Proverbium repe- 


titur ab Hercule, qui, quum hydre Ler- 


nz cancer opitulatum venisset, Iolaum 


in auxilium dicitur advocasse, vid. A pol-- 


lodor. Bibl. ii. 5. 2. Pheedon. p.378. 
&AAG—"rpbs O00 oD0 'HpakAjs Aéyerat 
otós Te elvat. Euthydem. 267. C. 70Ab 
"ydp vob epi QavAórepos To "HpaiAéous, 
bs ovx olós Te 2v Tj 7e Üopa. Dind yea 
—kal kapkivg érépe ul copurg. Cf. 
Schol. Ruhnk, ad Phedon. p. 11. (ubi 
locus noster ita citatur : ópübv p&v 93) 7b 


máAat T€ elpnuévov, és pos 000 uáxea0an. 


xaXemóry). Erasmi Adag. p.145. Fi- 


scher. ad Phed, p. 378. Wyttenbach. p. 
237. et Jacobs. ad Anthol, Grzc. v. ii. 
p. iii, p. 169.— Cod. Voss. Gcmep pro és 
vpós. Mox Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ei 
TobTrov. AsT. 

&pwyh] In quibusdam &ywyf: sed 
&pory)j aptius est. SrPu, 

&pe"y); | Cod. Voss. &yorylj, quam scrip- 
turam Steph. quoque memorát, Verba 
quae sequuntur ita capienda sunt: ajrg 
égTlv 4 Aporyfy mpQTov uiv Üri cjukpo- 
TÓT TQ —"yév« Xxpfjc0m« cet. Pro Óm 
Cod. Voss. cis. AsT. 


HI. iii. 213. 
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Y 


poro» m 671 C MMpOTO TOI Mgnatou xOTO, ive va TQ Vy 


RUUT T oy yévtt, eremo. goroig TOY Gaga mgorséu c euy 
e» DupUstgoutvan 00A. Cty yiyvorro peyi Apu 77 TAI, 
rgiro Ó& cUToiG roig" puero y out TOUTUV TV mieten 
patron &Ugeiy pay ety 0TTUG 0n pa. Qyédqu Gaeum yore 
T£. Xi Gre eu ÜspoU" Vroxjie eror coperta yiyves-- 
0o. patas. puérA. 0n và vUy elenpeva Tte TOTO, vópuoc 
&yo TUYA roi0r0s ziv tyiyvécÜo, | Movyvirav oUg o" 


 £sós , Guogf AM TOI C yeupAópor 0moi TOV TtT- 


TU Áo yTG. KO TEVEQULIG Y AT ay M &ic f, pt XT AG 
624 PLE GU Utügic yipiatu pur "Éperogoc prs Byscovíauy 

pud. qp rum nen tpuevos idum tug roig n 2: iroU tavTO, 
Mp murel aot pare xoi TOig 6TI TOUTO eic TÓ (yu yi- 
vi. xcd vári TOig OLUTOD vgerfovréeoss, 0001 P.etÜsgoi 
&AtUÜteuc. v0 Ü &AeuÜspuuo» sc Coe NeUÜepo» Gucpi[Due uiv 


p - 
| dvyory)) A, &yey) Qvt.—" mois om v. 


Tpauju.évqv *s.— —^ àyveAevOeplov A et pr 0. 
—?9 uéroxos E, uéroxot [.—? oüs ó A et pr Q: obs àv Ó s.—A4 Op8Gs t.—" mdAw 
à 7l j 
Üorepov f.—95 karowige A, karowite: 1: karowlo *s.—' libri ug. —* Tw 


àvéby] Legitur etiam àvafbyv in uno liter positum é£(rovadjectivi partes agat: 


Rectius au- 


vet. libro: sed nullo modo vocem hanc 
probo, quum supervacanea quodammodo 
futura sit ante àvouo Xvvrías. SrxePn. 

. &yébóqv] Liber unus, Stephano refe- 
sinis. pro àvébgw habet àvaíógv, quam 
vocem, sepenumero cum altera àvéógrv 
confusam (vid. Taylor. ad Demosthen. 
pro Coron. p. 171. t. i. Reisk. Appar. 
Crit. in Demosth.) viri docti jam repro- 
barunt. Cf. Schweigheus. ad Polyb. t. 
yi. p. 646. Tzscliuck, ad Strabon, xi. t. 
iv. p. 481. et Buttmann. ad Plat. Gorg. 
$. 108. 'Avébqy (ab àv(muu) est libere, 
licenter, effrénate, effuse, vid. Perizon. 
ad ZElian, Me ie d 4. Wesseling. ad 
Diodor, Sic. ii. 59, xvi. 37. Verba ita 


qui non ipsi equales sunt. 
tem, ni fallor, scribitur é£ Tcov, int. rqufj- 
peros, eodem censu et ordine. .Sic v. 
12. p. 743. A. vràv ék OwrAaoiev piv 
xpnuárov, Tjuloeev 05 àvaAwpd rov. Ubi 
vid. not. Asr. 

yéveai] Scribendum videri possit »yé- 
ve, ut intelligantur oí eis 10 Éyo Éric ob- 
T GV "yévei, h. e. arpó»yovoi, majores, ut ix. 
Y. p. 880. E. TaTpbs yàp. ?) urpis 1) 
TobTraw ÉTL mpoyóvav. Similiter c. 14. 
p. 878. A. srampi koi rots lv To "yévovs. 
Scilicet yév de liberis usurpatur, non, 
quod equidem sciam, de cogmatis, qui 
dicuntur, adscendentibus, qui h. l. intel- 
liguntur; *yyéve: vero semper apponitur, 


construenda sunt: Omws pj ?7j0n bebes ubi cognatio significatur. Offendit vero 
EvuBfjrera yévveotat àvébqv uéroxa àvau- in his eis 10 ; nam simpliciter dicitur ó 
e XvVrÍas ve kal àveAevOécpov vx7s. Asr.  üvo Twbs (sc. àv), non ó eis Tb vo. Hinc 


obs— karowiyei] Sic Cod. Voss. pro 
obs ày—karoiity, in quo àv ex prima 
verbi àvop6&v syllaba natum esse liquet. 
De re ipsa vid. viii. 12. p. 848. D. "yew- 
pópo,, vid. ad v. 8.—kekrnuévos, sim- 
pliciter est habens, exercens, vid. ad i. 
8. Asr. | 

Tois p3j €£ic0v] Int. obct, ut adverbia- 


aptius mihi videretur Yyévovs, ut verba 
ita cohzererent : al ois Éri ToUTOV Tpea- 
Bvrépois eis 7b vo "yévous (eis esset : quod 
attinet ad s. propter ; igitur: quia ge- 
nere superiores sunt). Asr. ' 

Uco. éXet0cpot éAevÜépos] Ficin. qui 
liberi sunt. et libere vivunt, Ast. 
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op paiov vBjsollereiw, xoukaÜn *ys pz» vro vd» và, &pwreia. 
eiAzQóro» TÀ Uxelvo» puírti vas xol GrTRCquO. Og O y 
xeTüAiue v);  GyéAvÜtpoU véyvn TI puer, "ypopéa- 
Üo wk» OTOY "yérouc eia ve 0 [DouX.Opu&vog Tgoc TOUG .&p$- 
77 mpárous MER CIA I UG, 6a à: | uad) Goeelo emimoeóputems 
xcTxppustmivém viv o0rOU qovronow eria, OcÜcic SrieuTOY 
GrromyéoÜn vo) voiobroU, xoi ty cUÜic, $77 00, zt £Q 


éxcLcTZS (Aw TEUS TOUS ÜscqLOUe [uJ UEM Dim Atri Cy. 


- v0y &pvponÜey x,govov. .Oeórépog pua» vópuoc, puéroimoy 61 yo 
yo» 5; Eévo» 0g v BÁN xcm]sücin. vo ÓÉ veíro) Oii 
TpíTOc, OTUG M6 OrpicTOG 7| x0 mOUxOG wg TjRIT TO, O TOIOUTOE 
ziv 7 Ébvoixoc &r 77 TÓAt, TOUC yopuoDU3.toic0t x£ v070 0i 
QUAGum eivou quz puóvov éxetva» oue QuXdtrTEI pocOiov [47] 
ate cwOpuoUe tM w0UcOU "yicyven Uo, 0Gok "yevéms x04 TpoQUiiS 
sU wézoideuprO, TOUg Ü& juzj voi0DrOUG tTITZÜSUJUUTÓ, TE" 
eciTQÜsUOPTOG (C6 eorpom AT TiyG iy opa" T06 TO 
mporpémeiy" souxoUg tyiyverÜou, QuXmaTÉOV [uL OY. | TOLUTT 
à;" TO, Ttei T0 XOT SO. TOV 0UO'Gy 10i TOAXAO ETÍ- 


ak i 

D.—" 7s om t et pr Q.—" '$óAakas (in syllaba Aa« corr) A, $vAas Q.—* émi- 

Tybcóuará re om t et pr AQ.—YJ àrorpor)y A et pr Q, & vporiy "yp Q.—* lexvpàv 
; T 


post vporpérei ponit p.a Tpéreiw (zpo in mg posito) A, —— vpérew Q.—^ 5 AQ 


vel inquilini, qui artern cáuponiam exer- 
cent) quam optimi vel minime mali sint, 
tertia lex legum custodes jubebit non 
solum eorum custodes esse, quos, utpote 
bene educatos (int. cives), facile custo- 
diant, verum etiam, idque multo magis, 


karapbvralvew] Sic c. 14. p. 637. D. 
olov küpes émwmredüxaciv, ai marojuol- 
vovcie kal karapvmaivovciv abrá, As. 

Tbv Éumpoc8ev] Scribendum videtur 
TOU Éumpocüev xpóvov, qui genilivi jun- 
gantur cum accus, 0ezuoós. Alioqui re- 





tinendo accusativos, scribendum o9 5ec- 
poU: quo siobul. numero sic utitur et 
princip. p. 908. SrzrPn. 

ToUÜ—Xpóvov] Sic legendum esse pro 
€o, quod vulgo scribitur rbv &urp. xpó- 
vov, quilibet statim videbit, idque etiam 
Steph. monuit. M3) ravéaów BirAacih- 
Pw» est: semper duplicato, Asr. 

Tobs as] Hec verba, puncto, 
quod iu libris editis extat, deleto, prz- 
gressis jungenda sunt; namque $7ws 
cum conjunctivo est uf, quod cum se- 
quentibus arte coheret.. Steph. post 
ToVs interponi jubebat 82, quo orationis 
coherentia periret, etsi Ficin. ita vertit : 
nec ignorare legum custodes debent. Sen- 
sus est: ut. ejusmodi homines (peregrini 

Plat. 


Vor, VIIL 


eorum, qui, educationis bone expertes, 
rebus student in pravitatem inducentibus 
et hi sunt peregrini illi et inquilini). 

d Tpiros int. vóuos ; deinde verba ita 
construe : 2) kal ós f$jkw'ra kakós. Pro 
&AAà kal TrQv pJj TolovTwv accusativus 
Tobs D& uJ) rovobrovs positus est propter 
pregressos accusativos. De perissologia 
illa porporJv—7p0s Tb mporpémew vid, 
ad ii. 3. .AsT. * 

Ta/ry 96] Cod. Voss. raórp 04. Ficin. 
autem : cum vero cauponatio multiplex 
atque varia sit, Sensus poscebat: raóry 
Be à mepl Tj» karNelav, voAAà émrm- 
üeóuara ToiaUra, kexrquévov. (habentem. 
h. e. complectentem), voAXà Jvra, h. e, 
TÜv—TOAAQv. Üvrev; ltaque res cau- 
s$Y 


tr, 920. 


111, iii, 24: 
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vnüsüputT C, TOLULDTO, MERI HÁAVI, óco, di: G^ oiUqpy Au. 
; Bozawio, t 62x OAM Givi e T] T0A& Üti» evt, 
sve iiy L geo Tél TOTO, TÓUG yop QUA auae per : 
TU Epureigo 600 TC nam eite, a0 Ua, arp £urgorbon à £Té- — 
TO OLIE) T2 si[DünAsioc* Tépi, Évy yero TOUT mpiypute 
706; cuve) Üóvreuc 03 iOeiy Mp TÉ Xi prie s ví TOTÉ 
d] MOTTA) signos Toii TO pérguy, yeiepaveus! 0s déivou 
T yuyvópuevoy Gp A04 Anu eu uA Tn, TO 
pi &ryogoió pute, "à à: &rrovquaE, 72 Óz Gygorópuous 
200i seo» obras à, tert fan TQ pio a peAsi bue TOUS, | 
spares 0s y oA rot TOUG &£) TOLG aóA emi agapiévous. 
S 5. "Osea zie &y gpo)oyay Éwérbu p T0i7 30TUL 
Tàs opoyoyíac, TAL Gy OU áo Gorsboryami 7 Vigusn, 
7 Tivog Dm &izov. (Qiu Üsig c Gales Opto J.oryt0 1], 36044 à 


fu. lit 045. &co* UY Grgon Doní;ron TiG (LL) 4x07, Dínnc eios 


Ta» Gan GreNoUC opo? oyíus &y TLIG QuXerimaini xoc, 
&&y £y Ow THTOLIG 7j yeiromiy spurgoróe" p Dovavrau Qi 
AerreaUca. Heaírrov xci Abs i ígoy TvÓ TÀ) Üzpctg- 
(yay *y&voc, m TO) Boy ZU Soynererusvósmr Tí you, 
"Agsuc" ^ 2) 2 Alm 0i TO za» Ünpioypoya maio 
786 réyytumiy ertgnus Give telis" dgyu Quae, 0$ xci 


/ 
T0? ToUray yes. T £0'71 


vo0vw) TQ» ÜsQy. obTOl Dd 


TÜTEG y eon 3:0 ÓzJuoy ÜegovreUoveég QicvTEA.0UCIV, oi qui 


vr: ot not uai A e prex. 


€ Tà 06 à'ypovóuovs om pr AQ. 


3 A65 v.— 
—h é&meipyácwoiw f.— xdg vf et pr AD. —k ümb 


—t kiBonA(as s.— 


* "ypdsjayres i 


Q, orb v[t.—! Cumpoc0cv AQ.—XP üpeos ft et corr A, Ej Lam Mr v.— 


ponia quum tam multiplex ac varia sit 


, multasque ejusmodi artes Poniectao 


cet, Asr. 

Anu Te ko &váAeua] Acceptum et 
expensum s. reditus et impense, ut apud 
Lys. p. 905, t, v. Cf. Dorvill. ad Cha- 
rit. p. Per " Mox libri vett. kazmAela uv, 
&xpeAoi Asr. 

$. 5. Üra vis àv] | Est: vepl Tobrwy 
(quod. ad. ea attinet), € aa i$ bv—ópoA0- 
^flas, my» (Tobrav) &v àv vóno: &xelp- 
*yecw 3) rfi 7) (€x) ór Gülkov rios 


nios dn B.ac0cls ópoNovyfjon. As. 

*Hóaíerov] Cf. Procl. Hymn. in Mi- 
nerv. v. 20. Biblioth. d. alt. Liter. «. 
Kunst p. ii. p. 34. Vid. Wesseling. ^ 
Diodor. v. 74. p. 390. Mox ad "Apees 
9 ab rcl 'A6nvüs (belli presidum) int. 
Íepoí eioiw oi Tà TÀ» Ünniovpy&v tpya — 
c'tovres réxvousi érépaus (itidemi, vid. 
ad vi. 21. Igitur est: itidem artibus 
atque illis belli artibus) &uvwrwplois. Mox. 
b: est i, q. yàp, etenim, vid. ad ii 1l, 
Asr. 
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L4 ARP. N 7 L r4 € NW 7 y Ae 

GhpyoPTég vU) wüTO. TOS) vyuymY, Oi Ó& Op'yÓVAy TE NOU 

y , ^" 7 L4 " 

dpyav tvroreAoUyrec vyéveou Spp Üoy: oic 07 spi và vot 
^ , y ^ / / Ns ^ 

&UTA& 09 TpbTO) XY 617 Apesüscou, Üsovc weoyovovg eor" 


eid oUpuévoUc. &» 05 vic Ün4oUpryd eic y, góvov elpnpusvoy te- i, 921. 
N 


^ , 
qo» quu cGeroriéon Qu sé, puni» v» (OvoOorw» Ücov 
, , / 3» 5 
- émtuDsrÜcic, ZryoUtusvog Gc oimtio» curryvapooyo, 6ivo Ücóv, 
70s ^ ^ , ^ ^ /, ^ ep (QT P à , 
oU0é» v9 yg [DAtzw», wpurov piv Qizxv v9 De oQeLti, Ocu- 
VE / ^ r- 7] 
v&poy i émOjuevog (UTO vOjtoc melcÜo, v2V ipu] TOV &p'ya 
, L4. . - y ^ : ^ 
OQsiXéTO dy àv vOv &xÜovret spevosrou xoi a&di $£ Goync 
F. e" t , , ^ 
5» rd puÜEves ^ góvo srooisos &Espryo eu. sel Roy poU pueva) 
» 3 En Ll 
9 ceo» £umBovXsurzs vouoc, && sp và. mwAoUrri Euve[20U- 


yo ^ / ^ e : Ss 
A&UE (uj 7TA$0V0c TÍIU0LV Ove ipeo AA 9c GUT OUO TOtT 0L 111, iii, 246 


Tic GiÍac, ruvrü» 0$ eocTüTTu Xl TQ CwOupoUp[Mévur" 
yayvimue yàe Ó vys Onpuovpryüg viv dbimp. &» &AeuÜGpoy 
oU» vóAeci» ov 0f aoT& py viv, coupé" ve xoi apsvüei 
Qirti gota, DwereipdirÜons v iQwira» rey vovra. e 
TO» TOv Dupacupyór iunc 0à sivi rou TQ GOixoUpvO 
"poc v0» &UixoUyrO. i» Ü6 vig 6bxOoUs &O Onpuovpys pu 
&roüm voUc pucÜoUc 0pÜg xorA. TT GIAO. OJuOAO'y LV 
ysvouéern, Aa 02 moXioUy oy: se Any xolyayoUg vTOM- 
Téke Giu a, eux mípüog Gym" MUn putt Mus 


* b om A et pr Q.—» à? v.—4 *yevéa0as v.—" abrüy om v.—? cadfj. djevos v.— 


. &woreNoüvres *yévecw] — Procreantes, 
h. e, efficientes s. conficientes mercede. 
—mpoyóvovs, i. e. obs, et. generis 
et artis principes vel auctores. De ac- 
cusativo aiDovuévovus dativum ofs exci- 
piente vid. ad iii. 5.—:08órqv.  Usita- 
mo sunt forme Brobóryzs et Brobórop. 
ST. 

. BXérav] Cod. Voss. kAérrov. Asr. 
. Üebrepov 96 éróuevos] Verba ita cohae- 
rent : mp&roy utv—óéEet, ebrepov 5t— 
Üeiéro ; interpositis autem verbis érá- 
pevos abrQ vóuos kelaów, quibus Oeórepov 
illud T, sequi debebat infinitivus 
Ó$elAew ; sed Amperativus, qui refertur 
ad Oeórepov t, subsequitur, quasi illa 
éróuevos—keíaüw in parenthesi posita 
oem 

.,Tov éxbóvra] Qui opus locavit (ab ar- 
fifice faciendum); éx8ibóyas, ^d di- 
citur, qui mercede quid faciendum cu- 


* 


rat, ut Parmenid. p. 127. A. xareAáfo- 
uev Tbv "Avripüyra ofko: XaAwóv Twa 
xaA^xei ékDibóvra axevásai. | Xenoph. de 
re Equestr. ii. 2. Contra artifex, qui 
faciendum quid conducit, dicitur ékAa- 
Beiv (vid. Perizon. ad ZElian, V. H. xiv. 
15.) vel àvaipetoOau, suscipere vel redi- 
mere (unde Latin. redemtor).— Cod. 
Voss, é£ep'yátea0ci.. As. 
Biameipójievoy] Diameipüotal Twos, ex- 
periri aliquem vel tentare, an capi vel 
decipi possit, est deinde decipere, de- 
fraudare, ut in seqq. Owereipaa0at TÀy 
iBuvrüy, ubi rexvdjovra (dolos struen- 
tem, h. e. dolose, ut Epinom, 11. "4 989. 
'D. ob exfiuaci rexvádtovras, &à' àAn0eía 
Tu&AVTas Üper)v) et T paronoma- 
n pregressis 
ka) —9£ est etiam, preterea, vid. ad i. 9. 


Asr. 
en Aóg] Cód. Voss. Aóet, mendose. AsT. 
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somnia, puo U Bout» i £cT9 TÀ T7 TÓMu6 Eolsus 
puero. ÜeQy. oc yàe y argon ui pgutvog" $pryov pabous D E 
&rrodida € £y XMgovoie TOiG opooorytÜcien, Dir AoUy vgurréatur 
T ài M &£6A. n, va» QA Grata OVTAV ygenpe- 
edi OT ÓG'O, deveimpua" £v DÀ oi 7iG, cUTOG 77 Dee wa 
inr TOU panos eroe xterouriléro. But )i efe To0- 
TO) y Tóc xo TO, QuAGG Bieoureteloic wc; 0$ £p TULpÉ prd 
Tipi TÓV X0TOL TA G[L0y Onpuoug'yay o OVT Ay cummpíons, gTQu- 
Tae v&" x0 0G0i Téph TOUTO, T&YVIROÍ, Dínoutoy eiTe», 
07i TO Tupmay purísinpuey Onpaovpyan, ge. rórois e, 
xai Tg &n6ivoIc, 0i0V &répoIc 0c. Ónpaoveyois. ir "i6 


1 
n. iii, 947. (o0, X0 TOUTOV &yeA óputyoc onpónio py eb &XGVy &iTÉ 


agora Dey cc eeepyGrqrou) T6 Ties, ot | 07 pardo) 
oM pastos. ecu eig», QvroDi0g) Oumctíue, 0 vópuoG toro» 
&TOAVUV  OUTOTÉ aa ert £y D gotten pi quevos L 
yo Ti T» auTO TÓAequoy A0) gya» LZ &robiba, páp- 
Aperou. vópuog oU» oroc PTOHV miei TOÜTOV ipi pusparypuhe- 
yog sido, EopBovAsvrimós,. ov" (Dixcrinóg, 2 vMbs TÓYy 


T 
* xal f.—* àyarybv v.—" mpocapevjápevos 0.—* Baravewpnó v.—* b AD.—! éE- 


mpoauevjdpuevos &pyov] | Praoccupans 
opus, h. e. priusquam mercedem dedit, 
opus ad se vindicans vel simpliciter ac- 
cipiens, Mox BvrAo0v vparrécOc (pas- 
sive, vid. Raphel, et Wetsten. ad Luc. 
ii, 13. Pollux ix. 81. Thom. M.) est: 
duplum ab eo exigitor. Asr. 

: érefleAÍav] Obolum (sextam drachmae 
partem) usurc loco (&s vóxov) pendito. 
"EmwBeAío proprie dicebatur sexía pars 
estimationis litis, quam in causis pecu- 
niariis et judiciis ignomíniosis persolvere 
debebat accusator, qui reum peragere 


non potuerat, ita ut in quamlibet drach-. 


mam obolo mulctaretur. Vid. Schol. 
Ruhnk. p. 236. Suid. t. i. p. 846. ubi 
v. Küster. Salmas. de modo usur. p. 12. 
: S. Petit. Legg. Attic. p. 486. Suidas: 
eroBeAÍa ó rókos on HAdravos Nópov 
ix. AsT. 

c'wrnpías] Epexegesis est: de iis, qui 
belli sunt opifices, iisque salutis (opifici- 
bus, i.e. eflectoribus). Paulo post da- 
tivi robrois—oÜc: Dnjuovpyois, pro qui- 
bus genitivos exspectabas (quum hi £ti- 
denm, ac illi, opifices $ique alii sint) ab- 


solute sunt positi, vid. Matthiee Gr. Gr. 
p. 819. Asr. 

kai Tàs TiuÀs] Stephano suadente, 
kal interposuimus; explicat vir ille doc- 
tissimus hunc locum ita: Si ille hoc f 
cerit, et lex eum meritis honoribus p 
sequi velit, nullum eum laudandi finem 
faciet. Subjicit vero: 'alioqui scriben. 
dum esset &moDiBoUs. Sed e sequenti 
uégxjerai quod ad rbv. àveAópuevov 0nuó- 
cioy fp'yov refertur, perspicitur, etiam 
verbi kay.eirai subjectum esse by üveAÓ- 
Levov, non legem, ut Steph. videtur 
verba cepisse ; quocirca dicendum erat : 
nullum eam (legem) laudandi finem fa- 
ciet ; et ex hoc simul apparet, àzobiboUs 
locum habere non posse. Etiam Ficin, 
videtur 7à» vóuoy pro subjecto verbi 
kape?ras habuisse; vertit enim: juste 
huic lex honores, qui bellicosis viris pra- 
mia sunt, ita reddet, ut laudare mun- 
quam desinat. Ad uj àxobibg int. ó vó- 
pos. AST. —— 

ob BiacTikbs] Pro ob ex uno vel. libro 
affertur ó: qui articulus nullum hic lo- 
cum habere potest: contra autem rectia- 
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sro).T0V," TIpUOE voUg GyaÜoUg GuDpue, oco: c'uTze6c : 776 1i. 922. 


óA&de tici Éujmü qe sire cDploug EiT& mrONepumOi S" Maj- 
/ N , 
yos, üsurégouc" eumoie ty&o TO pueny um TOY yteuc 0s0óclo 
/, 


voig và và» GymÜay vogue yacputuovr, miu) Die pepóv- 


vu Qurnleici.a | 
- &. 6. Tà pw» 0? péyiwro, v9» ÉvpBoxaian, Ort. Tog 
&XXfXouc Galewror Éoj[ D ovo, vy tys oppuvimav* zo 


; m ^ , / , / e , ^ do &. wf 
 TZ6 TOU $7TiT20TO 6TijEMtiOG TOY) OQQOWOUV, CY £009 TAY 
e , / , 


Qiaréroser0us roO, 08 7 jueTO. TO, VUV élprAé V0, QUQUy- 
x00 dLpLdC "yi vue vic ou. vobru» Ü& OupwoA müvyray 

^ ^ ^v , 
qi T& TÀ) T&iAsUTGY queAAóvray &xilupos T5c Die 


eu ^ S N /, i /, , 
cíwc ci T& TOV [uuüt» vO couper  DieÜequévu TUS Ok 


^ ^ "5 1 5 /, ; / 3:09 12 NE / 

&ym'yxcio» 0& simon 4  KAemím, [üXtdme more» iei 

$4 ^ M ^ d A4 , à: k N y Ü 
vwp06 T& TO ÜUGAOAOV X00 y O.AETO). OUÓG fQyOQ OVTOL4TOV ÜU- 

, ^ E N WM ^ 
wuró» igT WUTÓ $Qw* TOAAC. ty&p txocTOL x0) Quis Qogot 
, / T " - m M L NON 
QAM xoi vario, TiÜsivT Oy TOig TE Vopuoig 900 TOÍG 
- D D €^ 7 ^ J/ M! 
vU» Cwvrav fÜsci wo voie MUTO TOig &QumTPOCÜE», viv Qi - 
/ : / / / ^ / : 

vílerÜms pé A6, && vig &Eovmiey Oui cure OUT xXUplo 
^. i y 2 a ^ 3! A ^ 
sivaa. QuxÜneny 3» e» vig DiÜnroa. OmuoU) &yu» pog TO 

f , /, , , x N x , ^ 
voU [2íou T&A&i. Owojrwc ty&o On xci QieersÜpu tutu é vue TIVO 

/ , ^ ej Ui f, 
TpÓTO) &YOJU6? 0k TÀEiG TOL, OTOLV 0n MEA ToyomusÜo, Té- 
AUTO. 

^ ^ 7 , , 

KA. Ilaz" vovvo, 9 Eve, A£ytic; 
epyazpévov v.—* ó &: ob Buwrrubs om. v.—^ moAvrutQy H.—b &s oi A et pr Q0.— 
* moXepukais AQwt: moMruais *s.—4 DuavOeici f.—9 Ópparucà ARO[t, ópiarà v. 


B a ei 
— dui» exebbvin mg rc Q.—E &y. v.—h TeAevrüv f.—! elrov Q.—k o)8£" n.— 
! kal om t,—" i0eivT' A et pr Q, 7(0evr' Evft et cor Q: mí0owr" s.—^ más... Aé- 


sime dicitur, EvuBovXevrucs, ob BiacTi- 
«ós: sicut alibi: dictum fuit, £uuovAev- 
Tubs, oUk àvaykacTikós. STEPH. 

ToMrikais] - Affertur alia lectio 7oAe- 
pakais, P. autem ante pro voA(Táv 
in preced, editionibus est zoA:riàv. 
Srzeu. E conjectura Cornarii quam 
unice firmant Ficini libri: Bellica qua- 
dam peritia. Bi». 

moAegukais] Sic Ficin. aut bellica qua- 
dam peritia. Vulgo voXwrucais, quod 
Cornar. in voÀeuukais mutandum esse 
jam monuit. Crebro he voces inter se 


confunduntur, vid, ad i. 4.—Tois—Tiudv 
js i, e. rois TiuQq1 ; vid. ad c. 3. 
^ 8T. 

$. 6. DiareÜpvuuéves] | Animo fracti ; 
Qiaüpirrew eninr proprie est frangere 
(ut apud Xenoph. Ages. ii, 14. àcíbas 
OiareÜpuujsévas) ; deinde sensu translato, 
ut Latinorum frangere, est debilitare, 
mollire; unde med. 8:a0pímTeo0ai est 
molliter et Welicate se gerere, delicias 
facere, vid, nostra ad Phaedr. p. 225. et 
po ad Philostr. p. 348. 36l. 

T. 


I1I, iii. 249. 


zit. lij. 249. 
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, AO. Xasesó» : cT, à KA, (AEN dolguiog. T£Í- 
Morfren, 20 oes Ty AOfyoU TOC vopuolér oic £UÜ [A20 Qo- 
ÉsgoU xe Que sgovs. 

KA. Ilz; 

A0. Zara "T7 
A&*ytiy. 

KA. Iloa 25; | | 

AO. Aenóv ys, 9 cof, Queis, s TG ipa quoi pu pna 
pos &Léo TO ÜoUvMi T6 óTU) iy i2 a0 p àoi TO pi 


/ e / » , "n ^ 
xUpiog QurwTO» tiuÜs pueT  Op*yTe 


T2 6í), v9 &AÓTTOVU TQ) OTOUOl Ttel A QuUAoOr zi 
eu N / n / t 
oret GyoÜol syovoui Qowepae, (DrowioÜeyreg Vae? 6» 


/ e ,» 9? 4 xv» " P4 ^ fa 
vómotc, oí Ü. &y tyfpos seti GL A.oug art TORGUCI TUS DUE. 
KA. Ooxzoby, & Zéve, xo2.96 QoxoUcí coi Aéytms — 
/ ^ : ^ 
A0. Ma»axoi Sppory , 5 Kenia, QozoUri 04 STO 0UE 


yopoÜéroUvres ejeyovévou x04 eui GUAE TU Go porrívay 


TOL Iu ÓT UV B erovris TÉ X0 Meo uet poa 


KA. IIoc eyes; ; 


AO. 'Tor Xoyov voUTOD, " "yel Quedan, Ty vépaay 
&ríÜ soot roi ebeiven T 6UUTOU o Oueriderbou Gore. óc ey 
"ie TN TÓ mupiumop. éya 0i xou cU TOi; & T7 07 qt 
MAX 0901 TEMUTOY dero emot ue er ripot, : | 


KA. Il2;; 


yes om pr Q.—?9 efre dua. A et fortasse pr Q.—P BacaviOévres Te lkavàs f.— 


xaAemby—peoTbv] Neutra, ut solent, 
substantivo masculino juncta sunt, vid. 
ad v. 8. Asr. 

Kal 3] Post hec verba videri possit 
aliquid deesse: sed puto esse ellipsin, 
non aliter hec intelligi debere quam si 
dixisset, kal 4Jj 8oüveu d$ àv boUvoi 3j 
é0fAw : at Fic. hanc posteriorem partem 
pretermisit. SrEPn. 

iol p] Int. 8obvoi Q &w BoUvoi jj) 
€0éAe. Ficinus verba kal rz] non ex- 
pressit. In seqq. Ficin. vertit: tum in 
morbo, tüm in senio, recte ; ante ot 9 
enim o? uv, ut solet, omissum est, Pro 
ei rà épà Cod. Yosa. vitiose exhibet efre 
&ua. AsT. 

é£eivou—Oiarí0eo0a: &mAGs] Haud du- 
bie Solonis lex notatur, qua liberos mas- 
culos non habenti licebat bona sua legare, 


cuicunque volebat, uiid. sana aesti 
suzque spontis esset. Plutarch. Solon. 
vit, p. 90; A. eiSok[unae 0t we iei vepl 
Diony véuar mpórepov yàp obk év, 
&AA' év TQ *yéve ToU. TeÜvqkóros s ee TÀÓ 
xphipara kal Tbv olkov karauévew: 0 9" 

$ BolXeral Tis Émirpéias, ei ud) mates 
der abrQ, Üo$va: Tà abT00, "n TE 
a 'vyyevelas ér(unse BGAXoOP icol xápw 
&rváykms* kal rà xpfiuwra, rríjuxTA TV 
exóvrov &olnsev o) u3jy àyéümv »ye má- 
Aur oQ9. &rAGSs ràs 00ceis 6 key, àAX' ei 
i) vóocv &vekey 1) apa ard 3) 9eepuv 3) 
&vd*ykm karacxeOcls ?) "yvraud rei&óue- 
vos. Cf. Meurs. Them: Attic. ii, 18. p. 
1976. Gron. Thes. S. Petit. Legg. Attic. 
p. 576. et Chr. Car. Bunsen de jure he- 
reditario Atheniensium (ovn. Me 
4.) p. 56. Asr. 


Mt cn k- 
Tw CAES ORIENT IRA NS 


b ar. s PIT 


pou Àgm OL.IA. 548 
AO. "Q gio, m: v La Sefpaego, xoM- 
To» Up £0 Ti quyvorusiy T Uereg QUTOV Agitur. 20 
qrgóc ys Unas eLbr ode, e Tue xoi TO Tis IIofíze yet. 
eC Lo yU». dye ouv vopoler ns à» oUÜ. Oc DUUAV 
avra &y04 víbapa ovrt TZ) OUCÍOL) raUTID, Eopmavros à 
TOU yévous OUuQV TOU TE'  SporgorÜeo nci i2 erem broptt- 
"— Lo eri [AR oy Tis T0A&uc eive "á fe vig Oy 
a0 TV OUUÍON. 2500 obra roórap Byron 0UX, $t) TIE opas 
Lossíaus Uode quo" &y vocOig 7) yfeo su ebore Tug 
TÓ BSriero» Duesideron meíbr, Soyynehmopuoa € Baa), 0 Ti 
ET D 7 TÓA&L TÉ Geimro) má a0 yt, Tgoc T ToUTO 
Biz» volest, v0 &V0Gg &X(LU TOU surtribiis e 6) poigtu r1. iii, 250. 
6AGTTOGI Qieios. UpA£ic à; 7 apa AED" T£ xti eüpevtis Qy- 
EO o vogesoibs 5 j Tg X0,T 0, Qin Voy mopeberüe v» &yÜea- 
vivo" iiv à: Tei vTÀ) GAAOGV TOV dLeTépaY peri, »- 
 Jopévois 6 oni paura eic Dóve a 0U Té» pen. và» 0s oV. 
TOTO, [iy ODV mepo uobis TÉ 0 a'pooí uA. TU TE CAT, 








Py hy 


X 
1 7by pr AQ et B 70) arp : vívBe $.—t mobro E, ToU *ye v.—* ómoAaBàv A et fel 
tasse pr f).—' vopuo0erfjnwv E.—" (Aeds R.—" 0 v.—" KNfpe om A et pr Q.— 


^ 


;  édjuepor] Sic Pindarus Silenum indu- lon statuit 7à xpáuara esse krfjuara TOv — 


cit loquentem : *Q. ráAas édfuuepe víjmie, 
Báf«s iioi xpfiama, Diacourégy, et Ari- 
es Socratem : Tí ue kaAeis, à 
"pepe; Cf. Pindari Fragm. clii. v. iii. 
N 149. ed. Heyn. Schol. ad Aristoph. 
E 223. et nostra ad Sympos. P 286. 


p^ ws] Preterea, vid. ad v. 14. 
Verbis óuüs abrobs notissimum illud 
yvao. cavrbv significatur, *cujus pre- 
cepti, ut Cicero dicit de Legib. i. 22. 
* tanta vis, tanta sententia est, ut ea non 
horini cuipiam, sed Delphico deo tri- 
bneretur.' Hinc 7b Tíjs IIv6as *ypáppa 
€— ut in ge p.138. A. cb éy 

*PÁuua. Cf. Charmid. p. 164. 

p. utarch. Consol. ad Apollon. t. i, 

. p. 116. C. de e p. 385. D. Harduin. ad 

. Plin. vii. 32. et Elmenhorst, ad Minuc. 
Fel. mibi . 95. ed. Ouzel. Asr. 

ertinet potius ravüv ad ver- 

reos $e ire ut parenthesi includan- 

tar 3a &oep xal Tb 7s TIv6las pág 

$pdfe. Srevm. - 
Üugy abrüv—T)v obcíay] Contra So- 


kiriwm vid. Plutarch. l, l. subjiciens : 
(ante Solollem) yàp obk év, 
ette y TQ *yévei ToU TeOvnkóros ÉL. rà 
VA Kal Tbv olkov karajévew. | AsT. 
bmobpauàv] Cod. Voss. ómoXaBóv, 
vitiose. "fworpéxeiv, subire, est se in- 
sinuare. Polit. iv. 5. 0s 9 àv c$as— 
fjburro, 8epemreón kal xaplUxrai bmorpé- 
xov. AsT. 
kararibels &v uolpaus éAdrroc:] Mino- 
ris faciens, minoris momenti ducens: év 
polpa. eAdrrovi &yev. Asr. 
ob TÀv uiv] Ante hzc verba excidisse 
&rávrov videri possit, quam suspicionem 
Ficin. confirmat vertens: mobis autem 
reliqua vestra cure erunt, qui mon aliis 
magis, quam aliis rebus studemus, sed 
omnium «que pro viribus curam geri- 
mus. ies à si ad kxbouévois intelli- 
gas abr», nihil amplius desiderabis : 
dum ea curamus quammaxime et quan- 
tum possumus, ita ut nihil fere negliga- 
mus (ob rüv itv, TÀv 0t oU: ita ut. alia 
curemus, alia pretermittamus). Asr. 
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" » Kxenía, x0 TY Té SUTVTUY erra, yopuog 0& 00€ [S. 7. .] 
"Oc & ding ves 7 CLUTOU Bueribigusvos, TOR QV 
JMgovopuoy Oy 2 aei iy- | 


TUTO, TPU TOV pi TU) UÍÉMy 


vegÜou "ypuéra, TY 0& OAM» soia) Dp. y 


oisiolou Qin Deyoivo, 
méguy ymo Tic T» Uiéayy 


pi irtgo 
yenit voUTO GUTÓ. &ày- 06 
QUTÓ "i Tí TI 22 17 q'£- 


moin puevoe, Oy xX0vTOL VÓJuOV eris 64g QUT OLÁDLV | uepu pure 
bou, ToUru" TÀY (A Kay Agna Lieu 72 vore Yide 
ora, ey DAVE TA TO TuTQuoU. wMipoU Z0 Tf i và) 
aMigor st TUTASUITG aio e «ei £y vAíouc" Qc, Tos pe 
£oc 0 mure o7 Qu M2 vepéran Tà mépióvraL TOU Me 
gov. óvo 0. Gy TV Uiba UT an 22 f "i yiputiy TOUTO 
TU Agnperon. foyarei T£ ara irus ] pir. od ey yeyvtpii- 


heb 


* 
EL TU vÀV Uim» 7 Xi 


wc Wu &rópuevos 7, "i vépa" 20 m ph, ipae. 


Ty vy gan quu; &Mjgos 


ims T7G Qin uc y evopuevog Vorigoy,. 7 4ngovó pua 


ToU 7i» Quse. Ossle né voo 


neu T eTO. &Xy 0$ & dppevas 


mm pà AÍT), eines 0s 0 Qrerifipuas, LL pi» Ty 


ÜyyaTígam 5 vi (ty e, 


vioye às QUTÓ X OLTOU EAT ET 


fx vobrov of. —Y é0éAm f.—* «Aolov v.—? véuo E.—h ierympdois A ege 


Mevos f J..véuew om pr Q.— 


s. 7. 7roicio004 Gexouévo] Ut eum re- 
cipiat et adoptet ; de moicia 0c, moumrós, 
vid. ad ix, 15. Preterea notanda est 
poris piv, quz, sequenti à. 82— à) 
érl Tul kMfpe Temowjévos (non adop- 
tatus et testamento heres institutus) op- 
posità, pronomini érépo preeponitur, vid. 
ad id. 11. Pro ca à» 9éAm scripsimus 
0ca àv e0cAm. De cepi Tov kAjpov ka- 
Tackevíjs vid, ad ix. 2. Asr. 

p) véuew] Particulam uj, que ab 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. abest, e Cornarii 
correctione Steph. recepit. Ficin. quo- 
que: non tribuat, neque filie similiter. 
Genitivus rüv xpfiuerev. vexbo véuew, 
quod partitionem indicat, ut solet, junc- 
tus est, vid. ad vi. 9. Asr. 

— Ts "Bia&fyens] Verba ita coherent: 
éày —kA')pos émixpuos Qqavü yyevópuevos 
(ü. e. *yévqro) ÜPeomrepov 75$ Oua0fms. 
Ficin. post conditum testamentum. As. 

karaAevréro] Int. à xphiiara, pecus 
niam, qu& hereditate ipsi venit. Sed 


4 yégy vni e.—e vie» E, viày Oft, viéev v. 


videndum est, annon scribi oporteat ka- 
TaAerréao, relinquitor ; testator enim 
dicitur koraAelmew, res vero koraAeí- 
7e0Óa. ; nisi dicere velis, scriptorem no- 
strum, licet de testamentis conscribendis 
exponat, verbum karaAeíerv alio sensu, 
quam illo in testamentis usitato, posuisse, 
eoque. concedendi, ut sit: is, que h«re- 
ditate ipsi venerunt, testatoris heredi 
concedito. . Attamen waraAetrécdo mul- 
tis prestat nominibus, AsT. : 
$751] . Dativus pro genitivo positus 
est (vid, ad i. 1.) ut in seqq. à 9' àv—oí 
moi0es; estigitur: virum filiarum sua- 
rum, cujuscunque vult. &vàpa u&v et vibv 
65 opposita fere inter se sunt: heredem 
instituito, ita ut filie quidem vir sit, 
suus vero ipsius filius. Pro kAnpovoueiw, 
quod libri editi habent, scripsimus &Ag- 
povóuov, sensu poscente, quam scriptu- 
ram Steph. nescio e quo libro (nisi is 
Ficini translatio est), affert, Asr. 
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vetas apoyo. £a 0 vióg TO TENUTI T mtis a», 
Teiy eic deus Duverós efvaes TM», ETE yemmrós 2i giTE 
q'0/7TÓG, yeuQiro D 7i TZ voumr t6 TÜVns Ó T» ài- 

aid yettQov, viva xe arocido, abra Dsóregov € tri TÜV0UG 
QLEÍ VOTI yeyverdoa. &ay O6 ris diroug Vy TO magrruy Qiot- 
Dry youQu, v0 TG $ciwTiTOU Deep &É 6A. 0puevoc, 
8 Mg TO DuecirDnus, OwpsimÜu TQ, 0$ 2M mtoudidovc 
mávre: T2. mnlvrs Aue pur oc ÍA6Qy. VIO) CLOTOV voter Üuo 
£i» opu. 2 0. àv erireórran oi muidec Diovrtn, i £e, pir 
BusÜépuevos TeAsUTR xui "ygtpae &wireomoUc Toi TUA 
bnórTae TÉ d oput o'youvrtes emirgomeóren 000 TIVOLC'OOV 
xui ómórouc LA £06.) x OUT O, Tura. za yenpivra J TV 
n m TT yipéedu giu £Xy. 0s 7? J TÓ uptime 
"t il iguevos TEMUrfT TIG n Tc Ta bm yT QUT) aigéreus 
umi," La eivai reus Pyybrura yer zgóc Tu- 
Tp0g. «ci umreoc Augiout, Qvo [uiv Tgoc mrgis, t àvo 0: mos 
pnrebse, £ytb c" £x TAY? TOU TEAeUTíTUyTOS Qon. TODTOUG 
2"? oj opua QUA eai ualurrá ray TO Deopbvo TÓÀY op Qowa. 
a0 TcQUe TG. emiTeoT i XO TU og oa TEVTEXOLO E20. 
rà» you QUA ram 0i meer Dorem Tyra eria sir Üuy 
ài nur viru zi MT, Tgtic dre oput 79a. (.UTOUG, 
nu bnitoTOy Tpsig x00 MT &yIOLUTOV  02..0V érégoi etis, 


: £a ay T TÉVTE v'égíodoH yi yov. X02.0) a0 TOUTO &x- 


* 


Mert i) v — —h dBesrpirets f. ! à0€A0i t.— 


n 5» fr.— 


—f kXnpovógov ft et B àm 
k rà om pr AQ. m d Q, éAAeurijs A.— 
ed QV 

* r&y om f.—P 9' om A et pr 0.—4 mávra 0, vávra A.—" pécBvv v.—* Tpéis kal 


—1 Tíjs om Av ac pr 2.— 


i els livbpas TeAeiv]  H. e. eis àvbpàv Legg. Attic. p. 229. et Bunsen l, 1. p. 


"Per (i. e. TdEw) lévai, ut Menex. 249. 


A. xal émeibà» eis àvbphs TéXos laci. 


Hinc reA€iv est annumerari, censeri, ut 
Soph. CEd. R. 223. repos "yàp àorbs 
els àcrobs TeAQ, | Ubi v. Musgrav. Ari- 
stid. t, i.p. 91. ed, Jebb. els "EAAqvas 
TeAeiv, Vid. H. Stephan. Thesaur. L. 
G. t. iii. p. 1379. B. Idem igitur est 
h. ]. eis teen, , quod vulgo dicitur 
els Évbpas s. eis v abemue "ypapugua.- 
reiov érypápeataa vel Boriudten0ai, quod 


alii anno etatis vicesimo, alii decimo ficiat. 


octavo factum esse statuunt, vid, S, Petit. 
Plat, 


Vor, VIIL, 


18. Asr. 

TÜS émikrfrrov] Int. oveías, decimam 
partem opum earum, quas ultra sortem 
Suam acquisivit. Mox $ pro ob positum 
est; vid. supra. As. 

ávrov] Cod. Voss. závra, mendose. 
Male Ficin. sávrev, quod ad vouoQvAd- 
Kwv refertur, cum óp$aváv conjunxit 
vertens : orphanorum omnium quinquen- 
nio curam sic habere volumus.—ékAméro. 
Ficin. atque id pro viribus nunquam de- 

iat. Vid. de verbo per ad ix. 3. 
AsT.; i 

3 Z 


11. 924. 


I11, iii. 252. 


117. iii. 253. 
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)améra panüemors xovO. over. "Oc Ü à par TÓ 
mpra) DisDéqusyoc" Grrolliuvq, maius 2 MUTO) eo- 
pieroug emiTQUTT, TÓÀV CUUTAY yoga roUran 7 xgeio TOV TO- 
Quy eur OU pert erar ÜsAsicc 0i G & nara Tic GorQoT- 
OoxáTa TUYA Mgnaéquevo, muyy put 7 viliyri iy ét 
puo» yino, i £X) TOY Tgie» CUTOD. d za odo € PTITLOTV 
7» ExDorn TOV Doryceréeun TOIT, vgós T£ Thy TOU yeu 


e 
Gy y mrreioen. xi 72V TO ApoU murngier, TÓ às T£iron, 0 


T£p (y di: Dunne poro a QUTÓYTUY TOV T0) 4TUV Be 
ey eic 905 TÉ zd | vgómove vÓ» tcwrÜeiO V QLOTO [MeV vió», 
vupuQíov Q. eivou 71] Dyer, voUTO 0i mapu) lan id "i 
GO vtvOY exer. yopuoc. ramo eic: Quy HAV. 606 TE TU 
voiDUray z£i0Üo* "Ey o B QusDépuevog Üoryerrtone Arn 
ToU * drolavóvroc &3s. is o opo ire 5 Ga )xngos apopirgios 
Pera ri Doyusten x0 TV ALApoy TOU TeAsVT fm avrog. 
£y 0s un 7 &0:).Q0x, & 0e. qoU 0s? «ic, amarus, £y £y 
ZA2í vgoe GA MAeoe QOiV. &QV à E LE £ic Tobran, &O6A.- 
(iie 2 Tie 7, RU, TOUT OL" Térteroc às TÜTPOG &o:- 
Qc, aréum ToS 2$ seóvov quic, &Toc 06 &O6.Q —— £x- 


i 


t ékAerréro vt.—" 0120. 7b map. [.—" koraXerm Q, kara- 
—* Tà bnc —Y Mec Boves Tb é£ Ofr.— 
i à &. 


f kal karà Q.—E8 0€ T0 AEQ: O6 kal Tb pom 


kaT' éviavrby om pr 0.— 
Aet rit " Qévri "yp C. 
a iripsi tibi 0, vapaA im Evf.— —t KA D, Aecirm At. —1 qo) 8t - 


T.—* 56 om pr AQ.— " orae 


4) xpela T&v maibwv] | Indigentia libe- 


rorum, h. e. liberi tutela. indigentes ea- 


rundem legum beneficio fruantur. Asr. 

pis Tí Do émickomGv] Si ex tribus 
illis, que respicienda sunt in filia in 
matrimonio locanda, duo tantummodo 
respicit, generis videlicet cognationem 
et sortis conservationem, tertium vero, 
quod nonnisi ipse pater curare potest, 
omittit, Pro morat cripsimus modfjoq. 
AsT. 

BAérov] Cod. Voss. kAémror, vitiose. 
Verba é£ àmáwrov vv ToAvrTGv coherent 
cum illis àv érrfjbeiov.—051ià rj» à5bva- 


TOV G'Kéjiv ; nam quem pater sibi filium - 


electurus fuisset, legis lator definire ne- 
quit. Asr. - 
&8eA os ónomárap] fliustratur hic lo- 


€us in primis Iszi verbis de Hagn.. Ha- 
redit. t. vii. p. 270. ó 55 vóuos mepl àBeA- 
$00 xpnuárev Tpérov àbeAQois Te kol 
àBeA quBois memoíqke Thw kXxnpovopíap, y 

doiv ÓpuoTTopes* ToUTO *y dro 


.To0 TeAevríjavTOS *yévos b éeày » 


otro, uj &gi, DeUrepov àBeAoàs Óuoma- 
Tplas kaAe? kol Toi0as Tobs ée TobTOV- 
éày bt uj Qoi, Tplrg *yéve: BíBwoi Tiv 
&yxiwrrelav àveiots pis maTpbs. uéxpis 
àveiiv TaÍbcv* éàv Bé xol Tovr' ékAUmy, 
eis Tb *yévos má émavépxerai, kal Toie7 
TOUS Tpbs uxyTpos ToU TeAevríavTOS Kv- 
plovs abr&v karà rawrà kaDdrep vois iai) 

marpós é£ &pxjs €0lDov Ti» kAmpovoguía. 

Cf. Solonis les apud Demosthen. adv. 
Macart. p. 1067. S. Petit.- i Attic, 
p. 584. ct Bunsen 1. l. p. 29. 38, Asr. 


/ 
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, S , , 
vog. wcaUrag; Ü& TO* "yívog (si opsuémÜm xo Uy 


Aa ,7 " , ^ 
CT&íuy, $9 Tic TOiOQc ÜnAsiac xov arn, 0i &OEXQO ré! n. 925. 


xoi &Q&AQu0gy &votyióv, &pvrporÜs" puzv vay ppivov, Ucrégoy 
d$ ÜqAsidy &vi vyirér. vv 0i TOU TG? "yÓ.tpM. p póvoU Gp 
Queroiay vi" xoi Ouusrplew" 0 OumTüg CXOTUY upivéra, 
yupvovc? Ji» TOUG &ppsvug, yug 08 Op Qoo0 My ei 
Üeupusvoc v&c ÜnAsiuc. &àv Ó voi oixtíouc Qvropite Euryys- 
vay. 5j, jay pi ux». Oe. QoU viu», péygi 0& mévamouP aui- 

VÀ geasTUc, TX? (LAXy 09 qIP OW 2 TOC péT eTITQÜTTA 
Qpiro4 TU) OMIT ExoUCIOy éXOUCÍD, xAnpovópuog tyivyvéato 
TOU TEAtUTÍGOWTOS XO TZ; Üwytvrpog vupuQíoc. $ri 0$ qoA- 
AG woAAUw mo Gvropícy TU» TOIOUTOV TEÍMV tyiyYOIT. Gov 
ÜeTi» órf" i»aUTL T5 voter Gy 00» Of, TIG CvropoUpué y TÀY 


* » à | 
Q0, karaAelrq Av.—! 66 Q, bt A.—k Éumpos0e AQ : umpontev *s.—l "yágov A et 

Dis die | uii 2. 
fortasse pr Q.—19 7e om Ev.— xal àuerpíav om v.—9? *yvuróbs v.—? TámTov D, 





mámmOY v, TdxTOwGv v.—41 lacuna in E.—! «Aelev &mopía TÓv rowÜrev AQv[t.— 


| écabrws Üi—Topevéców] Verba ita 
cohirent: 7 »yévos mopevéstu— 5i à5eA- 
$ür—éravv érl vyéve: et ita genus 
procedat secundum propinquitatem per 
Fraíres (et defuncti et patris ejus) eorum- 
que liberos ascendens, ita ut masculorum 
prima ode d ! dence Solonis enim lex 
Jubebat kpareiv rovs &üpevas kal robs &x 
TOv à)pévav, ci àv. éx avia dot, khv 
t àrerépw cvyxávecw Üvres. Vid. 
seus p. 173. 279. Demosth. adv. Ma- 
cart, p. 1007. 7. Ante éyl «yévei vide 
ne év exciderit. Ficin. in eodem genere. 
Ceterum citavit hac verba Euseb. Prep. 
Ev. xiii, 19. .p. 708. A. ubi karaAe(m; 
et émavibv scribitur. De &yxurela, 
"Suidas: &yxuwreéis oí àm' àbeXjóv. koi 
&vejiQv kal 0clov xarà marépa kal uz- 


Tépa. &^yyurárw TeAevrjsavros* ol Dt Ebo. 


ToUTw» cwyyeveis uóvov. "Vid. Bunsen 
l. b ac Asr. 

TOU—Xpóvov Evujser, Lau- 
dat hzc Theodoret. Th e Serm 


erapeut, : 
k^ » ere sa n tte absunt verba 
T 'Óó 5 deinde legit -yvvaikas 
pro mXeías. AsT. £ 
Léxpi 06 mámmov saíBwv] In libris vett. 
ante TaÍÓww» reperitur kal, quod Steph. 
ues exterminavit, Etiam Ficin. vertit : 
Tes est: similiter, sc. et descendendo 


usque ad fratris (ToU TeAevrfjcavros ; hu- 
jus enim ratione habita, varii cognationis 
gradus definiuntur) nepotes ($i000s) et 
ascendendo ad avi filios. — Cornar. scribi 


volebat: géxp: u&v. àBeAdoU Tompbs. xal 


viày, uéxpi 0e Tám TOv kal. ralocv &ca- 
TUS: usque ad fratrem patris et ejus 
filios et usque ad. avi fratrem et filios 
cjus. In quo plura sunt supervacanea, 
Verba autem ois oikeí(o.s mibi mendosa 
videntur esse, quz» quem sensum habere 
possint, prorsus me fagit. Oietor, prox- 
vmi, omnino ab hoc loco alienum est, 
quum de patre agatur ejusque cognatis, 
qui filiam reliquerit. Ni fallor, ràv oi- 
Kelwv scribendum est, quod referatur ad 
Ewyyevüy: cognatorum aptorum s. ac- 
commodatorum, h. e. filie defuncti con- 


'venientium circa zetatem ; quum in pra- 


gressis de £vuuerpla et àuerpía ToU T&v 
yduwv xpóvov exposuerit; oiezov est 
enim accommodatum, conveniens. A$r. 

Ér. 96 m0AAÀ] Haud. dubie corrigi 
oportet moAA3, ut verba ita cohereant : 
T0AAJj 8$ &ropla oAXGv kal Eri mAelev 


Tüv» ToipÜrwv "yiyvor àv Éerw re 6v 


o coo ad multa (h. e. magna) 
m.rerum penuria in urbe mon- 
nunquam erit, major etiam cognatorum 
(filia accommodatorim) penuria. AsT. 


Tir. iii. 254. 


111, lii. 255. 
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eXróbey oe Tiv EG QUIT OLLOL Gare TO que yOn,. 5 à aro 
your GUT eAtgonóquon. eni voy yiii toa TÓÀY TOU omeereós, £y 
DT Évyyals 7; atr 7i vL TOU ipeo emi Tv x:A.720V 
vogcuésto, & £y Qi € Bro eros, TO) $9 T] TAE vri een 
Tie mwyvyertíans; pios £oTO nurà TV TÀV. PrirQomar a0 


776 r0.i00c TOU TE£ASUTZCVTOG epemuy VT zo 7o, EX 


gor brave) ay oinade Aeosiy TOU [Uf]. Dx Dspiéyou: arouic 08 
ep pévan. TE X00 pan TÓ muera) 0c à» Ua Duel puevos 
TEAUTG, 7à p QAM Tépi TOU roi roy ner T0» $pu- 
sgorío yere vé», ML 0s xoi Dp, 010. £ówopot, 
rainy" ex TOU y&yoUc &ig TOV Ene nttaputvoy tni TOTS «ois 
X09, QV 0 AMjeoc yiyveato uglan, ae Qn m TPUTOV, 
&0:). poU 0: bvyórne Üsvrépu, reina 0s $ &yovos &OsX Qc," 
Terga às TOvTPOG & 06A Q9, x00 mura gorgos. &062.QoU 
mais, eur 0s &06). s vergoc! à Quy did TOC" cuya Ce às 
TUÜTOG EXElyOLG nu Gy yam reitey x01 Beg, orc qurgosÜey 
evopuoleríro uev. pu à Aon Üayero TÓ TÀy TOIOUTOV vipua 
13 [2&eoc, uc Ager immi) T£ mgorré ri TÀ TOU Te- 
A&UTZCOYTOG AUTO eos Oix&ig) "yOLUSy TV Eye, E 
Qoxci" 0i exoweiy & pgío ev dnlpdrois. EporóDit. yiyyerat 
Toig TOIOÜTOIG emi y putari dd un Tit YT arellerboas, 
tor à: ovs Ti rio) " [Boule aa sip,. 0 ómóra 

mapa) MAMMA d Tüpectg i Dwvokns £y. Tiri. Lo 


PTITOTTOJUAVOV. ynpiv. 7 youeictas y yrou TOUTOYy à 


Uwnoey QgovriQen TY, &y*. à 


0 vopulerue "n TH, 0 
* ór' v[.—! à om f.—" dum v.—" kal om E.—" ws àv A: vigi. corr gr 


x àBeA Qs t.—J àbeAQijs marpbs AQvft: marpbs àbeA s *s.—* Boxe! 2, Boi E 
et corr A.—? éy om yp Q.—^. ARQvfr, om *s.—c Yyapelve HTobray em pr Q.— 
4 ày om A.—* 8óte £v f, Bótm &y EQx.—f Vopoférov. Kod o irtp. om pr O6 EeÓ 


&ropovuévn Gy atró0ev] Poserdó n 
borans cognatorum illic (in urbe) habi- 
tanium, Mox rüv 6v r$ TÓA« Üvraw, 
int. Tls j. Asr. 

"olov tóvvouo]. Quasi contubernales, 
conjugati. P. 930. A. tóvvoua meipáo0o: 
pocapuórTew. | Cf. v. 8.— éjmóbia.— roO 
pi. e.quominus. As. |. - 

7spocTárTe] Ita legendum ex vet. non 
TpárTe, utin prec. edit, SrePm. Ficin. 


conscripsit. Bir. 

- mpórepoy — BovAmn8nver] (Beda inalle 
quemlibet quidvis potius pati,. sc. quam 
vel in matrimonium ducere vel nubere 
alicui, cujus-corpus vel animus: zegrotus 
vel xlv prt E rente c'wjidrev e Cod. 
Voss. j) recepimus, quod Ficin. confir- 
mat vertens : cujus vel corpus egrotum 
mancumve sit, vel insanus: animus. Bis. 
2,3 scribit. Asr. plas 1f:9 tw 
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E iol QoxoUy. $9 : ToÍPUy eienpévoy orig T6 vopolérou xol 
UTio! vopolieroupuyoo cy do» 010 tonos 00k BAON, cvy ya 
pav p TQ voler TOUG brit Tope yoUs ÜtOpuSvoy  &Y/EIY, 
ón TA. X01VQ PTIUE).0UpUEYOS oux C "roT& ÜUvouTO Ütoizeiv 
a xul Ts dins i XUL TO - yiryvopévaee EupQogác, 8 Éuy- u. 026. 
gratum à e a0 vois voualerouuiónons ac" và TOU YOULO- 
leroovros. einórus &Pioré ou Quvayrcu teer nem r$A ei», 
& qu] yu vali ggorrárvt. 
T. ORA. T4 à "i6 00V, a fos, Ügay Tgog TU. TOICLOTOL. Lá 
m V &y- 6125 

AO. Atrás," D Kenia, Toig TOIOUTOIG VOJUOIG 360 
tabes Gay tton ciesimÜou." 

KA. Ilo; Mey s : : 

 A9.."Eer» 0 órs mAoríov" "movrpoc. ae Qudoós TV rout 
lidoo durysirkpo. t énay 092 €» &ÜE Aot (gu Diyeny, rguQa» xe ei 
Mei Cori yépus. T2 Qiovosn € &mEy a: $i, 0. r6 xl Lope 
Qogt» v7: peior 2 voguolero vporróvrTOVrog OvreiÜeiy 
GyoyRélo T X» TO. opus puto uev nnosó pura à Gary 
Covrog" Mu Darem 7 Oca 42s mopMrr ay 7 Voxo» 
fupqugác, à c &Biuroy dm nete (0 D y9y Meyoc zpiv 
cd TOUTAY P vópuoc seimÜar ' Key vives cipes arepi Qi qz6 vu. ii. 256. 





CISMMELDNDSE o idet 


Aaepc. x às om ei sit;rü Hefr et adscripto mposerárre: AQ.—k à om f. 
—) éuuerpáraros EQ etprA: éuuerpóraros *s.—" amyrüs v.—^ eipfjo0a. v.— 
e |! mAclovs v.—P ToÜ om s.—4 cwpuuvóneva v,— àvaykátovras E —s E pj v.— 


rt Qs Dokotv]. I.e. 9 obx óp0Gs nonnunquam i dbellire non possunt. Asr. 


abrois Dokei vel üóteiev üy.. Asr. 

E /| Cod. Voss. evyyvóy: 
deinde Ald. Lov. Bas. 1. 2. et Cod. nd 
mpárre: pro mpoorárrei. | Ficin. que sin- 
gularum 


calamitatum ignarus — 
sit. As. 


- és rà] - Ita locum: hüncí vertit Fic. 
Ac si legerit non ós; sed €: quz certe. 
Laptior est huic loco: nam post 


&s sequi potius debuisset ob ow V0LS. - 
SrEPH. res " 


hio vin T.».]- Ficin: vertit :: si legisla-: 
toris ea nonnunquam precepta complecti: 
— Sed ós idem est quod ante-: 
$n aues rogans . (8eóne-- 

voy), ut. etiam legislatores:iis, quibus 
leges dant, hoc ignoscant, quod legibus- 


- mAovciov] Int. &vbpbs rais ;. àDeAd- 
8oUs enim refertur ad rjv. elov. (patrui 
vel avunculi) &wyarépa. Asr. ' 

- &varykáfovros] . Steph. scribi- jubebat 
àveidkovri; ut referretur ad. vóje ; sed 
&va'ykátovros refertur ad vouo0érov mpoc- 
rárrovros, et ipsa hec verba.anteceden- 
tium £vuQopàv T)» jeylormv ToU vojo- 
Oérov  mpoorárrovros, explicationi  ser- 
viunt, "In seqq. verba à 5)) vüv Aó*yos 


appositionem, quz dicitur, faciunt ad 03e: 
luec esto lex, que quidem. 


vópos keloto : 
est id, quod hac de causa statuimus. Pro 
5) viv malim scribi 84j vu, vid. ad i. 5. 
Etiam: Ficin. Quare. nobis: hec lex. de 


istis sanciatur, vocem vüy. d v 


ignorans. ÁsT. . 


m 
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EyuDAUrI rois aeipivois Papel, mph T£ Loan aveivoty 
dd 07, xo T&gi yépo, 7 pur" mugóvra, x Qi Corre QLUTOV 
zov vouolézy quj mov. cw" vtta tn TETTE ovra, pns 
npo LL yip toa ToU "oy Gao eopuevous $2.0 ,T 80 
ded», 0 06 TIG T» oiseau 4 Tig erírgoros Q7 Oucururís 
Qvo" xoi mu riguus TOUG wevesma eno. TÓÀV vopuoQu) aan 
at Tau Gi. vois 0pQowoig | si ogoweric" —v0y vopuoÜ eri" 
Tgog oUg ta WIÓVTEG Quo Cera" oí vagi Tiv0g TÀV TOlOU- 
Tuy Gu Quo OgroDvrég, igi. T&.oUyrég TO. TOUTAV yuan. 
&» 06 v9 tuii Cy Divae &rowovriDenÜow! Doug voie yopA0- 
Qin, &c TÓ TÀY enpiram QizO.0 TU Dueeomrrpion ity 
QUTOUG Quse e n Tipi TÓÀY &qpuipin trronpubvan EP 
277:2ÜEvvi TUpU, TOU vopalerou Apóyog se. oveidog. béfki, 
TOXAOy Mgnporu yOUV MIT HAE npe Éaguriga. [S. 8. ] 
Nov v» ài TOic ogQaeis muri yes oiov Bsurégo. Tig" yby- 
oT A pueTO, pui? UY "ir muri 640,0 TOIG &ignyrta Tgo- 
Qui zo mou0tur ic^" pere. ài 7 Dsvráganm, & égnpuor q'uTi- 
gov "ysvopuévmy, pun oaa Üon. Osi ríva. Tgómo» 1j TaQ Mpeves 


* rv om s.—" à» om Qw[r.—" dóvoi v.—" kal óppavats om v.—x x fissi 


E: ÓiaDuc. ... TeAoUvres om v.—Y éravarelveo0ot $.—7 Tis 0m pr 0.—2 raíBeugis A 


éykaAGco:] Ex hoc verbo ad seqq. j Tàr» VopuopuA duo (és, tanquam) 9wur- 


iv (profecto) petendum est Aéyovres, 
dicentes quasi jure jurando interposito s. 
confirmantes. "Avarykáatu cum particula 
&v conjunctum vim futuri habet, Deinde 
e Cod. Voss. ante vouo0érqv articulum 
. Tbv revócavimus, Asr. 

mpárrreiw obre] Verba hzc explican- 
tur appositis pe *ynpuar ue yfiuao dat 
(illud de viro, hoc de femina positum 
est, ut solet, vid. Ammon, de Differ. 
Verb. p. 36. ubi v. Valckenar. Animadv. 
p. 59.); uyjbe-—pm6 vero repetitum est 
propter ufyror' àv àvorykáo ci. Xs. 

ó8é ris] Cod. Voss. ó é vi, et paulo 
post e? Tis. De hoc pronominis 7s usu 
vid. ad i. 12. Mox Ficin, verbum $dva: 
non expressit, Cornar. autem vertit: qui 
asserat ac dicat, legislatorem arbitros ac 
patres —Treliquisse. , Vulgo legitur 8:c- 
TQràs dva: kal maTépas. Verba autem 
ita coh:rent: ó 0é ris rv olkelev —dQi 
(dicat, Tbv vop.oérny kara eiv TOS 
ópiavois kal ópiavais rovs evrekalbeka 


Tàs, $áva: (se putare) xol rarépas : legis 
latorem orbis reliquisse quindecim illos 
legum custodes, qui ipsis arbitri et, ut 
opinetur (sc. qui hoc dicit), etiam patres 
sint. dvo. est enim saepenumero opi- 
nari, putare, ut x. 8. ' Mox pro. ps obs 
Scripsimus 7pàs ToíTOVS, sensu jubente. 
Similiter Ficin. et Cornar. verterunt, 
idemque Steph. reponi voluit. As. - 

mpbs obs] Scribendum puto, zpbs roó- 
rovs émavióvres GiabDukagéa0wv, quum hic 
claudi periodum oporteat. SrEPH. — 

&v—box5] Si quis putet, nimiam le- 
gum custodibus potestatem tribui, h. e. 
nimis violenter agere legum custodes. 
Asr. 

$. 8. nerà 92 um Devrépav] Postquam 
secunda vice (primis parentibus defanc- 
tis) quasi generantur, dum novos parentes 
(tutores) accipiunt. — Épmuoy—yevoué- 
vov, int. »yévecw, pro épmuíav tarépwv 
vel épfjuwv "yevouévov, quando orbi - 
sunt, AsT. 
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TÜYX« TOig tytvropuévoug 0pQavoig wc ZXi0TO, &AtO» &Lei TG 
vo popa. apro» piv 05 Quuaiv" vopuoÜeréi» c)roig voUG 
voto uA OO Cyri yer TÓp uy Orien 09 yígouc, xc Or 
mod xoÜ ExocTOP $wutUTÓP wc Oiwéia) tmI[MEA. Sion mrooc- 
TÓTTOLUSV & pue ér, voUTOIg T& CUTOlG "T&Pi vgoQaic ^ 0g- 
Qaa» a'po0iMAC.TÓLUSVOL X04) TOÍG VTITQÜTOIG. tig TIVO "yUtp 
00» puoi 30p0y QouvopusÜo, voUg sureonÜey  Moryoug Ous£eA- 
ei, ac GipuL ci v)» r&AeUTqORyTw) Nvv OUvot uA £y oui 
Ti rtAsUTIOOOU, Jj TUY x07 GyÜpuroUG TOUT ET 
puéoUyTOI. vOOTO, Ü& DMmÜeie puis, woxpoi O. eimi TSié- 
xovts Aóryor. qicTEÜEI TE^ TOiiG QA AUC Queue y,gsov 
T&pi TÀ TOLUUTU, oUTM  TOAAOICI x e'Qodgo. P1234 731777 
OUcOIg* TivT&SUGD Ü (t0 m TOig vopwoleroUci v&)Ü oUTaG 
Éy eI», ey T2 T qrOLVT OCT OUO V e eovec Quívuvrau. TOUT! hn 
8j TRUT iTi X0TO. QUOI, wpUTOV mm vovg cu Üsovg Qo- 
BBeíaluv, o$ v2» 0pQavay T6 tentiae cirÜmsic £007), &iT 0 


et pr Q.—^ $au£v om A et pr 0.—* dupeA5 f et yp AQ.—43 Tpoóüv v.—* 06 AEOv 


ÉXcov &te 155 Evubopas] H. e. àXeei- 
viv &« sg Ficin. «t privati 
parentibus quam minime miserabili ca- 
lamitate premantur. Asr. 

éuueA5] Sic Cod. Voss. pro év ue- 
Aérp; idemque in Cod. Par. marg. ex- 
tat, éuueA$), concinna, est apta, conve- 
nientia. Asr. 

«ls rwà—kaipbv] | Hoc. transscripse- 
runt Euseb. Prep. Ev. xii. 3. p. 575. B. 
'Theodoret. Therap. Serm. viii. p. 602. 
D. et Stob. Serm. cxxiv. p. 620. Pro jj 
Euseb. et Theodor. kaí. Asr. 

Tabra bt àAw8eis] Verba ita constru- 
enda sunt: Aóyoi abra epiéxovres (haec 
eos We "" Ty NT wr dispersi ; vid. 

ii. T. "0eis , pakpol 9' eiat. 
Ab Euseb. 8 abest. Asr. 

Tirebe» 53] Vulgo re, Euseb. vero 
5b, unde 9) reposuimus. Ficinus quo- 
que : quamobrem cet. Deinde ex Euseb. 
et Theodor, re ante ÉAX«is recepimus, 
Ficino confirmante, qui vertit, et aliis tri- 
tis, Paulo post Euseb. moAA«:s, et The- 
odoret. eó0pa *ye, quod reposuimus. 
Verbum aívevra: refertur ad émirpó- 
eh uec nonnulli censebant, ad 

gis res ; ad eosdem spectat sequens 
$oBelo0mv. As...  — 1 1 

TGV Üpparav Tjjs dpyuías] | Orbitatis. 


Similiter Latini vocem * solitudo" usur- 
pant, ut Cicero in Verr. i. 58. Dom. 36. 
'Terent. Andr. i. 5. 56. Lactant, Div, 
Instit. vi. 12. AsT. 

Éxovceiww, eira] Inter verba Éxovouw et 
eira interponenda esse sequentia xal rà 
mepl raUra üEb p&v. àxobovsi—ieperármv 
(que nonnisi ad deos referri possunt), 
egregie vidit Desiderius Herald. de rer. 
judic. auctor. ii. 5. $. 4. in Otton. Thes, 
Jur. Rom. t. ii. p. 1177. ita vertens hunc 
locum : * si vero heec secundum naturam 
hoc modo se habent, primum quidem 
deos superos timeant, qui ad orphano- 
rum solitudinem sensus attentos habent, 
et quz ad eam pertinent, acute et audi- 
unt et cernunt, ac iis, qui se erga eos 
justos praebent, sunt propitii, quemad- 


modum contra iis cummaxime indignan- 


tur, qui pupillis et orphanis injuriam 
faciunt, hoc unum maximum et sanctis- 
simum depositum existimantes, Deinde 
et defunctorum manes (item timeant), 
quibus tanta posterorum cura inest a 
natura, ut iis, qui reverenter et conde- 
center se gerant erga eos, benignos se 
pes alios autem, qui jus istud vio- 
ant, summo odio prosequantur. Deni- 
que et vivos adhuc vereantur, senectute 
graves et ideo maximis honoribus orna- 


ur. iii, 257. 


I1. 927. 


1n. jii. 258. 
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ec. ogQuva mo enpu ueiCovei, ' magari eva 
Á X 
puetyimmm n youptHas x0 ise 0i : errore zal &p- 
ovre cci Qe TOV vou», Q x04 '! Bguis i &VE£q, mort y ovrt 
zo ej Botpuenon zegi Teo v& 204i rtu ELO ógpavam, " 
£go tle Qigorra &oeUTO TE nci ois O0TOD, ZOLTOL- A 


p TT US qT'OLO OL &U&pe/&T6IY. Ó qui 07 Mc 79 s 


fr— 


tos in omnibus civitatibus, que bonis 
legibus instruct beate vivunt. *** * * His 
omnibus tutorem et magistratum animi 
mentein, si vel minimam habet, adjicere 
oportet, et diligenti pupillorum educa- 
tione atque institutione de iis bene me- 
reri, hac veluti beneficentia idem sibi 
ac posteris suis beneficium conciliantes.' 
Optime. tunc omnia. coherent: mp&rov 
pe» Tous vw 0covs qpoBelaov, oi— aic 0f- 
deis Éxovai, kal.7à vepl TaUTa OEU v 
&kotovg.—ieperár' eira ràs TV -ke- 
kunicóray Vvxàs ($oBela0ov)— éz 0€ 
TÓs TÓV Sávrev—71 udis ots émirpomrov— 
ác. 8ei Tv. voUy —mpocéxovra—ebepye- 
T€iv.—Orationis. vero. cohzrentiam vi- 
dentur turbare verba Üzovrep móAus ev0au- 
jovet, ToUTovs oi vroi0es vaíbwv diXonTOp- 
»yoüvres $901 ju.e0 500v 5,s, ad quee Desid. 
Heraldus adnotat : * Hzec verba videntur 
reliquie esse amplioris orationis ; neque, 
quid desit, video satis," 
explicant preegressa év ueyíarats Tias ; 
quocirca ante ómovrep intell. particula 
nempe, scilicet ; ut sit : mam; ubicunque. 
urbs legibus bene instructa et beata- est, 
ibi etiam liberi liberorum hos colentes et 
pietateprosequentes beatevivunt. oi moióes 
aalüwv. in universum significat posteros. 
Loquendi' ratio ab. Homero fluxit. Iliad. 


: XX. 908. Kai 7aíbwv vroi0es, oí kev ueró- 


T.0Oe *yévevro,. Sic. Polit. p. 363. E, ai- 
Bas yàp malBev dpacl xol yévos karómaOev 


f eire diapet om 9.—8 kekTzAévav t. 


Sed verba illa. 


! kal post $ om dnb 


Aetmea0ai T00 ócíov xal ebópkov (quod 
ad Hesiodeum illud spectat in Oper. v. 
283.) et ii. 8.— Paulo post pro abrois 
scripsimus ab óis, et sensu et lingue 
ratione poscentibus. . Heraldus poldgcitt 
àv rois. Asr. 

ó£v uv àkobovei] . Illis verbis hrobó- 
cis. convenit, BXéropri 6e o£). Srxrn. 

mapaaoro0ficm»] . Desid. Herald. * pu- 
pilli fidei tutorum traduntur et quasi pro 
deposito eoque masimo et sanctissimo 
habentur, unde sequitur nefas esse eos 
vel tantillum violare. .. Sic. Demosthen; 
contr. Aphob. Orat. ii. p. 840. 7. ó *yàp 
moTip, à lávbpes Dutagral, &s jo0ero vi. 
vócoV oU &moeviEoópevos, GvykaMégas 
robrovs peis Üvras kal evpar i0 - 
pevos Aipeova Tbv GbeAQbv, rà cóumTa 
div els Tàs. Xeipas. évéünke, - "rapakacr a.-. 
Oficny émovop dan" —éyue 0i o7 müci eoi 
perà TQ xpnpárev .srapaxeraréjuevo 
cet. De. «apaioraDdk vid. ad ix. ]. 
Mox ante éyeíz particulam. àv exoiditee 
opinor. As. - 
.. és €pavov. elodépovra]  Munificentiam. 
quasi et gratiam sibimet ipsi et suis 
conferens ; vid. ad c. 2.  Desid. Herald. 
* Hoc autem ait, eos, qui officio suo probe. 
funguntur, exspectare debere a justitia 
divina par sibi ac posteris olim redditum 
iri. Commode idem. vir. doctissimus 
laudavit Plaut. Captiv. ii. 2. 60, As. 
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Tus erint oed pute ty ido 7o, TÀY gov Bío» Tue TV 
TV put v9y ài sis gà T ToIUTO four, 00 TOÀU 
Dux Qégor 5 7 mue iiv eoi! Miri TO. T/G TOTPOVOUTTE, 111. iii, 259. 
Tipeoig QE xo Cvripiouc iue zo ET ipu eÍ tuy ou de quae 
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k elaépovras Y.—! &mewüels v.— 7)» 0m t.— 


8) A 


àuju0oA3] "Timzus Lexic. p. 28. àu- 
$uiBaAcis, &upórepa (sic enim pro àoó- 
T€pot scribendum esse, docuit Bast. Ap- 
pend. ad Epist. Crit. p. 15. et Com- 
ment, Paleogr. p. 769.) oiko0aAeis. Pol- 
i iii. 25. Gre t hv "yoveis &pa &uoóre- 

mepilguv , GàudiÜaA))s óvopuáferau. Vid. 
Men ad Tim. I. 1. Asr. 

TÀV émirpómov] Fic. verbui quoddam 
addit, ad claudendam hanc periodum: 
ita enim hunc locum vertit, Sed leges- 
quc sequuntur, tutoribus, prout erga 
-orphanos se gerant, magistratibus, prout 
de cura tutorum inquirant, conscribimus. 
Videri autem possit deesse vopo0erájuev 
post voaoüecícv, aut tale quid. Nisi 
potius suspicandum sit, deesse quam- 
piam praepositionem cum illis accasati- 
vis, que sensum hunc efficeret, Quod 
autem attinet ad. ceteras leges que fe- 
jen sunt: ut post émwrpómw» hypo- 

gme tantum poneretur. Legitar autem 

t ita, rapabelyuará ve pois. Srrrn. 

p 96 BAXqv vopuo8ecíav| Vulgo post 
rir póray plene i interpungitur, quo manca 
fit orativ, Quocirca Steph. vouoÜeràpev 


Plat, Y. OL, 


—^ T€ ue D, Kol (edscripis i in mg 


-—? trapalelypard 0.—P TpoQáv v.—4 Vonnaleos Dn.—r prets v— 


aut tale quid deesse suspicabatur, subji- 
ciens * nisi potius suspicandum sit, de- 
esse quampiam prepositionem.' Pre- 
positione haud opus est; accusativus 
enim, absolute positus, est: quod ad re- 
liquas leges et tutoribus et magistratibus. 
scribendas attinet (vid. ad i. 2.) de ipsa 
pupillorum educatione legibus datis haud 
opus est, quia ipsi tutores, liberos ha- 
bentes, quomodo educatio institui debeat, 
probe sciunt; de honore vero et cura, 
quum pupilli reliquis liberis posthaberi 
soleant, leges scribere oportet.— Pro ei 
u&y 03), sensu. jubente, reposuimus.ei 43 
9) ; idem etiam Grouius conjecerat. Pro 
mapáberyua Steph. memorat legi quoque 
vapabel^ruara, quod haud dubie c Ficini 
translatione hausit, quee ita habet: que- 
dam exempla haberent. In seqq. pro 
puiévovs, ni omnia me fallunt, 8tetpn- 
M ons scribendum est; vid. ad vii. 14. 
Av 
. Tíjs arpovopucis] Int. 7po$js ; ópoa- 
vía est enim i. q. ópoarvuc) (h. e. r&v. 


bppovér) Mati Aer; 


VHI. 4A 


111, lii, 260. 


LU 
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Xenpámn eripe) iato, Dexia» 0s 4 TÀV eLoToU OUT 0 Tgo- 
Qoplieov. £y i TOUTOV yopuoy" E yan og Qoa Tp TG eric 
7 omtuera £y O6 4A» Tic T&£i i TO roin ura. mpárry T0gd 
- Vópuoy rójos, à 0 M py Cnpaobru TV eT ÍTEOTO), 0 0i 
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P ZD, Cnpuoóro d dó£avri rip pueri TU * Ómnertoiei di- 
m. ec à' érívgoroc Gu la 7 na oUgrycin 9on7; oic 
oix&íoic 7| uoi TOY Xs Tii. STONITÀV, £16 rairóy ayira 
Duet puov 07i 0 & $9», mergit pi roUrou 
vípen, yiyvéolu" Os vo per TT ToU uds, r0 2" paro 
TOU 2,00 0,0 2,000 0600 TZ Bíenr. OL Ü y aar Ti To» 
ogQavan, £y nynreu MIU erirgoreuUnytu, 27 mre 
£TOY tEquom ns 776 emiTgoT iS £0 TU DL Ai Prio iae" 

22 0é vic 6g; TOV Prireóran, THU TO Dweerrípios o 0 TI 
X£^ aei». 7 Grrorive, £y Os à Ten Gy iran, Gpuehei 
7 Qoae Mtm Ty og quon, 0 TI Y£ TÍVEI miror TO | 
T24Àf, ripe TÓ | Ouen mfgto), &dy O6 QLOuí0, Tic T2 Ti- 
pueri Tüé eye TOV opo Qu Guam aurato, TÓ x Zoi- - 
yóy "s TÓA eu Erégoy Vopb QU X. oL i0t &yTi TOUTOU sulurréra 
T7 autieo xi 77 TóAd. [S. 9.] Aue Qogani murépay TÉ 
Tog QLUTOV acidac yyíryvoyr ou 0 "TODO seo years 


* ToUTwV vóuwv A et pr 0.—'! rg om A et pr Q.—" 8wmrASy Qv.—" kal Tii f.— 


- 


ó 5t émírpomos Ty Épxorra] Sc. Ta 
Tbv vóuov mepl Tà Tow)TA "püTTOVTaG, 
igitur r3 émiuéAeiav TGy émirpómov ne- 
gligentem. Deinde verba ita construe : 
TÓ TuufiuaTt, bótavri TQ. Dikao rope, Si- 
TAj: dupli pena, que judicibus videa- 
tur (h. e. si judicibus ita videatur), ur 
mulctato. Mox ad yére—intell. 
pregressis abrbs (6 voAÍTqs vel AES 
Ceterum cum his conferendz sunt leges 
de tutela, quas S. Petit, Legg. Attic. p. 


62. et 591. collegit. Asr. 

péxpi mévre éràv] Sic Solonis lex. 
apud Demosthen. in Xenothem. p. 989. 
22. àkobere—ToU vóuov Aéyovros üvri- 
Kpus, éày ud) mrévre érüy 0ukáaovTOL, ux- 
kém" elyou 8lcny. | Ceterum Blk. émirpo-. 
mías est actio male administrate tutela. 
(v. Pierson. ad Mcr. p. 143.) Latinorum 
tutele judicium. | Vid. Cicer. pro Rosc. 
Amer. 6. Orat. i, 36, de Nat. Deor, iii. 
30. Asr. 
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poser £a. visig T 4) eQiei mU TÉpue UTÓ VÓC'A) 7 ytigus 
Dwerilspuévovs am y gare &£eivou a'tomvoiae typi DerÜon. coro. 
ài o Ovrug &y Uy eut ferum Glpairan yiyverÜau Qui, 
N 
eri Apul ea» ys ovra i AULA, oiov JU S060. (Ry. STOc- 
vgóe, viéoc! 06, 7 n ToUyeyríov, ou yiyvorrtu SupQogti 72Ai- 
ELI £xfens Eoyovon, &y 2 06V NM moMrtíq quis 
Grroxeietieurypuivoc ox ay 24 Gaye Gero eiat, Tur 
06, 3c i06 oi LL érovrtut, Gays ex ig IL x,9- 
go &£oimí em Üou. rv Veóer opa" Tpoc y&e Toic rerrap tovto 
mU mévrt y you oimoie 0UX émTi) £0 orgor*y ever on 


it. iii. 261. 


i1. 929. 


o » os TV Tavra T'ékGÜJLE VOV £y Üizn ph UT &vog binc ; 


gs, jrà i ToU ysvouc &roppnb you muvrós. mois à: xg? 
TÓV TOIOUTAY mín ioUT GL vópuon roii Tip" oO d Üopuis 
erín Dade eoru y fs; £T oj». iy imn tivé xo [uy 0v 
irent T& X04 tEeleepuro, TOUTOV * émibopasis. QUITO NN OLEO T6 
QUTOU Éuyyyerías, Ma QuoXwe erue ierra pao" eolluc 
Tovro 3gan apuro à SUMAelirra T006. eTOU Suyyevéic" 
poit Avespuum xoi TOUG ToU viéog QUOUTOE ToU zs pun 
76s, ATI yop eer) 0i &* rovro: Die uov a ac auos á QUT 0o- 
ci 6x T00 yévous bunte Dou, Qóro 0i xoi TQ UVi&i Aó- 
you. vous drous, Q6 0UX aeos € in vara» «oui méme. 
xti 6 puey wein o5 covrze mod Cup pnQovs Aeon covruv 


"» wv t.—* évavriev pr Q.—Y víéws v.—? 9j; 9c? AEQvt, 9); (omisso 8e?) f : 
9e 0j) $.—^ * bs E.—b ToioÜrov q,—* L. v.—! néxp: AQvt :. uéxpis *s.—€ dv om E 
"" 9. ómb ifj àxeméy] Esti.q. Tabrwqs 5b hs, pro év raóry 0e, fs. Asr. 





&rokypórrew,. abdicare, quod de patre . 


frequentatur, qui, causa cognita et apud 
judices ta, liberos dde expellit 
vel in exilium ejicit : vid. S, Petit. Legg. 
Attic. p. 235, et Pierson. ad Mar. p. 
83. Post àwemeiv sequitur, ut solet, 
negatio uykéri, vid. ad iii, 7. Asr. 
mapavoías] Licebat enim filiis, patrem 
ob morbum vel senectutem rem male 
gerentem ac desipientem dementia ac- 
cusare, "Vid. Meurs. Them. Attic. i. 3. 
et S, Petit. Legg. Attic, p. 245. Mox 


$mb bé ToU *y£vovs] Pollux ii. 128. p. 
216. exhibet : b Bà "yévovs. Asr. 

&xopjmüsivai] Cod. Voss, in marg. àma- 
»yopevüsvar, quod glossema etiam Schol. 
Rulink. p. 240. habet, Tim. p. 44. àrój- 
facts? &maryópevais, ut «t Pollux ii, 127. 
p. 216. et Suidas v. àmofjw0j (t. i. 
p. 290.) dmorwpvxOj. Lexic. Dasil. 
* 'Aaro fvai, abdicari, Plato de legi- 
bus. Cf. Rubnken. ad Tim. p. 44. Mox 
Ovubs—émibvuéiv. Vid, ad à, 14. Asr, 
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TOY T0) Mr, zo MsÜcuyr ToU; Aue FM TÓÀY muyó wu 
TupLeya, ois Qog? di ow e àv Tav" QLUTOU 1UpI0£, 0 ài vióc 
avrog atti 021] 7» i: mtpaoitus yeeQssÜou Oz, vópuos 
avTÓ x ioo TOTO DT Tp06 TOUC meer urósous TU) y0- 
puo pu taam eA Üovre Duro TZV TOU mugs £vjuQo- 
gà», oi à& nteriyreg d £u [Dovevórram & £ày TÉ 0én 
yelipertou x0 &Oy JU] TV yen, m à: Sup Bou sirumi," 
yrysisDuray TÓ yeu Qopiv I eprupés pun Aot Eoo: 
o ài 0QXo» TOU ).0/T0U y,góvou (is Upog £0TO TU) QUTOU 204 


é i 
—h g. A.—À imép fjpuov AQvft: osisdl s.—k vibv 


Qv[t.—f Tobrev t.—& ri A. 
—2 tuuBovAeóowoi AQrt : EvuBovAebuai "re 


om t.— àv omn f.—? T&v om pr AQ.— 


Sieaymoitouévov] Haud dubie scriben- 
dum est 8:cmoitouévovs, quod referatur 
ad E£uja/fipovs : dum (cognati) calculum 
ferunt, h. e. sententiam dicunt, preter 
patrem, matrem et accusatum (filium). 
Paulo post rà» Bé AAev pro rr me 
ÉANGy scripsimus. As. 

Tà 'yàp Tv» véey 109] Laudat hec 
Stob. Serm. l. p. 358. 19. ubi similis 
affertur Theophanis sententia: xeAemr 
Karrajavrebeo0.. Tepl TÀy véov: àoróxa- 
gToS *yàp TXuia, kai TT0OAAAs Éxovca jue- 
TrafoAàs, ÉAAoTe en" ÁAXo epouévn. Asr. 

Qerbv —'ovjsac0c(] | Sampliciter | est 
adoptare. Mox verba robs r&v ércyóvev 
cet. Ficin. ita vertendo amplificavit : 
curatores prolis supra modum adaueie, 


quam constituimus | transmissis colonis 
ampultari, haud satis recte; éníyoroi 
sunt filii post heredes legitimos nati et 
sufficientem liberorum numerum (v. c. 
10. p. 930. B. C.) excedentes, qui hanc 
ipsam ob causam jn coloniam mittuntur, 
Sic c. 7. éàv 8& mepeylyvgral Tis 7v 
viéov abrQ uj éml wl kMhpp Temoumué- 
vos, 0v k&Trà vóuov éXmls eis ümowav 
ékmeuo01oea0ai cet. Tgitur ad. má» eis 
Tv moikíay intell. émeu0naouévov. 
Post àmoiwías vero, ni fallor, commate 
distinguendum est, ut éuueA s cum émi- 
p. éA eoa conjungatur. Á8T«o0d 
£vuBovAe?occi] | Sic Cod. Voss. pro 
£vuBovAeUwo:, — Ficin. decreverint. Aer. 
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0iXQ X0 7 qÓAt. y i 0 LE Grrobary zoidus i ietyoUg 
Jum», 7 IuiyTte TO» mro tUTOD JueyoUC O, respiro: "turkgu 


ovs KU 
—? ürvxíai Q, àrvxla v.—P 0); om v.—1  uaiveci Q.—!. Evvolzovciw AME 5 Ké- 


xpnuévovs Evft et (adscripto kexpapéyovs) AD.—t 8$ v,—" E. f.—" keredcrora 


D, karaAelrovsa Ef.—"* üveykacriküs f.—* p*rpvà» A et pr Q.—Y rts 0, bv- 


$. 10. àvervxía] Cod. Voss. &rvxía. 
—Trobs uécovs, i. e, rovs bi uécov Üvras, 
meutrius partis studiosos, neutri parti 
faventes, Sic Latinorum medius usur- 
patur, ut apud Ciceron. ad Attic, x. 8. 
* medios esse non licebat, Liv. xl. 20. 
Vellei, Paterc, i. 9. ii. 21. Asr. 
kekpapévovs] Legitur et xexpmuévovs. 
Srerm. .— 
xexpapévovs] Cod. Voss. kexpnuévovs, 
male; kexpüc0a est enim proprium hac 
in re | verhum, vid. nostra ad Phaedr. p. 
396.—Ba0írepa, solidiora, s. severiora, 
oppos. levibus et üfvjfómois. Bab enim, 
profundum, levi et ei, quod superficiale 
dicimus, oppositum, est solidum ac se- 
verum, vid. Jacobs, 'ad Anthol, Grac. v. 


ii. p.i. p. 252. Sic Theet. 183. E. de 
Parmenide : kaí uot é$árn Bá8os ri Éxeiw 
TmavTámag: "yevvaiov (quem locum non 
recte ceperunt Heind. et Schleiermach.). 
Igitur. Ba0b id fere est quod éupi6ts, 
firmum, solidum et constans, ut. Phedr. 
c. 93. Sic Plutarch. Coriolan. p. 220. 
D. 7b ?' éufBpi0ts ial Tb "TpGov, ob 7b 
TÀ€imTOV àperj moAwrw uéreoTiw. | Si- 
militer oí du Bpiécrepot appontawr TOS 
Ofvopóro:s in Thee E 144. B.—tóv- 
V0, vid. ad von —Tpómwv 30m. Sic 
vi. 16. p. 773. C. Tpómwv jj0ecw. De 
re ipsa, cf. hic ipse locus, ubi inter alia: 

0drTovs Ó& ?j0eci mpbs Bpabvréjovs kal 
Bpabvrépovs mpós Odrrovs &varykdtew T 
TÀ)V "ydguov. kotwwvíg. ropebec0ai,  Asr. 


117, iii. 263. 
ir, 930. 


ur, lii, 264. 


* ut solet, orátio transit. 


558 IAATONOS 
"um do T00 Dovroc eva vgoc TÓ Cn eO pyieivtur a. 
&yatyàpoc, oí mgovijtovees dic và TV Yéquan eripe ovpee- 
yos  yovinaus MoIyOUpUEYOL TÓ Boxoy QUTOIG T: zi &ueiveuie 
Tépl T) TOIDUTUY TOLODVT QV" v2 0 £vüscic Tina) 9t, ati 
suídun € exor mou 0s ixowóTUG &xpins ppm x0 éí- 
A&itt Por TO vópug Ore» às 0j, A.0ty TO UE) TO. yeso 
puto" elyoi TÀV moIOUpAE yay £A ^y VOV, Déco er spiasos Tb 
7 sye&yvnüsy eren Dou x geo, 005A pev £y cupa kp 
7 PeuÜtep 7 7 irre eulos" qüyTOG TOU ÜtoTOTOU tOTU ris" 
QoA5c TÓ Dye YWa tu eyov- $e, & TIG Pv Üton 0002.59 cvyyty- 
€ ToU ÜsomóvoU & dide TÓ yryvopesvon "a boohov'* $ày 
y d auTOU Oed). ] 6x doóAov t score Az mrepipuris 
TOUT 7, 708 p "i yuvauxic 0i yovtinec" &ic Da X9- 
gar borsa cU» TÀ TUTDÍ, TO 0$ TOU &vdpoc- 0i vopuo- 
QUAaausc 7i 77 yevimát. 
obr: Üsóc o)T& dolorc VoUy Eo £p ovs T'OT& yfívoiT 
&y ov0tic ov0sMf. Qeoriee às Xen Tipi ÜsQy Degeersioeg. TOL- 
ÓyÓ& "reooLtAi0y Gy tyeyótuevov, sis TAG TOV YAPMP NUR ipee 


uci 


&cea 0o 
TS Ref, Üvros t.—" *yevóuevov ARQv[r.—? &meot0o. 0, &cec0ni ft.— b ] p.e D 
(Y om v.—4 T5s...CoTX Om v.— 


A: vulgatam in litura 0.—6 7b om pr A.— ! rapà om P AD. 


h ai"yvratkes om &.— 


[5 11. ] loéov 0i GEM. 


—e T9) 800XAov om AT et pt Qf TaóTaL. pr 


koiwo)p.evor] Vid. ad c. 1. Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. kivobuevo:i. Mox in év6eeis 
— óc a singulari (7) ufTqp) ad pluralem, 
Ad. kal zaí5wv 
€veka intell. roUro voiobvrev : mulierem 
viro nubere jubento. Asr. 

vera sali 0wv] Videri possit aliquid 
deesse post Évexa : Fic. aütem ita vertit 
quasi post haec verba, kal aíüwv €vekà, 
subaudiendum sit *yapeío0woar, vel yfj- 
pac0ecay. SrEPH. qui sic iu Not. * At 
Fic. et yaueírwoarv de viris, ut *yageto- 
6ccav, de mulieribus, subaudiendum 
censuisse videtur: (neque enim illum in 
aliquo exemplari invenisse puto) qui ver- 
tit, Si vero liberis egeant, liberorum 
quoque gratia ducant mubantve. — Ac 
certe, nisi hzc itidem subaudire velimus, 
dicendum erit transiri a singulari numero 
ad pluralem : quod ut credamus, adduci 
eo possumus, quum de sola muliere lo- 
quens, valétudinis curam nuptiarum cau- 
sam esse voluerit, et nunc addat, xal 


maíówr €veka, quasi dicat, oU pl M 
elas &AAà kal vaíüwv évexa. STEPH. 

Tb "yevvápuevov] Cod. Voss. *yevóuevov. 
Mox vulgo Toi0 Vj éytoy legitur, quod esset 
adoptantium ; quocirca bene Steph. mo- 
nuit scribendum esse "poooivpuévov, 
qui prolem suam esse profitentur. | Ficin. 
qui prolem sibi vindicdnt. Pro Bégra: 

Cod. Voss. 8érrei, vitiose. Mox ad 2t 
abro0 (int. Oecmórov) GofAns int. f *yev- 
váyievov, utin 7b uev T5j$ *yvvaik0s et TO 
8: To) àvópós. In Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. verba ai *yvra?ies desiderantur, Asr. 

moivpéyav ] Si mendo caret pattici- 
s voi vuévov, fuerit positum pro 

poorotovjévev : Ficini etiam interpre- 
tationem sequendo, Quoties utrinque 


conceditur, natos pueros, eorum filios esse 


qui sibi eos vendicant. SrgPH. - 
&. 1H. vyovéev—àpueAety] Laudat luec 
Stob. Serm. Ixxvii. p. 455. | 'Cf. p. 460. 


: Cf. €um his Solonis legem apud S. EN 


j. 240.245, Asr. 
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vt xu) Gripime OpÜoc cuvrévatyjuévo: Noui mépi^. Üeoug 
Go orior- xeivrou ruo. qmi Di. ToU Jui) "yàp vuv ÜsQy 
Opvréc reas Tid ue", vy Q' tixóvac Gy pur idgurás 
[u&vos, 0UG T4 v Gir A) ogni xot mT&p Gur ou ovre GR elvOUG 
qyobpuso. roug tup/dy ous Üsobc aoAXm) Oi. TT. 6Uvoixy 
xul vüpiv" $ yu. TOT o0» OTQ) Xi puru | TroDTOV TG- 
vépég 7| puurépsg & omi. xeiPTQA MENU MOI  vreiprRóT eG 
ynee, puuüeig QumvogÜrro corà cy que UTR, TOIDUTOYy 
&Qéerio» iüpupuu" &p oimíc, &yg, [UR Moy wüpio &mémÜnus, 
&&y Q7 xo TO veomoy tye ogÜas aUTO Üspovreón 0 xexeünávog. 


$ 3x. 
3 


t 
—k xdpàry A: vulgatam corr Q.—! abrày s.—" Topvua AQv[t: olkmua *s,— 


obs à'ydAXovci] Quos, licet inanimatce 
care colentes ac venerantes deos 
vivos nobis propitios gratosque red- 
dere putamus. ar cie diga ro üyn 
(unde &yos, &yvos), formatum, est pro- 
prie venerari, colere, celebrare, ut h. l. 
et infra p. 931. D. obs Ürav &ydAAn Tus. 
Sic et in Solon, lege apud Porphyr. de 
Abstin. iv. 22. (S. Petit. Legg. Attic. p. 
68.) 0cobs kaprois üyáAXew. — Aristoph. 
Pae. 395. kaí «e 8volawuv Íepaisiw, & 
Aéeror' , à^yaXoUuev Tjueis &cl..— Alia vid. 
apud Wesseling. ad S. Petit. Legg. Att, 
p. 68. Significatio vero illa, qua niti- 
dum reddere, exornare- sonat, quam 
Ruhnken. ad Tim. p. 4. cum. Hemster- 
husio (ad "Thom. Mag. p. 4.) propriam 
habuit, ex illa, ni fallor, originem traxit. 
Idcirco &yaAua quoque non est proprie 
kaAAdmicua Tüv, éQ' d Tis &ydAXerai 
Kal xaípe, ut Eustath. ad Odyss. p. 
1467, statuit, quem omnes fere recenti- 
oris temporis literari sequuntur, sed si- 
mulacrum $. imago venerationis causa 
(Sveka oU ü&ydAXew) posita; quas qui- 
dem antiquissimis temporibus admodum 
rudes fuisse, lapides videlicet, stipites, 
columnas, alia id genus, inter omnes con- 
s$tat (vid. Pausan. Achaic, xxii. p. 579. 
viii, 17. Clemens Alex. Strom i. p. 348. 
Euseb. Prep. Ev. i. 9. p. 29.). Proce- 
dente vero tempore quum politiora fingi 
simulacra cepissent et ipsis diis pretio- 
sissima queque atque cultissima dicare 
moris esset, factum est, ut nomine fyaAua 
et absoluta artis opera et quodvis decus 
ornamentumque insignirentur. Asr. 
keiufjtoi] Repositi jacent, sicuti pre- 
tiosa supellex vel thesaurus; xeuufjAuov 


enim dici constat eximie hoc, quod, ut 
cetera supellectile pretiosius, magna cum 
cura reponi solet. Asr. 

abrQv] Legitur etiam abrQ. | Pro 
Tüpvua autem male in preced. edit, ot- 
Kmam. STEPM. qui sic in Not. * Haec 
verba roi0Urov éécTiov. otkqua (vel po- 
tius Dbpuua, ut in vet.) év oikíq €xwv, 
videntur utrinque interpunctione sepa- 
randa, ut i&/yaAua jüngatur cum | uGAA or 
kópioy &ceo0ar: hoc autem adverbium 
AaAXov referatur ad abTGyp : quod etiam 
relinquetur subaudiendum si arg magis 
legere libeat." Vel sic tamen sententia 
inanet impedita. Quid multa? | Certis- 
simus sum, scribi debere, Tojobrov. é$é- 
cTi0» kTjjua év oikíg Éxwv etc. Paulo 
ante : va73jp obv Órq ka) ufyrnp—6v oikla. 
keivraa- keiuifjÀiot &meipnkóres ^yfjpa etc. et. 
statim post, éàv 9—2abrÓ Oecpame)g ó 
kekTyuévos. et p. 931. D. és oubev mpbs 
0càv 7 epov. iyaNa àv. erqoalue0a 
snow kai mpomáropos mapeuuévov "yfjpa- 

IP. 
- &yaXua abTg,—l)0pvua] Sic e Cod. 
Voss. et Stobieo reposuimus pro abrày — 
olkwua, et Tow Tov—txo«v à reliqua ora- 
tione separavimus, "I8puua etiam infra 
legitur p. 931. D. 6avuasbv. *yàp Ofyrov 
Tb Tpo'yóvev (bpuua Tiv écTi Diapepóv- 
Tws TÀV üpóxev. Deinde uaAAov kÜpiuov 
l'yaAua Érerünt. abTQ est: verius simu- 
lacrum; venerationis causa positum, ipsi 
fore, h. e, sanctius quid. se habiturum 
esse, quod majore dignum veneratione 
Sit. (kÓpiov. est enim. proprium, verum, 
non, ut interpretes vertunt, ax; sic 
infra p. 931. E. wávrav mpós 0eoQiASj 
uoipav KvpubraTa yaNuadárev à» xe- 





tr. 931. 


111, iii, 265. 
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KA. Tó« 7 T ogÜórtr tn £i voL eei; 


AO. Eye &pa 0M tyQD QUY Eum, à & QíAo0I, QtUEI T 


yt 05 voix). 


KA. Aéye póvov. 


AQ. Oisízovs, up, Gries LE vOig QUTOU- 
Témvoig & zy xci wc vp TÉAsQ" uoi emipott yevéo ous 
rato. Üeov, Apsrragi r& Ooiyizi 09 euUTOU mmglurDoa* 
zd Óotalevre: aL Jrwokoro Octo 2 érígous GA Aoig 
pueíous pupíoic, d ty&ryovE so Qi ertuó0Us £iVQLI. tyOVEUG' 
zgos véxyt ÜsoUc*  Gupttioc" yog yoyeUg &myüvolg 6 ovosis 
£r&pog &A.oic, ÜimouóTOTO. pu OR Tig iip Quán pir 


| üj i | 
? TéAeia v.—?. érapác 0o: Q, émapácac0a ft.—P àpaios AQv[t: pedes t 


kríjro). Similiter infra p. 931. D. ós 
obbtv mpós O0cQy Tipi Tepoy üyaAua àv 
krycaíj.e0a 7aTpbs iol mporáropos cet. 
Asr. : 
Oibírovs] Nota est fabula, vid. Apol- 
lodor. iii. 5.  Heynii Observat. p. 241. 
De €Edipi diris v. /Eschyl. Sept. Theb. 
701.716. Soph. CEd. C. 1440. Eurip. 
Phan. 67. ubi v. Valcken. Asr. 
"Aubvropá re] Int. $auév. De fabula 
ipsa, Homer. Il. I. 447. Phoenicem tradit 
matris impulsu pellicem patris (Amyn- 
toris, Ormeni filii) corrupisse, tunc pa- 
tris diris devotum fugisse, vid. Schol. ad 
h.l. et Lycophr. 417. Aliter narrant 
A pollodor. ii. 13. 8. et Schol. Ruhnk. 
p. 240. otros (9oivi£) TvQAoUrau br T0 
ma Tpós* kar eieóa0n yàp vpbs vbv momépo. 


brb é0las, 73$ abToU TaÀAakíjs, or. 034 


veipafeím pós ebvrjv abTy ocvveAÓOciv. 
iüra: € Ómb Xelpevos, IIgAéus arovbfj* 
ó i Ap)vrop karevxerai avrov: Mjyrore 
Yyotvacw olei épécaec0at. QíXov vióv: 
9j *yén ove* oi "yàp col éreXeíovv érapás. 
Cf. Heynii Observat. ad Apollod. p. 316. 
—JDe Hippolyto, Thesei filio, v. Hygin. 
fab. 46. Diodor. Sic. iv. 61. Pausan. 
ii. 32.— Mox ante áv *yéyove o«.$ts desi- 
dero prepositionem à, ut sit, per quos. 
Pro émmkóovs Cod. Voss. ómokóovs (obe- 
dientes, morigeros), quod propter dati- 
vum.*yoveUc: placet; sed in seqq. quo- 
que émw/koov, etsi sine dativo, legimus. 
— 

BXafepbs] In vet. non BAafepbs, sed 
àpaios, STEPH. qui sic in Not. * Lec- 
tionem à&pazos Ficin. quoque agnoscit, 
nec dubito quin eam sequi oporteat, 


presertim quum  precedat éapáróas. 
Fortassis autem ex aliqua nominis &paios 
expositione margini adscripta remansit 
illud SAaBepós ; credibile est enim ali- 
quem, id vocabulum exponere volentem, 
usum esse his verbis, BXaepbs $ià& TàÀS 
ápàs, aut BAaBepbs éy rais &pois, aliisve 
hujusmodi." 
àpaios] Sic Cod. Voss. et Schol. 

Ruhnk. pro 8AaBepbs, quod libri editi 
habent. BAafepbs, id quod Steph. egre- 
gie vidit, ipsa vocis &paios interpretatio 
est, ut yi Schol. Ruhnk. s est 
enim h,. l. 8Aafepós bià Tàs , qui. 
imprecando s. diris nocet et perniciosus 
est, ut bene Ficin. vertit, nihil enim im- 
precatione parentis, non injuria, pirni- 


ciosius filio. Asr. 


pij 9é vis]. Vulgo p 94 TIS; quod orá- 
tionis colizerentize adversatur. Postquam 
enim exemplis probavit, parentum diras 
a diis exaudiri, subjicit: non solum vero 
dire parentum a diis exaudiuntur, verum 
etiam eorum preces et vota de liberorum, 
a quibus coluntur, salute. . Oratio vero 
mutata est ; nempe pro Tio épg 06 oU 
emficooy eivai 0ebv, interrogatio posita 
est, obit ápa jryna óu.e0a,, interposito Épa 
post ruuegéve 0e, quod in altero oratio- 
nis membro sic inferri solet; v. exempla 
ab Heind. apposita ad Phedon. $. 33. 
Pro emíjkoov elvai, quo spectant. dativi 
T(ucjuévq et "yevouére, oratione mutata, 
&kobew sequitur, et genitivus Trapaka-, 
AoÜvros dativos participiorum TUE 
ct yevouéve excipit, quasi absolute posi- 
tus sit, si propterea a diis bona nego 
suis precantur, AsT, .- id 
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DinQigóvrue qurPi poc vrDey xc png Ócoy & Pf 00 £g 
ey eric iytírdu yiyrtaÜou nura Qiri- ripapiéPo às dg 
xci Tigre rQ5lon y svopisva, xoi Qux và ToilRUTO, LY 
Suy oti AuTupue. &ic aye rois TCI raa oU VrOG. £c- 
oóe, 00x gn. vX, TOIXUTO, Goode &£ im xi vigas) Spei» 
(UTOUG dynaópebos &MX 00x (y more Bieten vous tiey" 
óvymla», o 0f Quaque dxirrot Ü&oig tivo qretmrov. 

KA. Ilo^5 ye. . 

A9. Oxo» Bievonfapuev 6 Ó Tine mpórtgoy. él TO[UEV, 
di osdiy (meos ds TijMiU TE2OV aye '* Gy srt quibos Tu- 
Tpüc xui mgortvropoc suptipivay yeu x04 purrigan 77) &- 
e^ Dye 6X pUa, obs óray Gy n TIC. Tiphás, yeyntey 
Ó eis oU yàe &y bmríioos dd aura. Ünupuoto roy yae 24 
TOU TÓ mgoyóvay pup 5 Zu irri, Dwepeeóvrus TÀy aApo- 
xo và px yàe Üegovreuóqueva. op np, O00 popa, 
Eunóyeren : bir TOTE, xoi Grip Co puy róverít,. vx à 
oUDérepa, d dot C ogÜuc TiG E mcrel a0 mgomóvropi 
xti TCI TOig rouobroic, TÁvTAY pos ÜcoQuAT puoigow xU- 
giurovr a, Aya ura à &y xéxT1ro." j- 

KA. Kor simss. 

AO. Ilzz à7 vovv d qo(Seiren X0 TIU yorian £U- 
xáe eias ToAXoig A0 "TOAAUIG PriTEA Eis yerpévas. 
Toóran od oUru Qic& uerevasypévn oic p dryePois 

puto mgóyova yngauti," Quvreg jéyei TU by rum ToU 
Um xoi Arriovrég véoi s Qodga. vom, voig 06 xauois 2 
(iie Qo seo. Ts 2) Tip TU áo TipUULIG TOUS YVO- 
pig" voUg GTOU "yt»wiropac TOi; VOp véicÜGig AOyoig" €i 


4 dy om t et yp Q.—* rà om pr Q.—5 voueis f, vouleei» Eo: vogueis elev s.— 
at : 
» I" Düfr.—* «érr»To Q, kéxrqrac Evft. malim goi ynpaol R.—" àvó- 


Hiis biavon6Gpuev] | Vid. Pempeli néergro]: cope est kexrfjro 
ay sag paraphrasis hujus loci im (vid.ad v. 12.) quia &v optativum poscit. 
Stob. Serm. Ixxvii, p. 460.—7pbs 6eáv, Asr. 
ex judicio s. existimatione deorum, vid. . s 8] Citavit hac Euseb. Prep. 
ad ix. 10.—7apeqaévov *yhpa, senio con- Ev. xii, 86. p. 610. ubi à& scriptum ex- 
fectorum ; maplesÜm. est enim remitti, tat. Ad verba rois 5e kaxois eb pdAa 
resolvi, igitur frangi ac debilitari. Mox  dofepol vid, Valcken, ad Eurip. Phoen. 
nine). J.mhy Düvapuv éxovaGv. p.99. Asr. 
sT. 
Plat. Vor, VIII. 4 B 


» 


r1, iii. 266. 


r11, lii. 267, 
tr, 932. 
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' 


à o0 riv L7 eun nan Tóm TOI0Uray mgooipiiav, yó- 
(o6 006 € eTi TobTOIc ogtas esipuevos à gay Exp 7i £y rjàs 
"un TÓAEI gore» eue. régop 7. TOU Biorros, x0 Un TÓYV 
vita" ai má yra TA Bury van OUTOU 200i bAUTOU uui Covag 
&ic QGUTOLT OL bmyr gea 20i Gro ngay j Tàs BovMiras; 
6E ayye Aera" piv 0 TT Ti TÓIOUTOV, &iT6 erg. & TÉ 
TIVO, "TÉLLTOV, meos retis pi TOV opa Qu Matan ToU mgec- 
Borárove, redis Ü cw) TOY Tei y uoUc guvou pan eTIpUE- 
Aoupusya oi à mius ei Dome, noe aréc TOUG &inoUr- 
TU yéoug mm óvraee eri Typs 2.0, des puris, 72711 86. 
Gy &TÓV &yoges pi». TU y fva OVT&G Tgi&movrat, y uve neg 
às Dino. e eiori érecp noter Duty vois areis 40a 
CíciV. &0 O6 oropperégu TODTO) TOV &TOV óvrég TÀV eura 
Gus) eidy Tpi yyovéaus D a pursavrou, sua 0é ie Ti- 
Veg, eic Bier fgioy e OL 'y VT a QUTOUC &ig 2 zo enat- 


Mois. v.—* viéey Qv[t et com A: 
— éLoyyeAéro Y.— 


—* miyés TiVas "ar 


dium reed]. 3 Ruhnk. àe0evis, 
&p Bea, &s vUv, 7) ümxos. Sensus est, 
si quis dicitur surdus esse ad h«c prog- 
mia. Kei ad fux relatum est, quum 
esse debuisset ef ria fium. kaméxot (si 
fama de aliquo percrebruit), Kei» el- 
va. De hoc verbi k«créxeiw usu Qd, ad 
viii. 7. AsT.. . 


émirpéirev —1 Tàs  BovMjses] ; Nisi 


magis illorum voluntates ac desideria, 
quam, liberorum suorum et sua ipsius, 
concedit (s. permittit) et explet ; émvrpé- 
Teiw est enim concedere, indulgere: Fi- 
cin. a Greca oratione paululum deflexit; 
nisi aliter legit ; vertit enim : si quis in 
hac civitate minus, quam decet, parentes 
colat, nec magis eos, quam filios, nepo- 
tesque et se ipsum diligat, pre ceteris 
eorum. voluntati in omnibus obsequens. 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. abr» pro. abro) 
exhibent. Asr. 

émiueAovuévev]  Expungendum puto 
particip. émieXovuévav : ut dicatur TÀv 
eph "yápovs sine adjectione, sicut in 
princip. p. 930. Srrrnu. quisicin Not. 
* Eum qui hic est errorem (quin enim 
mendosa sit hzec lectio, nemini dubium 
esse debet) eandem originem habere ar- 


v 


viav "e ripper AQ.—: Ag. Aa. 
—b émiueAouévev t, bcn d n, FmeNovpérovs P 


uto 
—4 kg] om f.—*€ an ékarbv ?—Íí moMrrev .Q, moMerikQy f.— 


bitror quam habere dixi eum ifs in 
proxime. precedente annotatione men- 
tionem feci: id est, natum itidem esse . 
ex aliqua margini adscripta ex positione 2 
ac fecisse hanc: ut duo loquendi genera. 
unam eandemque rem declarantia per- 
miscerentur ; legimus enim hic, ràv Tepl. 
"yáuovs yvyaucüy émieXovuévoy, quum 
tanien ai Pmepl "yápovs (vel robs "yáuovs) 
vyvvaikes, et al Gv 'yápav émuueAobuevau, 
idem valeant. Dixit enim in principio 
p.930. Béka 0i vv mepl *yápovs ^yvvau- 
kGy: et circà. medium ejusdem, -pbs 
Tàs Tv "ydpev émipeXovuévas. Fortasse 


igitur, quum aliquis volens in illo de quo. 


nunc agitur loco, exponere ila verba, 
TV Tepl "yduovs quvaucy, scripsisset, 
TÀV émiueAovuévov TGy *yáuuv, ex mar- 
gine in contextum expositio irrepsit." 

yvveikQy] | Libri editi addunt. émiue- 
Aovuévey et Cod. Voss. émigeAovuévovs ; 
sed recte Steph. participium esse. ex- 
pungendum judicavit ; simpliciter enim 
ut dicitur of epl p«ropuciv, sic etiam h. 
l. rOv-mepl 'yánovs (int. obgGv) "yvvaukv . 
esse debet. Mox verba Béka mAelociv 
érec, refertur ad pregressa éráv vpid- 
Kkovre. ÁAsT. 
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TY EV, Quróp pov poo TTOLOULLEVOI óc ay" Buyaróc dÜgu- 


06 TÀI à vive. &à» 06 vig Over) sto puevog Qe&- 


Ce, 6 ó muÜpuevoc Ti» &A eu oo ion yeN Aero TOiG Ay U- 


ci» 5 xoc Du xoi Uródntos TO torri xe. i dy 
à deus par, &AsUÜepoc € BC TA, xo $0 [iV TOV X0LICODV- 
vay 3)  AMLOUUEVUU) QoUAoc, vTO TZ]; & py l6 &Qsísto, € d àé 
TiyoG 42.0) TÀy TOÀITÀV, TO Ónpámwn o Tip &UTOU Tiu TO 
nempe sera Be erar Toig Gpyoumi. 0; bri e £T 
pu Tic &0ue7) T0 Tol00TOY vipiapotiotios Tic pavore Bventt. 
[8. 19. ]' 'Oca "i6 &X.A0g &AX Xo muniti Quguuárnois, T 
p Davis eura dueienront, va» Ü RAXAY mío [9*&- 
xpreon, 8 vé Tic ign. TUJALOAV. T) 00 esu 2 A uua 
€i» &xay- ex eovoiae mhjunivti, voran oU0E) vU ovp itn. 
Dire yàe 2 Qaepunita nara T Te» Gu Ügeiran 000044 
yévoc iríryoumi TZy dsppnow. i Zy py yàp. TO. VOY Biepp- 
c eiropue», qa puuri mp. steseupy od. £071 Mur 
QUcr: &AXX5 0s 7 pueyyoiious 7 cun x0 eTu0cic xt 
tradéreni" A.etyopusyoue a eille, TOUG pe ToMavTA B^&s- 


? 
€ mpeoiraroi...ráoxew om E.—h Gee» Ef et yp 0: Ücov *c,—l xal A, J) cum *s 
corr Q.—k KAAov üAAw E.—! cópuaci, ut solent, pr AQ.—^? cópuaci AQv[t.— 


vs &va kal &kagrov] I e. dy 6l kal 
éxás re, coram singulo quoque, h. e. co- 
ram omnibus civibus, tanquam judicibus, 
qui ztate maxime provecti sunt. Sic 
enim év usurpatur, de quo vid. ad vi. 3. 
De fxacTos, voci els apposito, vid. ad 
iv.19. Asr. 

&róppwrov] Nullam pcenam, quam 
homo pati potest, pro vetita vel illicita 
habentes. Male Dorvill. ad Charit. p. 
63. nostrum locum citans, àmóppnrov pro 
terribili, exquisito habet, Ceterum mo- 
Temm est, ac si — non 

recesserit. ox Cod. 
Voss. 3) al V cipere App. 95 
KaraBaAAérw]  Solvito s. pendito. 
Vid. Villoison. ad Long. Past. ii, p. 109. 
Valcken. ad Ammon. p. 115. Asr. 

$. 12. 6ca...npaívei $apuákois] Quod 
ad omnia illa attinet, si quis alteri vene- 
"ne nocet. Mox Ald. Lov. Bas. 1. ct 2. 


Bnfpnro, ut Ficin. legit vertens, divisa 
sunt. Recte Steph. scripsit 8iefpyrau, 
quod sequentia 3:e950m et dou jam 
poscunt. Vid. ad vii. 14. Aser. 

ézíoxovei T)» Qidppmow]  Inhibent s. 
moram faciunt expositioni, h. e, non fa- 
cile vel non ita statim explicari possunt. 
In seqq. pro eópar: e Cod. Voss. rece- 
pimus eópac:. Ficin. corporibus cor- 
pora. Mox Ald. Lov. Bas. 1. et 2: &AAq 
3 pro &AA» 92, 5j. Asr. 

paryyavelaus] I. e. "yonreíaus, vid. ad 
1.15. Asr. 

karabéceci] I.q. karaBecpois . Polit. 
ji, 7. ubi v. not. Verba seqq. ita cohe- 
rent: 5) veí0e: robs uiv TONuOvTAS ab- 
Tobs BAdmrew (qui ipsi alteri nocere vo- 
lunt), às Oóvavra: Tb TowÜTov pa"yya- 
veíous (ipsos hoc efficere posse pr«sti- 
giis), Tos 9' (h.e. aliis vero, qui non 
ipsi nocere volunt, sed ne alii sibi: no- 
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LU ÜTÓ robron Buyosquéym yonréótun [B eerovea. Tur 
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09V? xou "régi 7 roimorC Soprvrt. oUTé pdvoy. oTUs mor 
TíQuxs yryvasutim, OUT £i TIG *yy0iz, vréiÜci» cumETEG éré- 
govc. vaic-02 oye LATE Ga gain Durarroopuévouc* veóc 
&A MOUSE Tépi TO. TOLGLUTO, DUX &erov t TI IpeTY meiden, d 
Tore ie foucí TU XÍpiyt pap pura mem Auot, &T. 
ei  logeus &T £i" vgiódoic &iv Em AV OUO "yOVéOy aura 
This, 02.1 y MI 6iy TT OV Ti» TOIOUTA Dio. eX.eUso Dou. p ue 
Qi £y 0UT1 Bep. 7i era. Du novae às di TOV 
7G Quguunaeic Tín vÓpuov," OmwOTÉpug v. TIG emiyeiel 
QuepMer riam, Tpaoy pi» OcisÜoi xoi wapuvel) xo cUpu- 
[Qov*.sotuy pa üciv Prry eee) voroUTO Qe» qun0e xol) 

mode" ToUe TOAXAOUGS TÀYy Golpe Üeiueetyoyras qofoiv, 
pnà' ao vüy vooÜérzy Té 20i L Qux ouo Ta ivory 
££ Üo TOV ayÜparr a vovg Toio0ToUg Qo(DoUc, wg TpOTOV 


ais 
" korabibegt v.—? Tmávrws ADf.—P Tavrbv pr A et fortasse pr Q.—4 o 0,— 


r Ngwbslndyees 0, Svcwrrovuévois v[.—9* ém) ante unas om pr AQ.—' và» E[t. 


—! vóuev EOft. 


ceant, timent) 7eí0et, és BAdmTovTo: TO 
ToóTwv, ab his s. ab iis, quos, ne sibi 
noceant, timent: hos ipsis omnino no- 
cere, si incantare s. preestigiis uti 

sint (earum periti sint), Igitur ids 
Ovvauévev non est ab iis, qui possint, sed 
ab illis, si possint; illo.enim sensu rà» 
abesse non posset. 
Tes, int, ey &v. Asr. 
"Tais Dc yvxais] Dativus pendet e ver- 
bo BiakeXebeg0ami: obk Liv émixeipetv 
DiauceAebeo 0a rats TÀv àvOpmov Vvxois. 
Nam quod. vulgo post erixeipeiv legitur, 
7eí0ew, id. e pregressis huc irrepsisse, 
jam e dativo illo rois Wvxois, quocum 
coberere nequit, perspicitur. Particula 
0e, pregressa explicans, est i. q. *yàp, 
vid. ad ii. 1. et accusativus participii Bv- 
erovjévovs, ut solet, post dativum. illa- 
tus est, vid. ad iii. 5. 
vov$ Schol. Ruhnk. adnotat, óQopmyué- 
vovs, órómTwS €xovras. Sic etiam Sui- 
das et Tim. Lex. p.90. ubi v. Ruhnk. 
Rectius Pollux ii. 52. cà ómomreóew Ti 
ibóvra (ut h. l. sequitur &v ore ipa 18«- 


—"Y maíjbas om pr AQ. 


Mox, -eí0eiw ebme- 


Ad. 8vewmrovpgé-. 


Veiv. 


—" T&y om A et pr 0.—* ómorwo Q, 


c1). - Proprie est suspicari dme 
dis et. periculi subesse, vereri. ln uno 
vet. legi Óvowrovguévais "Steph. memorat, 
quam lect. Ficin. agnoscat. Hoc si in- 
veniretur, nihil aliud nisi glossa esset.— 
Twés, quod abundare possit videri, est 
fere, vid. ad i. 12... Deinde ante 5:aAa- 
Bóvras vulgo plene interpungitur, quum 
ad infinitivos 8eio0a1, Trapouveiv et £vu- 
BovAebew e pregresso obi üEwr». érixei- 
peiv—DBiakeNeóes0a1 petendum. sit. bó» 
egi vel xpfj-. As. . 

Oeiuatvovras $oBeiv] Verba D cohz.- 
rent: u»5 a) $oBeiv (i. e. Beinarobr,, 
metu, territare) vous T0AXo0US TÀV àvÜpá- 
mov, Seisatyovras kaüdmep maibas (instar. 
puerorum. timidos). párov, antequain 
legem scribimus, Non sequitur secundo: 
vel deinde, utiii. 14.692. Ast. ^. . 

etian Óni—Tovs Toiobróvs- $óBovs] Ta- 
les hominum metus sanare, bh. e.. homi- 
num animis tali timore perculsis mederi, 
homines ab ejusmodi timoribus liberare. 


Similiter translate usurpatur. lerpeóea60: 
viii. 9. Asr. je d 
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pui» Oy Emi eigovra. aep riy 00x eidóra ví í 0p, T, T6 
nura maium, ir pn TUy y d à» deer gueiie, 
TÀ Té m Tui TX putty yino, &à un tyris 7 Tégtt- 
TOCXÓTOG &V Ty Án. Aeyéatu. 07 Ayos 00s opos. Tei 
p Qogpumneias" "Oc à Á Quguuoeen Ti. emi B» pn da- 
f vn quan prs QUTOU párs Qu Ügarram vay" Busivo, [Borzz- 
E puram. ài oz spun, eT. 42 Bon £T. 0DV Dove qua, 
&Qy pur iarrgoc à» Tuy xr x0 6^4 Bey Qagpulnan, 11. iii. 270. 
Üay&T npaoiotu, i iav 3i ididirne, 6 0 Ti ye sabe 3 7 &T0- 
vicos," LE Tl airov TÓ Biseerrígiov, $y à JUUVT OU 
Üirecuy 7) émeyaryoig 9 Tii» bradocis 3 7? TU TOLOUTAM 
putuictidy arivayoUy Qófn ojuoiog | sivo [OMvrrovri, $i. pue 





&ror(vew f.—! $vrwoü» R.—* j..Ó» om Evf.—* cs EO[v.—^ ToUro f.—* 9s &y 


- és-—obk eibóra] Utpote quum s. quia, 
neque cui (corpori sc.) noceat neque 
q remediis s. incantationibus no- 
ceat, cognitum habeat, nisi medicus et 
vates sit; medicus enim corporis natu- 
ram, cui nocere vult veneficus, perspec- 
tam habet, et vates incantationum et 

priestigiarum, quibus veneficus utitur, 
peritus est. Asr. 


Aó*yos Be vóuos] I. e. ós vópos, vid. - 


ad viii. 5. Asr 
eir ÁAxp BAdBy] "Convenerunt ne- 
scio quomodo in istam libri hujus partem 
errores qui eandem (ut opinor originem 
habent: quum enim duos in duobus vi- 
cinis locis ex aliqua expositione. ortos 
esse dixerim. (verisimile saltem id esse 
ostendens) quz in contextum, ut vocant, 
irre t: ecce, non longo intervallo, et 
tertium, . Persuasum enim habeo, verba 
ista, eir" ÁAAy BAdBp, ex quapiam expo- 
sitione manasse, quz doceret, cum his 
verbis, efr' oby 0avacíug, subaudienda 
esse ista, ÁAAm «  Supervacanea 
quidem certe hzc verba esse, efr" ÉAAm 
eq tate hec, €cr' obv 0avacíuu, qui- 
eMe E d: -— Mac ap 
is is, émi BAd Bn u3y 0avacíug, apte 
hec sola subjungi, efr' obv 0avasiuq. 
AMMh si verba illa &AAy 8AdBy ret- 
usos a RN foret, etr' oby. 
9s frd 9avacíuq. STEPH. 

ÁXNp BAáBp] Male Steph. hzc 
verba cepit, ex quapiam expositione ma- 
nasse i ovens nam pr sad ÉAAn 
-»- obv 6avacíuq non a - il- 
lud BAáBn uh arac(ug, quod ad 


solos homines spectat, refertur, sed ad 
Bovkíüjuxra et cufjvp, ut bene Cornar, 
intellexit. vertens : quicunque 
utitur ad. detrimentum alicujus non le- 
thale, neque ipsius neque hominum i 
sius, sed pecorum aut examinum sive 
thale sive aliud detrimentum. — Ficin. itá 
vertit, ac si nx ac cumvàv, et ^ ÉAAQ 
BAdBn ?) 9avacipe : sive etiam ut alibéf, 
quam morte, bestiis noceat. Ast. 

évriywvo)v]  Affertur etiam alia lec- 
tio, que habet dativum xpeíaus post áv- 
riwevoUv, Alioqui certe dicendum fue- 
rit deesse dativum: quempiam, aut. sub- 
audiendum esse Tic1 ante TÀv TotobTav, 
ex proxime precedentibus repetitum. 
SrkPH, 

jj Te TV T. $apuakeiiy] Te. (i. e, 
Ti)i suimus, ut genitivi sequentes 
haberent, unde regerentur.. Cornar, post 
&vriwwevov inseri jubebat xpe(ous; Steph. 
Tig] ante Gy Toio)Twyv repetendum esse 
censebat, et Ruhnken. ad Tim, p. 115. 
corrtigebat j) émqbais mis TQÀv TowbTwv 


&vTiwevobv, male delens $ap- 
pakeiv, quod. pregressa $apuakeías ge- 
nera (m €giy — émayaryais — émo- 
Bois) irunt et genuinum. esse cla- 
mant. issima est, ni fallor, nostra 


emendatio, qua nihil mutatur et sensus 
expletur; accedit quod ante rà» facile 
Ty excidere potuit. In seqq, pro $&p- 
pakelas. (Cod. Voss. 7s $appareias pro 
Tls apu.) scripsimus $apuakebs, quod 
àv et sensus poscunt, si quis meri vene- 


ficii (üvev uavrucjs) damnatus est. De- 


inde abrois positum est, ac si OuxaeTal, 
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P owod vobTd quiate: 


75e yp e» nei TOÜTOU Tier TÓ Binerígin à 0 Ti à QU- 
voic üciy eovóy Qo£g TÀ yir / QLTOTÍVEIV. "Oca* Tie &y £r&- 
go$ (AA. pont XAETTO 7] Bun ipuevos, e px pulo 
pasion. TL» $xTICI) TQ minpavri TiVÉTO, Dru i Gn- 
puoras T euanportgay, Tag mávra. às vostorty 240 &y 


640.0 TOTE 


AR íe 7iyc, 7 $e &y £00 1) T 044 TÓ 


[Bxa(3év. Oíuz» 0i & Enmerroc vp exÜTTO T autoveyf- 
n. 934, [40071 mupgone róos EV E20, Éuverropévimy mpgorexrimémo, 0 quy 
Qoia MU ROUE TIU, &Morpiet veiboi Qi, eoru. 5 ^" T0i- 
0UTOY Xgnvé uen, £p sTégo, 0 0& Oi& oimsiay ivo 
2 ài Gator) doy 1 7 Ava, € Qo[2oig Dens, P TIO 
b 7 Qlovois 3 4 Üuwoic Duc iferoie yryvopésmoie, 

gurtgav, 0Uy, Event oU AQLOUE'y T Ga Qioovc Th» Manon '0U 
yag T0 "y&'yoVüg Gury&ytjTOV EG TOU mor, v00 Ó sig TV alis 


Tis ly Erepov & et (apposita vulgata) AQ, bs » 715 aD €repov ft : conf. Anecd. nos- 


tra p. 379. 
yp AQ.—E onueióo7 pem "yp Q.— 
Aux oS 
ves À : vulgatam corr 0. 


non vb OutacTípiov praecedat, quz ratio 
in his libris frequentissima est. Asr. 

Uca ris àv] Cod. Voss. &morelvew s 
&v is Érepov &AXov. Cod. Par. "Oc? àv 
Tls àv Érepov ÁAXov. *yp. "Oca vis àv 
érepos ÁAXov. Sed recte habet vulgata 
scriptura ; üca est enim, ut cap. init, 
"Oca Tis ÁAXos &AXov, quod. attinet ad, 
etsi Ficin. quoque 9s videtur legisse, 
quum vertat, qui clam aut vi mocent. 
Deinde Cod. Voss. BAémev pro kAémrov 
exhibet, vitiose. Asr. 

didt Cniuócas] Si minore damno 
affecerit ; fnpiobv est i. q. BXámrew, v 
viii. 11. In Cod. Par. wp. &qwuobo6o ; 
idem in marg. Cod. Voss. Asr. 

iáonrai 7b BXaBtv] 1. e. rv BAdBqv ; 
iQc0o et &xeia0a. est damnum resarcire 
s, reparare, ut é£iG00oi ix, 16. ubi vid. 
not. Asr. 

€kacos ékáoro] Cod. Voss. Ékawros 
apos ékáo'r.—ocxbporirÜos €yeka. dx. 
2. p. 804. D. 7áxa *yàp àv ovs rabTqv 
Thy» Blcnv "yévorr' àv. Bexrlwv awopovis- 
6e(s. Asr. 

«3 0eiAg] Hoc e Cod. Voss, recepimus 


—l yryvouévois Q, *yeyvóuevos Ey, —m 


—13 sowdvo Ie: uel&ev AOfr.—f uj Cnuudósas AQv, Cquiobs0o ft et 
h zpbós add AQv[ftr.— 


! 2 om pr AQ.—k 8e- 
mapficomi v.—. ud 


Similiter Steph. 
'E» est propter, 


pro év $ófois 8eiMas. 
1) GeiMaus scribi jussit. 
vid. ad iii. 3. Preterea pro *yvyvogérois 
scripsimus "*yevouévois, ita emendante 
Stephano, propter preterita tam pre- 
gressa quam sequentia, De sententia, 
vid. ad ix. 2. Asr. 

yvyvouévois] | Crediderim accibendets 
esse yevóuevos : utsicut in priore mem- 
bro dixit, ó u&v àvoía kakovpeyfmas, (etc.) 
éAaóp orépay : ita dicat in posteriore, ó 
82 8ià olkelay üvoiav. (etc.) év $óBois ^ 
6eAÍg d) mislv. émiüvuleus, 3) dOÓvois, 1) 
Ovuois Bvcidrois "yevóuevos, Bapvrépav. 
Sequor autem in illis verbis év $ófos, 7) 
Sea, vetera exemplaria. Quod vero 
ad prioris membri principium attinet, 
videri cuipiam possit àAAorpíe jungen- 
dum esse cum &roíq, presertim quum se- 
quatur in altera parte 8ià oikeíav &voiav : 
sed dicens, àAAorpía Tei80? Xpmaduevos, 
satis ostendit esse üvoiav àAAorpíav. 
TN defeteri c am ) P 

o) yàp T jyeyovós rrt rota 
p. 324. B. ob yàp àv có "ye mpax0tv à yd 
wyrov 6c(y.. Soph."Trach, 743, vb "yàp 
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vexat a góvoy 5 TO Tuer) pac zoo 7» QOL 0LV ary q'g 1. iii, 271. 
xoi ToUc ilórras QLUTOV Duecoipusvon, 3 " Aopnooi pn. to: 
^ Te roi rts Supogas. 9» à7 mávray $6250, xen xai. 
T206 TOTO, TO. TOLOLUTOL BA érovras TOUG ipuoUg voóroU Un 
AUD moy tento PTT TOU TÉ pue*y&Üouc 7e notes 
X00 TOV Gy6XOL 00 TUyTE v7; Gig. veUTÜ) Oi feyo 
| Dear. Eurum teri) LÀ TÀ voler u Dreeurrf, 6 OT 
3 avrà Tie 127] imeem TIU O TI yg) TÓC El) To» angi- 
| viuevoy 2 &roriviav T0) O6, xoa T2 Coyeéqon, vroygá- 
Qe £go. &TÓJUE VO, 7j yeu. 0 07 xci ZA a MéyiAAe 
xoi Kenia, muro) ZU óTI sio uro. a0 Gipim Ta TÓÀV 
xoay TE X0 Bion Távran 73s epis Meyopávag 
efus Oei yyicyysmÜot, Mexréov, omg C) zu mtpeigami soi 
xi deor oáües vop.Peréiy. [S. 13. | Meuvóposvos d$ cy 
ud 2, pun" Qausgóc irTa X0OTO, TAY" oi mor íiovrég Ü' 
&X0L0 TU) aU 7c oiz0.G QuMurTÓvrOY. eyroU, TO &» &TI- 
cTOVTOU vgoro, ; Cape 6 beriórran, 0 JL&) TOU paeyimroo 
Tipi qur oc &20,TOV dp y áo, &&y T 0D) 9o9Xor € &&y T OUV 
zo EN eiÜsgoy Tiguopd, Oerigou às rupi pueros vécu pu? 
pen TZ; pac TY mívrs, veio à o Tgiros, x0 QUO 0 re 
raeroc. putvoyetu pe oy 702i (TN NoUe rgórous, oUc 
p "ur ei ropuen, UT óran, eimi ài oi Qi dopo 20,2]). QU- 1x. iii, 272. 
Ci Grpuo. x0 vgoQzy ytvops&vuy*. oi 07 0 pite £y lens y&yo- 





TÀ 
om f.—? miudpueyos v.—P Térrapa Q, rà TérTapa vf.—1 uépy om E.—" juás f.— 


$ar0tv Tís àv 5óvamr &yévvirov T'0i€lV ; 
Aj. 377. Horat. Carm. iii. 29. 28. * ne- 
Us Diffinget infectumque reddet, Quod 
zoe semel hora vexit. Cf. Pindar. 
Olymp. ii. 29. Plaut. Aulul. iv. 10. 11. 
To Misc. Advers, Posth. p. 756. 
T 
Tolórov—aroxátea0ai ye Cf. iii, 
ll.etiv, 2. 9s àv Bqv Totórov éxdc- 
Tore aroxábsrai Toírov.—ékácrav, int. 
pur dne ai Verba ita Pract pe 
cToxátea0at ToU T€ Ley 9ovs (àv 
kaxovp'ynpdrwv), €veka .Tfs koXdceos 
&xdaTov, kal mavreAGs 75s àl(as. Asr. 
Tiv 0$] Int. vouoOérnv. Ümo'ypádew 
est ad e, h. e. summatim et bre- 


viter describere ac definire (vid. ad v. 7. ) 
fpya vero, oppositum ^pa, ut Aóyo 
illa vox opponi solet, sunt res ipse, quce 
leges scriptas (Tj 'ypap) sequuntur, h. 
e. secundum leges $. legibus convenien- 
ter a legis latore constituenda sunt, 
e ante Gy kXomalev intell. scilicet. 

sT. 

$. 13. mepiopá]] Cod. Voss, Tepiuopav. 
Ceterum Térrapa uépm Tíüs pvüs TÀV 
mévre sunt 80 racha, Tpía pépn 60 et 
bóo 40.—1n seqq. Cod. Voss. vüv ob», 
e'moyev. Deinds ad TpojAàv qevouévv 
repet. xax» et ualvovrai, | Fuerunt, qui 
yevóuevo: scriptum mallent. As. 
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urne? TOXAZV Qorzy it»rts sacas MUS Botas qnpoin- 


1r, 935. 


Itr, iii. 273. 


T&g AÉyOUTIM, 00 a'pémroy &y ev ó pua TÓA£ yiyvesÜo voroU- | 


gis. oUOsy oU0aqu7 oU0o. Ludis. £g 02 Tei Mtentyopitus. érra 


vópuog Tei Tras 006, Mays stum yytptira punüsic. 0 ài 
appui Born & &£) TIC AÓy0ig -XX.06 2p, Diburxera a0 
puloera TÓV T£ àpur Borobyr zai Tous mupbvra. QT E- 
apóquevoc TOS ToU geuspyo ei." in ydp TOU ) ware yen 
Üní T& (AA 0AOIG Smagapusvous xoi Qi em y pun voglia 
emipégen yuyouníoU" énvroi Quee, puro) pu) 63. Any, 
aou QoU mp Àey pueros, tgyu párn Té xoi ey pou Bagbrortn 
y éyvovrau mpéy putri yag Appiano, fona, xerit puevos 
"j Aéro, &uTITNMS 0 oy 260,260) V bmi eura, óro» oT 
Q0 EÍa zIespub mor, TOU EEorygian 776 "joyas ró TOi- 
6UTOJ, Óngioópuevog. i &y Ouexo^iee Cav "yioyvertut, mue ToU 
ÜupoU xe Grroüe y ipuvoc. pareufBaivam 0s «0 vwc eiu 
Üaci TÁVTég fequi £y 70iG Tob íroIe &i  TÓ Ti 'y&XOIOV igi 
T0 byawríov QUéyysoÜou* o i él Copuevos ovüsig "TA/TOTÉ 
o; 00* voU c ToU0coU Tgómou 7 ZTO« v ma ptimrtu ipei) 
; pueyeoroíae vTuA&6 puépn TOM. Gy Dj, aigu pui 
ipo vÓ pá punüsig" voi0UTOV QleyEaron paübrors 
puis quà" &y ioi. OnovéMéoi Üocioug, puD. e &» GÜXoI 


-quuà  &v-avyopto juuü. &» Outre uno. " ÉvAXOyo noa. 


* "*wopnépys v.—t 06 v.—" karw'yopéiv E.—" *yvvaukelas f.—" kaküv in mg Q.— 
y 


X jcoi A et fortasse pr Q.—Y écpu£y B.—^ unbels AQvft : obbels Es. —^ fkacTos 0, 


OATOAA3N»  $wrhv lévres] Magnam s. 
contentam vocem emüittentes, h, e. magna 
voce. Ficin. altius inclamant. Asr. 

. eüvóuwv] Non dubito quin scriben- 
dum sit ebvópep TÓAet, ut p. 950. dicit 
eüvóuois qróAeot iod xópais. STEPH. 

. ob erpémoy—Towürov| T. e. ob vrpémov- 
Tos—ToibTov obOevós. Sic Oéov, ak 
usurpantur, vid. ad ii. 5. Ceterum de 
kucpyopía,, maledicentia (convitio) s. in- 
juria que verbis fit, vid. Salmas. Obser- 
vat. ad Jus Attic, et. Rom. p. 259. et 
Des. Heraldi Animadv. ii. 18. Et de 
Kekmyopías poena "Meurs, "Them; Attic. 
ii. 7. et Wesseling, ad Petit, Legg. Attic: 
p. 642. Asr. 


émidépew "yvvauelovs duas] — Mulie- 
rum more malos sibi invicem rumores 
inferre, opprobria dicere et divulgare. 
De Aóéyev, kob$ov mrpáxypormros, vid. ad 
iv. 8. et de paronomasia in &xapiaTe— 
xepitóuevos vid. ad vi, 9. Deinde éevi- 
audrev translato sensu positum est, ut 
solent rriv, éerlapa, éerlacis, ebwxeiv, 
usurpari, vid. nous ad Phedr. p. 221. 
Asr. 
8 ris 0. Ópevos] Cui si quis adsueve- 
rit, fieri non potest, quin. — Ceterum 
particula. a0 in perekBatvew 8t ab re- 
spondet pragresso mpámov. In seqq. 
Cod, Voss. vo. pro 0s oü—àvari-—$i- 


Aovucjog. Ast. 


 — 
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ponsvi- xoxmZéro Oi 0 cobre» oye tc TOV" kyeri 3) 
: , . » e , 
punüéror. &eurrsiuy aei Qioveiiel n, vou ac ov x70óput- 
LIS AS ^ - e . ^" a 
vog ov0& oid» v& veo TOU evo UO oU vojwolérov. iàw 6 
, » 3, , 
Tic &» &A.Aoie vómoig Noilopiae. aonram 7) Guuvvápuevog OnriG- 
"- ^ g* P M e 
OUV UJ (TÉ FTO. TOV TOIOUTOY OU, Ó TpoGTU'y"y GLVaI 
/ A ^ * ^ , 
wpes[Borepog à» v) vópuo GuwVEéTO, "TAWycie SEtiptyu voUc 
: £v "ot / ^ / "^? /, ^ 
up erem mU) QiAoQeovoUtuévoue, 9 &vey emm v3) TéTQty- 
4 z , e: à» ERE. . e ef à Lo ; 
ern npa. . A&tyopueV" 07 TO, VUV wc 0 XoiQopituic CUUVTAE- 
i A Ll m ^ , 5 
XOjutVóc CUSU TOU tyeAoiw, (urei» Aérysi» oU Ouwtrüg toT! 


D 
Sxaeros vt.—h àvarl f et mg A, àvarel mg 2 (ipsi enim AQ om) : àyarel *s.— 


et " o 
e $uXovucfimmi D, diAovucfog A,—4 Tiueplas X.—* Aéyepev Q0),  Aéyojuer vf et (àr' 


Ov érépp kakQ] l. e. Ovu$, kakQ 
Üvri, $iAoopovoópevos (i. e. xap.&ópevos) 
érépo iaxcg, i. e, bi érépov kao, sc. ià 
Aoiboplas, perirz convicia. Mox articulum 
$, Steph. suadente, ad £ójvmAeópevos re- 
traximus.. EvumTA ékeoQai est manum con- 
serere, h. e. velitari aut digladiari. Fes- 
tus: * velitatio dicta est ultro citroque 
probrorum objectio, ab exemplo velitaris 
: - Sic apud Plaut, Rud. ii. 6. 41. 
Asin. ii. 2. 41. Mox libri vett. apa3c- 
xóue0a. Asr. 

cvurAckóuevos] Persuadere mibi non 
possum Platonem usum esse participio 
vwurAekóuevos cum dativo Aoopíaus : 
quid enim AoiBopíaus cvpmAekóuevos sig- 
nificabit? Fingamus tamen et inveniri 
alibi hoc loquendi genus, et significatio- 
nem qua huic loco convenire possit ha- 
bere, quid jam infinitivo xpjs6c fiet ? 
neque enim si dativum Aoidopíais cum 

5 junxerimus, etiam. cum 
xpíüÓa.. poterimus jungere. At ecce 
altera ex parte articulum ó, qui ut illud 
icipium illi dativo jungamus cogit. 
omnibus incommodis levissima mu- 
tatione medebor, nimirum mutata dun- 
taxat ilius articuli sede: nut ita lega- 
mus, és Aodopías, ó cvurAexónevós, 
Évev ToU "yeAoia Crreiv Aéyew, ob Bvvarás 
dai xpija8at :. et intelligamus, 6s ó aw 
mAekópevos ob buvarós éai xpija0at Xoi- 
Dopíaus  vev ToU "yeAoia Üqreiv Aévyew, 
Si autem verbum cvumAékec0a. in hac 
siguificatione libet exponere Latino, quod 

à bello itidem sumptam metaphoram 
habeat, dicere possumus velitari, vel 
 digladiari ; nam hsc verbis quoque fi- 
unt, P e igitur Plato, non posse fieri 
lat. 


ut quis iu ejusmodi velitatione jactet 
convitia, qui non ad ridicula etiam dicta 
venire velit. Quod convenit cum his 
quz antea dixit, uerexBaíveiw bà aD Tus 
eló0ac: mávres 0apà àv rois oi bros els 
Tb 7l 'yeXoioy Tepl ToU évavríov q0évy'yea- 
0a... Sic vero et quod attinet ad ea qua 
illum de quo nunc agitur locum (id est, 
de cujus emendatione a me disseritur) 
praecedunt, videtur quod dicit Quug qu- 
Aojpovovuévovs, convenire cum eo quod 
dixerat antea, vig xapi&ópevos. Fateor 
alioqui $«Aooporeig0a. accusativo solere 
jungi: quod etiam suspectum reddere 
locum illum possit, quasi accusativum 
8vuby in locum illius dativi 0vjg substi- 
tuere oporteat. Ficinus quidem certe 
sensum illorum verborum assequutus non 
videtur: qui ea sic reddit, Et eos qui ira 
alieno malo concitati sunt. comprimat. 
At ego Platonem intelligere puto, Eos 
qui irg, quod est aliud malum, gratifi- 
cantur: siquidem illud detur, eum ad 
id quod antea de eadem re loquens dix- 
erat, Qvud. xapitópevos, respicere. Dici 
autem puto alii malo, quod malum ma- : 
lo addatur, quum ire convitia etiam et 
mala verba (ut vocant interdum Latini) 
adduntur, Venit tamen in mentem et 
alia illorum dativorum, érépe xaxd, ex- 
positio: quam magis placituram esse 
spero; ut videlicet pro à! érépou kako 
dicta intelligantur : et sensus sit, eos ad 
illud ire malum satiandum | adhibere 
aliud. petulantis lingue malum, | Luben- 
ter autem verbo satiandi utor, quod ita 
loquens illam metaphoram imiter, qua 
usus est initio hujus paginz, quum di- 
ceret, mpdyuar. "yàp &xaploTe, Ovud, 
C 


Vor, VIII, 4 


I1, iii. 274. 


11, 936. 
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xgnabou, xoxi TOUTO AoidogoUpuéy, ómóva Üupug cyiyvóputyoy 
7. Tí 0$ 045 vM vOv PT TT qeolupuio TOU 'y&AOitt &ig 
youét &ÜparroUe Miti 7 aree ey oou," GOV ceu. Üupuo0 
TÓ TOi0UTOV 7MiV TOUG TOMÁTUG ETIYEIQUTA T9), 00UVTEG M 
ytis 3 Que Aouey iym cQ. moii) mo wh, t TOi- 
Covri uz» é£éovu rivi arepi! vov. Aéry&i *ys)oioy yeu Üupuo, 
cuvrévo.yjuéyg 0s xod uero, ÜujuoD, xo. crée eimOQUEV, QUA] 
&Ééerw quu0evís voUTO Quà» oUv oU0mquG Goverko), e à 
&fécrw xoi jui," voUro vowoÜsrqraQusÜo." monrü z^ xe- 
pusüincP 9 viwog i&u[Ow» *. Moved» we.o0inc wr ££éo TO 
pár& Món wirt sixóvi putre Üupuo putre Oeo ÜupjuoD  pun- 
QUU purüEvO. TÀV ro ira" xau ei ay 06 vig vTeiU7, 
vov; &Xoérac &felpyei 6x TU Y pue TÓ Trop TL Q- 
Üntuspov, 5 CupuovoÜoa tuyetic TEIG i&gotic T0U ÜcoU o9 &» 
0 Qryay 3. oic Q eignrou "eeórtpo» &£oucíaw &ivou Tépl^ TOU 
TOLEIV &ig LAM AOUG, TOUTOIG CLVEU. Üupoo pi Lue TO, vou0iG 


OpÜdirews) *yp (1: Aéywpuev *s.—! ó om A et pr 0.—8 7xqv om pr AQ.—h obs om 
f.—! 3) 0.—k «apabexóue0a ARQv[r.—! mepl AQ : ép: s.—" qj 8e AQv.—" vo- 
Ro0ergaóue0a v.—9 5) AQv( : 06 *s.—P kwugblas...ÓvuoU om v.—9 qoArriküy v[. 


xapitóuevos ó Aéyav, dumwwAAs Ópyhv 
kakdy égriaudTwvy ; ubi etiam animad- 
verte illa égriáuara vocari kakà, quce 
certe non alia sunt quam que lingue 
petulantia suggerit.' SrePn, 

ép: ToU] Sic et paulo post zépi o0, 
Sicut hic : videtur tamen utrobique scri- 
bendum esse zepí Tov ; id est, mrepí ivos. 
SrrrnH. 

epl ToU] I. e. Twós ; accentum enim 
pronomen 7: praepositione antecedente 
inclinare nequit. Vulgo ép: Tov, quod 
Steph. et Heusd, (Spec. Crit, in Plat. p. 
105.) in mepí rov mutari volebant. Asr. 

£vrerauévg] lta legendum esse et 
sensus docet et Ficini translatio, conci- 
fato vero per iram animo. |. Et nihil fre- 
quentiüs est horum verborum confusione, 
vid. Zeun. ad Xenoph. (Econ. ii. 18. 
Schneid, ad eund. xx. 22. Heusd. Spec. 
Crit. p. 105. — Schüfer. ad Aristoph. 
Plut, p. 509. Cf, nostra ad vi. 10. Com- 
mode Heusd. l.l. citavit Euthydem, p. 
288. D. ubi £vvrerapuévov et arovbátovra 
conjuncta leguntur.—In przegressis Fi- 
cini translatio plura habet, que libri 
editi ignorant; vertit enitn, comicorum- 


ne satyrorumque sales et ridicula convi- 
tia, quibus adversus cives utuntur. Asr. 
&vaOeréov] Ficin. hoc igitur nullo mo- 
do admittendum. àvorí0ec0ci vero, re- 
Jjicere, est differre, in presenti prwter- 
mittere, ut Cornar. vertit, hoc igitur 
nullo modo differendum est. As. ; 
vonyrj 0$ kepqb(as] Cf. Aristot. Po- 
lit. vii. 17. (c. 15. $. 9. ubi v. Schneid, 
p. 447.) "IauBo: sunt carmina iambica, | 
Semus Delius apud Athen. xiv. p. 622. 
oí abrokdbaAo: kaXAoUuevo: éo 
voi kvrrQ o xéonv émépouvov pfjaeis, Vore- 
pov 9$ fao: &vopáo0ncav abrol Te kal 
Tà Toifjuara abrOv. | Verbis povcáv 
(carminum) pueXqbías significantur car- 
mina lyrica in universnm. Quocirca sj 
Tiwos uova v peNqblas pro Jj Twos. idps 
Ber scribendum esse putavimus; nam- 
que iambi certum sunt poesis genus, ly- 
rice vero poesis plures sunt species. 
Asr. 
Tépi ToU] Hzc haud dubie e preegres- 
sis huc irrepserunt. Das. 2. sepí mov 
exhibet, quod Steph. reponi jubebat. 
Asr, ; 


i 





NOMOI IA. ds 
i£éero, era ds uus xol fopaopévorri um sEéoTw. TOU- 
v09 07 Divyvorie emireroólo TÀ* 7/6 mabsüe eus 6A 
impr TU) Vía, xül o pi D bros eynelon, mgopigeny 
ic T pécoy sEéoro TG moii yri, 00 ay Grroneiv, prs 
| avric émibtin yir" iade Mars A QoUXo» purs Pv 
póv' vore Qu Qib&fac, 9 xoc tivou Doo ento x0 
&reilzc Tóc ypeie. [S. 14. ] Oixrgoc à ,0UX, Ó Tema" 
5 M ToroUroy* TÁ yum, &AXY o ma pgovav 7 vm Ager? 5 
pigoc Ey 9 TOUT TC, &v zi Supopay meos vobroie xíxT5- 
TOL. buo Üecupute roy &y yvoro' &i Tig A roicUToE QUEM 
Ósín T0 gap, deoT eic may eÍay 7h bm y urty £A Üci», 
Bo9ous 7; 5 xci E eUUepoc, € £y oimoupatz xoi pergíus mO)uTéín 
TÉ xoi TÓA6. Qi0 TO vopuoÜern 0civoi vóguoy Gr Qus TOIOU- 
vO0IC TOi0VÜE TiyÓ- Iroy3c pnis zy : 77 TÓA£I yry- 
virtu. voio0TOy cy "i6 AUi. Ope», suy eris Bíov- &vz- 
y)roig Su eyóputvos, in p aryogaie Gryogotó quot tfe yóv- 
Ty ayTó», &x 0i TOU Grrsoc* 2 TUV Gur ovópua &exf, &vygo- 
vigo 0s ex Tis AME x oense &ic TZV Uregogíov" tevshani 
TAY, mus 7] yeu ToU roioUTOU CuoU xo nod y iy viro TÓ 
uela. 


AoUAog; Q' &y 7) QoUAg Bu vÀy &X.XoTpiay x0 OTIOUV 


DÀ Euvsuríou T0U BhoBirros QUTOU y'evogévou" X0T OUTÉLI- 


gia J| TiV LL ygsío» un maipeova, ó T0) o [A parwos 
derórns 3 2 TV BA [ony etit T isoe 7 7 TOV Bear 


1 1T, iii. 275. 


CUTOV quomdórw &dy Ó & ETOLITIMIUEYOG ó ÜermróTzQ xoi TOU. 


—' ó om A et pr 0.—* ep] A : ono $,—t' rq om pr DQ.—" émibeikvelo0w E.— 


" immo 450€ éA.—" Tévov E, eir 0, vÍvey v[r.—* Tovro AQ[t.—Y obx t.— 


2 vylyrovro v.—^ Ésreos EO[t et corr A : 


$. 14. kékryrm]  Corrigendum est 
«, de quo, quum in exemplari 
typographo tradito emendare id oblitus 
essem, eruditissimus Scháfer amicissime 
me monuit, idem vitium in Xen. Sympos. 
i. 8. inesse observans, ubi vulgo legitur, 
lues Te kal d)v uer aiBoUs kal a'wpo- 
cóvns—kéxrTn0ral Tis abró. Asr. 
Bíov tvANeyónevos] Bíos est victus, 
, ut viii, 9. p. 842. C. vid. 
Taetz, ad Hesiod, "E. x, 'H, 689. Du: 


loreos *s,—b Üjmepwpelav v.—* *ylyvgro 


Cong. Glossar. Grac. t. i. p. 202. Wet- 
sten, ad Marc. xii. 44... De voce àyqvó- 
Toi$ vid. ad iv. 6. Asr. 
éàv 9' émawrióguevos] — lllustrat hoc 
Schol. Ruhnk. p. 241. et perspicue red- 
didit Ficin. quod si communi quadam 
nocentis patientisque astutia, uf. servus 
- M" eratur, servi dominus factum 
(. Ceterum kakorexvidv bkn, 
ahilomihys acto, non solum in causa 
falsarum testationum locum habuit, quod 


11r, iii. 276. 


iu. 937. 


572 IIAATONOS? | 
B»épavrog tyyn sei vo9 (OXa[O&vrog tv. cvrorvepnosi Qi 
vo) ÜoUXoU &tovéyaa vt» crie, QvduioseoÜn  puky  10020- 
rey vio» c9 Qüexorri [DXo[Onyoa, xoi &Qy EM, Dwrheurion 
vZc &Eite TOU ÜoUAOU xopaC eno Zc &y TiO] Tü Dino rís- 
gio», $&ày às grv5n09, v5» vt xm fion uo ud do. 
Ao» q'upoDoTw. x0 GOV UTC Uy 10y d i-aoc 5 mU 4 ví và 
NN Üestutuivruy eirrod vi dày WÉAOc, XO TO TOLUTÜL $2. 
viven v2» [3A&[ony. Pee 
'"Eá» mp $n» qup 6n puxprupeis, sgorue vim Üna Tv 
Üsopusvoy, 0.08 sreocx xci? QvrawróvTo seo TÀV Binz, xoá 
£X que) 6107 xi Den. puerogeiw puerupsiro, &ày Os id. 
VOLI m 7, TOUC Te8ic ÜsoUuc AM x04 ATO A ovaS 3i. Qi- 
pu Ovropuóstos 5 quay ua si0svou Qva. xovrréoÜn ijs Anne. 
0 0 eig puxprvpioy uMnÜeie, wur) CurouwTay Ó6 vd. XOUNEGOUU- 
vo, 2c [OXaOnc vmó0imos tero xor vójuov. &à» O6 vic vut 
QuesCovro,. vourr im roi puxpruUpo, puprUpQUO ea Do- 
Nyupicéodu: T&e) TOUTZC To Üin"e. yuvtuxi OQ. | DAT 
&AeuÜéom, puprupei» x04 cUvtyopéiv, &&w Vie vérrotpóo Tos 
6T» 5 y&yovuiti, xou Diu ) ary y vet, &y etyowOpog d. Can- 
MN» NS 5$] ^ / ; ^ € e y 
rog 0i u0gog &Íim Tw utoTvpsTOA juóvov.. DoU2. Ox sto. OoU- 
Kw xci Oui Qóvov. voy é£éUTU poteTUetiy xod CUM yO- 


E.—1. ybyvonévov v.—* kA6els pr AQ.—f 0éAn kal. uaprupeiv E,—8 &móANwv E,— - 


Salmas. Observat. ad Jus Attic. e& Rom. 


p. 841. contenderat, sed omnino * ubi 
quis malo more et malis artibus, quz 
criminis aliquid adjectum haberent, quid 
obtinuerat, quod quum rescindi non pos- 
set, dabatur actio kaxorexvig», qua et 
dolus puniebatur et damnum ejus, cui 
injuria facta erat, sarciebatur. Quare si 
quis falsis testimoniis, instrumentis sur- 
reptis aut suppressis aut ejusmodi malo 
modo quid assecutus erat, dabatur actio 
xekorexviàv. | Desid. Herald. de rer, 
judicat. auctorit. i. 8. $. x. xi. in Otton, 
Thes. Jur. Rom. t. ü. p. 1093. Cf. 
ejusdem Animadv. vi. 11. p. 464.—De 
émavrióuevos—ryy abríap vid. ad x. 9. 
Verba enim ita coherent: éày 9 émai- 
Tipos t)yy airíav ij ó Deomórns kowij 
—T. "(roUro) *yeyovéva: àr^ ü&moce- 
pire. ro9 DoíAov. DiaBikatécOw, in judi- 
eium vocato s, accusato male artis eum, 


qui damnum se contraxisse dicit. Asr. 
mpockaXeia0a, by Seópevor] Qui ejus 
testimonio indiget, is eum citato ad ju- 
dicium. Vid. ad viii. 11. àmavrüv est 
se conferre, presto esse, adesse, ut apud 
Demosthen. adv. Mid. p. 544. 20. obk 
&ravrfjcavra, Meibíay - énl "riy Olewrav, 
&AAà xaraNtmÓvra. Adv. Apatur. p. 
896.927. émi uiv Tb üuócci oUk àmfjvra. 
Adv. Beot. p. 1011. 15. v 
Tv GuuryThv &àmijvTmoe. p- . 6. ds 
9 obk àTívTwYv oUroit, Aut dpryelinamm. 


Asr. ] tit 
$óvov] Prepositionem «epi ante ge- 

nitivum ls desiderari, non immerito, 

ut opinor, Qm suspicabitur. SrEPH. 


vov] Vulgo $óvov scribitur, in quo 
Bea iderabat epi.  *bóvov (nisi 
malis $óvq, ut infra S(ky 


Tupeiv est testari s. testimonio suo con- 
firmare, cedem esse factam, et £urgyo- 





MY 
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gei», 6a iyyvarin atugean f 5 qun» pueri" xaT TÁ) pe 
ygi Oinns, &àw iemiunQU T evo puxeroerirau. Prin wh 
vécu" à Té» Qwridíxay € inórrego) 0^5 Tj peerugiet «el 
págei, &à» và spev05 0 via" puse, vgiv T3 
Ding» Qixtnolatou. rà à brin ptie? rà. eye Q»- 
Mere a0 TOLTSO AUT Sy OoG UT P & quii, A0 TUpE E eic 
TZ» TÀV Vyeudoperoeioy Dimpimi. € &à» Q6 vig &Àg Digi 
ctum dioi ToUTOy pneri "poc Goya coner podeie 

£i», &&» O6 Tele, puer Hierro TOUTO puto rope 


iv à oui (perugia eic bo meas, benarore py 


Tgog TX Ayr Ó Bou óquevos &UTO), 72 0 7, Bier nei 
mueadóra, t &à» 0& oQAn, Ücvéro CnpnovoÜa. oxóray Ü à 
paerogion QN dins! Apevo7 dobéoran punerugely zo TV 
Vimy» TÀ &AóÓVTI TTETOI]RÉVO, 60V T» TOLODTUY Umi fpamo 
puxerupidy s00imtur goi vive, Tz ztvTO Ta rU & Aout 


Díxzy &yáDixoy vyiryvsolas, G4uQurDtrqriy 05 eiyoa xoi Qin- 


| n 

h àvawríon EK.—! uóvov v.—k peveip Stephanus: libri uévew.—! érikednt AQ, 
7" 

émiiceQ07) v.—  émaekerreo0oi AD, émoiérreo0on vt.—? dui Twà AQv[: Twà $i 

; : rH Qv ; 

*e,—9 émeképes v.—P ón' 0,—4 81s om E.—' Buc OQ, Duy ft, Sliegy v.—* r 


pev (i. e. Evraryopebew). est. patrocinari 
et advocatum esse, int. reo ; vid. Pollux 
iv. 30. Hesych. v. evveyopeóe. Asr. 
pévew] Ex presenti Hs Ge puto 
futurum peveiv. SrkEPH. 
3 ww peveiv] Verba ita cohzerent, 5j 
pd peveiv péxp. Dens. — Vulgo inter- 
ctio neglecta est et scribitur uévew ; 
forum esse reponendum jam Steph. 
Ficino, qui vertit, se 
usque moragad latam sententiam permansuros. 
De verbo émwifmrreodo: vid. ad ix. 11. 
—9 si testem insimulet tes- 


it. Asr. 

&x&cibicy] In umo vet. legitor &Ad 
Bis iyevbonaprupiiv : sed videri potest 
hzc lectio ex vocis tis, quod 
AM esset, : tione, «esse orta. 

EPH. 

érócay 9 hv— üàAQoi] Pro ómóra 
&Agei (deprehensi vel convicti sunt; 


vid. Valcken. ad Herod. p. 89.) Vevs 
8ótavres uuprupetv OÍy (qui falso testi- 
monio aclionem confirmasse. convicti 
sunt) kal i)» vinv meromkévai TQ €Aóv- 
7i (qui causam obtinuit, vid. ad vi. 9.). 
Mox uvis coheret cum ómép fjusv (r&y 
Tor0brOv uaprupiv), ut solet hoc prono- 
men vocibus numcralibus «djungi, vid. 
ad iii. 4. Asr. 

TÀv kaTà rabras &áXoUvav bücy»] Ju- 
dicium, quod. secundum falsa illa testi- 
monia. factum esse deprehenditur s. con- 
vincitur. Ficini translatio a verbis Gre- 
cis paululum deflectit. Cormar. vertit : 
quotcunque siut, quorum testimonia con- 
demnata fuerint, velut. qui false causa 
testimonium prabuisse visi sint et victo- 
riam conciliasse ei, qui judicio vicit, si 
in talibus testimoniis major quam dimi- 
dia testium pars condemnata fuerit, ju- 
dicium, quod secundum h«c testimonia 
peractum est , irritum habeatur. As. 

&vábieov] Rescissam s. irritam et red- 

dam ; judicata videlicet in inte- 
grum Testituebahtur s. cansae actio redin- 


ir, lii, 277. 


111, iii, 278. 
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à £u& Rb —— ^ 7 » &oe cR 7 , / A Nu orsa 
VECLT HO 6I TE X0/TO, TOLUTOUS Gi T6 [M7] 9] Diner GupiUn, OvroTEDUC 


» ^ [A £T /, N / Dl m 
9* dy seil," cabra yiyvérÜn v £o vuv £prpoct» Qiu. 


IloAAa» Óà& ovr» xci xeu» £» vQ vU» GaÜpecuw [Dío 
TOic STA&ÍUTOIG OLUTOV OOV A066 eTITEQUAOIV, Qi x0rTOL- 
paívouci v& zi Ax 0T D DU OVOUC LV (UT. A0) 0n xo Oíxm 
&) GwÜpavroic rug oU AX406A0V, 0 TTÓLVTO, Ze pue TO ówÜgariva ; 
xcMoU Üi Ovrog TOUTOU "TU; OU xci vO LUYOIMETV" zpAÀV ryfry- 
yOiT -( x0AÓ»$ TOUTO 00V vOiROTO. OyrO. Oim[2oA) Tic 
xo, woA.0» Ovopute Trpo TIAE TEyymV, VC TpaTOy [U5y 
05 Quei eive vivos Duscy pony ot; eiyau 0. norZV* TQ v6 
om pr Q.—t àbikacíar Y.—" ómorépes Stephanus: libri ómórepos. —" &ry 

0A €i 


kpi0fj om pr AQ.—" ob om pr AQ.—" EvyBokety. E.—X raUr v[t.—Y DiaBdAAm 0, 
DioBdAAm v.—" )) AKQvt :. "jy *s.—9 Exew 9 ày abr f et^yp Q: abro etiam AEQ 


tegrabatur, si falsi testimonii convicti 


à i in seqq.) elvol riva (xem Bucüv unxa- 
essent testes, et is, qui ipsis usus esset, 


3v, kaAbv Üvoua céXvqv TporTqcauévn 


causam obtinuisset. "Vid. Petit. Legg. 
Attic, p. 454. et Desid. Herald. de rer. 
judic. auctor. i. 10, p. 1093. iv. 7. p. 
1098. Asr. 

ómórepos] Substituendum videtur ad- 
verbium ómorépws in locum hujus nomi- 
nis. SrEPz. 

óroTrépes] Vulgo ómórepos ; illud jam 
Steph. vidit reponendum esse. Ficin. 
quoque, quomodocunque judicatum fue- 
rit, hoc pacto justum lis finem consequa- 
iur. ÁAsr. 

küpes] .Permicies ac pestis. Soph. 
Trachin. 454. ós éAev0cpi WevBe? kaAetc- 
ai, i))p Tpócesriw ov kaMj. Dionys. 
Halic. Antiq. viii. 61. xpds re kai üras 
oppos. &perais. Ásr. 

&£vrbuceiv] Non £vvbokeiv (ut est in 
przced. edit.) sed £vybikeiv legit et Fic, 
SrrePH.  .. 

£vybuceiv]. Ald. Lov. Bas. 1. et 2. Evv- 
Soxeiv, sed Ficin. adesse in lite alicui et 
cause juste favere. n pregressis Bas. 
l. et 2. xaXov *y' üvros. Mox Bas. 2. et 
in marg. Bas. l. kw, in Ald. Lov. et 
Bas. 1. «aA. Ficin. perversa calumnia. 
Cornar. kako; corrigebat, quo non opus 
est, si, id quod nos fecimus, 7) ante mpà- 
TOv deleveris (Cornar. corrigebat 5j» 
Tpárov, quod Steph. temere reposuit). 
Verba ita coherent, Tavra oÜv Toiw)Ta 
Üvra (pro genitivis consequentie : quz 
licet ita se habeant), kakfj Tis 9iaoA3 
mpüróv qnot (huic pá&ror respondet 5e 


(honestum artis nomen fraudulentie illi 
^a OH s. obtendens). Mox post 
v interposuimus TJ), quo partici- 
pium 8vvauérqv carere nequit (hanc vero 
esse eam, quzm-—possit). Ald. Lov. 
Bas. 1. 2. Cod, Voss. abra 709. Quod 
Steph. reposuit, abri» 74, id Cornar. 
conjecerat. Deinde Cod. Voss. Owpeàv 
abr5s T eivai. Sensus est, munus hujus 
artis accipi, si pecunia eam remuneretur 
quispiam, h.e. pecunia hanc artem im- 
petrari. Quo quidem Aoyoypáo: no- 
tantur, qui mercede conducti reis ora- 
tiones scribebant coram judicibus ha- 
bendas. "Vid. nostra ad Phaedr. p. 341. 
Pro ai752s malim scribi raórys. AsT. 
xaij] Pro ka (cujus loco male in 
praeced. edit. scriptum est aA3j) affertur 
etiam kako;: quod aptius esse videtur. 
Sunt vero et alia hic mendose scripta 
in superioribus edit. SrEPnz. " uti 
9iaBoM iS. Kk mpárov— elvat 
9 abr3v 7G 7e] Ald. et Bas. 1. 9:2. Tis 
KkaAfj. In hujus tamen ed. marg. nota- 
tum alterum aj, quod comparet in 
Bas. 2. et expressum legitur in Ficini 
versione, Perversa calumnia. Pro quo 
tamen Cornar. legendum statuebat ka- 
koi, quod probabat Steph. .Ab eodem 
Cornar. profecte sunt et relique h. l. 
correctiones, nam Ald. cum Bas. utraque 
legunt, 2) 7párov—«lya. 9" abr) T0 T€. 
1P. " 
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uiro xoi Éudieéiyl My yia 05y Dover «v» T 
ob» Qao. QU) TÉ DÀ TO 7tei zm E enu ] TETQU/y- 


| pev Dues à' auris" eiyou! T6 TÉ X04 TÀV Meryan 


rà» in Te Téyyne, Á &vridugiruá. Ti6 Xghpmra. rar 
m z 7 Tag aiv TÓA&L, £íT. 00V Ty ei es Gir yo ierí 
vig $pmréipfo, xo veis, A pi 2 xpi eei pA 


11, 938. 


Qva, deopuévou 0i ToU voputlerou aéilecÜou xod qu byayría | 


Qísen Qieyysrtea, zgóc &AM) Oi Gru eren Ücu y seo. 
aeilomivosc Jue» Gif, ereilouri à; Quy "puo 10e- "Ar 
vic Qox mug Dos. 7i TÀV Viedud Sven i &y ruis Ty 
Dixouo Toy Vuxyods t emi rónavrín TpéTEU) xQd Tupd tgo 
TOAU0ix iy rà» Toioóray 7 «ci EuDinéiv, yeuQisto pui O 
Bovópusvos GUTÓV xo xo0ixiOuS T) 0l Eubináns A06, XPl- 
vécu Os d TO TÀV Enea Qixcurr teo, 0QX.oyroc às T 
QerM TO Dinrrfgun éiTé iiy gnpuería Qoxsi p» TO 
roiUroy irs Qixovamío, x0 doy pi Qioreimám, TipuOLV 
GUTÀ" vQ Quo TIO) OTOU Y?) Agoroo TV TOL0UTOY pano 
Ael Sen prot Eubunicn, € £y s iA gnpuría, TOV 
pu) É&voy. &mióvro 2d Tic yueus MmToTS TÓDAY eMe, 7 7 
Bur Cnpaosrtoat, v0) QUO) Ó& réÉváyoa QA enomóvue 
, /, 

£60, TZg 6X TüyTOG TgóToU TUup GUT TipuMjME VG" OU $i 
"is QuXovsix ia spin dic v Toi0UTOV dei, reÜyiu. 


tt.—^ Tov AZQvft. 
—* abrij c. A: 


vulgatam corr Q,— 
— óc v.—k mà uarría v.— 


Ére T dumeipía kal Tp18))] Sic Gorg. 
461. E. de eloquentia forensi: TéXvqv 
8e abrhv oU dm elvai, &AN éureipíav, 
Urt obic Éxei Aóryov obbéva, à mpos$épei & 
mpocoépei, ómroia. rra T)» $icw écTiv, 
lrre TJjv airíay ékáoov j3) Éxeiw ebmreiv: 
éyà bt réxvnv ob kaAQ, 9 hv fj ÉXoyov 

La. Cf. p. 501. A. Phedr. 259. 

. ubi v. not. p. 350.  Aristid. Orat. 
Plat. i. t, i.p. 173. Apulei. de doctr, 
Platon. ii, p. 16.—1n seqq. 5t—^"eí8ec- 
6a: respondet pregresso udAiera uiy— 


—* fvvbüikeiv ABE, Evvbokeiv R: cw»bueiv s.—3 Buvauérn ft. 
T€ elva. vfr et corr Q.—8 eir y, —h 5) f. 
—1 kal éàv u&v $iA. om v.—"? abrb v. - 


i3) $Uvai. — Ante meiouévois cum Steph, 
desideramus particulam xaf. Asr. 

mei0ouévois]  Crediderim deesse xal 
ante Teidouévois. Mox verba rà» Toi- 
obrwv non videtur Ficin. agnoscere: ac 
certe non video quem usum habeant, 
STEPH. 

Tüw Totbrwy] Hec verba Ficin. non 


. expressit et Steph. supervacanea judica- 


bat; referri possunt ad pregressum rís : 
ejusmodi homo, qui fraudulentee illi arti 
studet. Asr, 


III. iii, 219, 


Steph. 
11, 941. 











$1 


"Eo oc rgerfsocíe Tic? 7 MpUE € 


776 TÓAéug mate oes Deor meo vn q024V, 7 TET Opa 


- Vir, iii. 290. "os "i TG oues veer eins i iQ GG mipureTtu orn yen 


; TÉ QU T'OLDU, TÀY OA quay 4 x01 Qi d Tí mug 
PTT glor Grorger Beirtes yermrou Qavegós L AT QUMEU- 
ecc, yeoqui XOTÓ. TOUTUV irr» c Eepov zi Aute ay- 
yate d eTITÓSHE ocio vópuon Gre Damvran, Tipunpeo. à 
0 TI Y £e TÀ yel 7 &eror ivit, £O 0A. 

Kom? piv wenpvra &8.eülegop, apte à; àvai- 


.? T$ 0m pr f.—b droryyéAm f.—*9 mA A,—4À. BobAois dine Toto órraoy t,—f 55 


$. 1. mapampeo Bebnra:] Si legationem 
male gerit, s. legati officio perperam fun- 
gitur. Sic oi mapampeoBeVovres kal oí 
ÜwpobokoUvres apud Demosth. de fals, 
leg. p- 401. adv. Timocrat. p. 740. ?) 
aeumÓpevos, h. e. Diam pec Bebo, legatus 
dimissus, 1) &mompeaBeócas, renuntians 
8. acta in legatione exponens. De mpea- 
Beías munere et mapampeoBeías "ypadij 
vid. S. Petit. Legg. Attic. p. 341. Asr. 

&ceBurávrov] Pluralis, ut solet, col- 
lectivum pronomen 71s excipit; aecusa- 
tivi vero &yyeA(as et émiwrdiei pro eis 
&yyeAas kal émiráfeis positi sunt, vid, 
Matthie Gr. Gr. p. 578. Asr. 


ó$Axy]. Sequi debebat Le quum 
Phe. Tobrov et àceBnaárrov : : sed 
quum a singulari numero suam orationem 
orsus ad pluralem transisset, tandem ad 
singularem rediit. Quam sane muta- 
tionem numeri vel potius quas mutatio- 
nes observare opere pretium est; nisi 
forte ü$Ap suspectum nobis esse debet, 
Ficin. quidem certe numerum. singula. 
rem ubique retinuit; perinde enim ac si 
dictum esset qpadal. karà robrov àceBf- 
cayros, non karà ToóTwv àceBmnoávrov, 
vertit, Quasi Mercurii Jovisque manda- 
ta legationesque contra legem cont 
serit, in judicium deferatur, Srr»n. 
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eyovror vy Auóg Oi visa ovOsic oUT& Q0Aoic oUrs 2 
ytigum Prirerfideuss roóron* obdsrsgo». paudsic UV vro 
mom pan GLAAwC UTÓ TIVAV uolo ryan pepe Nay Teel 
TÀ TOLLUTO, tEerteraipusvos &vasraifertu, a0 xem Ta) 7 j| Bia- 
Cputvoc citat pb eir ygty moitiy &AX meg euro Ücoi 

IV" oUTE ye &AnÜis oUT einós, XX de mue 0p TOI- 
oUro» mupuvótuus, oUr& Ü&oc Urs mic £0TÍ mors Üsgy.* 
raro, i voter (oy mgortiuti yuyvér uin ; T0/7)T0LiG 
Epi. L pi m mubsis dpa TU Myo eorvy ei T6 
xci Sic argóvov P 3711172 Sur Vy, 0 à: Grim rimo TÓ pera 
TUTO, root zin peint. ipaa '"Ec» ví nwxAETTL 
dni peye 7 xo mpasegón, 776 LL 0íagc Odi. spa 
xeóy Ti ,Yàe 0 XAETTUY gari uiv TUUTÀ, wp 0i &AGT- 
zoyi* sioe d T€ TÓ T4, XXV OU atertÜéuevog 6X0) 
& Dixi. Dine oo 0Uy ' eüDéregon oUderépou € &J.eTTOVOG EVEXOL pay 
lou; ToU nM panros ó "po aiu Cao», QAM TQ zo» 
pi imc cy 4ALTLUUOV ir ions: vo» Ü cwiovrov. Lívoy pue EN TÓV 
Bnporíon 3 " QoUXo» & (y Tíe Ti^ wA erTOTO £y Binereteoin t £t 
wc iripuu^ $x vU» &iMÓTUM" 0 Ori, 0 TiÀ xe eei» 7 viv 


0.—5$ more 0eüv égrív v, —h yo t.—! re corr à, ye v.— £ÉAaorTov t. 
—l olv om t.—^ dua [et 4p Q.—? ri om v.—9 fAn ós lac(ug in mg Q.—P oikó- 


Tü» Aibs viéwv] Quibus fabule de 
Mercurio significantur, * Callido, quic- 


que placuit, jocoso Condere furto.' 


àvareibéc0w] Cod. Voss. oiéc0w. Asr. 
paxés0w] Lectionem aliam karexéc- 
[^ — Ficinus: cum quo tamen 
KaTex. non reddendum est arcetor, 
sed potius coercetor, ut hic redditum 
foit. Neque tamen prorsus aliena vide- 
tur ab hoc loco altera lectio picéedon 
sed festive dici potuisse. paxéa0o vópu, 
quasi illis, qui ea committunt que lege 
coercenda sunt, certamen sit adversus 
— gen. SrrPn. 
éc0w] Sic emendavimus vulgatam 
M itae Maxéa0w, que sensu caret; 
évexéa0o est i. q. broxos faro Toi bé 
Tun vel éy Toijbé vun vóug (dicitur enim 
éy v Tw et ril, vid. Markland. 
ad Lys. t. v. p. 37. Heisk.),  Ficin, 
vertit, hac lege arcebitur, unde Penh. 
suspicabatur ipsum legisse Karexéato 
Plat. 


Von VIII, 


Idem vulgarem lectionem ab hoc locó 
haud alienam esse judicabat et festive 
dici potuisse uaxéa0w vóuw, * quasi illis, 
qui ea committunt, quze lege coercenda 
sunt, certamen sitadversuslegem.' Quo 
frigida esset festivitas. Asr. 

éáv vís rv kAénrp] Cf. ix. 8.. p. 857. 
A. Asr. 

Bicgs—éAdrrovos] Oratio hec e dua- 
bus conflata est: ó vóuos obOérepov à£ot 
(dignum censet vel censebit) blkns éAdT- 
Tovos (leviori pena) et ó vóuos obbére- 
pov à£uoi Cnuobv Bíkp éAárrow. |. Sensus 
est: lex mon propter,anajus vel minus 
furtum quempiam majore vel minore 
poma afficiet, sed eam ob causam (T) 
penam irrogabit, ut, qui i furtum commi- 
sil, corrigatur ; igitur is solum, quem 
corrigi posse (iáciuov) verisimile est, 
mulctabitur. | Ob8erépov, ut solet, voci 
obBérepov appositum est, ut &AAos ÉAAov, 
usurpantur. Asr. 


4D 


rir, dii, 281, 


1r, 942. 


1i, iii, 282. 7 


918 IIAATONOZ 


enpáon c DUTOTÍVELV eoTó), 5 xeimic yiri: vo» Ó& Qurüv 
"i réleuqutévon o Qc &0T velpmqupuévos, à Quy murpidn. run 

| Busuevos Gun, &uv T tT CUTOQupo tw TE s 
yii ec Quo TO) OyTO. Uer Ctr. 

S. 9. rgo Üs &Vez0. 01 2 £p Bov^ 1, dt 
Aoi Ó& LZ yy iy voveo vr O. rgórov, péyirso às v0 pu06- 
TOTÉ vt yov punüévU, eiytts, pr (ipp&yo, pure 0j eren, 
pao TiVyoG eu Vox eilioo pre s'rovD A Corroc pr " 
muudiis QUT QU seuroU TI xo pa. dge, QN ey 
Té TOM pup meri a0 6) &igmvm quo eic vóy pyra ci 
B»érovra x0 Éuverópusyon Cn», x0 TOL , Beguyore" vm 
Bnteiyou" ev (osgwiquevov, oio) &or&you Ü Y ova emiTóo T Tic 
xe mogeteriou xoci rop ento xoi XoUrÜoa x04 ciréic- 
ea x04 ey eios Una yUXTUD Sic TÉ Quas i ugar y Ets; 
30b) &y eroi vois. zivbovos "i TÉ TIVO, ÜiJAc&1V pio UTOy- 
gs GA (LED Tic TY ee orav bns, i &- TE Aótyo 


ES Aquel "u TÀy Go Te frr TEL) Qeon TZ por elec 


1T, iii, 283. 


"translatione videtgr* depromsisse ; 


pire yuyvouei da eriertaÜo TÓ | TOLp rir QU, QA &eon 
PTT EET DAT EAT zoo) TÓV Bíoy & ori pádra TCI i 
TU) yiyvertau ToUrov' yp our &oTIV 0U TÉ Tei Ua yt 
rou agéirro) UTE i qutvoy 0UTE veyptomspor sie" murtgio 
TZ rà TA equoy kie Vix. ToUTO X0 & ipi) [6^«e- 
v2río» euÜUc &x vuv. qoiüuy, c agen T£ En (oy oU Ü 


Twv K.—84 Üvri Tif, Üri rl AEQ, Üvri yp Q: B mi *s.—t ravrby H.—* abTooópe &. 


—* erpari&y ARO[t. 
vt.—* abro) [.—! 0' om At.—* Tobro t.— 
. vék TRy Sine] H. e. eikórws, vid. ad 
v. 12. Post eikórev in uno vet. legi 
óvr. et deinde Tí xp, Steph. affert, 
quod probandum, etsi neutrum pro ne- 
cessario habendum est ; parücipium 
enim verbi substantivi sepissime | omitti- 
tur et Ós. Tis seepenumero pro ris usur- 
patur. Lectiones.illas Steph. e Ficini 
ita 
enim hec habet, tamquam. sanari quo- 
dammodo — posse " videantur, quid pati. 
Deinde £juoiy, pro imperativo positum, 
ut-solet, imperativum *yryvés&c excipit, 
"ut vi. 23. p. 784. B. C. xii. 3. p. 947. 
A. Asr., 

.2. é$'éavro?] Per se, seorsum, 
ermann, ad Viger, p. 813. et Schá- 


—^*" à (ut videtur) pr 0. 


—* Tr, om pt ADn.—* Bpaxbrara 9 
—^A moT' oU 4.—b eis om "da kal om A 


fer. Melet. Crit. p. 21. Asr. 

AoücÓc.] Sic *et Aristoph. apud 
Athen. vi. P. 238. D. Eustath. Od. Z. p. 
259.1.45.  Valckenar. ad Thom. Mag. 
in Ruhrk. Valcken. al. epist. ad Erneat. 
p. 168. Asr. 

év( re Aóyg] Verba ita coherent : & 
Te Aó*yo (Ficin. et, ut summatim dicam. 


Monui, ne quis suspicetur, éyl 06 Aóyo 


scribendum esse, etsi hoc quoque recte 
haberet,) 5.bd£ou yv vx» €0eoi, ufyre 
eyvyvdoieiw: uy? énloraceat Tb. mapámay 
Tb mpárrew Ti Xwpls Tv &AXwv. Mox 
&pua adjectivi partes agit, quum &6póor 
et dor cum eo cohereant; qui adver- 
biorum usus haud infrequens est, vid. ad 
i 8. Mox ad xpeirrov int. Tí. AsT. 
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9Q $rigww vm Ó' &vxeyka &Ecueertoy x auyroc ToO [2ioU 
drüvrev vay &yÜpumuy Té x0 TÀ) UT &yÜewroug Üneiav. 
ao 07 wo xyoptiec wuutuG &ig T&g pim TEiG TÜG WOUTOL 
móAsuoy (ÓOXesovmas xy,ogeotu, x0) OAQ £UX OD y TÉ X0 
&Uy peu) &irTÜSUEIV TU GUTU) Eyex0L" wttoTEPTITEIG Té 727 


cirày 


^ ^ ^ / MIS / ^ , 
X04 "'OTOV 0l M EVA 04 TV €£VOLVTI OV X004 7,0l- 


56 CXAWpue, uoi vÓ ys58 peyisro, v3W Tü]g X&QUATZG xod 
aoday Quvmpuuy pu Oe QÜekosiy T] TU A oTpio) CueTOG- 


et pr Q,—4 7ày om t.—* elveka AQv[t.— 


ebübs éx rv Taibov] Sic i. 11. p. 642. 
B. àxobwv *yàp éx rà» maí8wv e00ós. Ubi 
v. not. Asr. 

ebxoMav] Morum facilitatem, prom- 
titudinem ; sic Tb eUxoXov usurpatur, v, 
Wernsdorf, ad Himer. p. 286. In Phe- 
don. p. 494. ebxepàs et ebkóAws pariter 
conjuncta reperiuntur, ac h.l. ebioA(av 


et ebxépeay, Quocirca repudianda est | 


Cod. Voss, scriptura ebfgovA(av. Sed 
quum h. 1. de exercitationibus ad bellum 
spectantibus agatur, ebkoAía non ad mo- 
rum facilitatem referri potest ; quocirca, 
nisi hac voce lusisse nostrum dixeris, 
videndum est, annon ebieAíav (membro- 
rum facilitatem, h. e, corporis agilita- 
tem) scribi oporteat; tunc vero pro eb- 
Xépeav equidem ^ scriberem | ebxeipfav, 
manuum dexteritatem s. agilitatem. Et 
frequens illa vocum ebxoA(a et ebxépeia 
conjunctio in causa esse potuit, ut eUio- 
Aíav et eüxeiplav in illa magis obvia mu- 
tarentur. Asr. (HR 
ewrüv] . Legitur etiam eirívv: in uno 
autem exempl, oírev, non evràv. SrrPz. 
círev] Vulgo ce:ráv, quasi a cirós. 
Xírwv et cri in aliis legi libris Steph. 
memorat, Frequentissima autem in his 
vocibus scripture diversitas est; vid. 
Heind. ad. Phedon. $. 23. Asr. 
» Oóvagw] Post accusativum OBóvajuv 
est stigme in preced. edit. quum tamen 
eum ab infinitivo Sia$6eípew regi (ut 
vulgo loquuntur) necesse sit, Non du- 
bium est igitur quin illa inde summo- 
venda fuerit : sed an post 8ia0eípew an 
post mepuikaA vof) ponenda, de hoc vero 
non immerito qvis dubitaverit. Potest 
enim. ita hic locus intelligi, 43) 91aQ6eí- 
pew )j.T5)s kedaA s kal mobav bóvapav 
Tf mépikaAvofj TQv àXAXoTplov cxemaa- 
nrev : ut sequatur, jv àv oüelov ví- 
Acv e kal ibmoónpdrav *yéveaw kal $iciv 
&roAADvras, ut Ficin. intellexit : (qui 


f gvrüv Q, avríoy ft. quod addebatur re, 


etiam ita vertit ac si kal uJ; &moAAÓvai 
legeretur: ejus enim hec sunt verba, Et 
in primis, capitis pedumque virtutem 
alienis tegmentis non. corrumpere, nec 
pileorum calceorumque a generatione da- 
torum naturam perdere). Possunt vero 
ista sic quoque accipi, ut post 8iao0eípeiw 
interpungentes, hypostigmen contra quae 
est post 7epikaAv$ tollentes, antitheta 
hec àAAoTplev ackemracudrmv et oikelwv 
TíAmv Te kal bmobnuárov, item aepiuka- 
Av$j et *yévesw kal $ósiw (quum ista 
quoque hoc in loco velut opponantur) in 
codem orationis membro ponamus: ut 
ita legatur hic locus, 7c?j» 74s ke$aAjs 
kal vobüy Oovapav ud) Oup6etpew, Tfj Tv. 
&AAoTplov akemagpárov TepucaAvdr Tiv 
TÀV oikeiev etc. Jam vero sciendum est 
posse et aliter posteriorem hujus loci 
partem intelligi, illam quam dixi inter- 
punctionem post Oia$6eípew, non post 
mepukaAv$/, sequendo: ut videlicet 
verba ista, víAw«v 7e kal omroónudrov *yé- 
veciv kal $óciv, tanquam per appositio- 
nem (ut appellant grammatici) dicta esse 
censeamus, et cum oikeíey quidem, cxe- 
macuárwev, cum Tjj» autem, epucaAv$iyv 
subaudiamus, ex precedentibus repeten- 
tes. Quam ego lectionem (in qua nihil 
preter interpunctiones mutátur) ceteris 
anteferendam censerem, utpote in qua 
res quidem eadem sed elegantius (meo 
quidem judicio) dicatur: nisi hec, m(- 
A«v Te kal bmobguárwv, ab olkelev se- 
juncta, dici duriuscule viderentur : quum 
non sint proprie ziAa neque ómobfuara, 
sed sint z;Aa et órobfjuara nobis oikeia, 
si conferaetur cum iis que extrinsecus 
petimus, ideoque &àAAómrpia vocantur, 
Quod autem. ad vocabulum dci atti- 
net, ita hic accipi ut plerumque apud 
Hippocratem, non autem pro maturd, 
existimo, SrErn. 
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puvru qTépuutU NU QI, vi vU Oii OA). UVTO.G Tiu T6 
a0 U'roÜnpuCeT OY "y&yECIV 0 QUOI TUTO, typ Cip piO 
OyT&. C'WCOJUE V, T& 6 yi [uetyiaviy OUvmuIV vrOTOG TOU Ge 
quovrog s01) ToUVVTÍOM Sy TÍMG, "0M TO [M5 UTT]OETIRATOLTOV 
GUXOWTI TQ CUJUUTI, TO DÀ Grey itarTOUTO Y, &y» TQ xypíac" 
Guráces oicÜQrsic cUTOU QUOI. ETOIVOY pé» O5 oUrov 
&uxoUei» v» véoy" vez» Oonti» soXtpamoU. (Jíov, vópuoug" 0 
aU Trobr0e Xr rsósaÜou và» sovrOXeyéyro, 7 vüV" &y pape 
vivi? vercrypusyoy. &p O6 vig txA eiu? vii xem pu) TpU- 
vnyay &Qirrov, yeuQàe &evrporéios tivo To0c TOU TrOÀE- 
puitoUg: (px oyrOs, 0r0 &M uoi» vr a'rpovrOTROOU, Dite EI 
0s TOUG CTpUTEUTOYTU &xücTOUc, YPig OTAiTUG TE Mb 
VrTéOG «0i TUN. t» TOAEJuiQ. Ex TO; UUTLUTOC,A 300 6ID- 


omisi cum A et pr Q.—8 -ye om pr Q.—^h &xovras kvpías f.—! avroU AQ, &rob E : 


abro) s.—k Tbv véov àkobew Es.—l ante Bíov omisi vép. cum 


0.—^ 3) kal rbv v.—9 Tiv. om E.—P. ékAGmQ v.—84 ócabres t.—" eis Tos ómAlras 


TÀhv Tis kejaM5s—b)vagw] Diverse 
hzc interpungi posse, recte Steph. ob- 
servavit, vel post 8ia0eípew vel post 
mepukaAv$Q ; et ipsa verba T3» T&v oi- 
keiev. vel cum seqq. íAcv *yévesiw iol 
$óciw velita capi possunt, ut ad 3j in- 
telligatur mepucaAvQij» et ad. Gv oíkeímv 
vox ckemagárov. . Sed satius videtur 
eam rationem sequi, quam Steph. prae» 
ivit, ut T» T&V oikelov àmoAA)vrTas— 
$óci sit: quo quidem (int. alienorum 
velaminum integumento) propriorum pi- 
leorum et calceamentorum (intellige cri- 
nes et solorum callum) generationem 
perdimus. Ceterum cf, Muson. apud 
Stob. Serm, i. p. 17. inprimis 1. 53. et 
Hemsterhus. ad Polluc. x. 50. p. 1203. 
ILiAo,, qui in Sympos. p. 220. D. pedum 
involucra. sunt. (* Latin. udones vel cu- 
dones, quod ex lana coactili vel ex pilis 


án modum lane pressis et coactis quasi 


Subcusi essent, Salmas. ad ZEl. Lam- 
prid. p. 221. E.) h. 1. capitis sunt tegu- 
menta, vid. Grzv. ad Hesiod. "E. «. 'H. 


542. et Valcken. ad Herodot. iii. 12. p. 


199. . Ceterum *yévesw et. ci» unum 
idemque significant, quz orationis uber- 
tas nostro scriptori admodum familiaris. 
$)cis enim non est natura, sed enascen- 
di faeulías vel generatio, qua signifi- 
catione, Stephano béne observante, Hip- 
pocrati frequentatur. In seqq. rb bmp 
erucerarov ad pedes ct Tb Gpxucérarov 


ad caput spectare, per se intelligitur. 
Asr. : SY e 
Boxeiv] Ficin. hoc verbum pretermi- 
sit, Cornar. autem vertit, ef hanc quidem 
vite militaris laudem juvenis audire se 
oportere putet, quod a verbis Grecis ab- 
horret. Ni fallor, éol excidit, ut sit 
épol Bokeiv, i. q. és épol Bokei, quod satis. 
frequens est, vid. Reiz. ad Viger. p. 732. 
-—Mox pro vógos e Cod. Voss. recepi- 
mus vógovs et post roóg0e interpunximus, 
ut Ficin. et Cornar. verterunt. AsT. 
BucáCe:w—rovs erparebgavras] Lysias 
adv. Alcibiad, t. v. p. 621. vb» 06 vóuov 
keXebew, éáv vis. Abrp riy vá£w «is ob- 
sow (àvexepáv), uayxopévev Gv üXXev, 
mrepl robrov rovs orparucras ( Marcland- 
us corrigi jubebat eparqyo)vras) Ducá- 
Ce... Ceterum nota.est àáerpareías *ypa- 
$Àj vel àíkm. Schol. Ruhnk. p. 242. 
&crpareías Oíkm éorl "ypaQ) kaTà. ToU 
kareiAeyuévou. utv éy orparmurucij ábet, 
p erparevcauévov bé. Cf. Pollux viii. 
6.40. Sigon. de rep. Athen. ii, 1. p. 
509. Marcland. ad Lys. p. 554. t. v. 
et S. Petit. Legg. Attic. p. 666. Asr. 
dumoXépjia] Sic pro éy soXeuíg legen- 
dum esse, et in oculos incurrit et alii 
jam observarunt; vid. Abresch. in. Ob- 
servat, Misc. v. vi. t. i, p.275. et Ruhn- 
ken.ad Tim. p. 99. Sic vi. 4. p. 755. 
E. rpírov 9 épetijs. roUrois má» Üaov ég- 
TOA€ju40V. — p. 166. A. 3j rwos ÉáAXov Qv 
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&y&is OmAirug (MÀ» tig TOUQ OmAivGc, irmTéUS Ü. tig TOUG 
iaaíoc? xai voUg (&AAOUQ Ü& wOTÀ. TOTO. Sig TOUG QVUTOV 
Évrópoug: $n 06 ic Qn, VTépy ti ju5) QT. [uyroTE T6 
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vérÜou, seóg obroig Ü. tri reor ipu) QUTO v0 Qixourrtipioy 
0 Ti er) arae» 3j Geroriven, pue. 08 voUro, 6x0 eia 
TU) TZ] CUT TQUeTELOLG Qixay qi» 6X TOY TOUTOV" (L2 OV 
vac Toijrci LUXAoyo» Gewriio» Oi wípu wph»erÜma àv 
[Bovxópuevos &y volg coram &Üveri quz] régi srporípou soAE[u0U 
puni» arae óquevoy qufyre vexpuipio» pufyré jutrprüpuy TITTU- 
Ciig Aóyav», &UT7g Üi ipi Tü]g CTQOvTEiOG TTG TÓT& *y&VopAe- 
vug! eUroig." evíQuvoy O& vO wuxurüpioV" &xcurTOIG "PT 
ÜxXXoU* roUro» 0i eig TOL vw) ToX equa Ücay ispds," à» &y 
vie [DosA.grou, "yocp nvro, ioleivoa qumpripiov &ig vq T&v 
&eim Tél ay" AphTIy ca&yrüc ToU [Díou xi vZV TUY Ücurápay 
x0 veiruV. &À» 0i c'rpevTéUn T. Mey Tig, [I] Guru ity oy TOV" 
à: TOY &evoyrw» oixo.0s pot EA Un TOU y, góvou, Atiort- 
£jov! robruvS sivou ygo Qàs & roig &UTOig oic cep" T2G 


Irréas b om pr 0.—* Irréas"Avt et pr Q0: ivmeis *s.—! uaAAo» EQv[t.—" kary- 


111, iii, 285. 


y 
f.—" ép om pr D0.—" TobTwv om A et pr Q.—* £0ec AEv, €0ec1 Q.— 


Y lacuna in E.—* abrás H.—* Tbv íxerfpiov &, Tbv vucyríüpuov tt.—" iepbs R.— 
* üpioTéloy Stephanus : üpiareiQy *s,—43 orparebosra: AQv[t.—e &maryaryóvrov A 


Gy 
Qv.— Aevrorabíow (corrin et) Q,—8 Tobrov H.—h év.clrep om f.—! ofs om pr 


4proNeuiev iyyeuóvas oi aparwyol éav- fortitudinis premio sermo est, non de 


Tois kaÜigrávrev, In seqq. irméas pro 
irreis e libro vet, quem Steph. memorat, 
revocavimus, Deinde àerpare(as pro 
erpareías jam Cornar. correxerat, quem 
Steph, secutus est. Asr. 

] Hac correctio Cornar. debe- 
tur, quam Steph. ut solebat, celato auc- 
toris nomine recepit. Libri enim vet. 
et Cod. Voss. &ec;. — Ficin. ínter ordi- 
nis sui participes. —"E6vos, ut Latin. 
matio, est genus, ordo, classis, i. q. TA5j- 
os vel ráis. . Sic Gorg. p. 455. B. 1) 
pes ÉAXov Twbs OnpuovpywoU COvovs. 


ypájavra] Litteras insculpentem, h. 
€. ut interpretes vertunt, cum inscrip- 
tione, Mox pro àpwreiv scripsimus 
àpurrelev, sensu poscente; etenim de 


ipsa fortitudine (&puwreíg). . Monuerat 


.de hoc etiam Steph. Asr. 


&poTei ky] | Videndum annon, mutata 
cum accentu significatione, scribendum 
sit &puarelov, ut dixit modo àpisreluv e 
ép. Kplven0a. Mox, in vet, aTpaTeó- 
erc, quod malo, SrzPn. 

kal 3v TOv Bevrépov kal prev] Nisi 
exciderunt nonnulla, ita, ni fallor, expli- 
car debent: xal Tbv (eTéjavov) T&v 
Bevréporv koi Tplrwv (R0Awv, h.e. ràv 
Devrepelow kal vpiretov, secundi et tertii 


premii) &va6eiva. paprópiov ; | propter 
pregressum 


eis ry àv àpvarelow. kplaw 
oratio mutata est, ita ut (eis) 7)» T&v 
Devrépew kal rpíruy (int. xpícw uapró- 


piv) poneretur pro &al T) TG» Bevre- 


peiav kal rpireiov arépavov (üvafeivat) 
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Gm Tpuriiue, 0QAoUCÍ T& Tijuuplon! trío TUTO 04 "ip Xi 
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Apeudog 0$ ci0oi xci Qíw5 vsuectrO» xor. QUci». v T6 
00) &AXu» eUAc[2eioÜo, Oei" víei mE AED Sig Omm, 
QvtQepovrug 0& xod TZ]; TUV x0vTO TÓXEU0V OU curo[20- 
^76, Un Qt tu LoT Uy TIG (c0, vÀy &ymyzxooy crro[DoNav, we 
Gic ps GUTOs tig OveiQog visio, celu? Gy Eleg vm? 
Qímoc. pdiduo» jui» o0» oU0mquse Duopiceu obra Ücrrepov, 
Opuue 0& wem vo» vópuo» &uudeA yt muc Opi eim aréipimons 
atur, uépu. uUo O7 meom pwqusyot Cro SITUE V, 61 IOIAD'- 
Üic $i cuyiv ev vay" Oca llávgoxAog tpvmvoUG" &yt- 
veÜ', oioy 07, puogloig wuvérreoe, v2, 0s apórtpo. kxelyo. 0T AU, 
& lI4Ad8" Qzei» 0 «ome vote, Üsgy «poixc &) vOig ty- 


AQ.—k libri zepl,—l mijcoplas E.—" apórepov f et "yp Qr.—? 58e? om pr AQ.— 
? valles v.—P émdyer R.—9 &p. v,—r 9' el v.—5* rGy add AQv[r.—! Écmvovs gf, 


paprópuov eis Ty ToU Devrépov kai rpírov 
&0Xov kplow. Asr. 

Aevrora£íov] Ordinis deserti. Schol. 
Ruhnk. Aewroraiíov Ok] éoTl wypadi 
kaTà TOU c'TpoTevgcajLévov jv, AvróvTos 
06 Tb oTpaTÓmeDov koi T)» TdLhiw avrov. 
Cf. Lysie orat. adv. Alcibiad. p. 520. 
t. v. Meurs, Them, Attic. i. 9. et S. 
Petit. Legg. Attic. p. 666. Pro crpa- 
Teícy Stephanus memorat legi quoque 
eTparebo"Trai., quod preferebat ; sed 
eTpare)ew non solum de imperatore 
usurpatur, qui in. expeditionem milites 


educit, et de natione, quz bellum gerit, ' 


verum etiam de militibus, qui stipendia 
merent, ut apud Xenoph. Cyrop. iv. 4. 
11. vii. 4, 9.—-oircev refertur ad Tis, 
collective positum. | De év, coram (tan- 
quam judicibus), vid. ad vi. 3. et ante 
ofs int. évy, vid. ad ii. 5. Ceterum, qui 
ordinem deseruisset (hoc est Aeíreiw T3» 
Tábw), qui ex acie in fugam se conjecis- 
set (devyew) vel clypeum  abjecisset 
(&roBdAXew vel pírrew và ÜmAa), ejus 
pena erat infamia (&riuía) et bonorum 
publicatio, vid. ZEschin. ia Ctesiph. p. 
565. t. iii, et Andocid. de myster. p. 35. 


4.iv. Cf. Taylor. Lect. Lys. p. 316. 


et 319. t. vi. Reisk. Asr. 


aiboós] Nullam defendendi hujus ge. 


'nitivi ai8o0s rationem video ; ac, si meae 


conjecture fides adlübeatur, in , aiboín 
mutabitur. Imo vero quid conjectura 
hic opus est, quum non solum cujuslibet 
TapÜévov (quz vere quidem grapüévos 
est) epithetum esse possit aiboín (ut 
apud Homerum legimus, IHap8évos aiboíg 
bmepóiov eicavaBáca: et apud Hesio- 
dum, Ilapüéve aiBoíy TkeXov) sed nomi- 
natim de hac ipsa dicatur cujus Plato 
mentionem facit, et ab eo ipso a quo 
sumpsisse verisimile est? ab Hesiodo 
nimirum, ubi cecinit, 'H 5é re vap0vos 
eov] Aíkm Aibs ékyeyavia, Kuvi] T' ai- 
Boín ve 0cois o? ÜAvjmov Exovsw. Sed 
alio tamen sensu dicitur zap0évos aiboín, 
sine adjectione, alio, et quidem minus 


.ad Platonis sermonem accommodato, 


quum tale quid adjicitur quale hic adjici 
ab Hesiodo videmus. SrxEPn. 
aiboí?] Sic pro ai8obs legendum esse 
egregie Steph. vidit. As... E 
tumvovs éyéveb]. Hoc verba, qua Fi- 
cin. male vertit, si absque armis semu- 
mortuus ad. tentoria Patroclus fuisset 
delatus, bene Steph. cepit. Huc spectat 
óveib(feiw —T4 oU Mevorríov (int. denuo 
spiranti). Asr. (iota 
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i 
Üumvovs Q,.—* & vgAe€c AEQv[ft :. myAe(Bov à s.—" ToU om t.—"V Ovoxepéarepov t, 


- SrÀa I13^elov] Aperte mendosus est 
hic locus in preced. editionibus: in il- 
lis enim scriptum est, ürAa àmqAe: $nolv 
Ó mor]T)s etc. quum autem parva cum 
mutatione locum hunc emendandum esse 
putarem, scribendo & IIyAe€j, in eam 
quam habes hic lectionem incidi, eam- 
que velut ex veteri petitam exemplari, 
afferri vidi. —Maneo tamen in priore 
sententia de ita legendo hoc loco, à IIn- 
Ae. Cujus vero potius hic auctoritatem 
quam ipsius Homeri, quem laudat testem 
Plato, interponam? — Audiamus igitur 
illum, eorum qu: a Platone referuntur, 
partem unam uno in loco, alteram in al- 
tero canentem. Legimus enim Iliad. P. 
de Hectore: Zràs 9' àmdvev0e uáxms 
ToAÀvbakpórov, Évré üpueiBev. "Hroi ó 
piv Trà à bke épew mporl "Duov. iplv 
Tpgwcl duXomroAéuowiv: ó 0 üuBpora 
Teóxe &uve IIgAe(8ec 'AxiMijos, & oi 0col 
obpavieves Tlarpl QíAq €ropov: ó 9" &pa 
$ Tabl Uracce l'ypás: àAN' obx, vibs dy 
Évreci maTpbs éÁyfpa. Hic jam videmus 
quod a Platone dicitur, arma illa Peleo 
a diis donata fuisse: sed quod additur 
de tempore quo donata fuerunt, id vero 
ex alio ejusdem poete loco petitum est, 
qui extat ejusdem poematis libro qui il- 
lum proxime sequitur: ubi dicitur ab 
Achille de Patroclo :—73v éyà mepl máv- 
Twv Tiov éraipwv "lcov éujj kepaAT, Tbv 
&mrdAeca' Te0xea 0 "Exrop Apócas àré- 
Üvce meAópia, ÜaUpa iBécÓn, KaAd: rà 
uv TIgA 7i col 5órav à^yAaà bàpa, "Huari 
TQ Üre ct BporoU àvépos fuBaAov ebvj. 
At vpowbs nulla hic, ut apud Platonem, 
estmentio: an Plato de suo hoc addi- 
dit? Imo videtur existimasse, poetam 
ipsum intelligere, illa dona quz Peleo a 
diis donata fuerunt quum Thetidem duxit 
In uxorem, fuisse Tpoiuxbs loco, Ex his 
porro, & TIgA€ recte legi, longe manifes- 
tissimum est: sed de altero dativo G€- 
TiÀ: quid dicemus? | ita enim legendo, & 
IIgA«i $2lv ó vowmr)s mapà 0cáv Tpoika 
€v Tois *yáuois émiboüva, Oéribi, verbum 
émibo0zva. duos dativos habere videtur. 
Habet certe, nisi dicamus intelligendum 
esse, IIgAe?. émiboÜzveu dv ois "ydáuoiss, 


.ut solet, mutata est. 


wpoika Géribi. Alioqui videndum an- 
non scribi debeat Oéribos. — At Ficin. 
neque illum dativum IIAei, neque aliud 
vocabulum ejus loco agnoscens, vertit, 
Quc.a diis in dotem Thelidi data fue- 
rant. Dicit porro Plato Tà Tpórepa 
ÜrAa, quoniam alia fabricatus est postea 
Vulcanus, Thetidis rogatu, quze ab hoc 
accepta, illi, sicut promiserat, attulit : 
ut videre est in codem libro, Iliad. E. 
unde sunt et versus quos pauló ante at- 
tuli. De verbis autem quz locum hunc 
proxime precedunt, quz nimirum sunt 
in priore hujus membri parte, dicam, ubi 
de quodam p. 959. loco agam. SrEPH. : 

IIgAe[9ov] Sic Steph. de Cornarii con- 
jectura scripsit pro àmyAe.  Propius 
quidem a scripturze vulgatee ductibus ab- 
est, quod Steph. conjecit, & IIgA€7, sed 
tunc verba pregressa Tà 7póTepa ékeiva 
otiosa essent; dicere autem vult scrip- 
tor: arma, quse antea (pórepa est enim 
i. q. vpórepov et éxeiva, illa, est celeber- 
rima) Achillis erant. Mox mpoixa est 
ut dotem (marito afferendam), et 8&, ut 
solet, repetitum. De re ipsa, v. Homer. 
Il. xvi.—Ficin. simpliciter vertit, e£ ar- 
ma, quc a diis, ut poeta dicit, in. dotem 
Thetidi data fuerant, ab Hectore rapta 
fuissent. Ad rà» TÓóre int. Twwí. Post 
Mevorríov interrogationis nota poni de- 
bet.— Deinde pro 2) uvpf" àv xoi ris cet. 
apodosin exspectabas: 7) &AAws ws 
(Uma àmáAeaav): mávres rot0rot Éxoiev 
hv TapauvOoUuevo  émábew—kaAADvov- 
Tes ; sed propter 7) uvpt àv cet, oratio, 
Vid. exempla 
Heusdio collecta in Spec. Crit. in Plat. 
p.13. Ceterum pro ei kojuc0eis Cod, 
Voss, elokopuc0cls, deinde ràv ÜrAev. 

ST. ' 

dy Tómois] Has voces mihi locum ha- 
bere hic neganti assentietur, ut spero, 
lector: an vero et mew ex conjectura 
emendationi sit nssensurus nescio: ea 
certe unam vocem ék Tómwv pro illis 
duabus substituit: unam, inquam, scrip- 
tura non valde dissimilem, significatione 
contralonge diversam, sed qum valde 
cum illo substantivo est usitata, At 


rrr, iii, 286, 


584 IIAATONOS 
eLyroUg eZoQyue moXX2s pursue vOmrog* 7j [wupt- y £01 TIG 
TOIOLUTO, vagoquuled puso bros, sudo hoy A XO AU- 
vay. éppen 7 Meo norat Drgay TO à Con nt v0 Üvrys- 
gérer" tuor em ToU £y TIOU. oy ,tdoy 00V £V TOIG OVELOE- 
"7 2 rua Top) 7 TOUTUV TOV vo paura tai Qogi pipa- 
iG La yo Ux e mámiw ovo tT ay Biens, &xro[Do. eue 
bio oan. DUX, Opu0Í auc yog Ó T£ a peagsDsis pue eimoíous * Bio 
yiyvot y pnis o 0 T£ & pris? t $20, Dieptos 0 04.0» 7r0U 
xi 7 T. a0 00V 97 Aeyécto viua "Ea eru [uy 
pers vic UT0" ro puiam «ui Ey 07.0 pa ivt ree Qn A04 
Gquoryetu, an 05. $uaY E p^, Cuv ec gay &rgyiquevog 
puero. Tv oc" pu oy 7 Mer giae 202.0V ut £UOcti- 
"7 Üeyteror, Tol iT 1 pi OT UV &rro[pore £"T9 xn 
piplerron, 776 ài elenpévue" eumgorsy 0 Bier Gui 
Ta qnoi TOy ty&p woLxO» Cel OSi. Xo GEI), 4 T Guia 
7, oU v0» ÜvcTUYA oU0i» tae qAÉéoy. Cnpuios 04 TQ T 


ep 
Ovoxepéororov Q: Ovoxepésorarov *s. 


yp Q.—* cis vópos br f. 


enim et in illo ipso substantivo xeudvev 
hzrendum:nobis esse videtur, donec quo 
genitivum hunc possimus referre inve- 
nerimus. Ego igitur hic quoque con- 
jectura utens ad particulam éx refero, 
quam ante ipsum deesse suspicor : quum 
ita scriptum initio fuisset, 7) €x xeuuvov 
ékrómwv Ürobetauévgs etc. SrEPnu. 

xeudvov év Tómois] Steph. scribi vo- 
lebat é« xeiudvov ékrómmev ; sed év Tó- 
T01$ Xeij.doy ov, preegresso itarà 0áAaocav 
oppositum, loca, ni fallor, significat £or- 
rentis fluctibus exposita, nisi malis heec 
cum seqq. conjungere et év mpómois vel 
éy Tpóvq (insiar) legere, ut aquarum 
fluctus dicatur instar procelle eos abri- 
pere. Ubivis vero obvia est vocum Tó- 
Tos et Tpómos permutatio, vid. Scháfer. 
ad Aristoph. Plut. Epimetr. p. xxvi. 
not. Asr. 

3 uvpt hà» Éxor is] Si quid hic est 
mendi, idem certe alibi quoque est, ubi 
eadem omnino est sermonis structura, 
sequente infinitivo, ut hic. Ac primo 
quidem aspectu videri possit scribendum 
esse, ?) nupt & àv &xoi ris etc. verum ita 
scribendo, cui verbo ista J) uvpía junge- 


—* olkvías E.—Y àe0els E.,—* Biap0elpei 


àTo 


— dins Photius v. kdi.—*€ ueragoAs 0, ueraBoATs 


mus? Aut igit pro 2, et hic et in eo 
quem similem dico esse loco, legendum 
kal fuerit, meo quidem judicio, aut fa- 
tendum esse sermonem  éAAerurTiKÓVP ; 
nec esse aliter intelligendum — si 
diceretur, 3 üAAws. nvpía *yàp exor 
Tis Toia)ra  TapajuvÜobuevos emdoew. 
Que sicui parum probantur, videat an 
aliquid probabilius — ponis 
STEPH. 

mapapwOobpuevos] .Blandis et speciosis 
verbis leniens, et émdBei, quasi incanta- 
tione et verbis demulcentibus uti, quibus 
crimen diluat. Asr. 

Teueiv] Cod. Voss. reAew ; Táwrém; : 
dividere, est distribuere ac. distinguere. 
Mox per! eikvías Bías, vi consentanea, 
h.e. justa et sufficiente. De v. Aor 
Kal Tb mày vid. ad v. 6. Asr. 

pipüévrav et  &mofoAijs] Fainiliaris 
nostro est orationis copia. AsT. 

àueAcíro] Cod. Voss. uj dnexelru, 
sensu adversante. Ceterum 7$js eipyué- 
»ns pendet e verbo üueAetro, pem a v. 
c 'oTeiv regi debuisset. Asr. 

oU? vAéov] Int. éevl, uihil yródésé 3j 
vid. ad vi. 1. Mox eis Tobvawrlov re« 
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voutrt &ovrtelay Oca. &ic robvarioy &ptvri Qóvouay 
Tíc L yéyvorr à vgórQoeos; 0U ye OvytirOv* ales i1, iii, 297, 
pav vobyayríos, dc moTé có» Quei dents, Kouvto, 0v 
OsrraMiy 625 - "y 9yoLiAOG pera adórru ic &0goc" Qirir 
i» yàe opi primi Tpómo) Th» meimovr t qOTUY Uude 
4c. 7 wiivm v5 tyevémts vov iO yéveris, eie povero. L: 
axbgis pera Buca, vipagío, r0óro eoim. yUy à ori 
TODTUV iyyuvara. Qiiospuyías i £vEX0t, re, vóy er naisron 
Bíov uz zidyvevr, d óc ac TASÍOTOV Agóvov à» LR 
veio Foy pums, & £0 TO ópac* ? 006 evi roóroie" "Avye o; 
&y Lu Bien ec ei y puc ArroDasy 07.0 (mox puts 
TOUTO pár 2 Tic erpurt 0 pur LL. TOTÉ TU) X0 TO 
OA E JU0y Agyóvray uc ax) ergerimt agone pe pu) eie 
Tán AuTATÉE poro divriyoUy' é& 0$ pui, sav eulóveiy e U- 
700 7o» übovon, GP ui 7 TOU tueyliroU Tip troc " T 
£ac TOV A 0LXÓV, xi aee, &y Q& vU Devréoou, qívTé pos, &y 


it, 045. 


Av.—1? eipfvns K.—* ul àueAe(rw Ane. —Í ünuía B.—8 Bvvarbv yàp Es.—h àv- 
leis nfrz Avbpáv *s.—l ékeivn v(.—^ ueraBaXXo0ra v.—). iivBvvebn. A&Qf : kv - 
Bvveigy *s,—m kaKds A et pr f.—" óve(ón R.—9? Eoo à vópos R.—P. éày v.— 


spicit preegressum àuvvrnpíev. Cornar. 
qui hujusmodi armorum ad. defensionem 
T vim. in contrarium projecit. 


fieri non potest, proaimum aliquid cxco- 
gitemus. Magis ad verbum  Cornar. 
reddidit, munc autem, quod. proximum 
est—hoc modo de his lex sanciatur. 





, ds rore] Scribendum puto, robvavríov 
$n bomi cov etc. ut dicat, Facere contra- 
€i quod. deus olim fecit. Syxvu.- 
jr mori] Valgo &s vore, quod Steph. 
in $ Tort. mutari jubebat, scripsi- 
mus ów, ie. rovrwv, à: contrarium 
: qm quod deus olim fecit. . Scilicet ut 
ats inii fien. Kgqurebs. ó Ger- 
TaAbs, 0$ Ov'ydárnp T5 Tpiv, 
Keuvls óvoualouévo, els Évüpa 9$ ueré- 
BaAe Ilogeibavos BovXfrei. Cf. Hygin. 
fab. xiv. et 242.  Verheyk. ad Antonin, 
T. €. 17. p. 115. s.) in virum tradi- 
tur mutatus fuisse, sie, qui elypeum àb- 
jecisset, in mulierem. esse mutandum, 


Voss. ; om^ Ast. 
vv d Ü z ulgo scribitur viv 8 tri 


| $uXoiyuxÍas €vera, 1va 
—ivr .Kvr«, quod sensu caret. 
Scripsimus 5 vi et vov (quum hoc fieri 


non possit) cum Ürrw cet. cop junximus, 
ut Ficin. vertit, nunc. véro, quoniam id 
Pi«t. 


Vox, VII. 


Priscian. Grammat, xvii. p. 14072. qui 
hunc locum excitat, v6y 8é ri TobTov cx- 
hibet. Pro riybuvebagy Cod. Voss. ku 
Ovveiy ; deinde kaxás. AsT. 
karevÜUreuw- abro T0» elüvrov] Pho- 
tius. Lexico Ms. in Rulink. not. ad Tim; 
p. 126. Eiguvos: àpyxir jv Tis. é£ ékdoms 
Ó& QuXijs fva kXmpoUciww, oírq bi Dv 
mapébpovs. Idem. Eí0óvoi oí àmoXo- 


urpol Tv AplávTav, kal Et0vvo: ol tob« 


Tovs àvakpivovres. Nópwv iB'* ei 86 1dj 
(sic) TojTovs karevüÓvew abrovs —— 
Oóvovra (sic pro Tbv eÜ0vvov, v). xal 

per! óAioyat bb oe bel mávras ToUS EDBó- 
vous. ÜnvgacToUs Tücav àper]v elvai. 
"Hueis: voUrovs Xo'yurràs Aéyopev. | Cf. 
Schol. Ruhnk. p. 243. Pollux viii. 22. 
p.864. ubi v. Jungerm. Hauptmann. 
de Andocid. c. 5. p. 569. t. viii, Orat. 
Gr. Reisk. S, Petit. Legg. Attic. p. 
208. et Pierson. ad Mor, p. 135. Kar- 


evübveiw est i. q. ebüUvew: vcl Meroe - 


rationem rcposcere.. Asx. 
4 E 
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i 70U. 70ITOU, Te£ic pps [^ 0s 70U T£T00TOU, pp. o0 às. 


y ^ ^ ^v h 
oXov TZV Üfuny TEE v9. 0QsicÜona quy ca Dpeiav. xD ovam 


111, iii, 288, 


xeTA, Quriv Ti) (&0T00 meorcmorióuro parÜóv, vM Lue, 
Gy TOU pustyla TOU Tij ptuTOC 7, "rívT& 06, TOU Üsuvégo, etis 
Q6 &y vo) vpírov, Uu 0$ wrerUS zal «se oi mpoÜen, 
TOU véTüpTOU JbépOUG. á T ! 
.08..9. Eofóvoy. 7 TÉel Tíg JM) Dotyog Oy 8a mee av 
Gp óvruy cytvotsyam TOV uk orb TUI xMjpoU si eT. 
$£9IOLUTÓV, TOY Q tig TA&íOyU, &TT "0 6X TPOXPiTUVS T à 
vol0)vay tUÜuvrZG Tíc iXOOGS C, y&g vic vi ein C20 40V. 


(UUTAV 7 ve&üia, nopQüse vco [B&eovc wi» vze ox ey. TUS 


Ü .mUroU0 Üvvéstusue $r0sie, mp0 TV TZS Coe QUO, pim 


Ü x , f e ^ ^ , / tX e / 
, 010v [2 TNT TT £Up6IV. T9V. CLE OVTOY OLET OVTOL omteQiA-. 
/, 


AovTG,. sreoc GreETTD, tuc às véigovr&oy &uÜUvQuG TiVOLG, (EU. 
gíax&i Üclouc. trei tyoo oUv OUTW.. TOXXOl s60ug0) TODA ITEÍOE 
Mirta &ici, tou ate »£uzc 7 aov iV0G, oUG &vró»oUG" T& X0. 
UTO( UT, zo yeUpa. &TITÓVOUC, Mio 0000 Quei disec- 


4 »vyáp om EQv[t.—' 3) Tpd£m om AZQvfr.—9* uiv Tpdin pr AQ, utv Tv py : 


-pdin Evft et rc Q0: 7j» àpyjv etiam mg rc A.—t àpxóvrov tt, àpxovrov AQ : 


$. 3. eb0bvev] Non eb0óvov, ab eif0v-. 


vot, sed eüQuvGv, ab eü6ívoa:, Ficin. legit. 
STEPH. 

eb0Uvev] Ficin. qui vertit, de repeten- 
dis autem rationibus, eb0vvüv videtur 
legisse, Steph. bene observante, Mox 
libri vet. exhibent &v rís vi erp axoAibv 
avrGv, kajd0els mb Bápovs uiv T)v àp- 
xà Tpá£n, rhv 9' abroU cet. unde scrip- 
simus &v cís 7.5; Steph. vero, Cornarii 


conjecturam secutus, scripsit ikavós ; àv. 


ydp Tis Tl (sic) efmp. Deinde verbum 
"pá£n, addito 2), post abrár interponen- 
dum esse, recte vidit Cornar. qui insuper 
évüclas scribi jubebat ; sed recte habet 
éyüea ; verba enim. ita. cohzrent; kag.- 
$0els uiv $mb Bdpovs Tjjs àpxis, évOeíq 


b rís abroU Üvváuews mpbs Tl» Tíjs üp- 


xíüjs à£íav.  Ficin. simpliciter vertit, si 
quis magistratus rerum. pondere pressus 
dixerit. feceritve. suo aliquid indignum 
principatu. Cornar. si enim quis ex ip- 
sis obliqui dixerit aut. fecerit. tum. pre 


magistratus onere tum ex virium suarum 


ad magistraius dignitatem defectu in- 
clinatus. 


In seqq. Cod, Voss. &pxóvrov : 


pro &p£ávrov. Asr. i d: 
. Tóvovs] TÓvos, tensio, etiam funis (ad 
tensionem idoneus, s. quo aliquid inten- 
ditur, ut contineatur, firmetur) vocatur ; 
Pollux v. 27. ó Tóvos kGXov KaAeirou* 
TémAekrai 06 àk Alvev ó Tóvos. Cf. $. 
30. hoc autem loco, ubi de navi sermo 
est, rudentes s. funes nautici (7eloara, 
cXoiwía vel kdAwves, vid. Eustath. ad 
Odyss. Z. p. 263. 37. Pollux i. 9. 93.) 
significantur, "Eodem referenda sunt 
brotóyara, tabulata, quibus navis latera 
(Aevpai s. roiXoi) contexebautor, etiam 
Popeópara dicta, vid. Athen. v. p- 204. 
A. et Vitruv, x. 21. 6. ubi v. interp. 
Sic Polit. x. 13. p. 616. B. elvat i 
ToUro 7b às EóvOec iov T00-obpavoU, olov 


7& brotáuava r&y rprpav, oUres macav 


£vvéxov (sic iufra £vvexobems — DBikns): 
TÀv-mepupopdv. Ald. év Tóvovs. Bas. 
1. et 2. évróvovs. Asr. y 5.0 NUM 

kal vebpev émvróvovs] | Alis lectiones 
afferuntur, kal veüpa kal émiróvovs : item. 
buvremapuévgy. STER. 000000 

veipev. émiróvovs] | .Nervorum. liga-- 
menta, ad v. &'óov rivos referuntur, Pro 
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"rat pueviy," TAA 00 TOO OYOpuuCI TOC yop UO LAEV" 


« T 0^w , i A ^ /5 £ ^ 
tíc Ó& oUrog 00" cuMixpOTO.TOS sote0g YOU cuo(emÜok v& xoi. 


^ »y /, * S N e iT » 
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, , "5 , /, ^ 
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QgAETTU TE x0 Guespum TU, T] qc. oUTU ÜG eI TE x0 
EMT. 5 d / N / »*N scr ^ PERREN 
$UDvui pore Xem xo T0AMiGg* $0W à QAAUG TL Tei TG 
4" ' - / P4 V / ^ X 
süÜUyee rU» Gov ovra tyiryyiyrou, vór& A.vÜsiong vze cO, màv- 
à / i £ /, ^ 
TO v'oXiTSÜJuDUTO, ÉUvetyoUo tc tig t» Üluug caüTZ Tc o- 
Mea / NL AY. »2y & 1 3x , 
x QieoariurÜr vrupig &répe. cer QUA e, Od ox. Eig TOVUTOV 
NW VERE E ^ / ^ Ü 
$TIVEUoUc qoAXoc $xX Ui0tG TV "TOXI T0001," C TÜLO SUV 
m Y 4 b b b 4. à N 07 Ü ^C /, dà b! 
SpvrAZOcOUA! vO/yU ÜiAscoy. i0 Or Ot  cvruc- TOUG 
E. ó ^ ^ ^ 5 | 
&00Uvouc ÜnupumurroUc aue» CpeTZ Ely. mERTOAVOLUEÜ" 
/, ^ / 3517 x / 
Qf, vives rpóso» cora voieyÜE "yéyémiy. xv 6wLUTO EXXL- 
, x , /, ^ /, 
TO) [M6TG. Tp Aio vOic 6x, ÜtpoUc 6iG erae Euviéyou 
: N í M / ? /, N BR / 
$qy voco T9) T0X4» Eig llXioU zmomov xoi ^ AscoAXuvoG 
^ ^e / 3 C LAM E eu Y 
TiusVoG, TO 0s &erouvou puis dyüpme (OTOV Tp&ic, OV &Y 
$9 5^ 5. , 2 5 M e ^ * 
X07 TOC CLUTAV 7/07 TUM TOL] DLDLOTOV. 6k VOLL TAY QVOTOD, 47] 


SEA S : : ó 

üpldyrwv *s.—* éyróvovs AEQv[t : Tóvovs s.—" Diecmapuéyo: E.—" ob 0, 6 Bf.— 
UD on at 

* 35 yp Q.—3J em e.—* vebovsa: cum s corr A, véat oboc Ef, véciotoc 0), vaíov- 


: c 
gai Y.—^ Toifjcai E.—h ékmAfrago, v.—* bei 03 t.—À3 Távras Q, Tdvras v.— 
* rekraiwóueda v.—f abrü» om pr AQ.—€8 &mojavouévovus s.—" "yvevre v. 


prie émírovo: dicuntur funes, quibus a . ef cinctus et nervos et. lora multis nomi- 


summa mali parte in puppim tentis ma- 
lus firmatur (vid. Schol. ad Apollon. 
Rhod. i. 566. et interp. ad Hom. Odyss. 
xii. 423.) ; tunc ad nervorum ligamina 
transfertur, ut in Tim, p. 84. E. mobs T€ 
émiróvovs kaà rà Evvexjj veüpa obrws els 
Tb éLómic0ev x«rarelvp Tovro. Cf. 
Aristot. Hist. Anim. iii, 5. Hc omnia, 
que per se unum geyus efficiunt (sunt 
enim id, quo compositum quid contine- 
tur ac firmatur) varie (multis in. rebus, 
moXXaXo0, quod vulgo cum ToAAo;s óvó- 
paci Tpoga'yopebopev connectitur) dis- 
persa ac diffusa, diversa invenerunt no- 
mina.  Temere tentavit hunc locum 
Comar. ita legi jubens:' obs róvovs Te 
al. órotóc ara kal veüpa kal éreróvovs, 
nav obcav Qóci Dumrerapuévoy, w0AXa- 


- 


Xxov—Tr, 


.$is, ut infra àrodfjvaca abr5s. 
tha, quas funiculos 


nibus appellamus, quuin sit una natura 
multis loris transmissa ac constricta. 
Medicum.doctissimum verba Greca non 
intellexisse mirari debemus. Ante v. 
Ajcews desidero cwrm-pílas, ut sit, moAi- 
Telas cwrnplas Te kal Aócews, ut infra 
sequitur kaipbs oU a'ótea0al ve Kal.Dua- 
Av6eicav olxeo0at moAvreíav, Asr. 

vebovsa|] Pro vebovca: (cojus loco 
scriptum est perperam in przced. edit. 
véa obca)) annotatur etiam alia lectio, 
&jua obcau. SryPn. 

vebovsai] Sic Steph. egregie emenda- 
vit libror. vet. lectionem véa obcai, quod 
Cornar. in &ua obvar mutari jusserat. 
Mox corrigendum est aóràv, e semet ip- 
Deinde 
ad éXdxiwrron int. wor suffragia, et 
eodem refertur $épev, vid. ad vi. 2. Asr. 


rir, iii. 289. 
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EeTTO meyer ovrt yeyovora éTOy. TOV 6 vgongilévram 

00g C vAsigroi by, voÜTOUC int lon px gi TOY a 

0£uV, $a erit gyity voto TéeiTTOI 0i 6A CD, bu &Qs- , 
A £i, $ y EM nO yévavrau, sorores às TOUC apl- 

ad AUTO TA5Ü6 Ta» angor iron ginirén &xy 06 TiCIV 

4604. yiyroprtt. a0 vo aiU &eibpir TA&ÍA TOIT, 

aped v0  aAÉOV Gmroniytyrae vorm, TOUG 0 4XA0U6 $y- 

ngivayrons Qégen eroi, peg e. à y retis Muplürir &- 


; 9); T 02 7 d TG 7 TOÍV Qvoiv ii 46004 oy oy VA TOU, 7 a,youUnn 


n f, lii. 200. 


puoigu. xoi TU emiretpavrns, AMigg QigA. ovrog TOV d 
v&. x0 Ü&UTEpO» xD giro» ereQomtu Üx AA wai rà 
&girrim &roDóvras TOT enemy oTi Moyrírar" 4 zurà 
Ósoy. d AV vUXpUTO.. curpieue TÓ216.. Gyr opíyou t (UTÍÜG 
HAdo &bpus v00 &eic'TOUG TOki6, Goeoliviay. Aro) Nat 
AL OVTOL i qr Moy ép &yesibur Atomoy LT HAíu, ó óroy 
T£ Gy gTUVTOLL agóvoy T] W£ÍTE. T0UT6U6 ^r mpuro pi 
PItTO dudes eu UvoUc aereo ioni, 7 TÉp à». bur 
TíPTE nui &[20oputxovros &rz £upo5 yevópuevt TÓ Aorróy br 
recs eti "rgocyiyvéay" x0T &ViGUTÓY. ODTOL Ü& Tg (- 
xe. TÜLO'CLG 0uOez o? pie die^ uev Té mtuie Baránis 
Y, pou tvos uL Dey yr 01200VT QV 0é, 07'0Y ey. 
sulóvor aggóvov, &y TÀ TOU Aqb2umts ve xoi Hou Té 
LUN TET 76g iplb x0 7a m ide ML TÀ 
0s xou 401V3] zd GM nghvuyrés TOUS Goluvras 72 
TÓA6 arro pnma, ei TZ) (y 0pouy y guter varalirris 
dd tx Tae &e ye, 0 TI xp acd 7 derer AUTO. Mu 


y 
—À Syuov f.—k 75. 0, Tbv f.— 
A et yp Q.—" uay 
omisi karà cum pr AQ.—P éAev8épois v[.—98. ékáa Toi Q.. 


J Anófow 2, Aijüdow pr. A, And6gai v cum corr 
víirwy A: Mayrmrüv s.—" mpoo'yvyvéc0w E.—^ ante 
— kal om yp Q.—* "ud 


AeipüGciw] Vide annon potius legen-  Bpas abráv mpeis cet. Ceterum EX. 


dum sit A$0Qsiw. STEPH. 

-Au$02cw] Sic de Steph. conjectura 
reposuimus pro .Ae:p8Gcuv, quod. sensui 
adversatur. .Ficin. quoque, quousque 
tres inaequales obtineant, | Quz sequun- 
tur, &rodfjvag a — HAíg, explicanda sunt 
e pregressis, rQ. 0ed &mopeuwvouévovs üy- 


vew et &modaívec 004 est designare, ut 
bene Cornar. vertit. Denique T 
est respondeant. Am 00 

.plvavres obs üptavras]: Nulgo Ss 
kplvayres male interpungitur,. Bene 
nar. postquam —judicium de his, qui ma- 
gistralus gesserunt, peregerunt,- AST... 


€ 


* 
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vv &UÜUvay yia. d / " Tic à à» c9» dx "i 6p y 
acsi Dueh, sis roc E eR TOUG Itam ra clearer 
roug suÜovous, xoi 60 pi ero piyn Tic rác evtovac, ev 
ied Ta eulóvay ki yoptira,. &Xy Mer &&y às 4^9, £y 
pi» 5 T9 Üxvero0 véripunputvoy UTÓ TÓÀV eulóvan, ac d: 
QV GL ny I9), Auc Üyqozérw, TÀv 0. Gay Tip ày Qy 
Swero 5 J Qin rire, Disney TiíTAU. Tos DJ eulióvers 
QUTÀY ToóraY iota Xe" ríves &£TOVTOL MO) TÍVO rgórov. 
Cari py 00v TODTOIG vois Tuo acus T5G TÓA suc Ggurrtiam 
nÉiupévoie mgotüpiou T &) TOC muvIryoe eni Té £TTU- 
mon, iri 3i ra ie ToUG "EXAMps MÀ lucum nei sagi 
X0 OUO y éríoa" X 0L VADO LV isgon, éx voóran ToUc Giga 
vXG TZ; Üempieus i inámTtG Ueriqure, x04 yrobrove pavou 


, 
TE c'TeQUvo Ty £y 77 TÓAEI I 6x00 [AM VDUG £04," x04 
Aüv[t: 06Ay *"s.—' mpoebpeiu .—" érépai A: érépuvr *s.—" lévau *yp n.— 


- àv piv jj Tq 9avárov reruimuévov] Ex 
duabus hoc constructionibus conflatum 
est; una est hec: éàv uiv oi ebOvvol Te 
Üavárov TeTiumuévot: &ci; dicitur enim 

v et rikag0al Tw 0avárov (int. 8(- 
de morte alicui litem cestimare, h. e. 
aliquem morte dignum s. mulctandum 
esse censere (ut Apolog. 26. riuáTai 5 
. ebv uot Ó àvhp 6avárov. Dinarch. adv. 
Demosth. p. 3. v. iv. kal Oayárov Teri- 

éavro). p. 92. kal Gavárov Tuj]- 
cáuevos. Exempla activi Tug. creber- 
rima sunt, vid, e g. Reisk. ind. Grecit. 
Demosth, p. 742. Cf. Küster. ad Iambl. 
de vit, Pythag. &. 145. et L. Bos. ellips. 
Grac. p. 110. ed. Scháfer.); altera. est 
h&c: éàv uiv p Tis Üavárov reriumuévos 
in TOv ebÜUvav. Asr, 

n] Scribendum yate. vdeyin (ut 
sibticiator ecl) subjuncta hypostigme. 
Dicit autem &zAós, res pisiesde ad alia 
poenarum genera, in isi Non duplum per- 
solvitur, SrePn. 

dwdryien] Scripsimus àvdryem, commate 
post h. v. de quo Steph. jam mo- 
nuerat. Sie enim Ficin. quemadmodum 
necessitas exigit. eferuntur autem hzec 
verba ad proxime sequentia àámAds 0va- 
vkérw, quasi dicere voluerit scriptor : 
quum his mori non possit, qua justa ejus 
pena. foret, ut. simpliciter moriutur ne- 
£e$se est. Pro da autem erunt forsitan, 


qui abr scriptum malint, ut referatur 
ad subjectum verbi &àAd ; sed hoc non 
opus est; rj enim generaliter est posi- 
tum, As. 

ràs D eb0Uvas abràv roUTwv] Sequen- 
tia requirunt miaàs, homores (ut infra: 


111r. dii, 291. 


11, 947. 


rà uiv B1) 'yépa roiara ois às ebüUvas 


Diapvyoüri, — P. 948. A. r&v UAXev Tv 
BoÜcwüv Tiudv), non ebOjvas, nisi malis 
statuere, nonnulla excidisse, v. c. ràs 9 
eb0Uvas ab TÀv Duapvyóvrev àxobew Xp, 
vives Éaovrau Tua kal TÍva Tpórov : €o- 
rum autem (ab) magistratuum, qui a 
censoribus nullius accusati criminis fue- 
rint 8. quos nulli obnoxios culpe censo- 
rum judicium invenerit. AsT. 

Qvciv al 0eepiiv h Genitivi hi pen- 
dent e sequente moUs Épxovras, et «is 
robs "EAAmvas proprie refertur ad 0ew- 
piv, Sc. éxmeud6naouévev. Universa 
oratio sic expleri debet: rr 8& robs rv 
QuciXv kal Üewpi v eis ToUs "EAAmvas 
mtiair) Épxavras ék TobTwv 

ékAex0évr sa €— A " 
xovras Oe«, s est 1. q. &pxuÜecpovs, v 
Valcken. ad. Ve 92. De Geupía, 
legatione, que ad sacra et ludos. facien- 
dos. anittebatur, vid. ad i, 10. Ceterum 
infinitivus deméurew, ut adsolet, impe- 
rativum. Éerecav p vig Vid. ad vi. 
23. x As " 
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egens p mmus 70 AgóA née vc uti HA, Apu 
. gea" 0i € en OUT EVIDLUTOY TOV pero gilevra TÓYV tyen- 
pea VL. TQ bier ra» isgénn, «i TOUVO[UO, QVOL y po 
Qe. TOUTOU nu Euoturón, OTUG QV yiryimaa Uere &git- 
uoo TOU y,góvov, fug ey 2 vM 02 TOL. veAevTiTQT à 
meolérsue v£J. zo enpoga" dd Ünauctc Bie Qógovs eio TÀV 
QA V. TOXLITÓV, Aena D TZ) CTOAZY Ey En mé, Ügnyav 
v£^ xui oue Xngic yiyvemÜou, Atopa à; dxogo» TEyré- 
sedent en Gp psyay ^ £r&goy Tipi Tu uepOUE 7 Mr butt 
À 
ir, iii, 992, rígouc oio» DJLVOV STETTOLILUEVOV &TTOLVOY &iG TUO iegtnus ey. ue- 
ga bntoréonus gen, eoa puoví Coraes 205 91d Téurts TZG 
Apu ipc" éuÜey 2 7i Üzzy Qéeei eri p 7i sony 
&XUTOV TOY VE? TOY £9 TOÍC ty opor ote, L &» oi. vgorí- 
&oyrse TOU reAcurimayrO; mporau," mpiroUs às mgoitveu 
T006 ti Üsous TZ T6 epumy WAEUDy &yüéuxóTOG & Ene TOUE, 
c TOiG imma 22 iza&06, CUV.O& óm)oig. ómMrus, PY 
TOUG &)eoue" oT UUTUE, cac 02 Tei ort) Thy Mun 
sprgord) 7ó rüerpioy tENoc eQupei»,. 04 Opt émoptves 
&Eomi0Üsy 0cou v» 'yuymixie TG muuomoifméug Amm" 


V àpxiepécv AO»fr : conf. Anecd. nostra p. 449, 31. et 1197.—* Sidi gr Te 
om A et pr Q.—* ékd6opàs R. —5 bt AQv[r.— b "Ékaoróv yp Q.—* énóiovrai A: 


lepéas—mávras] Int. ebva... Mox ante 
iepéwv expunximus ráv, de quo f Steph. 
jam monuerat. Cod. Voss. éréppg—àp- 
Xiepéev. 'Asr. 

TÓÀV iepéav] Vel expungendus est ar- 
ticulus à» ante lepéov, aut inteligen- 
dum accipi r&v Íepéev, pro éx váy ie- 
péev: sed expungi debere, multo mihi 
est verisimilius. SrErH. 

-poüécews] Ut c. 9. p: 959. A. sunt 
collocationes mortui in vestibulo ad ip- 
'sum limen (v. Kirchmann. de funer. 
Roman. i. 12.); ék$opàs, elationes vel 
exportationes ad sepulturam (Kirchm. 
3.l. ii. 1.) et 02km dicebatur * fornix, 
conclave cameratum, in quo lapideus 
torus, kA(vq sive mieAos, arca lapidea, in 
qua reliquie reponebantur,' Dorvill. ad 
Charit. p. 75. Amstel. Similiter Salmas. 
Plin, Exercit. in Sol. p. 849. E. * 04i 
mon solum arcula, in qua jacebat condi- 
tum cadaver, sed etiam monumentum 
ipsum plurium arcarum capax ; hinc mo- 


numehta hypoggea et tomi in quibus 
plures lectuli lapidei vel solia d 
condendis corporibus." Sic Strabo v. t. 
ii. p. 170. rb 06 TG xápari 05a elsi 
abro) kal r&v cwyyevàv kal oikefov. Mox 
6pfjvev. 8* Cod. Voss, pro ( TÉ. 
Asr. 

érawoy] Deest fortasse copula | al 
ante Érouvov, STEPH. 

6f] In Ald. edit. et in "Lévsilénsi 
pro 8jkmv est b4jkgv, ex quo in Germ. 
factum est Bien», errore occultiore et pe- 
riculosiore. Mox rectius émójevrat scrip- 
tum iri videtur. SrEPH. 

efmv] Bas. 1. 2. 8l, quod e vitiosa 
librii Aldini scriptura 84kqv profectum 
est. abr4»v—r)» kAlvqv. . * KAlvas illae 
Al&iwos sunt arcze lapide, in quibus cor- 
pora condebantur, que? im thecis illis 
subterraneis reponi solebant." Salmas. 
l.lp.850.E. Mox émóyovra: scripsi- 
mus pro soleco illo émójovrar ; de quo 
quidem Steph. jam monuerat, Ásr. —- 
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, TIN / , x ^ ^ e /, M € , 
£70. às TOGUTÜU iEpeoO x [74 
2.0 uEVOL TUS Q0 6, [Uv peas TE X04 iepeioG 


e , e Ld ; ei Ü 5*1 UI ia ^ » 
wg xam estovri T3 Tu twécÜmi, &m» con. xo TU CU 
NON NAA / / 
Au a Lir iy v&Qo», $uy xoi TO 776; llvÜiac oUvw T& xci 
s ^ , N qUUN ^ * ^" 

vabrn cppzQo) 55 Üjgxn» 0s v0 yüc' «roig tipymc- 
; d Lol wA 1 / / N 

quévmy. &ivo DUTY Wh pound A4 aporta" A04 Oy Tj 
, , » * d 9v 9 / ü / ; 

£ig- ÜUyotpuuv, $0000 zio TUO QUAAAANOS NiÜO 46i E- 

x , , / / 

vote, 00 07. TOV Mutui. Gu p 10V "y 6^ OY OT OL vete, 40.) y 0 OUT 66, 
, , » , m A 7. sd d e 

m&gil DiyDpam 12uroc rspiQursUmovgi aq xoMoU $v0c, OmU 
* L4 14 , ^ N e / 

&» &UEm) 0 vQoc $y/] GUT TZV tig TOY GUTOTO, v 2OVyOy 

^ ^ , S ^ ^ 
Guezi0ez" yatuovroS roig TiÜGQuEvOIG* 0007. EXIOLUTOV 0e Qiyao, 
^ ^ A /, x ^ 

puoucimüe (UTOIG 4604. "VUL (T I0 V TE ÜfjtroUmi. TO. [MeV 
X , ^ ^ ^ , / ^ A /, 

àz y&eo. voiUra. roig TU suÜUvac Qu Quyo)riv Gy O6 miG 

vulgatam corr Q.—4 KAA«es A et fortasse pr Q.—* ka8eUBorri v.—t mabrus Qf.— 


€ j om t.—^ »yfv t.—! áAiba. A, VaA(ba Qvfr: iba *s.—* morluev pr AQ, 
mori f.—! 53; add AQvc[t.—^ mevreócovot E, vepupvreiovsi f.—^ émibei t et 


és xa8apebovr: TQ Tápg] Vid. ad vi. 
7. Mox éàv kal est nempe si. Tb cijs 
TIIvóías, i. e. 7; Iv0ía, vid. ad i. 8. A«sr. 

br y5s] Il. e. ómbyp. Sic Xenoph. 
CEcon. xix. 8. óroBdAAew js "yis. Vid. 
Abresch. Animadv. ad /Eschyl. t. i. p. 
297. Viger. de Idiotism. p. 670. Mox 
TOM "pro &jióa suppeditarunt Cod, 

oss, Pollux ix. 49. p. 1039. Suidas 
t. iii. p. 698. ubi v. Küster. (yaA(a, v 
dueis &ibd auev, Nóuwv (B'.) et Schol. 
Ruhnk. p. 243. yaA(0a] dia, Jjro: ka- 
, s vüv cet. Unde patet, &jióa, 
quod libri editi omnes habent, ex inter- 
quer fluxisse, id quod in Lexico 
il. quod sepius citavimus, egregie 
jam monitum legimus. 'WaAls est ca- 
mera, specie semicylinri, fornice nempe 
» *« Salmas, Plin. Exercitatt. p. 

855. A. B. Cf. Vitruv. vi. 8. Asr. 
.mporíuwv] Pollux et Suidas exhibent 
voAvrluwv, quod esset pretiosorum, id- 
que Steph. (Thesaur. L. Gr. t. iv. p. 
698. A.) Jungermann. Hemsterhus. (ad 
Polluc.) et Schneider. (Lex. Grec.) pro-. 
baverunt. Sed -oAvríuwv haud dubie 
falsa est vocis mporíuwv interpretátio ; 
mporíumv enim, ni fallor, significat lapi- 
des electos, Xo'yábas, h. e. vquatos s, 
quadratos, ewvwóuovs, v. Salmas. l. l. p. 
558. D. Sic Strabo xvii, t. vi. p. 587. 
kal kpfjvqv 4v Bác keuuévnv, GoTe kara- 
Balveiw eis abrhv, karakaud6curav VaAL- 
bwv bià povoA(Óówv (mepBaXAóvrwv TQ 
peyéóet kal TU karamkevg. Similiter id. 


l. v. t. ii. p. 167. oi 9' ómóvojuoi, evvvóue 
Aídp  karakajdÜévres.—Verba | deinde 


&yfpev eis 8óvapgiw Hemsterhus. ad: Pol- 


luc. 1. l. pro glossa habebat, quod miror, 
quum optime in loci sententiam qua- 
drent, Etiam Ficin. ea agnoscit ver- 
tens: fornix quedam longior ex durissi- 
mis (proprie: quam diutissime duranti- 
bus) pulcrisque lapidibus. —Mox 7apaA- 
Afjkas pro Tap' àAXfjAas scripsimus, e 
regione sibi positas utrinque. .. Hemster- 
busius corrigi jubebat A«8(vas vap' &ANT- 
Aas vel rapaAM(jAas keuuévas ; sed amat 
noster verba ita transponere. Asr. 

Ümws àv alEqv] Sensus est: ut sepul- 
crum ea parte augeri, h. e. proferri possit, 
nec novo opus sit sepulcro, si qui morian- 
tur. Pro. Tabrqv scripsimus 7aóTy, ea 
parte, quze vacua. arboribus relinquitur ; 
al£yv—T3» àveribef, augmentum, quod 
sepulcro non indigeat, h. e. quo novis se- 
pulcris supersederi possit ; xàga est enim 
sepulcrum, ut p. 958. E. et rois Ti0eué- 
vois, Sepeliendis. . Ficin. simpliciter ver-. 
tit: w£ hoc sepulerum | augeri possit. 
Cornar. vero: quo plures loculi (kAívas 
inteliigit) addi possint, qui in omne tem- 
pus non deficientem his, qui conduntur, 
terre tumulum. habeant, | Sensus. fugit 
Dorvillium ad Charit. p. 75. qui de reli- 
quiis, ossibus et cineribus locum intel- 
ligit, * que forte solebant condi in arca 
lapidea oblonga, ut aliquam speciem ha- 
berent remanentis totius corporis. Asr. 


Li 


ur, iii. 293. 
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TOUTOY mu TéUaY re nenoirÜos 7 &yÜgurriviy Quei eri- 
Qsí E x0UL0G yevóposvoc Ürrégoy 776C ngireus, y ee QerDou pir 
TV [Bau2óguevoy GUTÜy 0 VÓLLOG mgorctrTera, o0 ary £y 
Queer rte yityviéa o) ELLA TIW. TUTO. "TPATOV [M5 !opuo- 
Auc £0 TUO Cty ToÓTOU TOU Drecoreteloo, &TEITO, OLUTOY 
TOUTOV) 0i (uvrte, Tos 0s ToUTOig TO ra» S2 EXTA. Diet 
CTÉeLOV*. yeu Qérta à$ 0 yeu Qipuevos, ór &y yespnrua, AE- 
9/090 GL 7i yeu Gaio" uL Tór xoi TV TY iAI- 
eT&íov. x04 Ts Ay fie" XO &poy pi 0 Qeon M, cT6- 
gécÜu T6 Gee xoi TOU TÓQOU nci TOV OLANADV. Ta» olei 
0a QUT Tien, &Qy 0$ 0 Baia "i peru v0" ipu 
TO) Lbépog TU) Vigor, Tora o" e TOU peyierou Tipp 
T0 Üuüexo. My, 0T 05 0 TOO Üevrégov, TEiTOU à: ed Té- 
r&ero9 0i Qo." 

S. 4. Padaquóaluoz* à £pi TV Aeyopuev spiri. TU 
Qixay Luo dry on, 01071 auris rovs. vórt QuÜeazoUc 
fryoupévou beds "TT 6eous, eixóT UE, ert AUT vor TÓTÉ 
y,govov TÀy «OXAQV £x ÜsQy OvrOV, dV" &ic zv CWUTOG, dg y? 


pr AQ.—9 rara A.—P Tv H,—4 rQOÉ E.—' n: —5* riy om. t.—'! àpiwrréwy f.— 
" u&y T0 A.—" 9 ó v[r et corr Q.—" 7e 000 O[r.—* fo3dpavbw v.—3 owes — de 


ó &yàw] &yàv, ut &yewvíteo0ou, (sic 
xii. 8. init. Isocrat, de Permut. p. 318. 
Tois éy ois Ducas-Tnplo:s. &ryevig'opévois. 
P. 320. Antiph. de Herod. nec. p. 706. 
t. vii. . Vid. Cresoll. Theatr. Sophist. p. 
256. et Lexic. Xenophont. v. i. p. 49. 
nr. 2.) de quibusvis causarum generibus 
usurpatur, sive in foro sive in rhetorum 
cathedra aguntur; vid. Salmas. Obser- 
vatt. ad Jus Attic. et Rom. p. 304. Olea- 
rius ad. Philostrat. vit. Sophist. i. 22. $. 
1. Spanhem. ad Juliau. Oratt. p. 11. 
Asr. 
abrGv Tobrwv oi fávres] Verba ob- 
scura sunt. Ficin. vertit: accusati ip- 
sius college, electi preterea judicii ju- 
dices. . Quod quomodo verbis Grecis 
respondeat, non video, . Equidem verba 
pro corruptis habeo, et si ingenio indul- 
gere liceat, scribendum. esse suspicor 
abrQv àv eb0bvov oi CQvres: qui adhuc 
vivunt ex illis, qui pristino tempore ma- 
gistratum (ad disquisitionem vocatum) 
in judicium vocaverant, ut magistratus 
gesti rationem redderet, igitur: ów eb- 
0jvas Oiépvye. Voce eb0ivev oblitterata, 


TÀv in TobTwv mutatum exi In pie 
gressis Éerecav ToUrov oU DucacT 
est i. q. Cerwcav robrev 7ÀV ÜucarTQv : 
in numero sunto judicum; eive enim 
cum genitivo ita poni constat, vid. ad v. 
12. AukacTüpiov, abstractum, pro pon. 
creto adhibetur, vid. ad iii. 5. Asr. 

$. 4. vepl Thy —kplew] epi est. prop- 
ter, vid. ad iii. 4. videndum tamen, an- 
non hec prepositio ex interpretatione 
fluxerit; dicitur enim simpliciter Tivós 
Ti &yacÓa, Vid. Pierson. ad Mcr. p. 
1. Ruhnken. ad Tim. p. 8. Matthie Or. 
Gr. p. 499. Asr. ^ 

eikóres] Sejungendum est. adverbiüm 
elkórws a entibus, interjecta stig- 
me: pied ce supero di pne! 
illis sit junctum. SrzPg. 

üre—Táv moXAGv é ÜcQv Üvrav] se 
Tim. p. 40. D. -rewréov 9€ rois eipnkó- 
cw &umpooev, éicyóvois uiv 0e obow, 
6s Épacav, caqüs 0€ mov Tobs abrOV 
mpoyóvous eibócw. Cf. Cicero Tuscnl. 
i.12. Dio Chrysost. Orat. xii. P-. 201. 
B, Asr. 
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GNE. . M , , 
Aoc. &oi&6 Om Queue ju3v Gv Üporruv ov0tvi OitxvooUpuevoc 


Oéiy &meroéaeiy, Ücoi; Q6, oley curo xoi Oy sic Quo. 


, Á , , ^ N A x. 4 , ^ , 
éxpívoyr QUTG* DiüoUc Oo Trépi tuU TOY TO &uQuoDnrov- 
e ^ , ^ ; 
queyav ooxov TOiG eu pu DnroUri Qm nAAGTTEITO TOY U zi 
, ^ ^ ^ à à? U / / a "OA m / c 
Qr Que. vov Oi 07 Ort" juipog jue» vi," Qouuev," Gv Üporrany 
^ PS - , e ^ ) / e N , / e tw 
0 quera ovy, tryoUyrou Üsoüc, oi Ot oU QpovriQen qud 
A£* X ^ ^ Y 
&UTOUg QixvooDyVTOLL,, vy Ü&À asia TOV bo TI X04 XOXÍICTOY 7, 
d£ : Y-Qpvá bó N ? ; e . 
& w& cUMEOO, Ütw ovo: Üupuovro, xou ÜuwréiotG 02. A0 
wUWMTOCTEpODU! Wehr. wOM  puetyG A.» mac EA UOVT Qu. 
EA X ^ / ^ ^ 
XOT TOXAG, (unpidy, oyxéri 05; voic vOv GÜpsrroic 5  Po- 
Ey *^ y / / 
QeuiÜpoc &v sin TÉY VÀ mpémovco. 6 Qínouc, uero [De DX.- 
EU Aw cd ^ iT X ^ ^ i á 
xi» oU TV wépi ÜsoUc QoZu» &v voie Gv Üpumors puero A.- 
T S ^ * / ^ N 
Ati yn xoi voUc voluouc* &y tyGo Meer Qizo» TOU [Aer 
" , / , ^ ^ N y Did 
vou viÜsMévoug votuouc e£ oue Q6 rovc Opzx0UG TÀ» QTIOI- 
' p e , N i 
XOUVTAV &xmOvTÉpOV, x0 TOV ovy) yoVTÓ, vd TIVO. Out) TO, 
^ »f , r , e ^ 4 f /, iT A 
pu6? &rystNpetor 0, cya Dev, opxoy & quy &eopurDVOM, Obi TOV 
, ^ B / ^ 
QeUsyovros x0, TOUT v3» cioyqri typ povero qamon0o0vou 
^— » ^ 
TOic ey ous Gyaorov.- Oenoy vy&p coy Oud "y. €» qOA& 
TOÀ é 0 £i0É 0 Od" vot Z4 
DNA) "y&votuépy &U &iÜ&yoi GuAIXDOU OciV. vOUC T"JMiC'tiG 
, ^ , /, . ^ 
&UTA) triMpxXóTUI, ty LucCiTÍOG T6 UNIO; SUY &puc 
/ s - 
auryyiyvop.svouc" xu t» (LA.oug CUYoUCiOUG TÉ X0 iOrTI- 
- , 
xeig cuyvyevcéiciY" &mücTOY. Vójuog O9 mtícÜm Ouch 
pH. * prr gi. 
95 yp AQ.—?* puév Ti "yp AO, c uiv AQv[t : om uiv *s.—b aper "yp 0,—* àvOpó- 
Tuv Tb A et pr Q:  àvüpómrav ol Tb "s.—! bt jj EQvfr.—* post Owmeías cum pr 
AD omisi ToAAàs, pro quo voAAal r.—f ékAÓwvro4 EQ.—8 17...àvÓpdrrois om E.— 


b mpérovea Téxvn Es.—! xplj AQv[: Bei *s.—k ravrà EK et pr. Q.—! àváAwrov v. 
— be? AXQv[t.—^ cwyycyvouévois t.—9 ovyyevvüaecw A, cvvrovísecw v.— 


Biavoovuevos]  Mutandum puto nomi- | 


mativum Oiavooíuevos in dativum | Bia- 
voovuérg. SrkrvuU. | 
Éouce—Diavooóuevos] Nominativus pro 
dativo vel infinito osse est, ut Cratyl. 
p« 419. C. kexAzévg Cowev, | Polit. iii. 
6. Vid. Matthie Gr. Gr. p. 796. et 
phos; 4 Long. Pastor. p. 367. Quo- 
circa » Sine causa àiavoo ibi 
jubebat. Asr. — primu 
Dibobs —Ópkov - Est ad. jusjurandum 
deferens (Quintil, v. 6. $. 3. 4.) ad ju- 
randum provocans, ut apud Demosth. p. 
ie 13. 860. 20. 1002. 3. 1366. 18. 
8T, 


Plat. 


vid. ad v. 1. 


Vot. 


vüv 62 03] Cod. Voss. viv 9€ 03, Ure 
népos 7l u&v $autv—Tàv 02 9f) ; in marg. 
rüv 5€ Ürc 0j) uépos uév 71 aur (ut in 
marg. Cod. Par.).—01 3, alii vero (quum) 
cet,—Mox punctum, quod. post. £yjadv 
extat, delevimus ; colzrent. enim verba 
obkér. 5) rois vüv cet. cum pregressis 
vüv 56 9fj ; et 5)j orationi redintegranda: 
servit,—£Evvumocepobs, in eripiendis ju- 
vant. In seqq. Cod. Voss. xp3j pro 5e. 
Deinde pro é£aípew correximus é£aipetv, 
Ceterum de jurejurando 
in. litibus solito vid. S. Petit, Legg. At- 


Vid, 


tic. p. 438. Asr. 


Evyyevfoesw] I. e. Evvovaíaus. 
VIIt, 4F 


111, iii, 294. 


it. 949. 
111r. lii. 295. 
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m  Opprivtu Diei ra BEovra, xoi TÜ) TüG Gg de TO 
xoig xoi ros 0r óguan. 4 0i Qogás ipo»? ap i&gayy 
Qgovra, de» 0ci 7o TOIOUTOI, a0 agir (t xogon 200 
marte poris a0 opua TE X0 rri &ÜXwv &mi- 
cráTas ae Beatos 0,1 Gora" om0cO. pU) Qien' xgdoc 
XQ TO, T7) Galgurrirn Qófoy TQ Prio i0UyTI* TQ» Oi ómót 
tEnevntóri x0 opor iro négDos. pe Qawtgoy eiy04 
doxi, T&UTU 0s Qi. Qi! pna» xngic ngiveriou £opvrar- 
TA TOUG PTIMU OU VTUE GNI. «ci Tó muet i £y Dízn 
T0Dc goédeous "i bmiT peel) páre ópyorri Aet silevó- 
; 
75706" xen pre TOU AGYO) &XUTO A0 "yéVEL prs ix£- 
Téiauie A geipuevov Qr Y oTi [UP )TE oixooic yoveunsíais, 4M 
vÓ Üiaot0y per eupnpoue Dio novra. 2.02 pualávovra" à 
Quee) elo, ei 06 Uu, az ouo Tg eo TOU Aóryo MyovroG, Tous 
Gpyorras TAA eru My eig TOY T'pi TOU mpi eros &&i 
Aóryov. oo" à' eivou góc Éerovs, aoo. mee 7à yUv, 0&7 
boi TÉ ógnavs TO &NMIDn, Qu £e, xci dione ZU- 
gius: oU yae n0/TQ/y T p TOUT IY ovd. byeorrsóovreg" 5 77 
TÓA&i 06 TÓ "TOÀU TOlO0DTOUG (LAA.OUG AxUpíoUG 776 ees 
mageLovrou EuvrgáQouc. 
Auxay v& aréoi Mesue) vo» cwTOV TeóTOy TT js er 


àel 
P y$ov v.—4 bpàv M ds pr A, 8pàv 8e 7b 0, bpày à& Tb " OpGv àà 9e 7b a 


épe 
r UmüvTGy v.—5 6n 0, $épe ft et corr A, Quoc v,—t 9i àBlkev EOvft.—" Ti- 
0avóraros H.—" kal uayDávovra om v.—" év $ v.—* obbt veorretovres d typ 


Hesych. et Mor. p. 351. Verba ita 
construenda : Beiby ydp TOv eb eibévaa, 
c'uikpoU Bev (pene) rovs suiceis avv 
émuwpimkóras eer Evyyvyvouévovs 
(i. e. ÜvyylyveaGat). As. 

OuacT)v u£v ónvóvoi] Vid. interpp. 


. Ad Lucian. calumn. non tem. credend. 


t. viii, p. 894. Bip. et S. Petit. p. 396. 
998. Verba quz sequuntur, vitiosa haud 
dubie, ita constituenda sunt: kal Tbv 


às üpxàs TQ kowdq ka&irávra 9i Qopás 


yipev (suffragiorum latione)? àQ* í lepav 
$épovra, 8i Üpicv BpGy el Beiv 7b Toi00- 
TOV, "Tàs üpxàs àQ' iepüv dépeiw dicitur, 
qui magistratus in templo (vi. 2. p- 753. 

€.) creat, caleulis de ara sumtis et in 
cistulas injectis. $épei est enim creare, 
vid. ad vi. 2. Cf. Gotthold, iu Beck, 


Act. Semin. Reg. v. ii. p, ii. p. 425. 
Ficin. plura neglexit vertens: atque eos 
etium, qui reipublice magistratus suffra- 
giis constituent. Cornarius vero Graeca 
ad verbum reddidit: et is, qui magi- 
stratus publicos constituet per jusjuran- 
dum aut per calculorum lationem, ut a 
u—— eos ferat, hoc aint facere debet. 

ST. 

ónóc à» ijj] Vulgo bxága pi. Mox 
85, ut assolet, repetitum est. Asr. 

érapápevov éavr kal yéve] Vid. 8. 
Petit. p. 439. Asr. 

éyveorreóovres] Vulgo évveorebovres ; 
vid. ad Polit. ix. 3. Asr. 

Bucüv 9t] Ita pro. re scripsimus. Fic. 
quoque, eodem autem modo, Vulgo male 
Tépi scribitur. óca cet. in omnibus, que 
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AZAovg wüct v MeiTiy, 00€. vig &AsUÜscoc OvréiÜei vi 0- 
Ar ujT 00v vyoy Oii. puxO. eO Deua pus Üevévrov." 
mégi Ó& wopsiac viva» Qovrieo à wojmsóceov" 5 ToloUTUY 
TIVA Qo S601. £08 i 60V 4 A6 TOUp*y IV, OTTOCU, Tei 
Üveíag signis 7| voASpaxay) eic Qoa eivemt, TVTUV TOY 
TOIOUTAV TZV Tp) &y&ryxz) iTTV eio" T6 Cnpiate, oic 
0b qui mreiÜoukvoig ive ueomion vobroig Oig v TONG Ou 
xe vopwog ti ToUTTEW wpocTÓTTU, TO» Üb GvrtiÜoUyruv vic 
&yéyUpamícAg "reRci» vv ity pur tiyou, vÓ Ó& VOpuT[AC. 
yieyreaÜna v7 aóX.6i*- &ày 08 CniMoug curro aAsíovog, vts 
&pyüs émimTOs roig WrtiloUri TS pémoDrac Cnpkae eri- 
BBaXXobeec a - sioóyti sig v Dumrrípio», &uc &w &ÜEAR- 
cari? Qedy và poc Toy Üev. | | 

$. 5. YIóne: 06:5 ric Gv ufre! yenworicnrou aM T0» 
&x tyUs* wenwovrimpuo» puyv $pvropéonrou, vigi Qvrodnjuieg 
$aUTO) $20 TG y,uioce x0 Ééyuy vroon zig GA oUev every em 
BsBovXsUe cs ví yos Ded». cvpu[2ovXsüei ob» vüv. vopuoÜé- 
vi» Odi obru» wie. wouro» méílovra tig OUvpuy. aíQuxs 
0& 5 wóXsu» tmipaLie, mOXeci» zÜn aépoyOvou. aroTOQUT 
a0VOTOUMO.S GNI Aug &urotoDyToY Éévay Eévoig: 0 Oz" voie 
pày 60 aoXiTévoAvoig QiÀ. vou. opo» (QXa[Ogy &» Qégoi 
D, obi évveorrebovres Ev, ob9" àvreorreüoyras t : ob9' dyveorebovres $.—! FNIT 


D, Aéfeos f.—" 0aváru f.—* 3) moymreboeov om pr AQ.—bh lar?» elva: ante TÀv 
zpóry» ponunt Es.—^ mpárr; R.—4 émiBaAoócas t.—* &0éAori Es.—l gp) yp Q.— 


erificium pacis tempore faciendum spec- 
tant vel tributi causa in. bello yesdeiii 
fiunt, h. e. in tributis conferendis con- 
sistunt. Et quamvis neutrum scpenu- 
mero ad nomen femininum refertur, ta- 
men h. -r órócai.. AsT. 

4] Cod. Voss. rotoóTovrlv 
&vdeyieny lar)v elvai 755. €nuías. 
r, Scribendum : faci elyo:: primo 


F 


sequentia melius responderent: rois bé 
uà) Teidouévois (int. àvdykm: iis, qui 
ponam dare recusaverint), évexvpac 

(elyas: his pignoris exhibitio esto, h. e. 
ti pignoribus cogendi sunt ab his, quibus 
injunctum hoc a civitate est, ut mulctam 
exigant).—Mox TÀv àmeiüobvrwv Tais 
évexvpaoíois est: eorum (pignora), qui 


fidem pignoribus datam (int. se poenam 


esse soluturos) frangunt s. violant. Pro 
mpáciv Ald. Lov, Bas. 1. et 2. mpdecew. 
Ficin, pignore vendito, pecunia 1n «ra- 
rium conferatur. Deinde érigaAAXoócas 
elad^yew positum est pro elgaryoócas ém- 
et», ut vii. 283. Asr. 
Tpásiw] In preced. editionibus scrip- 
tum est mpásceiw : quod nullum habere 
hic locum potest, SrEP5, 


H1. iii. 296. 


rt. 950. 


11r, lil. 297. 
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pylori RUSO, TOig Ü& wASiGTOLG TOX&CIV, CUTE obdpuae 
FOvopptuptivtt4G, 090v Dupion Qigsalou sy opuévoUc T£ au- 
TOiG &eroug Y Q.0TOUC &6 TG AM mima iavstue zó- 
A&iS, ora emilumi TiG roónpins o 0T:100Y ani oor, 876 
»&oG €iT& 201 mes [Durtgog" QW. T0 0 &U pre &2«oU€ à- 
aerÜoa- pars eoroUe LE Gron pui iue pi oU ey- 
inei TÓ 'y& magi, £1 0$ 0 LZ x0 OUTNVEG Quum 
Gy vois (AA 0iG cuÜearoic, A TÉ ygpoemoie TÜÍCI i 
yoteEvoG Sermauiaue Jgupivous eui rgórois eolidsoi zo 
aereis, c Qoxoi&y Gy. xe 0s oUcoTS Tel Spit p0U. *7'01- 


siaton 7) Qomeiv. iym ous €VO TOIG &M.oie 4 "i boxéiir 


OU. ydg gy ocías egeris irren Quae TU y P000. oi 
70A, TOUOUTO) 2X0 TOU give T00s. &2-.oU6 oi movngoi 
2:01 e orgnr ron" Üeio»- 06 v4 «ci sU Toy óv eoi? nati TOI! 
A006, woTE Tiro 0t X04. TÀV. c Qoàga. AO m vois. 
Aóyoig nei vede 0óEcue uagoüvrta. TOUG QUT OUC- TOY (y- 
Üearr ay 2044 TOUC y, Sígouc.? Q1ó XO AO TOUG TOig TÓA&GI 
TO TOR SUMA GTI, wporiud» ví» suÜoLíow weoc vay 


hl 


| aoi: 
& érk Tíjs *yf)s f.—h 88 Qct.—Àl Diavéguv v.——k iol mp.] $a? v.—h ol 0, Beoi- 
t.—? xpnücTrol Evft et pr AQ.—" £éveoi fr et yp Q.—? Xelporas yea "ppc 


S. 5. abrots] Non suo loco positum 


vus Xpep.évovs refertur ad dativos mots 
videri queat pronomen aóTois: nisi di- 


&AXois. àvOpórrois, ut assolet, ets 5o- 


camus esse ita implicitam hanc oratio- 
nem, ut abrois ad $ópecÓc referatur : 

perinde ac si scriptum esset, ob0tv O:a- 
pet, Dexonévovs T€ Éévovs $ipeoÓai ai- 
0:5; kal.avro)s eis ràs &AAas etc. SrEPu. 

Bexopévovs] Verba ita : coharent: oe- 
xonuévovs re Eévovs $peatat avrois. Mas- 
culina Bexojévovs, avTovs, cet. referun- 
tur ad ros "óAeci, ut solent per synthe- 
sin diversa genera conjungi, vid. ad ii. 
4.; et accusativus participii dativos ex- 
cipit, vid. iii. 5. Asr. : 

EevgAacieis] De peregrinorum expul- 
sione, a Lycurgo instituta (vid. Plutarch, 
Lycurg. p. 56. C.) cf. Protagor. p. 342. 
C. Crag. de rep. Lacedem. iii. 4. Peri- 
zon, ad. lian. V. H. xiii. 16. et Manso 
in Spart. t. i. p.i p. 159. Ceterum 
bevyAaaious et pómois ab0dOeci kal xaAe- 
ois ipsa illa nomina sunt, quibus alios 
uti dicit in cos, qui nullum.cum. pere- 
grinis commercium habeant,  Accusati- 


koiey àv, ut videbuntur, est: ut perspi- 
cuum est. 
eQaAuévot Twy Xávovet. EloToxov s. eb- 
c'Toxla est vis recte conjiciendi s. divi- 
nandi (quocirca eUeroxov cum 8eiov con- 
junctum est) ^ Respexit hunc. locum 
Aristides Oratt. t. i li. P. 180. Ür. "yàp oie 
&ripagTéov ab coUs. ToAAoUs, oUbE 
Myréov Tüs Oóbws Tíüs map abTÀv, àAX 
€ TL Küv- TobTOLS eia roxov (sic pro d 
c'Totxov legendum est), 6eíg Tw uoípa 
TüS &Xn0cías éQamrópuevov, avTós ó IIAd- 
TOV. 6 Oibdckev kal Aéyav éaví. .. Com- 
mode deinde. idem.. Aristides Hesiodi 
versus "E. K. 'H.. 76.) excitat. AsT.. | 
.. Kai TOUS xeipovs]. Cod. Voss. xel 
vas. Mox mpbs rGv woAMGBw (pis est 
apud, inter, vid. ad ix. 10.) correximus, 
quum vulgo legeretur, mph. àv T0AAÀv. 
Sic in seqq. 8ó£av mpbs àv ÉAAcv. drÜpár 
mwv. AsT. 

vpo T&v] Non dubito quin scribendum 


Mox ad ro9 kplveiw int, &re- -— 
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oA TÓ pi» "yàp OpÜÓrtoroy xc wérywrvo» vrt, cry etloy 
&Xxnldc oUvu vü» soüokor [Jíov Ügestem, vuoi 0$ wrünquas, 
TÓV *y& TÉAEOV dyüge. bcópusyoV. xod Og xcd T] xovTO Ke£- 
v5 oixiCopuéyn móA&I TpéTOy &y tig Qo£ay Tp0e TÀV GOV 
àyÜgaram Ori wA vHy T£ x0 Gtpio Ty qroto0uT EDD C e Dot 
T206 pera m&cc 0 &XTic QUTZW £X TOV EIEÓTOY, CLV Tp 
AUTO. Ory0V* tyicyvirttt, puer OMyav" 5109 Ospsetos xen 
TOUg &AA.oUg ÜcoUc &» Tig: EUvOpuOIC" STÓASCI XO "y upcuc. 
0s oU» we iei» «gl cvro0gpitg tig GLAS volens xi 
TÓTOUC 2:01 Tei 0700075 £éymy. | 
£TÀYy TETTOQUXOVTU, r &£éorw Goünuzcoi" pudo wn 
Quac, ri v& iDíe, punüevi, Onpuorím 0. sew lovi 1) Tpéc- 
[Beicig 5 nnb curi Üeupoig*: vg 0b movTR mOAEquOy sci 
C'TpUTéÍUS üvrozuíac ovx t» txÜnpuicuG TOXITIMOUIS ULLIOV 
éwyops)ti" wg voUrw» oUrGg lluÜs0e v9  AsóXXe» xci 
eig OXxuzia» v2 Aü x«i ci Nepos xci sic loeüpoy 


^ , i ^ ^ : ^ , Á, Á E. 
xg «&umem, xoiwyoUvra" Üucis» vt xo Cyuvuy ToUTOIG 


voie Ükoig, sje Qi eig ÜUvtpuy Oi Ael TOUG Cogu0t xc 
A0MMTTOUC T& X0 C.pÍG TOUC, Oi TIVÉG SUDORIJUOV TP TrÓDIY 
£y isgaiis 7 «ci elennietis muvouT aus moifiToUCI Douéis, TOiG 
w&gl vOV* qO.spuov. &riapoQov Gvroüidóvreg Qolzg wmpu- 


' kéAevpa ADvt : mapakéAevaua *s,—9 mpbs AQv[: mp *s.—" móAiw v.—* 7e om t. 


: v 
—* Aóyovs v.—" óAfyey AQef: OALyov *s.—" cvvópois ftt. —" àrobquza: AQvf 
t: ümoboueiv *"s.—* ütopeóew H.—Y 74 ante bil add AQv[t.—* xowobvras v.— 


sit e0DoE(av pos TYv ToAAGv. Sic paulo 
post, SóFav mpbs TQ» üXAAwv àvOpómev. 
SrrrR. 

ék Tv eikóruv] I. e. eixórcs, vid. ad 
v. 12.—5 jur Ües0ai, ut apud. Homer. 
$áos jjeMow, v. c. Odyss. xi. 92. Polit. 
v. 18. $às jA(ov fóp. Hinc Lucret. i. 5. 
* visitque exortum lumina solis.' Ubi v. 
not. nostr, in Antholog. Lat. Poet. p. 
101. . Verba robs É&AXovs 0coUs ad sidera 
referuntur.— y rais, uí unam ex urbibus 
bene moderatis. Asr. 

)) wpecBelous] . Legatis; abstractum 
concreti loco positum est, vid. ad iii. 5. 
Et solet hoc nomen de ipsis legatis usur- 
pari, vid. Budzus Comment. L. Gr. p. 
713.—7:01, esca, vid. ad i. 12.—46s Toó- 
T«Vv obcas, quasi in harum numero sint, 


Vid. ad vi, 3.* Asr. | 
Iluó$8e] Ante IIv6G8e ponenda est 
T€Acía stigme: ac videndum annon scri- 
bendum sit IIy0QOe 86 TQ 'AmÓAAc» etc, 
omnino enim hac particula opus esse vi- 
detur, Neque vero durius fuerit Tlv035e 
6t, quam Tó5e à& aliquot aliis in locis, 
SrrPH., P. 
- Hv0d0e0e] Particulam 82, que a libris 
editis abest, Stephano suadente interpo- 
suimus. . Ficin. quoque: Ad Pythi«m 
vero Apollinem. Deinde ante A«t arti- 
culum 7g e Cod. Voss, recepimus. Asr. 
- mois Tepl rbv TÓAeuov] 1. e. mapa- 
exevdfgovres mois Tepl bv mÓAeyov (i. c. 
TOÍS TOAejukots, rei militari) óó£av . àvr(- 
eTpodorv (respondentem, h. e. vqualem, 
vid. P. Victor. Comment. ad - Aristot, 


ti1, iii. 298. 


Ilesvo» pu VéuTépd ' 


ir, 951. 
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qusvf, UMorrec à: ois Aib ovri ous véoUG OTI Deórigee 
TO, TÀV &2 ay irri VOUA Lu TO Tei TOC moMTéias. Üsuigave 
0& LA AoUg EXRTÉQUTEI) pto roI000E Ti TOUS vogue ooac- 
di TOP EAE VoUG. oy? rug ezilupuumi TU» sroNITOY TO. TOV 


eoim, Amrupyera paudsig? 


rur, iii, 299, 05A A Gaga TrPoLty peor 0t Üemerim o vasi 7 Asin 


vo roU; vópuos ." 0UTE ye 


Grétgos 0000. TÓAIG Golpe um AXOUEOV MOM veyadlin dóvoaT 
QV TOT6, o dod 0UTO,, (45poc have epo 00 e. 
Asoc,S oUÀ- a TOUG vópous QisQuAer Tem & Geo TOU yuan 
Ac9siv. tros à n ÉL leri. eici yce b TOiG 
T0A A0iG ayÜewaoi &i Üsioí vivéc, oU vOAAOL, vOyTüg O* 
Gili Évryyleyven ou, Quojusyor oux» pu A.Aov &v. &üvopuoUpué- 
wu TÓAETIy 7 404 [Uf], Y MOLT ivyog &si xgh Ty & vGuiG 
evopou pvc TÓAeTIP Oi20DVTOU, ebrve aura Ü&Xo TTA 
x04 yn, Ure o6 Quy &oilpUneros. 5 7, TO [MEY BsBeaotne- 
VOV TÀV Vopei aan, 000. x0.) 0G auris a6irau, rh à érovog- 
Üodgusvoy, &i vi^. arteyXeimerOu. usu y&p vaüTZS TUS Üsu- 


3 cip om pr Q.—b & A et pr D.—* émiÜvuoUct corr A. 


Q.—f ikaybs E.—8 veAéas f.—^" yvéunv A et pr 0. 


Rhet. p. 2. Schneider. ad Aristot. Polit. 
iv. 5. p.245. Findeis. Index. Grecit. 
ad Gorg. p. 287.). Cornar. et consimi- 
lem militie existimationem $uis compa- 
rabunt. Asr. 

mapenévovs] Sub mapeuévovs non im- 
merito suspicetur quis latere errorem : 
post quod participium ponenda tantum 
fuerit hypostigme, xpeàv accipiendo, pro 
si oporteat. SrEPu. " 

Oewpovs 0& &AXovs] Stephano suasore 


post Trapej.évovs commate distinximus, ut * 


xpeóv sit : si oporteat (si legum custodes 
oporteat tales mittere) ; simul vero post 
UAXovs interpunximus, ut 6ewpobs 9& &A- 
Aovs cum sequentibus &meipyéro TOÜTOVS 
cohzreant, et 0ewpobs 6€ &AAovs (quod 
ad alios ludorum spectatores attinet (dis- 
tinguantur a Toi0)g0e Tiyàs, qui in prz- 
gressis descripti sunt. Ante érméyrei» 
vero vide ne ei exciderit. "Tobs vopooó- 
AaKas Topeuévovs est: venia a legum 
custodibus imperata ; vid. de verbo 7ap- 
(era. ad. v. 12. Tunc wis est forte. 
Ficin. verba ékméumew—mapeuévovs non 
| expressit, Cornar. vero reddidit ita : spec- 
tatores autem alios tales quosdam emit- 


—14 56 is i IC À.—* »ipovs 
é 


—À 4jóecw £O, £0eow t.—k y : 
tere oportet, quos legum custodes dimit- 


tant : si qui ex civibus cupiverint—spec- 
tare, nulla lex hos prohibeat. Unde qui 


sensus emergat, difficile est dictu, Verba 


robs vouooóAakas mapepévovs (si veniam 
a legum custodibus impetraverint) rec- 
tius cum sequentibus roórovs Geip'yéro 
conjunguntur. Sed ita locus nondum 
emendatus, Nifallor, verba érmréumeiw 
xpeóv e margine irrepserunt, quibus de- 
letis optime omnia coherebunt: quod 
vero ad alios itidem probos attinet, si 
qui forte aliorum civium res spectare 
cupiunt, eos, si a legum custodibus ve- 
nium impetraverint, lex non prohibebit 
(sc. hoc facere, spectandi causa peregri- 
nari). Asr. 

ob 0AA01] Int. pv, quod, $2 sequente, 
passim omittitur, —al pÀ h. e. kal év 
ni ebvouovpéveis. —óv kar Txvos cet. 
quorum vestigia vir probus (8s ày à3id- 
$0apros 1) sequi, h. c. quos perscrutari 
debet, ut, eorum sermonibus eruditior 
factus, domum reversus leges civitatis 
sue partim confirmet partim. emendet. 
Asr. 
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| giae xti Éncírtu o9 pháves vOT& TEÀ&uG TOC, OUO. C) üt 


xac UT» longior: 

KA. Il4z o)» &»? vyícyyoir persons 

AO. Tz0«. [8. 6. | IIeoror pui 0 ) Üeugos à o voi 0UTOC 
zi yeyovas $0 TO mAiyay éTÓy L mevri ovra, éri à TOV 
eo donipuam T T£ NM xGi tig TÜ) TÓAE[A0) &'TO yeyti- 
puévog, 71 DYVET TÓ TV oto uA acum Oeiyyputt &ic 76 A 
Auc tusDinoy TÓASig aAÉO ài einovra ysryovug &van 
punxéri leagsíra. Üsuozra ài 6mm &y &T] Dov»nf5 TÀY 
Dino d dipispusvog: oi2.006 tic TÓ) gU Moyoy ITO ro, TU 
api. vopuouc* ProrEUÓVTAV. obrog "e rro vía xti spe 
Burágan puspury pato, ixi pr pe epte 09A ryóqueng 
e£ a Gwárymns em oleo 2 i Tip y «Aog Gian," TQU- 
TOY Dn TOY isgkam Ta» T pim TéiO ein póran, iremos Ta» 
VOLL QUA escam robs ai vgerBetovras dena" &£ri 08 0 75g 
"ic muuDsieee TG Prisa 0 T£ VÉOG 0i Té £2 ris Ag 
xis TOUTIZC Gro ary pron. Enrerros às voóran Ua tóvos, 
&XX fray per VÉoOU iro Tele a TOV peyet TÉTTÜDU 
zOVTU, TÓy &gimmoyTt, avra vgorMut[oan, y à: 0'Uy0U- 
eíev &4y0LL roóroue. zi Tous AóryoUg sépi YOU 6i TTG 7s 
oisi mÓAtuc aríei, x0 d 4i muvÜivavrai vi^ gl 
TG TOioUTw» ÜixQépoy, xci 07 se egi pep dos occ 


Ta 
om A et pr 0.—! £z. AEQv.—" dti 9. —^ Tabrqv Eft, abr)v Q.—9 " add Anf. 
—P P f—a ini .—! bábeka f.—5 Aóyovs t.—* 8€ ut» Div.—" Juépas ob avA- 


Aeyóuevos v.—"' àvácxm AQv[r.— — bóke: v, —* 0t om A et pr Q.—* ?jre AQvt.— 


)I- 


Apud alias civitates, h. e. aliis civitati- 
bus specimen emittere, h. e. edere s. 


obb hv xakàs abTh»v (Thv  Bewpíay) 
ewpüci] Ne tunc quidem, si male id 


faciant, h. e. etiamsi male id fiat (spec- 
tationem intellige aliarum legum et in- 
stitutorum). Mox Tfe, quod in libris 
Clinis interrogationi junctum est, recte 
Steph. Ficino preeunte, Atheniensi as- 
signavit. In Cod. Voss. etiam Tlàs— 
Atheniensi tribuitar. AsT.- 
Tjb5e] Adver. 7jjoe in superioribus ed. 
jungitur praecedentibus, hoc modo, TIàs 
p yoyvocr? ; sed mani- 
festum est Tfjàe dici ab eo qui respondet: 
— etiam Ficini interpretatione : 
verum interrogationis nota m post 
illam vocem servata fuit. aspe. Pss 
$. 6. eis Tàs llAAas neOfjmew móAcs] 


exhibere, Cf, de hoc prepositionis els 
usu nostra ad Sympos. p. 216. et Heind. 
ad Gorg. $. 172. Asr. 

TGv iepéwv—eiAnoórov]  Referuntur 
hi genitivi ad véor xal specBurépev ue- 
puynévos. Accusativus vero, qui. " 
tur, robs àel mpea Bebovras nihil ha 
unde pendeat ; ni fallor, oi mecs 
scribendum est, ut hie et sequens nomi- 
nativus ó miens ita positus sit, ac si 
mapégTovar processerit, AsT 

TÓAews Tép;] Pro .simplice genitivo 
positum est, vid, ad iii. 1. Mox abrois 

post 430p ua8o0c:, ut solet, abundat, vid, 
Mi i. 1; Asr. 


t1T, iii. 300. 


tT, 952. 


111. lii. 301. 
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Gy i) raUTQ T7 Oki per Don copiosum," X^ wolobet ue 
eUary em TEgoy yiyvesÜoa, 7 pebovri "D quoraDtorsgu ca^ 
7gi yópuous eroi Quiverbo PY emo. e Ü ey TOÜTUY 
eynpivumiy oí y 6p 6p0L, TOUC yeuméobuc T1 vov2j Prue- 
Devan, t &ày» O6 viG eye. E 106 00x) Ty TUQUE UE) imt, 
TO AFLQU UU DU VTL napupeto TÓy GUN yoy 0Aov voUg Ó. 
sidonauoüyrts TOUTUY Ten Véaoy QUT TE TZ NAM vópun 


esroBerorrace! &ic (UTOUG dies Qegóvract T£ TülgoUvrae, D, 


: Tiu pui» s0ropÜoUvras, Grip Cm 0s ieiacer TÓÀY &J av, 


£y &mro[buivoi x eígouc TÀy 40AAU». tig Om" ToUTO) TO 
GA .oryoy 0. leues và, $9 TOiG &^oic &vlesrrone! vópapuet 
Gpinóquevos eutuc mogsuéabo, x0 6i Ti Quim. Tiv Tei 
Üémeuc yóguam 7 musa 5 TgoQris Ue TiVOG Eyommas, 

Qe Cen, re 2.01 aroros yeromus TO feo, X OOUTAU TÀ 
TUA At QTOTI. X0 6 TÉ punosy yea D LE Ti Ba 
TÍAV fee óóEn, y, ei». toU ic c Qdpn veoluuios cuyelT- 
Üu- &ày 0& wOAU Bexsíav, T0AÓ T emcuviiato IR or Co» 
T6A.UTiTOWTÓ, T& TijuMiG QUTOV wgormeoirtus 7/4 TÀ) GUA- 


? T, On À et pr Q.—^ cvpuóépe: pr. Q.—b & om pr AQ.—* ekorceüécepa EL— 
ó Bv 


om pr Q.—e máAw Q.—Í &momAeovras A : 
opÜoUrras add ADr.—h 5e v.— 


— jio: kowobro ^yp Q (à óp8óaecws), 


abroUs* &riuctew] Inter abrobs et 
&riudtew leguntur quadam in uno vet, 
exempl. ubi post eis abrobs scriptum est, 
Quapepóvres Te rzpoUvras* kal Tiudv £v 
karopÜoUvras, &riudbew, 86 etc. Paulo 
post autem pro àv0pwrivois scribendum 
puto àv0pámois. STEPH. 

Diaepóvras—karopBoüvras] Hac ver- 
ba, quee genuina esse et sensus et. oratio 
docent, e Cod. Voss. interposuimus. 
Participia àrofAémorras et Tnpoüvras 
referuntur ad 73jy ÉAAqv céAw (i. e. ToUs 
ÉAXovs ToAras), quod subjectum est 
verbi $vAdTTew. | Vid, ad i. 10... Asr. 

&rx0pómois] Sic Cod. Voss. vulgo. &y- 
6pwrívois, Etiam Ficin. vertit: qui ali- 
orum leges et mores inspexit. Similiter 
Cornar. . Asr. 

ef Twa]. Libri ita scribunt: ef Tiva 
driumv Twav— epe riwàs éxovras ; igitur 
epe duplicem haberet accusativum, $fj- 
pmv Tw TiwGV et Tivàs Éxovros ; nam 
quominus ita construeres: «pé Tiras 


vulgatam corr Q.—8 Buxpepóvras.. ar 
ql kowoóre AZRQv[fr: j)wowobro *s.— 


&xovras diumy Tivà mepl 0écews vópuwv 


cet. impediret riv, quod tunc non so- 


lum abundaret, verum etiam orationem 
turbaret. Locum nobis videmur resti- 
tuisse scribendo Tíva (int. dium, sen- 
tentiam) Éxovras (i. e. abrobs Éxew; 
participium enim pro infinitivo post ver- 
bum dicendi poni amat, ut Phileb. 22. 
E. Polit. viii. p. 558. A. Vid. ad i, 11. 
ii. 12.) ópdfew. Deinde scribitur írra, 
k0iwobTe, quod sensu caret; verum 
haud dubie assecuti sumus reponentes 
ürTa av (sive ipse quedam excogitaviL), 
koivoUT« TQ EvAXÓye. Cod. Voss. eüpeiv 
et Éérra jj exhibet, As. 
. éáp re—uqumbé mi] Pro éáv Té m 
xelpov édv e unbiv BeXrlav, ut sit : sive 
—-sive; sicut efre (vid. ad i. 6.). etiam 
éáv Te semel ponitur. Mox éd» * pro 
éáy 7' scripsimus, quod Steph. jam con- 
jecerat; serviunt enim hzc verba pre- 
gressorum éàv 5$ 4j explicationi,: Asr. * 


—À àv0pómo:is AD[: vOpwmivo:is *s.—k eópeiv AD. . 


& 
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Aeyop.syo) TipuDTA OUO quAG. 60V ài QieQÜmo vos e Qixsc- 
ns élan, pner). ÉnyryiyvénÜn qure vé putre vesr Burton 
Teoc-TOIOUpU&VOG $4YO oQóg. xe $ày uA wreiÜnron oig &o- 
xoucu, idiurus Cüru. &Rs 0i ui, reÜvOvTu, &iY ^ cy iy" Di- 
XGgTLOD Qd moAvpay pov Ti Tk) v3» "Oui xU 
 TOUg wóptoUc. &à» Ü& cio» OvTO, tig ÜimcurTÉpuOV | 6i Cry Gy 
&eyóvrw» Qumüeig timen, ovtidog cerroxsiaDa oic Qe oUCi 
ig 4)» TÀv &gurréion? Quxdinmsins. — 'O uiv oDr &xÜn quay 
0UTQ xci TOloUTOc 0 y &xÜmjutiro, v0» O  tictTIÜN MT, 
párà. roUrO Sygi) QuAoQgorsiaÜma.. Térrapig Ü. eio) É&yos y 
Üsi áp ^.óyo» vu. moicimÜou. o quày 05 cpuróc Tt! xci 
Quà. TéAoUG 6i Ésgivog dc Tü TOXAO, üutr&Ao» TOC QoiTÉ- 
G60i, was meo ok vo» Ogvilus Owmopevojusvor, xai TOUTO 
04 SoAoi xevTO. ÜeuTTOM QvTEy US oiov TréTOLUE VOI" Xg- 
putriTqud. y oi équmropssiópusyoi &voUc dom. érovrüu" TeOc 
TAS (Aug TOME" OV ryopuig wo Migeért mcd Orpuon 0I 
oixodoudquouriy" éLu vüc móktwg Troop TE "0Àti UTOÜEy 60- 
Üa4 pf ToUc $i voUTOig CvpyovTOS T&TOvypuér0U6, QUAGT- 
TOTO Lu] V&wT&pÁ 2A Tíg Ti" ay TOI0UTAV É&yum, mui Üixac 
&uroic opÜug Duxvépuovrete, &avysciio. pev, we OMiyurra! D 
&quypupuevoUG. 0-05 Üsirtpoc, Opuputtri -ovrue Éeugoc Óro, T& 
" éd»,..vóuovs om f.—^ y! é» Stéphanus, 8& Q et pr A: T' é» "s.—? «oAw- 
TpayhovoUv Y.—P &pu&Tew)» v.—^ re add AQvfr.—" xal..éumopevóuevo: om - &. 


—s merrónevoi f.—' &pav ADvf.—" mérrovro. f.—" Óv s.—" oikoboufjuaciw 
AEQ: olkobowfmasw *s.—* vi om A et pr Q,—Y JAryogrà A et yp Q.—* dei» 


«d» 7 éy] Non dübito quin scriben- 
dum sit, éd» ^ ev Bikaeroplg. Srkrvn. 

els T)v—53:aXkagiav]  Prepositio els 
tempus indicat, vid. Viger. de Idiotism. 
p.594. Serranus vertendo hzc ita am- 
ficavit: opprobrio hoc tribuatur ma- 
et quidem eo tempore, quo 
andis recte obiti muneris pre- 





^ 





de assign 





Plut. 


Vor. VHT, 


Herodian. i. 4. 12.—jopevóuevo. est 


i. q. ropevágevor, notione adjuncta mer- 
candi (vid. Valcken. Opusc. Crit. t. ii. 
p. 322.).—£rovs , vere vel estate, 
vid. Duker. ad Thucyd. ii. p. 131. Pier- 
son.-ad El. Herodian. p. 465. Asr. 

iy] lta pro &v scripsimus et propter 
órobexeg0gi, quod. accusativum poscit, 
et propter przgressa ó jv 0) mpáros. 
Mox verba àraykata. ky —é L.X popiévovs 
Cornar. bene vertit: et im mecessariis 
dine utantur. Asr. 8 

6 Bé Be/repos] .Nominativus est abso- 
lutus (vid, ad iii. 2.): quod vero ad se- 
cundum attinet £évov. Mox oratio cop- 
cisa est, ita resolvenda : (euwpàv Üupaaí 
T€ kal àcl Gexópevos, ra Movg v 8eopf)- 
4G 


I11. iii, 802. 


ir, 953. 


ii, dii. 303. 
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Movcan P721. Cera" leapiparrt TÀ à7 TOUT) TUVTI 
xgn XOLTOLA UG E1G Tp0c degoie" ELO. gil. dalipran 
TU pem iu 6Utum phys xe 0S xoti TÀV roI0 ra legit éd xi 
v£ sumtápoUe eripe) eirÜna PY TIjAE Ml, omae" &y royà - ergo) 
emipeivo vr ec ypovov, idóvrec TE Xi ianbrav ts Qu xen 
e Qixovro, e.9Xo[9sic ToU dpt TÉ «el zadeiy TO AUT- 
vano, Diem sas Ü ecUroic &iV(4 TOUC iegéate, 6v iius 
TiG UTÀY TIVO 5 Ti  G,AXOV az Tig TOUTUV 000 bvroe 
dgery uan TevTARoyTO £y à Ti páts yn ngu "UTOÍC 
yiéyrmoa, Te0£ TOiG &ryogevotunis eiyo Oei Okaoc vois v6ioS- 
TOIC. TeiTOV ^r £o vroDey ene Xe ocio. TÓy X0TÓ 
Ti Onpuoioy a LE y enc cL Quey pes vov* o» e'retrmyole TÉ 
ne impie 20i vaio yis UroDewréon € eo Ti uvoie, riy 
T MIC TU Too UTa» quera TOV T'OUTÜVEUY moImTéoy 
EX 6LVO) Tup oro TiG ey MUTA TZ MU TÉ UTI) Esywleig: Tort 
quu. Moya. TérteTOS 0s (y TOTÉ »" a piumratt, ecáos 
puis, Gy 0. oUy8 vor TIG £n To» mu) np Üsuiga ireirrgo- 


Qoc e£ QA AU gets, mguro» 2 &AQTTOV £TOV T TÉVTÀ- 


noyTt yeyovas. £o TU, gos roUT Q& Gritoy Ti 20:A0V iO 
TOU» &»' TGiG AAAMuS moAse wegen | 6y a aveis 2 xci 
osiai Ti At Tur 2a TÓAEL. (TU JUEV. "i T 
Q6 $00 TOG 0 roioVroc" eri rà. TÓÀY ToU ían 0i coQuv 
diga, TOI0UTOG $T&pbc &)oTüc (Y £Ti yag Ty TOU. "Hs TU- 


bcefai AZO[t, elciv tea v: áel béyera: s.—9* iepéis v.—^ NMMET 
a 
ves. AB[t, mapegievagpévaus n. 


—* fes ADQvr.—! 7b pr Q.—e Jj» R.—f b pr 
A. —8 M. 9' obv...u£y om v.— 


—h ungbtv érüv t.—) dy om pr AQ.—À ) om t et yp 


n.—k Bótoi Q; Bóta: Av.—! ravrà A.—" Ó roi0Uros om pr AQ.—^ iriure 





para (sensu generaliori: quecunque Mu- 
sarum s. artis opera) &l Béxec0as eikós 
écTi, — 'O 0ecpbs vel 0ewpáv Uuuact pro- 
prio sensu spectator est; idcirco ÜvTws 
appositum. Aéxera: Cornario debemus ; 
Ald. enim, Lov. Bas. 1. 2. et Cod. Voss. 
Éyerai exhibent. QiAoEevíais üvüpármrev, 
ad homines s. peregrinos hospitaliter ex- 
cipiendos. 
vois. ÁsT. ' 

TuueAeiv] Schol. Ruhnk. ériueAeto0a:. 
In | seqq. Cod. Voss. üucagrois. pro. Bias 
T01s et esa pro 3e£ai.. As. 


Cod. Voss. mapeokevaoué- . 


tevo0els] Vid. ad i. 11. "Deinde uóvo 
est eximie, pre reliquis omnibus, vid. 
ad iv. 2. Asr. 

kaAbv—Aiadépov éy kaXXovais] Usi- 
tata hec est orationis redundantia, de. 
qua vid. ad ii. 3. ev quoque ante kaAAo- 
veis abundat, vid. ad i. 14. . Pro Siaé-- 
pov autem videndum annon aptius sit 
Diacpepóvra, quod cum rà» cohereat, 

8T. 

Treo — éri Tàs —00pas] "Vid. ad Polit. à 
vi. 4.—érepos, itidem cos, vid. ad vi. 
21. AsT. ; 
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Deas rue oupubvos" ET oben íT& TIUTEUMV in 
$4904 E T9 TOlOUTO Evam," T T9» wn popu vi»0g $7 
&esr2. uva» Oi voor? riri TÓ Jub) Q0 ens, r0 0t qaautan 
Vra D reir QiAoc Tupd QiAav duigoue xi TipU0LG T&- 
moUTaue. TiponÜsic. Tovrois 07 Toi; "épouse vroDey enn 7s 
Xen mra £t; TE Xi £s &£ GAAZG yigue x04 
TOUG eura ieri, C7 271 177 3882 777728 Aca, pn. - Beo- 
tai zi | Üoperi. T MUR HP" ToI00MeVOUS, nula, Tip 
T0000 VOy leute Néinou, tnos nguy pui Gy ygíois. 
o8. T. Eyyón 5 v-Gy 6y'yv TO TIG, Dip € ey yuan 
fu, c dod TOL OU "Dino oyodasevos: i £y mvyyen n 2044 
£V TÍOV  uerá "T, pn Evrror z^ Tgion, 6r &VTOG xr 
Man, PP M vri xihíag: un Dare " TÉVTE. eyyvnris 
wis 07 xoi o TpOTWMAOY OTIOU) TOU qun &vOiame deptscdo 5 


Y? po Corr A et «yp Q.—P niedíani. Dn Lvvàv 8€ Tobrav Aft. 


bis etd om t.—* fj om pr O0. 


| 'wteléo]: Hac verba, muoTeówv ixa- 
.vàs elvm Eévos 7G Towbre Eevüwi, le- 
genda esse videntar ut per parenthesin 
posita. Post £wé&v autem particula 5€ 
vel xal videtur desiderari, SrkPn. 
muTebwv] Verba mig TeÓuv — Eevàyi 
Steph. arbitrabatur parenthesis signo in- 
cludenda - ut jw referretur ad. ofin- 
qw; equidem vero TÀv expungi vel TQ 
scribi malim, *Ixavas £évos elvo TQ 
TOT Eevóvi est : se satis dignum esse, 
qui tali hospitio excipiatur s. ad talem 
hospitem devertat ; Eevó» est enim i. q. 
kar a'yáryuv, hospitium, v. Pollux iii, 59. 
p. 296. Sic Tim. 20, C. éme0)j Tapà 


 Kperíav wpbs bv £evava, 06 karaAbopev, - 


&ukóneÜa, — Jam Tiv expuucto, omoia 
optime cohzrent, si ad rà» vunpópov 
in ér' àperjj e pragressis repetas £e- 
w&w; qui tali hospitio excipiatur, scili- 
cet hospitio apud unum aliquem de illis, 
virtutis premio affecti sunt, Mox 
ante vel post £vvàv merito Steph. desi- 
 deravit particulam, velut xal vel é. Asr. 
Bpápami—1às Eevnkaaías mowvpévovs] 
[ine et sacrificiis peregrinos pellere 
est eorum usu ipsis interdicere. AsT. 
$17. irip XiMas] Int. poxuds. Mox 
ó sporaAàv (1. q. mpomáAns, mpompárep 
5. Tpompárms, v. Pollux vii. 2.) est, qui 
emtorem | alicui , institor. vel 
proxeneta. Quicunque igitur pro alio 


— "n E, qui -— voAsi». —V mep TIS t. 


quid vendit vel: emtorem comparat, is 

ejus, qui vel spondere nequit, rem esse 
suam seque potestatem habere eam ven- 
dendi, vel evictionem prestare non po- 


test, fidejussor esto, li. e. is. spondeto 


pro "venditore ; ó p éyülnms Twv est, 
qui spondere nequit, rem esse suam, igi- 


111, ii. 304. 


r1. 954. 


tur qui eam vendendi potestatem non 


habet, et ó uybaj&s àfióxpews est, qui 
evictionem prestare, h.e. spondere me- 
quit, rem venditam possessori manere, 
isque est * auctor malus," apud Cicer, in 
Verr. v. 22. *O meAáv est enim. Latino- 
rum auctor primus (i. e. venditor), et is, 
qui pro venditore spondet (éyyvyràs), 
rem esse ejus vendendique. potestatem 
eum. habere, est auctor secundus, vid. 
Salmas, de. Mod. Usur. p. 728. 733. et 
694. et Ernesti Clav. Cicer. v..* Auctor" 
p. 344. Non recte ceperat. Budaeus im 


Comment, Ling. Gr, hunc locum ; bene 


autem in Lexico Das. v. mpoxpárup expo- 
situs est, et recte interpretatus est Ca- 
saubon. ad Theophrast. xii. p. 149. si ab 
eo discesseris, quod rocem bmóDwcos vir 
ille summus ita expressit : * tenetor. ergo 
evictionem praestare ;' nimirum qui evic- 
tionem prestat, est ipse ésyvgris, ó vpo- 

1wAày, bmóbucov vero (pene obnoxiun) 
esse vult noster et institorem et vendi- 
torem, h, e. auctorem et primum et ae- 


 C£undum, As, 


111, lii. 905. 
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x0 podapas aiiypsu: vmóDixog O' 6 iro x04 o. mporuhan, 
na t Ted o" Merrotpusvos. Dag 0 y TN Tig^TI" mug 
6760), yvprie 3 5 yrs uon Ey D, GC orvos, argoopórae 
voUg vopipeoue sous. 5 5 pv Pvríeen" suelo éav, ovrt Qug&v 
0 às TUE TU T oimicuy, TÓ T£ mnt aevo, xi TO 
Gert quevser, Quea». TT às yis geuviy DovA.opueva qug 
un $06, Brera pár* TÓy Grrenprypusvoy TIU O GLIUS- 
^r TIC 09^, TZV Dir) eriacy 
TOU raunÜsvros. B» &ATIVEIV. 600p Grroon uy oiim 
Jerzórie TUAM, vU pub GuTf)puOLyTOL TrOLpE v vr 0 EVOL- 
&0UvTég sgeuvaan và 6 Tempur evt meom nun Du 
xc Oy à eU). QUAM AUTATITÓTO mire dpuipttg 
Quar v2 0s cAsiovm xgóvoy emi, TOUS irr óquoUg Tua 
An[2oy tro Qugára, Ajay 2.04 2i merum punt, TM) 
Ó& juéTQ. TU» Olei» XO TÀY Gr TUVO quay 20, T 0 reu 0«- 
pacto. Tov pin Barnipan A góovtv* 0goc, L2 zd is 
7 aestu v0, panier &pipir Bari» é£eivau. xgian pi ói- 
Air ét» Té rios Bon £T à pu Diei TOÀ à: MN o 7 
P 76 br nppevos j, &QV |ui) XOT, CLUTU XOU) RAT. fy 0g» 
Ati iepü agatputvog. Quíviraa. zl poc Vrae, e, 
0t Üzreiv voUTO» TO» »póvov, 0-02 qun eMe Qave- 


—Y Ti of A et pr Q.——v« éxmíCew Boeckliius :: libri éxzígwv.-—* ui» om v.—Y 7b 
rego ret corr 0: quod reponendum. óm articulum v,2—* bid v.—* apa- 
ud Qe- 


rnpardrt 0, raparnuavác0c At.—h rà om (i xpóvov 8€ Evft etre Q.— 


$wpáv] Schol. Ruübnk. épevvav, fire, 
ut in marg. Cod. Voss. — Jvraviaxov 
Éxev, si interula indutus est, discinctus 
s. Soluto cinctu, ut expeditior sit. Xi- 
TOvlokos est interula s. subucula, vid. 
Wetsten. ad Matth. v. 40. — Pierson. ad 
Mar; Attic, p. 416. Ante *yvuybs, quod 
ad obro $uwpür refertur, comma posui- 
mus, AsT.' 

éxrigew ] Vulgo éxwífev, quod et 
sensui et orationis structure repugnat. 
Ficin. Jurijurando affirmet, sperare. 7à 
c'eoquacpéva sunt obsignata. In seqq. 
Tb épeuvdpievov pro Tbv épeoydpevov scrip- 
simus, re ipsa jubente. Ficin. quoque 
vertit : pretio «inissie rei statuto. Mox 
mapáanpatveo0aa est juxta obsignare, vid. 
Jungermann. ad Polluc. viii. 27. et Piers. 


1 


ad Mer. p. 313. Asr. 

ópos] Post pos deesse videtar —- 
ut sit sensus, spatium temporis sit | 
scriptum (vel pra/fixwmn) perquod si 
aliquid. possederit, non umplius 
actionem intendere adversus illum licent. 
SrE?H. 

xpóvov0pos] Recte Steph. desidera- 
bat évrw.  Fortassé genuina scriptura 


erat xpóvos ópitéców vel ápíz0w, in cujus 


locum Xpóvov Ópos e margine illatum est. 
Mox in f 92 &yreiv subjectum est 7ls, e 
pregresso jj8els repetendum :. et $i quis, 
eam rem non vindicat, dicit vero, se per 
hoc tempus edm querere ; émixauBáreo- 
8a. est enim h. 1. ubi de Tm nm agi- 
tur, vindicare, Mox pro umb v scripsi- 
mus uyóevf. | Ficin. nemini liccat, Ast. 








. NOMOI, IB. 605 


gos j, £d) OUTO Tis &HIOLUTOV éricUy éxrnpuevos, ó ài Cnr 
Qiairy vay rai, MU dad volo óroU "ripe og dtu cdt i 
punozy Gere D evroc" -&yxOTOU. £y Qi xUT GcTU pr pa 
s xu Gryogy gran, XOT &ygoUs ^r - Qursgüs, ua 
Tgor TU Te 0s 6 ud TíVTE $T$CI yirmrad Tic, TÀV atre eA: 
Üóvray i $T QuuxéTi TOU AOITOU igovou* iÉerro TOUT TOU 
vOIDUTOU ima irdai. 1 &xy Q6 AT oiim &y rrt Té 7 
yero, rper 72V ergolea uituy evt, £k» 06 xo G'ypoUs 
"T aad nisTtTOU, Bin t TA), £y O &» &)3c!n pies, TOU 
quyrüg ypóvoU TOW &yster LI PP NT EPIIT vgobss tay 
77; emi ipsae. Fé» rís viyQ Bins mugarysvioti MUN DTA 
Bie, €iT& QUTOV tiTE Máagruptus, &Qy pi ÜoUAoV eire QUTOD 
ét X rei), Gre a0 &acggoy yi y»estas e» Bina, 
&X» Q. 6J.s0Üspo», voor TÀ &reAj OsÜzvour uiv twaoró», oT0- 
Qixoy 0s ddgeerodieuob s 7d &ÜEXovri yéyvertea. £a Qi à ia 
TOy OVI TV yup cie j puovcixüg ?| TiVOg GvyUvog ré 
gov QunxuAon vic [Dio wA vapuyiyverDua, Qeeru pir Ó 
Lea TOiC GU xol Eraue, oi Qü &ic id Qryalyt. &AeUÜspoy &quer- 
Tav uL &ÜE A ovrt Grymvit era. &ày Qi &Yove riam, PT 
Ju6y 0 x0) UO Sie im virt TU, TÉ Wenig TÓÀ Jie- 
xuAoÜsyri Qi0ovou* xoi natravtt yeiQsw. &» isgois oig &y 
$03, TQ Di Dina Doce p &imTO 2222 yon uuot unà 
erro phy TOU Tolo Ur oU Gryavo ort "yevéo ou, B&Bs à: 
vródisos quinto, € &&y T& "TT TOL" GryonCópuevos i $A) Té 
aui wx. Ev vig" GAejupumdioy"  OTIOUV"  DTroDEy TOL 
yuyvacixay, vq» vr Urtyéru Qiu) cQ xhporrr Qu- 
TUuévos ARQwvt: wekrQuévos *s.—* pwyàéva rapehévres yp ui^ f y om pr D.— 
& ToU AovroÜ xpórov om t et pr AQ.—^ «rep E.—! *yvuvucijs s.—k Oo05voa [.—! 56 


om t.—" jrr&ra Boeckhius: libri 4jrr?Ta1.— ante ris omisi re cum *yp Q.— 
d &Mupa bí órioUr *yp Q.—P obv om Avft.—4 Ürorxére v.—' ' om pr AQ.— 


Thw mwpoüecpíav] Int. jjépav, tempus 
um $. praescriptum, h. e, terminus, 
statutus, ultra quem — non 

Qood Sic apud Demosth. p. 269. 
4. 993. 3. 1055. 4. Asr. 

«fre abro?] Vulgo avrov. Ficin. site 
suus sive alterius.-—mphs 7$ àreA5j, int, 
Thyv Dien yiyvea0ci. As. 

yvuikijs] Legitur etiam *yvuractucjs. 

EPH. 

yvpxukss] Bas. 2. et Cod. Voss, *yvj.- 


vasTucjs. Ficin. vero : gymnica vel alia 
quavis facullate. Vid. ad vi. 11. In 
seqq. pro soleco fjrryra: scripsimus jjr- 
TüTat, de quo Bóckhius quoque in Legg. 
p. 168. monuerat. Eram lenius est 
corrigere irmrriiran, ut conjunctivus per- 
fecti sit, sepius ille oblitteratus. Asr. 

dáv re Tis]. dd» "i$. scribendum esse 
videtur: et re ex precced. irrepsisse. 
Sreru, Bene. Asr. 


111, iii. 306. 
1L, 955. 
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LR Pa inoboyi Ü&yovrog $o2 nie. "Tov eov b» 
TS XO 2527 vou? éva) 78s 77 TÓA&i- say dé Ti idía 
TOIT Teóg Thus eighym 7 TÓM&uOV Cy&U ToU Ato1Y0U, lá- 
"ros írra ze ToUTp Cnpko. &ày 06 vi 1 x TOU | 
eigimy 7 mé quoy zpós. TiVAG SOLUTO Toifjrt,. ToU CiTIOUG 
oí vreurayol vaUTU; TZ76 megaeen ia ryórram 6g Üixa T t- 
111, iii. 307. guo», Sore hr, Üertros 6 — iz. 'Tovc 77 voTelÓL àia- 
AX0yOUVTÓG TI Daipay xugis xg Q10.zov6iv, mgoQui 0'* eive 
LC puoi Mryoy emt voUpueYO) ue em Gyotbis. p» ei 
Dey eb Oper, : eri b QAagois op T0 ya gramen xi 
yóvrot &teTépfiy 0Uz. eum eri, &z0UoVTO. Os Ga Qu) ia rovrov 
veilerÜos 02 yópun, punóey $i Duipuuri! Dicscoyeiv.. 0 6 ua 
meéiligevoc mrs veÜyimo) A oUc 7" Qín. | Xenuáoy 
sirpogare aei TO &0IVQ), reriuurina pr Enter ry TZy OUCÍOLV 
£V6X0,. TO) Nay ygean" ze TZ &TÉTELOV emitte iae) £y vea 
fMsm Aropepei. erygovótuae Qua rete, cw &y Qyoiv. UT OY 
TOV eim Qogariv, omorépe 76 ÓnpAócuoy Gy x gno teu. Bokrea 
Xgireu XU Buaturo) E400 T Oy [Douseuopuévan, € 6r ve" ToU" 
Tipi pueros 0AoU JMépti-&&y T6 cüe y&vopusvno &m.- Sit UO 
&400TOTE TO07000U, y.eeis Ta eis T Suairit eEAsupévan, 
Ocoisi 0$ Geb ore geo: unen pna Tày pergiov dign. 


eo. iÜsyr o Oupeim Uo. yz piis 0v £0 TÍO T£ oim eus e 


5 àc$aAéoTepov f.—t el Bpois f, eniüdvoi v.—" xpedv E,—" Te om A et pr. &- — 


Y 
" ante ro) omisi 7g cum. Af et pr Q.—* cy; OQ, cyi. Av.—* torlat AD; Tüci 


Tbv abrbv] Fic. quoque ita hzc vertit 
quasi ad przecedentia pertineant. SrErH. 
Tb "yàp *yvàyo«] | Ficinus hzc amplifi- 


cavit vertendo: mam mec noscere (i. e. 


&ya6à et $Xatpa distinguere) facile est, 
neque cum cognoveris, continere (absti- 
nere donis, etiam re male gesta). Asr. 
.BovAevouévev] Participium hoc magis 
etiam suspectum ihi reddit quod non 
agnoscitur a Ficino. SrEPH. 
BovAevóuevov] | Quod refertur ad. nb 
9nuóciov, pro BovAevonévev scripsimus 5 
nihil enim hoc habet, unde pendeat. 
Mox pócobos est i. q. émikapmía émé- 
T€t0s, proventus s. reditus annuus. Ásr. 
8eoigi— àvaOfhiuera] | Celebratissimus 
hic locus est, quem certatim veteres et 
respexerunt et imitati sunt, — Vertit euin 


Cicero de Legib. ii. 18. $. 45. ETT, 
verba àvaÜfjgara ueguwmuéva, et trans- 
scripserunt Clemens Alexandr. Stroni. 
v. 11. p. 584. D. t. ii. p. 692. Potter. 
Euseb. Prop. Ev. iii. 8. p.99. D. Theo- 
doret. Therapeut. Serm. iii. p. 519. B. et 
Apulei. Apolog. p. 316. ed. Elmenh, 

Cf. Zenonis dictum apud Origen. adv. 
Cels. i. 5. t. i. p. 324. ed. Par. ubi v. 
Spencer. et apud Clem. dAridr uk 


-. 1. 1l. Asr. 


y5] Cicero 1. 1. * Terra igitur; ut fo- 
cus domiciliorum, sacra Deorum omnium 
est^. Igitur pro re videtur ye. legisse, 
omisso magi, ut bene jam Casaubon. ad 
Apulei. p. 30. (ed. Lugd. 1614. t. ii.) 
observavit; cl. Góreuzius, recentissinius 
idemque cruditissimus legum Ciceronia- 
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càci cüVruy Ütdy" waüdg oüv Üsvríoug ipi muÜispoUTO 

Ücoig. wpurüg Qi mo We'yusog i» &AAuuc^ moAETIV iüi TE 

zi $9 i$goig $eviv? émiQÜovoy PUTA &A&Qug 0i GvTOA.eAOI- 11. 950. 
"moros Apvwz» cutuwTos oU EU epic ayéÜquue, cíümpog DÀ n. ii. 808. 


mávrev 0cày add An.—a ÉANes E.—b égrly om f.—* t£óXov E! poa épew &AA" 


narum editor, pro domiciliorum suspica- 
tur scribendum esse: domicilii, omnis ; 
sed Ciceronem novimus Gr:ca non ad 
verbum reddere solitum fuisse; cujus 
quidem rei exempla in Phzedro v. c, plu- 
rima extant.. Ficin. vertit: Terra qui- 
dem et. Vesta sacra deorum omnium ha- 
bitatio est, ac si olijs:s pro oikfjreos 
Mere qnd sensui repugnat, Bene 
Apuleius |. |. *hoc eo prohibet, ut de- 
lubra nemo audeat privatim constituere ; 
censet etenim satis esse civibus ad im- 
molandas victimas templa publica, Pro 
vct (omnibus, h. e. apud: omnes: om- 
nes terram et domicilii focum pro. sacro 
habento omnibus diis) Wagnerus ad. Ci- 
cer. de Legib. I. l. ràca scriptum male- 
bat, sine causa, Cod. Voss. mendose 
exhibet T9 uiv ob» écTía Te, olkíjcews 
iepá. Asr. : : 
oifrees] Non aliter vertit. Ficinus 
quam si legerit ofimsis: ejus enim haec 
sunt verba, Terra quidem et. Vesta, sa- 
cra deorum omniwm habitatio est, Ci- 
ceronem autem, si quidem nonnulla ejus 
exemplaria sequamur, ofkqcis itidem ag- 
noscere, si alia, aliter legere dicemus, 
nimirum oirásews, ut hic scriptam est. 
Ita enim Cicero locom hunc interpre- 
tatur in nonnullis libris, Terra igitur, ut 
focus, domicilium sacrum omnium deo- 
rum. est: at vero in aliis, hoc modo, 
Terra igitur, ut focus domiciliorum, sa- 
cra deorum omnium est. Sryvu, — 
; uncis — Üevrépos — 0cois] | Cicero: 
quocirca ne quis iterum idem conse- 
crato, Sensus est: me quis iterum eas 
consecrato diis, que jam consecrat sunt 


omnibus diis; in quo hic sensus latet :. 


ne quis terram s. solium et focum domi- 
cilii, ut qui per se jam sacri sint omni- 


L3 


Pro 3evrépws Clem. et "Theodor. &repos. 
Ceterum perperam hec vertit .Cornar. 
nemo igitur altero modo templa diis con- 
secret ; nam 8evrépws est secunda vice, 
h. e. iterum et specialiter ; et lepà ka- 
Qiepobrc est: nemo eas (terram et éaríav) 
diis iterum consecrato, ut iis sacre sint. 
Cod. Voss. fepà ác: Távrev 0eàv kafie- 
pojrw. ÁsT. PIA 
xpucbs—üpyvpos] Cicero sensum tan-- 
tummodo expressit vertendo : aurum au- 
tem el argentum in urbibus et privatim 
el in fanis invidiosa res (quasi xpfjga 
legerit), Similiter Ficin. vertit, magis 
vero ad verbum exhibuit in aliis civita- 
dibus. .^Ev ÁAAms TÓAecuw est: ué in 
aliis civitatibus invenimus, h. e. ut alia- 
rum civitatum exemplum docet. dCete- 
rum Clemens scribit xpvabs uv "yàp, et 
Theodoret. re &aí; deinde uterque év 
KA Xous e TÓAectw lola kal év epos. Mox 
égTlv a Clemente abest, Euseb. vero ha- 
bet émíó8ovóv éeri krfjna. Nihil diver- 
sitatis reperitur apud Apulei, l. l. Asr. 
&Xépas] Cicero: * tum ebur ex inani 
(h. e. emortuo) corpore extractum haud 
satis castam donum «deo.' Ficin. ebur 
vero cum olim ab anima destitutum fue- 
rit, ad deorum simulacra ineptum est. 
Ad sensum explendum desidero üre; 
fortasse pristina scriptura erat: éAé$as 
be, Ére AeXovróros dvxiv adparos (ebur, 
utpote de eorpore mortuo, int. sumtum), 
quod in &roAeAormóros facile transire 


potuit. ^wWuxhw Aeímew est i. q. Blov 
Eurip. Suppl. 693.) vel 0vubv (Hymn. 
omer. in Apoll. 183. ubi. v. Matthiz) 


Aebmew, AsT. 

ebayés] In libris omnibus ebxepts 
scribitur, Clemens vero, Euseb. et Theo- 
dor. praebent eba'yés, quod et Cicero I. 1. 


bus diis, singularibus simul diis (0eois confirmat vertens: haud sutis castum, 


enim oppositum est quodaamodo ante- 
cedentibus zrávrwr 0c&v) consecrato, pri- 
vata sacra instituens, — Ficin. nemo igi- 
tur ex hac materia iterum simulacra diis 
consti(uat, in quo Theodoreti scripturam 
videtur secutus esse fepàv elwóva. Pro 
iepà fortasse malit quispiam íepás ; sed 
neutrum ita poni constat, at ad nomina 
alius generis referatur, vid. ad i. 14. 


et Lactantius Instit, Div. vi, 25. * ebur 
— mon castum donum Dei, Hinc Theo- 
doretus |. l. rbv éAépavra 8t Ovcayi 
mpocTy e. Cf. Clemens Alex. Pe- 
dag. ii, 9. t. i. p. 21T. Pott, Ebaeyts 
réponendum esse, jàm T. Faber ad Ci- 
cer. Academ. ii, 25. Davis. ad Cicer. 
de Legib. l.l. et Jungermann. ad Pol- 
lac. x. 176. p. 1367. monuerant. Asr, ' 
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ABA 0G OE [uv ógyena Eos L povoeuhay à à ri às 
eu uL óntribeca, x00 Abou eramus, góc 7à 2.0190. 
ig. vQzv às pa 7 Aeoy gyo yvvunic pus Spur 
Axgpaera 0$ Asuxa mgémovr &y Beo. $2 uei 623i x04 
£V DR uuu às a gor Qépcia QAM ? góc Tü T0- 
AÉUOU aon pui pater. Üeiórair o: às 0upo, ógnbs TÉ | Kt Gy A 
paro, 000, ju: Gy £y ue Coygáqos 1 dphépt EG QTOTEA T: 

xci TONG &UTU zOTO T TÜLDLUTO, PTT T2 4708 7 37 3727 
páéra.. 

S. 8. "Ore À pen Yielpneea 7i TÓA tak Supr tne, 
OT&, T& XQ &, Oc yiyvesÜan, zo pui Tp Ta» Eup[So- 
PT &ic Dives quay Tay peytaray Téei TT VS éignyrtu, TÓ 
| Mriy àz Dinng & y en ygeo yiyvsoÜou. Auneretpian à : 
TÜ LL agurov &igeroi Qiz.0 TOi yiyvayvr ^ & €), OUg. GV O 
Qebyay T& Xi 0 Bison £avrou x01], OittivtTOU Bier ry 
roUvogue püx. oy egérov £y OVT&£" Berigos às npo 1 
x04 QuAETOM, X070, TO. ÜuOExCvTOV pégoc Orenpuevoi, & oí, 
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1j om v.—* dca f. 


£)Aov] Cicero: .* Ligneum autem, 
quodque voluerit uno e ligno, dedicato 
itemque lapideum ian delubris communi- 
bus. Ficin. ex ligmo igitur uno vd 
uno quovis lapide integre deorum ima- 
gines in templis communibus statuantur. 
Clemens exhibet £jAov, Apul, £vAà (sic); ; 
deinde Clem. Üri—8eAq,, Theodor. £/Auva 
98 071; Clem. ós abrws kal A(0v, Theo- 
dor. éx Aíov. Genitivos EíXov et Aífov 
explico: quod attinet ad. lignum—lapi- 
dem, vid.ii.1. Deinde 6. uovó£vAov 
conjungo :: quicquid e ligno solo (non: e 
ligno uno, ut Cicero vertit, nisi vocem 
uno illa significatione adhibuit) factum. 
Cod. Voss. £óXov 85 kal uovó£vAov. .Ce- 
terum cf. Pollux x. 176. p. 1367, ubi v. 
Jungermann. Asr. 
..6$Xw] Cicero: * Textile ne operosius 
quam mulieris opus menstruum.'  Ficin. 
texture quoque opus offeratur non. ana- 
jus, quam quod ab wna muliere mense 
uno: fieri potuit. Verba ita conjunge : 
body (int. -àvari0éro Tis), £pyov Cuumvov 
uj. Àéov us yvveuós. Ceterum cf. 
Clemens Alex, Pedag. iii. p. 244. Fan 
t. i. p. 286. Pott.—Qnu:e sequuntur, ita 
vertit/Cicero.: ' color autem albus pre: 


—Í Dieípnrau AQt.—8 mávyws Ef. 


—h w(yvovr' Ef.—! SuacTal 8. 


cipue decorus deo est cum in ceteris, 
tum maxime in textili ; tincta vero absint 
nisi a bellicis insignibus.  Divinissima 
autem. dona aves et form:e ab uno pic- 
tore uno absolute die; itemque cetera 
hujus exempli dona sunto; - Asr. 

&. 8. "ép. mávrev] Ni fallor, scriben- 
dum est mepi mávrev, ut ry peiora 
cum zepl Ty ape conjungatur. 
Sic xi. 6. init. Tà g£» 09) uéywra TÀV 
EvuBoAaiwv. Mox Cod. Voss. de 
As. 

Buca rnplov—1— rpüror] Pro Buca: 
cTüv oi uiv mwpGmor.-. Vid. ad iii. 5. 
9iawrqrol, arbitri, qui Athenis vel sorte 
(&Amporol) vel libero: partium. dissiden- 
tium arbitrio eligebantur (aipero) Buca- 
cal vel kpirai), vid. Vales. ad Harpo- 
crat, p. 19. Petit. Legg. Attic. p. 433. 
Heiusterhus, ad. Polluc. viii. 126. n. 80. 
et Valckenar. ad Ammon, Animadv. i, 
15.p. 63. Ceterum nominativus Ouavro- 
ral voci óvou« legitime junctus est, vid. 
Marcland. ad. Maxim. Tyr. Diss. xxxi 
1. et Heind. ad Gorg. p. 307. Asr. 

éy. ots] Coram quibus, ut judicibus, 
vid. vi.3. Mox ó$éin 6 5$ $e5yav est 
scilicet (vid. ad ii, 1.); pregressa enim 
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&» pj DutxpiÜgriv i» volg euro, cepi (mae putiCoVog 
lóyrov &yarioDtotyoi, 0 02. Qiüryam, &y zr7207 TÓ Üsórspov, TÓ 
ép TULOpiO» CvTOTIVETO TOU TJA L0 TÓC TG yeeQpeione Ài- 
x"c. tà H PykaAJy vig TOlt ÜixmrTütic 70 TeírO) Gy ali 
Csoloi (BoUX. zou, ybro pir $i rove Out TUS TOUC EX XEX- 
ToU v7» Üiaqwv, £k) 0$ ar Xuv prriby, v3» Tui0MA TOU Tj- 
p tueroc QUTOTIVÉTO. EY à 0 QiAxay zrr2Üeic ép roic! 
vgéirois pun aep, &ig 03 roUc Ücvr&zoUc Py, viera pv 07 
TO WáwTTO) Ueépog &oXcpu[Dnvéro, vixgÜsig 0& arorivéro 
TOUTÜ» Liépog vzc Üimze. t» 0. eig vO veiToy 6A Dur Dima 
eTüpioy artiÜnruvrég TOig £T o0rÜ6) DÍzoc, 0 quy Qebryam 
zrTZÜsc, uc T2 éipnrtu, T2 TONG, 0 O6 Didot T2) 2UÁ- 
Gti TOU Tip/ítuttrog GeroriérO. XAyedeti 0s Oimomrpiuy 
xci a Amps'tio mod VTTPECIOV" bxc TOS TOV GP» xOvTO- 
&rüctig xi "vpóvoUe" &v oic exocu'TO, tyiyvérÜo Yes», sei 
Diapnpleso» mío: xoi Ge DoXQ», xai ci. óxór. roi DTO 
&volyxoite "ar&pi Disttte tyicyven Unt, TPoTÉpAM TE xi UC TÉpUY 
Misi Qvroxpícéuy v& Gytery mots" x0 rou pour [D oue 106 


; aus 
— bb om f.—! rois add AQr.—" ózm5pecig» Q, immpeaíais t.—"  xpóvovs Avt, 


sepl &uulas uelCovos his explicantur. Asr. 
. 6v vois mpdrrois] | Articulum rois, qui 
in libris editis deest, e Cod. Voss. inter- 
posuimus. Deinde ante vel post v. &o- 
vep elomróu excidit quidquam, qüod-ex 
ipso seusu liquet; nam qui fieri potest, 
ut. reus, si viucatut, idem solvat, quod 
accusator? ^ Accedit Ficini translatio : 
debitor quidem victus tantundem et. di- 
midiam insuper debiti partem, ut. dixi- 
mus, victori deponat. Spectant vero hzec 
ad pregressum: vuemüeis 0e ümóriwéro 
TavTv uépos (int. rb méurov) Ti]s Olkns. 
Desideratur igitur: 7b -éumwTov jépos 
vel.b meumrnuópiov, Go mep. e(pzrai, al 
TàV , . AST. 9E oppeto cmo 1 
| &Nnpágeis—DuaeTyplev] Sortilio ju- 

dicum, quod est kAnpoüv rovs BikacTás ; 
ex judicum enim numero sorte ducta eli- 
gebantur, qui, $i causa aliqua in judicio 
e da incidisset, judices sederent ; 

vid. Matthie Misc. Philolog. v. i. p. iii. 
p.258.  IIAmpáceis vero haud dubie eo 
refertur, quod sepenumero fiebat, ut ali« 
quot supra numerum legitimum in judi- 
Plat. Vor. 


cium assumerentur, vid. Matthie l. l. p. 
253. Asr. ; 
ómmpeciv] |I. e. ómmperàv, ministro- 
rum constituliones ; dativus écdaous, e 
quo pendet r&v &px&v, nomini órnpecidr 
junctus est, quia verbum ómypereiv, unde 
bmpeoía formatur, dativum babet. comi- 
tem, vid. ad i. 6.—Pro xpórvo. e Cod, 
Voss. recepimus xpórovs ; coherent enim 
haec verba cum efmouev atv. Kal. mpócev. 
De Ovnjmlae: vid. ad ix. 2.—àraBoAGv 
* dilationum, propter sonticum morbum 
aut aliam legitimam causam impetrata- 
rum.' | Budaus.—mporépwv Te kal óoé- 
pov, int, QucGy. .* Preetor enim. dicas 
sortitur éy ré kAupoUcÓai, h.e. sortibus 
missis et eductis controversiarum agen- 
darum ordinem coustituit vel quastio- 
num. exercendarum,' . Budaeus p. 22. 
Aame c 1e 
mapakaraBácewr] Grouius legi jubebat 
mapakaraoXOv - iras y d diceba- 
tur certa pecunie summa, que in litibus 
pecuniariis deponebatur, vid. Ruhnken. 
ad Tim. p. 205. et Matthic l. l. p. 260.). 
VIl. 4H 
* 


111, iji, 309. 


11, 957. 


111. iii. 310. 
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00U. TOUTUV &0:.Qa Supmavra, elroguen pir Y argóobey, 
AOL NOV ài 7 yt glo» x0 is. 20 vic. cT, Ü OUV OTOUO, 
G [A400 2 podus vópuuputt EUeig 61v, ager(Jórou vopstÜerou 
TOUT OVTOG TÓy "toy GUT pour x£ opo erm. TO pi 
A i rubri ty yiyvóquevt ergo y £y 0i" 7à 
à: Onporuee x04 0i, 200i óroig Ó Gov dc d Xgupévue" TO. 
mgorimovro. enit Te» Apo Oiouzei», € toT £) TTOX AG. 
vóAemiv 0U e yf ovo brIEILAY igo 002 6Mryt vopuoÜs- 
ripae, oÜsy yopuo QU Aouztoe x£ TO mgimovro: 7] y9y S dissi 
pin TOALTÉLO, MUTO EU CE) TUA puevoUg nei &T'0U- 
ogÜovpiévous, TOLiG & UT eiploG Qin aoi torre, $06 Qy) d£X0t- 
2 OUTÓV but TO 0o£q «ciaÜeu, vóT&£" Qi TéAog. emibevras, 
aairqro. 0UTUG brin Qgtyirpuevous, xg tou TV Grruyra 
Bio. 00t. 0s Tegí v& GuiyZy) OuxocTA) x0 sugnpoe 2.04 
TOUVOLVTÍOV, ?,0t] OCTO Tug MerTé To» T0A XV A r&ig &A- 
Aic TÓA601 Quota. 20i oye Uy XO XO QN TO p eigu- 


EY ^» s ^ / e / N « 7 
TX, T 0 iTi vwp0g TO TÉAEI ic qpog 0 my 


ot 


xpásovs Q0: xpórvo *s.—9 àrvdykai f.—"v piv oni pr .—9 xai ante koivà om v.— 


T Xpwpévois. f.—5. Éoviw oAXots vf.—* "yevouérn x.— 


Sed defendi, ni fallor, potest capoxera- 
Bácecv, preegresso &rokplaewv (i. e. &mo- 
Aoyuv, v. Harpocrat. v. Phavorin. h. v. 
et Petit. Legg. Attic. p. 418.); zapa- 
«araBaívei enim potest esse: juxta vel 
contra adversarium in certamen (ad. ju- 
dicium) descendere, h. e. se defendere, 
adversario quasi se opponere ; sic enim 
karaBalvew vii. 4. p. 833. D. et 834. C. 
Ficin. a verbis Grecis prorsus deflexit 
vertens : termino, citatione, repulsa. Cor- 
nar. et priorum ac. posteriorum actiones 
causarum, et responsionum et condescen- 
suum necessitates. Asr. 

Kal pis] Post iol pls suspicor deesse 
participium Aex6ev, vel 520év : atque id 


ex aliis quibus hoc proverbium adhibet ' 


locis manifestum esse videtur : ex quo- 
rum cum hoc collatione discemus etiam 
quomodo idem proverbium varietur. Le- 
gimus itaque in Gorgia, kal 81s vyáp TOL 
kal pls (acl kaAbv elvat à kaAà Aéyew 
T€ kal émrkomeio0as, In Philebo au: 
tem, eb 9' $ mapoiula Boxe? exeiw, 75, Oils 
xal Tpls TÓ *ye KaAós €xov émavamoAeiv 
TQ Xóyg Bev. At lib. vi. hujus ope- 
ris, Ols *yàp TÓ 'ye kaAGs pm0itv, o)0tv 


9 Tb A et pr D, Tóye v.— 


BAámTei. Verum hic quoque mendose 
Scripta esse quee» ad proverbium istud 
pertinent: et vel Éxov post kaAGs ad- 
dendum, vel kaAàs in kaAóv mutandum 
videri, admonui in iis que margini ad- 
scripsi. SrEPu. 

kaAbr 8 TÓ "ye üpObv] Steph. desides 
rabat $«0tv vel Aex0év. Ficin. enim 
vertit : tamen que pulchra sunt, ut habet 
proverbium, et bis et ter recte dici pos- 
sunt.  Cornar. sed pulchrum est, quod 
rectum est, etiam bis ac ter. Recte; 
haud dubie enim proverbium illud MY 
kaAby ls kal 7pis (vid. ad vi. 3.) immu- 
tavit scriptor et concise posuit kaAbv 
pro kaAóv éoi Aéyew, AsT. | 

7à à ómuócin] Quod vero ad publica 
et communia judicia attinet. Asr. 

$ca rapaAAdTTe:] Et quecunque dif- 
ferunt, h.e. que superant s. prasstan- 
tiora sunt de multis illis, que in aliis 
civitatibus justa, bona et pulera haben- 
tur. Ficin. TQ» ToÀAÓív non reddidit, 
Cornar. autem vertit: quc a multis, in 
aliis civitatibus, justis e& bonis et ho-. 
nestis evariant, As; 
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xg TÓV pENNapra Bis i imo éreotoz nuTà Qno [2A£- 
TE) T6 X0 XXTTIUEVOy yelppuero. QLUTOV Tei pevÜAyeiv- 
TÜVTU yàg puaDy urn xüpirara" ToU! T trien 
sx río yiyveotea TO 7: ToUc* "ópove Xxeipueytt, & gr Ti? 
glos £7 réliévra, yiyvur e, à puoum y roUvopute yo Tgori- 
X0y nberqT '&» o Üeoc 7$ api xi Veron rs bns. «i à7 
XO TÀV CLA y Moya Oro, T$ &V emorfputemiy $T0LIYOI nei Vé- 
yo Tépí tira Aeyovron xoi OC0i str Noryá ny, &iT £y 

yelut gis zu Spuápoy &) TOic GAAOUC. mát cyy- 
oUritic, Qic Qnuoveimiae" TÉ api Barouvou xoi Quà 
bvyyupfreo t £0 TI OTÉ d pM puerrahun, TOUTA Távruy 
&y Bámvoc. £7 cuis và TOU vopuolérov yeipepueert, & di 
x ILOy £y QUT, xa iurrep AAbiplep putt. To» & 2 
Mryam, TÓV &yallp Ducere) (0TÓV TÉ ogÜouy x04 TZ TÓXU, 
TOig iy arynoic puov&g TY Oimotia cul erudenriy TOpu- 
csv ovra, 6i; Os zoux0ic : GuuÜios mol Goo nies 
x01 Duae xui EvA Mí On» Tc Gui eic ó Suv) 
pera Bor, à Omoig iG IIL0 9ócou TOV ausa oim, 0& ovrwc 
E 120620) 000 USO" Dáveeson faut vOig OUTU QwereÜeistuse 
Voxeis. Buevkpovres, 6 ó biais d TAM IG ey tignp&voy, 
iEn éruivoU yiyvavr '$ y T] TücQ TÓAEL TOIOUTOI Dizo- 
OCTO 204 QiXOU TOV f nerd '"Ezcdày 0$ ei xav inàv- 


al kaAGy om pr AQ.—" kal om pr Q.—* xvpuerárov A et pr Q,—? ToU om A et 
pr Q.—7 7obs om f.—* & om — —bh qiXovelas R.—€ e- om pr Q.—4 al ka0érmep 


b ré vuctjravri xpfi- 


Ad $ià Evy- 


f. —e key yp 0.—f üboy 0,—8 yIyvorr! E, Si ad Q.— 


Tpbs & mdvra xp] Laudat bid Stob. terea, etiam, vid. ad ii. 9. 


Serm. xliv. p. 319. — Pro abràv mépi xepfjewv—paralev int. Aéyovra, In 
scripsimus abr» wápa, sensu hoc pos- seqq. Stobeus scribit kexrnuérav—pó- 
cente, Jam Steph. mdpa conjecerat. vois—peraoXf. govàs Tv Oucalev est 


o^ TÀ ante epi Pilvi à Stobao abest. 
sT. 

abrGy ép] Melius fortasse scribere- 
tur abrQv mápo pav6ávew. Srkvn. 

yeyvorr àv] Int. rovro, 7b Tbv pay6á- 
vovra BeXric "yi^yveoQa:. As. 

kécryT' àv] Corrigendum est iecrfr' 
àv, vid. ad v. 12. Ceterum observa vo- 
cis vóuos comparationem cum voce »óos 
(vobs), quales et Platoni et veteribus in 
universum admodum familiares sunt, vid, 
nostra ad Phaedr. p. 276. Asr. 

v rais &AAauis Tác aus]. ÉAAas est pre- 


solutis, quomodo judiciwmn ve 


éy rois Dikalois, ut i. 12. Asr. 
émucekNovpiévar]. Fato quasi ita desti- 
nata, ut immutari 8. senari non possint, 
obstinate.  Locutio petita est a Parcis, 
quas nendo fatum hominum constituere 
et certo definire fabula tradit, Hinc in- 
fra p. 960. C. ràv kAwcOévrev—T3v àue- 
TágTpoQov &repyatouévav Obvayuy. AsT. 
émebà» 0e] Ficin. breviter hec ita 
reddidit: Sed postquam amnmua judicia 
exacta sunt, legibus his utantur. Sensus 
est : judiciis peractis s. a legislatore ab- 
sententiam 


111, iii. 311. 


tr. 958. 


111, iii. 312. 
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rór Ozon ME ixdiRe Üeirai mpi TtLiG segáteri, VOpA0UG 
GUT xgeon pyéyytaDoa Tobg0e mguroy piv o5 )in ovre 
Gen TO TOU QNorroc Xgnpuoro. T war m qvo, 
e.o0i0oTA ? xveis TÓÀV Goat eerirteu, pera Ty 3i 
yJipuri & &X OTT) eüfog 9 UT vfigosos, Gotovóvray TÀY Dina 
ero eme100y 9; 0 TÀV uto Iunya Ex ópuevas yen 
pui, &oy Tis pa TO Mer TÉ) vy LLL NE énóvra. X0, 1 
Qizó eco. à A py Éoveroping" TÓÀ nixa TU, TOU óQhorroc 
muendidora Xgnuavrot. TE 9s p gri oróber, £e aH 
à: i 6T TOV Opec wes p veórégoy eio roóra [7 
Tp QAO pono, mpi oy? IT Mp T0 *gáoc. Goth Tí 
WA &AXoig 03 vgóc. TOUToy torum) iz ou? xugior. 
&ay. 06 vi6 a puerirou? TZV py ge erant. At 


qo dix ou Üeic, ignora» D QUTOV &ic TO TÀYV vpua Qu Matin 


Queer igion oí &Qoupslvres Gips, t sr à TIG: 0Q^. TÀV 
TOi I iiy, we OMQy TV TÓXIP 3.001: YÓLGOUG ied la- 
VT Cnpaobrto. : Loon 

&. 9, Alei 05. c0' pera fOUTO y&inlévri au bergu- 


para AQv[t.—! perà 7» AQvft : perà 5$ T)» "s.—* Biabikactuov x et rc AD. 


E 
— inicr vuecavra B.—" E. Aft, e. Q.—^ Bpaxpáv f, — dg ect à 


xal 8.—1 Milartos 0, àoaípnros E, &oipiyran v[t.—! TO AEQ : TQ s — [2 AR 


exequi oporteat, definiendum est. 'Téxos 
vcXàc: idem fere est ae ékÜikaoOetoot 
(peracta). Offendit vero cas mpá£eoi, 
si cum preegressis id conneectas ; quodsi 
cum sequentibus conjungas, ita verba 
coherebunt: vóuovs xpeów To)o0e "yi*y- 
veaO0aí ais Tpá£eoiv avTÀVv (rÀv Oud), 
ut ai zpáteis sint. i. q. elompá£eis, exac- 
tiones (zpárreiw. est enim exigere, vid. 
vi. 9.) debitarum. penarum, igitur exe- 
cutiones judiciorum. Sic etiam Budzus 
Comment. L. Gr. hunc locum .cepit. 
Asr. Y 

xepls rà»  Avarnykaímov spidrgg In- 
tell. rbv kAfjpoy. | Verba uerà 06 TÀv 
Qufipisiw cet... Cornar. ita reddidit: 
idque statim post suffragiorum lationem 
per preconem audientibus judicibus. Ser- 
ran. idque statim postquam dicte fuerint 
sententia, a pracone, presentibus judi- 
cibus, promuntietur. As. 
- &mra Nd rr] Absolvat creditorem, h. e. 
ei satisfaciat debito solvendo. | Sic De- 


mosthen. adv. Phorm. p. 914. 4. xal robs 
Tà érepómAoa Oaveloavras-uóAis. dmfjA- 
Aafe. Adv. Timoth. p. 1189. 13. é5ef6n 
&raAAdEai Tóv díAvrTOP. | Adv. Nico- 
strat. p. 1249. 28. émeibàv obs Bévovs 
&raAAdie. Similiter in Pandect. xxxi. 
leg. 73. * dimittere creditorem" psptgndpr. 
As. "t " 

à ai]. Detrimento affecerit.. Sed 
MNA Un hoc poi MEE objecto, 
quod dicitur, positum ; nam ubi absolute 
positum videtur esse, ibi ex orationis 
contextu objectum i os dg est, ut 
in Gorg. 521. B. po Qupija er aus, 
édy 71 Éxw. | Quocirca post vis excidisse 
suspicor 7. AsT. 

$. 9. Tb uerà rovro] Vulgo. Té à uerà 
ToUTO, quod esset: qui posthac natus 
est, sensu adversante, qui is. est: vir, 
postquam genitus est et ipse genuit et 
vitam in civitate iransegil, diem supre- 
mum obeat necesse est. As, . 
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Qévri x0 "yet su i éxÜotbarri cixym xol fuuui- 
-À Eu ian MeTpiauG, Ho T6 Oxo 8 TiO 10iei- 
xau na. vae. rigo iova[Bórri, Gy Tos Vópuo6 P puokgo. 
Vel T6Asur?) yyvovr e» atra QUcur. Tel TAN 
Türayras à," & TÉ Ti. ppm e ví Tig Uoc j, TOÀ. EV 
ju T 0s vOpAqu0 TY 7 vm0 fy5ug Ü&Qy xci TV 72às, 
Ora, meortycei 76).éirÜoni, ToUc. éEmynras yfyierhoa supíouc 
Qe Zorras- nos. » evo TÀy. Melon oq0ó a pir teyeri- 
puo. nba, ph TÉ f peyn p TÉ fi s pagir. Pis & 

L yeten sg06 TOUT QUTÓ puovoy QUeir 6X6 vÀ' vÀy T6- 


Qvfr. —! Abucfices 0, dbuchko: v, j0iko. B, —" 5$ 0, 0t Avft.—" rà om f.—" fà» 


,nec.e 


|.85Avs 7v] . Vulgo. f, vitiose. Qu» 
sequuntur, Cicero respexit de Legib., ii. 
21. $. 76. * Sed videamus Platonem, qui 
justa funerum rejicit ad interpretes reli- 
gionum ; quem nos morem tenemus. De 
sepulcris autem dicit hiec: vetat ex agro 


culto eove qui coli possit, ullum partem 


sumi sepulcro, sed quz natura agri tan- 
tummodo efficere | it ut. mortuorum. 
corpora sine detrimento. vivorum recipiat, 
ea potissimum ut compleatur ; quz au- 
tem terra fruges ferre et ut. mater cibos 
suppeditare possit, eam ne quis nobis 
minuat, neve vivus neve mortuus, . Ex- 
strui autem vetat sepulcrum altius, quam 
quod i quinque diebus absolverint, 
Tapide excitari amplius (ut Davi- 

sius conjecit pro plus) nec imponi, quam 
quod capiat laudem mortui, incisam ne 

grt cud herois versibus. Asr. 

«y* às 0fas] Sic Valckenar. ad 
Herodot. vii. p. 553. optime correxit 
vulgatam $páfovras: 0fkas 9' elva.; nam- 
que xvplovs infinitivum requirit, et. - Num 
articulo carere nequit ; malim tamen às 
5 rei elvai; scribi, Genitivus ràv xo- 
sva fere ex adverbio u-qbauobv, ut 
erodot. l. l. u8auó0: Táeavs Tís 
E)pómas legimus. Mox ux» T. pro 

Pa i (sic) ,scripsimus, sensu postu- 
lante ; esse enim debet nec, | Pro uua 
Górenzius ad. Cicer, de Legg. l.l. p. 
207. conjiciebat Tufua, citans l, v. 14. 
p. 745. E. réuvew 9? a0 kal à 75s mó- 
Aeus Odbeka T a. . Male; uiua 
enim recte habet, »ulus, xàpa, cum 
cippo, eTíjAn, ad memoriam defuncti im- 
posito, Atticis erat. eiua, . gTfÀq vero 
tumulo imposita proprie ursa vel uvm- 


ueioy dicebatur, quod ad memoriam de- 
functi poneretur, v. Salmas. Exercit. Plin. 
p. 859. C. Loco autem a viro doctissimo 
excitato v. Tufjuara. longe alium sensum 
habet. Ceterum verba u»8é ri—jwv jua 
Ficinus omisit. AST. 

à 525 xépa] Concurrunt hic duo no- 
minativi à et  xépa que.ad fxe. que 
referri deberent : quod tamen, fieri non 
potest: neque enim dici potest & 52 (xw- 
pía) 1 xépa $cu. exei, ut simul epi 
Tv xwplev et mepl rijs xápas intelliga- 
tur Qógw £xei: videndum igitur annon 
pro. $óciv. scribendum sit $óce, quod 
sonet ék Qóceus, ut significetur, Sed que 
loca regio a natura habet ad hoc tantum 
accommodata. Alioqui, ut retineretur 
iow Exe, videri posset scribendum, à 
6t ris xópas etc. vel & 9$ év vf xópa. 
Cicero quidem certe $óci» Éxei legisse 
videtur, hunc locum interpretans, in co- 
dem illo de Leg. 1. ii. Vetat (inquit) ex. 
agro culo, eove qui coli possit, ullam 
partem sumi sepulero: sed que natura 
agri tantummodo efficere possit u£ imor- 
tuorum corpora sine detrimento vivorum 
recipiat, eu potissimum. ut. compleatur. 
Ubi certe duriuscule dictum videri pos- 
sit, compleatur ea natura. agri, volendo 

,, Compleatur ager qui ea na- 
tura est, id est, tali natura.  Animad- 
vertendum est preterea, ita vertisse Ci- 
ceronem ac si scriptum esset. uda 
ante émrAmpobv. Ne hoc quidem omit- 
tendum censeo, in iis que proxime pra-. 
cedunt interpungendum esse post dpyá- 
cu, STEPH. 

596 0) xópa] Sic correximus vulga. 
rem scripturam & 3à jj xépa, quz et sen- 
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ri. li. 313. TEA£UTZAÓTUY CüpUTO. [uir ro, Go orrtires moie Cari Deyo- 
pívy ngbssen, TOUTU Bor) gor TOie 0& owÜedvroig Orc. 
zgop prt 0900. 7 yi pog vOtUTUL víQuas [Boo erDons 
Qégen, pre Ca» ua vé vic Groovy ay eréeeirao TÓV CovÜ Y: 
Zpun. xen 0; p X oov! bpanregov TÉVTE cogi € &£y0, 
ey a&vÜ. pA eptue. Grrore Xov y" Aiiyet 0$ erii putre. LÀ 


11, 959. 


pe0. R. 


pileo oisi» 7 6st. Beyerta 


v^ ToU ver eXcUvHOT OE &y- 


solute [Bíov, tu «sio verTüpuy Noe oria. vs 0i 
v'eoléc éic gero" pé» ua puteo e pov" x goo» odor. wyity- 
veg Üo ToU ÓgAoUyroc vÓ» T€ &xTEÜveOTO, x0) TO) O»TOG T&Ü- 


b TpGTOV "T 


sui et oratonis coherentie adversatur. 


Steph. conjiciebat oci, i. e. e $óceus ; ; 
preterea proponebat & 0* 725 xópas vel 
& 0t év 7j xópa; quibus repugnat se- 
quens Dexopévy. De ab» uóvov vid. ad 
i.5. Mox ra)ra pro raórgy» positum 
ést, ac si Xwpía, non xópa, praecesserit. 
Preterea Steph. bene observat, Cicero- 
nem ita vertisse, ac si TaUra uA Ta 
éxmAmpoür legerit. Et sane aptius vox 
páAw'a conjungeretur cum éirA7pobv. 
8t; 

páAwrra] Non satis apte cum prece- 
dentibus jungi videtur udAiwra, minus 
etiam apte cum adverbio &Avrfrws, quod 
sequitur: ideo Ciceronem sequi malim 
cum verbo écrAmpobv (uti dixi) jungen- 
tem: presertim quum ipsum hac in re 
alicujus libri fidem sequutum esse putem. 
STEPH. 

Tois 0$ àv0pármois 0a] Verba aliquanto 
obscuriora ita, ni fallor, capienda sunt: 
óca 8€ (quantum, h. e. quatenus vero) ) 
y). würnp o$ca, vpbs. TaUTa TéÓvuke, 
(Tpbs 75) BosAea0cu Tois üvOpómois Tpo- 
Qv $épev, wfjre $av ufrre 7i$ àroÜavóv 
oTepeire Tbv $Gv0' djuGv (abTSS) : qua- 
tenus vero terra mater iia natura com- 
parata est, u£ hominibus alimentum fe- 
rat, h. e. quecunque vero terra frugifera 
est, ea ne quis homines privato. "Oca, 
Attice pro Ocov (v. Phavorin. v. 6c) 
est quatenus, ut Polit. v. 5. fin. Tpo- 
$À», quod subjiciendum erat illis aps 
TabUTa éuxe, praepositum est propter 
dativum rois àv0pórois, quocum prosime 
coheret, De verbi 8ojAec0a: potestate 
(BoíA«c0a: est pre se ferre, declarare ; 
igitur cum alio verbo conjunctum est: 


—X yj om t.—Y  xo)v AQv[ : xevviyai *se.—2 Tüv AOf.—$* Jpevucy H.— 
pórepov *s.—9 uj uak.] pikpórepov ARQv[t.— kaAGs Aéyea- 


manifesto aliquid facere) vid. nostra ad 
Phaedr. p. 234. :Ceterum Arnobius adv. 
Gent. ii. p. 47. similiter : * Tellurem esse 
hominum matrem,' ubi v. Elmenhorst. 
p. 58. Cf. Tim. 40. B. Polit. iii. 20. p. 
414. E. Plutarch. de fac. in orbe Lun. 
p.937. E. t. ii, AsT. 

bymAórepov] —Vocula 7?) desiderari vi- 
detur post óynAórepov. STEPH. — 

) révre—tpyov] Particula 2, que à 
libris editis abest, in Lexic. Bas. ubi hic 
locus citatur, jam extat ; eamque Steph. 
quoque interponendam esse monuit. Cf. 
Ciceronis locus supra prolatus,—A(0wa 
émigTÍuaTa, i. e. uyfjuyTa S. pnpeia, 
vid. supra adnotata. AsT. 

0ca] De ca, cum infinitivo Béxertus, 
vid. L. Bos, Ellips. Grac. Ling. p. 607. 
614. Scháf. et Matthix Gr. Gr. p. 663. 
Verba ita coherent: rà éyiópua Blov ToU. 
TereAevrqKóros. Verbis Terrápoy dpot- 
Küv gTíxwyp significatur vb éAeyelov s. 
emirá$uov | moínua (v. Hesych.) etiam 
elogium dictum, ut in Calic. 411. In. 
presgressis Schol. Ruhnk. xoóv pro xev- 
vóvai exhibet, idque verbo Xevvóvai. ex- 
plicat. Haud dubie xewvóva: iuterpre- 
tatio est vérbi xoüv. AsT. | 

TÓV T€ ékreÜveórra d Neque hec verba 
TÓV T€ €kTeÜveóvra kal, neque alia horum. 
loco agnoscit in sua interpretatione Fici- 
nus: ita enim vertit hunc locum, Ela- 
tiones autem non breviori vel longiori 
tempore intus fiant, quam vere mortuus 
significari cognoscique possit. Hic enim 


exponuntur ista duntaxat, roU ÓyAoUvTos 


Tbv Üvres TeÜvgkóra. Quid vero quod 
pro Greca voce 7po0éces Latina ela- . 
(iones utitur! an idem vox poféces 


LE. ne 1 oasis c^ adi 
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vaióvu, &iz 0. y c/s00y wc rüyÜpamriva pire0 V Ex oUm, TPI- 
vía voc 0 Mace bx Qopó" meiÜenÜn. Q' &ori vd) vopuolé- 
72 xps» v& v& (AX xoi Miyovri pvyaiv ewpuovroc: sivo 
T0 vy ÜimQigoucow, &» mur ré rÀ [Dig v Toe Ópusvoy 
zju9» $xOc TO» TOUT siyQ4 [uQ0b» GA Jp TUP Apu, và Os 
caput. iUe A ópuevoy Tua» éxécTOI; tTsOÜOA, 0i TEXEUTZ- 
Güyray AíyscÜms xoAdc. siüwAG tivo TO. TY VéXQU) GU- 


quod vox éx$opal, valere potest? imo 
.vero Tpoüéceis, quatenus éyBor illis ad- 
jungitur, contrarig sunt Tais ék$opais. 
Qu:e ergo dicenda est vocis illius mpo0€- 
cis esse significatio? Ego quidem certe 
de cadavere intelligendum. puto quod 
domi per aliquod tempus servabatur, an- 
tequam funus efferretur: per quod tem- 
pus in propatulo ponebatur: simulque 
cognoscebatur an is vere mortuus esset, 
an contra esset tantum éxreOveós : id est 
intermortuus: ita nimirum accipiendo 
boc vocabulum ut accepit Suetonius de 
Nerone loquens. |. An tamen éxreOveóra 
scripserit Plato dubium esse potest: sed 
quin vocabulo usus sit quo res hec de- 
clararetur, sive illud sive aliud sit, mi- 
nime dubitandum esse puto. Scio enim 
hodieque multis in locis solenne esse 
cadavcra certo temporis spatio domi hac 
ipsa de causa servare: atque ad ca ex- 
empla quae legi vel audivi eorum qui 
quum pro mortuis haberentur, et vel 
sepelirentur vel sepulti jam essent, inter- 
mortui tantum fuisse comperti sunt, addo 
qua ipsemet scripsit quum de Patroclo 
loqueretur, p. 944. €i xojaoels érl o:5- 
viv üvev ÜrA«v IIdrpokAos, éumvovs é^yé- 
veO', olov bj uvplois evvéreae: hec, in- 


perent. Cur enim de illo quem Home- 
rus. dicit fuisse exportatum mortuum, 


dixisset Plato, si exportatus fuisset semi- 
suortuus, quum ejus quod dicit non alium 
quam Homerum autorem habeat? Finge 
tamen ex Grecis verbis erui posse illud 
quod habet Ficini interpretatio, si absque 
armis semimortuus ad tentoria Patroclus 
fuisset delatus : illud, inquam, tale pro- 
fecto non est ut Plato de eo tanquam de 
re mira, sed quz tamen multis exemplis 
non careat, loquuturus fuerit, SrrPRh. 
Óv 7e ékreÜveGra] | Eum, qui mortui 
speciem habet, intermortuum, cui oppo- 
nitur ó üvres TeÜvqkós ; éxÜrvfjakew est 
enim, quod recentiores medici dicunt, in 
animi deliquium incidere; vid. Wytten- 
bach. ad Plutarch. de S, N. V. p. 94. 
Sine causa Casaubon. ad Persium p. 307. 
ed, Par. ob re0vedra scribi jubebat ; ce- 
terum bene hunc locum ita reddidit : 
* quod ad mortuorum collocationes, pri- 
mum illud statuendum est, ne longiore 
temporis spatio intus fiat, quam quo de- 
claretwr, verene sit aliquis mortuus an- 
non. Legitimum igitur spatium, ut fere 
sunt res humanze, fuerit, si tertio die ad 
monumentum mortuus efferatur, Post 
mspórepor exspectabas 8ebrepov vel érevra ; 
sed simplex 3€ sequitur, ut post mpárov 
l. iii, 11. p. 692. D. xi. 12. p. 933. C. 
Mox Cod, Voss. 96 xp pro 9 éeri. Asr. 
&s ràvOpémriva] Verba haec utrinque 
sunt interpungenda: quz autem post 
Éxovca est hy postigme, tollenda. SrEPn. 
v abr Te TQ Big] Particula re, ab- 
solute posita, soli orationis cohzerentiae 
servit, ut. x. 15. p. 909. E. &9os e "yv- 
voull e 03) Duupepóvres Tácais kal Tois 
&cOcvoUc cet. xii. 2. p. 943. D. ó$Aovat 
T€ Tiutplat éméo Twv, c. 14. p. 969. B. 
Verba, quz sequuntur, Ficin. perspicue 
ita reddidit: mec aliud preter ipsam 
esse, quod in hac vita facit, ut. quilibet 
nostrum hoc ipswnm sit, quod sumus. Asr. 
TeAevrgoávrev] Ne putet quispiam 
TeAevrysdvrov pertinere ad. cópara, 
sicut eo pertinet alter genitivus vexpár 
(quod illi mirum non immerito videre. 
tür) debui post reAevrgaárrov interpun- 


117, iii. 314. 
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puxrá, cop D$ ovra Tuus» ixccTON vrac e yeiroy £fy0t1, 
Jp érovopsee e ápuevov, l2: coU Aus GLmié vtt Qocoy. 
va Xóryov, zo. T£» ó VótuoG 0 máei0s Aé yi, TU. py 
aya Duppaixtov, và 0i nnd te Qofosgóv, Dofus 
T6 UUTO [ufi TIVO. puel eny elvat rereAeurmpuóni. Corr *y&o 
£s fonti TOyTO€G TOUG wgoTtiovrts, Toe OTI ÜizOtiOTOL- 
T0g à» xui 0c iar tros n Té cov xo TEAEUTA TO &ripua- 
gurog Oy xoay ea PTT ue ay eyyvero vó» puer vy &v- 
0áàs fiov. &£z 0à TOUT) OUTUG ey rra oUÜETOTÉ ois po 
gelv vef, Di Qepóvrugi vog Covra. v0y &ÜTOU TOUTOY &iyCI ÜyV 


8e1 t.—* Dócarra v.—T utv yàp v et yp Q.—8 àv xal ócióraros om -t 


bc TÓY LeTà *s.— 


gere : licet. ne hic quidem factum id 
fuerit in praeced. edit. hec enim, «al TE 
AevrqsávTov, respondent illis, é» abr$ 
re TQ Bíg. Sr&PhH. 

&6ávarov] Interpunximus, ut elvai 
cum :émovouatóuevov colhswreat, sicuti 


. verbis appellandi apponi solet, vid. ad iv. 


Pe Verba ita cohzrent: TOv 2 ÉkacTOV 
Gy Üvres Üvrà (quatenus vere is est, 
2 Ui e) &Odvarov &miévai mapà O0eobs 
&AXovs. Quodsi eivai cum | à0dvaróv 
conjunxeris, ante mapà 0eobs interponas 
xal necesse erit, lilud sl Ficin. in 
libris suis videtur invenisse ; vertit enim : 
4€ revera unumquemque nostrum animam 
ipsam immortalem esse, eamque ad. Deos 
alios proficisci. mapà 6eovs ÉAXovs, Sc. 
apud inferos. ' Sie Pheedon. c. 8. e! uiv 
p duy fiew Tpórov-ev aapà 0eovs 


. ÉXXovs ,Gopos Tre kal aos, Émevra 


kal Tap àvÜporrovs rereAevrakóras àgei- 
vovs rÀy év0de, 7jikovv hv ob Qyavok- 
TV TÓ 0aváre. | Ceterum ipse homo, 
qui animus dicitur esse, et corpus, animi 
simulacrum, inter se opponuntur, in quo 
Homero. poeta philosophus contradicit ; 

Homero enim qQvyjj est. PG corpiüs 
vero ipse homo, ut lliad. i. 4. Cf. 
Odyss. xi. passim, Similiter in Pli:edon; 

€. 64. . Soctates Critonem monet, tie di- 
cat, se Zwkpárm, sed cda 0drrew. Et 
in Alcibiad. i. p. 178. ed. nosti.-So- 
crates demonstrat, hominem esse solum 
animum, Hinc Cicero in Somn, Seipi- 
onis: *nec enim tu is es, quem forma 
ista declarat, mens cujusque is est quis- 
que, non ea figura, que digito demon- 
strari potest Ad quem locum vid. 


| Giapepóvres EQv[t : Diaépovra *s.— 


h my iei 


: turirplora A, jumi- 


Macrob. in Somn. Scip. ii. 12. p. 165. 
Bip. Cf. Gatacker. ad M. Antonin. vii, 
14. x. 38. et Wyttenbach. ad snae 
Hist, Grec. p. 455. As. — 
elvai—ü&niévai] Aliquid hie "— 
dicendum est, quo duo ista infinitivi 
niodi verba jungantur. Poterunt autem 
jungi, legendo, kal zapà 6éobs ÉAXovs 
&miévai, vel vapà 8€ 0eovs etc. aüt etiam, 
Üv mapà 6eovs etc. quz omissio articuli 
Ó» non minus quàm alia ulla verisinilis 
hic foerit, ob vocera émovojafópevo» 
proxime precedenteni, que iisdem literis 
finitur: talis enim absorptionis ut ita ^ 
dicam) exempla multa extant, ut antea 
quoque ádmonui. In versu autem qui 
hüne proxime précedit videndum annon 
potius Üvres ad participium Dvra perti- 
neat, quam ad infinitivum. elvai, vel ad 
Mitvaróy: quod si ita sit, fuerit post 
Üvros ponenda hypostigme. SrrPH. 
.&riuópTos] Vulgo hoié voci àv sub- 
jectum legitur, quod locum hábere ne- 
quit. àriudpyros kaküv &uaprzudrov est 
üvev c (uplas icacv &poprnuáray. "Mox 
Ti» — Blov pro TàVv — Bor sc ius, Ste- 
phano jam sic emendante ; est: TQ 
perà Tv évOdBe Blo, quod. opponitur 
praegresso Ew» fav. Mirari debemus, 
Ruhnkenium, qui hunc locum excitavit 
ad Tim. p. 54. nihil vitii suspicatum 
esse, quum et sensus et ratio grammatica 
vitiosum eum esse clament, Asr. — 
TGVy uerà]: Vide annon scribendum sit 
Tbv uerà etc. quam lectionem sequitur 
et Fic. SrEePnR. 
8iapepóvra] In Ald. exempl. et aliis 
ipsum sequutus scriptum est Giapepórra : 
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vay cuoxa,» oyxo» ÜmcrOjuévoy, XN exelvov TO» viov 3] 
; , ^ E , e ^M ^ 

QAO), 2 0» viv& Tig Juk2unÜ. Toysirou aola» Ütarrtw, oi- 

yero srepativoyros 101 Spr MATO T]y G0TOU jAOlpty, TÓ 
^ M Ll 9 ^ , 

i mago» Oei» 60 o(éi» và juérput QeMxovTG. we tig 


&xvyo» x lovía» (Bupsór: 0.08. uerpiov vopuolérzs Gy quay. 
, , 3 


TéUcGATO OX, C0 neoyécTOTU. kmTO) 07) vóppog OUTOZ' TQ 
pui» O5. roÀ qustyicToU ipuüpueTOS Sig TÀ) TOU TO QZy 
GeARóueyU, UA TAkov air pU), TÀ Üà vo) Üsurígov 
Tptic uei, x«i Qvo T9 TOU TeirOU, J.9& 0s TQ TOU TETÓ2- 
TOU uEr20) Ó typi" TO» GO AMwputeraY. voto QUAE. à 
TOM T& GA. 0, GOL X7] TeXTTERV) MO TOM TIJUEANSIC- 
au, roUrw» Ü. oy, xir TO, OTUG X) ciQny T& XQ &y0gay 
xci TíuG nAuxiO ETIUENOUIUE VOL Cai" xod Or) xe Te06 
T0 vÉAoc GvrGwTUYy vojuo QUAE is y& vig trim TOTÉLO 0) y 
oi v00 Tér&AeUTZAÓTOS CmícHoTO) Oiéioi tton DumI, d 


A : 
vpdvra v, (uripmpdyra Q.—! 5j; punctis notat Q.—" oU om f.—^ &xy s.— émi- 


quod ambiguum est inter 8;ajépovra et 
Oiapepórres: sed Biajépovra locum hic 
nullum habere videtur: at Oiaepóvros 
posse admitti, SrEPn. qui sic in Not. 
* Quilibet, ut opinor, fatebitur veram lec- 
tionem esse b:a$epóvres : sed hoc addo, 
posse etiam fortasse legi rv» abro), et 
quidem aptius: illud quidem certe ad- 
verbium 8ia$epóvres eque cum utraque 
lectione conyeniet: quod cum oiko$0o- 
peiv jungendum non putavi, quoniam non 
solum non oportet oixo$8opetv 9iaoepóv- 
ws, sed ne ullo quidem modo.  Ficini 
autem interpretatio neutro in loco ad- 
verbium istud agnoscit, quod sane Pla- 
toni est familiare." 
9iapepóvres—Tàv abro?] Diapepóvros 
pro Buaépovra (Ald. Bas. 1. et 2. bia- 
'&) Cod. Voss. suppeditavit, idem- 
que Stephanus legendum esse conjece- 
xat; T&v vero pro rb» Stephanus cor- 
rexit; utrumque probavit ttenbach. 
ad Phaedon. p. 325. ita hune locum ver- 
tens: Que quum ita se habeant, nemi- 
mem oportet sepultura sumtuosa rem suam 
familiarem affligere, putantem  magno- 
pere unum suorum esse hoc sepeliendum 
.carnium pondus. De sententia, vid. 
Phz»don. c. 64. et supra notata. Asr. 
dumimAdvTa Tl] abroU uoipav] Simile 
Plat. | Vot. 


est fata implere apud Liv. i. 7. Epi- 
nom. 13. p. 992. D. óre 0aváre Tis Tàv 
P erst Th» abToU uoipav &vamAfjce:. 

ST. 

Tb be mapbv eU moiciv]. S. TiOÉvat, rem 
presentem $. id quod oblatum est, bene 
ponere (quod proprie est calculum bene 
ponere); proverbialiter dicitur, qui eo, 
quod ipsi offertur, bene utitur et in rem 
suam convertit, et omnino qui in eo, in 
quo versatur, rerum statu prudenter agit, 
igitur qui sapit. Gorg. 499. C. àvdyk 
poi karà Tbv maAociby Aóyov 7b Tapbv eb 
moiciv. Vid. Hesych. v. 75 zapóv. Sui- 
das t. iii. p. 487. Gatacker. ad M. An- 
tonin. vi. p. 171. B. &Hemsterlius. ad 
Lucian. iUe $ 21. t. iii. p. 305. 
Bip. Valcken. ad Eurip. Hippolyt. p. 
241. Wesseling. ad Diodor. Sic. xx. 24. 
t. ii. p. 432. Asr. 

à» £xoi]. Sic Cod, Voss. pro Exp viti- 
oso, De locutione uérpov Éxev vid. ad 
Hi. 14.—«fs yé Tis, Latinorum unus 
aliquis, vid. ad i. 8. In seqq. Ficin. ita 
vertit, ac si legerit 7 9e vroA«Tucbv vóuov 
vouoBeroüvr. pro T. B. ToMug vóug 
vou.: rerum aulem civilium legislatori 
concedantur ista. Quod quidem vulyate 
Scripture prestare, quilibet intelliget. 

VII. AI 


111, iii. 3185. 
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xay T imra auus x0 pet piug TO Tei TÓV veretur: & 


xóTo, yuyyóuya A04 p. ME ey pore a'eoléci 0s uei 


N N / 
UAM (TO Ju&) wOUTOL vÜV Wépl vC TOIDVUTO. VOUUOV. yryi- 


1t, 960. 


Bhd TÓ 0s TOI opua" vopuolerove. mago pelo y£ 


rà roiáde: Donee DT Tóy TETEMUTIUTO, emiTÓTTEIV 9 
Ul Gauogor, lenyeis Y uei 127 7s oimiue Qaviy tay ye 


A&y. Gyrarryog een, aci TÓV vengoy &ig TO Quoegüy Toy. 


i: Ln X0).UGIV, 20M &y TGLIG 000iG | rOgeUuuevoy QUéoyso ou, 


«ei Tp i 2 TG LE & yon. Taura. à7 asirto Té 


111, iii. 316. 


: conjecit. 


0UTU gi 7A Toi UT vopaputt,. X04 0 [Uiy mti ipuevoc € £0 TU 
Cnpjae eroe, 0 Ot Crreilo &vi. vv voto QuM e óTÓ TüV- 
TUY Cnpuotsbo 7j ob. TI X0IM] Cnpin.. 00 » dA 
Aou tyíoyvoyr out vsgi reAeurim avra! ru pui eire. D Gira 
Qoi mpéeeis, 7&ei vevreopóva A0 iegorüAy x0 TÀY Tot0- 
Ta» TÓVTA, elensevod £y TOiG sprgonÜey «éivrou Qi. yóua," 
QoTt coo» 5 7 voputleaion TíAog & ZUM» toI. TOV máyra 
Q &zOTOTÉ T/A06 0D TO Ld Ti ma Oy 0U0À TO ATf- 
c'ourÜo xovrolzioOA T eri», QA TÀ yennBévri. utei 
éfeupüvrA T&ÀÉ Qi Tór 7n. vopiten ay órov £üs* 
aeo Uva are oo Doni, veóvspo) Ó. CvrEA ig. &£yQ4 TO AOV... 


€ "W, 


cTat7 Q, émrioraTqy. A.—P. vóup om A et pr Q.—4. étaryyéAXeiw el ümraryopebeiw v.— 

r mpodyew AQvft: mpocáyew *s.—? máoq A et pr Q.—' reAevrfjcavros H.— 
yu 

" Aóvyev t.—" karowcat A et pr 0: 


karoucjoa *s.—* be A ct pr Q.— Y ví t.— 


Cetera, que vel ad mortuorum monu- 
menta vel ad eos, qui propter parricidium 
sacrilegiumque sepultura indigni sunt, 
pertinent. Asr. - 

karoucai] Non karoucjoai sed ka- 
Towca, locum habere hic videtur: sta- 
'tim post autem aptius esse *evréévri. 
SrEPR. 


bakpóew] Laudat Stob. Serm. cxxi. p. 
613. ubi zpodyeiw scriptum extat, ut in 
Cod. Voss. pro eo, quod libri editi ha- 
bent, mpocdyei. Etiam Steph. mpod*yeiw 
Ficin. cadaver—manifeste per 
vias urbis frequentiores efferre. Cete- 
rum ad &raryopebew e przegresso áuopoov 
petendum est zpézov éo7l vel tale quid; 


QOéyyec8a1, veciferari, trahi quoque opor- 
tet ad &£e 77s 7TÓAews elyou: ante diem 
extra urbem versari vociferandi et eju- 
landi causa. Ficin. brevius vertit: aut 
ante diem extra urbem se afflictare. As. 

&raQoi vpáteis] | Cohazxet cum verbis 
Tepl varpooóvev cet. In pregres:is Fi- 
cin. videtur legisse dca 96 &AAan y'oyveras 
Tepl: TeXevrq3ávTov Tas, certe ita ver- 


tit, ac si hoc in libris suis invenerit : 


TÓ yemeévei] Sic. Steph. pro 79 


Yyevry9évri scribendum esse observavit. 


Utrumque Cornar. exhibuit, quem Steph. 
videtur ante oculos habuisse; vertit 
enim: omnium vero finis fere non est 
facere aliquid neque acquirere neque con- 
stituere, sed ubi ubi quis ei, quod factum 
est, conservationem semper perfecte e 
cogitavit. Asr. 


, 
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KA. KaAe;, $ L6 Atyuc Toc 0 Ti!-0à TÜ VÜV &U 
psv eig rou, Qe. iri ce pim ipov. 
^ &. 10. AO. "OQ Kxerín, voXA2 TXV GuroorÜsy xoXug 


peoro. 


-KA. Ilox 24; 


E. P ^ N , e ^ ^ - » 
UjAVETOA," cy e0oy 0i oby, qiTTO, TQ. TY puoipd» TOTO 


-*A9. 'To A&veciw DT TZ TpUTüy evxi, KXoto 0s v7» 


, 


Üsurépay, v2» Avgosov à: Teirny GUT ei eO y TÀy Ay Üéy- 


b 


, / ^ ^. / Ld /, rn Tx. 
TUV, ^ CUTELIOLTULEYO, T1] TUV 2: wr Üivray T9 TTUpi, TZ QUA- 


L 


' 6.10. fuyyrai] Sic Cod. Voss. pro 


eo, quod libri habent reliqui, efoyrau, 
quod vel interpretatio est vel e preegres- 
sis irrepsit. Etiam Ficin. vertit: Multa, 
o Clinia, priscorum praeclare dicia lau- 


. dantur. Sic enim illa quoque vi. 29. p 
P 


718. D. kaAds u£v kal ó vovjrucós. m 
abtGv Aóyos bkveirai vertit: probe enim 
poeticum illud laudatur. | Similiter ii. 1. 
p. 653. D. mórepov àA99js Tv karà 
Qc Ó Aóyos Üuveirat rayÜv.. As. 
déxser Stob. Eclog. Phys. t. i. p. 
180. ed. Heer. Moípas 9* kaAcio0a: àmà 
ToU kar' aUràs Diauepiguo0, KAw60O kal 
Aádxecur kal "Arpomov: Aáxeciw uv, $ri, 
ola kXfjpg AeXóyxactv €kaoTot, karà 7D 
Oikaiwor &rovéuerou* "ATporor 82, ri àye- 
TáÜeros kal àueráBAmrós éoTiww Ó ko 
€kacTa Diopugubs é£ ib/wv xpóvev: KAc- 
0i 8e, 0r. 7] karà T)» eluapuévqv. Qiavé- 
pmois kal và "yevvopueva ois kNw0opuévois 
óuoles Diebdvyereu, karà Tv. érvsoXoyyi- 
x)» éPryynsw, Tüv Óvouárev Gua kal 
TÓÀV Trpa-yudrov avumapurrauévov (obk:) 
&xplTws. Cf. Aristot. de Mund. c. 7. 
y. i. p. 475. G. (apud Stob, Eclog. Phys. 
t. i. p. 190.) et Diogenian. apud Euseb. 


Prep. Ev. vi. 8. p. 263. C. D. Asr. 


pirqv] Int. Moipav elvai, scilicet aó- 
T€ipay TQv Aexüévrov; vox acreipav vero 
ertur ad Tpí(rmv (Tb Tplrov enim Td 
cwripi, vid. ad Polit. ix. 9. p. 583. B.) 
et simul ad nomen "Arporros (i. e. àue- 
TáÜleros et üyeráBAnros, ut in Stob. 1. l. 
explicatur) ; Aex8évrev autem appositum 
est propter frequens illud ó u00s s. ó 
A&yos éad0n (obtinuit), de quo vid. no- 
stra ad Sympos.:p. 255. Quanquam 
malim rà» Aaxóvrev (quae sorte obtige- 
runt), quod ad nomen Aáxeais spectaret, 


* fuyyra: AQef et yp t: elpyra: *s.—5^ 0) rplrny AQvft.—^ an. Ayx8évrav ? — 


Sequentia vitii manifesta sunt. —Cornar. 
legi jubebat oóce: pro 79 7vpl, quod et 
a vulgate scripture. vestigiis longius re- 
cedit et per se haud satis aptum est. 
Sensus mihi videtur TiAÓce( $8. TiMQm€: 
vel simile quid poscere; tunc &rmepya- 


fouévgy legerem. Mox ad & 5?) int. óvó- 


para S. mpocp'juara, nisi malis jv legere, 
ut referatur ad "Arpomov, ad quam pre- 
cipue spectant verba ewrypíav vois cd- 
paci et awryoptav 7Gy vóuov (cf. Epinom. 
c. 6. p. 982. C. «ol ob5€ àbduas àv abroU 
Kpecrrov oU0* àueraaTpodirepov &v more 
yévovro, àAX* Üvres cpeis Moipai karé- 
xovaau vAdrTOvc TÉAeov elvai Tb BeAcl- 
erp BovAfj BeBovXeévévov éxáos ois 0v). 
Medicinam igitur exspectat hic locus a 
libris Mss. ; nam major ejus depravatio 
est, quam ut sola conjectura tuto sanari 
possit. Nec Ficin. praesidii quidquam 
prebet vertens : Atropos tertia, quc sa- 
lutem predictis affert... Hec ad ignem 
contortis, quia vim inconvertibilem. con- 
tinent, comparala. sunt. Que quidem 
in | civitate—oportet— salutem | afferre. 
Mox Ald. et Bas. 1. ràv xpfj. Asr. 

Tj TGv] Articulus 7j aliquid nos ju- 
bet expectare, quod nusquam comparet. 
Neque vero substantivum aliquod illi 
articulo adjectum sanare hunc locum 
posset: sed majorem quandam ei subesse 
depravationem fateamur necesse est: 
quam alioqui dativus Té 7vpl ab eo alie- 
nus videri possit. Fic. tamen hunc ag- 
novit, sed suspectum et ipse habens, ut 
opinor, nec sibi in hac interpretatione 
satisfaciens, Atropos teriia, que salutem 
pradictis affert. Hac ad ignem con- 
tortis, quia vim inconvertibilem eonti« 
nent, comparata sunt, Srxru. 


111, iii. 817. 


1r, 961. 
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vá 'vrpoQoy WeréprytQopusyuy* Üüvmpav: &. On xci vOMEI x0 
o^iTéée. Üsi [n9] puóvo» Uryíeiu) xod cwTüploy volg CUpuuT 
aubtuIEU EI, GA. mod suvOuiO 6) Tuc "puo ie, pu 
Aov 0& ewrzeíay v» vóponv. si O. eri nos Qotiven ons onet 
TOUT &AA&iTO) TOic YOpUolG &iya4, Tc yp v5» Quueróuo Tpo- 
Qov eoroic &ryryicyvsÜou sor, Qoi» üova av. 

KA. O6 epaxpüy Ay, ci aép tvi x04. Üuyurü) &U- 
gei» oma" vyiryyoir &v avri wrfuTI TO. TOICUTOV. 

AO. 'AAX' iei wii» Quyevróv, dc *y& juo) ov vOv Ty r- 
700 x oro Doivertu. 

KA. Mz roi» &QursqusÜn, jnüev) veo, Tei (y 
voUT QUTO txwopiTUuueÜn, voie tignpuévoie yÓpuoig* "y&X0iOV 
y&e TÓ y& [MivTHV TOV TO, OTIOUV Sig nsy (9sfdouo» xa- 
vo [ÀnA iv. | 

ME. 'Oeglóc saemxeMiosn? sci qub voiUTO) cUphrtiG 
&AXov. ru ! 

KA. KaAsg 0g Atyti. ví; o0» 05, Qíc, caelo yiy- 
vorT. Gy Xo vívc, TeóTO? mOMITEÍQ. TE X0 TOC VÓUOIG "]pMiVg 

AO. " Ag obx simopue» Ovi Oei cA Aoyor tp» &) 7f TrÓ- 
Au yiyserÜni volbyüe vis bx, pi» vOv voluoQuXdmuam 
roug psc [Durterous &si, rovc 03 tipi TEIG Sir oT QUT 


^ - oh, v / / » N b 3, Vieh: 
v&g Üci» tig TGv9TO GUXAEytoÜx. TOUTOI;" &Ti Ü& TOUG 6xÜn- 


kal 


* &mepyatoaéve E.—À3 ul AQ, kal uà Er, uà v.—* Uro: R,—l Tb om pr AQ.— 


| eb eyakpby] Int. 7), ut ii. 1. Méya Aé- 
eis, ubi v. adnotata, Mox Cod. Voss. 
p SvvaTóv.—tearaBaXeiv, i. e. koraBa- 
Aé60ai, fundamentum jacere s. condere, 
vid. Wyttenbach. in Julian. Orat. Bibl. 
Crit. v. iii, p. ii. p. 46. Asr. : 
ér, 0€] Male efr: 8 pro éri 52, in 
prec. edit. male etiam post C"/T3ciww in 
illis interpungitur: quum non aliter in- 
telligendum sit robs ékbgufavras éml 
Süruew eri mov. "ylyvovro, quam si dic- 
tum esset, rovs ékOnufjcavras érl Tb €9- 
Téiv. Sed suspecta mihi relinquitur vo- 
cula &y post "yí*vorro : ac vereor ne pre- 
positio é» a Platone scripta fuerit eum 
lis dativis, rais &AAaus mÓAev1, vel aliis 
hujusmodi. Alioqui si suspicione libe- 
randa esse videatur illa vocula, eum 
usum habere existimanda erit quem ha- 


beret si dixisset, ei €» 7i OV "ylyvorro 
etc. SrEPR. | 

ér( 82] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. efr: 
8i, vitiose. Ficin. preterea et illi. Mox 
pro &r, quod sensum non habet, scripsi- 
mus &v. Deinde pro Bó£a: exspectabas 
ei 8d£eiev (aw0évres, int. oi éxbnufjrav- 
Tes éml (row); pregresse enim ora- 
tioni oblique éri 0€ obs éxDnufjravras 
(8eiv EvAAéyeo0a. els TavTb) hec sub- 
jungi existimanda essent. Sed, ni fal- 
lor, in particula «al mendum latet; sen- 
sus enim postulat Gere, quo praegressa 
ef ri—kalpioy. "yévovro àv. àxoUccu (int. 
abrüv) explicentur. Kol cum ós et 
GcTe sexcenties permutari constat.—1n 
seqq. malim rpiakovroUTwv prO TpiUkov- 
faer?; vid. ad xi, 1. Asr, — 


A TM NEN S. d^ E 
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páravras emi Girmen & TÍ TOU mgoc v7» volue. iouy 
yiyvorro ? sathpuoy" QuE0)U0, 10i muÜivras oixo0s QoLcu 
roíroie areis Qi Bor mvinÜerrens, ro £vXAAóyov aÍixoiu- 
ViTOUG &iyOti* mpoc robroic às € d E40. TOV L2 Tg0T Mta 
Bárs» TÀYy vía, "i Eier TOY » Tgimovraer n yeyovira, 
apuro 0; evTO ngivuyra" &TOMELOV &iVOLL qon nal TgoQn 
rov véoy eUras &ic TOU €AXoUG sio Qépen, xo éuy iy 26e 
d TOiG GA 6IG, mgorMuu[ ovem, &i P pns Arp prov eivou 





1 7 yeyovoiay XeLT I) TOiG TÉ &AMic 07 xc Ir aura 
à 7) Groxeiléyri Oeiv Os agÜgiov. eive TÓY SUA, rin 
] &y) TÀV (AX dan idíay T: A00 20019. 3£0t1 Lori 7" m. iii, 318. 
/(- Tie CYONÀ vowri." voroUTUy Ti "oU AtyÜt) ziv 7v" &y TOig 


RpergonÜsy Mois ; ; 

KA. "H» yae oo». 

A9. Tosrov 07 vei ToU TUM you TOU Gy [Bay 
Ayo &» vü roiD0s. Qu, ei "us TOUTOY BáXorro? oí0y 
E Gy pay méme TZ; T0266, mávrt éyovcu và, voor Qopt. 
$uUr] cue &y LüprcwrO & (DovAopusDa. 

: KA. Ilac 9i 

: AO. 'Tà per rovro Zjérépog Gv soupe "yícyvorro iat 
: Qe& ovra pono QUITO SET EIY vegolupias. 

T KA. Ko) wá x96 $im8c, voies Ü. dc "ép mou Dute- 
yosi. à 

1 A9. Xe L2 p KXenín, TurÜs Téei Vor oc mwrtpu 
TÓy einóra. &y bnduroig TÀY gym, wc) Cag Npvym so xt- 
Qu TÓ yt pim oy qe QUxo Toy. 


EET Sue P IRI NEN 





: Vile r.—b dyunipur. yp Q.— Tpiakovrer pr AQ, Tpidkovra érg t.— 
X kAtyayra R.—! ÜpÜioy v.—'^ ef yp Q,—?^ márvrqg "yo Q.— o d» om A et pr 0.— 





"Iren 


Muss. IU E Mor pe Sd o a PLUS oS E 


$ abrbv kpívavra] Int. &va £kacrov béiv 


vporXapBdvew, si ipse judicaverit s, cog- 
noverit, juvenem dignum esse, qui-—re- 
cipiatur. Verba autem, quz sequuntur, 

Oótn kal rois ÉAAos, Tpoc- 
AauBárew, ita posita sunt, ac si praeces« 
serit: mpáTov 0e abTiv plvei» Beiv.— 
&rójfnrov, celandam, Mox xal udAura 


poi ad kow&r: earumque inprimis. 
ie l*ykvpav] Tropice &yxvpa, ut La- 


tinorum ancora, dicitur id, cui innitimur 
vel quo fulcimus aliquid. ' Vid. Wytten- 
pos ad Plutarch, de S. N, V. p. 104. 

sT. 

diiérepos kaipós]  H. e. jjpiv tonddpen, 
nobis convenit s. competit. Et ad uiv 
illud, in 4uérepos latens, spectat partici- - 
pium | pdfovras, sicuti accusativus par- 
ticipii cmm solet excipere, vid. ad 
iii.6. E xaigbs pendet jvmiv àroAelmeiw 
*potvilas, Asr. 


111, lii. 319. 


11, 962. 
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KA. llo; 2 ej; 
. A0. 'H cobro GeETI à zov cari d cL Cu- 
v20í0. "m 
KA. I5; 
AQ. Yoyz e zeoc Toic* 622i. yoUs Vyyepipais, 


nsQu). à c mp0 TOig Gig ONjig sui coxofj. £v)ouiBom 
à: ycuc quero TÀV IUDA TUY: oir cay ngelaie yevopusvós 
TÉ £c: &v orngit Exo TU) ÜimcióTO T. QU 87 - A OUI. 

KA." Eoxe vow. 

AQ. "Eos y&e. RM 0 Tel Tí VoUc Mur — 
gale surgit voiav* £y ty& xni Ax £V eüDíauie yiy- 
yoIT G5 ép 002. £V - Vii xoBsevim ts. equ x04 -VOLUTOL T O.G 
eicütres TU nv[osgymi yo CUT 6p OT OLLUE VOL. T4777 21 

: 
CUTOUG TE X0 TÜ, T&pi T9]V YOLUVj 

KA. Tiu; dn 

AO. Ovüiv 07 oX.Xdv Oci cov vépi vd. voi UTC, mte 
Berypero, &AX. oiov Tei ergo tuy A0 inqiiiig". yofj- 
mp, vivo, ÜGtuevos egere xor a0" de pIR" tege 
cia, q&co croy A CoiT Xy T6 cuTtpÍAG. 

KA. 'O glos. 

AQ. "e oU, p p vint) xui Apr OG. map, 4 
i TQQVy v6 zi Urtgeran Qyi&íGg COLLOLTI) TO DULTEEUTIV S 


KA. Il2c ye ov; 


5 "s 
p BoóXorTo f.—1 Diavoet r.—' 7b uéya f.—* 755 E.—t aic0fjrews f.—" Acier» E, 
melo Y f.—" kol ierpikfs om. AEQv[r.—" xal om &E.—* iurpuc) in litura et in 
* P e 


yp 0.—! cóyuari Av, cókaTi Q, cóguaros t: cógac. *s,—. rv. om A et pr Q.— . 


bat, sine causa ; croxátorr" enim prop- 


: 2 ye péywrov] Maxime, in primis, 
ter nomen proxime przgressum lapuci) 


ut Theogn. 111. Àsr. 


verba. acad decr puis 
saria esse, ostendunt quae sequuntur, 


iarpuc;s] In preced. edit. desunt hzc 
: que tamen neces- 


Mox vel 6euévqg ovparaq'yuct; pro 0éuevoi 
erparq'yol, vel eroxágowr' àv legendum 
esse puto. STEPH. 

-Kal iarpiczs] Hsec verba, qua in libris 
vett. desunt, interponenda esse Cornar. 
monuit, Ficinum. haud . dubie secutus, 
qui vertit: Sed in exercitu et medicina 
consideremus. Mox Steph. vel 6euév 
eTpary'yu vel eroxágeiwr! scribi. jube- 


bmnpecía positum est, quasi itidem epa- 
TT'yuc, non e 7paToyyol, praecesserit. In 
seqq. vero haud dubie. pro 5) 86 iarpav 
Te kal bmnperv corrigendum est 5.8? 
larpàv  ómnpecía | iyieías — mapackeviyy 
(int. ckombv 8euévn). . Deinde pro ad- 
pac. e Cod. Voss. recepimus. cápa.. 
Ficin. simpliciter vertit: Nonne illi ad 
hostium fugam el. victorium suam, isti 
ad corporis sanitatem (int. respicientes). 
Mox ad um" eibeiy, Cod. Voss. in marg. 
ji olbev.. A sr. 


Nie on eS RO erue m delent T ERES S 
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AO. "Tere o6 05 cO Tip uud ry voa, P X mgoréisoputy 
U'yítity yov, - 3 vise ventos 5 rà» Aa 60. à7 QizA- 
Kov, $00". oae Gv vot» Tipi vi^ roUTa» €) ty» Quívovros 

KA. Kei c2;; : 

AQ. Ti às 07" vti TONS 8. ud vor mio) oi | Bx 
qu e vov moDuminos Quivorro Go, eot py phi 
mgro diens y mgat'yopsinITo, &iro. G'OCéIV Gy. QuvevTOG vii. Vii. 320. 
€i4 TOUTO 0D TO) GXOT0» TO TOUT OL Mà 606i 5" 

KA. Ko 26; 

S. 11. AO. Aci 07 xoi TO o, ac 60126), 8i. Tp nlo- 
A& TéA0g. "| küToIT [oC TZ/G tiene iiv LI ever Ti TÓ 

: yeyvamuo &y QUT TU TOY pi TOUTO Ó Aeyapu6n, zo nee 
TÓV, 06 is TOT& 0 TOAITIXÓG. a» TT Tuy fel, TITO, ór 
Ti vgomo» àsi puer y y ToUTOU. zi TíG auro x0 T 
Un viel TOV vóguam QLUTOV mgro», treo, GyÜpa- 
TOV e » émTt4 To9^ Too UT OU PTT is TÓA46, o90ty Üav- 
trei eyoUc oUca, x0, ama Ünroc &i 1247 TÓ Te0UTU- 
xov &AXOLTTOTE &£) &AOLUTÜLG TOY CI11,24 77 

«6 ow, s) A5 AEyti- 

AO. No» ov Apis £y zin Tori TUV Tl 2573 ug 
Z imirmüsogeron émTiy (0.0). 0, TET,6UQLT]UEVOY  OTIODV. TOL- 
0UTOV Quai: $Xpper eh Cei s 

KA. Oo» 277« à £o, cu Qus yt & » 00y voie 
26i, dox ei p Téíyer8 0 Ayer oUrOg tig TÜ) GUXAO'yO) OY 

*— &iTEc yy 02 yu TUO 0c» Éuntmui. 

AO. JKaAaust. rtAa[Bes, "n KAsoía, xci di ài roo- 
To», oc [s "o TUE TTE Zi) Xoyog panos, mca GoeTTV 
ITE 7c eye T Un mario. Tos 70A Tro CO- rir, lii, 321. 
[4A 690V, QA eic $y [BAécovre cog TOUTO (6i TO, "TÜLV TO, oon. - 
Bt &Qiévou. 


» 





* Bal corr A, om pr 0.—»^ eibeíg cum *s corr. Q,  olbey mg Q.—* mpórev AQ.— 
3 ToU. 0m A et pr Q.—* is 7) móAis "yp Q,— OsjT r.—€ molvvy v.—h Bei B(v.—! 0) 


$. 11. inde) Vide annon aptius fu- | 7omdfew] Schol. Ruhnk. et schol. in 
turum sit.adverbium íxavàs. ScEPH. marg. Cod, Voss. eroxdfeoóa, évOv- 
Recte.  Ficin. preivit vertens: suffi- — Ürovoeiv el brororeiw 5€... AsT. 
cienter constitutum. Asz. i JA 
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KA. lHovrécoae: wv» oDv. 

AO. Nw b paànsópusDo óri deco puotr nv obdir TTA 
yüoÜmi v. TÀV TTÜASOY Vóp puts, OTI Tp0g 420 NM B^s- 
Té TÀY vopuolemuo € A 7 TA enit. nui TO pi T0) X 
o00ty Uno ron v0 TOiG- pio 7o» gor éiyQ4. TÀV Occo, 
OTUG &olovri" Tic &) T7] TAI, dd 0UY BBe*ríous £i TÉ xgi- 
gov TU y voUC i Orte" oi 2, mu WAOUTÍTODTI, eT 
eo» d TiyMy OvTEG &iTE Z0 p vy Ó meofupia. 
q'poc TOV £A eó gov 02? Giov aigna oí à& zi £óvdvo 
vopualereuvr eut, pog puQu [BA errovrts, E.ebÓsgoí Té óruc 
An Té TÓAEa ém'oyTO Dersorta oi ài moQurrturoi, as 
OÍOVTOM TTQ0G TOLUTÓ, T&P 04i 2 Toum pre ÉUjmowea, eic & 
0s ovOsv Due Qegóvrac vériunpuéyoV £y ovTég Qe Cim, &ig 0 
TRAMA GTOig Oti Aem. 


y 
be f, 0e? 0, bety, Zx.—k ó om v.—! olov om t.— Épbwci t.—^ 53 v. —? 5j om 


Tb TOis tv] Rectius fortasse scribere- 
tur TQ Tois uév etc. SrEPH. 

T$ Tois] Vulgo 7ó; rà jam Steph. 
conjecerat. Sensus est: et quidem. max- 
imam eorum (T&v vouluev) partem errare 
snirum esse nom debet, propterea quod 
(T8) cet. Asr. 

o? bé kol Eóvbvo vop.ogeroüvr au) Alii 
quasi bini (int. ToAiTaL, h. e. óAeis, 
quasi duz civitates in unam copulata) 
leges habent scriptas. De £óvbvo, At- 
a frequentato, vid. Eustath. ad Iliad. 

. p. 717. 49. Valcken. ad Herodot. 
iv 69. et Boissonad. ad Philostrat. He- 
roic. p. 419. Asr. 

éAeó0epol Te Ürws] Bene comparat 
Steph. iii. 11. p. 694. A. ubi de Persis : 
TpóTrov pev aUrol dAeó8epo, évévovo, 
Ererra B6 ÜAAwv moAXGv beomórai.. 1dem 
subjicit * fortasse etiam aliquis utrobique 
ToAAGv vel 7ÓA ewv legendum esse puta- 
verit. Eodem sensus redit, sive T0AAGv 
sive óAewv scribis.—wphs Ta)rá Te. 
Hoc e Cod. Voss. recepimus pro ps 
TraUTÓ *ye. Asr. 

Eó,mravra] Post Eóuravra videri possit 
deesse ob ; ut legatur, eis €v 86 oU* obbiv 
Biapepóvros etc. Male autem pro 9:a- 
$epóvres, quod in Ald. edit. legitur, 
(recte quidem collocato accentu, sed 
male posito e pro we) substitutum fuit 
-Siaoépovres. STxPH, qui sic in Not. * Si 
lectio quam ex conjectura adscripsi, ron 


placeat, vide num expurigenda sit prz- 
positio els ante &y. Alter autem error 
ibidem a me annotatus, non similis tan- 
tum sed idem est cum eo de quo te ad- 
monueram p. 959. sed male hic Lova- 
niensis editio 91«epóvres, quod est apud 
Aldum, habens saltem ciem adverbii 
Oiaepóvrws, mutavit in Giaoépovres, sic- 
ut ibi ex Siapepórra fecerat Giajépovra, 
utrobique vere lectionis vestigia occul- 
tans, quum utroque in loco scribendum 
sit 8iapepóvres. Esse autem familiare 
Platoni hoc adverbium, dixi paulo ante. 
Caterum quin in iis que parvo prece- 
dunt intervallo, ita legendum sit, éAeó- 
0epoí re Ümes, ÉAXcv Te TÓAewv tcovrai 
Bermróra,, minime dubitandum est: quum 
etiam libro tertio de Persis loquens, duo 
illa itidem conjunxerit, ubi scribit, Tpá- 
TOV uv abrol éAcUOepoi éyévovro, érevra 
8€ RAXwv ToAAQv OeomóToa. Fortasse 
etiam aliquis utrobique zoAAóv vel aró- 
Aety legendum itidem esse putaverit." 
eis &v] Steph. vel eis &v à& ob* obbiv 
Giaepóvrws cet. scribendum vel eis de- 
lendum essearbitrabatur. Posterius pra- 


ferendum esse putavimus, quia eis facile 


e sequentibus inculcari potuit et Ficin. 
id confirmat vertens: unum vero preci- 
puum, ad quod cetera dirigantur, non 
habent. Similiter Cornar. vertit. .Ce- 
terum Ald. Lov. Bas. 1. et 2. vitiose 
exhibent 8;a$epóvres (sic). Asr. 
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KA. Oxo)» 76 y ipéregos, D ) fov, ogÜav & & 645 LOT 
vil usvov L. y2e e» 6 t Qoae Qd» &ei màyÜ. zuiv T 9v 
uas [Aémowr six, voUro O TTLET TOU Éurty popu 
T&v) 0glae AécyeaÜou. 

AO0. Nai. A 

(KA. T» à yt &geriv TérTOLDU Ms TOV. 

AO. Il&»o wr ovv. 

KA. Noo n y: TÓVT OV ToUTAN ypóve, Teoc Qy 
05 vr& c6 4 qávra X4) TOUT) và wein od 4f 
TEE. 

A90. Kuba io — 9) Kenia. nei TG oim 
à; Euren odes." ouv yag à nv [Bsgvarimós pi x0 i0b- 
Tpiy ud MA ULT DLE T OpuEY &€ig TÓ ty. $x&i»o Oi Oi" 
Ben, vÓ) Ü& ToAiTIOy EAE yorrec evraLuó" ops yov, 
xoi xen Tg &xlewrroy t emavegur eee errorae" LA "Q 
Ünuplurrie, cU dd L Toi exoréic y. TÁÍ TOT £X6iVO ieri 7ó £v, 
Ó à mous " p 121227] voUc xe Qgé Cem" cU 9a j» 25 
QueQigan, wc Quán Gy, mávrav" vOv $ugovum, oU, 2. 
eiméiys. "H eó y56 M5ypàe. xou K»enía, tyr Bitiglgovv- 
TÉG UTsp ero) gestos zgoc toà ud veré quies &4yQU - TOU- 
v0, xoa Tp vrig (LA. iya T'20€ DUUGEG muy Duungi- 
Uipers 

. , ; é 
v.—P Te Aipr. ye $.—4 vür v.—" bo ev dil corr 0.—* 5j) 0, Bei tt et 
pe cle — vulpstizm corr .—* cTparikby R,—" be AD : » "s. 


-— fidde v, é/rouev pr Dx &rávrev A et pr 0. — bnàp Qvft: Óv * v 


Tb év éeivo, oL e? BAérew] Legeba-  eimeiv, 0s Biaépess etc, Retinendo. au- 


tur eis 75 £v éreivo, of 83) BAémew. Steph. 
scribi àel 53 jubebat pro oi 95. 1d, 
etus poscore: sensus unice nobis vi- 


re: quo gubernatoris, medici gu 


mens respicere debeat, divinus ; 
jan quorsum iticum spectare oporteat , 
TiKbv cet, - prepostn sun sunt, quia orationis 
poem habent : gubernator quidem, me- 
imperator quorsum spectare de- 

beant, diximus; tu 

quorsum spectabis?. Asr 

AIL o t 
, , b , is "s etc. 
Intellige autem, v) B* of» » obx Less 


Plat. 


Verba vrobv xvBeprn-. 


copre 0 pelitice, j 


Vor. VIII. 


tem ày, dicendum erit poni per yleonae- 
mum cuni 6. . Srkvn, 
95 ye, M (Ae kal KAeuwía] Sin- 

aris pronominis de duabus personis, 
vid. Ad vi. 2. Pro ày 83j S9uaépev Steph. 
ov scribi jubebat, sine causa ; à &adé- 
pev est; 9s el (es) Biapépov (vid. ad iv. 
6.) ita ut participium 9upépov, ut. Lati- 
norum * prestans, adjectivi fere partes 
agat. Asr. 

$pdtew] In praced. edit. Qogdtew : 
(quod vocabulum minime Grzecum est) 
non — - Sut ew. Fic. 
quoque legisse videtur. SrkrH. . 

Ar! &ANv]. Pro óz' Av, vel brip 
AK 


1r, 963, 


t1, iii. 322. 


111, iii, 323, 


626 


KA. 

- A9. 
&) 6i6 5 

KA. 

AO. 


Oo!npuas, à 9 Lie. 


"dis 02.0 wc €» txccTO» Owüvyxu Qyci, TETTÜDUY 


Ora. 


KA. Ti pins 


Oío » Tíci Myes; 
Oíoy o ore Térrupa EQuque &geriie eon pp: 


HAATQNOS 


Tí 0  óvi Odi apolupuciatos vt Évuüeiy ero x4 


b we 


AO. Kei qui» £y yt ravra Tuvre mgortyogsóopuen. 
Godgíny y&e Qouuev Giperiy eine, neut TZ Qegóvneir & geri, 
xui TO. 000 TAA, "7 ovr ac OVTO,- OU. TONJ.. XM $y TOUTO 


puóvoy GeeTt. 


KA. II» p oir. 


A8. Hi py TOÍUV Qieigero» QUTOI) TODTU TU pa 
x0 05 ovium Dern x0 RAMS, oodsy een. £i- 
eiy* ] ài 6 e &pupoi» EMO LOL O CLE V Gp eT) x0 TOiG &M 


Aoi6, 0Uz eUreric &Ti. 


KA. loc AÉytic ; ^ 


A0. . Ovà?» ae erro "i ye Mya Mora. had 
puso. ye XA AoU "T LET. 04 idis pi. i. 


KA. Ilaec «$ Qe Caes 


* 


AQ. "Eeorqeór n6 TÍ TOTE iy mgostyopsiovT ee ágeeio 
uA Qorspo, 0Uo my chUTO. TPOCEETOJUEV, TO [MY — TÓ 


" 


a Ne 


* jre AQt : Dri *s.— yocand AQt.—h Tecadpoy f.—* d « om pr od &0i...üpe- 


Th» om v.—4 Óvrev AZt et yp Q.— 


üAAcv vel éw' &AAcv scribendum puto. 
Hunc autem locum, qui paulo post sequi- 
tur, T/ 9" Óri etc. videri queat Fic. aliter 


legisse. SrePi. E Cod. Voss. quod Steph. 


quoque conjecerat, recepimus. Ásr. 

ví 8' Uri bei] Referuntur liec ad Óxe- 
TOV $pábew, ita vero, ac si precesserit 
$pdtere ; igitur est : pdt ere Tepl ToU- 
TOU, Ür, Oei. Ásr. 

otov ür. rérrapa] | Laudat hec Stob. 
Serm, iii, p. 42. ubi dre et éofjcauev (ut 
Cod, Voss.) legitur, *ye vero omissum 
est. Ast. o 


€v *ye ab mávro] Sic Stob. pro &ravra.: 


Ficin. unam etiam cuncta h«c nomina- 
mus, Mox Trà 0/0 9 KAAa scripsimus 


€ éy yp Q.— "ye om A et pr Q.—6. épà "yp AR, 


pro kal rà bjo TÁAAa ; de sil didid; ad 
1.9. Bóckhius in Legg. p. 17. kal và 
600 *y' ÉAA« scribi. jubebat. In seqq. 
Stobzus vitiose legit eizev et éy àudoiv. 
Ceterum: ad év int. óvoua (ut in seqq. 
€v Tpoca'yopeovres), e verbo émevoud-: 
cajev petendum, et &perly emovouáca- . 
pev p. oiv est: unum. virtutis nomen. 


» utrique imposuimus; vox enim àperhv. 


per epexegesin addita est pronomini &y.: 

"Erovoudgew wl vero est alicui nomen: 
imponere, vid. ad Phaedr. p. 251. et: adc 
Polit.ix. p. 580. E. Asr. — "evo 


8 ye Aéyo] Cod. Par. *yp. dpi. Tiéin. 
quod dico, lllud épó e — pe i 


fectum esse patet, Asr. . 
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Ói Qgovnsu. &pu? yp coi v] crie, 6Ti TO Mey kéo TI Tepi 
Qo(Qov, o9 xei TO Ünoío, perévei 7f &yüpiae xc TÓ. ty 
TÀy cOi0u» zÜg TOV "VU VÉMV* CLVÉU ye Aórou xti QUOti 
yiyseras Gy0osio, puw f: vsu 08 e) A óryov yvy Qeóni- 
[hóg T& xoi VOU» (v oUCC. OUT V'yéyeTO qTU/TOTE OUT GUTIP OUO. 
cUÜÍc cort "ysyrrévt, wc OVTOE $répoU. 

KA. 'A2z67 Xtytic. | 

AO. *Hi pi» vohwov ieróv Qi Qópu xoi jo, cb vao 
$uo0 Greg Quo TÀ Mya 9 0b t» xo TOUTÓV, CU "TDuY" 
Gvródoc &puoí. Outyoo0 O2 wc &pay sti oc. vírTOpC OVTO, £V 
icTL XO is Oi QiioU, wo0 OÜtítuyrog we tM Tli» OT 
rérraoa. xGi 07» TÓ [6TC. TOUTO CXOTOLAGV TOV eidoro ixt- 
"Jc cei" avriWVOU, 0c GTI. [RXV Ovoputo, &Ti Di Cb 00) A6- 
yo, v'ór&goy uóvoy &críarourÜou TOUVOUOE y.geon, vy O& Aóryoy 
QUyVoEl», *] TÓP "y& Ovr&. vi xci "régi v3» Orte pégóvram [u&yt- 
Üti T& sti. 2.61 TáeyTO, TO, TOILÜTO, (L/yVORTV. QT y OV. 

KA. "Eoixe yobv.- : Hs 

AO. Meo) 04 vi vopwÜérn ve" iml vopoQuA mui x04 
0g &eer? qüyrov QixQéptir olere xod vimmnrípus ToUTU (U- 
TÀV &iAz Qe», 7 TUTO. TO Tipi Ay UP AyOpAtV, cupa, 
co Qeocurz, Qeóvzeis, Qizou07 Uim S" 
A 


eyo A: Aéye *s.—h cb mdXw om t.—! eibóra AEQv[t.—k ce mepl E.—l mÓy *ye 
yr AEQvft :oTby *yvóvra s.—? ce om pr Q.—^ póvgois 06 Ducaionór A et. for- 


qoM LS PE" ENNUPETIS Io En ge TS 


 &ubórepa] Comma, quod vulgo post 
h. v. extat, ante ipsam posuimus. Deinde 
pro Aéye e Stob. et marg. Cod. Voss, 
scripsimus épà, exponam, ut quod con- 
venientius sit. As. - 

- 6Bov, ob] Non ob sed 90cv legit Fi- 
cinus: vertit enim, wnde belue quoque 
fortitudinis participes sunt, et infantium 
asini, Syrara. dept 

. Tíjs àvbpías]  Epexegesis est, vid. ad 
1. 6. Sensus: alterum, sc. 4j àvbpla, 
spectat ad. metum, ejusque etiam bellue 
sunt participes et infantium animi ; nam 
fortitudo sine ratione nascitur ; alterum 


« vero, sapientia, sine ratione esse nequit. 


—s Uvros érépov, i. e. ós robrov (fis 
$povírews) Üvros érépov, quippe quod 
(sapientia) diversum est, sc. a fortitu- 
dine, quer ratione haud indiget. As. 


DiavooU bt &s épàv] Existima vero, te 
dicturum esse, h. e. tibi esse dicendum ; 
participium, ut assolet, post verbum pu- 
tandi infinitivi partes agit, vid, ad i. 12. 
Mox ad égt àtíov—máAw int. Aéyew s. 
épéiv. ln seqq. pro ibóvra e Cod. Voss. 
reposuimus eibóra. Ficin. qui res ali- 
quas sufficienter intellecturus est. Deinde 
rbv *yvóvra pro Tóv *ye Üvra Cornario de- 
betur.  Ficin. videtur Tóv "ye bvra 7i 
legisse, quum verterit: an potius, si 
pretii alicujus est, turpe sibi est igno- 
rare. De prepositione mepl, cum verbo 
intelligendi conjuncta, vid. ad Phzdr. p. 
375. et Polit, vi. P. 488. D.—^7Távra TÀ 
Toi.aUra (mepl r&y Diapepóyrov, h. e. Tüy 
Biapepóvrov, vid. ad iii. 1.) refertur ad 
bvoua et Aóyov. Ast. 


11f, iii. 324. 
1t. 964. 


11, lil, 925. 
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KA. Kai c9; 

Ae. "Toóvaf» à; viel TOUG i yitrás, vovg. YiYassóhous, 
vous voputlerocg, ra» GA) TOUS QUAaaxaG, TO Oeo yy 
yt d& x0 j eidtvaa 7 2 TO Peopay x0 M Ced Ücu v6 si ETVEMI- 
£o & utto, grórsgoy ov 05? Qi0Rexoveo, ty. ÜoveuuaY 
22 AmOUxÍO, TÉ eui igo) x04 TO Tc On oUyra. hisgieen 
TÀ) GAAaP, GAX 8 moii vip, iAÜóvre &ig T2 *ÓA4V 7 
quidevrty Va Q&ruovr 6104 Bshrín Quívesto TOU Tray 
pert) yevitenióros &ivü, &V TÜo voir TóAeI 0TT0U P 
A ótyD yv ve" inavol QUXOASC do, &gerts d yryva- 
KOVT 66 iV Vecoptur có) Ti TOUT TV x TAI G QUARTO 


0900 TC Y eI o m0 Tác your vÀV vUV TÓASAYS 


KA. Or ys, ws eios. 

&. 12. AO. 'Tí. o2». 0 A&yopué». vo, STOLTÉOV. dpi 
5 Fac TOUG Qaa &xeiBBerrpovc TOV) TÓA AOV 7g egi 
Tis teyo 2:00 Aóyo IETOITREUULTTEO | 2 Ti vgorov 7 
TOV ép pgovon neu T£ Xi MAPLE opovuÜ frere d dp 


7 WwOAiC, V6 TOVRUT ty Toe Quam nER TIAE &y curis 
KA. Illae oo» 07 aei vive TpOTOV, e 2 Élve, vio Love" 


3. X P4 . / v 
&UTO TOIOUTO TIVI A60 0LtLEV 5 


tasse pr Q, 8ucatogóvm $pórnois vf et yp AQ.—? 5t vt. 9 E, om pr 0.—P Éxe oi- 
vapay X.—4 Távras t.—' Tücav &per?)v AQv : áo) àperj *s.—* 0s v. —' képaNt 


ToUT6Gy 01) épi] Oratio admodum con- 
torta, neutiquam tamen de mendo sus- 
pecta est, Verba ita cohzerent : 7órepov 
ob bei Tovs ébmynràs —bibáokovra. ü. e. 
Td Sibi. icery— kcal OógAo)v), $jv OUvauv 
&xet kakio, Te icol àperi), ical máprus n. 
XoUrTa TQ Ücouévp ToUTtwv Tépi -yréval 
TE Kal eibéyeu —, Orapépeiv TÀV üXXqV ; 
Igitur ToUTev 0) ép. ad "yvàyai T€ Kad 
eibéva, refertur, et dativi Té Üeouévq 
—ágaprávovti. ad OnXoUvra, ita at $15d- 
ckovra cum verbis 5j» Bivauir &xei KQ&- 
ía Te kal àper] per epexegesin quasi 
interpositum sit. Pro &ideworro et 0n- 
Xoürra Steph. reponi malebat 8i8doxov- 
Tras et ÜnAoÜvras, quod facilius quidem 
intellectu, sed non. necessarium est; latet 
enini in &;üdg ovra et 05Ao0vra prono- 
men indefinitum, idque collectivo sensu 
positum, .AsT. 

Qibdokovta] . Hic Siodaiovras, itidem- 
que 87Ao)v7as paulo post non dubito 
quin Plato scripserit, SrErn. 


mácm &perj] | Cod. Voss. müsav àpe- 
Tv, quod non spernendum est, quum 
vikQy cum accusativo (ut "OAóuria, uá- 
xnv, d nee conjungi constet. Asr. 

$. 12. 9 Aéyouev viv] Post vüv comma 
posuimus, ut sensus sit: jam, quid nobis 
faciendum sit, explorare debemus, quo 
quidem oratio presens spectat. Mox 
3| 7s pro j) màs scripsimus, sersu pose 
cente, qui hic est: profecto s. haud. du- 
bie custodes et re et verbo virtutis intel- 
ligentiores aliqua ratione (vs) statuere 
oportet, quam in aliis civitatibus esse 
solent ; alioqui civitas nostra €o carebit, 
quod caput est rei, ratione videlicet. 
Posterius orationis membrum i interroga- 
tione ?) 7íva cet. continetur. Ilàs per se 
circumflexum, . circumflexa particula E] 
praecedente, accentum inclinare nequit ; 
quocirca 7j 7s, non 7j os, scripsimus ; j 
quanquam plura in hoc genere insunt 
nondum satis accurate definita et con» 
stantet observata. Asr. 
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AO. AZXo» eg crZG (Mi? T7 TÓAéwG OUTEG TOU Xe 
^ t E o7 N ^ , " , » ^ 

voUs, Gy Ü& QuAGxaw TOUS MV VéoUG oiOy t GU gQ. mOpUQ!) 
Qr eA nwpuivove," voUg &UQueeTévrove, obvrnrag &y Tí 77 
Vpvyi ty ovrac srépi Np xUx2«» Tiv góNMP 0p», QgovpoUr- 
vx 0 wuendi0óvou [ui» rà cir ÜLTéie TU MipuDaG, TOI 


, VEL , , / ^ A e 
meem[Dur&goig 0& &LeyyéXoUg "yiyverÜna avra TOY x0 TQ, m. ii, 326. 
L4 - / ^ 
TOM», TOUg Ü& »g GuwGiMOLTIUEVOUG Td) TOM Je00) LES AO 1t. 965. 


yov ÜuxQegórrec Qeovsiw, vovg. tyégorrae, (QouXeUsaÜou, xci 
UTZeéro4g "ygupuévoUg [uerQ, müje[DoUMes" vois Véoig, OUTO 
05 xowz cau Gu Qorspouc Ovrug AV $0249 0A qr." TÓTÉQOY 
OUra Atyatuén 7 wc CNMu Dei» xor Ae Cero s puo 


" r: 
q.—" àmeukdbovri K.— Aéyejerv v.—* üreiveyuévovs AQvt.—) 93) v.—? c. 0, E. 


0 
v.—?* ÜAq» om pr AQ.—^ Aéyeuev Q, Aéyouey Ev[t. et corr (ut videtur) A.—* oU 


wórovs] Oros, receptaculum. (quic- 
quid aliquid in se recipit et continet), 
h, l, est corpus, quo ratio et sensus con- 
tinentur. Similiter corpus &yyeiov et 
vasculum (Lactant. Div. Instit. ii. 12. $. 
11. de Opific. Dei c. 1. $. 11.) dicitur, 
vid. nostra ad Phzdr. p. 317. 'Qs cum 
genitivo participii est i. q. simplex accu- 
sativus cum infinitivo, qui sequitur (vid. 


. ad i. 1.); quocirca vana est Stephani 


suspicio, rà» 92) $vAdákev legendum esse 
vel 8e; desiderari, Asr. 

TG» 0€ $vAdkev] Primo quidem 
aspectu apte videntur ista esse scripta, 
Tüy be $vAdkov, quum precedat, airs 
pu&v Tis TÓAews olas etc. sed conside- 
randum est non sequi itidem participium 
genitivi casus absolute positi: verum 


. aliam esse orationis formam, quum se- 


quatur verbum infinitivi modi: malim 
igitur TG» 8) QvAdkwrv legere. Jam vero 
et in illo infinitivo herendum nobis est, 
quod nihil hic inveniamus unde pendere 
possimus dicere: quid si igitur verbum 
5ei desiderari dicamus, quod et cum aliis 


infinitivi itidem modi verbis subaudiatur, - 


uz sunt in paginze sequentis princi io? 
Cetdlh a cem TObs diburdren, 
item ista, übórmras év máey Tj Vvxji 
Éxovras, hypostigme utrinque interci- 
pienda esse censeo. Srrrn. 
&reNoujévovs] Seorsum collocatos et 
interclusos quasi a commercio cum reli- 
quis. Mox obs ebjveorárovs epexegesi 
servit: ot, utpote e0$véoraro:, o£ s 


éy máoy T) vf; €xovoi ; et y mdoy 7f 
Vvxy est in omnibus animi facultatibus, 
igitur: quibus ommes animi facultates 
quam acerrime sunt. . Similiter in seqq. 
TOUS "yépovras pregressorum Tobis 56 và 
&meikacj.érovs epexegesis est. Particula 
0t post rois mpecBvrépois explicat; est 
igitur scilicet, vid, ad ii. 1. Asr. 

yépovras] Post "yépovras oportet imo- 
erígeiw : quoniam intelligitur, senes vide- 
licet: perinde ac si dictum esset, robs. 
9: v9 &reikagpévovs BovAeóec 00i, Aévyo 
5t Tobs "yépovras: sicut antea dixerat 
ToUs jv véous, aep] ÜXwv wÓkAg hv 
mÓóMw ópáv. STEPH, 

) vàs &AXws] Aptius lectum iri vide- 
tur, /j «s ÉAAws: sicut et Fic. legit, 
Alioqui bis intelligendum fuerit Aé&yepev. 
STEPH. 

4 ws] Vulgo ?) vàs; illud etiam 
Steph. conjecerat, preeunte Ficino, qui 
vertit : sicne an aliter ipsos preparandos 
putamus? Mox xexrmaévovs est i. q. 
kekr7)o0a. (vid. ad i. 11.) ; int. A&yeuer 
Tobs voAÍras (quod petendum e pre- 

Thv vÓMv). Deinde pro 5iykpc- 
E cbres: scripsimus OimkpiBeuévos, Ste- 
phano suasore, cui Ficin, viam monstra- 
verat vertens : exquisitiori ratione edu- 
cari erudirique nonnullos volumus. Cor- 
nar. similiter hzc reddidit ita: mum 
similes omnes habendos et mon aliquos 
exacte et. educatione et eruditione abso- 
lutos? Asr, 


650 HAATONOZ 


piov: mávTus ttertpÀvOUC xi uL BupeeiBuutvove t £0 'TiV 


-oUc* veuQivrae TÉ x0 mémO Up evoUC 5 


KA. 'AAX; à Üeplurrie, GÜDYOTOV. — 
AO. 'Iríov ipu &Tí TIVO, &xeiDemrépy maudeian Tis 


iUTP oo levy. 


ii, jii, 327. 


KA. "Icoc. 

A9. Ag oU) ie 27 yo? oy eov eQmbéwsto, TUPCR 
Vor €.y ODC'C. 76 M gelo pd GUT; : 

OKA. dHovrámec: pip oU. 

A9. Ovsovv EN yopuey Té yt Tp0c EtrTOt Gange 07- 
poupyóy TE X0 QU "i puovoy di» mgr TOÀ. TO 
Bere» Duverroy £4V0U, ("gos 0; và ty erebyeritas, yvg- 
pui T& X0 *yvóvrO, "pO ixeivo covr torto m&vrtt Eyv- 
ogayros s. 

KA. .Oefc. 

A0. "Ae eU) Gaei[Dsmépo. mue Üéo, T y 7tei OTOU- 
02V órgcov" yiyvorro 7 TÓ Trpóc uio iOÉe) &Re TOY. qTOÀ- 
Ay a0 QOpuola ÜóveTOV &iyOl Bécei; 

KA. "Icac. | 

AO. Ovx icuc, &AX Oovrwg, & OocupuOvie, vttUTIG OUX 
eI su Qirsíg weDodoc a gurran oUdeyí. 

KA. Xi TiTT&UMy, à) L&ye, cvtyy eo O5, xou rar 70- 
gevonuslio, Aécyovrtc. | 

A09. Aver vio) e, GG 0X6, 20i Tous. Tis | lala 
mo)uréies py QUA; nenas iMeiy TgTOy ví! vort Qi 
TÓVTOV TU) TETTÓQUY TOUTOV TU GEI, " Vi Que [^ TÉ 


f.—9 »Üv om v.—* TÓv om A et pr Q.—f £vrigyro, v.—8 &kpiBear épa ilo T Té 
pr A, àxpiBeoTépav a'«éjiv. 0earéev Evf et corr AQ, ükpiBéoTepa ckéjasüe &re yp 
n, àupiBerrépay ójiw 0caréay v: üxpiBeoépav cxéluv Li! s.—h órwio0v om s. 
" ós 


—) cÍ A et pr 0: B,ri *s.—k dy om pr Q.—l &y 8. A, fy ó 0, éybv yp 0.— 


BimkpiBeévovs] A nemine, ut opinor, est, vid. ad iv. 9. Scilicet duc con- 


reprehensus fuissem si 8vgkpigeuévovs in 
SukpiBeuéves mutassem, SrE»n. 

mpbs bé Tb €]. Ll. e. &AAÀ kal vpbs TO 
£y, vid. ad ii. 10. Asr. 

6eréov] Cod. Voss. 0ecréov. Mox 
optativus *yioyvorro pro infinitivo positus 


structiones conflate sunt; àxpigeoépav 
akéjuv Oeréoy sep órovobUv *y(^vveotau, et : 
Oeréov, cepl Ürov àv» yCyvgros.. De sen- 
tentia ipsa, vid. Phaedr. c. 50. ubi cf. 
not. p. 363. Asr. 
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ML eu vapgoróv xci Duxeuoróog x0 &y porre $y o»! 


aperi 6 &vi Dienius à ay ovoputeri s argorsyopte ds. ToUro, 
9 qaot, 6i | uen BovMópusb, TÀ "o oiov Té eQodon. miran 
TG uj evita, vei à izaeyae eir puey s mor 0 TI), sis Ó 
BXxewréos,. ré ac $» ers a: QAO» &iT&. dg" Gu portet 
g&TE óTUC TOT méQuacn. 5 voro) Dusquyórras Apes oi0- 
pla, TOTÉ univ incvüs een T ud ápeci TTégl. c 0UT&£^ 
€i TO, 0T P ovr en Tira oUÜ' wc tv' üvvavroi Qe &- 
| eu iópabess 0UX00V* &&Y "yt. jp Sup Botcoic. rubi, 
| Lu" yi ag prgnsóqad &y TÀ] TOA6I tyyeyotran 
, voU0" ziv TEN age. TÓ TOpvTOLy Joxei, i ét" xg». 
A. "Haase, yj TOV" Pinoy! à o ys, [7 &MTÉO) TOU 
rà /rouoUrop, erii Qoxéic ipd ogÜororo. Ait. GAXA. 07 
TOC Tig TOUT Gy porygmasos 

Ae. Mz TO Tc ÀY parare iquto, Mapa ei »á 
ài 5 p, TUTO Dsfounmatusto.. 77 Pow) ape jue 





111, lii, 328, 





-—- 


rt. 966. 


dar S TN ET 


G.UTODC. 
000 QOKA. A22 pav O6 vts 6i Te OvyLTÓV. 
i $e 13. AO. T; à: 05;" 7sei a. TÉ xoi € 


TAvrÓ) Tovro" Dinvond pelas D TÓAM. irri pvo. Extr To 
vOUTO», TOUG QUANDO Uii tyVoc TÉOV, 7j X0 OTMG E) TE X0 
e 

oT); 


om A et pr 2.—^ &s om AQrf.—? oUr' f.—P Écra: v.—18 ei om v, in yp habent 
S BN 


i 

1 AQ.—t ol0' ós £y in yp A, obrws t&v Q.—5* : obkobrv E.—' jjueis A et fortasse pr n. 
1 — v.—" ÉAAws 0€ Tws A et pr Q.— —" dà» Bpi A, div ópyi Q, éày 0) yp. Q.— 
: * fiaoT. àv ql Tov A, jor ày rov v[t ct, qui ante mày erasit aliquid, Q.—* bévov 
$ 


Ac Tv pne ó R.—^ unxavíscmro "yp AQ. —b "aal Oft et corr A.—* ToUro A 





d» »] Cod. Par. €v 8. yp. €&v óv. Asr. 
miégavres] Manu veluti stricta s. fir- 
müter tenentes. Mox Cod. Voss. obs 
BXerréov—oÜres tv (pro o9 às &v); 
posterius etiam Cod. Par. habet. Asr. 
Teiddue0a] — Fic. legit me(0no0e: sed 
bunc talis verbi in prima persona usum 
cum.pronomine quod prime itidem per- 
sonz. est, non carere exemplo apud hunc 
i scriptorem, docui antea. SrEPn. 
Steph. Mox Cod. Voss. &AAvs 5e, 
TÓs pro ius rg i de ad uqxa- 
véro in marg. uyxavijs ró. Asr. 
$. 13, ví 5E jj "Cod. Voss. TÍ 5ai 0; 


—"roUro Oiavoobue0a, —Ficin, a verbis 
Grecis deflexit vertens : Quid porro de 
honesto ac bono? utrum quod solummodo 
ulta sint, custodes nobis cognoscent, an 
etiam quomodo unum, cognoscent ?. Cor- 
nar, Quid vero de pulchro et bono idem 
hoc censebimus. Verba &os—"yvwaéov 
explicationis gratia pragressis subjecta 
sunt. robs $óAakas Tjuiv (1. e. fjuerépovs, 
vid. ad i. 1.) pendet e *yvecréov, sicuti 
verbalia ccena solent jungi (vid. ad 
i. 11.) et uóvov refertur ad ^vworéov 
eid ds Cxamrov rotrwv TÓAA' del. 
sT. 
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KA. Xysbov téx i LLLI iv xci oT EV Jie 


eoo. 


AO. Ti 9, £wociv mé», v2» 0$ idu TO Ny dure 


T&y bYsosiso t 


KA. Kzi zoe; bolpumion vy&e cim! o) Myus t. 
A9. TY 9o; 8 Tti vávra TUy O'TOUÜDIOV CL ap pA» Ü 


th 


etoróc Aóryoc, oTi às ros órras QUA amate eropevoue TÀV vó- 
po» Ora elato TO 7i 7» 0. fBeity QUTOY, X0 A0tyo TE 
eteyoUG. tepmeien» &yet4 «oi TOiG teyeié ÉovxohovÜein 
X piyoVr a TÜ TÉ sous y vyvópueyo xoi TO pn nur mo. 


KA. Ilo: yog o); 
A9. Mao» ovv 0U'y. £y TOV 


nu erra eoi T0 Tti TOUC 


Üsotc, o LÀ e'T0907 Bierregavia elu, wc tici h x01 000€ qui 
voro" xUei0i Dospuens, eióiyeu TE LZ 070v Doyeicóy £0Ti 
ve)r (yÜpasroy yeyvén uim, x0 ois piv mMárrois TÀy 2070 
TÓPXV Buy yvyvórauet 72 Qum wovoy vy oua 'WVOLALOP.0U- 
ove, roig ài QuXaxis ueÜeeouri D LE PmiT pee, Los "dy 
pau Qvascovi meta TÓ Tóm mío Aafeiy TV 0UUUV Tii 
fev; vv 0$ uz? PriTgoTdy sivo TO Junüteroré TOV opibpu- 
AU ogcimdoa 7o "i Üeiov "tá Dice erovixót vpoc wu- 


T&, puzU. «0 TOV *pg Viper Cyseimoy "yiryvem ous. 


Qt. 
—E Bal AQvft : 56 *s,— 
jie0a. v,—" $aíverac R.—^ &s f.—9 libri 


ví 9 évyociy] | Scribendum videtur TÍ 
Bé; évvoctv uky etc. Sic et statim post 
nalim. TÍ 0€; mepl mávrev TV OTOv- 
Balev àp' Tjuiv etc. SrEPm. Equidem iu 
his interrogationem Tí 8€ vel TÍ 8& 9j) ita 


cum sequentibus esse connectendam cen. . 


seo, ut per se simul posita esse videatur ; 
quod quidem efficitur commate posito. 
Scilicet quando substantivum vel adjec- 
tivum sequitur, Tí 8é cum hoc arte con- 
necti oportet (ut T( 8& 7b &aNóv ; Ti 32 
mpl ToU &aAoU); sin enuntiatio plena 
sequitur, T 5$ a sequentibus solo com- 
mate rectius distingui existimo, Cod. 
Voss. Tí bal. As. 

TJ» 9 jy éxerpomj»] Falso hzc Cor- 
nar, cepit vertens : compromissum autem 
fiat, ut numquam in legum custodem eli- 


pe 


—49 BiavooíueÜa AQvt: Diavoóue0a *s.—? uávoy by €kac'rov *yp Q.—Í iwos t. 
h f om A et pr Q.—! ikavàs v.— 


—k £. AQr.—! Nesrani; 
$.—1 drongirartus ^ 


gant neque ánter irte ghesheitos dd 
mittant aliquem, qui non divinus sit et 
in divinis rebus elaboravit. émvrpémew 
cum particula negativa est recusare, pro- 
pulsare, prohibere, vid. ad vii. 10. Igitur 
ad pmi émvrpérew intell. $vXaihy, ut 
Ficin. cepit vertens: custodiam vero 
nulli committamus. Ad hoc vero, 7b 
ume émirpémeiw, quum referatur Tjj 56 
pÀr émirpomv, sine ulla controversia 
corrigendum est rjv B p émweTpomlw, 
i. e, 7b 86 ui; émirpémew (ralionem eos a 
custodia prohibendi esse hanc, ut). Solet 
enim nonnunquam particula 4dj etiam. 
nominibus substantivis jungi. Mox abrà 
refertur ad Tiv i 0ciov (rra), 'et ita- 
positum est, ac si eia. praecesserit. Asr.- 

mpbs adum Quid praecedit de quo dici 


py. —P TOLGUT" 
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KA. Ajxei» yoU» ag A&yti, vü» Tipi TOÀ TOlMUTA 
&oryy 5 abvaToO ceroxeivour Door vÓppoe vÀy XOU. 

AO. ^" Aen ov» iejuty ovi QU. &mrüy vu vrsgi Üsuv cryovrt 
sig víaTIy 070. Oif opus» &v voi wpocÜsp; 

KA. Iloia; | ; 

-A0. "E» pio T&gi TL Apoya» $&yopty, wc mesc(20- 
vOTÓ» T& xA) ÜtióTOwTÓV OTI TÓVTQV V SÁVTAG "yEV&GIV "TOt 
ga.uDoUso. &évxoY' oucíay twópirey ty O8 vO Wépi v7 
Qopá», uc tyi vá suc, QrTpuy T& x04 OTt (LAO EryRQUt- 
TZC voUc &eri vü wy» Üixexocqunwac. 0 yep i0uy TOTO, 
pn Quoc puà' idworixde, ovOkic obrwc 0Üsog cuÜparruy 
W'Ti TÉQuxs», 0g oU vovvevrioy twucy 5j TO wrpocoxaputyoy 
V0 vy qo0AAd. oi pk» "y&p OryooUvrCA TOUG TÀ TOMÜTO, 
perat en eurataevoUs Go TpOVOMÁQ, T6 xci TUic [u6TO. TOLUTTG 
Quyottyxctelttie" (oA Ty vog OEoUg tyiryysmÜou, xaÜsmpot- 
XÓT0C di; 010? T& 'yVyVÓIL6WUt GVie'ymeOMG TpÓypuuT CUN OU 
Qinvoíeuc [QouXnrtwc Gvyolay aoi TEMOUJUEVAV.. 


&mokpíves0ai v.—. &évvaov ft.—* Q6opày v.—! Biaxexoogsks AQv[t : Diaexoguo- 


«vrà dicere possimus? nihil certe, An 
igitur aliquid deesse putabimus? aliud 
m potius crediderim: nimirum 
latonem quum dixisset 0ezov, quo sig- 
nificarat Tà 0ei« *ywdomkovra, sive Gv 
8elev fumeipov, subjunxisse abrà, relin- 
nentem nobis subaudiendum cà 6eia. 
EPH. 

&évaov] Semper fluentem, h. e. per- 
petuam ; nisi id malis ad decreta Hera- 
cliti referre, qui ToTajuoU Dev 


pei (fluminis ritu ferri, Horat. iii. 29. 


82.) statuit, vid. Cratyl. p. 402. A. Ari- 
| sar eer^n- iv. 5. Sext, Empir. 
rh, Hypotyp. iii, 15. p. 56. Barth. 
" Claudian. p. 111. CHMERi ad M. 
Antonin. iv, $. 43. vi, $. 15. et Menag. 
ad i 2n, Laert. ix. 8. 80. Asr. 
. Üwakekocumuévos] Mutandum puto in 
Diekekocuxkós. Sic enim et paulo post 
gano &s voüs eim ó Diakexompkóos 
9 Uca kaT' obpavóv. SrkrH. 
Ouukekoogukós| Sic Cod. Voss. pro 
eo, quod libri editi habent, 8ieexoguy- 
4€vos; illud jam Steph. reponendum 
9sse viderat. Etiam sequentia és vos 
Plat, 


Vor. VIII, 


elg ó Diakekonmkós hoc flagitant, Kos- 
peiv vero et Diakogpeiv propria hac im 
re verba sunt, quibus Anaxagoras, qui 
hic et in seqq. respicitur, primus videtur 
usus esse; hec enim ipsius verba per- 
hibentur : óuoU mávra xpfjuara €nv* vóos 
Ót abrà Duípee ol Owekdouee, — Vid. 
Valcken, Diatrib. in Eurip. Fragm. p 
40. et cf. que Fischer. ad Phedon. p. 
409. collegit. Asr. Ee 

&8éovs *y(^ves0e.]. Cf. Carus in Fulle- 
born.. Collectan. ad Hist. Philosoph. p. 
x. p. 246.—9Oiavolais BovAfjaews àyaBàvy 
égi TeAouévov,, consilio ac voluntate ad 
bona efficienda, h. e. ea voluntate, ut 
bona perficiantur s. ut bonum eveniat. 
$iÁvoia est idem fere quod fojAmeis 
(consilium, sententia, b. e. voluntas), 
vid, de hac orationis redundantia ad i. 
14. Etsignificatar consilium, quod in 
omnibus rebus boni ac honesti (709 &ya- 
800 s. ToU BeAMr(vTov) rationem habet ; 
causam enim et finem omnium rerum 
Plato sumit bonum esse, vid. Phedon, 
c. 46. Tim. p. 533. C. Asr. 


4 L 


ir], iii, 330, 
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KA.-'To à: à) TUE 22 oy au 


AO. IIa», 


ó Ttg £i70), 
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TODVEVTIOV AT VOy 76. Ai 


órt dpvym are oí Bivootuevo OuevooUvro. laura 
p 00v ud Tór UrsQoero 7tel GUT, xi UrmTEUeTO 
T, soy ovra 0005 y ev" óroi 776 Gxei[sime QUTOY. Z4 T0V- 
TO, 6r pmo. Quy e poym 6 0T. oUras dic eoi peste. bno- 
puoi Aoi ois Quy EXT, yoUy Uu nez vt x04 
TIV&G ETÀ qua T0UTÓ yt QUTO manga DuyeUuy ne Tóre, Aé- 
| yoyreg "n oue e 0 isses cyÜ oct. xo euga- 
VÓV. 0i Q6 aoro TO AU Autor iaovres yvyze Qirtus, 071 
veen[pirsgav 617] LOL UTU, Drvonfévres. ^, ac EDT EQ, 


11. ii 331. coe. d eei roc Gotretpo TáDan, terurOUE. àé TOU 


px 0y' và" ye à T0 vay oput mro eorois 
6Qi, dd XOLT -0UPQLV Qegótuevan," perra eive. Aida. 104i 
yite x04 TON rov Ap iym Top Buevepóvran 
TG eirizs TQJTÜG TOU X0UJLOU. TOLUT 4) TO, TÓTÉ * éfeng- 
yep" Tode debates zl duc y spsías TÀV TOIOUTAV 
Greta. zi 7 20i Didopfreis yea eT7A0oy morrode, 
voUS QuXogoQoUPrO xvCi ovrt rente Correih xgupe- 


01S 
pévos *s. 


— üvaykaiais Q.—" Béboudvor E.— 


nbn 
eri 


; d 
A.—* OvoudTuyV v.—?* dawópeva v.—^ vór' v.—* éLepyandueva "yp An TE A0, 


bmebUero— ooi] Invasit ommes, qui, 
s. mirum accidit omnibus, qui cet. Mox 
Ümows est 1. q. $1, ut Euthydem. p. 296. 
E. 9mws o0 xávra éyà émioTauat. Ubi 
vid. Heind. Asr. 

mapakiwOvvebew éróAuwv] — Temere et 
audacter dicebant, dicere sustinebant. 
Ceterum his verbis Anaxagoram notari, 
e Phadone in primis patet c. 46.—àré- 
Tpewav, imagine a navigatione. petita, 
vid. ad x. 14. àvarpérovsi 8$ vas re kal 
vavras. Mox de uéorà— Al0cv kal ^y1js, 
vid. ad x. 2. Asr. 

Oiaveuóvrov às airías] Heec a pree- 
gressis separavimus, quibuscum vulgo 
male connexa leguntur; est enim : cau- 
Sas universi mundi ipsis (rebus inani- 
matis) tribuentes, h.e. eas pro causis 
habentes rerum omnium. Oiaveuóvrov 
genitivus absolutus est, referendus ille ad 
abrois, quemadmodum: genitivus parti- 
cipii poni solet, licet alius casus preces- 


serit, vid. ad vi. 4. His quoque Anax- 
agoras notatur, qui, quum rationem sum- 
sisset omnia descripsisse atque ordinasse, 
tamen in rebus naturalibus explicandis 
alias causas easque à ratione alienas sta- 
tuerit, Phedon. p. 98. B. ópà üyBpa 7 
per vd oibty xpáuevov ob8é Twas airías 
émaurióueyoy eis 70 Qiakoc ety 7à 7. po 
pera, &épas 8$ kal ai0épas kal 00 
airiój.evoy kal üAAa TAA Kal 

Cf. Aristot. Metaphys. i. 4.— Cod. Voss. 
et Par, in marg. éeipyandpeva ; sed recte 


habet perfectum passivi, significatione 


activa usurpatum, vid. ad ix. 8. AsT.- 

&reucátovres] Particip. &meudfovres 
mutandum puto in infinitivum &reikd- 
few :. et post jAaxais scribendum, ÉAAa 
T à»vóqr eiréiv ; ut intell. Gere àreid- 
few, et cre eimery. Sed legi ctiam 
posset, raUr' &AAa T drónr eiréib. 
SrrePnR. 


&reicdtovras] Sic Cod, Voss: pe &mT- 


12. i ond i Ao dl do Lc 
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sumi. xad, GA zd ab &vónr simi. vU» O6, 0 th Á- 
srt Ty TOUVOWTÍO) £y 6i. 

-KA. Ilaec; ; 

sS. 14. AO. Oz € erri mori yerietos BB darf 
is eÜoarran euQéya, c óc y Mn và Aeyógueva. rara "o^ 
Uo. MB, Aron T6, 9$ &0TI meer Doreerov CUT TOV 000. 
yovis. paeréb Am pey alive) Té (oy vi 05 c Gp) Tí 
Ta», emi às voUroImt 04, v0 VOV elenpévoy" Totis, 7ó 7f 
elgnuévoy &» voig OiyTEDIG VOUV TÓ/V OyTAMV 7á T£ TpÓ roba» 
Gatry tci. panne Ac[9n, Té T€ d T Move 5 TOÜ- 
TOig; TZG X0iyQVictG E Meueueon poe ud TÓÀV 
Es enira cM zo ton: (— omo. T£ 


























& Nes i 
ind odiis: iprak 


inditum eg rf Sides om t.—£ "e TE i 


àvágra 0, ÉAXa rc àvógra.yp AQ: &àAAà raUT' àvógr" *s.—h vüv rayüv E.— yox 


AD[fr.—* 7b eipnuévov yp 0. 


dico: accusativus participii dati- 
vum, ut solet, excipit, vid. ad ii. 5.. De 
Mea i Polit. ^ 8. Ór. vaAmuk uév TiS 

QiXoco$ía Te kal mowmrucf kol 
"oy 5 rapit mpbs üecmórmv iei ér- 
"elvg kpavydtovca. Ubi vid. not. In 
Lexico Bas. ubi hic locus citatur, v0t9- 
TÀs scriptum extat; sed frequenter éxép- 
xea0a (mentem subire, in mentem ve- 
Mire) dativo jungitür, vid. ad vii. 23. 


Sic Gorg. 485. E. xol yàp éuol Towbr 


Érra émépyercau mpbs o? Aéyew, olámep 
éiéivos obs. Tbv àBeAQóv. . Cratyl. 428. 
- C. 6ri. uol mus érépxerai mpbs 0$ Aéyew 
Tb ToU 'AxiAAéws. Lys. 210. E. éx2A0e 
ydp po: eire Ór: cet. Demodoc. init, 
p. 380. A. éuol d g'komeioOoat émépxerat, 
TÍ vore Ü)varon 1) EivoBos Spy. Xen. 
Memor. is..3. 3. Asr. 

ÉAAa Te ToiaUr'] Sic pro eh TOUT 
seripsimüs, sensu poscente ; Ficin. quo- 


que vertit, aliaque in eos stultitie plena. 


dicerentur. Verba ita coherent : érjjA- 

gov wereis Aoibopfreis (i. e. érjA0e 

' philosephos;cánibus f stra latrantibus ), 
rustra 

&AAa T€ Toiofyra &vónTa. eimeiy, h. e. Aoi- bec 


.kal- ÉAAa ToiwnÜTa àvógra. inde 


In.Cod. Voss. et Par. ma:g. adscriptum 
est ÉAXa-Té üvóyra; idemque Stepb. 
| Pe Neglexit vero vir. doetissi- 

pronomen Ta)Ta, in quo Toic0ra 
lnéfidiqueléz Prateren Steph. qui. of- 
fenderat 


jn: nomjnativo. &meidtorres, 


Á 


—t alterum elpnuévoy om t.—" ca e Jj om pr a- — 


pregressis. cohzrent ; 


, &mewáfovras (comparando. 


* 


scribi jubebat áreudL'àv, ut infellig ere- 
tur $cre (Ameidfew) et Bee € Té, 
ale. Asr. — - 

$.14. rà 5 pb teirédi Hec cum 
duo enim, que 
lic memorantur ad pietatem nécéssaria, 
sunt doctrina de anima, reliquis omnibus 
superiore, immortali omniaque regente, 
et de ratione, rerum nature guberna- 
trice ;; cum qua xor doctrina com: 
juncta est musica, ex EItegoreorunt 
decretis, quippe quz& mundi harmoniam . 
a ratione suprema profectam. sonorum 
varietate in tibiarum ,nervorumque canti- 
bus exprimit et in animum nostram ine 
fundit. Idcirco verbis vv elpmuévov év 
Tois lorpois voüv Qv Üvrav (int. AáBp: 
deinde vero perspexerit rationem rerum 
omnium, quam diximus, in astris, $c. 
habitantem ibique maxime perspicuam, 
Sic c. 18. à vepl 73)v opàv—üopov Te 
KalÜcwv üAXev Eykpur)s voUs él V — 
vüv Duxkekocumkás.) adjecta est earum 
disciplinarum et artium significatio, que 
ad rerum colestium cognitionem ducunt, 
id est, mathematic et musice. Asr. 

TÓ T€ kaTà TV uobgay] Verba ita ca- 
pienda sunt, - Td 7e ijs kowavlas Toórois 
kaTà Th» poügav, i. e. communitatem 8; 
convebientiam eum his in musica, h. e. 
musicam his respondentem s. qualem? 
Tà rijs koursvías est. i q. "ene : 
vidi adi.S. Awr, — t [ 
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1, 968. Ato EX ti, reír Dues 5 2 doUvei Tóy A dro [oro TÉ 
rut, iii. 339. ps " 6 Q$ pug r&UÜ. oióg T ay meos vais Onpuonícuie à TT 


311. iii. 333. 


- 


MA nur tirUo y, £0» py an pi Ux ey ToTé y&vorTo 
inecrüs 0A10c BÓ GUE, UTzPéTIS » ey QA Xoic" py pumir. 
0py àz? x geo» yo», b Kenia xci Méy1iAAE, 107 góc Toi 
eipnpévoie vópuoie QUT OL órovc Bihl quar, &i X0 TOUTOV 
mgoroísopusy, ac QuXauety $T ÜJUEVOY ko vOpuoV? vei) Gu 
vüpías, TÓ) TÓV Cow VT Yu Tépio) TUA yov, pner: 
OTOC ZG Qi dl quy 01V9y0y  yevipusvo 7? TC Tug 

KA. 'AAXN, 9 A9crt, TOG 0U TpoTOÍTOJUEV, CL) eru" x04 
xoa, (Bpayro ofr 

AO. Koi uz veis y: TÓ TOI0UTOy Apa alipun Tí. 
Tes. Ev MmTuQ yup ToUTOU y: Jopáy ei Pyo yuyvoipuy 
&y mgolópuus, poe à £ puoi zi érégous i006 eugfimu t ài TZV 
Tei TOÀ TOIOUT. squreigíany T6 "i cui yényovUitt) ubl 
xci áo my. 

KA. AAX, e j Etre, TOVTÓS [UEV px Tura Topeu- 
Tío) 7 | Té xoi o soc 1$; "hes c by aye víc 08 0 zgómos 
ZU Yyiyriaevos glos" yicwoiT Cp, ToUTi" 0g TÀ VÜV A- 
yup" TE Xi gea puan. 

AO. Ooxzéri vóguoue," P M&yihae nt Kenia, Tei 
TÀV Tou0 ira" Duyaróy & &mi votuoeeiy, rei Gy nogutn: TÓTE 
à: xUpíoUG àv &UTOUG 06i oyíeyysm Doni, vopuoDereiy. à. "Lr, 
vÓ TÀ TOi(OTO, XOvTO.TREUÀ C Oy Dio) puo. Évvoveíae TO0A- 
Asie tyityvowr. Gv, &i "yiyvorro ogÜac. vA 


01S oU 


^ lAA«s f.—9 5b v.—P vóuov om v.—4 moupuey Q.—T ÜDAws T€ A, : cre &: vulga- 


tam corr 0.—* vi t.—' 8a] AOf, à v, —" óp0ds om pr Q.—" adiu 0, ToUTo v[.— 
v Aéyapép ABvt et pr Q: Tà &vriypaoa 9i& ro. 0. mg Q: Aéyouér *s.—* vóuovs 


Xéywuev] Sic Cod. Voss. pro Aéyouev. tunc demum, que custodum auctoritas 


Ficin. sed modum nunc, quo recte hoc 
fiat, excogitemus. Asr. 
: vóuois] Non dubito quin scribendum 
sit vóuovs. STEPH. 

vóuovs] Sic Cod. Voss. pro vóuois ; 
illud etiam Steph. conjecerat. Sensus 
est: de his s. de custodum collegio 
fleri non potest, ut leges sanciantur, pri- 
xsquam eonstitutum et adornatum fuerit ; 


/ " 


aique potestas futura sit, lege constitui 
potest. Obwéri, sequente àAAà vel Bà, 
est nequaquam ;. vid. Ephemerid. Doc- 
trin. et Art. ( Zeitschrift für Wissensch. 
u. Kunst.) v.i. p. iii, p. 74.—Moox óp- 
65s pro àp63s Bas. Ast. 

ópóàs] In Bas, edit. àp6bs yéyvor à» 
legitur: sed casu, ut opinor, et per im- 
prudentiam potius — certo 
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KA. lag; ví voUro tigZoÜoa Quyuey m5 

AO. Ilezrov pui» 05 coU xeTcAexTÉoS" Gy tia" xaT 
Aoryog^- vv omoi &mirfutu0: TTp0g TV TZ QuAOxZ; QUri» dy 
éiav S )uxéceg v& xot [ut Ünpuieron Quviguemi sinl rgomy zÜsci 
xo &Üsci. puer. à voUro, & Oei puvÜGEI, oUTé eUpeiv 
poro» ovrt spnxóroc Gov puxÜnrz» tyevéaÜma. moog ToU- 
Toig Ó& Jpóvovug oUg T6 xti &Y oic Oei moon uu eyevy 
éxOwr TO, puéeTOi0» TOM)T Y ypiuuuueTI Aytiy oU0k. rye 
avroig roig puxiÜRyoUci ÜAe cyiyvorr Gy OTi qp)g X0ip0y 
puÜaveraa, api» &vrüg Tz; wpwy de ixacTa coVS puisque 
vog bruorTJun) "yeyovépcu. oUTa 07 wüvrO. TO mpi" vr, 
&vróppzro, ux. Mese Üevrot. ovx. Gy OgÜuc tyorro, tvrpoppro. 
0s Qi. m. ponDiv pop pÜévrod OaX.o0V" dy Aeyyoquévon. 


Aüftr: vóuois *s.—Y vouotergréov *yp Q0.—* ab om E.—* karabecréos vt et corr 

ov -— 
DQ.—^ e EQv[r et pr A.—* xarà Aóyov. K.—4 ofs ARvf et pr 0.—* £xacra 0, 
fkagrov Rr[.— obbty E.—8 ToU t et yp Q,—h rà mepl add AZQvf.—! éAeyx8évra 


VENIR UNSER CH c omen S PIRE Nen 


mutata fuit altera lectio, óp8ós, quse est 
in Ald. et Lovanievnsi, et quam agnoscit 
et Ficin. Possit alioqui et nomen óp65s 
locum hic habere : non tamen in iis iti- 
dem que parvo sequuntur intervallo, ubi 
eidem verbo *í^*vorro jungitur itidem 
adverbium 0p0os. SrrErH. 

TÀs; ri ToUro] Ni fallor, legendum 
est, üp8às ws.  KAEI. TíTobro. Asr. 

Av ef;] Sic Cod. Voss. Vulgo j, vi- 
tiose. Asr. 

jj0ec: xal É0ec:] Legitur etiam rpómwv 
f0eci: kal 3j0eci, In Ald. autem edit. 
utrobique 3j0ezi. SrePn. 

40. x. €0.] Ald. 4j8eci xcl Jj0ec«, Bas. 
l. et 2. €0ect kal 4j0eo1. Recte Steph. 
scripsit rpómov jj0ect kal &0eci, Ficinum 
secutus, qui vertit, moribus et consuetu- 
dine. L. vi. 16. P. 713. B. xphiuact T€ 
Kal TpóTwr jj0eci.— Cod. Voss. Oóvayuv. 
—Ad eópeiv int. abrbv, quia sequitur &A- 
Xov ebpukóres. Subjectum est pronomen 
indefinitum. Asr. 

' ebs ve kal] Hec verba Ficin. non 
agnoscit: sed locum hunc ita vertit ac 
si legisset duntaxat xpóvovs év ois 5€i; 
&besse autem illa ego quoque malim. 
Quinetiam pronomine Ta)Ta post. uá- 
TQi0Y carere it hec oratio, SrePn. 

obs Te dv ols] Verba obs re xol 
Ficin. non expressit, et Steph. abesse 


malebat, sine causa ; est enim obs ( xpó- 
vous) quamdiu (accusativus, ut constat, 
temporis continuationem indicat), et dy 
ois, quando. (incipiens). Deinde ravr' 
post uárauov itidem expunctum malebat 
Steph. temere; Aéyew enim non ad 
nc refertur, sed ad obs xpórvovs kal 
év ois Bei rapaAauBávew ÉxacTa. Asr. 
95XAa—0Dri] Non videtur posse retineri 
Óri, sed mutandum esse in $,ri, sive ví. 
At ójA« dictum Attice est pro 8Aor. 
Neque enim (inquit) iis qui discunt no- 
tum esse possit quid suo (id est, op- 
portuno) tempore discatur, priusquam. 
SrzPH. 

T] Vulgo Óri, — Ficin. quando quid 
opportune discatur, et Cornar. quid op« 
portune discatur. Asr. 

&mófpnra) Suspicor, in hoc posteriore 
loco eandem i vocem &àmógpnra 
scriptam: ab ipso auctore non fuisse. 
STEPH. 

&róppnra uiv Aex0évra] Cod. Par. 
yp. €Xeix0évra. | Faehsius adnotat, * an 
Oux0évra? bex0évra?' Sed Aex0évra 
genuinum est. In verbis autem quz se- 
quuntur, sicuti vulgo exhibentur, vitium 
insidebat, quod certa nobis videmur 
emendatione sustulisse. Legebatur enim 
&rófhnra, quod e resso huc irrep- 
sisse patet. Bene Steph. suspicabatur, 
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KA. Tí oov L2 roiv Ey óvrin TOUTAV obra, "n fos 

AO. To My pusyo, 9 QAO, &V 01V) Ct MÁÉCO LTTT 

ZUM 2616 out, 100 * diii ZiVOUVEUEL sagi 776; co^iT&l OG &ÜE- 

117, jii. 834. A.OtuEY futurus; 7 reis i Quin, 5 Te6ic xv[9ouc Bá»-- 
1. 969. Aoyrttc," aró.yvr oU" aor Téoy. yo à vpiv muyavDovebr a) TÀS 
Cei Cen - TE 204 sEmyein Doa TO, 'y& DsDorypuévo, : puoi veg TZ; 

quud eine T£ xod TgoQrie 7/6 "oy 050 IMERAVILAE VIS Tis Mryoic- 
Tó perros vov oU s paspor oUÓ. &répoic vic mgorQegic | 

& ein. oi 07) TOUTO 'y&, & Kenia, Men TU eto ptu 

cU ye 7» Marias? ÓX4w, 5 2 Cy deis & érovupuo. QUTZV 
015077; hos fagi queni Toy weis cunueu oque QUT apeetro 


T" 


"yp A0.—i mpoepn&évra v.—k Buatoür f.— 1) vpls &£ $acíy om pr 0.—" TBalOUres 


bu rh ad 
0, BdAXovres Avf.—? TaUra. A et pr Q.—? ua'yvíyrey A.—P àpei P &pec t, yàp efy. 


aliam olim vocem hic lectam fuisse; et 
mirari debemus, àmpóppmra, quod se- 
quentia, 81X Tb jmbtv mpoppn8évra 9yXoÜv 
et flagitant et indicant, ipsum fugisse. 
&róffwra sunt que dici s. tradi non pos- 


sunt, &mpóppnra vero, que praedici non: 


"posswnt, quia, etiamsi predicerentur 
(vpoppn8évray, nihil tamen eorum, de 
quibus sermo est (TG Aevyouévov), os- 
tenderent ac defnirent; etenim neque, 
qua futuris civitatis custodibus discenda 
sint, neque quando et quamdiu disci illa 
oporteat, .przescribi posse, in pregressis 
significavit, Ad &mpéfpnra bt int. óp0Gs 
àv Aéyovro.. Àsr. 

vb Xeyógevov]. Ut in proverbio est. 
Vid.adin.9. Mox év xowd kel uéow 
xeic0oi dicitur, quod omnibus expositum 
est (vid. Bergler. ad Alciphr. ii. 3. p. 
235.) vel communi periculo ac labore 
suscipere oportet,ut h.]. Sensus est: 
omnid nobis facienda sunt, ut vel vinca- 


mus et, quod appetimus, as$equamur, vel 


spe excidamus. | imago petita est a lusu 
tesserarum, in quo, si ternis tesseris lu- 
das, felicissimus est jactus trium senio- 


nun (mTpls e£ kóBovs BáAAeiw), qui qui- 


dem wumrhpios dicebatur. óXos. (vid. 
Suid. Hesycli.) infaustus vero trium uni- 
onum- (vpeis küfovs fdAXew ; wüófos 


enim, £essera, etiam de unione vel panc-. 


io et vacuo, quod. veteres dicebant, po- 


nitur; vid. H. Junius Adxers. ii. 4. 
Wolf. ad Origen. Philosophum. c. 2. t. 


1. p. 880. Paris.).  ZEschyl. Agam. 33. 
Tpis €£ BaXovas«s T530é puoi jputrwpías. 
Ubi v. Stanlei. Cf. Schol. Ruhnk. p. 
245. Zenob. Cent.iv. Adag. 23. Erasm. 
Adag. ii. 3. 66. p. 371. 1. C. Bulenger.: 
de ludis vet. c. 58. Gronov. Thesaur, 
Gr. Ant. t. vii. p. 927. et Dan, Soüute-- 
rius de aleator. Gron. l.l, p. 1057. Asr. 
kekwayévns] Excitate,in questionem: 
vocate ; proprie Aóyos dicitur kweistat, 
ize; é»yelpea 0a (vid. Wyttenbach. ad 
Plutarch. de S. N. V. p. 83. . Heusde- 
Specim. Crit, in Plat. p. 110. et. diieidd. 
ad Thezt. p. 353.) tunc res quoqüe, cu- 
jus Hitecnt n commovetur, que in quas. 
tionem vocatur. As. : 

? hy — hrávtnent- QM diligi 
vertit, vel ille, (Grynzeus, vel illa) cui 
Deus ipsam cognominem faciet, unde 
patet, ipsum hec verba ad vocem gb re-- 
tulisse ; sed sensus ea ad. 7j» Maryymrüv 
TÓNUV referri jubet. Tune vero offendit 
$, quum genitivus esse deberet ; dicitur 
enim ézóvuuóv qiwwá Twwos  rotéiv, nomen: 
alicui ponere ex aliqua re s. aliquem de. 
nominare ab aliqua re s. ab aliquo ho-' 
mine. Ni fallor, pro $ legendum. est 
ó0ev : undecunque deus nomen ipsi i (urbi) 
imponet. Mox avràv, in quo Steph, 
offenderat, nomini rj» MayvorQv tóNw, 
ut solet, subjectum est ita, ut fere — 
det, vid, ad i. 1. Asr. 

abri]: Nuilus est. nsus  pronouiiais 
abTÀóv post karackecvdcas ;: sed: potius 
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) TÓ *yt cwÜpsiórovrog sivo Qoxsiv vuv UcT&pOy baityiryvo- 
puéva ovx &xQsUEer moré. &üv» ty& [uiv ovvoc) Tui» 0 Üeiog 
yévnrou ÉOAXoyoc, o QiAo0! éTOLIg0I, aroooLObT ÉD ToDTÓ TÀV 
vo^, Gg QurDfrzTíc v owx tov ovüspíoc ou0swi vÀV Vy 
qued vuUÜ' wg txog timcei» vopuoÜerv, Oyruz Qs tor cyt- 
Dis Üzue dvroreréNertukyoy 00 muamod mpórÜcv Ovtípuros Gg 
T9 ANóyo tQupiquslo, xsQuMe vov e s0mavitg -61x0v0. 
viv&, quc ÉujuuiEawréc, &À) eio. Tui» oi v6 G0pec Guter 
Éopay Ügoi," aciDsuÜQci v& wpornxóvruc, cou0suÜEvrec ve 
&) GUXpoTÓAEi T7 y,Meec movrostroyrtG QUAXGIU6G Ovx oTE- 
AscÜwci» oíouc fuic oUx tioput &v TQ apo Dey Bío Tgog 
oet C'uteios y'&vop vovg. 

ME. *Q  Qíxs KAenío, &x va» vov 2j éignpuéva QU OU 
va 5 Ty TÓAIV &GTío) TZ]G XOTOUMÍCEUG 7, TO» L&voy vÓVOE 
oUX &Qerto» &AX& Üetméoi xci puuy eig müucOue X01 Y0y0V 





/, E N.N ^ , / 
TO0I*?T£0» £7i T7ZV T9/G TOA£UWG X0OTOIVTAGCIV. 
1 . 


- 


: £o 
v.—1 àvBpeiórepos .—" bokeiv Q, üóEat ft.—9* Tototros f et *yp.Q.—* olre, in mg 
posito vo), A: vulgatam corr Q.—*' ékAex0Go: Q.—" karowicews et raroliuiw 


"turbat lectorem: quum intelligendum 
sit, cb yàp kAéos &pij uéyurrov brav «a- 
à crap d üp8Gs Th» Mayvqróv mÓM, 
3) à hv 0ebs émávvuov abri» moron. Vi- 
dendum tamen est an dici debeat posi- 
tum esse hic quoque per pleonasmum. 
Ceterum Ficin. hunc locum ita vertit 
quasi ? 5 àv non jJ) $ àv legeretur. 
SrrPB. 
7j Tó "ye àvüpeióraros] Vulgo 2j, quod 
locum hic habere nequit. Mox oix éx- 
Qeite: ort, nunquam effugies, est, nun- 
quam tibi elabetur, nunquam eo excides, 
h. e. certo hoc consequeris, ut cet. Vulgo 
j et ébebEn scribitur. Asr. 
duofyrnsis] Verba ita intellige : 
kal obi &rTi 008eyl rv vüv, &s mos ei- 
wei», vouoüeràv obOeuía àudiw Bros 
rapà Tavra: et de hoc mullus omnino 
legis lator dubitabit (sc. hoc ita esse fa- 
ciendum). De particula re v. ad c. 9. 
Asr. ; 
óvelpaTos 6s] Scribendum arbitror óv- 
elparos &s, interpungendo ante et post 
hec veiba. | Videndum autem an possit 
etiam scribi às, ut apud poetas, quum 


hiec particula postponitur. SrEPn. 

.Vmap et óvelparos] Hc inter se op- 
posita sunt, vid. ad vii. 8. Mox Cod. 
Voss. keQaATs vüv ore kowavías. De- 
inde pro ofre scripsimus oie, sensu id 
poscente; idque confirmatur a Ficino 
vertente, si nobis hi viri—convenerint. 
As. 

mpbs àperhv cwTnpias]  Inversa est 
oratio pro vpós àperj?s cwTaplav. Vid. 
ad v. 8. MaleSerran. vertit, ad publice 
salutis custodiam procurandam. Asr. 

Tv róNww éaréov] | Urbs est missa fa- 
cienda quod ad constitutionem attinet, 
h. e. urbs non condenda et constituenda 
est, édv est missum facere, intactum 
relinquere, vid. Perizon. ad JElian. V. 
H.ii. 38. De genitivo absolute posito, 
T/)$ karowlaews, vid. ad i, 12. Ceterum 
karoucíjrews, ut in seqq. karoíigiv, lege- 
batur, de qua ubivis fere obvia permuta- 
tione vid. ad iii, 5. Asr. 

karoucrews] Scribendum puto karoi- 
Klgews : itidemque karoíkii paulo post. 
SrEri. : 


- 


11. iii. 335. 
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KA. 'AAzKterara Aeyüg, 9 MéyiXA, x04 yo T£" 
oio va0Ü. oUro xci LvAXQu[Dnws. 


ME. &Ewvocnbopos. 


Stephanus : libri karoufjsews...karolimoi. —" 7€ om pr AD. 


kal gb EvAAduBave] Pronomen gb de ci) id poscere nobis visi sunt. cv s. 
conjectura interposuimus, quia et sensus prima vocis £vAAdui ave syllaba elisum 
et orationis structura (kal éyó re—xal. esse patet, As. 
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